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Predmnluwa. 


© náš deſtomorawſth libuje fi zwlaͤſſtẽ 
m tatomém čtení, fbe mu možna folibati fe w 
citeď a bojně fe rozplaťati. Nejraději toa fe 
me ſpiſech, < niž fe mu lídé wyſtawuji, jas 
tými by wlafině býti měli, a niťoli jalými me 
fnttu jfou. Gola pramda, kde fintečná tvar- 
noſt číovwěla fe mu před očí ſtawi, jeſt mu pti⸗ 
Ciš fmutná i obporna, a protož od takowhch 
fpifů 8 nechnti fe odmracuje i fabá po kniz⸗ 
tab, fbe mymyfilené toliťo příběhy pro lehlon 
zábawu fe podámají a fbe netřeba fi příliš 
laͤmati hlawn. 


Takowé ale citlivůfifářími a odwraco⸗ 
wáni-fe od bolé pramdy, w době fivobody nás 
Soženíčé, molného žimnoftnichot a ohromného 
pofrolu w průmyjiu, orbě a wedaͤch, takowe 
eitlivůfiťářítwí, pramíme, jeji nab míru nebez 


VI 


pečné, ſſtodliwe ba záhubué. Lid opoutaný cí- 
tem talomé bezſtaroſtnoſti, Čterá nebere fivět, 
jaťým jeſt, nýbrž jaťým by býti měl, zůflámá 
meždy flepým, chodi a potácí fe w uͤzounkem 
- "tele nekolika myſſlenek, a poněmadž je na duchn 
abíbnělý a zchudlh, jeft taté nepodblídamý, 
lehtoročený a Jajdému ſwaͤdniku příftupný ; pří 
wolnoſti mýživy jeſt nepodnikawy a neumí fobě 
ani we wecech doſti (nadným poraditi. GSidli⸗li 
pak mimo to wedle národa, jenž opatrnou chy⸗ 
troſti oplhwa a fmůj chladnh rozum uftamičně 
nowinami a knihami broufi: muſi jemu brzo 
-. úplně podlebnouti a jeho pobnožím i otrokem 
fe flati. Naͤrodn m poubýh citech rozplýmají- 
címu nezbýmá leč naͤdenictwi, tělejná 1 ducho⸗ 
roní poroba a žebrádá hůl. 


Takowemu neſſteſti chteli m ceftu wkro⸗ 
diti naärodomilowni fněží, kteti r. 1850 jara 
zili w Brně Dedictwi ſw. Cyrilla a Methodia 
pro lid deſtoſlowanſth, jenž na Morawẽ, Slez- 
fis, w Šedá a na Slowenjih m počtu afi 
ſedmi milionů. přebýma. Stněží ti co werni ſy⸗ 
nomé Cirkwe fatolidé, nedadouce m lafce £ ni 


žabnému napřed, problídají oivfem we ſwich 


ſpiſech přede wſſim f tomu, aby tutéž lánu 


— MM .- - - 





VI 
fil wm tenářidh roznititi a toědoní kato⸗ 
ití » ný utorbili. Sfonce vpak polu nároba 
ného milovníci podlé přífladu Páně a fiva- 
tio Rumla, wſſelijjak takẽ o to pečují a we 
feýů hiſech toho vilni jfou, aby rozhled na- 
ſche čejoilomanftého nároba fe rozffiřil, a lb 
uš, aby na oyějfí ftupeň fřeffaníié wzdela⸗ 
noji popocdbnut, i Pvůž čajný blapobyt fobě 
trpanlioě vojiſtil. Ohen, jať wime, má tu po- 
wahn, je horkoſt ſwon nejpřebnějí fice, zhuͤru 
žene, ane i ſUneji nab ſebon pali; awſſak za⸗ 
$isea i po rana, ficby nebyl oheň. Žat | 1. 
latolida tě Inězů laͤſta ſmetuje fice nejpřed-. 
měji L tomu, aby frdce naäſſeho lidu mzbůru £ 
mebejlém potlabům bylo pozdwizeno, amffaf co 
prama lafla zabřivá národ ten i © poflrams 
nýd, čajnýdh wecech. Raftonpají zde duchowni 
ti na flépěje zbožného fněze Mechitara, je- 
mn ptedewſſim o to filo, aby fivůj třímilio- 
ztomMÝ národ armenflý „ofmitil“ fu fterémuž 
Řčelu i braf čili fongregaci foujmennou (Medis 
tarififfou) zarazil, fterá nejpřebnějí o buzení a 
tužení katolickeho teědomi u ſwihch frajanů pes 
čuje, amffať (polu we ſwich četnýh ſpiſech 
wſeſtraanou widelanoſt mezi lidem ffiří ; 
a ble! tímto profiředfem pobařilo fe bružítou 


VÍM 


tomu národ ſwuͤj armenſth už. na wyfolý ſin⸗ 
peň kteſtanſte ofivěty a (polu i welikeho zem⸗ 
ſteho blahobytu pozwednouti. Podobnẽ má fe 
i m naš naplňovati prawda příjlomi: „Dobrá 
kniha jeſt dobrá rada w potřebě, a fbo drží 
fe dobré raby, nedojde brzo wady.“ 


Jeſtlije družítoo fm. Cyrilla a Methodia 
we fivýh ſpiſech pllně pěftuje hiſtorii udaͤloſti 
ſtuteẽnych, dini to jedine za tím umyjlem, aby 


i národ náš, jaťo onen armenflý, prohlidl a 


poznam ſwon minnloſt a tim i ſam febe, cítu 
| pro čeft narobní nabyl, ſtwelé přiříady fivých 


© předtů fi za mzovy £ náfledomání obral, z jes 


jih pať pokleſtuͤ fi wyſtrahy zal a její nes 
fitěftim zmondkel, flomem aby fe nekolibal mice 
w pouhý mraťotným cite , nýbrž aby jaťo 
narod 6 ním foubydlicí oplýmal rozumem, mot- 
droſti a opatrnoftí.  Rarod, jenž nezná ſwoun 
hiſtorii, nezná taťé fam febe a jeſt dle mýrofu 
pohanſteho mudrce Gicerona jaťo běcťo, 8 
nimž fažbý offemetníf delati může co ce. 


Proto, abyš mílý nárobe čeftojlomanflý 
nebyl takowym dědem, jež laždému podwod⸗ 
nikowi flepě měří, nýbrá abys zpomolna mys 
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jilm muže opatrného a monbréjo, podává 
ſe tobě i tato tniba © vowlíčením divouftoletého 
Úpu naboženíčého ma Morawe, w Cechaͤch, 
Seinu a čafiečně 4 m Ralouſich a Uhtich. 
Jel to boba m Žiiotě národa nafieho meles 
tělejitá, jebnatco bo panomání a zdokonaleni⸗ſe 
japla naffebo welmi fhočlá, awſſak co bo ži- 
mota náboženíiého mad míru fmntná, plná bůs 
tazat pro tebe wýftrab, zwlaͤſſtẽ w době ny- 


něj, de wolnoſi m náboženítwí fe prohlaſſije 


abyč nemylrbomal fe 3 poſluſſenſtwi Girhwe.- 
maté a nezabibal opět na flará bludůw bez 
ceſti, Hera naſſe přebly Do zabubné propaſti 
fivedla. Spolu má m tomto toyličení dwon⸗ 
foletýh bojů jajně jako ſlunce ozřejměti tobě: 
ta prawda, že udalofti tě čajů byly podjlatně 
nábožené a že blahoflamenec náš Jan Gars 
kander niťoli pro přečin politido, nýbrž pouze 
pro náboženíhví trpěl a tudyj w pramdě my 
čenitem Božím byl. Doufáme, že ač péro fivé 
aa mdlé mznámáme, přece bůmoby naffe pro 
tuto pramdu mwedené jſon fivětlé, pravé a 
tím i přemocné, tak že jím odepřeno býti 
nemůže. 


Ifi⸗li ale začatečnít we čtení aneb jfi⸗li 


wuͤbec čtenář flabý, radíme tobě, abys pomi⸗ 
nul pripního diln a hned na firdnce 799. druhh 
bil začal diſti, kde mlaftně teprma životopiš 
Sana Sarkandra začína. A fbyž přečtením 
druhého dílu 8 naffim ſlohem ſe poněťudb obe- 
znamíš a fpřatelřě, pať fabní £ prwnimu dilu 
a po jeho projití opaťuj čtení brubého dilu, i 
blažíme fe tou naději, že napotom úplně fmy- 
fiu té knihy porozumiě, a že bobda čtení to 
bez projpědu duſſe tmé nezuͤſt ane. 


Pro tý wiſak, tteříby radi měběli, jakhch 
pramenů ku fepfani této knihy ob naš užito, 
dofládame, že bychom něťoliť liftů naplníti mu- 
ſeli, kyybychom zde jmena wſſech zemrubně u- 
dati meli. Jelikoz jíme to ponejwice m tnize 
famé na míftě naͤlezitem byli učinili obmezu⸗ 
jente fe tuto jen na umedení nejbůlešitějíjich 
a nejčelnějífíh ujítod abrojů. 3 piſemnhch pra- 
menů buštež jmenomány: Knihy fičmů Wo- 
rawſtch, chowane m archiwu zemílém w 
Brně, jež nám. přífupnými učiněny jſon 
blahoſtlonnoſti wyſokorodeho pána | rytíře 
Petra Chlumeckeéeho, jemuž zde za Lo jas 
fož 1 za opatření jiný pomůceť uctimě fimé 
-mejřejtejjí díly myflomujeme; dále plfemná 
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grána foubce Seintily o mučení a fiurtí 
Jana Sartandra, tiftiny Sarkandrowſtée a Do- 
viſh jednotlimců 4 různych miſt o pamaͤtkäch 
tohoto blahoſlawence. 3 tifftčnýh budtez jme- 
nenitě wytiuuty: farožitáý latinfšé Fiwotopis 
Jana Sarfanbra tb Swarce, whtetnh (piš 
p. Doktora Gindely⸗ho o čejýh Bratkich, 
cirtetoní topvguie Moramifa pana Doktora 
Šehoře Wolneho, ſpiſy hiſtoricke ſekce Brněn- 
jé (alafftě chronika Olomoudďa), [atinffa kniha 
(Positio super martyrio et causa Martyrii 
mec non Super signis seu miraculis) w Rimẽ 
rotu 1835 mybaná; dějiny čejřé pana Doťtora 
| Grant. Palacktho, pať knihy Bratrſte a tali- 
niďé, jejibi jmena w běhu wyprawowaͤni na 
miſiẽ náležitém uwaͤdime. Poſleze mdámáme 
i díťy pp. ükednikum m zemſtem archiwu, zla- 
tě panu B. Ghytilomi za wſſechny ochotné 
ffužby, jimiž fe nám při fpifomání tohoto bila 
la ſtawẽ propůjčowal, jaťož 1 wſſem panům bo- 
pifowmatelům, tteři £ obohacení naſſeho ziwoto⸗ 
viſn Sarfanbroma jaťontoli zanimawon zpraͤ⸗ 
son přilpěli. 


Takto kladonce dílo jmé do rutou milého 
mérota naſſeho přejeme co nejínažněji, aby 


Slawa prwui. 
Bačátky duonſtoleteho zapaſu aabejen· 
(ktýs m Cechaͤch a na Motawnt. 


S. 1. Romy Drahocenny famen w řermně 
Cirfiwe fiv. 

Korunon Cirkwe ſw. jeft fám jeji Boj⸗ 
ſth zakladatel Jezis Chriſtus,  drahoceunými 
wſſat kameny m foruně té jſon Smat a Swe⸗ 
tice Doži. Blaze národu, řterýž bolažati může, 
je mnoho drahocenný lepofamů bo oné nej- 
Jawnejſſi koruny Girfwe zafadil, a že nejed⸗ 
nou ottaſon ozdobil faby Cirkwe Boží. Taf 
m nárobu čejfoflomanířém ſe bonofi země fe- 

3 Gedie fmatou Lidmilou, (matom : Pac- 
Jamem, jm. Prokopem, (iv. Janem Repomuc- 
tym, a nelze popirati, je ſwetcowé tito jſon 
nejujledtilejffim wytwetem národu, jfou jeho 
chloubon a jeho nejmocnějíjí zafititou, tteroužto 
mo nejbroznějiů bourech čajový jemu uco- 
cenitelnh potlad pramé miry zadráněn, 

Ale nejenom země Čeffa, nýbri i Mora- 
ma zafadila drahocenný lepofam m nejíhvoft- 
mějííi korum Cirkwe maté. Prawi fe, že mezí 
mffemi lepolamy nejwice blejfotají diamant, 
rubin, fafir, fmaragd a topaz. Preni, totiž 
Diamant, ohniwhmi barwami ſwetelkuje we 
tma, a wynikaͤ nad jiné drahokamy ziwhm 
Jeffem jaťož i nádbernou meniwoſti barwithch 
peyryjřům, fteré brzo bělofiebé, brzo přijtutlé, 
brze zelené, modré i čermené fe býti sajt Ro 
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diamantu jſon prý rubín a fafir nejtwrdſſimi 
lepokamy. Tento myznačuje ſe barmcu modron 
čili lazurowon, jeſt profivitamé a milojhvělé. 
- Rubin ale jeft frajně čermený, obnimorubdý, 
- farmafinomý neb růžowý a prozračnýů. Wynika 
take twrdoſti a uſſlechtiloſti md topaz, levý 
zlutou barmou jako wino fe ponejmíce značí, 
ano i nab fimaragd, jenž nejkraͤſnejſſi fivětlou 
zelenoſti fe honoſi a proto tythj m prflened 
knizecich co ozboba fe ſtwiwaͤ. A ble! tafos * 
wýmto mptečným ohniworudym rubínem, jejž 
mila nafje ARorama zaladila bo. foruny Cir⸗ 
kwe, jeft ctihodný kneͤz morawſtih bl. Jan Sat- 
kander. Jakoz Čedům fu zwlaͤſſtni ojlamě louže 
San Repomudý, tať 1 fefterffa AMorama nabyla. 
ozdoby a fámy. Janem - Sarfanbrem, rekow⸗ 
ffom to pečetitelem pofiwatného tajemſtwi zpo⸗ 
- měbního. : | | 
Byliť to čafomé hrozně- rozbouření, ©- 
niž fe co ruͤzorudh rubin zafjhvěl naš milý 
San Sarfander. Spolekenſth žímot me brabé . 
wlaſti naſſi půdobal fe roztolibanému moří, '. 
kde firafiné wlnobiti Doráželo na lodičtu Baně - 
a ji bo blubiny propaftné pobroužiti hrozilo. - 
Byliť to čafomé zapajů horoucich, zapafů, jimiž 
obpomídano na žímot. Už nepřatelé Cirkwe 
jafali, že mybrali, už chteli Cirkwi fatoliďé 
amoniti nmíračťem, už hläſali mitězochlubně, - 
še padl prý Babylon t. j. ftarý Rim, čili že 
jfala Petrowa fe zmrtnula: amffať i tu fe 
mufelo wyplniti, co di flarý otec Gilarině 
(+ 368) o Cirkwi Paͤnẽß: Kdykoli raněna. 
bola, wyhraͤwala; kdykoli obmiřomána, 10 mys 
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boji pvroſpiwala; PDyfoli opufitěna, bobýmala ; 
byloli pronaflebomana, zkwetala; kdykoli (nis 
jomana, zmabala fe; kdykoli opomrhomána, 
roſtta; fbyfoli ubíta, mitězila; kdykoli (m očid 
lidſthch) padla, prármě tu co nejpemněji ftala.“ 
Alebo m takowhchto bonřed ná wane ce 
nejmobutněji Duch Päaänk, pod je oj ochranu 
Erteo voſtawena, a timto wanutim zkwetaäͤ 
nomé vͤtechoplodne jaro m Cirkwi Bojí, zdobi 
"fe minice Chriſtowa libowonnhm kwetem nej- 
niledtilejíjíů cnofti, wywſtaͤwaji podiwuhodni 
- relomě fmaté wiry, fteříš ani olamžením fe 
nerozvatuji, živooty fivé daͤti za drahocenné pos 
klady Cirkwe famofpafné. 

Wubec řící lze, že w žimotě Cirkewnim 
mifby nepanuje wſſe umořujicí zima, kterouzto 
wſſecko ztiehaͤ a me ztuhloſti drepi, alebrz že 
mw Girfwi mejdy wlaͤdne utěfjené jaro, jeliťož - 

- m ui teplý máneť zahriwajici miloſti Duda fiv. 
mifoy nepřejtáma na frdce lidffa půfobití a m 
ni$ 1 m čajeh nejhlubſſi pořleflofti podiwu⸗ 
bodné promádi uͤtinky. Protož (ze Cirkew Pá- 
mě přiromnati rozkoſſnemu ſadu, m němžito 
weidy zakwitaji lilie a růže, ano ſtromn dis 
wotwornémn, jen; po celý rok kwete a laždý 
meſic dutného mydáma owoce. 

Staroreẽti dejepiſcowe wyprawuji 0 jas 

kärnfi meletrafném a majeſtatnem firomu, kte⸗ 
rij flál na ceftě bo ſlawného aflatiřeho meſta 

Sardy a od mocného frale periřého Xerra zlafit- 

niho myznačení doſſel. Bylt to klen melifoliftý 
sejufiedtilejffiho druhu jamoromého, wzneſſenh 
zroſten, ftrmicí foffatou a mile ſtinici forunou, 
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Mocný tral Xerreš odpočinul poněťud w 
jeho občerftmujícím ſtinu a maje odejiti owi⸗ 
nul firom ten zlatou ozdobou, i uftanomil £ 
jeho ftrají alafitního hlidake. Newyrownanẽe 
majeftátnějíji ſtrom zaſſtipil ma zemi tffemos 
hutný fral nebes. Rejbražíim jej obložil. zla- 
tem, zlatem brabocenné ino, perlami toužebné 
naděje, a forunou uſſlechtile läſty. J uftanos 

wil £ jeho ftráži nejenom viditelného plidače 
w ojobě ſw. Petra a jeho näſtupcuͤw papežů 
rimſtich, nýbrž poftamil jej take pode traž 
wſſemohouciho ochraͤnce Duda- ſwateho. A za 
příčinou tvffemobutné ochrany této marně proti 
firomu Cirkwe fivaté zuřili mětromé rozboněee 
nijch daſuͤw, marně wztekaly fe wichory lidſthch 
peklem podnicenýh waͤſſni: jako palma, knize 
firomů, m bouří nepobnuté ftoji a ſwou koru⸗ 
nu věží 6 welebnoſti přímo £ nebi zwedaͤ: 
nejinať 1 Cirkew ſwataä, kdyj mffe m bourich 
caſoͤwch zaſlo, a jako mekkä jilma fe kaͤcelo, 
nemýtoratně fala a ſwoun diamantowon korunnu 
m nowe fráfe a m nowem leſtuk nebí zwedala. 
Anebo jaťo ti tří mlabenci ro ohniwé peci Bas 
bylonfie od živlu horouciho nedotknuti zuͤſtali, 
anobrz: jaťo šlato m obní zkouſſino jeſſtẽ kraſ⸗ 
nejſſiho nabywä leſtu: tak 1 Cirkew ſwataͤ m 
| ohniwe peci rozličných protiwenſtwi poſtawenã 
tim jaſneji a melebněji fe zaſtwela a mffeliťa, 
byť febe zuřimějíjt uſi [owaní nepřatel jejích nes 
jinať nežli namabání Siſyfowo marnými fe 
býti uťajala. Bájili totiž Rekowe ſtati, že 
uřrutný fral Siſyfus na pokutu za zločiny fivé 
obfouzen byl m peťíe fe broznému treftu tomu, 
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Wy přečity damen čiíi balwan ſtalni walil až 
u vá wofote bory; fbvž pař fe domnimal, 
je länen ten aj Č worchu dowalil, opět prý ne- 
piditelna ruta balwan ten razila a ftřelhbitě 
bomomým rytem walil fe fe blubině balwan. 
Jlóobý Sifofus mufil neťonečnou prácí ſwon 
poznomu započiti. Tat marně namaĎali fe po 
ofedny čafu obpůrcomé Čirftve, chtice uſſſech⸗ 
ily from jejt boťořen wywratit a fláneť flá- 
we Boji až Do zářladů zbořiti. Kdyz nejwysͤ⸗ 
fibo wu boftoupila bezboznoſt jejich, anebo 
Úboj Je už domniwali, je rozdrcujici balwan, 
jejž na ftánet Bozi wrhnouti útěli, dowalili 
aj na wr, tu opět nemibditelná rula Paͤneẽ 
balman ten frazila a tonto těráou famé nes 
přátely rogbrtila. 

Nowhm této prawdy důťazem bude Boh- 
dá i —— ctihodného ſluzjebnika Pane, bí. 
Jana Sarkandra, miloplanouciho to rubína, 
jejž Morawa před 240 lety zaſadila do pře 
jřioělé fornny Girtme. 3 zde může katolik jalo - 
wlaſtnima očima patřiti na onu přemocnou a 
diwotwornon ochranu Bozi, kterä wezdy nad 
Sirt katolickon wlaͤdne, a jeho mira, an na © 

to jíta, pewnẽ fe utužuje, jeho duͤwera roſte 
a nomá laͤſta le Chriſtu a jeho diwotwornẽ 
bráněné choti, Cirkwi fmaté, běčné ſrdce jeho 
podněcuje. Čoj aby fe i zde jntečně ftalo, třes 
ba předemífim rozwinouti před zrakoma čtenaře 
celé pafmo dějin, m nidšto ctihodný fluba Boží 
co růžojíměly rubin zätil, a jafným leſtem hr⸗ 
dinfte ſtäloſti i neuͤhonnych mrawuͤw čeft jme⸗ 
na Boziho jetog i lán Cirkwe katolicke na 


přijemati totiž mečeří Pane pod oboji ſpuͤſobou, 
proti čemuž fe wſſeobecnh (něm Koſtnickh je- 
dnobhlajně opřel, dobře nabližeje, že nomota tato 
umedená m Čedáh jedině na potupu Cirkwe 
katolicke jakoby prawowerne uͤdy fmé zkraco⸗ 
wala, blud m fobě ufroma a jedině © tomu 
fměřuje, aby ſſirſſi a hlubſſi wtmořila propaft 

mezi Huſity a mezi Cirkwi katolickou. Tento 
proticirkewni (měr, ktery ſe hned w prwem 
zaͤrodn utrakwismu ceſteho zrati, neſmi ſe ni⸗ 
fdy pouſſteti ze ařetete, majili fe naͤſſedujici děs 
jiny čeářé (praweblimě a dokona nepřebpojatě 
pofoubiti. Utraklwismus ceſth powſtal 3 odporu 
proti Cirkwi fatolidé a měl i dále odporu to⸗ 
mu ſſlonziti, jej pruziti a „utužomati, Sent fice 
prijimani laikuͤw pod oboji ſamo m fobě nic 
kacitſteho, neboť i m prwotne Cirkwi neťněji 
ſtoro penejmice pod obojí prijimali, a dopofud 
fe tať děje u Refům jať fjednocenýc tak nes 
fiebnocených, aniž pro to římířa Cirkew je co 
faciře odjuzuje. Ale aní prmořřejtané, ani Res 
kowé niťby nebordili, še přijímání pod obojí 
laikuͤm newyhnutelnẽ ku ſpaſeni potřebno a že 
Cirkew římířá pod jedMtou fnůfobou fmatoft ol⸗ 
tářní podatvajíc její prwotné odb Chriſta uſta⸗ 
noweni porufiuje, co přece Hus a floupenci 
jeho twrdili, nedtice nifterať melemoudrému a 
bezuhonnemu zäkonu círfemnímu o přijímání 
pob jednou fe podrobiti. Chowaͤ tedy utrakwis⸗ 
mus čejlý hned m prwem počátťu zjewnon 
zpourn proti Cirkwi, chowẽ m fobě hlubokon 
roztrzkn anobrj 1 opratodotnÉ —E A jeſt⸗ 
liže uapotom Pak fe tmařili, jakoby futečs 
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* byli katolity byla to buĎ nevá, polito⸗ 
wani bobna ſebeſſalba aneb hnuſne, opowr⸗ 
jealit votrytſtwi. Jinak newime, proč by tař 
urputa? a ueoblomně byli na fmém ali? 
Toto Huſem učiněné ſchwäl proticir⸗ 
kewniho obyčeje, ſwaͤtoſt oltařní laifům pob 
obojí roadámati, bylo hojným pramenem aneb 
—— welikych bouři a přetějtýh pobronr 
pro Cechy, Morawu, Slezflo, Luzgici i pro Uhry 
čaftečně, a můje pomwažotváno byti co začatef 
pajma voffec na fledujicíh dějin, Řteréž. po. dwe 
ftoleti naffimi wlaſtmi otřáfaly, až i návod náš 
čejfofiomanfiý na pofraj zaͤhuby uwedly. Deji⸗ 
ny ty jſon jako nepřetršený četěj, jehož“ prw. 
mm článfem jeft wdflup Huſuw a pojlebním 
bitwa Belohorſta. Weretezu tomto nachäzi ſe 
take co jeden kronzek nkrutne umučení Jana 
Sarkandra, jemn proti utrakwiſtͤm a jiným 
fettařňm bojowati bylo. Wuͤbec jemilo fe fas 
liffnictwi Huſem ſchwaͤlene, jak i hned nwidi⸗ 
me, CO prý krok aneb předod © úplnému od 
Cirtwe odpadnuti. 
3 bínbů a z $ranice Huſowy zňala fe 
m Čedáň pododeň atázonofnýh - walek taf 
řečenýh Hufitſtoch. Kalid flal fe heſlem a 
znatem wiſech jeho ptiwrzencuͤw, a pod timto 
zuakem nebeſteho míru malčeno 8 uějtrutějífi 
zutiwoſii. Pro ſmirnon free Paͤnk w kalichn 
wylewana uefmirně hojným prondem nemwinitá 
rem lidu. Tenkraͤte futečně zuřímcí ti wyplniti 
přiflomwí: Hory m doly wrazili a wſſecken řad 
na ruby obratili. M čele Huſituͤw flali nej- 
prvé Silulač z Óufince, Hálooý purk⸗ 
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vabě na Óufi a Bradatirký a Jan Zizka 
3 Trocnowa, komornik kraͤle Waͤclawa. 
Onen 8 heſlem „kalicha“ chytte a co nejkin⸗ 
nějí oſnowal m lídbu zpouru jak proti Cirkwi 
tak proti kraͤli, tento poklaͤdaje ſe za Bobem 
wyiwoleného ochraͤnce Huſituͤw zpouru jejich žes 
leznhm ramenem haͤjil. Pretwotiw mirumilow⸗ 
ně rolniky m fruté wojiny ponfitěí meč a zaͤ⸗ 
bubu we wiſechny krajiny, Pteré fe znač Gus 
fitům, kalichu, fořiti zponzely. Strach a brůza 
wſſady jej předcházelo, před ním m ramy fe 
rozpadaly brady a zaͤmky, a we firafiných pos 
žařeď zplapolaly weſnice, měftyfe a měfta. 93 
awe filepeje jeho wſtoupili naͤſſedujici mojes 
wůdcomé Huſitůw, oba Protopomé, Malý 
a Weliky. Nemohouce < zemí ob nich zhu⸗ 
bené potřebné fipiže naleʒti podnikali meliťé 
jizby bo cizi doſti odlehlych krajin a wydran⸗ 
cowawſſe je 8 bohatou fořiftí do fivé wlaſti 
fe wraceli. 
Patero třižadý tahů tenfráte proti ním 
podniknuto a to ponejmice ba fřoro jedině je 
foufébního Rěmeďa; nebo Rěmci tenfrate we⸗ 
ſtrze vozbodnými byli fatoliťy a fměrů Huſit⸗ 
ſteho co pohybu čejlonárodního touž měrou nes 
námiběli, jatouž o fto let později wetſſina jich 
proticirkewni měr Sutherfly co  ryzonárodní 
ruch němedý fobě zamilomala, problafiujíc jen 
toho za praweho Atěmce, fterýž fe te firaně 
proticirkewni přibružll a 8 ní proti Cirtwi fa 
tolidé m zapad mftoupil. Což owſſem 8 týmže 
bezprawim činěno, 8 kterhmz Čaždý čedoflomán, 
jený rozhodně katolicky fmýfilel, .3a  praměho 
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Ú po! do : 
BaTODOMCE. ob —** ná win nebyl. Bos 
bašt še Lem v měmedýým  VOfMd pana 
cůw Č „ JV J ticirken š0 ryzeho narodo⸗ 
ice plati, ješ ꝓe inýjití. 

Stež pomsijejíce 1VÍ0 0 jiné pobobné weci 
sb účelu mafieho oddodre tořita podothkaͤme, 
že přeje wſſeckn naͤrodri jiji, kteräj tenfráte 
řížáy němecé | rogĎarámala £ boji proti bu- 
tým wanum, přece nab těmito. žáds 

) téměř witezſtwi nedobyli, ale weždy ſto⸗ 
ro poražení jſonce ua ulčí fe dawati muſeli. 
Tehdäj owſſem fe malý národ hufitſth honofil, 
že porazil weliky narod — Goliaͤſſe obra. Ale 
co těmito witezſtwimi krwawẽ dobytymi ziſtal? 
Arcil umožněno tim, že blonzniwh národ čejtý 

ti w řadě oflatnih národům strop- 
ffócd, jinaf by ohromným přemnožíloim kriza⸗ 
tum by 
men 








- ." < 


( uúpímě wpřořeněn býmal a jaťo fás * 
„bo moře tvhozený 3 řady národům zmizel.. * 
Sticméně ztráty, jež tvitězicí národ fam fobě 





s) Tafovýur přepiateem £. p. u Nemcũw proteftantitýh jeft 

šlefmanu, docent Gifterie w Jene, kierh jen 
Nemce za pravého Nemce pollábá a toe ſwen 
ijn? Úmaby o wẽlu reformace Setrachtungen über das 
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waͤni ufilomně pracájí nepomnice na zamažitě 
flowa nejwetſſiho jazyfozpytce nemeckeho Jako⸗ 
-ba Grimma řťoucího: „Teprwa ſilon jednoho 
ſpiſowneho jazyka cítíme žimě ſwazek naſſeho 
ſpoletneho puͤwodn, a- wyhodu takowon nemá 
žadný kmen za prilis draze koupenon powazo⸗ 
wati aniž za jakoukoli cenu fe ji widaͤwati. 
Wywinuti národa požaduje i pro jazyk, nemás 
li tento zakrneti, vozfiiřenějíjih hranic.“ 
Ackoli atraty tyto byly welike ba ohrom⸗ 

né, přece nejmirně nadwazowala je feny * 
atrata jednoty u míře, a to u míře pravé fa- 
moſpaſné. Wira ta jefti nebejlá paͤſta, ftera co 
nejüzeji lučuje a co nejílaftnějí oblažuje frbce 
lidſtaͤ. Jedna⸗li tato wira m naͤroduͤ panuje, 
bíje m něm jako jebno frdce, proubí w něm 
jaťo jedna krew, oziwnje ho jaťo jedna duſſe. 
Poruſſi⸗li fe tato jednota u míře w národu, 
trhají fe ihned nejſwetejſſi ſwazky blahoplodné 
laͤſth w něm. Nebo rozdíl m náboženíhot jeft 
jařo přeoftrý jedem napufiténý meč, jenž to 
jedno frdce národa na mnoho fufů frutě roz⸗ 
tina a do faždého z nich zabubný jed bratro⸗ 
toražné nenaͤwiſti wliwaͤ. Ti, fteří mefpolně co 
bratří fe milomati mají, protože jíou členy 
jednoho Bobem famým utwořeného (polfu nás 
todního, 8 bějnou ffilenofti nepřirozeně proti 
fobě zuří ; Bratr foči proti bratru, ſyn proti 
otci, foufed proti foufedu, a kde prwe laffa 
rozbijela fivůj ſtan a fofy blaha na wiſe ſtrany 
wyliwala, tam proklataͤ zaͤſſt a nenaͤwiſt zwedaͤ 
fivé zhoubne žezlo a 8 fygromou nkrutnoſti 


proléma krew bratrů. 
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Bráně tať fe bálo m Čedáů po firti 
Gufomě. Zaͤhy totiž mezí ſtoupenci jeho fe 
| nbpořity firany čili nome fefty, Žteré zapome⸗ 
nwffe "nářena bratrjté laͤſty proti fobě krwo⸗ 
lačač newmwražily, britte meče na febe mefpolef 
tafity, fráfnou zemí ſwon hubily a fe neoſth⸗ 
daly m trwi ſwijch bratrů fe broditi. Znͤm⸗ 
jſon m ohledu tom krwawe frážty mezi Pra- 
žany a Jišťou, mezí kaliſſniky a Taͤbory, ja⸗ 
fo bitöoy u Gořic, u Křížence, u Hrad— 
ce a nejtmamějfji ze wſſech biwa n Male 
foma, fde Zizka Prazany potřel. zabim jim 

1400 mujů brannhch. Nebo hned m prwui 
době po (mrti Ónfomě widime dwẽe ſtrany mezi 
Huſity ſe ntwotowati, jednu mirnejſſi kaliſſ⸗ 
mou, Bera na ponhem kalichu přejlámá, nes 
chtic ob Slima čili ob Cirkwe fat. značně cons 
mati, a druhou mýftřebnou Taborům, fterá 
na dráze od Hnſa naftoupené dale fe poffinuje 
a o žádném fmiření 8 Rimem ſlyffeti nedce. 
St oné přinaleželi Pražané 8 wětfinou ſſlechty, 
f těto Žišťa 8 mětfjinou obecného lidu. 
Snadno [je domyſliti je, ze tato poſledni 
ſtrana wiſtkednä čím dále tím wice na roz⸗ 
ličné ſekty fe rozpadámati muſela. Už Žišťa 
fám a wſſickni ti, kteti fe po ſmrti jeho pobe 
jmenem Sirotfům k jeho náboženítým za⸗ 
ſadaͤm pridruzili, značně fe liſſili od Taͤboruͤw. 
Sebof onino jafo ita měřili m přepobílatně: 
mí we fivátofti oltační čili w proměňománís(e 
pobdjtaty chleba a wina m podjtatu těla a krwe 
Banẽ, zachowäwali pofty, měli Smaté me cti, 
a konali fiujby Boží m ornateů, kdezto Tá- 
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boří to mffedo ftale a urpuíně zamitali iný- 
—*— o tom nápodobně. jako ſto let později 
wingli aneb Kalwin. 

Takoweé taciřířé zafady domal a fiřil 
meji Óufity Martin Gouffa, rodilý Wos 
raman, ja jehož naͤwodem fe neoſtychali ſtou⸗ 
penci jebo, klekaͤni pked welebnou ſwaͤtoſti za 
modloſluzebnoſt wyhlaſſowati, monſtrance na 
kuſy rozbijeti, hoſtie na zemi rozhazowati a po 
nich filapati a jine bezbožnoflí tropiti, ktere 
pero zemrubnějí wypiſowati ſe hrozi. Ano 3 
bludbům Huſowych wylihla fe jefitě horſſi fefta 
tak nazwanych Mikulaſſencüw číli Adam- 
niküw, fteři nebojice fe ani Boba ani dčabla, 
za přifladem ſweho nätelnika, ſedläka Miku—⸗ 
läſſ e, fe neſtydeli nazi choditi a neprawoſti 
pádati, fteré miſtneji vopličiti flufinoft. nedowo⸗ 
luje. Sam Žišťa dal 3 těbto Abamnilů jed- 
nou padefat a po druhe čtyrncet upaliti. 

Tak zyoura Huſowa proti Cirkwi byla - 
bohatoͤm zaͤrodiſſtẽm četných bludařítmi. Aniž 
dimu; nebo fdo fe (mémolně z blajného lůna 
famofpafné Cirkwe katolicke wyrwe, ten opuftil 
ſtalopewne zaklady měčné prawdy, naͤuky to 
určíte a Dudem ſwathm meždy me přelnofti 
dráučné, a ocita fe bezběly na půdě giſiit⸗ 
naͤuk lichhch, pouhhch to domenek lidſtych, a 
miſto ſlunka prawdy, jez mu zaſſlo, ſwiti mu 
toliko blnbičty učení ſwuͤdnych, za nimiž on 
bohužel běha nepozorujíc, še do propaftného jej 
aamaději bahna. Blouzniwec takowy tej podoben 
tětině wetrem fe klaͤtici, an kazdym wětrem 
nomého učení blubného fe rozmifláma, aneb fe 
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Avbvýa lodiice bez voefla na moří plowouci, 
jšlo lazdh witr liboroolně ſmitä, a lterouž m 
lajdim etamžení bo propafii uwrhnouti hrozi. 
ODwſſemt že bíub, čim výfiřednějí, tim 
diine zanita ; nebo čim woöſtrednejſſi, tim je 
bevatějili rodle toybámá owoce, a.tu-už zřej- 
—* bo oči bije, še to firom jebomatý, še to 
blad tázonofný, jejž aamorhnouti ( wykoteniti 
ſieroe wanẽ potřebno. Tak i ony wöÿſſe dotčené 
wyfiřebnofti MRituláffencům rydle cv takowé 
pány a ob famým Huſituͤw wſſi filou udn⸗ 
fcn byly; a byt tafé později Miknlaſſenci 
jefitě jednou w Cechaͤch ſe objewili, přece u 
maluou moc meřejnou wzruͤſti nemobli, nýbrž 
telito co nečifto hmyz potajmo fe plišilí a po 
fajbe role potlačení jfou. 
Paehen delſſi .a trutějít byl boj mire 
S nýd kaliſſnikuw 8 dimýmí Tabory. Onino mis 
bouce jemi čejlou uflamičně krwaͤceti a nechtice 
dele triͤzne a ſpouſty té trpeti, odpowedeli na 
Ziwot nepotojným Täboruͤm, jimž walfa ſtala 
fe potřebným faždbodenním zaměfináním čílí ja- 
milomaným řemejiem. Dne 30. twětna 1434. 
fmedena rozhodna bitma meji oběma firanama. 
2B čele kaliffnikuͤw, 8 nimiž (polu fatolici bos 
jomali, flal Menhbart ze Hradce a Ze. 
če, m čele Táborům, 8 nimiž Oirotfomé (pos 
jeni byli, wéewodili oba Brofopomé, Ma- 
ly a Weliky. Taf ftalí Cechowé proti Ce⸗ 
bům u Lipan mezí Kouřimi a Čejlým Bro⸗ 
bem. Waͤleno tu owſſem, abychom (tu wyhrazu 
Kralodworſteho rukopiſu užimali, jaťoby bory 
8 horami málely a mfjeďa drewa m (obě toje 


/ 
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laͤmaly. Seče Taborůw padaly w Pražany, 
jaťo tbyž ftrom de ffály padá a mnoho filnýh 
. dubů“ po horád fe mali. Awſſak Menhart 

awitězil přece, oba pat Prokopowé padli. © 
nimi fpolu zahynulo afi 13 tific Taborůw a 
Sirotfůw, oněd bojownikuͤw , kteti po muobá 
ný léta oflatním nárobům ewropſtym na pos 
ſtrach byli“ Timto wite zſtwim kaliſſnikůw * 
mena na widy hlawni ſila mýfiřednýh Täbo⸗ 
ruw a Sirotkuͤw, z jejichito zbytkuͤw, jak uwi⸗ 
dime, nowé menſſi ſekty fe tmořití počaly. 
Wrch pať obdrželo nade wſſemi těmito ſelktami 
faliffnichot a mnoho nowhch udaloſti napomá= 
balo nadmladu jeho na mnoha léta pojiftiti a 
utwrditi. 


$. 3. Prwui poluſy, kaliffniky čejič úplně 
s Rimem fmířiti a 6 Cirkwi katolickou 
docela ſjednotiti (od r. 1431 — 1439). 


Sněm Bafilejfty (odb r. 1431 — 1439) 
Hznámaje po páté mýpramě třížaďé, je nelze 
timto nafilným proftředřem odbojné eby £ 
námratů do Cirkwe přiměti, nbodil na jinp, 
jat fe bálo, whodnejſſi a toydatnějíí „profiře= 
def, totiž na mírné 8 Cechy (mlouwání. S- 
účelů tomu fonany jſon m Chebu přebběžné 
rozmluwy poſſůw 8 obojí firany, němu totij i 
Cechuͤw a přijlíbeno těmto, že wolný. mýflech | 
Jim w Bafileji popřán bude o čtyreů artiku⸗ 
lid Pražítých, ktere m ffidní Gufité bez rozdi⸗ 
[u wm popředí ſwch měroučnýh nahledů a tu- 


- 


Brení palnfy o fmtiření Tafifiničá o Římem. 21 


jeb ſtawili. Stanoweno pať m těěto člancih: 
1. oby ſowo Boži ode tnějí a jáhnů hodnhech 
fmobodně blafáno býti fmělo; 2. aby příjíma= . 
jim i falicý, fdož by bo jadal, podáman byl; 
3. eby fe tněži ſwetſteho panomání nad čafs 
ným zbozim wzdali; 4. aby wifickni hrichowé 
furtelni a zláfitě zjewni ſtrze ty, na kteréz to 
finffi, rozumně a wedlé zaťona Božího byli 
ſtawowaͤni, treftání a wyplenční. | 
Bo ptedchozich techto rozmluwaͤch pozivání 
jſon na fněm a tam i ſlyſſaͤni recnikowe Ge- 
úůo: miftr Jan Rofycana, jenž hajil člá- 
neť o přijímání pod obojí; Mikulaͤs z Bel 
břímomwa, biſtup Täborſth, jenž mluwil © 
Remowani a treftaní hřídům weřejnýh m Čír- 
ti; DOldořid Znojemſth, jenž zaſtaͤwal 
článet o fmobobném fázání ſſowa Božího; a 
pojléje Petr Payne, rodily Angličan, tehs 
däz Borlimý duchownik a miſtr bufitffý,. jenž 
wyfiadal artiful o ſwetſtem panomaní knezſtwa. 
Mimo tyto huſitſte duchowniky doſtawili fe fu 
ſnemu taťé ze ſwetſteho ſtawu paͤni huſitſſti: 
Bilem Koftfa z Roſtupic, Benesz Mo- 
krowous, Jiří z Rečíce, Jan Welwar, 
meſſtan PBražíly, Matěj Lauda ze 
Gblumčan, hejtman Piſecky a j. Proti 
řečnítům bufitffém wyſtonpili na němu: San 
Gtojtomič z Dubrownika, floman, jenž 
mluwil proti článfu o přijímání pod obojí; M. 
Jilji Rarlier, franconz, děťan Kambrayſty, 
jenž rozbiral článet o treftání htichuw; Jin- 
břid Kalteifen, nemeckh dominikan, Eterýž 
proti fimobodnému bláfání ſlowa Božího mít- 









„| 
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wil; a boftor Jan a Palomar, ſſpaniel, kte⸗ 
vv) "jednat o (imětflém panowaͤni duchowenſtwa. 

Ze touto ceftou nebofaj aženo, oč fe uſilo⸗ 
malo, ſnadno pomyſliti, poſſiyl 3 toho naopak 
nové naramné ſpory a nefaze a tepro po 
pětiletém wyjednaͤwani mezi - němem a $ufity 
jakaͤſi zewneiſſi jednota mezi těmito a Cirkwi 
bofajena. Zakladem této zemnějíří jednoty byly 
tat řečené kompaktaty (mírné uͤmluwy), 
we kterych ýffe vedené čtyry artituly raj- 
jřč 8 jaťýmfi obmezením aneb wybražením pří- 
jaty a tteré na fněmu Jihlawſtem dne 6. 
Julia (čerwence) 1436 flawně pojlancům nás 
rodu čefřého ohlaſſeny byly. Wykknuto m nid- 

e fe přijímaní fivátofti oltářní pod obojí 
fůlobor dům a M oramanům fice pomoluje, 


je wſſak fpůfoba mina tolito bofpělým, ktetiß⸗ 


by ſi toho zaͤdali, ſe pobamati u a jet tito po 
faždé wyznaͤwati mají napřed,. je celiſtwh Chri- 
ſtus jeft pod kazdou fpůfobou přítomen, a tedy 
pod (půfobou dleba nejen tělo -jebo, nýbrž 4 


jebo krew a pod fpůfobem mina netolito jebo 


krew, nýbri ( jeho tělo a že tubyž £ bdofajení 
celiftwého Chriſta jedna fpůfoda poflačuje. Čo 
ja druhé fe týče ſwobodneho blafaní ſſowa Boži- 
bo, přidáno, že fe to pob dozorſtwim biſtupa 
bomoluje wſſem kneͤzuͤm od něho poflaným. Čo 
3. do flamomaní a treftání hkichuͤw fmrtelných 
ſtrze ty, na tteréš to ſluſſi, přidáno co mý- 
tlab £ těmto pofledním lowům: to jeft ſtrze 
úřady duchowni a ſwetſtée, 3 nichjto prmní ſta⸗ 
wuji a treftají hrichy duchownich, tito poſled⸗ 
nejſſi wſſak břídy ſwetſthch, ale wzdy při tom 
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máma a (prameblnofti ffetříce. 4. Go bo fivět- 
fičho panowaní duchownich nad čafným zbožím 
wyřinuto, že jať fnězí jebnotlimi tať i dramo« 
mě mohon miti ftatty ſwetſte zděděné aneb jí- 
mat (prameblimě. nabyté; že pať duchowni lide 
jſonce wladati abožt cirkewniho, jim wwěrně pos 
dl nařízení fivatpů otců wlaͤdnonti mají. 
©polu ſübeno, že mffedy neřady, které fe jat 
w obledu poflebním, tak zhleden na dwa 
převefilé byly mloudily, ſuemem | odfiraněny 
budou. | 


Mimo to .cifař Sigmund, né nyní 
opět de Čed to do fivé dědičné země fe wraͤ⸗ 
ití mobí, me melifém majeftátu ſtawuͤm čejlom 
fibomal, že nad zachowaͤnim kompaktat bdítí 
a weſſteron moci ſwou jich häjiti bude, že 
wſſecky (moboby, práma a řady země potwrzu⸗ 
je, je m Cechaͤch žádných cízozemcům na úřady | 
defazomati nebube, o ofolníh pať zemích, ku 
foraně náležejících že zachowäwän bude to ohle- 
bu temto řad tentýž, jakowh za čífaře Karla 
IV. a jiných tralům deſthch panomal, fonečně 
je co w břivějíh zpouráh proti němu Ge- 
domé zaminili, jim to promijt a nedce jim 
tobo buboucně níčim zlým zpominati. Smiření 
toto Gedům 8 Cirtwi ufončeno flamnpm Te 
Deum a zpimáno od nich: Swath Waͤclawe, 
při čemž 8 obojí ſtrany ſlze radoſti prolémány. 
Bdálo fe, že dílo fmiření, o němž 'tať: 
ufilowně pracomano, fe fitaftně zdařilo a- že 
účel (němu jeft úplně dofažen. dání to tím 
pramdě podobnějíji bylo, jeliťož r. 1434 nej- 
blawnějíjí náčelníci firany mýftředné, oba Pro⸗ 
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> fopomé, m. bitmě . u Lipan zahynnli a fila 
Taboruͤw tim namždy zlomena byla. Ale zdá 
ní toto bylo jintečně jenom zdání. | Umluwami 
wiſſe umedenpmí docilena toliko jednota zes 
wneiſſi čili (míření na..oto, pode fterou twär⸗ 
nofti co pod uějaťou- rouſſton fe wffeďa jedo⸗ 
| ata zaͤſſt mnitřního odporu utrůmala. Ja tas 
fomou zemonějíli jednotu ač poněťud 0 lepffins 
ſmyſlu uznáma i Dějepifec Pglackh (tn. XIII. 
čí. 4. fir. 346) toto (míření Šedům 8. Cirkwi, 
an praví: „Hufitismus fivým odfftčpením za⸗ 
fadil byl prwni welikon ránu weſſtere zapadní 
cirkwi kteſtanſte; na zacelení jeji wynalozeny 
8 obou firan, jaťož jíme wideli, bojné poklady 
- umění a ctnoſti wſſelikhvch, wždy bez do- 
tonaléhbo učiníu: nicméně fromnameli po= 
bobné přiťlady ſtoleti pozdejſſich, nelze neujná= 
ati 8 pobimením a worenoſti, že na ten. čaš 
aſpon wnějíjí (půfoba i tmarnoft jed 
noty a poťoje zaje docilena byla. Wſſak aby. 
pozůftala jizwa čafem tak zaroſtla, by tělo cir⸗ 
kwe napotom od nomého rozpadnutí oráněno- 
bylo, k tomu bylo arci tuſſim jefitě mice umění 
a ctnoſti potřebí, nežli we měťu tehdejſſim wů=- 
bec fe naſtytowalo.“ - 
Je tato jednota byla toliťo zeronějíi, uwnitt 
ale že fe ufrpmal ſtarh rozjidawh wred rozkol⸗ 
nictwi, už 3 toho bíledně wyſwitaͤ, že jednatelé- 
hufitſthch Cechuͤw jmenem „Girfem“ zcela něco 
jiného wyrozumiwali, nežli zbor Baſilejſth, čili 
že při tom myjednámaní na docela jiném ſta⸗ 
nowiſtu ftálí nežlí otcomé (němu. Těmto byť 
mwffeobecný (bor cirkewni neomylným foudcem. 
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me fporm o wěceý wiry, jehož mýrol co mý- 
vě Duda ſw. fe pomažowati ma, jeliťož 
Chriftně učící Cirkwi měčné příjpění Duda ſw. 
přijisil. Zednatelé hufitſtch Čedů wffař ne- 
— za nejwyſſiho a nefiranného fondce 
měcec miry leč 1. piſmo fivaté podlé mý- 
—* ſwiho, rozumu, 2. prari čili obyčej pr- 
motné Tirtwe, jak fi jej myſſili a 3. týrofy 
něžterýáh otcůmo ſwathch, jejichzto (myfl toliťo * 
wedle fmébo mojíu dtěli myměřena míti. Re- 
flati teby na půdě katolicke, nýbrž na půdě pro- 
teftautiřt, kde flamný rozum jednotlimce o (mys - 
fin vifma fm. rozhoduje a fe za neflamný pos 
waiuje. 

Je Čedomé tehdáž na boru přítomní ſtu⸗ 
tečně w jiném fimyflu ſlowo „Cirkew brali, 
nešli bor a že bo brali we ſmyſlu poſlednim 

proteflantilém, toho bofimědčují i floma p. 
Balaďého (fa. XII. Dějin čejtáů, čí. 2. ftr. 
222), tbyž o Rolycanomi, jenž fe jal na ſue⸗ 
mu o Přijumání pod obojí mluvili, prawi: 

v Předeflaw oſwedteni jménem Cechuͤw můbec, 
še nedltěji ničehož weſi ſwehlawẽ proti uſta⸗ 
nowenim malty cirkwe — ktertz on 
ale daͤwal ſmyſl jiný, nežli na ſborn 
bylo w obyčeji, — oblafil, áe hotow jeft 
Doťázati, Herať ono přijímání nejen m pijině 
fivatém přiťazáno a nálezy ſwathch otcům cir⸗ 
kwe romně jako přifladem a prari prwotne cir⸗ 
five ſtwrzeno, ale i od ſtarych koncilii ſchwaͤ⸗ 
leno bylo; tudij je doſtoji wſſem wyminkäm, 
fteré m úmímvach Chebſtich ohlebem na nej- 


2 
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vověfjiho a neftranného foubdce mezí fborem a 
Cechy mytčeny jjou.“ 

3 toho jde na rozum, proč hlubokaͤ rána 
bufitiémem míře Cechuͤw zafazená nemobla fe 
dokonce zaceliti a úplně wyhojiti, amobri po- 
znowu fe mufela podbírati a jittiti, jeliťož ſta⸗ 
rý hnis rozkolnictwi m ní byl zůftal a opět a 
a opět fe Úvafil. A tu už widime, fterať ja 
fratičto čaš po domnelem (míření flaré haͤdky 
a fpory fe obnomují. © obou ſtran, fatofidé 
i kaliſſne, ſlyſſeti fifžnoftí, že kompaktata fe ne- 
zachowaͤwaji. Ratolicí, čteří nyní po uwedeni 
Sigmunda na trůn čejlý zafe molně oddycho⸗ 
mali, mytyťali falifínifům, že fice prwée čáfii 
fompaftat fe peroně přídržují, ale druhé čáfti, 
ktera wyminky wſſeho jím poroleného wyhra⸗ 
žuje, pranic nedbaji, že k. p. weteti Sáně pod 
obojí fpůfobou borlimě laikuͤm rozdaͤwaji, že 
wffař to činí metolifo těm doſpelhm, jenž tobo 
myflomně žádají, nýbrž wſſem bez rozdiln, ba 
že i dětem m plénřah ji podamají, a niťdo 3 
ni$ že přede přijímáním newyznaͤwä, že pod 
řajdou fpůfobou jeft celiftmý Chriſtus, jať to 
m kompaktatech myminěno bylo. Ra opať zafe 
kaliſſnici meřejně blafali: Oklamali nas, niče 
bo nám nedržíce, coťoli nám ptiſſibili! Bas 
dy náš ze fmé rady a úřadů mylučují, biſtu⸗ 
pům nedbomolují, aby paty naffe pod obojí wy⸗ 
ſwecowali na knezſtwi, naſſich duchowniku za 
pramé kneze nepowazuji a n dwora kraͤlowſte⸗ 
bo jich netrpí a t. d. Tafomé a pobobné ſtij⸗ 
nofti (wffeti bylo fe ftrany kaliſſnikuͤw čili utras 
kwiſtuͤw. 


Dwoji ftrana mezi řalifnify. 7 


Nelze popirati, že fatolicí, nyní moc wlaͤd⸗ 
ni m ruťou majice, toffemožně f tomu prohli⸗ 
dali, aby co nejrychleji odftraníli poflední zbyt- 
ty bufitišau, fteré doſti mocným mobly býti 
zarodkem nowhch Hindi a bouři.  Měbělif též, 
je fatm Baſilejſth kaliffnikuͤm přijímání pod 
obojí jen proto powolil, aby bylo nějaťým 
můjťem £ úplnému (míření Čedům 68 Čírfiví 
a melfolepá i přežádoncí její jednota, ftera 
lajdon uͤchylkon trpi, aby fe opět utwrdila a 
aacelila. A protož co nejínažněji fe fiwatému 
tommto cili pracowali, pamatujíce na priſlowi: 
Kdo ma £ čemu příhodný čas, necht na jiný 
nečeta zas. Toliko m tom od něřterým čelnějs 
ſſich nedoſti opatrně jednáno, že chteli za rok 
odčiniti, co za dwadcet let fe bylo m Cechaͤch 
utwotilo, mohlo a wm četnýý frdciů hluboce 
uthvělo. Rychlhim tafomýmto počínáním myſli 
jeſſtẽ nenſpokojene pojmou fe začaly bouřiti. 
Toliko Konſtantſth bijfup, Fil ibert, řterý od 
T. 1436 — 14839 m Praze úřad arcibiſtupa za⸗ 
ſtaͤwal, číní zde pro ſwou opatrnoſt a mlidné. 
k Cechuͤm domání Úmalnou whjimku.  Drže 
fe měrně toho, co Cechuͤm m fompaftateh po- 
woleno, ziſtal pro Cirkew afpoň mírnějíjí kalioͤ⸗ 
nify, m jichzto čele Pribram ſtaͤl. Ze přifrým | 
a přilijjným faliffnítům newyhowẽel, jichzto na- 
čelnífem Rokycana byl, nelze jemu za winn 
pꝓticiſti, nobrž nutno minu tu na ně famy fči- 
tati; nebo dowolowali fi weci, fteré (něm Bas 
filejífo w$flomně zapoměděl, jafo podámaní ka⸗ 
lícha i malhm dětem, tonucomaní ho dofpělým, 
čtení ewangelit a epifitol při miſi fo w ja⸗ 
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zykn čejřém: a jiné weci, kterych Cirkew/⸗ſw. líc 
uchraͤniti přežadoucí. jednotu , obřadnou, žadné“ 
mu národu nepomolůje. ——. 

Nawda owfem, Je trni: Gigmunb, útěje 
dobré měcí floužití, mnohem mice ji uſſtodil, 
an £ npewneni fatolieiámu čt profičedlům ne⸗ 
politichhm ſahal; neboť: ztenčamal: Dobře : zaru 
čestd: prátoa a ſwobody zemí, deal nadwlaͤ⸗ 
du ciziacuͤm, ježto: : proti : voffem - umluwaͤm ma 
duýmoní: 1 Avětilé: účady: doſazowal, Domací 
voffat, byli⸗li utrafmifté, ob - úřadů -myličemal 
a u Řoťbo dworn neirpel e m j. Tim jiſtru 
fiavé zaͤſſti jefitě. bocela neututl anon poznowu 
m ſrdcich kaliffniküͤw rozuecowal a. zafif, ta, 
jakz to: obyčejně Dýma, fe obrátila netolito proti 
němu, nýšri-í proti té Dobré weci, tteré lou- 
šití zamyſſſel, totiž proti fatoliciému, Stara 
jizwa jefté nezacelenaͤ opět. je jittila a mezera 
čili propaſt mezi Cirkwi katolickou -a kalifſſniky 
kazdhm Dnem jak m febci. tak zemně ſe utwr⸗ 
zowala a ffikila. Rokycana, Šerý -pro (vé 
priliſſnoſti arribiſtupſte bůftojnofi, fu ktere ode 
ſtawuͤ deſthch wolen byl, nedoſſel a Prahu 
opuſtiti muſil, neopomenul na wenkowe zaͤſſt 
proti Rimu wiſemozne vozpalowati -a jeho zloſt⸗ 
né fnaby bohužel fe eile nemijely, nebot wet⸗ 
ſſina čalifinitům byla 8 ním. M Praze pak co 
adminifirator arcibiſtupſtwi u měceh duchow⸗ 
nich uftanomen mírný kaliſſnik Kriſſtan z 
Bradatic, farař ſwatomichalſth a tim pos 
[ožen zaͤklad bůftojnoftí adminiftrafora arcibi« 
ſtupfkeho a fonfiftoře pod obojí, ktera napotom 
m dějinách keſthch znamenitou roli brala. 
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$. 4. Somě vonejwice nezdařilé potujy, 


huſith alájítě Talifinidé: úplně s Cirfiví 
ltnůdon (jebuotiti (6D r. 1437 — 1454). 


Ro fmrti Sigmundowe dofedí na trim 
deſth zel jeho WLbredt, mévoda ARafoujlý, 
fterý jeho jedinon bceru Aižbětn ja mans 
jelln měl. Bym už dřive po 14 let marfras 
bětem Moracoſthm ftal fe tale dědicem foruny 
Uberjté a nad to i za cifaře kimſteho zwolen 
jet. Timto fyojenim po nejprwe země tat růz- 
mé w jazycich a obyčejíh počaly. pod zezlem 
nejiafaějfiího Domu Habsburſteho tworiti welko⸗ 
twärnh celek, kterh fice po brzke Albrechtowẽ ſmrti 
(1439) fe opět rozpadl, ale ſto let pozdeji fe 
obnomil a tútujil na mžby. Syn jeho Ladis— 
(am, fierý fe teprma po jeho fmrti (22. une- 
ra 1440) narodil a odtud příjmění „Pohro- 
bet“ ma, byl po čad nezletiloſti w rufou po- 
ručníta fiwébo, cifaře Bedticha IV.*) Bo ten- 
čaš panowalo w Cechaͤch, na Moramě, me 
Slezſtu, w Bužicih a w Uhrich téměř bezwlaͤ⸗ 
di čili anarchie. Uflamičně tmořily fe w zemich 
teẽchto pod jednon wlaͤdon ſpojenn bywſſich ſtra⸗ 
my, ze kterhch lajdá wrchni moc mw nárobu oſaͤh⸗ 
momíi a prowozowati fe ſnazila. R. 1448 jed- 


=) Gffař temto leruuomán bpm m Štímě r. 1452 najýmal fe 
fam Bebřicem Ii., poněmabi kraͤl Bedrich UL, přebet 
jebo 3 rodu Gabeburfiého, neboffel Byl tituln cifařítého. K 

f „, Here by 3 míĎání obou jmen wiejiti 

mebly, bějepiscomé ciſate, poručníla Ladiſlamowa, vaběji 
Nazýtvají Bebřihem IV. . *8 
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nota Boděbradffa dytře Prahy dobywſſi 
obdržela mrd a položila nejwyöͤſſi ſpraͤwu ze 
mě načelnítu ſwemn, Šiřímu ; Podebrad, 
do rukon. Příčiněním této ſtrany byl taťé Jiří 
ob cifaře Bedricha pro mnobé jemu proťazané 
platné flužóy mw důftojnofti [prámce zemſteho 
potwrzen (r, 1451), jaťož v. 1445 tatéj Dů- 
ftojnoft pro Uherſto propůjčena 3 anomwi Kor 
winowi Hunyadowcei. M této důftojnoftí 
ponechaͤn Jiří z Podebrad taťé ob mladého 
řrale Ladiſtawa, jejž ſtawowé raťoufiti r. 
1453 3 rufou poruenikowhch, totiž ciſakowich, 
náfilně wyproſtili, aby na trůn fivého otce Al⸗ 
brechta w Rakonſich, Cechaͤch, m Uhrich, na 
Morawe, me Slezſtu a Lujzicich doſednouti 
mohl, a fpolu aby ním, ačťoli teprwa 13leth 
jinoch byl, m zemích techto zafe nějaťá pewnaͤ 
úftřední moc fe utmořiln. 2 
Po wſſechen čná tento trwaly uftamičné 
třesice a badťy jať mezi katoliky a falifinify, 
tať mezi těmito a Tabory. Haͤdky ty jať mes 
zdy L žádnému newedly nfončení a fmiření, 
dně r. 1448 jednota Boběbradjřa obdržela 
nadroladu m zemi, torátil fe mifir Jan Ros 
fycana 3 dlouheho wyhnanſtwi fivého bo 
Prahy a byl 8 melifou fildmou uwitaͤn, což 
patrně o witẽezſtwi horlivým falifiniťů ſwedtilo. 
Pročež netoliťo fatoličtí faraří, nýbrž i mírní 
kaliſſnici ponejmice od far ſwoͤch m Praze prechli 
a miſta jeji zajali horliwi kalifſnici. 
Nejwysͤſſi ſtraͤcowe na Sionn — papes 
zowe — nepuftili 1 nyní pohubenon winici Paͤ⸗ 
ně m Cechaͤch a na Morawẽ ze zřetele a wſſe⸗ 
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mojač fe přičiňomali o uplné Cechoſlowanuͤw 
fednocení 6 Cirkwi. Za tou příčinou poſlan 
do Prahy ob papeže Mitulafie V. co wyſla⸗ 
nec Sax z Karmajal jefitě před dobytim 
mějte toho ſtrze jebnotu Podebradſtou r. 1448. 
Ač laſtypluh lift  papejíto Cechum zaflaný 
melton m Praze fpůfobil radoſt a tudyž i pri⸗ 
činou byl, že Pražané legata papežířého 8 mes 
liou lͤwon uwitali: přece uͤmyſl tohoto wyſla⸗ 
ní zcela na zmar priſſel. Legat čili wyſlanec 
ten wida fe 8 welikon uctou prijata domniwal 
fe, že nj voffidní tito měfifané ſrdcem ptilnuli 
k Eirimi a je myftačí toliťo přifladem je úpl- 
ně £ jednotě cirfemní priweſti. Brotož m nedělí 
ſwatodnſſui přijal fam mweřejně pod jednou 
(půfobou m foftele fimatého Jakuba, při čemž 
mnoho předbníů pánům čejlý přítomno bylo. 
Ra olaztů pat nekterhch pánů čejlýh: zdali 
přijímaní po> obojí faciřílé jeft čili nic: vd 
poměběl, že ro takowich wᷣecech podybnýh nej⸗ 
lépe jeſt držeti (je Cirlwe fivaté a měřítí 8 ni 
a poſſouchati ji (Wiz Palackeho dějiny čejté tn. 
XIV fir. 166).“ A tu už fe ajemně ofazalo, 
je taliffnici ti neftáli ua půdě cirkewni, jať 
fobě legat byl myſlil; nebo co prawi prote 
flanti odmětili mu, že lépe jeft poſſlouchati Chri⸗ 
fa než Girfme. Patrnt to blud wiſech odtr 
zencuͤw, jímito rozkolnictwi přifromají a oſpra⸗ 
Wwedlniti | tějí nepozorujíce, že kdo nepos 
fouba Cirtwe, taťé nepojlouda Chriſta, ano- 
brž tim jemu famému fe protiwi, jenáto řeří: 
„Nenpoſlechne⸗li Cirkwe, budiž tobě jaťo poban 
a publilan.“ - 
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Aalifſnici fe u legata tobo domábali, aby 
kompaktaty ob papeže Mikulaͤſſe w Rime po- 
tnorzeny byly, by tímto plaͤſſtem fivé rozkolnic⸗ 
bor zakrhti a proti fpllání jim kacituͤw fe jimi 
co nějatým fftitem drániti mohli. Hle wyſla⸗ 
nec ten odmětil, je ani on, aní ftolice po. 
tolffa- neví, to čem tlaftně fompaftata záležejí, 
a foyž později Jiří 3 Poděbrad jemu original 
(prwopis) jejíh do rutou bal, newytknul o nich 
ač (nažně tázán, žádného potwrzeni, anobrž mes 
řejně m ťoftele pod jednou (půfobou ptijimaje 
bofimědčomal zřejmě, co o nich (mýfilel. Tako⸗ 
wýmto $omaním rozbouřil tať náramně myjli 
kaliſſnhch Pražanům, že dtělsli zachowati fivůj 
život, mufel rydle 3 Prahy utéci a zemi čes 
ſton docela opuftiti. 

Tak pojlaní toto řimířé fe naprofto minus 
[o 8 mýfledťem žadoftným a nad to flarý rořed 
rozkolnictwi kompaktatami zařrýmaný mw celé hnuſ⸗ 
noſti fe biledně objemil, K bomrffení tobo wſſeho 
přidana i ropbrůjťa pánů keſthch: „Nebudon⸗ 
li prý w Rimẽ myflyffání, že fe přidají £ Cir—⸗ 
kwi nefjednocenýh Rekuͤw pod patriarchat Čar- 
hradſth; k čemuž taťé ffutečně kroky učiněny, 
3 čebož ale bralom padem Garbradu od Tur- 
kuͤw dobytého (1453) opět fefilo. 

Pkes to wiſe nepřeftali papežové pokuſy 
o o úplné Čebům fjednocení 8 Girfmi opaťo- 
ati. Prawime „o úplné“ — zruſſenim to- 
tiž fompaftat a odſtranenim mffjed odchhlek, 
jichzto (obě Cechowe jať m nauce taf m ob- 
řabeý boboflužby dowolowali. Rebof nejwyoͤſſi 
ſtraͤcowe Cirkwe dobře nablíželí, kterak rozkol⸗ 
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uictwi pod ronfičon žompaftat, co- jebowatý rak 
ſe tim daͤle tim wice· w· ſedeich vozežíná; a: kte⸗ 
tat malé údbylty jač obyčejně E weikhm a po⸗ 
úč £ UPÍRÉRU VDPadK wedonu. Bročeý: TG mon⸗ 
dět litažemě nechtěli. wiee sažímati: jivafiředtů 
watiatuoný bd, Nemoc: oblewuiicich, nýbrž ſahli 
tu profiředťům. aditálným, remoc do kobene 


wracnjicim. 

Raděje £. talowecu proſpechn wennla jím 
od (č doby, kdyz witẽ gwim ſtrany Rodebrad⸗ 
č a powy ſſenim Jixiho na nejwys ſſi [perou 
šemě Jafe nějatý povuý třáb. fe m. Cechach wísoo 

řil. Byltě fice Siři :3. Podebrad horlivý. tati 
mf.a pouze tomuto pra talich harleni powinen 
byl ze ſweho pomýfjení; uřazeval fe wiſak take 
te katolikuͤm fprawedlitvým, a. hned po⸗ ſwem 
powijſſeni ſwetil print. účab zemſth, neſwyoͤſſi 
purtrabfbi. Bražíté, žatolidému:. pánu- 3 deň 
kowi je Sternberka. Doléhal | talé t na 
Tábory (lomem i naſilim, aby.. ob- fivýh +1ý- 
ſttednoſti puftili; a 8 Rokyeanon, jaboz 1- 8 
jeho pobbiffupem Martinem Lnpačemn 3 
Cbrudimi fe jpojili. Mimo to jſa muž by- 
rého rozumu a rytiříťého fedce držel ſwrcho⸗ 

waunẽ na čeft a tofemožně o fo pracomal; aby 
Čedomé nebyli od jiných potupně nazómání 
marobem kacitſthm. Rab to byl mramů nbla- 
zeuijch, jemný -a uſſlechtilhch a protož. welmi 
přiflupný a wlidnh. 

Ja tou příčinou odvážil fe Rim noweho 
potuju © přeja ofinou jednotu eirkewni. Woy⸗ 
ſlaͤni jſon do Cech tři nejwyteenejfſi muzowe 
toho wekn, neiprwe Gneaě Sylvius „ic 
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a 
Eaborům tim namiby zlomena byla. Ale zdaͤ⸗ 
ní toto bylo (futečně jenom zdání. | Umluwami 
wiſſe uwedenymi docilena tolifo jednota 36 
wuneiſſi čili ſmireni na..ofo, pode řterou twaͤr⸗ 
noſti co pod nejakou rouſſtou fe wiſecka jedo⸗ 
| ata zaſſt mnitřního odporu ukrhwala. Ja ta - 
formou zemonějíi jednotu ač poněfud m lepffim 
fmyflu uznáma i dejepiſec Palackh (kn. XII. 
čí. 4. fr. 346) toto (míření Čeýům- 6. Cirtwi, 
an prawi: „Hufitismus (vým odfitěpením za⸗ 
ſadil byl prioní welikon vázu weſſtere západní 
cirkwi kteſtanſte; ma zaceleni jeji wynalozeny 
8 obou ſtran, jařož jíme wideli, hojné poklady 
umäeni a ctnoſti wiſelikych, a widy bez do- 
tonalého uüdinku: nicméně ſrownaͤmeli po= 
bobné přiťlady ſtoleti pozdějíjíh, nelze neuzná= 
tati 6 podiwenim a woeenoſti, že na ten čas: 
afpoň vnějíji (půfoba i twarnoft jed 
noty a poťoje zafe bocilena byla. Wſſak aby. 
pozůftala jizwa čajem tak zaroftla, by tělo cir⸗ 
kwe napotom ob nomého rozpadnutí ochraͤneno 
bylo, £ tomu bylo arci tuffim jeſſte wice umění. 
a ctnofti potřebí, nežli mé měťu tehdejſſim wů= 
bec fe nafintomalo.“ 

Je tato jednota byla toliťo zeronějífi, uwnitt 
ale že fe ufrymal ſtarh rozjidamů wred rozkol⸗ 
nictwi, už 3 tobo bíledně myfiwita, že jednatelé- 
hufitſthch Cechuͤw jmenem „Girfem“ zcela něco 
jiného wyrozumiwali, nežli zbor Bafilejířy, čilí 
že při tom mpjednamaní na docela jiném ſta⸗ 
nowiſtu ftali nežli otcové (němu. Těmto byť 
wſſeobecnh bor cirfemní neomylným ſoudcem 
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we poru o wecech Wiry, jehož wýroť: co. 106- 
pověd Duda ſw. fe pomajomati má, jelifož 
8 učící Cirkwi měčné přijpění Duda ſw. 
—2* Jednatelẽ hufitſtch Čedů wffať ne- 
uzmámali ša nejw ſſiho a neftranného foubee 
a wecech wiry leč 1. piſmo fivaté podlé mý 
řadu fimého rozumu, 2. prari čili obyčej pr 
motné Girfwe, jať fi jej myſlili a 3. mýrofy 
otcům ſwathch, jejichzto (mufl toliťo - 
wedié ſweho mozďu chteli myměřena míti. Res 
ftali tedy na půdě fatoliďé, nýbrž na půdě pros 
€, fbe říamný rozum jednotlimce o mys - 
fin vifma ſw. rozhoduje a je ja neřlamný pos 
wajuje. 

Že Čedomé tehdáž na (boru přítomní ſtu⸗ 
tečně m jiném ſmyſſlu jiomo „Cirkew“ brali, 
nešli fbor a že bo brali me kokra poflednin 

protejtantičém, toho Ddofivědčují i ſlowa p. 
Balaďého (fn. XII. Dějin eeſthch, čí. 2. ſtr 
222), fbyž o Rolycanowi, jený fe jal na ně: 
mm o Přijímání pod obojt mluwiti, praví: 

v Předejlam ofwědčení jménem echuw wůbec, 
še nedtějí ničebož weſti ſwehlawẽ proti ufta- 
nowenim matky cirkwe — fteréž on 
ale däwal fmyfl jiný, nežli na fboru 
bylo m obyčeji, — oblafil, áe hotow jeft 
Doťázati, Iterať ono přijímání nejen w piſmẽ 
fivatém přilazáno a naͤlezy ſwathch otcům cir⸗ 
we rownẽ jaťo přiťíadem a prarí prwotne cir⸗ 
twe torjeno, ale i ob ſtarych koncilii ſchwä⸗ 
leno bylo; tudiž že doſtoji wſſem whminkam, 
fteré m úminstvac Spebffoh ohlebem na nej 
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wysͤſſiho a neftranného foubce mezi ſborem a 
Čedy mytčeny jfou.“ 

3 toho jbe na rozum, proč hluboka rána 
bufitiémem míře Cechuͤw zafazená nemobla fe 
boťonce zaceliti a úplně wyhojiti, amobri po- 
znowu fe mufela pobbírati a jítřiti, jeliťož ſta⸗ 
Tý hnis rozťolníchoí w ni byl zůftal a opět a 
a opět fe Úvafil. A tu už widime, kterak za 
fratičtý čas po bomnělém fmiření ftaré haͤdky 
a fpory fe obnowuji. © obou ftran, katolicke 
i řalifiné, ſlyſſeti filžnofti, že kompaktata fe nes 
zachowaͤwaji. Katolicí, Čteří nyní po umedení 
Sigmunda na trůn deſth zafe volně oddycho⸗ 
mali, wythkali řalifínifům, že fice privé čaftí 
fompaltat fe pewne přidržují, ale druhé čafti, - 
čteráa mýminfy wſſeho jim pormoleného wyhra⸗ 
uje, pranic nedbají, že f. p. iwečeří Páně pod 
obojí fpůfobou horliwẽ Inifům rozdaͤwaji, že 
wſſak to činí metoliťo těm dofpělým, jenž toho 
wyſlownẽ žádají, nýbrž mffem bez rozdílu, ba 
že i dětem m plénfad ji podamají, a nifdo 3 
nich že přede přijímáním newyznaͤwa, že pod 
faždvu fpůfobou jeft celiſtwh Chriſtus, jať to 
m kompaktatech wymineno bylo. Ra opať zafe 
kaliſſnici weřejně bláfali: Oflamali naš, niče= 
bo nám nedržice, cofoli nám priſlibili! Wfa- 
dy náš je fivé rady a úřadů wylucuji, biſtu⸗ 
pům nebowolují, aby jábo naffe pod obojí wy⸗ 
ſwecowali na knẽzſtwi, naffich duchowniků za 
pramé kneze nepomažují a u dwora kraͤlowſteé⸗ 
bo ji nefrpt a t. d. Tafomé a podobné ftiž- 
noftí flvffeti bylo fe firany kaliſſnikuͤw čílí utra⸗ 
kwiſtuͤw. 
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Nelze popirati, že fatolicí, nyní moc wläd⸗ 
n w rufou majice, mffemojně £ tomu prošli- 
dali, aby co nejrychleji obftranili poflední zbyt- 
ty bufitiému, fteré doſti mocným mobťy býti 
zarodlem nowich bluduͤ a bouři, Wedelit též, 
je (něm. Bafitejířý kaliffnikuͤm přijímaní pod 
oboji jen. proto powolil, aby bylo nějaťým 
můftťem £ úplnému jmíření Čedům 8 Cirkwi 
a melfolepá i přežádoncí. jeji jednota, ftera 
kazdon üͤchylkon trpi, aby fe opět utmrbila a 
zacelila. A protož co nejínažnějí fe ſwatemu 
tomuto cíli pracemali, pamatnjíce na přijlowí: 
Kdo ma f čemu přihodný čas, nedf na jiný 
nečeťa zas. Toliťo m tom od něřterým čelnějs 
ſſich neboftí opatrně jednáno, že chteli za toť 
odčiniti, co za dwadcet let fe bylo w Cechaͤch 
utwotilo, zmoblo a m četných ſrdeich bluboce 
uthoělo. Rychlhm takowymto počínáním myjli 
jefftẽ nenfpofojené pozjnowu fe začaly bouříti. 
Toliko Konſtaniſti biſtup, Filibert, fterý ob 
r. 1436—1439 m Praze uͤrad arcibiſtupa za⸗ 
ſtaͤwal, činí zde pro ſwon opatrnoſt a mlidné. 
k Cechuͤm chowaͤni chwalnou whjimku.  Drže 
fe měrně toho, co Cechùm m fomypaftatec pos 
woleno, ziſtal pro Cirkew afpoň mirnejſſi kalis⸗ 
niťy, w jichzto čele Břibram ſtaͤl. Je ptikrͤm 
a přilifjným kaliſſnikuͤm newyhowel, jichzto na- 
čelnítem Rokycana byl, nelze jemu za winn 
přičíti, nýbrž nutno winu tu na ně famy fčí- 
tati; nebo domolomali fi měcí, ktere fněm Ba- 
filejířo wýflowně zapowedel, jako podámaní ka⸗ 
licha i malým dětem, wnucowaͤni ho bofpělým, 
čtení ewangelii a epifito[ při mffi ſw. w ja⸗ 
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zykn čejřém: n jiné weci, kterhch Cirkew.ſw. tic 
nůrání E přežadoucí jbuotu - obřadnou, Jaͤdne· 
mu naͤrodn ——e 
VPrawda owſſem, že wmi Signund chttie 
dobré měcí ſlouziti, mnohem wice ji ufifodil, 
an f upettsění datoliciamu fa: proſttedkuͤm nes 
políticým ſahal; neboť. ztenčení: Dobře: zaru- 
Šem: Prátva A: fivokoby zemſte, dewal nadwlaͤ⸗ 
bu cizincům, ješto-: proti wſſem uͤmluwoͤm: ma 
duchowni i fivětjlé: uͤtady — náv domácí 
wiſat, byli utrakwiſte od - úřadů - mylučetval 
a u ſweho dworn netrpěl a m.j. Tim jiſtru 
ſtare zafiti,jefitě docela neututl anon poznowu 
w ſrdcich baliffnikͤw. rozněcomal a zafiť, ta, 
jatz to obyčejně bywa, fo obrátila netoliko proti 
němu, nýdri ( proti té dobré weri, čteré ou- 
zamyſſſel, totiž proti katolieismu. -Stará 
Sama jefitě nejacelená. opět. fe jittila a mezera 
čití propaft mezi Cirkwi fatofiďvu a kalifſniky 


kazdym Dnem jak m fedcieh. tak zewnẽ ſe utwr⸗ 
zowala a ffitila. Rokycana, ftevý -pro vé 


priliſſnoſti arribiſtupſte důͤſiojnoſti fu číeré ode 
ſtawuͤ ceſthch wolen byl, neboffel a Prahu 
opuſtiti mufil, neopomenul na wenkowẽ zaͤſſt 
proti Rimu toffemožně. rozpalowati a jeho zioſi⸗ 
né ſnahy bohužel fe etle nemijely, nebol wẽet⸗ 
ſſina kaliſſnikuͤw byla 8 ním. 2 Praze pať co 
adminifirator arcibiſtupſtwi u wecech duchow⸗ 


nich uſtanowen mírný kaliſſnik sřif tan 3 


Pradatic, farář fvatomichalřý a tim pos 
lozen zaͤklad bůftojnofti adminiſtratora arcibi⸗ 
ſtupfteho a řonfiftoře pod obojí, fterá napotom 
m dejinaͤch čejřýh zuamenitou roli hrala. 
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$. 4. Aomé ponejwice nezbařilé bofujy, 
Pujity alájítě Tafiýinidé: úplně 8 Cipňví 
latolidou fiebnotiti (ob r. 1437— 1454). 


Bo ſinrti SSigmmnbolvě dofedl na trůnu 
čejlé zeť jeho VETbredt, mévodba Rafouffý, 
tterý jeho jedinon borru Aižbětn ja man- 
jeltu měl. Byro už dřime po 14 let marfras 
bětem BRoraveifým ftal fe tale dědicem: foruny 
Uherſte a nad to i ga eifaře řimířého zwolen 
jet. Tinto ſpojenim po nejpomé země tak růz- 
né m jazycich a obyčejíh počaly pod žezlem 
nejja[nějíctho Domu Habsburſteho tworiti welko⸗ 
twaͤrnih celek, kterh fice po brzke Albrechtowẽ fmrti 
(1439) fe opět rozpadl, ale ſto let později fe 
obnomil a utujil na mždy. Syn jeho Ladiš- 
law, tterý fe teprwa po jeho fmrti (22. úno- 
ra 1440) narodil a odtud příjmění „Bohro- 
bet“ ma, bví po čaš nezletilofii m rukou po 
ručníťa fivebo, cijaře Bedticha IV.*) Bo ten 
čaš panowalo m Čeňaý, na Moramě, me 
Slezſtu, w Lujzicich a w Uhrich téměř bezwlaͤ⸗ 
M čili anarchie. Uſtawienẽ tmořily fe m zemich 
tědsto pod jednon mladou fpojenu bywſſich fira- 
ny, ze kterhch faždbá wrchni moc ro národu ofah- 
mouti a prowozowati fe ſnazila. It. 1448 jeb- 


©) Gifaf tento ferunomán byw w Símé r. 1452 najýmal fe 
fóm Bedrichem IL, pongmabi kraͤl Bedrich IL, přebeť 
jeho 3 robu Oabeburfiého, neboffel byl títnín cífařjtého. K 

iní obou jmen tozejítí 


mobty, bějepiécomé cífař a věniř Ladiſi běji 
, iſcowe é OTH a Sadi awowa rabdejii 
e Bet Hi em IV. p : . . 


nazýmají 
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Naliſſnici fe u legata tobo domáhal, aby 
kompaktaty ob papeže Mikulaͤſſe w Rimẽ po- 
twrzeny buly, by tímto plaͤſſtem fivé rozkolnic⸗ 
twi zakryti a proti ſpilaͤni jim facičům fe jimi 
co nějaťým ſſtitem raniti mobli, Ale wyſla⸗ 
nec ten obměttl, je ani on, ani ftolice pod 
tolſtä newi, w -čem tlaftně kompaktata zalešejí, 
a kdyz pozdeji Jiti z Poděbrad jemu original 
(prwopis) jejich do rukou bal, newytknul o nich 
ač fnažně tázán, žádného potwrzeni, anobrz mes 
řejně w foftele pod jednou (půfobou  příjimaje 
bofiwěbčomal zřejmě, co o nich fmýfilel. Tato- 
wýmto chowaͤnim rozbouřil tať náramně myfli 
kaliſſnhch Pražanům, že dtělsli zachowati fivůj 
život, mufel rychle 3 Prahy utécí a zemi čes 
ſton docela opuftiti. | 
Tak poflaní toto řimířé fe naprofto mínus 
Io 8 mýflebřem žádofiným a nad to flarý třed 
rozkolnictwi fompaftatamí zakrhwanh to celé hnuſ⸗ 
nojlí fe bilebně objemil, X dowrſſeni tobo wſſeho 
přidána i oýbrůžťa pánům eeſthch: „Nebudon - 
li prý w Rimẽ myflyffaní, že (e přidají © Cir⸗ 
kwi nefjedbnocenýh Rekuͤw pod patriardat Čar- 
hradſty; k čemuž taté ffutečně trolů učiněny, 
3 čebož ale brzkym pádem Carhradu odb Tur- 
kuͤw dobytého (1453) opět fefilo. 
Ptes to wiſe nepřeftali papežové pokuſy 
o o úplné Cechuw fjedbnocení 8 Cirkwi opaťo- 
mati. Prawime „o uplně“ — zruſſenim to- 
tiž fompařtat a odftraněním wiſech odchhlek, 
jichzto (obě Cechowe jať m nánce tať m ob- 
kadech bohoflužby dowolowali. Nebot nejmyšíit 
ftražcowé Cirkwe dobře nahlizeli, kterak rozkol⸗ 
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uctwi pob ronſſton lomyaliat co jedowath rak 
fe čen dále tim. wickt aw · ſedeich vozežíná; a: kte⸗ 
vat malé ubylty jat. obyčejně f melfým a po- 
(č £ úplnému odpadu wedon; Airočej: co mots 
dě létařeme nechteli wiee sažívati  jirofiřebřů 
palliativných, nemoe oblevsiicíd nybr fabli 
tu profiředlům,. -sabifátným,. aemoc do feřene 


wywracujicim· 

Raděje r. taťotoéam proſpechn tnula jim 
od (č doby,- foyž. witezfiwim ſtrany Poděbrad- 
č a powy ſſenim Jiřího na nehavěíii ſpraͤwn 
zemẽ zaſe učjatý pewoný třad (fe w Cechaͤch ubvo- 
ři -Byltě fice Ziři :z: Podebrad borliwh kalifſ⸗ 
mf a pouze tomuto -pra kalich harleni in 
byl ze ſweho pomýffení; ulazamal (e mffať tařé 
fe fatolifům ſprawedliwym, a- Hned. no: fivém 
powijſſeni foěřil. priní.účab zemſth, nejoněfjí 
pnrtrabítni. Pražíří, fatolidému. pánu - 3 deň- 
kowi je Sternberka. Doléhal tařé t ma 
Tabory (lomem i náfilím, aby. ob. ſwihch Iwý- 
fiřednoji puftili, a 8 Rofyeanou, jaťož 1 8 
jebo „podbiffupem Martinem $npáčem 3 
Chrudimi fe ſpojili. Mimo to jſa muz by- 
rebo rozumu a rytitſteho frdce držel ſwrcho⸗ 

manč ua čeft a tofiegtožně © fo- pracowal, aby 
Čedomí nebyli vb-- jiný „potupně nazýtvání 
— kacitſthm. Rab to byl mramů uhla⸗ 
——“ a nýjledtilýh a protož welmi 
vřitupný a w 

Ba tou — odmažil fe Rim neweho 
poluju © přež ofinou jednotu cirkewni. Wy⸗ 
ſlaͤni jſon do- Cech tří nejtýtečnějíří mužowé 
toho měťu, nejprwé Čnedě Sylvius ‚Pic⸗ 
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Sefitě na Moravě problémaje puſtil fe 
San Kapiſtran w dopifomaní 6 Rokycanon, 
kterhz jej € diſputaci čili bádce o kalich do 
Cech wybidnul. Wſſecky dopiſy tyto podané m 
ziwotopiſu Jana Kapiſtrana, jejž. Dedictwi Cy⸗ 
rillo⸗Methodejſte r. 1858 wydalo, jaſnẽ odkry⸗ 
waji odboj proti Cirkwi, fterý fe mw falifinic- 
twi zahalowal a z fompařtat wežby nomé fily 
otužující čerpal. Čo jediný 3 mnobýů duͤkazů 
m techto dopiſech fůj zde članef od míftrů a 
důdoronih Prazſtͤch wydany se ffefti jinými 
podobnými a od Rokycany faraři Trebickemu 
Martinowi zlaͤſſtnim pfaním (bělený: „Nikdo fe 
neopomažuj fazati, že By pod jednou ſpuͤſobon 
toliř bylo co pod obojí wzhledem na mílofti w 
nich obfažené a jimi udělované, niťbo fe neo- 
powazuj ani meřejně ant tajně toliťo pod jed⸗ 
non podamati fpůfobou.“ (Wiz žimotopid Zana 
Rapiftrana ob Walouýe fir. 446). — Mimo 
to poflaf San Kapiſtran už z Brna přetrajný 
lift fprámci země deſte, Jitimu z Poděbrad, 
wyſlowiw m něm ſwou žadofi v molný a bez- 
pečný priſtup bo Cech, jaťfož o wolné a bez— 
pečné změftomaní pratoby katolicke m zemí te. 
Jak mile mffať Jiti Podebradſth fe dowedel, 
ze San Kapiſtran kaliſſniky kacekuje a kompak⸗ 
tatům fe poſmiwaͤ, rojbořt ſe proti němu G 
nechtel o něm nic wice ſſyſſeti. Jelifož totiž 
wetſſina národu čejřého na kompaktatech celou 
bufit lipěla, obamal fe Jiri welikeho zbouření 
lidu, jež by prý 3 pobanění jich pofilo, a pros 
tož zabraňomal mu příftup do země čejřé. 

Sícméně wydal fe Jan Kapiſtran přece 
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me ceflu do Cech a welmi mlídně přijat jja w 
grumlo mě čeffém od načelníta fatolifň m 
Čedaů, ob pana Oldřida 3 Roſenber— 
ta, käzal zde tificům poſluchacůw a r mno⸗ 
ho laliſſnikuüw pro jednotu cirkewni. Radoſt 
jeho nad timto proſpechem pokaͤlena byla do⸗ 
pifem za pana Oldticha z Roſenberka, w němž 
Jiří co zemeſpräwce jemu rozkazuje, aby p 
bouřneho tazatele u febe nechowal, nýbrž jej 
co nejdřive wybyti bleběl. Stemoha tedy Jan 
do nitra země čejřé mnifnouti, obdazel pros 
zatim braníce země té a kaͤzal m pohraničnýd 
mějieů jalo w Chebu, fbe ob 7. profince r. 
1451 až do začáttu února r. 1452 fe zorjo⸗ 
mal, w Moſte, fde odb 25. března až fu po- 
čáttu terwna čaftějí bláfat fiomo Boží, w 
: Dřemnomě čili Tachowe, fbe i ilaſſter 
Ftantiſſtanino založen jeſt; w Plzní, kde aj 
voſawad m dolejſſi chodbě flafitera téhož řadu 
fe uřazuje famenná fogatelna, 8 fteré San fa- 
* zweſtowal ſlowo Boží; w Kadani, 

(be meſſlanuͤm jalo Brňanům a Olomučanůu 
alafituí filianci propůjčil, a fde až podneš w 
konwentẽ frantiſſtanſtem uťazují ftudní, Heronž 
byl muž (en Bojí požehnal. 

Chteje přece kraͤlowſtwi čejřé co draho- 
ceuný diamant do koruny katolicke Cirkwe 
pewnẽ zaſaditi a blondici národ matetſtym 
prjoum jejim co nejužejí priwinouti, domáhal 
je opět a opět přiftupu Do fiředu země, zlaͤſſte 
do hlawniho ſidla kalifſnictwi, do Prahy, a 
jadal Jiřího Podebradſteho o bezpečný f fomu 
prüwod. Awſſak tento n wẽecech wiry jedině 
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eibiſtup Rokycana i čampaťtata potwrdily. J 
tento pokus * nejſlowutnkjſſiho učence nedo⸗ 
ſſel cile fieého. San Kapiſtran pať, kierbz Mí- 
kulaͤſſe Kuſanſteho m. této. prácí pobporomal, 
welfolepon činnoft, napotom je č wywijel nej⸗ 
privé w Nemcich, pat m Uberifu a — co 
wuͤdce krizomnikuůͤw u Bělehradu 


$. 5, Bříjnějíhí kroky papejítum šatě ialiſ— 
nily přimět © jednotě cirfetvní; 'a) za pa- 
peže Pia II | 


Mírné ſnahy papežůt. Mikulaͤſſe V . 
(1447. — 1455) a Kalirxta IH. (1455 — 1458) 
ufazaly fe býti nebojtatečnými č. docilení „úplné 
jednoty cirkewni w Cechaäch. Smirnaͤ käzäni 
Kapiſtranowa byla od Jikiho Podebradſteho i 
od Rokycany urputile zamilnuta a priſtup do 
Cech poſſowi Stolice ſwatẽ trnim jizliwe zaͤ⸗ 
ſſti falifinité zataraſowän. Tu uhodili pape⸗ 
zowe Pius II. a Pawel IL na jiný. pros 
ſtredek, aby učen fivého doſaͤhli. Opakowali 
totiž, co druhdy byl Řehoř VÍM. proti Jindti⸗ 
chowi IV, podniknul, foyž wiſelikych mírněji 
proſtredkuͤ byl bez proſpechu wypotrebowal. 
Jako tento, papež wydal klatbu na Jindkicha 
IV. a tim. poddané od poſluſſenſtwiek nemn 
oprofiil, prámě tak učínili i bolčení papežomé 
proti Jiřímu 3 Poděbrad. Toliťa ten byl ** 
oběma mocnáři rozdil, že onen (Sindřih) byl 
zabloudil 3 cefty měčných zaͤkonuͤ mrawnich, ten 
to pak 3 cefty zaͤbona neproměnné prawdy Bo- 
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y Ai měronanty katolicke. Oba uřázalí fe na 
mém beacefti Býti nenapramitelnými. 
Rejli ale ſwuͤj ufudef o tomto přijném 
Jino jednání proneſeme, zapotřebí oponu 
dijin wyhrnounti a jednaní dotčené zemorubnějí 


Ladiſlaw Pohrobek nž co febmnactiletý 
tral na morowon hlizu zemřel r. 1457. Léta 
nafledujicího Jiří Poběbradfřý, dle přání 
wětffim národu zwolen za frále čejřého, jalož 
m témže roce za frale Uherſteho zmolen Ma- 
tias Korwinns, fyn Jana Hunyada, fla- 
mného rela a býmalého fprámce země Uherſte. 
Oba noměmolení fralomé wefilí we ſwazky 
přateíšé, an Matiaě r. 1461 Kateřinu, dceru 
Jitiho od. za manželťu pojal. J Morama, 
Slejile a Luzice uznamaly Jiřího co pána 
fivého, a toliťo Wratiſſlaw a Jihlawa 
nazómajice jej kacitem pro jeho horliwe falifi- 
nictwi odpiraly mu poſluſſenſtwi, až t tomu fo- 
mečně dílem pomoci zbraně, dílem proſtkedko⸗ 
waͤnim papeiſthch legatůw (poſlancůw) priwe⸗ 
deny byly. Relze popirati, že Jiří Podebradſth 
co kraͤl w zemich Dotčenýd náramně zwelebil 
blahobyt umebením pemného pořadlů, důraz- 
uihm wykonaͤwaͤnim příjné ſprawedlnoſti, pod- 
porománím a ſefilenim ſtawu meſtſteho, pos 
im průmyjlu a obchodu, a byliby fe 
zajiſte zlati čajomé Karla IV. m zemi čejlou 
mamrátili, kduby Jiří při ſwé oblibenofti byl 
k úplnému Čebůw fiednocení 8 Cirkwi pros 
blíbal a nebyl fe dal od Rokycany moditi, 
kdyby co rozumný kraͤl byl myſli lidu od 
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pletef a bračeť kalifſnickhbch a můfec od jalos 
vých hädek nabojenſtych, fu fterým lid i nyní 
nezralhm jeft a weidy nezralhm zůflane, od⸗ 
wraͤtil a tolifo k obcanſthm wecem zřetel, jeho 
ztidil. K tomu zdaͤl fe čas. býti příhodným, 
protože- fral wynikaje byfirofti rozumu wiſeo⸗ 
becné důměry pojival a maje mffelifou moc 
m rufou toho zjednati. mobl, aby fe příjně 
držely mýminty, pode kterhmi kompaktata ob 
němu Baſilejſteho naͤrodu propůjčena byla. 
Takowym pat příjným zdržením topmineř byla 
by je fompaftata brzo muͤſtkem ftala fu přes 
wedeni faltffnifůme T úplné jednotě cirkewni; 
nebo zahomámaním wyminek byly by rydle 
wſſecky obřadné uͤchhylky pominuly a famé při- 
jímání kalicha bylo by pří uflamičném wyznaͤ⸗ 
mání kazdeho fomunifanta, že toho fu fpafeni 
není třeba, nejprmé řídlo a pofléze Docela wy⸗ 
mízelo. K tomu fe mfjemu taťé [. 1452 1. 
září Jiří Bod. topdobyl T abora, pofledního 
uͤtulku Taborům, řteří o [míření 8 Římem nic 
ſſyſſeti nechtěli, zamedí tam ſſuzby Boží podle 
fpůfobu faliffnifům, a duchowniky Taborům: 
W iťulaffe Biffupce, Wapkince a- jiné 
do žaláře wſadil, 3 něbož jich wice nepropuftil. 
Seliťož teby tato mpftředbná ſtrana wiſelikemn 
fmiření odporujíct rozprafiena a téměř potřena 
byla, zdálo fe papezuͤn, že ted možno uplné 
Cechuͤw fjebnocení 8 Cirkwi proweſti; i domaͤ⸗ 
balí fe toho tim nſilowneji, protože zawedenim 
petoneho řádu m zemi toffeliťá vemeluce občan= 
fa bpla přemožena a © uplnému oblažení (Čes 
dům toliko jefitě potlačení a úplného odklizeni 
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wfelite rewoluce na poli cirkewnim potřebt bylo. 
Rimo to měběli papežomé, že Jiří u ſweho nas 
rodu melité obliby a wffeoberné důměry poživá ; 
i bomnmwali fe, je jemu fnadnickon weci bube, 
bomabon floma 1 přiťíadu fivého. weffferen na- 
rod t uplnému 8 Cirkwi fiebnocení naweſti. 

Stutečně taťé fral, jenž po nějaťý čas po 
důſtojnoſti trále Rimſtkeho bažil, r. 1461 jafné 
bůťazy dámal, že flibu ſwemu o typlení fa- 
cirflem a ziebnaní jednoty naboženíře doftati 
dce, an flabé poziftatty feřty Taͤborſte a nowẽ 
wzuikajici Jednotu Bratrům čeflých tuhymi treſty 
ftibal, a ty, Hteřiž bludů ſwych odmolati nes 
dtěli, u mězení držel. © Mimo to už r. 1460 
tralowſton mocí jeho mwebení do opufitčného 
flafflera fo. Ambrože m Praze řeholníci Fran⸗ 
tifffani Kapiſtranowi, aniž fe národ čeflý proti 
tomu zpiral, jaťož i m těmi létě poſly papezſte 
8 málešiton úctou příjal. Žim wiſim fivitala 
Rimn naděje, že národ mefiferen kn pojem 
ſiwi Bepmýminečnému fe ſtolici apofitoliře ſe 
Batoráti. 

K tomu cílí fázal na zelený etwrtek roťu 
1461 proti kalichu a fompařtatům na bradě 
Brašiťém Jofit, biſtup Mratiflamffý, 
druhh fon pana Oldbříba z Rofenberfa, 
muž te uffledtilo a duchaplnh, Úterý mpborně 
umčí fpojomati laͤſtunk Girtwi 8 laffon £ ná- 
tobu, a co oftromtipný ſpiſowatel m národu 
naſſem profint *). Z tohoto fazaní wiſak pos 

a kr nr 
3 pořeřabel myſliwechhch toboto bufapiného biffupa, Sterý w 
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wſtala tak welika bonke m lidu, že biſtup ten 
rychle Prahu opuſtiti a tu kraͤli m Kutné Hore 
díicímu fe utéci muſel. Tim winikalo takermezi 
pany kaliffnhmi i mezí lidem obecným, jenž ke 
kalichn lipel, jařéí podezření a jaťafí nedůměra 
te trali, jaťtoby on, jenž pofamab "nejhlamoněje 
ffim ocýrancem kalicha Byl, nyní fe jeho odkici 
a na jejich pofawadní prawa a ſidobody fa- 
bnouti dtčí.  Bročež frál pro. upofojení roz⸗ 


brážděných myſli fe přinucena widel ſtawuͤm na 
fněmě (bromažběným o zachowaͤni mffed- jejíd 
prám a fiwobod, a zlafitě kompaktat zaͤpis dáti *). 

Přes to wiſe doufali papejoré, že nebude 
krali Jiřímu- nemožno, nárob čefly naweftí a 
namratiti k uͤplne jednotě míry a GirŘve, a 
protož neopomíjelí jemu na paměť uwaͤdeti flib, 
jejž byl při korunowaͤni ſwem učinil, aniž pře- 
ſtaͤwali na myjadření takoweho poſluſſenſtwi, 


deſtem a latinſkem jazylku čafto kazaͤwal a wymluwnoſti nab 
jine wynikal. We Wratiſlawi, neuměje dofli nemecky, čás 
zäwal latinffy. Na bůťoz byſtroty ducha jeho ftůjtej abe 
netterá 3 botčenýh jeho pořelabel: „Vent nemoubřejíjího, 
než fbo moubře mlumfí a ale Činí, bobré aná a alé bělá, a 
kdo jinal foubt a jinař činí. — Nie ſpifſe neofíamá, nej 
potalač, uříabač, ficomerníf, a ten nejſſlodliweji, komu fe 
nejvíce weti. Miloftníci, pochlebnici, tořifiníci zawodi libi 
'tařé čaftofrát i monbré. — Kdo fe ničehož nebojt, jeft blás 
den; fbo wiſeho, jeft nemoubrý, a fbo fe w obém nepotřebné 
jemí, jeft neopatrný. — Kdo má přátely za mouchy, jeft 
rozpačný, a fbo nepřátely ja lwy, jeft ſtrafſliwy; fbož paf 
má přátely za Bow, jeft frbnatý, a nepřáteky 30 moudy, let 
přetoajný ; a míra me tofjem nejlepſſi. — Atoubrý fiteftí ua 
na nejftěj neſadi; ſminwi fe radeſi pobobně než fmabí. — 
teſti zamobí m nejíteftí. Woubrý na vwrchu zaſtawi; neb 
druhe ſtrany býma přífreji £ bolu. — Steſti ſe trouff, nee 
mě fe fype. — Ohnẽ nelze upáliti, moby utopiti a to 
dabufiti a pratobě zabynonti. 
+) Big Dějiny národu čejt. ob r. 1457 — 1471 fir. 164 a n. 
ob p. Dr. Balaďého. 
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jetými keal Jiří::r.- 1459- flge : pofla fivého 
ena. ko vnění ofměbčevat. fe Lu flo- 
ne sa. znůfob;: ed jiný kraͤluͤw 
b;“ —*ſ ob atěko ; ahy: jé: mmstos 
ben Fořt « famnějíjí ;pofelfdné (bo : ma 100- 

pramší, Úeré by pro —* poměry- krälowſtwi 
— ře- ſtolici —28 take zwlaſtui pos 
efeníhoí me jmenu kraͤle a natroda wyſlowilo. 
Toto pal zläſftni poſluſſenſtwi, jak ſnadno tu- 
íme, mělo záležeti me: ſlbu Čedůro;-.edřící fe 
taliéa a wſſech oſtatnich uchrlet od wſſeobernẽ 


Riekn naͤſſednüriho wyprawil take ſtutecnẽ 
král Jüi ſlawne poſelſtwi do Rima. Clenowe 
tohoto poſelſtwi byii: lauciéčř Profop 4 Rab- 
ſteing, pan Jdeněť Sofiřa x Poftus 
pic, přední frale Jiřího duͤwernik, Antonín 
R arini z Grenoble, franfly jeho vada, jenž 
fe fralí © můli deſty nančil; pať miftr 28 ácLam 
Brbenftý, děťan fm. "Apolináře m Praze 
a mir $Báclam Koranda, tebdáž kr A 

iſtr. Ježto farbináloté ty Rimẽ fe 
mabali, že kraͤl Jiří Dezýminečné učiní —8 
ſſenſtwi, jabal tento naopať ffrze pofly ſwe za 
ogětné nznání a. potwrzeni kompaktat daně 
ob, aby tim (polu 8 národem ſwhm z pos 
měrů nejiflýh mybřednul. Zaͤdoſt tato vřone» 
fena prámě m taforoou bodu, kdy wiſſecky okol⸗ 
Bofli proti profbě té (měřomaly. Rebo w 
ten čad co nejblučnějt fe jebnalo o wyhlaͤſſeni 
Jana Kapiſtrana za fivatého, řřerý 8 horoncim 
nadſſenim mejdy byl proti fompaftatům kaͤzal; 
pať doſtawilo fe tenkraͤte take do Rima přes 
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nábberné pofelftmi 3 Francous, kterez me jmenu 
frále a národa fe u nejwetſſi ſlawnoſti odke⸗ 
klo wſſech zwlaͤſſtnoſti Cirkwe fivé francoufté. 
Simo to feběl na ſtolici fv. Petra Pius IT. 
kteryz kompaktat weždy nenámiděl: me ſborn 
fardinálům pak wynikal mlimen Karwajal, 
uͤhlawni to odplirce dotčeným úmlum Bafilejs * 
ſtoch. Pročež nelze diwiti. fe, že žadoftem čes 
ſteho frále naprofto obepřeno, anobrž Pius II. 
me ſlawné čonfiftoří (31. Marce 1462) -tento 
uͤſudek pronejl *): „Kompaktata byla Cechum 
pod mýminfou a dočajně tolifo dana; powo⸗ 
lení fe ftalo jen těm, fteřižby přijímali jednotu : 
ale nifby nepřijata jeſt jednota, nikdy fwornoft 
není nalezena, a tak nikdd w prawdeẽ nepowo⸗ 
leno uziwani kalicha. Powoleni to mělo trwati 
jen až do uſouzeni koncilium (fněmu cirkew⸗ 
niho) a nic dale; uſonzenim pať pozbějfjim, že 
Iaiťomé mají příjímati pod jednou, zrufjena 1 
odjata byla moc kompaktat. Pro⸗ 
tož my 8 bratru ſwymi ſhledawſſe ptipiſy tech 
uͤmluw, nalezli jíme a oblaffujeme mů“ 
bec, že niřadné nemají moci ant 
platnofti. Wy profite arci, abychom my 
waͤm ſwolili fami fu prijimaͤni pod obojí: ale 
jaťož mílofrdný otec fpnům a miftr udennikuͤm 
ſwym nedama ſſtodliwych weci, neſlyſſi proſeb 
jediné užitečných a nepropůjčuje, Jediné což přís 
ſluſſi fe (pafení, tal i my mame činiti me 

Mffem, jenž ačťoli nehodně mífto Boží držíme 

„na zemi. Bychom míděli proſby mafie o pří- 


+ Wiz bějiny nárobu čeflého ob r, 1457 — 1471 ob p. Dr. 
Fr. Palaďého ftr. 203 a n. - 
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jmaní laifům -pob obojí Býti bez pohorſſeni 
Cictwe obecné, nebylaby nejnaze o propůjčení : 
ale fbož neſprawedliwée a nepoctimě jeft, co žá- 
Date, Úterať má propůjčeno býti? Rebyloby aní * 
nam fe cti, kdybychom pomoliti dtěli, co dwoji 
předťomé naffi zapřeli a dwoje foncilium za⸗ 
vrhlo; ení mám neflonžiloby fn profpěchu, ana 
mrzla jeft tažbá čají, fterá nehodi fe č celťu 
formu. Reſluſſi pať nam zmlafitě dopuſtiti tobo 
de mucýřů příčin: 1) -pro nebezpečí kacitſtwi, 
aby (maš měřeno nebylo Kriſta celého nebyti 
pod proi fpůfobou; 2) pro nebezpečí pří fimá- 
foftí famé, aby krew Boží, jafož fe přihazelo, 
Ra jemí nebyla wylewaͤna; 3) pro jednotu a 
poloj frälowſtwi; nebof míte, že wiſelike fra 
ov w fobě rozdělené zahyne, a protož po- 
ttebi jeji, aby jební powolowali druhým: (není 
Rufine, aby -uftonpili ti, fbož nafledují flepějí 
otcuͤw ſwich, alebrí ti kdo chytali fe domyſluͤw 
newich; 4) pro poťoj maš se foufedy Nemci, 
Uhry a Poläky, aby mezi mámi a jími mobla 
šóti fupectwi, manželíhot a přatelíhmi; nebot 
ttebasbychom my waͤm i pomolili, oni nepře 
ſtaliby proto popouzeti fe proti mam, pořub 8 
unimi za jedno fmýfileti nebudete: 5) pro maffi 
poťoru, abychom nedali vám přičíny f půýaní, 
jalobyjíte byli fnad moudřejíjí otcům (výb a 
lepſſi mad jiné kreſtanſtwo. Protoz poflechněte 
blafu apofitoloma, i nechtějte mudromati mpffe, 
nežli ſluſſue jeft. Stolice Rimſtaͤ, nejwyoͤſſi 
chranitelkynẽ tajemſtwi Bozich, pilně umažomaía . 
prosby waſſe, i uznala je býti nepotřebné, te- 
fpafitelné a neflufiné; wy famí nemite čeho žá- 
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dáte; 1 nemůže waͤm powoleno býti. Jakoj pa- 
ſthr měrný drání omec foo, aby nedamaly 
ſe na rozceſti, tať i nám jeft o to bditi, aby 
naͤrodowe neuchylowali fe 8 cefty fpafení. Uden⸗ 
nici přiffedfje bo Emaus, poznali Bana m las 
maní bleba: ſpokojte i my fe 8 přijímáním pod 
prwni způfobou, pamatujíce na ſlowa Báně: 
Ja jſem chleb ziwy, tterýšto 8 nebe feftouptl, 
kdoz ji chleb ten, žim bude na měťy! Spojte 
fe de fivatou Cirkwi matfou ſwou, fterážto ne= 
bloudí nikdy, budte 8 ní jednomyſlni a poſluſſni 
blafu jejího; paf wraͤti fe kraͤlowſtwi maffemus 
zaſe dátvný bleſt ſlaͤwy a poťoje, a požebnaní 
bude 1 fpafent tam, fbe příliš dlouho pohrichn 
panomala zabuba i zatracent.“ 

Co tať papež Pius I. m dlouhé řeči wy⸗ 
ſſowil, bylo ſlawne we ftručnofti oblafjeno pros 
furatorem (jednatelem) papezſtum Antonínem 
a Engubio, jenž blafem wyſokhm zmolal: 
„Ofoědčují meřejně před (bromažděním nejdů“ 
ſtojnejſſich pánům fardinálům, arcibiſtupuͤw a ji⸗ 
ných wſſech, kdoz přítomní jfou, že nejímětějfít 
otec obmolal a zrufil kompaktata 
Čedům ob fboru Bafilejftého pros 
půjčená, že ftamil a zapoměděl přis 
jimání pod obojí způfobou lidu obec 
nému, a že nepřijal poſluſſenſtwi trale deſteho, 
jediné leč myplení bludy, wſtoupi w jednotu © 
Cirkwi Rimſtou a frormná 8 ní febe i kraͤlowſtwi 
ſweé me mffem bez mýminfy. J napomínám obece 
nihch piſakuͤw, aby zápifem jedním neb něťoliťerými 
zaznamenali ſtutek ten na měčnou památťu. 

-dyž druhého dne (1. Apr. 1462) pos 
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one čefiti, mezi nimiž i pan Zdenek Rofifa 
a niromé Koranda a Brfienftý:byli fe 
8 papežem u pritomnoſti ſſeſti / lardinalͤw [one 
ik, jehnal jih fmatý otec ae doložil: Powẽ le 
brali ſwemn, de bo milujem, a je pro bob 
užitečné jebo $ kraͤlowſtwi čejšeho hotowi jíme 
učisiti. wſſecko což jeſt 8 naſſi cti a ſtolice této: 
ale co jfte profiti, nebylo ſluſſne, jaťož jfte fly- 
ſeli obpoměĎ naffi.  Protož napomináme maš, 
dbomloumejte fraáli, trálomé 1 pánáte, af objtoupi 
těh nowot;, a ty, pane Zdenku, še Jí wzäcen 
před frálem a tral tě miluje awlafitě, napomeň 
jej, at učiní naſſe přiťazaní a přimede lid ſwuͤj 
E jednotě miry a Girfhve. Budet ſtrze to zwe— 
(ebru on i kraͤlowſtwi jeho, jařož jíme mu řes 
ti, tbvž jíme (polu byli m Beneffomě. At 
jen potufi fe a přijímá fam zjemně pod jednou, 
i Drji £ temuž rátomou, ditfy a dwuͤr fvůj: 
paf lib čejtý, o němž wime, še welice miluje 
nynějítho frale, poftoupi po něm beze zmatku, 
aniž pať tněži budou moci protimíti fe; neb 
(ib obyčejně rád náfleduje příťladu fnižete ftvého, 
a tobo amlafitě, řteréhož miluje. A my mi- 
firomé přičiňte fe a nabadejte ſwhch, af jſon 
potlufini přiťázaní naffih. Nebot budowli ty 
nowoſti mždy pod pokrytſtwim tryeny, muſime my 
i 6 Cirkwi tak opatřiti, aby ždy to krälowſtwi 
priwedeno bylo £ jednotě. Jbudet leye, učinite-lí 
to ſami ze febe, nežli 3 přinucení, aniž | mate za to 
ſtydeti ſe: jako Gifpaní nemají hanby, j je 3 rozkazu 
této ſtolice opuftili blud arianſth, tak i waͤm ne⸗ 
bude nežli čejt a chwaͤla z poſluſſenſtwi waſſeho.“ 
$ wyflancům čeffóm, řteříž- dne 3. sprite 
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živé mocí we wſſem, cokoli nebude proti míře a 
pofluffenftwi fmaté Cirkwe Rimſte. Biſtup Ara- 
tilamfřý Joſſt pať jal fe kräle, obporu proti 
papeži wyſttihati čfa: „ Miloftivý frali! račte 
pamatowati, jake ctí, jaťých dobrodiní a miloſti 
požívala zeme čejfa ſteze mnofa ftolett od ſto⸗ 
lice apoſſtolſte; zle Bude, poſtawite. li fe na od—⸗ 
por ſtolici té; ja bych ze frdce rad pfticinil fe 
dle rofit ſwé moznofn, aby to zlé od Mas i 
vd země obmráceno bylo.“ 

Podobnou woͤſtrahu  dámal frali doktor 
Gantin, kdyz co poſlanec papešířý mluwiti 
fe jal; nepodáno um wſſak žádného čefiného 
febabla, poněivadý 1 poflancomé frálomwi to Římě 
ftojice fivé poſelſtwi wyliditi muſeli. Objaſno⸗ 
mal pat Fantin w řeči fivé příčiny, pro fteré 
Pius IK. kompaktata zruſſil řťa, že obe (born 
Bafilejíťeho dotčenými uͤmluwami fmirnými bo- 
waleno fice, aby Morawané a Čedoné, fteři 
přijímali pod obojí špůfobou, při tomto jvytu 
až do fmrti ponechaͤni byli, tolifo wymineno, 
aby nedomniwali fe, jakoby obyčej takow byl 
příťázaním Bojim a ře fonfiní potřebným, a 
tolikez aby ſwätoſti té nepodamali —— 
tum a ditkaͤm, aniž fobo £ tomuto obyčeji un- 
tili. Cechowẽ wſſak a 6 nimi Walta čáft i 
Woramanů že wýnrinef tědyto neſſetrili © tubyž 
ſami úmluvy ty taťož 1 právo jivě £ nim zru⸗ 
ffili. Zaťé fu prodbaut jeji, aby jim příji- 
mání pod obojí potvoleno bylo, papež še ſwo⸗ 
liti nemohl, aby odſtranil ptitinu domneni blud⸗ 
niych a fariřítýd, ježto w Cechaͤch a na Mo- 
ramě £ němu lipely, zejmeng jaťoby pod obojí 
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wice mlefti bralo fe, nezli pod jednou, Jaťoby 
pod jednou požimalo fe jen polomice ſwaͤtoſti, 
a jaloby Cirkew římířa byla zblondila, kdyj 
netatzm kalich u vrijimaͤni odepfela. Papež 
Pas II, doložil Fantin, že mad jiné národy 
miluje národ čejy, neb ou fám jeho dějiny fe- 
Val a weſſteremu fiwětu we zuämoſt uwedl, 
lentio cti fe žádnému jinému národu na fivětě 
nedojialo: a toliťo proto „še weele pečuje o du- 
úomní blabo a jpáfu národa čejlého, wyhla⸗ 
fuje fompaftata za zruffena, aby obftranií nejs 
blacuějiít přetdjťy paf ení Cechuͤw. Když pať 
na to Gantin fe obmášil, jefitě frale pamatos 
mali na přijabu při forunomání ſlozenou a jeho 
navominati, aby voſſuſſenſtwi tenkrät flibené ne- 
tolito formu, jafo až polud, nýbrž ſtutkem plnil, 
took 1 8 brozsou ffončil, je papež nepoſluſſen⸗ 
fin bez trcítu neneýá, a je tu běží o fornnu: 
trál na nejwho rozčilený jen 8 til fe zdržel 
náfilného ſtutin proti Gantinomi Ffa: „Čloměť 
tento nefiledetně dothkal fe cti naſſi: a věru, 
fayby nejlul pofiem papežomým, nedojilby aní 
te hodiny!“ Druhého dite mffaf, kdyz Gantin 
w tajné radbě co uͤrednik a jednatel fralowffý 
wyſlhchän byl, rozlitil fe Jiří jeho uražlimou 
řeči tat, je by bo brzo byl probodnul. Ale 3 
ohledn na papeže zmirnil ſwuͤj hnew a dal ho 
ce zrádného jednatele (mého do mězení na Ta- 
dnici ſtaromeſtſte. 

Bylt to jfuteť me kreſtauſtwu neſlichanh, 
zeby kraͤl kreſlanſty poſſance papešířeho byl uwr⸗ 
haul do haläte. Owſſemt byl Fantin i uͤred⸗ 
nikem Frálomým vd něho Marea, awſſak do 
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Prahy přiffel wice co myflanec papežíťý nešli 
co jednatel kraͤbowſth. Tim mážnoft ftolice apo- 
fitolifé neméně uražena, nešli topjabřením frá- 
lowhm, že proti rozſudku jejímu -$ce kompaktat 
až do fmrti bajití. Ra tom mffjem jefitě ne- 
přeftámal tral Jiří, nýbrž uſilowal chytrom pos 
jiem foýpm Antonínem Marinim z Gres 
noble meji kraͤli a fnižaty zaříditi ſpolek 
protipapežíťý o myměnutí panownikuw ſwet⸗ 
fřod z poručnictví Rimſteho. Repořidil. Jiti 
fice tenfráte ničeho; nebo pofel jeho nenalezal 
přiznímého (Indu u knizat; toliko francouſth tráť 
Ludwik XI. žimě fe djapal této nomé myſſlenky. 
Awſſak tm přece dan fimětífom panomnířům 
alý přířínd pro budoucnoſt, a myfilenfa ta jes- 
dnon prohozená co ticha břehy podmílající moda 
půfobila, až po myftoupení Lutherowẽ  mážnoft 
ftolice apofftolffé tou měrou podryla, že ffutečně * 
wrch obdržela. 

O wſſech tědto měced, tajných i zjevných, 
uplně zpramen byl papež Pius II. Rozjimaje 
o dalefém jich dofabu uzarořel ſnahy kraͤlowy 
wſſemoznk mařiti a jeho twrdoſſijnoſt zlomiti, 
Predewſſim rozwaͤzal ABratiflamany od powin⸗ 
noſti Siřímu fe holdowati a jeho ſwym fralem 
nazywati, jakoz i fam jemu ob tohoto čafit tis 
tulu kraͤlowſteho odpiral. Jiří na primluwu 
cifaře Bedticha a fnižete Baworſteho Ludwika 
brzo Fantina 3 wözeni propuſtiw hleděl fice 
zwlüſſtnim poſelſtwim hnew papejům ukojiti a 
ſwe jednaͤni oſprawedlniti. Ale omluwa jeho 
nepřijata vo Štimě a fbyž opětným poſelſtwim 
papeže zaͤdal, aby Mratijlamany fu powinnoſti 
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ej upomenní, obpoměděno JEMU 1) Pia JI, 
točna ballama, wo nichzto wylicen, jařé fipr- 
qewant kriwdy a uraͤzky na Řolin apoſſtolſte 
0 učjo ſpächaͤny, a Doloženo“) je papež už 
dne Mratilawany ob zäwazkuͤm feréž 8 ním 
měli, oſwobodil a tolifo ř šadofi cifařomě a 
tee Ludwika Bamorffého, řícří fe ja frále 
pro měrné jim pronfazané ſlujby u ftolice apo- 
ſſolſte přimloumali , 6 dalſſim pofinpem proti 
němu polečťal boufaje, je ſnad přece fe jefitě 
(pamatuje a naprami: ale znamenaje torbočel- 
not Jiřibo, že přijal to měfto veřejně a ſlawnẽ 
pod odranu (mou a flolice apoſſtolſte, i nari⸗ 
dil arcibifupům Jeronymowi Kreten“ 
tému a Sanomi Gnězdenftému, aby 
fftet ten problafili a we platnoft umedli. — 
Ricmeně fmolil Pius II. na prosbu cifaře, jejž 
fral Jiří nedamno 3 melité tifně myfivobodil, 
še poftupomani fimé proti odbbůjci na ča neur- 
čitý zaftami; fivolilf £ tomu-tim odotnějí, čím 
fnažněji fatoličti ſtawowe z Cech poſelſtwim bo 
Rima wyprawenhm o to profili ſlibnjice, že „na 
(němu do Brna už rozepfaném najdou fe cefly, 
Eterýmiž prý i čejt ftolice apoſſtolſte i pokoj zemí 
kraͤlowſtwi čejřého budou opatřeny.“ Sněm ten 
Dne 13. Julia 1463 fe jfutečně m Brně fe- 
fel a welmi jimě 3 obou ftran, fatoliďé i fa 
liſſne, na něm rofomano. Ale fral jaťo na 
fněmu Swatowawtinſtem w Praze tať 1 zde 
prohlafil fe flamně, že nikdy nepřejtané bajiti 
fomyařtat a je toliťo (něm mffeobecný, Úterýž — 
(9) Big bějiny márobu čejtého ob r. 1487 — 1471 ob p. Dr.. 
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je bal a tu fterému on fe opětně mola, taťé 
prámo ma, je aruffiti. Paměti bodná jfou ſlowa 
kteraͤ kraͤl při této přiležitofti pronef[, a kteraͤ 
jaſneji nezli wſſecka jiná yjádření jeho Do- 
ſwedẽeuji, je fe na bezcefti blud a odboje eir⸗ 
feroního byl octnul; neboť řetí: „Jádáte, abys 
bom u míře fiednotiti fe 8 fřeftanffou Cirkwi 
Stimffou : jeſt wſſak patrno, že Cirkew Rimſtä 
a kteſtanſtä nejſou jedno; ona jeſt pomijejici a 
poruffitelna, nikoli ale tato, ſpolecnoſt wiſech 
wericich w Kriflu , jišto máme m Praze i m 
Cechaͤch neméně nezli m Rime.“ Taf nemůže 
owſſem minwiti pravý fatolif, jenž přefivědčen 
jeft, ze Chriſtus na ſtäle Pelrowe čili na pa 
vezſtwu w Štimě widelal Cirkew ſwon a že 
brany pefelné dle jeho pripowedi ji nikdy ne- 
přemohou. Wimo to Gorlil fral na (němu proti 
papeži, je Jeho fraloroffou důſtojnoſt uwaͤdi w 
pochvybnoſt a tim i na ſwobody a praͤwa země 
Čejří faba, i napomínal ftamy, aby majice ftr- 
veni az do fonečného vozřeffent (poru jeho 8 pa“ 
pezem afpoň prozatim jemu co dědičnému pánu 
ſwemu wernoſt zachowali. „Wſſak ja,“ doložil, 
„nedci mám braniti ani přeťajetí, abyjſte číniít 
papeži, čim jemu pominní jíte. . 

Z celého běhu roťomaní na fněmu Brněn- 
ſtem bylo widno, že frál m ničemž neuſtoupil 
papeži, alebri že neoblomně trwal na fimém. 
Staděje teby mo tenfo ſnem kladené byly na- 
profto zmařeny. Niemenẽ uſtanowili ſe fatoličtí 
ſtawowe na tom, že za frále u papeže, cifaře 
a fardinalům fe přimlonmati a můbec wý- 
ſſedku proſttedkowäni cífařoma čeřatí budou. 


Zpouta páměiv proti Ač. 


Nedlonho ale po němu Brnenſtem wyſſle⸗ 

buly yrwni plamen brozného obně, jenž drahnẽ 
iaſu irody a požití požebnané wilaſti naſſi feži= 
ran měl. A3 témže roce (1463) wywſtali ofo- 
bu nenamiftnici Eralowi W Cechäch, na Mo⸗ 
rawe a We Sten proti Siřimu a počalí pod 
tonſton tatolicte borlimofti otemřenou proti němn 
maltu. Ra Moramě taťomé dponry fc odwaͤ⸗ 
ji pan Hynet Bitomffy z Lichten— 
burta, m Cechäch Albrecht Berka 3 
Dubě ua bradě manſtem Tollenſteinn, me. 
Sleittu Jan Gajný z Černína, (pramce 
něta Boltenbainu a j. m A tož Jiří 
würniky tyto potreftal, wzneſli proti němu ft- 
noſt na papeže šalujice jemu, 6 jaťou trutofti 8 
tatolity naflada, a fterať ajeroně i poťrytě, uͤkla⸗ 
dem i nájilim je potlačuje, taciře pať awelebuje. 
3 azallinali papeže prodbamí, aby nedal déle omci 
měrnýů (ežirati wlkn drawemu auij problémal 
učiniti, coj (mata jemu powinnoſt faže, t.j. aby 
je ode wiſech zamáztům fe frali kacitſtemu oſwo⸗ 
bebdil, jelikoz č clowekem, jenž ſwym odbojem 
proli papeži fam (fe 8 Cirkwe wyloutil, žadný 
fatolif wice obcomati nemá. 

Papej tffem těmto zyraͤwäm „ od arcibi- 
ifupa Jeronyma Kretenſteho ponejmice potwr⸗ 
zeuhm, uplně přidal wiru. Wyſwita to patrně 
4 lijiu jebo £ cifaři, w němž prawi, že toliťo 
jemu f můli ſhowiwal Jiřímu a nepoftupomal 
proti němu přijně, je wſſak timto prodlewanim 
tacitſtimu fralí jen popřano pokdy, aby wice 
rozſewati mohl bludy a ffiřiti zloft fivou; Cifař 
še fice za něbo flibomal, on ale — papež — 
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pouſſti obe wffi naběje, že by fe zahorgelé 
dce Jikiho něťdy obměťčilo. 

Jakoz pat Jiří potajmo uſilowal zaraziti 
ſpolek mezi knizaty © wybaweni ⸗ ſe z papežotvy nab- 
wlaͤdy: romněž tak ſnazil ſe papež Jiřího zba⸗ 
witi truͤnu a nabízel jej ſtrze pojlance ſweho 
Jeronyma Kretenſteho nejprwé kraͤli — 
a kdyz tento takowh naͤwrh zamitnul, fniž 
Braniborſkhm, kterig ale rotvněž tak nabibnutí 
toho nepřijali. Tenthz Jeronym $retenfin pod- 
necowal m touž dobu odboj proti Siřimu ne- 
jenom we Slezich, nýbrž i na Moramě wyja⸗ 
driw je, je ſtolice apoſſtolſkä trůn deſth za uprás 
adněný pomažuje, an Jiti ſwym odbojem a nes 
poſluſſenſtwim ku ftolici ſwate ſaͤm ſebe z Cir⸗ 
kwe toyloučil a tim i trůnu kteſtanſteho pozba⸗ 
mil; nebo 8 čloěťem z Cirkwe myloučeným 
nífbo z kreſtanuͤ obcowati nemá a tudyz i pod⸗ 
daní od zaͤwazku poflufinofit £ němu oprofitění 
jíou. To mfje fe dálo podlé zaͤſad me fiřebo- 
wekn můbec za platné uznaný. 

Boj tento mezi papežem Piem II. a fra“ 
lem Jirim až poſawad mice ufrytě meben. Te- 
pri r. 1464, fbyž ſe Pius chyſtal m čele kri⸗ 
zakuͤw tápnouti proti Turkuͤm, počal dápaš ten 
twarnoft weřejnofti tim na fe brati, še Papež 
dal proti tráli wyprawiti puͤhon kaͤdnh, aby ob- 
zalowän jfa z kacitſtwi we 180 dnech doſtawil 
je ofobně £ ſondn přeb ſtoliei apoſſtolſtou a fe 
oſprawedlnil a to začateť řadného poſtupo⸗ 
waͤni proti Jiřímu, jehož fonec při neuftupnofti 
kraͤlowẽ fnadno fe predwidati Dal; ale driwe 
nešli fe siří a kroku papežosě dewedel, roy 
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ars fe n; Pins IE. Se fivětem (15. Auguſta 
i fyna 1464) a cifař obdrjew bully papež- 
E o dottenim zafročení potlačil a umořil je, 
tt je ani tadně probláffeny nebyly a tubyž w 
Črdad jadbnč filoby ſpuͤſobiti nemobly. 


8.6. Vřínějíjí troťy papejíhoa laliſſuith 
tejé příměti € jednotě cirlewni; b) za pa 
peže Pawla II. 


Co tat ob Pia IM. proti Jiřímu počato, 
ale cifačem tráli prizniwhm ututlano, ožímlo 
a bylo brozným způfobem me ſtutek uwedeno 
pob uaftupcem Piowhm Pawlem II. (1464). 
Jeſſx jednou pozdwihl toýborný biſtup Soft 
fmuřluvébo blafit ſweho m Rime, at papeže 
Pawla IL. ujifflomal, že počinaní jeho před- 
důdre Pia I. pro wfedy fatolity m foruně 
čejřé welmi nebezpečné býti mohlo a že Jíří 
není tak zih ani nepřijtupný dobré radě, za jas 
fowébož bo m Rimẽ pofládají, navpať, že by 
přijné proti němu počínání dobrou m něm můlí 
fonečně ubufilo a měrní katolici žeby naͤram⸗ 
nými frafimi za to odbywati mufeli. Pawel II. 
nafionil fe odotně £ jeho profbě pod tou tmffať 
wiminkon, aby Jíří žábného nepřatelítmí proti 
MBratiflamanům nepodniřal a biſtup Joſſt aby 
fe polníil jej fe futečnému poſluſſenſtwi cir⸗ 
kewnimn priweſti. 

Brzy na to ſtihl do Rima oſobni nenás 
wiſtnik Jitiho pan Hynek Bitowſtki z Lid- 
tenburka, jehož hradu Gornfteina kräl 
vrawẽ dobhwal. Oſſemetnik tento litil ſwon 
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wec co dirokatolickon a pohnul papeže, je Ji- 


činu nařidil, aby od dobýmaní hradu toho uſtal 


a za mffedy ſſtodd panu Hynkowi učiněné ná- 
bradu učinil, jinať že papež do žádného wyje⸗ 
dnámaní $ Siřim fe puftiti nechce. Kral nes 
mefilat © wyſlanci papežířému m Nowem měftě 
toppramiti pofla 8 liſtem, w němý wyllaͤdal, še 
oblebání Cornſteina neſtoji m zädnem ſpojeni 
6 naäbojenſtwim a je ſe toliko děje pro politicky 
(občanífy) přečin; pročež je trat od Gornfteina 
odtrhnouti nemůže, jeliťoj mu w tom braní i 
zaͤkon zemſty i ceſt. Odpoměď ta wſſak neufpo- 
kojila papeže, jenito žadal, aby fe fporna wec 
ta ť foubu před ſtolici apoſſtolſtou prineſla. 
Munohem wice jefitě uſſtodila Jikimu w 
Runě — tak řečená jednota panfta. Spo- 
leť ten byl fe prámě m tuto dobu utmeřil m 
Cechaͤch proti frali a wſſickni nefpofojenci 3 panu 


přijtoupili £ němu. 2B čele jeho flál Jdenět © 


še Šternberta, jenž hanebnym zpuͤſobem — 


podjlrčeným totiž pſanim plným bi a podwodu 
— cifaře Bedticha popudil proti frali čeffému * 


6 3 býmalého přitele jemu nejmětffiho zdělal 
nepřítele. Glenome jednoty paní te neſpo⸗ 
fojení byli 8 frálem pro mnohe jim odepřene 
weei, jako n. p. poručnicími nad fi rotky boha⸗ 
tych panů w moru 1463 zemrelych, anebo 
ze jim braͤnil kupowati ob ſedlakuͤw pole a 
tlaſti je ſobe do deſt bez zwlaſſtniho powoleni, 
aneb je fral potahowal mnobé odümrti te 
ftatfům ſwym, tdežto prý je mezi ſtawy roʒda⸗ 
wati měl a jiné. Neſpokojenci ti uzawieli při= 
bodné doby této fe oře fralomě poušíti; aby 


"M4 © = 
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ofat i talit pro jebrntofu ziſtali, nedaͤwali 
ji bary naboženjčé, afe přiťrýmali ji plafitém 
vlaſenectoi obrotňujice Jiriho, še štenčuje ſwo⸗ 
body zemni a tneobmezenémn panomání fměřnic. 
Bramě fbvý taťto fe jednota panfřa m Ce⸗ 
dad ufrojovala a myfli panito čefin na nej- 
wofe rojiitřeno byly, ſtihl do Prahy biſtup 
Vratilawſth Jo ſſt a mida co fe proti frali: 
dyflá, jat doma tať m Stimě, neopomenul co 
jeho přibuaný přitel (byli oba po matfách ſeſttenci) 
trale namloumati na to, aby bezwyminectneé učí- 
ml papeži voſſuſſenſtwi a tim jak od ſebe tak 
ob trälowſtwoi odwraͤtil welike pohromy fteré 
obtma brozily. obal mu taťé ſtrze fralotonu 
Jobans (pifly, m nidšto důrazně nalehal na 
frale řta: 9) „Reflaneli | to kraälowſtwi w jednotě 
obecné Girtwe fwaté a Rimſte, tehda ſtrach, že 
fe na něm naplui čtení, fterej di, je kazde kraͤ⸗ 
lowſtwi w (obě rozdělené zahyne; a toby fe po- 
břidu naplnilo, kdybychom ſe toho dopuſtili, 
abychom fe m fobě vozdělíc neřfu na dweé, ale 
na. nětoliťero fe (miffejic, fami fe cechowẽ hu⸗ 
Bili a fazili. Tomuby fe cizozemci naſmaͤli a 
rádiby naš dorajili a zemi roztrhli, jaťož toho 
Buͤh udomej; a ſnad ani tak ſtoro, ani na 
tomby ſe ſlehlo, jakoj fdo mni.“ 

„Skrze takowou ruͤzuici preſtaloby obco- 
want Čedům še wſſemi jinhmi kreſtanſthmi ze⸗ 
měmi, přijímání fivatofti, me fiužbě Boží, m fu- 
ꝓectwi, w rotiřířýh jizdaͤch po dobrodrujítiví a 

2) * fr. 10. Anthologie z titerotuvy čejte boby fiřební ob 


jÁ Otrečta, jafož i Dějiny nárobu čeflého ob r. 1457 — 
od p. Dr. Fr. Paladého ftr. 297 a u. 
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po ſluzbaͤch, me fpřijněníh, w ſoudech, w po- 
ſeiſtwich i jinhch rozličných a mnohý wecech. 
Ačťoli Pan Buͤh wſſim mládne, mfjať dobré 
jeft fe wyſttihati přihodamí jinych; neb taťomé 
měci na dlouho (fonečně) jfou na dobré newy⸗ 
chazely, aniž co nafilného jeft měčného. Aneb 
ftera jeft pamatřa Zizkowa a wiſech jiných nas 
filnikuͤw než m banbě a zlořečeníhmi a měčném 
zatraceni? Lépe jeft zbožnýh a. ſluffnych ceft 
bledati než m také zmatky mftoupiti, neb fboby 
začali, Bůh mí, bočefalisliby fonce. H na to= 
liby fonečně přijilo, co oni ti neb nei, fbo 
to mi? neb ftáloft prawdy a nenftupnoft kriwdy 
tvordé boje mimaji.  $ďdvž kriwda 8 neprawoſti 
bojuje, tehda obe neoftoji. A lomu duffe a čeft 
není prodajná, tenf na to pomní, že pramdě 
nelze zahynouti. — Buď jaťž bud, ffať to time, 
že trápení: dama rozum, protiwenſtwi ztuffuje 
lidi jaťo obeň zlata a trpělimoft w protiwen⸗ 
ſtwich prinaſſi měčné odpočinuti a život měčný.“ 
Podobnẽ maruje kraͤle, aby fe nefpolébal 
příliš na to, že meſſtanſtwo, lid pofpolitý a 
nišíí ſſlechta ftoji wěrně £ jeho firaně d je tu⸗ 
dyž pánům proti němu (polčených není fe jemn 
třeba ftradomati; nebo prawi: ‚Recht řiťají 
(ti co fe fpolčenýh pánů nebojí): At páni mým 
boufem bez rytiřítma a rytikſtwo bez panům fe 
uřaje, to bude (hledáno, kdo wice mohou zemni 
pofloužití, páni-lí čili rytitſtwo. Ja prawim, že 
to dobře wime, že mice jeſt zemanuͤw než pás 
nim, a mice měfifanům než panoſſuͤw, a nej 
wice fedlafůw. M protož fbož $ce nomé raby 
dělati, necht fobě dá nory fivět fimořití; paří $ 
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wýfat i falifimity pro jednotu ziſtali, nedávali 
ji Barmy nabojeníře, ale přitrýmvali ji vláfitém 
wlaſtenectwi obmiňujíce Jiřího, že ztenčuje ſwo⸗ 
body jemiřé a £ neobmejenému panomání ſmetnie. 

$Pramě kdyz taťto fe jednota panſtä w Če- 
chuch nftrojomala a myjli pánům eeſthch na nej- 
wáffe rojjitřeny byly, ſtihl do Prahy biſtup 
Vtatiſlawſth Zefit a wida co fe proti frali 
dyfla, jak doma tať m Římě, neopoinenul co 
jeho příbuzný pritel (byli oba po mattach ſeſttenci) 
krale namlouwati na to, aby bezmýminečné učí- 
ml bapejí pofluffenftwi a um jak od febe tat 
- 0d ftälswoſtwi odmratil melifé pohromy , Hteré 
oběma hrozily. Podal mu taře ffrze kraͤlownn 
Jobenu ſpiſty, w nidšto důrazně naléhal na 
trale ia :*) „Aeftaneli to kraͤlowſtwi m jednotě 
obecné Giriwe fivaté a Rimſte, tehda ſtrach, že 
fe na něm naplní čtení, Úteréž. Di, že faždé ra- 
lowſtwi to fobě rozdělené zahyne; a toby fe po- 
břidu naplnilo, toybyhom. fe toho dopuſtili, 
abychom (fe m fobě rozdelic neřín na: divé, ale 
na uěťoličero fe fmiffejic, ſami fe Čedomé bu- 
hli a kazili Tomuby fe cizozemci naſmaͤli a 
raͤdiby náš dorazili a zemi roztrhli, jakoz toho 
Bub uchowej; a ftad ani tak fforo, aní na 
tomby je ehio, jaťož kdo mni.“ 

„Strze tatomou různíci přeflaloby obco— 
wani Čedům če wſſemi jinými třefťanfřými ze⸗ 
měmí, přijímání ſwaͤtoſti, we finžbě Boží, r fu- 
pechoi, w rytitſtich jizdá po dobrodrušítmi a 


9 Bi kr. 10. Autholegie 3 literatury ceſtẽ boby fišebut ob 
2, — jaloj t Din nárobu čejlého ob r. 1457 — 


M71 ob 3. Dr. Ir. Paladého fitr. 297 a u. 
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po lužbáů, we ſptiznenich, w m ſoundech, W po- 
ſeiſtwich i jiným rozličných a mnohhch měceů. 
Ackoli Ban Bůh wſſim wladne, wſſak dobré 
jeft fe wyftřibati prihodami jinýh; neb tafowé 
weci na dlouho (fonečně) jfou na dobré newy⸗ 
qhaͤzely, aniž co nafilného jeft měčného. Aneb 
ttera jeſt pamatťa Zizkowa a wſſech jinhch naͤ⸗ 
filniťům než m hanbe a zlokecenſtwi a weenem 
zatraceni? Lépe jeft zboznhch a ſluſſnich ceft 
hledati než m taťé zmatky wſtoupiti, neb kdoby 
začali, Bůb mi, dočefali-liby konce. A na to- 
liby Čonečně přífilo, co oni chti neb nechti, kdo 
to mi? neb ſtäloſt prawdy a neuſtupnoſt kriwdy 
twrde boje mímají. Stdvý třída 6 nepratvofti 
bojuje, tehda obé nevftoji. A fomu buffe a čet 
není prodajna, tenf na fo pomní, že prawdẽ 
nelze ahynonii. — Bu jakz bud, mífať to wime, 
še trápení dama rozum, protivenftmví atufiuje 
lidi jako obeň šlata a "trpělimvft w protimens 
ſtwich prinaͤſſi wěčné odpotinuti a ziwot měčný.“ 
Podobně maruje frále, aby fe nefpoléhal 
přiliš na to, je meſſtanſtwo, [id pofpolity a 
nijſſi ſſſechta ſtoji mwěrně £ jeho firaně- a že tu- 
dyž pánům proti němu fpolčenýdh není fej jemu 
třeba ſtrachowati; nebo prami: „Necht říťají 
(ti co fe (polčených pánů nebojí) : % pání vým 
houfem bez rytikſtwa a rytiřítmo bej pánům fe 


ukaͤze, to bude (bledbano, do mice mohou zemi 


pofloužiti, páni-li čili rytikſtwo. Sa prawim, že 
to dobře wime, ze wice jeſt zemanuͤw nej pas 
nuͤw, a mice meſſtanuͤw než panoſſuͤw, a nej 
mice feblářům. % protož fbož dce nomé rady 
dělati, necht obě bá nomý —* ftwořiti; pakl t 
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loaemůže býti, 30 »$omáamejme ſtaro— 
dbapné řáby, neřiťajic, £DYŽ mame měfta, A · 
jem jim odtrhnem, tehdy je (pány) podlr= 
nea, a co pob nimi zachowaäme ſwihch, tof jeſt 
ve t naffemu levſſimu. 

Ronečně těž upozorňuje trále, že ačťoli má 
boriivt tazatele talifiné pro febe, a mezí purkmi⸗ 
ftry tej přinfínity a podpajnity, kteri co hor 
liwi kaliſſnici fe jebo weci tvffemojně ujimaji, 
přece ſe taťe najbou lide, kteti bezmýminečné po- 
fufienfitwt E Cirkwi a papeži „Porfiwě hlaͤſati 
aucb mftáamati budou. Neb,“ dofldda, „nes 
podybují, že jfou jeſſte Božího daru lidé, 
jello ami bary, ani firady, aní hne wem, aní 

přiínofti, ani lahodami nedaji fe od toho od- 
meli, ani < to podweſti ofihmomaní , Heréžby 
bylo proti wiře fřeftaníře a řáby Cirfwe fimaté 
obecné. Bože ofiřež, bych těm měl byti přiťla- 
Dem fe jlému a Č rozpáčení m dobrém“ A 
břive ni pramí o fobě: „Snáze mí to pfetr⸗ 
pěti, flaň fe co ftaň, než by ſwedomi poſſtwr⸗ 
mil a dobré powěfti utratil nenabvtelně.“ 
Tak napominal frale ufiledtily biffup Wra⸗ 
tiſlawſtj Joſſt, ale hudl hluchemu. Protož nelze 
Diwiti fe, je chteje papeže poſluſſen býti od frale 
fe odmratil a £t jednotě panfté fe přídru 
zil. Jednota tato rojepfamífi žaloby mffelilé 
© trali přinutila jej, ſwolati do Prahy ſnem 
(23. Zaͤti 1465) a před nim jaťo přeb fou- 
dem fe ze dwanaͤctera obmínění Jodpowidati. 
Weſſleré winy tyto byly pouze občanjřého rázu 
a mostahomaly je blamně na to, ze fral nad- 
mžima moci (vé a ěuje poddané co deſpota 
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(ufrutnp wlaͤdce) bezprámně. Podatilo (e pal 
Jitimn wiſecky článíy obžaloby panfřé bůfladně 
roproratiti; nebo me wẽecech obkanſtkich ſtutecnẽ 
neměl fbo ji na něho co ftěžomati.  Protož i 
weſſteren ſtaw rytikſth a poſſanci měft uznali 
neminu frále w techto wecech a problafili fe, 
že chteji wěrně ftati fe frali a jemu radní a 
pomocní býti do těď hrdel i bo ſtatkuͤw. 
Nedlouho potom dowẽedeli fe členomé jes 
dnoty panfřé, že papež Pawel II. pro nepoflufi= 
noft Jiřího, še od hradu Čornfieina neodtrhnul, 
poſtup ſoudni proti němu obnowil a podlé nás 
wrhu Karwajalowa jej před foud fivůj bo Říma 
pohnal, aby fe zde me 180 dne 3 nařfu fa- 
ciřítmi, fřímé přifaby a fivatofrábeže wywodil. 
Doſſla též panům tě zpráma o nařízení papešířém, 
jimž poſlanec ftolice apofitolýř Rudolf biſtup 
Lavantſkyh zmocněn byl, poddanée Jitiho od zaͤ⸗ 
wazku poſluſſnoſti oſwoboditi a wſſecky do klatby 
dáti, kteki by mu proti jeho fatolictým podda⸗ 
nhm pomáhali. Doměděli fe taťé o planid, 
ješto papež zaflal fnižatům němeďým a nher⸗ 
ſtemn trati Matiaffi 8 napomenutim, aby přa 
telſte ſwazky 8 Jikim zruſſi li a ſtolici apofitol: 
jřč při potreftání ziewného a neoblomného fa- 
cíře toho napomocní byli. Wedomoſt techto měct 
dodala členům vanfřé jednoty ſmeloſti, je we— 
řejně obbýmali (jezb na Zelené hoře u pana 
Zdenka ze Sternberfa a že nomé fližnofti na 
trále rozhlafimffe fivébo ſpolujednotnika, pana 
Dobrobofta z Ronſſperka do Šima ční 
papeži wyprawili žadajíce, aby 00 zaͤwazku měr- 
nofti, Úterouž Jiřímu přífahali, oſwobozeni jſouce 
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W jiného trate poftamentí byli, k čemuj by 
ný oni nejraději frále Molſteho naurhli. 
Jatim i tral Siří dowedew fe o přijno- 
ed papejowhch nemefilal s měrnými rad- 
dni fvými na potaz Wráti, fterať by přece 
mojní bylo 8 apofftolifou ſtolici fe uromnati a 
pojremy jať jemu. tať jebo krälowſtwi hrozici 
Avratiti 3 uzawreno ſtolici dotčené zname— 
aite wýbody pro Cirtew fatoliďou podati, jako 
«. p. aby ob papeže proftě zädaͤn byl bo demě 
arcibijtup, robem Cech neb Morawan, jemuž 
by voefitere duchowenſtwo bez rozdilu af pod 
jednou neb pod obojí poddma , podřízeno bylo, 
iboji paď duchowni, fíafiterům, foftelům a arci- 
bijfupowi obňaté aby zaſe nawräceno a deſaͤt⸗ 
tome opět placení byli; toliko žádáno, aby pro 
potoj země pofamádní rozdily naboženířé we 
mém flamu ponechány byly. Ra neſſteſti obra- 
tiť fe Jiří tu tráli Uherſtemu Watiaffi i, aby jemu 
m Římě byl proftřednífem a tato nabidnuti Si- 
řiho papeži © jeho ufojení ſdelil. Ale úvtrý 
a (polu nab míru wladobazny Matias nhlidaw 
mou dili, aby nomou forunu, totiž čejfou na 
(mou hlawu poftamil, učinil pramě opať toho, 
nabibnulť fe papejí £ malčení proti Sířímu, 
tehánn fmému. Stolice apefftolffa, ftera na kraͤle 
poliřého Kazimira byla myſlila, dělala fe po 
divě léta £ Matiaffi jaťoby řečí jeho nebyla po- 
rozuměla. Nicwſſakmenẽ dala w témje roce 
(8. prof. 1465) flamuč oblafiti bullou, je wiſe⸗ 
dy jednotlimé ofoby w kraͤlowſtwi čejfém, to 
markrabſtwi Morawſtem i me Slezich ob wſſe⸗ 
tiťé ptiſahy wernoſti, poddanoſti a flužby Sí- 
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Ale ftolice apofitolifa pouťazujíc na to, že 
už čtyry léta od prwniho půhonu wyplynnla, 
aniž fe byl fral © odpomídbání bo Šíma doſta⸗ 
mil, uzatořela, nefhomiwati jemu déle, alebrý 
tordočelnoft jeho faliffniou flůj co ftůj ao- 
míti. PBrotož jefitě m témž roce dne 23. Des 
cembra čili profince blamně na radu tři far- 
dinalům Karwajala, Grantiffa Sien— 
ffého a Jakuba Bamijffého mynefen 
nález papežů, že Jikik z Kunſtatu až 
Podebrad, ofobitel čejřého kraͤlowſtwi co nes 
uftupný faciř a. kacituͤw obbajce, co třimopřis 
ſeznik a fiwatofradce jeft odſouzen a zbamen 
wſſeho duͤſtojenſtwi kraͤlowſteho, marfrabfřého, 
knizeciho aneb jiného jakehokoli a poddaní že 
ode mffed flibům a zdmvazfiům f němu vozřefjení 
a ojmobození jfou. 

Klatba tato znowu flamně myřťnutá a 
wſſude m řifjih kteſtanſthch, zlafitě m Něm- 
cich a m zemím koruny čejřé ohláfena nezůftala 
nyní bez účinťů. © Jejmena m Rěmcih třifily 
fe opět flaré předfudly a mafině národní prott 
Cechuͤm a fam cifař, dříme přítel Siříbo, ftal 
fe nyni jeho nejfrutějfjím nepřítelem. Toliko 
martrabě Albrecht Braniborffyo necijil fe 
jeho, nýbrž tím úžejí němu fe ptiwinul. Marnẽ 
fe kraͤl jefitě jednou na fněmu zemſtem w Sir 
dřídomě Gradci ofpramedlňomal z naͤtkn, 
jaťoby práma a ſwobody zemſté byl umenffo- 
mal, marně totéž dofivěbčeno od weſſtereho ſnemu 
Prazſkého (24. Febr. 1467), marně též fe 
wolal fral Jiří £ nowemu wfjeobecnému (němu 
cirkewnimu a toužil ne tař na papeže jako na 
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dl lidi, mé nenaͤwiſtniky, kteri nepřeftamalí jej u 
fmatého otce ofočovonti, toffe to nž nemohlo na DĚL 
mfamiti učinty opěčtomané flatóy cirkewni. Se- 
bota panffa fjemoffi fe opět na Zelené hoře 
převořila ſe nyni we fpoleť fatolidý a co můdce 
jeji ob papeže jmenomán Zdeněť ze Stern 
berka. Ob nyničťa fíaden od ni hlawni dů- 
roj na objubeť papežůmv, a dřímějíjí přiříny po- 
lité, pro řteré fe byla -uftrojila, flaly fe teĎ 
předmětem toliťo wedlejſſim. Bullami papež- 
fifmi členowé jednoty (polu. napomínání, aby 
Zdenkowi m naftámajícím bojí proti kraͤli měrně 
pomahalí aniž bo opuſtili, dokndby země no- 
tralem opatřena nebyla. 

Už toncem měfice dubna (aprile 1467) za- 
počal tramp boj mezi jednotou panjřou a mezí 
Jiřím tralem. © Poněvadž boj ten blamně zas 
ležel 1 dobýmaní jednotlimoh bradů a měft 
jaťož i w jebnotlimýd jizda fu plenění zboží 
nepřátelfého, tu pálení a zajímaní protimné 

- ftrany: tedy nezbywalo fráli leč roojílo na mnobé 
tlupy rozděliti a bo mffeliftýh frajů, fbe odboj 
proti němu zdwijen, odeflati. WeCechach po- 
ttamalo fe ufilí kraͤbwo fe ſſteſtim. Rejprmé < 
dobyta odb něho Roudnice, jeden z nejipew· 

- nějfih hradům mw Geha, pať hrad Koſtelec 
na Sazamě a Leſſtno. Twurz Měfice 
nedaleto Prahy brzo mzata od Pražanům, fralí 
měrných. M Pradenífu zmocnil fe fon Jiřího 
Jintřid bradu Frimburka jaloži twrzi Ji- 
bobec a Wladějomic; pať fe puftil m ob- 
lébont Jindkichowa Hradee, jenž jedním 
z hlawnich fidel jednoty a zpoury panffé byl. 
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Podobně oblehaͤny a dobymany i hrady Stern⸗ 
berk a Konopiſſtẽ. 

Zatim nelenil tařé Zdenek ze Stern— 
berka, an z bradu ſpeho Witorazi m Ra- 
kouſich waͤleenẽ taͤhna do Cech ſtihal paͤlenim 
a plenenim wiſecky ſedlaͤky, kteri 3 rozkazu kraͤ⸗ 
lowa m lefi byli zaͤſeky zoelali. Nahlijzeje 
še jednota panffa ſama o fobě nemůže eeliti 
- malné mocí Siřibo, tvolal pſanimi frale pol- 
ſteho Kazimíra fu pomocí dodbámaje, že če 
foruně čejřé nikdo nyní takoweho práma nemá 
jaťo on.. WBratiflawané, fteřt ned 3 pos 
čátťu byli me fpoleť panů mftoupili, dopili fe 
bned po opětném oblafjení klatby zbraně a pří 
tabli pob Minfterberf, kteryz nebofti od kraͤ⸗ 
lowſtich ofazen brzo fé jím wzdal; nato Fran- 
kenſtein opanomali, jehož pofadťa malo ſta⸗ 
tečnofti byla doťázala. Tyto proſpechy zbraně 
SBratilamanům dodaly ſmeloſti wſſem protiw⸗ 
nikuͤm frálowým jak na Moramě tať m eu- 
šicí. Wſſady, fde ziwel němedďy přemabhu měl, 
wypowẽedẽeno kraͤli poſſuſſenſtwi; tať zejména ftalo 
fe m Brně, Olomoucí, Znojmě a Ji— 
blamě; tde wſſak předčili Slomané, jako m 
Hradiſſti, Uničomě (Nowem měftě) a m 
Iwankicich, nezdwizena proti Jiřímu zbraň, 
a dtělosli fe němeďé obymatelítmo proti němu 
bouřití jaťo n. p. m Uničomě, kde už lets 
trate drahnẽ Aěmcům bylo, tedy je flowanffti 
obymatelé odtud wyobcowali, aby poloj Slo- 
manům melemilý zachomán byl. o 

Ale radoſt Mratiflamanům nad jejích 
witẽzſtwimi netrwala dlouho. Brzo zajífté při- 
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tmapil ſyn Jiřího Wiktorin 8 četným woj⸗ 
fem ob Steruberta, jebož byl dobýmal, fu 
Granfenftcinu a potřel Slezaty tou měs 
tou, že nejenom hrad a mfjeďa jejíh ſtrelba 
ectla fe m ruťon witẽzowhch, nýbri že i Do čtyr 
tific nepřátelům zajato a do Prahy na odiw 
Cechuüùm zamezeno bylo. Podobně potřel pět 
dní před tím (11. června 1467) i pan z Ro- 
rawy Ctibor z Gimburfa u Račloma 
wojſto bifupa Joſſta, a oboje toto mitězítmi 
wojſta kraͤlowſteho w fratičtém čafe dobyté na- 
bnalo naramně ſtrachn MBratiflamanům, řteří co 
náčelníci odboje proti Jiřímu me Slezich nyní 
brozné pomíty jeho fe obámati počali, 

Rej Miftorin, ſyn Jitiho, byl přinucen 
rydle opuftiti Slezſto a ſpechati na Morawu. 
Zde haͤjili proſpechu kraͤowhch panowé z Pern- 
Reina a z Cimburka a ſwedeny mezi ními 
a odbojnýmí měftu mnohé frmamé půtfy. W 
jedné 3 ni$ zajat mladý pan Sigmund 3 
Peruſteina od měfilaním Brnenſkych, 
fteří nab to jali fe wojſtem mým oblehati hrad 
Spilberk, tbe frálomila byla pofadla. K 
oſwobozeni jejimu a (polu fu pomítění fraloru 
nad Brňany poſpichal Miftorin na Morawu 
upuftiv na ča8 od potreſtaͤni Wratiſſawanuͤw. 
SB tentýž čas wtahl do Jihlawy načelniť 
jednoty panfie Zdenčť ze Sternberfa a 
činil odtud zahubné jizdy na ſtatky wiſech frali 
wěrně oddaný, jmenomitě na ſtatky pana Jana 
3Rofeuberfa, při čemž nejednou ulomil we⸗ 
likon tořift a porazil lid branný ſtrany kraͤlow⸗ 
jé. — Jatim podařilo fe Wiktorinowi nejen 
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oſwoboditi Spilbert nýbrž i poraziti a za— 
jmouti na kläſſteke kraͤbowe bo čtyr fet Brnen— 
ftý ©, fteří odtud Spilberku dobhwali. A jaťo 
Zbeněť ze Šternberfa mypalil Rowehrady 
of enberfomy, protože Jan 3 Roſenberka 
ſtäl ře kraͤi Jikimu: tak wypaͤlil i Wiktorin celé 
ſtare Brno a wſſechna ſtaweni folem měfta; 
mimo to zaftibl 1500 obymatelům a žo[bnéřůto 
meſtſtch, an 8 dwema ſty wozy do Huſto⸗ 
peče tahli a ajimal je wſſechny. 3 Olomu- 
čané mnobé fiřody trpěli vd pofádťy fralom= 
jřé, ktera fe me blizkem kläſſteke Gradifti 
ofadila, a podobně ftradali Znojemſſti mel- 
kymi fffodamí, tteréž jim půfobílo krälowſte wojſto, 
a bradu Wranowa. Čo pať Luzikanuͤ fe týče 
a wetſſiny knizat Slezifýd, ti fice ob kräle Ji- 
kiho odſtoupili, aby kletbe uſſly, ale waͤlku proti 
nemu weſti ſe zdraͤhali. Tak zbraũ Jikiho wſſady 
měla převahu a jednoťa panffa jafně nabližela, 
že bez pomocí nějaťého ciziho mocnaře ničeho 
nepromede. | Pročež ſjeli fe členome jednoty té 
m Jihlawè, hlamním to fidle fejtmana ſweho, 
Zdenka ze Sternberka a molili aa kraͤle čejtého 
Kazimira, kraͤle Polſta. Když ale poſſowe je⸗ 
dnoty tě jemu korunu země čejře nabizeli, aby 
jim proti Jiřímu pomahal, odmitnul Stazimit 
jich naͤwrh nechteje mw boji tafómém žádného 
miti uͤcaſtenſtwi J knijata němeďáa na nowem 
jněmu (8. čermence 1467) m Rorimberce (hro- 
mážděna odepřeli chopiti fe zbraně proti Jiřímu 

a toliťo knije B amworffý Ludwik bym dřime 
melitým frale čefřeho přítelem ſtal fe nyni jeho 
nepřítelem. 
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Co tato wyjebnatwoánt trmala, pofračománo 
ufomičně w malych půtťách. Órad Stern“ 
bert, na němž Zdenek pánem byl, dobyt od 
vejla fralowa a Konopifitě, nejpemnějíji 
hrad Jdeňtum tať foužen a ftofrán, že na blizky 
jeho pab už tenfrate pomyſſleno. Ku fonci mě- 
ſice ſtyna tébož roťfu (1467) wtrhlo mnoho 
Zužičanum a fřižáťůmo-z Němec do Cech a my- 
paliti Waͤchawowi Cardowi 3 Petro“ 
wic, pánu na Oufftfu, demět weſnic. Bylo 
pat Lujičanů těh počtem "ali 4000 jizdnich a 

přid. Ku pomftění toho přitabl i pan Carda 
8 něťolifa pány frali měrnými (£ Sitamě, 
meſin Luzickemn a poplenim weſſtero okoli ras 
tí fe opět na ſwuůj hrad. Na to ptikwapili 
Sujičané ozbrojení ku bradu a mějtu Hoers— 
erbu, jenž panu Fridrichowi je Šum 
burka, frali měrnému, náleželo, a obíéhalí 
brad ( měfto dotčené po celý rof. 

3 na Roramwě trmaly uflamičné potrzky 

a fforo kazdym dnem obnomowaly fe u měft 
kové ſſarwaͤtky. Taf u Olomouce bne 

. zaří (ſeptemb.) dmě ſte ktizaͤüw 8 proboff- 
tem Rounidým a něťteří Olomučané pobiti jfou © 
a Do tři fet ziimäno od Albrechta Koſtky, 
pana Jiřinu oddaného. Jeſſte hůře fe powe⸗ 
blo třižátům němeclým, kteti z Bawor 
mimo wedomi fivého knijete Ludwika do Cech 
wtrhli a mezi Domajlicemi a Klatowy plenili 
a palili. Proti ním poftamil fe do boje ry- 
tř Janowfty 8 pomocným wojffem kraͤlow⸗ 
om, jaťož i 8 Klatowſthmi a z Domazlickymi. 
3 porazil je uplně u Nyrſka na planu (dne 
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22. fept. 1467), a zjiimal jich do dwon tific i 
odňal jím mffeliťou bohatou kotiſt, čímž ſſtody 


ob ni ſpaͤchane bojně nahrazeny. Take Jde- 


nek ze Sternberka marně fe pokouſſel 6 pomoci 
Břižátům 3 Rakous a Tyrol přibylýh wojſto 
kraͤlowſte od Hradce Jinbřidoma ode 
hnati; byltě zajiſte fam © welikon atratou od- 
ražen a tříšácí jebo fe ha wetſſim dile zafe roj- 
utiťali. | 

Takowé pobromy 8 boleſti pozorujíce pání 
Zajicowé z Gafenburfa a biffup Wra— 
tilawffy Jo fft, weſſli 8 fralem Jiřím w mír 
řadný; jednota panffa pať proftředfomaním poflů 
poljřnů wymohla na Jiřím příměří od 30. li- 
ftopabu 1467 až bo Bojibo mftoupení (26. máje 
1468), (polu wiſak potají wyſlala nejprmé bra⸗ 
tra Gabriele Bofafa a pať biffupa Olo- 
moudďého Tafa fu kraͤli Uberffému Matiaffi 
8 profbou, aby fe poſtawil m čelo jednoty pan- 
ſte i fpolu katolicke a Jiřího nalešitě pokotil, 
£ čemuž tento odotně ptiwolil. 

Jiti pořladaje cífaře Bedřida za hlawniho 
půfobce wſſech ſwych protimenftmi mypoměděl 
jemu ffrze fona ſpeho Wiktorina maltu. 
3 pobařilo fe tomutu mítězně do Rakous mat- 
fnonti až fe Stoframě na Dunaji. Než tu 
poftamil fe proti němu nomp přemobutný nes 
přitel Matiaě, jehož otec už, jat lift Ra- 
piftranům ke Znojemſtym dofwědčuje, brannou 
obranu ſwou fatoliďým Morawanuͤm proti čes 
om Gufitům byl nabídnul. Podleé prikladu 
otcoma problafil fe i fon jeho Matias za ochraͤnce 
fatoliťfům m Cechach, na Moramě, me Slezich 
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a Lazicich a wytaͤhl me Sýr) papeje, cifaře a 
katolictwa wuͤbec proti knizeti Witktorinowi 
do pole. Tento nemaje doflatečnýh fil £ my- 
datnému odporu molal hned otce o pomoc, kte⸗ 
rouž tento jemu rychle poffytnul, an fám ofo- 
bně přiteapil a ſyna fivého 3 polomičného za⸗ 
jeti wyyroſtil. Od 17. dubna 1468 ſtaͤla w 
okoli 3n ojemſtem wojſta oboji ſtrany proti 
fobě. Čehomé oſwedcowali uf £ bitvě; ale 
Matiäs zpozoromam to comonul nazpátef až k 
Zawe fdežto ležení jmé hned ofopati dal. 
Jiti tábí ja ním a utabořil fe m Dyjako— 
wicich afi míli od Lamy. Awſſak už třetí 
týden pípaul a jefftě ze žadné firany nenčiněn - 
utot co počatef malné bitwy. Pofléze Čedomé, 
nemobouce $arcománím nepřitele 3 ležení wy⸗ 
louditi a nemajice už doſti potraty, obratili fe 
k Čedání. Matiaͤs Be ſwymi Uhry taͤhl opo⸗ 
dál za nimi: fovž ale Jiti fe obratil, aby jej 
ntťal bitwon rozhodnou, couwnul on safe © měfiu 
Znojmu a počal fe opět ofopámati. Jiří zua— 
menaje, že Matiaš bitwẽ fe wyhhba, mrátil fe 
do Cech a fázal knizeti Wiktorinowi žold- 
neti (mými oſaditi Třebíč, tteraž tenfrate 
nad jina měfta Morawſtaä jak ſwou lidnatofti, 
tak bojnofti řemefel a obchodu wynikala. Jedwa 
wſſak fe Matiaě dowedel, že Jíří 8 wetſſinon 
woiſta uftonpil bo Cech, a toliťo Wiktorina a 
jať fe domnimal i bratra jeho Jindřida 
m Třebíči 6 nemelfon poſaͤdkon zanechal, při- 
ffopotal bned Eměfin lomu a je wſſech ſtran je 
obtliciw jal ſe ho bez prodleni dobýmati. Woj⸗ 
ſto jeho pačilo fe na deſet tific branců čili zbro⸗ 
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jenců. „Je čtyr ftran učiněn „najednou útoť a 
brzo wypälena jſon od wojinuͤ tech wſſecka pred⸗ 
mèſti, ano i obeň do meſta hozen, kterh zňam 
fe a zabubně ffiřen wetrem přinutil PBiftorina 
6 mojífem a 8- množítvim obymatelů fe utéci 
na klaͤſſter benediktinſth, jený poftamen na wrchu 
tať fifně opemněn byl, je fe téměř ſtal nedo- 
bytným. Tenkräte celé kwetouci mějto lehlo po- 
pelem, přeš tific ofob a nefčifiné zboží nhořelo, 
jiní pať buď zabiti mečem aneb bo zajetí ob: 
mlečení. To událo fe dne 14. máje 1468. 
PMatiuč domnůvaje fe, je m tláfiteře ope— 
roněném oba ſynowẽ Siřiho zamření a doufaje 
že jejich zajetim oſud wälky rozhodne, přifročil 
nyní k dobhwaͤni torze této a Č jiftějíítmu tobo 
bocilení fivolal ze wſſech ſtran nomé ſily do 
boje, tak že jen počet jizdnych, nepotitaje pěs 
botu, fe na 15 fific pačil, a co den přibýmalo 
bojowniku nových. Jizda jeho do okoli ná pi- 
cowání vojefilana byla plenčním a drancomů“ 
nim, paͤlenim a ubijenim celé frajině na oſtrach. 
Zlaͤſſte tak řečení Racomé mynznačilí ſe 
me wojſtu jeho diwokou ukrutnoſti. Kdyz Jiri 
o padu Tkebite a v neſnaͤzich ſyna ſweho uſly⸗ 
ſſel, poflal tam neprodleně ſyna Jindkicha 6 
branným [idem a dne 31. máje přitahí fam ofos 
bně 8 nowym wojſtem, jehož ſila na 10000 
mužů fe počitala. Awſſat i tu Je opakowalo, 
co u meſta Lawy: neſwedena žádná rozhodná 
bitwa, ale pofouffeno fe o mírné jednání ſtrany 
obtličené pofadťy Třebicté. Kraͤl Jiti žádal 
toolného propufftění pojadťo té a Matidě toy- 
miňomal fobě za fo wzdaͤni hradu Špilbertu. 
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Awſſak jednání ta fe náramně protahowala a 
nejbala fe weſti ku zdaru. Obležencí pať na 
ttáffteře nemajíce potravy a módy doftatečné 
mřeli téměř hladem. Pročež rozhodli fe f tomu 
odwäznemu kroku, je w noci 8 neděle na pon: 
děli ſwatoduſſni (5. — 6. derwna) we třed hou. 
fech 3 t'afitera wyrazi G ſtrze neprätelſte [ejeni 
fe probijí až £ čejfom hradbám wozowym, Fteré 
už na ně čeťaly. To take ſmele prowedeno tim 
ſpuͤſobem, že prwni houf maje ſtatetneho wuͤdce 
w čele, byl nejſlabſſi, drubý pod fnižetem Bit. 
torinem chowal do ſebe kwet rytikſtwa če: 
jfého a třeti nejmalnějíjí tábl pod výborným 
wojemůdcem Waͤclawem Wlekem. Prwui 
dwa houfowe fſtaſtne fe probili ſtrze lezeni Ma— 


tiaſſewo; ale pří tretim už weſſteren tabor nes 


ptätelſth byl me zbraní a přinutil houf ten opčí 
Ha kläſſter couwnouti. Tu wſſak počal Matias 
ſäm uj nedoſtatkem píce trpeti, jelikoz celé da— 
lete okoli újíně wydrancowaͤno bylo, a jedwa 
zyozorowal, že wojſto čefté fe na zpáteční po- 
$od dalo, propuftil Waͤclawa Wleika 8 jeho 
fondruby a jal ſe dale na Moramě dobpmatí 
mějt a bradů, fteré fe m moci Jiřího nachaͤzely. 

Dobyti Třebíče bylo prwui zuamenitejſſi 
witeẽzſtwi, kterhm fe ſtrana proti Jikimu boju— 
jici chlubiti mohla.  Součafně dobylat také w 
Cechach pod Jaroſlawem ze Sternberka 


druhého značnějíjiho witezſtwi: wypäaͤlila totiz 


meſte Turnow a wſſecky weſnice na mili w 
okoli, a ſpolu na celém pochodu ſwem ze Slez 
a Bužic £ Turnowu a keſtemu Dubu vächala 
šafné ufrutnofti ſtrze tříjaty fivé, kteri zenſte o 
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čeft olupimffe je napotom rajdili a napořád 
wſſechny obymatele mordujíce ani ditek ani flat- 
cuͤw neffetřili. Kdyz ale malečníci tito domů 
fe wraceli a před řeťu Jizeru fe pteprawowali, 
zaſtihla je hrozná pobroma ; nebo wojewuͤdce 
Jitiho, fatolidy pán z Nisalowic, dal ry⸗ 
dle tří rybniky na blizku ſtopati, čímž keka Ji- - 
šera tak fe rozwodnila, že netoliťo melfé množ- 
ſtwi dotčený bojooníků m ni utonulo, nýbrž 
i celé jich ležení fe potopilo. Nacez, wojini Ji⸗ 
riho wffedny, kteri utěťem fe šachrániti hleděli, 
ftihajice -pobtjeli a fořiftí jím odnimali; naͤſſed⸗ 
kem toho ſotwa polowice z nich ſe bomů m bíd- 
ném ftamu natmratila. 

- Štaftněji fe wedlo Matiaffotvi na Morawẽe. 
Odtrhunw od Třebiče obratit- (e £ Brnu, 
aby nejenom tohoto měfta, nýbri celé Morawy 
panem učiněn byl. | Brňané: přijali jej co mt- 
těje a ochränce ochotnẽ i flamně, jediný Špil- 
berk, na témž pofádla Jiřího fe udatně brá- 
nila, falila mu tuto radoft. Dal fice hrad ten, 
jenž fe pyfině nad Brnem ztveba, obléhati, ale 
nebyl 8 to, aby ho wydobyl. Od Brna táhl 
Matias £ Olomouci a také zde byl ſlawnẽ 
"umítán. Na ceftě £ tomuto měftu podařilo fe 
mu opanowatí tři twrze, Bučomice, W 0 r- 
fomice a Brodeť, což tu mýbodu pro něj 
mělo, je dowoz potrawy a ftřelima 4 Raťouě 
nyní mu touto firanou šabraněn býti nemohl. 
Od Olomouce obraͤtil je £ dobýmaní. tlafitera 
Hradiſſtſkeho, mw němž též byla poſädka kraͤlow⸗ 
fa, ktera wſſak hrdinſty bojowala a wſſechny 
jeho uͤtoky ſtatnẽ odrazila. Také Uničow i 
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Roramwfty Šternbert, měfa to fráli Si- 
fimu měrná, odolaly jeho útožu a ponechaͤny 
potom na pofojí. Wiflm uͤſilim jal fe pak Ra- 
tiäs dobhwati kraͤlowſteho meſta Gradifitě, 
ttert ackoli katolicke Jikimu wernoſt zachowalo; 
ale uͤſili jeho nepotkalo fe 8 mýjledřem žádou- 
am. Za fo mffať podařilo fe mu opanomati - 
Uberf tý Brod, kde faliffnici přemabu měli. 

Take ſynowi paně Zdenkowu, Jano wi 
je Sternberka, dařilo fe Dobře w Jihlaw⸗ 
jin a w jiznych Čedád proti přimržencům Ji⸗ 
riho. Wylondiw u Zelče nepřately £ boji 
potazil je krwaweẽ nenadaͤlon převahou počtu 
meho lidu. Baf vlitahnm 8 panem Jindki— 
dem Gradbeďým f Teynn na Bltawě 
mopalil jej a dorazím © Bodňanům porazil 
rottězně bojechtimve houfy, fteří fe flepě na něho 

3 měfla byli myřitili. Ra to ipan San z Ro 
fenberfa, chteje ſproſſten býti puſtoſſeni ſwich 
Wattů ftrze třišáty, odpadl vd Jiřího a jeho 
pritladn nafledomalo meſto Budějomice, fte- 
též dne 20. Anguſta čilí frpna 1468 fe w Olo- 
mouci do jednoty fatoliďé zapfati dalo. 

B témž měftě (Olomouci) ſwolal Ma- 
tiač nyrofřed mějice frpna wffedy blaront členy 
jednoty katolicke a jeji fpojence, aby přifnějíli 
mezi nimi zamedl pořadeť a určitěji od ni fe 
dozwẽdel, kolik wojſta kajdy z nich w poli dr. 
šeti dce. Pti tom počínal (obě twice co pán 
nežli odránce; nebo wyjaͤdtil fe, je Be tvffemi 
jeft nefpofojen wyjma Zdeňťa ze Stern— 
berta a Blzenfté. 3 naléhal na wyflance - 
papejíťého Audolfa, biffupa Wratiſlawſtẽho, 
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aby fe wyjaͤdtil, foliť brannhch mužů daji Slezlo 
a Luzice. -Ten fice omlouwal fe, je nema £ 
tomu zädneho plaemocenſtwi, awſſak ofiměbčomal 
přece, je Slezy a Lužice poſtawi do. pole do 
oſm tijic branců. Jdeněť ze Sternberka 
ſlibil wydrzowati do konce malty oſm fet jiz⸗ 
dnych a patnácte fet peſſich; Jindkich z Plaw⸗ 
na, Burian 3 Gutſteina a Plzenſſti 
připotvidali jmenem frale fivého přijpěti brměma 
tiſici jizdnch a ſſeſti tiſici ici peſſich; měfto Ol o⸗ 
mouc ſlibowalo 50 i ſto, mějto Brno 301 
fto jizdnhch a peſſich. Podobne muſili i oſtatni 
členome určitou pomoc priſlibiti. Mimo to uſta⸗ 
noweno, že z nařízení papezowa Matiäs po celé 
tiſſi Stěmedí a po wſſech zemich foruny Uherſte 
i Polſteẽ zläſſtni deſätek we proſpech wojny ſbi⸗ 
trati ma a ciſat, zawaͤzän wſſem knizatüm ſwet⸗ 

ſtom i duchownim přiťázatí, aby fpolečně wſſi⸗- 
-dni f wyhubeni faciřům powſtali. 

Jeſſck jednou fnajili fe poflomě frale Bol. 
ſteho od zemi Čoruny čejté odwraͤtiti torajedný 
boj a ſproſttedkowati mir. Jelikoj ale žádáno, 
aby Jiří katolicke jednotě dal bo zäſtawy hrad 
Prazſkÿ, Karlſtein (toe fralomiřé klenoty 
byly), Kladſto, Spilberk a měfto Hra⸗ 
dif tě, a poflomé polſſti nahlijeli, že fu taťo« 
vým whmintam Jiří nitdy neſwoli: tedy omlon⸗ 
mali fe tolifo, že nejfou zplnomoenění něco na 
wiminky ty odpoměditi a obratili fe domům 8 
nepořizenou.  Matiaě pať opuftim Olomouc jel 
do Uber, aby tam nomé a hojněji fly (ebral 

a (nad tařé aby zem fivou proti mpadům Furs 
* ubezpečil. Zatim w jeho neptitomnoſti na 
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Morawe wedl uejvyšjíí zpravu Zdenek ze- 
Sternberta. — 

Od polowice Anguſta čili ſepna nj do pos 
lowice Oktobra čili řijna (1468) naſtala ſtra⸗ 
ſtnaä doba pro Jiřího do kletby daného. Neje⸗ 
nom ztratil m ten čad mnobo preduͤlezithch hra⸗ 
dům, nobri 1 nejěrnějífích přátel a ſluzebni⸗ 
küw. Je pan Jan z Rofenberfa a Bubdějom= 
ſſti od něho m frpnu -vdftoupili, nž foru pos 
botřnuto. | Bray na to (27. aug.) dobylá jes 
dnota fatoliďa bradu Hoyerswerdu m Lu: 
žicí, dne 17. Septembra čili zaří hradu Fran- 
kenſteina a dne 8. Oltobra zmocnila fe i 
měla Polné, dědictmi to Jiřího bo panu 
Ptačťomi.  Boflej dne 10. Oftobra widal fe 
i tlafter Gradifftě u Olomouce, jedna 3 
nejdůlejitějífíh trat Jiřího. © Nejboleftnějí dos 
třía fe trale ztrata blaroního wojemůdce pana: 
Zdeñka Roftty, jenž £ rozkazu jeho klaͤſſtern 
Hradiſſti tu pomocí poſpichal, ale mezi Jabřes 
bem a Mobelnici dne 1. října w nocí od nes 
přátel porajen a fmrtelně raněn byl. Podobnèẽ 
bylo mu želeti ztráty druhého hlamního wuͤdce 
Bnriana Trčty z tipy, kterh wſſak tofifo 
nafledlem díonbé churawoſti umřel. M tentýj 
čaš talé 6e fmětem (fe rojšebnal Jindkich 
Michalec pán 3 Michalowic, kterh ač 
katolik přece Jiřímu weidy weren zůflal a m 
boji u Turnowa neahojitelně - raněn byl. Re 
méně jalojině dojala kräle zpráma, je Ctibor 
3 Gimburfa n Olomouce, a Biftorin. 
fun jeho u Kroměříže vd jednoty fatolidé: 
odražení bywſſe nemohli dle přání krälowa ſſpi⸗ 
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žomwaní a zachowaͤni opemuěného klaͤſſtera Hra⸗ 
diſſte proweſti. Wuͤbec řící [ze, že w tento čas 
atratil Jiří nejwice branného lidu a že ztráta- 
ta mefměs na 3000 flatečnýh bojomonitů fe 
pačiti mohla. 

Rež po ofminedělním ſtraͤdani naftal u we⸗ 
cech waͤlecnych obrat Jiřímu prizniwy. AB čelo 
jebo bojownikuͤw poftamil fe pan San 4 Tos 
mačoma, rotoněž tať horlivý kaliſſnik a wy⸗ 
borný mojemůdce jako Jbdeněť Roftfa, jeboj na- 
hradnikem byl. Brzo dobyt nejhlamnějíi hrad 
Zdenka ze Sternberfa Konopiſſte m Čes 
bab a na MRoramě měfto Oſtrow, odťud 
nyní Wiktorin wolnou ceftu měl f měftu Ór a- 
diſſti, ady je dle potřeby zafobil. Ježto 
Turci foučafně padem do Uber hrozili, byl 
Matias přinucen jeben oddil wojſta z Morawy 
pomolati © fobě do Uber a dowolawati fe 1 po- 
fly 3 Rakons. Ptiwrzenci Jiřího tim m po- 
hybech mice molnofti nabywſſe ofmělilí fe nyní 
pod můbrcem Waͤclawem Wlekem do Ra- 
kous zajizdeti a zemi tu pleniti. 

Matias ufpvřábam fivé zdlešitofti w Uhkich 
hned po nowem rofu 1469 ſpechal 8 nomými 
filamt nazpět do Morawy. Dne 12. Februara 
čili února wzdala jemu hrad Spilberk bla- 
Dem umořena pofadťa Siříbo pod tou wimin⸗ 
fou, aby obdržela fivobodný průdob še abraní, 
čehož ji taťé me ſtutkn popřano. Rad tim ne- 
fmirně jafali obymatelé Brněnfiti, kteti w ob- 
ležení jednorokem byli 3 twrze tě narámné fffody 
utrpeli; nebo fforo faždá ftředa w Brně byla ftřel- 
bou ze Spilberku porouchaͤna, na ulicí nebylo 
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bepečno $obiti, a obymatelům nezbýmalo leč 
v podzemních fileyih ſe níromati. Neméně ra- 
domal fe nade wzdanim Spilberka Matiaě, jes 
Muž nyni možno bylo, bo Uher witězoflatonou 
poflatí zpräwn. Witezſtwim tafotopm citil fe 
Ratiaě býti panem Morawy; aby pať mitěz. 
bel ſwe dowrſſil a forunu čejťou (obě co nej- 
rychleji na blamu poftamil, wytaͤhl 8 přefilným 
wojſtem do Cech a dorazil 19. Februara (února) 
polu 8 branným lidem Zdenka ze Šternberta 
a pánůo čeffoh te Chrudimi. Při ohlidani 
okoli toho měfta byl by Matiäs bez mála fe 
octnul m zajetí, ale že za padolta fproftéhe 
přeftrojen byl a dobře ceſty mlumil, propufitěu 
jet co čloměť neſſtodnh zafe. Gýrubimě wſſak 
nedobijwalo wojſto jeho, ale taͤhlo dále k Her— 
manowu Rěftci, jeji utrutně wypaͤlilo, a 
odtud dwema proudy naměřilo £ Milémowu, 
před nímž oba proudy ty opět fe fpojily. Jiří 
uflyſſew o techto pohybech co nejrychleji wytaͤhl 
do pole proti nepriteli ſwemu; i podařilo ſe mu 
Matiaffe u Wilemowa tať obřličití, že to ſtutku 
jädnon ſtranon wywaznouti nemohl. Rebo faždý 
xrũchod byl záfelami zadelaͤn a kazdon hodinou 
zrůftala fila wojſta Jiřího tať, že brzo počtem 
přeyffomala malné toje sRatiáfforvy. $ tomu 
byla fruta tebdaž jefitě zima a wffe zawaͤto (něs 
bem. Tu dána Jiřímu přiležitoft, fe nad chytrhm 
protionitem pomftití a jeho docela zničiti. Awſſak 
Jiti proti wſſem radám wojewüdeü a proti 
wffemu nadání bojechtímého wojſta ſweho dal 
fe uchlaͤcholiti profbami Albrechta Koſtky, 
jehoz byl Matiaě £ němu o pokoj zädaje po⸗ 
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flal, a přijal naͤwrh Matiaͤſſuͤw fe ſmirnemn 
rokowaͤni we wſi Ouhrowẽ dne 27. února. 3 
umwěřil jemu, fdyž při obědě m taf řečené ufelné 
Pribrami poubým ruťou daͤnim, lomem a cti 
ſwou ſe zamažomal, že za molné propufftění 
wojſta ſweho 3 obotu, bo něhož wehnano bylo; 
jej (Jitiho) 8 papežem fmiří a „potmezení Lom- 
paťtat pod tou mýminfou wymůže, aby kaliſſ⸗ 
nici deſſti tve wſſech oſtatnich wecech papeje pos 
ui byli. Uzawreno (polu wſſeobecne ftání 
two zemi foruny čejře a uſtanoweno, je dne 
24. Marce čili března fe oba fralomé i 8 ra- 
dami ſwymi w Olomouci ſejdon, aby dále o. 
wyminkaͤch trwaleho pokoje rotowali. Šíří nes 
mefiřal take ſwé mojjřo hned 1. března vozpu 
ftiti, a Matiäs i Jdeněf ze Šternberla pſali 
téhož dne Slezatům a Zujičanům, aby od mál» 
čení uftalí, jeliťož 8 Jitim nčíněno příměří. 
Oba tralomé fefili fe utečně jať uftano- 
weno w Olomonci, awſſak o něco později; 
protož i rofomant teprma dne 7. Aprile (1469) 
šepočalo. | Kral Jiří přebýmwal m ten čas na 
Sternbertu u Olomouce a wyjednamal $ 
Matiáffem pod ffirým nebem na poli. Ime⸗ 
nomítě rofománo o wýminfaň míru, o flibu, 
jeji Matiäs učinil u Wilemowa Jiřímu, je Wu 
molné ſlyſſeni poſſuͤw jeho u papeje wymũze a 
o jeho 8 nim ſmiteni fe přičiní, Jádbany vat 
tařé na Jiřím weci, o kterych ſe predwidati 
dalo, še £ ním nikdy nepřimoli, jafo n. p. aby 
trále Uherſteho (Matiaffe) hned příjať za fona 
a tudož i ja náftupce fimého na trůnm  čeftém, 
pal aby Jiří hned mffemu lidu ſwemun kazal 
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přifahatí měrnoft kraͤli Uherſtemn, a tento aby 
ve pobršel co už ma, ano -aby i m Praze 
uſtanowiti ſmel arcibiſtupa, opaty, proboſſty a 
jiné ſlſuhy Bozi a Jiří abu (polu 8 nim o úpíné 
ſjednoceni faliffnifůw 8 Rimífou Cirkwi fe při- 
činil. Wöjſledek vak mfjeho rokowaͤni byl, ze 
ptimeti mezi oběma frali prodlouženo do nos 
mého rofu 1470 a ze fivoleno, aby dowoz na 
mějta Jiřímu měrná, zejmena na Óradift, 
O from a Tynec, byl ſwoboden. Co-do 
dtimluwy m Aimě pro Jiřího nedocileno nice⸗ 
boj. Tento uj dne 22. Aprile čili dubna opus 
il Šterabert a brzo 8 nefimírným bolem i hnewem 
pojnal nowon ofjemetnoft Watiaffowu. Nebo 
dozwedel fe, že tral Uherfkh rofujte jefftě 8 ním, 
uj potají ſtrze Jdeňfa ze Šternberfa welmi by“ 
tře wyjednaͤwal 8 členy jednoty panſte, aby jej 
za kraͤle čejřého wolili, jemuzby mimo markrab⸗ 
ſtwi RMorawſténi panſtwi nad Slezy a Luzicemi 
přinalejelo. (oj také po odchodu Jitiho ze 
Sternberta nwedeno me ffutef; nebo Dne 3. 
máje (1469) po flamné mſſi fm. w biſtupſtem 
úrámě Olomoudém Matiaͤs ob prelátům, pás 
nine, ryliřům a poflancům měft probláfen za 
kraͤle čejtého, a fbyž on na ſwatem ewangeliu 
přijahu tu kralowſtwi ceſtemu obyčejnou ucinil, 
foziti i panowe čefití jemu co ſwemu novému 
trati priſahn měrnofti a pobdanofti ; on pak 
haed ua to rozdělil mejí pany ty nejwyoͤſſi 
úřady zemſte w Cechach, jato u. p. Bdeňfomi 
ae Šternberl: nejopěfjí bejtmanítiní a). Udaͤ⸗ 
left tato weſtowaͤna bez prodlení jiným řrajům. 
trálovimi Čejlého a Sleáci 6 ččany vd 
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ſameho Matiaffe wyzwaͤni do Wratiſlawi, 
aby fe jemu co nomému paͤnowi fivému holdo⸗ 
mali, což talé od těchto dne 31. maje (1469) 
flatoně učiněno. i | 

Jiti uflyfjem o těchto wecech uminil fi na 
Matiaͤſſowi ſe firafině pomftiti. Předně dal 
raziti minci dobrou, aby zahanbil a m nedů- 
weru uwedl Matiafje, jenž pro Morawany, 
Slezaty a Lužičany dal fpatnějífi raziti mincí. 
Dale odkeknul fe té myſſlenky, aby rodina jeho 
po něm mftoupila na trůn kraͤlowſtwi čejřého 
a promedl to, že flamomé co budoucího ná- 
ftupce jeho molili Wladiſlawa, ſyna pol- 
ſteho trále Kazimíra. Tim mařil plán Ma- 
tiaffůw, forunu čejfou uchwaͤtiti, a pojiſſtowal 
fobě pomoc Polſta. Bodobně kladl mu přeťážty 
m ceftu u fnižat nemeckhch, aby nedoſaͤhl fra- 
lowſtwi Rimſteho, k němuž ufilooně (měřomal. 
Mimo to podněcomal nefpoťojence m Ubřid proti 
němu, a zamalomal mu mnohé nefnaze, k ními 
Matiäs jednal (vým naͤramnhm pychem a bez- 
oblednou ufitipačnofti, jinať take poborfflimým 
dománím £ ofobám šenjřého pohlawi a ufas - 
wičným wybiraͤnim nowhch a tezkych daní při- 
činu dámal. | , 

Poſlez dopil fe i meče proti ARatiaffomí. 
Rozbaram národ čejý tu pomítě nad tímto nes 
přítelem (mým započal bned 8. Julia (čermence) 
alfu proti němu na mnoba miſtech pofpolu, 
jať na SRoramě, tať m Čedáh i we Siezich. 
Matias wratim ſe na MRorawu potťal fe tam 
še filným wojſtem Wiktorina, fyna Jiřího, 
k němuž fforo mffiďní paní Morawſſti fe bylí 
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přibružili, a wojſto to ufrutné ſſtody Matin- 
ſowi půjobilo. WeCechaͤch pat fam Jíří 6 
pány fobě wernymi mytahl do pole proti wſſem 
panum, Čteřiš jemu poſluſſenſtwi byli wypomě 
deli. Předovfjim obebnal zamřy panům Zaji⸗ 
cho z Gafenburfa a brzo dobyt od něbo 
jeden zaͤmek jejích „Gorou Andelſton“ nazwanh. 
Wojinowé Jiřího zajišděli do biffupftmi Ara- 
tiſlawſteho a tam še wiſi nfrutnofii pálili, mraž- 
dili a plenili; jiní safe mojínowé jeho zajijdeli 
na jijnou firanu Cech a drancomali ſtatky pana 
a Rojenberta, fterýž byl od Jiřího odpadl. Ob. 
nomomali fe tu Irmamé mpflupy z prwnich waͤ⸗ 
teť hufitſthch, tať že ſtrach a hrůza před těmito 
bojowniky fe wſſude ſſitily a nejeden pan z jednoty 
fatoliďé ſe 6 Jiřím ſilonwati počal, aby jifté 
pábaby 1 
Toliko tnižete Wiktorina potfala na Mos 
rawẽ tmelifá pobroma. Maje fice rytiřířé udat- 
noſti bo febe ale nedofli melitelfé opatrnofií, 
dal fe pří myjednámaní o poftoupení měftečťa 
MB efeli, jebož tu häjeni měfta Hradiſſte 
potřebomal, od Matiaͤſſe obelſtiti, byl jat a nejs 
priwé na Trenčíně, pať na zämku Wyſſehrad⸗ 
ſtem na Dunaji co mězeň pilně oftřihan. Me- 
fitěftim tafomým nedali fe mojinomé Jitiho we 
běhu málečném zaftamiti, alebrž zdálo fe, že fe 
ſſteſti nyni nejjafnějí na ně ufmimá, 
Rebo bned na to porazili před Naͤchodem 
mejmýbornějíího mojemůbce Matiaffowa Fran- 
ti ffťa 3 © aje, dne 28. Angufta čili frpna (1469) 
dobyli pod Iniželem Jindtichem a Miku— 
láffem ©třelou bradu Stal Zajicowöch, 
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dne 6. Septembra pobili uťrutně Žitamany 
uafiedujicího dne wypalili Fridland a Sei 
denberg a fdetolim dale tabli, přinucomali 
obymatele, melifomi ſumami peněz wykupowati 
bezpečnoft ſwich životů a ftatťi. 

Nejzuřivěji paf bojomano folem Hra— 
difitě u řety Morawy, fteréto měfto widy 
Siřimu měrné def tiletemu oblehání už bylo odo- 
lalo. Rynt wſſak nemajic ffpiže bylo na tom 
podbati fe frali Matiaffomi. M tom ale dos 
razilo pod knijetem Jindkichem wojſto Jikiho, 
dobylo jedné bafity nepřatelířé a pobiwſſi celou 
jeji pofadřu opattilo měfto hojným pokrmem. 
Knize Jindřich, ſyn Jitiho, wylondiw chytte hned 
na to dne 2. Nowembra čili liſtopadu houfy 
uherſte f bitvě, úplného nad ními doſähl mís 
tezſtwi, tal; je fám fral Matiaě, nechtěli fe w za⸗ 
jeti octnouti, na uͤtek fe dáti mufel aniž driwe 
- fe zaſtawil, doknd do Uberife Stalice nedofti- 
bnuk Ra fo. naflebowala ufrntná zima od ſw. 
Ondřeje. až bo počatťu mějice Dubna (1470), 
ttera toffemu waͤlẽkeni ptitrz učinila. Pročež fe 
witẽz Jindrich de ſwhmi mojíny opět z Morawy 
do Cech namratil. 

73 tomto mezitaſi mnohä knijata ſlezſtä, 
jaťo m. p, fniže Ratiborſki a mnozí panowé 
čefití 3 jednoty katolicke, jato páni 3 Gutten⸗ 
ftetna i 3e Šwmamberfa, pan Dobro“ 
boft z Ronffperfa, bratři Zajicomé, 
San a Oldřid, a pan Jan 3 Rofen- 
berka, dtice ſtatky ſwe ochräniti, počali s kraͤ⸗ 
lem Siřím wyjednäwati o příměří, aneb o úplné 
ſmireni, i bojahlí, čebo žadali, Sam paf mys 
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ſanec papeſti Rudolf počal wyznaͤwati, že 
faleſſnhmi zpraͤwami ſamhch katolickhch Cechuͤw 
fe ſila falifinifům deſthch w Rimeẽ welice pob- 
cenowala a je, fbyby ſami panomé čeffti nebyli 
uflamičně na ſwateho otce naléhali, aby Jiřího 
a mffe jeho přimrjence bo klatby dal a tim fas 
Kifnity £ úplnému 8 Rimem ſjednoceni přinutil, 
je by ſwaty otec £ započetí tafomé nábojenýř 
waͤlky nifdy nebyl ſwolil. 

O nowem roce (1470) mydal Šíří w 
Praze weřejný lift -te mfjem fnižatům a mějtům 
riſſe Rimſte, w němý wyhrojowal, je wyſtoupi 
de fpojení 8 touto kiſſi, jak to už učinila wffe- 
da oftatní třeftanfia krälowſtwi, jeſtlije knizata 
a meſta říšífa jemu ti papeže newymohou we⸗ 
řejného ſjezon a ſlyſſeni, aneb jineho mhobného 
profiředtu jemu nenamrhnou, aby jeho kraͤlow⸗ 
ſtwi fonečně jadoucího poťoje dofilo. bo 

VB tentní čaš zbrojíl fe Matiaě wᷣ uhtich 
k nowhm rozbodným bojům proti Jiřímu Na 
fněmn wm Bubdině odbywanem ſtlonil Lawy kraͤ⸗ 
lowſtwi Uberffého £ tomu, je. mu mímořadnou 
melifon obět na waͤlku proti Čedům a Tnt- 
tim pomolili. Jelikoz pať ze ſtrauy Turküw 
tebdaj žádné nebezpečí nehrozilo, uzatořel Ma- 


tiéš, celou obět tu wynaloziti na waͤlku proti Ě 


Jiřímu. | Přifjed z Budtna do Prespurka wy⸗ 
prawil nekolik honfü jízdnýh do jijnych Cech, 
fam pať fe odebral do 2Brdně na fjezd knijat 
tisſtöch, aby za naftupce ciſakowa to kraͤlowſtwi 
timftem wywolen byl. Když ale znamenal, je 
bofahnouti nemůje, oč fe tak (nažně zaſazowal: 

opuſtil 8 hněvem Widen (10. Marce 1470) a 
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abrojiť fe tím mice proti Jiřímu, aby rozhod⸗ 
ným witezſtwim ſläwn ſwou zwelicil. Stral čes 
ſth predwidaje, že Matiäs malfu u mětffim voj- 
ſahn a 8 nejlitějfi krutoſti obnowi, zařídil po 
wſſech krajich jemu měrnýh jakoufi zemřou 
obranu čili ftálé wojſto, jehož tenfrate jes 
fitě nifde nebhwalo. Wojinowe ti flali pod 
zläſſtnimi bejtmany frajířámi a byli mffemi waͤ⸗ 
(ečnomi potřebami tať opatření, že kazdou chwili 
mohli mftoupiti bo pole, £ čemuž Ť widy po- 
bofowě byli. Je tato opatrnoft nebyla zbytečná, 
okaͤzalo fe hned m nafledujících boji. 

Bo welifonoci I. 1470 wyprawil Jíří afi 
5000 brannýh mužů pod hejtmany Hrabani 
a Ghotěřinffým na Morawu, aby do 0b- 
lezeneho měfta Hradiſſte dodali potřebné ſſpije. 
To taťé fifaftně promedeno, an dmě baſſty nes 
přatelřé od Čedům atečeny a pofadly Uherſté 
na niý dílem pobíty dílem zjimaͤny jfou. Ufly- 
fjem o tom Matiäs, obratil (e celou moct ſwon 
od Kroměříže £ Gradifiti a nejenom zajal če- 
ſteho můdce Hrabani, nýbrý i přinutil mojífo 
Siřibo, tteréž jeho třifrate wetſſi mocí odvlati 
nemohlo, £ Godoninu ucoumnouti. | Jeliťož 
měfto to fráli čejfému toěrné bylo, mobli fe 
wojinowé čefiti o ně bezpečně opirati a Matia- 
ſſowi m poblíztýh Uhrich mwelité ſſtody činiti. 
Straͤdali mffať za příčinou defftimého počafi 
nemálo na zimnici a jeden průmod jejiů, jenž 
na třiceti moji potramu do Hodonina mezi, 
byl nenadale od frutých Aaců, we wojſtu Aa- 
tiaͤſſowẽ oužíciů, přepaden a wiſickni mujowé 
průmodu toho počtem 585 jſon ob nid zabití 
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a blawy jim uřezané trali Matiaͤſſowi na dů- 
taz welťého mitězítvi doneffeny. Kraͤl Uherſth 
pat, jať dí p. Dr. Gr. Palaďý we vých dě- 
jinad národu čejřého (fir. 548 DíLIV. čáft II), 
fajal wſſecky hlawy ty na tveliťé praky číli to- 
taby naříádatí a jimi do čejičho ležent ftřileti. 

Jiří těje Matiaffe odlouditi ob Hodo⸗ 
mina přítabl 6 moci znameniton, ftera fe na 
24.000 branců páčila, k Brnu a položil fe 
potou u fíafitera Rejhradu. Načež 1 Ma- 
tiaě odtrhuul od Hodonina a dobym malého 
witt zſtwi nab Cechy mezi Tomačowem a Pros 
fějooem u Králic, poſpichal k Brnu. Zde 
tozložil ſe wojſtem (vým na wyſſinaͤch tak, že 
fe opíral o měfto i o hrad Spilberk. Awſſak 
opatomalo fe zde, co dříve u Lamy, že žddná 
ſtrana nečinila přípravy £ uͤtoku. Poſléze uzas 
mřel fral Jiří zmlafitním poſelſtwim aťazatí 
Uherſtemu trali, že*) „dtěje zaſtawiti prolé- 
- mami tolik nemínné krwe kreſtanſte hotow jeft 
naſaditi a pomažiti žímota fivého proti životu 
jeho (MRatiaffomu), a zwe bo £ foubojí © pos 
dobném miſtẽ mezi wojſtami a rownou braní 
a w romném odění“ Když ale Matidě panům 
těm, fteřiž poſelſtwi toto jemu mwyřidití měli, 
bezpečného pruͤwodu nepodaͤwal, bnulo fe (ešení 
čejřé od Rejhradu a dalo fe na pochod fe Kro⸗ 
měříži.  Učinivji jeden uͤtok na toto měfto 
ale obraženo bywſſi puftilo ob jeho dobýmaní, 
a táblo fe Gradifiti. Zatim 1 Matias bo- 
wedew fe pſanim Jitiho o jeho mpamání f fou- 


©) Wiz Dejiny nárebu čeflého dil IV. čáft II. fr. 551 ob p. 
De. fr. Baladého. 
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bojí, odwetil jemu hrde, že pobtdťu tu £ oſobni 
bitvě příjima, pſal ale (polu tať uräzliwe, že 
Jiti na nejwyſſe rozhnewan za potřebné uznal, 
pan fu. pánům uherſthm zřiditi, w němž wſſe⸗ 
cka bezprami, nezbržené fliby a chouloſtiwé jes 
dnani Matiaſſowo u Lawy a Znojma obffirně 
wyliceno a doloženo bylo, je niťolim jin (fra- 
[em Jiřím), nýbrž Matiaſſem ději fe tak we— 
lité sahuby lidem. neminným proti Bohu a 
proti praͤwu. 

Go Jiri toto 8 poleu Runomwic pfal, pos 
dařilo fe, wojſtu jebo, wiſecky uherſté baffty 
- folem Gradifitě rozbořiti, wiſecky pofadiy w 
ni pobiti a mějto už na třetí rok od nich fit- 
jotvané docela oſwoboditi. Totéž prowedeno 
i w Ofromě, Týnci atufim i m Hodo— 


". níně. Zatim Matlas nehnul fe od Brna; 


wſſecky poťujy Jitiho, jej odtud odtrhnouti a 
Do ſſireho wylouditi pole, aby poctiwou bitwu 
6 nim ſweſti mohl, zůſtawaly bez proſpechu. 
Su bnul fe kräl teſth od Malenowic, kde 
polem lejel a dal fe na pochod ku ſewetu. 
Ježto paf je podobalo, že Jiří bo Opawſka 
tabnouti zamyfili, uminil fobě Matiäs nenadale 
wtrhnouti do Cech, a zmocniti -fe kralowſtwi 
toho dřime, nezliby ſe Jiki do neho wraͤtiti 
mohl. J obrátil fe bned třemi proudy wojſta 

ſweho do ed, a tábl jaťo přeb půlorubym 
rofem © Čaflami, fe Kutné Gořeatu 
Kolinu. Jelikoz ale obrana zemířa ob Si- 
| tiho zřízena hned pobotomě byla, potkal je Ma- 


tiäs brzo 8 walným „odporen. B čelo obrany 


aemířé poſtawila fe kraͤlowna 3 obauna fama, 


* 
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a jejto i manžel jeji uſſyſſew o mpádu Uhruͤw 
nýle prikwapil, opetowalo fe ſtoro w týže 
miſtech, co fe bylo před puͤldruhhm roťem tam 
událo: byltě totiž Matiäs bez mála zafe tat 
ſewten a přitmačen, že chteje znifnouti úplného 
zničení co nejrychleji ze země utéci mufel. Ten 
byl (polu poſſedni wpäd Matiafům do Bed, 

Wuͤbec říci [ze w pramdě, že topfledty tři- 
letého malčení Matiaͤſſowa proti Jiřímu fe nes 
pyromnaly obětem nejmírným, jež na to Wy 
naloženo. Jefitě dobra polomice Morawy uznaͤ⸗ 
mala Jiřího za pana ſweho. We Slezťu. a 
šejmena we Wratiſlawi zmaͤhala fe čím bdale . 
tim wetſſi nefpofojenoft 8 Matiaſſem a množí 
tntiata Slezſſti utikali fe fu frali polſtemu fa- 
šimiromi 8 profbou, aby je 8 Siřím opět (mis 
řiť. Sam pať Zdenek ze Sternberfa, 
načelnít jednoty katolicke, cítil fe od Matiaffe 
welice urajena. a bylby rad zafe fe ftraně Si- 
tiho přefjel, kdyby fe nefmiřitelného hněmu fa- 
liſſuikuw nebyl obámal. 3 cifař Bedřid a kni⸗ 
jata němeďa bojice fe roftouci. moci Matiaͤſſo⸗ 
wy a jeho nenaſycené wlaͤdychtiwoſti uzawreli 
na fiezou m Bělaťu (afi kn konci meſice Julia 
čili čermence 1470) pečomati o to, aby Jiří 
a trunu byl zachowaͤn, nemirným paf chtituͤm 
Ratlaſſowöm aby fe položily finfiné meze. Ano - 
fam fral ARatiaě poznam weliké nebezpečí pro 
febe vo Uhřice, kde ſtawowé na nejwyſſe nefpos 
fojení jednoho ze fonům Kazimirowhch na trůn 
nherſth pomolati dtěli, nabízel fe Jitimn fám 
Č uzamření pofoje pod jafymifoli mýminfamí. © 
Imenowitẽ ſlibowal, že kaliſſnikuͤm u papeže wy⸗ 
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může potwrzeni fompaltat, Jiřímu pal nejenom 
oſwobozeni ob klatby, nýbrž že jej co kraͤle če- 
flého až bo jeho fmrti uzna, fyna jeho Wikto⸗ 
rina je zajeti propufi a jej bud panem Io- 
rawy neb Slezka učíní a jemu i bratrům jeho 
dedictwi koruny čejřé pojifti. Jednaͤno o tědto mě- 
cech nejprivé na (jezdu m Polné, pal due 14. 
Februara čili února na němu w Praze, auž 
fe (němomnící fu přijet naͤwrhu Matiaͤſſowa 
klonili, kdyj nenadale pojlomé kraͤle polířého 
doraziwſſe do- Prahy tomu mfjemu prekazili, 
jelitož braté myřízení wiſech jádoftí čejtým jat 
m Slímě tať i m Krakowe flibowalí a Cechowe 
wſſim pramem jím mice duͤwerowali nežli ujloče 
nému Matiaͤſſowi, kterhz je už tať čaftofrate 
byl podwedl.  Rafledťem toho wyprawil fral 
Jiki bez průtabu tajemnika ſpeho Pawla, 
proboſſta 3derazſteho fe kraͤli Kazimirowi do 
Litwy s liſtem, m němž na něj naléhal, aby 
co nejrychleji a úplně přijal wſſe wyminky, pod 
nimiž na němu Prazſtem r. 1469 odbýmaném 
jeho fonomi Wladiſlawo wi přiřínuta los 
runa čejla. 

Udalofti na fonci r. 1470 a na začattu 
léta 1471 zběblé byly Siřimu welmi přiznimé. 
dalo fe, jačoby wichory po fralomíhot Čejřím 
buracející fe byly mybouřily, jatoby oblobr des 
pofud černými mraťy zafiřená fe byla opět my- 
jafnila, a jafoby ſladky poťoj a mír fe zafe byli 
nawraͤtily. Rebo tu fonci r. 1470 umřel m 
Štuně nejblamnějít protiwnik kaliſſnhch Cechuͤw 
kardinal Karwajal, jehož hlas m radě pas 
pežiřé nejmice rozhodowal; a Byť tale dwa flejně: 
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s ním fméýfflející farbinalowé Jakub Pawij⸗ 
(tý a Frantiſſek Sienftý nebyli přeftali 
proti Jiřímu i dale: brojiti, přece nalejul fe 
nyni už m radě papejíle jeden fardinal, tterýž 
fe zřejmě Jiříbo ujimal, jať to fam poflowi 
wyjnal, jehož fatoličtí pani Jiřímu werni byli 
memu bo Říma wyprawili. $ tomuto kardi⸗ 
nalowi obrátit fe frál Jiří 8 profbou, aby u 
fmatého otce zruſſeni klatby nad jeho wěrný mí 
wyneſſene wymohl. 28 liftč kardinalowi lomu 

*) oſwedẽtowal fe Jiří, še nikdy neměl 
umyfu, fmatébo otce uraziti, byf i tějté hnewy 
byl ob neho ſnaͤſſel. Mimo to příjnamal fe 
opět tu pofinffenftmi Cirkwe Rimſte a doložil: 
udylomalli fe prý m čem od nt, že to činil 
dobron weron, aniž mněl fdy ſtaͤti fromě jes 
duoty Girtme katolicke, weda že kromẽ ni nes 

bylo ſpaſeni. Brzo na to přimlonmali (e i kni⸗ 
ata bomu Saſteho ſtrze poſly vé w Rimě u 
papeže mw tentýž ſmyſſ ofiočběujíce, jať dí p. 
Dr. Balaďy we fivýů dějinám čelný, je Nes 
prawda bylo, co mu od zlomolnný bo ujt tla- 
beno na ſuemu $rajílém dne 12. Augufta čili 
frpna 1462, jaťoby přijímaní pod oboji wyhlaſil 
byl za newybnutelně potřebné fe ſpaſeni. 

Slowa tata, byla-li np římný m- -Jiřího 
ofivědčením, dokazowala patrně, je udaloftní 
pofledníh rotů bouřnýh neuftupnoft jeho kaliſſ 
micta byla náramně zlomena ; ; nebo ſlowa jeho 
ma (učmu tehdáž pronefiena nepřípoufitěji ji- 
nébo (myflu, než me fterémi katolici mffim prá- 


*) B Pooh čeftého bíf IV. čáR IL ft. “ ob p. 
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wem je brali majíce za to, je Jíří přiitmání 
pod obojí za potřebné fe ſpaſeni pořláda. Si- 
nať bychom nemědělí take, pročby na přijímaní 
tom byl tať tordoffijně flal a pro jeho obhaͤ⸗ 
jení po mnohá léta krwawé malty wedl. Rez 
flyfime jefitě jednou floma od něbo tenfráte na 
němu dotčeném pronefjená: „My zrodili ſe při 
užívání pod obojí, a od myjnání miry, Šteré 
od rodičů do naš mfftipeno we weku detin⸗ 
fřém, neudolili fe nikdy; přijímaní takowého 
drželi jíme fe věrně nejen co pán, ale i co gu 
bernator, 8 ním wſtonpili jíme i na trůn kraͤ⸗ 
lowſth: kterakbychom je za blud a faciřítiví 
uznaͤwati, o jeho potlačení fe ftarati a febe fa- 
mch pronafledomati mobli? Domnimal:lí fe fbo, 
šebychom pro bofažení koruny tohoto kraͤlowſtwi, 
vuffiti měli (měbomí (mé, zapříti mi 
Tu a protiviti fe Bobu, byl na omylu, 
my nejíme winni flamem jebo: ano wezte za 
. celo, ať již ničbe není o tom pochybnoſti, že ja 
tož my, tať i of tuto podlé náš fedici, t ditky 
naſſe milé, nejen werni zůftaneme přijímání pob 
obojí podlé fompaftat až bo fmrti, nýbrž že - 
hotowi jíme pro ně ožití netoliřo 
forunu, ale i žimoty fmé.“ Taf znělo 
upřímné Jitiho rmyjadření fe na (němu Praž- 
fřém. Wyznaͤwalt jafnými floroy, že fe boji ru- 
ſſiti (měbdomí (mé, zapřití míru a Bo- 
bu fe protimiti, fbyby nepřijtmal pod obojí, 
ano doložil, že pro bajení této pramdby bótom 
jeft i forunu i ziwot nafabiti. Kdo 
wſſak něco tať borlimě zafláma, že odříťaní fe 
tobo za ru ffení fměbomi, zapření miry 
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a ja protimeni-fe Bohu pomažnje, ano že 
Gotow jeft raději foruny i žimota fe mzbati než 
odb toho npuftiti, adaliž ten měr tať draze ces 
něnou nepoklaͤdaͤ za wec nevyhnutelně fe (pa 
ſeni potřebnou? Umažme z této řeči tolifo je“ 
den wýraz Jiřího: „Bojim fe zapkiti míru.“ 
Bo vffedny čafy bylo zapření míry me 
weſſterem kteſtanſtwu jmino za bříh těžťý čílí 
fmrtelný, 8 nímž žímot měčný čili (pafa 
buffe obftati nemůže. Mobl-li tedy Jiří floma 
ta w jiném fmyflu bráti, nešli m tom, jejž mu 
katolici tehda podťíddali? Nedoſwecnje⸗li toho 
biledně | doťlad: je „botom jeft pro kalich 1 
forunu 1 život nafaditi?“ Necht fi tedy kdokoli 


ſowa ta m jiném fmyflu béře, nas zajifté nikdd : 


nepřejočbět, zeby Jiří, foyž je pronejl, ptiji⸗ 
mání pod obojí nebyl za nemybnutelňě potřebné 
fe ſpaſeni pomažomal. 6 

Je Jiří po mnohým trpkich zkouſſtaͤch nyní 
jinať mímviť, že proti takowemu wikladu flom 
ſwich proteftomal, jakoby přijímání pod obojí 
ja potřebné fe fpafeni byl mydamal, zda fe to- 
liko býti mýfledťem přijných frofů obou paper 
züw, Hteří jemu žádného oddechu, žádného po- 
flidu nepřali, tice tmrdoffijnoft jeho zlomiti. 
sBřifnoftmi těmito ochocen, a dtěje (polu fobě 
i kraͤlowſtwi deſtemu poťoj zjednati, počal Jiří 
nyní wyznaͤwati, že přijímaní pod obojí nepo- 
řládá za nemybnutelně ke ſpaſeni potřebné. Zdali 
to upřímně myflil, toyž tať mluwil, kdo to Coz- 
ſondi? Krwawé malty, fteré drabně [et pro 
obbájení kalicha wedl, tuffim opať toho do- 
fočbčují. 5s 
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Takowhmto paf yjadřením, af už uptim⸗ 
npm čili neupřimným, přece afpoň ftolicí apo- 
fitoljřé umožnil, že fe opět u tvyjednámaní o 
jeho (miřent 8 Cirkwi katolickon puftiti mobla, 
čehož oftatně i fam cífař Bedřich i knijata ně- 
mecďa fe mw Rimẽ domáhali uftamičně žadajíce, 
aby fe klatba cirkewni z kraͤlowſtwi čefřého fňala. 
Praͤwẽ ale tenfrate, foyž fmírná wyjednaͤwaͤni 
ta počití měla, rozšebnal fe Jiří, jenž po delſſi 
čas byl na mobdnatelnoft trpěl, še fimětem (dne 
22. Marce čili března 1471) a čtyry neděle 
ořime předeffel bo na weenoſt miſtr Jan Ros 
kycana, duchowni hlawa wiſſech zamiln fa- 
liſſnikuͤw. | 

Bo fimrti Siříbo ffutečně ode flamům fa- 
liſſnhch zwolen za Črale čejťého Wladiſlaw, 
feftnactiletý fin Kazimira, frale polſteho. Při- 
tabnům brzo 8 pomocným mojířem polffým bo 
Prahy umáazal fe co fral mo tu zemi. Akkoli 
katolik byl, přece že falifinifům fivobody naͤbo⸗ 
ženířé přijlibíl a ffutečně přál, mufel tubé 8 
Ratiaſſem podſtoupiti boje, ktere papež Sirtus 
IV., naftupce Pawla II. tím zmírnil, že mezi 
oběma mocnařema zjednal přiměři na půl třes 
tibo rotu. Konečně ale Matiaäs přece lefti a zbraní, 
alafitě přemožením cífařé Bedřida, kterh fe opět 
k Wladiſlawowi byl cbýlil, toho dowedl, že 
mob! podržetí Morawu, Slezifo, Luzici ano ( 
titul kraͤle čejřého, ačťoli ffutečným tralem če- 
fřom zůftamal Wladiſlaw, fterý teprwa po ſurti 
Wtatiaffowě r. 1490 1 oſtatnich mpffe dotčených 
a fe foruně čejřé naͤlezicich zemí zafe nabyl. 
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SBffedy tyto ndálofti dofivědčily jajně, že 
před mffeličé i přijné ufiflowant papežů Pia II. 
a Bamia I. firana pod obojí neoblomnou a 
nezmenſſenon zůflamala a že národ čejřý jináče 
tat mtipuny a dufem Dobatě nadaný fe jaťo 
wzdorowitée dítě ob ſwijch hratek obmratiti nes 
dal. Nezbywalo tudyz Wladiſlawowi leč ftraně 
té uplné ſwobody daͤti a zwlaͤſſtniho admini⸗ 
ſtratora s fonfiftoři priſſuſſnou powoliti, aby 8 
jeji radon řídil naͤbozenſté zaležitofti kaliſſnikuͤw. 
Příjné tedy trofy dotcenich papežům minuly fe 
maprofio cíle ſweho, alebri zpominka tědto weci 
Jaſtawila m ſrdcich kaliſſnikuͤ ceſthch ptreoſtré ži- 
hadlo rozhořčenofti proti ſtolici apoſſtolſte, tu 
Žteré už prmé walnon nechut měli, a kteronz 
nyní jſonce od ni před celým ſwetem za facíře 
problaffení (čímž owſſem byli), tim jizliweji nes 


i 

Sato přilifjného Rěmce, fterýž (mou na- 
rodnoſt nab Cirkew ſtawi, boleftně-dojíma příjné 
naklaͤbaͤni Rehoře VII. 8 fralem němeďým Sin- 
dtichen IV.: tať bolně rozrýma zpominka pape⸗ 
jů Pia II a Pawla I. a jejich poſtupowaͤni 
proti Jiřímu frali, frbce kazdeho přeborlimého 
Čeda, tterémuž národnojt míce platí nežli Cir⸗ 
few. Bol ten me wiſech naſſich dejepiſnhch di- 
led proráží ton měrou, že bezdeky fe m frdci 
čtenářomě fiorhomaná newole proti dotčeným 
papežům probuzuje. Awſſak w tom mffiďní naffi 
dějepijci náraumě proti prambě fe probřeffují,. 
še fu poſuzowaͤni bějín tědto berou metidko ze 
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zaͤſad dematendctého<ftoleti, jefito Aufino děje 
ty zaͤſadami me ſikedoweku po celém třeflans 
fu uznanými měřiti.  Tentrate mfjeďy řiffe 
kteſtanſte tvořily. jeden welkoleph celef, wſſickni 
národomé třeftanfiti pajlou jedné miry fpojení 
jfouce powažowali fe co údy jednobo melfos 
twarného těla, co fmeny jednoho obrowſteho 
firomu Božibo, co členy jedné dalefo rozwet⸗ 
mené rodiny, co ditky -jedné (polečné matky du⸗ 
chowni, totiž Cirkwe. Wſſickni m námějitu ſw. 
Petra čili mw papeží cetili widitelnon hlawu to- 
boto welkolepeho těla a fpolečného otce této 
jedné melifanfřé rodiny; wiſickni uznamali, že 
jemu co nejwysͤſſimu firažcí miry, mramnofti a 
práma přináleží, nad jednotou fpolečné míry a 
(polečnýh zafad mrawnich i praͤwnich bditi a 
k tomu mffemožně pracomati, aby du jedné 
famofpafné třejtaníté miry proftoupil wſſecky 34- 
klady, pořadty a zäkony jednotlivých flatůmw, 
aty pronifal wſſecky flamy a poměry žimota a 
tunto (půfobem aby kreſtanſté národy ufpůfobo= 
wal £ welifom podnífům proti (polečnému jich 
nepříteli, proti Turkowi, jenž tenfrate mohutně 
na kiſſe kreſtanſte doražel a prámě r. 1453 1 
blamní měfto wyichodniho kreſtanſtwa, Carhrad, 
byl opanowal. Kdokoli welkotwaͤrnon jednotu třes 
ſtanſtwa factřítmim ruſſil, ochromowal neb oſlabo⸗ 
wal ſiln wſſech proti (polečnému nepriteli, podwra⸗ 
cel zaͤklady, na kterych weſſterä (polečnoft počimala 
a co zlomyfiný ruffitel jednoty, ſwornoſti, (po 
lečné (ily a odtud myplýmajícího blahobytu 
w ffecd byl talé ode wſſech co fpolečný nes 
přítel pomažoman, proti němuž co proti ſwaͤr⸗ 
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(ivému číenu robdikty fe wſſickni oftatní její u uͤdowe 
fjebnocenou filou opřiti mufeli, aby, byl £ ná- 
filim, zlomyſincho raffitele ivornofti $ zachowaͤni 
blažného pofoje a fpafonofné jednoty přiměli, : 
Be obzelafitě papeži co blamě této melté : 
todíny kreſtanſte ptiſſuſſi, wſſecky oſtatni naroby * 
proti tatomému aparnému odbůjcí do boje Wy- 
wolati, nifoo tebbaž nepodybomal, jaťož i mů- 
bec za šufiné uznäno, 8 řletým čili 8 wyobcowa⸗ 
ným a Eirlwe, byť i hlawon forunomanou byl, . 
jabnčho „nemiti ſpolecenſtwi. Rebof papež 
pomajomán tebdáž ja nejwyoͤſſiho rozſudi mezi 
kuijatv a národy, jemuž dany flíče kraͤlowſtwi | 
nebejřeho, čili moc waͤzati a rozwazowati a tu⸗ 
dyž i moc tam, kde nejſwetejſſi naͤuka Cirkwe 
drze zapowrhowäna a wſſecky mírněji profičebty 
matně wotervany byly, nejmyšíjiho treſtuiho 
práma uiwati, národ totiž od knijete ſweho ſwa⸗ 
věný od priluffenftmi £ němu rozwaͤzati, a palli 
wetſſina národu takowého 8 knijetem tacířífom 
a, wſſem oflatním národům, obcomání 8 
národem pobloudilom me wſſelikem ohledu za- 
powěditi. Za tou příčinou di take uſſlechtilh 
biſtup Wratiſſawſth Joſſt me ſwem dopifu £ 
Siřimu kraͤli: „Skrze takowon růjníci (w na- 
bojenſtwi) přeftaloby obcowání Cechuͤw še wſſemi 
jinými kteſtanſthmi zememi, we přijímání ſwa 
tofti, we ſinzbe Boj, w kupectwi, w rytitſtoch 
ony po dobrodružíti, po iinbach , we ſpri⸗ 
, w founded, w poſelſtwich a jinych roz⸗ 
prý a mnobýů wecech. 
Sta tuto miru měříti ſſuſſno ptiſne kroky 
ꝓapejuw Pia: VÍ. a Pawla II., jakoj i uwaͤziti 
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bobno, je Cechowé tenfráte první priklad wel 
totwarného odboje proti Cirkwi dali, čterý ſnadno 
i jiné národy za febou potaͤhnonti mohl. By- 
lit fice i mezi Wlachy, Franconzi, Nemci a 
Angličany doſti četné i nebezpečné feřty wznikly, 
awſſak wetſſina národu nepornfienou zamomas 
mala miru a fama ſwon filou menffinu odboje 
nou ť jednotě a ſwornoſti přiměla aneb jí Do- 
fonce potlačila. © Cechowé ale promodili odboj 
proti Cirkwi tou měrou, jaťou před nimi žadný 
národ tobo byl neučinil; neboť wetſſina jid 
poftamila fe we zjevný proti Cirkwi odpor. A 
proto zdálo fe papejuͤm, co firážcům jednoho 
(polečného zaťona miry pro wiſſechny kreſtany, 
potřebno, tať zlého na nejmýffe fivůdného při- 
kladu Čedům netrpěti, alebrž wſſechnu filu na 
to nafaditi, aby ſwuͤdny -odboj ten třeba i nás 
filim potlačen a drahocenný poklad jediné fas 
mofpafné wiry, pro nějž čloměť dle mprofn 
plíma fm. mffeďy ftatfy 1 ziwot obětowati po- 
winen, čloměčeníhou m neporufienofti a celift- 
woſti zachowaͤn byl. Wedou-li fe čafto truté 
waälky mezi národy pro ničemné měcí, proč by 
fe pro nejmyšjít zájmy čloměčeníhma, pro pra- 
mou famofpafnou wirn, neměly ſwrchowané 
oběti přinefti? Tak foudili papežomé ti a že fe 
nemhlili, un kaliſſniky deſte faciřemí čili zjew⸗ 
nými Cirkwe odbuͤjci nazywali, tohot dokazuji 
zkejmẽ naͤbozenſte zafady jejich načelnífů jako 
n. p. Rokycany, tohot dofměbčují doſtatecnẽ 
vozdejfſi dějiny čejřé, zlaͤſſte čafy němeďého od⸗ 
boje proti Cirkwi, tbe falifinici čefitt 6 Luthe⸗ 
rany němeďými fe (bratřili a úplně od Cirkwe 
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odpadli, čehož onino papežomot jafně byli před- 
zeidali, jafněji zajífté, nežli faliffnici fami toho 
tfii. Co mirnýd falifinifů fe tnče, kteti wy⸗ 
mint) w fompařtateh flanomené ponejmice za- 
domemali, o tech owſſem nutno mirnějí fou- 
diti, awſſak ji firana w národu čeflém byla 
jen welmi nepatrná. 


6. 8, Wzuil jebnoty Bratrſte. 


„B Hiftorii wlaſti naſſi abufta fe potfámame 
8 napoem Pikartuͤw čili Ceſthch Bratruͤw a 
pozoromati budeme, kterak ctihodbnému Janowi 
Sarkandrowi w Boflomicih, me Zdounfa a 
Holeſſowẽ 8 touto feftou bylo m tuhý západ 
jit. Jafahalaf ona zamažně a podftatně bo 
dějin zemi naſſich, jelilož m nich malně rozffis * 
řena byla, a tudyz nutno, powabu jeji miftněji 
pojnatí, aby fe nám dějiny drabhocenné wlaſti 
naſſi w jafnějíjim oťazaly ſwetle. 
Imeno Pikart od nekterych ſe odwozuje 
od ſtaroſty Adamnitům francouſtich, kterh 
fam fe nazhwal Adam, od- jiným ale, (nab 
proto že 3 frajímy francouzſte Pikardie po- 
dazel, Pikardem nazywan byl, jatož i jeho 
Roupencům jmeno Pitardům bámáno. Sef 
taří tito fe z Granconffa rozſſitili do Mi 
zozemſta, do melté čafti Nemecka a pofléze taťé 
bo Cech, amffat zde od Zizky, jali jíme fly- 
feli, 6 nejtrutějífi priſnoſti potlačení byli. — 
pobobnějí fe jmeno Pikard odmozuje 
od Begbardům, fpoltu to muži, kteri nás 
ſedowali přitladu Beghinek, nábojných té 
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děmic a wdow, jejto powzbuzenim kneze Lam- 
berta le Beghe feftoupily fe we ſpolek čili 
jednotu Hafiterfřému fpolfu podobnou zawazu⸗ 
jice fe flibem poflufinofti ku předftamené, flibem 
dofonalé čiftoty a flibem dobromolné chudoby 
dočajné, dokndz by totiž me dworcich jim £ oby⸗ 
wani wykazanhch dliti chteily. Mimo to daná- 
ſſely fe ffitim a práním pro potřeby měfitanůt, 
udelowaly naučení děrčatům a nemocné po do- 
mih offetřomaly. Puͤwod jejich, jak už z fo- 
boto účelu fivětle znati jeft, byl úmalitebný a 
ſpolky tyto byly m čajed, kdyz fazeň mrawui 
ponekud kleſala, novým ſpaſonoſnhm kwaſem, jenž 
poznenaͤhla wiſechny wrſtwy ſpolekenſtwa bla- 
hodatnon -filou ſwou proftoupil. Su bocílení 
takowhch ſwathch záměrů newaͤhal taťé ctihodný 
knez Lambert le Begbe wiſechny ſwe ſtatky obě- 
towati, an ua (můj náťlad Begbinfam dworec 
z malých domfů feftawajicí a jednou fpolečnon 
adí obehnaný mybubdotval, chteje jih näkazy (měta 
uchraͤniti a na wyaäͤſſi ſtupen dotonaloſti tře- 
ffanfřé pozwednouti. 
Podle prikladu ſpolkü zenſtych mani zaͤhy 
i ſpolkowe muzſtych číli Beghardüuͤw, a ſice 
nejprwée m Nizozemſtu, pat m Rěmeďu a we 
Grancouffu. Už ofolo +. 1215 fe Beghardowe 
w dějinách objemují. Ziwili fe ručnou praci, 
imenotvitě tkadlcowſtwim, wykonäwali též menffi 
užby me Arámi co koſtelnici a wedli buě w 
měftě neb mně měfla me dmorciý (polečnou 
adí obehnanych (polečný ziwot jaťo Begbinty. 
Pejnáče nežli těmto bylo 1 Begharduͤm molno 
bo ſweta fe namratiti a jmeni bo fpolfu při, 
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B pozdějjítů čaje ale nopližity fe i w 
tyto (polty feredna faciřítmi a wiſelika naťaza 
mramní, cimz fe (polty ty půmodně ctihodné z 
bobrého kwaſu pro (polečnoft lidſtou ſtaly kwa⸗ 
ſem zjihm. Nejednou pode jmenem Begbinef 
. Begharduͤw ukrhwali ſe kaciẽſſti Fratricel⸗ 
lowe m Italii, bezbožní a necudni bratři a ſe⸗ 
fy wolného ducha w Němedu i me gran- 
couflu, a jiné kacitſte nefázané ſekty. Pročež 
(e papežomé a cifařowé nejednou nuceny wi⸗ 
děli, proti nim přijně zakrociti a jejich dworce 
vyzdvihnouti. Taf £. p. ofolo r. 1470 opat 
Bernhard z Girfamy me Birtemberfu ně: 
kolit dworcuͤw beghinek a begharduͤ z rozkazu 
papejowa zrufſil. Timto tedy ſpuͤſobem přijíli 
begbinty a beghardowe m poweſt zlou a dani 
jſon lidem m potupu a m opomrjení.“) Seliťož 
pat Bratří Cefſti tmoříce mezi jebou jebnotu jako 


beghardowẽ za podobnou ſektu jmini byli jako 


tito, fý diw že jím ſpiläno begbardům aneb 
ipoboořeně pitartuͤw? Tozneni jſon tytnž i 
8 faaři Waldenſkymi, podle půmodce Pe- 
tra Balda, fupce m ©ponč r. 1170, tak 
nazwanjmi, obe llerych wſſak fe podſtatne liffi. 

Tento pak jeſt puͤwod jednoty bratrů čes 
fd jať m Čedád taf na Morawě četně obh⸗ 
wajicich. Jak už jíme ſlyſſeli, dobyl Jiti Poděs 





*) Sojn. Tolito Beafinty, kiere pronímu účelu fwému zůe 
faly werniy —— fe lázně bělejíjí a cudnoſti neſpuſtilv, 
any en ob papejũw pob nýranu, a bo buefffa zachowaͤn 

ueřitý borec Begbinet Be ffefii fy panen. 


s 
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bradſther. 1452 fn konci ſrpna Tábora, ſtkedn 


to a poſledniho utikadla ſekty Taͤborſke, i mis 
mef, že načelníly jejích umězníl aniž wice ze 


- dalaře propuftil. Spolu pať umebeno na Tabor 


kaliſſnictwi podlé fpůfobu Rokycanowa. Tim 
uſilowal Jiří Boděbradfly jednoty naboženířé 
po celýh Čedad dociliti, awſſak úmyjí ten 
nedofažen naproſto. Rebo Taͤbori teĎ rozptý- 
leni rozchaͤzeli ſe po celé tlafti a roznaffeli 
fimě mwyoftředné nauky fivé do wſſech Čončin země. 
Za příčinou touto widime už r. 1453 téměř 
po wſſech frajích ceſtoͤch wznikati fefty še ivými 


zwlaͤſſtnimi fazateli. J na Moravě fe jedo: 


watý. rať tento rojjídal. Sat n. p. kaͤzal m 
Kroměříží Täborſth fněz Štěpán proti pre⸗ 
pobftatnění me ſwaͤtoſti oltařní, až od biſtupa 
Olomoudého zahbnan do Mezeřiče fe utekl, 
kde odreknuw fe náuť Táborffýh te kaliſſnictwi 


"přilnul a welfou falifinicou obec zřídil. 
Morawſkeém Krumlomě čazal prý jaťýfi 


jínod, jmenem Beneš, 8 melifom nadfjením 
a dowedl toho ohniwou whmluwnoſti nák 
zi⸗ 


„mnobo blouzniwcuͤ pro fivé nahledy faciřířé 


ſtal, a wſſak toho (pálením na branici m Brně 
u přítomnofti 8000 diwakuͤw zažiti mufel. Bo- 
bobný ofud potfal jaťoufi pannu Barboru, 
fterá wm Proftějomě blouznimce okolo febe 
bromažĎowala a jím kacitſtä fazant činila. 
WeCechaͤch utvořily fe obce bratrům m 
Ghelčiciý, me Wilémomě, Krk há te 
Witanowicich, m Kolině, Jatcí, By 
tomyffili, Gradci, Rych nowe. Imenomitě 


pak m řrajíně mezi Domažlicemi a Bodňa- 
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av bylo cele paſmo takowhch obci, fteré fice w nás 
hledech ſwch naͤbozenſthch fe ruͤznily, předce 
ale jakonſi podobnoſt a pribuznoſt we ſmyſſleni 
a obcomání jewily. Mezi temito brattimi nej⸗ 
mice na febe zraky ptipoutali Ghelčíčtí pod. 
fivým uačelnífem Petrem, fterýž četnými 
fpiíp fmými fobě“ trmalé jméno pojíftil, paf 
Miknlaäſſenci pob načelnífem Mikulaſſem 
z Blafenic, tteražto fetia w Cechaͤch i na 
- SRoramwě až do 17. ftoleti fe udržela, a nej- 
mice pobe jmenem jednoty plačtivé známa byla, - 
pončwabdi prý bojně plafati m obyčejí mívali; 
tonečně Amoſité podlé načelnífa Amoſa 
tat nazwani, kterhj nám zprámu o tědto a jí- 
nád jettah toho čafu zanechal. Welmi při 
měřené najýmá p. Dr. Palackh we ſwhch Dě. 
jináh čejtáůh (fn. 14. čí. 7. ftr. 403) fefty tyto * 
„duchownim jedem, kterhz nemoba mypryfftiti 
fe mice jedním tředem, počal byl jizwiti uronitě 
celé tělo narodní.“ “ 

Jako na Moravě tať i m Cechaͤch užís 
waͤno naͤfili fu potlačení techto kacirſtew a fice 
nejblamnějí fe ftrany falifinifům, totiž od Ji⸗ 
žibo 3 Boděbrad, fterýž ftůj co ftůj je- 
dnoty u wecech naboženířný dociliti ufilomal. 
Awſſak mráz koptiwu nepali. Wyſledek tafos 
wého naͤfilnictwi byl pramě opačný. Pronaͤſle⸗ 
domání je firany flátu a cirkwe fatifinidé ob: 
por fettařů těďbto jenom míce podněcomalo, tu- 
žilo a jeji ſroce tim wetſſi nenaͤwiſti protí 
cirtemní a ſwetſte mladě rozhárámalo. © Odtud 
fe dbá wyſwetliti, proč feftáři ti mífelifou wlaͤdu 
co žímel wſſemu wijwoji třeflanířého života pros 
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tioný „powažomati a wyhlaſſowati počali, a ba- 
jíce zdfadbu' doťonalé rownoſti wſſech lidí neje- 
nom co bo bůflojnofti čloměčenířé, nýbrá i co 
do poſtaweni jednotliwee we fpolečnofti lidſte, 
nazhwali fe ponejwice jen bratřími a ſe— 
ſt rami. Jelikoz pal nablíželi „ de nelze jim 
brannou filou obolati mládě fivětiře, ftera je 
drtila, počali fobě o kteſtanſke obci tworiti pos 
jem, ble něhož ſwet Éé mladě nifterať nepřiftojí, 
u wecech miry nuceni aneb náfití užímati ; amffať - 
i prarvým třejfanům prý neptiſluſſno těž, zbraní 
proti ſwim pronáfledowateliur zdwihati a krwa⸗ 
mé malty weſti. Prawaͤ Cirkew a ftát prý 
fobě odporují číli dwe protimy jfou, kterhch prý 
nijak fjednotiti čí ſmikiti nelze. Mali tedy 
Cirkew zaſe tim býti, čím prý půrodně byla, 
muſi 3 ní mífeďo, cofoli fe v n ftatního na- 
chaͤzi, býti wyklizeno. A jaťo prý mezi prwymi 
kreſtany neſmi fe i mezi nynejſſimi jemiti ně- 
jaťý rozdil jmění, lamu a důftojnofti ; wffeliťa 
prý důftojnofi a bohatá nadhera ſpotiwej je- 
dině 10 nazwu: „třejtan.“ Ptiſaha prý nikdy 
nebudiz číněna a odepři fe mládě fivětiřé na- 
pecho, byf odepření tafomé de ztrátou ſtatkůw 
i ziwota ſpojeno bylo. Heſlem kreſtana budiz: 
wſſe trpeti, wſſeho s ſebou nechat delati jaťo 
beráneř, foyž wlečen £ obětomaní; toliťo miry 
ſe nifbo netozdámej, fam trpiž ale nikoho nes 
prondfleduj, pofloudej ale neporoucei. Waͤlka 
pak pro laty učel budiž prokleta.“ 
Takoweto naufy přejmutné, protiřelé a 
wſſechny —5 poſawadni polečnofii lidé 
podwracujici přednáfjel jmenowitě Petr bek 
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čidý we (pifu vém: „Sit míry“ a podlé 
techto zaſad i m Gpelčicích utworil bratrſtou 
obec. Tytéj zafady nalézají fe i wjinnd ſpi⸗ 
ſech jako m „traftatě o wiře a naboženítyví, 4- 
paf we ſpiſu „o ſſelmẽ a obrazu jejim,“ kde 
wſſelikon hanu kydaͤ jak na ſſlechtu tak na du- 
domenfio katolicke, nejmice pať na papeže, 
jeji w obrazu ffelmy wyſtawuje. | 
Ra jewẽ leží, že zaͤſady tyto me přímém 
odporu flojí 6 nánfou piſma fivatého, ješto ja- 
fně uči, je toffetifa wrchnoſt od Boba jeft, a 
porouči, aby wrchnoſtem fwětjřým i du 
Óomnm co ob Boba uftanoweným pro 
Boba podrobení byli a mffelité rozdíly ſtawuͤw 
* co Bobem určené pomažomali. To— 
jafač bo očí bije, že náuťa Petra Chel— 
id tryělimofti a pofluffnofti: wſſe⸗ 
ďo prý ſnaͤſſej, pofloudej, ale neporoučej,“ mffe- 
obecné platnofjti míti nemůže; nebo jaf mile by 
x wſſeobecnon platnoft mefila, užby tafé nebylo 
přilejítojli, kde by fe dotčené cnofti ſtutkem je: 
míti mobly „„Jelitož by nebylo mice taťomýcd, 
jeužby pronaflebomali aneb poroučeli a tím jiné 
w trytliwoſti a pojlufinofii cwicili. Nauka tedy 
tato wſſeobecnẽ pojata fama fe wywracuje. Co 
pať fe dotýče papeže, jehož Petr Chelcickh m 
obrazu ſſelmy wyſtawuje, jeſt to ſtarä praktika 
wſech kacituͤw, že ce we zjemení fm. Sana o 
fŘarém pohanſtwi řečeno, rádi na Cirkew řím. 
fou potabují ; tim ivffať jedině mýpotěĎ Raně 
plují, je brány peťelné wezdy proti ffale Pe⸗ 
—— budou, ale je ji přece nikdy nes 
ou. 


112. Sehoř půmobce jebnoty Bratrſle. 


Podle ſpifuͤw Petra Ghelčictého widelal fe 
Rehoẽ, rodilý zeman, jenž mlaftně co otec 
neb půmodce Jednoty bratrům Čes 
ftýdh a Morawſthch wffim právem powa⸗ 
žowán býma. Dle domnění něfterých - fiarffid“*) 
i nomějífích dějepijců (jako p. Gindelyho) byl 
Reboř ſynem wlaſtni ſeſtry Rokycanowy, dle 
pana Dr. Palackeho, (kteryz twrzeni (iwé f nej- 
wetſſi pramdě podobnofti poopffil,) nebyl Rehot 
nifterať příbuzným Rokycany, awſſak čafto to- 
boto nawſſtẽwowal, jej co miftra u wecech nas- 
bozenſtych powazowal; jeho flomům horlimě nas 
ſlouchal a 8 ním u wecech miry radu brámal. 
Nejhlubſſi pať dojem fpůfobila na jeho zadum- 
čime frbce floma, ftera Jan Rofycana po od- 
chodu Kapiſtranowu 3 Čed 3 fazatelny Týn 
ſteho dramu jaťož i we foufromých rozmlu⸗ 
má o Cirkwi Rimſtée bláfal, přiromnamaje 
tuto felmě me zjemení fm. Jana a wſſelike ffe- 
rednoſti o ní tvyfiádaje -i žádaje (polu, aby* 
Cirkew tato až do dna prý aťažená znoma ze 
aafladůro byla wybudowͤna. 

Takowéto břimaní proti Cirkwi katolicke 
priwedlo Rehoře a nekolik Prazſtich jeho přa- 
telů na myſſlenku ſtare Cirkwe fe uplně obříci 
a nomou od Rima zcela odýodnou draͤhu na- 
ftoupíti. K dofažení tohoto účelu wyzadowal 
(obě Reboř při čaftýh naͤwſſtẽwaͤch, jež Roky⸗ 
canowi činil, jeho rady a námodu. Tento wiſak 
neuměje fám Boroucím jebo tužbám a rozpa⸗ 
kuͤm náboženířom wyhowẽeti, obťazal jej na Pe- 


„Ďiftoria o těžty tiwenſtwich eirkwe čeflé“ 
— J—— 
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tra Ebelčiďého a jeho (pily, jmenomitě na ſpis 
9 antifryftu. Rady té upoſlechnul Rehot i jeho 
přatelé. Pilně čitalit ſpiſy Petrowy, i namíftě= 
pomalí jej a rozmloumali 8 ním a jeho žáty. 
Wetakowhchto paf tozmluwaͤch nabpmali me- 
jdy wice fronatofti fe krokuͤm  přejmělým, 
Myſſſenka o tvoření nowé cirkwe mw jejich my⸗ 
fi widy wetſſi Doftámala určitofti, až tak myzrála 
a dojpěla, že fe o jeji mtělení pokonſſeti moblí. 
Ufanomili fe na tom, pouze na zaťíadě pljma 
ſwateho a-molného jeho wikladu jafo později 
proteſtanti němečtí mybubotvati cirfem nowon, 
ob Šima zeela neodmiflou, m nijto by prý 
wſſecko jat nanťá tať lazeň cirkewni obnomena 
byla tou měrou, že by fe obec jejich prwocir⸗ 
kwi kleſtauſte úplně rownala. Kdo ale, nemoha 
wysſſim ob Boha powolaͤnim fe wyklaͤzati, ta- 
kowonto oprawu podniknonti mi? A m čem pak 
tato Domněla oprawa má zaͤlezeti? 

+ Zu woffidní kaciti, byf febe nabožnějí a 
poťoruěji fe twářili, náramnou miwaji odraž- 
liwoſt. Neſmirnä pýda zajlepuje myſl její, 
tat že drzoſtue fmělofti five ani nepozorují a 
nejſoute od Boba pojlání aniž toho jafé rufos 
jemſtwi majice přece w oprawu Cirkwe fe uma- 
zuji a w tomto co do nauty nemožném a co Do 
fazně přenejnadném bile ueomylnoft fobě ofos 
bují, kteron; Cirkwi pramé (katolicke) odpiraji, 
ano domniwajit fe i nadpřirozené miti wideni, 
fteré prý jih tn talomémuto Dilu mocně po- 
bizi. Rejinak fe událo i tuto. Rehor a fous 
drubomé jeho obrali fobě za wzor Petra Chel⸗ 
dickẽ ho. Jeho měroncné zafaby flaly fe ponej: : 
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míce i jejich zaͤſadami a jeho obcomaní 8e (pos . 
leenhmi bratry ftalo fe 1 jeji žití (půfobem. - 


Stněži fatoličtí, byť febe cnoſtnejſſi, zdaͤli ſe jim 
podlé likeni Petra Cheltickeho pouhými býti 
flepci a chromci. J nadpřirozeného wideni co 
jiftého rukojemſtwi prawdy fe míti domniwali. 

Rokycana pozoromal fice byftrým zrakem 
ſwiym tuto melifou proměnu m myfli Rehokowẽ 
a jeho Prazſtych přatelů. - Doťub ale mladý 
rozhodně katolicky fmýfilející trál Ladiſlaw žil, 
neprotiwil fe ji, blatoně pro nechut fe frali, 
tterýž (mé nelibofti fe firaně kaliſſnicke nikdy 
Řetajil a £ Rofycanomi melmi nemlidně fe mis 
wal. Jak míle wiſak Jiří Podebradſtoͤ na 
trůn kraͤowſth powſſen, pojmedl i Rokycana 
a 8 ním celá ſtrana kalifſnicka zaſe lamy. 
A tu už. měr Rehokuͤw flal fe Rokycanowi 
welmi nembhodným, poněmadž jajně nahlizel, že 
fměr ten potťa fe 6 náaramným odporem jať $e 
ftrany duchowenſtwa, fteré zaͤſadami Rehoko⸗ 
wymi bylo náramně zlehčeno, tať še ſtrany ſſlechty, 
kterä nowm učením tim co nejbloubějí fe ii 
ženu widela, anobrž i se ftrany meſſtanſtwa, 
fteréž (e nauťou Rehořomou mnohonáfobně po- 
tupeno cítilo a ujmy pram fvýd fe obamati 
mufelo. Pročež fbyž Řehoř a přatelé jeho Ro- 
tycanu Č tomu měli, „aby opufléě marnou arci- 


biſtupſte ſläͤwy nadějí s lidem Božím (Brattimi) 


pobanění prý a tříž fobě zwolil, nepřímětimě fe 
uřazal, že nezbedně naftupují nařiťal, a aby 
badouce mu pokoj ſami odftonpili, radil“ (Gi- 
ftoria o protiwenſtwich cirkwe čefřé kap. 18. 
fix. 51). Jnamenajíce tedy Rehok a fondrus 


“ 
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bowé jeho, že Rofycanu de febou potahnoutí - 
nemobou, obratili fe bo Wilimowa a Di- 
wiſſo wa dtice 8 tamnimí bratry fpolečný ži- 
wot podlé ſwiich záfad weſti. Awſſak tito zů- 
ſtawſſe na přlcefti flati neodbělomali fe zewne 
ed kaliſſnikũw, axobri nawſſtewowali jejich bo- 
bejinjoy a přijímali od nid ſwätoſti. Tafomato 
polomičatoft nelíbila fe Rehořomi, ktery roj- 
hodnoſt milowal a še flarou Cirkwi pražádného 
ſwazku miti nedbtěl, protože tato pramě to tě době 
i faliffnify mečem ſtihala. Jejto pro záfít, fterá 
teufrate proti Cirkwi fatoliďé m Cechaͤch pa- 
nowala, počet bratrům fajdým dnem zrůftal: 
taděno fe tedy, co počiti, aby pofpolu podle 
jalad (mý bratrſty žití mohly. Tu fe nena- 
dale wolnh naffytl profiředeť. Rofycana, dtěje 
ponětud Rebořowi a jeho vřatelům wyboměti 
a jejid nepobodlného nalehaní fe fproftiti, zje- 
dual jim tobo u frale Jiřího, že jim pomoleno 
me mi unmwaldě za Bamberfem na panſtwi 
Bitiďém zaraziti nomou ofadu, jeliťož předeffly 
mi wälkami bufitifými obywatelſtwo m této fra- 
jině bylo naramně zkedlo. Banomalo pať zde 
na množe fmýfilení Taͤborſte, a nejeden 3 tu- 
tejſſich tnězů jemu howel. Jmenomitě farař Zam- 
berſth Michal m taťfomé byl poweſti a ffu- 
tečně nezdrahal fe faru ſwon opuftiti ať těmto 
bratrům Kunwaldſthm fe přidrušití. 
RKolonie čití ofaba tato ftala fe jako ftře- 
diſſtem wſſech s Aebořem ftejně fmýfilejícíh a 
blamami jednoty této byli Reboř a Ri- 
bal. Ježto fe zdálo, že fe ob falifinifům ne- 
oddělují a tolito za účel mají, tifje a bez pře 
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tajťy tozorný žimot weſti a jaťoby měrným býti 
odleſtem prwokteſtanſte obce: nechäno jich na 
pokoji, anij jim m čem nbližománo. Tim pos 
čet jejid kazdym dnem fe množil. Jelikoj pať 
množí Saboři £ ním přiftoupili, wznikl 9— mezi 
nimi (por o ſwaͤtoſti oltářní, we kterem podlé 
namrhu Rehokowa na tom přeftáno, še o član“ 
cich wiry fe nemá mnoho mubromati, alebrý že 
nutno raději k čínnému ziwotu prohlidati a co 
do wetere Janě drzeti ſe nahledu Petra Chel⸗ 
cickeho, podlé něbož není přepodftatnění, nýbri 
dléb a Wino toliťfo duchownẽ co tělo a Úrem 
Saně fe bráti maji. © Řehořem ſonhlafili dwa 
nejpřednějíji členové (polfu: býmaly farař Zam⸗ 
berjřý Michal a rolnik Matěj z Kunwaldn. 
Rehot pak fam byl jako zaͤkladnim kamenem 
celé jednoty. 

R těmto členům brzo“ p Deuěl je i dwa 
tatoličti tnějí: Jan Ghelčiďý a Jan Taͤ⸗ 
borfſky, a mimo tyto i nětolič oudownířů ka⸗ 

liſſnhch, jako Jan farařze Záboří, Bilém 
3 Tabora, Ondřej druhdy opat Smatos 
Emauſky a Martin z Krčína. Ze ſſlech⸗ 
ty k nim fe přitomaryffili: pan Method ©tra- 
dota a pan Jeſtkebſky, muž to učený. ros 


mẽ tohoto učence (polčili fe 8 nimi i jiný i 


šowé učení jaťo: Ambrož z Braby, Sfaiaš, 
Wääclawez Rydnoma, Tomáš z Bře- 
— Louče, Jiří ze Suffic aj. 3 rolnictého 
a řemejtnictého Aaron walnẽ ptiſtupowaͤn⸗ L je 
dnotě bratrům tědto, tať že jich počet záhy na 
nekolik tific zroſtl. 
Jiti Podẽebradſth powajowal ſpolek ten za 
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ſeltn Taborſlon, kteron byl, jſa jeftě ponhhm 
ſpraͤwremn zemẽ, náfilně potlačil, jejtšto zbytky 
wſſak nyní zmohſſe fe opět pozmedaly blamy. 
Ježto pratoč tebbaž o forunu cífařífou w Nem⸗ 
cich fat a borlimým býti ochraͤncem jednoty nas 
bojeníře fe ofivědčiti mufel: tedy uzamřel wſſecky 
ſekty w zemich ſwich wypleniti a tudyž i tuto 
nowon feftu úplně zničití. AB tu dobu (r. 1461) 
zorzowai fe Sehoř u fvýh přátel m Braze, 
aby zde o wecech náboženífnch 8 nimi wyjedna⸗ 
mal a ſpoln 6 druhy fivými nábožná cwiẽeni 
konal. Uſlyſſew co od wlaͤdy fe proti nim ſtroji, 
radil foudrubům, aby fe rozejili, ale bma znid, - 
ptiliffni borlici, odepřelí toho řťouce: „Necht 
fřipec jeft naſſim ſnidanim a branice naffím 
obědem.“ Řehoř nedtlěje od ni m horlivofii 
býti přemýjjeu, zůftal 8 nimi. J jati jfou ffu- 
tečně a mufili na ffřipci trpce firadati, atvffať 
nemajíce wytrwaloſti w muřad počali říefatí a 
edřitati fe přefvěbčení fivého. Toliko Rehot 
mázán fe fřipcí fetrmal neoblomně me míle 





daní na ffřipci wytrpel, že obmazán od ſſloupu 
padl polomrtem £ zemí. Než později fe opět 
aotamil. 3 wefiferého trapliweho bratruͤw wh⸗ 
flechn filo na jewo, že zapirali prepodſtatneni me 
fivafofti oltářní. J byli, jedwa fe ponekud zo⸗ 
tawili, bo koſtela Thnſteho wedeni, kde pred 
Rofycanou ſe blndu ſweho odptiſahati a toy- 
$nati mufeli, že fe úplně 8 kaliſſniky ſrownaͤ⸗ 
waii n wíře tw předpodflatnění, tv fedmero fivd= * 
— w úctu a ptimluwun Panny Marie, woro⸗ 

dowani Swathch, a pal teprw byli na Povbobu 


muťad při fivé míře. Byltě pať tak těžťé ſtrͤ. 
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puſſteni. Toliko nekteti zarputilejſſi zuͤſtali delſſi 
čaš m žaláři zatknuti a teprm r. 1463 popřáno 
jim molného odtud odchodu. Nelze pochybowati, 
že i Řehoř teprma po odmolání fivýh blubů 
byl 3 wezeni propufitěn. Awſſak newraͤtil fe 
wice bo Kunwaldu, kde už obec bratrfřá byla 
acela vogpráffena, wſſecky ſchuͤzky bratrům zapo⸗ 
wezeny a ſaͤm Michal na rozkaz kraͤle Jitiho 
obftraněn. Nebo tento dal jej náfilně jiti a do 
vězení na Liticich wſaditi 
| Toho dozwedew fe Štehoř sabnul 6 přá- 
tely fivými na panſtwi Rydnomffé. Jde 
chtice poťoj míti, tolifo po horaͤch a po leſich 
fe pokrywali a co nejtajnějí fivé ſchuͤzky odbý- 
- mali. Společné firádání, čteré u byli ptetr⸗ 
peli, a kteke jim jeſſte fnaͤffeli bylo, tim wice 
jich weſpolnẽ ſprätelilo a ſbratkilo, pročej pos 
tali fe mdjemně nazýmatí jmenem, jež jim daͤwno 
„ob fivěta dámáno, totiž bratři a ſwazek ten- 
uftamičným protůvenftwim jefitě mice fe tušil. 
: Ujnámajíce potřebu určitějfjiho pořádání a uſtro⸗ 
jeni ſpolku fivého ſeſſſi ſe Bratři r. 1464 u 
Rychnowa na hora, aby mefpolnou porabou 
uſtanowili zaͤſady jednoty ſwe. Schuͤzka ta Bez 
pochyby pod firým nebem konaͤna. Čo do měr 
ronáuťy nerozmlouwano mnoho, aby fe wſſem 
možným (portim wyhnulo, toliťo ohlebem na 
članeť tvěroučný 0 ofpratedlnění cloweka ur⸗ 
čeno, že toliko, foo účinnou laffou míru ſwon 
projemuje, bofabnje ofpramedlněnií báfy. Mat- 
ni ſtanowy tóťaly fe jedině mramům. Laͤſta, 
prawili, ymaha zewneiſſiho doſwedteni wiry 
dobrými ſtutky a pokaͤdnhmei proſthm ziwotem 
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jemotlioce, Kdo bohat, nedí obpíra fobě wffe- 
lifeu nadýeru m oděmu í © näbytkn, necht ſe 
wpaluje wiſech hlucnhch radowaänek a ſtana ſe 
opatroonifem chudych necht fam fe dobrowoln⸗ 
podrobí chudobẽ. Neni fice třeba, aby fe po- 
lečné ſtatküw užívání zamedlo, amífat řaždý 
měj fuj ſtatel jedině pro bratra. Eini⸗li foo 
jámět © ſwich wecech, af to učiní podlé záťona 
Božího. Bronaflebowané bratry podporomati 
(watou budiž powinnoſti jednoho faždého. Kte⸗ 
řiťoli by nezachowaͤwali bratrſtwi u míře a m 
ofromaní, buštež ze (polu wylouẽeni. 

Feije nepozorowati, že ſpolek tento pro 
lidi Bluboťého citu mramného měl do febe mnobo . 
latamefi. Bramě co W záfadah techto ptiliſſ⸗ 
ného, jako o nádheře a blučných radowaͤnkach 
bobatců, doſſio m mnohich zádumčimců welilé 
obliby a tablo je mocně fe ſpolku tomu. Zlaͤfft 
mabivě wylfnut me ſtanowäch tech účel jednoty, 
ftervý pró jeſt: „uftanomení fe me ſptawedl⸗ 
nofti, Eteraž 4 Boba. jeft, medení jímota cnoft- 
neho, votorného, tidého, zorzeliweho trpěliwebo 
a čiftého, oftřihaní fe me míře $riflomě, pře. 

int fpolu m duchu läſty a m pofluhomaní 
fobě melpolet.“ Romněž tať uſſlechtile bylo trfta- 
nomení*): „We wiſech wecech flufinýd, hodný, 
poctimýh mame fe zachowati a oftřihati, fbe 
jíme fteří pod kterou moci poroýffenou, jichz 
mase poflondati a poťorně poddání býti w da- 
něď a robota, i ja ně fe Paͤnn Bohu mos 
dliti. Téz i m obce mezi foufedy m jednotě 


*) Biz Dejim nárobu čeftého bíl IV. čáft. 2. fir. 431 ob p. 
B. Fr. Palaďeho. 
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fe 8 nimi zachowati w poſluffeuſtwi a we fioot- 


noſti me wſſech wecech pohodluhchek obecnému 
dobremu. Take bratři a ſeſtry, kteri kemeſſa 
dělají neb ſelſte dílo, al na mzdě louži, aby 
měli 3 čeho fobě potřeby činiti. Svobodní a 
bofpobaří ať famí ſwmi ftatfy wlaͤdnou, a zwe⸗ 


. douce fřeflana u míře jednomyſſneho, an trpř 


nouzi, af mu z miloſti udeli ftatfu fu potřebě 


hodnéè; a tak wiſickni, jední druhhch břemen ne- 


fouce ať hledi plniti zaton Kriſtuͤw.“ 
Uflechtilá tato uſtanoweni, wyjmeme⸗li mýffe 
nmedené přilíffnofií, fe úplně 8 mírou katolickon 
fromriámala a. nejhlamnějíjí blud Bratrům zas 
ležel m tom, že minili něco nomébo ſtanowiti, 


-čeho prý ftará Cirkew neměla, fteráž přecé to- 
> diťa miliony fmatých: a Smětic poj už toho 


čafu wykazati fe mobla a me fteré tatéž účin= 
Vima bratrſtä laͤſta, téntní čilý a neúhonný ží- 
mot mffem údům fe wejdy co mýminfa fpafy 
přiťazomaly. - Co pať naͤdherneho ſtwoſtu m- 
oděmu, nadytcid.-a' ſtawbaͤch fe týče, jafož t 
blučnýh radowaͤnek, wſſim pramen učila a učí 
Cirkew fatoliďa , že pro jifté flavy a poměry 
žimota takowé weci fe zakaͤzati nemohou, nes 
mali uma a průmyfl 1 radoſtiwoſt života utr- 
pěti -ujmu. © Sam Pan a Spafitel náš faral 
učenífy, fteří braniti btěli Marií předrahou mafť 
nardomou na lamu a nohy jeho wyliti a ne- 
jenom blučným radomanfam fivatebním kraͤlow⸗ 
ſtwi nebejřé příroonámal, nýbrž i fam m tas 
kowhch rabomántaů účaft bral: 

Go wffať u Bratruͤw chwaͤly bobno, jeftiť 


klaͤnek měroučný, že ofpramedlnění a fpafa ne- 
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doſahnji fe ponhon měrou, jak tomu pojdeji 
učil Luther, nýbrž je £ tomu zapotřebí taťé 
läſty účinliwé, ftera fe neúhonným žimotem a 
dobrými ſtutty jewiti mufi, jínať že není naděje 
fpafo. AB tom omffem fe učení Bratrůmw 8 na- 
uton fatoliďou uplně fromnamalo a tim i na- 
potom učení proteftantio čejínů fe -vd učení 
proteflantůto němedný teždy podftatně liſſilo. 


S. 9. Jednota Bratrům pronafiebotvána ob 
talifintfůtv, 


Zatim pronaflebomaní Bratrům še firany 
vlady falifinidé neuftamařo. Pročež od tědto 
už r. 1463 prmý lift obranný, bez pohyby ob 
ſamiho Sehoře fepfaný, Roͤkycanowi poſlan, 
jo němž tyto jemu wytitky činěny: „Kterak zas“ 
fſonzili jíme natifiu tebou nam fpůfobeného? 
Go pak nedrželí jíme fe weždy tebe a nepoſlon⸗ 
ali jedině toýh flow, an jíme 8 Cirkwi w 
bludy zabředlou, jať jfi ji fam nazhwal, ždd- 
ného ſpolkn wice míti nechteli? Praͤwem ˖li fmět- 
fa moc fe proti nám ſſtwe? Näfili ſwetſtého 
nžímej fe jedině proti těm ," tteříž záťony ſpole- 
čeníté přeftupují; ti budtež ffrocomaní a do mezí © 
Auffnofti obťazaní. Swetſtã moc w pohanſtwi mnie ⸗ 
fia, w třefťanftwu flufino uziwaͤni její zawr⸗ 
bnouti.“ Piſemna obrana tato omfiem Bra- 
frám málo whhody přínefla, anobri pro odmo- 
zowaͤni ſwetſte mocí 3 pobanfiwa tim míce wlaͤ 
bu £ nafilným frofům proti nim popudila. Jako 
Siří na ſwem panftmi tať i Zdenek Koſtka na 
panſtwi Richenburſtem pronafledomal Bratrý. 

6 
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Zajaw čtyry 3 ni dal je zmučiti a odprawiti, 
protože přepobítatnění u velebné fivátofti po- 
pirali. 3 fam Sehoř zda fe, je po druhé uwe⸗ 
zuen firadal m Teplicich. 

Jelikoz duchowni podobojí Bratrům ſwaͤtoſti 
odpirali, nezbhwalo jim leč na zwoleni knezuͤ ze 
ſweho wlaſtniho ftředu pomyſſleti. Ja tou příčinou 
fivolán m bouře málečnýh r. 1467 (bor afi 
70 Bratrům z Cech a Moramy do mfi Lhot—⸗ 
to u Rychnowa w Gerda. Sbor ten fe- 
ftamal 3 odpadlych knezuw katolickych, 3 laikuͤw 
dili neknezuͤw, učenců a rolnikuͤw. Nejwice fe 
jih doſtawilo z kraje Prachenſtého, Ja- 
tectého a Chrudimſtého m Cechaͤch, pat 
a Olomouďého a Přeromfřého m Ro- 
ramě.  Glamami celého (boru byli Reboř a 
Michal. ABlouznímci ti mybralí fſtrze blafy 
4 proftředtu fivého demět mužů, fteréž hodnhmi 
byti uřabu knezſteho foudili: a powolawſſe pas 
dolete (jať di Giftoria o tezköch protiwenſtwich 
cirkwe čejřé t. j. bratrſte fitr. 57 a 58 fap. 20), 
tomu co fe děje nic nerozumějicího, dawſſe mu zas 
wrenhch dmanacte cedulek, rozdati je mezi těd 
dewẽt fazali. Bylo pať tech cedulek též demwět 
"prazdných, a na třed toliťo bylo napfano: „Seft“, 
totiž můle Boží, za fterouž aby jím ziemena 
byla profili. 3 flalo prý fe řízením Božím, že 
-ty tři plané cedulky přijjly do rulou tří mezi 
nimi: Matěje Kunwaldſkeho, muže prý 
welice pobojného (rolnika), Tomafje Pře“ 
Louďébo, muže prů učeného (bez pochyby pi⸗ 
faře meſtſteho), a Eliäſſe Křenomfřého, 
obzwlaͤſſtnẽ prý opatrného (mlynaře z Mo⸗ 
rawy). 


- 
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Tito ponewadz los na ně byl padl, pros 
bleffení ob Řehoře co muži ob Duda fimatého 
woleni ře knezſtwi, jíž prý widel m nabyři- 
rozenem wideni jfa rozpiat na ſttipei. Uweden 
prý byl tehdaž na welmi weſelon loukn, na níž. 
nproftřed flal firom bojné omoce mající (Ses 
duota bratrfřá) a při tom prý miděl tří muže, 
jafo učjaté téhož ftromu ftrájné, jež prý nyní 
po ſſeſti letech poznal byti týmiž, Čteříž jemu 
m tom wideni prý ufazaní byli. Sám pať mis 
del febe co mládence wyobrazena, řterýž prý 
rozličné ptaly na ratoleſtech onobo firomu tak 
rafifon (pramowal, že žadný 3 nich 3 pořadtu 
fivého fe wychhliti nefměl. Tim prý jemu ufa 
zuns, že bude jako nějalým patriarchon nomé 
cirtme. Tat nfončena wolba dudoronitů bra⸗ 
trffód a jato famým nebem potwrzena. 

Aby pať fe nezdálo, jaťoby nomězolení 
duchownici pramomoc knezſtou bez pofiwěcení ť 
tomu fobě oſwojowali, odebral fe Midal č 
jafémujfi B alden ffému biffupu Stepa— 
nowmwi, fterý byl hlawon Waldenſthch w Ra- 
7 a o němž wubec měřeno, že r. 1433 ob 
jaťéhofi řimířého bíffupa nejvěfjiho důftojenfiví - 
tmězfšébo pofiwěcením doſaͤhl. Ten pofimětil nej 
prvé Mich ala na biſtupſtwi, tento pať nas 
wraátiv fe t Bratrům pofvětil Matěje Sun- 
waldſtého na biſtupſtwi, jeho dwa foubruby 
ale na knezſtwi. o tomto wikonu fložil Mi- 
dal se febe mífelité duchowni duͤſtojenſtwi a dal 
fe opětně od Matěje poſwetiti. : 

SB tomto jednání blouznímýh Bratrům pa- 
truě wideti, do jakych protiřetofti fe bezděčně 


124 Sebnota Bratrůw Ceſthch. 


aamotamali. Nebo co jebnať popirali, zafe jí- 
nař ztwrzowali. Popirali platnoft ſwaͤtoſti fa- 
tolictýdh, an prů fe i těď naťaza antifryftowa 
dytla, a přece balí fivé wywolence wyſwetiti 
od biſtupa Waldenſtého, o kterem za jiſto měli, 
še prů od biſtupa katolickeho poſwecen. A opět 
adali fe platnoft pofivěcení ob biſtupa tohoto po⸗ 
pirati, an Michala, býmalého faraře Zamber⸗ 
ſteho a katolicky pofivěceného, od Matěje Kun⸗ 
waldſteho poznowu poſwetiti dali. Rozumi ſe 
famo ſebou, že toto Bratrům knezſtwi bylo do- 
cela jalowẽ romněž tak jaťo we ftarém jáťoně 
liche proroctwi medlé pravého. 

Ač Matěj toliko rolnikem a Člidě 
Rřenomffý mlynařem býmal, přece nelze 
popirati, že fobě jaťoufi bibliďou učenoft byli 
přifiojiti, fteroužto mocně owlaͤdali melfou čaft 
libu w Šeda 1 na Moramě. Timto fpůfobem 
fe byla utmořila obec bratrſtä. Už driwe da⸗ 
waͤno členům Jejím jmeno Bratrům, jež oni taťé 
podrželi, „osýmajce famí febe Jednotou 
Bratrům Ceſkÿ ch. Jen pohrdamě ſpilano 
jim Pikhardüw, a jem čad pronáflebomant 
je m jamad uřrýmalí , nazýmání též Jam- 
niky; tojnění taťé 8 Waldenſtomi obe kterych 
wffat | podftatně liſſili, jeliťož tito pogejeice 
němečtí fupcí jfouce, jaťo utrakwiſte m Cechach 
fe tmařili býti fatolifami, an Bratři tafomebo 
pokrytſtwi rozhodně zamrhomali. 

Bončmadi de donmění Bratrům náťaza 
antikryſtowa i ſwaͤtoſti katolickhch a kaliſſnickhch 
fe byla bottla a tedy tyto žadné platnoſti prý nes 
měly: teby dali fe mffidní členomé Jednoty od 
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nowhch duchownitũ (vých poznowu pokkeſtiti, 
pať ſeſtawen mýbor ſtarſſich celého ſpolku. W 
čele wiborn ſtäli bratriřů biſtup Ratěj a 
tněži jeho Tomáě a Gliaě. Mimo ně mo- 
leni do rady co ſtarſſi: Rehok, Jan Chel— 
čidý, Jan Taborftý a Jan Klenow⸗ 
(tý. Wlaͤdnou ale dufji (boru a wyboru byl 
Řehoř ſaͤm co půmodce a patriarcha Jednoty 
Bratrjřé. Údovmé (boru Lhotſtého pať do 
ford frajů ſe wraͤtiwſſe vojnejli zpramu o techto 
rozhoduijch krocich na mffe ſtrany. 

Kdyj Rokycana o tom zprámy nabyl, welmi 
fe na Bratry rozbořčil uražen jia tim, že fe 
jeho autority (mášnofti jeho moci) odtekli. 3 
käral mweřejně mffetečnoft lidí, fteři 4 laikuͤw 
bělali pró (obě fami fněze a biſtupy a upadali 
take m jiné treftubodné bludy. Mimo to pos 
poujel jat frale Jiřího tak duchowenſtwo fa- 
liſſnicke i [id podobojí proti Bratrům. A Ku- 
tečně fral ui ptiſnoſt proti ním zdwojnaͤſo⸗ 
bil, jakoz i námodem jeho na (němu Benes 
fow fém r. 1168 uflanomeno, je Bratři wſſady 
ſtihani, jalatowäni a pokutami tělefnými L ods 
wolani ſwihch bludů donucowaͤni byti mají. Hro⸗ 
aným dekretem timto Bratří poběffení jali fe 
wyfotomomati obranné fpify 10 tafomé bojnofti, 
je nutno fe náramné ji pilnoſti obdiwowati 
a diuzno wuznat, je fnad žádná mala fetta 
nábojeníla fe tafowou bojnoftí piſemnych obran 
chlubiti uemuüze jako Bratři, kteki po weſſteren 
čaš trwaͤni Jednoty, — bo 180 let, nejen 
af patero mydaní ſweho wyznaͤni učinili, nýs 
bri mad te £ obraně jmé tolik fpifů u meřej- 
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noft tovflali, že wytwory mefiferého piſemnietwi 
čejého m tomto čafe m oboru bohoflowném 
a hiſtorickem daleko přemýjjeno počtem jejich 
(vifů naboženířýů. Čelným- (pifomatelem na 
začattu obrany Bratrſte byl Rehok, jenž m 
obranném liſtu Rokycanowi zafjlaném prami, že 
Bratři ničebož nečiní leč co by on (Rofycana) 
jím fam byl dříve ſchwaͤlil, on fam že jím w 
oſſtliwoſt uwaͤdel flarou cirkew, ant ji až bo 
fořene zkazenon nazýmal. Jejích nauča že fe 
neliſſi od nauťy Petra Chelčictého, jebož (pily 
on fam jim fu pilnému čítaní byl odporučil, 

We druhem liſte, k němuž i přípojeno upřím= 
né wyznani míry Bratrfřé, wytýla mu Rehot, 
je neodftoupili oni odb Rokycany, ale ou že ods 
ftoupil ob ni, jeliťož oni toho“ fe měrně pti⸗ 
bržují, co on fam byl prwé tař čafto jím ſchwa⸗ 
lowal. M dotčeném myznaní Bratrjfém při 
pufitěno fice učení o fedmeru fivátofti, awſſak 
jich fila a půfobení podmíněno prý jedině ſta⸗ 
mem čii bodnofti přijimajícího. © Poſtwrneni 
tnějí prý práce pramomocnoft fivou, tať jaťo 
prý i tajní htiſſnici jen polomičatě půfobiti mos 
bou. Zpowẽdi tajné prý ujímáno buĎ pří tajs 
nijch htichach, meřejné při ziemnýh. Spolu ufta- 
nomeno opaťomaní fřeftu pro tofjedny, jenž by 
do Jednoty Bratejté wſtoupili. Prepodſtatneni 
popíráno, úcta Swathch zamrhomana, a toliřéž 
i priſaha, — jišto tať čafto potřebí, poněmadi 
fe abufta ſnlouwy pouze uͤſtni uzawiraͤwaji, — 
za oſtatek ze zidowſtwa a pohanſtwa pros 
bláffena. Podobne popirano, že- by moc ob⸗ 
čaujřa čili ſwetſtaͤ prámo měla tve fpory nabo- 
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jenfšé fe wklaͤdati a T náboženítmi nějalému bos 
mcovati, anebo že by žabati (měla fiužby wo⸗ 
jeafič, protože wojna nejwetſſi jefti bezbože 
nofli, amo i twrzeno, že občanířa mlada co 3 
pobanimi pododicí nema prů ani prama zlo- 
čince ſtihati, jeliťož kreſtann přijlufit tiſſe trpětí, 
a ubílli bo fdo m pramé líce, ma prů naſta⸗ 
witi i lewe. . 

Repozorowal tu Rehot, jinaf mramný a 
wřele nabožný, me (mé $louznimofti, že by wy⸗ 
torácenim občanjlé fpramy při odabnutí třes 
flanfého (mýffilení čloměčeníhoo ſtaͤdem drawhch 

učiněno bylo; nepozoromal, že při malné 
hticha wladě £ udržení pořadřu zewnejſſiho nes 
wyftačují pouze ſwazky míry a rodiny ani treſt 
duchowni, jakowhmz jeft mpobcomání z jednoty, 
a že pojiitění flatfům, žimota, cti a ochraͤneni 
ſpolecnoſti před úplným rozpadnutím duͤraznej⸗ 
ſſich wymaha vrofiředtům, jež toliťo mlada ob- 
čaníče pojřytuje , 
Ra rozíiřomání takowichto zájad, ktere 
trůnu a wffedy pofamadní pořadťy (polečnofti 
lidſte podmracely, uemohl owſſem fral Jiří lho⸗ 
ſtejnẽ zirati a tudyz neni diwu, že priſnoſti proti 
Bratrům přítušíl, a flanomy Beneſſowſtého 
fněmu zemrubně proti nim- me ffuteť uwaͤdel. 
SBoručeno pojnorou, aby niťdež, aní w Cechaͤch 
aní na Moravě, ti fiřobní lidé trpini nebyly. 
Tedy zaſe mnozi 3 Bratruͤw polapení a ta 
fftipci mučení wyznati mufeli, že bloudili míře, - 
Stteří pal muťám fe wybnouti jtěli, 3 domů 
fivých utiťalí a po borad i lefid rozptýlení m w 
jeſtynich přebýmalí 1 tam nejfouce bezpeční jí- 
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motem.  Býmalý fněz Mich al na rozkaz fraͤle 
Jitiho jat a uweznen frábal m Moftě, to- 
like; bywalh tnězj Martin zatknut m Vraze 
ſnaͤſſel protiwenſtwi. Nejinak w RKralomé 
$radci a me Stuči mnozí bratří šjínání a 
bo mězení dani, w Praze pat zatknut traͤdal 
mw žaláři Matej Dolanſty. Ra Aorawẽ 
Jakub Hulawa w Rroměříjí upalen. 
Wſſecky Sbory (domy fu (bromaždění) Bratruͤw 
pozawirany a ſchůzky mffeliťé jim přifně zapowẽ⸗ 
deny. Nikde jím nepopřano pokojneho bybla, leč w 
T omačomě na Moramě, kde jím daͤwaͤna ochra⸗ 
na i podpora. A pronájlebomání to bylo by jefitě 
wyoͤſſiho wrcholu bo ſaͤhlo, kdyby fra! Jiří nebyl za⸗ 
měftnán býmal malfou 6 Matiaͤſſem Uherſthm. 
řed wſſelikä protiwenſtwi tato neuſtali 
Bratři potajmo fe ſchäzeti, zlafítě w leſnathch 
krajinäch deſtch, kde r. 1465 m zimě fiva (bros 
mášdění naboženířá miwali. Zajimawo jeſt ſly⸗ 
fet, jat oni famí m biftorii tezkych protimeu= 
ſiwi cirkwe čejté čili brateſte (fap. 19. ſtr. 55) 
ſpuͤſob ſchuͤzek ová popifujt řťouce: „Wnozí 
z ni (Bratrů), zmwlafitě přednějíji, po horäch 
a leſich ſe rozpthliwſſe, w jefbynich přebývali, 
i tam fe obamati mufejice. Protoj fobě obeň 
tu připramení nějaťého pofrmu ne jindy než W 
mocí, aby jih dym neprozradil, delati muſili: 
a při ohni w zime ſedice, piſma ſwatä čítali, 
a pobojná óromaždění miwali. Když pať mes 
litý ſnih býrmal, a oni pro nějaťou 35 po⸗ 
třebu ſhledati ſe meli, tedy aby po fMapějí ch wy⸗ 
ſſlakowäni nebyli, do jedněďy a thchĩ ſſlepeji wiſi⸗ 
dní wſtoupali a poſledni mezi nimi za febou. 
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jeblomon wetew tabl, že fe ty filepěje ſneͤhem 
zaſypaly a ſſlaku — nezuͤſtalo, nej fu pos 
dobenſtwi jakoby nějaty fedlaf ču potřebě fié 
chwojfu za febou mleří.“ 

M těbto pro Brafry ſtraſtiplnych dobach 
wywijel Rehot a wejiřeren wybor ſtarſſich, jenž 
ze £boty do Lonuſta fe byl pfeſidlil, nes 

obyčejnou činnoft. Na wiſechy firany rozeſilaͤny 
jſon věrnými pojly potěfiné a napominamé liſty 
t mujum i ženam a přeje wſſelike přeťašty udr⸗ 
žomano nejtilejſſi mezi Brattimi obcowäni. W 
techto naͤtiſcich zdälo fe jim zapottebi, otewke⸗ 
ném liflem o meřejnou rozmluwu fe uchäzeti, 
aby timto proſttedkem rozdrážděnofi myſli proti 
fobě ufojilí a me mnobýh ufledtilejffih ſrd⸗ 
cich foucit pro ſebe zbudili. Weliſtu tom zaͤ⸗ 
dali Aveřejného oyýjledu a myftřibali wſſeho krwe⸗ 
prolimaní. Rokycanowi paf m ojobitném liſte 

wythlali, že on hlawnẽ jeſt půroodcem wſſech 
ſtraſti, jezto jim tař hojnou měrou ſuaͤſſe tí jeft; 
i vamatowali jej na ftaré ptaͤtelſtwi, jimž druh⸗ 
by s nimi ſpojen bywal, aby tak afpoň nejakh cit 
ſouſtraſti m něm obudili. Awſſak hudli hlu⸗ 
chemn; nebo Rokycana wydal oběžný liſt „w⸗ 
němý mwaruje wſſechny ſſeredneho pořrytfimi a 
temucho fe plížení neměreďé toty, če: 
týmito wýrazem wlafině na Bratry narážel, 
třebaš jih nejmenomal. 

Takowe tordé jednaní Rokycanowo Bra⸗ 
try nad miru pohorſſilo. J puſtili u eřejnoft 
lift te frajanům kaliſſnickhm řťouce: Waſſe du 
chowenſiwo pronajleduje naš, protože jíme j jemu 
poſluſſenſtwi wypowedeli. Aoffat taͤzeme jew 
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čim jmenu fmějí oni ob näs poſluſſnoſti wyma⸗ 
hati? Ra papeže a biſtupy uftamičně laji přis 
romnámajíce je weidy antifryftu a neprofazujice 
jim žádného poſlufſenſtwi, ale ptame fe, od koho 
pať mají poſweceni a koho poſlouchati ptiſahaji? 
ZJeſtlize tedy my jíme fe od nich ničemu jinému 
nenaučili leč odboji, Števať fe nam to opoma“ 
žují wythkati, nedcemeli 8 nimi žádných fpoltů 
míti, neprofazujeme-lí my jím pobdanofti, na 
Pterou fe nifterať potahowati nemohou? Widy 
u nich ſlhchati, že prý Cirkew pofažena ſwe⸗ 
dena, že lidſtä uſtanoweni fe do ni wplizila a 
ji poruffila. Pakli ale my ruku tu práci pří 
flábáme a. podlé jih námobu jednáme, hned 
říťají, že prý fe od Cirkwe obtrbujeme a přece 
my tolifo od moci a nepramofti waſſich můdců 
odhodime a jedině fprármě emangelia fe acela 
obemzbámáme.“ Podobně přáno 1 trali Siřímu, 
be mimo jíné fe prawi: „Což pak nepatřime če 
firaně pob obojí? Nepoziwäme · li mečeře PBaněč 
pob obojí způfobou? Ale © kimſtoun Cirkwi ne- 
dceme žádných fpoltů. My fe ji docela od- 
tekli. Učiňte též, pať ſlyſſte náš a fudte. Blou⸗ 
dime-li- mo čem, wſſak to rádi napramime.“ 
Tato opětomaná profba o ýfled meřejný 
neminula fe naprofto 6 mýfleblem. Na vozťaz 
P at Martin z Králomé 
m Praze umězněný wyſſhchaͤn od 
Rokycany, a kdyz bludu — , jimi vepov. 
Aa— zapiral, odwolati nedtěl, byl safe bo 
alaře mfazen. Rehot pať nepřejtal býti čin- 
ným u : ; přebal DY 
šence Pe mord malých fpifů, jimiž přitore 
u míře ſwé utwrditi wffemožně fe fnažil. 


Konec čívrletého Protitvenftmí. 131 


Wice než befet takowych fpifů fe jemu wſſim 
prawem přičítá. 

Toto meřejné Bratrům pronajledomání tr- 
walo až bo r. 1471, we fterémž oba hlawni 
obpůrcomé jejíh, Jiří a Rokycana, zemřeli. 
Ale pramě toto čtyrleté protiwenſtwi Sednotu 
Bratrům jefitě míce utužilo a rozffiřilo, jelitož 
mnozí blonzniwei fi to za obzmlafitní míloft a 
ſſteſti pofladali, že jim popřano bylo pro míru 
tepěti. A tať fe myplnilo předpomidaní ufiled- 
tileho Joſſta 3 Rofenberfa, biffupa Mratijlam- 
fébo, tterýí „odrazomal bratry jimati a na ſmrt 
wwydámati říťaje, je mučedlnichoi (faciřům) jeft 
jato nebopečená pečeně, r niž fe (nadně červí 
libnou: znáti bámaje, že mučeblnictmim pramě 
měřicí (přivoršencí) fe rozmnožují.“ (Wiz biftorií 
o tějť. protim. cír. ceſt. fap. 19. ftr. 55). 

Timto tedy (půfobem wzala počateť Se 
dmola Bratrjřa, Úerá napotom neobyčejnou čín“ 
noſti ſwon mobutně zafahala do uddlofti wla⸗ 
ſti naffí. 
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Zajaw čívry 3 nich bal je zmučíti a — 
protože přepobftatnění u melebné ſwato 
pirali. J ſaͤm St ge fe, je po druh 8* 
aněn ſtraͤdal m Teplicich 

Jelikoʒ duchowni podobojí Bratrům ſwaͤtoſti 
odpirali, nejbýmalo jím leč na zmolení knezů ze 
ſweho wlaſtniho ſtredu „pomyjileti. Ba tou přičinou 
Úvolan w bouře málečnýů r. 1467 (bor afi 
70 Bratrům z Čed a Morawy bo mfi Lhot—⸗ 
ly u Rychnowa m Cechaͤch. Sbor ten fe- 
ftamal ; obpablých knezuw tatoliďýh, z laikuͤw 
čili neknezuͤw, učencům a rolnikuͤw. Fewie ſe 
jich doſtawilo z kraje Prachenſt bo, Ža- 
tectého a Chrudimſtého m Čedád, pak 
a Olomouďébo a Břerowffřébo m Ros 
ramě. Hlawami celého fboru byli Řebořa 
Michal. Blouznímci ti wybrali by: ae blafy 
z profiředlu fivého deweẽt mužů, kterez hodnými 
byti úřadu knezſteho ſoudili: a —*8 pa⸗ 
cholete (jak dí Hiſtoria o tezköch protiwenſtwich 
cirkwe čejře t. j. bratrſte fir. 57 a 58 kap. 20), 
tomu co fe Děje níc nerozumějicího, dawſſe mu za⸗ 
wkenych dmanácte cedulef, rozdatí je mezi tech 
dewet kazali. Bylo paf lech cedulek tez dewet 
prazdnhch, a na třech toliko bylo napſäno: „šet“, 
totiž můle Boží, ja fterouž aby jim zjewena 
byla profili. 3 ftalo prý fe řízením Bojtm, še 
ty tří pſané cedulty přifily do rufou tří mezí 
nimi: Ratěje Kunwaldſkého, muže vý 
melice pobožného (rolnifa), Tomafie Pře“ 
[ouďébo, muže prý učeného A poduby pb 
faře meſtſteho), a Eliaſſe, Krenowſté ho, 
muže obzwlaͤſſtnẽ prý opatrného (mlynaře z Mo⸗ 
rawy). 
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Tito poněmabž [vě na ně byl pabí, pros 
hlaͤſeni od Řehoře co muži ob Duda fiatého 
molení fe knezſtwi, jíž prů widel m nabypřis 
tozenémi wideni jfa rozpiat na ſttipci. Uweden 
prý byl tebdaž na melmi mefelou loukn, na níž. 
uproftřed ftal firom Dojné omoce mající (Ses 
dnota bratrſtaä) a při tom prý miděl tří muže, 
jako uějaté téhož ftromu frážné, jež prý nyní 
po ffefti letech poznal býti týmiž, fteřiž jemu 
m tom widění prů ufazaní byli. Sám paf mi 
del febe co mládence myobrazena, kteryz prý 
rozličné ptaly na ratolefted onobo ſtromu tať 
rafifon ſprawowal, že žadný 3 nich z pořablu 
fivého fe wochhliti nefměl. Žim prý jemu ukaͤ⸗ 
dáno, že bude jaťo nejakhm patriarýon nomé 
cirfme. Taf ufončena wolba duchownikü bra- 
trffód a jato famým nebem potwrzena. 

Aby pať fe nezdálo, jaťoby nomězmolent 
duchownici pramomoc fnězířou bez pofiěcení £ 
tomu fobě ofmojomali, odebral fe Mi$al č 
jafémufi Balbenffému biffupu Štěpa- 
nomi, fterý byl blamou Waldenſthch m Ra- 
— a o němž můbec měřeno, je r. 1433 ob 
jatébofi řimířého biffupa nejwysſſiho důſtojenſtwi 
tnězflého pofiwěcením Ddofabl. Ten pofivětil nej- 
prvé Rich ala na biſtupſtwi, tento paf nas 
wrátim fe t Bratrům poſwetil Matěje Kun- 
waloffébo na biſtupſtwi, jeho dwa ſondruhy 
ale na knezſtwi. Bo tomto mýfonu ſlozil Mi- 
dal še febe mffelité duchowni duͤſtojenſtwi a dal 
fe opětně ob Mateje poſwetiti. J 

ZB tomto jednaní blouzniwhch Bratrůt pa- 
truě miděti, do jakych protiřetofti fe bezděčně 

6 





124 Sebnota Bratrům Čeftýc. 


zamotamali, Nebo co jebnať popirali, zafe ji- 
nať ztwrzowali. Popirali platnoft ſwaͤtoſti ka⸗ 
tolickhch, an prů fe i tech naͤkaza antikryſtowa 
chytla, a přece dali fivé wywolence wyſwetiti 
od biffupa Waldenſteho, o fterém za jifto měli, 
že pry od biffupa fatolictého pofměcen. A opět 
zdali fe platnoft pofiěcení ob biffupa tohoto pos 
pirati, an Michala, býmalého faraře Zamber⸗ 
ſteho a fatolicy pofivěceného, od Matěje Kun⸗ 
walbffého poznomu poſwetiti dali. Rozumí fe 
famv febou, že toto Bratrům knezſtwi bylo dos 
cela jalomé romněž tať jako me ſtarem zafoně 
liche proroctví medlé pramého. | 

Ač Matěj tolifo rolnifem a Čliaě 
Rřenomftý mlynařem býmal, přece nelze 
popírati, že fobě jaťoufi bibliďou učenoft byli 
přifivojili, kteronzto mocně omladali melfou čaft 
lidu w Čedad 1 na Mormoč. Timto (půfobem 
fe byla utmořila obec bratrjřá. Už driwe das 
waͤno členům jejím jmeno Bratrům, jež oni taťé 
podrželi, nazýmajíce famíi febe Jednotou 
Bratrům Čeftýd. Jen pohrdamě ſpiläno 
jim Pikhardüw, a že m čaš pronafledomaní 
fe m jam äch ufrýmali, nazhwäni též Jam- 
niky; tojnění take 8 Waldenſthmi, obe fterůdh 
wſſak fe podftatně liſſili, jelikoz tito ponejmice 
němečtí fupci jfouce, jako utrafvifté w Čedad 
fe tmařilí býti fatolifami, an Bratří tatomého 
pokrytſtwi rozhodně zamrbomali. 

Pondewadz dle domnění Bratrům náťaza 
antifryftoma i ſwaͤtoſti katolickhch a kaliſſnickhch 
fe byla dotťla a teby tyto žádné platnofli prů nes 
měly: teby dali fe mfficní členormé Jednoty od 
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nowhch duchownitů ſwhch poznowu pobkeſtiti, 
pať ſeſtawen wybor ſtarſſic ch celého ſpolku. W 
dele wiborn ſtali bratrířý biſtup Matej a 
katzi jeho Tomáš a Elias. Mimo ně mo- 
lení do rady Co ſtarſſi: Rehok, Jan Chel— 
čidý, Jan Taborſty a San Klenom 
(t$. Wlaͤdnou ale duffi fboru a mýboru byl 
Reboř fam co půmodce a patriarýa Jednoty 
Bratrfřé. Udowe fboru Lhotſtého pak do 
fmýh frajů fe wraͤtiwſſe rozneſli zpraͤwu o techto 
tozbodnýh krocich na mffe ſtrany. 

dvi Rokycana o tom zyraͤwy nabyl, welmi 
fe na Bratry rozbořčil urazen jia tim, že fe 
jeho autority (mášnofti jeho moci) obřeťli. 3 
faral meřejně toffetečnoft lidí, tteří' 3 laikuw 
bělali prý fobě fami Úněze a biſtupy a upadali 
taté w jine treſtuhodne bludy. Mimo to pos 
ponzel jať frale Jiřího tak duchowenſtwo fa- 
liſſnicke i [id podobojí proti Bratrům. A ſtu— 
tečně tral vystí přijnoft proti ním zdwojnaͤſo⸗ 
bil, jaťož i námodem jeho na (němu Benes 
fow fém r. 1168 uftanomeno, že Bratři wſſady 
fiípání, jalařovaní a pokutami tělefnými kod⸗ 
wolaͤni ſwhch bluduͤ donucowaͤni býti mají. Hro⸗ 
zaihm dekretem timto Bratři podeſſeni jali fe 
wybotomowati obranné ſpiſy m taformé bojnofti, 
že nutno fe naramné ji pilnoſti obdiwowati 
a dlujno woznati, je (nad jádna malá fetta 
nabojenířů fe takowou homoſti pífemných obran 
dlubiti nemůže jaťo Bratří, fteří po wefiferen 
čes trmání Jednoty, jo po 180 let, nejen 
afi patero mydání ſweho wyznaͤni učinili, nýs 
bri nad to © obraně jmé tolik fpifů u meřej- 
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noft wyflali, že wytwory mefiferého piſemnictwi 
čejřého m tomto čaje m oboru bobojlomném 
a biftorirém daleko přemýfjeno počtem jejich 
(vifů náboženíhý. Čelným- (pifomatelem na 
zadaͤtku obrany Bratrſte byl Sehoř, jenž w 
obranném liftu Rokycanowi zajlaném prami, že 
Bratři ničebož nečiní leč co by on (Rofycana) 
jim fam byl driwe ſchwaͤlil, on fam že jim w 
oſſtliwoſt umaděl farou cirkew, anf ji až do 
kotene zlaženou nazýmal. Jejich nauča že fe 
nelifit odb nauťy Petra Chelčidébo, jebož ſpiſy 
on fám jim fu pilnemu čítaní byl odporučil. 

Ae brubém liftě, £ němuž i připojeno upřím= 
né wyznaͤni míry Bratrffé, mytýla mu Rehot, 
že neodftoupili oni od Rokycany, ale on že obs 
ftoupil ob ni, jeliťož oni toho fe měrně při- 
držují, co ou fam byl prmé tať čafto jím ſchwa⸗ 
lowal. M botčeném wyznaͤni Bratrflém při 
pufitěno fice učení o ſedmern ſwaͤtoſti, awſſak 
jih fila a půfjobení podmíněno pro jedině ſta⸗ 
mem tili hodnoſti přijimajícího. | Poſtwrneni 
čnějí prý ptrace pramomocnoft ſwou, tať jaťo 
prý 1 tajní htiſſnici jen polomičatě puͤſobiti mos 
bou. Zpowẽdi tajné prý užímano buĎ při tajs 
nýh htichach, veřejné při ziewnych. Spolu ufta- 
nomeno opafomaní fřeftu pro wiſechny, jenž by 
do Jednoty Bratefřé wſtonpili. Břepodftatnění 
popirano, úcta Swathch zamrhomana, a toliféž 
i ptiſaha, — jizto tať čafto potřebí, poněvadž 
fe abufta finlonmy pouze úfiní uzawiraͤwaji, — 
za oftateř ze zidowſtwa a pohanſtwa pros 
hlaͤſſena. Podobnẽ popíráno, že- by moc ob⸗ 
čanjřa čili ſwetſta praͤwo měla tve (pory nabos 
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ženfé fe wklaͤdati a k náboženítmi nejakemun bos 
nacomati, anebo že by žádati ſmela ſluzby wo⸗ 
jenſtt protože n mojna nejwetſſi jefti bezbož 
nofti, ano i twrzeno, že občanířa wlaͤda co 3 
vohanwi pochodici nemá prý ani praͤwa zlo⸗ 
čince ſtihati, jelikoz kreſtann riſluſſi tiſſe tryeti, 
a ubil-i bo fdo w pravé lice, ma prý naſta⸗ 
witi i lewe. 

Neyozorowal tu Rehok, jinak mrawnh a 
wřele nábožný, tve we fimé blouznimofti, že by wy⸗ 
wraͤcenim občaníře fpramy pří odabnutí třes 

$o (mýfflení čloměčenítmo fládem draýd 
ffeiem učiněno bylo; nepozoromal, že při mwalné 
hticha wladě £ ndrjení pořadřu zewnejſſiho nes 
wyftačují ponze ſwazky míry a rodiny aní treft 
budem, j atovými jeft twyobcomání z jednoty, 
a že pojifitění ſtatkuͤw, žimota, cti a odranění 
fpolečnoftí přeb úplným vozpadnutim diraznej⸗ 
ſi ch wymaha vroſtiedkuͤw, jež tolifo mlada ob- 

poffytuje. 

Ra rozfjiřowání tafowýcdto zafad, klere 
trůu a wffedy poſawaͤdni pořadřy fpolečnoftí 
Kojé pobmracely, nemobí owſſem kraͤl Jiti lho⸗ 
ſtejnẽ zirati a tubyž neni diwu, že priſnoſti prot 
Bratrům přitušil, a ſtanowy Bene ffomfté bo 
fměmu zemrnbně proti nim we ſtutek umáděl. 
Poručeno poznomu, aby niťbej, aní to Cechaͤch 
aní na Morawẽe, ti ſſtodni lidé trpini nebyly. 
Tedy zaſe mnozi z Bratrům polapení a na 
— mučení — muſeli, že bloudili u míře, 
Kteti pal muřam fe wyhnouti chteli, z domuͤ 
ſwvch utikali a po horäch i leſich rogptýlení W. 
jeſtynich přebýmalí i tam nejfouce beapeční se 
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motem.  Býmalý fněz Mich al na rozkaz ale 
Jiřího jat a uweznen ſtradal w Moftě, to 
likez býmalý fněj Martin zatťnut w Vraze 
inaffel protiwenſtwi. Nejinak w Kraͤlowé 
Hradci,a we Stuči mnozi bratří ziinäni a 
do wezeni dani, m Praze pať zatknut trabal 
m žaláři Matěj Dolanffy. Na Morawẽ 
Jakub Hulawa w Rroměříší upaͤlen. 
Wſſecky zbory (domy fu [bromažoění) Bratrůw 
pozamirány a ſchuͤzky wſſelike jim přijně zapoměs 
děny. Nikde jim nepopřano poťojného bybla, leč w 
T omačomě na Roramě, kde jím bámana ochra⸗ 
na i podpora. A pronájleboroání to bylo by jefitě 
wněffiho wrcholu doſahlo, kdyby fra! Jiří nebyl za⸗ 
měftnán bymal malfou 8 Matiafjem Uberffým. 

Přes wffelita protiwenſtwi tato nenftali 
Bratři potajmo fe fdazeti, zlafítě w leſnatych 
krajinäch čejřnů, fbe r. 1465 m zimě fiva (bros 
mášdění náboženířá miwali. Zajimawo jeſt ſly⸗ 
ſſeti, jak oni ſami m biftorii tezkych protiwen⸗ 
ſiwi cirkwe čefřé čili“ bratrſté (fap. 19. ſtr. 55) 
ſpuͤſob ſchuͤzek ová popifují řťonce: „Mnozí 
z nich (Bratrů), zmlafitě přednějíji, po hora 
a leſich fe rozpthliwſſe, m jeffuníh přebýmali, 
i tam fe obáwati mufejíce. Protoj fobě oheň 
fu připramení nějaťého pofrmu ne jindy než w 
noci, aby jih dým neprozradil, dělati muſili: 
a při ohni m zimě ſedice, piſma ſwatä äitali, 
a pobojná fýromáždění miwali. dyž pať mes 
likß ſnih býmal, a oni pro nějaťou pilnou pos 
třebu ſhledati fe měli, teby aby po ſarene wy⸗ 
ſſſakowäni nebyli, do jedněd a týmž ſſlepeji wſſi⸗ 
dní wſtoupali a poſledni mezi ními za febou. 
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jedlowon wetew táhl, že fe ty filepěje ſnehem 
zaſypaly a filafu jiného nezůflalo, nej fu pos 
dobenſtwi jakoby nejakh fedlaf fu potřebě jmé 
$mojh za febou mleří.“ 

© těďto pro Bratry firaftiplnýh doba 
wywijel Sehoř a weſſteren mýbor ftarffich, jenž 
ae Lhot y do Lounffa fe byl přejidlil, nes 
obyčejnou činnofi. Na wffeďy ſtrany rozeſilaͤny 
jſon wernymi poſly potěfjné a napominamé liſty 
t mujum i ženám a přeje wffelité přeťajty udr⸗ 
jowano nejčilejíí mezi Brattimi obcomaní. W 
tědto naͤtiſcich zdálo fe jim zapotřebí, otemřes 
ným liſtem o tweřejnou rozmlumu fe uchaͤzeti, 
aby timto profiředlem rozdražděnoft mylli proti 
fobě nfojili a me mnohý ufiledtilejffih ſrd⸗ 
cich (oucit pro febe zbudili. AB liflu tom žá“ 
dali meřejného opjlehu « myftřihali mffeho frwes 
proliwaní. | Rokycanowi paf m ofobitném liftě 
mytotali, že on blamně jeſt půmodcem wiſech 
ftrafti, ježto jím tat hojnou měrou fnaffe ti jeft; 
í pamatomali jejna ſtaré přatelflmi, jimž dru- 
by 8 nimi fpojen býroal, aby tať alpoň nějaťy cít 
fouftrafti m něm obubili. Awſſak budli blu- 
dému; nebo Rolycana topdal oběžný liſt, w⸗ 
němž waruje wiſechny feredného pofrytfimi a 
temného (e pližení neměreďe roty, kte— 
rýmito whrazem mlafině na Bratry narážel, 
třeba jih nejmenomal. — 

Safome twrdé jednání Rokycanowo Bra- 
try nad míru pohorſſilo. J puſtili u weřejnoft 
lift te krajanum kaliſſnickhm řťouce: Waſſe dus 
chowenſiwo pronájledníe nad, protože jíme jemu 
voſluſſenſtwi wypoměděli. Awſſak tajene je, w 
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tim jmenu fimějí oní ob naš pojlufitofti wymaͤ⸗ 
Bati? Ra papeže a biſtupy uftamičně laji přis 
rownámajíce je meždy antikryſtu a neprokazujice 
jim žádného poſluſſenſtwi, ale ptaͤme ſe, od koho 
pak maji poſweceni a koho poſlouchati ptiſahaji? 
Jeſtlize tedy my jíme fe ob nich ničemu jinému 
nenaučili leč odboji, kterak fe nam to opowa⸗ 
zuji wytykati, nechcemeli 8 nimi žádných fpoltů 
miti, neprofazujemesli my jím podbanofti, na 
fterou fe nifterať potahowati nemohou? Widy 
u nich lychati, že pry Cirkew poťažena ' ſwe⸗ 
dena, je lidffa uſtanoweni fe do ní wplizila a 
ji voruſſila. Pakli ale my ruku ku praci pří- 
klaͤdame a podlé jih namobu jednáme , hned 
tikaji, že prý fe vd Cirkwe odtrhujeme a přece 
my toliťo od moci a nepramofti waſſich můbců 
odchodime a jedině fpramě emarngelia fe acela 
odemzbámáme, Podobnẽ pfano 1 frali Jiřímu, 
be mimo jiné fe pramí: „Což paf nepatříme te 
firaně pob obojí? Nepoziwäme ⸗li mečeře Panẽ 
pod obojí spůjobou? Ale 8 rimſtou Cirkwi ne- 
»ceme žádných ſpolků. My fe ji Docela ob- 
kekli. Učiňte též, pať flyfite náš a fučte. Blou- 
dime⸗li 10 čem, wſſak to vádí napramime.“ 
Zato opětowaná profba o wyſlech meřejný 
neminula fe naprofto 6 wyſſedkem. Ma roztaz 
frále Jiříbo byl Martin j ralomé 
Gradce m Praze umězjněný mvflndán vd 
Rokycany, a kdyz bludu (mého, jimž přepod= 
ftatnění zapiral, odmolati nedtěl, byl zaje do 
žaláře wſazen. Rehot pak nepřeftal býti čín= 
- ným u feftamomaní malýh ſpiſuͤ, Jimiž ptiwr⸗ 
šence u wite ſwé utwrditi wffemožně je fnažit. 
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Wire než befet takowhch fpifů fe jemu mffim 
prámem přičítá. 

Foto meřejné Bratrům pronaflebowaní trs 
walo až do r. 1471, we fterémž oba blamní 
obpůrcomé jejích, Jiří a Rofycana, zemřelí. 
Ale pramě toto čtyrleté protimenftmi Sednotu 
Bratrům jefitě wice utušilo a rozffiřilo, jeliťož 
mnozí Blouznimci fi to za obzwlaͤſſtni miloſt a 
ſſtiſti poťíadali, že jim popřano bylo pro miru 
tryeti. U tať fe wyplnilo předpomidaní uſſlech⸗ 
tileho Joſſta z Rofenberfa, biffupa Wratiſlaw⸗ 
fteho, fterýí „obrazomal bratry jimati a na ſmrt 
wydamatí říťaje, je mučedlnictmí (faciřům) jeft 
jato nedopečená pečeně, w níž fe (nadně čermí 
lihnon: znáti dbámaje, že mučedlnictmim pramě 
měřicí (přimrjencí) fe rozmnožují.“ (Wiz biftorit 
o těžť. protimw. cir. ceſt. fap. 19. fitr. 55). 

Timto tedy (půfobem wzala počateť Je 
duota Bratrjla, ftera napotom neobyčejnou čín“ 
noſti fwou mohutně zafahala bo udäloſti wla⸗ 
ſti naſſi. 
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Slawa druhaͤ. 


Staw weci za panowani Matiuſſe (od 
t. 1471 - 1490) a Wladiſlawa II. (od 
r. 1471—1516). 


g. 10. Staw círfemní fatoltřito. © Bifiu= 
pomé Olomoučtí. Bohuſlaw ze Swam⸗ 
berka, witecny katolik. 


Powẽedino už, že r. 1471 Wiadiſlaw, ſtarſſi 
Weftnactiletý ſyn frale polſteho Kazimíra powh-⸗ 
ſſen fice na trůn čefío, ale Morama že 6 Lu- 
zicemi a leww züſtäwala m područí dytrého frále 
Uberfřeho Matiaͤſſe, fterý pod zäſteron ochrany 
wiry katolicke ſwou kiſſi mic a mice ffiřil, a 
protož ač wedel, že Wladiſlaw II. jeſt rozhodný | 
katolit, přece po foruně čejře fabat ať Das 
ení toboto účelu ro frwamyh wälkaͤch proti 
dům a jeji fpojencum pofračomal. Opět teby 
wſſecky země fe foruně čejřé patřící žajně bu- 
beny a puftoffeny jſon; krwawhm pak malfam 
těmto teprw r. 1478 učíněn fonec na fjezou 
obou fralů m Olomoucí, kde wefpolnou 
fimloumou uftanomeno, aby Matidě po das 
ſweho žimota podržel celou Morawu, Slezſto 
a Lužici, Wladiſlaw ale aby zuͤſtal toliko kraͤ⸗ 
lem deſtym a teprw po fmrti Matiaͤſſowẽ m 
oftatní forunní země fe uwäzati (měl. M bojích 
techto tolito dwẽ měfta fralomffa na Morawẽ, to⸗ 
tižUničomw a Hradiſte, čejtému fráli werna 
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zuͤtala, ponẽwadz byla téměř weſtrze flowanfřá ; ; 
oftatuí měfta, jaťo Brno, Olomouc, 3nojs 
mo a Jihlawa, $owající w (obě pewahn 
zwlu němeďého, přilnula £ Matiäſſowi co 
ochranci fatolíťůt: nebo Nemci na Morawẽ 
byli tebbaž horlímými katoliky a tudnž Čedůmw, 
tteři malnou wetſſinon fe kaliſſnictwi bylí pří. 
(nuli, nenámiděli. M této Horlimofti a nenás 
wifi wynikala přede wſſin Jihlawa, tterá 
wſſat bohužel padeſät let později, jak brzy uwi⸗ 
dime, horliwoſti němeďého proteftantiému wſſe⸗ 
chna oſtatni meſta Morawſtaͤ předčila. 
Sentráte na Morawẽ zaujímal (od r. 1457 
— 1482) flolici fm. Methoda Protas, (bn 
pana Waclawa z Boffomic, muž to ujilectilé, 
myfoce ofimicený , byftroumný a náramně wi⸗ 
mlnoný, o jmelebení ſſtol welmi pečlimý, a ji⸗ 
nými fráfnými wlaſtnoſtmi ozdobený. Iſa při- 
buným frále Jikiho se ſtrany matčiny jat fe 
býti proftřebnifem mezi frálem timto a mezi. 
ſtranon pánům katolickych zbraň proti frali zdwi⸗ 
hanwſſich. J podatilo ſe mu hned na začatín 
bouři málečnýů afpoň příměří r. 1467 mejí 
ſtranami malčicími ziednati. Jak míle toffať 
Pawel II. klatbu na Jitiho frale obnowil a 
Protafomi prámo odjal, ſtatkuͤw biſtupſthch ují- 
wati, pakli fíatóu tu weřejně neoblafí a wffes 
tité 8 Jiřím obcotwaní nepřetehne: teby Protas 
jfa poflufjen rozkazu papejoma ť. 1466 tlatbu 
dotčenou we jmenu papejown oznaͤmil a ke 
franč pánů a meſt katolickhch rozhodně ptiſton⸗ 
pil Za to byly flatty jeho od wojſta Jiřího 
traffnč bubeny a puftoffeny, tať je Protas chteje 
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papežowa, arcibiſtupa Montrealfřého, fterýž po- 
dobně jaťo Ardicin toliťo düchody biſtupſte bral, 
ale nifby do Olomouce nezamital a jen fvými 
adminiftratory welikon dioceſi tu až do r. 1497 
fpramotmal. 

S. 1497 uchaͤzeli fe opět fanomnici Olo- 
moučti w Rimẽ o potwrzeni biffupa, jeji byli 
ſami fobě jednoblajně wywolili, totiž ſſeſtadwa⸗ 
cetiletého fice ale mýtečného kanownika Kra- 
kowſteho, Staniflawa Thurza, rodilého 
uherſteho braběte. J bofili, čehož už tať dlouho 
byly fnažně žadali. Romy biſtup, Úterý až do 
T. 1540 dioces Swato⸗Metodejſton (pramomaf, 
bned nafledujícího léta (1498) me Wyſſko— 
wě ami! ſynodu, fu fteré obějným liſtem 
wefileré podřízené duchowenſtwo wyzwal, aby 
fazeň dlouhým mezimladím pokleſlon obnomil a 
cirferonímu životu Ť driwejſſimn leffu a voztvětu 
dopomohl. $č účelu tomu ſeſtaweno na fynodě 
té padefát pramidel žímota a fajně cirferont, 
„ nichzto něťterá byla dofonce noma čafovým 
potřebám přiměřená; oflatní pať ftarffi už na 
driwejſſich ſynodaͤch baná ředidla byla nyní še 
wſſi priſnoſti obnomena. 

Preſe wiſecky tyto uſſlechtile ſnahy biſtu⸗ 
powy plížila a fitřila fe na Moramě buren roz- 
ličného feftářítwi, aniž tomu přítrž učiniti mofl 
mifionař ob Wlerandra VI. na Moramu po- 
flany, Jindrich Inſtitoris. Marně taté 
biſtup na fnčěmu m Brně (1505) proteftomal 
proti, fečtám a jejid obráncům mezi pány. Wy⸗ 
efjen fice nález, aby jeiich ſchuͤzty byly zapo- 

mězeny, jeji abory zawreny a jeji ſpiſy pa- 
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fený. © Nebylo wſſak panů, tteří by ſnahy bis 
ffapowy byli důraznými ffutfy podporowali, 

K tomu jefitě jiné zlč fe přidružílo. Sled- 
tici toho cafu co patronomé (ochraͤnci a zadas 
watelé) far neoftýdali fe dle libofti ztencowati 
neb ujimati nadání far, zaměti farařům ruſſiti 
a vozůftalofi jeji fi přilivojowati. Ja touž 
přičinou byly fary na mnoze opufitěny a lid 
nemaje řádných paftýřům ftal fe tím (naze ko⸗ 
řifli neb lupem factřům. Mimo to miflami bus 
chowenſtwo méně madělané a mramně pořlejlé 
bámalo lidx pohorſſeni, jať tobo bofmědčuje ko⸗ 
der (form. Gap. Olom. f. 293) fapituly Olo= 
mouďé. Nicemenẽ myffýtají fe i m této době . 
mrawní poříejlofti ffmělé přiťlady mroucné zboz⸗ 
noſti a obětivé laffy jať u laikuͤw tať u fnězs 
filma.  Důtaz to, že Duch ſwath wänkem fivé 
miloſti Girfem prawon nifdy omimati nepřeftama. 

23 Čedah malna wetſſina byla přílnula 
te kalichn a jen menffina co úplně fatoliďa pri⸗ 
jímala pod jednou. 3 zde mezí katoliky nales 
záme přeťrajné daraftery. Salomým £ p. wy⸗⸗ 
niťal pau Bobuflam ze SOwamberfa, Bi- 
ſſet o něm nejmenomaný frantififan *), jenž m 16. 
ſtoleti u wyſokem flaři žimot ſwuj dofončil , w tato- 
fowa: „Ban Bobnflam byl rodu Smambers 

o, muž finfiné whſoſti, wiſecken bnatowitý 
a mw ramenáů a pleced rozſſikenh, prfou my- 
ſazenhch a filnich, m obličeji přijný a m zes 
ačení hrozný, wlaſuw ffedivýh, m řečech ſtrownh, 
w flíbu wernh a drželimy. Tak jſem jeho tvy- 


>) Bi; Autbologii 3 literatury čeflé boby fiřební ob p. 3. Ji⸗ 
rečla 1858 r KA a 89. i j : 
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znamenal, fbyž jfem něťolifrát s ním byl. Do- 
brým byl miloftimý, ale zlým hrozný a nrfti- 
telný; m odění byl flatečný a wittzſtwi zado⸗ 
ftimý; mnobým byl ftrafiný a brozný a ztvlafitě 
facířům; neb jeft byl pramé flabímo 
na facíře. Jednoho daſu těžce fe byl voze 
ftonal, i dal fe oboliti a upoťořím fe Panu 
Bobu, wftěbomal fe do Plzně, aby tam pilněji 
Paͤnu Bobu floužil, nemaje taťomého roztržení 
jato na zaͤmcich; a tu pobyl nemuobo, dámaje 
faté almužny. Ale potom mnozi lidé urození, 
fbyž do Blaně přijeli, wſſichni bo nawſſtewo⸗ 
wali a netoliťo roztržení jemu činili, ale tařé 
n weliťou ztrátu jeho přímedli. M protož fe 
odtud wyſteͤhowal a na zaͤmcich fivých jako prié 
přebýmal; awſſak ani m tom nebyl bez ufitiy- 
kuͤw mezí libmí, jaťož obyčej lidſth jeft, je pos 
olé naťaženého ſweho přirození i dobré obrati 
me alé, a kazdh, w čem fam jeft, i do jiný 
má domnění a tak ſoudi. Ale muž we fvé 
enoſti trmalý a flalý nedbal na lidjřé řečí, znaje 
dobře, je flora 8 wětrem pominou a bři jim 
widy zůftane, a což dobrého kdo dobrým uͤmy⸗ 
flem učiní, za to od Boba odplatu wezme. A 
jaťož jeft přiflowí, že kdo není měrný Bohu, nes 
bude měrný ani čloměťu: tento pať pán, poněs 
wabdž byl ftalý u míře kreſtanſte, tim (louže 
Bohn, byl ftalý u měrnoftí frálomfřé, tím (louže 
čloěťu. © Reb fbyž kraͤl Uherſth Matiaě na- 
modem a rabou něřterýh zradců z Cech (jařož 
něťteří 3 nich byli čhorcení) uͤklad nebo pifel 
učinil o frali čejém Wladiſſawowi a už drahnẽ 
dámťůo měl m Čedád: rozličnými chytroſimi 


fawa, aby © téže zradě powolil a něťter 
zinku poftonpil jemu, aby tudy dokonal, co jeft 
mil; i nemoba nižadnou lahodnou řečí ani 
o ob wernoſti odweſti, protož takowon 
na něm uložil, aby pozmali jeho bo Bu- 
a tu aby bo jali a bo Budina při 
tať fe jeft flalo, že jel bo Bubějomíc, 
jat a nejen bo Uber. Tu nižadného 
febou než jednoho měrného flužebnita, 
ně wſſe znamenal, co mu fe dálo tu. 
lo známo fráli i tffemu kraͤlowſtwi, že 
Řatečný pro tu flalou tviru a měrnou 
netolito blad, žízeň, mězení a jiné nehody 
ale taté těl na tom umriti. Rebo byl 
bo Cech na fmé zámly wſſem úřadnířům, 
aamtům pílní byli a žádného nepoufitěli, 
[itomé jmenem jeho fložení přífili, 
jím neměřilí a jednoho baléře aby za něho 
nedámali. A tak m tom wezeni byl až do tobo 
čafu, řovž fe fpolu fjeli tral čejly 8 uherſtom 
Olomouci, a tu fe mlumili a o něftera měfta 
obměnu brali; a on m tom tafé byl pros 
ſſten. Jnal je dobře, že jeft lépe pro prawdn 
podftoupiti, než pro left a zradu fe flatfu 
boží příjíti, a lépe fe ctí něco ſweho ztratiti 
č míti, než beze ctí mnobo pofladům dos 
i. A tať on při cti, pří zbramí, pří ſtatku 
trpě pro ſprawedlnoſt, m nebi ods 
tratil.“ 
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$. 11. Jiní mýteční katolici této Doby, 

zejmena panowe: Bohuſlaw z Loblowit 

u Haſiſſteina a bratr jeho Jan, pan na 
Kadani. 


Podobnÿm kraͤſnhm charakterem wynikal 
Bohuſlaw Lobkowic z Haſiſſteina, jehoz Olo⸗ 
mouckaͤ kapitola co laika byla pro biſtupſtwi 
wolila a o jebož potwrzeni fe tak (najně awſſak 
bez prolpědu m Rime zafazomala. © Byw nas 
rozen -afi r. 1462 ztratil už w útlém mětu 
otce i matfu a nemoha hodnoſti Doftorffřé učas 
flen býti na wyſotich ſſtoläch Pražífnd pro nes 
ſnaͤſſeliwoſt mífirů pod obojí, tteři přifabou ( 
bajení kalicha kazdeho doktoranta (čili o bod: 
noft doftorffou fe nažícího) zamazomali: tovdal 
fe i Bobuflam jaťo jíní mnozí Šedomé fatos 
licke míře ſwch předlům oddaní do cídny na 
ſtudie, nejprmé do Strafburfu, pať bo Bononte 
a Gerarrý w SItalil. Doſaͤhnuw hodnoſti dor⸗ 
torſte w řimffém i cirkewnim pramu, projížděl 
jefitě jina měfta Wlach a natratil fe fonečně 
T. 1485 bo utiffené wlaſti na ſwuͤj Gafifitevu, 
foe ujam dedictwi hleděl bedlimě mffecto hos 
fpodářítví w pořádeř uweſti. Iſa horlimý mis 
lownik mlafti 6e ſlzami toušil na rozdwojeni 
frajanům u míře a míděl m tom i rozpadnutí 
a zaͤhnbu naroda ſweho. © ofilliwofti odwra⸗ 
cel fe ob ſſilenhch obbájcům kalicha, fteřt rus 
ſſili pamatfy míry, umění i flámy národní a 
zaſtenal pláčem holubinhm ftoje na zkiceninäch 
welebnich nekdy rámů, na rumech fpálenpý 
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Náfiterů, techto bohatých záfobaren ſtwoſtnch 
pofladů flaré učenofti, a wida měfta obchodem 
něfby kwetouci obořená a obymatelů téměř 
prazbna nemýflomnou byl pojat žalojii. © ne- 
fmirným též bolem pozoromal, fterať za pričis 
mou (mémole u míře zmaha fe pohrda a zane 
dbámání uſſlechtilhch umění i zbimočení mra= 
wům 1 celém národě. Protož žaluje bol fivůj 
fmatému čejfému patronu Waͤclawowi m báfni, 
we fteré líčí tehdejſſi (r. 1489) flam mramní 
w Techaͤch a fteronž z latinffého přeložil náš 
Komůtný baͤſnik Pinařidy.*) Nemůžeme tomu 
odolati, abychom afpoň nějaťý zlomeť z té roptečné 
balně w ftaroflafiďém rozměrů fepfanč nepo= 
dali. Di na počatiu pěmec £ fmatému Wäc⸗ 
lawn wzdychaje: 


Oice blaboflamený, jenž wlaſti jſi jezld drziwal, 
Wzhledni na näs, pokawadz m obyteh tebe ona 
eſth 


Laͤſta jalá f tomu nárobu wijge, jemuž jſi dedienhm 
Druhdy melel praͤwem; nezbymáť ochrany jádné 
Rám nebobým iw nebobád wezdejſſich, from tebe pewnaͤ 
Sotmice plavby naſſi! Utrutné náš fice málfy 
Ri krwawi mečomé nebubí: ani Mará**) nedějí nás 
Lebkon chocholatou; Badeném již mw obni, jař ondy, 
Mějta neplápolají, bezpečně na pafttvině tučné 
Bram jem a tam bloudí; ze polí bezpečně fi rolníf 
Hrobu obdtváží; žádný tv leſni neobýmá 
— dáťečnít; nijařá näs nouze nejouží; 

oſt obilí role, doſti minobraby nam baly vína; 
Stáda pofou fe ro luzích; we moddá ryb malně fe hemji 
Bplmání ptactva 8 bukotem zwete to báji fe fažbém 


©) Bi⸗ fpis jeho pob jmenem: Bana Bohuſlawa Safifiteinftébo 
4 Poblomic mef a fpify wybrané fr. 124. © Praze 1836. 
00) Mars u fHarýh pojanů Bůh waͤlly. 
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— ani hliza krutaͤ, anije fmrtonofnou 
Ra ufieně wzduch trarveninou mafie oudy nemrtiví; 
3 geelo náš moru foufedníbo uffetřila rána. 
Máme i filu jarou; zmužilá prja máme, moboucí 
Snéft nehodu toffelifou: bud, bud jen nefnefitelným 
ob neprawoſti Iřá řemenem ; neb t tolafti bynoucí 
úfťa mizí. Ze ſſlechty není, fboby mětně fe obce 
Boftámal. Již bofti na tom, to zlatoblato-li a ffarlat 
doleen kraͤcime a wettiti plaͤſſtem umíme; 
e wrouci zaludek ſtwoſtnihmi kojime bažanty 
A Kretſthm winem; že flubům obřlíčení hejnem 
Stále těťáme, a přímětirvé wſſem trodře jewime, 
Byťby pekelni jed pofryté utajiwalo frbce. 
Rozkos a po cti liché bažení wſſady rlábne; počejtaý 
Ara i ftud pominul; příbuzná čiftotě prawda 
Mrátila fe © nebejům. Waſſni lam náš žene zápal, 
Zam fe brnem. Libujem fi a máme za vranen, ce 
Maru 
Blub nebo prawde Bojí odporná poměra fáže, 
Dir je diwe fimátofti 9 na jijném Nilu wynikle 
Teʒ nezaritaly © nám. Skwoſtny ftrojiti kwas umíme, 
Alcinoud **) moudrého jaťým byl poctil Ulyfia, 
Neb Trojſtemu jařý kraͤſna Menéomi Dido 
Uprawila. Jidame tifjí, dokawad břicho jeſſte 
Winem neptekypi; pať, pať to howor úfta fe náble 
Rozwazuji.  Mečeťejš ale od náš rozmluwy čeftné, 
Jakhy fe rogbujené aběři mobla utifiiti bouře, 
Jakby fe ro uzdu jala; kterak otčiny ſlaͤwa by opět 
Zdwihla fe fe flámě dření, a jařý afi záťon 
Proſpiwal by lidu: howotil o fřivýh ſlibech, o Hti, 
M kterakou uͤliſnoſti uřonejífiti da fe 
Šen powaha; řóy jařé flomo bal, než dewtinu objal 
Namluwenou poprmé; foliťráte za jednou to pádal 
Noc a jakhch fpanilí jeho bružci promáděli kouſtuͤw; 


«) Obatoná moblofiujba flarýh Caoyptčanů, čtění zwitat u. p. 
molů, pfh, fočeč, trofobilh, zláfite pat u Api6-a. 

se) Wicinone lrál fGajatt na oftromě Storin byl welmi ho⸗ 

ſtinſth a ſtrojil ſtwoſtne kwaſh. Tafomým kwaſem poctil i 

blondiciho refa Ulyfſa. 
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Sa? toelité me ſchraͤni chowaͤ zlata zaměeno břímě, 

3 měboběť, m labutím, bidnici kochejte fe lůžťu; 
urpuromé libejte, dokad imám libo jen, uͤſta; 
ozmařilýh prowozujte kratochwil a úřady diwkam 
iňtej a rozkochani ke dlipným miňte je ábrům; 

Rozkoſſe píte nomé napořáb! Co bp ráčilo mlýné 

Órdlo, plobiž moře, země, plobiž mám obloha jajná; 

Šeminnýh utlačujte, a fivými fe pyfíněte otci 

A praděby; wiſak naftane čas, tašomé fby weſelky 

M pláč a naříťání promění černého Wberna * 

Stál a fudi! — Wern byl by radou taloméhoto kmetſtwa 

Rozffttil Otaťar**) ſwou od moře až £ moři mlábu ? 

on Alpy přejjel, a praͤwo a zaͤkonh mlaffým 
kedpiſowal měftům? Ale prftem ráději úfta 
awru; neboť fby jazyť ſwewolnh prawdu pomlbá, 

Zýlem jej bojí. — — — — — — —— 

— — — Wſſak i lid mramy panſtwa fe říbě, ubíhá 

© bezpraͤwi ftejné. Ptiſahat neprámě a kouti 

„ to žert, wlaſh pak monnými potírati maftmi 

Zet toztoš; blonbé při lihýd noci trawiti koſtkach, 

Zaͤbawa urozeniich! Starobámoné již jiz utuchly 

Wijznamy floro; moubdrému ſſibal, —2** jiá odňal 

Sméno u náš latomec; ſlawneho zamítati Říma 

Smátty, to jeft učenoft, a paboudů ftříci fe, phcha; 

Stboj lihotit ſe umí, ten za zbimořilého mybláffen 

A rmeleben. A by pal nezdálo fe, je lhu, i ptiklad 

Měj zde nafjidh nemramů. ceněnou ženu tolaftní 

Rěřdo prodal je zlatijch pět fet; ač bloubo žimil fe 
ři dworu kraͤlowſtim; i fupec tařométo je mrařé 
oupě hoden wynaſſel. Ale ten, tážíš-li je, clowek 

Stuttu nyní lituje? Ba chlubi fe a zaͤſſuhy ptedkuw 

— a hlawou bází, jařoby k jeho vůli 

P ffeďo bylo ſtwoteno, co folem fměta rozlit 


k 


©) Koeraus pobſweti, peklo. 
se) Břemyfí Otafar IL, trál čeftý, jená r. 1265 wtirhnul bo 
s, pobanfié obywatelſtwo m bitwẽ welile porazil a je 
přisutií, aby potoery pojanflé pnftili a fe polřeftiti balí. 
Re to nebaleto baltiďého. moře myftatvěl flatoné měfto Krás 

10 wec čili Ainigoberď. 
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Jak mnoho má — neſpit nejkrutſſi wrah člotvě- 
| čenítma — 

Rozdilnjch ftran míra u nád. — — Aj prámě 

co lodka 

Weſlake pozbamená morffými fe ptiwaly zmítá; 

Odporným diwoei wichrowe zahnawſſe ji waͤnim 

Uchwacuji my pobobně beze wiſi rozwahy různě 

Se zmitame, ani wedomi, proč na fivětě dlime, 

Což naſſe fpáfa, jaťá ctnoftnom je zaſlibena ſlaͤwa, 

Ry wſſeho cíl a fonec. — — — 

A nyni obrací fe zbožný bafniť £ zaͤwirce 
opět £ tomu, 8 kterym začal, totiž fu fvatému 
čejfému patronu Waͤclawowi řťa: 

— —— — —— © přifpěj jiš Otče miloftný, 
Rám na pomoc! aj lib fiměřený tvé odraně již již 
Poſpicha fu propafti; brozíť jemu zaͤhuba náhlá, 
Sejtlije rychle fe neflituješ, a 8 báně nebejřé 
Pekla již otvořený jícen polfnouti hrozící 
Staffe drahé buffe, zámorami známými nezaměneš. 


Saťá to bohatoſt duha, jakaͤ to mřeloft 
a hlubokoſt mramního citu, jařa to upřímná 
katolickoſt zrcadlí fe m techto fpanilýdh duo- 
mýd kwitkach ufiledtilého baͤſnika! Nenadſazu⸗ 
jeme zajiſte twrdice, že Bobuflam z Lobkowic 
bohatoſti duha a mptečnou wzdelanoſti wſſechny 
fmé wrſtewniky prewyſſuje a že jmenomitě w 
plodech báfniých jemu tehdaž roroného nebylo. 
Tolikez neobyčejnou známofti fivěta předčil nade 
wſſechny, nebo proceftomal netoliťo mnobo fřes 
ftanjfýh kiſſi na západě, nýbrž profiel i na wh⸗ 
bodě Syrii, Paleftinu, Arabii, Egypt, Malou 
Aſii, jižné Recko a mimo to i mefilerou téměř 
Italii. 3 ceft techto obobatil i (mou mlaft 
bojnými poklady památeť ftaré mzdělanofti, Dra- 
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hocenuhmi zlafitě knihami a tojacnými plodí 
nami cícozemffomi. Iſa jefitě na ceftah těchto 
wolen byl od fapituly Olomoudé za biffupa 
Morawy, 3 čehož fe přítel jeho, Old kich pan 
zeichtenſteina, mýborný biſtup Tridentify, 
naramně radowal; pročež i nejínažnějí bo li- 
ffem od r. 1490 fardinalomi Oftienffému Ju 
lianowi odporoučel, damaje Vohuſlawowi toto 
fráfné ſwedectwi: „Bodazil dle mědomi mého 
netoliťo 3 robu wyſokeho a 3 tétěž mlafti, ale 
mimo mnohé zemnitřní tělejné prednoſti jeft on 
take muž welmi učený, latině a řečtině womlu⸗ 
wuh řečníf, ſiloſof, praͤwnik a m piſmech fwa⸗ 
tych dobře zoehlh. © Podobně (obě tafé mnoho 
enofti ofobil; jeft mírný, ftřidmý , zdrželimý, 
fiětilému zboží neoddany, ſtydliw, číftotny, tať 
še ſe ani nejmenſſi naflonnefti £ nedomoleným 
rozkoſſim u něho najíti neda.“ 

Zpraͤwa o této wolbe dofila Bohuſlawa 
právě, fonž na jmé ceftě z wychodu bo Bená“ 
teť dorazil. Ač welmi poťorně o fobě fmýfilel 
a febe za mbdlého a nedoftatečného fu podni⸗ 
kaͤni tatomého břemena pořladal, přece nedtěl 
taté molbě té fe opřiti, aby (nad, fdyby to tom 
wile Boží byla, Swrchowaného na mýfofted 
neurazil. Awſſak nepotvrzen bym mm Šimě nes 
upadl m rozmrzeloft a hnew, jaťým lidé Mas 
lého fice ale welmi pyfjného duha zabořímají, 
upbrž zachowal flejnou a flídnou myſl, poznaͤ⸗ 
maje a ctě m tom talé mladnoucí vutu Paͤne. 

Wč nejfa tnězem přece o fjednocení Cechuͤw 
8 Cirkwi tatoliďou fe borlimě zaſazowal a za 


i. 
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tou příčinou pfal“) i Petrowi z Rofens 
Berta, tebbejíjímu fprámci kraͤlowſtwi Ceſteho: 
„Sať onb ob těla ufatý mufi i huiti i čermy 
myaděti: tať i my, fbyž jíme oddeliwſſe fe ob 
obecné Cirkwe, přijímám z kalicha tivěji, nežli 
flufiné byto, ujali, bned jíme bynonti počali, a 
pod zaftěrou kalicha m tific jiný 
bludům jíme upabli, ktetij bíndomé bu- 
douli ton pilnofii. a bedliwoſti dil ſtreſtäni, 
dil mybubení, co bude nab tebe ſſtaſtnejſſiho? — 
Zda fe mi, že mim myſſleni twaͤ tajna, totiž 
že ty fe nedomnímaš, by tobě přileželo o to 
péči miti, protože nejſi fnějem a že duchownim 
ptilezi flužby Boží. Ale mnis, že jeft tobě na 
tom doſti, kdyz za tweho hejtmanſtwi nic fe ne= 
flane proti pramům libffám a proti poťojí země. 
Ale 1 poťoj m lať welike ropličnofti nabožen- 
ftí 8 tezkem kdy pewny a ftalý byli může. 
Rerabimí ja tobě poťoje ruffiti; neb jeſt nej⸗ 
utěffenějfít wěc poťoj, ale než fe oč poknſis, 
maš wyzwedeti obecného lidu wuͤli a udlas 
dolití nějařým obyčejem opatrným frdce jejich, 
a £ tomu myſl něřteroh tech, fteří ti obecní 
dobré zachowati, k (obě priwinonti. Muſis take 
k ním me ſnemich mluwiti ty řečí, kterezby mice 
přízeň £ nim tmou a míloft otcowſton, nezli 
pychu a nenaͤwiſt ukazowaly. Seb ta léťaříhot, 
kteräz trordé fftje ſpiſſe ſtloñuji, nežli zlomují, 
mnobem jfou bezpečnějíit i ſnadnejſſi. A při- 
hodi fe potom (nad toto, že. ježto by ti mal- 
+) Liſt tento  přelráfný « Dloufý pán ob Bohuflawa z Lob- 


fomic čejty, ponẽwadj byl určen £ meřejnofti, £ napomínázé 
totiž i jiných pánům, fteří latine nerozuměli. 
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ton nemobli býli přemožení, rozumem budou 
pobmanění. 3 ſami faliffnicí jina naťažení nes 
méně než my mají m obyzdnoftí a brojí fe jih, 
kterezto falifinify ja hyzdim, mffať tak, že je m 
něčem málim. Hyzdim pro toto, že jalo nas 
poj fice zdramý, mw jiný čas a na jiném míftě 
přijatý £ zabubě fe obracuje: tat z kalicha 
piti jedem nepofluffenfiwmi naťažené 
mufi býti fmrtedlné; $malim pak proto, 
že majíce na taťomém 3 kalicha pití doſti, nic 
jiného proti naboženítmi kreſtanſtemu nečiní. 
Ty kaliſſniky oněmi ftarými (němu Bafilejflého 
fmlonvamí, nebo jinými, kterezby mobly býti 
trpiny, pode jho Cirkwe umedené připojiš-li, 
bude toto, což fe přihazí me malce, že dobuda 
nejobraženějíít a nejpemnějíji měfta firany, oftatní 
potom fnadno bfde dobyti.“ 
Nedoſaͤhnuw ſluzby círferoní Bohuflam pří 
kaͤzal fe ře ſſuzbe dworſté u kraͤle Wladiſlawa 
Im Budinč. Awſſak ziwobyti wtẽchto kruzich fe 
jemu brzo znelibílo. S nechuti ſwrchowauou 
bylotẽ jemu fe diwati na hrdé a zamilé dwo⸗ 
čanů něťterých fobě počinání, a mida, „že pro 
pletidy wſſelikhch firan,“ jať dí p. Winatickh, 
ničimž £ obecnému bobrému wlaſti ſwé nepros 
fpiwa, opnftil po roce Budin.“ Ramratim fe 
na fivůj milý hrad Gafifitejn, oddal fe docela 
wědám a blahodějným ſtutkuͤm. Pro láffu £ 
wedaͤm a literarným pracem nifby fe nezaſnoun⸗ 
bit, alebrž ſwoboden jfa meždy tim čínnějí na 
oživení literátury. čili piſemnictwi půfobil, a 
prámě fdyž ſpiſowaͤnim hiſtorickoch pamateť wlaſti 
naſſi fe zameſtnaͤwal, prekwapen jeft fmrtt 11. 
(iftopadu I. 1510 afi w 48. roce měťu ſweho. 
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Ařeťrajně a polu úplně podlé prawdy 
liči darafter jeho pan Winatickh tafto: „Sličná 
byla poftama Dobuflamoma. © olu jeho ob⸗ 
räzela ſe panilá duſſe; myfofé čelo dodaͤwalo 
obličeji bůftojné wäznoſti; w celé twaͤti jemila 
fe mlíbna ptiwetiwoſt; wymluwne rty prozra⸗ 
zowaly hojnoſt a jafnotu jeho pomyjlů. Utlh 
cit, jemné frdce, ohnímá fantafie, pronifamy mtip, 
sdramý foud, petona wůle a ſmyſl weſmẽs nffle- 
chtilh byly jmění oſwicencho ducha jeho. Umění, 
wlaſt a cnoft, tato fpanilá trojice, delily fe o 
celou jeho bytofi. Komu to tré ſwate bylo, 
ſnadno fobě gziſtal prizen jeho. Oſobnim toliko 
zajlubám pricitaje cenu, urozenſtwi poklaͤdal jes 
diné za podnět £ náflebomání edených a ſla⸗ 
wnch předřů. Znaͤmoſti dua ſweho rozffiřo- 
wati byla jeho rozloš: od dobrych a wjdela⸗ 
nych milománu býti, jeho lama. W obcománt 
byl nepřetmářený, w mrawech neuhonný, mir⸗ 
noſti ffetrmý. Udenych ſſtedry byl podpuͤrce, 
poddanych wlidnh pan. Úřadů a důſtojenſtwi 
ctijáboftimě nehledal; nikdy fe ale od ſluzby 
wlaſti a cirkwe neoddalowal. Wlaſt upřimně 
milowal, a 0 ſläwu jeji horlil: k wadam kra⸗ 
janů wffat očí nikdy nezawiral. Weren Cir— 
kwi katolicke, häjil zaͤkony jeji proti nepo⸗ 
wolanym odpůrcům: neřeft a nekäzen, kdekoli 
je naſſel, neſſetriw ani oſoby ani lamu, přijně 
faral. Nehody wlaſtni welikon myſli fnaffeti 
uměl: ſtraſti obecní pobybomaly jeho uſſlechti 
lou duſſi. Bohuſlaw byl weliky muž.“ 

Rownẽez tak filedetně ſiyſſſel a jednal 
ſtarſſi jeho brate Jan pan na Kadani, fterý 


| 
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nám w jazvím čejfofloivanffém zůſtawil dwa fráfné 
ſpiſy, totiž „popiě pouti jeho do Serufaléma“ 
a „Jprama a naučení ſynu Saroflamomi.“ 
Wzaͤcnt fpify ty meždy fmědčití budou o jeho 
ofmicenofti, bluboťé a roroucné pobojnofti i mílé 
fpanitomyjinofti. Jemřel r. 1517 a pochowaͤn 
m Kadani me fíafiteře, jejž byl fám založil. 


$, 12. Stinne ftránty obecného života tu této 
době. 


Ra tědbto ſtwelich wzorech fatolitýdh wy⸗ 
tečnífům oťo 8 rozkoſſi fpočhva, amffať nutno 
nam též zirati na ftinné číli černé firanfy teh- 
dejſſiho žimota, poněmadž m nich namnoze po- 
zorowati mocné podpaly f nápotomním bouřným 
přemratim. Kral Wladiſlaw byltě fice powahy 
ufflechtile, laffamé a mírné, ale přílifíná dobrota © 
frbce jeho zle fe bobdila © čafům, kde raͤznoſti 
melifé třeba bylo, aby zaftaralé nepořadťy ods 
flizeny, nowowznikle mohutně fpory wyrownany 
a blabonofné záťlady řadu nomého položeny 
byly. Nemoha žádnému, fterý ho o něco žá- 
dal, ničeho obdepřiti, mufil fe nad míru mrtfa- -· 
mým ftati, an brzo fe nucena cítil odrpolati, co © 
byl m přilifjné dobrotě nětomu na ujmu Drus 
heho pomolil. Zaͤhubné naͤſſledky tafomé ſla⸗ 
boſti ufazaly fe jmenomitě tebdaž, kdyz Wladi⸗ 
fam po fmrti Matiaffowě taté kraͤlem Uherſthm 
učiněn do Budína fe přehidlil a fprámu fra 
lowſtwi Geffého nejwysſſim uřadnílům zemífom 
odewzdal. Úředníci důchody kraͤlowſte fe mému 
wlaſtnimu užití obraceli, tať že frál maje 
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dworſtée ſluhy fimé wyplaäceti weidy 1 nefnázíc 
peněžitých klemẽl. Takek. p. muſel Bohuſlaw 
z Lobkowic, kdyj ode dwora kraͤlowſteho z Bus 
dina na Gafifftejn fe nawraͤtil, jefitě nekolik 
let čeťati, nežlí mu ſſujzba jeho wyplacena byla. 

Mimo toto zlo wyrojilo fe příčinou přilífiné 
dobroty a ſhowiwawoſti fralomy jefitě hejno 
jiných mnohem horſſich nepořadlů. Ja jeho nes 
přítomnofti w Praze zbujněla náramně ſſlechta 
- čeffa, vyjma už jmenomané ufilechtilé rody, jaťo 
Zoblomicům, Swamberkuͤw a mímo ně Tomas 
čovflyd z Cimburfa*), PBernftejnům, Zeroti⸗ 
nům a. j. Nadujziwajice wzdaͤlenoſti a Dobros 


J E“ „rdečnoftí kralowy ufilomali rozbujnělí ſſlechti⸗ 
„© comé na lid fobě poddaný to famé těžté jho 
+ netoolnichví čili rabſtwi mložiti, ktere už dawno 


"to Ubříd a Nemeich panomalo; 1 ufládalí lidu 
- pob rozličnými zafičramí nomé a mětíji platy, 
tezke roboty a jiné powinnoſti, zapowidali pod- 
- daným ſtehowati fe z panſtwi na panſtwi anebo 
bo měft bez panffého pomolení, tteréž owſſem 
jim ponejmice odpirano. Ano 1 tobo fi na fla= 
bém frali wymobli, že pobdanému nebomoleno, 

„aby proti panu ſwemu co žalobníl před fond- 
cem zemſthm myftoupil. Tato ſwewole tať my- 
fořého flupně dofahla, že mýtečný Bohuſlaw 
3 Lobkowic o jednom urozencí fivého čafu, kte⸗ 
rýž i ſwou manželťu prodal, takto žalofině pěje: 


*) Jan a Ctibor Tomačomftý 3 Cimburka wynikali 
jmenomité horliwon laͤſton tolafti. Puͤſobenim Ctibora ufta» 
noweno r. 1480, aby to bejfy zemſte morawſte buboucné 
tořlaby fe bály jazylem čejtým. Tentýž Ctibor fepfal  talě 
prámniclou ſlawnẽ známou fuifu „£omačomftou.“ 
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— — — — než onemno probajee 
Manželíy proti libfhou ufrutněji nežli feroerná 
Zuti měbměbice; jako nic tomu lotru widi fe 
Stiti čloměťa dáti mečem, protože trochu wice 
tu < komnech zatopil. 
Takoweto utlačomaní lidn $udobného mělo 
w náboženířém obledu to neblahé omoce, že 
není Bratrům, dle něbož wffeden rozdíl flas 
wům mizel a bratr fimé jmění jen pro bratra 
měl, že toto učení zadalo fe lidu poddanemu 
býti fpáfou 8 nebe poflanou a je filedtice, -* 


fteři £ jeho ſtranẽ flalí, pomažomal za nejnýjle 


chtilejſſi wýbvět národa, oftatní mfjedny ale. 


sa uřrnínou aběř m podobě lidſte. A jeHiťtož 
lib trátťozratý tafométo nemilofrbné panůro mno- 7 
hihch počinání wite katolicke nejmice pripiſowal 
ob antikryſta prý weſtrze naťažené, tý dim že- -' 


zraku jeho zafalenému poznenáhla flunce prámdy 


katolicke docela zapadlo a že pofléze oro -nds -- 


proflo oflepnní pro nazíraní na utěffené kraͤſy 
praivé choti Chriſtowy, Cirkwe fatoliďe ? Owffem 


fe ubobý lid ten naramně mýlil, an (čítal 


na Cirkew, zač ona nemohla, čemu- i nejuffle 
dptilejífí fonomé jeji jako Bobuflamw a San 3 
Rebfomic a j. ufilomně bránili.  Jpomeňmé 
fobě jen na flowa Bohuſlawowa mýffe uvedená: 
— — — — $0 mffeh, bidniku co profpěje tobě 
Lizati prach faplám, co pěftí m ňábra fe bíti, : 
Obživu-li ffracuješ nuznému, roboti a činjí 
x jh jemu uřládaě, © nebefům-li fe bliváš 
© tmáří nádhernou, mraloftí neznaje wlaſtnich? atd. 
Bodobně uſſlechtile fmyfilel 1 jeho ſtarſſi 
bratr Jan, neb iwe — a naučení, které 
bamwá fivéma ſynowi Jaroſlawowi, pramí f němu 
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w naſſem jazyku materflém: „Bud miloſtiwi 
fwým poddaným, dceš-li, aby Ran Buͤh milos 
ſtiw byl tobě. — Slyš rád fajdého též, du 
deho i bohatého, m jeho potřebě a jemu ře ſpra⸗ 
wedlnoſti dopomoz anebo dopomocí kaz těm, 
jimž to učiniti ptiſluſſi, a ſtrze to laͤſtu ob lidé 
a profbu fu Banu Bohu míti budes za tmé. 
dlouhé zdrawi a we wſſem ſſteſti. — Naklaͤdej 
pěťně 8 lidmi poddanými a nečiň jim kriwdy, ať tě 
raději chwaͤli, než by tě před jinými pyzdili atd. 
Podobně „sabubný wliw měla na jimot 
cirkewni dlouha rozepře mejí ſtawem meſiſthm 
a mezi ſtawy wysͤſſimi. Tito jali fe činiti weci, 
ktere čelily proti ſiarodaͤwnhm wyſadaͤm meſt⸗ 
m. Prowozowali totiž ziwnoſti, které poſud 
měfilané jobě byli wyhrazowali jafo n. p. wa⸗ 
ření piwa, i přinucomali poddané, aby tolifo ze 
zaͤmkü jejich piwo brali, ano zapowidali jim 
obili do meſt na tr woziti. Mimo -to majice 
foud zemſth w rukou nedowolowali meſtuͤm 
ſtatky zemſte kupowati a je w deſty wklaͤdati, 
meſſtany pať před ſoud zemſty i ro ptipadnoſtech 
£ ſouduͤm meſtſthm nälezicich pobaněli, lonečně 
4 toho fe demahali, aby ſtaw meſtſty de foudů 
zemſthch Docela myloučen byl. 3 odmažili fe 
-| mffe to zäkonnẽ ſtanowiti a fnefli [ibomolné nas 
lezy takowe m fnibu zäkonnon, kteron r. 1500 
i tiſtem wydali. Proti taťovým bezpräwim zdwi⸗ 
bla meſta žalobu n frále Wladiſlawa, kterh, aby 
ſpor ten rozřeffil, přifjel do Prahy, ale od panň 
toliťo :obělopen a od niý Docela opanotván jia 
typnefl r. 1502. rozſudek podlé chuti Raně wyẽ⸗ 
ſſich, což, jat fnadno predwidati bylo, m 
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foo uaramně rozbořčilo. Kraͤl dobry ale flabý: 
mamenaje ieelité mějfilanů rozjítření obmolal 
fce rozſudek, ale pani, fteří jej byli už m zá- 
tony mtably, nedtěli mice od něho upnftiti, a 
jelifož Wladiſlaw m Cechach fe nezbržomal, 
prowozorvány toffelité ſwewole a paͤchaͤny ohaw⸗ 
noſti, jať jíme je wiſſe od ſſlechetneho Bohu- 
eva z Lobkowic wyliceny pozoromali. Dlon⸗ 
hotrwalä rozepře tato (pojena -8 krwawhmi po- 
triťami teprwa přičiněním uſſlechtileho © pana 
Wilema z Berufitejna pob fralem Lub- 
milem r. 1517 památnou fmlonwou Swato⸗ 
waclamffou naromndna byla mw ten ſpuſob, 
še měfla upuftila od wýbradného maření piwa, 
panftwo a rytiříhoo pať ob nomě wymyſſlenych 
půbonů a jiných nowot, jaťož 1 ob obmezowani třes 
ubo blafn měftřého na ſnemich zemſtych. | 
Dloubé tyto a krwawé rozbroje nefly m 
naboženífo-mramním ohledu jedomaté omoce. 
$rozná ſurawoſt, zdimočilojt a krutoſt počaly fe 
ſſitliti a pádáno zločiny, pří jejidito zpomince 
myfi livífa žafne. Jenomitě rytiř Jiří Kopidla ns 
ftý dtěje dobře zafloužené odpramení bratra 
(mého pomftiti na meſſtanech Prazſtych, tteři 
jej pro wrajda fliti Dali, ofelamal meſſtanuͤm 
netoliťo Pražířom, nýbrí ( jiným, fteři bo Tu- 
tou jeho padli, ruce i noby, a jiné ofoby ſtawu 
rytiříčého napadali mefifany na filnicih a olu= 
pomali je náfiíně jako lotří.  Gelá země byla- 
plná takowijch ukrutnoſti a ohawnoſti, a co nej- 
wice při tom podiwno, úředníci zemſſti nebra« 
niti těmto zločinům. S neřejtem podotfnutým 
omffem fe mýborně hodilo ndmé emaňgelinm; 
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úřad fioůj. Tim kaliffaici horliwi nab míru 
potěffení fažbým Dnem fmělejí proti katolikuͤm 
myftupomali. Ponkwadz ale páni fatoličti na 
(mých panſtwich, fbe i fatiffnici byli, toliko 
fněze pod jednou rozdäwajici na fary doſazo⸗ 
mali, bylof fe nowhch krwawhch potrjeř obaͤ⸗ 
wati a protož kraͤl Wladiſlaw o nowe wiſech 
firan ſmikeni jebnati fe jal, amffať žabného 
borozumění a narownäni nedocilil. © Rebo řas 
tolici dtice papeže pofluffní býti, neſmeli fe 0 
wecech míry fmlomvati 8 těmi, ktere Rim fas 
cířemí nazhwal, a protož fe falifinifům tofiřo € 
úmluvě o poťoji na ojm let nabízeli. Horliwi 
taliffnici toffat zawrhnuwſſe taťomé nabíduutí 
tím jizliweji proti katolikͤm fobě počinali. Sa 
tou příčinou fe fonffele Prazſſti, na wetſſim dile 
rozhodni katolici němečtí, o zajmuti něťoliťa neje 
borlimějíjích kaliſſaikuͤ mezi foufeby ufnefli. Jak 
mile fe o tomto naměření fonfielů m obci 
Bražíťých poměft rozífiřila, abouřilt fe borlimí 
řatifinici proti konſſeluͤm, wytloukli radnice, něs 
ttevé konſſely katolicke neb mírně kaliſſnicke z 
oken wyhaͤzeli a zbili, nad jinými foub učímili 
a fataněm je fu popramě odewzdali (1483). 
Král, tterýž fe tebdaj bud w Kutné Hoře aneb 
we Gradci Králové zdržomal, neodiažil fe 
voraby ty pofreftati, ackoli fatolicí pro ſwon Beze 
pečnoft na tom flalí; tolifo na fněma zemſtem 
m Kutné Goře (1495) zprofiřebťomal mezi 
oběma firanama mír na 31 fet, kterh mffaf po 
wyplynuti lhuͤty této opět na delſſi čad byl ob⸗ 
nomen. | Smlonma mezí oběma firanama na 
botčeném (němi učiněná byla napotom meblé 
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foupařiat zaͤkladnim zaͤkonem, ble něhož fe nás 
boženílé poměry mejí katoliky a fatifinity riditi 
měly. Zaͤkonem tim flanomeno, aby firana 
ftrany neutiſtowala a nečaceřomala, a fažba ty 
dramy podržela, které při počáttu panování 
Wladiſlawowa m držení měla. 

By pať poťoj m zemi tin jiěji fe upes 
maif, jednáno I. 1492 opět 8 papežem Ales 
ramdrem VI. o potwrzeni fompaftat, m čemý 
pánowé ceſſti nejlepſſi proſttedet miru wideli. 
Pončmabi ale 1 tento papež jako jeho předs 
důdcomé poborzení fompaftat tolifo za potwr⸗ 
šení odboje proti Cirkwi wiſim praͤwem powa⸗ 
jowal, byla i tentokraͤte proſba deſtch paͤnůw 
odmituuta. Naͤſledky tohoto odepření nejewily 
fe jeſſte talifnrfům tak těžce, dokud biſtup An- 

guſtin Sanktuarienſth ziw byl, a potud fe. jim 
podařilo, po ſurti jeho (1493) ſweticiho biſtupa 
a Wobeny, Filipa de Romamilla podobs 

ſpuͤſobem jáťo dřive Auguſtina pro fivé 
zaͤmery ziſtati. Kdyz tento ale už po půl čtorta 
letech zemřel (1507), a nifbo jím 3 okolnich 
bijfupů celance tnězftoví wyſwetiti nechtěl, nas 
ſtal jim opět boleftně ucitěný neboftateř duchow⸗ 
nid. Aby tomu pončťub odpomobli, poſilali žáťy 
fe ſtawn duchownimn nachylne bo mzdáleným 
šemí, obyčejně bo Wlach, aby tata rozličnými 
nejáťonnými ſpůſo by pofiměcení ob Lteréhololí 
biſtupa doſaͤhli. Zaͤdaͤno od nich obyčejně ob: 
řiťtanisfe kalicha, ktereto wyimince fe oni fice 
na oto pobrobemali, jať mile wiſak fe do wlafti 
namrálili, arg bez rozpatů. pob oboji (půfobou 
ſwatoſt oltářní měřicím vozdbamali 3 toho lze 


teté ſonditi, jací to af. pafýčí duſi lidſtha 
Byli, jenž timto (půfobem do omčiuce laně 
wchaͤzeli. Swet m ni widel ponejmice muže, 
fterém fe nejen důtladné wzdelanoſti, nýbri i 
úbonnpý mramům dokonce nedoftámalo, Pročež 
nelze diwiti fe, že duchowenſtwo kaliſſae čím 
bále tim twice majnoftí a duͤwery u lidu pozbý- 
malo, a že tento dowedew fe o Jednotě ras 
trůw, we ktere nejpřijnějíít fazeň a fitěbra lafla 
panomala, me walnych zaͤſtupech fe £ ni hruul; 
aniž tomu braniti mohla konſiſtok falifjná, w 
jejtšto čele ftál adminiſtrator a jejiž uúdomé, ja- 
řož i fam adminiftrator woliwäni býmali ob 
pánů pod obojí i potmrzomaní od frale. Rebo 
její wážnoft -cobenně kleſala a její polowičatoft, 
an jednat 8 nepřately Šima fe bratřila, jinaď 
ale fatolidou jmenomána býti těla, rozhodným: 
a bůjledným dudům fe na wihſſoſt protimila. 


$. 14. c) Stat Sebnoty Bratrát za pa⸗ 
nowäni Wladiſſlawa II. Aánřa Řehořova 
plájítě Bratrem Luläſſem změněna. 


Ra Moramě, jať už poměbíno, panomal 
před Wladiſlſawem Matiäs, tral nherſth. Ten 
[. 1480 wydal rozkaz, jimi tffidní Pikarti 
t. j. Bratří ze země wypowezeni. Rozkaz ten 
uwedl Bratry mw nejmětíjí nejnaze. Rebo am, 
oponfitějíce Aoramu, fe měli obratiti? Sta 36s 
padbě byly wiſecky země tehdaž přijně fatolicté ; 
tam leby žádného uͤtulku fe nadítí nemobli; na 
wýcobě pak obhwali rozkolnici řečtí, © nimiž 
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Bratří žádného pribnzenſtwi neměli a mímo 
Reky panomali tamže fruti Turci, uͤhlawni to 
nepřátelé Třejfanům, Ram tedy fe utéci? Ta⸗ 
fomými nefnazemi pramě ufilomal fral Matyaͤs 
blouznimce £ rozumu priweſti a tvyftřizlimělé ze 
fnůw opět Cirkwi namratiti. Ale blouznimoft 
nejednou 3 nejnají a přeťažeť jefitě weiſſi nas 
býma fily. Nejinak událo fe i zde. Bratti 
Morawſſti wibouce krajiny západní pro febe 
gawřeny obrátili zraky fivé £ černému moři, fbe 
jim rozkolnici nezdali fe býti neptizniwymi, i 
odebrali fe bo Moldawy. | Brmý zaflup mužů, 
žen a ditek maje m čele duchownika Miku— 
Laffe Slanftého tabl tam ſtrze Halik a 
Butowinu. Wywoda Moldawſth Stepan při- 
jal je doſti mlídně, a dowolil jim, kdekoli fe 
uſaditi a wyſtaweti měfto. Mikuläs takowon 
wlidnoſti obradowaͤn wraͤtil fe do otčiny, aby 
odtud druby boufec Bratrům do Moldawy zas 
medií. le ceſta tato nedařila fe malně, pro- 
tože Bratři na ceftě tě od loupežnítů přepadení 
mnoho mozů a dobytřa pozbyli. Poznenaͤhla 
w famé Molbamě počalo i duchowenſtwo ředďé 
na Bratry nemražítí a nezdálo fe nepobobno, 
že nějaťou frmamou potritu proti nim ofnuje. 
—** fe jim tedy dalſſi zde obhwaͤni. Do- 
wedewſſe fe toho Bratři 10 Cechaͤch, poflali £ 
nim jednoho ze fpoluftarfjih, Eliaͤſſe Křes 
nomiřého 8 liflem, m němž je těffili a napo— 
minali, aby pro miru fivou, pro kteron fe wy⸗ 
ſtehowali, tvffeliťa jína protiwenſtwi naffeti fe 
mezdrábali. Ale kdyz po ſurti Matiaffomě dos 
Brotivý Wladiſlaw panem Morawy 1 Uher učí- 
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— nawraͤtili fe Bratti z Moldawy do fivé 
wlaſti. 
Zatim Jednotě Bratrüw náramný naſtaͤ⸗ 
mal přemrat. Řehoř, puͤwodce a arciotec její, 
horlil, jať míme, proti přijímání učenců Do jes 
dnoty a co nejínažněji Bratry tafomého frofu 
wyſttihal. Zaͤdal též, aby kdokoli m úřadu pos 
ftamený fe jednotě přidrují, (e úřadu fivého 
wzdal, bobatec aby žimot chudeho medí, a nis 
fbo aby fe nezanafjel obchodem, hoſpodſtwim 
aneb myráběním nádherný weci, niťbo aby 
též nebajíl fivé pře meřejně před foudem, aniž 
jaťé ſwedectwi před ním mydamal aneb přifa 
bou něco potwrzowal, raději aby prů faždý 
hotow byl mffelité kriwdy trpělimě ſnäſſeti. 

-— Aeboř r. 1473 zemřel, nikdy nebyw žes 
natým, alebrž m nejpřijnějífi zdrželimofti ziw 
jia wſſem ſlonzil, za wſſechny fe obětoval, a 
tudyž 1 taté u ſwych mfjeobecné důměry a úcty. 
požímal. Tenfráte nebylby owſſem nifdo z Bra⸗ 
truͤw pomyflil, že Jednota celá po 21 lete 
fpify fivého arciotce a melfou čajt jeho naně 
naprofto zawrhue. A přece fe tať ftale, a ftáti 
mufelo; nebo lezit to m powaze faždé fefty, že 
poftupem čafu jmé nahledy o nauce Ghriftomě 
mění, protože opuftiroffi ſtalopewné zaͤllady měčné, 
nezměnné prawdy fatolicté fe na piſtité půdě 
poubýh domičneť lidſtch ocita. Tafoma pros 
měna naftala Jednotě, kdyz fe © ni přídružiří 
něřteří ſſlechticowe, jaťo pan Bernard, a mus 
žowé učenějífí, jaťo miſtr falijfný tuťáš (1480) 
tehdaz dmacitiletý, bratr jeho Jan, atufiený 
a oblibený to lekat, Wawkinec Krafont 
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clý a Brofop 3 Jindtkichowa $rabce, 
oba bodnofti bakalaͤrſton ozdobení. Tito na 
fačmu Bratrů m Brandejín nad Orlicí proti 
dafadam Rehokowym pomolili, aby i bohatei 
a wyoͤſſi úředníci w Jednotu tmftoupiti (měli, 
ani; by fe bohatſtwi aneb úřadu fivého wzdali, 
tolilo prů jím potřebno mejdy pametliwymi býti 
welkich nebezpečí pro ſpaͤſn dufje m takowemto 
ſtawn neb úřadu. PBobobně domoleno Bratromí, 
ptewziti úřad priſezneho anebo rozepři ſwon 
před fondem haͤjiti a © tomuto účelu ſwedectwi 
pronafieti; amo fášeli toho potřeba ſwrchowana, 
i priſahu fHladati. Go do obdodu a Hofpobds 
ſtwi čili frčimaření, učiněna fice něťtera obme⸗ 
dení, awſſak nezapomíbáno to mice jaťo břime 
ša Rehote; toliko roprabění naͤdhernhch láteř 
Bratrům zatázano. Stalo-lí pravo zjewnẽ na 
ftraně Bratra, fměf on nyní rámě fiětfřé moci 
mzómati proti třimoditeli a utijfomateli. Boje 
dnawän tehdaž (polu članeř o dobrých ſtutcich 
a jeji poměrů fu miře a mílofti. Zdaͤlot fe 
mnohým (jaťo Snfaffomi), že Rehot byl. při- 
líffnou ba wyhradnou máhbu fladí na dobré 
fntty a fforo žadnou na wiru, a opět jíní (jaťo 
Wawtinec Krafonidy) za to měli, kladeli fe 
prý mába tolifo na míru a učili fe, že wira 
fama čťověťa fpafi, -že tatomonto náuťou fe 
wſſelikä mramnoft podrýma, že tudy. třeba, 
oboje: míru de ffutiy dobrými ſpojowati, coj 
omwfjem nebyla záfaba 3 brufu noma, nýbrý 
flará fatolíca prawda. 2 
Ja přičínou této proměny to. nauce Re⸗ 
hotowe niodřily fe mezi Bratřimi dwe firany, 
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jedna příjnějíji, kteraͤ pro 3 dfab y Řehořovy 
neuftupně horlila, a brubá mírnějíji, fterá ſi 
obměnu 0d Lukaſſe a Kraſonickeho nawrzenon 
priſwojila. Prwaͤ priſnejfſi, nejwice w Pra 
chenſtu rozfitéena měla m čele bratra Amoſa, 
od něhož i Bratří Jednoty této Amofity 
flouli. © %Bedlé něho zdäl fe těž bratr Jakob 
anamenitým býti můbcem. ©. 1496 wyjednaͤ⸗ 
wana me ſboru na Chlumci mezi oběma ſtra⸗ 
nama o naromnání (poru, awſſak (míření a 
fpojeni-fe obou ro jeden celeř nebocileno. Strana 
Amoſowa oddělila fe. ob mirnějíji dokonce a 

m tomto obrůznění po 46 let. fetrmala, až 
úplně vymizela, 
„ | Druha pať firana, ttera ptikroſt Jáfab 
Rehokowhch zmírnila, welmi fe rozmaͤhala. 
Proti ni wſtupowali 1 zaͤpas nejwice kaliſſnici 
a wſſemoznẽ o jeji potlačení fe zaſazowali. 
Dmafráte, totiž r. 1473 a 1479 poťonfieli fe 
Bratři ſwymi do Prahy poflanými míumci © 
to, aby miſtry falifiné proti nim zuřící uſmi⸗ 
tili a £ lidſtemuns nimi naklaͤdaͤni pohnuli. 
Ale ſnahy ty nepotkaly fe 8 účinfem žadofi= 
ným. Kaliſſnh duchownik Koranda, po něs 
jaťý čas i adminiftrator fonfiftoče pod obojí, 
napominal pana Koſtku 3 Poſtupic, Šterý, 
ač katolik, na fivýd rozlehlný panſtwich fe 
Bratrům odranon propůjčomal, aby od tako⸗ 
weho jednání upuſtil, jelikoz jich zaͤſady prý na 
nejwyſſſe nebezpečné jſou. 

Bončmadý Jednota bratrſtä fe náramně 

rozmaͤhala, radili fe fatolici 8 falifinifty na 
ſneͤmich, fterat broznému zroftu tomu přítrž 
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učiniti; nebo na 180 mil čtvercový byli fe 
nj Bratří po Cechaͤch mýdodníh rogffiřili. Na 
jihu fabala jih jednota až bo Stuče, na zas 
pabě až bo Chlumce, na femeru až bo Ro- 
mébo Rěfta nad Metují. Mýchodně k Mos 
ramě čítali mnoho ftoupencům m Litomyſſli, 
me Stuči, Wyſokem Mýtě, m Chocni, 
Srandejíu nad Orlici, me Chlumei, 
Rybnomě, Králomé Hradei, Jam- 
bertu a Romém Měftě; na rozlehlých 
vanſtwich pana Koſtky z Poftupic utvořili 
mepřetržené pafmo obci ſwijch. Ban tento, jať 
mž pomědino, ačťoli nebyl bratr, přece pro jes 
jih klidnée domání, jejich pracomitoft, wernoſt, 
pofuffinoft a poctimoft jím přal a tuto ſwon 
£ ním přízeň i na jíné pány přenefí, jaťo na 
pána z PBernfitejna, tterý ačťoli katolik a 
nejwyoͤſſi kraͤowſth hofmiſtr, přece pro dotčené 
wlaſtnoſti Bratry odraňomal. Tafé pan Abam 
z Gimburfa, nejmyšífi komoki zemſth a jeho 
manjelfa Kateřina paní z Krajtů, ofmědčo- 
mali jim ſwou fouftraft, kdyz od jaťéhofi [haře 
Režťa neſprawedliwẽ ofočomaní byli, jaťoby 
we ford jdůzťah Bohu, Marii Banně a Sma- 
tým fe rouhali, fivatoftem lehkoſt činili, mezi 
febou mefměš chlipnoſt (na fpůfob Abamitů) 
promobili, mraždy padali, čarodějníchví wyko⸗ 
námali a meliťé poťlady ſhromazbowali. Jeſſte 
wetſſi pať měrou dotčené panfimo fouftraft a 
nemoli ſwou projemilo, foyž utrhaëſtwi Lezkowo 
co přefná prawda m Mladé Boleflami m fo- 
ſtele od falifiného duchownika Mita blafano 
bylo. Ano pán z Cimburka flal fe i Bratrem 
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a darowal Jednotě Bratrſte býmalý klaſter 
| Minoritſth, we kterem i tiſtaͤrnu jim před 
(wou der (1502) zatidil. 

Od ſchůzky Bratrů we Chlumei, kde 
fe mezi dwema jich ſtranama mělo narownäni 
dociliti, panowala náramná činnofi m jednotě 
mirnejſſich Bratrům. Polojeny tu záflady, na. 
tterýh Jednota po wſſechna léta až bo ſweho 
fonce trmala. Úftrojí wiſak její ponejmice mato 
8 katolicke Cirkwe, aniž to ob Bratruͤw pozo⸗ 
románo. Tak n. p. měli bijťupy, kneze a jahny, 
jimž bezzenſtwi předepfáno. Jen ti buýomnici, 
kteti w ča fiěcení ſweho už ženatí byli, fmělt 
(mé manželťy podrýeti, amfjať ja to nefměli 
wſſech obřadů duchownich wykonawati. Toliko 
wyjimkou fe nekdy jejich duchownikuͤm dowolo⸗ 
walo, m ſtaw man šel wſtoupiti. Smwěcent 
famé wykonaͤwalo mřladaním rukou od pts 
wniho ſtaroſty Jednoty čili biſtupa, Úterý tu- 
byž i ſwetitelem (ordinatorem) ſloul. Sweceni 
takowé wykonaͤwaͤno jako m Cirkwi katolické 
m den fuďý a fpolu po celé Jednotě říťány 
- modlitby a zachowaͤwaͤny poſty. Zpoweb hri⸗ 
chuͤw bedlivě číněna jaťo u katolikuͤw, kanon 
mfje ſwate, Kredo čili wyznäni wiry ſe podo⸗ 
bně rikalo a wečeře Baně fe co nejjlanějí 
rozdamala. Ra fazání fe melifá kladla waͤha. 
2Obřadů bylo mnoho a modlitby je fleče my- 
fonamaly. Zpiwalo ſe a zyewuͤm přičitana. 
cena welifa; což mffeďo pro fratfozrařého. ťa- 
toliťa, Bterýž neuměl rozeznäwati co prawda G 
co blud, welmi fivůdné byti muſelo. 

Wedle ſtaroſt duchowenſtch ſtaͤli m řažbé 
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obci jiní ſtarſſi čili wýbor obecní, Kerýž roze⸗ 
pře Bratrůw rozhodowal, ſbirky na chudeé ob. 
ſtaraͤwal a jmění koſtela i pokladnici dubdiny 
fpramomal. Wedleé tohoto mužířého mýboru 
flámal m faždé obcí i mýbor. ženíío 3 obftars 
uhch mdom a zletilhch panen, ktere nab meřej- 
nou počeftnofii zenſtych bděly a ze Čtern fe i 
bofpodyně pro jejich duchowniky brámaly. — 

Uflanomena těž pravidla žimota pro wſſecky 
ſtawy, fterá 3 nanty katolicke wzata byla a to⸗ 
liťo tim od ni fe liffila, že mnobem příťřejí 
bola myflomena a celému žimotu Bratrům ja- 
tofi ráz zafmuffilofti čili trndomyſlnoſti wtiſtla. 
Taf £f. p. ofobam myšífih flamů předepjáno 
weždby pamatomwati, je wiſſickni lidé jfou jejích 
bratěimí a oni tlafině jih ſluzebniky; boha- 
čům nařijeno, adržowati fe zbytečného ſtwoſtu 
a fipertu a nifby me Dne nefpati, krejtim pat 
zapowẽzeno pro ně fimoftnp ffatů dělatí, aniž 
bomoleno wenfomanům něco wyſſiwaného neb 
bedbamného noſiti. Mimo to zapomězeno i 
bělaní fofteť, wffelifa malba, hudba, konzelnictwi, 
ſmilſtwo a promozomaní meleobývdu. Co do 
fivaztu manzelſteho zapřeli Bratři fivou přifnoft ; 
nebo uftanomili jařo Rekowé nefjednocení, aby 
ſwazek ten pro pad cizolozſtwa byl rozlučitelný. 
Co do finžeb wojenſtyhch učinili uſtanoweni měru 
(měfina; nebo určili, aby kajdh Bratr mojně 
co nejmice možna wyhhbal a mufi-li přece bez⸗ 
běfy na mojnu jití, necht prý hledí, aby fe bu 
ffražjným nějaťého bradu, flubou nějaťeho mrd- 
nika wojenſteho aneb wozatajem ftal. 

A dopoſud byl biſtupem m Jednotě bratr 
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Matẽej, Nerý, aby Důftojnoft jeho 8 ním ne- 
pominula, ſwetil na ni wzklaͤdaͤnim rukon a 
moblitéami i dwa fpolubratry Tomafe 3 
Rřelouče a Gliaffe, kteti fe mífať radějí 
ftaroftami čili ftarfiimi (seniores) názomali. 
Timto (půjobem měla Jednota Bratrinv r. 
1500 tři flarofty m čele, a mímo ně i jednoho 
nejvyšfjího foudce Prok opa a demět radcům, 
weſmes 13 načelnífům. © Dotčeny Matěj ode- 
bral fe m tomto roce na Moramu do Přes 
rowa, kde na ben tří fralům těl poradě 
Bratrů přítomen byti. Doffed ale do Lipnika 
rozftonal fe a umřel. Maje 3 toho fivěta wy⸗ 
fročiti napominal Bratry okoloſtojici le ftálé 
ſwornoſti a jednotě. Po jeho fmrti woleni 
jſon Lukaß a Ambrož za ſtarſſi čili biſtupy, 
a £ tomu ode dwou ftaroft topffe imenomaných 
podobně myfročcení, Mela tedy Jednota nyni 
čtory ſtarſſi, a nichjto prmé miſto zaujímal Fe- 
maš, druhé Eliaͤs, třetí Ruťaš a čtvrté Am- 
brož z Prahy. Od této doby množili fe obřady 
mw Jednotě a flamení ſluzeb Božíd fe wie a 
mice zwyſſowalo.  Užimáno ſtwoſtu dřime u 
Bratruͤw nemidaného, jaťo fiřibrnýů a pozla⸗ 
cených falidů, nadberně wyſſiwanhch forpos 


2 


ralli a j. w. 


S. 15. Rychle a welile pokroky Jednoty 
Bratrſte přes mffelifé protiwne uſilowäni 
fe ftrany katolilüw i kaliſſniküw. 


Zruͤſt Jednoty ob r. 1467 - 1500 byl 
m pratobě tak náramný, že fe toho i kalolici 
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ikaliſſnici deſili. MB Čedád měla Jednota 
Bratrůw trojí fiřed: pruh me Mladé Bos 
leſlawi, fu fterému afi padefat obci m frají 
Roerdubictém a Rralomé-GHradectém 
nalejelo. © u tafomémuto zroſtu napomaͤhala 
m tědto krajich zlafitní ochrana panům Koſtkuͤ 
3 Bofupic a pánům z Bernfitejna, Dr 
bém fiředbem na jihozápadu byla Stekna. 
Sem naležely obce bratrjřé m Klatowffu, 
jidito přes 18 zde jmenowitě znamo. Třetím 
pať fiřebem bylo Zatecko, fbe hlamním Bra- 
tri fidlem byly Leneſſice. Remineme fe 
zajiſte 8 prambou, udame-li zde počet bratr⸗ 
jod obcí na tři ba na čtyry ſta. ©. 1513 
pačíl pan z Rofenberla m rozmlumě 8 Bras 
rem Jiřím Molinffým počet Bratrům 
bez žen a dětí na 11000 m Cechaͤch, m čemž 
zajiſte nenadſazowal, anobrž počet přiliš uſtro⸗ 
lňomal, nebo m témže čaje počítalo fé na 
ARoramě 70.000,-ba ble zpram jinýh 100.000 
Bratrům, a přece jih w Cechaͤch m tentýž čas 
bylo mice nežli na Moramě. 





2 této poflední zemí bylo dmoje fiřes 
diſſte Bratrůw, jedno me PBřeromě, druhé m 
Zwmančíci. Rejmice bylo Bratrům na GÓané 
a kolem ni, jaťo: we Břeromě, Proſte⸗ 
jomě, MByfffowě, Iwanowicich, Žos 
mačomě, Ghropině, Kojetíně, Kromě 
kizi. Odtus táhlo fe pajmo obci bratrſtych 
přes Rapajedla £ uberffo-rafouffým hrani⸗ 
cim, a jaraženy obce tatomé jmenomitě te 
Strajníci, m Uberftém Brodě a we 
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Walasſkée Mezeřičí. Odind fe fiřilí © 
femeru a fice we Hranicich, Nowem Ji—⸗ 
čině, Runmaldě, zlafitě ale me Fulnekn, 
fbe prý bylo nejſtarſſi fidlo Bratrům na Mo- 
ramě, Tolik jiflo, je paͤni ze Zerotina w 
bobě od r. 1493—1495 Dratry z Moldawy 
fe nawratiwſſi, jaťož i mnobo Waldenſtych z 
4 Braniberſta wyhnanhch fem (do Fulnekn) 
přijali a jim mffelijařé pomoci a ochrany pos 
ſtytowali. — Druhhm ftředbem Jednoty bratr⸗ 
ſte na Moramě byly Zmančice u Brna. Sem 
naležely jmenomitě obce bratrffé w Kount 
cich, Roramffém Krumlomě, m Bf- 
tefji, Třebíčí a Dačícid. Ra jihn a 
zapabu folem Brna fe hranicim čejlým táhly 
fe obce bratrſte. Nejznamenitějíji byla Jwan⸗ 
čícta, fterá mffať teprm m r. 1550—1570 
nejwetſſi znamenitofti dofabla, fdyž- totiž wele⸗ 
učený flarofta bratrjly Bobuflam zde fivé 
hlawni fidlo zarazil a o rojtmět zdejfit. fifoly 
bratrſte péči wedl. 

Takto uſporadana Jednota Bratruͤw nej⸗ 
wetſſi pokroky čínila m letech 1494 1503. 
Wſſickni, ktetizkoli o ſtare Cirkwi nic wedeti 
nechteli a na ni newrazili, k Bratruͤm ſe pri⸗ 
pojowali a počet takowhch nebyl malý. Od 
čafům Huſowhch fe ponětí pramé o Cirkwi 
Doži Čeýům a na mnoze i Moravanům za- 
temnilo a zmátlo, takze lecjaťé poťoutné blu⸗ 
dartſtwo za Cirkew pofladali. Japomělif do⸗ 
cela, je Girfem Boží jeft jenom jedna a fice 
ta, ktera po wſſecky čaly trwala a trma, a 
fterá od žabného ponbehbo cloweka, nýbrž od 


— — 


Vrawij pojem Cirkwe -MH 


famého BobGočlowěťa Jeziſſe Chriſta mybudos 
pána jeſt. Zapoměli též, že tato Cirkew dwoji 
jel m fobě chowaä, jeden Božífů a druby člo- 
měčenířý ; nebo co tajemné tělo Baně mufí 
rrřem 1 Paͤnn podobna býti, fterýž dwoji 
přirozenoft 1m jedné ofobě fvé (pojomal, jednu 
Bozſton a brubou čloměčenífou. Bozſth ziwel 
w Tirkwi jet Duh PBanč, Duch fivatý, kterh 
Cirkew Chriſtowu nikdy neopoufiti, nýbrž ji vždy 
tidi a odraňnje, tať že 8 jeho pomoci widy 
blubn zůftámá neptiſtupnon a filou jeho tam 
wſſechny vd Chriſta na krizi dobyté milofti 
uděluje.  Drnbý žimel m Cirkwi, totiž čloměs 
čenítý, toliko tim ob čloměčeníhot Chriſtowa fe 
liſſi, že toto bylo mffeho hrichu prazdné a jemu 
naproſto nepřiftupné, čloměčenířh živel w Cirkwi 
ale že fice jeft též fivobodný ale břidu při 
ftupný a timto žimlem jfou wffední měřící na 
fřeftu krwi Chriſtowon obmytí, a milofti jeho 
ſice wedeni ale niťoli nucení. Proto mffať 
nepřeftama Cirkew Boží býti ſwatou, že nejſon 
wffidní udomé jeji ſwati. Widyt i me (boru 
apofitolifém byl Sida, proto ale fbor ten nes 
přeftal býti ſwathm fborem pramýý apofitolů 
Sšáně. Tento pramý pojem Cirkwe byl bufi- 
tifmem w Čedad a na Moramě z myfli tě. 
říci ponejmice mymijel a protož fe zde četní 
wyrozowaly ſekty jaťo bouby po deſſti. 
Snadno fi pomyfliti, že wrchnici cirkewni 
ma trozmabaní fe Jednoty Bratruͤw Iboftejně 
nezirali. Pokeuſſeli fe nejprmé m dubu Páně 
tolito proftředlem ponaučení a napomínání Bra- 
try 3 blouznění wyweſti. Prwy tafomý „mírný 
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pořus če ſtrany kaliſſniküw učiněn už r. 1479, 
jať dofivěděuje Bohuſlaw Bilejowfřý,*) 
falifiný knez, me fivé fronice čejtč. Rebo piſſe 
„Stovž bylo léta Božího 1479, žadaní byli 
miſtti Bražfitt (podobojí) ob znamenitý a 
urozených lidí, melifomi a fnažnými prosbami | 
aby fe 8 těmi bludnými lidmi feffli a 8 nimi“ 
rozmluwili, i prawice že jejích to můle a j4 
doſt, aby počet wydali z učení ſweho, a jek: 

žeby m čem fceftní nalezení byli, žeby podlé © 
ukazani zaťona Božího naprawiti dtěli. Tedy 
pomoleno jím: i přiffli jſon tito tří. do Prahy, 
ode mffed 3 té roty wyſlani, nějaťy tněz (Bros 
tríty) Michal Stary, fterýito o fobě wy 
fivědčil, že jeft on tu rotu (Bratry) wyzdwihl, 
a Jan Gbelčicřý a Prokop, fněz jejid, 
a to před fimatým ABaclamem na dmě neb tří 
neběle. 3 přifili bo foleje welike, a tu 8 ně 
fterými miſtry a 8 fnějími ftatfiimi uložil: 
fobě čas, aby powolně a dobrotimě 8 obou 
firan 8 febou rozmluwili: jaťož paf přeš Du, 
nekolik bylo vozmloumání (polečné to. Taͤzäni 
jfouce, jaťéby to učení nomé měli, jimžby ſe 
tať ob jinych wſſech odtrhli, a jeftližeby moblt * 
to piſmy jíftými a ſwathmi prowebeno byti: 
tyto jfou kuſy a artyfule we ſpoͤch řečech 19 | 
wedeli a oznámili, a na tě 1 ftali.“ 


4 


A úpní uwadi Bilejowſth jejích toěrouční 


1 — 


Bohuſlaw Bilejowſth byl nejprwe knezem kaliſjnhm w 
tně Horte, pak m Praze, fbe r. 1556 jſa 75 let ftár 
Biftupa Luciana Sanftnarienfléýo, jen; Inčze pob ob 
til, poznal ofobné, fbyj jeſſte Kutné Óoře m b 
fpráme byl. 


M 


— 
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dänhy, tteré, fe 8 naͤukon Rehokowon úplně 
ſtownäwaji;*) i toťlada: „Tyto artyfnle oni 
foobodně wyznali a pří nich ſtaͤli. Ano i tbyž 
píma mnoha proti nim wedena byla, od ni 
odſtonpiti nechteli: ale že jſon pob alejtem 
(bezpečným pruͤwodem) ptiſſli, tak i zafe odeffli.“ 
. K potud Bilejowſth. Poktus tedy kaliſſnikuͤw, 
:, Draty od různofti odweſti a £ fjebnocení při- 
„ oěti, naprojto ſe mínní 6 cilem. 

Jiný pokus Bratry 8 katoliky fjebnos 
ti učiněn tuſſim poprwe panem Zajicem 3 
Haſenburka, kterh ſnad katolickhhm knezem 





S) Rebe tefto znějí: 1) Ditek nemluwñaͤtek nekttime, nebo 
nejjen ſchopny učení: ale fbyby potom přiffiy f rozumu, a 
o ná ſwedectwi žimota třejfanflého, ty třtíme. 2) Ktes 
řitoft ob maffich (faliffnifů) třtí, nebržíme tobo by byli 
Iřtení, uebo m řábu círfwe nejſon pofřtění. Protož fbbž 
tetorví 1 nám přiázejí, fitíme je. A tu Vidal i Protop 
přebřečený myznali, je jíou pobrubé pofřtení, neb jfou pr 
joniho ja fřeft neměli. 3) O fmátofli oltářní, o té oběti 
Bejtanfté a Bojſte, talto wyznali: Je prvé nežli fe jí a 
pije, neoeříme, by m te widomych ſpuͤſobich Bylo tělo 
meb frew Kryſtowa. 4) Kryſtu me fmátofti neříánínie fe, 
ponemabi toho jiftoty nemáme, 5) Dirty beze fitn mohou 
(rafent bojíti, poblé wywoleni. 6) Podſtata knezſtwi jeft nas 
říjení je femene neporuſſitelneho a zvolení Sboru naffebo: 
a protož by fteříťoli fnejí 3 waſſich byli, tařé bez poruſſeni 
sb nich fimátofti přijímati nechceme, neb nejfou Úneží z řábu 
aniž tatowi poſſuhowati mohou, pončoabi W ni 
mení wita ani potoolení círhve ſw. 7) By pať nebylo je- 
buého kuẽze, zbor podlé wiry může fobě zmoliti tněží, a řte- 
rej pwoli. a oni fbyj přijmou wolenj, zůftátvají ja fnejí. 
8) Stu pottorzení fnezfima, a tči při fmázoi bitmowaͤni 
aneb m wike pottorzení, zábnýc foto neuziwaͤme, žádné 
formy nezaomátváme; ale fbyj jeft míra a pomolent cír- 
Řoe, tebbá ſtrze tmflábání rulou běje fe potvrzení. 9) Rijna 
a oleje při fmém zboru nenžímáme. 10) Kuez taťé fterýloli, 
"by pať 3 ni byl, m htichn fmrtelném, ami pofměcuje ant 
ftí, ani ſlowa Božího mlumi.“ AByňato z Obrany Sam. 
MRartinia fitr. 369, fbe fe flotoa Bilejowſkeho umábějí. 
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jfa okolo r. 1490 fe m dopifomaní 6 Bratřimí 
puſtil a w budu mirnoſti a laͤſty je poučomati 
a od bludu odweſti ufilomal. Swaté fnaby jeho 
wffať nebofably žadoftného wyſſedku. Druhý znas 
menitějíjí pokus o jejidh obracení tčiněn papežem 
Alerandrem- VÍ. Ten uflyffem, že na famé 
SRoramě 100,000 Piťartům obýma a že i wy⸗ 
ſoci pani, jako panomé: ze Jerotina, Pern⸗ 
fejna, Sternberřa, z Boffomic a 
Kounic jim nemalo přeji, uzatřel dwa Mis 
fionáře do Čed a na. Moravu poflati a je 
mimořádným plnomocenftwím opatřiti. Wywo⸗ 
len £ tomu probofit 3 Klaffitera Romo- 
bradfťého (Klofterneuburtu) a učený 
- domínilan Or. Jindkich, myffetřomatel ka⸗ 
ciřířé nepramofti m Němeďu. Prwui bez pos 
chyby proto, že jazyka čejfo-flomanffeho neznal, 
nikdy úřadu toho nenaftoupil, drubý mífať zas 
počal jaťo brubdy fv. Jan Kapiftran (vou 
misſii na miſtech, fde fe faciři zdržowali. Hejt⸗ 
man Morawy, Jan z Lomnice, přijlibil, že 
jej pomocí ſwou při tordoffijnýh bludarich 
podporomati bube. Náčelníci Bratrům, Tomaě 
z Přelouče, jenž na Moravě fidlil, a Ba- 
wřinec Kráfonictý m Litomyfſſli obýmající, 
pozvaní £ rozmluwẽ do klaͤſſtera u fw. Michala 
m Olomouci. Diſputowaͤno čili haͤdaͤno⸗ſe 
8 obou firau 8 melifou horliwoſti, amffať haͤdka 
ta, jat obyčejně wffeďy takowé badly, zůftala 
bez proſpechu. | Při té přilešitofti neoftýdal fe 
Stráfoniý, jinať učený a mramný to muž, 
řimířou Cirkew nazywati antifryftomou, alafitě 
pro jlou pomějt, we řteré tehdejſſi papež Ales 
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rander VI. flál, a o které byl bratr Lukaͤs 
w Aimě bywſſi fam zprávu, owſſem přehnas 
nou, be wlaſti donejl. Ač tedy náčelníci tito 
Bratrüw fe nepodali, a podlé zaťonů tehdej⸗ 
id co tmordočelní kaciti pofutamí ſtihaͤni býti 
měli, přece bylím poťoji a bez úrazu propufitění. 
Za to doktor Jindtich po Woramě ceſto⸗ 
wal, kaͤzal a diſputowal, kde ſe mu f tomu 
prilezitoſt naſtytla. Snažil fe tolikez na ſſlechtn 
Morawſtou puͤſobiti, neznámo wſſak, s jaťým 
wiſſedkem. Rade wiſi ale pochybnoſt wywy⸗ 
ſſeno, že jeho kaͤzanimi Cirkew katolicka nowhch 
oudů nenabyla. Snad jeho kraͤſnhm ſnahaͤm 
ſſtodila lehkowernoſt, s tterouž přijmědčomal 
lichhm poweſtem o Bratkich, jakoby oni prý 
werili m boha muſſiho, a jakoby 8 daͤblem 
fpolčení wſſelijake ohyzdnee neprawoſti tve ſchůz⸗ 
kaͤch tropili, což fdyž me ſwych kazanich podo⸗ 
thkal za ryjon to prawdu wydaͤwaje, urážel 
tim lepfſi vřejivědčenojt tech, ktetri neprawdi⸗ 
woſt takonvch poweſti znali, a rozhokcowal tim 
náramně Bratry, kteki m takowem twrzeni jen 
na nejvýš nelaſtawé wideli utrhačíhvi. 
Důraznějí proti Bratrům půfobeno muži 
těmi, tteři frale Wladiſſlawa tu přijnějfjím fros 
tům proti ním pobnouti hleděli. © Takowhmi 
byli: Bobuflam Lobťomicz Hafifitejs 
na, Jan příjměním Bofaf, biſtup Welko⸗ 
waradinſti, ſpoln fancléř uberfly a adminiſtra⸗ 
tor biffupfimi Olomoudého; pat kanownilk 
Olomoudý Dr. Auguftin Kaefebrot, a 
pole Jan Sledta ze Wſſehrd. O pre 
souid dwou mýtečnícih nilumeno už pří 10s: 


ja 
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ličení ſtawu katoliküw w Cechaͤch a na Mo- 
rawẽ. Co do tretiho — Auguſtina Kae⸗ 
febrota — podotknonti dlužno, že byl neje⸗ 
nom wyborny bohoſlowec, nýbrž 1 Biftorif a 
werſſowec latinſth doſti znamenith, kterh, fdvž 
jednon w Litomyſſli nemocen ležel, léčen byl 
od Jana, bratra Lukaͤſſe, náčelníťa Jednoty. 
Sana tohoto Wuguftin Kaeſebrot fobě co muže 
učeného welmi mážil a dtěje bo pro ptamdn 
katolickou ziffati, počal jemu dopiſowati a m 
těchto dopiſech wyſwetlowal jemu nautu kato⸗ 
fiďou m celé jeji frafe a ryzoſti, awſſak budí 
bludému ; zpupna myſl facirffa zdrahala fe twr⸗ 
bou ffiji ffloniti pod fladřé jbo pofluffinofti £ 
Cirkwi. — Polední 3 těd, jenž na frále Wla⸗ 
diſſawa II půfobili, aby jej tu příjným zaͤko⸗ 
nům proti Bratrům přiměli, byl Jan Slechta 
ae Wſſehrd, tajemníť řrale, borlimy pěftos 
watel měd a umění a rozhodný katolik, tterýž 
jafně nahlizel, že národ keſtoſlowanſty udylu- 
jic je tebdaž od Cirkwe katolicke jenom blonzní 
neb treſſti. 

Muž tento učený jafož i predeſſli tří učenci 
fedice co radcomé m -radě kraͤlowſtée hleděli 
Wladiſlawank tomu pobnouti, aby důraznějí 
proti zmabhani-fe Jednoty bratriřé zafročil. 

$ tomu fe tral ffutečně naťloniti bal, 
kdyj Amoſité, přijnějíí to Bratří, fe jali 
vé mírnějít fpolubratry u frale ofočomati, 
jaťoby dle přířladů flarýh Taäboruͤw obmý« © 
feli Jišťu fobě za wzor obrati a mýbojně 
tvyftoupiti, poněvadž prý už tomu učili, že 
meče užímati a zeroniternou mocí fe haͤjiti bos 
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woleno. To fonž doneſſeno kuuſſim frálowflým, 
(půjobilo, že Wladiſlaw rozhorlen kekl: „Nu? 
Už tedy zizkowati chteji? Najdeme mi ceftu ře 
ffrocení jih brdofti.“ Ra to mydan (r. 1503) 
od frále rozkaz na jih potlačení me mffe 
mějtedý kraͤlowſtych a na wſſech flatfah korun⸗ 
m. Raporučeno, aby ſchuͤzky Bratrům tr- 
piny nebyly, jejich duchownici aby jati a do 
Prahy tu pončomaní poflání, Bratří pat, fteři 
hodnoſt nějařého úřadu mají, aby ji pojba. 
meni, a mffiďní „aby donucomání byli fatolicté 
koſtely aneb chraͤmy kaliſſnikuw nawſſtewowati, 
zarputilci pak aby tělejného dochaͤzeli treftu. 
Stonfiftoř pod obojí, m jejiměto čele ftal P a- 
wel ze Žatce, fe nab tímto mandatem ná- 
ramně radomala a frali za to mroucné dily 
pibámala. 3 wyzhwala taťé ſtawy moramjře 

tu (polečnému potlačení piťartům. Horliwi 
wſſak kaliſſnici, bojice fe, aby po utlačení Bra⸗ 
trům neytiſſla tatéž nehoda talé na ně, nera: 
dowali fe tomuto kraͤlowſtemu rozkazu. Aniž 
byl rozkaz ten úplně a přijně MMOJOMAN we 
fiuteť. Rebo přede míjim ſami Bratři zaſlawſſe 
dobrotimému tráli obranu ſwé miry, we fteré 
wſſechy naříy fvýcd nepřatel od febe odmaděli, 
tobo docilili, še Wladiſlaw ſwon priſnon wyi⸗ 
poweẽd jinon wypowẽdi zmirnil narkidiw totiž, 
aby miſtrowẽ falifint a predſtaweni konſiſtoke 
pod obojí hlawy Pikartůw fu praͤtelſte roz⸗ 


mluwẽ Do Prahy powolali a je mífelifýmí duͤ 


wody z piſem ſwathch wzathmi od bluduͤ ode 
weſti hleděli. A m jfnttu byli take náčelníci 


Jednoty bratrjřé na zataͤtku r. 1504 poflání F 
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do Prahy, aby ob miſtruͤ pod obojí přijali 
naučení, jať tomu fral těl; a mffať měc ta 
cela jen na oko jaťo nějala femebie pořízena 
a Bratři beze wſſeho predchoziho poučení ob 
miftrům zafe domu propufitění. Také muozi 
paͤni prejice Bratruͤm nedbali rozkazuͤw kraͤ⸗ 
lowſtch a propuͤjcowali fe jím i dale fivou 
odranou. Toliko pán ze Swamberka pls 
nil borlimě mandat kraͤlowſth. Ja tou příčí« 
nou dal me wſi Újezdě blíže Domažlic ffeft 
Bratrůw zatťnouti, a kdyz bludů ſwich fe od⸗ 
řící nedtěli, welel je podle zaťonů tehdejſſich 
branicí potreftati. | Nezbymalof tedy Bratrům 
na mnohý miſtech leč opět fe ufrpmati po 
horaͤch a po leſich a tolifo potají Ww jamá, 
m roklich, jeſtynich konati fivé boboflužby. 

Ric wſſak méně protiwenſtwi to poſtytlo 
Bratrům mice whhod nežli nehod. Lufaš a 
Kraſonickh prowodili ro této době podimuhodnou 
činnoft. Nejprwé nařidili po celé Jednotě mo- 
dlení a půft na kazdon fiředu a na faždý pás 
teť, pať poflali opět fralí wyklad (mé wiry a 
puſtili Do werejnoſti mnobo obranný fpifů. 
R. 1505 mydali katechismus jednoty pod jme⸗ 
nem: „ODětinfřé otaͤzky“, proti němuž. něži fa- 
tolíčtí  odpoměĎ wywracejici tiffem wydali m 
Plzni. Mimo to ſeſtawil Lukäs fpiš o ofpra- 
webdlnění čloměťa, ze řterého na jemo filo, že 
ze ſweho blouznění o míře beze ſtutkuͤw ſpaſici 
wyſtrizliwel a fe zdramé nauce fatoliďé o míře 
8 dobrými ffutfami (pojené fe naroratil. Tos 
likez pſal dogmatiku čili weronauku bratrſton 
pob titulem: „O mtělení Syna Boziho“, pař 
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jal fe wydaͤwati mořlady piſma ſwateho. Šebo 
přičiněním tmořily a ſeſtawowaly ſe od Bra⸗ 
trüw piſneẽ ke ſluzbaͤm Bozim, ze kterhch mnobé 
nebyly leč preklady cirkewnich bymnů kato⸗ 
lichch. Bo techto predchozich praced wydaͤn 
tiffem ob Lukaͤſſe r.. 1505 weliky kancional 
čili zyẽewnik, w němž na fažbou nedělí a na 
kajdh ſwaͤtek byly přiměřené piſnẽ foftelní 
ſeſtaweny. 
SBůbec nelze m tento čas nikde tak més 
tité (pifomateljřé činnofti pozorowati jako u 
Bratrů. Od r. 1500—1510 vydáno od nid 
mice než padefáte fpifů naboženífýh, an fatos 
licí a utrakwiſte (podobojí) ani deſet knih w 
tom čafe newyplodili. Proto také Bratří nej- 
mice měli tiffáren. Prwni w Cechaͤch tí- 
(farna byla zařízena m Plzní, kde i prá 
tiffténa kniha čeffa wyſſſa pob jmenem: Hiſtorie 
. Zrojanffa. Zde jen fatoliďé knihy fe tiſtly. 
Drubá tiffárna zařízena w Praze r. 1488, 
fterá floro mýhrabně byla we ſluzbe ntračviftů 
čiti talifinilů. © Třetí tiffarna založena w Su- 
tné oře I. 1489.. Před r. 1500. neměli 
Bratři jefitě tiffarny žádné, ale m tomto roce 
už panem Adamem z Cimburka umojněno 
jim, m Slabé Doleflawi fobě tiffarnu zatiditi. 
R. 1507 už měli drubou tiſtärnn m Lito— 
mvffli a L 1519 třetí me Hranicich na 
SRoramě, a 1 tyto tří tiffarny newyftačily jich 
fpifowatelité činnofli, taf že přinucení byli, 
mnobé fnihy fe m Rorimberce tiſtem wy⸗ 
Daří Sám Lukas byl tať plodným fpifomate+ 
lem, že Mladoboleſlawſton tiffarnu fam jediný 
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fvými rukopiſy uplně opatřomal a nab to jes 
fitě něťolit děl fond w Litomyſſii a me Hra⸗ 
nicich wytiſtnonti Dal. 

Aypramowáno už, je r. 1503 wydaͤn 
rozkaz frálowfřo na votlačení Pikartuͤw a že 
tentýž rozkaz taťé naͤſſedujiciho rokn na ſnemu 
Brnenſtem ohlaſſen. Podobne i m Cechaͤch na 
fněmu paͤnuͤw pod oboji uſtanoweno, Pikarty 
potlačemati, a mffat uwaͤdeni rozťazu kraͤlow⸗ 
ſteho we ſtutek laždému pánu na jeho ſtatcich 
ponechaͤno. Ježto pat nad timto Čonáním wuͤle 
kraͤlowſte nikdo nebděl: zůftámal rozlaz ten na 
wetſſim dile jalowým. Pročež r. 1505 Bratří 
opět (měle hlaw ſwch zwedali. Schuͤzky je 
jich zaſe meřejně odbýmany a jen ztidka nekde 
znepokojowaͤny. Brzo fe £ ním přidružili nes 
jenom mužowe ze filedty, nýbrž i pant tvznes 
ffené jato Johanna z Krajťů, paní Kres⸗ 
cencia ZImrzlikowaͤ, paní Anna z Oſtro⸗ 
mic 8 dcerou, panna Margareta z Bosko— 
mic, i famého fatolidďého pana Selenberfa 
dcera f nim fe přitomaryffila. 

MBalné tyto pokroky jednoty bratrſté při- 
měly tatoliďé flamy na Morawě L odbýwání 
fněmu zemířého m Brně, fbe Olomondý bi- 
finp Staniflam Turzo fe mffemožně zas 
ſazowal o vydání zafonu proti Bratrům. Jme- 
nomány tu četné obce jejich jako: Rapajedels 
(tá, Jwančicta, Třebicta a jiné. By- 
mojena tu ffntečně zapoměĎ proti Dratrům, 
nejmice proti jejich knehotiſtu čelict a uftanos 
weno, aby wiſecky jejíh knihy fpaleny byly. 
Awffať uftanomení toto ponejmice nepromebene. 
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Jezto počet Bratrům taždým dnem malně 
roſil, nalebano opět na frale, aby přijnýmí 
zikony tomu meje položil. Wladiſlaw ehtěje 
wybowěti takowm pojadamlům naftoupil r. 
1507 driwejſſi ceftu ſwon proti Bratrům. Roz⸗ 
lazalí, aby náčelníci a můbdcomé jejich na Den 
fie. Jana Gmangelifty fe do Prahy před miſtry 
talifné doftamili, a od níd poučení nabywſſe 
8 nimi fe fjednotili, a napotom aby už nifbo 
3 Bratrůw trpen nebyl. Su fe jih ujala pant 
Marta z Boskowic, ana fama fralí pfala 
a wozuala, je těž je feftrou Jednoty a že fe 
m ní nic zlého neděje. Kraͤl ji odpoměbel, že 
em od fimého uftanomení neodſtonpi a Dratrům 
tryětí nebude, nýbri je ze zenẽ wypowi. Ra 
to vopdalí Bratří m témže roce fimé wyznäni 
miry tiflem mw Norimberce, fteré brzo bylo 
rozebráno, tat že Bratři (. 1518 nomě jeho 
wydání učínití za potřebné uznali. Odpowẽdi, 
Pteré trál Dal paní Martě 3 Bošťomíc, připo: 
jí dwa ſpiſy doktora Auguftina z Olomouce, 
fteré tento byl r. 1506 a 1507 ſepſal a kraͤli 
pojlal. Spify tm byly 8 náramnou waͤffniwoſti 
pſaͤny, a opakowaͤny m ni lživé poměflí o 
mufiim bobu Bratrům, Marta pak m niý na- 
zhwaͤna hodſpodſton fatanáfiomou. Je takowh 
ſpis nebyl whodnom proftřeblem £ obracení 
Marty a oſtatnich Bratruͤw i fefter, anobrý je 
fe tim dobré měci jen filodilo a myfli faciřířé 
fe jefitě mice zatmrdily, jde ſnadno faždému 
zmateli (rdce lidſteho na rozum. 

Do Prahy nepřijily, jat fral. tomu těl, 
lamy Dratrům Sufaš a Krafonidy, nýbri po= 
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pokus de firany falifintfům učiněn už r. 1479, 
jak doſwedeuje Bohuſlaw Bilejomftý,*) 
falifiný knez, me ſwé kronice čefté. Rebo piſſe: 
„Sdyš bylo léta Božího 1479, žádání byl 
miftři Brašffti (podobojí) od znamenitý a 
urozených lidí, welikymi a fnažnými prosbami, 
aby fe 8 těmi bludnými lidmi (effli a 8 nimi 
rozmluwili, i prawice že jejich to wuͤle a žás 
doſt, aby počet wydali 3 učení fivého, a jeftli« 
zeby m čem fceftní nalezení byli, žeby podlé 
uřazaní zářona Božího napramiti btěli. Tedy 
pomoleno jím: i ptiſſli jíou tito tří do Praby, 
obe mffed z té roty wyſlani, nějaťý fněj (Bras 
trftý) Michal Stary, kteryzto o fobě my- 
fvědčil, že jeft on tu rotu (Dratry) wyzdwihl, 
a Jan Chelčictý a Prokop, fněz jejich, 
a to před fivatým 2Baclamem na bmě neb tří 
neděle, 3 přifili do foleje meliťé, a tu 6 ně 
fterými miſtry a 8 knezimi ftarffi umí uložili 
fobě čas, aby pomolně a dobrotimě $ obou 
firan 8 febou rozmluwili: jaťož pať přeš dní 
nekolik bylo rozmlouwaͤni fpolečné to. Täzaͤni 
jſouce, jařéby to učení nowé měli, jimzby fe 
tať od jiných wſſech odtrhli, a jeſtlijeby mohlo 
to piſmy jiſthmi a ſwathmi prowedeno bptí: 
tyto jfou kuſy a artykule we ſwych řečed pos 
ěděli a oznámili, a natědí i ſtaͤli.“ 
A nyní uwaͤdi Bilejowſth jeich měroučné 


“ ——— Siewnn byl neiprweᷣ fnčzem lafifiným w Ku⸗ 
tné Hote, pak m Praze, fbe r. 1556 jſa 75 let ſiar zemřel. 
Biſtupa Laciana Gantiuarienífého, jenj vě pob obojí iſwẽ⸗ 
—— ofobně, kdyz jefité to Kutné oře m ducho wot 
práve 
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danky, fteré, fe s nánfou Rehokowon uplně 
froonamaji;*) i doklaͤda: „Tyhto artyfule oni 
fmobodně wyznali a při ních ftáli. Ano 1 fbyž 
piſma mnoha proti ním wedena byla, ob nid 
obftoupiti nechteli: ale že jſon pod glejtem 
(bezpečným průmodem) přiffli, tak i zafe odeffli.“ 
A potud Bilejowſth. Pokus tedy faliffnifům, 
Bratry od různofii odweſti a £ fjebnocent pří- 
měti, naprofto fe minul © cílem. 

Síný pokus Bratry 8 katoliky fjebnos 
titi učiněn tuſſim poprvé panem Zajicem 3 
Haſenburka, řterý fnab fatolidým tnězem 


*) Nebo tafto znějí: 1) Ditek nemluwñätek nefftime, nebo 
nejíon fopny učení: ale fbyby potom přifjíp £ rozumu, a 
jet o ni ſwedectwi žimota třeffanftého, ty třtíme. 2) Kte⸗ 
rifofi ob waſſich (laliffniřů) třtí, nedrzime toho by byli 
lětení, mebo m řábu cirfme nejjou poltteni. Protoj fbyž 
tatorví £ nám přidhájejí, Uitíme je. U tu Michal i Brotop 
přebřečený wyznali, je jíou pobrubé poťřtení, neĎ jfou prs 
wuiho za fřeft neměli. 3) O fmátofti oltářní, o té oběti 
Třejtaníté a vožílé, talto wyznali: Ze prvé nežli fe ji a 
pije, neměříme, by m teý mibomýh ſpuͤſobich Bylo tělo 
eb frev Kryſtowa. 4) Kryftu me fmátofii neklanime fe, 
ponemabi toho jijtoty nemánie. 5) Dithy beze fítu mohou 
fpafenf bojíti, poblé wywoleni. 6) Bobftata knezſtwi jeft nas 
říjení ze femene neporuffitelného a zmolení Sboru naffeho: 
a protož by fteříťoli Inezt 3 waſſich byli, talé bez poruſſeni 
eb nich fiátofti přijímati nechceme, neb nejíou Čneží z řábu 

„ aniž tatotví poflufotvati mohou, ponewadz iw ni 
není wita ani powoleni eirkwe fm. 7) By paf nebylo je 
bného fneze, zbor podlé try může fobě zmoliti fnějí, a fte- 
véj zwoli, a oni fby3 přijmou molenf, zůftátvají za fnějí. 
8) u pottorzení knezſiwa, a tčj při wareſu bitmowaͤni 
aneb u wite potwrzeni, zábnýh ſſow neužíváme, žádné 
formy nezachowaͤwaͤme; ale fbyž jeft míra a pomolent cír- 
five, tebbá ſtrze tmgřlábání rukou běje fe potwrzení. 9) Sřižma 

1,8 oleje při ſwem zboru nenžímáme. 10) Kněz tale fterýloli, 
by paf 3 nich byl, m bříýu fmrtelném, ami poſwecuje ant 
tí, ani fioma Božího míumi.“ Wynato z Obrany Sam. 
WMartinia fir. 869, tbe fe floma Bilejowſleho imábejí. 
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jſa ofolo r. 1490 fe m Dopifomaní 8 Bratřimi 
puftil a m duchu mirnoſti a laffy je poučowati 
a od bludu odweſti ufilomal. Swaté ſnahy jeho 
wffať nebofábly žadofiného myfledtu. Druhý znas 
menitějíft pokus o jejích obracení tčiněn papežem 
Alerandrem VL Ten üſlyſſew, že na famé 
Morawe 100,000 Pikartuw obýma a že i wy⸗ 
ſoci páni, jako pánomé: ze Jerotina, Pern⸗ 
tejna, Sternberta, z Boftomic a 
Kounic jim nemálo přeji, uzawrel dwa mís 
fionáře bo Čeý a na Morawu poflati a je 
mimořádným plnomocenſtwim opatříti. Wywo⸗ 
len £ tomu probofit 3 Klafftera Romo. 
hradſkého (Kloſterneuburkn) a učený 
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citſte nepramofti w Rěmeďu. Prwni bez pos 
chyby proto, že jazyka deſto⸗ſlowanſteho neznal, 
nikdy úřadu toho nenaſtonpil, druhý wiſak zas 
počal jaťo druhby fm. Jan Kapiftran ſwou 
misſii na miſtech, kde fe kaciti zdržovali. Gejt 
man Morawy, Jan z Lomnice, přiflibil, že 
jej pomocí fivou při torboffijnoý bludařid 
podporomati bude. Načelnici Bratrům, Tomaͤs 
3 Přelouče, jenz na Roramě fidlil, a Ba- 
mřinec Kraͤſonicky m Sitomyffli obýmající, 
pozvaní £ rozgmlumě do flafitera n fo. Michala 
m Olomouci. ODifputománo čili haͤdaͤno⸗ſe 
8 obou firau 8 eliťou horliwoſti, amffať haͤdka 
ta, jat obyčejně wſſecky takowé haͤdky, ziftala 
bez profpěbu. | Při té přiležítofti neoſthchal fe 
Strafonidý, jinaf učený a mramný to muž, 
timſton Cirkew nazywati antifruftowou, zlafitě 
pro zlon poměft, me řteré tehdejſſi papež Ale⸗ 
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ranber VI. ftál, a o řteré byl bratr tuťaš 
m Římě bywſſi fám zprávu, owſſem přehna 
nou, bo wlaſti donejl. Ač tedy náčelníci tito 
Bratrům fe nepodali, a poblé šdťonů tehdej⸗ 
ſſich co tmrbdočelní kaciti pokutami ſtihaͤni býti 
měli, přece byli pokoji a bez urazu propuſſteni. 
Za to doktor Jindtich po AMoramě ceſto⸗ 
wal, kaͤzal a diſputowal, kde fe munk tomu 
přílejitoft najfytla. Snažil fe tolitéž na ſſlechtn 
Rorawſtoun půfobiti, neznámo mffať, 8 jaťým 
wýjledlem. Rade wſſi ale podybnoft 1Vytvýs 
feno, še jebo käzanimi Cirkew tatoliďá nowhch 
oudů nenabyla. Snad jeho fráfným fnabam 
fřobila lehkowernoſt, © kteronz ptiſwẽdcowal 
lichhm poweſtem o Vrattich, jakoby oni prý 
měřili m boha muſſiho, a jakoby © daͤblem 
fpolčení wſſelijake ohyzdne neprawoſti me ſchůz⸗ 
käch tropili, což fbyž we (mid kazanich podo⸗ 
total da ryzon to prawdu wydaͤwaje, uraͤzel 
tim lepſfſi vreſwedcenoſt tech, kteri neprawdi⸗ 
woſt takon ych powẽeſti znali, a rozhořčomal tim 
náramně Bratry, kteri m takowem twrzeni jen 
Ba nejmyě nelaflamé wideli utrbačíhvi. 
Důraznějí proti Bratrům půfobeno muži 
těmi, fteří frale Wladiſlawa tu přijnějfiim fro- 
tům proti ním pobnoutí hledeli. Takowhmi 
byli: Bohuſlaw Lobťomic z Gafifitejs 
na, Jan přijměním Bofaf, biffup Welko⸗ 
warabinffy, (polu fancléř nberřý a abminifira- 
tor biffupftmi Olomoudého; paf fanomnit 
ODlomoudý Dr. Auguftin Kaefebrot, a 
pofla Šan Šledta še Wſſehrd. O pře 
wuiý dwon whteẽtnicich mluweno už pri wy⸗ 


— 
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ličení ſtawu fatolitům m Cechaͤch a na Ro- 
zamě. Co Do třetího — Auguſtina Kae 
febrota — podotknonti dlužno, že byl nejes 
nom mýborný bohoflomec, nýbrá 1 hiſtorik a 
werffowec latinffo doſti znamenity, fíery, kdyz 
jednou m Zitomyffli nemocen ležel, léčen byl 
oo Jana, bratra Lukaͤſſe, načelnífa Jednoty. 
Sana toboto Auguſtin Raefebrot fobě co muže 
nčeného welmi mážíl a dtěje bo pro prawdn 
katolickon zijfati, počal jemu bopifomati a m 
techto dopiſech myfivětlomal jemu nautu ťato- 
lickon m celé jeji frafe a ryzoſti, awſſak hudl 
bludému ; zpupna myſl kacirſta zbrahala fe twr⸗ 
bou ſſiji ffloniti pod fladťe jho poflufinofti £ 
Cirkwi. — Poflední 3 tě, jenž na frále Ala- 
diflama H. puͤſobili, aby jej tu priſnhm zaͤko⸗ 
nům proti Bratrům přiměli, byl Tan Šleňta 
ae Wfebrd, tajemnít frale, horliwh pěftos 
watel měd a umění a rozhodný katolik, kteryz 
jafně mebližel, že národ čefřoflomanffý uchylu⸗ 
jic je tebdaž od Cirkwe fatolidé jenom blouzní 
neb třefíti. 

Muz tento učený jaťoží predeſſli tří učenci 
fedbice co radcomé m rabě kraͤlowſté hleděli 
SBladiflama f tomu pobnouti, aby důraznějí 
proti amabanisfe Jednoty bratrſté zařročil. 

K tomu fe fral ffutečně nakloniti dal, 
tbyž Amofité, přijnějíji to Bratří, fe jali 
ſwé mírnějíji fpolubratry u frále ofočowati, 
jaťoby dle přiťladů flarýdh Taborům obmh⸗ 
fMeli Jišťu fobě za wzor obrati a mýbojně 
"toyftoupiti, poněvadž prý už tomu učili, je 
meče užívati a zevniternou mocí fe haͤjiti Do- 
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woleno. To fonš doneffeno £ nffim kraͤlowſthm, 
(půfobilo, je Wladiſlaw rozhorlen řeťl: „Ru? 
Už teby žišťowati dtěji? Najdeme mi ceſin ke 
ſtroceni jich hrdoſti.“ Ra to wydaͤn (r. 1503) 
ed frále rozkaz na jich potlačení we wſſech 
měftedí kraͤlowſtich a na wfjeh ſtatkaͤch korun⸗ 
mb.  Raporučeno, aby ſchůzky Bratruͤw tr⸗ 
piny nebyly, jejich duchownici aby jati a do 
Prahy ku pondowani poſlaͤni, Bratří vat, řteří 
hodnoſt nějařého úřadu mají, aby ji pozba. 
weni, a mfjidní aby bonucomání byli fatolicé 
koſtely aneb $ramy falifinifům namfjtěmomwati, 
jarpntilci pať aby tělejného dochaͤzeli treftu. 
Konſiſtor pod obojí, w jejimžto čele tal $ a- 
wel ze Žatce, fe nad tímto mandatem ná- 
ramně radomala a frali za to toroucné diky 
—— J wyzbwala taté ſtawy morawſte 
tu ſpoletnemn potlačení piťartům. Horliwi 
wſſak faliffnici, bojice fe, aby po utlačení Bra⸗ 
trům nepřijila tatez nehoda talé na ně, nera. 
domali fe tomuto kralowſtemu rozkazu. Aniž 
byl rozkaz ten úplně a přifně nwozowaͤn MWC 
ſtutel. Rebo přede wſſim ſami Bratří zaſlawſſe 
dobrotivému trali obranu fiwé miry, me- fteré 
wſſecky nätky ſwych nepřátel ob ſebe „dwädeli, 
toho docilili, je Wladiſlaw (mou priſnon wh⸗ 
poměd jinon wypowẽdi zmirnil naridiw totiž, 
aby miftromwé falifiní a predſtaweni ng oč? 
pod obojí blamy Piťartům fu přateljřé roz⸗ 
mímoě do Prahy powolali a je wiſelikymi dů⸗ 
wody z piſem ſwathch mzatými od bluduͤ ode 
weſti hledeli. A w ſtutku byli take náčelníci 
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fvými rukopiſy úplně opatkowal a nab to je 
tě něťolit děl fond w Litomyſſli a me Hra⸗ 
nicich mytiffnonti dal. , 
| ARypramowáno už, je r. 1503 Wydau 
rozkaz kraͤbowſth na votlačent Pikartuͤw a že 
tentýž rozkaz tařé naflebujícího rolu na (němu - 
Brnenſtem obláfjen. obdobně i w Čejáů na 
fněmu pánům pod obojí uftatomeno, Piťarty 
potlačemati, a wſſak uwaͤdeni toztazu kraͤlow⸗ 
ſteho we ſtutek faždému pánu na jeho ſtatcich 
vponechaͤno. Ježto pak nad timto konanim wuͤle 
kraͤlowſte nikdo nebděl: zůſtäwal rozkaz ten na 
wetſſim bíle jalowom. Aročež r. 1505 Bratři 
opět (měle blam ſwhch zwedali. Schuͤzky je 
jih zafe meřejně odbýmany a jen zřidla něťbe 
znepokojowaͤny. Brzo fe ř ním přidružili nes 
jenom mužome ze filedty, nýbrž i pant wyne⸗ 
ffené jato Johanna z Krajťů, paní Kres⸗ 
cencia Zurzlikowaͤ, paní Anna z Ofiro 
mic 8 bcerou, panna Margareta z Bosko— 
mic, i famého fatoliďého pana Selenberfa 
dcera f nim fe přítomaryffila. - 
Balné tyto pokroky jednoty bratrſte při 
měly fatolié flaroy na Morawě © odbýmaní 
fněmu zemířého m Brně, fbe Olomoudý bi⸗ 
ffnp Staniflam Turzo fe mffemožně ja- 
ſazowal o wydaͤni zafonu proti Bratrům. me. 
nomány tu četné obce jejích jaťo: Napajedel⸗ 
ſtaͤ, ZJmančicta, Sřebicta a jiné. By- 
možena tu ffutečně zapoměĎ proti Dratrům, 
nejwice proti jejich knehotiſtu delici a uſtano⸗ 
weno, aby mffedy jejich knihy fpáleny byly. 
Awſſak uſtanoweni toto ponejmice neprowedeno. 
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Jejto počet Bratrům fažbým dnem malně 
roſil, nalehano opět na frale, aby priſnhmi 
jalony tomu meze položil. Wladiſlaw dtěje 
wybomwěti takowm pojadawkuͤm naftoupil r. 
1507 břimějíí ceftu ſwon proti Bratrům. Roz⸗ 
fazalf, aby náčelníci a můbdcomé jejích na den 
fo. Sana Gmangelifty fe do Prahy před miſtry 
fatiffiné boftamili, a ob nid poučení nabytmífe 
8 nimi fe fjednotili, a napotom aby už nifbo 
3 Bratrům trpen nebyl. Su fe jih ujala paní 
Marta 3 Boskowic, ana fama frali pfala 
a myjnala, je též je feftrou Jednoty a je fe 
mw ní nic zlého neděje. Kral ji odpomědel, že 
eu ob fivého nftanomení neodftoupt a Dratrům 
tryětí nebude, nýbri je ze země roppomi. Na 
to wydali Bratři m témže roce fiwé tpznání 
wiry tiffem mw Storimberce, fteré brzo bylo 
rozebráno, tať že Bratří [. 1518 nome jeho 
wydaͤni učiniti za potřebné uznali. Odpoměbi, 
Peré tral bal paní Martě z Bošťomic, připo: 
jil dwa ſpiſy doktora Augufiina 4 Olomouce, 
ttere tento byl r. 1506 a 1507 ſepſal a kraͤli 
pojal. Spiſy ty byly 8 náramnou waͤſſniwoſti 
Pfany, a opafomány m nie lživé poměfli o 
muſſim bohn Bratrům, Marta paf m níh na- 
jómána hodſpodſton ſatanaſſowon. Je tafomý 
fpié nebyl whodnoͤm proftředřem Č obracení 
Marty a oſtatnich Bratrůmw 1 fefter, anebej že 
fe tim dobré weci jen filodilo a mylli faciřířé 
fe jefitě mice zatmrdily, jde (nadno kazdemu 
zuateli (rdce lidſteho na tozum. 

Do Praby neptiſſly, jať tral tomu dtěl, 

Bratrům Lukas a Krafonidý, nýbrž po= 
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flání tam toliťo nejíproftějíít 3 Bratruͤw, jaťo 
črali na poſmech, aby miſtrowé kaliſſni ničeho 
8 ními poříbiti nemobli. W w ſtutku wraͤtili 
fe fprofti tito poflancí Bratrům, nemobouce 
miſtruͤm na nic odpowedi dáti, bej pořízení 
bomů. Awſſak taťomého poſmechu bylo jim 
brzo zlým zaziti. R. 1508 wypulla melfa 
proti ním bouře a fice belretem Wladiſlawa 
trále, ttery fe £ tomu jednať radou býmalého 
biffnpa Sana Bofaťa, doktora Anguftina, Sana- 
Sledty ze Wſſehrd a Stanijlama Turza bis 
fupa Olomouďého, ale míce jefitě nalehaͤnim 
duchowenſtwa ťalifíného a miſtruͤw pod oboji 
m Praze pobnonti dal. Dekret ten byl mímo 
to do zemſtych deſt mložen a co zatkon riſſe 
kraͤlowſte w Cechaͤch probláfjen. Zapowidaly 
fe pak dekretem tím wiſecky meřejné i tajné 
ſchuͤzky Pikartuͤw a natizowalo fe, aby wffery 
jejich knihy byly fpaleny a u fohožťolí by fe 
taťotvé nalezly, aby těžce byl pokutowaän. Roz- 
kaͤzano též, aby mffecy jejich bohoſluzby, při 
flubomaní ſwaͤtoſtmi, jmenomitě ſwaͤtoſti třefin 
a manželítoi a jiné mffude přeftaly, Pikarti 
pať buĎ řatoliťů neb falifinitů fe přidrželí. 
Zolito na Moravě uměl pan Zerotin 
wffeďy námrby Jana Maradinffého fu potfas 
čení Bratruͤw na (němíh wm Brně a Olo- 
mouci jmařítí. Bročej tito na Moramě až 
do fralomání Ferdinanda II, bocela bezpečně 
ští a tudyz i náramně fe zmaͤhali. Jinak ale 
bylo m Cechaͤch, kde zaťon mýffe dotčený be 
deſt zemſthch mložen a co zaͤkon země čejřé 
ptoblafjen byl. Ja tou příčinou netrpěl už 
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dnb pán na ſwich ſtattaͤch jejich ſchuzek, aneb 
jejich duchownikůw a byl oprámněn 8 jeji zi⸗ 
wotem i jmenim Icela dle liboſti naͤkladati. 
Rebyli tedy Bratti od té doby ani životem 
ani ſtatkem ſwhm bezpeční. Sám příjnimec 
jejich Jan Koſtka, paͤn na Sitomyffii, fe ji 
odčital. Tu jal fe bratr Tomaͤs nejprmé 
pfati panowi z Pernſſ tejna, jehož úředníci 
na Morawẽe nelidſty 8 Bratřimi naklädali, a 
jím ani nočníd fdůzeť t bohoſlujbaͤm *8* 
nechteli. 3 domahal fe toho, aby jim afpoň 
tyto noční ſchuze pomoleny byly. Pſal tafé 
panu Janomi Koſtkowi profe bo, aby 
Dratriim aſpon tolif wolnofti popřal, co (ej jm © 
na WRoramě od fatolifů a talifinítů popřirva. 
Awſſak Jan Koſtta zcela záporně odpoměděl 
dodamaje, je frale pofloudati ſſuſſno. Kdyz 
F fam býmalý přiznímec jejíh jednal, fo 
dí, že i oflatní páni jim fdůzeť na miſtech 
meřejných nepomolomali a je i w famé Mlade 
Boleſlawi jen potají fe ſchaͤzeti fměli, a i tu. 
[L 1510 wice bezpečnými nebyli. Sam bratr 
Buřaš odtud prdnul a těťal po wlaſti, amně 
fe rozlončím na fázaní de fvými. | Jelíťož 
wſſickni Bratři o jeho bezpecnoſt co nejínažnějí 
pečomali, bylo mu možno pfatí a na mffedny 
obce Bratrilé oběžné lifly rojefilati, fterýmiž 
jim radu däwal, co by m těďto nefnázíh či- 
míti měli. *B této dobe wyhotowen od něho 
jedu 3 — ſpiſo: „o obnoweni 
Eirkwe⸗, kde Jednotě Bratrſte ukondeni mffeho 
protiveuftiwi a blaženou buboucnoft proroko⸗ 


wal. Je fe zmýlil, a že jeho naramnýh ſnah 
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pro Sebnotu, Bterá břímějí později za froé wziti 
mufela, welmi bylo litomati, biftorie boftatečně 
dofazala. Awſſak tenfrate neodbila Jednotě 
Bratrů jefitě poſſedni hodinka žimota. 
Ra Moramě, kde jenom jednotlimi paul 
jim weřejné ſchuͤzky me dne zapowidali, noční 
ale trpěli, fměli Bratří už r. 1509 opět moluč 
dýdati a ſtaroſtowe jejih neoſtychali (e obce 
bratrſte mweřejně nawſſtewowati a wiſitowati 
čili prohlidati. Jenom w Cechaͤch byl na (němu 
zemſtem w Sutné Goře dřivějíjí vojlaž 
Wladiſlawuͤw tu potlačení Piťartům obnowen 
a kterhkoli Bratr fi polojně nepočínal, alebr 
poťoj fiméroolně ruffil a fpolu roubaní proti ſwaͤ⸗ 
tofti oltařní weřejně pronefl, ten byl od raby 
falifiné bez milofti odfouzen na fmrt a ffončil 
na hranici fivůj ziwot. Tak fe (r. 1511) jme 
nomitě udalo 6 Bratrem Ondřejem Poliw⸗ 
tou, tterý m Kutné Goře wm foftele  wýtrině 
při fazaní wyſtoupil a melebné ſwaͤtoſti Drzoftně 
fe roubal. | 
Leta 1514 měla přífnofti záťona toho 
podrobena býti taťé paní Jobanna z Kraj 
tů, awfſſak (mou wroucnou prodbou, © fterouž 
fe na frále obratila, dofahla tobo, že 3 potut 
zaͤkona tobo myjmuta byla. Jatim Bratří už 
po čtyry léta w Cechach jen m nocí fiwé bos 
boflužby wyfonamali a to na miſtech tajnýh; 
a jelikoz wůdcomé jejich fe utrýmali, počaly 
obce bratrfřé proti nim reptati a jim toptýfati, 
še jíou paftýřomé bojácní, zbabeli, kteti fivé 
ftabce opoufitějí. Takoweto mýčitřy pobnuly 
Sutaffe, je fe odmážil r. 1515 wiſitowati obce 


Protiwenſtwi pominulo. 185 


$ratrfřé. Ptiſſed na ceſtaͤch tědbto bo Jano⸗ 
mic 8 dwema Dratrama Pawlem a Ra- 
tějem, byl od Betra Šuby, pána m Ja⸗ 
nomicí jat a m tuhém mězení držán.*) 
Semřen mimo to tezkhmi pouty a moffelijať 
mořen obaͤwal „fe i ſurti. Ale přimlumou 
Ronrada, pána z RKrajťů, ſyna Johanny, 
porlimé to feftry, byl zaſe propufitěn pod (ou 
wyminkon, aby dne 24. aprile čili dubna £. 
1516 fe do Prahy před fonfiftoř kaliſſnon bo- 
famil a potřebného naučení wzal, amffať dne 
13. Marce čili března umřel frál Wladiſlaw, 
an ſyn jeho Ludwik jeſſteè téměř pacholikem 
bor, a pan Suda upuſtil jať fe dá ob Mý- 
minfy fivrýu položené, aby fe totiž Lukas bo 
Braby doſtawil, poněmadě fe neptaͤtelſtwi mocné 
ſfflechty obaͤwal, kteraͤ fe ted Bratruͤw | váznějí 
újimala. 
| Tak fe fončila doba, m nijto ſe ohromná 
fila zábubné hokawiny napremabila ftera jen. 
na prmní zawanuti bouřného mětru čeřala, 
aby m obromwffý oheň zplápolala. Takowhm 
bonřným ivichorem bylo wywſtani Lutheromo 
—* tu kteremu odboj proti Cirkwi m 
chach jen jako malou byl předehrou; nebo 


9 5 1515 myffly tiſtarny Rikulafſe onáče z Hodi 
ma boa fpify p ob neho fepfané proti Sebnote Bra 
2. pilný ſpifowatel a tiffař mybal téhož roku (1515) 
praní notviny jazylem čejtým s fjezdu cílaře Earmifiana L 
9 — Brálomítýma Gigmuubem polílým a —— 
m we Widni. jeho wyſſlo též 
—— fw. Gr$y“ a předteb fvonity čejté Gucáffe ein 
By Sioee T850 Mu 44, d fiteratavy čejté boby fiřební ob p. Sofefa 
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co před flo lety Huſem započato m Čedád 


< míře menfii, mělo nyni m nejrozfablejífím 
rozměru promebeno býti wm Nemcich Lutherem. 


Slawa třett. 


Boba od r. 1516—1526. 


S. 16. Nowoty Lutherowy. 


Wladiſlaw II. zůftamil dwa potomťy, ſyna 
Ludwika a dceru Annu. Ludwik byl už 
co tříletý pacholičet na kraͤlowſtwi čejřt forn= 
nomán, a po ſurti otcomě co defitilety jinod 
taťé ob Uberfigý ſtawuͤw za frale uznán. Pa⸗ 
nomaní jeho bylo fice tratřé, totiž jen Ddefiti= 
leté (ob l. 1516—1526), awſſak událofti za 


- tobo čafu zběblé otřajaly celou (mropou a 


wtiſtly ji mobutným mlímem fivým onen ráz, 
jejš až podnes ponejmice neſe. Ptedewſſim 
odliťuje fe tato doba obromnýmí na půdě cis 
kewni přemraty, fteré fice nejfilněji Nemeckem 
zachwely, awfſak i na naffe mlafti bez malného 
wliwu nejůftaly. Jnamenitou též udalofti, po⸗ 
němadž welkeho dofahu, Bylo zafnoubení Lud⸗ 
mifa frále 8 Marii, mwnučťou cifaře Mar- 
miliana 3 nejwysſſiho rodu Habsburſtého 
a bcery 2ladiflamovy Anny 8 Ferdinan— 
dem, 8 mnutem ciſakowhm, čimi cefla ražena 
ť tomu, aby země, jako čejřa, moratviřa, ſlezſtaͤ 
a uberfia, tterá pofub ſwého wlaſtniho krale 
měly, pod zezlem nejwyöſſiho rodu Gaběbur- 
ſteho m jeden trwalÿ celek fpojeny byly. Ro- 
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féze pada m občají toto tařé dobytí od Tur- 
no borze Bělehradu, praweého to řítče k Uher- 
fému fralomwfiwí r. 1521 a wpaͤd jejih do 
Uber I. 1526, kde m nefifafiné bitwe kreſta⸗ 
nám u SRobače i mlady fral Ludwik bidně 
zahynul, m babně utonuw. 

Prwé paf miſto mezi těmito udaloftmi 
jaujma nepodybně bonřný odboj Lufberům w 
Nemcich proti Cirkwi.“) Nelze popirati, že zlá 
poměft o žímotu papeže Alerandra VI, jatož 
o wojnäch papeže Julia II podfopamala na 
mnoze waͤznoſt ftolice apofitoljřé nejen u Če« 
$oflowanům, nýbrž take u Aěmcům a jinýh 
národů. Dotčený Inlius II. uſtanowil, m hlaw⸗ 
ním meſtè celého kreſtanſtwa fe ctí fivatého 
Petra, knijete apofitolům, wyſtawẽti preſtwoſtuh 
ram, jemužby co bo welikoſti a lepoſti ro- 
wného te ſwete nebylo. Weſſtero kreſtanſtwo 
mělo £ tomu přijpimati, aby prekraͤſna budowa 
ta byla jako mprazem (polečné wſſech jednoty. 
u miře a pobožnofti. - R tomuto účelu dal on 
i jeho naftupce Leo X. po wſſech zemich bla- 
fati a Hibowati odpuſtky wſſem těm, fteřižby 
atroufieně fe wyzpowidawſſe nějalou almužnou 
k wyſtaweni dotčeného bramu přijpěli. Staždý 
zdraweho rozumu čloměť ſnadno najná, že účel 
takowh jeft chwalnh a že fiufino, jej poble 
mojnefti pobporowati. Od tobo fe owſſem 
liſſi ſpuͤſob, jimž oblaffení odpuſtkuͤ miſtami 
wyřenámáno. WeSaſtu ny. ſwereno ohlaͤſſeni 
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tařomé řeholnífům dominifanffom, ze kterich 
něťteří tice mnoho ptiſpewkuͤ febrati, u wy⸗ 
chwalowaͤni odpuſtkuͤ nadfazomalí a foběďýd 
účelů docela prázdnu býti fe neukazowali, ač 
foli i take prawda, že bratři naſſi nefatoličtí 
u mpličomaní tědto weci upřiliffují a na ubohé 
řebolníčy hany kydaji, fteré na-ně metati zes 
fpramedlimo. Když fazatelomé tito fe Witen⸗ 
beru w Saſich příbližilí, a lid změdamý Se 
wffed firan fe £ ním brnul, mymftal prot 
těmto fazatelům Martin Luther, řeholní 
Auguſtinianſth a počal lid odpuſtkuͤw techto 
wyſttihati, ačťoli (am myznámal, že ant dobře 
newi, to čemž odpuftťomé zaležejí? Nepfreſtaͤwaje 
jefitě na tomto bouřlimém © wýftupu © příbíl 
taté fejnam 95 mět na dwete foftela Wſſech 
Swathch me Witenberkn těje fe o nich 6 
jinými badati. Reholnit Jan Teel, kierh 
byl pramě odpuſtky blafal, odpoměběl Luthe⸗ 
tomi obffirným pojednáním, mw němž ftaron 
náuťn fatoliďou o poſwaͤtnhch odpuficich 104- 
ſwetlil a bludy Lutherowy odhalil. Rok na 
to (1518) fam papež wydal bullu, m níjto 
podftatu odpujitů doftatečně objafnil a wyob⸗ 
cowanim 3 Cirkwe wſſem wybyežnal, fdožby 
foli náuce této nepřifimědřowali.“ Zu teby Lu⸗ 
therowi doſti přiležitofti poffutnute, aby fe 3 
nejpřejnějíjího pramene dozwedel, co odpufify 
jſon; ale brjo priſſſo na jemo, že fe jemu f 
tomu neboflamá wice Dobré wuͤle, nebo odpo 
měděl Teclowi hanami, a od papeže, jeboj 
—* byl ſlyſſel, odwoläwal fe ua ſuem mffe- 
obecný. 
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93 témže roce při difputací m Heidel— 
berkn pronefl a zaftamal jíný naramný blud, 
jimž clowekn wolnon upiral wuͤli a twrdil, že 
prý čloměť nemůže fám ze febe nic jiného než 
fmrtelnýh břidů paͤchati. Papež wyſlal míru 
a welemoudré muže, aby Luthera tolidnou roje 
minou od bluduͤ odmedli. Mimo to diſpu⸗ 
tomal doťtor Eck z Ingolftadu důťladně m 
Zipftu proti jeho nauce, taf je fam Luther 
a foubrub jeho Karlſtadt witezſtwi Eckowo 
uznati mufili; před to wWfjeďo ač přemožení 
nepodbali fe přece. Spolu ziffal zde Luther 
pří diſputaci nomého přitele, profefora Gilipa 
Melanchtona, fterýž napotom celou ſwon 
filu a wſſechen (můj žímot jedině podnifu Lu- 
tberotou wenowal. 

Když tedy wiſech mirnějííiů profiředtů £ 
oblomení nomotaře tobo marně pomžíto, pros 
blafil papež r. 1520 afi 41 mět čilí wýrotů 
m jeho ſpiſech za bludné a protiťatolidé, i za⸗ 
bal, aby je Luther meřejně odwolal, £ čemuž 
jemu Ibůta brou měfíců dana. Ale nomotař 
ten miſto co by fe byl papejí podrobil, wyſta⸗ 
wel braníci, ſwolal fitudenty a uwrhnul w je- 
jih přitomr“ * nomou bullu papežířou (polu - 
de farou tnihou cirfemního prawa do ohně, 
řťa při tom ta hrdopyffnaͤ flowa: „3e jf 
Smatého Baně zformoutil, teby zlormuf a je 
šer tebe oheň měčný!“ Toto pať drzé a Des 
zbožné jednání fivé popfal we ſpiſu alafitním, 
jejž bned na to wydal, a m němi náramně 
uptiliſſuje a co 3 horka nalwaſſeny pofiefilec 
fobě počíná, an o papejí fe neofiýda tmrditi, 
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še prý tento fe nad Boha ſtawi, že ob papeže 
newyſſlo do fivěta nic než bříď a ařáža, je 
Papež fam je prawh antikryſt, fterýž mice ſſtody 
natropit, nešli fby Chriſtus dobrého me fimětě 
fpůfobil, amo je náuťa papezowa prámě ob 
čabla pochodi a jiné pobobně drzofiné a po 
ffetilé rouhání. 

Tato odmážlimá a neftydata zpurnoſt Št 
tberowa nemálo byla podněcomana welikym 
počtem přimrjencům jeho, kteti jej nazýmalí 
„anbělem Boha žimého, jenž prý fam bloudid 
omce páftí má jebině ſſowem prawdy.“ Na 10 
£. 1521 myřťnuta m Rimeè erfomuniface (1) 
obcomání 3 Cirkwe) na Luthera a jeho najít 
downiky. Tento pať čím dále, tím zpupnějí 0 
wzdorneji fobě počínal a na draze bluduͤw na- 
ftoupené widy fimělejí fu předu fe hnal. iv 
daͤwaje nomé bluby fe flarým a četného ſton⸗ 
penftwa po fobě potabuje rozſſikowal fažbobenné 
mice propaft mezi Rimem a mezi febou 4 
ſwymi nafilapnífy, čímž nemýfloroně mnobo 10 
fitěftí natropeno a naramna zabuba na 
meďo umalena. 

Gifař Rarel V. dtěje ztázonofné owoce 
rozkolu naboženířeho od kiſſe odwraͤtiti, po0 
[nl podlé tehdejſſich záťonů zemſtych Luthera 
na fněm 2Bormfřý ftoje na tom, aby pludů 
ſwich odmolal. Ale tento už přirozenou D0 
wahon fmělý a nab míru prudťý mohl i prot 
ciſati ſe wzdorn odmájiti; nebo opíral je DS 
mně o zafititu mocný knizat němeďnd, jat⸗ 
kurfirſta Fridricha Safkeého a jeho VV 
ního miniſtra Spalatina, i o wydatnon 
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stranu loupeživých ryličů, k. p. Grantifffa 
Sefinftébo. Mimo to pobporomali jeho 
odboj ſpiſy ſwhmi četní ſtonpenci mezi učenými, 
jaťo nemrawnh Oldří z Hutten a jiní, 
tteřt nefčifině mnobo liflů mezi lid rozeflalt a 
tma nemalý počet naͤſſedownikuͤw 1 mezí pofpos 
fitým lidem Lutherowi ziſtali. O wſſe toto fe 
opiraje počinal fobě momotář i na (němu 
Wormſtem welmi brbě a mwdoromitě, aniž 
chtel bludů ſwhch odwolati tabna fe jaťo 
wſſickni factří jedině £ piſmu ſwatemu a nes 
připoufitěje jiného tvpřladu leč vého mlaftního, 
Znamenaje pať, že mu me MBormfu. podlé zá- 
fonů zatknuti a mazba brojí, rychle měfto dots 
čené opuftif a zpáteční cefin bo. Witenberka 
naftoupil. Kurfirft Fridrich dtěje bo nehody 
uchraͤniti, dal jej nekolika jizdnými na ceftě té 
přepadbnouti a na můj hrad Wartburk 
u Iſenachn odweſti, fde tělu fimému podlé 
duti boměti mobl a molně o němeďém pře- 
řadu bible pracomal, dlubně fe později 1- 
naffeje, že prý biblí ze (pod lawice wytähnul, 
„ aěťolí už přeb ním mimo dolnoſaſthch jefitě 
čtrnacte jiným nemeckych prekladuͤ bible ſtaͤwalo. 

Zatim už zraͤlo prwni owoce jeho záfady, 
že viímo fiv. jeft jafně frozgumitelno a že famo 
o ſwem fmyflu rozhoduje. Mikulas Stor 
me Jmifomě a jiní tordice, že m plímě (iv. 
nic o třeftu maličťých poznamenáno není, wy⸗ 
wodili odtud, že prů nutno Dofpělé třeffany 
poznovu kreſtiti, odkudz blouznimct tito i no- 
wokkteſteenci ſlouli. Titéz ffilencí zruffilí 
mffi ſwaton, bořilt oltaře, ztroſtotaͤwali obrazy, 
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a bezzenſtwi knezſte za neplatné prohlaſſowali. 
Bodobně byl už před nimi učinil me Witen⸗ 
berku přítel Lutherům, Ondřej Karlftadt; 
nebo m čele ffilené chatry weſſel m rámy 
tamnějfji, abořil oltáře, zamedl němedé boho+ 
flužby, rozbamal mečeří Janě pod obojí (půs 
(obou bez předcházející zpovědí a 8 ním fpolu 
wſſickni mnichoweé téhož klaͤſſtera Auguftinian- 
ſteho we Witenberku prohlaͤſili keholne ſliby 
da neplatnée. Silený Karlſtadt ani tim jeſſte 
fe nefpofojil, nýbrž wypowedel nab to malfu 
i wedam fmětffom. Hlaͤſaje že wěby rozum 
čloměťa matou a na bezcefti madějí, hodil bo 
dílen řemefinífů a dawal fobě ob fproftafů 
piſmo ſwaté myflabati, poněmadž prů tito nes 
jfouce wẽdami pomatení zdramějí o fmyflu pí- 
(ma (iv. ſoudiwaji. Naͤſſedkem takowhchto zaͤ⸗ 
fab myfoťé ſſtoly Witenberſté üpadek braly, a 
byloť fe obamatí, že naprofto zanifnou. 
Dowedew fe Luther, co fe me Witen⸗ 
berku děje a boje fe, aby čafto od faftébo 
wémodby Jikiho namrhomané potlačení no⸗ 
motařílwa nemefilo nyní me ſtutek, odebral fe 
proti wuͤli odránce fvého Fridricha do Witen⸗ 
berka, a kaͤzal po oſm dní profi těmto „blou⸗ 
zniwhm dudům“ doklaͤdaje, že „wiſecky nafilné 
a tmapné frofy fu ffiření lepſſich měbomoftí 
nabojenífoch jfou proti ewangelin a kreſtanſté 
lafce.“ Awſſak co na jínýh Daněl, fám wr⸗ 
domatou měrou činil; neboť bouřně ruſſtl fli- 
by řeholné a nafilim. welel řlafitery bořiti, za⸗ 
ſtawatele flibů keholnych potreftati a míjí ſwa⸗ 
tou wyzdwihnouti (1525). Spolu na ſwch 
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kaͤzanich dräjdil zaſtupy lidn, aby ſwrhli prý 
jho popuͤw a mnichuͤw, biſtupuͤm a klaͤſſteruͤm 
aby neodwaͤdeli mice daͤwek, ano bez oſtychu 
nojýmal na käazanich fwhch katolicke paͤny a 
tnijata kruthmi tyrany a protiwniky Ewangelia. 

Takowhmi bouřlivými řečmí rozdmychal 
jiſtru nechuti a zäſſti už dawno wſrdeich fe- 
dlatů doutnající w úžafný plamen walky proti 
pánům. Rozlicent fedlací rotili fe po celém 
Šmabětu, Porynſtu, Franſtu, Durinkaͤch a 
Saflu. Taͤhnonce u walnych dawech wiſude 
drancowali, puſtoſſili, kläſſtery zapalowali, hrady 
dentanjřé bořili a tificeré jiné brůzyplné alo- 
činy padali. AB čele jih tal Toma Mün— 
zer, bywali proteftant|fy farař w Mühlhan— 
ſenaͤch, ktery bamům těm hlaͤſal, ze prý 
wſſickni lide i m obecenffřém pořadťu fobě rowni 
jou, že neſmi tudyž jadné býti wrchnoſti a že 
už nutno obnowiti řiffí, fterá pry tolifo ze 
ſprawedliwhch feftámati ma. — Mimo něj 
wywſtaͤwali ( ſedläci a jali fe käzati. 

Tu wythkaͤno Lutherowi: „Hle! tof omoce 
té nauky! „Tento obámaje fe nemilýd z toho 
náfledtů pro (vé nowotarſtwi, radil nyni kni⸗ 
šatům, aby tyto ſwedene ſedläty pozabijeli prh 
co lité pſy, ano dolozil, je pry flufino, aby 
taf nejmedený [lid jeſſte menč ſwobody měl, 
nešlí mu fřutečně přano. J bylo m prarmdě 
podlé rady té 11.000 fedláfu me „Granffu, 
6.000 me Mirtemberffu, 10.000 me Šmáběťu, 
20.000 m Glfafid zabito, ano počíta fe me- 
(měs 100.000 lidí této málce m obět padlým. 

Praͤwè foyž tato mojna nejlitějí zuřila, 
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oženil fe Luther, ač 40 let weku fivého už pos 
čítající, © Kateřinou z Bory (13. junia 
1525), čímž owſſem pofmědu fatoliďýh učenců 
neufjel. Imenowite jeben 3 nejofmicenějffid 
mužů onoho čafju, Erasmus z Roterodas 
mu, fe o ženitbě Lutherowẽ újiněfině projadříl 
tařto řťa: „Muohhm zda fe podniknuti Luthe⸗ 
rowo býti trudlobrou. Jaͤ pak je poťladant 
za mefelobru, nebof m ni tfjeďo fe fončivá 
ſwatbou.“ 


S. 17. Rychle a walné pokroky nowotär⸗ 
ſtwi Lutherowa. Nowoty Cwingliowy a 
Kalwinow. 


We ſpiſu: „Jeho Ciſarſtemu Weliten⸗ 
fimu a kkeſtanſte ſſlechte nemeckeho narobu, o - 
napramení flamu kreſtanſteho“ — podamal 
Luther wſſem ſtawuͤm mohutné mnadídlo £ ods 
padu ob Cirkwe: Cifaře lafal rozmnožením 
moci, an prý fobě ftát círferoní wlaͤdu priwlaſtniti a 
weſſtern moc te fivé ofobě (pojiti může; ſſlechte 
a měftům ſlibowal, že příjtoupimfje f němu 
budou nejénom praͤwa biſtupüw promozovati, 
nýbri i wſſecko bobaté jmení Cirkwe němedďě 
we jmou majetnofi zahrnou; neſpokojenhm mni⸗ 
dům a fipatnom knezuͤm ſlibowal oprofitění 
tezkeho jba febezapirání zruſſenim bezšenftt a 
teholnych flibů; obecnému pať lidu lichotil flís 
bowaͤnim weliké ſwobody emangelidé, fteroužto 
ode wſſech obtiznhch zäwazkuͤwek daͤwkam, pos 
ſtuͤm, zpowedi a £. d. oſwobozen bude. 
Kſbdo zunäaͤ krehkeé a fobedé ſroce lidſte, 
mí taťé, jakoun kouzelnon mocí je takowaͤ wna⸗ 
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didla přitahují. Pročež nelze diwiti fe, že pos 
čet ftonpenftma Lutherowa faždým dnem děs 
fimě zroftal. W Heſſich přiznal fe bned f 
jeho nauce lantbrabě Filip, jednař aby fe 
zahrnutim cirkewnich ftatťů obohatil, jinař ale 
aby fi fivazef manželly umolníl, an fi 8 přis 
molením ©ntberovým a Melandtonomým za 
ziwobyti prmé manželťy i druhou přidružíl. 
Sromě něho pritowaryſſili fe £ Luterfimu 1 
jina tnižata še ſwhmi zeměmi jako Meklen⸗ 
burſth, Anhaltſty, Mansfeloffý, 
Pruſky a z meſt přidaly fe f nomotam těmto 
Brunfimit a Magdeburk. Knizata ti 
8 měfty utmořilí také mezi ſebou ſpolek obranný 
m Torgamě (4. máje 1526), tterýž (měřos 
mal £ náfilnému hájení Luterſtwa proti fpollu 
fatolictému, fu fterému přiftoupily R a- 
tonfto, Bamorffo a 12 biftupům jíhos 
o němectý. Tim němeďa řífje až pofud tak 
mobutna jednotou miry, ua dwaͤ nepřateliřé 
tábory fe rozpadla, Hteréž frmamě proti fobě 
malčily a tytéž zabuby na země ſwé umalos 
maly, jalýdž hufitismus přičinil wlaſti čejřé. 

K obdftranění rozbrojům drzaͤny fice nčmy: 
jako me Spýrad r. 1529, amffat podobně 
jaťo w Čedad při fmiřomaní faliffnifům a 
táborům bez profpědu. Ra (němu Aug8buts 
(tém uzamřela mětfina ſtawuͤw říšíťýd, že 
fe dalſſimu ffiření nomot cirkewnich muſi přítrž 
učiniti, awſſak firana Lutherowa na (němu 
přítomná už tak fe mobutnon cítila, že fe 
ojmělíla proti talowému rozkazu prote ſto— 
wati, obťudš i ptiwrzenci Lutherowi jméno 
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proteftantům mwzali. Strana ta podala 
take fněmu wyznání fwé míry (polu 8 
apologii čili“ obranou, fteréšto oba ſpiſy, 
ač niťoli bez proměny nezuͤſtawſſe, ſe napotom 
fombolicými knihami čili záfonem miry Luthe⸗ 
ranům ſtaly, odťudž i jméno „augšburfté 
wyznaͤni⸗ poddal. Byjednamáno dlouho 
mezi katolickhmi a proteſtantſtymi ſtawy, aby 
mir a ſwornoſt näbojenſtä opět 10 tiſſi uwe⸗ 
deny byly. Ale vwffelifa opjednárvání ta zů- 
ftamala jaloma; nebo Cirkew fatoliďa nemo- 
bla popufiiti, jeliťož tolifo jednu prawdu 
uznáta, a fiawowẽ Lutherſſti nechteli, aby 
ſe nemuſeli nowe nabyté moci a ftatlům cir⸗ 
kewnich wzdati. Nedocileno tedy žadného dos. 
rozumeni, anobrz ſtawowé proteſtantſſti ſpolet 
ſwuj obranný we Smalkaldech obnowili 
ivolajíce na pomoc frále francouſteho a an⸗ 
glickeho proti cífaři a katolickhm ſtawuͤm. 


Luther pak, čím dale tim näruziwejfſi , 
ned jať uflyffel, je papej přípravy čint fe 
flameni wſſeobecneho cirkewniho (němu, wüdal 
r. 1545 hanlimý (piš 6 nädhlawim: „Proti 
papežítmi od dabla uſtanowenemu. We ſpiſu 
tem wychrlil Luther na papeže wſſelikon hanu, 
jakowonz ſrdce jedowatou zaäſſti prekypujici 
wychrliti 8 to jeſt. Brzy potom (18. febr. 
1546) umřel bouřlimý nomotař tenfo wida na 
wlaſtni očí hrozné omoce nauťy fivé myroflati: 
měčné totiž rüznice a fpory, neſjednocenoſt mezi 
hlawami jeho wlaſtni nobojeníé firany, nes 
uživaní ſwobody emangelidé k myfiřednoftem 
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a neihnuſnkjſſim neprawoſtem, a nadwlaͤdn 
ſwetſte moci i u wecech cirkewnich. 

M tentní čas, co Luther m Saffu, wy⸗ 
val Oldřid Cwingli co nomotař nábos 
zenſth m Curichn me Swheakich. Zlopo— 
měftný clowet tento, jehož nemrawnh ziwot 
můbec znam byl, odmajil je m Curichu totéž © 
učiniti, co Ondřej Karlſtadt byl promedl we 
Witenberku. | Bořilf oltaře, ztroſtotal ktize a 
(pálit wſſelike obrazy; i uwedl boboflužbu té- 
měř ſmeſſnon me $ramy myloupené a docela 
nabé, tterajto prazdnola owſſem fe docela bos 
dila £ jeho míře chudicke, duha fřeftanířého 
téměř dokona prázdné a ob newery jen malo 
rozdílné. Poněmadi fe nomotami těmito před: 
ſtawenſtwn měft podamala moc biffupiřa a lid 
fe rozličných oproſſtowal dawek, přali talovému 
bezbožnému vodniku magijiratomé měft a no- 
motařítwi Čvingliomo 8 jejih odotným při= 
wolenim rule fe ffiřilo po mobutnýh kanto⸗ 
ned (frajid ), jato Bernftém, Glarftim, 
Apencelftém, Swatohawelſkém, 
Sranbinbfi:m; toliťo ſtaré fantony, fteré 
drubdy Smýcarům polítiou ſwobodu mybojvs 
maly, jaťo Swyckh, Urfťy a Unter mald- 
(tý, zachowaly toěrně jať flarou míru tať ſta⸗ 
ron mramnojt. K ním fe přidrušíly jefitě tří 
jiné fantony: Zucernftý, Jugitý a $rýs 
burffý, fteréš podobně při míře od otcům 
adědené fetrmaly. Spraͤwcowé těňto fatoli- 
ďýd trajů jali fe fantony od Cwinglia (we 
dbené bratrſty napominatí a jím mýftrabu přede 
wſſim neſſteſtim dámati, kterez 3 kroku tako⸗ 
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weho nutně pochoditi muſi. Awſſak hudli hlu⸗ 
chöm, anobrž ftoupencomé tito Cwingliowi, 
jenž „veformaty“ fe nazpívali, zädali na 
kantonech katolickich, aby těmto nowotaͤm iu 
febe molný průdod daly, ačťoli oni famí za⸗ 
dnému katolikowi ſwobody näbojenſté nepřáli. 
Za tou přičinou šplapolala mezi oběma ftra- 
nama občaníla waͤlka a ſwedena 39 u 
měfta Kapel krwawaͤ bitwa, me kter Cwingli 
zabit a ſtrana jeho premozena, katolici pak 
witezſtwi dobywſſe tim fobě poťoj wymohli a 
ſwobodu naboženífou trwale pojiſtili. 

o Cwingli byl prowedl na wychode 
we Šmýcarffu, to uſilowal proweſti na 3 ds 
padě země té Kalwin K učelu tomů za— 
razil fidlo fivé m Zenewe, a jak piſmem tak 
ſſowem hledel ſſititi nauku ſwou, ktera měla 
jaťo reformacie či obnoma neb naͤprawa 
býti naͤuky Lutherowy, romněž fat jaťo tomu 
dtěť Cwingli, odťudž 1 jeho ftoupenci refors 
maty aneb Kalwiniſtami flouli. Oby: 
čejně damáno jim též jmeno Helwetuͤw, 
ponẽwadj Šmýcary, koe tato nowota näbo⸗ 
šenfřa n fe latinſty Helwetia nazh⸗ 
waji. K rogffičení a upewneni teto nowoty 
neſſtitil ſe Kalwin i nejkrutejſſiho naͤfili uzi⸗ 
wati, což jmenomitě pozoromati r jeho naklaͤ⸗ 
dání 8 lélařem ſſpanelſtem Serwedem, jeji 
pro uͤchylky m nauce o nejí. Trojici dal 
fpáliti, aneb 8 Gruͤetem a Gentilifem, 
kterez pro jejích odpor proti němu dal ſtiti. 
Takowymto (půfobem ukazal fe Kalwin čín- 
ným býtí až do fmrti fmé I. 1564, a náuťa 
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jeho, fterá ani znaťu fm. fříše netrpi a jafně 
fočdčí o zadumčimé a zafmuffilé pomaze Kal- 
winomě, jeft až podnes obſahem tak naztva- 
ného wyznaͤni belwetfřého. 

Obojí druh nowotaͤtſtwi naboženířého, jaf 
Latherowa tať Kalwinowa, rychle fe ffiřil po 
zemich ewropſthch. Nejprwé poufitělo fořeny 
ſwe nomotařítmi Lutherowo m půdu řifje Ne⸗ 
mecke. Mimo Filipa Geffenffého a Fridricha 
Saſteho ryble £ němu přilnul Oldkich, we⸗ 
moda WReflenburftý a 8 frutým nafilím 
umedl Lutheranſtwi me ſwon zemí, aby ſtatky 
cirkewni ofabnouti a jimi five dluhy zaplatiti 
mohl. © podobným nafilim odftranil i faftý 
méwoda SJindřid w.ODraždaneů a m 
Zipftu tatoliďé flužby Boží, wyhnal mnichy 
a Hafiterů a fatoliďé faraře z far, i tonutil 
wſſem  pobdaným „vým augěburjře myznání. 

2 jeho filepěje mftoupil také fon jeho 
mrtfamý wewoda Mauric. Nejinak jednal 
Joachim I., kurfirſt Braniborfřy, fterý 
zruſſiw ſlawnou priſahu fmou £ luteranſtwi 
preſtoupil a je wſſechnem fivým poddanhm onu 
comal. Toliťéž učinil t furfirft Faleky Fri— 
drich. — 3 welmifir němedďého řádu ars 
frabě Albrecht Braniborfty neftyděl fe - 
upoflednouti rady Lutherowy, aby totiž řebolu 
puftil a fe ozeniw Pruſko, až pofamad dt- 
chowenſtée panſtwi, me ſwetſte knizetſtwi promě- 
nil. Albrecht ffutečně fe odreknuw keholy po- 
jal ja manšelťtu bceru Fridricha, frale Dan- 
ſtého, a nwedl 8 nafilím proteſtantismus bo 
celýý Brne. — Přiťladů techto rychle nas 


200 | Šitení[e proteftantimu. 


flebowmala mobntna měfta, jaťo: Wugáburf, 
Rezno, Norimberk, $ranfobrod, 
Strasburk, Riga, Ulm, Konſtancie 
a mnoho jinhch. Jako pak m Cechaͤch rozkol 
naͤbozenſth měl m zapěti krwawé waͤlky, nejí 
nať fe nyni dálo i w Rěmcih. Mimo máles 
čné powſtaͤwani fedlafům roznitila fe talé r. 
1546 mezí proteflanty a fatolify němeďými 
mojna Smalfaldfřa, ftera fe r. 1552 opa⸗ 
fomala, a ftera i napotom to -menffih ttenicich 
uflamičně trmala, až pať z techto menſſich obňů 
obrowſtih plamen wmalfy třicitileté (0d 1618 — 
1648) wgrofil, kterouz Nemecko a 8 nim i 
naffe zemẽ na pokraji propaſti aťazné fe octly. 
Priklad Rěmedný proteftantům firhnul 
i jiné řiffe 8 tlabaři do téhož proudu nomot 
cirkewnich. Nezbednh kraͤll Daͤnſth Chris 
ſtian IL, jemuž tebdaž i Rorwežíťo a 
Islandfko podřízeny byly, počal už r. 1521 
obirati Cirkew fatoliďou m tědto zemi a 
uwaͤdeii bo ſwé kiſſe tutberanfimi. M témže 
roce jal fe i me Swedfřu Guftam Waſa 
olupomati Cirkew a tvffemi možnými proftředty, 
dytrofii a nafilim, zamaděl nomoty Lutherowy. 
B Rizozemiích profiředřem remoluce proti 
zaͤkonitemu kraͤi Gilipomi uweden falvinig- 
mus (1582) a ſwetſtou moci utwrzen. Au- 
glicto odtrženo od fiřebu Cirkwe fatolidé 
dlipným frálem Jindtichem VII, jemuž 
papež Klement VII. nedtěl pomoliti, aby 
fe še fvou řádnou mauželtou Kateřinou, 8 
fteron 17 let žil a ditky zplodil, rozezdal a 
mladou flečnu Annu Bolejnomu ja mans 
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jeltu pojal. Dcera této. Anny uliběta bo. 
fednumfji na trůn otce mého dofonala,- 
Sinořih VE. byl počal, ana r. 1562 náfitím 
nejtratějíjím náuťu Kalwinown 8 nejakou pro- 
měnou (co do řízení cirkewniho) zawedla. Po⸗ 
dobnhm (bůfobem ffiřeno i we Skotſku učení 
teformatiřé. © Toto učení falminffé nezuͤſtalo 
bez wlion i na Grancoujře, famž fe při- 
wrzenci jebo 3 -pobraničnýh Swýcat, alafitě 
je Zenewy medrali. Zde nazywani jſon 
Hugenoty, a ponewadj docela podlé powahy 
Kalwinowy welmi náfilně wyſtupowali, wypu⸗ 
tid mezi ními a katoliky dlouhé frmawé roz⸗ 
broje, we kteröch arcif Cirkew katolicka knizto 
ohromnä wetſſina näͤrodu nälezela, mitězítelťou 
zuͤſtaäͤwala, awſſak „Hugenotuüm  Lonečňě. přece 
fivoboda naboženířa udělena, 


$. 18. Wliw nemeckeho proteſtantiſmu ua 
Čechy, Moravu a ofoličné země. 


Takée Tyroly, Rafoufy, Štýríto, 
Korutany, Krajina nemohly docela odo⸗ 
[ati wliwu nowhch nauk naͤbozenſthch. Prote⸗ 
ſtantſſti kazatelowe z Nemec proceftomámali. 
tyto krajiny a floma, jimiž nowé evangelium. 
zweſtowali, padala co ohně jiſtry do Hojně 
nahromaděné bořaminy. Tak rozfimal fimě 
nomého učení wm Tyrolid Ondřej Karl- 
Radt, B. Hubmeyer na Moravě, R a- 
wel Šyperat me Widni a jinde. Ciſar 
Karel V. a jeho naftupce Gerbinand I. byli 
fice rozhodni fatolici, ale tějíce zachowati 
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poťoj, nejednou proteflantům welmi ſhowiwali, 
fteroužto mirnofti fměloft jejích náramně roſtla. 
Čím pať wetſſi pokroky proteftantifmus činil, 
tim wice na jemo daͤwal (nabu, katolictwi bo- 
cela zničiti. Snabu tuto nijſſi i wysoͤſſi ſſlechta 
w dotčených zemich mffemožně podporomala a 
za jejím přiťlabem fráčela i měfta, jimž nowaͤ 
náuťa obchodu a pruͤmyſlu příznivějfí fe býti 
zdaͤla, ana jich (profifomala mnobýh fivatfů, 
poftů, zpowedi a jiných powinnoſti nabožen- 
fřoh, Uteré mamonařům welmi nepohodlné a 
tudyž i nepříjemné býmají. 

Podaͤwaly⸗li fe živlu proteftantifému tyto 
druhdy tať rozhodně fatolidé země, ky diw, 
že tim kyptejſſi půdy nalézalo fimě to na Ro- 
rámě a m Cechaͤch už daͤwno hadřami“ nabos 
šenffými rozmracenýh. Jak mile Luther r. 
1517 nejenom proti jednotlivým nepořadřům, 
nýbrž i proti famému papežítví fazati počal, 
zaradowali fe 3 toho nefmirně keſſti kaliſſnici, 
mibouce w něm přírozeného fpojence fmého. 
Prawdat fice, je faliffnicí fe mimo přijímaní 
pod obojí weſtrze drželi katolickhch obkadu a 
nauť; ctili fimaté, wykonaͤwali zpoměd, měli 
mſſi ſwatou i měřílí m febmero fmatofti, awſſak 
w rejítřiťu fivatých měli o jednoho fvětce twice 
než fatolici, totiž o Jana Huſa, lebo] ſwaͤtku 
zaͤdneho roku ſlawiti neopomínuli, ackoli Cir⸗ 
kew na wſſeobecnem ſnemu Koſtnickem jej ja 
kacike byla problafila. Wimet take, že na 
zmar přijel faždý pokus falifinity © Rimem 
ſjednotiti, jako n. p. tří blamní polufy, jež fe 
k tomuto účelu podnikly, totiž prvý vde (boru 
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Bafitejiřého, druhý pod fralem Jiřím, a třetí 
pod tralem Wladiſſawem II. Rebo Rim fu. 
takowm mpminfam, které Cechowéè ftanomili, 
ſwoliti nemohl; odtud mezi kalifſniky ſwrcho— 
waͤna neuf i nenaͤwiſt © Rimu. Podobnou 
nebuť fu fiředu kreſtanſtwa byl nyni projemil 
Luther, a protož ačťoli Nemec byl, a kaliſſniei 
borlimi Cechowẽe, prece newaͤhali (tito) dwo⸗ 
jm dopiſem z Prahy r. 1519 jemu ſwou ras 
boft a mřelý foucit na jemo daͤti. Jmeno- 
mítě Waͤclaw Roždalomictý, člen fons 
fiffoře pod obojí a Martin Poduſſka, tali- 
ffniďy farář při drámu Panny Marie m Praze, 
pſali Lutherowi melmi lichotivé liſty, m nídito 
melifomi chwaͤlami mynaffeli jeho počinaní a 
ubezpecowali bo o ſympatiich čili ſoncitech ſwoͤch 
i weſſterhch utrafiftů. Od té doby počal Lu- 
tber  podobojím m Cechaͤch dopiſowati, aby 
je úplně pro ſwé nomoty ziſtal, (polu pař tařé 
na (němid kisſtoch na tuto pochwalu Čedům 
co na nomý důťaz wybornoſti ſwich nauť fe 
obmolámal. Spiſy jeho brzo ffiřeny m Ce⸗ 
ab a pilně čítany, jaťo ob Sana,- faráře 
m Rěmecřém Brodu, fterýž její čtením 
tet daleko fe bal uneſti, že wſſechny fatolidďé 
obřady bobojinžebné m foftele odklidil. Zlaͤſſte 
fflechta 6 melifon zalibou naſlouchala nauce 
Butheromě a počala fary blamně takowhmi 
ofazomati duchowniky, kteti fe 8 proteftantffým 

filením fivým netajili. Bodlé přiťlabu fa- 
ráře Rěmeďo-Brobdflého počali i něťteří faraři 
kaliſſni w Praze zamabděti nomoty m foftelich; 
přeflámalí klaneti fe nejímětějíít ſwaͤtoſti, nes 
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flamilí twice mnoho fivatřů cirkewnich a odſtra⸗ 
nowali wic a mice cirkewnich obřabů. 

3 na Moramě ffiřil fe proteſtantismus 3 
Němec. Be měftě Dmorci (Óof), ffeft mil fe- 
merně od Olomouce ležícím, bláfal Lutherowu 
näuku už r. 1521 jařofí tazatel toulawh ze 
Swidnice. Pawel ze Spretten, obyčejně 
Pawel Speratuš zmaný, kterh m Augs— 
burlu, Mircburfu, Solnohradu a we Widni 
fimě nomot nábeženífo byl vozſiwal, zamital 
taté r. 1522 bo Siblamy, fteraž druhdy 
byla nejrozhodnejſſi odpuͤrkyni Gufitův. Ze 
pak Pawel Sperat byl z Nemec, ptijala ho 
Jihlawa co nejpriwetiweſi a borlimě jeho kaͤ— 
anim jako Bojffému prorofu naſlouchala, tak 
že ©perat fobě m Jiblamě naramně libowal 
a zde ftalé ſidlo fimé zarazil. Biffup Morawy 
Thurzo napominal fice | důrazně Jihlawany, 
ano i Hetbou jím wyhrojowal, ale pobrůžeť 
techto nemífimáno fi a Bamel Sperat raněn 
meſtanſtwem feděl pemně. Ano z Jihlawy pos 
filo m ten -ča8 poborffení, jaťoméhož m celé 
hiſtorii Morawy po mffeďa ftoleti nemidáno a 
nejlndano. Jakhſi offemetnik Martin Goes 
ſchel, Jihlawan, wſtoupil m řad přemonfirady, 
a uměl ſobe chytke ziſtati přízeň i düwern 
wſſech duchownich wrchuikü, tať že nejen dofabl 
probofitmi m Dolní Kounici, nýbrž | 
dbůftojnofti biſtupa fiwěticího m Olomouci, kle⸗ 
rébož topfotého poſtaweni on ale zradně £ roj 
ſſikeni proteſtantismu použil; nebo jako Luther 
obřežnul fe i on miry katolické 1 ſwedl jeptiſſta 
m Dolni Kounici a pojam ji ja mag- 
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přejel r. 1526 T nomolfřeftěncům w Mi- 
tulomě, fde jakhſi Gubmaier lid ſwaͤdel 
a Kamal, kterhz talé Goeſchlowi jeden ze (mých 
(pilů měnomal čili připfal, aby mu tím (mou 
radoſt nad jeho zradou na Cirkwi fatoliďé 
ſpachanon projemil. Podobne i Brno, Znojmo, 
L řeblč a jina měfla na MRoramě ufazomala 
fe už nyní přiftupna nomotam näbozenſthm z 
Němec pofilým. | 

Zafomé na nejwyẽ poborfilimé měcí dály 
ſe blamně za J. nezletiloſti krͤle Ludwika, 
o fteré dobẽ řící lze, že kazdh dělal m zemi, 
co těl. 2. 1522, tedy fedmý rok po (mrti 
otcomě, přijel Ludwik bo Prahy, aby nyní fám 
ujal wefla mlady a na prama 1 ſwobody zem⸗ 
fřé učinil priſahu; to fbyž wykonal, byla i jeho 
manželta Marie forunomana na kraͤlowſtwi. 
Ale jak flaba to mlada m ruřou jinocha fieft- 
náctiletého! Brawě fbyž mladifimý fral (bros 
maždil ſtawy zemílé ua (němu mw čermnu, opo⸗ 
wážíl fe Luther jim pfati a je napomínati, 
aby mwffelifému © Jimem fjebnocení flale ods 
pirali a fivatou prý pamatiu Gufomu a Ses 
ronymowu wejdy u meliťé poctimofti měli. 3 
wzdawal Cechuͤm málu řťa, je m Němci 
flawnébo jmena fobě © dobyli. — Takoweto 
fimě padalo zde omfjem na půdu. bobře oky⸗ 
přenou, úrodnou. 

K tomu fe mffjemu fam řral, ačťoli roje 
bodný fatolit, bezděty čili proti můli ſwé to- 
muto fměru napomabal, čině takowaͤ opatření 
země, fterá  nomotám Lutherſthm welmi pří- 
bodua byla. Uſtanowiw před fvým odjezdem 
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a Prahy (1523) knizete Karla z Minſter⸗ 

berfa, tonuťa kraͤle Siříbo z Poděbrad, za 
ſweho miftobržitele m zemí, obnowil fpolu vadu 
fpojenýh měft Pražífýd, an na mífto Jana 
Paſſka z Brat, primatora číli meſſtanoſty, 
mírného to kaliſſnika a protimníta Lutherowy 
riáuťy, učinil primatorem Sana lawfu 3 
Liboſlawi, fterý nomotam Lutherowhm přál 
a o jeji rozſſikeni m Cechaͤch fe borlimě 34- 
ſazowal. Nebo po celý čas jeho primatorſtwi 
jou tněži, kteti proti těmto nomotam fázalí, 
z far ſwch pod zaminfou ruffent poťoje my- 
banění, jaťo Matěj Koramb a tří faraří- 
Prašfiti. O tom wiſem dobře zpramen jfa 
Luther pfal radě Prazſte a obdporoučel ji w 
liftě fivén Gamla Caheru, ze Zatce robis 
lého, Úterý miſtrem byw učiněn m Praze, do 
Witenberka fe odebral, aby jať předftiral, nomá 
ftudia prodělal, m ffutfu wſſak aby fe 8 Zu- 
tberem ſeznämil a od něho obporučení něja- 
keho dofahl; co, jat už pobotťnuto, jemu tafé 
ochotně uděleno. W řečeném liftu, me kterem 
Luther radě Prazſte Caberu odporoučí, poba- 
daji fe toliťéž AŠražané, aby poflední pouto, 
Úteré je 6 Rimem míže, rozkotali, totiž ſweceni 
čnězů 3 Říma, a takowé fobě duchowniky 100- 
lili, tteří fiwěcení toho wice nepotřebují. Bylo-li 
by pať pro nedozraloft lidu jefitě obřadu po- 
bobného zapotřebí, tedy aby fi £ tomu obralí 
tať ſchopneho a mýpborného muže jaťo jeji Ga- 
wel Čabera, kterh prý dowede nowé ſchopné 
kneze wywoliti. Toho tedy že jim fitažně od⸗ 
poroučí. | 
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3 liſtu pobotčeného jde jalně na rozum, 
čeho fe Luther bo Cahery nadal, že totiž pros 
webe dilo nomot jeho w Cechaͤch. Odporučení 
Lutherowo profpělo Caherowi fou měrou, že 
brzo po fivém přiávdu do Prahy dne 23. 
frpna 1523 byl obe ftamům podobojí za abs 
miniftratora fonfiftoře kaliſſne obran, a že od 
obce měřena jemu farnoft Týnffa. Jde už 
wyſtupowal Cahera na řazatelnu, 8 tteré druhdy 
kazaͤwal Rokycana, a fbyfoli myftoupil, chwaͤ⸗ 
lil „amného -dořtora Martina Luthera“ a 
nftamičně mybízel lid, aby fe za něho modlil, 
jelifož on prý jeft náfiroj Boží, jimž okolnim 
národům prawda změftomána býti má. — © 
Caheron přifjel do Prahy do flafitera Smato- 
Tomffého jatýfí němedý auguftinian, kterh 8 
wafinimon prudkoſti němeďeé čafti Pražítého 
obywatelſtwa náuřu Lutherowu hlaͤſal a tařé 
welité množítvi pofludačů pro tyto nomoty 
ziſtal. Wyobcowaͤn ze fivého říafitera ubytos 
wal fe na Starém Měftě, kde m fvftele fiv. 
ttije fé přimrjence (bromažbomal a Bojně od 
nich podporoman jſa i wſſemi potřebamí ží- 
wnoftnými opatřen je u míře Lutherowe utwr⸗ 
zomal. Mezi welikhmi příznicí míry této mis 
dime taté fancliře meſtſteho Buriana z Kor⸗ 
mic, Úterý co obdimomatel Luthera už r. 1522 
jeden 3 jebo wetſſi ſpiſuw na jazyk čeffy pře 
lošil, jaťož i wſſeobecnou hiſtorii luteranfřého 
Sana Kriona. ©měru Lutheromu přal i 
učenec Brikcins, později měfilanofta raže- 
to. A jato Praha nadednuta byla In 
fiwim, podobně zawlaͤdalo totéž fm 
melité daſti Cech a Morawy. 
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A tu fe už zdálo náčelnítům firany pod= 
obojí, fteříž nomotam Lutherowhm přali, je fe 
přiblížil čaě, wm němž možná dlouholeté plány 
a přaní uffutečniti. Aby paf promedení tobo 
twarnoft zatonitofti mělo, žadali frale Ludmila 
o pomolení (jezdu m folejí SČarlomě na bros 
mnice 1524, čehož i doſaͤhli. Ke fjezdu tomu 
wybidnuti jou wſſickni fiamomé z Morawy a 

ch, pozmaní též nejhlamnějíji zaftupcomé du⸗ 
chowenſtwa, afi 20 miftrů unimerfity Prajſte 
a wiſickni načelníci felt naäbozenſthch. Zaͤhy 
před ſjezdem prikwapili z Morawy do Prahy 
Pawel Sperat a Beneš Optat, ſpiſo⸗ 
watel prwni čejřé mluwnice, pak doktor Bd- 
claw 3 Zitomyfile rodič a Jan Charpa, 
baťalař čili na prvním ftupní miſtrowſtwi neb 
doftoratu ftojicí. Rok fice před tim byl tral 
Rudmit na ſnemu m Brně mffeďy nowoty 
naboženířé zapowedel, a Jihlawany co odránce 
a podporotvatele Syperata přijně poťáral; ale 
aápoměbi této a pofarání kraͤowa nedbáno a 
wſſecko we mé míře ponechaͤno. Proto i Ba- 
mel Sperat 8 tatomon drzofit fe ofmělil do 
Araby ptijiti na ſjezd. Toliko Bratři nepos 
flalí žádného düwernika, jedině lift fe jezdu 
ařídilí, tv němž ſtawy zemířé o pominnofted 
a profpěfinýd uftanomeníh poučowali. 

Dne 2. Gebruara čili unora fefili fe (fu 
tečně me welike fini koleje Karlowy ſtawowé 
podoboji a ſhodli fe o dreaceti tlancich náuty 
a cirfemního zřízení fivého. Claͤnky ty byly 
melmí chytte feftameny a měly jalo za mofteť 
ſflouziti £ úplnému obpatu od Girtme i tu přes 
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bodu na lutheranſtwi. Protoz neměly ani 
twaͤrnoſti katolicke ani zcela lutheranſte. Bo- 
nedána m ni$ n. p. mffe fivata awſſak 8 ta- 
fowým přidamlem, jenž po čafe jeji odftranění 
umožnil. Ponechany 1 ſwaͤtky Saně, Panny 
Marie a Smatýů, aby i (matet „čejfeho mus 
čenita Gufa“ flamen býti mobl. Ale tradice 
čili uflní podání zamrženo jato ob Luthera a 
jen piſmo fwaté uznáno za Bozſth pramen míry. 
Spolu připomědina ochrana fnězjům, ktetiby 
„podlé Ewangelia“ prý fazali; faždy tafé na- 
pominán, aby pilně m tomto jediném Bozſtem 
prameně míry, w pifmě ſwatem, četl a to af 
prý číní 1 žena i děti. Tolikez mffeďy zby⸗ 
tečné obřady při bohoſlujbe prů přeftaňtež. 
Protože Guš fedmero ſwaͤtoſti, míru m přes 
podftatnění a klaͤneni⸗ſe nejímětějíji ſwaͤtoſti jas 
tož i bezjenſtwi tnězířé neruffil, alebrz dmalil 
a zachewano míti těl, teby uftanomeno £ ods 
ftranění toho na témže (němu, aby pro ſpiſy 
Huſowy jen podtud platnoft měly, poťud fe © 
piſmem ſwathm fromnámají. © mečeří Paně 
af prý faždý proftě a bez bledaní zbytečného 
wyikladu lidſteho měří, že w ní tělo a krew 
Saně přítomny jíou. Co do myftamomaní mes 
lebne ſwaͤtoſti ponedáno fnězům a obcim na 
wuͤli činiti, co by dtěli. , 

Na to jefitě jeben članet namržen, bez 
podyby vd Cahery, ale takowhm (půlobem, 
aby on blamním jeho půmodcem fe býti nes 
adsl; neboť tmyjadřil fe o něm m ten fmyfl, 
še prý to jebině dle zaͤdoſti mnohhch činí. Tý- 
fala pať fe. měc ta zruſſeni bezzenſtwi knez⸗ 
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ſſedowala mobutna měfta, jaťo: Augsburk, 
Rezno, Norimberk, Granfobrod, 
Strasburk, Riga, Ulm, Sonftancie 
a mnoho jiný. Jako pať m Cechaͤch rozkol 
naͤbozenſth měl 10 dapětí krwawé wälky, nejí- 
nať fe nyní dalo i m Nemcich. Mimo males 
čné- potftamání fedlafům roznitila fe talé r. 
1546 meji proteflanty a katoliky nemeckymi 
mojna Smalkaldſkaͤ, fterá fe r. 1552 opa- 
kowala, a ftera i napoiom w menſſich tkenicich 
uftamičně. rivala, aj pať 3 tědto menſſich obňů 
obrowſth plamen. alfy třicitileté (od 1618— 
1648) wzroſtl, kterouz Nemecko a 8 nimí 
nafje země na pořrají. propaſti ztäzne ſe octly. 
přítí ab Nemeckhch proteftantům ſtrhnul 
+4 jině tiſſe 8 mlabaří do téhož proudu nowot 
cirkewnich. Rezbedný kräl Danffy Chris 
ftian F., jemuž tehdaž i Rormwejfťo a 
Islandſko podřízeny byly, počal už r. 1521 
obirati Cirkew katolickou w techto zemich a 
uwädeii do ſwé kiſſe Lutheranſtwi. M témže 
roce jal je 1 me Swedfku Guſta w Waſa 
olupowati Cirkew a wſſemi možnými proſttedky, 
chytroſti a naͤſilim, zawaͤdel nowoty Lutherowy. 
©B Rizozemíh proſttedkem rewoluce proti 
záťonitému fráli Filipowi umeden falwini6- 
mus (1582) a fwětffou moci utwrzen. An⸗ 
glicko obtrženo od ſtkedn Cirkwe fatolicté 
chlipnhm krälem Sindřidem VE, jemuž 
papež Klement VII. nedtěl pomoliti, oby 
fe $e (mou řádnou manželfou Kateřinou, $ 
fterou 17 (let žil a ditky zplodil, rozezdal a 
mladou flečnu Annu Bolejnomu ja man- 
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želtu pojal. Dcera této Anny uliběta bos 
ſednuwſſi na trůn otce fimého dokonala, co 
Sindřih VIII. byl počal, ana r. 1562 náfitím 
nejtratějjíím náuťu Ralwinowu 8 nějaťou pro- 
měnou (co do řízení cirkewniho) zawedla. Po⸗ 
dobnim ſpuͤſobem ſſiteno me Sťotfťu učení 
reformatſte. Toto učení falminffé nezuͤſtalo 
bez wlímu i na Francouſto— famý fe při 
wržencí' jeho 3 -pobraničnýů Swöcar, zlaͤfſte 
ze Zenewy wedrali. Zde tazýmání jíou 
$ugenoty, a poněmabdi Docela podlé powahy 
Kalwinowy welmi náfilně wyſtupowali, wypu⸗ 
kiy mezi nimi a katoliky dlouhé frmamé roz⸗ 
broje, we kteröch arcit Cirkew katolickä k nizto 
ohromná wetſſina naͤrodu náležela, witězítelfou 
zuͤſtäwala, awſſak Hugenotuͤm  fonečňě. přece 
ſwoboda nábojenířa udělena. 


$. 18. Wliw něnedého proteſtantiſmu ua 
Cechy, Morawu a otoličné země. 


Take Tpyroly, Rakouſy, Štýrffo, | 
Korutany, Rrajína nemohly docela odo⸗ 
lati wliwu nowich naͤuk naͤbozenſthüch. Prote⸗ 
ſtantſſti kazatelowe z Nemec  proceftomámali. 
tyto krajiny a flowa, jimiž nomé emangelium.. 
zweſtowali, padala co ohnivé jijíry do hojně 
nahromaděné bořaminy. Tak rozfimal fimě 
nomého učení m Tyrolid Ondřej Karl- 
ſtadt, B. Hubmeyer na MWoramě, Pa— 
wel Šyperat me Widni a jínbe. Ciſat 
Karel V. a jeho naftupce Gerbinand I. byli 
fice rozbodní fatolíci, -ale chtejice zach owati 
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pofoj, nejednou proteftantům welmi ſhowiwali, 
fteroušto mirnoſti fměloft jejích náramně roſtla. 
Čím pat wetſſi pokroky proteftantifmus čínil, 
tim wice na jemo bamal (nabu, katolictwi bo- 
cela zničiti. Snahn tuto nižíjí i myšfit ſſlechta 
w dotčených zemich wffemožně podporowala a 
aa jejím ptikladem fračela i měfta, jimž norma 
nauťa obchodu a pruͤmyſlu prizniwejfſi fe býti 
zdaͤla, ana jich fprofifomala mnobýh (matfů, 
poftů, zpowedi a jiných powinnoſti nabožen 
fřod, čteré mamonářům melmi nepobobíné a 
tudyz i nepříjemné bywaji. 

Podaͤwaly⸗li fe ziwlu proteftantifému tyto 
druhdy tak rozhodně fatoliďé země, tý diw, 
že tim kyptejſſi půdy nalézalo fimě to na Ro- 
rámě a m Cechaͤch už daͤwno haͤdkami' naͤbo⸗ 
šenffomí rozmrácenýh. Jak mile Luther c. 
1517 nejenom proti jednotlivým nepořadlům, 
nýbrž i proti famému papežítví řazatí počal, 
zaradowali fe 3 toho neſmirne čefiti falifinicí, 
widouce m něm přirozeného fpojence ſweho. 
Prawdat fice, že kaliſſnici fe mimo přijímaní 
pod obojí weſtrze brželí katolickhhch obřadů a 
nauť; ctili fivaté, wykonaͤwali zpoměd, měli 
mſſi fwatou i měřili m febmero fmatoftí, awſſak 
m rejſttiku ſwathch měli o jednoho fivětce twice . 
než fatolicí, totiž o Jana $ufa, jebož ſwaͤtku 
- žádného roku flamiti neopominuli, ackoli Cir⸗ 
kew na wſſeobecnem (němu Koſtnickem jej za 
faciře byla problafila. Wimet taťé, je na 
zmar přijel taždý pokus falifjníty © s Rimem 
fiednotiti, jako n. p. tří blaroní poťufy, jež fe 
k tomuto účelu podniťly, totiž prmý ode (boru 
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Baſilejſteho, drubý pod fralem Jiřím, a třetí 
pod kraͤlem Wladiſſawem IL Rebo Aim fu- 
talovým mýminfám, fteré Čebowé ftanomili, 
fvoliti nemohl; odtud mezi falifinity ſwrch⸗ 

waͤna ne$fuf i nendmift £ k Rimu.  Bodobnou 
nechnk tu ſttedu kreſtanſtwa byl nyni projemil 
Luther, a proloj ačťoli Stěmec byl, a řalifinici 
borlimí Cechowe, přece nemáhali (tito) dwo⸗ 
ji dopiſem 3 Araby r. 1519 jemu ſwou ras 
boft a mřelý foucit na jemo daͤti. Jmeno- 
mítě Waͤclaw Roždalomicty, člen ton- 
fifloře pod obojí a Martin Poduſſka, falis 
finiďý farář pří dramu Banny Marie m rage, 
pfalí Lutherowi welmi lichotivé lifty, to nidito 
welikomi chwaͤlami mynaffeli jeho počínání a 
ubezpecowali bo o ſympatiich čili foucited ſwich 
i weſſterych utratmiftů. Od té boby počal Lu- 
tber  podobojím m Čeňaj Dopifowati, aby 
je úplně pro fivé nowoty ziſtal, (polu pař tařé 
na ſnemich řišíťoh na tuto pochwalu Čedům 
co na nomý důfaz topbornofti ſwych naͤuk fe 
odwolaͤwal. Spiſy jeho brzo ffiřeny m Čes 
báď a pilnẽ čítany, jaťo ob Sana,- faráře 
m Rěmectém Brodu, fterýž jejih čtením 
tať daleko fe dal uneſti, je wſſechny fatoliďé 
obřady bohojinžebné m řoftele odklidil. Zlaͤſſte 
filedta 8 welifon zaͤlibon nafloufala nauce 
Zutberomě a počala fary blamně takowhmi 
oſazowati duchowniky, tteří fe 8 proteftantiřým 
fmrýfilenim fmým netajili. Podlé přiťlabu fa- 
ráře Atěmeďo-Brodjřého počali i něťteří farařt 
kaliſſni m Praze zamaděti nomoty m foftelich; 
přeftámali klaneti fe nejímětějjí ſwaͤtoſti, ne- 
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flamili mice mnobo fwatlů cirkewnich a odſtra⸗ 
ňomali mic a mice círfemních obřadů. 

3 na Morawe ffiřil fe proteftantiámus z 
Rěmec. We mějtě Dworci (Óof), ffeft mil fe 
werně od Olomouce ležícím, blájal Lutherown 
náutu už r. 1521 jaťýfi fazatel tonlamý ze 
Swidnice. Pawel ze Spretten, obyčejně 
Pawel Speratu8 zmaný, kterh w Augě- 
burku, 2Bircburťu, Solnobradu a we Midní 
fimě nomot nabejenířod byl gozlimení, zamital 
taté r. 1522 do 3Jiblamy, fteraž druhdy 
byla nejrozhodnejfſi odpuͤrkyni Gufitův. Ze 
pak Pawel Sperat byl z Nemec, přijala bo 
Jihlawa co nejptiwetiweji a horlímě jeho čas 
anim jako Bojffému prorofu naſlouchala, tať 
že Sperat fobě m Siblamě naramně libomal 
a zde ftalé fidlo fivé zarazil. Biffup Morawy 
Thurzo napominal fice | důrazně Jihlawany, 
ano 1 Hetbou jím wyhrozowal, ale pobrůžeť 
tědto newſſimaͤno fi a Pawel Speraͤt dráněn 
meſtanſtwem feděl pemně. Ano z Jiblamy pos 
filo m ten -ča$ poborffent, jaťoméhož m celé 
biftorii ARoramy po mffeďa ſtoleti nemidano a 
nejlýdano. Jakhſi offemetníť Martin Goes 
ſchel, Jihlawan, mftoupil m řad přemonftradý, 
a uměl fobě dytře ziſtati přízeň. i duͤwern 
wſſech duchownich wrchuikü, tat že nejen dofabl 
probofitmi w Dolni Kounici, nýbrž i 
bůftojnofti biffupa fivěticího m Olomouci, kte⸗ 
rébož wyſokeho poftamení on ale zradně f roj= 
ſſikeni proteftantičmu použil; nebo jako Lutber 
obřetnní fe i on wiry latolidé 1 ſwedl jeptiſſtu 
m Dolni Kounici a pojam jí ja man- 
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šellu přejel r. 1526 T nomotřejtěncům w Mi- 
fulomě, fbe jafyfi Gubmaier lid., ſwaͤdel 
a flamal, tterýž taté Goeſchlowi jeden ze (mýd 
(pilů měnomal číli připfal, aby mu tím fmou 
tadoft nad jeho zrabou na Cirkwi fatoliďé 
ſpachanon projemil. Bodobně i Brno, Znojmo, 
Zřebič a jina měfla na Moramě ufazomala 
fe nž nyní přiftupna nomotám naboženífým 

Nemec pofilom. 

Taťomé na nejmýš pohorſſliwe měci bály 
ſe hlawnẽ za J. nezletiloſti krͤle KRudwika, 
o kterée bobě řící lze, že kajdh delal m zemi, 
co těl. 2. 1522, tedy fedmý rof po ſurti 
otcomě, přijel Ludwik bo Prahy, aby nyní fam 
ujal wefla mlady a na prama i fimoboby zem⸗ 
jé učinil priſahn; to kdyz myťonal, byla 1 jeho 
manželta Marie forunomana na kraͤlowſtwi. 
Ale jať laba to mlaba m rufou jinocha ſſeſt⸗ 
náctiletého! Brámě foyž mladifimy fral (bros 
maždil ſtawy zemſte na (němu m červnu, opos 
wážil fe Luther jim pfati a je napomínati, 
aby mffelilému © Rimem fjebnocení ftale ods 
pírali a fivatou prý pamatřu Huſowu a Se 
ronymowu meždy u meliřé poctimoftí měli. 3 
wzdawal Čedům málu čťa, je w Nemcich 
flawného jmena fobě dobyli. —  Tafométo 
fimě padalo zde owſſem na půdu. dobře oky⸗ 
přenoun, úrobnou. 

K tomu fe wffemu fam kraͤl, ačřoli voje 
hodný katolik, bezděty čili proti wuͤli (mé to- 
mato fměru napomabal, číně tafomá opatření 
země, fterá norootám Sutherffým velmi pří 
bodua byla. Uſtanowiw před fvým odjezdem 
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a Praby (1523) fnižete Karla z Rinfter- 
berfa, mnuťa frale Siříbo z Poděbrad, za 
ſweho miftobržítele m zemí, obnotil (polu radu 
fpojennh měft Prazſtoͤch, an na mífto Sana 
Pafſka z Brat, primatora čili měfifanofty, 
miruého to falifinifa a protiwnika Lutherowy 
rauty, učinil primatorem Sana Hlawſuz 
Liboſlawi, fterý nomotam Lutherowhm přál 
a o jeji rozffiření m Cechaͤch fe borlímě za⸗ 
fazomal. Rebo po celý das jeho primatorſtwi 
jſon tněži, fteří proti těmto nomotam kaͤzali, 
3 far ſwch pod zaminfou ruſſeni poťoje tp- 
banění, jalo Matěj Koramb a tři faraří- 
Prašfiti. O tom wiſem Dobře zpramen jfa 
Luther pfal radě Pražířé a odporoučel ji w 
liſte vém Hawla Čaberu, ze Zatce rodi⸗ 
lébo, kterh miſtrem byw učiněn m Praze, do 
Witenberka fe odebral, aby jak předftiral, nowaͤ 
ſtudia prodělal, m ſtutku wſſak aby fe 8 Lu- 
tberem feznámil a od něho odporučení něja- 
tého doſähl; co, jat už podotťnuto, jemu taťé 
odotně uděleno. AB řečeném liſtu, me kterem 
Luther radě Pražířé Cahern obporouči, pobaͤ⸗ 
dají fe tolikez Šražané, aby poflední pouto, 
ktere je 8 Rimem wize, rozkotali, totiž ſweceni 
knezuͤ 3 Rima, a takowé fobě duchowniky wo⸗ 
lili, ktexi ſpeͤceni toho wice nepotřebují. Bylo⸗li 
by pak pro nedozraloſt lidu jeſſte obřadu po- 
bobného zapotřebí, tedy aby fi £ tomu obrali 
tať ſchopneho a wyborného muže jaťo jeſt Ha⸗ 
wel Cahera, Čterý prý dowede nomé fdopné 
kneze wywoliti. Toho teby že jim fajně ods 
poroučí. | 
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3 liſtu podotčeného jde jaſnẽ na rozum, 
čeho je Luther do Cahery nadal, že totiž pros 
mebe dilo nomot jeho w Čedád. Odporučení 
Lutherowo projpělo Caherowi fou měrou, že 
brzo po ſwem ptichodu do Prahy dne 23. 
fepna 1523 byl ode ftamům podobojí za ads 
miniftratora fonfiftoře falifjné obran, a že ob 
obce fivěřena jemu farnoft Týnfta. Jde už 
wyftupowal Čabera na řazatelnu, 8 řteré bruhdy 
fazamal Roťycana, a fdyfoli wyſtoupil, chwaͤ⸗ 
lil „lamného doktora Wartina Luthera“ a 
nflamičně wybizel líd, aby fe za něho modlil, 
jelifož on prý jeft naftroj Boží, jimž okolnim 
národům prawda změftomana býti má. — © 
Caberou přijel do Prahy bo říafitera Swato⸗ 
Tomffého jalýfi němeďý auguftinian, fterý 6 
waffnimou prudkoſti němeďe čáfti Pražířeho 
obywatelſtwa náufu Lutherowu hlaͤſal a tafé 
welité množílmi pojludačů pro tyto nomoty 
ziſfal. Wyobcowaͤn ze fivého klaͤſſtera ubyto⸗ 
mal fe na Starém Měftě, kde m fvftele ſw. 
řříže fivé přimržence ($romaždomal a Bojně ob 
nich podbporoman jſa 1 wſſemi potřebamí ží- 
tonoftnýmí opatřen je u míře Lutheromě utwr⸗ 
zomal. Mezi welikhmi přiznímci míry této mí- 
dime taťé fancliře meſtſteho Buriana z Kor⸗ 
nic, řterý co obdiwowatel Luthera už T. 1522 
jeben 3 jeho wetſſi fpifůw na jazyť čefly přes 
lozil, jaťož i wſſeobecnou hiſtorii [uteranffého 
Sana riona. Smern Lutherowu přal 1 
učenec Brikcius, pozdějí meſſtanoſta raj- 
ſth. A jaťo Praha nadednuta byla luteran⸗ 
ſtwim, podobně zamládalo totéž fmýfilení po 
melité daſti Cech a Morawy. 


208 Sjgt lalijinitů m Praze. 


A tu fe už zdálo náčelnítům firany pod⸗ 
obojí, ktetiz nowotaͤm Lutheromým přali, že fe 
přiblížil čad, m němž možná dlouholeté plany 
a přaní uffutečniti. Aby pať promedení tobo 
twaͤrnoſt zaťonitofti mělo, zaͤdali trale Ludwika 
o pomolení fjezdu m foleji Karlowẽ na bros 
mnice 1524, čehož i doſaͤhli. Ke fjezdu tomu 
wybidnuti jſon mffiďní flamowé z Morawy a 

ch, pozwaͤni též nejblamnějíji zaftupcomé dus 
chowenſtwa, afi 20 mífirů uniwerfity Pražířé 
a wffiďní načelníci felt naboženífný. Zaͤhy 
před ſjezdem prikwapili AMRoramy do Praby 
Pawel Sperat a Beneš Optat, ſpiſo⸗ 
watel prwni čejlé mluwnice, pať bořtor Waͤ⸗ 
claw 3 Litomyſſſe rodič a Jan Charpa, 
baťalař čili na prwnim ftupní miſtrowſtwi neb 
boftorátu ſtojici. Rok fice před tim byl kraͤl 
Ludwik na fačnu m Brně wſſecky nowoty 
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a podporovatele Sperata přijně polaral; ale 
aápomědí této a pofárání fráloma nedbano a 
wſſecko we (mé míře ponefano. Proto i Pa- 
mel Sperat $ tatomou drzoſti fe ojmělil do 
Prahy ptijiti na ſjezd. Toliko Bratří nepo⸗ 
ſlali žádného düwernika, jedině lift fe ſjezdu 
zřídili, to němž ſtawy zemířé o powínnofied 
a profpěfjnýh uſtanowenich poučomali. 

Dne 2. Gebruara čili února fefili fe fu- 
tečně me welifé ſini koleje Karlowy flamomé 
podobojí a fbodli fe o dwaceti článcih nánly 
a círfemního zřízení fivého. Claͤnky ty byly 
welmi dytře ſeſtaweny a měly jako za moftef 
oužíti £ úplnému obpadu ob Gírbme i fu přes 
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$obu na latheranſtwi. Protoz neměly ani 
twaͤrnoſti katolicke aní zcela luntheranſte. Bo- 
nechaäͤna m ni 1. p. míje fmata awſſak 8 ta- 
kowhm přibamlem, jenž po čafe jeji odſtraneni 
umožnil. Ponechaͤny 1 ſwaͤtky Baně, Banny 
Marie a Smatýd, aby i ſwaͤtek „čejřého mus 
čenita Gufa“ ſlawen býti mobl. Ale tradice 
čili uftní podání zamrženo jako ob Luthera a 
jen piſmo ſwaté uznáno za Bozſth pramen míry. 
Spolu připomědina ochrana fnězům, fteříby: 
„podlé Gwangelia“ prý fazali; kazdy také nas 
pominan, aby pilně m tomto jediném Bojířém 
prameně míry, m plfmě ſwatem, četl a to af 
prý činí i žena i dětí. Tolikez wiſecky by- 
tečné obřady při bohojinžbě prů přeftaňtej. 
Protože Hus fedmero ſwaͤtoſti, míru tv přes 
pobftatnění a klaͤneni⸗ſe nejímětějíji fmatofti jas 
tož i bezzenſtwi tnězířé neruffil, alebrz dmwalil 
a zachewaͤno míti těl, tedy uftanomeno £ ods 
ftranční toho na témže fněmu, aby pro fpífy 
Huſowy jen podtud platnoft měly, pořud fe 6 
piſmem ſwathm fromnámají. © mečeří Paͤne 
at prý řaždý proftě a bez hledaní zbytečného 
wýtladbu lidſteho měří, že w ni tělo a frem 
Paͤnẽ přítomny jfou. Go bo wyſtawowaͤni mes 
lebné ſwaͤtoſti ponechaͤno fnězům a obcím na 
wuͤli činiti, co by dtěli. , 

Na to jefitě jeden članeť natwržen, bez 
podyby ob Cabery, ale tafovym (půfobem, 
aby on blamním jeho půmodcem fe byti nes 
adal; neboť tyjadřil fe o něm m ten fmyfl, 
že prý to jedině dle žadoftí mnobým činí. Tý- 
kala pať fe. měc ta zruſſeni bezzenſtwi knez⸗ 
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jičho. Ale přeje toffedno namahaní neprovazií 
Cahera naͤwrhem ſwym; nebo laikowé na wet⸗ 
ſſim bíle odporowali a zůftáno pří tom, je du“ 
dowenftmo kaliſſne i dale ebenat býti má. 
Timto (půfobem tozdělána jefitě bruba přehrada 
mesi Lutherem a čeffymi kaliſſniky. Konečně 
volen nowh adminiftrator fonfiftoře pob obojí, 
kterh by nad zachowaͤwaͤnim tědto zaͤſad bdel; 
nebo ſtawowe pod obojí obnowowali wolón 
abminiftratora, foyřoli fe jim zachtelo. Tento 
kraͤte wſſak zaſe obraͤn Cahera za whodny ná- 
ftroj tu prowedeni mýffe ličenýh úmyjlů. 
Stfoumámesli pať poněťud dotčené zafady, 
nemůžeme zajiſte jakeſi přibuznofti čejlého ťa- 
liſſnictwi 8 luterſtwim nepozorowati. Widime 
zde (polu patrne, kterak ono (kaliſſnictwi) znes 
naͤhla prechäzi m úplně proteſtantiſnus. Pke— 
chodu toho nebylo owſſem tak rychle docileno, 
jak i toho mnozi je fněmoonífů pobotřnutých 
přalí; nebot tebbaž panowal ro Čeýdů jefitě 
malný odpor proti zaͤſadaͤm entherowhm. Pr⸗ 
roní takowh odpor poſſel odtud, že obec Praz⸗ 
ſtär. 1524 dne 14. března obnowila tabu 
meſtſton a že m čelo rady té poftamen Paſſek, 
mírný kaliſſnik a ſpolu rozhodny neptitel no- 
mot Lutherowich, 8 nímž 1 wetſſina nowé rady 
ſouhlafila. Chytrÿ a ufřočný fobec Cahera, 
dtěje fe m čele fonfiftoře pob obojí udršett, 
obratil tam platy, odkud witr mal. At w 
frdci ftoupencem Lutherowhm jſa dělal fe nyni 
přece horliwym kaliſſnikem dle ſtareho (půfobu, 
a twařil fe co úblamný protiwnik nomot Lu⸗ 
therowhch, anobrž i pronaͤſſedowal a naáfilně 
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potlačomal ptiwrzence nowot techto. Marnẽ mu 
Butber m dopiſech domlouwal a jej ob tohoto 
počínání odmratiti ufilomal. Cahera fetrmal 
pří tom, co mu m nowhch okolnoſtech mice fff- 
talo profpěbu. Nad to nade mffeďo odebral 
fe jefitě mw čele myflanftma Prazſteho do Bu- 
dina tu papezſtemu legatu, aby čejté kaliſſniky 
ſmitil a fjednotil 6 Rimem.  Selifož ale přís 
pomenutý legat bezropminečného ob Cechuͤ po- 
ſſuſſenſtwi žádal a tito tafomému zámaztu fe 
podrobiti netěli, nebdocileno žádného (míření - 
anebo fjednocent, fterému už prwé mětffina 
ſſlechty flále odporomala. Stará tedy propaft 
mezi Rimem a falifiníly i bále rozemirala úft 
fopý a přemrbhaní-fe utrafmifimu m čirý pros 
teſtantiſmus nyní tim jiftěji a rydlejí pos - 
tračomalo. 

Co zatím panomaly náramné, tytýž fr- 
maté třenice a úftrty mezí mírnými £ Rimu 
fe klonicimi utratoifty a mezi falifinítu mý- 
fiřednými £ lutheranſtwi fměřujícími w Cechäch 
a na Woramě, malila fe nowaͤ přehrozná bouře 
na zemí Uberffou. Sultan tureďo Soliman 
dobym Bělehradu, ftrojil fe nyní celé Uhry 
(obě pobmaniti. K tomuto účelu mtrhnul nes 
nadále 8 300.000 bojoronířů bo země jmeno“ 
aně.  Pánomé Uherſſti homice bez míry a 
rozwahy rozpuftilému ziwotu, nebyli: žadný 
učinili přípram £ odražení útofu  taťého, jehož 
přece po dobytí flíče Uberffa, hore Běle 
hradſké, fnadno predwidati mohli. | Kral 
Zudwik fice mefiferu ſſlechtu uberffou 1 čes 
ou (nažně de boje molal, awſſak tato jen 
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welmi waͤhawẽ branný lid fbírala, an už nes 
přítel to obci jemě flál, aniž kräli potřebných 
ffotala profiředřů co Do powozu, zbraně a pos 
trarvy, dnij je Doflamila w ča$, [byž tobo ſwr⸗ 
$omaná potřeba wymahala. A tař pozdile 
jebnale bohužel nejenom ſſlechta uherſtaͤ nýbrž 

w Čeddů pan Zdeněf Lew z Rožjmis 
bolu, nejwysͤſſi purfrabi šemě a měfifanofta 
Paſſek fe o to poflarali, aby i ze ſſlechty 3 © 
lidu fe trali ubobému co nejpozději doftalo po- 
moci.  Tolifo nekteti pání ſlechetneiſſi i, nedtice 
čeťati na ſwoleni ſnẽmowné, poſpichali o ſwe 
ujmě 6 branným lidem fiopm do Uber trali 
na pomoc, a jeji přílladů taťé něťtera měfta 
náflebomala ; nejzdlouhaweji wſſak fobě w té 
adlešitofti počinala Praha, řtera nejpozději £ 
obejlaní pomocného mojířa fe odhodlala. i 
tito záftupomé branného lidu tablí u meliřém 
nepořadťu a po růjnu do Uber. Sotwa ale 
něfteří 3 nich £ wojſtu frálovoffému prirazili, 
radili uj pänowé Uherfſti miladiſtwemu kräli, 
aby bez prodleni s Turky ſwedl bitwu, ackoli 
zkuſſeni wuͤdcowé ceſſti jej z toho zrazowali 
ftojice na tom, aby fe 8 bitwou čeťalo, dokud 
oftatní pomocné tojířo čeflé nedojde. Ale 
moudrá rada čejlýh můdců brdě zamítnuta a 
welmi poſſetile započata u MRofače bitwa mej 
ohromným počtem Turkuͤw a meji poměrně 
nepatrnou filon třejlanů (dne 29. frpna 1526). 
Uhrowe, ktekijet uͤtoku tomn radili, prwni bo⸗ 
jiſſte opuſtili a co ſketowé bezſilni na utěť fe 
dali. Z oftatníi ale mýtečnýh mojinům, jenž 
při kräli m bojí proti Turkuͤm měrně fetrmali, 
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mufilo 20.000 přepych pánům uherſthch zapla- 
titi ziwotem. Sam kraͤl Ludwik zahynul m 
této bitmě, an pod konẽͤm fivým me hlubokem 
a babnitém pototu utonul. Ludwikem ffončila 
fe řada aláfimid panomnífů čeffod, a jať 
Uherſto, tať i Cechy 8 Moravou, Slezkem a 
Zušicemí přifily nyní nájledtem uͤmluwy mezí 
fralem Hladiflamem TI. a cífařem Marmilia⸗ 
7 pod žezlo nejwysſſiho Domu Habsbur⸗ 
o. 


S. 19. Bratří to této dobe. 


Smrti Wladiſlawowou umožněno, že na- 
čelní Bratruͤw wywäznul ze žalaře. | KDYŽ 
[. 1517 Tomaš z Břelouče, prmní fa- 
rofta Sednoty byl umřel, zaujal jeho míflo 
enkaͤs me mýboru ftarffih a jejih námějtťů. 
Vo něm (feděl co druhh flarofia Martin 
Soda teprma nedaͤwno molený, jenž po 
uͤmrtti Lukaſſowẽ učiněn hlawon Jednoty. Sna⸗ 
dno fe domyſliti můžeme, že zpráma o wyſtou⸗ 
pení Lutherowẽ proti papeži m Nemcich — nes 
mobla Bratry bez wliwu minouti. Widyt pať 
m nenámídění papeže 8 nim uplně fouhlafilí a 
kydaͤni wſſelike hany na Rím bylo Docela pos 
dl jeji chuti. Mladſſi mužové m Jednotě, 
jimž odpirani — fobě dowolenhch rozkofſi pos 
dlé chuti nebylo, ptizwukowali blafitě naͤuce 
wolnejſſi o ewangelicke ſwobode jaka me Mi- 
tenberku panomald, a mnozi Cechowé fiubos 
wawſſi m Nemcich po ſwem naͤwratu jámě 
náuty po fivé mlafti ſſitili i nemalo proti tub 
fázní Bratrů horlili (pilajíce jim mnichům, kteti 
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pod jinou prý kuklon opět umebli flaré pape⸗ 
šnichoí. | Mimo to Pawel Sperat a Bes 
neš Optat I 1522 fiměle matyčili na Mos 
ramě a w Cechaͤch forouhem odboje Luther⸗ 
ſteho proti Cirkwi, a zaflali blamě nomotářů 
m Nemcich (pid o mečeří Baněč, w němž i učení 
Bratrům o této (matofti myloženo. Luther nes 
mefiřal piſemnẽ odpoměditi, a tento jeho odpis 
jakoz i Speratům čelicí proti Dratrům wydan 
tiffem na Morawě. Tim počalo pífemné Bra⸗ 
trům obcomaní 8 Sutherem. 

Lukas rozhodně fe problafil proti nauce 
němedďého reformatora. Za tou přičínou my- 
dbal dwa menſſi ſpiſy — „katechiſmus pro děti“, 
a „0 pramdě witezici“ — i poflal je m latinffém 
přeťladu Lutherowi ſtrze pozdějíjiho ſtaroſtu 
Sana Roha, čímž onen wybidnutek opětné 
odpomědi. J učínil to a fice 8 tafomou krot⸗ 
koſti, jaťouž až poſud na tomto bouřlímci nes 
pozorowaͤno. W této odmětce baní Luther 
Bratrům náuťu o wečeří Baně, jejíh opaťo- 
mání třeftu, bezjenſtwi jejich duchowniku, jafož 
i nauťu její o fedmeru ſwaͤtoſti, fterou 3 fa- 
tolictwi byli podrželi, Ra toto banční odpo= 
měděl Lufaě nomým ſpiſem, m němž důrazně 
haͤjil naukn Bratrů o mečeří Paͤne, o fedmeru 
ſwätoſti, o bezzenſtwi knezſtem a o pofměcení 
či ofpramedlnění čloměťa. Zaſtaͤwaje panen 
ſtwi proti Lutherowi tmořil hlubokou příťopu 
mezi Dratřími a mezí emangelidými augsbur⸗ 
ſteho wyznaͤni. J dí Lutherowi paměti hodna 
ſſowa tato: „iſti, piti, delati co fe ada (co fe 
fomu libi), ženiti fe, ſwetſth fe míti, tof nes 
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dobrý zářlad života při myjítí 4 Babylona. 
Neb to činiti jeft jaťo u figuře (znamena toliř 
co) 8 cizimi nároby w manjelſtwi wochaͤzeti 
(fmilniti), nad čímž Ezdraͤs lal. © mnohem 

lépe bylo, těla ſwaͤ treftati ſtriznoſtmi a 
fazněmí a tudy m flužbu podrobomati, než fe 
ženiti, fbyby tělí to pro fpafení fivé prwotně 
činiti a kreſtanſtwi pramého měrně nafledomati: 
neb ženitba žádného nefpafi, nebo m ut jeft 
hojnoſt přetažet £ (pafení a příčin odmebdení 
od něbo.“ 

Rejmice ale borlil Lufaě proti lichemu 
mančení Lutherowu o nabýmaní ſprawedlnoſti 
a poſweceni proftředlem pouhé wiry. Pozo— 
romaltě m ni Lukas, kterak Luther wiſecko, co 
fe m tomto ohledu m kreſtanſtem životě ja 
patnáct ſtoleti bylo wywinulo, 8 ohromnou nes 
ſtondnoſti zafilapamal a fobě pojem o pofivěs 
cení a ofpramedlnění byl utmořil, jehož člos 
wěčenítmo dopofub nejnalo. J řell mu bez 
obalu, je niťdy a niřterať nelze ofprawedlnění 
člowěťa jedině míře připifomati, jelilož tos 
mu piſmo fiaté odporuje: „Ač fpramedlnoft 
4 wiry widy mffude zpředu i ze zadu, mnitř 
i zewnitt býti ma 1 požímána, wſſak ſtutkowe 
z ní a pří ní býti maji. — Wy to (ofprames 
dineni) prtidawäte míře beze ffuttům, ježto nam 
fe ada, že nemůž (učení maffe) nikoli je čtení 
fiwatého promedeno byti. | Wy fpramedlnofi z 
wiry tehdy dochaͤzeti fe držíte (mnite), fdyž 
při fivatofti dobré miloſti flomům Páně tmě- 
říte a je prmotně přijímáte. A tu ffladate 
wſſech hrichuͤw obpufitění, pekla zbaweni ftus 
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dnici miloſti i fpafení u života tvěčného nk 
fummu wiſeho čtení, a marujete fe ſkut— 
tům činiti před tim 1 pří tom. Jeſtlize tať 
fmýfilite a na to fivátofti požímáte, nám fe 
midi, že proti úmyjlu Bana Chriſta čínite a 
na úvbě fe tudy uftarmujete w domnění Rezas 
Ioženém w pramdě.“ AB tomto tonu pofračuje 
Rufaš bále a dořlada fonečně: „Seft tedy mezi 
nami a mezi Waͤmi podftatný rozdil.“ 

Ku podímu odmlčel fe Ruther © teto ods 
powẽdi Lufaffoě. Ježto proti frali anglidému 
Jindtichowi VE. a proti wewodowi Brun- 
ſſwickemu byl tať jizliwẽ wyſtoupil, chowal fe 
k Bratruͤm co nejmirneji. Ra to mybotomif 
Lukas zafe čtyry ſpiſy, jeden o poťaní, fde Dos 
cela fatolicty mluwi; druhý o manjelſtwi, třett 
o naffem ſtrze Chriſta ofpramedlnění a čhortý 
(1524) o laͤſee. Ze Lither mlčel, uchlaͤcholil 
a udobřil tim Lukaͤſſe, kterh zafe l. 1524 Sa- 
na Roba a Michala BWejía do Witen⸗ 
berka poflal, aby fi tamnějífí ſtaw mramní a 
naboženífy ziwot ofobně ſhlidli jemu o tom 
zpramu ſpolehliwon  přinejlí. Poſlanci tito 
fefilí fe 8 Lutherem fice a rozmloumali 6 ním 
o měceý miry, ale ſhodnuti žádného nedocilili. 
Když fe z Witenberka wraͤtili a zprámu 0 
tamnějffim mrawnim a náboženířem žimotě pos 
dalí, odwraͤtil fe Lufaš docela od Luthera a 
nedtěl 8 nim nizädnych wice míti ſpolkü. 
Sloužilof zajifté Bratrům fe ctí nemalé, že 
naͤnku Lutferomu o nabýmaní fpramedlnoftí a 
pofměcení pouhou mirou 8 oſſkliwoſti zamítli a 
tim při wſſem oftatním blouznění ſwem přece 
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bluboťý cít mrawni byli projemili, aniž fe fdy 
a této mratoní dráhy ſweſti dali. 

R. 1525 počala i naͤuka Cwingliowa 
na Bratry půjobiti. Tři odpadli řeholníci, 
kteti byli z Wratiflami do Litomyfile 
utekli, totiž Michael Weis, Jan mni a 
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a počali těmto blafati zafady Cwingliowy. 
Prwy toffat, Michael, brzo zemřel, proti dru- 
bému opřel fe důrazně Lukaͤs a dámal Bras 
trům wýftraby před jeho naͤukon, načež zlopo⸗ 
wěfiný Jan Jednotu opuftil. Baf wywſtal 
2uřaé 6 Kraͤſonickoöm proti Cizkowi, 
a foyž tento od fvýd náhledů upuftití nedtěl, 
byl z Jednoty mymržen.  Bludař ten odebral 
fe bo Brna a počal zbe naͤnku Cwingliowu 
fiřiti, což mu ale brzo bylo žimotem na fra- 
nici zaplatiti. 

Sim nedofončen wiſecken boj Lufaffům 
zachraͤnͤni Jednoty we ſtawu poſawaͤdnim. 
Bylot mu tařé braͤniti fe proti Bratrům pů 
wodně příjnějííím, nyní ale hrubě pořlejlým, 
proti Amofitům. Ra tědto fe nyní jafně 
jemila prawda ſtareho přijlomi: Přetáhneš-li 
ftruny, pučnou. Krajnoſti fe wejdy ftnfají. 3 
nejtnifí fazně rychle fe zabíháma m nejrětfit 
bezuzdnoft a rozpujtiloji. Naͤuku o mečeři Panẽe 
wyflabali Rehot a Petr Chelkickh me wyöſſim 
a ujjledtilejffim fmyfln nežli Taboři a Cwingli, 
jim wečeře Báně pouhým byla dlebem a mí- 
nem. A ble nyní, foyž holá a molná Cwin⸗ 
glíoma náuťa fe objemila, přiftoupilí £ ni -bez 
tozpatu onino přijnějíji Bratři (Amofité), a 
1. 10 
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zruſſiwſſe bezzenſtwi duchownich jim prmé tak 
milé a ſnazne ob nich häjené zahtidali wic a 
mice we fproftýh tělejnýh rozkeſſech. 

Nejwice Amofitů bylo m Praze, kde w 
jejích čele flál Jan Kalenec, nožit. Jeſſto 
Cahera, abminiftrator fonfiftoře kaliſſne o vo: 
tlačení wſſech Bratrů pracomal a £ tomu účelu 
fi befretu (němotného wymohl, byli Amofité 
w Praze ftrafině pronáfledomání. Jakyſi RY 
tulaš a Anna, bymffe před Caheru pomo: 
lání a nedtice bludů fe odřicí, byli odfoujení 
fe hranici. Bodobně fe událo 8 paní War 
tou dne 4. dec. 1527. Amofita Sgnac Bť 
tnomffý přiffed do Prahy byl zatknut a 
mufel po dwe léta m žaláři firadati. Rejináce 
fe wedlo jaťémufí Matějomi, jemuž proto, 
še co toulamý pouftemníf žil, příjmění pouſte⸗ 
wnika dámali. 3 ten tuſſim byl Bratrem 6 
co takowh jat půl drubého rokn u toězení upěl. 
Jak míle wſſak Ferdinand I. dofednul na trůn 
deſth (24. oft. 1526), byl Matěj tento ze 30“ 
[aře propufitěn a odebral fe hned na Moravu, 
aby tam 8 Janem Oubčanffým, panem 
w Habrowanech, a8 jakhmſi Waͤclawen 
z Lulče zarazil nowou ſektu, jejizto zäkladni 
prawidlo wyrknuto větou, že „ptímo fioalť 
famo jeſtit učitelfou a je netřeba duchowen 
ſtwa“, — proti fteré lidé zafadě fe Lukas 
zwlaͤſſtnim liſtem opřel. , 

Dotčený pan Dubčanfty byl zukiwhm 
nepritelem duchowenſtwa katolickeho. Tonto 
krutoſti puzen dal I. 1528 faráře Bartoſſe 
na fvém ftatťu mučiti jfřípcem, aby prů W 
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mal, že jeho bezšívotí byl: hledal. Ra radu 
střefftěného Matěje pouſtewnika poſtawil ſe pan 
Dubčantřý mw čelo nomé ſelty, kterä podlé 
toho, že jejt přimržencí fe hlawnẽ m $abro- 
murý a w Lulčí zorzowali, naͤzew Habro— 
manftý neb Luleckhch obdržela. Wira 
techto bludařů byla ponejwice z nowot Čivin- 
gliowhch čerpana a zlaͤtaͤna. 

Pann Dubčanjřému nebylo doſti wlaͤdnouti 
nab tely ſwijch poddaný, zachtelo fe jemu 
wlaͤdnonti i nad jejich „duffeini. Pročež nutil 
je In přijetí noweho učení fmého a dal fe od 
střefiténce Matěje na biffupa pofivětiti. Lehto, 
ačťtoli byl poubý laik, přece we ſwe blouzní- 
mofti tafomou moc fe míti domniwal. Ban 
Dubčanířé tařto poſwecen na biſtupſtwi (owſſem 
Jalomé) welmi fobě m tomto úřadě libowal; 
jedno toliťo jej náramně mrzelo, ě měl totiž 
jen ſtrownickh počet ftoupenců. Chteje počet 
ten rozmnošití, obratil zrakuͤ ſwych ku Bratruͤm 
a pſal do Mladé Boleſlawi Lukaſſowi, wyzh⸗ 
maje bo © rozmímvě. Ale tento porozumět, 
fam dotčený pan (měřuje, odmrfitil jeho toy- 
zwäni; než i tim fe pan Dubčanítý od dalſſi ý 
ťrotů obftraffit nedal; nebof i po druhé, 
po třetí na Lukaͤſſe 8 "tém e nawrhem plfemně 
naléhal, ale po faždé tutéž dápornou obdržel 
odpotoěĎ. 

Tu zadmátila fmrt činného Lukaſſe dne 
11. decembra číli profince 1528. | Byltě už 
däwno ſtonal na kaͤmen a znamenaje na fobě, 
še hodinka úmrtí jeho fe blíži, napſal zäwet 
(můj, m němž co umírající otec a můbdce Je- 

10* 
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dnoty fe loučí 8 Bratkimi, dílo fivé Bohn 
poroučí a Bratry wybizi, aby po jeho (meti 
nějmyšjí fprámu do dwon rukou položili, je 
likoz požadamly Jednoty filu jednoho cloweka 
daleko ptewyſſuji; aby teby dwa ftarofly wo⸗ 
lili pro Cechh a dwa pro Morawu, a mezi 
ſtaroſtami aby Martinowi Skodowi, co 
nejſchopnejſſinn wůdci a ſpoln jeho příteli, 
prwui dali miſto. Ra Moramě že prý jſon 
fapitaly pro Bratry uloženy na uͤroky, a kdyby 
toho potřeba žádala, že je wypowediti mobou. 
O wdowy a chudè af prý fe Jednota co nej 
bebliměji flará, neboť ztuffenoft -prý jej poučila, 
že čím wice rozdaͤwal, tim mice fe fafa Je 
bnoty plnila. Tez ſpiſy fivé, jichž aſi 75 byl 
mybotomil, odporoučel Jednotě co majeteť jeji 
a (plnomocnil ji, učiniti w nich opramy, tteré 
by fe ji potřebné býti míděly. o 


Taf umřel ředitel Jednoty Lukas. Nelze 
popirati, že Bratr ten byl frdce ufiledtilého, 
života neúbonného a ducha nemálo wzdela⸗ 
něho. 3 to mu flouží fe cti, je ač ť mra- 
wnoſti w Jednotě mffemožně prohlidal, přece 
prikroſti a přepiatofii fajně Rehokowy a mo- 
fitůw ftále zamítal a jakouſi mírnoft zdramým 
rozumem žadanou m Jednotu uwedl. Toliko 
ſwrchowanẽ ltowati, že tento jinať tať mrawuh 
a wyborny muž přijtoupil © feřtě, kteraͤ dřímejí 
později zanilnouti mufela, jaťož i ffutečně w 
problejíjím čafe zanikla. Spolu widěti z jebo 
„ aamětu, že Jednota Bratrů majíc fapitály na 
Morawẽe uložené na uͤroky, mž 1 peněžitě fe 
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zuohla a je tedy i m tomto ohledu  mobutné 
polrofy byla učinila. 

Co pat fe botýče pana Dubčanfiého, 
usfime boložiti, že zprama o úmrtí Lukaͤſſowẽ 
jemu welmi witaͤna byla; nebo kojil fe nyni 
nadějí, že fivými dřivějíjími uͤmyſſy m Jednotě 
jitotně prorazí. Pſal, tedy nomé blamě Bra- 
trův, Nartinowi Skodowi, mybizeje bo 
fe fpolečné rozmínmě m Broftějo mě. Ježto 
Skoda přimolil: dyžána ffutečně rozmluma na 
miftě řečeném (1531), amffaf (fončena 8 něj- 
mětífi rozhořčenofti ftran obou. Ban Dubčanffý 
napfal brzy na to traftat čili pojebnaní, w 
nimi wady a neuptimnoſt Bratrům odkrywal, 
a wydal jej tijfem w Proftějomě, atmffať tim 
Bratrům pražádné nezpůjobil ſſtody. ' 

Kdyz načelnít Jednoty, Martin Sko— 
da, umřel, naſtupowal opět Dubčanffo na- 
Bratry naͤwrhem rozmluwy. J tentofrate při- 
woleno a driána rozmluma ta (1535) m Ry- 
jomě na Soramě. 3 Bratrům byli přítomní 
Rartin Michalek a Mad ze Sionu; 3 Ga: 
Bromanitů doſtawili fe fforo mffiďní znamení — 
tejſſi údomé, jmenomitě pan DOubčanfřyý a 
una, pán m Kyjowe. Demět člantů fefta- 
meno a haͤdano fe o nich fpůfobem welmi hnu⸗ 
nám, zlafitě o mwečeří Ranč, v nizto van 
Dubřanířý zcela m duchn Cwingliowu fmýfflel. 
Tolito me člántu ofpramedlnění fe týfajícího 
(bodly fe obě firany. 

Rdyž tedy i tentofrate fe rozmluwa 8 ci- 
lem minula, uminil fobě pan Dubčanfly na- 
fedomati přiťladu Bratrům, podati totiž my- 
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znaͤni wiry ſwé frali čejlému a markrabeti 
Morawſtemu Ferdinandowi, a žadati ol- 
ného promozomaání této z bruſu nome wiry. 
Awſſak pochodil zle, kdyz fe na tento krok byl - 
odmažil. Rebo pomolan do Prahy na hrad 
tralowffy £ myffetřomaní a fdyž jemu m při- 
tomnofti fralomě od biffupa Fabra něťolif 
blubů mw jeho myznání doťázáno bylo, uwrzen 
do černé měže, a teprma po půlletém ſtraͤdaͤni 
propufitén, fdyž 10.000 fop grofjů deſtych byl 
ſlozil co rukojemſtwi, že fe nomotaření nabo: 
zenſteho na mjdydy wyſttihati dce a kdyj 
(polu 8 ním totéž zaručili pánomé z Pernſſtejna 
a je Swamberka. Toto půlletní firadaní ſpuͤ⸗ 
fobilo, že pan Dubčanífy wyſtrizliwel ze fivé 
tkeſſtiwoſti a od blouznění feftařířého upuftil. 
Údomé nať jeho (boru bludařířeho rozptýlimffe 
fe po Moravě po něťoliťa letech přilnuli ř no- 
mořřeftěncům. 

Safomato bojna fije rozličných kacirſtew 
wzeſſſa 3 koukole blundüw Huſowych a Luthe— 
rowhch a buřeň ta bujně fe plizila a prolizala 
wſſecky fraje wlaſti naffih nejinať, nežli jeden 
fořineť chebdiny neb pýru do pole wſazeny po- 
nenáhlu wefiferou ornici proléza a zaneřaĎuje. 
Zpominka tato jeft owſſem kazdemu narodo- 
milu nad miru frpla; awſſak děje ty zdžitas 
menané 1 biftorit ftoji tu jako pamatný ſſoup 
na wýftrabu wſſem pokolenim budoucih měťů. 
Kezby (obě ffutečně wſſickni této rýftrahy po— 
wſſimli! 
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Boba Ferdinanda I (0) r. 18271564). 
S. 20. Biſtupowe Morawſſti. 


Gerdinand, prwni panownik z nejjajněj- 
ſſiho Domu Habsburſteho, jenž 8 nejwyöfſim 
rodem fvým trwale panowati měl nab Ce— 
chami, Morawou, Slezſtem a Uherſtem, byl 
panownik měhlafný, fterý meždy příhodného 
čafu užití uměl a fpolu fiwé rozkazy de mffim 
důrazem promabděl. Protoz fe jeho zämyſly 
mýborně dařily, a po dlouhou dobu panowaͤni 
ſweho docilil ſtutetnẽ, oč předně uſilowal, fe: 
ſileni a upemnění totiž fralomjřé moci. m ze: 
mich nowe nabytých. Pak prohlidal wffemo- 
dně £ odfiranění ſekt nábojenířhh, fteré m ten 
čaš mw nafii:b wlaſtech jaře zla buřeň bujně 
fe klicilh. Jualf on předobře Luthera a zpo⸗ 
zorowaw m něm cloweka wtipného fice, ale 
(polu roztofiem teleſuhm náramně oddankeho, 
pozbyl mffí £ němu úcty a düwery. J přilnul 
tozbodně £ míře flamných otcům ſwych, k míře 
katolicke. Jnamenaje. paf, je wetſſina národů 
jemu fe mnomě podrobiwſſich proteſtantiſmem 
nakwaſſena jeft, užnal ja potřebné melmi opa⸗ 
trně a poněťně (bomivamě fobě potinati, aby 
hned na začátťu u techto nowöch poddanoͤch 
w nenawiſt neupadl. Ježto pať nahlížel, že 
četnými feftami kraͤlowſtwi uſtawienẽ pobuřo- 
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waͤno býma a země © němu nälezité k melilým 
a nenabytným fifobam přicházejí: petně uza- 
wřel, ſekt žadný netrpěti a taťé falifinify pob 
týminfamí od fivaté řunířé ftolice wytknuthmi 
8 Cirkwi fatoliďou fjebnotiti. | Bobužel pře 
fážely mu m tom nemalo malťy 8 Turkem, 
ktere hned od naftoupení trůnu čejřého afi 20 
let 6 malými přeftámřami trmaly a jeho fra- 
lowſton moc m Ubři melmi poblamomaly; 
nebo jebna firana m Uferffu molila fobě Jana 
Zapoliju, mémodu Sedmihradſteho, za frale, 
a ten fe poftamil pod obranu Solimana, 
tureckeho fultana, aby tim bezpečněji frali Fer⸗ 
dinandowi mzdoromati mohl. Ano 1529 při: 
razili Turci až £ famé Widni a obléhali jí. 
Tenkraͤte Čedomé měftu fřličenému fu pomoci 
priſpewſſe oſwobodili je od frutého nepřítele a 
waͤlka ta byla fforo jedině na útraty Čedo: 
flomanů mebena. 

Ba čafu dlouhého panomání Ferdinan⸗ 
bowa fpramomali Girfem Morawſtou biſtupowe 
Olomoučtí: Staniflam Turzo, Bernat 
Zoubek ze Zbětina, San XIL ze Skä— 
ly Duͤbrawky, obyčejně. Doubrawa 
(Dubrawin8) nazpvaný a Mareť Kuen. 
7 Čeddh už od ſurti Filiberta (1439) ne: 
bylo žábného arcibiffupa, ale Cirkew tam fpras 
wowaͤna pouhými adminiſtratory. Teprwa (4 
konci tohoto občafi (1561) wolen pro Cechy 
arcibiffup Antonín Brus z Mohelnice 
na Moravě. O prmnějíjím Morawſtem biſtnpu 
(Staniſl. Zuťzomwi) nž me předefjlé době 
mlumeno a pomědino, še jám weleučeným jſa 
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taté o rojhočtání měd fe w Olomoňci 8e fivým 
ýtečným fancliřem Dubramftým pilně zas 
ſazowal. Bozorowáno též, kterak mifiemi a 
rázým blafu pozdwihowaͤnim na ſnemich proti 


feltam naboženířym fe branil, kterak ale přes 


lo wſſe namahaͤni, konkol toffelija tý feft fe 
Řrafině po Moramě rozóujňomal, až bifinp i 
lé bořťé bolefti fe dockal, že zlopomějiného 
Rartina Goeſchla, jemuž byl toliť dů- 
wery wenowal, bo fíatby dati muſel. Bobo- 
bna jaloſt jemu přípramena, kdyz farář tve 
Dworci (měftě femerně od Olomouce leží- 
am) Jan Teufel prwui ze fivětfřého bucho- 
wenſtwa Interſty fázalí počal a na žádné na- 
pomínání nedbaje 3 Cirlwe dne 9. aprile 1535 
co kacit wyobcowaͤn býti mufel. Součajně 
bolo jemu bojowati proti nomofčefjtěncům 
z Rěmec na Morawn příflým a widy ſſireji 
fe rozmabajicím, poněmadi mnozi paͤnowe proti 
wſſem uftanomením ſnemownym je co lidí prý 
bezſſtodne a m průmyjlu 1 orbě melmi dome- 
dné úránili. B těto tuhhch zápafeh ffon- 
čil Staniflam Thurzo život fivůj dne 16. aprile 
čili dubna 1540. 

Jeho náflupcem byl Bernard JZoubef 
de Jvětina, muž to welewzdelany, doltor 
pram círfemníh, ſlawny fazatel, m nějž pro- 
dobro Cirkwe fe melifé naděje klaͤſty mohly, 
awſſal fprama jeho byla nad míru fratičťa, 
nebo už po jednom roce zemřel (11. břez. 1541). 
Po něm náflebomal San XIII. příjmím D ou- 
brama (1541—1553), 3 rodu čejřého rytíř- 
fříbo, doktor praͤw cirkewnich a jat už wöhſſe 
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pobotinuto, kanelit predchuͤdce Staniſlama 
Thurza, na ſlowo wzath pro ſepſaäni bifterie 
země Ceſte a markrabſtwi Morawſteho, jalož 
i pro ſedm jinhch ſpiſuͤw, me kterych me wiſech 
wane přejný a borlivy duch fatolicy. Co 
obratný jednatel a výborný řečníf byl od frále 
Werdinanda I. pojlan do Cech, aby afpoň ťa- 
toliďé pany od ſpolkn Šimalfaloftého odwraͤtil 
a jeli branné pomocí pro kraͤle Ferdinanda 
dofahl, což fe mu tafé bojemnou wymluwnoſti 
jebo podařilo. — © podobným mýfledřem po- 
ridil i jinou zaležitojt od frale mu fměřenou 
w Polffu. PBoflan totiž tam, aby u frále Sig- 
munda wymobl pomoci branné proti Tuts 
fům a (polu aby princomi Sigmundomi 
arciwémodřyní Alžbětu, dceru frale Ferdi⸗ 
nanba, co manželťu uwedl (1543). Iſa mírné 
a říídné powahy newyſtupowal dofti rázně proti 
Bratrům, kteti Cirkew fatoliďfou na Moramě 
wſſady podrhwali, anobrž pozoromati budeme, 
kterak na fněmu zemſtem m Praze, be fe o 
propufitění umějněného a už malně mučeného 
flarofty Bratrům, Auguſty, jednalo, fe nes 
jenom tomu neprotimil, nýbrž i (am přimlous 
waͤni⸗ſe za něho u frale Ferdinanda ua febe 
vzal, ač zarytějfjiho a proti fatolicé Cirkwi 
jizliwejſſiho faciře nad Auguftu tebdaž býti 
nemohlo. Toliko jednou widime jej raznějí 
proti Bratrům myftoupiti, dyž totiž u frale 
Ferdinanda wymohl rozťaz, aby Bratři ze země 
- wypomězení byli, což, jal později umídime, jen 
čaftečně a fice toliko w Cechaͤch m něťolila 
krajich umebeno me ſtutek. Biſtup Jan Don⸗ 
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brama raněn mrtwici umřel bye 9. fept 1553 
a měl za nafupce Marta Kuena (1553— 
1565), rozeného Olomučana. 3 tento mele- 
peftřebyí mírný, Mlidný a laſtawö, politiky 
wſſak nemilomný. Jelikoz ſektätſtwi za jeho 
doby jefitě twice bujnělo nežli da doby minulé, 
bylo jemu wftamičně trnowou kräceti ceftou, a 

kalich hotkoſti jeho doplněn tim, -že bobužel i 
ča duchowenſtwa jemu podřízeného timto řato- 
mitym wredem nalajena byla. Tak mufil bi- 
Wup tento r. 1560 nekolik favařům w dekan⸗ 
ſtwi Oſoblazſtem pro umádění nomot Lu⸗ 
terſtich kaͤrati a jim vězením na bradu Huk—⸗ 
waldſtem wyhrojowati. Tim afpoň tolik do- 
cilil, že po cas ziwota jebo jiſtra rozbrojuͤw 
náboženýlých zde přitlumena zůjtala a m mo- 
butup plamen mzrůfti nemobla. ři tom ivfaf 
přece fe faždým dnem wetſſi rožemirala pro- 
paft mezí fatolify a proteftanín me mějtč O fo- 
blaze a míra neprawoſti fonečně dvmrffena, 
idyz rok po fmrti bijfupomwě tamnějffi farař 
$og tu poborffení wſſech uprimnych katolikuͤ 
fe miry ſwé odřeří a £ luteranſtwi preſtoupil. 
Sonfiftoř Olomouďa jala fe fce pohorſſliweho 
ſwüdce tohoto treſtati, tim wiſak zamdan podnět 
£ různícim a třenicim frwamým, fteré alafitě 
m rocich 1575 a 1593 mezi fatolify a protes: 
ſtanty co nejzutiweji wypuřly. Rozbroje ta- 
fowé oftatně i na jinhch miſtech zhuſta pano⸗ 
waly a podpaly Č nim daͤwaͤny nejwice ode 
pánům, kteti na ſwiſch ſtatcich proteftantiřé 
nauty a jejich wyznawatele chraͤnili. Biſtupowé 
Olomoutti poſilali fice do Oſoblahy, kde ſe 
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ono pohorſſeni Hogem bylo událo, napotom 
weždy jenom fpoleblimé a horliwé čněze, ale 
fettářítwí mocně dráněno jfouc filedtou neka⸗ 
tolickon a ſtawem měfiffóm mělo přece Gal m 
Ofoblaze tať 1 jinde až do r. 1620. značnou 
přewabu. 

SBobobné bolefti zažil tenthz biſtup Kuen, 
kdyz jakyſi Gallus me Sternberkn fimě 
luterſthch nowot rozſiwati počal. I na neho 
naſtupowal biſtup napominaͤnim a klatby wy⸗ 
brožománím, awſſak i zde hudl hluchemu; nebo 
tento opiraje ſe o pewnou ochrann pana na 

ternberku, milownika proteſtantiſmu, fe po- 
brůžťam biſtupowm ſmaͤl a wyobcowan jfa 3 
Cirkwe miſta ſweho neopuftil, až biſtup u frále 
Ferdinanda jeho wypuzeni odtud wymohl. 

Toutéz boleſti dojala ho zpraͤwa, že toli⸗ 
je lh Anojmě drubby tať rozbodně fatoli- 
ckem, a mw ořoli jeho fe proteſtantiſmus ffiří, a 
že i něťoliť duchownich £ němu přilnulo. J 
poflal tam arcijahena Martina, aby mwěc (u 
vovffetřil, a daͤlejſſimn poftupu ziwlu neťatoli- 
dého položil meze. Ufazalo fe pať, že alafitě 
rabba měfijřa už od r. 1542 zde [nteranffé fa- 
aatele rozhodnẽ podporomala, nic nedbajíc na 
wyftrabu, Úterouž ji opat Luckh před těmito we- 
třeleí bamal, anobrž zlo toto rozinnoženo jefitě 
tim, že fe w měftě Dotčeném pod nýranon 
purkrabich zbejih i Bratří i nowolkeſtenci za- 
bnizdilí.  Rolu 1543 mufil fe fice 3 rozkazu 
kraͤle Ferdinanda I. tazatel Iuteranffy u fo. 
Witulaffe Jan Robrbader obtud kliditi; 
nic wſſak méně objemuje fe 1 za cirfemního pa⸗ 
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newani Knrenowanr. 1555 opet utrakwiſti 
tili lépe luteranſtih kazatel Jan Grit u koſtela 
fo. Milulaͤſſe, ackoli chraͤm ten od r. 1551 
přičtnut fatolifům. © Tepriva r. 1579 zafe ho 
fatolici nabyli, Sinať ale udršeli fe tve Znojme 
luteranſſti paſtorowe (jako Jiří Schildt, 
Kaſſpar Ludwig, Jeremiäs Rremfel 
a. j.) až bo r. 1620, majice zde i fiřolu ne. 
fatolictou. u foftela ſw Mikulaͤſſe pak nale⸗ 
dáme až do r. 1579 co Interanffé kazatele: 
Jana Bollmapera, Auguftina Ben- 
zeta, Martina Biringera a Watěje 
Spaf mu. 

2B tentýž ča, co me Znojmě fe Inte 
ranſtwo molně fitřilo, doſſla taťé biſtupa Kuena 
aprama o horſſich ſektaäͤch, totiž o protitrojicni⸗ 
cich, jejichzto hlawy: Alciatus, Paruta, 
Ochinus a jini ſe na Morawe zorzowali a 
od ſweho naͤcelnika Lelia Socina, krajana 
Senenſtého, při jeho námratu 3 Bola bo Tu- 
tina nawſſtiweni byli. Biſtup chteje nowotaͤm 
stazonofným wfročiti m ceſtu, profil čeflého 
podtauclitẽe, aby tobo u frale a cifaře Werdi- 
nanba wymohl, by: 3 rozkazu jeho neťatoličtí 
faráři a dudomníci z Morawy wypowezeni, 
jemu pať aby ku podpoře miry katolicke neko⸗ 
lik tnězů 3 řadu Jeſuitſteho daͤno bylo (1558), 
jeliťož fe mu duchownich welmi — 
Proſba tato biſtupowa nebyla oſſyſſäna. 
T. 1558 poſlaͤni do Olomouce oteomé vab 
jeſuitſteho: Viktorin, Joſ. Derfin a Ant. 
Kleſel, kteti nemajice na zakätku w Olos 
mouti ftálého fibla, m duchowni (pramě podlé 
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potřeby pracowali a tak biſtupa we ſwatich 
ſnahach pobporomali. Bylof podpory tafome 
i © famé Olomoucí ſwrchowane zapotrebi. 

Rebof i m idle biſtupſtem už r. 1538 fe od⸗ 
wazil kazatel protekantjto wyſtoupiti a lidu lať 
nazmané „čifté emangelinm“ £. j. luterſtou náutu 
blafati. Co pať při tom ufiledtilého biſtupa 
nejboleftněji dojmouti mufelo, bylof pochwalnẽ 
myfivědčení, Hteré Lagateli tomu radda měftffa 
bamala. L. 1555 byli proteflanti zde už tať 
početní a obmajlimí, še o ſwaͤtcich melifonoč- 
né na řeholnito Dominikanſte w jejich kon⸗ 
wentnim koſtele uͤtok učinili, po nich kamenim 
hazeli a jednoho 3 řeholnífů krwawe poranili, 

aniž je radda měfijfa za to potreſtala. Hned 
w nafledujícím roce (1556) opomwašil fe jalvfi 
Kuncel w koſtele Panny Marie luterſty fa- 

zati a mwečeří Baně pod obojí (půfobou rozda · 
wati, a kdyj naͤſledkem biſtupowa naléhání od 
pobtomořiho zemſteho pokutowaͤn byti měl, 

cela obec proteftantifa m Olomouci sapřifábla 
fe, že od tohoto fazatele neupufti. Tedy i famé 
ſidlo biſtupſté, jať tu pozoromati, protejtantié- 
mem tak malně nakwaſſeno bylo, je wedlé 
obce katolicke ſtäwala m ten čas m Olomouci. 
taťé obec proteftantifa. Kazatel ten byl fice 
na projbu bifupomu 3 Olomouce od podle- 
mořiho země wypuzen, awſſak po finrti Kueno⸗ 
we namrátil fe l. 1569 8e ženou a detmi opět 
do blamního tehddž měfta Morawy (Olomonce). 

Podobně farař u fm. Blafia Martin Adler 
l. 1557 co kazatel proteſtantſth wyſtoupil a 
pro zdejſſi [uterany wſſecky obřady w němedďém 
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jazyřu wykonawal. Biſtuy myřínnm naň kletbu 
a wyobcowaw jej z Cirkwe domaͤhal fe toho 


* u kträle, aby faciř ten pro dané wffeobecné 


poborfiení 3 Olomouce wybnan byl; awſſak 
čtyři rabomé měfta a oſm měfifanům Olomou. 
dý též na kraͤli mymoci uſilowali, aby nejen 
botěený R artin Adler, noͤbrz i jemu při- 
M vr tazatel proteſtantſth Petr, odrodilec 

Cech, při koſtele tom ponechaͤni byli a ſluzby 
Bojí w poſawaͤdnim fpůfobu „ewangelickem“ 
wykonäwati ſmeli. Když jim to kraälowſthm 
rozhodnutím odepřeno, abouřila fe obec protes 
flantffa na den obracení fiv. Pawla a pomftala 
krwawaͤ třenice zlafitě za přičiněním proteftant- 
ſtych cizinſtch towaryſſůw, z nidšto tří zabiti 
a fedm poraueno; načež tří načelníci bouřného 
pomílání tobo 3 roztazu kraͤlowa uſmreeni, onino 
kazatelowe proteſtantſſti pať i de ſwymi priwr⸗ 
zenci z meſta wypowedini. Tim ale rejduͤm 
proteſtantſthm m Olomouci neučíněn jeſſte ko⸗ 
nec, poněmabi mnobo tajnyich Lutheranům zde 
bylo zůſtalo. Protoz hned r. 1560 byl biſtup 
Stuen přínucen, opět na  podřomořiho země 
znějí ſnaznon preofbu, aby z Olomouce dwa 
proteftantiřé fazatele, ſyny tamnějfftho měfifana 
©Sofwara, mypoměděl, poněmadě tito potajmo 
(bůzty drželi, m nich kaͤzali a po domich kreſt 
6 čirou wodou z Morawy čerpanou udelowali. 
Awſſak touto profbou biffup neprorazií, aniž 
tomu zabraͤniti mohl, aby fe m foftele ſw. 
Blafia luterſte němedé pilně nezpívaly; nebo 
měfjlane proteſtantſſti w Olomouci fe powoleni 
k tomu uflawičně u kraͤle domaͤhali, co fe jím 


taté u náftupce Ferdinandowa, u Rarmiliana, 
ffutečně podařilo. 

R. 1561 byl Kuen ob papeže Pia IV. 
nažně wyzwän na mffeobecný círfemní (něm 
T ridentftý, jenž už r. 1545 započal a po 
mnobýh preſiaͤwkaͤch waͤlkami zapřičiněným te- 
prwa r. 1563 ffončen byl. Biſtup Kuen jfa 
nž flar a churaw zproftřeblowal to cifařem, že 
jeben bohoflomec jej na (němu zaſtupowati měl. 
Přilejitě budiž tu podotfnuto, že fněm ten byl 
wlaftně proto fioolan, aby fe myhomělo ſtizno⸗ 
ftem firany nedoftattům mw. círfemní Čazní, a 
(polu aby fe prawaͤ uwedla reformacie čili ná- 
prama, Pera m Cirkwi Chriſtem zafftipené fe 
toliťo na mrawy a lázeň, nikdy ale na nezmen⸗ 
nou, odměčitou Duchem fivatým draněnon naͤukn 
Chriſtowu potabomati nemůje.  Brotože (něm 
ten fiwolan od papeže (Bawla III), a že tři 
[egatowme papešffti jemu predſedali, nechteli jej 
obeflati proteftanti, ač dříme na jeho flawent 
uftamičně byli naftupomali. Bylak to patrně 
jen zäminka, aby fe 3 područí Cirkwe docela 
mytvětili; nebo jho cirkewni poflufinofti už 
daͤwno jím nebylo míce po uti a flattů, o 
něž Cirkew oloupili, nedtělo fe jím wice wraͤ⸗ 
titi. Sněm pať dotčený promedl, čeho fe tať 
fnažně bylo požadomalo, nápramu m fazní. 
Odſtraneny wiſecky pofamadné nedoſtatky jeji 
a pohorſſliwe wady ſtredowekeé i uwedena wh⸗ 
borná zařízení £ opětnému rozkwetoͤni cirkewniho 
ziwota. Imenowite zapomidány wiſecky fiředo- 
měťé powery pří úctě Swathch a jejich obrazů, 
wyzhwaͤno fe čtení piſmna ſwatého 8 cí m 
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whtladem a nařízeno wybudowaͤni ſemeniſt pro 

wypěftomání borlimého a mabělaného dudo- 

wenſtwa, jehož owſſem fordomaná byla tehdaž 
třeb 


eba. | 
Biſtup  Olomoudý : Knen nemoha  fám 
ofobně učaft mwe (němu brati, dal fe, jať už 
porěbino, boboflomcem | mýborným zaſtoupiti. 
Sfa přítel měd a ofměty wyſtawel na fmůj 
näklad u ftoličného $ramu fifolu, o niž prawi 
fam me fmém liftu 3 Rroměřiše: „Aa wyzdwi⸗ 
žení těž nomé fifoly, fterouž jíme 8 nemalým 
naͤkladem poſtawiti dali na tůmě (domě) m 
Olomouci, aby fe míftří a jínt fyprátocomé a 
nčitelové £ učení a cmičení ditek a jiných ofob 
te ctí a dmále Boží wychowaͤwati mobli.“ — 
Bo chwalnem půfobení plném Bořťoftí a trudů 
nmřel dne 10. Febrnara čili února 1565. 
Wöjſledky pak čínnofti jeho jaťož i oflatníh už 
uwedenijch předbdůdeňm fe jajnějí zraciti budou, 
foyž wylicime jih zaͤpas 8 bludaří 1. nowo⸗ 
třeftěnci, 2. 8 utrabvifty -a Iuterany a 3. 8 
piťarty čili Bratřimi. 
Aby ale i čtenář méně m hiſtorii zběhlý 
pochopil, proč proteſtantiſnus na Moramě a 
bad fe tať úžafně zmabal a wſſelikä proti- 
činnoft biſtupüw fe welmi neboftatečnou a 
mblou býti uřajala, zapotřebí zde podotřnouti, 
že hlawni příčiny tobo zla Bledati flufino w 
nedoſtatku wzdelanhch fnějr a m neřadnýh 
poměred patronatnýh. | Přede (němem Tri- 
dentilým neftámalo žádnýh femenijf £ mydo- 
mání madělanýh fnězů. Kdo dudomním býti: 
dtěl klaͤffternhm neb neřebolným, mufel bub 
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na wyſokch ſſtoläch Prajſtöch, ktereé od kali⸗ 
finiťů řízeny byly, aneb foufromným yučomwá 
ním fe mabělámati. - Stubowallí na unimer- 
fitě, wſaͤl do febe ducha proticirfemního, pro- 
teſtantſteho; ſtudowal⸗li foufromě, byla míra 
* jeho mědomoftí přejfromna, a nepadnul-li do 
ruťou pěftounů dobrý, byl fam četnými bludy 
nakwaſſen. Zkidka kdy ceſtowali dekanci Du- 
chowniho ſtawu na ſlawne fifoly Bononſte w 
Italii, aby fe fam dokonale wzdelali a pro 
ſtaw budouci naležitě ufpůfobili. Wetſſina du⸗ 
chownich ani toho pro welkou nuznoſt | učiniti 
nemohla, aniž jím fary, jichz napotom doſtali, 
proftředřů toliť poſtytowaly, aby potřebné £ to⸗ 
mu cílí driwe učiněné wylohy byli mohli na⸗ 
potom zaprawiti. J we klaͤſſterech, me kterhch 
druhdy umy a mědy uteſſene kwetly a kde mes 
ſſtero duchowenſtwo ſe wzdeläwalo, nebylo w 
ten čas wice wzdelanoſti nežli u fnězů neřehol. 
nych, což wyſwitä patrně 3 mřtťy, fterouj Ra 
konci této doby molený arcibiſtup Pražiřy bal 
opatům řťa, je mu pofilají fu wyſweceni na 
knezſtwi oſoby, ktere ami nejpotřebnějíjih mě- 
domoſti nemaji, 

Mimo to byl taťé nedoftatef knezů na- 
ramný, tať je farſth okres jednoho duchowniho 
paftýře zabrňomal do febe wſſecky oſady jes 
dnoho npnějíjiho dekanſtwi Klaͤſſteru bylo ſice 
mnoho, ale počet čebolnfům tafomou měrou 
ztidl, je -m něřterém 3 nich jen jeden anebo 
na nejmýffe dwa čili tří mnichowé obhwali. 
Jelikoz tímto ſpüſobem počet knezů nepoftačo- 
mal, aby fe wſſecka miſta duchownimi obſadila, 
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ſtaͤwalo fe, že premnohe fary po bloubý. 
zůſtaͤwaly neobſazeny a že obce k nim nátejité 
nemajíce paftýře fnadno do rukou kacirſthch 
fmůdců upadaly. 

Tento nedoftateť fnějů měl na mětfjim 
dile příčinu ſwon we ſmutnych pomerech Da- 
tronatnich, ktere fe ſtawu jinak už welke obě- 
tawoſti wymahajicimu nemohly weru nikoho 
lafati. Zaͤdni farář neměl tebdaj bezpečného, 
trwaleho poſtaweni, ani měl jiſtou určitou míru 
duͤchoduͤ fe vé wýžimě. | RNafládano tebdaj 6 
farářem od patrona (tollatora) čili pana 
ftattu, jenž prámo měl faru zadamati, melmí 
nehodne, důftojnofti tnězjří naprofto nepřiftojně ; 
neřladáno totiž 8 nim nemálo jináče nežli 8 
najatým ſlujebnikemn. Rebo fbyž fe nějaťa 
fara uprázdníla, pomolal na ni patron číli 
kollator duchowniho, kterh podlé jeho chuti byl 
a to fe- obpčejně ftamalo o fmatém Siři na 
jaře, prámě r ten ča8, kdyz fe tvffeďy ročně 
ſmlouwy najemné obnomoraly. při pomolaní 
takowem mna faru uprdzbněnou wyminena 3 
obou firan obyčejně polovoční wypoweö. Je 
při [mloumě mezi farářem a patronem | meždy 
wyhody wetſſi míval tento poflední (patron), 
ſnadno ſe dowtipiti. Jemu wolno bylo faráří 
podlé liboſti fřimdití a přiťory wſſelike činiti. 
přilnublí patron m ten čas luteranſtwi, 
nedtěl faráři žádného deſätku wice platiti a 
talé podbané (vým přitladem t témuž jednání 
ſwaͤdel, tat že ubobý duchowni, jia jedině na 
tento bůdod odlazan, mufel bud hladem mřiti 
anebo obejití, nedtělli fe fláti podlé wuͤle 
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$. 21. Romofřefičnci w této bobč. 
(1527—1564). 


Pozorowali jíme už mw minulé době, že 
fe zaby na Morawu přiftčhomalo mnoho no- 
wotřeftěnců 3 Nemec a ze Swyicar, jenito ži- 
wot fpolečný wedli, zachowaͤwajice na —9 — 
dile nejen (polečnoft jmění, nýbrž i fpolečného 
žen užímání fe na mnoze hanebně dopoufftějice. 
Ze fe i tito feftáří tať rabi na Moramu tá- 
hli, tobo příčinou byla poměft, tterá fe daleko 
to cizině o této zemi rozſſikila, je totiž zde 
fmoboda naboženířa kwete a že tu kajdh bez- 
pečně podlé miry fmé šití může. © Wyprawo⸗ 
áno už taťé, že jaťofi Baltafar Hubmay— 
er, rodilý | Gridberčan z Bawor, fe též z 
Rakous přiftěhomal na MRoramu a že m Ri- 
kulowe zarazil obec, fu fteré nejen jlopo- 
wěftný Martin GoefWel, nýbri i panomé 
z Lichtenſtejna fe přidrušilí. ; 

Biffup Morawſth Stanijlam Thurzo owſſem 
k tomu nemlčel,- ale rázně fe tomuto bludar⸗ 
ſtwi opřel. Nemoha mfjať pro nepříznimé po- 
měry čafomé fam zlému puͤſobeni fmafu toho 
šabraníti, wzal ſwé útočifitě £ nomému frali 
čejfemu a (polu můrfraběti Morawſtemu er- 
dinandowi I., profe bo o pomoc, 1 docilil toliť, 
še ned r. 1527 na němu Jnojemftém fral 
ten še ſtawy fhromažděnými wydal rozťaz, jimž 
nafilné wypleni fouřole nomofřeftěnítma napo- 
ručeno. A ffutečně byl už r. 1528 jakhſi fa- 
šatel fefty této, jmenem Tomaě Waldhan— 
fer, jenž m Brně nomofřejtěnířou obec za- 


“ 
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razil, m tomto měftě jat a toví bludů ſwich 
odwolati netěl, jaťo druhdy Hus na Hranici 
upaͤlen. Jelikoz i tato uřrutna pokuta jeho 
ftoupenců neodbrozila bludů ohawnych, umedí 
fral hned dwa dní po této odpramě Brňanům 
opětně na pamět mandat čili rozkaz Znojemſth, 
aby je £ tomu přiměl, by obec nomoťřeftěniřou 
zruſſili. 3 rozutikali fe ti, fteří od bludů fmýd 
puftiti nechteli, bo lefů poblíjtých, a a zdržomali fe 
m ni$ po nějařý čas. dyž ale pánomé, 
dtějice 3 jeji pilnofti a domednofli m orbě 
i vrůmyliu fořiftítí, jim zafe fivou ochranou fe 
zakazowali, nabyli rozptylenci bůměry a Nas 
wraͤtili ſe opet do (mý driwäöjſſich obydli. 
Toliko náčelnít jejich Hubmay er neuſſel fli- 
dicim zrakuͤm kraͤlowſthch ütednikü. Chycen i 


se ſwou ženou byl do Widne zamezen, po tě- 


jakh das m žaláři držán, a fdyž bludů fvýd 
nikterak odmolatí nechtel, bne 10. marce 1528 
me Hraͤdku (Črdberg) na Moravě upálen, 
manžela pať jeho romněž taf zatorzelá mw 
Dunaji utopena. 

Timto náfilim obdftraněna fice jedna hlawa 
kacitſtwa toho; ale bludarſtwo jeſt jako onen 
baͤjecny lernejſth had, o němž Šteforvé wypra⸗ 
wowali, ze utnula-lí fe jemu jedna hlawa, hned 
z její krwe narofily hlawy nomé. Mejinať fe 
udalo i zde. Brzo po odpramení $Gubmaye 
romu ptiſſſi nowi náčelníci nowokkeſtencuͤw 3 
ciziny na Morawn, a utwokili zde malé obce, 
šlafitě we Jnojmě, Mifulomě, m Srně, 
m Jmančící a jinde. (o bo pofledního 
miſta (Jmwančic), měli fees Bratři zde -převahu 
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i nab kateliky; a nomotřejtěncí — foro ſamt 
Rěmc — ponejmíce w poblízté mf Wlero- 
wicich fe zotzowali, kde taté až Do r. 1622 
wůj obecný duͤm pode jmenem Haushaben“ 
měli. Toliřéž obec nomoťřeftěnců m Brně 
anamenitě roſila. Do měftečta Rofic u Brua 


přiftěhomwali fe dwa nomofřefiěncí z cíziny, je 


ben — Gabriel Aſcherham, fožejínit ze 
Sýaerdingu w Bawoříj, a drubý — Filip 
Blauermel je Swäbſta, a utmořili zde 
obec, tterá fe wſſak brzo podlé blam ſwihch na 
dwé rozpoltila, na Filipany a Gabriela- 
ny. Podobné rozdvojení udaͤlo fe i m Ri- 


kulowe, fbe firana Filipa Jaegera a. 


Satoba Widemanna naznačomana jme- 
nem Staeblerům, druhá Jana Spittel 
matera jmenem Sdmertlerům a Sob: 
botanům rozeznäwäna. Pan Linhard 


Lichtenſtein toliko techto pojlednějíih fe 
pridrzowal, a prwnktiſſi ze vyd ſtatkuͤh wy⸗ 


powedel. Tito tedy, prodawſſe ſwuͤj majetek, 
odtaͤhli pottem aſi na 200 oſob (dětí nečita- 
jic) z Mikulowa. Nejprwé rozbili ſtany fivé 
mezi Dolnimi Dunajowicemi a Muſſowem a 
zwolili mimo Jakuba Widemanna jeſſtè Grau- 
tiſſla Imzingera, Siyraͤka, za (mého na- 
čelníťa, jemuž tří pomocniky přibalí. Tito pa 
rozproſtteli na zemí pläſſt a fažba z tech dwon 
fet ſtehnjicich ſe oſob položila tam ochotnẽ fivůj 
majetek čili fivé peníze na wydrzowani chudhch. 
Wyſtehowalci tito obratili boufanlimě zraky 
fivé fu pánům z Kounic, fteří we Slat 
fomě ſwé blamní fidlo měli a o nidž ſſla 


, 
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powěft, še prý nejſon nepřátelé „emangelia“ 
(rozuměj: nomýd pol näbojenſtych). J po 
ali čtyry duͤwerniky napřed fu paͤnuͤm dotte⸗ 
ným, aby je o přijeh profili a jím fpolu ně 
kolik pfanýh člántů míry fmé boručili 8 ton 
zädoſti, by od niý na flatcih jejich trpini bolí, 


ponẽwadz oni prý ob nich pro Boba upuftiti 


nemohou. © Daň malečnou, pramilí, je platiti 
nefměji, jeliťož prý jeji míře a (mědomi ob- 
potuje, že wſſak fe zamazují, jiným ji fpůfobem 
bojně nahraditi. Paͤnowe z Kounic jím vwffeďo 
ochotnẽ pomolili, anobrž i tří mozy jim m 


„úfirety poflali, aby jim priſtẽhowäni ufnabdnili; 
paf jím fe flamení budow wykaͤzali we Slam- 


fomě něřoliť pobořelifít a oproftili je ta 

[et činže robotního. Tak powſtala we 
Slawkowẽ obec nomoťfřeftěnců, tftera fe rychle 
i po otoli ffiřila a mobutněla. Jejto fi Slam- 
kowſſti bludari tito 8 Tyrolſtymi dopifomali, 
ſtihla poměft o malném zruͤſtu obci nowokre⸗ 
ſtenſthch na Morawẽ brzo bo Tyrol a fpůfo- 
bila, že jedna celá obec této fefty m Tyrolſtu, 
citic ſe tam welmi flifněnu, wwflala do Slam- 
kowa Jatoba Guttera z udoli Puſterſteho, 
oby ji wymohl 1 pánům z Kounic dowoleni, 
by fe do Slawkowa přiftěhomati (měla. Po⸗ 
ſlanſtwi jeho potkalo fe 8 úplným zdarem; 
proč Tyrolfiti nomoťřeftěncí ti newaͤhali na 
Moravu fe přiftěhomati a me Slamfowě fe 
ufidliti. Ledwa fe bratři jejih m Čeftém 
Srumlomě bomědělí, jať bezpečně fomměrci 
jejiý me Slamlomě žiji, zachtelo fe. jim též 


na Morawẽ bydleli; i přitáhli Brzo 0 na 
, 1 
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M0- 0 job pdětent dv Slawlvwa Kateau⸗ pří- 
ten zidy o řefftě: jednotliné: ofoby 4- Tyrol, jalo 
ští Zaumting, Raebel a jink infiže - 
| počeb momedřejičueu toe Slawkowẽ welmi⸗zan⸗ 
monith byl. Jonemohli vé: bobojlužy Wire 
1m jedem drzeti donit, nýbrž přinucení syli 
je najednon me řed fnwenic obbýmati. - 

i voffať, jať to weidy při fettady: 6- 
Wa a:býti muſi, wzuikly mejé nimi různice za 
 přířínou ropličnýh učitelů a neflejmého trajau- 
ſtwi. Rebo jedni blouzniwe a fpolu na Nej- 
—— rouhomě učili, že pro Chriſtus byl pou 

bónr mějtanem Kafarnaumſthen, brnzí zafe brali 
pra přoti zäpowidi cize jen, jimi opet 3 Don- 
„béhe fobechor: ze [polečného jmění ſobe čaftťy 
potajmo přilmojemati a napotom firanou Dva- 
ili.: — Zläaffte Fyrolané, mezi nimi Zaumring 
a Raebel, proti: takowemn  zefimětačení hlaſu 
mého- pozbrvihomati. Ba ton- přitinon ſtrhla 
te mezí jejich flaroftami badťa, jejtšto nafleb: 
fen: 2Bibemaxn Raebla te 40—50 přimrjenci 
vd (polečnýd oběbů mylouč, ačťolt tito: do- 
ziwſſe na ně penize fe £ nim Uplně prato 
měli. SČ mylončencům těmte přidal (ei aut 
ting. J rozhodli fe, je odtud odejdon, a fu: 
tečně tábli počtem afi 150 oſob do Gufe 
peče (na Moramě jižně ob Brna), nemajice 
jádný mice nejli jeden frýcar. B Gufloveči 
-byli odotně přijati. Timto ſpuͤſobem wznikla 
tedb 1 zde obec nowotřejtěnířů. Ra to poflali 
i Guftopečti i Slawkowſſti bludari tito dwa 
düwernity bo Tyrol, aby odtud netolik waj⸗ 
vě foneěrců na Morawu voſlaͤno bylo, 
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Aleřážty: příčin úpeler:prámě: mýtičené“ · woffe 
třemali;.. Zatim pozbyl : Raebel důvěry <a W- 
šnofti u fvých,. protožt:: 40. zlatých ze ſpoletacho 
jmění: uradi, zož on fam.: entoci: mé ſeſtte 
wnzul, ktero opět čín: few.: břatrům oznámila. 
Boflanci z: Tyrol na Moramn .pčíffedfře a to- 
zepři. dottenon preffoumemffe rozhodli ji při: 
znipě.. pro Huſtopecke ſenwerce; nebo. Slaw⸗ 
fomffát prý „proti pteſnym záfadám. nowokke⸗ 
děnchro pěiponýitějí i ſoulromu⸗ jmeni, tělejné 
wobody a fpolty. ©- newtticini (t...j- 8 jino: 
wěrci), čimtj -prý fe- fiočtu borela připodobnili.“ 
Bozdějt nebyl Hutter, jehož mjíto fn pojlan- 
ſiwi do Tyrol, tolik mlímu m. techto bludařů, 
še podlé zdání fimého obce m- Guftopečí a Ro- 
ſicich refotmowati cili obnowowati ſmel, tu kte⸗ 
romito reformaͤm čili. -obnomam fe taté jiné 
obce brzo přidrujily; pročež nomoťřeftěncí na 
Morawẽ jen $utterowffými wuͤber nazh⸗ 
wani jfou. 

Bodſtaton naͤntiy této fefty. jeſt ſpolecnẽ 
jmění, fpolečuat ſtuͤl asto (polečné i [ože. Co 
do tohoto pofledního : ſpolecenſtwi Ge mlaftního 
manžela- šena uemčíg), podoba je. tato fefta 
oněm obamným Adamnikuͤm, kterych ani Zijta 
netrpel, a ktere on radeji mečem a ohnem 
zꝛiciti hledel. A odtud fe ba wyſwẽtliti, proč 
ſwetſte mlady proti této eftě 8 talomou pří. 
fnofit wyſtupowaly nehrozice ſe přívržence její 
na poſtrach jinym, upalowati. Radi wſſak při- 
poufitime, že ce fe týtá fpolečného lože, oba- 
wnoſt tu nepádali wſſickni nomoťřejtěncí bez 
rozdiln a že pelafitě zde. wyjmonti Tu, ofoby * 


výffe uwedenẽ z Tyrol. Ale kakowe oſobnoſti 
jen wýjimlon byly. Ob oſtatnich paͤchaͤny ne- 
ſtydatoſti, o nidž hunfno minwiti. Diwno wiſak 
jeſt, ktetak ſekta tato za kraͤtkh das fe tak walnẽ 
po Morawẽ rozſſititi mohla; nebo za 20 tt 
počíťala už 60 obcí m zemi této. Pozname⸗ 
natí fpolu Mužno, že náuřa a žimot $indařů 
těd fe mýbradně jen mezi němecfým oby- 
watelſtwem ffiříly, nebo jejich učiteřové bo- 
ſſedſſe 3 nemeckych frajín neumeli deſtomoraw⸗ 
ſty mínmiti, a protož ſtoro žadného mlimu na 
obywatelſtwo  čeffomoramfřé neměli. Na to 
půfobili tím mocněji Ceſſti Bratří, kteki poňej- 
mice němeďy neumějíce tim pilnějí ceſfomoraw⸗ 
ſtou mluwu peſtowali a m ní frafně mluwiti, 
zpiwati, kaͤzati a pfáti fe mfjemožně wynaſna⸗ 
zowali. © těmito měli nomoťřeftěnci jednu 
toliťo roěc fpolečnou, totiá opaťomaní třeftu. 
Awſſak prámě te, že fe nomoťřejtěncí podlé 
naͤuky této poznámali, zamdalo příčinu, že Dra- 

efiti a Morawſſti od této naͤnky puſtili, 
aby 8 nomofřejtěncí tožnění nebyli. Rebo od 
teẽchto liſſili ſe Bratří podſtatnẽ, neznajíce žá- 
dného nemramného ppotečenýnn, anobrž nejpti⸗ 
fnějfjí fazeří mrawni weſpolek zachowaͤwajice. 

Nowokkeſtenci podnikli fice tří pokuſy, aby 
Bratry na fivou ſtrann ptitaͤhli. Rozmloumino 
totiž třiťráte mezi náčelníťami obou ſtran dwa⸗ 
frát w Sitomyfili a jednon Wfabé Bo- 
leſtawi, ale mežby bez mýfledlu. | Pročež 
fe nomoťřeftěncí nemalo nab Bratřími burdiki 
a jim jať me ſpiſech, tak w vozmloumání mo- 
dlařů, zaſmuffilhch mnichuͤ a jinak ſpilali.“ 
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Jeli J.ſe ft „00 třeftěneů, i.. Čažáým 
daem —* Moramě i. m —* 
ropnaͤhala, držan r. 1534 m Praze ſnem jem 
fo, na němž uſtanoweno, je fažbý, nomofřejič 
mec, dekoli mw zemí pofližen bude, zatknut, my- 
lódan a neodmola-li, bez miloſti odprameun 
býti ma. Uſtanoweni toto bylo tařé bned me 
ſtutek uwozowaͤno. Prámě tato přifnoft proti 
nomwofřefičncům přiměla Bratry f tomu, je w 
Mladé Boleflami fivolali ſynodu čili (bor, 
aby fe poradili mefpoleť, majisli jefitě dele 
fe bržeti nanfy o nutném kreſtu opaťomání číli 
jí puftiti. 3 uſneſli fe na tom, že ji zanedají, 
aby nenběhli m nebezpečenítmi michaͤnu býti 8 
notofřejtěnci. Toliko Walenta, předftamený 
Bratriřé obce m Goleffomě, proteftomal proti 
tafowé nomotě a přitabl na ſwon firanu tři 
obre mímo něťteré mzacné ofoby a ti mffiďní 
fe ob Jednoto Bratrům odtrhli tmoříce zlafitní 
malou Jednotu pro febe. Kdyz ale Walenta 
w témže roce (1534) fe nab.e zardoufií, ſpo⸗ 
jili ſe opět jeho přimržencí 6 oftatními Bratry. 

Ptes mffeliton přijnoft, 8 fterou na n0- 
wokreſtẽnce ob úřadů naftupomano, přece fe 
blubačítmo toto potají pližilo a fiřilo. Bros 
tož r. 1550 wydal fral Ferdinand (bez pos 
$yby na dolehaͤni biffupa Olomoudeho a fon- 
fiftoře pod obojí m Praze) opět přijný rozkaz 
tu potlačení fetty Dotčené.  Rafledtem tohoto 
mandatn nebyli ftoupencí jeji ani v tajnýů 
šálezad mice trpini, alebrž 3 doupat. tech my- 
häneni a bonucomání jem naffi opuftiti. Pročež 
je zafe taͤhnonti widime bo Rakons a zde to- 
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whch fidel fobě rophlebámati: ' Ule'i odind za 
tráttý čně wyhaͤneni jfouce opět 'fe ma -Adrei- 
wu toracejí Donfajíce, že pe bezpečného uͤtultu 
nalenou. Anij jfon zmýlení m- náběji: -Bá: 
nomé mnozi, milnjice je co libi pracottté, w 
otbě a pruͤmyſſu nab míru fpůfvbilé, a 

činže fwedomitẽ a Bez průťabu platící, propuͤj⸗ 
čomali fe jim opět ſivon odranot. W protož 
buřeň tato, přeje wſſechny mandaty trálom 

a opíránífe biſtupuͤw, přece -We wlaſti nají 
wic a wice rozbujnimala a rozmudšomala fe. 


6. 22. utralwiſte aLutheräni (1527—1544). 


9 občaji: tomto jefitě zratiteji nejít w 
minulém jewila fe pribnznoſt faliffniichoa 8 Au⸗ 
teranfttoem a ſtaly fe dafífi ſmelejſſt kroky ku 
přemebení utratmiftů dili podobojíh na ponbé 
Interanftwf. | 

Činnoft ſtawuͤw kaliſſnhch nemalé tim zi⸗ 
ſtala wyhody, že fámí o ſobk, odbělení ob. fa- 
tolitimo, fe ſchaͤzeti měli. Tim wſſak kallffnietwo 
kazdym dnem mic a wice we ſtrann odbojnou 
politickou wzruͤſtalo a čím daͤle tim wicenvd 
Rima fe wzdalowalo. Co ſtrana pro ſebe 
domaͤhali fe ſtawowé kaliſſni u kraͤle Ferdi⸗ 
nanba r. 1529, aby Kadan, meſto -Brdy 
tozbobně fatolicté, nynt ale Interanffýní kaza⸗ 
telí 3 Nemecka ſwedené, 8 jeji ſtranvu (Mos 
jena byla, a kaliſſnicke boboflužby měla. ds 
doſti této fral odpiral nemoha feč z- Boleftí a 
to pomuěti, je měfto toto, Píeré druhdy tať 
pléfamě Sana Kapiſtrana uwitalo a po: 90 


"> 
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let haſttiamu witezut odporomalo,, nyni- tajan, 
teli 3 %ěmec přifilými. fe: taf,- ſaadno od mý, 
ſwich otcuw odweſti dalo, najledujíc jv tom, 
přifíadu Jihlamy, kterä tomněj tat rydle, É 
nanfam.. Lutheromým. přílnula. * Bylaf, Kadan 
—e 3 nežpěeonějí měft fatolidnd, 

dd, druhé. měfto. fatolidé, Buděje:: 
wice sůftámalo. i By wiře fařolicté. werny; 
Blgeň,. třetí meſto mífaf,: přála už ptiflupn 
[nteranfFom fazatelům.. a mnozi 4 Přzňonů li⸗ 
bowali fi m. jejich nauce, tať je fazatelé onino 
jen 8 tiží fe odtud wybyti mohli. 

Zinh nafilný, ſtutel kaliſſnich panum byť 
ten, je na fmýd ſtatkäch mezi obywatelſtwem 
ryze fatolidým faraře pod oboji uſtanowowali 
a ebce katolické nutili teʒ pod obojí. přijunatí. 
Ra tatemé nafitué počínání Rěžomali ſobe wſſim 
prawem flawome- atoličtí T. 1531 u frale Get- 
dinanda I.. Eterýž co vozbobný fatolif jim w 
techto werech ráb příznímého ſuchn popřámal. 
Rabliželí (u 1 flamomé fatoličti Dobře, že utra⸗ 
bwišimně tento nent leč pomloný předod a 
nejiſti muͤßet k Luteranfimi. Protož fral ua 
(němu Prajſtem dne 27. maje 1537 ke fin- 
wum ſhromazdeuhm fe wyiaͤdtil talto: „Munoho 
— nalezá fe -obledem nábojeníkí W 

Gedáh. Muozi jen na oto fe bláli £ utra- 
twiftůu, w prambě wffaf nepřinalejejí aní £ 
těmto, ani te fatoliftům. Wſſecko ale: má. je- 
dině podlé kompaltat, fteréž pro obě firany 
dány bylo, roghodománo „a ufpořadáno : býti.“ 
Už tenfrate nětteří Pražané: neoſthchali ſe na 
fněmu problafiti, že jim kompaktata wice ne⸗ 
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poftačují; nebo foyž tato tvefilerým ftěmomwní= 
kuͤm přečtena býti měla, obpoměběli drzoftně : 
„Rač fompaltata? Widyt máme záťon Boží 
(piſmo ſw.).“ Čímž patrně luteranfřé fný. 
filení na jemo damali. Seftameno fice febm 
paragrafů o tozájemnýh poměred fatolilům a 
utratviftům, fompařtatami ale pobrbnuto a 
knezuͤm naporučeno, aby pry podlé plíma (ros 
auměj — luterſty) fazali. Su podtržení kraͤtko⸗ 
zralý, aby totiž lecky té newideli, přidáno, 
že fe ſwaͤtky a poſtni dnowé jalo dopofud za- 
chowaͤwati mají. Spolu pať uftanomeno, že 


kraͤl proſſen býti má, aby utráhviflům m Ka- 


daní poftoupen byl foftel a pomolena fifola, 
a wihlohy na oboje aby z obecního jmění za- 
prameny byly. Coj kdyz Ferdinand I. uſlyſſel 
a znamenal, že ſtawowé pod obojí kompaktata⸗ 
mí pobrdli a pro fjednocent 8 fatolify ničeho 
učiniti nechtějí, roppuſtil (něm a, dtěje jím 
metu za wetu dati, na opětomané jih profby 
pro Kadaňjře £ ničemu neſwolil. 

Rok na to (1538) oznámil fral flamům 
falifiným, že co nejdtiwe Dube (něm o wecech 
cirkewnich w Praze zabajen, aby tedy ze ſweho 
(polťu wywolili poflance, fteří by na (němu 
tom m jejiů jmenu rokowali. A ble! ſtawowé 
ti nedtěli už níc mice o tafomém (němu fly- 
ſſeti, 3 čebož jafně poznati bylo, že fe rozkol 
mo jeji ſrdeich rownez tař hluboko zaločenil 
jařo u Refů neſſednocenhch. Titéez ſtawowé 
pozovujíce, že tněší kaliſſni Čeb a Morawy 
fforo wſſickni me (myflu fatolitém na (němu 
r. 1539 bne 23. ang. drzanem mluwili, nes 


 MfeoLecný fačm s Yraje. m.. 


malo fe rozlitili a abuowiwſſe členy fonfilače m 


voboboji, uſtanowili za ndminifiratora tazatele 
toftela Betlemſtaͤho, tněze Martina. z Kla- 
tom, © uěmi můbec: gnamo bylo, že Intevanfřé 
úomá ſmiſſſeni. Rejufilomnějí o takowé zaří: 
zeni Zonfiftoře- falifiné pracomal pen Sax 8 
Bernftejna. 

Martinowi 3 Klatom. nic neodewzdal die 
bem admimniftrator pod bojí r. 1541. wolenh 
Sax WiftopoF; jen ten byl mezí oběma 
rozdil, že tento fe uměl lépe přetmařomati, běs 
laje fe totiž, jakoby fatolícty ſmyſſſel, a o bo- 
bron fázeň mezi duchowenſtwem kaliſſnhm wiſe⸗ 
možně pečemal. Tutej ſnahu zbalí (fe proje⸗ 
wowati ſtawowe pod oboji, fonž pří wuowe 
hrozici malce Turecke r. 1541 na [němu o 
ſwate Barboře mw Praze ſtanowili, aby prý 
dachowenſtwo řalifine, chtejic zbrani eſte wi⸗ 
tezuwi nad Turfy wyprofití, přifnějífi kaͤzen 
zachowaͤwalo, aby fe wyſttihalo ziwota nepo- 
řábného, aby nenawſſtoͤwowalo hoſpod a mfjem 
bobry přitínd bawalo. Tak aměli panowe ti 
podebeji na duchowenſiwo ddřračomati, je by 
toliťéž ení © mápramě mlaftního ziwota problis 
bati mělí, ani jim na myfi netanulo. Owſſem 
mnohem (nabnějí jeft naprawowati jíné nešli 


1544 togepíal ferdinand L wſſe⸗ 
obecný „něm flamůmo ze mffeh zemi fe. foruně 
čefšé náležícté, a položíl jačateť jeho -ma den 
1. máje. Adminiſtrator wod obojí še —* 


, pol bomolil ſabẽ též mweſſtero laliſſn⸗ 
wenſtwo z Čed a Morawy powolati ua * 
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tabu círfemní m poſlednich Due bubna. A 
tu už bilebně na powrch wynikalo, lam mlaftně 
nyni kaliſſnictwi (měřuje. *Přebfliráno fice od 
Miſtopola, že fe tolito o wyſwetliwkaͤch k ně- 
tterým měronaulam pojednámati bude, w pratodě 
ale zamýfilel Miſtopol kaliſſniky jako jedním 
fotem přeměfti na luteranſtwi. 6 tomuto účelu 
tří otázťy předloženy fboru tomu: 1. zdali mffe 
(o. jeft obět číli neni? 2. másli wzhwaͤni Swa⸗ 
týd i dále miſto míti? 3. Zdali dobré ſtutky 
čili jedině míra fama čloměťa před Bobem 
ofprameblňuje? — Už powaha techto otazeť pa- 
trně doſwedeuje, že fe kaliſſnictwu čili utrakwi⸗ 
ftům deſtm zadtělo (plynout 8 luteranſtwem 
a že po tomto jaťo brubby žíbé m Cgyptě - 
feroření po zajlibené zemí prahli; jinať by fe 
Miſtopol aní nebyl obmažil taťevýh otazeť 
poftamiti. Ja ton příčinou 1 ti, fteříž flarému 
kaliſſnictwi měrní zůftati dtěli, fe těmto otaͤz⸗ 
kaͤm blafitě opřeli. Takowhmi byli: Jan Ros 
—* opat Emauſth, Pawel Smetana, 
faraͤt Swato⸗Hawelſth, Bartoš, dekan Kon⸗ 
kimſth a jiní. Ti wiſickni rozbobně tomu ob- 
poromalí, aby fe o takowhich wecech rofomalo, 
bofládajíce, že onyno otaͤzky jíou zjewnẽ kacit⸗ 
ſte. Tim wffať fe Miftopol, maje po fivé 
ftraně wetſſinu (boru, nebal mýliti aneb odſtra⸗ 
ffiti, nýbrá pritrocil (měle tu pojebnámání otázťy 
prvé o miſi ſw., zdali tato prý obětí jeft čili 
nic. 3 počínání tom jej drzoſtnẽ podporowal 
boťtor Báclam Mítmanet. % blel po 
mnobýh horoucich badřach wyneſen naͤlez ne⸗ 
katolickh, že prý mffe ſw. neni obět, čímž 
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owſſem (bor falifiný už m ffiré luteranſtwi pře- 
točil. O dwon oftatníh otaͤzkaͤch po čtyry bní 
bouřně diſputowaͤno a wſſak žádného fjebnocení 
nebocileno, tať že něco určitého fe ftanomiti ne- 
mohlo. Aby pař zaměr ARiftopolům přece bo- 
fažen byl, pozmaní jfou £ náboženíiému roko⸗ 
want tomu i pánomé ſwetſſti, zlaͤſſtẽ takowi, 
jejiž luteranſte fmýfilení wůbec znamo bylo. 
Ti měli protiťatolidým naͤlezuͤm fněmu toho 
dodaͤwati důrazů a odporníly obrožowati. K 
tomu owſſem fe nejlépe bodil pan San z 
Pernſſtejna, fterý odotně 8 pany podobného 
fmýfilení pozvaní příjato fe na fněm budo- 
mnitů talifinýh doſtawil. Wſſe to tať dytře 
fofnománo ob pořrytce Miftopola, a neméně 
dytře ob něbo řízeno. Rejprmé (19. apr. fbe 
už flawomé přítomní byli), aby zatajen aneb 
zaftřen byl pramý umyli Miſtopoluͤw, newyje⸗ 
budwano o naͤnkach miry, nýbrž rofomano 0 
wecech praktickoch (mýlonného žimota fe týla- 
jicich), jať fe En př. neboftattu tnězů falifinýh 
obpomocí má, fterýž nedoſtatek blarně prý 
odtud pochodi, je žadný katolickh biſtup kali⸗ 
ſſniküͤm čeťancům ſtawn duchowniho wyſwetiti 
nechte, leč by fe dřime utrakwiſmu odtekli, což 
prý oni fice tmárně čili na oko činímají, ale 
wraͤtiwſſe ſe ke fvým zachowaͤwati nemobou, 
a tudiž ſwedomi ſwée nemaͤlo obtezuji. Po 
kraͤtkem rokowaͤni o této weci nzawreno, aby 
sro kaliſſniky zlaͤſſtni biſtup wywolen byl, při- 
dáno wiſak jeſſtẽ tentokraͤte pro zaknkleni proti⸗ 
cirkewniho zaͤmyſin, že prý kraͤl poproſſen býti: 
maͤ, aby poborieni btířupa ode flamům fali- 
ných wywoleneho m Štímě u papeže wymob 
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Po tědto rejdech a ſſmejdech obmážil fe 
Miſtopol na krok zjeronějffi, jímž kaliſſnici upřimo 
bo táboru Rutberánům přemebení býti měli. 
Nawrhnul totiž a mffemojně to podporowal, 
aby prý m obřabeů boboflužebnýh wetſſi pa- 
nomala jednota a tubyž mffeco, co prý lidſteho 
jeſt půmodu jaťo: mffe fo., wyſtawowaͤni mon- 
ftrance, procefi, modlitby za zemřelé, wzhwani 
Swathech odflizeno bylo. Toliťéž přeftaň prý 
nadberné oſwetlowaͤni foftela, zpímání mnoba 
kollekt čili modliteb meſſnych, čafté zwoneni, 
ſweceni rozličných weci atb.; nebof obřady tv 
jfou prý abytečné a bezpotřebné, © Kdo by zde 
w ofobě Wiftopola newidel otěleného Butfera ? 

an z Pernfftejna bez rozpaku přifivěbčo- 
wal tomuto namrbu; tolifo jefitě poněťud hor- 
lil proti ſtrownemu tzbělání knezů falifinýc 
řťa, že prý neumějí leč miſi ſw. čífti, na kaͤ⸗ 
zanich že prý jen legendy wyklaͤdaji a mnozí 3 
nich že prý jfou můbec známi co fmilníci, opilci 
a lakomci. Zlaͤ měru to mala pro dudo- 
wenſtwo řalifné tehbáž welmi pořleflé a po 
tak řečené „emangelidé“ ſwobodẽ boroucně 
prahnonci. 

Jako we predeſſlée ſchuͤzy tak i nyní pos 
wſtal ze ſtrany opata Emauſtého a nekolika 
zachowalejſſich tnězů kaliſſnhch odpor proti no- 
wotaͤm navrženým. Uſſlechtilejſſi čaft přítomné 
filedty přibružila fe tomuto odporu a zabraͤ⸗ 
nila tomu, čeho fi Miſtopol, pan z Pernfilejna 
a jejích ſtonpenci fnažně přáli. © Rapofledy 
uzamřeno, opětnou profbou pro utralwiſty Ka⸗ 
danſté na kraͤle nalébati, aby zlaͤſſtni foftel a 
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ſſtoln míti mohli, a na potaz wzato, komu po⸗ 
züſtaloſt faráře zemřelého pattiti má, zdali pa- 
tronům t. j. panům kollatoruͤm, kteti faru 3a- 
dámají, čili přibuzrým zemřelého, anebo admi⸗ 
niftratorowí fonfiftoře podobojí, aby 8 majets 
fem tim nařladal, jat fe mu za dobré midětí 
bude. Uſneſſeno fe fonečně na tom, že fe 
maji uftanomiti befenforomwé (zaftamatelé pra 
mai), fteřížby 'm jednotliwich padeh rozhodo⸗ 
wali, fomu pozůftaloft ta připadnouti ma, 
adali přiduzným čili adminiſtratorowi. Awſſak 
nj dřímě powedino, že na pozůjtalofti takowe 
nepřeftámali patronomé naͤroky činiti a je ť 
febě potahomati. 

Podié uzamření (boru měli tři členy jeho, 
totiž pán 3 Pernſſtejna, Miftopol a doktor ABac 
lam Mitmanek, tato uftanowení pifemně frali 
odewzdati a na něj profbu wzneſti, aby pro 
kaliffniky zlaͤſſtni biſtup ode ſtawuͤw molen býti 
fměl a kraͤl aby o jeho potwrzeni m Stimě ſe 
zaſadil. Ferdinand I. ale boměděm fe už na- 
před opatem Gmauffóm o wſſem, co fe bylo 
w dotčeném fboru 'fulo, 8 Welifou nemoli a 
8 pobrůžťamí poflance dotčené přijal a wyjaä⸗ 
dřim jim ſwon ſurchowanon nefpofojenoft nad 
jeji počínáním bůrazně 'boložíl: „Wimt, že 
něťteří duchownici kaliſſni — a to řťa upřel 
hutwiwe zrafy na Miftopola — fmými faza- 
nimi lid fjitřují a pobuřují; awſſak tafomé ci 
bezmiloféně treftati, a wimt (potu, je 1 něťteří 
4 maš přítomnýů touto minou ſtijeni jfou. 
Oflatně přiflibují Wam, co nejdříme na maffe 
članty odpowes bati“ W futečně dal jim 
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teal obpowěb už Dne. 3. máje. Prámě fbyž 
duchowenſtwo řalifíné to tento den opět na 
poradu (bromajděno bylo, mftoupil do (boru 
poflanec kraͤbowſth Wolf z DoubramfKé 
Hory a odewzdal jim odpoměĎ Ferdinando⸗ 
mu. Ale tm čem pozuͤſtaͤwala aneb jak zněla 
ta toužebně očeťámaná  odpoměd? © Doručen 
(boru opiš fompařtat 8 prikazem kralowſtom, 
aby fe ſtawowé podlé nich co nejpřijnějí řídili. 
Saté to ohromeni pro lidí, kteri celým frbcem 
po tal najmané emangelidé ſwobodẽ toužili, 
a už fe myfilenfami m její míloběťém [uně 
co m zaflibené zemí wideli! Tu najednou mu- 
ſeli laſtominy fmé fetřiti a wideti, kterak mffeďy 
její naděje okamzikem co tenfa bublina fe 
w niweẽ rozpliznuly. Pro weliké obromení 
newẽedounce co fobě potiti, odložili poradu na 
ben jíný. 

Koyz pať fe tu opět i flamomé i ducho⸗ 
ronicí kaliſſni w den určitý fefili, žadal jich 
pán z Pernfitejna, aby fe uptimo a bez obalu 
wyjaͤdtili, chteji⸗li jefitě béle na ťompaftated 
přeftamati číli fe prý jedině „pifnem fivatým“ 
řiditi? Netřeba meliťého oftromtipu, abychom 
nabliželi, že pan z Pernſſtejna pod piſmem ſwa⸗ 
tým tolifo nauťu wyrozumiwal, jakowon fi Lu⸗ 
ther podlé mlaftního mozťu libowelně 4 plína 
fw. ſeſtawil. Smyſl tento dytře pftiplaͤſſten 
láťawým (lomem „piſma fiv.“ ; nebo pří ſwa⸗ 
dění jiných, másli toto fe podatiti, wſſe na tem 
aaleží, aby léčta byla co nejwice tajná A 34- 
obalila ſe m nejkraͤſnejſſi roucho fivaté pratoby. 
Kdo pro fivé fivůbné zaͤmyſſly tafowá fonzelná 
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Bela, jaťo: „pífmo ſw., emaubělida ſwoboda, 
kalich Panč, rownoſt a wolnoft wſſem, jednota 
a bratrftmi“, a jina podobná wynalezti umí, 
ten takotka čaromnou moci na zaͤſtupy lidu 
půťobí a mede je podlé chuti ſwe, famřoli mu 
libo. Sratičté bejlo takowe jeft jako fouzelným 
prutem to ruťon jeho. Pramě proto je jeft 
tratté a frozumitelné wſſem, taždý, byť febe 
obmezenějíji, (nadno fi bo zapamatuje a poně- 
wadz fpolu jafné jeft, wyflačuje 1 ſproſtaͤkowi 
aa tific důmodů, kterhch by bez toho ani pos 
chopiti ani m pamětí pobrjetí nemohl. 

28 tomto (bromáždění pánům a duo- 
wuich podobojí nebylo owſſem tafomýh neměs 
bomců a hlupoňů. Bylit to na wětfim bíle 
mužové welmi obmyjint, uͤſtocni, lifilou podſſiti. 
Wedeli dobře, že ſſowa piſmem fivatým fe 
jedině řiditi“ — mlaftně jim znamenají toliř 
jařo: fivým mlaftním mozkem a choutkami fivé 
bezuzdné můle fe říditi, anebo zewrubnkeji řes 
čeno, že znamenají: 3 piſma fiwatého fi podlé 
libofti alátati capart míry, fterá lahodi pýffe 
ducha a dtičim těla. 

Swrchowanaͤ zajijté to neſprawedlnoſt, 
ftera fe paffe na kalolicich, an fe jím ob jinos 
wěrců wythka, že prý nikoli piſmem ſwathm, 
nýbrž pouhými uſtanowenimi lidſtomi fe čídití 
bamají.  PByčitla ta prámwě na jejiů odpůrce 
bije, kteti zwetralhm mozkem něťoliťa naduthch 
waͤſſniwecü fi z piſma ſwateho míru wymẽetiti 
5 rn nepoflondají K nření É* 
piſma ſwateho, jenž pod ztrátou ſpaſeni, 
—* weli, poflufinu býti Cirkwe učící Chu⸗ 
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ſtem ſtanowent, ješiťož jí dámy jſon řííče ná- 
lowſtwi nebejšého « mor fedzati i rozwazati 
čili salony dawati a její zaͤwazky podlé po- 
třeb čaforvýů zafe 8 jinými wyměňomati aneb 
docela zruſſiti. Těmito zaťeny Cirkew učící 
famofpafiton naͤukn Paͤne, Ztera po wiſechny 
čafy jedna a tatéž býti muſi, neproměňuje, 
nýbrž toliťo wetieim námod dama, jať tuto 
nánťu m žimot uweſti a m něm prowozomati 
maji. Chces⸗li ale méně byfirému zalepiti zrak 
dnchowh, učiň to jaťo tito páni na (boru, při 

krej —* ſwuͤj plaͤſſtikem pekuhch ſlſow a do- 
wede toho, že wezme pozlaͤtko za ryze zlato. 
Takowhm plaͤſſtikem (fe přioděl pan z Pern⸗ 
ſſteina, Miſtopol a wiſickni jejich četní ſtoupen⸗ 
comé na ſnemu ptitomni. Brečež na otazku 
Pernſſtejnowu, zdali tompaltatamí čili piſmem 
ſwathm fe budoucně kiditi chteji, hned mimo 
Miſtopola fe pro beflo „ptfmo fimaté“ (owſſem 
6 libomolným týfladem) problafili falifinicí 
tito: dělan z Kutné Gory, děťan je Zatce, 3 
Litomeric -a mnozí ſſlechtici, pať zaͤſtupeowe 
měft: Zatce, Sitoměřic, Loun, Kutné Gory, 
Rolina, Rimburta, Klatom, Domažlic. Než 
abýmwal zbe jefitě na (němu nějaťý počet poctis 
mýd mužům, jakowhmi byli: opat Čmanffý, 
gáftupcomé měft Koutima, Wodnan, Piffu a 
mnozi ze ſſlechty, kteri mífelité nowoty zamítali 
a flamně pro zachowawaͤni kompaktat fe oſwed⸗ 
čili, aby tař míře otcům fvýh wěrnými zů- 
ftati mohli. Z takoweho odporu wieſſli přes 
tubé a bouřné haͤdkr. Miſtopol a pan z Beru- 
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tajíce fe o weiſſinn hlaſujicich měle prokazo⸗ 
mali, že prý čas kompaktat už myprfjel a že 
tato nifomu wice poftačiti nemobou. Podobně 
xe bez odporu ſtrany ftarého kaliſſnictwi na- 
zili fe náčelníci brubé firany ten naramný nes 
fmvfl odůmodníti, je prý není celiftmý Góri- 
ſtus pod faždou (půfobou, jakoby fe jednoduchaͤ 
nerozdilná podſtata oflameného těla anč na 
dmé půle rozděliti Dala. 2 pobobném fmy 
čili raději nefmyfin mlumeno dale v přijímaní 
maličtýů, o ſwobodnem blafaní floma Božího 
(roznměj Drzoftné rozſſikowaͤni naͤuk Luthero⸗ 
wich) a ſpoln aby fe zdaͤlo, že ſneͤmownikuͤm 
těm jde o wetſſi deſt Bozi zlaͤſſte wzornhm 
fnězům ziwotem, rokowaͤno též o potreftaní zas 
minilýh neb mrawnẽ poťlejlýh duchownikuͤ fa- 
liſſuhch, a ſtanoweny jifté pofuty. Rozumí fe 
famofebou, že prutem pokut těd ſſwihann býti nikdo 
tat nezafloužil, jaťo prámě ti, kteti je myměřo- 
mali, chtice zdanlimou přijnofii © jiným fivou 
wlaftnt banbu prikryti. 

Co taťto flanomeno na fněmu, mělo býti 
odpowẽdi kaliſſnhch na opiš fompattat jim ob 
trale zaſlanhch. Uſneſſeno fe pofléz na tom, 
še pan z Pernfiteina, Miftopol a Mitmanek 
foru položená uzawreni fněmotonifů Ferdi⸗ 
nandowi L pífemně odemdají, čehož oni take 
bofti drzofině fe odmažili. Kraͤl ale boměděm 
fe opět opatem Emauſtym, co fe bylo na fněs 
mn ufnlo, přijal poflance ti welmi bněmimě a 
řetí jim zpřima: „Jda fe nam, je předmět, o 
němž rofujete, jeft 3 bruſu nomp, nejlýhaný, 
a že to mice činíte 3 drzoſti nešli 3 potřeby.“ 
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Reponfftěje ſo bo dalſſich řečí" přifíií -tetite, 
je 'opié čántům jemu podaný, -tbylečí: pofdy * 
mit bude, prohlidne a jím na te obpoměĎ 
udětí. Awffat: tatotoou :obporočví -tal úmyjhě: 
otátel, aby Miſtopola -a jeho. ſtonpenſtwo  přís 
měl r opřená pramwě toho, proti- čtmu fe 
byti. na ſnemu problafili a ohrazowali. Nebo 
příblišiť fe ſwutek Božího Tela, m kterozto den 
fažboročně 1 ob kaliffnhch tnějů monfirance we 
ſlawnem průmodu obnaffvana. Miſtopol Byl 
fe: uš weřejně proti takowym pruͤwodům WW 
jadříl dodäwaje, že ji nechce wice drjetí. 
Kral uſſyſſew o tom potolal © fobě fancliře 
Starého Meſta Jakoba a Strta z.Otter— 
dorfa,“) člena — meſtſte, a rozkaͤzal mi: 
abminifratorotví Miſtopolowi, aby me ſwaͤtek 
Bojí. Telowy obyčejný ſſawny průmod ze wſſech 
far kaliſſnych wykonan byl. Spolu dolozil, 
še fe to od něbo přífně adminiſtratorowi při 
kazuje, a še kraͤl nifterať ob tohoto vozťnzu 
neupuſti. Miſtopol uleknuw fe nemalo a (polu 


* Sirt 3 —R narozen w Ralowniku, byl welmi 
plný fpifotodtel deſth. R. 16040 wydal 6 bratrem (vým 
Ambrozem čejtý —8 hiſtorie tureďě Pawla Jowia a 
ptipſal ji arcifnižatům Maxmilianowi a Ferdinandowi, fy- 
uůnt Ferdinunda I, fteří fe -toho Čafu ob eno $oráte 
a Wileffomty učili jegolu čejtému. L. 1547 tvybal přežlab 
dammoniowa života Kriſta Pána, [ 1549 přettab putotváné 
fo. Pawla a přellab Symonyut fm. Iſibora. Dále ſpiſowal 
. paměti ſweᷣ i ofubnýh let 1646 a 1547 a jiné. měď 
1583. Jeho Šratr — ſtal fe profuratorem markrab⸗ 
fl —— a pánem lenního ſtatku Lipkwky. Da 
jiwotopie cíjaře Sarla IV, a řáb forum pemací w 
vy A akoj i deſth fomentář na morawſte —* zemſt 
2. a Rntýologii p. Jof. Jikečte v. 117.4. 118 


neramaě zaſtraſſen, »podal5 fe trátí awytlenaͤrgal 
jal- vbpěejně vdřody de ſlawuym privo dem. 
- Be na to:(16,: jmi.) dána- nDutniftnae: 


toromě. na 'čtánty: -němu poſledniho fuslowfša- 
odjoočů,  jený tatto zněla: 1. Kompuktatan 
buboneně zuͤſawaji m platuofti. 2. Wſeckhyſtn· 
rodaone poſwatn⸗ obřady, jako míře. ſw no⸗ 
zowihowaͤni wyſtawowaͤni welebne ſwaͤtoſti, 
pofivátné průmody, modlitby Ja mrfrvé. a jiné. 
bnětej we firé míře: ponechány.. 3. Nilde (e 
neťej leč: w koſtelich, w kaplaͤch dna jinhch 
ob biſtupa ſwecenhch miſtech. 4. Zadse (bros 
májbění nirnůvijtů neodbpreej fe. wice wewelle 
ſini foleje Karlowſtoͤ bez predchoziho zlaſſtnihs 
dowoleni krälowſleho, č Přeftaňte pobuřující 
kaͤzani, tiſf a prodej podobných pojednání, jas. 
fož t wiſechy tajné fdůjty. 6. Co do biffupa 
pro utrakwiſty, jehož: —28 woliti maji, od⸗ 
poruje tral tomu, awſſak poftará fe v to, aby 
nětterý ze ſonſednich biſtupuw od papeže fplnos 
mocněn bví, čelatele tnězíťého amu pro utra⸗ 
bvifty ſwetiti, by čeťatelé ti nebyli přinucení 
8 wmýlobamí weithmi do Italie pro ſweceni 
putomati. — Odpowesð tato byla- m přítomno- 
ſti kraͤlowẽ w audtenčním fále ob podkanclite 
vana Za bky m čeflém jazyku čtena duͤwerni⸗ 
tům falifinýh, totiž pánomi z Bernfitejna, Mi⸗ 
ftopolomi, Mitmankowi a Martinomt, -las 
zateli m tofiele Betlemifém, kterom fe tanctiř 
Jakob, pan Koſſtaͤlek ze Zatce a tří měs 
Wtané 4 "Sitoměřic byli- přidrujilí. Bo přečtení 
čántů botčenýh ujal fe frál fam ſlowa a do⸗ 
lojil m latinſtem jazyku: A3, tědto klancich 


“ 


200 Ohpeměb táloma. 


—— — můle, Vudete⸗li padlé 
wolračemati, budene Waͤm voruči tal jako 


tatalitům miloſtiwhm pánem a ocýraáncem, Po- 
dniknete⸗li wſſak něco proti tomuto oznámení, 
neopomeneme tobo tale treftem pomfšiti.“ Po⸗ 
flední ſlowa tato frál 8 welikym proneſl duͤra⸗ 
zem hnewiwẽ na důměrníly kaliſſnhch pohlijeje. 
Bať fe obratil £ Miſtopolowi a Mit naufemí 
s pohrůjtou řťa: „Wimet, že přilifiná ſwobo⸗ 
doliboſt a bezuzdnojt Mas poham £ tomu, 
aby jíle © weci aj pofud nejldýané pečomali. 
Awſſak péče té maš ſproſtime a m brzku wäs 
ſchladime, i ulážeme mám, co mate činiti a 
fam jměřomati. Waſſi drzoſt a neſtydatoſt 
Bohdaͤ jiftotně ztrotime.“ A to dopowedew 
tazal jim obejití. 

Mlẽenliwe odefili wiſickni poflanci ti, jes 
onod nitbo z nich fi netroufal frale o ſlowo 
projití; fam odmažlimy pan 3 Pernfilejna oně- 
měl. Na nejvýš zabanbení jíouce flyděli fe 
odpoměĎ  frálomu (vým wypramomati. Ric- 
méně $lubil fe později Miſtopol přece, je pry 
kraͤlowi obporomal; ano twrdil talé, že už ne- 
pude fonati obřadům, fteré prý na poſlednim 
fněmu za neplatné problafjeny byly. Tu fe 
přibližil den 6. Julia, wm nějž až pofamad 
fažboročně upálení Huſowo co ſurt mučenífa 
Božího ode wiſech falifinitů 6 welikhm pruͤwo⸗ 
bem flawiwáno. Awſſak tito na (němu po- 
ledním ſtanowili, že ſwätky (matýh a ſlawne 
průmody čili proceſi pojmátné už přeftati mají, 
naflebowně měl i fivátet Gufím 6 průmodem 
famným už tohoto rokn pominonti, poněvadž 
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jakonfi příbuznoft 8 katolickhmi fivátťy. ſwathch 
do ſebe měl. Awffik kraͤl ač'ce rozhodnh:ka⸗ 
tolik ſwaͤtek Huſuͤw iv ſedet zawrhowal, přece 
z mondre politffy za potřebné nznal; aby ſe 
ſwaͤtek ter i toho rokn jak úbýčejně '6* ptůtvo- 
dem ſlawnofinoͤm odbhwal. Chtel -Him kaliff⸗ 
nictwi me“ ftaré a katolicismusblizkée ſpuͤſobe 
zachowati n zabraͤniti lomu, aby m: čřvé přefilo 
interanſtwi. Ja tou příčínou naporučil- Miflo⸗ 
Polowi bříjhě, aby fé mýroční ſlawnoſt ta 6 
obwyklhm průmodem jaťo 'až poſawad konaka. 
Riſtopol ač nad míru rozlicen nesdwqil fe 
kraͤli odporowatí. Konak tedy m ten ben obt- 
čejný průmob ſlawnoſtnh; doſſed pak do koſtela 
Betlemifého 8 průmodem tim wyſtoupil, na ka⸗ 
zatelnn a břímal proti katolikuͤm a finrým utrá= 
kwiſtuͤm čití kaliffniküm tal Bouřně, že mu 3 
tobo tezke před kraͤlem odpowidaͤni wzeſſlo. 
Strach jeho před bněmem fralovýnt zwẽetſſen 
tím, že pan z Bernfitejna odpiral fe tobo jel 
před Ferdinandem I. ofobně 'zaftámati, aby 
opět tať zle nepochodil jak fe mu nedátono 
bylo před fráfem přihodilo. 

Mimo to obnowil Ferdinand I. obecnou 
radu na Starém Měftě, a obfirahim kleny 
Interffe mýfilejicí ofadil mífta jejich ſtaroͤmi 
ntrakwiſtami. Za ton příčinou fefagení jfou 
w radě obecné Jakob fanciiř a Sirt z 
Otterborfa, co hlawni podpory Miſtopo⸗ 
[omy. Toto nomé zařízení kraͤlowo botčenému 
adminiſtratorowi jefftẽ wire nahaͤnelo ſtrachu, 
an wſſech temẽek podpor pozbawen fe fe kraͤli 
doſtawiti mel. Tu fe přece dwa z jeho ſon⸗ 
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měřic -w ujtrety. Pročež wſſem zde oznámena 
miloft frálowila wyjma blamní | náčelníy 
apoury. Pak přitebl trál s cizozemířým woj⸗ 
ffem před Prahu, tterá jefitě wzdorowala, ale 
po malém ufirtu mějtjlýh branců © tojířem 
tralowým fe na milof a nemiloft dne 8. jutia 
Gerbinandomi I. wzdala. Brzy na to mylo- 
namán fond na $radě Prašířém a wffidní 
blamní prowinilci potreftání, nejprwé Pražané, 
kterymz uloženo 1. mwffedy mojenfřé zafoby, 
jibž obromna fila byla, wydati fráli; 2. wſſech 
wyjſad tili primilegit a ſwobod pofamádnid ſe 
madáti, z nichzto nekteré kraͤl podlé liboſti ſwe 
zaſe jím pozdeji mratil; 3. wſſecky ſpiſy, na 
(polet 6 kurfirſtem Fridrichem fe potahující, 
kräli odweſti; 4. poftonpití jemu wiſecky w 
deſtaͤch zemſthch zaznamenané ſtatky, duͤchody 
z prewozneho, z mlýnů, moftného, ze zahrad, 
vybářítmi atb.; 5. ponechati jemu znamenith 
ftateť meſſtana bez dědice zemřelého Arnolda- 
1,500.000 zlatych w hotowofti, mnoho zlathch 
a fřibrnýh miſek, ſwicnu, řetězů, bdrahoťamů 
a celé ſſtopky drabých prftenů, což roffeďo po- 
dblé práma úmrtního měftu bylo přinalejelo. 
Ptemnozi mufilí poťutu 300 kop groffům čes 
flod fožití, jiní po delſſi čas u wezeni ſtraͤdati, 
jato Sirt z Otteréborfa, jiní byli fatem 3 měs 
ſta wymrſtani; jiná meſta pať, fteráž © onomu 
ſpolku byla přiftoupila, jalo Zatec, Lito⸗ 
měřice, Tabor atd. mufela potutu 8000, 
6000, 2000 atb. ťop groſſuͤ čeffnů platiti. 3 
Morawſtich měft, zdá fe, je jenom Jihlawa 
m této apouře účaft brala. Meſto řečené bylo 
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fice r. 1527 flatoně přijalo Ferdinanda 8 sti 
jeho Annou a na památřu ptiſahy od tale 
toho na branicih čejinůý ložené famenný po- 
mnif wyfamělo, jejž až poſud tam wideti 
(trálomitý kaͤmen, Koͤnigsſtein); ale nadeýnuto 
jſonc weſtrze duchem proteftantifým wiſeho fe 
bortimě učaftnilo, co nowoty Lutherowy pod- 
porowalo; protož i we zponře ftamům faliffnýh 
w Praze mřelý podil bralo a za tow příčinou 
i polutu 25.000 tolarů fložiti mufelo. Ptes 
to wſſe podámali fe Jiblamané žimlu prote- 
ſtantſtemu tou měrou, že fe fazatelé Interanfiti 
zde moluě pohybowali a měfilané (mé fonty * 
bo Witenberka na ſtudie pofilalí, aby pry od- 
tud ryze ewangelickych kazateluͤw jak pro fo- 
ſtely meſta, tak pro rámy wenkowſte doſtali. 
— Sina meſta morawſtaͤ, jakoz wuͤbec cela 
oſtatni Morawa neměla we zpounre Pražířé r. 
1547 žádného podiln. 

28 Praze pak byli po určených na měfto 
pofutad čtyři náčelníci odboje, totiž Hšaclam 
Bětipeftý, Bernard z Borffoma, Sa- 
20b Grifar (foubce bmorfřý) a WBaclamw 
a Jeleniho ffati (22. aug. 1547). 3 pánů 
byli nejwice na ſtatcich pokutowaͤni: Arnoft 
a Krajitü, Bohns Koſtkaz Boftupic, 
Spetle z Janowic, Adam z; Barten- 
berta, Wilem z; Waldſſtejna a Sebe— 
ſian Haſiſſtein z Lobkowic. Toliko 
Beruſſtejn, nebyw zapleten -m tento ſpolek, 
ſſtaſtue uſſel pohromaͤm podobnhm a Him umo- 
zueno Bratrům, kteti we zpouře této nemalou 
účaft brali, a tudyž pofutami meliťými ſihani 

12 
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Reponfitje ſo do Dalſſich řečí. přijet * tetito, 
je opls člántův jem podaný; kdyboli pokde 
mitt bude prohlidne -a jím na te odpoměb 
udělí. Awffak takowon odpowedi kraͤl umyfine 
otaͤlel, aby- Miſtopola a jeho. ſtoupenſtwo pti⸗ 
měl r wykonaͤnl pramě toho, proti cemu ſe 
byti: na ſnemu prohlaͤſtli a ohrajowali. Rebo 
přiblíží fe ſwütek Božího Tela, m lterýšto Den 
fažboročně: ( od kaliffnhch tnějí monſtrance 108 
ſlawnem průmodu obná ffivána: Miſtopol byl 
fe: uj weřejně proti takowym průmodůt Wi 
jabříl dodámaje, že jih nechce wice držeti. 
Kral uflyffem o tom pormolal £ fobě kanclike 
Starého Měflu Jakoba a Strta a Otter 
dorfa,*) člena — meſtſte, a rozkäzal jimi 
abminiRratorotei Riſtopolowi, aby we ſwaͤtek 
Bojí. Telowy obyčejný ſlawny průmod ze wſſech 
fat faliffnýd wykonan byl. Spolu doložil, 
še ſe to od něho přífně adminiſtratorowi při 
fazhje, a že fral nifterať od tohoto rozkazu 
neupuftí, Miſtopol nlelnuw fe nemalo a ſpolu 


*) Širt Oltersborfa, narojen w Rakowniku, byl welmi 
pilný ſpiſowatel čejtý. 8. 1640 wydal 6 bratrem ſwijm 
Ambroje st čejtý přellab biftorie tureďě Pawla Jowia a 

ptipſal ji arcitiižatm. Marmifimrotmi a ferbinanbomi, fy- 
nůnt Ferdinanda I., fteří fe toho čaj ob Sana $orála 
a Wileffomly učili jagotu čeftému. L. 1547 mybal přelíab. 
Dammoniowa šimota Kriſta Paͤna, l. 1549 přeřlab putowaͤni 

ſw· Pawla a pretlad Synonhm (ro. Jfibova. Dále ſpiſowal 

. paměti jmé , ofudnýh Jet 1546 a 1547 a jiné Umtel 
1583. Jeho ratr Ambrož ſtal fe —A marfrabo 

ſtwi Moratofilého a pánem lenního ſtatku Lipimty.- Da 
bal jiwotopis cífate Starla IV, a čáb geur goni w yrt · 

„ oby, fatož i čelný fomeutář na ená Eheni —E 
Bnñ Anthologii p. Joſ. Jiřečta p. 1 
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norntaně zaſtraſffen, pobalife rádi a wylenäwal 
jak pbpčejsě - obřady: Se | mona: průjvedem.. 
++ ge na tor(18, juní.)- dána: ndutiniftuá- 
toromé: na čiánly -(uěeu poſledniho foklowjša: 
obporočů,:  jeně takto zněla: 1. Kompuktatani 
buboncně zůftamají m platuofti. 2. Wiſecky fin 
rebátoné pofinátné obřady, jalo mſſe v:,: ne⸗ 
zowihowaͤni wyſtawowaͤni ivelebné“ ſwaͤtoſti, 
pofivátné průmobdy, modlitby Ja mrtvé- a jiné 
bnětej we fivé míře. ponechány: 3. Nilde fe: 
neřaž leč to koſtelich, m fapláý da; na jinhch 
ob biſtupa ſwecenhch miſtech. 4. Dádné (bros 
májdění utraňviktů úeodbýmej ſe mice wewelle 
ſini koleje Karlowſloͤ bez predchoziho zlafitního 
dowoleni kralowſteho, 5. Přeftaňtež pobuřující 
kaͤzani, tiff a prodej podobným pojednání, jas. 
lež t wiſecky tajné fbůzty. 6. Co do biffupa 
pro utrativifty, jehož ſtawowé woliti maji, od⸗ 
pornje kraͤl tomu, awſſak poſtaraͤ fe o to, aby 
nektery ze ſonſednich biſkupw od papeže ſplno⸗ 
mocněn bol, čelatele knezſteho ſtawn pro utra⸗ 
kwiſty ſwetiti, by čeťatelé ti nebyli přinucení 
8 wolohami melifými bo Italie pro ſweceni 
putomati. — ObppměĎ tato byla- m přítomno- 
fi kraͤowẽ w audienčním fále od podřaneliře 
pana Zabky m čefřém jazyku čtena duͤwerni⸗ 
tém kaliffnich, totiž paͤnowi z Bernfitejna, Mi- 
ftopolomi, Mitmanfomi a Martinomt, -as 
zateli m koſtele Betlemſtem, kterym fe tancliř 
Jakob, pan Rofffaleť ze Zatce a tří měs 
ftané z Sitoměříc byli přidružili. Po přečtení 
člántů: botčenýh ujal fe frál fam ſſowa a do⸗ 
lojil w latinſtem jazyku: 83. tědto :článcid 


360 Obpeoět tnájoma. 


apnámuna -Elám naſſe můle, „Budeleli podlé 
nispotračemati, budeme Waͤm romuři tal jařo 
fatalitům miloſtiwym pánem a ochrancem. Po- 
bnifnete-li wſſak něco proti tomuto oznámení, 
neepomeneme toho take treſtem pomſtiti.“ Po⸗ 
flední ſlowa tato kraͤl 8 welikym proneſl duͤra⸗ 
zem bněmivě na duwernily kaliſſnhch pohlijeje. 
Pak fe obraͤtilek Miſtopolowi a Mit naukowi 
$ pohrũjtou řťa: „Wimet, že přilifina ſwobo⸗ 
doliboſt a bezuzdnoft Mas pohání £ tomu, 
aby jíle © weci aj pofub neſlhchane pečomali. 
Awſſak péče té maš ſproſtime a m brzku wäs 
ſchladime, i uřážeme mam, co mate činiti a 
lam ſmetowati. Waſſi drzoſt a neſtydatoſt 
Bohdaͤ jiftotně zkrotime“ A to dopowedew 
taͤzal jim obejití. 

Wičenlimě odeſſli wiſickni poflanci ti, jes 
(iťož nitdo z nih fi uetroufal frale o flomo 
profiti; fam odmážlímý pán z Peruſſteina ouč- 
měl | Ra nejvýš zahanbení jíouce ftyděli fe 
odpoměĎ frálomu (vým wyprawowati. Ric- 
méně dlubil (e později Miſtopol přece, je prý 
trálomi odporomal; ano trordil talé, že nž ne- 
bude konati obřadům, ktere prý na pojledním 
fněmu za neplatné problafeny byly. Tu fe 
přiblížil den 6. Julia, mw nějž až pofamad 
fažboročně upálení Huſowo co jimrt mučeniťa 
Božibo obe wiſech falifinifů 8 melifým průmo- 
dem ſlawiwaͤno. Awſſak tito na němu po- 
ledním flanomili, je ſwätky ſwathch a faroné 
průmoby čili procejí pofiatné už přeftati maji, 
naflebomně měl i ſwätek Óufům 6 průmodem 
famným uj toboto rofu pominouti, poněmwadí 
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jatonfí příbuznott 6 katollckhini fiwátty ſwathch 
bo febe měl. Awſſuk tváť 'ač'ce rozhodnh!ka⸗ 
tottť fwaͤter Huſuͤw v fedeř zawrhowal, přece 
z moudré politřfy za potřebné nyital: aby fě 
ſwaͤtek terr i toho rokn jať úbyčejně '8* pruͤwo⸗ 
dem ſlawnofinhm obbýmal.  Cftěl "fin taiff 
nirtwi me“ flaré a katolicismu blizkéſpuͤſobe 
zachowati a zabránitt tomu, aby m čívé přefilo 
luteranſtwi. Sa tou příčinou naporučiť- Pif- 
Polowi přijňě, aby fe mýroční ſlawnoſt ta $ 
obwyklym pruͤwodem jaťo až poſawad fonala. 
Riſtopol ač nad míru rozlícen neodwaͤgil 'fe 
kraͤl odporomati. Konak (eby m 'ten den ob- 
čemý pruͤwod finmnofiný; doſſed pak Do koſtela 
Betlemſteho © prüwodem tim wyſtonpil, na ka⸗ 
satelnu a htimal proti katolikuͤm a ſtarhm utra⸗ 
kwiſtům čili kaliſſniküm tak bouřně, že mu 3 
toho tezte před frálem odpowidani wieſſlo. 
Strach jeho před hnẽwem kraͤlowym zwetſſen 
tim, že pán z Pernſſtejna odpiral fe toho jej 
před Ferdinandem I. ofobně zaftámati, aby 
opět tať ale nepoodil jať fe: mu nebatono 
bolo před fráfem přihodilo. | . 
Mimo to obnomil Ferdinand I. obecnou 
tabu na Starém Meſte, a obfiratim kleny 
Interife (mýfilející ofadik mífta jeji ftarými 
ntratoiftami. Za ton příčinou fefazent jfot 
m radě obecné Jakob fanciíř a Sirt 3 
Otterborfa, co hlawni podpory Miſtopo⸗ 
lowy. Toto nové zařízení 'trálomo: botčenémi 
adminiſtratorowi jefitě tvice: nahaͤnelo (radu, 
an wſſech téměť: podpor pozbatven ſe ke kräli 
doſtawiti měl. Tu fe přece“ dwa z jeko fot- 
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věabů; "Atta n eť:tatiý a úatáji: be 
Melich ar⸗ Nuͤt odhodlali: jež ——— dopro⸗ 
woditi; came Bitmanet -fe i vdwazil -06 mejdr· 
zeji dvále: oſlowiti, tal de tetsto nad "jeto -Hes 
ſtoudnoſti uarnuw jej: ze“ wſſech dědičných fotí 
ſwijch wyläzal. Miſtopolowi. mífať řeší, že 
Pod gtraͤton cti, ſtatku a hidla jemu zalazuje, 
„aby ſe neopowazil na kazateinu⸗ nyftoupiti, -leč 
by Dříve: ofvbně od Črále byl £ tomu pomo- 
Jent doſaͤhl. Doldzil (polu Ferdinand I,: že 
fonečný rozſudet nad nim wyneſe, aj. 1.4 
walty nawraͤti. 

Podlée rozkagu kraͤlowa opuſtil Mitmanet 
fire Prahu,- ale neobebral fe do ciziny, nýbrž 
uteří fe do Pardubic, kde panem byť bor- 
top luteran Pernfiteln, a zde- fe pod. jeho 
zaͤſſtitou ukrywal. | Přeje wiſechnu ptiſnoſt, 
jijto kraͤl proti Mitmankowina jeho ſoudruhum 
ujimal, ſſitily fe přece näuky Lutheromy mezi 
duchowniky kaliſſnymi tak malně a fivůbdně, že 


ſe neoſthchali bezjenſtwi fnčsfčí až pofamad u 


nich zafonem ſtanowenẽ rufſſiti a we ſtaw man⸗ 
jelſti wſtupowati, oj fe nejhuftějí dálo we 
Fraji Chrudimſté m. Kraͤl dowedew ft o 
techto neřábed wydal rozkaz, že takowi nehodui 
duchowniei kaliffaitůw nikde trpeni byti nemají. 


$. 28. Utrakwiſte a Luteräni (15441564). 


R. 1544 byl opět. zemſth (něm do Prahy 
fmolán, aby fe rokowalo o brauné pomoci 
proti ublavenimu | nepříteli fřeflanftwa, proti 
Turkowi. Mitmanek ujihffem o (němu dotte⸗ 
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čá děje na bášpo zde: fhramážtěné: nfo: 


bití, odimájil fe, příjítí <ba Vrahy, yl: raffnf 
aenadale jal, bo wezeni MTE a ÍCDUM 80 
ſnajut prefby „měflanů.n ſlechticuͤ pob. bon 
whminkon puſſten na- fuoboda, aby fe conej 

Dřime. ze wiſech je „Děbáčných: wylflidib; * 
ou nyní ſtutetn učínil, odebraw fe bo. Polſta 





odkudi, jak fe. ada; fe: mice do. Cech nengwraͤtil. 


Zatim ce ſe tyto woͤci daly w Cechaͤch, 


ptiprawowal fe. krwawy boj mezi katolily a 


proteftanty w Nemeich. Powedino uz, je lat- 
žata proteſtantſtä učinili mezi jebon branný - 
poleť, Smaltalbitom. nazhwany, w jehož 
čele ſtaͤli Fridrich, knije ſaſte, a Filip, Jan- 
trabě hesſth. Gifař Karel V., a (polu bratr 
Gerdinanda I., trale čejřého, fidt mw čele kato⸗ 
lituw proti protěftantům pojených, a. nejía 
jinde málťamí meſſtaͤn chyſtal fe © rozhodnému 
ſrajeni 8 knizaty ſpolkn Smwalkaldſteho da 
ton příčinou rozueſla fe m Cechich, zlaͤſſte l- 


flem Jana Fridricha Inrfirita ſaſteho, poměft, 


še ciſat a 8 ním. fpojený Ferdinand zamuſſleji 
maulu Lutherowu a tu. tať řečeno ſwobodu 
ewangelickon nejprwé nafilně potlačíti m Rěm- 
ci a napotom podobně utrafkwismus zničití 10 
Cechach. Kdyz tedy Ferdinand I. [. 1547 od 
ſtawuͤ zemſtich branného lidu ſobe myžadomal, 
aby čifaři, bratrowi ſwemu, na pomoc tabnonti 
mohl, zvirali fe Pražané bez powoleni němu 
aemířého jemu takowou pomoc poſtytnonti. Kräl 
wſſak obaͤwaje ſe, aby ſwolaͤnim ſnemu ſaͤm 
proti fobě nentmořit fiředné mocí wiſech (vých 
protiwniluͤ, nechtel © tomu nifterať ſwoliti, a 
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-měřic -mw uftrety. Pročež wffem zde oznámena 
miloſt kraͤlowſtaͤ wyjma © blamní © načelníty 
apoury. Pak přítabí trál 6 cízozemířým woj⸗ 
ffem před Prahnu, kteraͤ jeſſte wzdorowala, ale 
po malém uͤſtrku meſtſtch branců © wojſtem 
trálowým fe na miloft a nemiloft dne 8. julia 
Gerdinandomi I. wzdala. Brzy na to mylo 
- námán foud na bradě Brašířém a mffidní 
blamní prowinilci potreftání, nejprmé Pražané, 
fterými uloženo 1. wſſecky wojenſté zafoby, 
jichj obromna fila byla, wydati tráli; 2. wſſech 
wiſad čití primilegit a ſwobod poſawaͤdnich fe 
widaͤti, 3 nichzto nekteré frál podlé liboſti iné 
zaſe jim později mratil; 3. wſſecky ſpiſy, na 
fpolet 8 turfirftem Fridrichem fe potabujíci, 
kraͤli odweſti; 4. poftoupiti jemu mffeďy w 
deſtaͤch zemſthch zaznamenané ftatfy, důdody 
4 přemozného, 3 mlýnů, moftného, ze zahrad, 
vybařítmi atd.; 5. ponechati jemu znamenilý 
ftateť měfifana bez bědice zemřelého Arnolda: 
1,500.000 zlatý m Hotomofti, mnoho zlatý 
a ſtribrnych miſek, ſwicnuͤ, řetězů, bdraholamů 
a celé ſſtopky drahijch prftenů, což mffeďo po 
dlé prama úmrtního měftu bylo přináleželo. 
Břemnozí mufili pokutu 300 kop groffůw de⸗ 
fřod Kožiti, jiní po delſſi čas u mězení firadati, 
jato Sirt z Ottersdorfa, jiní byli fatem z mě 
fa mymrffaní; jiná měfta pať, fteráž £ onomu, 
(polťu byla příftoupila, jako Zatec, Lito— 
měřice, Tabor atd. mufela potutu 8000, 
6000, 2000 atb. kop groſſuͤ deſtoch platiti. 3 
Moravffýh meſt, zda fe, že jenom Jihlawa 
W této aponře účajt brala. Meſto řečené bylo 
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fire r. 1527 flatoně přijalo Ferdinanda 6 doti 
jeho Annou a na pamatin příjaby od frále 
toho na hranicich keſtych ložené famenný po- 
mit wyftamělo, jejž až pofud tam widketi 
(kraͤlowſth kaͤmen, Koͤnigsſtein); ale nadednuto 
jſonc weſtrze duchem proteftantifom wiſeho fe 
borlimě učaftnilo, co nowoty Lutherowy pob- 
porowalo; protož i we zpouře ſtawůͤw falifinýh 
w Praze mřelý podil bralo a za tow příčinou 
t poťutu 25.000 tolarů fožíti mufelo. Před 
to wffe podamali fe Jihlawané žimín prote 
Rantifému tou měrou, že fe fazatelé Interanffti 
zde molně pobybomalí a měfiťané fivé fonty * 
bo Witenberka na ſtudie pofilalí, aby prů ods 
tud ryze ewangelickych fazatelům jat pro fo- 
ftely měfta, tať pro rámy wenkowſte boftalí. 
— Sina měfta moramwffa, jakoz mwůbec celá 
oftatní Morawa neměla me zpouře Prajíé t. 
1547- žádného podilu. 

25 Praze pať byli po určených na měfto 
pofutad čtyři náčelníci odboje, totiž Hšáclam 
gětipefty, Bernard z Borfowa, Sa- 
zob Frikar (foudce dbmorflý) a Waͤchaw 
a Jelenibo ffati (22. aug. 1547). 3 pánů 
byli nejwice na ftatcíh polutomání: Arnoft 
a Srajířů, Bohns KRofita z Boftupic, 
Spetle 3 Janowic, Adam z Barten- 
berka, Bilém z Waldſſtejna a Sebe 
ſtian Gafifitejn z Lobkowic. Tolifo 
Bernfitejn, nebym zapleten m tento ſpolek, 
fflaftuě uſſel pobromám podobným a tm umo⸗ 
žněno Bratrům, tteří me zpouke této nemalou 
účaft brali, a tudyz pokutami melitými Rípání 

12 


268 Mandat Ferdinanda L proti feltám. 
Hou, afboň na jeho ſiatcich bezpečného uͤtulku 
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SB tědto bouřid jajně poznal Ferbinanb L, 
že nejhlubſſi fořen obboje tkwi m faciřítwi a 
še tedy zapotřebí o jeho wypleni mffi filou fe 
zafaditi. Uzawtel teby Důrazně prowaͤdeti daͤwuh 
plán fmůj o (jednocení Cechuͤw m nabojenſtwi 
fatolidém. S dofažení účelu tobo pewnẽ fobě 
uminil žádným udylel od tohoto naboženíhmi 
netrpětí wyima utrakwismus čili faliffnictwi 
me ftaré (půfobě, o kterem fe kojil naději, je 
jebo přičiněním uplně 8 fatoliciámem (plyne. 
Uznaͤwal též, že přede wſſim třeba fiebnocení 
takowé proweſti w Cechaͤch, jejichzto prikladem 
i jiné země fe řídily; podařislí fe mu dilo to 
vo zemí wetſſi, nepodybomal, že podobného 
wyſiedku docílí i na Morawe, co m zemí menſſi. 
R dofažení cíle toho už r. 1547 dne 8. olt. 
wydal na profóu duchowenſtwa katolickeho a 
faltfiného manbdat, jimž naporučeno, aby wiſecky 
rámy jen fatoliťům a kaliſſnikuͤm přináležely. 

Wiftopol znamenaje tento naramný obrat. 
weci tmařil fe nyní býti ftarom kaliſſnikem a 
dělal fe, jakoby luterſte fmyfilent byl doeela 
mímo febe puftil. Ja tou příčinou hrimawe 
wyſtupowal proti Bratrům a předepfal jim for 
mulu, Šterouž wyznati měli, že fe pikartſtwi 
odrekli. Wyhnaͤni teb beg miloſti roffidní nos 
wokkeſtenci, a Bratruͤm m Cechach ſchůzky we- 
řejné zapowediny. R. 1548 byl opět ſnem 
ftamům zemſthch m Praze o ſw. Barboře, a 
ble! přítomní pánomé kaliſſni jaťož i budotoní 
podobojí nežádalí obě žadný nowot nábožen 
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| ff ve fmyfin Lutherown jaťo bdřime, nýbrž 


tolito o arcibiſtupa profili, jehož země čejla už 
ob čajů Gilibertomýh neměla. Proſbu tale- 
won kraͤl rad flyfiel a odotně dal £ ní fivé 
přivolení, poněmadž doufal, že tímto proſtked⸗ 
kem nejíháze možná bude fjebnocení katolikuͤw 
a kaliſſnhch promefti. K taťomému žáboucímu ſied⸗ 
nocení fe nyní poťrytec Miſtopol fam kraͤli nabízel. 

£. 1549 dne 19. febť. molen na (němu 
zemſtem m Praze za náftupce ja trůně čejřém 
Starmilian, nejftarfji fin Werdinanda I, 
a dwa nálezy pronefjeny, ktere fměřomaly na 
potlačení jat Bratrům, tak utrakwiſtüw lute⸗ 
ranſthch. M témž roce 4. bec. flamen opět 
ſuem ſtawuͤw faliffnýh pouze k účelu näbozen⸗ 
ſtemn, na fterémito němu kraͤl toužebně zaͤda⸗ 
sébo fiednocení falifiným 6 Rimem na zaflabě 
tompaťtat dociliti hodlal. Duchowenſtwo ka⸗ 
liſſne, kterez fe tuto bylo ſhromäzdilo, jako ad- 
miniſtrator, faračomé Prazfſti a jiní tněží ka— 
liſſni 3 meſt fralorffnh, op ědčomali fe nachhl⸗ 
nými býti tn tafomému fjednocení. Stral £ tomuto 
účelu dwanaͤct člantů nawrhnul, fteré wýminfy 
(míření 6 Cirkwi fatolidou ſtanowily. Sam Ferdi⸗ 
nanb I. a papežíly legat ofobně 8 duchowenſtwem 
taliffným rozmionwali a mffi prací na to wyna⸗ 
ftádalí, aby jemu toto fjednocení co nejwice 
možna olahodili a zpříjemníli. Mimo to i 
Miſtopol zhuſta fe trali dochaͤzel a rozmlon⸗ 
waje 6 nim o té měcí „přípramy činil ke ſmi⸗ 
ření 6 katolickon Cirkwi. Na (němu zafe od 
kraͤle ſameho otemřeném čteny jfou článfy dot 
čené co wominfy ſjednoceni s Rimem. Sta⸗ 
nowena m ní wira m přepobílatnění, mífe 
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fo. zařízena ble ftarého (půfobu jako u kato⸗ 
litů, ſchwaͤleny fivátty, pofty, žebnání a ſwe⸗ 
cení, modlitby za mrtmé, wzhwaͤni Smatý a 
tonečně ibowání poflufinofti pominné fmatému 
Otci. Dudomenftwo falifiné fe proti člántům 
těmto nezpíralo; za to tím: mětíjí odpor kladli 
laikowé cili nefnějí kaliſſni, kteti bned jať fe 
článet o wečeří Paͤnẽ predklaͤdal, proti němu 
fe pryplaſn a tim méně o nejakem poſluſſen⸗ 
ſtwi fe fiwatému otci ſlyſſeti chteli. Reoftýda- 
liť fe pánomé tt nlazati zjemně, že už úplně 
proteſtantſtoͤm duchem nawreli a je tudy 8 fom- 
paftatami, tteréž falifinify m jalémě takems 
fpojení 6 Rimem udrjeti měly, na brofto fe 
rozloučili. B tento ſpuͤſob fe o nid tebdaž 
wyjaͤdtil pan Kriftof WBřefomec řťa: „Go 
je nám do fompaftat? My dbaͤme tolifo o zá- 
ten Boží. Kde je tam něco o fompařtated ?“ 
Bodlé příříndu tohoto pana jali fe i latfowé 
jiní jat Miſtopola tak úřednífy forunní win⸗ 
nici je rády. Swuͤdny pánům přiťíad pos 
táhl po fobě i 30 dudomnitů falifnýh, tteří 
fe nomotařířým nábledům pánům odotně pět- 
druzili; mezi nimi zaflubuje jmenomitě uweden 
býti falifíný děťan z Kutné Gory Bdac- 
lam, tajný to luteran. Timto (půfobem účel 
(bromaždění nejmice odporem laikuͤw docela 
amařen a trvali nezbýwalo leč něm bezproſpe⸗ 
finý, anobrž i fifodný rozpuftiti. Ráramná ža- 
(oft pojala frdce frálomwe, an pozoromwati mis 
(el, kterak mífeďa dlouholetá práce jeho o fie- 
dnoceni faliffnifům © Rimem bez žádoucího 
výfledtu zůflámala. Nicméně wffat ob ſweho 
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deſawaͤdniho plámu nenpaftil, nýbri toliťo na 
příhodný čas jej poodložil. 

3 tohoto nezdařeného potuju tráloma na- 
byli jat Bratři tať i luterſty fimyýfilející ntra- 
tmifté mice fmělofti, a fam potrytec Miſtopol 
plafitěť na ruby obratif, wyjijdeje fobě m fd- 
zanich opět na Rim a na farou míru fato- 
liďou.  Směloft tato jemila ſe jmenomwitě na 
fačmu flamowfřém r. 1552w Praze o třed 
trálid) drzanem Byli fe £ němu flamomé ze 
wffed zemí dědičných fefili a (měloft jeji proto 
tenfráte roftla, je (c m Nemcich udály weci 
jak cifaři Karlowi V., tať bratru jeho Ferdi⸗ 
nandowi L méně přizníme, nepřatelířé totí 
proti nim myftonpení turfirfta Maurice, kterh 
obdržem od cifaře kurfirſtwi faffé zrádně proti 
němu obratil zbraň, a jej přinutil © uͤmluwe 
Paſowſte, dle fteré ciſak načelníta proteftan- 
tů m Nemcich, Filipa Hesſtkého, ze za- 
jeti propufiití, řišíly fond fomorní z polomice 
proteftautity zi přifedicimi craditi a jiné wyhody 
luteranuͤm provůjčíti zamazan byl. Ra (němu 
Prazſtem pať rotomano tentofráte wice o mě- 
cech politidv, jaťo o dani, o minci a j., 
napotom ale prewedena řeč i na weci nabo- 
jenflé; jednáno totiž o lázní cirferoní a o pramu 
duchownich činiti čfaft čili zamět. Až pofamabd 
proti wffem ſtanowaͤm fnčmomným přifivojomali 
fobě tolatoromé čili pani, jenž fary zadaͤwali, 
podňfaloft zemřelých knezů; nyní ale na němu 
uflanoweno, aby budoucně i fatolidé 1 falifiné 
duchowenſtwo dobře zachowale — prámo mělo 
o (mém majettu dle mlaftního uznání dědičné 
pořízení delati. Zaͤton ten ode flamům zem⸗ 
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ſtich dany byl fice od Črále pohorzen, ale při fo- 
becke můli folatorům ztidka kdy me ſtutek umes 
ben. Poſléze rokowaͤno o propufitění r. 1547 
uwezuenhch pánům 1 dudomnífů falifjnýh a 
bratrſtoch, a uzamřeno frále o jejich omiloſt⸗ 

nění proſiti. Sam biſtup Morawſth Jan 
Doubrawa poflamil fe m čelo profebnitů - 
obe (němu ře kraͤli wyſlanhch; amffať odpoměb 
kraͤlowa nemyboměla welikom nadějím, kterhch 
ſnemownici do proſby biſtupa a oſtatnich po 
flanců byli kladli. 

Ptilezite fe tuto zminiti mufime o dwon 
muži, jenžto dwojnaͤſobnou kinnoſti ſwon, 
uͤſtni a piſemnon, zaſahali do oſudniho kola 
tehdejſſich dejin. Jeden z nich jeſt horlivý 
katolickh tněz, Tomáč Baworomffy,*) a 
druhy duchownik řalifiný, Pawel ABorličný, 
farář podobojí m Kyjomě na Aoramě ua 
ftatfu Wojtecha z Pernfitejna. PBorličný 
byl zlafitě plodný ſpiſowatel w jazyku čejem 
i latinſiim. Jebo ſpiſowé, (měřující © potře: 
bám mládeže wejazykn latinffém fe zdokonalu⸗ 
jící, dofili welikcho rozſſikeni, a nekteti z nů 
mice než jedenäctkräte (m Olomoucí a m Pro 
flějomě) wydaͤni byli. Nejwetſſi (pis jeho jſon 
- Glamia Joſefa knihy ſedmery o wälce zidow⸗ 
jé, © nimzto ptidaͤn ziwotopis Joſefuͤw, proti 
Appionowi (neptiteli židům) knihy dwoje a © 
mutedlnietwi Makabejſtych knihy jedny (1533 
m Proftějomě wydane). — Tomas Bawo— 
romwffyý byl pak jeden 3 nejſſlawnejſſich kaza⸗ 
telům fatoličýh m tomto (16.) ſioleti. Aj 


s) Wiz Anthologii ob p. Joſ. Jirecta ſtr. 120 a 154. 
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do r. 1552 byl farářem w Plzní a. uhýrjo=: 
mal- mohntnhm lomem fivom meſtanſtwo we 
wíře fatolicté 6 welikhm zdarem. Od r. 1536: 
—1557 zaftamal úřad kazatelſthß na Cefkem 
rumlomě pří dvoře Wilema z Roſenberka. 
£ 1561 opět fidlil w Plzni co farař a arci 
jahen. Rozdějí učíněn kanownikem na- bradě 
Bražřém, kde napojledy co děťan kapitolni 
mařel. Sa žadoft nad ffených pojludačův a mnoho 
duchownich wydana jou I. 1552 jeho käzani 
o fmatém poťaní a rozjímání o trplém nmučení 
Banč. Hlawni dílo jeho wſſak jeft Boftilla 
čefta, fteráž r. 1557 u mybaní ſtwoſtnem 
na poručení a naťladem pana Wilema z Ro- 
fenberfa myfila. We ſpiſech Bamoromfřého 
zrati fe welikh bar wymluwnoſti; řeč  nid 
pannjici jeſt jalna, čifla, jadrná. © přimofi 
fllechetnou fára mýtečný tento tazatel fatolidý 
Wady za ivětu jeho mezí mfjemi fforo flatvy - 
tozmoblé a odhaluje přičiny tebdejíiho ruͤzneni 
W naͤbozenſtwi a obecného hynuti tazně. Iſa 
tafto churaw rozjímal o pomijitelnoſti ziwota 
wezdejſſiho a rozjímaní ta ſlozil we fpifu [. 
1561 mydaném 8 naͤdhlawim: „Zrcadlo měčného 
blahoſſawenẽho žimota.“ Kéžby wyſtrazneho hlaſu 
jeho byla cela Cechie a Morawa upoſlechla! 

, Stalo fe pak bohužel naopak! Blonzniwh 
Rarod raději naſlouchal ucitelüͤm bludným, jenž 
lafodnými ſlowy lichotili jeho tělejným dtičům 
i pyſſe duchowni, a jejichž učení co zahubný 
rat fe ponenáhlu roziidal m frdcid wetſſiny 
naroda. Aby fe powodni zlazonojných nauč 
Poftawila hráze,- bylo r. 1555 na rogťaj mi⸗ 
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flobejitele wm Čedá, arcibávoby Werbi 
nauda, brubého to ſyna frale Ferdinanda I., 
50 luteranflých fazatelům 3 Cech wyhnaͤno. 

Ptes toto wiſecko ufilowání Ferdinando⸗ 
wo ſſitil fe přece walneẽ proteſtantismus w 
Cechaͤch a na Moramwě, protože kraͤl, dýtěje na 
wálty tureďé potřebné berně obe flamim bos 
fábnouti, fe jím poneknd ſhowiwawhm u mě- 
cech naboženílých oſwedciti mufel. Tim opět 
tito wetſſi nabýmali (imělofti a už r. 1555 ob⸗ 
nowili fonfiftoř takowymi muži, kteti fe Č je 
jh nomotářílým chontkäm mwýborně hodili 
Sefadilif nenamíděného Miftopola a na jeho 
miſto moliti Zana z Kolína, známého [w 
terana, a pobobně učinili r. 1559, fbe za ad: 
miniſtratora ob ních uftanowen Ratčj Dwor—⸗ 
(tý, reftor unimerfity, o němž toliřež wedomo 
bylo, že nowotaͤm Lutherowhm přeje. , 

Sta taťomé počínání flamům kaliſſnich fral 
owſſem 6 welikon neliboſti pozíral a na whodut 
pomýjjlel profiřebly, jimijby fe rozwratnhm 
ſnahaͤm položily meze a žadoucí jebnota uabo- 
Jenſtä docilena býti mobla. Co tafomé whodne 
- profiředty naſthtaly fe jemu ptedewſſim 1: 
1. pomolání Jeſuituͤw, 2. wolení arcibiffupa 
pro Cechy a 3. pohorzení kompaktat w Rimẽt. 
i techto profiředlům 1 talé bez odkladu 
užito 


Rejprvé r. 1556 pomolán do Cech řád 
jefuttftý, kterhz nedámno teprw od ſw. 
Sgnacia založen a r. 1540 od papeže Pawla III. 
potvrzen 8 rydlofii neſſhchanou po Stalii, Por 
tugalifu, Španělířu, Neineckn, a we wöochodui 
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Indii fe rozſſikowal a už r. 1556, tbe zakla⸗ 
datel jeho ſw. Janac (můj život dokonal, před 
tific členů počítal. Rad ten jalo dobře ufpos 
taͤdanh mwojenffy ſſik poftamil fe proti četným 
a mocným nepřátelům Cirkwe Bojí m zápas 
a pemně ftoje jako diamantoma, nepronifnutelná 
zeb odražel mitězně wſſecky utofy ua [matou 
dol Banč. 3 nelze popirati, že Bojířa pro 
ačeteluoft tento flamný řad fi proto mabudila, 
aby powodni nomot naboženířoh položila meze 
a proti bořipým i rozptýlimom filam poſta⸗ 
mila fily tvořivé a zachowawé. Cinila zde 
yrozřetelnoft totéž co číniva m přírodě. Proti 
Jiwlüm bouravým ſtawi žímly ranimé, aby 
botiwoſt a. rozptyliwoſt oněd nikdy nemohla 
míti přewaby fn zničení weſſterenſtwa. Proti 
hubicimu jedu toffelijafnh chorob a nemoci 
pobáma přebojnoft protijedů, číli létiwych fil 
W roſtlinſtwu · a w jinhch kiſſich přírodu. os 
bobně wzbudila Prozřetelnoft Božířa käd fw. 
Senacia co ſiln budující a Aránimou proti 
bořivom (nabam Luthera -a jeho fioupencům. 

„ Slyffeli jíme už, že biffup Olomouckh 
Marek Knen  uftamwičnými proſbami na frale 
Ferdinanda naléhal, aby řad tento powolal 
„bo země a tafé jemu nekolik tnězů 4 řadu toho 
fu pomocí poflal, jehitož Morawa tehbaž we⸗ 
litý měla nedoſtatek katolickhch duchownich. 
Podobnou proſbu na kraͤle wzneſl proboſſt ta- 
pitoly Praſſte, Jindkich Piſſek z Horſſowa, 
bywalh učitel arciwewody Karla. Proſbaͤm 
temto mileraͤd wyhowel Ferdinand, ježto fe 
mýborně © jeho wineſſenhmi uͤmyſſy ſrownaͤ⸗ 
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waly. Aby fe ze famého narobu čeffoflomau- 
ſteho wychowali fněží, fteříby proti feftaříhví 
w naſſich wlaſtech rozbujnělému © proſpechem 
pracowali, poſiaͤno do Rima na tzdělaní dwa⸗ 
náct jinodů čeflýh, mezi nimi Waͤcla w 
Sturm, robem z Týna Horſſowa, později 
welmi proflnlý fazatel *) pat Baltazar 
Goftounftý, melmí plodný fpifomatel čes 
fo, **) Ondřej Befina aj. Jinoomé 
ti wzati jfou do foleje Rimſte, kdez fám za- 
kladatel řadu jefnitffého ſw. Ignaͤc oſobiton 
péči o ně wedi. Recekaͤno wſſak až by jino⸗ 
bomé tito na knezſtwi wyſpeli, nýbrž uͤmyſl 
kraͤlͤw co nejrychlejii uweden we ſtutek. R. 
1556 zalozil Ferdinand katolickon wyſokon 
ſſtolu u ſw. Klementa, aby protiwaͤhu držela 
kaliſſnicke uniwerfitě, na fteré ponejwice duch 
proteſtantſth nadwlaͤdal. Ra wyſokou ſſtolu 
fatoliďou co učitelé powolani Jeſuité z Rima, 
wetſſim dílem cízozemci, jaťo Jino. Bliffe 
mius, dořtor bohoflomi, San Tillanus, 
bořtor filofofie, Balt. Pfarrkirchen, Bas 
tvor, učitel [atiny; Florian, Wlach, učitel 
řečtiny, Wil. Gelber, prof. rhetoriky; Syl⸗ 
wins Glander, prof. poetiky. Welmi též 
brzo potom fivou nčenoftí profluli: Betr Kas- 
niſius, Karel be Grobendonk, filofof, 
jařož i Roderik be Arriaga, Edmund 


+) Big Anthologii p. Sof. Jirečťa ſtr. 215. 

*e) Bohuſlaw Balbín we ſwem ſpiſu: Bohemia docta na fir. 
- 384 pobámá flručný jeho žimotopié a umábt bt jeho 
fpifů, mezi uimiž i čeftý přeřlab Tomaͤſſe Kempenſleho. 
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Kampian aj. Poſledni - tento byl znames 
uith čečníř i baͤſnik. Jelifož jmenowani jefuité 
ce cízozemcí čejřého jazyka neznalí a přece bez 
wedomoſti jeho ničeho w Cechaͤch a na Ro- 
rawẽ poriditi nemobli, tedy fajbobenně fe W 
jazyku tom m určitou hodinu zmonfem ozna—⸗ 
mowanou úfilomač cmičíli.  Smenomitě Dalt. 
Pfarrkirchen, Rěmec z Bamor, taf plíně 
o čefitinu fe přičinil, je už m březnu r. 1560 
bk zpowidal. Waitſſi a mýdatnějíji. činnoft 

du toboto počina wſſak teprwa mw pozdějíjím 
obtaſi, fbe už rodilí Čedomé tomuto řádu fe 
přidražili a 8 Dwonafobnou pílí, uͤſtni a piſem⸗ 
non, proti ſeltaͤrſtwi pracotvali, jako wiſſe uwe⸗ 
dení jinochowe: Waͤclaw Sturm, Bal. Go- 
founffo ($ 1600), a mimo ně: Seb. Ber- 
ličťa (Scipio + 1611), Jakob Beftomftý 
(+ 1624), Wolfgang, rozený Cech z Tý- 
sa a fazatel u ſw. Jakuba, Michael Lol 
maier, rozený ©loman, San Sudý, we- 
litý řečníť u (iw. Salmatora (od r. 1602— 
1618), Jiří Bladbý, čejto Bourbalue čili 
přemýtečný Tazatel, melenčený Bobuflam Bal- 
bin a j. — Ondřej Modeftin,*) rodič z 
Srálowé Hradce (1 1601) a Jakob Kolens, 
rodem 3 Plzně, po 20 let kazatel a rektor fo 
leje Krumlovfřé (+ 1623), mwýberně čejy fa- 
dali a pfali a miru fatolidou mohuͤtne obra- 





Oubřej Robeftin mypromázel papejítého poſſance a bů- 
wernila Boffemina bo Moftwy £ melefnfžeti, přeb ními 
přečafto m jazylu čeftém řečníl jat bí Balbin me fpifu: 
Bohomia docta fir. 882. 
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R. 1558 widal fe ciſatſtwi Rimſfteh⸗ 
Karel V. a wſtoupil we klaͤſſterni ticho, aby 
w ükrytu Bohu zaſwecenem poſledni léta fivá 
ztraͤviti mohl. o jeho odſtoupeni korunowän 
na ciſarſtwi rimſte bratr jeho Werbinand I, 
kraͤl čejty, jemuž mimo Raťoufy, Čedy, Mo- 
rawu, a Slezſto i Bušice, Styrſto, Tyroly, 
Korutany 6 Srajínon a Uhry podtizeny byly. 
Go cifjař wymohl w Rimẽ na dlouholeté přaní 
katolikuͤw pomolení papežowo f obfazení ſto⸗ 
lice. arcibiffupiřé w Praze, řterá už po 130 
let ofiřela byla. Wolen od trale a potwrzen 
m Rimẽ co arcibijfup rodily Storaman An to⸗ 
nin Brus z Mobelnice, mýtečný baͤſnik 
latinſtz, welmiſtr řábu tčižoonidého w Praje 
(1561), tterýž wiſak toliko nab fatoliťy ſpraͤwn 
, mebl. Rab kaliffnickon firanou zůflámal nej 
wydffím úřadem duchownim jako pofud admi⸗ 
niftrator zlaͤſſtni se ſwon přilufínon lonfiftořt. 
3 toto obfazení dloubo ofiřelé ftolice arcibi⸗ 
ſtupſte mělo © utorzení fatolifům n wíře, £ 
rovplení bludů a můbec fn zmohutneni fatoli- 
cismu m Cechaͤch floužiti. 

Tomuto účelu ſwatemn nemálo wadilo 
prámo, jež ſtawowé falifiní fobě ofmojomali 
ofazujíce fonfiftoř pod obojí mužemí, jení $ 
[uterflým ſmiſſſenim (mým fe netajili. 
opět fe bylo udale r. 1562. Kraͤl wida, je 
ſtawuͤm kaliſſuhm pří tom jen o rozſſikowä 
proteſtantismu jde, rozhodnul fe rejbům těmte 
učiniti fonec tim, je wolbu jeji nepotwrdil, 
ano molebné právo jejich popíral a fam kon⸗ 
fiftoř tu mužemi obſadil, o klerhchz Doufal, še 
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fe jeho wzneſſenim uͤmyſſuͤm co wolni a whodni 
nafirojomé propůjčí. Ja takowé wolil na za⸗ 
čáttu Miſtopola a Rartina v, 3M člnita, 
faraře u ſw. Mitulafie na Malé firaně, jimž 
(polu přijně wſſech nowot a údyleť ob kom⸗ 
valtat zalaͤzal. "Proti talomé wolbe fe řalifiní 
ſtawowe fice opirali, dtice fami ble ſwe duti 
woliti adminiſtratory; ale Ferdinand jim mě: 
hlaſne odpowěděl: „Doťajte je mam tafoma 
wýfada ob nějařého kraͤle propůjčena byla?“ 
bož oni owſſem doweſti nemohli, a tat pravo: 
to wolebné zůftámalo nyní m rukou trále, kterh 
pro umožnění jednoty náboženíře úřad admi⸗ 
niftratora jen ſtarymi kaliſſniky oſazowal. 

Aby pak niceho z toho wſſeho, co pro fjebios 
cení u míře učinil, změniti nemujel, neptiſſel 
ant r. 1563 ani 1564 do Prahy, tak že ſta⸗ 
womé pobobojí proti adbminiftratorům. od frale 
moleným ničeho pobnifnoutí nemohli. 

Aby dlonho toužebně žádané fiebnocem 
talifnifům 8 Stimem fe urychlilo, wyijednaͤwal 
Ferdinand I. nejprwé 8 Tridentſthm wiſeobec⸗ 
ným ſnemem, pak 6 papežem o potm rzeni 
kompaktat, doufaje ze timto ſpuͤſobem ſe 
nejínáze podaří kaliſſniky ku ſmiteni 8 Rimem 
vohnouti a ponenaͤhlu je w úplnou jednotu 6 
fatoliťy přímeftí. A ntečně papež Rius IV. 
tompaltata potwrdil tou měrou, je pomolil 
rozbámání fwátofti pob obojí fpůfobou wſſem 
bofpělým ofobám, kterezby (fe jinať ob řadě 
cirkewnich nedělily. Powoleni toto bylo t. 
1564 w Praze 8 melifou ſlawnoſti oblaffeno, 
a na důťaz, že to upřímně míněno, fam arci= 
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biſtup 1 jejnité podoboji ſpuͤſobon ſwaͤtoſt ol- 
tářní rozdaͤwali wſſem, ktetij toho zädali. 
Gifař Ferdinand I., kterbz 3 tohoto po- 
twrzeni fompařtat fe utěfjenýh wýfledťů pro 
fjednocení u totře nadál, jefitě biwě léta před 
ſwon fmrti o to fe poftaral, aby ſyn jebo 
SRarmilian už od r. 1549 za frále čejlého 
wolenh take m Praze co tafomý forunoman 
byl, což fe i ffutečně dne 20. fept. 1562 ſla⸗ 
mnofině wykoͤnalo. Napotom byl Maxmilian 
i m Nemcich za kraͤle molen a korunowaͤn, a 
podobně flalo fe později i m Prespurku w 
Uhraͤch. Sám pať Ferdinand brzo po fort 
nomání fona fivého opuftil Prahu, doproma: 
deje Marmiliana bo Wranfobrodu fe Čorunomast, 
aniž fe wice bo Cech namrátil; nebo po kraͤtke 
nemocí umřel bne 25. čermence 1564 we 
Widni. 
Stopujeme⸗li už pozorným okem tuto wel⸗ 
kolepon čínnoft frále Ferdinanda I., napadne 
nám bezdeky, že mocnat len n wecech wiry 
nadpaſtytſtou prowodil čínnoft a jako nedo- 
ſtatky tehdejſſi (pray biſtupſte nabražomal; 
čebož owſſem za onoho daſu ſwrchowana byla 
potřeba; nebo, jak už řečeno, w Cechaͤch až 
bo r. 1561 žadného nebylo biſtupa a na Ro 
ramě byla moc biffupilá fama o fobě profi 
nezbednoſti mohutných tehbaž a welmi bujnýů 
pánů příliš měla i nedoftatečna. © Bylo tedy 
wiře fatoliďé tafomé podpory 8 trůnu kraͤlow⸗ 
fřépo ma nejwyſſe zapotřebí, anijby moc biſtup 
fa bez ní Byla proti naramné fimémoli pani? 
čeho pořídila. Na ſſteſti dala Božířá prozte⸗ 
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telnoſt tebbáž moci bíffupiřé a tim i Girtwi 
řatotidé m naſſi wlafti takowon mohutnou pods 
poru w oſobe Werbinauba I. Kezby t jeho 
tří nákupci byli £ témuž cílí tať rajně pro- 
blidali! 


TU. Bratři na Morawẽ a m Cechach 
(sd r. 1527—1541). 


S. 25. Augnfta, náčelníl proninje náufu 
Bratrůty 


3 toto dloubé obča (za panomání Bet- 
Dinanda I.) doſwedenje biledbně na Bratři, 
že fbo fe měčnýh zakladuͤw nezměnné prawdy 
řatolicté (puftil, poboben jeft třtíně wetrem fe 
klatici, aneb [odičce bez toefla plomouci a Wěs 
try moříťomi wiſelijak zmitane. Rebo m této 
dlouhé době Bratři co bludari opět ſwon naͤukn 
aměnili, a to fice jednak podlé naͤwodu jebno- 
tliwhch můdců, jení přeťonamou wimluwnoſti 
je přemíumiti a k novým naͤukaͤm preweſti uměli. 
Bo fmrti Lukaͤſſe, býmalého hlawniho 
wůbce, měla Jednota Bratrům jen jebnobo 
ftaroftu čili, jať jej tale nazýmati ſe ofmělili, 
běffupa, Martina Šťodu, jemuž podřízení 
byli dwa podftaroftomé: MBaclam HBrou- 
tectý a Daniel Granictý. W. 1529 
fbromažbil fe jid zbor m Brandejfu a podlé 
rady eunkaſſowy woleni tři ſtaroſty, Úteřtiby ra⸗ 
bou a pomoci fivou Skodowi po bolu ſtaͤli, 
totiž Waͤclaw Bílý, Ondřej Ciklow⸗ 


282 Proměny m Jednotě Bratrům. 


(tý, a Jan Rob z ODomajlic. Dwa bytí 
nfanowení pro SRoraou a dma pro če. 
Pak poftoětili fobě ſwoͤm ſpuͤſobem pet jahná 
na knezſtwi (omffem lidé), mezi ními též tak 
řečeného ponſtewnila čili raději tulata Sara; 
nad toi 15 mužů powyſſili na jahenſtwi, a mex 
těmito byli nejanamenitějífímí Jan Wugufia, 
Mach ze Slonu a Martin Micaälek. 
JÍ rada boplněna feftamala opět 3 deſiti 
mužů, mezí nimiž byli flarý Kraͤſonickh. 
SRartin Soda řidil Jednotu Bratrüw 
jen po čtyry léta a pob nim ponechana nauťa 
to té míře, m jaťé Lukas ji byl myftamil. Ale 
náftupcomé Skodowi Rob a pozdejii Wugu- 
fta ný fe klonili k zaͤſadaͤm eutherowhm, a ko⸗ 
nečně i £ naukaͤn Kalwinowym. Jelikoz Ger- 
dinanb w prwuich letec ſweho panomání nej- 
mice © Turkem malčil, kterhz Budin, frbce 
země Uherſte, me (mé moci měl, mobla fe Ze- 
bnota molně po Čedád a po Morawẽ fiřiti, 
a zruͤſt ten dowrſſen tim, že r. 1530 dne 2. 
Se. m Mladé Boleflawi finwně do Jednoty 
wftonpili bohatí panemé: Konrad z Kraj- 
tů, Bedtich 34 Dontna, Jan Krinecky, 
Burian Špetle 3 Sanomic a Arnofit 
Silemnictý. | ©B témje roce odňal pan 
Konrad z SKrajířů na fmém panſtwi w 
Brandejſu nab Labem koſtel faliffnifům a dal 
jej Bratrům. Je oníno £ tomu nemíčeli, na; 
dno fe bomtipiti, Zalowalit u kraͤle na toto 
bezprawi, a ten fice ſtonraͤdowi naporučit, aby 
wſſe do ftarého pořádlu uwedl, že wſſak trat 
právě tebdaž waͤlkou Tureckon zameſinan byl, 
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nebbal toho rozlazn Stonrad z Krajířů, nýbrž 
ponechal toffe, jat (e mu dtělo. 

„8 1832 umtel flarofta Jednoty Martin 
toda. Sefila fe tedy opět uͤzkaͤ radda m 
Brandejín nad Orlici. Ze flaroftům byl jen 
Rob jefitě na žimě a ten co hlawa přebfedal. 
3 mladffih mužů wynikali Jan Augufta, 
Martin Michaͤlek, Michael Wejs, 
Mach ze Sionn, a Janz Týna. Wſſickni 
tito ný byli fněžími Bratrſtymi a nade wiſechny 
oftatut předčil Jan Angufta, r. 1500 m 
Praze narozený, ſyn řoboučníla, madělan i 
m Iatině; až do 20 roťů měln fivého byw 
kaliſſnikem přeftoupil © Bratrům a brzo i na 
hodnoſt Iněze Bratrſteho fe powzneſl. Ano ftal 
fe i blamním wůbcem Jednoty, jak později 
mwidime a (blížil ſwhmi změnami m nátnce 
Bratry nejprwé 6 Lutherem a potom 68 Kal- 
winem. Maje cofi důftojného We fivém toje- 
aření a naden jfa darem meliťé wymluwnoſti, 
alafitní opatrnoftí m obcomání 6 jinými, žes 
lezné mytrwalofti, bodil fe mýborně Ť panomás 
ní a ſchopen byl i wzneſſené pany pro Se 
dnotn Bratrffou ziſtati Co muž nad míru 
famotibný, jeſſitnh a ſlaͤwochtiwh puftil fe m 
bopifowání se wſſemi, fteřiž podlé jeho zdání 
welikon ſläwon tebdaž fvnuli, jako 6 Lutherem, 
Melauchthonem, Kalwinem a jinhmi. Jeho 
náramná ctizaͤdoſt wſſak nikdy fe tak ſwetle a 
zteteln? neprojewila jako tenkraͤte, koyj we 
zborn Bratrüw jam ſebe a čívry fimé fiejně 
(moffiejicí fonbruby fu predſtawenſtwn w Je⸗ 
dnotě bez oſthchn nawrhl. A ble! myplnilo 
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fe, co flaři číťámali: Je oblvážnámu a fmě 
lému fitěti napomahá; aneb jař Čedboflewané 
říťají: Nedojdes wyſokhch úřadů, nejbli trochn 
(měly. Rebo medlé Roba molení za flarofty 
Benedikt Samorinftý, Bit a Janu 
Augufta. , 
Brzo po této molbě ſeſtawena a wydaͤna 
na žádoji pana Konrada 3 Krajkü apologie 
čili obrana miry Sratriřé jazykem latinſtom 
we MBitenbertu, aby i němečtí proteflanti fe 
8 Biatkimi feznámili a majnofti £ ním nabyli. 
Sam Sutber na prodbu dmou £ němu pofla- 
noh Bratrům fepfal a přidal L obraně tě 
úmod, w němž náuřu jejih, ač jefitě co de 
opětomaní fřejtu, co do mečeře Bánč a ofpra= 
mebdlnění čloměťa neluterſty zněla, přece me- 
málo dali a twrdi, že Bratři už prý blizci 
jſon nauce biblicke a že jih nemůže jinače leč 
aa fivé bratry pomwažomati.“ | Tuto apologii 
poflala Sednota, aby i me wmněfjich kruzich we 
znamoft wejfila, take markrabeti Jikimunz 
Braniborn, kterh kdyſi jedním z peſtonnuͤ 
deſteho kraͤle Ludwika býmal a tudyz čefřé zä 
lezitoſſi nad jiné lépe znal. Kdyz takto Ze- 
dnota i mimo Čehy a Moramu we znaͤmoſt 
mefila, počali nejſlowutnejſſi luteranſſti bobo- 
flomci z Augsburtu, jato Wolfgang Raw 
ſoleus a jiní fobě 6 Bratřími dopifemati. 
Tito pak bned na to ſwüj pofamabní članef 
„0 potřebném fřeftu opalování“ puftili a arm- 
ili, měníce co pramí facíří nejenom pramidla 
fagně, nýbrí i famou náuťu míry podlé zdá 
limý+ potřeb čajů; nebo jal už powedino, 
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nedtěli Bratří 6 nomoťřejtěncí tožnění býti, 
aby pobobně těmto pokutami ftihaní nebyli. 
Jinak ale dtěli fe tim taťé Lutherowi a jeho 
ſtoupenſtwu zachowati. 

Pres to wffe zdmibla fe [. 1535 proti 
ním wichtice pronáflebomání. Rebo poflau bo 
wffed kraͤlowſthch meſt rozkaz Werbinandům, 
aby wiſickni, fteři nejſon bud katolici neb fa- 
tifnici, odtud myporědiní byli. Ban Kon- 
rad 4 Krajiřům ujímaje fe Bratrům tědto 
pal podřomořímu zemířému žadaje, aby fe © 
ními mirnějí nafíádalo a miſto nekolik neděl 
aby fe jim Ibůta fu prodaní ſtatkuͤw afpoň 
na půl rolu pomolila, anebo aby fe můbec 6 
wylonaním rozkazu až bo příhodu frale čes 
falo. Podobnou žaboft zadal i pan Bedřid 
z Donina, amffaf profjby ty minuly fe do- 
cela 8 ýfledťem ; anobrž nejwysͤſſi hofmiſtr 
pohnal mladé pany z Janowic, Oldki— 
ba a Smila co Bratrys Jaſdnem pous 
ſtewnikem či zbornikem před fond zem⸗ 
i, a fdyž onino dwa páni Jana zbornifa, 
jak jim naporučeno, 8 febou nepřimedli, byli 
oba m černé wezi m Praze uměznění. Po⸗ 
fleze wybidnnt i pan Konrad z Krajirů, aby 
Jana doftamil přeb fond, což on fonečně uči- 
nil. Jan pať zkraͤtla myffetřomán jſa a ne 
uflupně na ſwem ftoje byl do bílé měže mfa- 
den, kde fforo po tři léta firádati mufel. Tu 
rozhodli fe Bratří, že mypracují konfeſi čílí 
wyjnaní miry a je frálí podají, romněž jať to 
byli flamomé proteftantfiti r. 1530 m Angs⸗ 
burtu učinili. Konfeſe ta latinſtä byla bez 
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wefiferé Jednoty byl, a 
Bratry Lutheranuͤm 






podoby Wypracomana 
jaťo blawou a duſſi 
me wyznani dotčeném ani 
fotižil, nebo febmero ſwätoſti už nezajlamano 
w něm jako za doby Itehořomy, tufafomy a 
Skodowy, nýbrž wyſiowena w konfeſi té nánta 
Lutherowa, že prů toliťo dwe jſon ſwaͤtoſti a 
o wečeři Páně tať příbuzně tvyjádřenoste, je t 
Luther učení to co ſwe pomažomati a ſchwal 
mohl. Bodobně číánef o potřebném kreſtu opa- 
kowaͤni wypuſſten, aby fe podobnoſti této fous 
fefe Bratrifé 6 luterſton docililo. Toliko bo- 
brým ſtutkuͤm přiložena wetſſi aha a duͤlezi⸗ 
toft nezli we wyznaͤni Augsburſtem. Weſſtera 
ſſlechta k Jednotě nalejici, totiž 12 panůa 33 
tytiřů, podepfali fonfefi tu, a dne 10. Rovem- 
bra čili liflopadbu 1535 jí ffrae ſwé poflance, 
pany Wilema Křinectého a Jindřida 
Domauftého kraͤli me Widni  odempdali. 
Konfeſe ta“byla také poflána Lutherowi, fterý 
opět jeji. tiff obftaral a ji r. 1538 uͤwodem 
ob něho opatřenou wydal, me fterém uͤwodu 
fonfefi tu malí a pramí, že ob wyznaͤni Ang8- 
buriřého fe prý toliko we ſlowech liſſi. Relze 
popirati, že konfeſe ta nějaťé ulémy Bratruͤm 
šlebnala, mice mffať pro ně dofajeno profbami 
ofobními. $lamně timto (půfobem ſtalo fe, je 
r. 1536 pánomé z Sanowic a (polu i Jan 
pouſtewnik propufitění jſon ze žalaře. 

Rok na to byl něm m Praze, ob něhož 
Bratři pouejprwé co famoftatná felta jſon my- 
Loučení; což jím oftatně nebylo na fiřodu, do- 
kud fe kaliſſnici nefjednotili 6 katoliky. Lobo 
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teffat fe Bratří obaͤwati nepotřebomali měbon- 
ce bobře, že řalifinici talomému fiebnocení ui- 
foy tať málo nepřály jako prawě tebdaž. Au 
tertfami faliffinici fe folifali, počinali fobě tim 
fměleji Bratří. Rob obftárámal mnitrné zás 
težiteftí Jednoty, Auguſta činil totéž 6 ja 
koufi ofázalofi m zaležitoftedh zewnejſſich. Ten- 
týž Anguſta lazámal m leteh driwejſſich w 
- Senátlah u pana Bedricha z Donina; 
fovž pať učiněn faroftou Jednoty, započal čín- 
not ſwon m Litomyſſli u pana Koſtky. Od 
tobo čafu, co Augufta wftoupil m dopiſowaͤni 
8 Untberem a fonfefi Bratrifon me Witen⸗ 
berku wydal, rofila mic a mice jeho mážnoft 
wm Jebnotě, tať je brzo zaftiňomal weſſtero 
oftatní předflamenítmo. Co fazatel wzal fobě 
za wzor bonřného a náružímého Luthera a- 
řmažil fe mffemožně podobné nabytí profiulofti. 
Spolu pilně čitaje ſpiſy Kalwina a jebo fous 
Druha Bucera začal fe kloniti fe falminidmu 
wida 1m něm wetſſi Bratruͤw ptibnznoſt nežli 
s Latherem. Toliko rouhamou naͤnku Kalwi⸗ 
nown o proſtem a bezwoͤminetnem předurčení 
člowěťa buð fe ſpaͤſe nebek zatracení a tudyj 
buðb fe cnofli aneb ke břídu zawrhowal ſtaͤle 
a tozhodne co učení, které jak Dojířé laͤſce a 
dobrotě, tak jeho fimátofti a ſprawedlnoſti na 
nejmýě odporuje. 

Stvž na začátín r. 1540. měfilan Lito⸗ 
mvfifty Petr, barwit, fe pronefí, že do fivé 
otčiny zaputomati a tam cofi důležitého poří- 
diti mufi a kdyz (polu boložil, je přes Stras⸗ 
burť ceflomati mini: použil této přilešítoftí Au⸗ 





čili rabějí 

cer wyf$malnji w liſtech jmenomanýh naͤnku 
S beieuo! 
o bejšenítmi tnězířém. jeji oni n 

taji. Dopify tito Cerwenkon doneffené byly 
w Zitomyjjli meřejně we aboru čteny a Dra- 
tři nemalo fi na tom zalladali, je prý od taf 
flowůtnýh mužů byli pfanimi poctění. 

Selitoj Augnſta we (pifu r. 1536 wyba- 
něm fi na faliffné duchowenſtwo hauliwẽ my- 
je, oznámit Aiftopol tráli, že Bratří náramné 
množíto: (piflů do ſweta wyfilají, zláfitě Yu- 
gufta, a že tim welike různíce náboženířé tropí. 
Podotfnul bned taťé SRiftopol, že ſpiſy ty 
wſſecky wychaͤzeji na Morawẽ me Hranicich. 
Ferdinand I. wyſlyſſew ſtijnoſt Miſtopolowu 
zapowedel radě měfta toho jaťož i Bratrfřénm 
pánomi me Hrauicich Spetlomwi mífeďy zolaff 
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nojší nábojeujlé a přiťázaí, aby fe jedině 
nařízení falifiného abminiftratora Miftopola i 
dili. Auguſta boje fe, aby bo Braby před 
pomolan nebyl, odeſſel bo Mitrnberta ( 
Už rot před tim byl jať Bureromi taf 
nowi pfal, aby je o čiánřu o brašen 
jčém omímony měli, jeliťož ſe toto mejíčye 
úubdobě Šednoty bobí a mimo to niſdo 3 
domuitů jejich ſe tomu nenut. Ptiſſed 
Witenberka obcowal po 14 dní 6 Lautheremn 
rozgmlonmal 6 ním o lázní cirfemní. Pozorn 
hodný jet zde whrot —— 0 — 
m naſſi wlaſti, an kell Lutherowi: $ 
w Techaͤch a na Morawẽ ewan 
maji, ziwot rozpuftilý a nezbebný me 
on taťomé náuce, fterá tolifo wěbu 
ť cnofti neprohlidä, dobrého konce 
wida. Pročež je on ja neodbytnon 
pomajuje, aby fe tomuto zlu jaby w eefiu 
wkrocilo a zabránilo. Račej Luther 
(e obmětil: že jemu až poſawäd nebylo p mojná 
jisať jednati a papežníchot rozbotiti leč tim, 
je wſſe bezohledně ničil, coeli prý T643 Něja- 
—* lidſteho puͤwodu mělo. — Jtozmímww 
tyto 6 Lutherem Angufiu nemile Mert, ani 
to pozorného zrafu Luthera 
fe 8 Augnſton m duýu vřáteljšém rojejcí, 
welmi labobdně rozmlonveání fivé loučil a nad 
to po nětolifa meſicich přatelířé pfaní jat Au- 
guftomi, tať panu Konradowi z Krajtů' poflal, 
jetiťož tento floupem Jednoty fe býti ofivědělí, 
au beze firaýu ofobně přeb trálem Ferdinan⸗ 
dem Bratry zaſtaͤwal a o propuſſteni „en 
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tých číenů Jednoty fe horfimě zafazomaí. Béma 
toho wſſak pfaní Lutherewo nebojjíe mice; me- 
bot byl * 10. Stáje 1542 w 71. roce větu 
fvého zemřel. 

Ledwa fe Auguſta z Witenberla do Vito- 
myffle namrátií, bylo (fe mu hued pifemně bra- 
nití proti faliffnitinu, tteřiž Bratry byli ma- 
tamně u frále ofočili. 3 ncinil to 8 melilou ráz 
nofti, čímž ale kaliſſnikv tím wice proti fobě a Je- 
dnotě popudil. Doſſlo bo tařé dwoje potupné 
pfaní od Ralence, nacelnika menfit firany 
Dratrůmw, jenž fe byl uſadil w Letowicich na 
Moramě, me kterezto zemi podle liſtu Kalen⸗ 
cowa tebdáž fettaříti nejbujnějí kwetlo; nebo 
mimo Lutherany, falifinity a Bratry nadázeli 
fe abe talé Gabromanité, nowolkeſtenci, Rikn⸗ 
laffenci, Sobotaří (fobotu ſlawici) a Slaw⸗ 
kowſſti, tať je neuptiliſſujeme twrdice. ze ſnad 
zädnä země ewropſtä nebyla tehbaž tak četnýs 
mí ſeltami rozryta jaťo Morawa. 

Na pſani Kalencowo neodpowedel Au- 
guſta, ale radẽeji wſſechen (můj ačetel obratií 
tu (němu zemſtemn, fterýž na jaře 1543 w 
Praze bržan byl. Jeſtik to onen zlopoměfiný 
(něm, na němž pofrytec Miſtopol jedním os 
kem kaliſſnietwo w lůno luteranſtwa přenefti 
chteͤl, což ale oftražitofii a duͤraznoſti Ferdi⸗ 
naudowoun zmařeno. Podobně uminil fobě kraͤl, 
Bratry aſpon © utrakwismu flarému přemobiti 
ale hrozici malfa nutila bo plan ten na dobu 
Dbodněj obložiti, Jať mile míjať doſti mas 
lého oddechu od waͤlky nabyl, bned o prone 
bent plánu toho uſilowal. Naͤpomocen byl mu 
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w dile řečeném dworſth foubce Jakob Odtkos, 
jenž po Cechaͤch ceftomal, aby Jednotu Bra- 
truͤw jařťoli možná potlačil a zničil. Kdoſa⸗ 
šení toboto účelu byli jmenomitě w Bram 
dejíu, me Stříbře, w Domažliciů, 
Klatowech mnozí Bratři zatfnuti, a tepriwa 
tbyž fMidili, že doneſon ob farářů kaliſſuhch 
wyfiwědčení o fivén £ utrafmiému fe přísná 
waͤni, jfou opět na ſwobodu pufitční. 3 do- 
Málí ſtutetne ſſown donesſſe fforo fažbý talo⸗ 
mého wyfivěbčení. © jalým ſwedomim faráři 
kaliſſni jím něco takoweho wyftamiti mobli, 
nelze wern podopiti,- jelifož na jemě leží, je 
takowe příjmamani-fe fe kaliſſricetwi še ftrany 
Bratrůw toliťo na oťo fe flati moblo a tudy 
ſwrchowanẽ pokrytſte bylo, Zapirali fivou míru 
jedině 3 účelu foběctého, aby totiž ftraftem pro- 
náflebowaní nfjli. Hned na to rozila opět 
waͤlka tureďa, pročež Bratři po nějatý čas nes 
daní na poťojí. Přihodné doby této použil 
San Černý, bBýmalý načelníř Bratrům m 
Brandejfi, a odvážil fe m famém hlawnim 
měftě, m Praze, zaříditi Jednotu Bratrům 
a fice na Nowem Meſte, kde wetſſina raby 
obecní Jednotě přala. Kral ferdinand nes 
podniknul fice ničeho proti Jednotě této, ale 
obdazeje z Brahy ponapomenní rabu Nowého 

ča, aby mffem naboženífým nepořadlům 
fivědomitě branila. 

Nedlouho před tím flaroně wykonaͤno mys 
ſweceni něťoliťa člením Jednoty na tať řečené 
knezſtwi ſpuͤſobem Dratrffom a wykonaͤwaͤno 
to na dwon miſtech, m Litomyſſli totij w 
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játon na 
trám. Simo to wyftonpili proti ní 
lobnici zuameniti utrakwiſte jalo pan 
Waldſſtejna těžce toho neſa, že pan Si 
munb WBalfoun, rytíř čejtý, fiůj fňatel 
manzelſth duchownikem Bratrffjm, MRadem 
je Sionn, pozehnati dal. Podobně ſtejo⸗ 
mali fobě Wodnanſſti, že Ungnad, (vys 
bodný pan je Souneggu, Bratry mffemožně 
podporuje a že nejmice 8 jeho pomoci © Ra 
čicíc uhorzena obec Bratrila, fteraž tamo 1 
sbor čili Gram ma. Somorní ſond, wyn 
nalez, aby zbor ten byl zničen. © Paͤnowe ž 
Bratrům, jaio Jan a Bilém Křinectý, 
Wolf Krajit ze Swamberka, pas 
Speile, a z rytířů Waͤclaw Pětipeftý; 
pan Býýnfty, pan Jiřít Domaufectý 
a j. pomolaní před kraͤle profili fice za ochra⸗ 
nu a uffetření Bratrůwm; jmenomitě Waͤclaw 
Střínedý fe toho u frále domáhal, aby 360 , 
Bratriřy m Racicich zničen nebyl. Kral wſſal 
nepomolil proſbẽ té, nýbrž dal zbor ten zazditi 
— + fpaliti, jaťož i wiſecky ſchuͤzky Bratrſte na 
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Wranenberfiém ſtatku pana Ungnada přífně za- 
kaͤzal, a na nějatý čas [intečně přetrbnul. 
Saͤm Anguſta přijel tebdáž u melité nes 
bezpecenſtwi. Prwon toho příčinou byla. řeč, 
Bterouž byl pří pobrobení pant Ju ſtiny, man- 
zelky pana Koftfy, učinil a me řteré Sebnotu 
Bratrům na ujmu kaliſſnictwi wychwalowal, 
což brzo u meřejnou známoft wefilo, protože 
Augufta řeč tu pro utrakwiſty uražlimou wy⸗ 
dal tiffem. Tim owſſem kaliſſniky proti fobě 
nefmirně popudil. | Druhou příčinou jeho nes 
bezpetenſtwi bylo přijné ob něho wykonané po- 
treflani dwon mlabýh ofob, tteré fe těžtého, 
pro Bratry welmi poborfilivého prowineni byli 
dopuftily. Potreſtaͤni toto od Auguſty na obou 
potleſſhch myřonané louží nám za priklad, jať 


přijná tebdáž fázeň m Jednotě panowala, es 


roužtv přifnofti fe Bratři Ceſſti a Morawſſti 
tebdáž melmi chwalne liſſili odb proteſtantuͤw 
němedýů m té době m nefazanofti ſprchowane 
ziwoncich. %'ic pať, o ktere mlumime, udala 
fe takto: Dwa udomé obce Bratrffé m Sito- 
myſſli dopuftili fe hkichn pohlawniho. Mujſth 
byl ciſſnikem pana Koſtky, diwka pak ſluzkon 
nebozky paní Juſtinn. Saͤm pan Koſtka byl 
tak rojbořčen nab tím hrichem, že oba winniky 
do žaláře wſadil a je i na hrdle treftati těl. 
Tu Augnſta co flarofta Jednoty wydal na 
winniky flamným fpůfobem člatbu a wyobco⸗ 
wal je z Jednoty Bratrfřé. © Obřad ten Wy- 
řonán naͤſſedowne: ©molan nejprmé duchowni 
ſond a rozmnožen jaheny Sitomyfilifými. © Ra 
fondu tom. uzatořeno, aby wyobcowaͤni obou- 
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brojná alořečení a fícti, i myloučil je oba 3 
obce, bobámaje jím (polu náděje, že fíetém ta 
opět z nich fnefe a je zafe w obec přijme, bu- 
bowlí fe urřimně a dofonale ſwhch břidů tátí ; 
jabnám paf rozťázal, aby oba prominilce pro- 
tionýmí breřmí ze zboru wymedli. | Rujſth 
promínilec maje wyjiti ze (bromaážtění jefitě 8 
Bojnými ſlzami fe moblitbám weffřeré obce od- 
poroučel. $ jámirce obřadu toho proflinal 
Auguſta wiſecky tajné ſchuͤzty obého pohlawi 
a htimal proti ptiliſſue diwer a paní firojís 
fFfamilownoſi, fteréž na bezceſti 
ji. 


t potěft o tomto ptiſnem počínání 
jo Šedáď a po Moravě rozuejla, 
bnať, jinať ale pofmímali fe tomu 
luterſty fmýfilející, obmiňujíce Au · 
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guflu z vokrytſwi a mytýfajíce mu, že fam fi 
brá na (vatoufila a tolike ze —* pojluhačů 

f fvatýd nabělati ce; je fobě Domoluje čí- 
nit, co prý jebině obyčejno u katolikuͤw, že 
totiž měřicí z nebe mylučuje „a jaje do něbo 
přijtmá a tudyz Dožířé praͤwo ſi oſwojuje. 
SBočitty tyto ze any kaliſſnikuͤw číněné bi- 
ledně boťazují, jať hluboko fe do jejid ſrdeci 
zazral rat nefazně a bezuzdnofti, jeliťož fe nes 
ftyděli na Bratři tupiti, co přece ný 
dmály zaſſuhowalo. — Jako kaliſſnici w 
dár, tali pan Sadowffy, utrakwiſt a 
uͤrednik na panſtwich Pernſſtejnowhch w * 
rawẽ neoſtychal fe ptiſnon kazen Auguſtown 
w pojmědď braͤti, proti čeinuj tento Auguſta) 
fe meřejně ozval zaſtäwaje ſwe počínání a že 
braje na odpornity ſwe. Tim wſſak pan Sa⸗ 
dowſth nemalo fe uražena cítil a zadam fralí 
žalobu wymohl fobě Ddomolení aby Augufiu 
gatřnouti fmčí. Nic tu neprofpělo wiſe bajení 
bo 8e firan> panůto Rratrifyd, ofobitě pana 
Wilema Krineckeho, jaťož 1 proteftovaní tychze 
pánům proti wepſani mqudatn Wladiſlawowa, 
na potlačení Pitartuͤ fe matabujicího, Do ob⸗ 
nowenich deſt zemſtͤch — nebo flaré deſty 
aemjlé byly r. 1541 ſhotely; — marně tež a 
bez proſpechn šádáno od páni botčenýů, aby 
fe Bratrům nefpilalo mice Biťartům. Bofléze 
po mnohých fnajnýh proſbaͤch jeji toliť na 
trali wymojeno, že afpoň od zatknuti jich cir⸗ 
kewniho natelnika Anguſty upuſtil. 
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mněli. Z pánů Bratrflá byl Wilen Kři- 
nectý odjouzen © fmrti, jižto jedině utěťem 
do Pruſta ufjel.  Oftatní byli na ſtatcich pe- 

owani pozbywſſe jih dilem, aneb přinucení 
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šfomce je co pouhá Iéna a rukon frálomýh 
přijmouti, ješto pofamab jich co wolnihch ob 
kraͤle nezámijlyh ftatřů uživali. Tak mufel 
pan Arnofit 3 Krajitüw fivé panſtwi 
Brandejſte nad —8B kraͤli poſtonpiti, welkon 
peněžitou pokntu ſloziti, a jen m Mladé Bos 
leſlawi ſe zorzowati, aniž fměl kdy pikartſte 
ſchuͤzty dowoliti aneb je nawſſtewowati. J 
—2 Softfa z Boftupic pozbawen ſtat⸗ 
fu ſweho Litomyſſlſteho, a podobně potreſtaͤni 
atratou panftm: Sypetle z Jano wic a pan 
Abam z Bartenberfa. Timto (půfjobem 
přifila blamní fidla Bratrům jako Sitomyšl, 
Turnow, Rychnow, Brandhs nad Labem m 
moc frálomu; a neméně wlaͤdla můle jeho i 
w Mladé voleſiawi, čelním to fiřebu Jednoty 
w Cechaͤch. Od té boby . nemobli ſe Bratří 
w těbto miſtech žádné bezpečnoftí mice nabití, 
alebri wſſim pramem fe mffelifého natlafu oba- 
wati muſeli, jeliťož bobře měděli, je Ferdi⸗ 
nand I. na ſwüch panſtwich nefatolifům nefnefe. 
Senom daletofahlé ftatin pana Pernfitejna, 
Žterýž we zpouře [. 1547 účaftí neměl, poſty⸗ 
tomaly Bratrům bezpečného utulfu. Na Mo- 
tamě, ftera me zpouře dotčené též nebrala pos 
dilu, mobli Bratří zcela molně a bezpečně jíti: 
W Cechach ale wypuklo brzy, čeho ſe 
Bratři byli obámalí. Rebo nenabále wydán 
od kraͤle rozkaz, jímž mandat Swato— Jakubſth 
£ jejíh potlačení obnowen, fdůzty Bratrüw 
zapowediny a foftely jejich čití zbory katolikum 
aneb utrafviftům odewzdäuy býti měly. Marně 
fe ntikal Anguſta fu primluwe hejtmang Mo⸗ 
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ravy, Waͤclawa 3 $udanic, jehož přeb= 
towé fe t Jebnotě přiznámali. Waͤclaw ods 
poměbděí, že Auguſta co prmní flarofia Jednoty 
měl zpouře Bratrům proti fráli braniti, aniž 
náutu Lukaſſowu měniti a $ [uterany (obě 
dopifomati, jinař že by vn (Waͤclaw z Luda⸗ 
nic) nebyl 3 Jednoty myftoupil.“ | Odpoměb 
takowa jako bleſt Auguſtu ohromila, jelikoj ſe 
nic podobného nenaddí. K domrffení boleſti 
zaſaͤhla bo brzo i jina rána: nebo pozorowati 
muſel, kterak ſtatkaͤri poftufiní jfouce roztazů 
trálowýd zbory Bratrům zawiraji a je toli⸗ 
též činí i pan Arnoſſt z Krajiřům a van 
Pernfitejn w Ruýnomě, m Koftelci 
nad Orlicí, m Solnici, Šamberfu, 
Kunwaldě, Jamornítu a Bardubis 
ct. sRímo to uwozowaͤni na nowe Patty 
kraͤlowſte faraři bud fatoličti aneb ťalifiní, 
Dratrům naporučeno, aby boboflužby těchto 
nawſſtẽ wowali. Tedy Augufta, aby Jednota 
ee aa ſwe, opil fe téhož profiředtu, jes 

kt. byl druhdy flarofta Lukas 6 příznivým 

wal wiſledkem: wyhotowowal totiž oběžné 
ty na obce Bratrffe a dodbamal členům Je⸗ 
dnoty ſrdce, aby wytrwali a fe nikterak od 
ſweho přefědčení odmrátiti nedali. Bří tom 
fe domahali Bratří uftamičnými profbami u 
: kraͤle milofti, odmitajíce ob febe wffelifou winn 
zpoury obtanſte r. 1547. Awſſak kräl nepti⸗ 
—* miry takowhmto mýmlumám trwal na 
vém. 

Ptiſnoſt kraͤlowa mohutnẽ puͤſobila na 

flabſſi a bojicne charaktery mezi Brattimi, tat, 
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še muozi 3 nich fe rojlazům Ferdinandowhm 
Wtečně podrobili. Sam Bohus Koſtka 
zewrubnẽ zachowaͤwal manbat (rozkaz) kraͤluͤw 
proti Bratrům, náramně na ně fe hnewaje 
pro ztraͤtu Litomyſſle. Podobně jednal i pán 
3 Pernfitejna, jen na Woramě něfolif 
daftupcům obci bratrfih m Tomačomě, 
Sojetině a Projtějowě před febe obe: 


flal a Bratrům blupátům a oſlüw nabal, fteří 


prý fe od dlapům (flaroftům) za nod woditi 
nechaͤwaji; tito že prý w Čas protiwenſtwi ſe⸗ 
beron fitťa (ma a táhnou po ſwch, an zatim 
oni če Jenami a detmi za to odbhwati muſeji. 
Wyjaͤdteni toto Pernſſteijnowo bolně fe dotklo 
Bratrům; awſſak nedbaͤno na ně, jelikoz Peru- 
fitejn byl pán přiliš wrtkawh, fterý brzo byl 
horliwym luteranem; brzo zaſe neméně horli— 
wiym Habrowaniton. 

J pofrytec Miſtopol, adminiſtrator Čon- 
ſiſtoẽe podoboji, ucinil kroky fu potlačení Dra- 
trüw, an wyhotowil a predepſal jim formulu 
odřiťani-je bludů a wſſem kaliſſnhm duchownim 
natidil, aby přijně proti ním poſtupowali. Nad 
tafomýmto kalifſnikuͤw potinaͤnim rozpitkeni 
Bratří werejnè ſtezowali fobě, fpilajice ducho⸗ 
wniküum utrafmwifticfým nezbednýh padoudů, 
cigoložnitů, pijáťum a neftoudnýh Ihařů. Jlafitě 
San Černý, flarofta Bratruͤw m Brandejſu 
nad Labem, pronejl fe tafto meřejně o tali- 
ſſnych Anezich: „Ani kraͤlowſſti hejtmané, ani 
katolicke duchowenſtwo nedopuſtilo ſe takoweho 
tyranſtwi, takoweho hanobeni, takowhch lži, 
takoweho tryzueni, takowich hrozeb, takych 
alořečení proti nam, jako toto bezftondné 
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talifiné duchowenſtwo, Zteré ani Bojſtoch ani 
lid zäkonuůw neſſetti a naproſto wffebo 
ſtudn prazdno jeſt. 

Podobnẽ obraͤtili fe Bratří též k neiwys⸗ 
ſſim úřednílům korunnim a fe ſtawuͤm zem⸗ 

jm proſice o mílofrdné uſſetkeni. Anguſta 
fám pfal taťé nejwysſſimu⸗ kancleti m témže 
fmyfin, a odwalowal jať ob febe tak od Je⸗ 
dnoty tefiřeré wffelifou winu zpoury l. 1547. 
Nedaͤna wſſak mu odpoweb žádná, anobri fe- 
ſtawena fu potlačení Bratrům přijná komiſe. 
Za 4 wyöſſiho rozkazu wyſſetkowala nejprwé 
ſtatky kraͤli pofloupené, jako Sitomyjil, fde 16 
měfilanů od kraͤlowſteho hejtmana Schoeneicha 
jato a do Prahy před arcimémodu na fond 
poftameno. | Ježto nikdo z nich blndů ſwich 
odwolati nedtěl, byli wiſickni do ſtlepa bilé 
weze uwedeni, kde ufrutně ſtraͤdati muſeli. A 
v) přeje wſſelika fruta mula neuftupně na 
ſwem flali, byli £ wyſtehowaͤni odfouzení, což 
oni tařé učinili odſſedſſe do Pruſta. 

Dne 25. Apr. 1548 jat i Augufa, 
kterh fe ukrhwal a odmezen 8 Jakubem 
Bilkem, flubou Sebnoty, bo Prahy, fbe do 
tmavého žalaře mfazení a na ffřipcí uřrutně 
mučení byli, až polomrtmi zůftali, Po tomto 
trápení, jefftě zcela popálení jfouce, odwezeni 
jlou na hrad Křimovřlatfly, kde Augufta 
16 let, Bil ek pať 13 roťů m tuhém mějení 
alramiti mufel. Uz m Březnu r. 1548 nařti 
deno farařům, aby wyhotowili feznam wſſech 
oubů 3 obce fivé, ktekizbyek Jednotě Bratrům 

—maleželi, aby fe mědělo, koho do. wyhnan⸗ 
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ſtwi poflati; nebo uſtanoweno ob mláby, že 
fe ob ji trapení ma fice npuftiti, za to wſſak 
že mají wiſickni zatwrzelci Wwypowězením 3e 
země potreftaní býti. Rozkaz tento oznámen 
mejprmé bne 5. a pak 12. máje m Čedáh na 
vanſwich kraͤlgwych obcím Bratrffým 8.dokla⸗ 
dem, že wiſickni, tteřtž od Jednoty upuſtiti ne- 
dtěji, ja ſſeſt neděl ze země fe wyſtehowati 
maji. 3 opuftili fintečně mnozí Bratři ſwon 
wlaft, jmenomitě Bratří z Litomyſſle, 
Bydzowa a Chlumce, jímž rozkaz rá. 
lowfly nž 5. máje. fbělen byl; £ nim fe při- 
brujili Dratři ze Solnice a tábli do 
Boznaně m Polſtu, fbe hrabě z Gorky kaſte⸗ 
lanem jſa je proti bomluwě fatolicftého 
biſtupa Beueſſe Iſbinſktého odotuě a 
wlidne přijal a jim ſtaͤleho obydli mylazal. 
Bratři jfouce welmi čínní a pracomwiti fi ade 
welice libowali píffice ſwojim bo Cech, še Ro- 
laͤci tamnějíji jíou tvelmí lenimi a míce o píti 
než o řemefia dbají, a že jim tedy (nadno m 
této zemi řemejinicou praci nabytí doftatečného 
jmění. Jezto ale biſtup katolickh uftamičně 
proti nim Tladl odpor, aby bobrofrdečný lid 
polſth jímí ſwaͤden nebyl, přijalí milerabi wy⸗ 
bidnuti wewody Albrechta z Brandenburkn, 
kterh je Do ſwe země wyzywal, a brzo fe tam 
i w futfn odftěhomali. Jeſſte dokud m Polſtu 
byli, ſtihli za nimi Bratři z Brandejín nad 
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duchowni Mach ze Sionu a Jíří Sfrael, 
rodilý Morawan z Uherſteho Brodu, pruͤwodce 
Anguſty na ceſtaͤch do Witenberka, jeho mila- 
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čet a fpotuřebditel obce bratrfle m Turnomě. 
Iſrael byl fice myfliděn od fomifarů wyſſettu⸗ 
jící, jat a w Praze uweznen, awſſak poda- 
řilo fe mu útěťem ze žaláře mymaznouti. Co 
bo Rada, ufanowila ſynoda ((něm) Bra- 
trům w meſtyſu Zera wicich (m kraji Hra⸗ 
diſſiſtem) na Morawe drzana, aby pro neji⸗ 
ftotu w Cechaͤch panující poflan byl co řídicí 
arofta za Bratřími do Polſta. 

Ti, kteti fe 3 Polſta do Prus byli wy⸗ 
ſtẽhowali, nalezli tam už co ptedchuͤdee ſweho 
uprchlika Wilema Křinecfého, jenž fe za 
ně u wewody Albrechta primlouwai. Mimo 
neho ujimal fe jih take wtele Pawel Spe⸗ 
rat z Morawy wypuzeny a ſem přiftěhomalý, 
a činil to atafitě tebdáž, kdyz borlimy z, Cech 
wypuzeny luteran Mitmanef je u wewody 
ofočomal; a wſſak teprm tenfrate uděleno jím 
dotvolení, w ofoli měfta Kwidina (Marien⸗ 
werder) uſaditi fe, kdyz ſlibili, je fe tve wſſem 
8 tamnějffimi proteftanty ſrownaji, ze bezzen⸗ 
ſtwi duchownikü fo zruſſi, že při bohoflujbě 
i ornatů 1 komdi uziwati budou. Brzo wanifly 
zde obce bratrfle m Doubramně, Joldas 
mě, Garbii, a j.*) Mad, fterý pro fivé 
zotamení do Poznanſta byl zaputowal, zarazil 
w Poznani w domě Ondřeje Liptinſtého, 
podmě fffanofty, privní obec Bratrſtou. Pak 


») Tato jmena uvátvají Bratří a we fmé hiſtorii o proti. 
wenſtwich cirlwe čejté na fir. 94. ©. Oinbely me fvém 
něneďém ſpiſu: „Geſchichte ee —2 — Bruͤder“ uwaͤdi 
na ſtr. 340 b. I. tato jmena obct Bratrſkijch m Prujtu: 
Nidburg, Volſtein, Balbom, Aarnfee, Oilgenburg. 
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ceflomal do Morawy na fynobu (fuč) Je- 
bnoty a tratil fe r. 1550 opět bo Poznane, 
fbe fe mu zaſe podařilo kaͤzauimi počet Bra- 
trům rozmnojiti; načež fe odebral do rud, 
fbe w Oilgenbnrtu měl ſwé blamní ſidlo. 
Obec bratrifa m Pojznani jefítě wice rofila 
fazanimí Worla, Jfraele a Cerwenky, 
a tbyž i nekteri ſſlechtici polffti © mí fe pridru⸗ 
jů, polen Jitik Sfrael za flarofiu obce té. 

to ziſtal bohatého fledtice O firoga pro 
Sednotu Bratrſton a zarazil po pěti leled 
hlawni ſidlo vé m Oftrogu a poflaral fe 
o to, aby nomé obce Bratrſte m Polſtu ob- 
držely učitele 3 Cech a z Morawy. Timto 
fpůfobem rogffiřila fe Jednota Bratrſtaͤ i de 
Polſta a Bruffa; hlavním pať fiředem jejím 
súftámala Morava; Cechy tmořily na ten čad 
druhon prowincii; čelní fpráma Jednoty měla 
ſidlo m Morawẽ, protože zde Bratři, nemewſſe 
účalt we zpeuře r. 1547, flibaní nebyli, jako 
w Cechaͤch, kde pro takowon ücaſt zboromé je 
jih wſſady Byly pozawiraͤni a jejich duchownici 
ziimäni. Bratří pak přinucomání dětí vé tu 
potřeftění fe tnězjům kaliſſnhm donaͤſſeti, čemuž 
oni na oko fe fice podrobomali, ale donesſſe 
potřejtčné ditẽ domů 8 melifou bedlimofti je 
obmylí a poznomu pořřeftili. Zbory Bratrüw 
8 gruuty £ ním naležitomí přímlafthomalí fobě 
fatfaři. 

Jelikoz ujlamičně ob kaliſſnich duchownikü 
jalowáno, že nekteti 3 pánům Bratry podpo- 
rují, tteří Dle udání utrakwiſtüw hlawni prý 
měli podil w odpojí r. 1547, jmenovitě jid 


» 
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náčelní? Wugufta: teby byl tento r.. 1549 
bue 7. Srpna (Auguſt.) opětně myfetřowan 
na Sřímoflátě a pojnomu nírutně mučen. — 
B témže roce dne 28. Oktob. (řij.) odbbýmalí 
Bratří (pnodu wm PBřeromě, "tu tteré fe bo- 
ſtawil Rad z Pruſta, jenž ofuby Bratrům 
„to této zemí wylitowal a ſynode (dělil, že 
Bratři tamnějíji mffelifom mýminfam fe po- 
drobiti mufeli, aby mezí Šutherany obftátí 
mobli, rozuměj: že mufeli jať do měronáuťy, 
tať do obřadů zalady luteranſte příjmouti za 
ſwe. Ra jemě leží, že taťotvé změňomání náuťy 
jenom u bludařů možné; pramá Cirkew může 
fice podlé potřeb daſowhch nepodftatné weci 
mw obřaded a m čázní změniti, ale w naͤukäch 
co odwetithch prawdaͤch prama choti Paͤneẽ tas 
kowich proměn nezuaͤ. 

Kromě myfje dotčené zpraͤwy (dělil Mach 
fynodě Bratrůto taté pſani Ramla Sperata, 
kterh už tentrate m Pruſich fe zdržomal a 
řterý je m liftu tomto pobízel, aby bezienſtwi 
knezſte zruffili a mice než pofatvad fe wedami 
aabýpwalí. K odmaromaní wpčitťy této uſta⸗ 
noweno na němu dotčeném, že fe něťoliť wýffe 
nadanhch mužů z Sebnoty do cížíny na mzdě- 
lání poffle a že fe faždému na podporu f tomu 
účelu 50 tolarů udeli. Ja tafomé ſchopue 
muže wffim prámem uznání a wywoleni jſon: 
San Blahoflam a Jan Rofyta, dteřik 
oba bo Bafileje na ftudia fe odebrali. Po⸗ 
dobně poflaní pro nabytí wyſſiho mabělání do 
Králomce: Jan z Benatef, San Ba- 
mřinec a Martin Abdon. — by fe 
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Bratři mwffemu protiwenſtwi wyhnuli, uſtano⸗ 
wili taťé na témž (němu, že -jeji deti fice vd 
kaliffnhch neb katolickhch knezü poťřeftěny býti 
mohon, ale že proto přece m Sebnotě zůftati 
mají; dále ufnefieno fe na-tom, že Rad po 
nějaty čaš má na Morawẽ fetrmati a obce 
Bratrfřé wiſitowati; napofledy uzamřeno jefitě, . 
zewrubuh feznam wſſeho jmění obci Bratrflýd 
wybotowiti a bez přimolení Jednoty žadného 
fpifu neb pifně neumeřejníti. 

Sodlé flanow techto zůftal i tařé Mach 
aj do jara tofu 1550 na Moramě co řebitel 
Sebnoty. Auguſta prwui flarofia byl m žas 
láři a Mad co druhý ředitel měl fe zafe nas 
wratiti bo Brus. Tu byli Bratři n melifé 
nefnazi, co činiti? bo měl ſynody ſtarſſich 
pomolámati, fbyž obá flaroftomé nepřítomní : 
byli? Mach nejnazí té odpomobl namrbem, 
aby prámo to přefilo na dwa pobdjtarofty: 
Waäclawa Broutectého a Daniele, 
Heříjto naͤwrh i ſynoda Moramffa (bez po- 
doby m Přeromě odbýmana) přijala. Mad 
fám o fivé njmě přenejí tuto moc fpnody fivo- 
laͤwati a nad fázní bdití jefitě taťé na Sa- 
těje Strejce a Jana Černého. 

s témže roce obrátil činný kraͤl Ferdi⸗ 
nand zřetel ſwuͤj toliťéž na Bratry w Mo- 
rawẽ. Nebylo mu nemwědomo, že zde Jednota 
Bratrffa bluboťé tořeny zarazila, že welkaͤ čáft. 
ſſiechty fe £ ní blafi, a še- duchowenſtwo fato- 
lidé i falifiné je 8 pobimnou netečnofti fnafft. 
Aby fe takowemu ffiření Sednoty přítrž učí- 
mila, obbýmán m Brně m dubnu (něm zemſth, 
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emuj fám kraͤl co marfrabě Moravy přite- 
een Ben byl. Podkanclit Held jal ſe —* wůle 
tralowy mluwiti o Brattich a tato duͤlezita, 
pamětihobná ſlowa proueji, Čterá nejjafněji o 
mohntuem rozmětmení Jednoty po celé Mo⸗ 
ramě fiědčí: „Ačtolí na začatín panomání. 
Šebo tralowſte Miloſti (Ferdinanda I.) toli⸗ 
to jednotliwei fe £ Jednotě Bratrſte hlaͤfili, 
přece teĎ už neni měfla aní mefnice 
na Rorawčě, tterážby timto facit 
ſt wim napriněna nebyla, ano pádá ſe 
non napořab to nafilnictmí, že hodni tněši 
tatoličti bývají od ſwych patronů (iatťařů, 
jenž fary zadaͤwaji) Aabnáni a na jejich miſta 
duchowni bratrſty fmýfilející dofazotoání. en 
jeft už fmráomaná můle Jeho kraͤlowſte Mi⸗ 
lofti, aby wſſe fe wmratilo m onen flaw, m 
němi bylo r. 1526. Wſſeliki odpor — * 
tomuto nařízení Jeho kraͤlowſtä Miloſt porazi.“ 
Ale takowemn rozkazu zeptel fe we jmenn 
ſhromäzdenych pánů ſaͤm hejtuian zemſth Waͤ⸗ 
c[am z Ludanic, jehož rodičové byli © Je 
dnotě přinalejeli, tterý wſſak fam u miře ufla- 
wienẽ fe folilal, brzy jſa Habrowanitem, brzy 
Lutheranem, a m ničemi fobě toěrným a ſtaͤ⸗ 
lým nezůftal leč w tom, je byl zahořelým nes 
přitelem katolicke Cirkwe. Uz tedy tenfráte 
méla Morawa nepřítele miry katolicke mw čete. 
Muj tento nezdrabal fe kraͤli říci: „ODřime 
Morawa -m obní a popeli zahyne, než aby trs 
pela nějatého u miře nucení. © My (páni) 
wſſickni ani o wlas od (mého přejměbčení ne- 
Sftoupime a ja fam raději brdlo ſwé naſa⸗ 
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bím, nej abyů (c nádojeníléhe přefěběení 
wzbal.“ | Řeč tato Vůrazná měla bw 
owffem welilon cenu a byla by mílí dmwály 
bodna, fovby přefměbčení to nábožeujie, * 
ſe o mluwi *3 katolick⸗ — 4222— a [dyby 
0 3 muže, e 

u wíře n ojše totfaž ꝛe 
Strál uſtyſſew tuto řeč tázal fe přitomuýh 
pánů, zdali wiſickni podobuč fmýffieji, a fduj 

















. ffidní potafali wybidnul frál pany a rytře, 


kieti by můle jeho pofiufini býti dtěli, aby od 
oſtatnich fe oddělili a na firanu poodŘeupili. 
A ble! 3 četného (boru tobo tolik⸗ febm podlé 
měle fralowy učinilo, totiž 3 pánu: Berd- 
told z tippé, Jadariaě z Jindtich⸗ 
wa Hradee, Saroflaw 3 Pernftejna, 
fanně $augmic z Biffupce a pan Twor 
towftý; 4 vytiřů : pan Jonbeť a jan Ko- 
nicřý ze Swabenic. Strowuičtý počet pá- 
ná těchto, kteti botomi byli rozlazu fralomwa 
tpeflednouti, biledně dokazuje, jat hluboce 
jizliwh wřed faciřítví ſe byl bo (rdci fflehty 
Norawſt⸗ zazral a jať bujně fe podle zähn⸗ 
buého prifladu jejiho ſektaſtwi m zemí te roj- 
mohlo. O tento mohutný zruͤſt jebomatého 


firomu břudaříta ſe opiraje hejtman zenſti 


opomážil fe předftoupiti před frále a čifti jemu 
přilabu, tterou co martrabě Moramffý byl 
učísíl. Strál znamenaje tento malný odpor 
fedty a rojiítřen jía uad neflonbnofti, 6 Úte 
ronj hejtman zemſth jemu twýčitty činiti fe 
opomážil, opuftil ($romájbění; toto pať jaťo 
we triumfu (mitězoflamě) fpromázelo hejtmana 
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zemfřého bo jeho bytu. Bří taťomém odporu 
amino nemohl teby fral fm potlačení Bra- 
truͤw ničeho proweſti. 

Dowẽedewſſe fe toho Bratří a nutrakwiſte 
m Cechaͤch jafali a hned ſmeleji fobě potinali. 
Imenowitẽ kaliſſnici hned zaſe do luteranſtwi 
zabihali, po kterem už daͤwno jako po zaflíbené 
zemi prabunli. Co vak Bratrům weCechach 
fe týče, též řící lze, že oſud jejich ob této doby 
byl mírnějífi; nebo wyjma Auguftu a Billa, 
kteri až bo fmrti Ferdinanda I. (1564) x 
wezeni firadati mufeli, nebyl od r. 1547—1564 
nikdo 4 Bratrům ani ufmrcen, -ani  umězněn. 
PBeřejně nefměli owſſem ſwich bohoſluzeb wy⸗ 
konaͤwati, awſſak potajmo fe ſchaͤzeli doſti wol⸗ 
ně na wiſech panſtwich, jež paͤnuͤm Bratr 
přináleželu. © Cinnoſt náčelnítů Jednoty teb 
blamně zaͤlezela m tom, že rozeſilali na toffe 
ftrany lifly £ utwrzeni ftifněných Bratrüw. 
Takto půfobil ſtaroſta Mac, jenž pilně i 
Polſta pofilal lifly na ftifněné bratrſte obce 
w Čedad. Když r. 1551 mw Kwidzyne umřel, 
fefila fe opět fynoda Bratrům na Mora 
mě a mala na uwäjenon predewſſim otasíi, 
co činiti 8 těmi, Eteří to čas protiwenſtwi wirv 
ſwé Bratrfřé fe odepřely a nyní zafe m It 
dnotu přijati býti dtějí? Taͤzäͤn m té weci 
taťé umězněný ftarofta Augufta, fterémuž ſtrze 
podplacené ſtraͤzniky podaͤwany knihy, papiry, 
poťrmy i penize. On odmětil, že tbojtolí 3 
pouhého lakomſtwier. 1548 fe odčítali wiry 
fiwé, aby fe totiž nemufeli do cizich zemi WW 
ſtehowati, je nemají mice připuftění býti; 
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sfleéní voffat - buětej. prý. teprwa -po přífném 
polaní zaſe přijati. Uflanomweno též na této 
fynodě, že wffedn obce Bratrſte m Polſtu 
a Pruſtu mají fe wiſitowati ſtrze diva predſta⸗ 
pené: Jana Gufitu a Ciklowſkého. 
Bofléze měl i na mifto zemřelého Macha no- 
w$ ſtaroſta ku řízení Jednoty molen býti, 
awſſak od wolby té puſſteno, jeliťož ctižadofiný 
a mládodtivý Augnfla, jenž i m té měcí pos 
tazán byl, žádného (obě romného flarofty wedle 
febe tepeti nedtěl. | 


8. 26. Bratři na Morawẽ a m Cechäch 
(vd r. 1552—1504). 
Dlahoſlen počíná w Jedastě mynikati. 


Stdyž r. 1552 m Praze o nejívětějíji 
Trojici wſſeobecny (něm zemſth fe fefiel, mlu⸗ 
weno tez o powfjedném omiloſtneni prowini⸗ 
lich z rofu 1547, aby timto ſpuͤſobem Bratří 
wetſſi nabyli molnofti a umězněný Augufta 
ſwobody. Welmi mnoho z panům fe za Bras 
ty přimlonmalo, ofobítě Jan Křínecfý, 
tterýž obffirně wylicowal wſſechny muky Augu⸗ 
ſtowy a tak dojemnẽ mluwil, že we weſſterem 
(bromaždění pro něho ſouſtraſt obudil. Sam 
bifup Olomoudý, flomutný dejepiſee Dous 
brama, projemil bolný foucít a myznaival, 
že propufitění  umězněnýh Bratruͤ nebyloby 
leč mýtonem třeflaniřé laͤſty a (prameblnofi. 
Zuamenajice takowoun fouftraft paní, jenž Se- 
duotẽ Bratefté přali, obrali fobě famého bi- 
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ftupa co řečníta fivého neb přímímoce u Krále, 
jemuž oni ſami takowon proſbu přebnefti fe 
oftýdali, A ble! bifinp Dal fe ſtutecne od 
pánů na to namluwiti, že toto tějté pořízení 
na. (ebe wzal a kraͤli we jmenu pánům profbn 
wyjadřil, by wiſickni prominilci z rofu 1541, 
wyoͤſſi 1 nižífi, bohatí i chudi, ae žalářů na 
fmobodu pufitění byli. Kral přefmapen tako⸗ 
mon nenadálou profbou, fterá od famého bt- 
ſtupa proneffená fe jemu tim diwnkejſſi býti 
adala, nedal bned přímé odpomwědi, nýbri o- 
lito odwetil: „Až Waſſe piſemnẽ mně podané 
članty problidnu, pať Waͤm i na wyſlowenon 
profbu tuto zitra ráno o 9. hodinäch dám od 
powěb.“ Awſſak mýroť frale nezuel podlé 
přání pánům; nebo Ferdinand mymyfamě od- 
wetil, je fi wěc tu jefitě miftnějí vozmájí, a 
čafem fiwým rozhodne. 3 odpomědí kraͤlowy 
toli filo Bratrům na rozum, že čáty na wet 

ſwobodu pro ně jefitě není. Ptes to mffe Dos 
wolili fi Bratři krokuͤw, fteré bolazují, že no⸗ 
wé důměry we ſwon měc nabýmali. Starofie 
San Černý přiffel bo Mladé Boleflami, 
aby odtud Jednotu Bratrſtou ſprawowal, 4 
pan Arnofit z Krajtů popřal mu © tomuto - 
účelu bezpečného uútulfu. Ra to fmolal Cern 

fynodu celého © mýboru Jednoty a nejenom 
předftamení Ceſthch obcí, nýbrž i ředitelé obcí 
Bratrffydh z z Morawy a Prus fe na ſynodu 
doſtawiii. Jednaͤno hlamně o molbě nowhch 
flaroft, jeliťož Mach byl mrtem a drubý ſta⸗ 
rofta Auguſta m žalaří ſtraͤdal, aniž čaťy bylo,- 
že by 4 wazby wynikl. Z ucty Č němu (© 
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mečeníčomi pro Jednotu rozhodli fe Bratři, tic 
bez jeho dowoleni nečiniti. Taͤzaͤn tedy Au⸗ 
guſta potajmo a proffen, aby molbu nowich 
ſtaroſt pripuſtil. Ale tento, ačťoli dobře mě- 
děl, že Jednota ftarofty potřebuje, odepřel ta- 
kowé žadofti, dělaje fe jaťo papežem Jednoty 
a dtěje tomu, aby tato jebině od něho zcela 
zamifela. Naͤramnaͤ to zajiſté nabutoft facit 
ſteho náčelnila ! 

Tentrate nfadil fe m Mladé Boleſlawi 
wedle Jana Černého mladý muž welikhch 
ſchopnoſti, razu jemného, uſſlechtileho, milownik 
umění a wed a fam wedecky welmi wzdelanh 
a dubaplný, jakowehoz až dopoſud Jednota 
neměla. Bylt to Jan Blaboflam. Muž 
ten natodif je [. 1523 me Přeromě z krwe 
rytikſte a nabym prvého literárného wadělaní 
w otčíně odefjel na myšfit ftudia do Witen⸗ 
berfa, kde fe i 6 Lutherem ſeznaͤmil. Zmatky 
walty Smalkaldſté zahnaly jej do otčiny nas 
svět, ale ſynoda Bratrům, jať už podotfnuto, 
ujnefla fe na tom, aby do Bafileje pro nas 
byti wysſſiho madělání pojlan byl, a ſwimi 
ſtudiemi mymratil mýčitťu Speratowu, jaťfoby 
Bratři o mědy pranic nedbali. J odebral fe 
Blaboflam ffutečně r. 1550 do Bafileje 6 
Bratrem Rokytou a nejí febou (polu pí 
femné odporučení na Antonina Bodets 
Reina a Bamla Sperata; ale borazito do 
Bafileje těžce onemocněl a pro ſwé zotament 
přinucen byl fe opět namratiti. Jpateční ceftu 
tuto wažil přes Widen 8 Rokytou, kterh zafe 
bo Bafileje fe mrátil, aby tam bdemět měficů 
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na ſtudiich pobyl. Dalſſi čas ztrámil Díafo- 
ato wetſſim dílem na Morawẽ, buĎ W ros 
diſſti ſpem anebo w Proſiejowe. Tu fe obe 
aámil s Denefiem Optatem z Telče, 
jenž (polu 8 Petrem ©zellem 3 Prahy 
a Waͤclawem Filomatem z Jindkichowa 
$radce prwui deſton gramatiku čili mluwnici 
ſepſal a Blahoſlawowi podnět tn podobným 
mluwnickhm ſtudiim dal, jejichzto owocem byla 
jeho mýtečna gramatika čejtá, o nizto po 20 let 
če acomal.“) Powolan od ředitele Jednoty 
erného bo Mladé Boleſlawi byl na jáhen- 
ſiwi m Jednotě pomýfjen a ſtäl Černému při 
fpramě po bolu. L. 1552 flal fe. me wyborn 
pífařem, jenž wſſechny udaͤloſti Jednoty 7 
menaͤwal, a Blahoſlaw činil to až do 
(mrti 8 tvelifot ěrnofii a obezřelofti. * 
ſtawil toliťéž děje Jednoty od r. 1547—1552 
podlé zpram docela bezpečný. J nelze po 
pírati, že jeho ſpiſy čejřé, jako: mluwnice čes 
fa, ziwot Sana Anguſty, dejepis Jednoty, 
duchowni piſnẽ, preklad Noweho Zakona, bří- 
mama řeč proti protimnífům „toyě jiho tuzděs 
lání w Jednotě — že ſpiſy tyto wynikaji kwet⸗ 
natým a jabrným flobem, plynnou a ryzon 
míuvou, jemným -a wyſoce zdělaným duchem, 
tak že ſotwa tterý ſpiſowatel keſth z tobo čalu. 
fe jemu w tomto ohledu wyrownaͤ. Zeieti to⸗ 
liko, „je lať učený a bůmyjiný muž neropuměl 
pravému proſpechn naroda ſweho a na feb 
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tařftí fe mydal, které jen ſmrtici rány ná- 
robu nafjemu zalažomalo. 

R. 1553 Bratři wm Čedaj už fměleji 
fobě počínali a zafe pořádně fe fddzeli, ač 
wſſeho nápadného co mejmice fe myftřihali. 
Brzo pať fe roznejla pomějt, je Augufta co 
nejbřime Do Prahy odmezen a tam odpramen 
bude. Bratří neofmělujíce fe m Cechaͤch ſchuͤzky 
wýborn uzťého drzeti, ſwolali dne 7. máje 
wýbor ten fu poradě na Moramu bo ro- 
ftějoma, aby o molbě nomého ftarofly ro- 
fomali. AB tom pořračománo též dne 7. Junia 
na fynodě me Prerowẽe, fu fteré wiſſickni 
duchownici Jednoty fe boftamili. Jde molení 
jſon za ftarofty Jan Černý a Matěj Čer- 
menfa. Ale kdo je měl pofwětiti na tať ře- 
čené biſtupſtwi m Zebnotě? Tu ſi pomohli 
Bratři nafledomně: úzia radda uložila M a- 
těji Strejcomi a Pawlu Bamlinomi, 
aby prý wywolenè ſtaroſtyh pozehnali a na ně 
ruce toložili, což po niý 1 oftatní rabcomě učí- 
nili ffiadajice na ně ruce a flibujice jím wernoſt po- 
daním pramice. Safométo fimémocné a jať fe (amo 
febou rozumi naprofto neplatné pofměcomání na 
biſtupſtwi omlomvali Bratři tim, že prý i m fas 
tolidté Cirkwi papež nikoli od papeže, nýbrž od 
biffavům pomazan býma, při čemž tolífo přes 
blébli, ze tatolidy fmět nemíbi w papeži nic 
jiného než biffupa, owſſem nejwysſſiho. Wuͤbec 
wwažiti ſluſſi, že jaťo tve flarém zaťoně mebdlé 
pravých prorotů weidy fforo take faleſſni pro- 
rotowé fe wyſtytali, romněž tak m nowem 
záťoně wedle prameho apofitolfřého knezſtwa 
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w Cirkwi fatolité běžt m ſektaͤch knezſtwo ne- 
apofitoljřé, libé; prawime neapofitolfté, 
poněmadě fioou moc dufomní od apofitolů 
odwoditi nemůže, an duchowni pramomoc fa- 
toliďého knezftwa nepřetrženou řadou zlafitě 
řimířych papežům až £ famým apofitolům fabá 
a od ni bezpofiřebně fe obmoditi da. 

San Černy jfa nyní co prmní ſtaroſta 
blavou Šebnoty odebral fe z Morawy vpět 
do Mladé Boleflami, a půfobil 8 takowou bo- 
mabou na pana Arnofita z Krajťů, že 
tento obhájce Jednoty fe neoſthchal, Bratrům 
nowy a mětfi zbor zbudomati a jej proti zas 
pomědí fralowě na meliřý pateť r. 1554 fla- 
onofině otemříti. Ano on a mffiďní panowé 
Bratrſſti na ponuťnuti ftarofty zaflali fráli fit- 
plity a ſtizuoſti w tak malném počtu, že tento 
fe nemalo tomu podímil a fpolu umájím nes 
příznivé udaloftí w Němci, prozatím Bratrůmo 
na poťojí nechal; čebož títo ihned použili a 
mw Mladé Boleflami bez oſthchu ſynodu ſlawili. 

Roku 1555 ale přece femotamo m Ge- 
dá, alafitě m Brandejſu nad Orlici, kde 
pan Koſtka ftatty měl, obnomena zápoměĎ 
(důzeť Bratrſtͤch, ano fam pan Koſtka pota- 
žen na foud a mzat u myffetřomaní. W této 
tifní rozhodli fe Bratří poflati důměrníly fivé 
t Warmilianowi, budoucímu frali čefřé- 
mu a nejflarfiimu ſynewi Ferdinanda I., i bo- 
mábati fe jebo primluwy u otce; neboť můbec 
fe mínmilo, že princ ten proteſtantſty (mýffit 
a toliťo formalně (na oťo) £ Cirkwi fatolidé 
fe příjnáma. Za poflance důměrného molen 
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Slaboflam, tehbaž 32 let flarý. Ten ode: 
ffel do Widne, toe Marmilian bydlel a zpy⸗ 
towal nejprwé, jať afi weci flojt a mnobo-li 
od něho boufatí lze. J finffel, že botčený 
princ ffutečně poflouda kaͤzaͤni [uteranfřého že: 
natého fazatele Bfaufera a fam na fivé 
wlaftní oči fe o tom preſwedtil, že ohromné 
mnojítot němedďého lidſtwa Widenſteho toboto 
fazatele co pojla Božího kazdou neděli poflou- 
dá a že i fám princ jeho flovům co ryze 
pravdě důměřuje. Pročež ofmělil fe řečeného 
Pfauſera na tketi der nawſſtiwiti a záležitoft 
Sebnoty jebo přímlumě u prince odporučití. 
ři této přiležitoftí  rozmloumano též mezi 
oběma o Jezuitech, kteki omffem jať Afaufe- 
tomi tať Blahoſlawowi byli tak mili jaťo trn 
m očí. Ofvbitě Bfaufer fi na ne náramně 
wyjižděl a mfelité priſnoſti Ferdinandowy 
proti feftám jim jedině přípifomal. Widẽeti 
ade, že ofočowaní Jezuituͤw jeft ftara praktika 
wffeb odpůrcům pramé Cirkwe Boží. 

Stdyž tal Blahoflam ſtaw weci me Widni 
poznal, namrátil fe do Cech, aby obzlaftě 
panu Arnofitomi 3 Krajkuͤ, "jenž bo na 
fmé útraty tam byl poſlal, žádoucí zpraͤwu bos 
neſſ. Awſſak nenalezl už pána toho mice na 
životě, ano pozorowati mufel, fterať ( jebo 
ſynuͤm bo Braby £ foudu pomolaným přijně 
zafázano, dowolowati Bratrům ſchuͤzek, a kte— 
trať i naporučeno, aby předflamení obce bra- 
trſte w Mladé Boleflami (Jan Černý a San 
Blahoſlaw) jatí a do Prahy odmezení byli. 
SPročej, aby žaláře uſſel, nezbýmalo mu, leč 
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rychle Mladon Boleflam opuftiti, což on take 
na ručeft učinií, ukrhwaje fe 8 Černým na 
blizku a těfje Bratry Boleſlawſte četnými pfa⸗ 
nimi. 

28 polomici měfice Novembra (liſtopadu) 
1555 odebrali fe oba na fynodu do PBroftě 
jowa, fde nomé ſtanowy fazně pro ducho⸗ 
wniky Bratrſté dany a ujatořeno, wydati 10s 
my rozgmnožený kancional bratrſth, jehož rt 
dakce fiměřena Sanowi Černému, Dlabo 
(lawomi a Sturmo wi. Banům lafomým 
dáno od ſynody napomenutí, aby wietſſi ft- 
břoty pilní byli. | Poſlez uftanomeno  tafé 
Blaboflama opět do Widne 8 profbon na fi- 
mého prince Marmiliana poflati, aby jeho 
přimlumou u kraͤlowſteho otce Bratrům fe dos 
ſtalo ulemy. | Blaboflam přifjed do Widne 
odewzdal proſbu Pfauſerowi žádaje bo, by ji 
doručil Marmilianowi; awſſak mýfledeť wſſech 
krokuͤw techto nebyl takowh, jakehoz fobě Bra⸗ 
tří byli přali. 

Ba to fe tim lépe dařilo Bratrům w 
Polſtu, fde fe malně ffiřili a naramného wli⸗ 
mu za zaležitofti země nabýmali, čím ale (polu 
welité rozbroje w národu ubobém a fonečný 
pad kraͤlowſtwi Polſteho namnoze zapřičinili. 
Wuͤbec nemůže fektatſtwi, byť febe mrawnejſſi 
fe býti zdalo, nifdby národům jiného, leč jedo⸗ 
watého pobamati omoce neblaha a tiſicerhch 
pohrom. Cili sbírají 3 trnů hrozny aneb 3 
bodlatů fity? — Aby Aratří m PBolílu a 
Pruſtu řádného flarofiu měli, obbýmana T. 
1557 na Morawě we Slizaned (m frají 
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Hradiſſtſtem) fonoda; neho wes tato tebbáj 
i zámfem vanſthm ozdobena byla weſtrze bra- 
trfla a požímala wffeliťé obrany panů fivýh. 
Ra fynodě zdejíji obran pro Poljřo a Pruſto 
za ſtaroſtu Jitik Iſrael, pro Morawu pať 
a Cechy woleni nowi dwa ſtgroſtowe: Jan 
Blahoſlaw a Wäclaw Cech. So wſſe 
ole zamlẽeno Auguſtowi, o němž wedkeli, že 
by fe tomu opíral, 3 jehož moci ale fe nas 
proto wymaniti dtěli, | 

Bray na to (23. Oft. 1558) opět ſwo⸗ 
[ana fynoda ftarfiý m Lipniku na Mora- 
mě, aby fe mybomělo Dratrům m Polffu, na 
ktere proteftanti němečtí naléhali, aby puſtili 
zpowed co podrobné wyznaͤni jednotlivým Pří- 
dů a toliťo wſſeobeenon zyowed mezí ſebon 
zawedli, dale aby zruffili bezzenſtwi duchownich, 
ktere až pofamad jaťo i podrobnou zpoměb 
podle fpůfobu fatolictého zachowaͤwali, a nas 
pofledy abn je rozhodli, 8 fým drzeti zamý- 
fleji m nauce o těžťých bříchach, 8 Kalwinem⸗ 
li, jený twrdi, že wyima břídy proti Duchn 
ſwatemu wiſecky oſtatni na zemí odpufitěny 
býti mohou, čili 8 Melanchtonem učicím, že 
fe o žádném břiffnifu, dofud na živě jeji, nes 
ma naděje ſpaͤſy poufitěti, anobrž že raději 
ſuſſi za kazdeho bez whminky fe modliti, aby 
bajp dofáhl? © tědto wecech po tří dny 
diſputowaͤno na fynodě a ufnefjeno fe na tom, 
aby Bratří m Polffu a Bruffu, ydajilí my 
šnam wiry ſwe, na otäzku 8 lým m nauce 0 
tezthch hrichach držejí, odmětili, že 8 Ralmi, - 
nem, a co do zrufjení podrobně zpowedi a bej 
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jenftmí knezſteho že též fe od kalwinu liſſiti 


necdtějí. Co do náuťy o mečeři Baně že fe 
Dratři na tom uflanomili, aby fe učilo, že 
wečeře ta jeft fice tělo a krew Paͤne, ale že 
podftata dleba a wina fe neproměňuje, Ga 
Chriſtus že m ních tolifo dudomně přebýme 
jako Ww jednotlivých uͤdech Cirkwe, což owſſem 
z naſſeho katolickeho ſtanowiſta jeſt naͤuka ſwr⸗ 
chowanẽ bludnaͤ, faciříťa, wzneſſenoſt a duͤſtoj⸗ 
noſt ſwaͤtoſti oltařní zničující; nebo mu co 
členomé pramé Cirkwe Boží měříme, je Pan, 
tterýš m Raně Galilejffé proměnil modu we 
wino wſſemohutnou filou ſwou, toutéž. filou 1 
podftatu chleba a wina proměňuje m pobdftatu 
ſweho oflameného těla, abychom příjimajíce 
wečeři Baně co ratoleſti bo Božířého winného 
mene, Jeziſſe, zafitipení byli a w žímotě — 
jeho filou obnomeném, bohumilem a oflame: 
ném — učaft bratí mohli. Widyt wime, že 
fam Pan fe ráčil o tom myjadřiti řťa: „Sa 
jem winnh fmen, my ratolefti: kdo zůftamá 
we mně a ja m něm, ten nefe owoce mnohé: 
nebo beze mne nic nemůžete učiniti (co by £ 
(pafení wedlo).  Rezůftaneli fbo we mně, my- 
ržen bude wen jafo ratoleft (1 mínice), a 
uſchnet, a fberouf jej, a na obeň umrhou a 
fbořiť.“ (Jan. 15, 5. 6.) 

3 uflanomení Bratrům na fynodě zřejmo, 
de nic proti tomu neměli, aby jejih foudru- 
bowé m Polſtu a Pruſtu pro odwarowaͤni 
wffeliťé přiťory ze firany proteflantům £ nauce 
kalwinſté přeli, an zatím oní famí na Ao- 
ramě a m Cechaͤch pří pofatvadní naͤuce fivé, 
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jať ji byl Augufta jim utvořil, zuͤſtati těli. 
Pozorowati tu (polu, že faždé feftařítmo čili 
kacitſtwo jeft pramé chameleon, o kteremzto 
jeſſtern ptirodopiſci twrdi, ze prů na roglíče 
nýh miſtech take barmy fmé vozlíčně mění; 


čemuž owſſem netřeba fe dímiti, nebof jenom — 


pramda jako palma widy upřímo m bouří 
ſtoji nezlomená, WežDY fobě věrná a ſtäla, 
kdezto lez podobna jedowatemu hadu, jenz uſta⸗ 
wíčně fe krouti a na lunečném paprſtu rozlič- 
nými barwami hra. 

2D © 1555 porozujeme tež naramné 
uͤſili Bratrům, jim; o wyproſſteni Auguſty ze 
žalaře fe zaſazuji. K docileni toho zaſſel Bla⸗ 
boſſaw čtyvyfrat do Midně, a dbomahal fe pros 
ſtkednictwim Pfauſerowym primluwy Marmi⸗ 
lianowy u kraͤle, tolikez zaputowal bo Witen⸗ 
berka a Metienburka, aby odporučením nätel⸗ 
nikuͤw nomotařů m ěmcidh dofabl. pifemné 
prtimluwy woewody Wirtenberſteho Chriſtofa 
u Marmilizna, kterhz 8 tinto (Chriſtofem) w 
ptatelſkem ſrajtu zil Pamětihodna jſon flowa, 
jimiž Blaboflam líčí ſtaw mrawni m Magde⸗ 
burťu a Witenberkn, jak bo by byl fam očitě 
poznal. „Summa toho, co jem m Magde 
burku miděl“, di OH, jeſt toto: ‚Lid jeſt roz⸗ 
puſtil, pijanftwi oddaný, tance nad mirn mi⸗ 
(otoný, nezbedný,“ Tot hle ta naprava, ktere 
Luther vým nowotärſtwim docilil. © Witen⸗ 
berkuna celém kraji ořolečném di Blahoſlaw 
daͤle: „Ra ceftě (z Magdeburku do Witen⸗ 
berka) 3pozoromal jjem mffeobecnou bídu, přes 
náramnou drzoſt a rozpuſtiloſt jal na duchow⸗ 
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nich (proteſtaniſthch) tak nalidn (jím podkize⸗ 
nem).“ Ajta prwni owoce obnowy Luthe⸗ 
rowy, kteronz on nápramou Cirkwe nazhwati 
fe opomášil. o“ | 
Stan Bratrůw m Čeňad zůftamal tj 


po dimě léta zcela nezměněn; Augufta úpří to 


šalaří a nowý poťně Blahoflamům o jebo pro- 
pufitění na fioobodu u Marmiliana me Widni 
zuͤſtal opět beze zdaru. MBeřejné ſchüzky Bratrů 
nifbe w Cechaͤch nedbomolomany, tolifo nepřis 
nucománo jich, aby pří ſluzbaͤch kaliffnikuͤ fe 
mynajíti dali. Na ſtateich Bernfitejnomých m 
Cechaͤch bylo mnoho obci bratrſtch. Jde ho- 
dil. Waͤclaw Holy, člen mýboru üdzkehd, 
-od obce £ obci a dodamal Bratrům frdce £ 
ſetrwaͤni míře. MB ten čad byl mémodba rs 
noſſt 3 Bamor od Jaroſlawa z Pernſſtejna 
panſtwi Potſſtejnſte koupil, kde wice bylo bra⸗ 
trfřých než kaliſſnhch oſadnikä; nebo -zde byla 
hlawni miſta bratrffa: Rychnow, Jambert, 
Sv'nice a j. č dotčený mémobá uͤrednikuͤm 
ſwhm na pamět umedl rozťaz Ferdinanduͤw, 
jimž wffeďy bobvflužebné ſchüzky Bratrům fe 
zapowidaly, přece jím fpolu taťé zafazal, Bra- 
trům nějaťé přiťoří činiti. Protoz není diru, 
je přeje wiſecky rozkazy frálomy m tě$to fra- 
jid wſſe Bratřimi fe hemžilo a wetſſina obec 
nich rad je ſeſtaͤwala 3 Bratrů. 

Hlawni fidlo fpráron Jednoty bylo od 
nektereho daſu m Přeromě na Moramě, kde 
Matěj Čermenfa obec Bratrffou řídil. 
Wuͤbec twrditi [ze, že za příčinou méně přiz 
niwhhch poměrů w Cechach Sednota Bratrům 
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na Morawẽ wice kwetla a weiſſi znamenitoſti 
doſaͤhla nežli tam. Pterow, Iwanktice a 
Proſtejow ſtaly ſe hlawnimi ſidly ſtaroſtuͤw 
Jednoty a ſpolu ſynod Bratrſihch. Jmančice © 
počaly nabywati prednoſti m Jednotě, koyj ſta⸗ 
roſta Blahoſlaw zde ſwé hlawni ſidlo zara⸗ 
zil, a tato znamenitoſt Iwaucic pro: Jednotu 
m problejíjím čaje jefitě wice rofila, aniž fe 
umenſſila až do zaniknuti Jednoty famé, "3 
Iwanẽic co ze ſtkediſſtẽ řízeny jſon obce Bras 
trſte na jihu, ze Prerowa obce Bratrfřé na 
Jewern Morawy. MW Zmančicié měli Bratři 
wm tento cas take tiffarnu, ze fteré r. 1565*) 
přelad Dlahoflamůw Nowého zafona me zruče 
ném formatě a frajném wydani myffel. Tis— 
farna ta r. 1578 přeložena do RKraálic u 
Raměfitě na WMoramě, nepodybně z můle pas 
na ze Jerotina, jenž na tiff bibli Rralidé 
ni w Jvančicíý započaté potřebný naflab 
hlawnẽ ze fivého učiniti fe zamazal. Už třicet 
let dřive (afi r. 1527) založena tiffarna w 
Lulči od Jana Dubčanířého a pět let pozdějí 
"m Raměfití we Jnojemffu; r. 1540 mzniřle 
tifarna i » Broftčjowě. Talé m Meze- 
šičt -nad Oflamou I 1553 něťteré knihy 
tiſſtens jſou?) — 

Šednota i nyní přijnou zachowäwala fa- 
zeü a wlädnula doſti značnými ſtatky. Od r. 
1555. pofilaní jfou ob ní wiipni mmladici do- 


» Wiz rozpravy 3.oboru hiſtorie, filofofie a literatury r. I 
ob bp. of. a Ďerm. Jireẽka 18bo fir. 10. 


) Wiz p. Šemberooy Viliny řečí « litetatury čeftosfforvenfTé: 
R. b.“f. L fu. 9.. i 
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cízíny na fludie, a nemalá waͤha kladena na 
přinčení- fe jazyku latinſkemu. Zlaͤſſte Dlabo- 
flam £ tomu nabízel a me fimé břimamé řečí 
proti protimnílům wysſſiho wzdelaͤni welmi 
tráfně fe o tom proneſl ika: „Na vlo fe to 
wida, že mládenci nělteří mnohem jſon umě- 
lejfft m řečí a mýmlumnějíit, latině nic nes 
umějíce, nezli něřteří doſti učení latinici, ackoli 
jiſte jefi, čbyby Č tomu jeſſtei latině 
umělí, dialeftify (myflowěby) a retorify (řečs 
nictwi) powedomi byli, žef by mnobem byſtrej⸗ 
ſſi, ſpuͤſobilejſſi a fe wffemu botomějíji byli“ 
Priklad (ud! Kamen drahy nebo perla, kttal⸗ 
totoně a miſtrowſty řezaný a wypulerowanh, 
jať jeſt welmi rozdílný od toho, Fterýž není 
ani kezaͤn ani blazen neb pulmérowan !“ 

R obzlafitní chwaͤle Bratrům flouží,. je 
wyznacowali fe melifou ſttidmoſti a ſitizliwoſti. 
Praͤwẽ proti této enoſti tenfráte walně hreſſi⸗ 
waͤno, tať že I 1556 m Praze (něm zemſth 
fejiti fe mufel, to němě i frál učaft bral, aby © 
wydán byl trefiní zářon na přilifjné pití a 
(polu na fo, co £ tomu nejmice podnětu bas 
malo, na přípitty. Pyřčeno utečně zafonem: 
„Sttyby ofoba 3 krwe fntžecí anebo ze ſtawu 
pánům, rytířům, meſt aneb jinať ze ſwobodného 
vodu 8 celým neb půl maͤſem druhé ofobě. pří- 
píjela, a- tato druhaa ofoba by nadobu tu tá“ 
la a ji opět naplnila: tedy může tato tu pts 
mon ofobu, bubſi ona ze kterchokoli ſtawu, ku 
poťutě deſiti fop grofſuͤw příiměti, awſſak je 
tato jedina ofoba tu drubou.“ Pro pripitky 
farářů“ a faplanům kaliſſuhch menſſi poťuta 
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wymerena, totiž jedna kopa groffuͤ, v treſtu⸗ 
bodné řemefintfy, newolniky a ſproſté ženy, 
kterez fe byly opily, wyſtaweny jfou u foftelů 
firoje, w nichzto ruce jejich na nejakh cas za- 
klicowaͤno. 

Co ſe tyto weci we větě daly, poziwal 
Augufla m žaláři mnobé uͤlewy. Tim umos 
šsěno jemu fepfati třídilomý wyllad a fázaní 
na wyznaͤni apoſſtolſte. Dofončim práci tu 
žádal, aby Bratři puſtiwſſe obyčejné čtení epi⸗ 
ſſtol a ewangelii, ktere; prý RKimem zapádá, 
tolito jeho myflabdy vyznání apofitolřého we 
aboreň m den nedělní a fiváteční čtamali. Ale 
Bratři přirozeným wedeni cítem odmítli taťos 
mý naͤwrh, a toliťo připujtilí, aby fe fpifu to⸗ 
bo 8 učjatými proměnami meblé obyčejného 
čtení a myřlábaní epifitol a emangelií použí- 
malo. ©ož Auguſta uſlyſſew, cítil fe náramně 


uražena a zakazowal Bratruͤm wſſelike pilu 


ſweho proměňomání. Bratří majice tehdaͤz 
jeitě © němu úctu co Č mučenému ſtaroſtowi 

žádali bo ſtrze fimé oftatní predſtawenſtwo za 
obpufftěn a fpolu fe opět uctimou profbou bos 
mábali jeho dowoleni, aby fpifu botčeného na 
(půfob uj wytknuth miti mohli. Ale 1 tento⸗ 
kraͤte odpiral Auguſta. Znamenajice tedy Dra- 
"tři tuto neſmirnou ſwéhlawoſt bhwaleho ſta⸗ 
„tofty, mali £ němu melifou nelibofi, „botujice 
a chyſtajice fe, jemn i na odpor -flati, a od 
ntho takowch votreſtawani a bomlonwání jim 
o lecos wic neptijimati. 4+) Afneſli fe tedy,- je 


+ By ko P dn roje Anoufy, jeji ſepſal Blaheſlaw a wydal 
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pěífítě zcela neodwiſſe jednati budou. Bodlé 
toboto ufnefiení talé na fynodě me Sliza⸗ 
ne bez jeho mědomi volané boplnili počet 
ſtaroſtuͤw na čtyry a počet úzjlé rady na 12 
ofob. Tenfráte bylo afi 200 dufomnitů bra- 
teſthch na fonodě přítomno; a čehož na malný 
počet bratrſtch obcí fnabno fe úzatviratí ba. 
Go tu me Slizanech nebořončeno, dowrſſeno 
na fpnodě m Mladé Doleflami m Če- 
hab. Až po tu dobu byl Angufta nejwys⸗ 
ſſim foubcem m Sebnotě, jaťo druhdy 2nfaě. 
Nyni přenefiena tato důftojnoft na Černého 
a plfačem Jednoty učiněn Čermenfa, je 
muž co pomocniř přídan Blaboflam. Cim 
byl Černý pro Bratry na Morawe a-w Če- 
daň, tim učiněn pro Polſto Jiříť Iſrael. 
Čo do zpomědí, fterouž Bratří 3 fatolidé Cir⸗ 
we byli podrželi, uſtanoweno, aby fněži Bra⸗ 
trffti jen u flaroftů ji myřonámali, jímž pods 
řízení jfou, a jábnomé u přebtameným, jimž 
po bolu tračejí. 

Zatim fe Augufla m žaláři ujemněném, 
ſwetlem doměděl o proměna m Jednotẽ bez 
jeho můle predewzathch. Ra nejmně rozur⸗ 
zeih nad tímto počínáním pfal Sebnotě Bra- 
trů, že tffeliřé tyto wykony bez jebo přimolení 
mčiněné zatorbuje, že. zlořečí můdcům, tteří fe 
takowich frořů odmažili, a že mffedy tyto nas 
lezy a uflanomení za neplatné  problaffuje. 
Spolu myflomil naději, že miP poſluſſnoſti po- 
winné neodepton. To uſſyſſewſſe ftaroftomé 
fejili fe opět w měftyju Zeramici (1559) 
w fraji Hradiſſtſtem, aby fe o měcí té pora⸗ 
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bili. Bo fratřém rokowaͤni rozhodnuto, že ne- 
třeba na odpor Yuguftům dbaͤti, jelikoz zamě. 
tem Lukaſſowyhm uſtanowono, aby Jednota 
5 čtyry ſtaroſty měla. Rozbadmutí toto 

tale piſemnẽ ſdeleno Auguſtowi w zalaͤti. Hr⸗ 
dh a ctizaͤdoſtiwy muž ten zaſſechnuw řečenou 
zpramu, tať fe rozlitil, žeby bezmála ob Ze- 


dnoty byl Docela odftoupil a £ utrahviftům 


přefiel. Ku taťomému frofu jej filně pobně 
comaly proměny me ſpraͤwẽ zamecke na Kri⸗ 
wotlaͤtt, Šterýmiž promẽnami jemu nadeje brz⸗ 


keho woſwebozeni kynula. Sam arcimémoba | 
Ferdinand, míftodržítel kraͤlowſth m Čedaý, 
jebož chot Gilipina Welſerowa fe na Křimo 


Hátě zorzowala, o jeho propufitění ze žalaře u 


trale fe zaſazowal. Dotčena of arcimémodos 
wa blahofflonně taťé r. 1561 Anguſtu m žalaří 
nawſfſtiwila a ſwon ptimluwou u arciknizete Ferdi⸗ 
nanda wymohla, je dowoleno Anguſtowi po 
tří dní ſwaͤtkuͤ weliťonočníů 8 bratrem Jaku⸗ 
bem Bilkem na zämku fivobodně obcomati. 
Rež ſlyſſne, jat to fam Slaboflam we ſwem 
fpiln: „zivot Jana Augufty“ (fr. 69—72) 
myřladá řťa: 

„jee jejich (auty a Dilfa) přítel ze 
ſtawu rytitſteho, jſa taťé naͤbozenſtwi od je- 
dnou (řatoliť), naſtrojil kaplana knizeciho na 


to, fová arciknize k němu půjbe fu zpowedi 


před zeleným ciwrtkem, aby pří té příčině do⸗ 
ſtateẽneẽ o tom 8 nim jednal, aby kaͤzal ty 
wězně propaftiti na ten bob melifonoční, aby 
fe tm po záměn profili a: fpolu pobylí. J ii- 
bil mu Ctaplan ten fatolictý, jenž fonftraft měl 
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S obřma wějněma), je dce tak učiniti, a že 
na to nezapomene. ' A učinil tať, jaťi fibil 
še to zjednal. 3 byla jim ta miloſt na ara- 
knizeti objednána od těď obojich jednatelů (las 
toliďého rytiře a fatoliďého faplana), aby byli 
propůffténí. Rebo u weliky páteř na mečer 
přifilo pſaui na Hraͤdek (Křimollat) panu 
Šternberfowi (bejtmanu zameďemu) ob 
arcifnížete o těd mězně, poroučeje jemu, aby 
je propuftil vano na mwelifonoc men do zämkn, 
wezma je na zaͤwazek, na čeft a na viru, aby 
ae aámlu nikam nechodili, než po zaͤmku we 
dne, a na noc do žaláře ſweho faždy aby fpat 
filí za ty tří dni tobo bodu. -A tu taťé příjel 
"na zelený čítortel na Gradeť (en jih dobrý 
přítel 3 Prahy (rytit katolicky), fterýž tať byl 
naftrojil faplana £ toinu jednaní při arcifni- 
šeti, a fobě již to m rage měl ožnámeno, je 
jeft ziednäno, aby fe tak flalo, a že budou 
propufitění. J jel 6 ton nomínou napřed na 
Gradel, aby jim tam zweſtowal, aby tak ra⸗ 
doftně čeťalí na to fnižecí pfaní. A tdyž pří- 
filo £ wečeru to pateť, wiſickni fe 3 toho melice 
radowali, a paní Šternberfoma fama nahledſſi 
bo tobo liftu, kdyz jej pan četí, hned běžela 
„a tu nominu poměběla nejprw bratru Janowi, 
k paní přifilo ob Jeho Miloſti, a potom t 
atubowi poměděla, co jeft pſano. Bo divili 
pať fam pan Šternbert (fatoliť) přijel a la- 
dal odewtiti žalař Jalubům, a tu u dweti 
ftoje pramil Jakubowi o tom pſani fnižecím, 
a tu mu je četl. Byla tu 8 nim přítomná 
i paní (atoličťa), a tu nemálo 8 ním miluwil 
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o tem pfaní, až fe pak zeptal na Auguftu řťa: 
„Damno-liš widel Augnſtn?“ Odpowedel ou, 
že oſm let tudiž bube, jalz jíme fe wideli. J 
kaͤzal fobě prineſti tu ftolicí před ten jeho žas 
tář, bratra Jana fazal wypuſtiti tafé z jeho 
žalaře, oby tu přifjel, řta £ Jakubowi: „Bo 
anal-li bys ho? Wſſaks bo poněťdyji nepoznal.“ 
A po té přiffel tu bratr San (Auguſta). Tozt 
fe oni mítali fpolu a objímali plačíce; a pan 
i paní blebíc na ně, též fe rojplatali, až nes 
moblí č ním nic promlumiti za dobrou chwili. 
Potom tu 8 nima mlumili wic než do dwon 
hodin na noc, a tu bned fam pan (Ladiſlaw 
ze Sternberta, hejtman zaͤmecky) toto zaflibení 
učinil: „Nu ač jeft mí pfano, abych maš w 
neděli ráno propuftil, ale já to učiním zejtra, 
totiž w bilon fobotu, fonž 3 Lázně přijedu“ “ 
Tim fe rozeſſli a fili (pat.“ 

„Ra zejtří pak, jak 3 lazně přijel, tat 
učinil: Hued je kaͤzal puftiti, a ť [obě bo welke 
ſwetnice umwefti, a tu přede wſſechnemi, fbož 
tu byli, mzal je na zámazel podlé poručení 
arciknizete na čeft a na. wirn rufou daͤnim, 
aby ze zämkn nechodili; než po zaͤmku fe pro— 
dazeti že mohon vffudy za ty tří Dní toho 
bodu, a m nocí kazdy aby me ſwenm ležení li- 
Bali. A oni to odotně ſlibili zachowati, a 
pánu poběťomalí. Poté řeří bratr Jan Jaku⸗ 
bowi: „Hle milý fbnu! již teĎ jeſt Dobře, toyž 
čeft a míru máme, a je nám na ni tak mnoho 
twěřeno býti ma“ A faždého tvečera dlouho 
ma noc tu polu bhwali m žalaři bratra Sana 
famí, klice ob žaláře majice, faždý od fmého; 
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ſlibena Auguſtowi ſwoboda, jeſtlije nejpriwě © 
tomu ſwoli, aby 6 Bilkem na poučení bo če- 
leje Jeſuitſte pojlan byl. Auguſta po uějaťy 
čas twrdoſſijne fe zpíral proti tafomé wimince 
řťa, še fe mu toho učiniti nemídi a je dce 
rabějí m žaláři pozůftamatí, nežli 6 ubližením 
pry ctí Boží a fivého fiměbomi wyſwobozenn 
býti. le fivoboda a dobra ztrama, jížto byl 
po něťotit dní okuſil, příliš mu zabutnaly, 
než aby byl borouci po ni tujbě dlouho odo⸗ 
latí mohl. Konečně fimolil přece a byl fpolu 
8 Bilfem do Čoleje řečené zamezen, kde afi 51 
dní pobyl a topborně čaftován jfa nomou tou- 
bou po fmobodě zahořel. Bo ten tas byl me 
froětnící jemu Č obpdli myřazané namfftěmo- 
man od jejnítů učený, jmenomitě od ODofto- 
ra Jindřida a fazatele Stěpana. Amffať 
už pří třetí rozmlumě, kde jednáno o článfu, 
že ſwataͤ Girfem kreſtanſtä nemůže blouditi a 
nikdy nebloudila, bylo zřejmo, že wffeliťa 8 
ním prace jeft marná “*) a že by fe nad afpvň 
toliť u něbo dociliti dalo, by £ utrakwiſtuͤm 
čití faliffniftům přemeden byl. J předloženo 
mu flutečně 15 članfům kaliſſnickhch, aby fe 





Blahoſlaw m životě Sana Auguſty na fir. 81 mypramaje, 

e nejwice Dr. Jinbřtý (Óenryý) 6 Auguftou rozmlouwal. 
le wſſak toliťo [atiné toffe pfal a mlumil. © Wuguftotvi 
ale prawi (ftr. 82), je fe Dr. Jinbřifomi myznal a řeří: 
„Já ſam 8 mámi boftatečné mluwiti ani pfáti latině ne. 
umím.“ 3 čeho uzawirati lze, že prámě proto rogmluma 
cíle topměřeného ýpbila, pončmab fe toebla to řeči Augu⸗ 
ſtowi menẽ známé a málo pochopitelne. Koyby Dr. Jin- 
břiý byl čejty 8 ním mlumil, m jazyfu jemu přirozeném, 
znaͤmem, nebylyby tuffím jeho mocné a fmětlé bůmoby bez 
účintů zůftaly. 
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wyjadřil, zdali 8 nimi foublafí anebo jatý * 
úfudeť o nich pronáfji. Načež Auguſta we 
jmenu ſwem a (poluwězně Bila mymyfamě 
a neurčitě odpoměděl, že claͤnky ty nejíou proti 
jejih libofti, ježto fe jim z pifma fi. wzathmi 
býti zdají. K odpoměbí té připojili hned taťé 
profbu, aby 3 foleje Jeſuitſte propufitění byli, 
a (polu aby jim rozmloumaní o članfad bot 
čenýh 8 utrafwifty w témže (půfobu popřáno 
bylo, m jafomémi jim dáno 8 Jeſuity. Ale 
těto profbě arcimémoda Ferdinand odepřel, a 
ble! dobré bydlo a mýborná ztrama jím u 
Sefnitů podamana už byly tak oblomily jeji 
zatwrzelon myjí, a touhu po fivobodě tou měs 
rou rozharaly, je najednou celé fimé třinácti- 
leté munčeníchot zapřeli a fe myjadřili, že dtějt 
prý £ cirkwi čejlého naroda, to jeft: © utrafmis 
ſticke čili talifiné přinalejetí a je mfferty její 
näuky a obřady oýotně přijímají. Ma toto 
wyjádření byli oba z koleje Jeſuitſte  propus 
fitění a podlé rady Jefuitům měla fe Bilkowi 
co dubu nefamoftatnému a docela vd Augufty 
odmifjlému bned ſwoboda udělili; co pať fe 
Anguſty dotýče, ropličen -u mlady vd Sefuitům 
co čloměf náramně tmrdočelný a kacit zawi⸗ 
lý i neoprawitelný, fterýž nejmocnějíjimi a 
přejivětlými důmody fe pohnouti nedá a praw⸗ 
dě nikterak nepowoli. Oba pať odmezení nej- 
prmé na Gradfiin bo Domu pana ze Štern- 
berfa a zde mlídně a výborně čaftomaní; po- 
tom ale na rozkaz arcimémody Č nejmyěfimu 
piſati zemířemu Wolfowi 4 Břefomce 
wedeni jfou, kde jím oznámeno rozhodnutí at 
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Ratěj z Kunmalbu, Gabriel Koma- 
rowſth, Vuláš, Jan Roh, Ondřej 
Citklowſth, San Taborftý, San Aw 
gufta, Rartin Midaleť, Bolf, Čer- 
ný, Čermenfa, Slaboflam, Hawel 
Dřemineť, San Račerabftyý, Jiří Gi- 
klowſth, Adam Sturm, Jan Teleckh, 
Urban, Klemens, Rokyta, Waͤchaw 
Solin, Martin Abdon, Martin Lupaëc, 
San vo uſtewnik, Mikulas z Turno— 
ma, Simon Kocourek, Jiří Stirſa, 
vak pánome: Bukowka, Donat. Smena 
tato až poſawad z huſta ſlyſſeti jak na Mo⸗ 
tamě tak m Čebad. Takée od Taͤboruͤw a 
Rofycany myffýtají fe plíně m fancionálu bot- 
čeném. | 
Mnoho mrzutofti a přiťor zamaleno teb- 
daj Sratrům na Moramě od nowokkeſtencuͤw 
Slawkowſtych, m jidito čele ftal jali Bal- 
car, fterýš nemoba 8 ními pří rozmluwẽ m 
Iwankicich fe fjebnotiti aneb ſmluwiti, 
proti ním pífemně wywſtal a je utrbačně pos - 
deztiwal i začerňomal. Mnohem jízlimějí wſſak 
wyſtoupil proti nim Mojtěd pán z Ber 
ſſteina, kterh jaťo druhdy pan Dubčanfly fe 
jal na ſwem ftattu Proſtejowſkem nowon 
zaräjeti ſektn, ftera míjí fmatou a pozdwiho⸗ 
ání zawrhujie, luterffou naͤuku ponejwice 34 
ſwou problaffomala. Paͤn tento naftoupal taťé 
na ſtatku Proſtejowſtem a m celém oťoli na 
faraře, aby jeho nomoty přijali a m žimot 
mvaděli; proti Bratrům pať napfal knihn, W 
níšto proti jejích náuce a obřadům ffermomal 
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a wſſechny poddané fmé 1 jiné ob Jednoty je- 
jich myftřihal. | Bratři nejfouce leniwi ani ne- 
teční £ taforvýmto urážťam a útolům ihned 
uwerejnili obbajní fpi8, m němž důmody pana 
Pernſſtejna wywraceli. Ten dtěje fe za to 
pomftiti, zapoměděl Bratrům fdůzty m Sti⸗ 
$omiciů, weſnici u Proſtejowa, a mnoho 
nefnází jim fpůfobil, zláfitě na tomto P a 
míftě, w Broftčjomě, kde jakhſi Jada- 
tia8 přebftameným obce Bratrſte byl. Ze 
wſſech techto neſnaͤzi je nejwice zil rozkaz je: 
bo, aby totiž fnubencí jejich nebyli mice pože 
Bnámaní we ſtaw manželířh od duchownich Bra⸗ 
trſtch, nýbrž aby pro takowé požehnání před 
Dudomnity od něho uftanowené fe boftamomalí. 
Awſſak nomotařítmí toto nedařilo fe malně 
panu Pernſſtejnowi, nebo jeho wlaſtni max- 
šelřa nedičla £ nometě jebo příftoupiti, alebrá 
züſtala Jednotě Bratrům potožby werna. Brzka 
fmrt jeho t. 1561 učinila mfjem těmto nefná= 
am a utiffůim Bratrů fonec. 

Seliťož fe rozbláfila poweſt, že arcimé“ 
woda WMarmilian brzo po naftoupení trůnu 
konfeſi Augsburſton ſlawne wyznä a že ji w 
celém fivém mocnařítví umede: tedy fefili fe 
ratři r. 1562 opět na ſynodu me Ptero— 
mě, aby fe poradili, jať fe m takowé případ: 
nofti chowati, zdali fe Augsburfiému wyznani 
ptidruziti, čili o ſobe co zwlaͤſſtni Jednota cir⸗ 
tewni ſetrwati maji. Shodli fe m tom, je ſe 
pofamábní jednoty fimé neodteknon, při tom 
ale přece dvoum členům úzťé raddy uložili, 
tonfefi Augoburffou prozpytowati a její wady 
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či uͤchyity ob konfeſe Bratrfřé mytfuonti. Awſſal 
už pozorowaͤno, že Bratři, tbe toho bezpečnoft 
jejich bydlení, jaťo u. p. w Pruſtu wymáhala, 
talé fe pro konfeſi Augsburſton problafili, 
ujifilujíce náčelníty proteſtantuͤw němedád, 

fe 6 nimí úplně u míře frownaͤwaji. Repo- 
zorowali tu Bratří mou neduͤſſednoſt, an brzy 
jebnu a touž wec příjimali, brzo ale ji zaſe 
zawrhowali, aniž znamenali, že to není Duch 
ſwath, jenž jimi mladne, jeliťož tento niťdy 
fobě odporowati nemůže. Než takowaͤto nes 
důflednoft a uftamičné fe folotání jeſt nutný 
wýflebeř a ſprawedliwaͤ pomſta drzofiného. od- 
padu od pemný zářladů pramé Cirkwe Chri⸗ 
ſtowy, fterá jedina doma bezpečnou kotwu 
(páfy u wirn foětomém, a 3 nižto fbo mys 
běpne, nutně w labyrintě tiſicerhch bludů fe 
octne. 

Čebo mffať fe Bratři o Marmilianowi 
domniwali, nepotwrdilo ſe. Arcit princ ten, 
dokud Pfauſera za duͤwernika měl, přal a na- 
klädal luterffé měcí, i wſſemu nefatolidému © 
wůbec; ale wm pofledniů letech půjobil na něs 
bo ptečný biffup katolickh Gofius z Bar 
mie (Ermeland) 8 welifom profpědem, tak 
že naboženířé fmýfilent princomo opět fe tato 
licismu fe klonilo. Kdyzer. 1562 we Fran⸗ 
kobrodẽ na kraͤlowſtwi neͤmecke forunoman byl, 
ſeſſel ſe zde wémodou Wirtemberſthm, jená 
umyjlně řeč na Bratry prewedl, awſſak Mar⸗ 
mílian projadříl fe o nich welmi pobrdamě, 
wythkaje jim ſpolky 8 nomořřejtěncí a falſſo⸗ 
mani bible, Lu kteremuj obwinowaͤni příčinu 
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zawdala okolnoſt, je Blahoflaw ſe jal Rowh 
záťon nikoliw podlé Vulgaty (latinſteho -přes 
tladu ſw. Jeronyma), nýbrž 4 půmodního řec 
tébo tertu přeťladati, řterýšto preklad Blaho⸗ 
flamům napotom neproměněn do tak nazivané 
Bible Kralidé maat jeft. 3 odpomědí Mar- 
milianomy wyrozumel wéwoda Wirtemberſth, 
že princ ten nezamýjili pro wyſwobozeni Au- 
aufty, za nějž orodomati těl, něco učiniti. 
Rok na to, jať už podotfnuto, byl ARarimi 
an m Prespurku forunoman co fral edn 
a bral nyní podíl me mládě 8 otcem ſwhm 
Gerdinandem I Toliko m Čeýdý wlaͤdnul 
co miftodržitel jeho mladffi bratr, arciwéwoda 
Ferdinand, manžel Filipiny Welſerowy. 
Wrtkawyh a pokrytny Miſtopol, fíerý meždy 
pilný pozor na to měl, fam aſi foroutvičřa fe 
obrací, podal m témje roce kraͤli zprámu, je 
mnozi duchownici kaliſſni bez oftýdaní me ſtaw 
manzelſth wſtupuji; načež Ferdinand ofirý mb- 
Dal mandat (rozťaz), jímž takowé počínání pří- 
fně zapomidal a (polu přeftupnify zaͤkona toho 
welikmi trefiy ſtihati poroučel. Ze taloma 
šťáza w lůně kaliſſnictwa fe ffiřila, není nám 
nitterař diwno, an wime, jať kaliſſnictwi faž- 
dým dnem mic a wice »m luteranftmi zabíhalo. 
Wice ale napadno jeft, že i m fame Jednotě 
fázeň pofud příjna odabomati počala. Rebo 
už r. 1561 nzatřeno od Bratrůw, že m jes 
dnotliwych paded jejich duchownikuͤm ženitba 
fe zabraňomatí nema, protože pramě před tím 
něťotit poborfilivýh padů fe bylo přihodilo. 
Od tě doby, co Jednota toto pomolení duo- 
15 
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wniküm (mým udělila, bylo zřejmě pozorowati, 
že dobré zwedenoſti a příjné cudnofti w Ib 
dnotě ubýymalo a pady nemanjelſtych ditek je 
už nebyly příliš kidke. Pří tom wiſem ale 
fu podiwu na fynodě me Břeromě 1568 
flanowena ta trdá záfada, že taťomé ubohé 
nemanželjřé děti nemají býti polřejtěny, leč by 
prý rodičové jejích projewili litoft a (polu 
pemné měli předfemgeti, me ſtaw manjelſth 
mftoupiti. Nekreſtanſta to zajifté priſnoſt proti 
dětem, fteré níc za to nemohou, že fe 4 lože 
nemanželířeho zrodily. 

Ba příčinou wyſwobozeni Augufty ze jd- 
[aře jefitě mnoboťráte nalehano na Marmt 
[iana, aby za něho u otce fe přimíumil, Což 
on me ſwé dobrofrdečnofti ffutečně učinil; ale 
pořaždé byly Auguftomi tafomé wiminky kla⸗ 
deny, fterýmiž wſſe měl zatratiti, cokoli byl 
bříme učil a činil, což jemu dokonce fe proti 
wilo; protož jafťoli m Praze na nomo wyſlh⸗ 
dan byl od obou kaliſſnych adminiftratorů, od 
Miſtopola totiž, fazatele m Betlemſtem fofiele, 
a ob Martina, faraře u ſw. Miťulafie na 
Salé Straně, přece nic nepořízeno 8 ním, 4 
on zafe bo wẽezeni na Křimoflát namracen. 

Bajímámá jeft čáft této rozmluwy, kde 
Augufta oběma adminiftratorům fonfiftoře la- 
liffné wythkä, že oni nejwice příťor Jednotě 
Bratrjřé fpůfobili, miſto co 8 ní fe ſpojiti © 
ji draniti měli. Rebo tafto dle Blahoſlawa 
(fir. 116) di Augufta £ adminiftratorům ſwrchu 
jmenomaným: „Od žadbného z naſſich na 4ď 
dného z waſſich není mocí fiměta faženo, ale 
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waſſi jfou na naffi ſaͤhli a fabají, až ted 1 
mně fe toho doftamá: kteralz tebby to pramé 
býti muͤze, zebychom my fe Č mam frmamě 


- $omaly? Praweji bychom my to o máš mlu- 


witi mobli. le panomwé mílí, mně fe widi, 
že by to lépe bylo, abychom, zanedhajice jední 
brubých minční a mefpolet fe bryzení a fa- 
žení na to fe mynafnažíli, abychom ta nepřá- 
ielſtwi, Úteražťoli mezi námi jfou, 3 profiředťa 
se febe wywrhli, a ty toěcí, ktereby m nepřas 
telſtwi uwozowaly. Taf abychom raději jební 
brubým fu pomoci přifpěli, dobří byli, my 
waͤs a wy naš rdnili, retomali, zaftamali, 
neohledajice (newyhledaͤwajice) jední druhhch 
fažení, poněmabž jeden puͤwod máme, jeden 
národ, frem a jazyk jíme.“ Tu Wiftopol řetí: 
„Takt jeft! promázeť ze tří praméntů (pletený 
býwa pemný a nefnabně fe přetrhne“ — Před 
to mffe, jať už wiſſe položeno, nedofilo f žá- 
bnému dorozumění, a tudyz i Augufla newy⸗ 
fmobozen. Teprma r. 1564 nařídil cífař Fer⸗ 
binand nebloubo před ſwou fmrti, aby Au- 
gufta 8 tim zamaztem jedině propufitěn byl, 
aby wice neťázal, kterezto whmince Augufta 
milerad fe podrobiti přijlíbil. © Mačež, jat uj 
wypramomano, po ffefinactiletém  toězení pro- 
pnfftěn do Mladé Boleſlawi ře ſwojim fe mratil. 


S. 27. Proteſtantismus me Slezſtu, w 
Uhräch a Raloujíh tu této bobě. 


Weliké wewodſtwi Slezſke, z něbož toliko 
nyní Diva kraje, Opamffý a álů k 
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tiſſi Raťoufřé patří, naleželo daͤwneji ač ue 
acela Polſthm fnižatům 3 rodu Piaſtuͤw, po 
nich pak ob r. 1335 ře foruně Geffe. Ob té 
doby dotčená země 6 panomníty čeffymí i ofub 
naſſi wlafti ſdilela, awſſak fměru hufitſtemn 
ſtaͤe obporomala, jak jíme na hlawnim meſte 
jejím Wratiſlawi pozorowali, kteräz Siřího, 
kraͤle čejřého, co zeměpana uznati nedtěla a 
Kapiſtrana proto, že co nejhorliměji proti Hu⸗ 
fitům kaͤzal, co pofla Božího u witězoflamě 
přijala a jeho bratrům, Bernardbinům čili Fran 
tiſſtäͤnuͤm, flafiter 8 foftelem myftaměla. Už 
tenfrate přijímalo Slezko mic a mice něměc 
kich žimlů do febe, ačťoli jazyk čefřý zde úřed- 
ním byl a zlafitě m borním Slezku jím až 
do r. 1742 zůftal. R. 1526 doftalo fe Slez- 
fo s Cechami Domu Rakouſtemu, pří kteremj 
zuͤſtalb až do r. 1740, kdy prujlý fral Be⸗ 
drich II. (mé napadnictwi na čtyry flezffa kni⸗ 
zetſtwi Krňom, Lehnici, Břeh a Wolow má- 
lečným topadem do země proti cífařomně Ma— 
rii Terefií zaftamati začal a celou zemí wydo⸗ 
byw a) na jížné fončiny, panem jejím zůftal. 

čřoli Slezſto dřime tak flatečně nowo— 
tam bufitffým odporomwalo, a meždy nadſſenoſti 
pro miru fatolidou ſe tvyznačomalo, přece 
protifatoliďdému fměru, jať mile z Němec pří- 
ffel, odolati neumělo a nedtělo, Knizata jeho 
udělní, jařo Opolířý, Ratiborſth, Zahanſtih a 
jiní podrobení frali čeffému Gerdinandomi L, 
napořad £ nowotaͤm Lutheromým přiftupomali. 
Jiki Braniborftý, přejam m záftamu kni⸗ 
zetſtvi Opolſté a Ratiborfté, počal hned 
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še wſſim náfilím m tědto knizetſtwich zamaděti 
náutu Lutherowu. Ač byl fice fatolifům 3 
počátťu fivobodu naboženífou ſlibil, mffať ne: 
zdržel ſſowa fivého, an fázaní a zpomidání jím 
zapoměděl a jejích flafitery a rámy zamřel. 
obobně fe dalo w Zahanftém wewodſtwi. 
Bofací w Jahaně nefmělí mice floužiti mffi, 
bo doru choditi a hodinfy fe mobdliti, anobrž 
naporučeno jím, by we dwou thhodnech babít 
ſwlekli a od fazatelů Iuteranffých na novou 
míru fe obratiti dali. Wſſecken majeteť jim ob- 
ňat, a fteřr, nechtice fe poddati, miru fatoliďou 
bajili, jaťo otec Antou a jiní, byli ze země 
wyhnaͤni. W Lehnici zřídil mémodba Be- 
bři II, nejmocnějíjí to flezftý fniže, wyſoké 
fifoln, aby proteſtantismus wflemožně ffiřily, 
čebož ſnadno docileno, jeliťož ſſtoly tn od čet- 
ných žatů nawſſtewowaäny. Kral Ferdinand I. 
opět a opět fnijata tyto napomínal, aby od 
fměru takowého upnftili, amfa“ mffeliťá jeho 
napomínání a mýhrůjíy nepotfaly fe 8 wyſl. d- 
tem. © Ano lut:ranfiit fazatelowé pofmimalí fe 
jemu Pťouce: „Ferdinand už nemá ani toliť 
mocí, aby jednoho ženatého čílí luteranffého 
popa zabnatí mobl.“ 

Zlafitě pať dala Wratiſlaw, drubdy 
tak fatoliďa, už za čalu Ludwika, frale čejlé- 
bo oftatním měftům ſlezſtum welmi ſwuͤdny 
přiflad. | Magiftrat jeji, jehož predkowé bej- 
wpiinečně Kapiſtrana co  poflance řimířeho 
pofloudali, jat mile fe dowedel o wywſtaͤni 
Zutheromě proti Rimu, bned dmalil jeho od- 
bojné počínání a weřejně £ jeho notvotám fe 
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příznámal. Kapitola foličného rámu opirala 
fe fice fifodlimému wliwu nauťy nomé; ale 
magifirat 1521 bezohledně zabnal miřaře 3 
fary fi. Maří Magdaleny a ufadil tam (us 
teranfté kazatele; r. 1522 už lid Wratiſlawſth 
duchem Interanffym tať filně namřel, je fe 
ſwaͤtoſtem Cirkwe katolicke poſmiwal, keholniky 
a jeptiſſty pronaͤſſedowal a Frantiſſtany čili 
Bernardiny na rozkaz magiftratu 4 klaͤſſtera 
jejich wyhnal. Kräl Ludwik naléhal ſice na 
magiſtrat Wratiſlawſth, aby wſſecky ty nowoty 
odcinil a wſſe do ſtaré koleje uwedl; ježto ale 
ſſaboſt jeho můbec znama byla a nad to i 
waͤlky tureďé jej příliš zaměftnavaly, nedbal 
rozťajů jeho magiftrat Wratiſlawſth pranic, 
alebri me mém nafilnichvi drzofině pokraco⸗ 
mal, an na mífto fatoliďého fučze miftra Jo a⸗ 
chyma Zieris⸗-a, horliweho Tuteranffeho 
tazatele Dr. Heß⸗a z Rorimóerfa u fi. 
Mati Maghieny uſtanowil a jej oftatnímu 
duchowenſtwu fatolidému co mor wyſtawil, 
podlé něhož prý naní wiſickai fe kiditi mají. 
Prewor u (m. Albredta, dr. poru proles 
ſtowal fice proti tafomému rozkazu řfa: „še 
nařizování jat fe emangelium fájati má, nes 
přináleží magiftratu, nýbrž piffupowi“. Ale mas 
giftrat nejenom nedbal tafomého proteftu, n- 
brž odporujícího přemora 3 meſta wyhnal. 
tomto náfilnictmi neuſtal magiſtrat ani za kaſu 
rázného Gerdinanda J.; nebo r, 1529, kde 
tento mocnář 8 Turky malčil, kläſſter premon⸗ 
ſträtſtß me Wratiſlawi až do fořen zbořil, a 
wſſechny dramy, kde nějaté klenoty byly, Dej- 
bojnou ruťou oloupil. 
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Tento přitlad hlawniho meſta ſwedl do 
boutnẽbho míru nowot i jiná menſſi meſta ſlez⸗ 
fa. Nejenom Opole, Ratiboř, Břeh, 
Lehnice, nýbrjí Beltý Ólobow, Smil. 
dnice a j. počaly fe přiznamati k náuce Rus 
terowě a na fatoliciý a jejích diámed nej. 
wetſſich fe dopoufitěly furomofti, tak že fam 
proteſtantſth dějepifec Menzel wyznaͤwã a pra- 
mi*): Prawdat jeft, že nifde pod mladou pro« 
teſtantſtou netrpini jſon katolici, an w zemich 
dedienych ciſakowich, w Rakouſich totiž, w Ce⸗ 
dáahb a m zemi fe foruně čejté nälezicich, 
proteſtanti obcanſtich a cirkewnich prám požís 
wali, a we značné čafti Slezſta famí mýhradně 
opanomalí.“ Kwas tento nový zahy i Do nas 
ſſeho nynějfjiho Slezſta wnikl a brzo pozoro⸗ 
wati budeme, jat mocně fe luteranſtwi w 
Opamě, Zěfimě a jinbe rozmohlo, a jak tějté 
zde naſtaly zaͤpaſy biffupům Olomouďom i 
Wratiſlawſföm. 

W uhräch nalezly nomoty naboženíře z 


Rěmeďa už dárono ofypřenou půdu. Rebo na- 


Slomenffo m borním Uperffu lezici přiftěho- 
wali fe Gufité 3 Cech už r. 1429 me třed 
zaͤſtupich pod můdcem Jiſkrouna oſadili ſe 
8 ditkami, ženamí a duchownimi fvými we 
ftolicih: Zmolenfté, Gontfté, Gemer 
n Liptowſké, Trentanftéa Ritran— 
ſke. Ti owſſem wffickni šajafalí uſlyſſewſſe 
zpraͤwu 9 horoucim odboji w Němci proti 
Cirkwi katolické a jeji plamě papeži; nebo ny⸗ 


») Menzel, neue Geſch. b. Dentſqen. B. V. S. 244. 
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tejſſi rodowe uherſſti nomému učení a na 
fvýh flatcih je wfjemožně ſſitili. Jmena: 
Balafia, Batthyanyi, Bočťaí, Dob, 
Druget, Forgace, Kendy, Naͤdaszdy, 
Betromič, Sereby, Türzö naznačují 
nam melmoje, jejíhito robiny tebdejífiho čaju 
buĎ čáftečně, aneb docela už byly proteftantiřé. 
SBelmojomwé tito fe o to poftarali, aby tajní pro 
teftanti na biſtupſtwi a probofitmi byli poh 
- ffeni, jato Martin Kechety na biſtupſtwi Weß—⸗ 
primílé a Grantiffet Turzo na biſkupſtwi Ri 
tranfřé, Emrich Bebek na probofitmi Děle- 
hradjřé, Sofef Horwaͤth na probofftmi Zypfke, 
kteti obohatiwſſe fe hojnými důdody prebend 
techto rouſſta fmráli a z tajný proteftantů ſe 
ftali zieronými, kterymito poborfilímým prikla—⸗ 
dem tifice 3 lidu po fobě potabli. 

Nekteri melmoží, jato hrabě Periny W 
Blatném PBotofu a hrabě Orágfi m Erdoͤdi 
uj oťolo r. 1545 a m náflebujícíh lete od⸗ 
bymali m Preffomě, m Torně a jínbe ſynody 
še ſwimi proteftantifými fazateli a ſtanowili 
na nich jať článty míry, tať i fpůfob flujed 
Božih. Na fynodě m Preſſowe m horním 
Uherſtu problafilo fe pět ſwobodnhch kraälow⸗ 
fy měft, jato: Lemoč, Seben, Bartfa, 
Breffom a office pro fonfefi Augsbit 
fřou. M Lemoči a na mnoha jinhch miſtech 
měli Lutherani už r. 1524 fmé rámy. Na 
němu Prešpurffém (1548) byl fice ob frale 
a flamům dán rozťaz tu potlačení wiſech [0 
cirſtew, awffak rojtau toho nedbaäno, jeliřoj 
fám palatin Tomáš Rádafdy co (pramet 
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země m čele proteftantům ſtaͤl a je wſſemoznẽ 
podporowal. 

Jako wſſady tak i w Uherſtu brzo různice 
naboženířé mezi proteſtanty wznikly; nejednota, 
menliwoſt a protiřefoft jſout neomylnym zna- 
kem bludů. W Deregfafsi fefilo fe 16 kaza⸗ 
telů proteſtantſtych na poradu a ujnefit fe, „je 
dtějí blajati  nauťu Kalwinowu. Zutherání 
nad tim užajli a chtice fjednocení dociliti, čafté 
8 odpůrcí (mými, Ralminifty. hadťy a ſchüzky 
měli. Awſſak jak obyčejně a wſſude ſtäla fažda 
ſtrana twrdoſſi, jně na ſwem. Bročej Blanb. 
vata, ziwotni léekar Jana Zaͤpolſkeho, radil, 
aby obě ſtraͤnky na dwe různé cirkewné (bory 
fe rozdělily, což i promebeno a fice fu podiwu 
podlé dwou närodnoſti, němeďě a mabarſte; 
a podnes jeſſte nazywaͤ fe m Urad nauta 
Lutherowa „mírou nemeckou“, Kalwinowa ‚wi-⸗ 
tou mabarſtou.“ Awſſak i tato ruͤmoſt jefitě 
na menſſi čafti fe vozdrobila. Wywſtaly nomé 
fefto, 3 nidšto fefta GSocinianům byla nejs 
anačnějífi. Sám Jan SŠigmund a jeho 
létař Blandrata £ této feftě přijtoupili a brzo 
fe nomotařítivi toto 10 Sedmihradſtu tou mě- 
rou rogffiřilo, že fe i jemu wedlé fatolifům, 
luteranüw a kalwiniſtuͤ ſwoboda näbozenſtä 
ptitknouti muſela. Az poſawad trma ſekta 
tato doſti četně m Sedmihradech. 

Skoro mětffina bíffupům Uherſtych zahy⸗ 
nula 8 kraͤlem Ludwikem m bitwe u Moháče 
a ſtatky upraͤzdnenych biſtupſtwi padly, jak už 
praweno, m ruce ſwetſthch pánů, fteři je fobě 
přimlaftňujíce 0 to fe poftarali, aby miſta 
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uprajduenã dlouho nebyla obſazena, anebo aby 
toliťo tajní protefanti na ně bofedli, čímž no- 
wotám náboženířým wſſemojnẽ rajena ceſta. 
Jeſtlije řeholníci před kruthmi Turty z kläſſterü 
fivýd utiťali, zmocnili fe titéž ſweiſſti pání 
Haffterffýh ftattů. Taf duchowenſtwo fatolicté 
náramně ſchudlo a uflamičným náfilnichvim 
proteſtantſthch pánům melice zchouloſtiwelo, 
aniž fe proti pofrofům nowhch näuk na odpor 
poſiawiti ofmělile, majíc ma muoze to čele muže, 
o níž mědělo, že 8 proteftanty tajné udejují 
fpolty. Chtie zaftamiti proud nowolaͤtſtwi my 
dómalo mlábu o pomoc; ale tato turedýmí 
málfamí a fporem Jana Zaͤpolſteho pohrome: 
mna jfouc nemohla na ten ča8 nic pro ně č, 
nití, leč jedině je napomínati, aby fe fami 
proti proteſtantismu ubdatně bránili. 
© Ratoufid romněj tat ſſlechta na 
wetſſim díle £ nomotám Eutberifým rydle přír 
innia a je tímto fpůfobem na fivým ſiatcich fi- 
řiti hleděla: Mladh ſſlechtie bažící po nowo · 
tác zajel fobě bo pomějtného Witenberka, fly- 
ffel tam náuťu Lutherowu, a jelitož tato jeho 
hrdoſti a wolnomyſinoſti i ſwewoli howěla, 30- 
milowal fi jí, a přeftoupil £ ní; pať tozal 6 
febou bohoflomwce proteftantiřého bo otčíny A 
uſtanowil bo zde na ſwich ſtatcich za učitele, 
da pěftouna, za úředníta aneb i za faráře. Bor 
arvil.lí fe něťbe farář taťomému učiteli neb 
uͤkednikowi na odpor, protože tento záfady fa 
citſte ffiřit, byl ob pana flatřáře 3 fary mw 
bnán. Kdo dtěí na faru doſazen býti, mufel 
tafomému pánu remerš dáti, že jemu jať we 
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fičtiřýh tat w duchownich měced, i m famém 
učení fe podrobuje co jmému pánu a foudci. 
Razalli přece tatolidy, byl ob ftatťáře zabnán 
a na jebo mifto tazatel luteranſth doſazen. 
Ptriſſel⸗ li nejaky ſwaͤtek fatolictý, nedomolomal 
pan takowh ſwym poddaným aby ho ſlawili, 
ano aby jim to zhola nemožným učinil, za- 
wrel je fpoutané m žalaříh zaͤmeckhch. Neje. 
dnon byli fatoličti knezi nafilně 3 kazatelen 
firžení, trýznění, zraneni a ubiti, katolicke paf 
flujby Boží rouhawym pofmědem i náfilim 
přetrhomany. 

Waruě wydaͤwal TÁJNÝ Ferdinand L roj- 
fazy proti probamaní, kupowäni a čítání kneh 
kacitſtych; marně wyſilal wifitatory po Ra- 
konſich, aby nowotarſtwi odllidili; marně dá- 
mal duchowenſtwu naͤwod, jakby ufině a pí: 
femně nauce protikatolicke fe opirati mělo; 
marně opětomanou ſtawüͤw profbu o ſwobodn 
nubojenſtou odepřel; wſſecky jeho proſtkedky 
zmarkeny jſon náramnou ſtawüw wolnomyſl⸗ 
noſti, nekaͤzanoſti a Loupežímofii, ttera flůj co 
ůj ſtatküw cirkewnich fe amocniti hleděla. 

Jediným mýdatným proftředlem £ zaſta⸗ 
wení pomodně nowot bylo umedení Jefnitům 
do Rakons. Onit obpoměbělí feftám na ziwot, 
wedn učenců proteftantilych poráželí ftejnou 
abraní, wedon katolickon; proti wedeckemu wy⸗ 
domomání mládeže w budu proteſtantſtem po- 
ſtawili měbedé mydomámání mládeže me filo- 
laͤch katolickych; proti katechismu Zuherow⸗ 
no 6 řim(řy katechismus mýtečného člena 

vého Kanifia, a tito profiředlomé pomobli 
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katolick· wiře w Rafoufiá mice nežli wiſſecky 
mandaty jinať horlimého Ferdinanda I. Awſſak 
wſſecka borlimoft jelnitum, wſſecka jeji neo- 
broženoft, obětoronoft a mytrmalojt ſtacila to- 
liťo pofrofy proteftantičmu m Rakouſich zne- 
ſnadniti, ale nifolim zaſtawiti. Takowh byl 
ſtaw Rakouſthch zemi m naboženířem ohledu 
pří umrtí Ferdinanda L 


Hlawa pátá. 
oba sHarmilianowa 
(od r. 1564— 1576.) 


Staw katolíkům m této době. 


8. 28. Arcibiſtup Pražity Antonin Brus 
3 Mohelnice. 


Podlé poflední můle Ferdinanda I. roj- 
děleno mocnařítví Domu Rakouſteho na tři 
dily. Nejſtarſſinn fpnomi WMarmilianomi 
fromě zemi koruny uberfřé a čejře, kde už při- 
jat byl za trale, boftalo fe i arciknizetſtwi Rakon⸗ 
č, druhému fonomi Ferdinandomi, jehož 
co miſtodrzitele kraͤowſteho m Cechäch už zna- 
me, hrabſtwi Tyrolſte, třetímu pať, Karlos 
wi, Styrſto 86 Korutany a SKrajínou. 

Warmilian, fral čefly toho jmena I. a 
jaťojto cifař kimſth tobo jmena IM. byl, jak 
famo febou fe rozumi, tafé marfrabětem Mo⸗ 
rawſthm, pánem Slezila 1 Lužice, jeliťož země 
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tyto te foruně čejté naležely. O jeho fmý- 
filení naboženířém už wiſelicos podotknuto m 
době předejilé ; k čemuž toliťo jeſſte přibano 
bud, je přeje jedny důmody výtečného bi- 
fřupa Sofia, jenž po nějatý ča8 naň blaze 
půfobil, přece (fral ten) ze ſwch bywalych 
podybnofti fe nikdy naprofto wymotati nemohl. 
Neodſtoupil fice zjemně ob Cirkwe fatolidé, 
ale ji taťé nikdy rázně a rozhodně neobhajo- 
wal jaťo ofec jeho, anobri nemalo weci kato— 
licke ſſtodil, an ‚ſuſſnim zädoſtem katoliküw 
(jaťo zädoſti o pomolení fu ſlaweni ſynody 
cirkewni w Praze) odpiral a nekatoliküm wol—⸗ 
noſt w takowé míře propůjčomal, m jafomé ji 
tebdaž m žádné katolicke zemi neměli, a jako— 
mej proteftanti - nikde, kdekoli tenfráte co paní 
mladli, fatoliťům nebopřámalí. Spolu bylo 
znamenati, že jeho (naha alafitě £ tomu ſme— 
řuje, aby jaťéfi pemné a ftalé úftroji w obcich 
nefatolityd fe utmeřilo, a tomu uͤſtroji aby 
konfeſe Augsburſtaä zatladem byla, ftera teh⸗ 
dbaž nejwetſſi oblibenoſti a nadwlaͤdy nabhwala. 
Timto proſttedkem zamýjilel Marmilian wſſecky 
nekatoliky me ſwich zemich uſpokojiti a m je 
dno celiftwé tělo wedlé fatolifům poftamiti, 
Heréhož plánu wſſak, jať umibíme, nepromedl. 
Raopat rozbnjněla pod nim w naͤramneé roz— 
ſaͤhloſti jizliwä buřeň wſſelikeho kacitſtwi. A 
čeho pří tom nejmíce jeleti, že ač fatolif, přece 
druhdy i mírným profředfům wedomi katolicke 
oziwiti a otužítí fe protiwil, nic nedbaje na 
dědičnou wyhradne fatolictou polititu Domu 
Habsburſkého a do bouřného miru folifamý 
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nowot naboženífýh bez mejla hlubſſi uͤwahy 
fe poufftěje. Remalo též wadilo wfjeobecnému 
ptofpědu, je země foruny čejřé něťolila oſo— 
bami dal fpramomati a málo fby fam do 
blamního měfta kraͤlowſtwi toho, bo Prahy, 
přijel, aby wlaſtnima očima o ſtawu weci fe 
přejvědčil a čeho potřeba nařídil, Trpiwalt 
owſſem welmi zhuſta na bolení frdre a tudyz 
není diwu, kdyz po poťojí toužil. 

9 tento čas arcibijfup Prazſth, Anto- 
nin Brus z Wobelnice (od r. 1561—1580) 
welmi dmalnou tinnoſt wywijel. Predewſſim 
ufilomal duchowenſtwo (obě podřízené pojnatí 
a je nabffenofti pro míru katolickon rozhaͤrati. 
Za tou příčinou r. 1564 a m najfledujícícd 
lete fonal po Cechaͤch pilně wiſitaci a do 
fibla arcijahenjřého okreſu powolaͤwal děťany 
i faráře. W tědto ſchuͤzkach ſnazil fe latos 
licke wedomi w nich utwrditi a CO nejdojemt- 
neji ſwaté powinnoſti ſtawu knezſteho jim © 
w pamět a m frdce wiiſtnouti. Takowhch mí- 
fitaci knezſtwo čeffé už po 130 (let nejnalo, 
jelifož po ten čas žádného arcibijffupa w Čes 
bad nebylo, což owſſem nemohlo leč na ujmu 
dobré měci fatolidé bytí. Nebo kde biſtup co 
(řed a blama podřišeného duchowenſtwa m 
čele ftojt, tam: mezi oběma fe utwokuje a utu: 
žuje poſwätnh uúmazeť, poměr to vzájemný 
otce f fonim a fonům £ otci; oko bijfupomv 
nad duchowenſtwem podřízeným bdí, mocná 
jeho pramice fněze proti fřimbam a uforám 
z jaťeťoli firany prichodicim odraňuje, a já 
to opět bubomenftiwo Ť melepaftýři fivému (ps 
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nomffon oddanofit co © otci fe touli, a do- 
wede-li nadpafině neſtrannon ſprawedlnoſti, 
toznicenou borlimoftí a otcowſton laſtawoſti ff 
dinoěry duchowenſtwa ſweho ziſtati, mílerado 
toto hlaſu jeho poſlouchaͤ, za jeho prikladem 
ndatně a nadíjeně bo boje duchowniho kraͤti, 
jebo ftrafti za fmé ftrafti, jeho witezſtwi za 
ſwé witezſtwi pořláda, jemu na příťoř něco 
činiti, jej uragití fe hrozí, a protož mffelico8 
činiti opomíjí, o čem tuffi, že by jeho nadpa- 
ſthri bylo nemilé, proň pohorfilimé a je by bo 
Jaffy i bůwěry jeho pozbamílo.  Slomem — 
ono nadpaftýře fivého měrně poflouda — 
a poflnffinofti tou Cirkew fefiluje fe a utěffeně 
štmétá. Takoweéto cíty ſynowſté oddanofti byly 
duchowenſtwu čejfému po 130 let neznámy; 
nemědělof ono a neztufilof po taf drahnh čaš, 
co biſtup jeft; faždý o fmě ujmě dělal, jať fe 
mu zadtělo, měba že nab ním nebdi pozorné 
ofo; a odtud dá fe wyſwetliti, proč nyní tať 
mnozí 3 fnězů fe ſchuͤzkäm ob arcibiffupa ufta- 
nomeným co f něčemu neobyčejnému fe doftas 
míti zbrabalí a tmffemožně fpafnému wliwu 
arcipaflýře fivého wyhhbali, což omffem ne: 
moblo býti leč na fifodu jejih mwlaftní jafož 
i na ujmu ftadce jim fwěřeného. Takowhmto 
mnobýh tnězjů ybybáním nedal fe tvffaf arci- 
biffup od započatého dila odmratiti, alebrž 
nfilomal i tyto wyhybawce a ofluhamce Ť 
fobě důměrou připoutat. 

Když pař fe domniwal, že timto proftřed- 
fem už duchowenſtwo ſwe doftatečně poznal, 
přiťročil © tomu, aby podlé přání a wyzwaͤni 
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papežoma ſynodu duchowenſtwa čejlého w Praze 
ſwolal, a f tomuto účelu žádal 1 pomolení 
němu toho u frale Marmiliana, K nemalému 
ale wſſech katolikuͤ prekwapeni a © nejmirné 
bolefti arcibiffupa dána na zädoſt (u r. 1567 
Adporná odpowed od frale, Fterý bez podyby 
mice £ upoťojení proteflantům, nežli fu pros 
ſpechu Cirkwe fatolicčé problidaje jednal, i roz - 
bobnul proti nařízením (němu Tridentſtého. 
Timto nálezem odepřel proti míjí ſprawedlnoſti 
arcibiſtupowi, čeho fi přece i [uteráni i Bratři 
m zemí čefřé bez rozpařů bdomolomali. Později 
owfjem  Marmilian před nunciem papežířym 
fe tmařil, jakoby arcibiffupowi byl přimolení ſwe 
Ť fynobě udělil, a tento fam tolifo ſwon ne- 
činnoftí daného powoleni byl nepoužil. Re- 
fmirná to zajiſte Byla pro arcibiffupa boleft, 
kdyz před nunciem řardinalem Komendonem 
w Němci dlicim, fe přinucena widel jednaní 
ſwé ofpramebdlniti a pramou příčinu zdanlimé 
nečinnoftí (mé udatí, 

Neméně hořtýh neſnaͤzi způfobeno arci- 
biffupomí r. 1565 žalobou fonfiftoře kaliſſné 
u kraͤle Marmiliana, že její šaty na knezſtwi 
pofětiti nechce. Kraͤl utratviflům wyhowẽeti 
chteje wyzwal arcibiſtupa, aby fe z takoweho 
odpírání zodpowidal. Natej tento zkraͤtka a 
bez obalu kraͤli myličil ſtaw měcí řťa: že ne— 
damno £ němu 35 fandidatů utrakwiſiickych 
ptiſſſo 8e zaͤdoſti, aby je poſwetil na knezſtwi; 
vn že na to dwe hodiny jim wyklaͤdal důftoj- 
noft a fwaté zamazty úřadu knezſteho a ina 
menaje je £ uřabu tomu jefitě nedojpěli, že 
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jim toliko čtyry menffi poſweceni bal, ačťolí 
ani £ těmto nizſſim ftnpňům úřadu budhotoniho 
nebyli dozrali. Dwa dní po tomto mýfonu 
še přífli £ němu adminiſtratoti fonfiftoře pob- 
obojí a myčitali prů mu, je dmouhodinným 
pončománím ſwym zäky jejich jim odlonditi 
těl a tak že mu pernou praci ſplaͤceli trp- 
tým nemděťem. Mimo to je tato fonfiftoř 
kaliſſnaͤ jemu ſwazek dekretͤ ſnemu Trident. 
fleho neoterořený nazpět poflala a ziemně uka— 
duje, še arcibijfupa za ſwon hlawu neuznäwä, 
a přece je žádá, aby daty jeji, tomněj tak 
prawomocnoſt jeho popírající, co arcipaftýř 
pofwětil na knezſtwi. On tedy že to kraͤli fa- 
mému podáma na rozum, aby rozſoudil, Možs 
no-li m takowhch okolnoſtech udělowati poſwe⸗ 
cení fnězířé ofobám, tteré Cirkwi katolickon po: 
$rdají a toliko na fo fe poſwetit dáti ději, 
aby tim bezpečněji proti ní brojiti a ji pod 
mracéti mohli. Nedaͤwno že taťé do Praby 
ſtihl kardinal Kommendone co papežířý legat 
jabaje, aby faliffnicí nyní ſwemu flibu Doftalí, 
še totiž papeže pofloudatí dtějí, poněmadý | jim 
kompaktata byl potwrdil; amfjať že ani jeden 
z členů fonfiftoře, ačťolí £ tomu myzmání byli, 
(e nedoſtawil, aby 8 legatem rozmlouwal a 
jemu ſlib pofluffnofti učinil. Kterak tedy možna, 
aby biſtup fatolictý takowhm lidem udělil po- 
ſweceni knezſteho?“ 

Nekolik meſicũ po této udaͤloſti citila ſe 
konfiſtor podoboji welikhm duchownikuͤw ſwich 
nedoſtatkem „opět připuzena, 8 arcibiſtnpem 1 
wyjednaͤwaͤni ſe puſtiti a tic bofabnontí cíle 
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fvébo čínila mu tificeré fliby, fteré mffať uplně 
neufpoťojily arcibiffupa, poněmadi patrně byly 
neupřímné a poflufinoft tolifo polomíčatě w 
nich fe připomidala, Pres to mffe přece arci 
biſtup, dtěje afpoň začatet nějaťého ſmikeni 
ae ſwé firany učiniti, kandidatuͤm utrakwiſtic⸗ 
tom pofivěcení knezſteho udělil, Ježto ale pomolné 
toto arcibiſtupowo jednání bez zaͤdoſtneho zůftáma- 
[o wyſledku, tedy uznáno m Rimẽ za potřebno, nedá- 
matt zbraně fonfiftoři falifiné bo rufou proti Cirkwi 
fatolicté a Prazſtemn arcibiſtupowi zapomězeno, 
kandidaty podobojí fvětiti; bez tobo, co fe m 
kompaktatech od falifinitů žádalo, totiž rozdá- 
mání iwečeře Baně pod obojí, fměl nyni fažbý 
katolickh knez diniti a tubyž zlaͤſſtnich talifnýh 
knezů jaťož t zläfſſtni falifiné fonfiftoře nebyls 
už mice třeba. Zaͤſada tato římířa byla zas 
jiſte welemoudra, plná důfledné prawdy, jeli. 
koz fe zničení odbojné fonfiftoře falifné fměřo- 
mala, a záfada ta byla by zajifté pod rázným 
Werdinandem I. žadoucného omoce topdala; 
ale pod flabým Marmilianem, tterýž mímo to 
jefitě proteftantům naklaͤdal, newebla £ šado 
finému cíli. Přímržencí fonfiftoře talifiné, jat 
dale uwidime, nepřidružili fe Cirkwi katolicke, 
nýbrž učinění jſon uplnými a rozhodnhmi pros 
teftanty. 


$. 29. Bijhy Olomoucty Wilem Prnji- 
noty z Wickowa (1565—1572). 


Božíla prozřetelnoft, fterá meždy nad la- 
tolickon Cirkwi bdí, zbudila diocefi Methodowẽ 
přeýtečné reditele praͤwẽ m takowh čas, kdy 
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tobo nejftorávmanějíi byla- potřeba, an mlada 
zemſtaͤ Cirkwi proti jejím | odpůrcům žádné 
ochrany a podpory nepoſtytowala a kreditelſtwo 
Cirkwe Morawſtké toliťo o ſwou wlaſtni filn 
fe opirati muſelo. Takowhmi mýtečnými bí- 
ffupy byli beze fporu: Wilem Pruſinow— 
ſth z Bičtoma (1565—1572), a Stani— 
ſlaw VU. Pawlowſtyz Pamlomic (1579 
— 1598), k nimž fe fu konci tohoto ſtoleti duͤ⸗ 
ſtojne druzil Grantiffef knize z Dietrich— 
ftejnů, kardinal (1599—1636), kterh 
aſpoñ do rotu 1620, tedy m době nejbourli⸗ 
wejſſi na ſwon mlaftnt filu odlázán byl. Wzne⸗ 
ení mužové ti 8 mroucnou bohonadffenofii a 
bohathrſtm duchem chopili fe pofmátné zbraně 
cirkewni a bojomwgli co udatní Makabeowé 
boje Báně, ftojice co diamantová ze proti 
utofům zutiwych nepřatel Cirkwe a braze flas 
douce proti pomodní zabubného bludſtwa. 
Prwy z nich, WBilém Pruſinowſky 
a Bičťtoma, pochaͤzel ze ſtareho rodu rytik⸗ 
ſteho na Moramě. Prodelaw myšfji ftudie 
na wyſokhch ſſtolaͤch Padowſthch 8 mýtečným 
profpědem a obdržem od tamní doktoruͤw 
a profeforů wyſwedteni mzorného, meždy neu- 
bonného domání: ſtal fe brzo po ſwem nás 
wratu do wlaſti fanomnífem Olomouďým, 
a později probofitem nejprwé m Kroměříží, 
nápotom m Brně a Litoměřiciý a co tas 
fomý byl jednoblafně ob celé fapitoly ftolič- 
ného framu m Olomouci r. 1565 ja náftupce 
1 Marka Kuena na ftolci (iv. Methoda 
zwolen a ob PBapeže Bla IV. potwrzen. Co 
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trafné dary a mlafinofti zdobily uſſlechtilon 
duſſi jeho nemffední oſtrowtip a duͤmyſl, nes 
nftalá činnoft a důrazná 1 nejlomná můle, 
ſwrchowanä nadſſenoſt pro míru fatolicou, te- 
kowſta neohroženoft, ftera fe žadné těžťofti, jade 
nýh přeťažet, žádného odporu neletá a wffe- 
liťa protiwenſtwi a přiťory bez rojpalů podal 
fa. Jemu [iutečně ze wſſech firan tějťofti a 
přeťážto fe namalomaly co bory, bylof mu 
uſtawiczẽ plouti proti proudu, aniž kdy odde⸗ 
chu přáno mu me frutém zápalu: ale on fe 
trwal pewnẽ a neoblomně co fřála wejdy pas 
mětlím pramdy: Bez boje není witezſtwi, bez 
witezſtwi není koruny. (Což přímají bez těže 
fofti, nž to nemůž byti cnofti. Cnoſt těšťofti 
fe nelela, a m protimenftmidh nehekaͤ. 
Dofazen na ftolec ſw. Methoda co biſtup 
uminil fobě a přijitbil i kapitole molební, že 


feminař padoledý a knihowny zařídí, že na 


ſwich biſtupſtych farah nikde ženatý luteran⸗ 
ſtych duchownikü trpětí nebude a že weſſtero 


jmění 3 důdodů biſtupſtch nabyté ftoličnému | 


dramu Olomouďému zamětem odporučí. Wo⸗ 
len jfa na- biſtupſtwi počítal teprm 31. rok 
měfu ſweho. Už w témže letě, co molen byl 
a pofivěcen na důftojnoft welepaftýřířou, voffiim 
důrazem bajil pram Cirkwe fatolicté proti mo- 
bůtným a četnom odpůrcům. Roku nafledují- 
cího nemoha fam celou rozfablou diocéfi fou: 
(mefiřerou Morawu a díl Slezffa) mifitomati, 
uftanomil £ tomu taťé probofity Olomoudďebo- 


a Brněnffého, Matěje a Sana Grodec - 


keho z Brodu, a wſſem duchownim napo- 
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rucil, by fázali lidu pofání příčinou naftáma 
jicich —*— waͤlek tureďýh. M témže roce 
wymohl tobo taťé na Marmilianomi, že obno- 
mil mandat čili rozkaz Ferdinanda I, jimž 
naporučeno, aby ſwetſſti folatoromé čili zada⸗ 
watelé far ſwou odranou fe farářům měrně 
propůjčomali, jim fami defateť powinny dámali 
a dati naporučili, jelifož duchowenſtwo tebdaž 
jiných důdodů fe (mé mýžimě nemělo; dále 
aby na vý panſtwich žadný nepořadlům 
a oddýleť ob míry fatoliďé myjma flaré fa- 
liſſnictwi netrpěli, Podobně wymohl též na 
Marmilianowi defret (1567), aby fníhy w 
Rtorimberce a jínde m cizině tifitěné, alafiť 
proteftantfté bible, na Morawu fe nezamažely. 
Bobužel je tyto dekrety tolifo na papíře zů- 
ſtaly, an mláda pokrokuͤm proteſtantismu brá- 
nití nezamhſſſela. Neunawnh biffup mffe fice 
cinil feč byl, pilně mifitomal diocéfi mou, na⸗ 
pominal, fáral (půfobem apoſſtolſthm, awſſak 
před to mffe namahání jeho fefty mocnými 
pány podporomány jfouce množily fe a bujněly. 
jako koukol, proteftantiřé bible a ſpiſy domás 
jely a rojprodamaly fe bez oftychu, fatolidé 
pať naͤbozenſtwi a papež dámány m poſmẽech 
přečetnýmí rouhawhmi pljněmi a ſpiſy. 

Tím mffat neobrožený biſtup nedal fe od- 
ſwych bohumilych zámyflů a jih promebdení 
odſtraffiti, alebrz pramě na tomto odporu pri- 
šla fe duchowaͤ fila jeho. Byltě on pametliw 
dlatýh lom welifého papeže Rehote VII. řťous 
cího: „Jaťo mezi douloftimými ſtrach jednoho 
pobaní, aby nad jiné hanebneji utifal, tat: 


- 
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katolicke míře m Rakouſich mice nejli wiſecky 
mandaty jinak horliwého Ferdinanda I. Awſſak 
wſſecka horliwoſt jefuitům, wſſecka jejich neo- 
hrozenoſt, obetownoſt a wytrwaloſt ftačíla to- 
liko pokroky proteſtantismu m Rakouſich zne 
ſnadniti, ale nikoliw zaſtawiti. Takowh byl 
ſtaw Rakouſtheh zemi m näbozenſtem ohledu 
pri uͤmrti Ferdinanda J. 


Hlawa pátá. 
oba Marmilianowa 
(od r. 1564— 1576.) 


Staw katolíkům m této době. 


8. 28. Arcibiſtup Prašjty Antonín Brus 
3 Mohelnice. 


Podle poſledni wüle Ferdinanda I. roj- 
děleno mocnařítmi Domu Rakouſtého na tři 
dily. Rejftarffimu ſynowi Marmilianowi 
kromẽ zemi koruny uherſte a čejté, kde už při- 
Ne byl za frale, doftalo fe i arciknijetſtwi Rakon⸗ 
ſte, druhemu ſhnowi Gerdinandomi, jehož 
co miftodršitele kralowſteho m Cechach už zná 
me, hrabſtwi Tyrolſte, třetímu pať, Karlo⸗ 
wi, Styrſto s fordtany a Krajinou. 

Marmilian, kraͤl deſth toho jmena J. a 
jaťožto cifař ktimſty toho jmena IL. byl, jať 
famo febou fe rozumi, taťé martrabětem Mo- 
rawſthin, pánem Slezffa i Lužice, jeliťvž země 
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tyto te foruně „če náležely. © jeho fimý- 
ſſleni náboženířém uz tvffelico8 podotfnuto m 
době predeſſſe; £ čemuž toliťo jefitě přidáno 
bud, je přeje wffedny důmody tvýtečného bi- 
ſtupa Hoſia, jenž po nejaky ča naň blaze 
půfobil, přece (kräl ten) ze fivýh bywalych 
podybnofti fe nifby naprofto mymotati nemohl. 
Neodſtoupil fice ziewnẽ od Cirkwe katolicke, 
ale ji taťé nikdy razně a rozhodně neobhajo— 
wal jafo otec jeho, anobrý nemálo weci fato- 
liďé ſſtodil, an ſluſſnÿm zädoſtem katolikuͤw 
(jaťo zädoſti o pomolení fu ſlaweni ſynody 
cirkewni w Praze) odpiral a nekatoliküm wol— 
noſt w tafomé míře propůjčomal, m jaťomé ji 
tebdaj m žadné fatoliďé zemi neměli, a jako— 
wéj proteftanti nikde, kdekoli tenkraͤte co páni 
mladli, fatoliťům nebopřámalí. Spolu bylo 
zuamenati, ze jeho ſnaha alafitě k tomu ſme— 
řuje, aby jakeſi pewné a ftalé úftvoji w obcich 
nekatolicköch fe utmeřilo, a tomu uͤſtroji aby 
konfeſe Augsburſtaä zakladem byla, kteraͤ teh— 
daj nejwetſſi oblibenoſti a nadwlaͤdy nabhwala. 
Timto proftředřem šamýfilel Marmilian wiſecky 
nefatolify we ſwich zemich uſpokojiti a m je 
dno celiftwé tělo wedlé fatolifům poftamwiti, 
tteréhož planu mffať, jať umidime, nepromedl. 
Raopať rozbujněla pod nim w näaͤramnéè roz⸗ 
ſaͤhloſti jizliwa buken wſſelikeho kacitſtwi. A 
čebo při tom nejwice jeleti, že ač fatoliť, přece 
druhdy i mírným proftředfům wedomi latolick 
oziwiti a otužití fe protiwil, nic nebbaje na 
dědičnou wihradnẽ fatoliďou polititu Domu 
Habsburſteho a do bouřného miru koliſawhch 
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nomot näbozenſtych bez mefla hlubſſi úmaby 
fe pouſſteſe. Remalo též wadilo mffeobecnému 
projpědu, že země koruny čejřé nekolika ofo- 
bami dal fpramomati a malo kdy fám do 
hlawniho měfta kraͤlowſtwi toho, do Rraby, 
přífel, aby tmlaftnima očima o lamu wěcí fe 
přejmědčil a čeho potřeba naridil. Trpiwalt 
owſſem welmi zhuſta na bolení frdce a tudyz 
není diru, kdyz po poťojí toužil. 

93 tento čas arcibiffup Prazſth, Auto- 
nin Brus z Mohelnice (od r. 1561—1580) 
welmi chwalnou činnoft wywijel.  Předewfitm 
ußlowal duchowenſtwo fobě podtizené poznati 
a je nadſſenoſti pro míru katolickoun rozhaͤrati. 
Ba tou příčinou r. 1564 a m nafledujíct 
letech fonal po Cechaͤch pilně wiſitaci a do 
fidla arcijabenířého ofrefu pomolamal děťany 
i faráře. W tědto ſchuͤzkach (nažil fe fatos 
licke wedomi w nich utwrditi a co nejdbojem: 
neji ſwaté« powinnoſti ſtawu knezſteho jim 
mw pamět a mv frbce mtijfnouti. Takowhch wi⸗ 
ſitaci knezſtwo čejié už po 130 let neznalo, 
jeliťož po ten čas žádného arcibiffupa w Čes 
had nebylo, což owſſem nemohlo leč na ujmu 
dobré weci fatoliďé byti. Rebo fde biffup co 
fiřed a blama podřízeného duchowenſtwa w 
čele ftojt, tam mezi oběma fe utvořuje a utt 
šuje poſwätnh umazef, poměr to wzäjemnh 
otce © fonům a fpnům £ otci; oťo bijfupomo 
nad duchowenſtwem podřízeným bdí, mocná 
jeho pramice fněje proti fřimdam a uforam 
z jaťétoli firany přibodicím odraňuje, a za 
to opět buhomenftwo č melepaftýří fivému fy- 
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nowſton oddanoſti co £ otci fe tonli, a do- 
mede-lí nadpafihř neſtrannon ſprawedlnoſti, 
tojnicenou horliwoſti a otcowſtou laſtawoſti fi 
duͤwery duchowenſtwa fivého ziſkati, mílerado 
toto hlaſu jeho poflouda, za jeho ptikladem 
udatně a nadſſenẽ do boje duchowniho fračí, 
jeho ftraftí za ſwé firafti, jeho witezſtwi ja 
ſwé witezſtwi poflada, jemu na přiťoř něco 
činiti, jej uraziti fe hrozi, a protož mffelico8 
činíti opomiji, o čem tuffi, že by jeho nadpa- 
ſtyti bylo nemilé, proň poborfilimé a je by ho 
laffy i důměry jeho pozbawilo. Slomem — 
ono nadpajtýře fivého měrně poflouáa — 
a pofinfinofti tou Cirkew fefiluje fe a utěffeně 
atwéta. Takoweto city ſynowſké odbanofti byly 
duhomenftou čejfému po 130 let neznámy; 
nemědělof ono a neztufilof po tať drabný das, 
co biſtup jeft; faždý o ſwé ujmě bělal, jať fe 
mu zadtělo, weda že nad ním nebdí pozorné 
oto; a odtud dá fe wyſwetliti, proč nyní tak 
mnojí z fnězů fe ſchuͤzkäm od arcibiffupa ufta- 
nomenpm co f něčemu neobyčejnému fe dofta- 
witi zdrabalí a wffemožně fpafnému wliwu 
arcipaflýře fivéhbo mybýbali, což omfjem ne: 
mohlo býti leč na fifodu jejích wlaſtni jaťož 
i na ujmu flábce jim (měřeného. Takowhmto 
mnohých knezů wyhybaͤnim nedal fe toffať arci. 
biſtup od započatého dila obmratiti, alebrž 
nfilomal 1 tyto mybybamce a oftyhamce Ť 
fobě důměrou připoutati. 

Kdyz pať fe domnímal, že timto proftřed- 
fem už duchowenſtwo fmé boftatečně poznal, 
přiťročit © tomu, aby podlé přaní a vyzvání 
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papežoma ſynodn duchowenſtwa deſteho m Praze 
fivolal, a f tomuto účelu žadal 1 povolení 
němu topo u frale Marmiliana. K nemalému 
ale wſſech fatolítů přefmapení a £ nefmírné 
bolefti arcibiſtupa dana na šadoft tu r. 1567 
dáporná odpoměd od frale, kterh bez pochyby 
mice upoťojení proteftantům, nežli fu pro 
fpědu Cirkwe katolicke prohlidaje jednal, i roz - 
bodnul proti nartizenim (němu Tridentſteho 
Timto nálezem odepřel proti wiſi ſprawedlnoſti 
Pjotr, čebo fi přece i Interani i Bratří 

m zemi čejřé bez rozpaťů domolomali. Později 
omwjfem Marmilian před nunciem pape šířým 
fe tmařil, jaťoby arcibiſtupowi byl přimolení (mě 
Ť fonobě udělil, a tento fam tolifo ſwon ne- 
čínnofti daného powoleni byl nepoužil. Re- 
finirná to zajiſte byla pro arcibiſtupa boleft, 
kdyz před nunciem fardinalem Komendonem 
w Němci dlicím, fe přinucena widel jednání 
fivé ofpramedlníti a pramou přičínu zdánlivé 
nečínnofti ſwé udati. 

Neméně horkych neſnaͤzi způfobeno arci- 
$iffupomi r. 1565 žalobou tonfiftoče kalifſue 
u kraͤle Marmiliana, že jeji šaty na knezſtwi 
pofmětiti nechce. Kraͤl utrakwiſtuͤm wyhoweti 
chteje wyzwal arcibiſtupa, aby fe 3 takoweho 
odpirani zodpowidal. Račež tento strátťa a 
bez obalu kraͤli myličil flam měcí řťa: že nes- 
dbámno £ němu 35 fanbidatů utrakwiſtickych 
ptiſſſo 8e zädoſti, aby je pofmětil na knezſtwi; 
vn je na to dwe hodiny jim wyklaͤdal bůftoj. 
noft a ſwaté zäwazky úřadu knezſteho a zna 
menaje že £ uřadu tomu jefitě nebdojpěli, že 
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jím tofifo čtyry menſſi poſweceni bal, ačtoli 
ani £ těmto nižffim fupňům úřadu duchowniho 
nebyli dozraͤli. Dwa dní po tomto mýfonu 
še přijjlí £ němu abminifiratoři tonfiftoře pod: 
obojí a myčitali prý mu, že dwounhodinnhm 
poučománím vým žaťy jejih jím odlonditi 
chtel a tať že mu pernou prací ſplaͤceli trp⸗ 
tým newdekem. Mimo to je tato konfiſtor 
kaliſſnaͤ jemu ſwazek dekretuͤ (němu Trident. 
fleho neotewreni⸗ nažpět poſlala a ziewnẽ ufa- 
juje, je arcibiſtupa za ſwou hlawu neuzidtvá, 
a přece že žádá, aby zaͤty jeji, romněj (ať 
pramomocnoft jeho popirajicí, co arcipaftýř 
pofmětil na knezſtwi. On teby že to kraͤli fa- 
mému podama na rozum, aby rozfoudil, moz⸗ 

nosí m taťtomýh oťolnofted udělomati poſwe⸗ 
cení knezſte ofobám, fteré Cirkwi katolickou po- 
brdají a toliťo na to fe pofmětit dati dtěji, 
aby tím bezpečněji proti ní brojiti a ji pod- 
mracétí mohli. Nedaͤwno že taťé do Prahy 
ſtihl fardinal Kommendone co papešířů legat 
jddaje, aby falifinicí nyní ſwemu flibu doftali, 
še totiž papeže pofloudati chteji, ponẽwad jim 
kompaktata byl potwrdil; awſſak že ani jeden 
4 členů konfiſtote, ackoli tomu wyzwaͤni byli, 
je nedoflamil, aby 8 legatem rozmloumal a 
jemu ſlib pofluffnofti učinil. Rterať tedy moznaͤ, 

aby biſtup katolickh talomým lidem udělil po- 
ſweceni tnězířého ?“ 

Nekolik mějiců po těto udaloftí cítila fe 
tonfiftoř podobojí welifým duchownikuͤw fvýd 
nedoſtatkem opět přípujena, 8 arcibiſtupem u 
wyjednámání fe puftiti a lic Dofabnouti cíle 


356 Antonín Brus, arcibiſtup Pražítý. 


ſwého činila mu tificeré fliby, tteré wſſak úplně 
neuſpokojily arcibiſtupa, poněvadž patrně byly 
neupříimné a poflufinoft toliko polomičatě w 
nich fe připomidala. Přes to tffe přece arci 
biſtup, těje afpoň začatet nějaťého fmíření 
ae ſwe ſtrany učiniti, Lanbidatům utrabviftic, 
fým poſweceni knezſteho udělil. Ježto ale pomolné 
toto arcibiffuporoo jednaní bez zaͤdoſtneho zuͤſtaͤwa⸗ 
[o výfledťu, tedy uznáno m Rimẽ za potřebno, nedá“ 
wati zbraně fonfiftoří falifné bo rukou proti Cirkwi 
fatolicté a Prazſtemu arcibiſtupowi zapomězeno, 
kandidaty podobojí fmětiti; bez toho, co fe m 
kompaktatech od falifinitů žadalo, totiž rozdá“ 
mání mečeře Baně pod obojí, fměl nyní faždý 
katolickh tněz číniti a tubdyž zlaͤſſtnich kaliffnych 
tnězů jaťož t zlafitní kaliſſne fonfiftoře nebyle 
už wice třeba. Zaͤſada tato kimſtä byla zas 
jiſte melemoudra, plná důjledné prawdy, jeli: 
tož fe zničení odbojné tonfiftoře falifiné fměřo- 
mala, a záfada ta byla by zejifté pod razným 
Gerdinandem I. žádoucného omoce mydala; © 
ale pod flabým Marmilianem, fteryž mimo to 
jefitě proteftantům naklaͤdal, nevedla £ žados 
finému cíli. Přímržencí fonfiftoře kaliſſne, jať 
dale uwidime, nepřídružiti fe Cirkwi katolicke, 
nýbrž učinění jfou úplnými a rozhodnýmí pros 
teftanty. 


$. 29. Bijtup Olomoucty Wilem Pruſi⸗ 
notjtý z Wickowa (1565—1572). 


Bošíla prozřetelnoft, fterá meždy nad ka⸗ 
tolickou Cirkwi bdí, zbudila diocéfi Methodowẽ 
přemptečné keditele pramě m takowh čas, kdy 
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tobo nejíordomanějíí byla- potřeba, an mlada 
zemſtaͤ Cirkwi proti jejím odpůrcům žádné 
obrany a podpory nepoſtytowala a řebitelíhvo 
Cirkwe Morawſté tolíťo o (mou mlafiní fil 
fe opíratí mufelo. Takowymi mptečnými bi- 
ſtfupy byli beze fporu: Wilém PBrufinotws 
(t9 z Bičfoma (1565—1572), a Stani- 
flam II. Bamlomftý z Bamlomic (1579 
— 1598), k nímž fe fu fonci toboto ftoleti dů- 
ftojně druzil Frantiſſek tniže z Dietrid= 
ftejnů, fardinal (1599—1636), tterý 
afpoň do rofu 1620, tedy m době nejbouřlis 
mějfjí na ſwon mlaftní filu odlazán byl. PByne 
ení mužomé tí 8 wroucnou bohonadſſenoſti a 
bohathrſtoͤm duchem opili fe pofivátné zbraně 
cirfemní a bojowgli co udatní Makabeowé 
boje Paͤnẽ, ftojice co biamantoma zed proti 
utoťům zuřivýh nepřatel Cirkwe a hraje fías 
donce proti pomodní zahubného bludſtwa. 
Brmý z nich, Bilém Brufinomfty ' 
a WBičtoma, poddazel ze ſtareho rodu rytiř- 
ſteho na Moramě. Prodelaw tyěfji ftudie 
na wyſokhch ſſtolͤch Padowſthch 8 mýtečným 
profpědem a obdrjem od tamní  doftorům 
a profeforů wyſwedteni wzorneho, meždy neu- 
bonného chowaͤni: ftal fe brzo po fivém nás 
wratu do wlaſti fanomnífem Olomouckym, 
a později probofitem nejprwé m Kroměříží, 
nápotom w Brně a Zitoměřicí a co ta- 
kowh byl jednoblafně od celé kapitoly ftolič. 
ného rámu m Olomouci r. 1565 za naftupce 
+ Marka Kuena na ftolci ſw. Methoda 
zwolen a od PBapeže Bla IV. potvrzen. Co 
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fráfné bary a mlaftnofti zdobily uſſlechtilon 
duſſi jeho newſſedni oftromtip a důmyf, ne 
nftalá činnoft a bůrazná 1 nejlomná wuͤle, 
ſwrchowanä nadffenoft pro míru fatolidou, rt- 
kowſtaͤ neohroženofi, fterá fe žádné tějťofti, jab- 
ných přeťažet, žádného odporu nelelá a wiſſe⸗ 
fifa protiwenſtwi a přiťory bez vozpalů podub 
fa. Jemu futečně ze wiſech firan těžťofti a 
přelášťy ſe nawalowaly co bory, bylof mu 
uſtawiczẽ plouti proti proudu, aniž fby odde⸗ 
$u přáno mu we frutém zaͤpaſu: ale on fe 
trval pemně a neoblomně co fřála wejdy pa“ 
mětlím prawdy: Bez boje není witẽzſtwi, bez 
witezſtwi není foruny. Což přidazí bez těje 
fofti, už to nemůž bytí cnoſti. Cnoſt těžťofti 
fe nelefa, a m protimenftwih nehekaͤ. 

Dofazen na ftolec fm. Methoda co biſtup 
uminil fobě a ptiſlibil i kapitole molební, je 
feminař padoleďý a knihowny zařídí, že na - 
fogý biſtupſtch farah nikde ženatýh luteran⸗ 
ffob duchownikü trpětí nebude a že weſſtero 
jmění 3 duͤchoduͤ biſtupſthch nabyté ftoličnému 
$ramu Olomouďému zamětem odporučí. Wo⸗ 
len jfa na- biffupftmi počítal teprw 31. rob 
wekn fivého. Uz m témže letě, co molen byl 
a pofiwěcen na Ddůftojnoft welepaftyřířou, toffim 
důrazem bajil pram Cirkwe fatolicté proti mo- 
butným a četným odpůrcům. Rokun nafledují- 
ciho nemoha fam celou rozfablou dioceſi ſwon 
(weſſteron Morawu a dil Slezſta) wiſitowati, 
nftanormil £ tomu taťé proboſſty Olomouckeho 
a Brněnffého, Matěje a Sana Grodec— 
keho 34 Brodu, a wſſem dufomním napo= 
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ručil, by kazali lidu poťání příčinou naſtaͤwa⸗ 
jich broznýh maleť tureďých. MB témže roce 
wymohl toho taťé na Marmilianowi, že obnos 
mil mandat čili rozkaz Ferdinanda I, jím 
naporučeno, aby ſwetſſti folatoromé čílí zada- 
watelé far fivou ofranou fe farářům wernẽ 
propůjčomali, jím fami defátef powinny daͤwali 
a dati naporučili, jeliťož duchowenſtwo tebdaž 
jiných důdodů le mé mýžimě nemělo; dale 
aby na fvýd panſtwich zädnhch nepořadťům 
a odchhlek od míry fatolidé myjma ſtaré fa 
liſſnictwi netrpěli, © Bodobně mymobl též na 
Marmilianowi defret (1567), aby fníhy m 
Rorimberce a jinde m cizině tifitěné, alafiť 
—S bible, na Morawu fe nezawäjely. 
Bobužel je tyto dekrety tolifo na papíře zů- 
ſtaly, an mlada pofrofům proteftantiámu braͤ⸗ 
niti nezamýfilela.  Reunamný biffup wiſe fice 
cinil feč byl, pilně mifitomal dioceſi ſwon, na- 
pominal, kaͤral (půfobem apoſſtolſthm, awſſak 
přes to mffe namabání jeho fefty mocnými 
pány podporomány jfouce množily fe a bujněly. 
jako fonťol, proteftantiřé bible a ſpiſy doma- 
jely a rožprodamaly fe bez oſtychu, fatoliďé 
pať näbozenſtwi a papež dbámány m pojměď 
přečetnými roubamýmí piſnemi a fpify. 

Tím wſſak neobrožený biffup nedal fe od- 
ſwych bobumilýh zámyjlů a jih prowedeni 
odftraffiti, alebrž pramě na tomto odporu pri- 
šila fe duchowä fila jeho. Byltě on pamětlim 
zlathch flow welikeho papeže Rehoke VII. řťous 
cíbo: „Jalo mezi douloftimými firad jednoho 
pobaní, aby nad jiné banebnějí utiřal, tak 
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mezi zunzilhmi rozharámá mužná brud jimého, 
aby nab jiné ndatnějí jednal. Kdo M zápaft 
o míru Paͤne fe těffi, že mezi prwnimi bojom- 
niky ftojí, jeft Bohu mítězíteli nejblizſſi a nej⸗ 
—5 — Óned r. 1566 kaͤral důrazně 
zemſteho podblomořiho pana Setřida z Ku 
nowic, fterý fe neoſthchal biſtupowi na mbos 
ry feftu proteftantifou 3 Rěmec, taf nazmané 

wenffeldiany, w Olomoucí modra: 
na braͤti. Baf naléhal fnažnými profbamí 
na cífaře Marmiliaua, aby m Morawſthch měs 
ſtech, jmenowitẽ Drně a Olomouci, nes 
trpěl žadný nowot näbozenſthch, a wojenſthm 
fazatelům proteftantffom na miſtech wekejnhch 
fázati zapoměděl, protože tim  dáman podnět 
k rozjitření a bouření lidu, jať fe prámě te- 
daž bylo m Olomouci udalo. 

Rabližeje jafně, jakou mabu a nefmirný 
wliw dobře zřízené ſſtoly katolicke maji, neſſe⸗ 
tříť © jejich rozkweẽtu žadný oběti, a tudyž 
ſſtolu u ftoličného Óramu od biſtupa Kuena 
založenou hojnějíjími düchody nadal a její 
ſpraͤru domedným rukoum Sefuitům oderozdal. 
obdobně učinil se ſeminaͤtem knezſtym, jehož 
řízení tomutéž řadu měřeno, a £ opatření do: 
ftatečné wyziwy pro členy jeho rovpůjčíl fi od 
opata u fm. Bincencia we Mratiflami, Jana 
Gyra, 2000 duťatům a 1500 faflýd tela- 
růwm. Už předýůdce jeho Kuen byl Jeſuity 
do Olomouce powolal, by „jih wydatné po 
mocí m zapaju 8 proteftanty použil; nebylo 
mu mffať možná jim hned taťé ftaly - byt neb 
folej myfázati. © to fe welemoudře poftaral 
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Brufinowfly. Rebo r. 1567 odewzdal jím a 
tn potřebám řadu tobo připůjobil flaffter Mi⸗ 
noritítý tenfráte melmí fefilý, m němž tolifo 
jeden frater jefitě přebýmal a £ tomu přidal 
jim i chraͤn panny Marie (nčiné, o nemz fe 
wypramuje, že ſlawnh mítěj nad Tatary, Ja- 
tvoflam ze Sternberka, jej r. 1241 wy 
ſtawel. Rad to mylazal Pruſfinowſth foleji té 
Jeſuitſte jefitě 500 moravffáh zlatých, 3 nidž 
taždý 30 groffů platil, co důchody ročné pro 
pět ofob. Mimo knihy mnohé bdaromal Je 
ſuitüm též zahradu na naͤmeſſti a wliwem fivým 
pohnul i Bratiflama pana z Bernfitejs 
na, je bomolil Jefnitům molného použimání 
me četné bibliotéty m Tomačomě. *) 
Jnamenaje, jaťo náramný wliw fffoly 
proteſtantſte na pany Moramfřé mají, fteři (vou 
mladež bud do ciziny mezi proteſtantſte Nemce 
pofilali aneb ſami fobě boma me mlafti pod 
ſpraͤwon melemadělanýh učitelů ſſtoly zařídili, 


*) Je Brufinomity řad Jeſnitſth mffemožně pobporomal a 
jemu nejbůležitejíjí úftamy fmeřil, tomu nifbo fe nebube 
bimiti, Úboj mí, že fmetilé duchowenſtwo, fteré nyní literar⸗ 
nou cinnoſti nab jiné mynilá a mice fpift wyplozuje nešli 
fami jeſuite, tenfráte ftroroničťou mzbelanoft mélo a frome 
tobo i na muoze (mýffiením proteftantitým navufieno bylo; 
Sefnite pak fforo whhradnẽe fami celou mebu fatoliďou pes 
ſtowali a učenoftí mýtečnítům proteftantifým nejenom fe 
myrotmnámali, uybrá j: i tytýž převmyffomali. Mimo to 
bylo jejich hlawnim ufolem, m zaͤpas mftoupiti 8 proteftant 
ſtwem a jemu na život obpomebíti. K bojažení tohoto účelu 
fe uftamicné me fifolah (my zbrojili a we zbroji duchowni 
cmičili i taťlé nomé zórojence pob fmatou korouhew Cirkwe 
tatotiďé fpromažbomali. © ně teby mohl fe fatolidý biftup 
we jmé ciunoſti zcela bezpečné optrati a obtub fe i wyſweẽt⸗ 
liti bá, proč talé toftečný Pruſinowſtih pro jeji podporu 
čábného naͤlladn nejfetřil. 
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neopomennl mwýborný biffup foučajně bruhé fe: 
meniſto pro ſſechticke jinochy zaloziti a ſpraͤwu 
jeho témuj welefpůfobilému řadu Sefuitffému 
odemadati. Jak míle úflam ten zaražen, Wy 
zwal wiſechnu filedtu země, aby ſwon mlade 
na tuto tjornou ſſtolu pofilala. Zařomé my: 
zwäni u. p. poflal r. 1567 Opawſtemu bejt 
manowi zemſtemu Stěpanowi 3 Brbna, 
Janowi Bruntalftému z Wrbna, r 
notví pádě Lipe⸗— Richenburin a 
panu Janowi vopáčomi Newedomé 
mu, jemuž mezí jiným (r. 1569) takto piſe 
m jazyku deſtomorawſtem, m němž fforo mb 
tučně přamal: „Aby ſyn Kropatuw) uz ſſtolu 
o zem nedal, nebo fbo čemu fe naučí, na tom 
těžce nenefe, a umění ſtoji něfdy da ſtatek a 
weliťé bohatfimí, lidé. učení re wiſech iáTŮ: | 
dech a mezich i mezí pobany fivět ſprawowali, 
ſprawuji a poknd ſtane, ſprawowati budou; 
nohy před fůň přeměfití, kwafiti a rogloff | 
prowozowati, čaš a wek ſwuͤj mrhati, ſam⸗ 
fe naučí“ — Wyzwäni toto biſtupowo ne 
bylo hlaſem wolajicim na pouſſti; afi 20 ji 
nochuͤ ſſlechtickych brzo w uͤſtaw ten wſtoupilo, 
jehoz ſpraͤwa 3 počatťu (měřena třem tolito * 
jeſuituͤm, ktetiz mimo ſſtolni wyuncowaͤni obſta⸗ 
tamali 1 šaopatřomání nemocný a duchowni 
| ſpraäwn w käznicich. Úňam ten tak rychle zkwe 
tal, že r. 1569 už počet Jeſuituͤw pří něm. 
na 22 údů zroſtl, we fteréměto čafe take ře | 
holníci tito do býmalého fláfitera Minoritfteho | 
wtaͤhli, fbe m ffefti ttidach aſi 225 žaťů © 
pořiřnbá ptedmetech cwitili. Rokn naſedrje 
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cihv wykazal jim biſtup ročně 2000 zlatych 3 
duchodu (výb ua panſtwi Wyskowſkéem 
a opatřil jejich chraͤm brahocennými ornaty a 
fřibrným nařadim. 

Nekatolici owſſem na Sefuity, tyto teh- 
daj nejfpůfobilejfít odpůrce a přemožitele fivé, 
únaramně newrazili a je wſſemojnẽ ofočomalí, 
dobře tuffice, še pramě tento řad hadowi fa- 
cir ſtwi nejmobutněji na hlamu filave. © Protoj 


„ tafe r. 1571 a. 1572 jím při doflamomání 


foleje wſſelijake přeťašty a nejnáže činili, aby 
Co nejwice možna uͤſpechu jejid bránili ; awffat 
preſe wiſechny prikory ty otewreli Jeſuité prece 
r. 1574 zda nowh běh filoſofickh a jak folej 
taf 1 jeji aťademie byla na flomo biſtupowo 
od papeže i od cífaře tou měrou potwrzena, 
še, fbo na této fiřole učiněn mífirem, za tako— 
meho nznán byl i me Wlaſſich, m Nemecku a 
me rancoujih, - 

R. 1573 učinil topffe uwedeny Wrati— 
ſlaw pan z Pernſſtejna, fternž wliwem 
biffupomým fe přítelem Jeſuituͤw ftal, fundaci 
na 400 zlatýh pro wzdelaäni pacholikü ze fivés 
bo panftmi na folejí Jeſuitſte. © toto nadaní 
opirajice fe řeholníci dotčení už r. 1574 nomé 
od biſtupſteho nezámijlé ſemeniſto pro pacholiky 
otewẽreli, kterej napotom welmi uteſſeného roj- 
kwetu bofahlo, protože papež zde r. 1579 des 
matero učinil nadání ni 50 pacholifům ze 
Swedſta, Norſta, Dánffa, Brujfa, timonffa, 
Ruffa a Uherſta (na faždeho žjafa po 20 to: 
[are ročně), aby wycwiceni dokonaleho na⸗ 
bywſſe w tědto zemi, potud mojna, co ka— 
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toliči miflonaři puͤſobili; a ble! už tu konci 
tébož rotu bylo zde 26 žatů (10 ſſwedſthch, 
3 rufiti, dwa porýnfiti, a ſſeſt uberffýh). Sou- 
čajně učinili zde i bohatí Fuggerowe z Augs⸗ 
burtu nadaní pro defet padolitů chudhch 3 té- 
bož měfla. , 

Tak utěfjeně mznifaly a zkwetaly nftamy 
fatolicté pod mýbornou (pramenu borlimého mes 
lepaftýře Prufinowſteho a dojiſta byla⸗by fa- 
toliďa Cirkew na Moramě ſtwelé triumfy ſla⸗ 
wila, kdyby mlada ſwetſtaͤ jen poněťud ſwaté 
ſnahy uſſlechtileho biffupa byla podporomala. 
u probuzení a otužení cirkewniho života ucho⸗ 
pil fe mýtečný telepaftýř taťé proftředťu, je- 
bož (něm Tridentſth byl předepfal.  Rařízeno 
totiž na tomto (němu tvfiem bíffupům, aby 
mé podřízené duchowenſtwo na ſynodäch 
(poradách cirkewnich) kolem febe (bromaždo» 
wali, jelíťož w porada takowich wedomi cit- 
kewni ſe oziwuje, nadſſenoſt pro wiru katoli⸗ 
ctou fe budí i rozháráma, a mrawni kaͤzen fe 
welmi powznaͤſſi. Ale flamení ſynod potťalo 
fe w zemí, fbe už wetſſina obymatelítma byla 
netatolida, 8 welkymi neſnäzemi.  Refatolicí 
wſſickni pomažomali ſynody takowe, ač je ſami 
pro ſebe odbywali, de ſtrany katolicke co uͤtok 
na ſebe a wffemožně £ tomu pracowali, aby 
jich ſlaweni fatoliťům učinili nemožné. Toho 
bned taťé zatufil bohonadſſeny Brufinomffy, 
kdyz m poftě l. 1568 zafebaje pří fondu zem⸗ 
ſtem něťoliťa panům fivůj umyfl (dělil, že fw 
nodu flamiti chce, a fpolu pany ty wyzhwal, 
aby weſſteré duchowenſtwo ze vý ſtatkuͤ na 
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botčenou (ynodu do Olomouce poflali. Ba- 
nové ti wyzwaͤni to melmi memile přijali a 
úmyfí ten biffupům fočlili clenũm filedry pro- 
teſtantfte w Brně prodlewajici Ti bmed © 
navrhu biſtupſtem rofomali, a pan Jettich 
z Kunowic hlawni přítel a odramce prote- 
ftantůw, při zaſedäni fondu semfřeho bne 23. 
března dal me jmenu oſtatnich pánům bijfupo- 
mi na jeho narorh o ſlaweni ſynody zaͤpornon 
odpoměĎ dofladaje, še prý fynoda jen podnět 
dama fu poborfilimym ſperüm a ruͤznicim, ji- 
miz poťoj země fe ruſſi a je fu ſwoläni ſy⸗ 
noby toliťo prý cifař, co lama weſſtercho 
kteſtanſtwa praͤwo ma a to jen s přimolenim 
téhož tteſtanſtwa. no opomážlimec ten při- 
dbal i duͤtky biſtupowi řťa: „Stdvž jſte nedaͤwno 
mandat wymohl, jimž mám dowoleno, kneze 
pted ſebe pomolámati na fond, apůfobilo nám 
to nemalých odtizi, fteré až pofamad ani od- 
ftrančny ani zmenfieny neiſon. Mimo to my- 
mohl jíte mandat, že ſpiſy ucenhch bohoſlow⸗ 
cuͤw Grotenaniſtbch zde w markrabſtwi pros 
daͤwany býti neſmèji, 3 čehož widno, že prawdu 
(co proteſtanti totiž za prawdu maji) potlačit 
dcete. Nepřeftamaje ale aní na tom mffem, 
zapoměběl jíte i (bory (jak Bratrüw, tak ji⸗ 
nihch proteftantů) na biſtupſtch lenaͤch, čebož 
nifdo z waſſich předfům necinil. 2Běztež teby, 
še my toho, co nám Ran Dub dal, flaň ſe 
co ſtañ, nikdy wice ſe, newzdame.“ 

Takowaͤ uražlimá obpoměĎ dana biſtu⸗ 
powi febicimu w Brně pří foudbu zemířém 
uproſtted flamům Morawſthch, a fu podimu! 
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fforo wſſickni paní a rytíři vyjma marffalfa 
zemſteho, pana 3 Lippeho, wyjaͤdrili fe, že 8 
pánem 3 Kunowic fe úplně (bodují a ſynodn 


tu zabraňují. Taf rozuměli pant ti ſwobode 


náboženířé. Čeho wſſem feftam přali, odbv⸗ 
waní totiž ſynod, jediné fatolidé Cirkwi odyí- 
rali, a důftojného biffupa nad to jefitě hruby⸗ 
mi wýtřamí obfopátalí. Ráramně ale zmuh⸗ 
lili fe „půnomé ti, m tésli fe doměnce fobali, 
že welepaſtyte katolickeho od dalſſich froťů fu 
promedení účelu toho odhrozili. Razný biſtup 
celé toto fmémolné a na nejvýš nefpramedlimé 


j jednání pánům a rytiřim šalomal düwernikem 


fivým doftorem Kerſt manem cifaři Maxrmi—⸗ 
lianowi me Widni. Ten wſſak žalobu biſtu⸗ 
poru bohužel odewzdal rádci (memu Mikn— 
Laffi Walteromí z3 2Balteraberfa, za: 
bořelému to nepříteli 'Girtwe fatoliďé a nej- 


borlimějffimu podporomateli wſſeho nekatolicke⸗ 


ho. Rebo tak tomu chtela tehdejſſi moda čajů, 
podlé niž jenom ten za ofmiceného a Hledet: 
ného pana poflában, kdoj katoliky utlacowal, 
pohaneni a uͤkory jim činěné chwaͤlil a mffe: 
možně: proteſtantismus podporowal, jaťož aj 
podnes nejební vzdělanci, „jen wyoͤſſi poſta⸗ 
weni we ſpolecenſtwu zanjimaji, tim ſwou tak 
ketenon humanitu (lidmilenſtwi) projewowati 
ſe nerozpakuji, še fe wſſem jinowercuͤm jſon 
plní ſladke wlidnoſti, plní dobroty a přivěti: 
mofti, rozhodným fatolifům mffať plni bořťé 
zaͤſſti a jizlimé nenäwiſti, wſſelikeho ponijení 
Cirkwi katolicke prejice a její duchowenſtwo 
uftawičně z fanatismu (ffilené horliwoſti) ob⸗ 
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| wiňujice, ačřoli mlafině oni, afpoň proti míře. 
katolicke, nejwice fanatismem barají. 

Dotčený radce cifařům, pan Walter z 
Waltersberka, zutiwh to protiwnik wſſeho fa 
tolickeho, wylewal jluč ſwou nad žalobou bí- 
fupomou proudem řečí utrbačnýh a zlolajic— 
nijch i doložil, je dá biſtupowi me jmenu cís 
fačomu tafomou odpoměě, aby mu na widy zafila 
duf, na pany proteftantiřé podobnou u cifaře 
jadati žalobu. Ale i tento odpor zuřímců fit- 
lenýh, melifou moci mladnouciý, neodſtraſſil 
rekowſkeho biſtupa ob pofmátného úmyjlu. Ke 
dní 10. máje potvoláana vd něho do Olo: 
mouce fynoda. Porada tato cirferoní a- 
mena we ftoličném dranu 8 nejwetſſim cit- 
kewnim leffem. | Biffup fam. oflotvil ſhromaͤ⸗ 
denẽ duchowenſtwo firučnou ſice ale jadrnou 
řeči. „Men:f, wece nabdfený welepafiýř, nenit 
foy leniti a ruce m flín nečínně ſtlädati, jak 
to bohužel u předťům namnoze fe dalo: ale 
přifila doba $orouciho zapafu duchowniho, w 
němž třeba wffecu filu napnouti a 8 rab- 
rofti neobyčejnou bojowati boje Páně.“ Na 
to ſlouzena flamna mſſe ſw., po níž na kaza⸗ 
telnu wyſtoupil jeſuita Lacertins, jenž přes 
dewſſim wzneſſenh týznam a dülezitoſt ſynod 
wyklaͤdati fe jal. Bo něm co řečníl wyſtou 
pil jelnit Adam Cornutus (Rob), jenž 
članet o Cirkwi řimfřé co mffeobecné a ſamo— 
ſpaſne wyſwetlowal a  obůmodňomal.. Ma to 
welel biſtup jeſuitowi Konradu Gelbero— 
mi äiſti nakres ſtanow fazně, o nichz fe mělo 
tofomati, poněmadi co prawidla kneͤzſteho ží- 


—— — 


ři 8 
J 


iti měly. We čírmí a rozbírámí člen- 
bwa dei polračowano, a 1 
Ócma přiemní podána otajla, 
proti flamomam těm. namítatí. 
dana melzoň, npřimně bez obalu 
3 © zi wwiadřiti. Stdvž ale nildo 
im meRaMilal, pomejomány jívu 
přijetí. Vijap maf, jía 109- 
jmatel frdce lidjříbo a dobře nablišeje. 
je nejſon wſſickai memitř frozmmění a nfpofe. 
jení, aniž doſti uterzeneho wedomi fatolideho 
maji, opět a opět lujbeho zmlaft wyzhwal, 
aby ma-li co namitnouti, netajil toho m frdti, 
alebri bez oſtychn to na jemo proneji. Awſſal 
přeje wſſecko laflamé mvzómání biſtupowo, jenj 
co otec fe fým fonům míniil, nifdo fe neod- 
wažil odporné mínění (ré pronefti, jednat i 
—*** před welitým fbromážběním, jina! 
4 nedoftatfu potřebné nčenofti £ zaflamání ſweho 
nabledu. Pročež Rarofilimy biſtup fan něťo: 
lit člántu, Čiccé fe mu nad jiné duͤlezitejſſimi 
byli zdaly, k difpntaci wotknul, a fdyž nikdo 
k obporu fe nepřihlafil, přemgal jeden z jelnt 
tům wytykani a bajení námiteř, kterejby ſnad 
proti članťům těm (fe činiti mobly, dru 
wſſak námítty tyto wywracel. A foni nildo 
fromě jefnitů ſlowa fe nenjal, zamřel biſtup 
we fiředn ſynodu a pozwal welewlidnẽ mffed 
ny přítomné duchowni na oběd © fobě, aby 
ptilezitoſti nabyl, 6 ními duͤwerneji jeſſte PO 
rozpraͤweti, jejich nahledy wyſlyſſeti a podle 
potřeby ihned oprawiti. Awſſak jenom men⸗ 
ſſina přijala pozwaͤni to, oſtatni co nejrychleji 


li 


n 
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fe odtlidili, 3 čeboj bijfap wfim prámem bo- 
leſtak tuffil, je wiſſedek (anody té nebude při- 
lis ſtwelh. Aniž fe zmýlil mptečny zuatel 
lidſteho frdce, biffup byftrozrafo. © Přičinu me- 
jaru tafomeho blamně hledati dlužno m Pos 
troneh čili kolatorech far, fteři kaezum mas 
ſtatcich od nich uſtanowenhm pfedpiſowali, co 
a jak fazati mají a jen pod ton wjminfos 
jm potřebnou mýžimu pojfgtovalí, fdyj fe po- 
dle jejíh mile a doutef me wfem ipramomali. 
Duchowni ti wedeli dobře, že jejíh vámi fe- 
latoti, tteří ua ſoudu zemſtem mw Brač bija- 
powi při námrbu ſynody taf mrážlimě odporo- 
balí, nyní ſtanow té ſynody nenznaji a nikte⸗ 
tef nepřipujtí, aby je podlé ni$ w jímotě pe- 
tupowalo. A taf fe bohužel i fialo. Gels 
valu ſaaha biffupowa ziňamala na mětffim 
dile bez mýfledíu, protože pinomé ſwetſſti tej- 
daj jen bujnofti (mé bomice neměli bobré můle, 
aby 6 biſtapem mytečným fn blahonojuým uče- 

je fpojili a dobrou, fiwatou wře podpo⸗ 
tomalí. 

Při této přilejitofti nemujeme míčenim 
pominonti, jaťé furowofti fe jeden z tak řeče> 
nhch Riťartů t. j. Ceſtoch a Morapſtch Bra- 
bů, jmenem Nikodem, dopuſtil, fbyj zorný 
Welepafině pnodu dotčenon 8 duchowenſtwem 
Jawil. Rädo fe katolikuͤm Se firany jínoměrců 
Dytyla, je prý jíou nad míru nejnafelímí a 
še Jramá tolerance (jnaffeliwoft) fe toliko u 
nich (jinowěrců) naleza. Jak náramná to utrifa, 
tterá Je tu katolikuͤm děje, defaje i přičlad nej- 
llidadiſſi fečty, fterá je wſſech netatolitů nej, 
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mirnějffím fe. neſſa budem a přece poſmiwawẽ 
a ronhamě proti fatoliým obřadům 1 tenfráte 
wyſtupowala, fbe teprwa zäkona tolerančního 
fe domaͤhala. Minime zde ſektu Bratrſton. 
Glen ſekty této, Bratr Nikodem, prikradl fe 
do foftela, we fterém biffup fonodu ſlawil, a 
byl wſſem fdbůzťam fpnody té přítomen. © Be 
ftředu paf, na poflední ben totiž, kdyz biſtup 
mffi fo. floužíl, opomwažil fe rouhač ten, co 
nejblíže © biffupomi fe poftamiti a kdyz bylo 
pozdwihowaͤni, zůftal fu pohorſſeni toffech brdě 
ſtati neklekna fobě, aby tať fatoliďému obyčejí 
fe porouhal. Biffup zpozorowaw to, poflal 
k němu ſluhn ſwého a rozťazal mu, aby bad 
poklekl aneb fe 3 koſtela klidil; amffať Bratr 
Nikodem nedtěl nikterak upoſlechnouti, jelilož 
umyfl měl biſtupowi a wſſem ptitomnhm zjewnẽ 
ukaͤzati, že ſwaͤtoſti katolickon pobrba. Bo do⸗ 
fonané míffi (iw. poſlal biſtup opěť £ němu 
ſweho flubu, aby fe bo otázal, zdalí jeft cizi⸗ 

nec čili Olomučan.  Reflydatý Nikodem Wy- 
daͤwal fe za Nemce, čím mlaftně říci těl, je 
proteftantem jeſt; nebo nemeckh žímel byl len: 

trate u naš blamním reprefentantem proteftan: 

tému, ač i mezi Němci, owſſem jen pořídíu, 

nekteti byli fatolicí.  Bobužel že dobrý biſtup 

měl i taťomé luby, fteří fe na olo -dělali Čas 

tolickhmi, za hřbetem jeho wſſak katolickym 05 
řadům fe rouhali a protož t drzoſtnika Rilo⸗ 
dema jefitě £ fobě pozwali, jeho ſurbweᷣ a rou⸗ 
bamé počmání wm $ramu ſchwalowali a 40) 
lepſſim mínem biſtupowi ufradeným jej čaký 
wali připijejíce jemu co flamnému hrdinovi 


— 
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Tak býma něťdy nejſſlechemejſſi i pan hanebnẽ 
Haman a podwaͤden od podlé (běře, ttera by 
ofamžitě 3 domu jeho wymrſtanu býti zaflou- 
zila. Spolu pak wideti z ptribehu tohoto, jak 
fe tytyž še ſtrany nekatoliküw tě tak od nich 
mydmalowané tolerancí čili ſnaͤſſeliwoſti fe fa- 
tolifům wyrozumiwã. Remůje fe owſſem od 
jinowěrce žadatí, aby něčemu fe klanel, čeho 
ja wec Božífou neuznama, awſſak netřeba mu 
tafe, aby jaťo onen bratr Nikodem do rámů 
katolickeho je wloudil a tam rouhawym jedná- 
nim fatolifům pohorſſeni Damal. 


$. 30. Ojtatní zápajy biſtupa Wilema 
Pruſinowſkeho. 


Prawili jíme, že četný nemecky ziwel to 
Olomouci jaťož i jinde na Moramě byl fforo 
weſtrze proteſtantſty; protož naporutil borlimý 
biffap Sefuitům, aby we třed koſtelich neme⸗ 
cty, we fivé koleji pak moramffy kaͤzali. Mimo 
to natidil, aby i odpolední kreſtanſté míčem 
wyfonámati a též na menfomě mifionařířa fa- 
zani činili.  Wfiemu tomu 8 melifou odotou 
fe Jefuité podmolilí a 6 neunawnou piluoftí 
i wytrwaloſti o fpafe bloudicich pracomali. 
Sán bijfap je iw lom we tvfjem ſwhm prikla⸗ 
dem predchaͤzel a načelnífy. nekatolikuͤw, jako 
Blahoſlawa, ſtaroſtu Bratrům a jiné fu 
fpolečné rozmluwẽ wyzhwal, dtěje mírným pro- 
ftředřem nejprwe je famé a pak ſtrze ně i je: 
jich priwrjence ziſtati pramdẽe. Slowem: mý- 
tečný biſtup wida že o wlaͤdu fe opirati nes 


372 Wilem Pruftnomfč) m Opawẽ. 


můje, napuul wiſechny fily fivé a wffeů (fe 
$apal profiředlů mrawnich, aby bloudici nazpět 
bo lůna pramé mateře duchowni přivedl. Ale 
proteftantiémně byl tebdaž ( we wlaſti naſſi 
w moc politiou už přilié mohutnou mzrofif, 
než aby fe byl pouze borlímým ivyučomanim 
a käzanim bal wyfořeníti. Blahoſlaw nepřijal 
biſtupowa wyzwaͤni a tím fe i lepfiimu pou- 
čení o wite třeflanířé uͤmyſine mybuul. 
Swrchowana paf nemole proteftantů proti 
takowemu wypučotvání ufazala fe m Opamě 
rt. 1569, kde mffat (polu biſtupowi poffytnuta 
přiležítofi, aby neohrozenoſt bohatýrflé myfli 
fivé w obdiwabhodném projemil leffu. Horliwi 
welepafinř zawital totiž rotu detčeného 6 dwema 
jeftitama, MRagem (Rafem) a Stěpanem 
Rimelem bo Opamy, aby tam miſii pofimat- 
nou wykonal a nadſſenhm bláfáním prawdy 
obywatelſtwo nekatolicke zafe k námratu Do 
Girtwe pohnul. Otec Stěpan počal m hlawnim 
toftele Opawſtem fazati, -a ani poprmwé, ani 
podruhé, kdyz bláfal flowo Páně, nendály fe 
pří tom nížadbné voptriťy; kdyz ale po třett na 
fagatelnu wyſtupowal, bráněne jemu m tom 
od neťatolitů na nejwyſſe rojlicenýh a ufmr- 
cenim mu wyhrojowaͤno. Biſtup zafleýnmo o 
tomto zbouření, uťazal ziewne, že neznä ša- 
bného frau; nebo bez mefilání odebral fe 6 
Machem na mífto zboučení, aby přeřašty to 
fázaní wlidnou £ lidu ptimluwon odſiranil. 
Awſſak zmýlila ho naděje; bez: mála. bylby 
biſtup fam ulamenomaním ziwota pozbyl; nebo 
lid proteftantifými fazateli rozjítřený počal fa- 
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mením bázeti jat po jeſuitech tať po biſtupo⸗ 
wi; i nezbýmalo jím leč utěťem 3 foftela fivůj 
ziwot zachowati. To mffe ale neodbrozilo re- 
řowného biffupa od bila Japočatého. Bez roj- 
palů a beze ſtrachu rozlazal bned témuž je 
ſuitowi Stěpanomi, jenž w blamním rámě 
kaͤzani započam bazením kameni zahnaͤn byl, 
to jiném meſtſtem foftele mw tomto fazaní po- 
fračowati, a we přitomnofti biffupowě je až 
fu fonci domefti, což taťé přeje mffecen odpor 
prolwné firany 8 hrdinſfon odwahou promes 
beno. — Kdoz by tu neobdiwowal fe neohro— 
žené myflí a železné wytrwaloſti jať biffupa 
tat jebo (polupracomnifům? Rekownoſt tato 
připobobňnje Pruſinowſteho welikemu bíffupu 
Milanſtemu, jo. Ambroži, jenž mw bouři 
Arianfié co flála nepobnutě ſtaͤl a blamní 
dram Milanſth, jeji Ariant pro febe uchwaͤtiti 
dtělí, f<ým brdinffom nepřemošitelným odpo- 
rem pro katoliky zachowal. 

Tutez neohroženoft projemil rytěřnjící bi- 
ſtup Pruſinowſth při bouřeni-fe četných nela- 
tolifům m Olomouci. Dyltě fice welepa— 
ſthe ten ſurowoſti na něm a na jeho (pol 
pracomnicich m SOpamě fpadané ciſati Mar- 
milianowi žaloval, byltě jeho profil, aby ta- 
kowom nefatoliťům woͤtrzͤnoſtem a přiťorám 
fe firany mlady přitrž fe učinila; awſſak budí, 
jař obyčejně, hluchemu; opaťomalo fe brzo na 
to (z, 1571) m famé Olomoucí totéž, co fe 
nedamito bylo -nbalo m Opamě. Jak Fiſſer 
we fimé hiſiorii meſta Olomouce ubatod, bylo 
prý ade až bo r. 1570 čtrnácte ſekt. Neka⸗ 
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tolici tito uflamičně fe rotili a jitřilí, je jim 
nebomolowáno ob bijlupa, aby mrémoly mo- 
jih fomwěrcu na břbitomě fatolitém podomá — 
mali, čehož oni ufilomně a bomřně fe doma: 
bali, wybrožnjíce biſtapowi ufmrcentm, paťti £ 
zädoſtem jejih nepřimoli. Surowä drzoſt je- 
jih rofila, an jih m zamerech takowihch čel: 
nějíji ofoby měfla nemálo podněcowaly, jako 
n. p. proteflantfly měfflanofta Adam Hirſch, 
Sebeftiau Gandl a Dr. Jiří Kornor, 
tteři bez pohyby ſami jſonce z Rěmeďa pro: 
teſtantſteho tafé odtud (mé fouměrce  němedé 
bez přeflaní bo Olomouce lonbili, a we ſwihch 
wlaſtnich dome jím ſchüzky držetí dowolowali, 
aby jenom firana jejih počtem zmobutněla a 
proti fatolifiům tim (mělejí wyftoupiti mobila. 
Jaka to ohromná práce pro fatolideho 
biſtupa uprofiřed tolifera feft na nejmýffe jar 
patilýh a fe mfjem zločinům odmajnýh. Ale 
aní tim nedal fe ſtalopewnh melepafiýř we 
ſwych bohumilýh umyjleh rozmiflati. Cokoliw 
za pramé a pro miru fatoliďou profpěfiné 
uznal, ob toho neupuftil, byť odpor takowh 
byl famým hrdlem zaplatiti mufel. Zajimawo 
jeft Wyffeti, fteraf tento hrdina we dlouhém 
čejfomoratvfřém litč cífaři Marmilianowi wffedďy 
rejdy a ſſmejdy tebdejífid proteftantů m Olo 
monci mbličuje a fpolu fivou hlubokon nad 
tim myjadřuje boleft, je už wiſech mirnějíé 
proftředťů mpčerpal, aby pohorjilimé pochowa⸗ 
waͤni nefatolifům na brobitomě katolickem 40 
mezil, že wſſak před to mffe bůměrníci ob pro 
teflantům £ němu- myflaní, Dr. Haaſe 8 
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San, pifař meſtſth, jemu  mýbrůžčímé činili 
mýčitíh me jmenu firany netatolicté w Olo- 
moucí, dřejmě“ na froguměnou jemu daͤwajice, 
je budoucně i jeho ziwota ſe ſſettiti nebude. 
„Sa pať“, doklaͤdä biffup, „odmětil jfem jim: 
še jeft mi lehčejí upabnouti 1 ruce lidſté nežli 
m ruce Dožij byť mne oni rozſekati chteli, je 
mně pomoliti £ tomu nenáleží ; odtějtli mne 
zamordowati neb zabiti, že toho měli a moc 
maji, ja jim fam ofobně fe brániti neci, ani 
aby jíní mne braniti měli, k tomu prijiti je 
neban.“ Weru, jfoutě to ſlowa úplně biffupa 
katolickcho doftojna! Rekowſtä zajiſte a obdiwu 
hodna myſl, ftera m nich fe obrájí, bezděťy 
nám přípominá neohroženoft welikych biffupům 
z prwnich kreſtanſthch ſtoleti np. Ignacia, Po⸗ 
lykarpa, Cypriaua, Athanaſia, Dafilia a j., 
tteří jako diamantoma neproniknutelnä zed 
proti zuriwhm uͤtokuͤm nepřátel Cirkwe Bozi 
ſe poſtawili, ani okamzenim ſe nerozpaťujíce 
atťy 1 ziwoty jmé pro ní naſaditi, a tim do- 
tázalí, je laffa jejich fe Chriſtu a milené choti 
jeho Cirkwi mocnějfit jeft nad fmrt, borlení 
jejíh pro ni bordffi nad peklo, a je mody 
mnobé (ſtraſti neſmirnhch) nemohou laffy té 
uhafiti (Pif. Šalom. VIII. 6). 
Bouře tyto za přičínou zapowẽzeneho po⸗ 
chowaͤwaͤni mrtvých proteftantům na hřbito» 


wech katolickych umirnily ſe pondknd w Olo⸗ 


monci, koyz nekatolikuͤm wykaͤzaͤno zlaͤſſtni po⸗ 
htebiſſte. A finfino dojiſta, aby ti, kteti po 
celý ziwot ob katolikuͤ zarputile fe veliüi, take 
po fimrti ob nich oddělení zuͤſtal. 
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Stbyž tal jedna záležitoit pořízena, obrá- 
til borlimý biſtup zřetel fimůj £ jiným potře- 
bam čafomým.  Rěmečti proteftanti ſwhm čas 
toliďym narodomcům wythkali, že nemají přes 
kladu plíma fm. m talomé bojnoftí jalo oni 
a je teby bubomně welmi zuuzili jſon. Biſtup 
dtěje fmůdnou namítřu tafowou 8 feřenem 
wywraͤtiti, dal přeflad nomého zalona od Čm- 
fera, nemeckeho kneze fatolidého nedaͤwno 
(botomený m Rife na ſwuͤj naklad mytiffnonti 
a ſſitil bo mezi řatoliřy. 

Jelikoz podrýmáním wiry i mramnoft we- - 
čejná zkaäzu brala a zlafitě ſtydliwoſt a cudnoft 
— tyto blaroní znaly. opratobu kkeſtanſkéeho 
života — míjely: domáhal fe toho tozorný 
bíffup r. 1566 u magifiratu Drněnffého a 
Olomouctého, aby z obou hlawnich měft 
Morawſthch wykäzäny byly drzofiné wilnice, 
ktere ſice kapitola biſtupſta ze ſwich ſtatkuͤ wy⸗ 
pudila, kterej ale ja to do meſt dotčených fe 
utekly a zde na ſtatky meſtſte odotně přijaly 
bywſſe dobré mramy lidu pofpolitého poruſſo⸗ 
waly a tudyž i čajny blahobyt jeho podřopa- 
maly. A kdy techto domluw $e ſtrany rad 
měftfřýh nedbano, opakowal je biſtup pečlímý 
roku naͤſſedujiciho tim duͤrazneji. Tim omíjem 
oſwedtowal fe biffup wetſſim a pramějíím 
býti přítelem naroda, nežli pomolné raddy 
- měfifté, fleré jemu  taťfomwe zabuby mramní 1 
tělejné 3 licheho lidumilenſtwi přaly. 

, Rejmice pať a přede mffim £ tomu pro: 
hlidal pečlimý welepaſiht, aby duchowenſtwo 
jemu podtizené žímot neuͤhonnh wedlo, w dem 
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jemu fam co fiice tozorně fivitil. S bofažení 
účelu tobo fromě jinpd už wyſſe umebdenýh - 
profičebřů (ſynody, mífitace) pomolal r. 1570 
o fmatém Gamle do Olomouce wiſechny opaty 
a probofity fláfiterů, jaťož i plnomocníty klä— 
fiterů jeptisſthch, aby s nimi o zachowäwaͤni 
přijné fazně a ziwota opramdu řeholného po: 
rokowal. Tolitéj dřime už naporučil probofito- 
mi m Brně, Janomi ©Arodecfému 3 
Brodu, aby me jmenu jeho pomolal wſſechny 
faraře fraje Brněnfiého na poradu č fobě a 
8. nimí o weledůležitýh wecech naboženítym, 
jalorvéž jemu byl wytknul, fpolečně pojednás 
wal. Be wfjed ſchuͤzkaͤch techto, jat m Olo- 
moucí tat m Brně, biffupftým příčiněním pra- 
cowmano £ tomu, aby fatoliďé duchowenſtwo 
pojawſſi weleduͤſtoinon ale (polu welenefnadnou 
ulobu fivou pro fivatou měc fatolíďou ohněm 
wysſſi nadſſenoſti fe rozhaͤralo a tozorný ziwot 
wedouc udatneè a neohroženě wſtupowalo m 
tuhh zaͤpas 8 četnými tehdaz a welmi zarythmi 
bludati. | 

Kromě této borlimofti w cirkewnich we⸗ 
cech oſwedtewal fe mptečný biſtup take wer⸗ 
ným a pojlufiným býti poddaným cífaře i kraͤle 
ſweho, ačťoli tento tat malo fivaté fnaby jeho 
podporomal, anobrž jemu ſwon tortfamofti a 
bezráznoftí jefitě přetážty zamalomal. 3 na- 
poručení aifaře SRarmiliana wykonal welmi 
obtížné a natladné ffeftiměfičné poflanfimi fe 
trali polítému m Sublině, maje 6 febou četný 
a flawnh průmod, w němž byl 1 Jau z Malt. 
zahnn, pať (mobodný pán z WBartenberfa, a 
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mnebe ing fieáticů. Sicméně wyfřihaje fe. - 


zpezčiiche rezhazomaní a maření duͤchodũ, při 
edrramné Rrichuý za učely cirkewni a. la- 
temae fičěretě I dudim, přece mondron fe- 
trzeji a keipečarneki fatty biſtapfté zwele⸗ 
jel a dědede j zi$ © nětelit tific zlathch rej- 
maejil. | 
Rej dlužno jefič jeden zaͤpas mýborneho 
hičepa zde DUGŮN € tim newadnonci wenec 
jebe zalnb a jury uplač domiti. Protože 
Marmilian prořba Bratrum © olné wyznä 
wni já wire cdmrfini, domnuval ſe Rrufi: 
nome. je zval (r. 1365) přihodna šamitala 
doba, aby norrá nebel wyhod pro Cirkew 
katelichen. Až pojrd ale duchowenſtwo fa- 
liffne na Meoramč pod dozorem fonfifloře pod: 
oboji < Proze.  Jeliřež ale za poſſednich let 
ciſate Ferdinanda L kaliſſaikum přijímání pod 
oboji domoleno bolo, a tudo; duchowenſtwo 
kaliſſue za katolicke ſe pomci rati mohlo, né- 
dtěl tomu Prufinotjfy, aby dudomenfimo v- 
to na MRoramě ped dozorſtwim konſiſtore ci- 
Jobdiocefaufře aloe, mda W tom ztencowani 
ſwe biſtapſte prawomocnoſti; a proto zädal 
ciſate piſemnè, aby antorita čili pramomoc 
tonfiftoře podobojí w Praze — pro dnchowni 
falifiné na Aoramě na učho přeneffena byla. 
Gifař podal profbu tu radě fimé na umážení, 
ale ta co přitelfyně proteflantiřeho dměru roj: 
hodla proti bijřupomi a nedbano mu nic jiného 
leč pěfná a adimořila Nowa. Ciſati pat na⸗ 
mluweno, še takoweho prý rozhodnuti třeba 
ro upolojeni lnteranuͤw a Bratrům, kteri tej 
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vod obojí přijímají. Taf už tenfrate wzde⸗ 
lancí na mnoze oſwicenoſt ſwon blamuně na 
tom zaklaͤdali, nepřati profpěhům miry kato⸗ 
lidé a ufilomně napemáhati mfiem jejim od- 
půrrům. We wſſech čineh a (pifeh ofwicencu 
dotěenýc$ bylo pozorowati jakeſi fofetomání 
čili milkowaͤni⸗ſe 8 proteſtantismem, a cokoliw 
tiſtem uwerejnili, wſſe jizliwon nenamifti fu 
papeži přeťypomalo a propagandou proteſtant⸗ 
fou zapadalo. 

Sotwa fe zprama o projbě biffnpomě cí- 
faři zadané po Moramě mezi duchowenſtwem 
faliffným roznefla, leflo fe toto náramně, je- 
dnať že až poſud, nemajic taťořfa žadbného nad 
jebou dozorce a pána, ziwot nezbedný a be- 
sodný meblo a nyní na jednou mad febou 
Pana a dozorce welmi přijného miti mělo; 
Dať je jim telemilo a zcela po chuti bylo, u 
míře molně fe pohybomati podlé libůfteť ſwch 
Danů patronů čí folatorů, od nidž mw dos 
dech naprofto zámifeli. Protoz nemala je opět 
raboft projala, jať mile uſlyſſeli, že biſtupowi 
ob cíjaře Dána odpoměd záporná. Ale tato 
Její radboft podla — pramime: podla, neboť 
radowali fe zabubnému nerovléčení ſwé Du- 
chowni choroby, těfjili fe hanbě (mé — nětr- 
wala dlouho. © Prufinomffy nebyl bázlimým 
feton, tternšby jedním odporným frofem wys⸗ 
ſich oſob byl fe obftraffiti dal, on opět ſwon 
btofbu u cifaře obnowil, kdyz tento na začat: 
fa r. 1566 bo Augsburku flihnul, aby tamněj 
M fněm říšítý fu přifoěmtům na máltu proti 
Turkuͤm příměl. 28 žádofti té líčil biſtup ſtaw 
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566, aby weſſtero duchowenſtwo 
Reramě dezeru bijapa Olomon⸗ 


-la 
i 


demilo, a ce bumed defretu toho 
) a mejóedný téhoj duchowen⸗ 
na žímet, jenž takoweho prý dozorn wyms 
Spolu paf dano laitům napomensti, aby 
deſatet odmeděti nelifnowali. 

Jak mile tobo zafiehli duchownici pod- 
oboji, byli opět welifom lefantim a ſtrachem 
poraženi; neboť nemajice dobreho ſwedomi, 
báli fe jeho beblimého doporu a jeho tořeléhv 
horleni pro fajeh přijnou. Chtice talomého 
jim nemilého dozorſtwi fe fproftiti, poflali ně- 
foliť ſwhch záfinpcům bo Brna tn pánům, kte⸗ 
říš byli členomé foudu zemířého, aby (polu 6 
ními precti -biffupomi wywſtali. Banomé ti, 
nad míru weobludech rozbujněli, radi fe tako⸗ 
wému odporu přidružilí. Iſonce ſami hluboko 
pokleſſi nedtělí tomu, aby i jiní dorobci 
mrawnẽ fe pozwedli, a co poffetily na horecka 
trpící nedušímec apíralí fe proti lékati, Lterů 
jedinh jejich duchowni dorobu wyleciti mohl. 

Horliwh biſtup, ſotwa že dekret ob Mar⸗ 


nj; 
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miliana wymozenh nmeřejněn byl, bned fe 
taté ftrojil, faráře podobojí wiſitowati a je 
příjné  pobrobiti kaͤzni. K tomu cili přiffel 
jáby do Brna a žádal na člened zemſteho 
ſondu, aby tafomému wiſitowaͤni zaͤdnhch nes 
kladli prekaͤzek. Sam bejíman zemíty ač jinak 
wffem feftam molnofti přal a proteftantišmu 
weždy nařládal, tmařil. fe přece, jakoby nebyl 
proti fivatému ümyſln biſkupowu. Ale nej 
> vověfjí (udí země, pan z Boſtkowic, bned fe 
poftamil m čelo odporu. Aby účelu fivého 
um jiſteji doſähl, ſhromäzdil potajmo kolem 
ſebe pany utrakwiſticke (luteranſke) a Bratrfté“ 
tu poradě a jal fe jim dokazowati, že jedná 
, fe tu o měc, ftera prý obou jih firan fe týla. 
Jejto rada ta.ze ſamhch laiküw ſeſtäwala, nes 
bylo nefnadno úplného foublafu wſſech dociliti. 
Ban Kropáč, jeden z panů utrakwiſtickych, 
ofwedcil firaně panům Bratrffýd, že romněž 
tat Btatrů pro haͤjiti dce, jaťo fivýý ſonwer⸗ 
ců. Račej Bratrftý pan Jan ze Zerotina 
tuto zdworiloſt utrakwiſtuͤw podobnou zdwori⸗ 
loſti odplatil, pripowidaje utrakwiſtuͤm tutéž 
ochranu, jizto oni Bratrům byli priſlibili. Ra 
lo wſſickni clenowe této porady podali ſtiznoſt 
Ba biffupa hejtmanowi zemífému, fterýž ftejně 
8 nimi fmýfileje £ jeji flížnoflí rad fe připo- 
jil a ji cifali bo Augsburku poflal. Tento 
Namrativ fe do Widne pomolal bejtmana 

oramíťého £ rozmlumě, Čtevéž přilešítofti Dot- 

W hejtman poltžím líčil ciſati, jate vozjítření 
a Jbonření ono nařízení a fplnomocnění biſku⸗ 
va Olomoudého m zemi (půfobilo, protože prý 








D pře pe: teče PěPODNĎ „Cilařome 
Weieíě Pla HzzaDOLr. ie pámemě 8 
BTELNE ZEÍIKVE NCÝREÍCŽ je nebndOM žEdNÉ 
ke Ke zz četě ČiNid trpěti. B- 
"čE2S20 Juř. teť KČ.ITRVA  BOII nini. m 
J:> fíjdě ZA edrreliiz: titomeke pečrmam 
2brězn: „eleže mzlse delez:tn jebu ÚDy W 
emi čl9 zčae tn belo fe odbomalh, 
— šeby bo'Tap bsi Fzraře na fary dojeje 

. tee tale ja tedo medcpnim, aby bifřny 
za 1 moji fara řaraře usnememal.“ 3 pý: 
tofu [che jde PATUČ RG TCIEM, je panome l 
te Bali, abs přnj Biifep teziame za wiſitaci 
blubeten poffedoň falifaróá dadvmnitum cd 
pánuw za fary bolazenvd je wſſechm ned 
bral a jinomi duftejněmími i zadbomalejířtmi 
kuẽimi jejich mrita neobſadil. Spolu zrejmo, 
jak zle fe roziidal rak nafazo mrawni me ſtd 
cich tebdejſſich panu a duchowniku 03 nich uſta⸗ 
»owenvch, a jať tezko bolo i nejnlechetaejſſims 

upomi, pro toto na nejýé neptizniwe p) 

p patronatné proweſti jadefiné opravy. 
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Pänowẽé ſwetſſti fami mramně poťažení jſonce 
borlimému biſtupowi wiſecko kazili a ſpaſono⸗ 
ſuijm oprawaͤm jeho roznitu nedali. Bezmezné 
zabihaͤni jejich do bludiſſte rozlienhch ſekt pro- 
teſtantſtijch potahowalo tafé duchowenſtwo, je- 
muž fary na fond ſtatkaͤch zadaͤwali, do té- 
bož bludifitě, tať že malofterý kaliſſnh duchow⸗ 
nif na Moramě jefitě podlé flarého (půfobu 
prvý utrakwiſtuͤ ſmyſſlel. Wetſſina jich pří- 
znäwala fe fe fonfefi Augsburſté, a tudni f 
luteranſtwi přilnula. To mffe biledbně pramě 
wo tomto pádu na powrch přifilo, kdyz paͤnowé 
Morawſſti proti biffupomi fe fpifnuli, aby bo- 
bomilé účely jého zmařili. Podlé přifladu je- 
jich fpolčilo fe t duchowenſtwo utrakwiſticke na 
WMorawẽ počtem afi 200 ofob a ſeſtawilo fpo- 
tečnou fonfefi, Útera ponejmice 8 Auguftanffon 
(Augsburſkou) čílí luterſkon fonblafila. Glam- 
nim jejim fpifatelem byl jaťýfi dudomuif fa- 
tiffny, jmenem Pawel Afmilin čili Bo- 
rel | Sjednocení toto m jedné fonfefi — 
owſſem dloubého trwaͤni nemelo, protože Čajdý 
duchownik nefatoliďý podlé uti fivého pana 
> fofatora fazati přinucen byl a protože můbec 

m proteftantiému fila rogptýlima mejdy © roj 

drobení půfobi. 

Snadno pomyfliti, jaťa nefmirná boleft 
(rdce ſſlechetneho biſtupa fmirala, an mffeďy 
ſwe fivaté umyſly widel zmařený a nifde po- 
moci, nifde zaſtaͤni nenalezal, ani u tech, fte- 
řtž © tomu poſwaͤtnon přífabou zamazaní byli, 
Protoz neniť fe dímiti, že jednat náramným 

L napínáním, jinaf nefmiraým zaärmutkem 





Bali JKKT. MÝÍIA ĚOVC FOEMNĚTOUMS fivma ocho- 
X BOSPIIÍML 4 jede Břekdčmě u afaře, 
lea; BaD nčde měrně:. de a cbčtemuějífiho pod- 
daacdo Remčí, eros a černili, wfeďy 
"maté jzměry jeho pedezňuli 4 ma 3Mar 
mradčli, namlommsajce caře Na te, še Prus 
HnomiČo neni pramem přitelrm wlafti, že jes 
zem rojmujje a nepofoje trepi. Příčinou pře 
boleftnyb talomodto zarmuttu trpěl- důjtojné 
biſtup už cd r. 1571 na feiinv (a nebo jaťóv 
nomějíji lefaři fnad raději řelli -na játra): i 
ſläbnul a mdlel rydle jat m nobou tať m ru: 
fou, a mbdloba ta rojila, kdyzek tomu 3lu r. - 
1572 jefitě tolifa a fámen fe přidrušily. Aa- 
Sobfem toho mýtečný melepaftoř už m 38. roce . 

1 ſweho dokonal frátťý ale welečinný ží- 

w Kroměříží dne 16. Junia 1572 a po- 
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oman byl dle přání mého m foftele kaͤdu 
Jeſuitſteho, jeji 8 obalafitní milowal laffou. 
> Alozffiříla fe pomějt, je prý od ſwihch wlaſtnich 
dužebnítů, tajný to neťatolitů, byl ofrámen. 
Tak zafila fráfná hwezda, kteräà na ob⸗ 
šeru cirkwe Morawſté zlatými papryſty fivaté 
bohonadſſenoſti, neunawné borlimofti a ptikla⸗ 
dně mrawuͤw kiſtoty utěffeně zářila; odſtoupil 
z bojiſſte udatný zäpaſnik, kterhj neohrozenẽ 
bojowal boje Paͤne; padnnl wineſſenh cedr 
Libanonſty, proti němuž wichtice wztekle zuřila. 
J jäſali protiwnici, majice za to, že m tuhém 
8 nimi bojí podlebnul. Awſſak bylo to pouhé 
zdání. Podlehnnlo owſſem flabé, zemdlené tělo 
jeho, ale fata měc, kterou až do uͤpadu zas 
ſtawal, zwitẽzila později přece, a za měrné ač - 
sdanlimě marné jeho rytěřomaní pro Girfem 
Bozi forunuje bo toěnec nefmrtelné flámy. 
Protiwniky pať jeho, jejíh hanebny darafter, 
jeji podlé rejby a fimejdy, jejích bezprawi 
a näfilnictwi hiftorie, co pamětníce a ſoudkyne 
dnům lidſtͤch w čafe, na pranýř myftamuje, 
odſuznje a měčnou ſtihä fletbou i hanbou. 


ß. 31. Oftatní biſtnupowe Morawſſti tu 
bobě Warmiliana II. 


NRNaͤſtupcem mýtečníta Prufinomiřého byl 

Jeho důměrnít, jehož jíme už co probofita Br- 

nenſteho poznali, totiž Jan XIV. Grode— 

clý 3 Brodu (1572 — 1574). Bodazelf 

dě flarého rodu polſtéeho a ſtudowal filofofii 

a jmobodna umění po tři léta m SKrafomě, 
17 
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a pro miru fat. nadjícného. Sám paf mímo 
to pilně —* wẽdy jſa důlladneẽ *— 
netolifo m bohoſlowi a prámeů, nýbri i mý- - 
bornou wynifaje zualoſti řečí bebrejíří“ i ředďé, 
fteréžto wedomoſti používal f tomu, aby nefa- 
toliky ze ſameho püwodniho tertu piíma ſw. 
porážel. 

Co plody bohatého duda ſweho zauechal 
nam fazaní wm ruřopiju a latinfřy přeťlad fa- 
teches arcibiſtupa Jeruſalemſte ho Cyrilla, kte⸗ 
týž na jeho náříad me Widni tiſſten byl. Pi⸗ 
lař a Morawec me ſwe [atinfřé biftorii Mo⸗ 
rawy zmiňují fe též 0 jakemſi ziwotopiſu ſw. 
Cyrilla a Methoda, jejž prů byl z řečtiny na 
jazyk latinſty převedl; awſſak to bej vochyby 
jeſt omylné ſmiſſeni a tozneni reckhch kateches 
Cyrilla Jeruſalemſteho de ziwotopiſem ſw. Cy⸗ 
villa, apoſſtola Morawy. | Bohužel nebiſtupo⸗ 
wal dlouho tento tvýborný welepaſthr; nebo 
už 6. jannara (ledna) 1574 zemřel a byl we 
foličném dramě pochowaͤn. 

Jeſſte kratſſi bylo bíjfupowaní jeho nás- 
flupce Z omaffe Albina z Gelfenburta, 
kterh hned čtyry neběle po fivém wyſweceni na 
biſtupſtwi dne 10. Března 1575 fmrti ſeſſel. 
Račej naftoupií na ftolec Methodům Jan XV.. 
přijměním Mezon (1576—1578) rodilý Mo- 
raman z Zelče, o němž wſſak teprm m době 
Studolfa II. řeč bude, do jehož čajh biſtupo— 
mání Mezonowo pada. 


17* 





body uabojenjí príemně přiřímnl © Tentrále 
bobujcí ueprojemil arcibijiny omx réznofi, fteré 
jíme na méótečnem bijupemi Prafinotojřém nes 
jednou fe ebdimemeli, alebri pozoromatí bylo 
ma dotěrném arcibijfupeti, emffem welmí utý- 
taním, welikon omrzeleft a smalátuělofi, fíerá 
fe už brámiti a odporowati sdrabala a nepři 
teli bouloftivě pole poftupomala: Proteſtant⸗ 
ſſti amomé bomabali fe toho na fatolidná, 
aby tito famí za ně ts cifaře profili a jím ſwobo⸗ 
du nábojenířé wymohli. Měc ta od fatoli- 
dýd pánů, m jidito čele arcibiffup ftál, na 
potaz wzata a předlouho rozmažomana, tať je 
ſtawowe proteftantfiti, nemebouce fe toužebně 
žadané odpomědí dočeťati, welmi omrgeli re⸗ 
ptali, a reptání to wzroſtlo m náramnou r0)' 
licenoſt, kdyz fatoličtí ſtawowé jim oznaͤmili, 
je na tento den jím jefitě žadné odpowedi 
dáti nemohou. Rebo podlé toho poznáteali 
proteftanti patrně, že fatolici o ně fe flarali 
nedtějí, a že jim famým wymabání tafomé 
ſwobody ponechäwaji. Zdálo fe ffutečně fato: 
liküm nedůfledno, aby oni co takowi fami (T 
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faře profilí, by něco potmrbil a flejněč 8 nimi 
oprámnil, co oni ja bind pomažomali jaťo lu⸗ 
terauftmi a bratrftmi čejřť.  Redtělif oni, jať 
fe ihned nfáje, [uterany utlačomati co (mé 
fpoluobčany; awſſak nedtěli co fatolici jim 
ſami molnofti náboženíé proti fobě mydobý- 
wati. Kdoz jim to me zlť položiti může? 
Seftě w tentýž den dozwedel fe cijař o 
rogjitření, Úleréž mezi ſtawy proteftantifomi pa- 
nowalo; i bylo mu meluti nemilo, že fatolici 
fe £ tomu odbodlati nedtěli, k čemu jih fa- 
mowé proteſtantſſti uftamičně | přemlonmali. 
$Břal fi totiž cifař, aby fatolici fami ho wy— 
aómali a tafořťa nutili, by proteftantům ſwo⸗ 
bodu naboženířou přiřínuí. © Dofmědčuje tobo 
ziewne obpoměd, fterou arcibiſtupowi dbal, dyž 
tento £ němu m tentýž den porady fatolicte 
přifjel a o jejib myfledcih jemu zpramu Dal. 
Gifař totiž wythkal arcibiſtupowi, še (nad ou 
jeft příčinou, je fe to tať prodliwa, je odpo- 
wedi ftraně podobojí nedano; i myjadříl je, 
že mu welmi nelibo jeft netvražení ſtawuͤw 
jedněď na drubc, a žeby těl, aby fe m po- 
koji (naffeli; nebo on že nemůže pro býti ani 
proti firaně pod jednou, ani proti firaně pod- 
obojt, proti utrakwiſtuͤm; i doložil, ti co pod 
jednou přijímají (fatelicí), mají rozkaz 
Girfme; tt co podobojí (proteftanti), 
mají rozkaz Chriſtuw; a tedy že přeje 
aby ſtawoweé fe přatelífy mezi ſebon ſrownali 
a aby fu poťoji bylo fiměřomano.“ Arcibiſtup, 
žterý co welepaflyč fatolidy řeč ciſakown hned 
bez oſthchaͤni oprawiti měl poukaͤzaͤnim na tó, 


U 
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ie Iriřaz Girfe e rojlaj bc 
nejira Dierji, něbri jedno, a že fbo 
Girtme, ami nepejicudha Chriſta, 
miſte tebe Dal takowon obpoměů, 
emrgeloji a čira zmalátnělok 
* jede wofmiala: nebe obmětil: „Rilo⸗ 
re cricň. jiě že pe já přerad "potoj 
, tah mmi be fačii podobojí nedaji, 
mně nůamičně nabíhají a jalují, fe ſektz 


bě běží. aby byli ráraňemaní, žadaji. x 
boj fe pam, čizi-lí pať ce alebo, nic 
nřajeti nreeáca, i prawin jim, aby DW 
tej dali a nedali ji, aby Ránu Be 
bu fleužili jať mměji. Sěťby jid hued 
neýc Č febč palit, emi na tem nepřeftámají, 
kmiſtedczicin Waſſi Riloſti Ciſakfte Paylituj 
a (boj ami tm ce obdrjimají, tedy F Baf! 
Rilefti Eiřařífé 6 tim fe ntifaji, a Waſſe Mi⸗ 
let uč-Dy ražte mi poračiti učco, a fdvj | 
tebe nefnéj jde, opět jinaf račite poronteti. 
By pal muleftimý cifaří, já už semím C0 
činiti, mež přerád byv počoje, já Vi 
(vém řádu zůámám, nedťí mijef 
poťoj bán, račte bo fpůfokiti.“ © Ra ſlowa 
biffapowa odpoměděl cífař: „Pifaf (ſtawowe 
proteantíi) teĎ něco fepfati maji, (nad bude 
poťoj.“ 


















Arcibiffup tedy jádá jobě jen poťo je a radí 
též foufiftoří podobojí, aby poťoj dala wſſem 
feftam, a nedala jih, Panu Bohu taf for 
"tí jak umějí. Saťá to zmalátněloft myl, 

eraž fe už wſſeho pominného zápaju 6 bít 
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dem wydamá a fama f fobě prami: Rač déle 
fe mrjeti a trápit? Necht wěri jdou fobě jaf 
jbou. Jakh to máramný rozdíl mezí timto 
arcibifinpem, jen; omrelý a mmamený jedá 
fobě poťoje, a mezi wýteč Prufizow 
ftóm, kterhz čim wetſſi jemu fe samalují pře- 
tajty, tim důraznějííí proti nim flabe * 
a (obě oddechn nepřeje leč až zendlent těle 

jeho m brob kleſne! 

SPobobnou daboft projemíl tentéš arci- 
paftoř a polu 8 ním flamomť katslicti, fd3j 
T. 1575 ja pritinon polemidďého čili fveručho tá- 
zam probofita Staro-Boleflamfřého Waclawa 
Fromta we foličném rámu (m. Mita me- 
like jitření mezi Interány a Bratřimí powiialo, 
protože m něm blatoně proti ním bojewáno 

a bořťa jim prawda poměděna. dyž tito u 
difače Marmiliana žalomalí, jaťá fe jim má- 
ramná flal1 fřímda a urájta fázaním Fron 
tomým, a'foli oui totéj m+ohem wětři měrou 
nftamičně cinili Čatolifim: bol dotčený Luzetel 
katolicky za to pofáran nejen od cifaře vrote⸗ 
flantům příliš pomolného, nobrž i ode flamůw 
tatolitýh tenfráte melmi dabýh, a ce Fronta 
nejmice bolelo a čehoby fe nejméně byl nadál, 
i od famého arcibiřtuy fmého. Protoj wffim 
prámem ftějowal fobě tento, že niťoe bavi“ 
ného zaflaní nenaffel, ani tang, obfab mu ta 
tomého fiufinč fe doſtati mělo. 

Podobnon paalátečlof a přilifínou po , 
wolnoſt projemili téj Ramomé fatoličtí, * 
vroteſtantſſti ſtawowẽ fobě m cífaře Řějemati, 
še fatolici je podezřimají, jaťoby jefnity otru 








Cbabojt Latefidiý famů. 
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debnsi a jiné Iřímdg na fetelicih pächati. 
Je tato mýčitťa od ſtrauy fatolitům nebyla 
nepramětnu , byle dozajiſta nad bily den 
šřepme. Rebe Coy proleflanti fu tafomému 
Wobzam jejnitio duti neměli? Kdy řadu to- 
be, ce mejmebezpečnějíjího ſoka fivého, neoſo⸗ 
cemali a pafli jem poučínd mohli, £ jeho zkäze 
nepracemali ? Zaftéž prawda co den jaſnaã byla, že 
tazatele jeji ma Cirfem fatoliďou tebdaj wſſecken 
jed stolajicnofti wydriomali, co ſtary pohanſt 
Babylon ji mepodobůujice, a že nifde, fDefoli nad- 
mlady je domobli, anedo jí uo rufou měli, fatoli. 
řům ſwobody nabojenjte nepřali. 3 m famýd 
Čedád a na Roramě dojazomali proteftant: 
ſſti pani ua fary fatoliďé fazatele [uteranfře 
a nutili [id řatoliý £ odpadu od ſtaré Cir— 
twe. Gira to tedy pramda byla, co fatolicí 
tehda proteflantům wythkali, a nedela fe jim 
wycitfou talomou žadna ktiwda. A přece, fdbž 
proteflantffti ffamomé wijſſe dotčenou ſtiznoſi 
na cifaře wzueſli, dládolilí je ftamomé kato⸗ 
liči na fučmu a wyznamali, še prů fe jim 
(proteftantům) takowhmi podeztiwkami bezpra 
mi cini a je oni (fatoličti flamomwé) úplně pře- 
ftvědčení jſon o jejich přízní te fatolitům. Tak 
ajpoň mínmil m čele fatolifům na němu p an 
4 Rofenberfa, a touto oſthchawon uftupnofti 
patrně doſwedcowal, jať melice už tenfráte ftrana 
proteſtantſta zmobutněla, jižto fatolici, ač dobře mi- 
dělí, co proti nim kuje, čirou pratobu do očí powẽdeti 
uj jobě netroufali. Sdnž fonečně na němu tře- 
tun r. 1575 [uteranffým ſtawuͤm fivoboda ná- 
toženítá úplně pritkunia byla, odmlčeli fe už 
atolicí a jeji arcibiffup docela a dřepělí to 
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doulofiimé nečinnofti tafomou měrou, je late⸗ 
ranſſti ſtawowé jejih fnaffeliwofi (rozaměj je- 
jí nečínnoft) wychwalowali a tolifo ma fou- 
fiftoř podobojí fobě fčžomali. To učinili jme- 
nomitě u Rubolfa, fterý na třetím (němu 
zemſtem [. 1575 dne 21. Sept. na požádání 
cifaře Marmiliana co fral deſth uznán a fo- 
runomwán byl, aby brzo fám wefla mleby ujel; 
neboť otec jeho tofu naflebujicího umřel. 


II. Staw jinawěrrám w této době. 
$. 33. Romelrefténci. 


Proti wſſem zaťonům, jimiž nomoťřeftěnci 
(anabaptifté) je země fe wypowidali, zachowaly 
fe přece, alafitě na Aoramě. četné jejích obce. 
98 Čedád jen pořidtu fe jednotliwi nomofře- 
ftěncí wyſkytali, nikde netmořice nějaťou obec. 
Až bo (mrti Werdinanba I. (1564) rozmoblo 
fe na Morawẽ proti mfjem jeho rozkazuͤm af 
70 obcí techto blndačům. Bo celý ten drabný 
čaš, co Ferdinand razný panowal, neodmažšil 
fe nikdo 3 pánům na (němu ujimati fe ji, 
byť tafé na fivýb ſtatkaͤch je byl prechowaͤwal. 
Stovž ale r. 1567 Marmilian (němu zemſtemu 
aáťon © jejih wyhnaͤni ze země namrbnul, 
ofmělili fe už něťteří paní a rytiři jih häjiti 
a co důmod jedině to uwaͤdeli, že nomotře- 
ftěnci jfou welmi užíteční poddaní, již prý 
neméně jaťo židů Beze ſſtody obecenſtwa od- 
raniti nelze. | Wſſickni ſnemownici pramdu 
flow techto potwrzowali, a ftntečně nedalo fe 
dapřiti, že feftaří jmenomwant byli lide příčin, 








Rejradijí ale ujajemali te tito dytři nč- 
mečii bmdati m urodabů Črajndů, meúrodní 
bory paf radí ponedamali jinejazyčnífům, jmé: 
nowitč Slowanum. Nimo to (fupemamali 
obilí a fice majednou ne po měřicih, nýbri U 
welikem maozſtwi, aby timto (půjobem co nej- 
[acinějí nafoupili a napotom po měřicích pro 
| dámajíce tim mice wydelali. Byli tedy U 
trýmí ſſpekulantz m obili Toliféž činili 8 
Anon a co domední prümyſlnici wyräbeli zn- 
'felité ſtwoſtne a Drabocenné latfg,. tať je 
m 3 toho náramně weliké ušitly myplýmaly. 
Ríimo to zaklaͤdali též jiné mwýnojné budowy, 
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jee pímomáry a mlýny, watili přemýborné 
— *7 a co nejobodnějí 4 nejmýtečněji zatizo⸗ 

mali ſwé mípny, tal je i tyto jim melifé duͤ— 
chody neflu. Bedy ſtwoſtue a drahoceuné to--- 
mary ſſlechta telito od nich brala, pončmadi 
oni je co nejumělejí a nejozdodněji zhotowo· 
mali. 32 ten, přičino jeji oſazowini na 
feed považováno obe mnobýd pinám co 
harotni ušitel a mnojgi flatláří práwě z ui. 
(obě ſinzebnictwo mybirali. 

Wſe toto hmota: projpědy . Hwiděny od 
vad a rytitüw na němu £ obhajení nowo 
třekěncům Marmilian wiſak neminil na tyto 

zitky ohledu braͤti, a zädal, aby fe bludati 
dotčen wiſickni za jeden ro“ je země. wyſteho— 
mali. Koyz ale flamomé opět na něho dole 
hali, aby jich ponech al w zemi pro wýborné 
práce, jimiž půdu welmi užitečně widelawali: 
pomolil ponekud a topjádřil fe, že mohou až 
na dalſſi rozhodnuti jeſſiẽ po nějaty das m 
zemí trpini byti. | Tato pal (bomimamot £ 
Novotřejtěncům prodloušíla fe až f bitwẽ ua 
Bilé $Goře (1620) pod Ferdinandem II, řterý je 
bned najledujícího rokn je země ypowiDati počal. 

PBomažime-(i ponětud bedlivějí vezlilou a 
chytrou cinnoſt nomofřeftěncům. pro zemſth bla. 
hobyt a rozkoſſe těla, nemůžeme : neyozoromati 
té pramby, še jeftaří. dotčení obě potnali co 
prawi Kainowci čili ſynowé Kaina, o nidž 
piſmo fo. pravi, je blaho ſwe toliko na zemi 
hledali a zaklädali, a je £ tomu účelu ſtawẽeli 
beypečná mějty, ynalézali hudebně náftroje, 
vyrabělí rozličné Abraně a toliťo o blahobyt 
zemſth mfjemožně pečomali. Bylit to prani 
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m niž tudyň měli, platiti Daň a fice 
prová letrý 12 ai, což tenfrate welike 
bolu penize, ale m dalſſich lete mzroftí plat 
ten aj na 90 alatýd. 3 le říci, že ani zide 
needmáděli toliť daní co nomwofřefěnci, a platy 
ty 8 nejwetſſi prifnoſti od nich brány; zpiral ⸗li 
fe takowh bludak proti tomu, bylo mu mzato 
le, winobrad, dobytel a on fam zahnaͤn. 
© — na přitiad — tafto čteme we fpi 
(němu Olomouďého při fio. Jané Ktti⸗ 
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teli 1609*): „Remolřiěnci 
fbirfu, kteronj při dwacatém 
3 řaždého domu a mlejnu, (bež five 
maji, aby po ojmdefáti zlatý ročně da 
mali, a těm oſobam přiježným, klerez m ttch 
běbinách 1 wybiraní zbirek naříjeny *2* 
od ornoſti odwozomalí. Bakliby je w tem ti 
nowolleſtenci w Šterém miſtt na obpor ſtaweli 
a tafowe ſbirky dotčené — obám od 
febe dáti a odmejti nediěli, mí bi (4) 
ofoby moc míti z jeji ſtatküw, bubto od d 
bylťa, „ opili, neb jinych užitlům jeji, 
wezmouce to zat (pramedliwě foji, prodali, a 
berní dofčenou ſpraͤwice, jefiliby co mime to 
sbýmalo, jim zaſe nawrätiti. 3 fteréžto ſpirkv 
pání, na jidj oruutec ti nomoťřtěncí feb, 
ſami fe příjnamati maji.“ Podobnẽ čteme W 
knihach (němů Morawſtych r. 1618, že pro 
udránění země před nebe orná Kjatvřeno, 
aby nomoťřřefičnci 3 faždého domu fivého 50 al. 
platili, ježto židům tolifo jeden zlatý morawſth 
(o 30 groffiů) co plat uložen, a uſtanoweno, 
aby penize ty we dwou lhůtach byly odwedend 
Ze fpifů Bratrüw wime, že tito ſektaͤti 
na tří wetwe fe rozliſſowali, na Gabrielity, 
Gobotníty a fomunifty člí fpoleční- 
ty, řteří i Gutterowfřými fouli a jídžto 
w největfim bylo počtu. Společnítamí 
nazýtvání proto, je nejenom (flatfy, nýbrž i 
























*) To mato 3 kuih fnemownich archiwu zemflého m Brnč ob 
- © 7, 1569—1628, fbe toffeďo na (němu a m úřabeý 
bnámáno w uafiem mranjšém čití Ceflosflotvanflém: Row 
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črc a. pl t3n0 bexc3 Jaz a Jettic 
je Jere::ae me mě Wacezemicié, Kw 
frzn fcekfněcm (za Bleraměl De zase: 
226 bw.2 ex Brmaoeěřecz. mi detčcní pa: 
zeme r$ W NICE ECN ZAK ja re“ 
čces Ga m Nlizěx prardali coj jim r. 
1612 Jaz Jetřid ze Zeretina me Stco 
jaki jeſtẽ jedaen preci. Daě leta před 
nm eřmebcí pam ne Srajmci. Jan Oe 
oře je Serena (ber Bratrňe, jaloj i 
mairtel » měteň Welke 
(wm fraji Šradifijřím) a re pi Jamorur 
(u obe mfců paziřbý dumef. *) 
„O predá obcich feftařu těáto ua Wo- 
tamě, jato m SMitulomř, w Haſtopeci, we 
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ke“ 5 a j. jvilu p. Řebeře BBelníbo: die Pichertáu- 
m Wájreu (Remeffeftžaci mz Morave), jefož jíme 
aejwice jit“ 


Slawlowẽ, Roſicich, Alerowicich a j. s; w 
minulych dobach mímvene. Podotkaonti pde 
DÍujno, že tařé na jinich miſtech Rorauy obce 
nomwotřejtčníle fe nalézaly, jafo u p. w By- 
čomwicid (měftě), fde ofelo r 1537 Obřid 
Stadler farofton obce byl, » Sakwicich, 
kde (r. 1510) San Jimraner Swelaft p- 
fmě Dro (vé (poluměrce — — fflädal 
m Cejkowicich (n Hodonina), fde jakiñi 
Bart. Riedemayer (1514) nomolřejičncům 
fájal, m Dambořicíů, Úbe už rofu 1550 
fpolečný dům bofpodaříty a prümyſini (obě 

čti počali, m PBodimině, Poe talový 

otolo r. 1557 wybudomalí, m Rěmčič- 
— foe r. 1562 fpolečný dům fmůj doſta⸗ 
- ili, w Tradtině (mějlyfi), fde r. 1567 
taýfi Burtart Bámerle käzal a co fazatel 
jiwet (můj dokonal, me Blafaticiá (mě. 
Wyfi), fbe m témže roce fi düm fpolečný my- 
zowihli; m Břibici, fDemlýnař Klemp, 
rofu 1578 %etr S alpot čití Sdeeter 
jih oblíbenými fazateli byli, m Nowiſch 
Mlejned (wfi), fde ob r. 1593—1596 me 
málfád uherſtoch mnoho ſſtod na foýň bo: 
(podařílný budova utrpěli; m Bochticich 
WGſi w kraji Znojemſtem), kde jim r. 1597 
pán ſtatku dům fpolečný 6 dmorem, jež tam 
už po 40 let měli, odňal, we $ryffamě 
(vf), m Kobelnici, Rříjomě, Miknl⸗ 
ticich, Silowicich Pruſſankaͤch, Twr— 
donicich, Lanstorfée, Lanzhote, Sta- 
ré Břeclamě, fbe wſſude domy jejíh ob 
mwojíla mimo tábnouciho r. 1602 drancomány. 
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siamiciá. m Poazdbrancá, m 
"leměč. m Mezkericich, we Be- 
z. me Slamfexč, a Rěnčicid. R. 
Mytí R JUE MG Blařatict brabě 
tzmně:ft dm fpoleč 8 dwo⸗ 

ur m Bafeblimláú, což 
ed cte jebe dřame doſti draze 
—* Baf čeč jim r. 1619 moj- 
Temere '2z'cbene KRozkowi— 
tě. me Křičuicié Stiegniß), Bolebra- 
tcté. Rilemicie, u Ubřicíh, Dambo 
čich. Witelčici a j. WBefměš jim w 
tr rece 14 demu ipciečav a ffefi fifol pa- 
exe. děNEBACT DPI KDOrANCOMARO A mnoho 
debotla. zelašič na dně fě loni, obňato. Ra 
JNedcmcm | pazihu vwidime jed jeji 
rojitřeno 1. m Jidledoviciů, fde zna- 
meaub dar 6 polucimi a Děma zahradami 
— 2 m Pobořelicih, fde fromě mno- 
höch poli tafé minebrady a fu lefa jmenem 
„ida“ (obč foupili: 3 mw Rofiflamě, kde 
jim 9 tuji tať ketcenöch „fadů“ mimo * 
(anv a jeden dům 8 polnoftmí přinaležely; 4 ; 
w Ponzdranech, fde dworec jejich ze dwon 
domů ſeſtäwal, krnimz nejenom aſi 13 zahrad, 
nybrz i muoho polí, paftmiffa, brufirna (ſſei 
firma), mala, foželubna, mlýn a j. pa k p 

w Pribicich, fbe mimo pole, lonky, wi 
—8 take kowarnn měli. 

úč fu konci rokn 1620 byli mnobo kru⸗ 

ob wojſta mitězicího, zlafitě polířého, za- 
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kaſfili: přece míra firafti jejich tepyrw botorffena 
t. 1621 a 1622, Poe jejich ze země wyſteho⸗ 
waͤni příjně naporučeno a ponejwice -prome- 
beno. Zenfrate -ze 24 domů fpolečnýh na 
Morawẽe wyhnaͤni jfou. J mufili wſſecky fivé 
dwory, mlýny, liſy, ſtlepy, lefy, pole a wino 
brady opuſtiti a téměř s praznýma rukama ode- 
jití. Tyto fpolečné domy, 3 nichito mylazání 
byli, jmenowitě jfou: w Nowhch Mípned, 
Sakwicich, Kobelnici, Tradtině, Bouzdraneh, 
Ptibicich, Pohorelicich, Noſiſſawẽ, Slamlomě, 
Herſſpicich, Bodimině, Godonině, Mikulowe, 
Nemticich, Alerowicich, Krtenicich, Myfino- 
wém, Tawikowicich, Cermaͤkowicich, Možtomi- 
cich, Damboticich, Uhricich, Lanštorfé,. Čejlo- 
mic. a Zidlochowicich. Oſtatky jejich opeto⸗ 
wanhm rozkazem hejtmana zemſtého kardinala 
Grant. Dietrichſteina r. 1624 a 1628 wypo⸗ 
wediny ze země. 


$. 34. Utralwifte čili kaliſſnici a Lutherä⸗ 
ni w této bobě až bo rofu 1571. Zru⸗ 
ſſeni lompaltat. 


Kaliſſnici čili utrakwiſte m Cechaͤch ſtäli 
pod prawomoci konſiſtoke podobojí wm Praze. 
Kaliſſnici na SRoramě, fteří ji romněž tak po- 
drobení býti měli, malo o ní dbali, ježto fami 
biffnpomé Morawſſti tafomému podrobení pře- 
fáželi, nedtice jednak trpětí, aby cizí fonfiftoř 
w jeji diocefi cirfemní pramomoc prowozo⸗ 
wala a jinak také doufajice, je takto fnaze 
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bebe latijfnity 6 Cirtoi fatolicou úplně (je 
daotiti a jejé jr úte balí ob Cirkwe 
ndylovaní jam 
Sifař — L, jať jíme pojoromali, 
odňal flawam zemjlem prámo ofazomati dle 
libofti fonfitoř poboboji, útěje tam uflanomití 
oſoby Rarotalifiné, jimiž by možná bylo žado- 

fnčbo 6 Cirkwi ſjednoceni dociliti. Awſſak po 
fmrti jeho byl wijſſedek těto proměny m ola: 
zowäni dotčené fonfiftoře zcela opačný. Du- 
Óomenftmo faliffné duem proteftantiřým 
fforo weſtrze proſtonvent od wraͤtilo fe 8 meli- 
kon newoli od fonfitoře, me ktert ſedeli mtr: 

jowé od cijaře £ tomu uftanomení, aby du: 
booníty kaliſſne pokatoliẽ ili. Ric nedbajice 
na takowon konſiſtot duch ownici ti chwaͤlili a 
ſitili bez oſtvchn náuty Luther owy, a nětteři 

a nich kaͤzali i w duchn Gwingliomu neb Kal- 
—** 2 tom me wiſem je patronomé je: 
jib borlimě podporomali, uti ča jice wffe ſtaro⸗ 
žalifiné a tatolifo. Da ton příčinoh ofmelo⸗ 
mali fe duchownici ti weteint mluwiti a hor- 
liti protí míjí ſwate, proti m ffelitým poſwaͤt⸗ 
ným obřadům ťatoliďom, zlaſſte proti proceſim, 
a to wffe ačtoli od ſtaro faTiffnifů druhdy pilně 
dachotvámáno , počali nyní fměle opomijeti, 
aneb wffelijal meniti. Podſta tnaͤ promẽna tato 
kaliſſnictwi nejzjewneji fe u kazala w tom, že 
jat ſama fonfiftoř podobojí I. 1572 my nala, 
ſtoro mfficní duchownici kaliſſni tenfráte už 
ženati byli, ačťoli jím toho podlé kompaktat 
bomoleno nebylo.  Obrali fi tu patruẽ budo: 
tenici tí za wzor Martina Butbera, Pterý zru- 
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ſſiw mé fliby řeholné Kateřinu 3 Bory, fte- 
rouž byl odmedl 3 flafflera, ja manjeltu po- 
jal. ©poln též do očí bilo, že Raré kaligaiciwi 
fe už přejílo, a m obet padlo nomotám £u- 
tberovým. | Rejzřejměji to miběti budeme w 
nbálofleý r. 1575. Stbyž famomé Leſſti na 
MRarmilianomi IL molnofti u míře žábali, nes 
měla fonfifloř podobojí wice mej dwa členy 
4 vánů, něfolit rytiřů a jednoho měfífana fe 
fivé firanč, a ti mobli fe co poflední ja 
flamatelé fompaftat pomažomati. O pofleflofti 
duchowenſtwa falifiného podámají fe nám z 
toho čafu újafné náfrefy.*) 

Mnohem horſſi jefitě tebbáž bylí duchow· 
nici luterauſſti, Hteří zjemuějí nežli kaliſſni te 
fonfefi Mugsburjřé fe přijnamalí. | Blaboflam, 
farofta Bratrům, líčí je me ſpiſech ſwych co 
lidi nemabělané, bezbožné, žimot ničemnítů we: 
donci a potomé fe wffem aločinům pro ziſt 
čafné. -tou prý knihy Lutherowy a wychlon 
bají fe čifltým ewangeliem, ale pramým Luthe⸗ 


DM 





3TZ. Utrany Břartinietvy.) 


ranum tolifo w tom jſon podobní, že prý fobě 
ženy berou. no, dofladá viah⸗ w, dopu⸗ 
fil-li fe kdo weitẽho aločínu s obawaͤ fi (je za 
to treflu, bledi, aby ordinowáan (wyſwecen) 
byl na duchownika Interanffčho, nebo mftou- 
penim do ſtawn toho prý trefu jiftotně ujde; 

ſtaw ten jeft pachate lum zlodinuͤ  mejbezpečněj: 
ſſim ütnlkem.“ — Takowh žimot wedli teh— 
daž ti, kteti na katolickon Cirkew meřejně fo- 
čili, ji wſſemoznon hanon objypamali, a za 
ftary Babel fmilftmim naťažený ji wyhlaſſo⸗ 

mali: a přece — podimno to ſIyſſeti! lid (fe 
blaͤznil, celá meſta jich poſſouchala a po nich 
tkeſſtela bohazpurně brojice proti Cirkwi Boží. 
Ze pať oníno duchownici tak proſtopaſſnh ji ži 
wot wedli, pochazelo dilem odtud, že neměli 
nad febou zädne tonfiftoře, jábného (uperin- 
tendenta, žádného dozorce myěffihr, fterýby 
je byl na uzdě držel; nebo tohoto ztizeni je⸗ 
ftě mezí nimi u naš nebylo, ale kazdhy z nich 
ſtaͤl toliko fam o fobě nejja ádnému odpo 
měbným a od žádného nejámiflým leč od těď, 

fteři (naby jeho podporomali. 

Nahlizejice pat duchownici ti, še fami o 
fobě ftojice ſnadneji poražení býti mohou, fpo- 
jeným pak filam že možněji jeſt mítěziti, po- 
čali též mezi febon ſpojowati fe a afpoň ze- 
mně jednotiti, nebo co do nabledů nábožen- 
fřýd, at Lutherany fe nazpmali, přece naramně 
fe rozchaͤzeli, tať že mezi nimi Babylonſkä ba: 
nomala zmatenice, což biledně nčozalo fe, Čdyž 
o. tatomé Lutheranuͤw fjebnocení m menſſich 
trefec poknſy učiněny, jaťo n. p. m fraji, 
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jebož fiředem byly měfta: Proſtejow, Gras 
nice a Brod Uberffy, tde pan Bojtčd 
Rerufftejn nowoty naboženířé zamaděl, řteré 
ponejmice w dubu Cwingliowu učiněné poněs 
kud luteranſtwim zmírněny jfou a m tomto 
fraji tořeny puftiln. Račelnitem této fetty ftať 
fe fam nejvověffi (udí Moravy pan Černos 
borftý z Boffowic. Be frajih k Če: 
cham blizſſich, jejidito ftředem byla Welkaͤ 
Weziřiče, zabnizdíl fe utrakwismus lute— 
ranſtwi němeďému příbuzný. © M čele jeho 
fáli němečtí hrabata z Hardeggu, fteří 
teprw nedámno fobě na Moramě byli ftatťy 
foupili a £ tomu pracomali, aby jejíh panſtwi 
m cirkewnim ohledu Pitenberfřé bohoflomné 
folejí přímo a Bezproftředně podřízeno bylo. 
Jednotlivá měfta, jako Jihl awa a jina ftaly 
fe m tomto občajt rozhodně Iuteranffýgmi a 
nenznámaly nab febou žadné cizi pramomoci 
cirkewni. 

Podobnou wolnoſt a neodwiſloſt ode wſſi 
wysfſi autority (moci) hledeli fobě i kaliſſni— 
duchownici na Moramě obbajití, jať jíme už 
wijſſe při liceni činnofti Pruſinowſteho podot- 
ti. Zböwaͤ nam tuto toliťo jefitě přidati ſlo⸗ 
ma, jimiž Blahoſlaw pollefloft tohoto ducho—⸗ 
wenſtwa a jeho náramné leknuti při aprámě 
o dozoru biſtupa Olomoudého popiſuje řťa: 
„Stnějí Morawſſti podobojí, kteriz tu okolo 
Proftějoma, $raníc, Brodu Uberffého a m 
tom okoli jfou, jfou lidé zpletení, jední fe dros 
bet 8 čeffými falifinity a kompaktatniky poně- 
fud m něčem fromnamají, jiní něco ſmyſlu 
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Luterowa a jiní Cwingliowa fe dápajcí a 
jaťo nepeření: fintowé w ſmyſſlich fe pletouce a 
w životě uepobožném téměř wffiďní i tém do- 
fi blonpém fedláfům jfouce anamí, ti říu, 
fnějí a farářomé zwedewſſe o tom, co biſtup 
jedná za příčinou ffrocení rozpuftilofti Lnějíte, 
uleřti fe tobo nemálo, a nekteti 3 nich před 
něřterými obecními Bratřími. nemalo o tom 
mímoili, biffupa člověťa lſtiweho a tojliceného 
proti pramdě býti pramíce. 3 (bledamffe fe 


- něťbe něřteří 3 tech knezi fuppliťací fepfali a 


vodepſalo fe jih drábně a wyſlali ze febe tří 
kneze 8 tou fuppliťací do Brna (n pánům 
(dež fe byli fe dni ſw. Kunhuty (jeli podle 
obyčeje £ foudu. Ti knezi, prmé nežli té ſuppli⸗ 
taci podali, fil fu panu ſudimu, nebo ten pán 
příjnámá fe £ těm Čněžím, ačťoli 6 nimi málo 
činiti (ma), a ſtoro arianfřého ſmöſſleni jeſt, 
a fummou čloměť zpletený a ſyn (wěta, atoffať 
ne nepřítel Bratrffý, i radili fe ti knezi pána, 
mají-li té fuppliťací bo foubu podati.“ Čo pan 
fudí jím poradil a co můbec proteftantfiti pá- 
nomé učinili, aby fpafný úmyjl bíffupům zma⸗ 
říli, uj nám známo. ©tam tedy blubořé mrawni 
pokleſſoſti u duchowenſtwa falifiného na Mo— 
ramě zůftal neproměněn, anobrž zhorſſen. 

R. 1567 přiffel cífař Marmílian L. po 


© nejprmé co fral čejlý bo Prahy na (něm jem- 


ſto Příležitojli té použito ob pánům utralwi⸗ 
idýď a Bratrifýc, aby fompattata co zaťon 
zemjřý byly dokona zruſſeny; nebo tafowýmio 
šrufenim mobli i Bratří i (uteráni doufati, je 
nabubou ſwobody naboženířé, ktere dž poſawad 


% 
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jedině kompaktata co fiará ohrada na zámadě 
byla. Ady fivým úmyjlem tim jiſteji prorazili, 
nawlikli to tať, že fioůj namrb náboženíy for- 
mulowali w tato dytře fmýfilená ſſowa: „Sral 
vač odraňomaci rnfu ſwou držeti jak nd fa- 
tolitami tak nade wiſemi, kteti mečeří Raně 
pod obojí ptijimaji.“ Do takowého dekretu mos 
bli owſſem wſſecky proteftantiřé fefty zabrnuty 
býti, jeliťož wſſecky mečeří Raně pod obojí při- 
jimaly. A ble! ftamwome ti ffutečně plán ſwuůj 
prowedli. Gifař přimolil £ naͤwrhu a kompak⸗ 
tata co zaͤkon země čejřé zruſſil. Jaťá to ohro⸗ 
mna proměna me fmpfflení naboženífém w Čes 
bad! Pozorowalit jíme, kterak před 131 lety 
dotčená fompaftata m Praze 6 nejířvělejíjí a 
nejblučnějíji ſlawnoſti prohláfjena jfou, jaťýmí 
welikomi witezſtwimi čefřé zbraně (němu Bafis 
lejffému mynucena byla a jaf mnoho (obě Čes 
$owé po dlouhý čas na ně zaklaͤdali, krwawe -* 
bouře tropice, zdálosli fe jím, že jim nekdo na 
ně faba. A ble! nyní je co balatfu a dět 
lou bračfu odwrhuji a za ſwrchowané a pře 
radoftné witezſtwi poklaͤdaji, že jih zbpti 
mohli. 

Pti tomto zruſſeni kompaktat wyjaͤdal 
fobě Marmilian toliko ujiſſteni obe ſtawuͤw, 
že přímolení jeho kn zničení kompaktat neo⸗ 
tewte ſektäm kacitſthm bránu do kraͤlowſtwi 
ceſteho. Takoweho ujifitění odotně ode ſta⸗ 
mům dáno a uſtanoweno, že prý jen třejlané 
tm zemí té trpíní býti mají, kteri fe podlé ſlo⸗ 
wa Dožiho kidi.“ — Timto fpůfobem owſſem 
ani jedna ſekta proteſtantſtä nebyla mylončena, — 
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nebo kterhby bludat byl netwrdil, že, fe: ješte 
ně poblé ſiowa Božího řídí? — Aby pať mýs 
mojnoft tato dowrffena byla, profili ſtawowé, 
aby ofazomání fonfiftore podobojí jim zafe 
fe oftamilo, Gifař, ponětud umážím welifý do⸗ 
fab práma tafomého, odpoměděl mymylamě 
řťa, že fu pojednání tať rý vočcí UŽ nes 
ní fby a je fi to na podruhe ponefímá, až 
totiž opět do Prahy přijde, pať že ftamůn to- 
bo neobepře, myfajou-lí fe talowou mýfadon. 
Prozatím že žadáž, aby toliťo ſlibili, je wſſem 
nepořádlům a mýtržnoftem m näbojenſtwi Dra- 
nití budou. — Odpoměd tato porazila welike 
naděje flamům proteftantilýh a ochromowala 
nemalo pohyby jeji; nebo ſnadno nabližetí, 
byl⸗liby cifař ſtawuͤm těm i oſazowaͤni konfi⸗ 
ftoře podoboji powolil, zeby proteſtantismus 
co mohutné dobře ſeſſikowané wojſto proti fa- 
tolicismu fe byl poftamil a jemu na ziwot 00- 
poměběl. Je pať jim cífař toho odepřel, wzata 
jim tudíž možnoft, weſpolek bobře fe forganí: 
fowati (ufpořadati) a co řádně fčlánfomané 
ſſity proti katolikuͤm do boje wſtoupiti. Tim 
jednať přitlumena na čaš fila protifatolida, 
jinaf ale, že duchowenſtwo Iuteranfřé žádné 
nad febou fonfiftoře nemělo, hynula tudiž mezí 
nim wmífeliťa fazeň, ježto kazdh talomý duchow⸗ 
nik fam o fobě ftoje činil co dtěl. , 

Romněž tať nezměněn zuͤſtal ſtaw mramní 
duchowenſtwa faliffného na Morawẽ po fpno 
dě Olomouďé. Pan Bratiflamw z Bert 
ftejna, přitel Jeſuitüw, wyzwal co Lancii 
ceſth talifiného děťana w Proftějomě Ondře 
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je Brodftého če wfjim pobřizenám budo- 
menftwem fu ſynodẽ dotcene, a ten ffutečně ke 


fboru tomu fe doſtawil; ale wyzwaͤn jſa od 


biſſupa Pruſinowſtého, aby, nefoubiafili 8 ná- 
wrhy učinčnými, ſwych ughledů před. celým 
ſhromazdenim beze mffeho oſthchaͤni bajíl, ne 
odwazil fe fioma, dobře fobě toho pomědom 
jía, še fu takowemu bájení potřebné učenofí 
je mu nedoftama a protož tolifo tím fe wy— 
mlouwal, že £ tomu od (mého pana patrona 
šadného poručení nema, coj owſſem toliko ja- 
ĩowä byla mýmiuma, an pan jeho, Wratiſlaw 
3 Pernſſtejna, byl katolik a jen proto jej na 
fpnodu voflal, aby tam na rozmlumach fpoleč. 
ných z bludných uahledů mubfednum mědomi 
fatolidého nabyl a pro bohumilý, wzornh zi⸗ 
wot fnějířo obněm fpolečné nadſſenoſti fe roz 
baral. Batrno mffať bylo, že wſſecka rozmlou⸗ 
waͤni ta frdce jeho zimním ledem oděného nes 


rozehřala, a že odtud odeffel nejja myléčen 3 


neduhu netečnofii a wlaznoſti. Dyltě pat On- 
dřej tento jediný zaftupce moramiřýh falifiní- 
tům na ſynode, z oftatníih dudomnífům pod⸗ 
obojí nitbo fe neboftamil a protož z blahoplod⸗ 
nýh jednání a uſtanoweni fynody Olomoudé 
newyplynul pro duchowniky řalijjné na Mora⸗ 
we žadný toř nějařé opravy a palné proměs 
ny, alebrž zůftalo mffe u nich me ftaré koleji 
břihům a nepramofii. | 

W Cehhaͤch, kde fice fonfiftoře ftámalo, 
nebyl ſtaw dudomnířů kaliſſnych o nic lepffi. 
R. 1571 obnomil cifař Marmilian adminiſtra⸗ 


torowo miſto a doſazen na ně po Martinu 


— ÚÚ 
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Tatẽéj pohroma zaſtihla domy jejich r. 1606 
a fice kromẽ jmenowanhch praͤwẽ oſad tafé m 
Dunajowicich, m Ponzdranech, m 
Rofiflamě, w Mozkowicich, me Be- 
feli, me Slawkowe, a Rěmčícíd. X. 
1617 wzal jim pan na Wlaſaticich hrabe 
Wit Jindkich tamnějíjí dům fpolečný 8 dwo⸗ 
rem jaťož 1 dwͤr w Bafoblamlad, což 
oni wſſe byli od otce jebo driwe doſti draze 
koupili. Rejmice paf ſſtod jim r. 1619 woj— 
em Dampierowym fpůfobeno m Mozkowi— 
ci, we Křtěnict (Stiegníb), Polehra— 
dicich, Bilowicich, w Uhticich, Dambo— 
kicich, Mifulčicid a a j. Weſmes jim © 
tom roce 14 domů ſpolecnych a ſſeſt ſſtol (pá- 
leno, divanact domů wydrancowaͤno a mnoho 
dobytka, ztvlafitě na dwe ftě koni, odňato. Ra 
Zidlochowſtem panſtwi widime ſpolky jejich 
rozſſikeny 1. m Zidlochowicich, kde zna- 
menitý dwuͤr 8 polnoſtmi a dwema zahradama 
měli; 2. m Bohořelici, kde fromě nos 
bod poli taťé minobrady a kus leſa jmenem 
„ida“ fobě foupili; 3. m Aofiflamě, kde 
jim 9 řufů tať řečenýh „fadů“ mimo dma 
[any a jeben dům 8 polnoſtmi přináležely; 4. 
w PBouzdraned, fbe dvorec jejíh ze dwou 
domů feftamal, £.nimž nejenom afi 13 zahrad, 
nýbrž i mnoho poli, paftiviffa, bruſirna (filei- 
firna), malba, foželubna, mlýn a j. patřily ; 
5. wm Pkribicich, fbe mímo pole, loufy, mi- 
nohbrady tafé fomárnu mělí. 

č fu fonci rofu 1620 byli mnobo fru- 
tofti ob wojſta mitězícího, zlafitě polſteho, za⸗ 
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kufili: přece míra firafti jeji tepyrw dowrſſena 
t. 1621 a 1622, fbe jejích je země wyſteho⸗ 
mani příjně naporučeno a ponejmice prowe—⸗ 
beno. Tenkraͤte ze 24 bomů ſpolecnych na 
Morawe wyhnaͤni jfou. J mufilí wſſecky fivč 
dwory, mlýny, liſy, ſtlepy, leſy, pole a wino 
brady opufliti a téměř s praͤznhma rukama ode 
jiti. Tyto fpolečné domy, 3 nidito ylazání 
byli, jmenomitě jfou: w Nowhch Mpned, 

akwicich, Robelnici, Tradtině, Pouzdraneů, 
Pribicich, Pohorelicich, Rofiflamě, Slamlomě, 
Herſſpicich, Bodimině, $Godonině,  Mifulomě, 
Nemticich, Alerowicich, Krtenicich, Wyſſno⸗ 
mém, Tawikowicich, Cermäkowicich, Mozkowi⸗ 
cich, Damboticich, Ubřícíh, Lanštorfé, Cejko⸗ 
mic. a Zidlochowicich. Oſtatky jejich opeto⸗ 
wanhm rozkazem hejtmana zemířého kardinala 
Frant. Dietrichſteina r. 1624 a 1628 wypo— 
wediny ze země. 


$. 34. Utralwiſte čili falifiníci a Lutherä⸗ 
mi tu této bobě až do ron 1571. ru- 
ſſeni lonwpaltat. 


Kaliſſnici čili utrakwiſte m Cechaͤch ſtäli 
pod prawomoci konſiſtoke podobojí w Praze. 
Kalifſnici na Moramě, kteri ji roroněž tak po- 
drobeni býti měli, malo o ni dbali, ježto ſami 
biffnpomé Morawſſti tatomému podrobení pře- 
fáželi, nedtice jednať trpěti, aby cizi fonfiftoř 
m jejích diocéfi cirfemní prawomoc protvojos 
wala a jinař tafé boufajíce, je tafto (naze 
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bude falifinity 6 Cirkwi katolickon úpíně fje: 
dnoͤtiti a jejih duchownikuͤm balí ob Cirkwe 
uchylowaͤni zameziti. 

Ciſat Ferdinand I., jať jſme pozorowali 
odňal flamim zemſthm právo oſazowati dle 
tibofti fonfiftoř podoboji, chteje tam píanomwití 
ofoby ſtarokaliffne, jimiž by m ožná bylo žado: 
finébo 8 Cirkwi fjebnocení dociliti. Awſſak po 
fmrti jeho byl mýjledeť této proměny tm ofa- 
zomání botčené Ponfihoře acela opačný. Du- 
$omenftmo faliffné budem proteſtantſtm 
ſtoro weſtrze proftoupené odwraͤtilo fe 8 weli⸗ 
kon newoli od konſiſtoke, me ktere feděli mu⸗ 

zowé od cijaře £ tomu uſtanoweni, aby du- 
—** kaliſſne pokatolidili. Nic nedbajice 
na takowon konſiſtok duch omnicí ti chwaͤlili a 
ſſitili be oſtychn naͤuky Luther owy, a niekteti 
a nich kaͤzali i w duchn Gmingliomu neb Kal- 
winowu. W tom we mffem je patronomé je 
jih horliwẽ podporomali, utiŽujice mffe flaro- 
falifiné a katolikv. Za tou příčinou ofmelo⸗ 
mali fe duchownici ti meřejně mluwiti a bor- 
liti protí mffi maté, proti o ffelitým "pofiwat: 
nom obřadům katolickom, slatě proti procefim, 
a to wſſe ačtoli od ſtaro kaliſſniku druhdy pilně 
zachowäwäno, počali nyní fměle opomijetí, 
aneb offelijat měniti, Podſta tna proměna ' tato 
kaliſſnictwi nejijemnějí fe u kazala w tom, je 
jak fama fonfiftoř podobojí I. 1572 myjnala, 
ſtoro wiſickni duchownici kaliſſni tenfrate uj 
jenati byli, ačťoli jim toho podlé kompaktat 
bomoleno nebylo. Obrali fi tu patrně bubo- 
wnici tí za wzor Martina Buthera, klery zru⸗ 
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ſſiw mé fliby řeholné Rateříhu 3 Bory, kle⸗ 
rouž byl odmebl 3 klaͤſſtera, za manželtu po- 
jal. Spolu též bo očí bilo, že ftaré kaliſſnictwi 
fe už přežilo, a w obět padlo nowotám Lu ⸗ 
iherowym. | Rejařejměji to miběti budeme w 
nbálofeý r. 1575. dyž ſtawowé čefili na 
MRarmilianowi II. wolnofli u míře žádali, ne- 
měla fonfiftoč podobojí mice nej dwa členy 
4 pánů, něťolit rytířů a jebnobo měfffana te 
fivé firanč, a ti mobli fe co poflební ja: 
ftamatelé fompaftat pomažomati. O pokleſloſti 
duchowenſtwa falifiného podámají fe nám z 
toho čafu újajné náťrefh. *) 

Mnohem horſſi jefitě tehdáž bylí duchow⸗ 
nící luterauſſti, kteti zjemnějí nejlí alifiní te 
tonfefi Augsburſtée fe ptiznaͤwali. Blaboſlaw, 
flaroſta Bratrům, líčí je te ſpiſech ſwych co 
lidi nerozdělané, bezbožné, žimot ničemnílů me- 
boncí a botomé fe mfjem zločinům pro ziſt 
čafné. -Štou prý tniby Lutherowy a wydlou- 
bají fe diſthm emangeliem, ale pravým Luthe⸗ 








. uj fbe mravní budotoení tati . 

) — pe wylitil nase ené ed É: 
Sana aj! a tnčzftva ke be nab míru pořícjíé, = 
— pop ah budomnici ti byli nectní,, nee 
bobrotimofti, bel 
máti, pojměm. 
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ranům toliko w tom jſon podobní, že prý (obě 
ženy berou. Ano, dokläda Blahoflam, bdopu- 
ftitli fe tbo meltého zločinu a obamva-lí fe za 
to treftu, hledi, aby ordinowan (wyſwecen) 
byl na duchownika luteranffého, nebo wſtou⸗ 
penim do flamu toho prý treflu jiftotně ujde; 
ftam ten jeſt pachatelům zločinů nejbezpečněj: 
ſſim utulfem.“ — Takowh ziwot wedli teh— 
baž ti, kteti na katolickon Cirkew meřejně fo- 
čili, ji tvffemožnou Danou obfypatvali, a za 
ſtarh Babel ſmilſtwim naťažený ji myblafio- 
mali: a přece — podiwno to finffeti! lid. fe 
blaznil, cela měfta jich poſſouchala a po nich 
— bobazpurně brojice proti Cirkwi Bozi. 

e pak onino duchownici tak proftopafiný ži- 
mot wedli, pocházelo dilem odtud, že nemělí 
nad febou žadné fonfiftoře, žadného fuperin- 
tendenta, žadného Dozorce myěfjihe, fterýby 
je byl na uzbě držel; nebo tohoto zřízení je- 
fitě mezí nimi u naš nebylo, ale kazdy 3 ni 
fiäl tolíťo fám o fobě nejfa žádnému odpo. 
wednhm a od žádného nezámijlým leč od těd, 
fteří (naby jeho podporomalí. 

Rabližejíce pat duchownici tí, že fami -0 
fobě ftojice (nabnějí poražení býti mobou, fpo- 
jenom pať filam že možnějí jeſt witeziti, pos 
čali též mezi febou ſpojowati fe a afpoň ge- 
ně jebnotíti, nebo co do náhledů nábožen- 
ſthch, ač- Lutberauy fe nazýmali, přece naramně 
fe rozebázeli, tať že mezi nimi Babylonffa pa- 
nomala zmatenice, což biledně uozalo fe, kdyz 
o. tařowé Sutheranům fjednocení m menſſich 
okreſech poknſy učiněny, jako n. p. m Eraji, 
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jebož ftředem byly meſta: Profějom, Hra— 
nice a Brod Uberffý, Pde pan Wojtẽech 
Peruſſtejn nomoty naboženířé zamaděl, fteré 
ponejmice w duu Cwingliowun učiněné poně- 
kud luteranſtwim zmírněny jſon a m tomto 
kraji tořeny puſtily. Račelnitem této ſekty ſtal 
fe fam nejwysſſi ſudi Morawy pan Cerno— 
borfťty 31 Boſkowic. We krajich k Ce— 
chaͤm blijſſich, jejichzto ſtkedem byla Welkaͤ 
Mezikike, zahnizdil fe utrakwismus Iutes 
ranſtwi nemeckemu příbuzný. © MB čele jeho 
ſtaͤli němečtí hrabata z Hardeggu, fteří 
teprm nedaͤwno fobě na Moramě bnli ftatfy 
konpili a £ tomu pracowali, aby jejíh panſtwi 
m cirfemním ohledu Witenberſté bohoflomné 
koleji přímo a bezproftředně podřízeno bylo. 
Jednotliwaͤ meſta, jako Jihl aw a a jina ftaly 
fe m tomto občaji rozhodně Iuteranffými a 
neuznámaly nab ſebon žadné cizi pramomoci 
cirkewni. 

Podobnou wolnoſt a neodwiſloſt ode fff 
wysſſi autority (moci) hledeli fobě i kalifſni— 
duchownici na WMoramě obhajití, jat jíme už 
pffe pří ličení činnofti Pruſinowſteho podot 
kli. Zboͤwaͤ nam tuto tolifo jefitě přídati ſlo⸗ 
ma, jimiž Blahoſlaw pokleſloſt tohoto ducho—⸗ 
wenſtwa a jebo náramně leknuti pří zpramě 
o dozoru biſtupa Olomoudého popífuje řťa: 
„Stněží Morawſſti podobojí, tteříž tu ofolo 
Proftějoma, Hranic, Brodu Uberffého a m 
tom okoli jfou, jfou lidé zpletení, jední fe bros 
bet 8 čeffými kaliſſniky a kompaktatniky poně 
fud m něčem fromnámají, jiní něco fmyflu 
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Luterowa a jiní Gmingliowa fe dápající a 
jalo nepeření: finfomé w (myfli fe uce a 
w životě nepobožném téměř mffiďní i těm do- 
fi bloupým ſedlaͤkuͤm jfouce zuaͤmi, ti řín, 
tněží a farářomé zwedewſſe o tom, co biſtup 
jedná za příčinou frocení rozpuſtiloſti Inějíté, 
ulefii fe tobo nemalo, a něťteří 3 ni před 
něťterými obecními Bratřími nemalo o tom 
mluwili, biffupa čloměťa lſtiweho a rozliceného 
proti prambě býti pramice. 3 ſhledawſſe fe 
netde něřteří 3 tech knezi ſupplikaci fepfali a 
podepfalo fe jím draͤhne a myflali ze febe tři 
tněje 8 tou ſupplikaci do Brna (n pánům, 
(dej ſe byli fe dní ſw. Kunhuty fieli podlé 
obyčeje © fondu. Ti fněži, pre nežli té ſuppli⸗ 
tací podali, ffli fu panu fudimu, nebo ten pán 
přijnámá fe £ těm fněžím, ačťoli 6 nimi malo 
činiti (ma), a fforo atianſteho fimýfilení jeft, 
a fummou čloměť zpletený a fyu (měta, amffať 
ne nepřítel Bratrffý, i radili fe ti knezi pána, 
majisli té fnppliťací bo foudu pobati.“ Co pan 
fudi jim poradil a co můbec proteftantfiti pá- 
nomé neinili, aby (pafný uͤmyſl biffupům zima- 
říli, uj nám známo. Staw tedy hluboke mramní 
potlejlofti u duchowenſtwa falifineho na Ao- 
ramě zůftal neproměněn, anobrž zhorſſen. 
-1567 ptiſſel ciſat Marmilian L. po- 
- nejprmé co fral čejtý bo Prahy ua fněm jem- 
jty. © Přiležitofti té použito od pánům utrakwi⸗ 
iďýd a Bratrſtch, aby lompaftata co zaťon 
zemſty byly dokona zruffeny; nebo takowmto 
zruſſenim mobli i Bratři i [uteráni doufati, že 
nabudou ſwobody naboženíře, tteré až pofamad 


- 
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jedině fompaftata co flara ohrada na zamadě 
byla. Ady (vým úmyjlem tim jiftějí prorazili, 
nawlikli to tať, že fivůj naͤwrh naboženítý for 
mulowali mw tato dptře fmýfilena ſſowa: „Kral 
rat odraňowací rufu fwou drzeti jat nad la- 
tolifami tak nade mffemi, kteti mwečeří Páně 
pod obojí příjímaji.“ Do tafomého defretu mos 
blí owſſem wiſecky proteftantifé fetty zahrnuty 
býti, jelikoz wſſecky mečeří Paͤnẽ pod obojí při- 
jimaly. A ble! ſtawowe ti (futečně plán fmůj 
prowedli. Ciſat přimolil £ naͤwrhu a kompak⸗ 
tata co zaͤkon země čejřé zruſſil. Jakaä to ohro⸗ 
mná proměna me fmýfflení náboženířém w Čes 
chäch! Rozoromalif jíme, fterať před 131 lety 
dotčená fompaftata m Praze 8 neijſtwelejſſi a 
nejblučnějíjí ſſawnoſti prohlaſſena jfou, jaťými 
welikomi witezſtwimi čejřé zbraně (němu Bafi- 
lejifému wynucena byla a jak mnoho fobě Čes: 
domě po dlouhý ča na ně zaříddali, krwawé 
bouře tropice, zdalosli fe jím, že jím nekdo na 
ně faba. A ble! nyní je co balatfu a vět- 
ſtou bračíu odmrhují a ša foráomané a přes 
radoftné witezſtwi poklaͤdaji, že jih zbyti 
mohli. 
Pti tomto zruſſeni kompaktat wyjaͤdal 
fobě MRarmilian toliko ujiſſteni obe ſtawuͤw, 
že priwoleni jeho fu zničení kompaktat neo- 
teře feftam faciřílým bránu do kraͤlowſtwi 
čejřého. Takoweho njiſſteni odotně ode ſta⸗ 
mům Dáno a uſtanoweno, že prý jen fřeftané 
to zemí té trpíní býti mají, fteří fe podlé ſlo⸗ 
wa Božího kidi.“ — Timto (půfobem owſſem 
ani jedna ſekta proteftantffa nebyla wyloncena, 
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nebo kterhby Bludař byl netwrdil, že. fe jedle 
ně podlé floma Božího řídí? — Aby pal wih⸗ 
mojnoft tato domrffena byla, profili ſtawowé, 
aby ofazomání lonfiftore podobojí jim zafe 
fe oflamilo. Ciſak, ponětuo umážím melify do⸗ 
fab práma taformého, odpoměděí mymyfamě 
řťa, je tu pojednání tať duͤlezithch weci už nes 
ni fdy a že fi to na podruhé ponedíma, až 
totiž opět do Prahy přijde, pať že ftamům to- 
bo neodepře, mylažou-lí fe takowon mýfadou. 
Prozatim že žadaž, aby toliťo ſlibili, ze wſſem 
nepořádlům a mýtržnoftem m náboženítmi brá- 
niti budou. — Odpoměd tato porazila weliké 
naděje ſtawuͤw proteſtantſthch a odromomala 
nemalo pohyby jejich; nebo ſnadno nahlizeti, 
byl⸗liby cífař ſtawuͤm těm i ofazomaní konfi⸗ 
ftoře podobojí powolil, zeby proteſtantismus 
co mohutné dobře ſeſſikowané wojſto proti fa- 
tolicismu fe byl poflamil a jemu na ziwot 00s 
poměběl. Je pať jim ciſat tobo odepřel, wzata 
Jim tudiž možnoft, mefpoleť dobře fe ſorgani⸗ 
fowati (ufpořadatí) a co řadně fčlanfované | 
ſſiky proti fatolifům do boje mftoupiti. Tim 
jednat přitlumena na čas fila protiťatolictů, 
jinat ale, že duchowenſtwo [uteranfřé žadné 
ad febou fonfiftoře nemělo, bynula tudiž mezi 
nim wiſelikä fazeň, ježto kazdyh takowh duchow⸗ 
nik fam o fobě ſtoje činil co těl. 

Rownẽez tať nezměněn zůftal ſtaw mramní 
duchowenſtwa kaliffneho na Aoramě po ſyno⸗ 
dě Olomoudé. Ban Wratiſlaw z Beru 
ſtejna, přítel Sefnitům, wyzwal co kanclit 
ceſth faliffiného děťana m Proftějomě Ondře- 
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je Brodfťého 8e wfjim podřízenám ducho⸗ 
wenſtwem fu ſynode Dotčené, a ten ffutečně fe 
fboru tomu fe doſtawil; ale wyzwän jſa od 
biſſupa Pruſinowſteho, aby, neſouhlaſi⸗li 8 ná 
wrhy učiněnými, ſwych náhledů před. celým 
(bromažděním beze wſſeho oſthchaͤni haͤjil, nee 
odwaäzil fe ſſowa, dobře fobě toho pomědom 
jfa, še fu taťomému bájení potřebné učenoftí 
je mu nedoftámá a protož tolifo tim fe wy⸗ 
mlouwal, že £ tomu od mého pana pafrona 
žádného poručení nemá, což owſſem toliťo ja- 
loma byla wymluwa, an pan jeho, Wratiſlaw 
z. Pernfitejna, byl katolik a jen proto jej na 
fynodu pojlal, aby tam na rozmluwäch fpoleč, 
ný z Dludnýh nahledů wybtednuw mědomi 
katolickeho nabyl a pro bohumily, wzornh zi⸗ 
mot tnějířo obněm fpolečné nadffenofti fe roz⸗ 
baral. Patrno mffař bylo, že mffeďa rozmlous 
mání ta frdce jeho zimním ledem oděného nes 
rozebřála, a že odtud obdeffel nejfa twopléčen 3- 
neduhn netečnofti a tvlažnoftí. Dyltě pat On- 
dřej tento jediný zaftupce morawſthch kaliſſni⸗ 
tům na fynodě, z oftatníh duchownikuͤw pod⸗ 
oboji nikdo fe nedoftamil a protož z blahoplods 
nijch jednání a uflanomení fynody Olomoudé 
newyplynul pro duchowniky řalifjné na Mora⸗ 
we žadný tof nějaté oprawy a fpafné. proměs 
ny, alebrž zůftalo wſſe u ni$ me ftaré folejí 
břihům a neprawoſti. 

W Cechaͤch, kde fice -fonfiftoře flamalo, 
nebyl flam dudomnítů kaliſſnhch o nic lepſſi. 
R. 1571 obnowil cifař Marmilian adminiſtra⸗ 
torowo miſto a dofazen na ně po Martiny 
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z Melnika Jindtich DOmorfťý z Gel 
fenburfu, opat Emausſth, rozhodný zaſta⸗ 
watel flarého utrakwismu čejtého, čterý fe od 
Šíma neliffil leč přijímáním podobojí. Cim 
pať rozbodnějí nomý abdminiftrator toto flaré 
kaliſſnictwi zaſtaͤwal, tím íce mu ubýmalo 
přírjencům. © Sami faráří - falifiní mw Praze 
neoftyýali fe jemu mzdoromati, tař že ubohý 
adminifirator, dtěje něco potiditi, arcibiſtupa 
profiti mufel. aby za něho u miſtodrziteluͤ cí- 
fařířýh m Čedad ſe přimluvil, by filechetné 
fnaby jeho pobporomali. Stiznoſt, fterouž ad⸗ 
miniftrator ten míftodržítelům zadal, objafňuje 
nám biledbně fimutný ſtaw tehdejſſiho kaliſſnictwa; 
widimet zřejmě, že utrakwismus fe tebbaj už 
o čivé proměnil luteranſtwi a opět utwrzuje⸗ 
me fe m přefměbdčení, je fažbá byt febe menffi 
üchylka od řadu mfjeobecné Cirkwe fenečně Č 
úplnému od ní obpadu webe. © tafomým 
udylovaním maf fe pramě jaťo 8 marnotrat⸗ 
ným ſynem. Tento wyſſed z domu. otcowa 
netvěděl jať dalefo zabehne a fde napoſledy 
fe octne; netuſſil též, že znuenaͤhla mffedo de⸗ 
dictwi 3 demu otcomfřého tozaté promrba, a 
fonečně na boličty příjde. A podobně 1 fa: 
liffnici odýplimffe fe 3 počatťu jen maličto od 
Cirkwe mffeobecné, od toho pramého domn 
otcowſteho, nerěbděli a netuffili, je čim déle 
to odporu potrmají, tím dale fe pofjinou, 4 
že fajbým nomým frofem míc a mice ze. fla- 
rého dedictwi promrhají, aj fonečně fforo nic 
3 něbo míti nebudou. Co taf bneb 3 počatřit 
tuffeno, to nyní w úplnou awſſak (polu přer 
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fmatnon předázelo prawdu. Adminiftrator mýffe 
jmenowanh žaluje, že duchownici falifiní fforo 
wſſickni jfou ženatí, a pomola-lí prý prominilce 
před fond fioůj žádaje na něm rewerſu čili 
pífemného zamaziu, še ženu od febe puſti: 
nechce prý nikdo rewerſu takowého podepfati, 
a jeſtlize on (adminiſtrator) faráře takeho fe- 
fabí, tedy že patron jej pod ſwon béře ochra⸗ 
nu a blabodějný úmyjl adminiftratorům zmas 
řuje. Ano mnozí prý tnězířé mýfony odbý- 
waji nejfonce ani řadně pofioěcení. č zářos 
ny zemſthmi wiſecky kacitſte knihy zapowezeny 
jſon, přece prý uftamičně z; Aěmeďa fe doma- 
šejí bo Cech a zde fe rozfiřují. Nejwice paf 
fěžuje fobě adminifirator na pany folatory, 
kteki prý (obě ſtatky a duͤchody far ptiſwoiuji 
a 6 nimí dle libofti naklaͤdaji. Nebo M dos 
Koně tentýž adminiſtrator: Mnozt folatoro- 
wé zmocňují fe jednotlivým ſtatkuͤwek mpživě 
tnězň určený a zůftamují je dědičně (vým 
potomlům ; jiní naprofto ftatfy farffé zabaroují, 
žádného faráře nenfazujíce, a toliťo za ſtrow⸗ 
nou mzdu naͤjemnickon ſluzby Bojí od pobliz 
keho Eněze- odbýmatí daͤwaji. Rafledťem toho, 
fbe dříme byli čtyři faraři aneb pět, nyni tvs 
liťo jeden farař pro mwefiferé obce uftanomen 
jeft, kterh owſſem duchownim potřebám tolika 
duſſi, jak ſamo ſebon ařetelno, wyhowẽeti nes 
může. A poſſleme⸗li my, wece adminiſtrator 
dale, bo takowé ofiřelé farnoſti duchowniho, 
nebýma příjat a fice pod zaͤminkon weliké prý 
abe panující braboty anebo za příčinou jiné 
jalové womluwy. | Kdyby wiſak něj těm 
| 1 
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jen fe dalo, co jim patti, mobliby i při nej 
wetſſi drahote fe myžiwiti. Jini kolatorowé 
dpírají prý fe podlé flarobylé zwykloſti deſätky 
edmaděti, a jen tenfrate prý faráře příjimejí, — 
bili ſpokojiti fe polowickon deſaͤtku aneb ji 
ſton umluwenon ſumon. Oni ſami djtěji bos 
ſpodatiti na ſtatku farním, tolikcz i ſami de 
ſätky pro ſebe wybirati a mnobý far«at muſi 
me ſtutku tim fe ſpokojiti. Poſleze i to fe 
přihaázima, že mnozi paní ſtupowaͤwai ſtatky 
fedlafům a připojují je fe ſwm panſtym flat 
fům. Pak zpirají fe, co fedlaci z tobo platili, 
obmaděti faraři.  Upomína-li je tento, liknuji 
ſe m tom umyfině, aby měc doſſla na proceá, 
a duchowni nemoba průtabu a mplob proceſu 
něfli, obyčejně fivého prama fe wzdaͤwaͤ. Rej⸗ 
hůře ale webe fe fnězům, fteři ſtare naͤuky 6 
ftarobylého. pořádťu fe přidržují a bnjnýsm roj 
tofinitům lichotiti nedtějí, co jenom níčemní a 
kacirſſti duchownici dělamají,  tterým fe toffať 
prámě proto lépe mede nežli fměbomitým 4 
přijným,“ | 

Tak fe wyjädtil adminiftrator fonfiftoře 
podobojí a m tomto líčení nám nejlépe nafres 
Mil ſtaw tebdejffiů měci.  MBidime tu jalně, 
jat bluboťo rak proftopafinofti a bujné ſwe⸗ 
wole fe zažral do frdci panům utrakwiſtickhech 
a jať i 8e ſpym duchowenſiwem ftarému kaliſſ⸗ 
nictmi fforo docela už odumřeli. Konſfiſtot 
podobojí připojila fice © této ſtijnoſti něťolit 
- mamrhů, jakby lepfií fazeň mezi duchowenſtwem 
kaliſſnym fe docilití dala a jakby nejínadněji 
možno bylo náuťy luteranfié a bratrſte potla⸗ 
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čti. Ale fenfiftoř ta hudla bludým a wiſe 
jeji naͤwrhy a profby zuͤſtaͤwali bez učinfu. 


8. 35, Utralwiſte a Lutheräni od 
r. 1571—1575. 


ge: 

W r. 1568 byl cífař Marmilian pánům 
a rytikum m Rakouſich dowolil, aby fonfef 
Auguftanffon přijmouti a ji molně to žimotě 
protvozomati fměli. Téhož prama počali od 
T. 1571 domabati fe i flamomé čeffti na fačmu 
© Praze ($romajdění, a čín wetſſi nalezali 
1 odpor fe firany mlady, tim. mice prnšíla fe 
"na tomto odporu jejih fila a pobadala jih 
Č důpaznějíji činnoflí a odmažlimofti. 

K úřednítům forunním na (němu tom 
přítomným naleželi fatořičtí páni: Bílém 
4 Rofenberfa, nejmyéjíi purtrabě, nať 
Zadiflam 1 Sobřomic, nejwyöſſi hofmiftr 
a Bratiflam 3 Pernſſtejina, nejmmojí 
fancliř. Z utrakwiſtu ſtarhch dyl přítomen 
nejovějjí fomoří pan Jan z Baldfiteina, 
jenj i nyní nezwratne při fompaftated ač od 
ciſake zruſſenhch flal. Ja to mífat nejvyšífi 
demfté fadi pan Bobujlam KFelir Gafi- 
Wtejn 3 Lobkowic byl náčelnifem Luthera⸗ 
nuͤw, a pod jeho zafititou frylo fe mnobo pá“ 
nám, fteří menſſi uřady forunní zaftámali, 
Tito páni a jíní filedtici, rytiří a poflanci 
nekolika meſt zadali dne 8. máje cifaři proſbu 
o molné promozomání konfeſe Auguftanflé. 
> Rarmilian | přijimaje ſuplitu tu flíbil dáti 
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odpoměb. Dodati dlužno, je weſſtera fllechta 
utrafmiftictá a zaftupcomé měft profbě té fe 
příbružílt. Toliko tří flaři ntrakwiſte proti ní 
blafomali, totiž: nejroyšíjí fomoři San z Wald⸗ 
fftejna, pať měfifanofta Starého Meſta Braž- 
ſteho a pojléz kdofi třetí už nyní neznámý. 
3 tobo mobla konſiſtot podobojí ſnadno tuffiti, 
je teď odbila jeji pojlední hodina. ZDidouc fe 
tndyž od pánim podobojí docela opufiténu 
wyzhwala fatoliťy fnažně o podporu. A fu. 
tečně arcibiffup 8 celou fapitolou (mou pí- 
femně Marmiliana toyftřihal wſſi powoluoſti 
w proměňomání zemſteho zřízení. - Sama fen- 
fiſtot podoboji wſſak prawila we ſtiznoſti ciſati 
podané, še proteftuje proti toffem nomotam ná- 
boženífom, a fpolu za (mé obnomení profic 
dtěla tomu, "aby buboucné wſſickni knezi fa- 
liſſni jen od arcibiffupa ſweceni byli a timto- 
profiředlem aby mffeci ſektärſſti duchownici ſe 
odſtranili a na fary doſazowaͤui byli jen tařo- 
wi, fteré bud arcibiffup neb fonfiftoř podobojí © 
potwrdi. 

Wöſtraha arcibijfupomwa a ſtijnoſt ťonfi- 
ftoře podobojí měly ten wyſledek, ze Marmi⸗ 
lian ſtawuͤm proteſtantſthm zaͤpornon odpowed 
dal kka, je přifahou zawäzän jeſt, ſtarhch zwyků 
a mramů tohoto kraͤlowſtwi hajiti a zädnhch | 
netrpěti nomot; romněž tak že nepomoluje 
profbě pana Jana 3 Waldſſtejna, fterý jadal,. 
aby řonfiftoř podobojí nomou ob cifaře neod—⸗ 
wiſſou molbou obnomena byla.: 

Jak míle flamomé utrafmiftičtí toto roz 
bodnutí ciſatowo zaflecdli, jemilí bouřně fivou 
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neſpokojenoſt a majice fo čele pana Bohnſlawa 
a Lobkowic žádali, aby afpoň adminiftrator - 
tonfiftoře podobojí Martin z Melnika ja- 
dueho neměl mlímu na -jeji fary a faráře,- 
t. j. aby je od luteranfimi odwaͤdeti nefměl. 
MRarmilian přijal fice ode flamůw tuto nowon 
ſuplikn, awſſak hned 6 nemoli odmětil: „Tu- 
fim jať by mam libo bylo, kdybych mas dlouho 
na odpoměd čelati nedal; nebo známí was 
na wetſſim bile!“ To byla zajijté nejtrpčejíji 
odpoměĎ, fterou kdy dobrotimy mornař tento 
famům zemířám dal. M rozhodnuti druhé 
této profóy flamům dne 27. Junia (čermna) 
(běleném wythkaͤ jim cífař melifou wrtkawoſt 
Ha, je zädali obnomení fonfiftoře a foyž to 
učiněno, že nedtějí na ní pranic dbaͤti. On 
wſſak že zamoffli u měceh wiry wfjeho bez 
proměny nedati a wſſelikym nomotám to ceftu 
wkrotiti. 

Takto ſnazil fe opět cífař autoritu kon⸗ 
Hoře podobojí häjiti a nowotám luteranjřým 
W Cechaͤch braniti; ale myfledef (nab tědto 
nebyl malný. Přeje wiſecka floma ciſakowa 
wztahowal fe wliw fonfiftoře podobojí tolito 
na Prahu, 1a meſta fralofla, na unimerfitu 
a na obce, jejidito pánomé na nejakh čas 3 
pouhé netečnofti náboženííé obe wſſeho odporu 
upuſtili. Na jinhch ftatcich Dělali panomé co: 
dtěli, nic nedbajice na fonfiftoř podobojí we 
ſwem fmatotrádejném ptepychu. | 

Co mffať r. 1571 od panům nedofabnuto, 
Wymojeno bouřně na tře (němiý r. 1575.: 

němy ty hraji důležitou roli o biftorii čejté 
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a co Ma nich fe událo, bylo doſahu tefimir= 
ného. Saͤm cifař, gu po Dlonbé nepkſtonmoſti · 
od r. 1571 mfe Cechy nawſſtiwil, bral účaft 
w mé. Trwaly dohromady afi 7 měficů a 
byly předdůbdromé němu r. 1609, fde doſa⸗ 
áeno w líftu majeftatném, čeho ni nyní wſſim 
ufilim domahaͤno fe a uftně afpoň dofaženo. 
Dne 4. března (Marce) počal prwý (něm. 
Ačťoli Rarmilian nic o wecech naboženífýh 
pro fněm tento nenawrhnul, přece famomé 
pramě o tědto záležitofteh nejufiloroněji roko⸗ 
mali, nechtice kraͤli niceho dřime powoliti, do⸗ 
kudby otazla náboženířa, kteraͤ jich nejmice za- 
jimala, pro ně přiznimě — pojiſſtenim totiž 
uplné wolnoſti u míře -— rozřefjena : nebyla. 
Ra (němu tom byli přítomní pani a rytiří fa- 
tolicti, atrakwiſtiẽti a bratrfiti, jaťož i poſlan⸗ 
comé měft. Ke katolickym náleželi: pan Bi- 
lem z Rofenberfa, nejmvěfji purfrabě, 
pan Ladiflam z Bobřomíc, nejmyšfji bof- 
minr, pan WBratiflat z Pernfitejita, nej- 
wysſſi fanclič a pan Joachim z Jindki— 
chowa Óradce, prefident (předledatel) fo- 
mory. Amffaf wroucnä přitulnoft £ Cirkwi 
katolicke a rozhodné bájení její, jímž fe druhdy 
rodowé tito myznačomali, bylo u panůtm tědto 
melice ochaͤbllo. Ban Bilém z Rofenberta 
uwedl fice Jeſnity bo rumloma a tim weci 
fatolicté melice pofloužil; awſſak m Praze ob- 
cujíc 8 pany Bratrffými napadnou molnomy- 
finoft u míře projemomal, a tolitéž i Mrati- 
law z Bernfitejna Bratrům welmi pomolným 
byl. M čele pánů luteranſthch ſtal Bohu- 
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flam Selir Haſifſtein z Lobťomic, 
ſudi zemſth, acela jináče ſmiffleje 
nešli druhdy ſſlawnh předeř jeho a profluly bá= 
(nt Bobuflaw z Gafifftejna; nebo bobužel už 
aa čaju Lutherowa byl jeden 3 Gafifftemů rel- 
torem na nnimerfitě we Witenberku, čímž (mý= 
flení katolicke m linii té wymizewſſi luterän⸗ 
ffemn uftoupilo; za to mffať tatéž linie protes 
Rantifa po zponře T. 1619 ze země wyſteho⸗ 
wati fe mufela, druba pať fatoliďa: panomwé 
totiž z Lobkowic (bez přidamtu z Gafiffteina) 
pozdějí i na bůftojnoft knizeci potopffena byla. 
Ban Bohnſlaw Welir z Gafifftejna neoſthchal 
fe, ku potlaceni Bratrňm 1 leſti užtwati drže 
fe příflowi flarého: „Sde nemůje fůje lwowaä 
projíti, tu ſluſſi fůži liſſti přičiniti.“ Saͤm 
pro ſwe fouměrce [uterany ſwobody naboženířé 
fe domahaje, nepřal ji Bratrům totéž práve 
č nt majícím. Mimo něho půfobili zde pro mel- 
noft Interaniému pan MB acla m z Břefomce,. 
m bohoſlowi nejmice ozdělaný a pan Michael 
Sypánomftý, podlomoří zemſth. 

Ze ſtarich utratmiftů byl zde jediný nej- 
yšíji fomeři pan San z MWaldfftejna, 
tterý ač blizek u míře fatolifim, přece jim 
nebrubě přal, anobrž i na ně fočíl. Mimo 
něbo a pány luteranſte míbíme na fačmu 1 
talomé proteftanty, fteři žádného určitého wy⸗ 
mami fe nedrželi a toliťo proti katolikuͤm ſpo⸗ 
lečaou oppoficí (obpor) činili přejice wolnoſti 

em odpircům flaré Cirkwe. Takowhmi byli 
panomvé: z Kurz pachn, Griedpetu a Jine 
drich z WBaldftejna. — Mezi ziſtupci 
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meſt nejwice wynilal utrakwiſta Sírt 3 Otters⸗ 
dorfu, fterýž 1 co ſpiſowatel čejtý doſti zaam 
jeft a we finibě ftarého meſta PRražířého jfa, 
rudu luteriiému w vadě nadrzowal, nyní ale 
ře farému utrakwismu fe řlonil, an bratr jeho 
Ambrož, kraͤlowſth proturator na Roramě, 
maje léno biſtupſte, jitě katolikem byl. 

Co fe fonfiftoře podobojí dotýče, ua ta 
ode famům utrakwiſtickhch pranic nedbano 
wice; a kdyz členomé její po mnobrd ſnaj⸗ 
uich proſbaͤch u cifaře myfledu Dorabli, i 
wſſecko fe (míření 8 Cirkwi fatolicfou potřebné 
ſlibowali, aby takto zruſſeni fonfiftoře té ods 
wraͤtili: odwetil jim Marmilian: „Rejíte ani 
tepli ani ſtudeni, obdejdětež a nechte mne na 
poťoji.“ | © 

Se ftrany panům Bratrſthch widime zde 
Adama a Karla z Krajťů, jimi od Je 
dnoty co duchowni můdcomé příbaní: Maclam 
Preis, flarofta obce Bratrſte m Praze a 
©warc. Kromẽè techto byli zbe na němu: 
Dionyfius Slamata 3 Chlumu, jehož 
ſyn Wilém r. 1618 nejmětjjim Bratrům ods 
půrcem fe býti profazal, pat Sluzítý 3 
Chlumu, pan Wlinſky a pan Albredt 
Ramejftý. — (Co nejhlamnějíji zaftupcomé 
nnimerfity bylí přitomní: M. Jelotin a W. 
Rozſypal. | 

Co zaftupce fatolitů midime na němu 
arcibiſtupa, kapitoln ftoličnou a něťoliť pros 
bofitů i prelatů 8 jinhmi wysſſimi duchownimi 
duͤſtojniky. Dino dofti, jat už jíme. při li- 
- čení ſtawn fatolifům wypramomali, že [uterani 
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m- famého arcibifupa a ofatní zaͤſtupce kato⸗ 
tito naléhali, aby za ně u cifaře fe přimlus 
wili a fami jej téměř nutili, aby [uteranům 
wolnoſt u míře jejich propůjčíl. Slyſſeli jíme, 
fterať fatolici ſtawuͤm [uteranffým © myhýbamě 
odpoměděli a jak to cífaří docela po můli nes 
bylo, an ffutečně tomu těl, aby fatoličti ſta⸗ 
wowé tafomou profbu na něj manefli. 

Sať míle rofomání ſtawuͤw počalo, nas 
wrhowal Bohuſlaw Felir z Gafiftejs 
na, aby konfeſe Augsburſtä ode mffed ſta— 
wüw nekatolickoch jednofmorně fe přijala; ale 
namrh ten potťal fe 8 tubým odporem, alafitě 
de ſtrany  Bratrům, a po mnobýů haͤdkaͤch 
ufneffeno ſe na tom, že amlafitní konfeſe čejřá 
ſeſtawena a ciſati předložena býti ma 8 pros 
(bou, by neťatolici wſſickni ji napotom ſwo⸗ 
bodně m žimotě wykonaͤwati fměli. Jadano 
u WRarmiliana ihned pomolení fu poradám o 
ſeſtaweni takowé fonfefe (vyznání), a pomolení 
to po nemalném odporu dne 15. Marce (břes 
ša) 1575 ffutečně dáno, co ſtawy nefatoli 
cke nefmirnou projalo radoſti. Seſtawen bez 
odříadu z panům a deputomanýů (němu od- 
bor pro zälezitoſti naboženíře, kde o wyhoto— 
went řonfefe Dotčené ufilomně fe rokowalo. 
Ban Bobuflam Felix 3 $Gafifftejna, jenž tež 
byl členem odboru toho, ftal co rozhodný [us 
teran na tom, aby fe fonfefe Auguftanfřá ode 
víjed přijala, fterá prý už od cijaře ſtawuͤm 
ratouffom pomolena jeft; ale odporomano jemu 
náramně a hrdě odlufjeno: „Čo nám do němeďé 
wiry? Same ſwou ftarfji. Z Čed fe nabos 
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a jaťo m Mugufanffé tal i m ni připifuje ſe 
ofprawmedlnění čloměťa toliko wiře; miſto učení 
Lutherowa mffať o mečeří Paͤnẽ přijata naͤuka 
Welanýtonoma, že zde přijíma ſe fice pramé 
tělo a prama krew Baně, ale toliko duchownẽ. 
Wübec mffeďo m takowé temno zabaleno, aby 
kraͤtkozrakh člomět ſnadno obluzen byti mohl 
domnimaje fe míti pramdu, an pojat bindem. 
Jda fe, že už tito fabrifatoromé konfeſi za 
bejlo měli mýroť chytreho francoujřého diplo⸗ 
mata Talegranda: „teč prý čloměřu proto 
dána, aby ni jmé myfilénty ntrýmal“ | Taf 
[id od tědto tejtliřů ſſaͤen a jalo za nos 
woden. 
Druhh dil konfeſe čefjfé potahowal fe na 
fpramu čili řízení naͤbozenſtych záležitofti: Glas 
mou a jaťo fiředem, kolem fterého mffe fe to- 
čilo, bylo zařízení fonfiftoře nome od cifaře 
neobmiflé, fteráž pod dozorſtwi flamům poſta⸗ 
mena býti měla. Näkres tento fprámy cirfemní 
obſahowal jedenácte člantů.  Aofamadní ři 
zeni fonfiftoře podobojí, topjma mřladaní- fe do 
ní moci ciſakowy, bylo podrženo. Melat fe- 
flamati 3 jednoho předflameného, adminiſtra⸗ 
tora a nekolik priſedicich a jih wywolowaͤni 
a doplnowäni mělo fe ſtaͤwati famými flawy. 
Aby pať fonfiftoř ta fu promedení fmýd voj; 
tazů potřebné pomoci měla a fpolu z mejí Jí 
ode flamům wykaͤzanhch nempřročila, měli Ji 
po boťu ftati £ ochranẽ a fpolu £ dozoru nad 
ni befenforomé čili obranci, wybrani ze 
ſtawuͤw famýd.' Jalo m Praze měla boh 
fonfiftoč hlawni, podobně měly i na menfóvě 
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w řajbém krajſtem olreju menit fonfiftoře fe 
aařiditi a fpolu fe ſidlem děťanífom fpojíti, 
aby jako prwou byly inftanci (prwou ſondni 
ſtolici) a moc měly i do mězení dáti a jiné 
pokuty ſtanowiti. 3 Prahy paf měla od čafu 
t čafu fonana býti wiſitace wſſech farářům, 
Rozepře manjelſte a badty naboženířé měly 
tonfiftoři Prazſtou platně fe rozřeffomati, a 
fice tim zpuͤſobem, aby we před manjelſtich 
lonečně platný rozſudek pronaffela fonfiftoř 
fama, tv hädkäch naͤbozenſthch wſſak aby to 
činila 8 predchozi rabou uniwerſity. Kdojby 
ale rozſudku tomu fe Bobrobiti nechtel, budiž 
prý w Hlatbu dán, Duchownikuͤm (proteftant. 
fřým) propůjčeno prámo w jámětě dle liboftí učiniti 
pořízení o dedictwi. PBofamabní. prámo fary obſa⸗ 
zowati mělo patronum ponechano býti, toliko zawa⸗ 
dán pax zadawatel fary, aby noměmoleného faráře 
tonfiftoří jmenomitě ojnámil a tento wykony du⸗ 
chowenſte nebral dřime před fe, dokud k tomu 
Domolení ob fonfiftoče nepodofahl. K oftřihání 
aemnějíjiho pořadťu a jednoty ſmekowaly dwa 
članty. W jednom jmenotitě udany fimatfy, 
tteréby wedle neděl 1 přifitě fe flamiti měly, 
jaťož i blamní naryfy bohoſluzby ponekud na⸗ 
kreſſeny. %B druhém člántu zapowedino uwe⸗ 
kejniti ſpis tiſſem beze ſchwaͤleni konſiſtoke a 
jeji radřyně uniwerfity.  Totě blamní obfah 
konfeſe čejře. 

Marmilian obbržem ſpis konfeſe této, po- 
Hal ji na tozličná miſta fu pofouzení, jato fu 
papeži, furfirftomi Saſtému, ſtarontrakwiſticke 
tonfiftoři m Praze a nejvyšíjímu komornikn 
Sanomi z Waldſſtejna, fiarofalifinitu. © To 
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wſſak měřkil cífař jedině pro průtah weri, chteje 
zatím než odpowed Dojde, nabytí čnín Č 1mwá- 
šení, coby činiti a coby ſtawuͤm naň uftamičně 
boléhajícím odmětití měl; nebo ſnadno fe Mar- 
milian dowtipiti mobí, že papež fonfefi tu co 
kacitſton zamrbne. Tolikez nabližel, že furfirft 
faftý co borlimý obhájce vyznání Augsburſteho 
8 čejfou fonfefi, do nizto mnobo z wyznaͤni 
Brutrfřého přijato, (polojen nebude, a co fe 
týla fonfiftoře kaliſſue w Praze jafož i pana 
Sana 3 Waldſſtejna, na jejich uſudek už prwe 
ciſat wähy nekladl dobze weda, je ſtonpencuͤw 
nemaji a že konſiſtok dotčená uj fe přežila. 
Sázání jfou i flamomé fatoličti, ti ale wyhh⸗ 
barvě odpowedeli řťoúce, že jim bo požadamři 
Luteranuͤw níc není. Sněm opět fmolaný (r- 
wal od 18. naje až do fonce junia (derwna) 
1575. 3 člantům ob kraͤle námrženýth jen 
málo pojednámáno, ponewadz ſtawowé lute⸗ 
ranſſti nechteli o nech rokowati, dokudby příje 
nimého rozkeſſeni naͤbozenſté otazky z uͤſt Ra- 
milianowhch nezafledli. Tento tvffat wymlon 
mal fe uftamičně, že ho 3 Stima jefitě žádné 
rozhodnutí nebofilo. — 'Seliťoj pať naftalé jně 
pany co ftatlaře na wenkow molaly, rozpuſſten 
fněm a tolíťo hlawni zajimprowé Interněm, 
jaťo pánové $Gafffitein, Kolowrat, Jindkich 
Waldſſtein a Spaͤnowſth pomolaní t cífaři, 
aby afpoň nějaťé upoťojení prozatím na ceſtu 
8 febou rozalí. Rebo Wřarmilian, přijam je 
wlidne, wyjaͤdtil fe, že jim fice rozhodné 00- 
poměbdi jefitě báti nemůže, že tojfať přičiní fe, 
aby tři firany náboženíé m kraͤlowſtwi tom, 
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tětiž katoliky, utrakwiſty čili Inferáty a Bra- 

try úplné ufpořojil. Potahowal fe pat ſlib 
teto toliko na ſſlechtu, na pány totiž a rytike, 
a nitbli na meſta a na menformany, jenž tu 
tralí m poměru poddaným ftali. O tě fral 
jedině přidal, že niťoli (němem, nýbrá zläſſtni⸗ 
mi proſbami na něho fe obrátiti maji, přejilí 
fobě molnofti u miře, a on jde už wedeti bude, 

co činiti. 

Ra rozſudek fonfi ſtoke ftarofalifiné, jen 
jeſſtẽ da taſu fnemowaͤni ciſate doſſel, nebrán 
prajaͤdny ohled, ačťoli rozſudek ten Marmi⸗ 
lianowi welice pochlebowal, ano jemu jedině 
přípijomano pramo i mor adbminifiratora wo⸗ 
liti a fonfiftoř obfazomatí. Bylot oftatně na- 
dno dredwidati, je rozſudek ten konfeſi čejté 
bede ptizniw, jaťomýmž nyní ffutečně fe býti 
nkaͤzal 

o nanebetojeti Banny Marie feffel fe 
opět fněm. zemſty mw Praze a trwal až bo 
konce zaří téhož roku (1575). Rrál na (němu 
tomto blamně £ tomu fměřomal, aby ſyn jebo 
Rudolf obe flamim za frale čeftého wolen 
byl. Aby učelu ſwého doſähl, priſlibil ſtawuͤm 
majeftát (pfaný liſt) v davučení ſwobody naͤ⸗ 
bozenſte, ponẽwadz tito jen pod touto wymin⸗ 
tou £ umvflu' cifařomu ſwolowali. Pozdeji pak 
rozmyſlil ſe Marmilian jináč. Obamaje fe 
totij naͤramnẽ rozwratnych nafledfům tafomého 
majeftatu, toliko úftně cifaříťým Homem (mým 
flamům fe zaručil, je co Do fmobody nábojen: 
jé mffem jejich ufiným přaním a tužbám wy⸗ 
howi, a nikterak nepřipuftt, aby jím nekdo u 
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míře přetážel aneb je utiffomal; tolilék že © : 
to fe poftavá, aby i naſtupẽe jeho Rudolf jim 
u wykonawaäni naͤbojenſtwi žádných neſnaͤzi nes 
činil; za to wiſak je podobné fnáffelimofti 3 
jeji firany fe fatolifům fe nadiwä; ſtare ton- 
fifloře utrakwiſticke še fice i dale flámati má, 
ale půfobnoft jeji toliťo prý na ty fe stahují, 
kteri ſe ji dobromolně podtini. Luteraͤni že 
nemají fobě zwlaͤſſtni tonfiftoře zakiditi, awſſak 
ze powoluje ſe jim, uſtanowiti defenſory 
dili obrance £ obraně jejich duchownikuͤw, tim 
owſſem přece jaťaji fonfiftoř, toliko pod jinou 
formou, [uteranům pomolena. O pífemném 
majeftátu neučinil Marmilian pří ofloment [us 
teranjfýd ſtawuͤw jádné zminky, a fbyž títo o 
takowe pojiſſteni pifemné na něho doléhali, 
bránil fe a odpiral jim toho, obamaje fe co- 
ciſat kimſth zlé poweſti a nepříznimého o tom 
úfudtu u katoliküw domäcich i cizich; pročež 
jih toliťo uftně ujififomal, že co přiflibil, 8 
upřímnou myſli fplníti dce, ano že by bo, 
doložil, za lehkého a ničemněho č[o» 
měťa držeti měli, pařli by ſſowu fmému ci- 
fařířemu nedoftal. 

Tafomou odpomědi fe flamomé luteran⸗ 
ſſti ufpoťojili, Propůjčena jim tedy čonečně 
toužebně šádaná ſwoboda a ponechano jim na 
wuͤli, jakby fi cirkew ſwon zatiditi chteli. Ra 
to přifročeno k moleni ſyna Marmilianowa, 
arcivémody Rudolfa za kräle keſteho, a přis 
molení £ tomu dane pod deſiti wyminkami, 
aby 1) wſſecky zäwazky na febe wzal, jakowe 
jeho předdůdcomé měli; 2) aby wiſſech wſad, 
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ſtarich prám a zřízení ffetřil, 3) aby za žímo: 
vti oteowa zaͤdneho wykonn panownickeho mw 
chaͤch přes febe nebral; 4) aby m nepři. | 
tomnofti otcomě úřad míflodrjítele m Cechach 
zaſtäwal; 5) aby wiſecky úřady poubými Čes 
by ob fazomal a mezi fivé dworaniny težpos 
dobně Cechy přijimal; 6) aby wezdy we fivé 
rabě dwa členy ffawu panſteho a toliťéž ry- 
tiřířého mimal a bez jejich rady m čejlýd zas- 
lezitoſtech nic nepodnifal; 7) aby Čedům ne- 
ulladal pominnofti, Uberfřa braniti; 8) aby 
w Praze fiblo fmé zarazil; 9) aby bratry 
(mé tolifo podle vyměření m zaͤwetu Ferdi⸗ 
nanda I. z ceſtych duͤchoduͤ podporowal; 10) 
aby fe od otce na něbo nemložil dámazet fa- 
tě dluhy zaplatiti, kterhzto zaͤwazek toliko 
prý na Marmilianowi ſpotiwati ma. Ke 
wfjem těmto wyminkam priwolil Marmilian, 
ackoli fediná a defátá wyminka patrně (měřo= 
waly proti jednotě řišjté. S objajnění fedmé 
mýminťy wyjaͤdtil fe cifař, že Čedowé nemají 
přijme powinnoſti, Uherſtych hranic proti Tur⸗ 
kum braniti a je tedy cokoli m tom ohledu 
činímaji, jebíně 3 dobré iejich wuͤle podají. 
Ra to daly fe přípramy fe forunomaní 
noměmoleného frále Rudolfa. Mezitim wy⸗ 
Jracoman od pana z Wreſowce a jeho pos 
mocnifů naͤkres [ntěranfřé cirkewni ſpraͤwh w 
ſſeſti claͤncich: 1. aby čtyři defenſorowe uſta⸗ 
noweni byli, dwa ze ſtawu panſteho, a dwa 
še ſtawu rytirſkeho, aniz co platného uzawriti 
mohli, dokud aſpon tří £ tomu neptiwoli; 2. 
aby m kazdem kraji jeden ſuperintendent 
nad potadkem mezi duchownimi bděl a wene⸗ 





jednen kajdebo rotu © (e. Dufie m nějatém 
umíuwením měftě čejičm fe ſchaͤzeli a nalejy 
(rezisdle) tenečně pletnc monaffeli. 

Ratreč tento (pramu cirkewni přijat ode 
flawům luterauſtich « defenforomé bneb tale 
moleni, amffaf nitoli jem čtyři, jat to m ně- 
Prefa wytkauto, nybri 15, fterrito počet i Óu- 
deucně podržen býti měl. Spoln dofahla i 
měfta pomolení £ molnčma myfonamání for 
fefe čefřé a namržené fprawy cirkewni. , 

Ra to dne 21. zaří (feptemb.) kornnowän 
Atudolf na fralomftmi čejřé a flamům luteran⸗ 
flým i od něha zaručení dáno, je mffeďo, C0 
koli m ohledu naboženířém nejmilejſſi pan a 
otec jeho jim (libil, talé on co nejlépe možná 
plnití a tou měrou zadomámati dyce, aby 
niťbo 3 nid na něho fi atěžomati nemobl. Při 
audienci, m nijto pánům toto pojifitění däuo 
nebyli panomě Bratrſſti přítomní, poněmadi 
tib níťbo £ tonm nepozwal. Ptipowed ted) 
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o wolném miry wylonaͤwani toliko na fate 
vány je matahomale, a Bratři wideli fe 4 ni 
býti wylondeny. Awſſal neleřali fe toho pří- 
lis, jſonce už tomu zwylli proti mfjem ala- 
dům fe ($romaždomati a uaboženíhmi fivé we⸗ 
řejně promozomati. Laterani wſſak náramně 
jafali a poměft o tom bleſtorychle po Cechach 
a po Morawe fe ſſitici rozmnožomala wüci⸗ 
bledě jih počet, Tim fpolu rofila i- jejich fiměs 
loft a tytýž trkawä drzoſt. 3 me meſtech kraͤ⸗ 
lowſtoͤch odwazili fe [uterani ſmelych trolů, 
přijumajíce luteranflé paftory a Domolujice jím 
šenitby. m famé Praze ufadili fe vaftoromé 
futeranfiti a amocnili fe fary u fm- Albrechta; 
i ſtrojili fe už taťé oſwojiti fobě faru u. ſw. 
Silji a (m. Ridala. © 

Cífař ale, ledwa po (aěmu due 27. fept. 
fončeném 3 Prahy bo Rezna odejel, hned dti⸗ 
wejfſi fmýflení fivé dnačně změnil, G w čemž 
firaně Iuteranffé a Bratrſte fe „nebyl zjemné 
damázal, toho jím tařé přijně napotom odpis 
ral. Ptedewſſim zapowedel hned před odcho⸗ 
dem ſwhm myananí (fonfefi) čefťé mys 
dati, tiſtem, dále naporučil miſtodrziteluͤm vým 

w Čedád, aby netrpěli pokoutnich [bůzeť Pi⸗ 
—** meſta pak krälowſtä damádění mffe 
likych nomot a domolomaní pofoutních ſchuͤzek 
wyſttihal, i napominal je, aby we ſtarem ſpo⸗ 
jeni 8 tonfiftoři podoboji zuͤſtaͤwaly. 

Kdyi na to fonfiftoř utrafmiftiďa faráře 
leteranfté we meſtech ſeſazowala a ſwoboda 
nabojenſtä toliko wyšffim ſtawuͤm fe 
cowala, meſtuͤm mfjať odpirala: ſeſtoupili fe 





430 Obimezomwání wolnoſti uábojeníté. 


defenfóromé Iuteranfiti m Praze a feftamifi 
ftižnofti fiwé pífemně, jež cífaří zadali nakika⸗ 
jice, še fe jim flowo dané nedrží, a fpolu bon- 
řením wyhrozowali. Marmilian odpoměděl, že 
zakazy jeho toliťo fe roztahují na měfta kraͤ⸗ 
lowffa, niťoli ale na měfta panům ftamům 
poddaná, aniž na jejích podřizence. Co wffaf 
kraͤlowſtoͤch měft fe dotýče, tu prý fufino a 
blužno, „aby tyto na ſweho kraͤle dbaly, fivé 
potřeby jemu přednafiely a u něho pomoci 
hledaly. Tento rozdíl mezi ton a měftu 
u wecech míry od frále činěný, byl m Cechaͤch 
něco nomého a neſlichaneho, a tudyž náramně 
nefpořojomal měfifany, fteří u wecech naͤbojen⸗ 
flód m čafed - huſitſtöͤch wezdy m prvý ka⸗ 
daͤch zaͤpaſnikuͤ ftámali; i fami katolici neradř 
wideli tačomého ſſlechty n wecech míry nadſa⸗ 
zowaͤni, jakowez fice w Rafonfid už panoma: © 
(o, m Čedád ale dopofud miſta nemělo, od⸗ 
tud toffeobecná 8 timto nařízením nefpofojenoft, 
kterä fe rozličnými ýtržnoftmí projemomala. 

Ptes to wiſe docíleno ciſakſthmi dekrety 
tolik, je ze wſſech měft kraͤlowſtöch luteranſſti 
kazatelowé fe kliditi muſeli jako, n. p. z Prahy. 
Konfiftoř utrakwiſticka opět knezimi fmými miſta 
takowä obſazowala, při čemž toliko litowati 
bylo, že tito neměli ani tolik wzdelanoſti ant 
tatomé mramní zmedenofti, aby luteranfřé fa- 
zatele byli zaftinili a nefpofojená (rdce kali⸗ 
finitit ftaré wite opět Byli ziſtali. : 

Jak míle befenfoři cíjařířé odpomědí mý- 
ſſe uwedené fe dowedeli, opuftili hned Prahu, 
aniž mice. o zařízení nomé fpramy cirkewni 
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ptacowali. R. 1576 dne 17. máje byl w 
Praze (něm zemſth ſlawen a fice w feobecný, 
an Č němu ze mfjeď zemí fe foruně čejlé na- 
ležejicích, teby tařé z Morawy, Slezffa, z horní 
a Dolní Lujíce poflancomé fe doſtawili. Oněm 
ten odbýman pod přebfednictoim Rudolfo⸗ 
toým f tomu cílí, aby otazla bernična fe přes 
třafala.  Přiležitoftí té hned použili luteráni 
a Bratři, aby Rudolfowi podali ſtiznoſti, w 
ništo jej na fliby otcowy upomínalí dodaͤwa⸗ 
jice, je 8e ſtrany arcibiffupa a fatos 
liküw jim fice žadna fe nečiní fříms 
ba, ti že jiý zcela na poťojí nefamají, ale 
pomwějtma ona fonfiftoř, fterá utrakwiſtickon fe 
nazhwaͤ, ta že prů je uflamičně utijfuje, jejidy 
duchowniky, protože prů ženy mají, fefazuje, 
ačtoli prý duchownici od ni uſtanoweni neji⸗ 
náče žiji. Dodaͤno, že mnojí členové (němu 
zamýfileli proti tařomé werolommoſti protefto- 
wati a je jen 8 tišt fe od toho odwraͤtiti dali, 
a to fice blareně ton myſſlenkon, že Rudolf 
ponejprwé co trál m Cechaͤch (něm ſlawi a 
oni je přejí, aby rolomání na něm m žadoft- 
mém poťoji fe odbýmalo. Stawowé mífať že 
pemně na tom fe uftanomili, žadný útijlů 1 
míře netrpětí. © SKenečně vovjádřena obama, že 
o naͤwrhn kraͤlowſtem aní dale rofomati fe nes 
bude, neučinili fe driwe jejích ſtiznoſti zadoft. 
| Tuſſime, že Rudolf na tento fpi6 ani 
odbpomědi nedal. Brzo na to flamomé z Prahy 
obejili, tonfiftoř pak utratwiftida, jatoby na 
tento odchod byla toužebně čeťala, wzneſla hned 
dwa dní pozdějí dwoji ſtiznon žalobu na Rus 
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bolfa. — Jedna fe týtale Bratrům a drubé 
měfi, fterá proti wſſem mýftrebem tonfiftornus 
přece [uteranfié tazatele £ fobě pomolámaly a 
přegowámaly, jalo Chendim. Sutna ora, 
Domažlice, Rymburt, Litoměřice a j- — Aw 
dolý o tědto alobach jaťoj i v jiných událo- 
leh w Cechach podal otci pífemnou zyraͤwn. 
Tento wffať odepſal, je objalowani před ſoud 
pobnaní býti mají. Kdyz paž £ tomu už při 
pramwné fe činily froťy, umřel cifař Marmi⸗ 
lian IL dne 12. října (oftobra) 1576 u při 
tomuofti biſtupa Romoměftfřého, účiním driwe 
wyznäni, že umírá me míře katolicke a že wſſech 
Črýd břidyůmo uptimuẽ lituje. Co ſwedek toho, 
od něhož i tuto zpramu máme, byl pfritomen 
panu Adam z Dietriá fteinů, otec fa 
mného fardinala Grantifita Dietridá fteis 
na, jeji m době Rudolfomě, Matiaffotoč a 
Gerdinandomě .míftněji poznáme. Slamný po: 
břeb cifaře teprm nafledujícího rolu 1577 duč 
20. Marce (března) wykonan a. tělo jeho ulo⸗ 
šeno m brobce floličného rámu Prajſteho, 
kde i jeho rodičomé odpočimalí. 


III. Bratří m době Marmiliang II. 


S. 37. Stam jeji ob r. 1564—1570. 


Auguſta, býmalý ſtaroſta Jednoty, kterh 
16 let u mězení ſtraͤdal, byl po ſwem naͤwratu 
do Mladé Boleſlawi vd předjtamenýh Jedno⸗ 
ty jen s welikon chladnoſti prijat a teprw po 
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ptíném tofomání o té měci m Sipnitu opět ja 
Bratra ujnán, anobri 1 ja ſtaroſtu powazo⸗ 
man. Tim Jednota na jewo Dala, že 6 Hus 
guſtor uplně fe zaſe ſmitila. 
2 tentýž čas doměbělí fe Bratři, že ne 
toliťo jednotlimé oſoby, nýbri 1 celá měfla, 
jaťo Bratiflam, Gořelice, Cheb, Ja- 
tec od nomeho panownika Marmiliana pří- 
znimého rozhodnuti u wecech wiry doſähly. 
Nabylit tedy i oni frdce a odwäzili fe 8 pi- 
femnou profbou k ciſati, w utito ujififowali, 
še Jejich wyznaͤni (fonfefe) me wſſech hlawnich 
článcích 8 Augsburſtou fe fromnáma. Proſbu 
tu odewzdali cifaří pánomé z Jednoty: Waͤ— 
cíam Sluftý 3 Chlumce a Joachim 
Proſtiborfkh z, Proſtibora, jimz co du- 
chowni radce přídán Petr Gerbert. Ciſat 
přijal je fice wlidné, ale edpomědí nedal, 
dtěje měc tu zatím zerorubněji wyſſettiti. Vra⸗ 
tří kojili fe blažneu naději, že fe jim ptizniwe 
doſtane odpowedi, protože ciſat uͤrednikuͤm na 
food panſtwich, jmenomitě wrchnimu Klemen⸗ 
tomi Klebicowi, naporučil, aby Bratruͤm 
tancionaly odňaté Jafe mrátil a žádného aní 
peněšítě aní mějením nepoťutomal. | Bobobně 
nedbamno před tim domolil cifař něťolifa Bu- 
dějomiďým měfifanům pro miru Iuteranffou 
wyhnanhm opět do měfta toho fe namratiti, 
ačťoli měfto to wezdy ryze katolickhm fe býti 
honofilo. 
Bratři nemohouce dočťati fe rozhodnuti 
ciſarowa, opětomali r. 1565 tutéž profbu ſtrze 
fmé poflance: pana Jaroſlawa Sasimu 
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Ouftěcíche, pana Grafma Sommer 
felda a pana Jindříiha Blinſtého, 
awſſal po čtyreá nedẽlich obdrieti odpoměd 
na wöſoſt neytizuimon, 7 by fe nikteral 
nebyli nabali. Odfazemi jſon totij proftě na 
mandaty —— L a na nálezy fněmů, í 
poručeno jim, aby mffemu tomx pojimfíně fe 

podrobili. Zo byla pro ně welfa rána, ftrrá 
je jelo uenadaály bleff 3 wbffe opromila a la- 
fowou měrou porajila, že fobě žádné rady ne- 
wedeli. Toliko —— Blahoſlaw, tterý 
už dřime tak Úmapného profiení, doknd ciſat 
fatolictoem obflonpen jeft, nechwaͤlil, nepozbý“ 
mal ſrdce, alebri obnomil polně, Raxmiliano⸗ 
wu myfl nakloniti Bratrům a fice ſtrze * 
w Jmančicid (na Roramě u Brma), fde 
Blahoſlaw fivé ſtale ſidlo miwal. Pan ten 
8 ptijmim 3 Lipé byl dědičný nejwyoͤſſi mar⸗ 
ffälek čejřý a přál Sebnotě Bratrife, protože 
jeho paní f ni náležela. Hlawnẽ jejimi pro 
ſbami pohnnt ujal fe Bratruͤw piſemnè n ci- 
faře a welmi chytke fpojil zälezitoſt jejich 6 
jiným vpolitickym býbadlem, kterhmz jiftotně 
prorazití doufal, an cifaří pro jeho ſyna nas 
dějí dělal na forunu Bolffou po (mrti Sigis⸗ 
munda Augufiy bezdětného, paklize Dratrům 
nebube nepřízní, jelikoz wewoda volſth Lukas 
3 Gorky, Úterýž prý na měc tu weliky wliw 
má, fám t Jednotě Bratrfřé fe vřijnámá. 
Awſſak i tento pokus nepotkal fe s ocekawa⸗ 
ným proſpechem. 

Spoln pak naſtalo m tentýž cas or 

trům na Moramě 8 jiné firany protiwenſtwi. 
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Ban na Welké Meziříčí Jan Bedřih Gar- 
degg, jať uj porědino, mfjemojně ufilomal, 
na fond ftatcih po wymiteni oftatníh ſekt 
jediné luteranſtwi mffady umefti. W tomto. 
ſnazeni jej borlimě podporowal a uflamičně 
k nowemn uͤſili pobadal (uterffy fmyfflejicí de⸗ 
fen wm Třebíči Sapouch čili Sopouch, 
kterhz proto byl uͤhlawnim nepřítelem Bratrům, 
je bezzenſtwi ſwch duchownikuͤ tehdaž byli 
jeſſte podrželi, a a wimet, že bezzenſtwi toto fe 
Interanům na Moramě a wm Čedaď tehdaž 
mice příčilo nežli cela Cirkew římífa. ej- 
prwe příměl Sapouch bratra hraběte Wolfa 
k tomu, aby Bratrům na ftaffu m Olefnicií 
zaťazal t Jednotě fe příjnámati a je tu při- 
jek foafefe Auguſtanſté přinutil. Pak pfal do 
Mitenberfa na luterſteho bohoſlowre Čbera 
a licil Bratry co nejhlaronějfji prekäzkn poſtu⸗ 
pu reformacie luterſte na Morawẽ. K tomu 
přiložil i wyznani Bratrffé © mýflady ob 
něho famebo libomolně ukntmi a přidal jefitě 
nětotit od něho fmémolně prekroucenhch w⸗ 
řattů 4 řečí Auguftovy o bezšeníhwi od v. 
1546. Neopominul též pří tom Bratrům ſpi⸗ 
lati ceſthch mnidnů, feftařů a nepřatelů eman- 
dělidé (mobody. — Taté p. Jan Hardegg na 
Ebera m téže gáležitofti ſe obratil, a dtěje 
tomu, aby Witenberſtä fonfiftoř proti Bratrům 
nepříznímě ſe myjádřila, podporomal jadoft 
ſwon poflanim drahocenné číffe. Ale tatv ſſe⸗ 
trně jednajic zorzowala fe proneſſeni neptizni⸗ 
vého uͤfndin o Brattich. Kolej pať Witen⸗ 
berffa pfala brabětí Hardeggowi o ten (myl, 
19" 
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že fice. jeho kroky chwaͤlila, ale fpolu jemu 
radila, aby 8 Bratřimi frownati fe hledẽel. 
Rt vocílení tafomého ſrownäni wyzwal hrabe 
ten Bratry £ rozmínmě na hrad firuj to 26- 
towicich. Tito poflali tam five důměrnity : 
Petra Gerberta, Jiříbo ©trýce“) a 
Martina Rožiěftého. Čo blamní od- 
půrce Pratrům byl zde přítomen Sapouch. 
Uwaděna nejpriwe příčina hlawni, pro kteron 
Bratří proti reformaci Lutherowè fe zpirali a 
ſwon zmlafitní reformací podrželi dtěli. Co 
takowaͤ příčina uban nedoſtatek fazně u Luthe⸗ 
ranů, tterýmito nedoſtatkem wſſeobecnaͤ prý 
mratonoft hyne. Awſſak důmod tento, ackoli 
prawdiwh a tehbaž zřejmě do oči bijici, zami⸗ 
tnut vd firany protiwué. Po mnobýh tuhhch 
ale jalové ſporech míděli fe Bratři na pan- 
ſtwich Hardeggowhch přínuceny, podřiditi fe 
duchownikuͤm Iuteranffpm. 


Ztraͤta tato Bratry bolefině dojala. Od⸗ 


brana o tom fpnoda na Moramě a rořo:. 
mano o rozdiled mezi nimi a mejí fonfefi 
Auguftanffou. | Jednoblafně rozhodnuto, ze 
mezi ními a Lutheraͤny jfou podſtatné rozdily, 
jato n. p. m učení o oſprawedlneni cloweka a 
o fazní mrawni. Spolu podotfnuto, je Luthe⸗ 


- 


») Jiří Strýc narobil fe m Zábřehu na Moramě a nabyl 
mabělání ſweho t cizině. © Stamrátim fe bo jmé mlafti učí 
nen jeſt, duchownikem Jebnoty Bratrité a co tatomy půjos 
bil m Siblofomiciů, foe tenfrátě Byla obec Bratrflá. 
be tafé r. 1599 umřel. ©Bynifal co čejtý ſpiſowatel to té 
bobe zlaſſte trájným přellabem jalmům be ef ch, 
a bral pel účaft to přeflabu bible Bratrjte, fterá to ráli- 
clý u Nameſſteè tiftem wyſſla. 


ha 
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vání ſwetſke mládě wiſelikon moc u wecech 
wiry ꝓritkli, an Bratři moc tuto wlaͤde ob⸗ 
tanſte odpirali, zcela neodvifle oD ní aj po- 
famad m náboženífýh zaͤleſitoſtech jednajice. 
Patrno, še mluvili jde Bratří upřimiě a Bez 
přetváření; nebylot jim zajijté ta třeba ně- 
koho ſe oftýchati. Nechtice mffať přece Luthe: 
ranüw přízně pozbyti, uſtanowili na fynodě té 
prawidlo, še jejich duchownici nifde a nikdy 
nem aji proti konfeſi Augsburſte fázati, alebr; 
naopat článty tiſte näuky, jež w ni ſe nale— 
daji, dmaliti; Bratři wſſak je t ni přiftupo: 
wati nemají. 

dví panome utrafviftičti a Bratrfiti na 
Morawe proti biffupomi Pruſinowſtemu fe 
ſpikli, aby na jejich ſtateich wiſitaci cirkewnich 
fonati nejměl, ſjednotili fe i duchownici kali— 
ſſui ku podob: vém účelu a feftamili, jať jíme 
n pramili, wyzuäni fpolečné konfeſi Augsbur⸗ 
jřé welmi podobné. J myjmali tafé Bratry, 
aby £ touuto vyznání fe přid ujíli. Ale tito 
woz vaͤunng takowhm vohrdli zlaͤſſte na radu 
jich farotty Blahoſiawa, kterh duchowen⸗ 
ſtwo kaliſſne nazhwal bezboznym, rožonítilým, 
fmilným a cizolozuhm. Pročež onino kaliffnici 
na Bratry náramně fe rozhnewali a na wſſech 
kazatelnäch ſwüch proti nim hrimali twrdice, 
še prý dabelſtou leſti zaflepení toolnému pru— 
dodu „čiltého floma Božího“ nepřejí, je „zes 
mě čejřá banebně jirze ně zplundrowaͤna jeft, 
fopš prý jſon oni ffeze toho fivéhbo [otra Au- 
guftu lid zbouřilí a kraͤli fwému wernoſt a 
pobdanoft ſlibiwſſe jiného fobě fivolili.“ © Tak 





mimo (o j j Im, 
mejí líibmi a wrámoftmi bouře rozbrojum fire- 
puji a je kaidon obec, me fieré ſe zahnizdili, 
oduzují. „Nepodybují“, dolleda Dlabojlam, 
je ten fuči fvým wýpadbum od tobo  přičinu 
mal, ie těh čalím Bratr Auguſta ořolo Dre- 
du 4 Otrážnice fe projížděl (mifitaci obci Bra- 
trfléh mulonámal); neb jiom fněži talifmi naň 
tuze nelaflamí.“ Batti tatomými řečmí fuěze 
talifiného rozbořícní jfonce utefii (fe fu panu 
Setřidowi o pomoc, ale miſto odrany nalezli 
jen něco pofmufifu, jať di fam Blahoſlaw. 
Awſſal aní into přítory, ani nezdar jeji 
druhé profby u Maxmiliana o wolne wyznä⸗ 
mání wiry ſwé neodſtraſſil Bratrüw od Je- 
bnoty, anobri uzamořeli, wolnoflí jim flale od: 
pírané i proti rojlazům tralowjfám taťé na 
flatci pánů nebratrířh uziwati. | Jačátet 
učíněn wm Pardubicich, kde Oratři zaſe 
pramibelně ſe ſchaͤzeli, blafitě zpívali a řazaní 
weřejné poſlouchali. Naͤhodne flalo fe, že je 
den Bratr me ſtaw manjeljlé mftoupiti chtel. 
Pro dobu protivenfimi uflanomeno ob fiaroft 
Sednoty pramiblem, 4 mobou Bratří na mi 
ſtech nebezpečných taťé od duchowuikü kaliſſuich 
do flamu manjelſteho požebuání a jejíh ditťv 
od týdje duchownich pokttenn býti. | Jelifož 
prámě tv tu dobu Bratří m Čedaý pronájle“ 
domání: žádali onino ſnonbenci Bratrſſti por 
— čehnaní (ňattn ſweho na knezi kaliſſnem, ale 
jim toho udělit nechtěl, lečby wiry Dra- 
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trfřé fe odřetli. Tatomé mýmince nedtěli fe 
fnonbencí tt nitevaf pobrobiti; a tov prámě 
m ten čaš nahodou Bratr $uf at Pardubi⸗ 
cemi ceſtowal uteřlí (je £ němu a teu Úpje 
wſſech rozpakuͤ jih fňateř manželířů zažehnal. 
Faraͤt utrakwiſtickh bowěděm fe toho, zalowal 
velon měc m Praze u arcimémobdy Ferdinanda, 
ktery tenfrate jefitě miſtodrzitelem země Ceſte 
byl. Ten jſa rozhodný katolik a dtěje utra⸗ 

kwiſty s Cirkwi RKimſkon fjebnotiti, wykonaͤwal 
priſne detrety otre ſweho Ferdinanda I, a 
podlé nich zakaͤzal i Bratrám m Barbubici 
wſſelibe ſchuͤzky. Ale tito zäkazu takoweho fi 

newſſimali, hlafajice, je boba takowych dekretü 
už dawno pominula, a tudy dalazu tomu tá- 
wabory jal obpčejně M ſchaͤxeli. Awſſak Fer⸗ 
dinand tutéž ráznoft bo ſebe maje jako jeho 
otec, povájel odpor jeji tim, že přijně napo- 
ručíl, aby wffeďní i Dratři z Bardubic a je 
wffed zemí dědičný fe wyſtehowali. 

Rozkaz tento, jedinkänto vtiſnoſt za celés 
bo Danewání cifaře Marmiliaua, byl tafé ſtu⸗ 
tečně uweden w ziwot. Už po něťoliia dned 
počali Dratří počtem afi 80 ſtehowati fe, nes 
prodawſſe ani jefitě ſwych ſtatkü. Ptedewſſim 
taͤhii do družné Morawy, důměrou fe kojice, 
že zde na ſtatku nějaťého jím přísnivého pana 
přiftčefit naleznou. © Ra této ceſte potěfjení 
jíon nemalo Bobrotou dwon pánů fatoličnáý : 
$augmice totiž 3 Bifjfupce a WBrati- 
fleama 4 Pernfitejna. Zi oba je tolidně 
ce bofti caſtili a poflední z nid, pán z Bera 
ſſteina, dowolil jim, by prozatim na jeho ſtatkn 
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w Profičjomě fe ufadili. Tuto mlidnoft a 
dobrotu fatolidého pana neopominul Blaho⸗ 
lam ſluſſnhmi chwaͤlami wynäſſeti. Zentýž pan 
Wratiſlaw z Pernſſtejna, porvýffen jía na úřad 
tancliře čejřého, (po opěiném odmrſſteni proſby 
Bratriřé, panem Sazimou Uſſteckhm cífaří Par- 
milianowi přebneffené), wymobl Bratrům u. 
téhož cífaře, je mypomwězencí opět do mlafti (e 
natoratiti fmělí. Radoft Bratrům nad timto 
dowolenim byla nefmirná a pan Bratiflav 
4 Pernfitejna opět $malami vd nich obfppan. 
3 rozhodli fe hned Bratti podati ciſati erem⸗ 
plat kancionalu ſweho, na jazyk němedý přes 
lozeného, a podaní to prewzali pánomé Btra- 
trſſti: JZnata z Lomnice, Oldřid z Kou— 
nic, Bartol. Woneckh, Jan Gbelffý 
a San Nekes. R nim co dudomní rád- 
comé pridruzili fe: Beter $erbert, Jan 
Amin číli Bodičťa, a Jiří Strýc. 
Doſſedſſe do Widnè odebrali fe fu panu Wra⸗ 
tilamowi 4 Pernſſtejna profice, by je u cifaře 
opoměběl a za ně ſe laſtawẽ ptimluwil, což 
on netoliko (libil, nýbrž i (plnil. J doſſli at- 
dience dne 27. Rovemb. (liflopadu) 1566 a. 
byli ffntečně mlíbně ob mocnáře přijaty. Kdyj 
pať mu eremplař fancionalu podámali, nezdraä⸗ 
bal fe jej přijmouti a ſlibil, ze do něho nas 
hledne. Kdyz pat bo za miloftiwou profili 
ochranu pro Bratry, odvětil: „Maͤm za to, 
še Ř w nižábném obledu nemobou na m6 
ſtezowati, a budoulí 1 přifitě poťojnýmí a pos 
ſſuſſnhmi pobdanými, jaťovými byli až pojamad, 
Mubu i já jím miloſtiwym ciſakem a panem.“ 
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Timto ſpuͤſobem doſaͤhli Bratři fforo 
wſſeho, čeho m tehdejíjih okolnoſtech doſici 
mojnaͤ bylo. Redano jim ſice dowoleni, nomé 
abory ſtaweti, werejnẽ ſſuzby Doji ſlawiti, 
awſſat ptipowẽdino jim, še pro Wir nebudou 
mice ani flibaní ani ze zemẽ wypowidani. Rok 
na to (1567) opuſtil arciwewoda Ferdinand 
Prahnu, aby naſtoupil wlaͤdu m Tyrolſtu, je⸗ 
boj mu dědičně od otce je bylo doſtalo. Tim 
méně bylo fe nyní Bratrům nějařého pronafle 
dowaͤni obamati a tim  (mělejí počali opět u 
weřejnofti wyſtupowati. Kdyz w tentýž čad na 
(němu zemſtem kompaktata zruſſena jfou, od- 
bywali Bratti brzo na to fonodu me Bře 
tomě a uzaměřeli, že miſto Dofamadního pods 
piſu dekretuͤw na obce Bratrſte: „Ob ſtaroſtuͤ 
biſt upů (polu 6 üzkou radou“ napfáno býti 

„Starſſi Jednoty“, čím podſtaroſtowe uti⸗ 
* (poluftaroflami ; aw ffať tatoroplo podpis 
dán toliko připifům, jež Jednota £ cizincum 
činila. 

R. 1368 cifař Marmilian dtěje poněťub 
winn ſwou ſmazati, je totiž arcibiſtapowi la- 
weni ſynody bränil, obnovil flarý mandat, 
jimž ſchüzky Bratrům přijně fe zavomibaly ; 
wſſak tito obuormení mandatu Dotčenéhu malo 
fe lefali dobře IvĚdouCe, i je nebude weſtutek uveden, 
jelikoz obnoweni to nebylo w pramdě zaměřeno, 
Už rok před im byli fe Dratří beze wiſi přes 
fajty na. fonobě me Přeromě ſeſſli, aby na 
potaz wzali zädoſt Aug aſty, jenj wyhotowiw 
wyklad elaͤnkuͤw wyznani apoſtolſteho pode jmes 
nem „ſumownik“ chtel, aby ſpis ten we zbo⸗ 
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re užíván byl miſto mpřladu epifftol a ewan⸗ 
gelil u fatoliťůo obwykleho. Proti namrbu 
tomu Bratři jednoblafně fe opřelt a to tím 
wice, poněmadě w fumoronifu tom i nábleby 
topřčeny, 8 nimíž fe Bratři o řefe off Ale 
wlaͤdochtiwy a panomitý Auguſta přefe wffeďen 
odpor Jednoty ſtaͤl trordofijně na fivém a 
proti flanomam Bratruͤw dal fpi8 (můj m ti 
flarně nebratrfřé do tiſtu. Pročež tmiděli fe 
Bratří nuceny, k Auguſtowi učiniti bůtťy a 
jej wyzwati, aby zcela 4 Jednoty wyſtonpil. 
A ble! hrdy Augufta, tať dlouha leta flaro: 
ftou Bratrům bywſſi a tolik muť pro Jednotu 
wytrpewſſi, ffutečně fe rozhodnul 8 utrafmi: 
ſtami we ſpolek wejiti. J fepfal r. 1570 f 
tomuto účelu ſpis „o reformací“, jejž ab 
miniftratoromi fonfiftoře pod obojí Marti 
nowi z Melnika (bmě leta po fmrtí Mi 
flopolowě) zaflal, myjednámaje (polu 8 ním- 
o ſwé příjetí mezi falifinify a foje fe naději, 
še t miſta m fonfiftoři utratmiftidé dobude. 
Refmirné to owſſem pohorſſeni pro Bratry, 
jeliťož Auguſta druhdy jejih ftaroftou býmal 
a nyní mezi jeji hlawni nepřately fe rořadím 
je ofočomal. Tak celý měnec flamy jeho, jeli 
(obě blouholetým frádáním pro Zednotu uwiti 
hodlal, najednou umadl; on pat tmrtfamofit 
foou u ſamhch Bratrům m nemažnoft ano i 
w opomrjenoft kleſſ. MB této ob Jednoty od- - 
loučenofii št afi jefitě droě léta; nebo r. 1572 
rozzehnal fe 8 tímto ſwetem we ftaří 72 let. 
Sepfalť afi 20 fpifů ponejwice fazaní a po 
lemickäà (porna) dila m jazyču čejřem, kterä 
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voffal nemají weliké bo febe ceny a nemálo 
E toum floužila, je známoft luterſthch ſpiſüw 
po Čeýdý a po. Moramě malně je ſſitila, jes 
litoj je netolifo fam pilně čítal, nýbrý je take 
čafečně na jazyk čejřo přeložil a pilné jih čí- 
tání možně odporoučel. 

Už rof před tím byl take Blahoflaw m 
Morawſtem Krumlově umřel, jia teprw 49 
let far, ačťoli dle twaͤre fmetem febefatiletým 
je býti zdäl. Nelze popirati, že mezi wſſemi 
pofamadními ſtaroſtami Jednoty nejwice Bla- 
hoſtaw wynikal, a je ho m uřadě tomto i na— 
potom nikdo nepřervý ffil (ec poflední ftarofta. 
Jednoty, mytečný | čejťoflomanjfy  vpilomatel 
Amos Komenfty, Moraman a otoli. Uher⸗ 
ſtcho Brodu. Blahoſlaw byl nad miru oſtro⸗ 
mtipný, duchapluh, u wẽdach rozličných wyſoce 
wzdelanh, wybornh baͤſnik, jazykozpytec a i w 
ſame budbě chwalnẽ zbehly. přeložil 1 Nowy 
Zaͤkon z řečtiny na jazyk čejty a wydal pře: 
klad ten tijfem w Iwanẽicich, hlawnim. ſidle 
ſwem, kde Bratři tehdaž mlaftní tiftárnu měli. 
Prawopis oD Blahvſlawa uflanorený přijat 
napotom i do Bible RKralidé od Bratrůw my- 
dané a toliťéž i preklad jeho Noweého Zakona 
W nt bez proměny ponechaͤn. Obdiwowati weru 
ſe muſime plodnoſti a bohatoſti ducha jeho, 
uwäjime li jak mnoho pſal a jak meliťé ceny 
jeho (pily do ſebe mají. Ban prof. Gindely, 
jen; obffirnou hiſtorii Ceſthch Bratrüw ſepſal, 
z nizto i my jſme nejhlamnějí čerpali, nalezí 
pří ſwem hiſtorickem badaní m archiwech 22 
fpifů Vlahoſlawowhch mímo četné menfit liſty 
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a Pfani jeho. Tentýž Blahoſlaw myučomal 
taté po fráttý čas mládež Bratrffou w Pro⸗ 
Rějomě, mezi kteronz fe nalezal i an 
ſtarſſi ze Jerotina, na něhož, jak pozo⸗ 
rowati, tak mocně puͤſobil, je wffidní členomé 
rodiny té rozhodně blafili je £ Bratrům. 

Sata nefmirna boleft pojímá tu upřímné- 
bo fatolifa, pomážisli jat náramně wel iköch 
profpědů tento muž mlafti naſſi dobytí mohl, 
kdyby (mou neobyčejnou filu Dufovou a dia⸗ 
mantowou pilnoft byl ronnaložil we fiuždě a 
t uzitku (maté famofpafné prawdy katolicke. 
Ale proteſtantismus, jenž bezuzdnou wolnoſti 
we zpytotvaní a myříddaní piſma hrdoſti du⸗ 
cha lidſteho lahodi, zapalowal jako nakazliwä 
borečťa tehbaž napořád mozty i byſtroumnhch 
lidi a jeho nad míru bouřný rud uchwacowal 
a potahowal do miru fivého i muže důmtipné 
a duem bohatě nadané. 


$. 38. Botračowaní. Staw Bratrůt 
(od r. 1570—1570). 


Jeſſte před úmrtím Blaboflavovym wo⸗ 
lili Bratři tří ftarofty, totiž Ondřeje Stěs 
pana, Jana Kalefa a Jana Wawrince. 
Blaboflam a Jitik Sfrael, řtery fe byl a Bol- 
la do Jwančic doſtawil, pofmětili je Bratr: 
om ſpüſobem na tuto důftojnoft. Tim doci⸗ 
(eno, že po ſurti Dlahoflamomě a Augufiomě 
počet ſtaroſt Jednoty opět čtyry obnaffcl. Rej- 
ſtarſſin mezi nimí byl Siříť Sfrael, fterý 
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fce. jeſſte zěťoliť [et m Polſtu půfobil, ale 
pro mwelifou churawoſt napotom do Morawy 
fe namratil a zde ſwä poflední léta mw poťojí 
atrámil. Staroſta Wawkinec zůftal až do 
fonce žimota (vého m Bolfu zaraziw fidlo 
jmé m Oftrogu; Kalef fpramomal obce 
Bratriřé w Cechaͤch a fidlil blavně m Mladé 
Boleflami. Stěpan půfobil w Iman- 
kicich ua miftě Blaboflamomě a fbiral liftiny 
na Biftorii Bratrům fe potabujicí i řídil fpolu 
obce Bratrſte na jižné a zapadní Woramě. 
3 těýto faroft nemynifal žadný melifou učes 
noſti anebo wlohami ſpiſowatelſthmi jako Bla- 
heflaw. Štěpan obſtaraͤwal dopiſy Jednoty 
tu proteftantifým načelnífům m cizině, alafitě 
tu léťaří žimotnímu Marmiliana cifaře, tu 
Rratomi, fterý mímo (mé umění lekarſté 
taťé bobhojlomim fe borlimě zanafjel a welmi 
rád fobě na učeného boboflomce brawal. Muz 
tento byw driwe přímržencem Lutherowym nyní 
te kalwinismu fe Honil, welmi rád obcujíc 8 
kalwiniſton Bezou a 8 jeho foudruhy we 
Swöcarſtu, m Heidelberku a jinde, a jelifož 
i Bratří mice fe kalwinismu nejlí £ [uterans 
ſtwi fe dýlili, rád jim fe flužbám fe pros 
půjčoval. 

Tirico dtice měli majnoftí Jednotě fivé 
ro cizozemftu proteſtantſtem dobyti, voſlali do 
Witenberka Bratra Szaiafje Cepollu 
(Gibnltu), aby tam nejakeho učence proteftant- 
ſteho ziſtal, jenž by [atinffy preklad jeji ton- 
fefe od r. 1535 opramil a £ ni úmod přím: 
luwny napfal. 3 podařilo fe Cibulkowi, me 
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Witenberku pro tento uͤmyfl ziſtati proteftant- 
ſteho učence Eſroma Růbdigera. K 
pat Bratří na tom fláli, aby přeťlab ten © 
úmobem m famém Witenberku wytiffnut byl, 
pottala fe wěc ta 8 odporem ze firany tam- 
nějíi koleje bobofloroné proteſtantſte. Gibnlfa 
dili Cepolla, dytěje jiftotnějí umyſſem ſwihm 
proraziti, dělal ſe nejprwé, jakoby jen proto 
byl do Witenberka ptiſſel, aby tam na ſtudie 
uwedl fbna pana Bedkicha z RaWoda, 
pat jebo přibujence Sinbřída ze Zaͤſtkiz⸗ 
(tů a mladého Přemyvífla je Jerotina. 
Když ale ftrany tiflu nyní záporná bo doffla 
odpoměĎ a pochwäaleni fonfefe Bratrffé jemu 
toliťéž fe odpiralo, zadal hned proti tomu pí- 
femnou proteftací, to líto poufazomal na dů“ 
wod ten, že fam Luther fonfefi Bratrſton ſchwaͤ⸗ 
lil a že filedta Jednoty na tom flojí, na Úte- 
tot fe obled fInfiný wziti muſi, nemají-li z ta- 
kowého odepření zlé nájledly pochoditi, přede 
wſſim ten, še by ſſlechta fama žalobně u fur- 
firfta Saffého proti boboflowcům Mitenberffým 
wyſtoupila, jeliťož nechteji ptiſwpedciti tomu, 
co ſaͤm Luther ſchwaͤlil; dale žeby takowoͤm 
jednáním bohoſloweüw tech wſſelikaä důměra £ 
Witenberku m cizině tela; a pofléje, še by 
Bratří, fteří až poſawad jaly (vé důměrně na 
tyto ſſtoly pofilalí a pramě nyní 30 ji we 
Witenberku mají, fem je pofilatí přeftali. — 
Takowhmito duͤwody pohnul Ponečně Cibulka 
bohoſſowce Witenberſte přece, še na to fwo- 
Nili, aby přeťlad fonfefe Bratrffé toptifitěn a 
přidaným uͤwodem přímínoným opatřen byl. 
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Sedma ale fonfefe tato Bratrffa mweřej 
něna byla m Iatinffém a němeďém jazylu, 
problafit fe bned proti ní m Cechaͤch učený 
muž, Petr Kodicil), reftor univerfity 
Prazſte, podlé wiry ufrafwifta, an mladému 
přitelí fioému do Witenberka pfal, je fice ob- 
fab fonfefe dotčené chwaͤli, ale nad úmodem, 
m němž hana na utrakwiſty čejfé (e kyda, že 
nemálo fe pohorſſil. Takowé potupení utras 
fwiflů je můše fnadně © welikhm ruͤznicem 
podnět dáti a ſamhm Bratrům nejmice uſſto⸗ 
diti. Kdyz piſatel uwodu toho Eſrom Ruͤ— 
diger o tomto pſani fe dozwedel a jeho ob: 
fab poznal, neopominul Bratrů proti těmto 
obwinowaͤnim plfemně braniti, famého pať Pe- 
tra Kodicilla napomínal, aby ftaročeflý utra- 
kwismus, mw němý (e dofti patrně proteſtan⸗ 
tismus ufrýma, puftil a nezůftamal na polos- 
wiene ceftě ftati, nobrž 8 celým frdcem f lutes 
ranſtwi přilnní. 

Fafomouto pochwalon Lutheranům ne 
nfpoťojili fe jefitě Bratři, nýbrž: zaſlali fonfefi 
ſwou tařé falminiftům, jako Kratowi, ži- 
motnímu léťaři cífaře Marmiliana II., pat 


*) Bete Kobicil Seblčanítý z Tule$oma (+ 1613) 
byl rabou fonfiftoře pobobojí, notářem meſta Prajſkeho, 
profefovem matematity a řeďého jazyfa a zanechal mnoho 
fpilů po fobe, jalo: Troje pojebnání o fometáh r. 1572, 
1577, 1582, pat piſnẽ nábojeníte, flotontt latinffo-čeflý a 
nemeďý, poflej falenbáře ob r. 1578—15381. Jeho falen- 
báte pob lifem fe rozebíraly a tupomaly. R. 1585 myne- 
al m falenbáři podlé papeže Rehoke oprameném ſwaͤtel 
Hufüw, pročež upabí m pronáflebomání utraftviftům a utekl 
je m ofranu pánům fatolidýh. „Bři té přílejitoji ubělány 
naň ony známé ierfie: Slal fe Cechlim protimný ud, my- 
letela jim 3 Prahy Huse, probal ji miſtr Kodicillus. 
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Bezowi, náftupci Kalwinown w Ženemě, 
Zanchie⸗mu m Heidelberkn a jiným, zäda⸗ 
jice ſchwaͤleni (mé fonfefe i od techto. Dos 
fabnmoffe co dtěli, nepřejlali na tom, nýbrž 
w jeffitě užíí (poleť 6 Kalwiny wſtoupili; nebo 
flaroftomé jejích na tom fe ujnefly, je něťoliť 
šatů (mý na fludie do Geidelberfa poſſlon, 
toe tebdaž m dubu RKalminomě fe myučomalo. 
Tim otemřena brana Kalwinismu jaf dv Cech 
tať bo Morawy, a zde flufino bledati začatťů 
kalwinismu m těfto zemich; nebo nejenom že 
mnozí mlabi paní m falwinffé Jenemě ſtudo⸗ 
ali, nýbrž příhazelo odtud na Moramu a 
do Cech mnoho kalwinſthch pějtounů, ktetiz 
mladé filedtice 4 Jednoty w duchn falwinffém 
wychowaäwali, čím mlafině Jednota Bratrffa 
fama nemalé fifody rozala. 

Do Geidelberfa pojlaní jíou na ſtudie 
mladí mujomé welikych ſchopnoſti, kteti napo⸗ 
tom prwnich úřadům m Sednotě doſaͤhli, jako: 
Kapito (Glamač), Rěmčaníty, Felin 
(Kocouref) a Bernard. Go tito m Heidel⸗ 
berfu ſtudowali, amili Bratří doma pilně 
ſynody. R. 1572 tři takowé porady topfo- 
nalí, mezi nímíž nejznamenitěji jeft ſynoda 
©lamfomffá dne 28. února (Febr.), fn ktere 
weffferen mýbor ptedſtawenſtwa Jednoty fe 
doftamil. | Předmětem porady té bylo vbno- 
mení lázně, kteraj ohledem na ſſlechtu Dra- 
trffou we mnohý wecech umolněna byla. 
Bratří dtice pofamadní chwaͤln ſwon o přifné 
tázní zachowati, ufnefli fe na této fynobdě, že 
nepořadní fflechtici Bratrſſti mají potreftaní 
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Býti, což arciť me ſtutku fe nedalo tať fnadně 
proměfti. Uſtanoweno dale, aby zmonění při 
pobřebu, fde to možna, ſlawneji fe bálo, a na 
Brobě aby fe činily řečí. — Rokn najledují- 
ciho byl článeř o fazní na fpnodě m Gole- 
fomě zafe přetřajan. Nálezy této ſynody fe- 
flaweny bocela m duu ſekty Brarrſte, fterá 
fe o to ftarala, aby pofimourného, zádumčimého 
razu ſweho nikdy nepozbyla majic přilifinou 
přijnoft za podſtatu kreſtanſteho duha. Cirkew 
fimata fatoliďá ač tanec pří hlučné mufice, 
nadberu m oděmu a m obydlih neodporouči, 
přece taťé toffe toto za břifjné nemyblaffuje, 
anobrž dowoluje i hlučné radowaͤnky jako při 
fwatbah, domoluje nadberu w oděmu a ſtwoſt⸗ 
noft m nábytciý u lidí bobatýh a mzneffe- 
nijch, aby ſtawu ſwemu přiměřeně šílí a řeme- 
finiťům z takowihch whrobkuͤ žijícíh potřebné 
prace balí, pří čemž owſſem wffelia nabutoft 
a pýda Duba, Ptera by pro tať marné měcí 
lidmi méně zamožnými a nuznými pobrdala, 
přijně ſe zapowidä. Wedomo tafé můbec, že 
nejednou pod bidnými caparty čloměťa z niz- 
tého flamu tifidrate wice phchy fe ukrhwaͤ, 
nejlí pod ſtwoſtnm rouchem wyſſe poſtawené 
oſoby. Jnamo též, je Swati a Swetice Boží 
z wyöſſich ſtawuͤw pří ſtwoſtneém nabyttu a 
pod nádherným ronchem frbce melmí poťorné 
a romné chowali, nic o pýffe a nadutoſti nes 
wěbonce.  Bročej není Cirkew fatolíďa proti 
wfelifému ſtwoſtu w odewn a nabytciů, ani 
proti blnčným radowänkam, potud toho bub 
flawná přiležitofi aneb ſtaw člowěla mymabá. 
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Cirkew fivatá katolicka wuͤbec nemiluje po- 
ſſmonrnoſti a zabumčimofi, alebrý odworonci 
raději jakouſi radoſtiwoſt m ziwote. Naopat 
ale äinili Bratři, jeſſto ſobe praͤwẽ na zafinm- 
ſſiloſti a trubotavjlnoflí mnoho aafladali. Ob- 
tud fe wyſwetliti da, proč na fpnodě Holes 
ſſowſte (dne 20. ſept. 1573) wſſelike tance 8 
bíučnou mufifou i při fivadbě, jafož 1 pití a 
hry W kartäch, w koſtkach, i wrchcaby (ſach) 
zakäzaly, proč na ſſperkowäni žen náramně žes 
hrali t pokuty uſtanowili, a wſſe odſtraneno 
miti chteli, co takoweému ſſperkowäui napomahä. 
3 této ptitiuy da fe tafé wyſwetliti, proč na 
tom ſe ufnefli, kazdeho, jenž by proti těmto 
flanomam fe probřeffil, nejprwe ponapomenonti 
a pakli neupofledne, dofonce i wyobcowaͤnim 
z Jednoty potreftati. 

Präwẽ tato přifnojt fe libila zadumčimým 
a pofimourným myſlem a tudy wſſecky zafmns 
ſſilee w naͤrodu jako maguet © Jednotě Bra⸗ 
truͤw ptitahowala. Odtud lze pochopiti, proč 
Jednota na Moramě, kde tato ptiſnoſt docela 
podlé myfli lowanfřého naroda promozowána, 
tat malně fe ffiřčila, že i na ſtatcich biſtupſtch 
do [. 1565 byla fe zahnizdila. Jak mile 
wſſat horliwi biſtupowé jako u. p. Pruſinom⸗ 
ſti, weſla wlaädy cirkewni ujali, muſili owſſem 
Bratři 3 jejich ſtatkuͤ fe flidití, ponřadi to 
elepafiýři ti za nejwetſſi fiorau rolády five 
powajomali, i na wlaſtnich ſtatoich odvierce 
Cickwe předomamati a jim tam bezpečný dá- 
wati uͤtulek. Zdaͤlo fe jim to romněj dať býti 
břifiné, jaťo toyby něťdo úmyjině lnpiče drámů 
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u febe chowal a je ochranowal. Awſſak Bra⸗ 
M Je e fatťů bijfupty jb vyhnaní, fnadně a brzo 

dali ptiſtteſſi u pánů ſwetſtych. Tito mí- 
leraͤdi je na ſtatky ptijimali, wedouce, že ſwe⸗ 
domitẽ ſwé daͤwky obwadei poctivě pracuji a 
pofojný jimot wedou. Toliko m Noweém 
Jikine, kde pan z Haugwic wladnul, po- 
tkali fe 6 nenadálým odporem. Paͤn tento 
roz!aͤzal jim totiž, aby též odtud fe klidili, ale 
na ptimluwu přibuznýh pana toho ponechäni 
jſon tam jafe. 

7B Čeýad byly poměry Jednoty m témž 
čafu doſti prizniwe. Sama ſynoda Holeſſow⸗ 
fa líčila ſtaw ten co melmi ufpotojiý. Arci. 
biffup Pražítý ſtezowal fi fice na meřejné jid 
wyſtupowãni m Praze proti wiſem zafonům 
zemſtm, toužil na jejiý bezuzdnou horliwoſt 
w ziſtäni nowich přimrjenců, a žalowal miſto⸗ 
držitelům cifařířým, je proti wfjem aafonům i 
zbor mw Praze maji, fterý četnějí namfjtěmo- 
wan býma, nežli prů mnobý 3 nejhlawnẽejſſich 
toftelů Pražířád. Awſſak ftiznoſti tou arcibi- 
ſtup nic nepořibil, jelikoz miſtodrzitelé tí proti⸗ 
katolickemu fměru přáli a horlimě firaně nes 
katolicke naťladali. © podobným wyſledkem 
potřala fe i žaloba tonfifkoře poboboji, tteraž 
ve jmenu faráře falifinébo Jiříta Mila- 
dečty we Stětí — u mífobdršitelů fi 
ěževníc, je Bratři: me Widime na panſtwi 
pana Siřibo Hrzana fe zakoupili, tam (os 
vk wyſtawili a flang koſtel kaliſſnikuͤm 


Mimo tuto horliwoſt m rozffičowaní ſekty 
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fimé jemili Bratři tez melifou čínnoft w sala- 
daní fifol. Až po tuto dobu neměla Jednota 
ſſtol pro mzdělaní wyšffi; myučomalo fe fice 
taťé už latině, ale toliťo jejim počatťům. Eedo 
3 nich wysſſiho wzdelaäni nabytí těl, muſel 
do ciziny ſe odebrati, nejmice do Swycar, neb 
bo Rěmec tu proteftantům. Od r. 1574 mfjať 
ujamřelí Bratři melfolepou ſſtolu založíti w 
domovině, aby mladi ſſlechta Bratrffa malně 
vutujic Do ciziny pro mgdělaní, otčině a náro- 
du ſwemu nebyla odcizena. tu padly jejich 
draly na učence Witenberſteho Růbigera, kterv 
celým frdcem £ ním [nul a za touž přičinou t 
jejich konfeſti přimlumnou  předmíuvou opi- 
tří. Ten pramě tenfrate byl pro jmé tal- 
winfřé ſmiſſleni u kurfirſta (vého Augufta, 
horlimého luterana, w nemiloft takowon měrou 
upabl, že bo tento do mězení tfaditi fazal. 
Po něťoliťa týbodneh, co mw žalaří fradal, před- 
[ožena mu co mýminfa £ nabyti ſwobody for- 
mula wiry luteranffe, aby jí podeplal; a fo:j 
Růdiger proti ſwemu přejivědčení to učinil. 
pufftén ihned na fwobodu, ale (polu příjal taťé 
mileräd jemu prámvě tenfráte od Bratrům na- 
bidnuté reftorfimi čili keditelſtwi filoly Iwan⸗ 
cicke. Wyzwani tv flalo fe wyſokhmi pány z 
Woratvy, jalými tebdaž boli: Znata z Low- 
nice, nejwyoͤſſi (udí zemířy, Jan farfi ze 
Zerotina a Bedři z Nachoda. Go toč- 
ní plat nabídnuta jemu welmi značná (uma, 
totiž 300 kop miſſenſtych groffů, fteražto ſuma 
dobromolnými priſpewky ſſlechty Bratrſté (e- 
brana býti měla. A ffulečně ſſednotilo fe aſi 
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1? pánů Bratrſtch, mezi nimí členomé rodin 
1 Apé, Lomnice, Jerotina, Naͤchoda, Boffomic 
(oj, je dtějí ročně wefměš 755 rýnflýh me 
 Jatě £ tomuto účelu obetowati, ngdbyteť z tobo 
určen co finžné pro jednoho pomocnífa a něs 
lit ſuhüw. Brzo po příhodu Růdigeromu do: 
Jmančíc zalozili jiní panomé jeſſte druhou 
flechtickon fffolu we Welké Meziříčí a dtěli 
učence toho welikhmi ſliby Smančiďé fifole ob- 
londiti, muſeli wſſak 8 nepotizenon odejítí. 
Widime tu jafně, jak rádi proteſtanti na 
fřoly obětují penize, jak rádi fe mydělámají a - 
l tomu nejblamnějí fměřují, aby Dobře my- 
brou ffený m rozumem topnifali nad fatos 
ly a timto fpůfobem i podnifamějíjí a bys 
ktejſſi byli u wecech čáfnýd a tať i m zem- 
fm blahobytu katoliky predſtihali. Wimet po- 
době, še i židé, ačťoli nejednou až ře ffpina- 
woſti hnuſne lakotni a lakomi jſor, přece Jaͤd⸗ 
ný peněžítých obětí neſeetti, kde fe jedna o 
"Ojumoté vozdělání jich ditek, o zaopatření 
lobě užitečných knih a čafopijů. Zid wuͤbec 
nemüje te bez nowin býti, raději hlad trpí, 
nejli aby nomin neměl a newedel, co fe we 
větě děje: nechce fe mu dobití jako pítomcí 
neb fiepci, fterý nerol, co můťol něho fe fona. 
nejednou widime, že žid mímo učitele obec 
ubo jeſſtẽ fmým dětem domáciho (učitele) 
brjí, aby nftamičně rozum jeho bíteť broufií a 
Je Uſchopnil, byftrým a podnikawhm dubem fi 
tov) blahobyt pojiſtiti. Jak daleci jfou ta- 
owt obětamofti mnozi fatolici, zláfitě 3 nárvs 
du naffeho ſlowanſteho; nebo katolickh Nemec 
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6 touže fforo píli a horliwoſti jaťo žid pěftuje 
ſſtoly, miluje čáení, wynaklaͤdaͤ rád peníze na 
knihy a nemůže býti bez nowin, ktere fe mu 
zdaji tať potřebné býti jako kazdodenni chléb, 
a byftřimá uſtawienẽ m nich a m jiném čtení 
můj rozum. Tim flama fe, je nab Slowana 
mynifa a melfého blahobytu dochaͤzi. Nej 
naffeho národu čejfoflowanflého zlafitě na Mo- 
ramě a na Slowenſtu mnozi fatolici raději 
vé penize do palírny a do frčem zanäſſeji, 
nežli aby je na fifoly, na knihy a čafopil 
obětovali, a jeli fifola třeba na ſpadnuti, 
maji⸗li na knihu pro dítě, na nominy občanjře neb 
cirkewni Prejcava wydati, pořladají to za ſſto⸗ 
du ſwrchowanon a tať ſami febe i deti ſwe 
vozbawuji proftředtů tu zlepſſeni wezdejſſihe 
blahobytu a wrhaji fe ſwewolne m nebezre⸗ 
denſtwi, při fivobodě ziwnoſtenſte ſtäti fe pot 
bými otroly jiných narodotcům, jenž togdělá“ 
nim ſſtolnim rozum fmůj náležitě wybrouſili 
Jiní zaſe, chtice býti až příliě moudří, neffetři 
peněz na ſſtolni -cmičení ditek (mý, ale bo 
bužel chteji to míti způfobem cela neptiroze 
nim, játonům Bojſthm a zemſtm protimnýi. 
Zaͤdaji totiž od učitele hned prwýh ttid nd 
rodni ſſtoly, aby dětí jejih m rozličných před" 
metech wyucowal nikoliw jazukem materſthm 
nýbrž cizim, a tak z ubohým ditek fivýdy, | 

jen bola flomo přežvyčují, fmyflu jejích nero 
ammějíce, Dělají jen poločloměťu, mrzaty podlé 
duſſe, kteti ani němedďy ani čejlomovamil 1© 
uměji, kteti poněmadi uftamičně jen bo JEŮ 
pamětí fe wpechowalo, na rozumu ol 
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a wadělanému čloroěču fe objewuji co bnufné 
nemotery, co blbí a paponfifowé. Který ná- 
rob na fivětě je tať bloupý, aby timto ſpuͤſo⸗ 
bem trýgníl fivé Děti, žeby je hned zakatkum 
vědění dal mpučomat jazykem nemateřířým, 


tizim? Zdali němedý otec dáva fivé děti wy⸗ 
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nowati jazykem deſthm, číli fe francous učí 
wecem po nemecku, aneb angličan po francon⸗ 
fu, anebo Wlach jedním z techto jmenowa⸗ 
nýh jazpěů? Talowé pofietiloftí bohužel jen 
Slowanſſti robičomé ſchopni jfou. 

Rež puftimffe mimo febe tak fmutné, frdce 
kajdeho narodomila bolně rozrýmající myfilén= 
ty pozorujme opět ofudy Jednoty Bratrfřé. 

Ra (němu zemſtem m Marci (Dfeznu) 
[ 1575 m rage odbýmaném zafazomal fe 
nitelnik ſtawüw Interanffýd pan Bobuflam 
Felix Gafifftein z Lobkowie o molné. 
vynání fonfefe Augsburſte a tu už pánomé 
Bratrfftí mw nemalýh byli nefnázi a obaw⸗ 
tý, aby odtud nowé pro Sednotu  nemznif(o 
kotivenftmi; a teprwa kdyz uzamčeno alafitní 
tenfefi čejřou feftamiti a £ tommt cílt nejen 
aageburſton, nýbri 1 Bratrffou přečijší 1 w 
iwahn wziti, nabýmali opět frdce a wolnkji 
Wdefomali. Ale duchowni načefníci Bratrům: 
Řalef m Mladé Boleflawi a Štěpan 
P Iwandicich, uſſyſſewſſe o wecech na 
šěmů ſbehlich, nepoťojíli fe w frdci a počali 
Uhch naflebřů pro Jednotu fe obámati. Pro- 
bj obrátili fe předně na pana Sana ze Je 
totina, otre tmýtečného čeffoflowanffeho teč 
nila a (pifomatele Karla ze Zerotina, pro- 
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fice bo, aby tu přífftim rokowaͤnim na ſnem 
Prazſtem w mají fe boftamil a tu Bratrůu 
proti přeámatům Luteranuͤw bájil. Jan Že 
votin bylby owſſem co borlímý žať Blabhofla 
wuͤw rád profbě té myboměl, ale prámě mw 
ten ča8 byl taťé na Moramě w Olomonci 
(něm zemſth, na němž jemu předemíjím dlužno 
bylo učajt brati, a tedy nemobl dle profby 
Bratruͤw bo Prahy odejiti; poftaral fe wiſak 
o Jednotu Bratrffou tim, je pánům: Jin 
drichowi z Baldfitejna a Kurzpado 
mi, fteří jefitě nejmice Bratrům přali, pfal, 
aby na fněmu zemſtem laſtawẽ fe jící ujímalí, 
fpolu pať faral jednaní flamům Iuteranfiýů 
proti Bratrům na fněmu ptedeſſſem m Marc 
a radil, aby ſtawowé cífaře o imolné wyzna⸗ 
mání konfeſe Augsburſté i Bratrfřé profili, ſami 
pať aby mezí febou napotom bez proftřebníctmi 
třetího o nějaťém (jednocení fe umluwili. 

Ra to odefjli alef a Stěpan M 
Braby fu fnčmu fpromázení dwema členama 
uzťé rady, jaťo: Janem Jamwmornicfým 
a Safubem Welikym řečeným, pať dW 
chowniky Bratrffými: Jiřím Strýcem 4 
Jzaiaſſem Gibulfou (Cepollou), aby jin 
pří rokowäni o wecech näbozenſthch rabou Při: 
ſpiwali. Odbor náboženířo už dne 2. majť 
započal fivé práce. Seliťož ale pan Kamel 
ftý, sáftupce Sebnoty w tomto odboru ſut⸗ 
mownim, pro dorobu přítomen nebyl, nemohli 
í oníno dudomníci do ſchuͤzek odborowhch ſe 
boftati, až pofléz molnomyfiný pan Kurzpach 
jim tobo wymohl, že Jiki Stroc pod st 
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mínťou, že jeho faplanem jeft, ſchuͤzkam prito⸗ 
men býti (měl. Tento Bratrffy duchowuik, 
jať už dtiwe foypramomano, měl pří rofomání 
o člancié fonfefe deſte tak meliťý wliw, je 
mnoho člantů 3 fonfefe Bratrſte, jmenomitě 
članeť o mečeři Baně, do čejtého wyznani pří- 
jato. Toliko koy fe jednalo o primluwnem 
umobu, 8 fterým ſtawowé luteranſſti fonfefi 
čeffou ciſati Marmilianowi pkedloziti dtěli, 
dowolili fi tito proti Bratruͤm patrný nepo- 
ctiwoſti a ſſerednych ffinejdů, ſnazice fe o to, 
- Jaťón Bratry obludili a dobywſſe fobě wolno⸗ 
ſti naboženýřé tyto Gratry) fobě podřídili a 
| je £ témnž vyznání ptiſſutili. Ale Bratři pod- 

- poromaní jfouce radou byftrografého pana Jana 
še Jerotina, jenž zatim byl bo Prahy ſtihnul, 
pojnali paſt jim naličenou a wyhotowili na 
ciſare zläſſtni profbu od 141 pánům podepſa⸗ 
nou, tv nižto o fmobodné myznámání wiry ſwe 
žádali a fu fteré bneb i ſwon konfefi prilozili. 
Mezi pany na proſbu tu podepfanými čteme n. p. 

jmena: Jan ftarft ze Zerotina, Jan z 
Oujezdce a Kounic, Chriſtof Kři- 

nectý 3 Ronowa, Jgnaca Jan z Rous 
vowa a j. 3 rytitü: Chriſtofa Kapous 
na ze Swojkowa, Jindkicha, Jana a 
Mikuläaͤſſe 3 Subüy, Šana a Natana— 

ele Domomfřého z Haraſowa, Sin- 

dřídba Chblumčanftého 3 Přeftamif, 

Bobuflama a Jiřího Mitromffého 3 
Remyšle, Jindkicha Radecfébo, Aba- 
ma Sobfa 3 Kornic, Jindkicha a Ri- 

tulaffe Sata z Bobuňomic, Jindri— 
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ba a Smila Blinftébo z Wlinkevſi 
(Weißkirchen), Jitika Wlka (Wolfa) 3 
Kwitkowa, Adama Bojťomfřého j 
Rilboftic a Wojkowa, Jana Wranow— 
ftébo z Doubramic, dama a Bedki— 
da Zapftého ze Japu, Miknlaͤſſe a 
Štěpana Šorfa ze ©tiřína a j. 
Suteranfiti ſiawowé dowedewſſe fe o této 
profbě a majice za to, je by taťomé Bratrům 
od ni$ fe oddělování a různění jejích plánům 
u cifaře na zamwadě býti mohlo, opět přemlu 
milí Bratry, že od tohoto frofu upuftili a $ 
jaťýmfi pridawkem na jejih žaboft fe konfeſi 
čejté učíněným fe fpofojíli. Ale i tu dtčli 
Luteraͤni je poznowu podweſti; nebo rychle po 
tají poblé chuti fimé přibamet ten změnili, aby 
fe zdálo, že Bratří m ničemž vd nich fe ut 
uchylnji. Ptidawek ten meřejně čten m fezeni 
úplném dne 17. máje ale 8 tou chytron pral 
tiťou, že topnecháno co potajmo proměněno. 
Bratrſth pan Slawmata mfjať, fterýž fi 16 
ſchwaͤl mebdlé čtenáře fednul, ſpozorowal tuto 
obmyjinou brojí proměnu, ftera fe ſſtodẽ Dra 
trům fměřomala a oznámil to 8 nemolí ſwt 
chowanon oftatním pánům 3 Jednoty, ktetijto 
na nejwyſſe rozjitření nad tať hanebným pob 
modem myjadříli fe důrazně, že hned ze (němu 
obejdou, neobfiraní-li fe ty dě proměny, 10 
tiz: vše Bratří úplně 8 utrakwiſty fe ſrowna⸗ 
wají“, pak „že žádají, aby cifař nad nimi (W 
terany) mou obrannou ruťu držel a povřiř 
račíl, by me ſwem naboženítmi Bohu wetejne 
a molně floužiti mohli Dle-této nomé kom 
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fefe.“ Luteraͤni pomolili fice na oko opět 
Bratrům, ale před noc zafe mětu naͤſſedownou 
připfali: „My (Suteraní a Bratři) fe mezi fe- 
bou tak fromnámáme, že jednotu cirkwe tele- 
bame.“ Z čeho Bratři opět myrozumimali, 
kterak Luterání £ tomu fměřují, aby m budou- 
nu Jednotu Bratrffou  tonfijtoří luteranſte 
podčinili. J proteſtowali znoma proti tako⸗ 
mému pridawkn, a foyž tento Čonečně wyne⸗ 
dan, upuftili ob (mé driwejſſi profby a niři- 
molili £ tomu, aby tonfefe čefla © předmlu- 
Wwou ueproměněnou cifaří (polečně od obojí 
ſtränky, luteranüw i Bratrům, podana byla. 
Ulneffent toto brzo taťé ffutfem myfonano. 
Co druhh (něm m Praze odbýman rotu, 
1575, odmašíli fe Bratři, zbor fivůj w Mlade 
Boleflami na rozkaz Gerdinandům od r. 1547 
zawtenihh opět flaroně oteměiti a flužby Boží 
weřejně bržeti. Když pak po Cechaͤch fe roj 
nefla poměft, že při tomto flatoném  oterření 
15.000 Bratrům w Mladé Boleflami přítomno 
bylo a že duchownici jejih m tať melfém počtu 
ſe boftamili, že 13' ftolů u oběba obfabili: 
letli je toho nemálo onino [uterani, kteti m 
uceni od nich nejmice fe ruͤznili a počali téměř 
je bouřiti. 3 obwinowali Bratry Ihouce, je 
„ro obmýfilejí zpouru vd r. 1547 obnomití. 
Přes to mffe zaſlechli páni Bratrffti : úft fa- 
meho mocnaře fu fonci fněmu poprmé, že take 
Jet ſtranu re úplně na widy ufpofojiti. 
© tentýž das flamili Bratři m famé Praze 
Weřejně fivé bohoflužby po domech jednotli: 
wiſch pánů pří otemřenýh dmeřih a můbec 
20 
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ueoflýdali fe nifbe zbory fimé opět otewkiti. 
B době této bylo také po celé Praze we DNE 
a mw noci.o wěced naboženíhý 6 nejwetſſi 
wateřlefti vdifputomwáno, až i frmamé rmačly a 
pračly 3 tobo m nocí powſtaly. WBůbec jeſt 
to náramná choroba čejfofomanfřého lidu, ž 

téb m náboženířýh wecech blonba, a zaned ba- 
waje fivé mlaftní pomelání a prace bmotné 
- we blnboťé fe ponořuje otázty, © jejihito roz⸗ 
řeffení jen myfoce madělaní boboflomci powo⸗ 
láni a uſchopneni jſon; ano bobužel i jebo 
fiterati fi tať rabi na Soboflowce bramaji a 
rozumèti dtěji měcem, kterhch nikdy neftubos 
mali, a řteré (nad jen 3 nějaťého proteftant- 
flého lerifa (n. p. Brokhauſowa) dofti powr⸗ 
dně a to jefitě m lihém fmětle poinali. Kej 
by pomněli na ftaté ptiſſowi: „Šemče, ne 
wöſſe kopyta!“ 

Radoſt Bratrüw nad mýrofem dobroti⸗ 
mého Marmiliana neměla dlouho trwati. W 
témže roce (1575) držán třetí fnčm m Praze 
a zde fivoboda naboženíla přířtnuta toliko [ns 
teranům, Bratrům pať jaťož i měftům kraͤlow⸗ 
ſtym odepřena. Lu mffať fami Interání počali 
Bratry zaftámati, obámajíce fe, aby za fratfý 
čaš toutéž měrou nebylo odměřeno tafé jím. 
Za tou příčinou ſeſtawili defenforomé luteranſſti 
projdu na cifaře MRarmiliana, m ništo přede: 
wſſim fi ztěžomali na mffelife přiťory, fteré 
prý jím. ob odjezdu cifařoma z Prahy učiněny, 
a pať přimlonwali fe též za Bratry ffličené. 

Ale toto jejich fřlíčení nebylo tať brozné, jať 
od defenforů ličeno. © Rebo mandaty cifaříře 
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proti Sebnotě byly tolifo na tře miſtech 
úředně oznámeny, a i zde počinalí fobě Bras 
tři, jatoby dekrety Dotčené na ně fe nematahos 
valy, an prý oni Pikarty nejjou.  Roztazano 
jim, aby do jiſte Ihůty fe neſchäzeli, awſſak 
rozkazu tomu podrobili fe Bratři toliko na 
jednom miftě m Cechach. Wypukalo fice onde 
a onde melife rozhořčení mezi Jednotou Bra- 
trſtou a mezi utratmifty, jako n. p. ono melíťe 
rogjitření utrakwiſtuw m Turnomě, fbyž pa- 
tron tamnějí Karel pan z Bartenberfa . 


-na blamní faru utrakwiſtickou doſadil Bratra 
> fnfáta, jeji mífat brzo potom Chriſtof 


a Bartenberfa, mlaftně pan na Turnomě, 
zaſe wyhoſtil. Ale toto miſtné rozhořčení utra⸗ 
kwiſtu proti Sednotě nenmenſſilo ſwornoſti mezi 
Luterany a Brattimi, kde o ſpoleenh proſpech 
weci proteſtantſté běželo. Jj 
We přané fižnofi ſtawuͤw Luteranſtich 
Rudolfowi z-dané brali podil i Bratři. on- 
fiſtor pododoi: tolitéž žalobu na Bratry mne 
Na, a jnenomitě fi u Rudolfa n1 ony pány ' 
Bratrſte atězomala, jenž utrakwiſtüm fary od 
Jimali a je mými duchowniky ofazomalí, žad- 
nych prů mezí m tom neſſettice. Co tafomito 
ſwewolnici jmenowite © moaději. ſe panomé: 
Saclam Hrzan z Haraſowa m Ralufi- 
dý, Albrecht Berfa 3 Dubé m Soufomci; 
cřman 3 Bubna a na Staffowě m 
Sitoniciý; Bobaflaw Mitrowftý m Otru- 
Mý; Jau Labounſky w Gradišti; Felir 
Sramětictý m Otějeříh; Mituláě Be- 
tingar m Refaniciý; Karel Silwar z 
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Pilnikowa m Pilnifomě; Gtibor Slu afty 3 
Chlumu m Tudoměřicků. Nejwetſſi paf minu 
prý na febe uwalili panomé z Krajtůa 
pan Karel z Wartenberka. W Mlade 
Boleſlawi proti wſſem zakonuͤm zemſtoͤm prů 
wſſecko Bratkimi fe hemží. 

Rudolf tuto Řížnoft jaťož i jínou proti 
měftům [uteranffým (Chrudimi, Kutné Goře, 
Domažlicím, Nymburku, Litoměřícím a j.) zas 
ſlal ciſati Marmilianowi a ten odpowẽdel, ze 
proti jmenowanhm panuͤm Bratrflým pra- 
wota (proces) fe zaweſti ma. 3 byli w ſtutkn 
ojobně na zämek Prazſthuke dní 10. Ottobr. 
powolaͤni, awſſak prawota proti ním nařížena 
mufela odročena býti, protože praͤwẽ w tech 
dnech Rudolfa doſſla zpraͤwa, ze otec jeho 
Marxmilian m Rezně na úmor nemocen lezi. 
Pročež Rudolf upuftim ob pramoty proti pa- 
nům zamedené rychle 3 Praby do Řezna od⸗ 
jel. Rdyž tedy dotčení panome m den určitý 
na hrad m fancelař fraloroffou fe doſtawili, 
ojnámeno jím prokuratorem, je proceš proti 
nim odročen. Dříme mffař nežli obžalomanci 
km opuſtili, feftamili pifemnou profbu, w 
níž ſtawy Interanfřé o zaftání zädali, a podali 
ji defenforům. Tito milerädi profbě Bratrům 
wyhowewſſe už po něťolifa dnech na fancelař 
kraͤlowſton Rudolfowi poſlali pſani, m němž 
kraͤtce Jednotu Bratrſtou proti wſſelikemn tož: 
nění 8 Pikarty haäjili a Rudolfa profili, aby 
fe u cífaře Marmiliana za Bratry primluwil. 
Zatim ale tento už dne 12. Oft., jat poměbino, 
w Řezně umřel, taf je profba tato bo mice 
nebojila. 


Proteſtantſtwi m Rakouſich a Uhraͤch. 463 


8. 39. Proteſtantismus w Ralonſich a v 
Uhräch w době Marmilianowẽe. 


Marmilian nejſa nepřizním nomotám tu- 
tberffom bomolil proteftantffým třem ſtawuͤm 
w Rakouſich fmobodné myznání foufefe Au— 
guftanfřé a dal pro ně učeným Chytreem mys 
pracomati alafftní agendu fu  pořadaní jeji 
flužeb Božih. Tafomou pomolnofii roſtl počet 
a přeprý myžnamaču Augsburſteho myžnání 
w Rakouſich naramně, taf še katolici brozných 
natiffů od ſtrany této fe obámati mufeli. War- 
milian udileje ſtawuͤm proteftantffom ſwobodu 
náboženířou wyzädal i ſice od nich remeré - 
čili zaručeni-fe, je fatolifum zädnich prikor 
činiti nebudou. Ale rewers tento nezorjen, 
anobri od ſer iny proteſtantſte užito kazde pri⸗ 
hodní přile itoftí £ utofu na fatolily a na je- 
jich uplné ++tlačení. | Byle“ tedy m době této 
m Rakonſich jafo před nějaťou bouři, kde du⸗ 
ffne pannje parto a černé mreky ná obloze fe 
(bibaji a zdaleka kmitajici blefly už blizko 
ohromný boj šimliv zweſtuji. 


3 týdže příčin jako m Rafoujih rozma. 
hal fe proteſtantismus i w Ubrád. Ja pa- 
nomání Marmiliana rozſſitil fe tento tak ohro— 
mnou měrou, je už wice nej 1000 obci 
proteftantifnd m Uhrach fe počítalo a že téměř 
wſſecka wyoͤſſi i nijſſi ſſſechta, wyjmouc tří mel- 
mojfře rodiny, fu proteftantiému fe priznaͤwala. 
Drzoſt ftrany této na takowh fupeň wyſton⸗ 
pila, že zlopomějiný obpadlik Horwaͤth 
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zaͤweẽtu poručniřem ſwich dětí učiniti. 

J nowolkeſtenci 3 Rěmeda aáby fe ſte⸗ 
howali bo Uber, aby zde žádoucího nalezli 
uütulku. Už r. 1568 připutomal bo Sobotice 
jeben z tědto feftařů, jmenem Konrad Hainze— 
manu, a jde take umřel. Do [. 1581 byla 
už m Sobotici značná obec nomoťřeftěnířa, 
Herá ſtihäna jſouc vozličnomi natiffy z měfta 
dotčeného ſe kliditi počala, ale pan Niary 
Jětman dal něťoliť $ yftčhomalců zajmouti 
a brjel je po 20 todnů na gámfu u wezeni, 
jiné 4 nich dal boli bití a jinať je tryzniti fa- 
af, K napofledy přece na přimlumu něfolifa 
pánů uherſtych je na fmobodu propuftií. 

Otolo r. 1582 fitřil 4. Steď nauťtu fef: 
tařň techto m fralomffém mějtě Smatém Šíří 
(mezí kekon Morawon a %Babem m Ubřid), 
a garazil zde obec nomotřeftěnířon, ftera rofu 
1603 Wolfa Menzla za fazatele měla. Leta 
1551 chodil co tafomý fazatel po Slowenſtu 
Beno. Holba (mipnař). Obec nowotřeftěnířa 
w Sobotici ožimla r. 1591 nomými přiftěbo: 
malci z Morawy, kteti tebdaž ze wſi moraw⸗ 
fd Berny (Bergen) a Selde (Voitelsbrunn) 
wyhnäni byli. Když [. 1601 ciſaktem Rudol⸗ 
fem II. ſtawum vatouftým nařijeno, aby no⸗ 
olřejtěnce, tteré bnoͤ na míýned neb jinýd 
ſtatcich mají, propuftili, nejeden páu obamaje 
je treflu na no vyfazeného wypowe⸗ 
běl fečtáče ty ze fivé finžby; a tito napotom 

bud do Morawy neb do Ufer fe obratilí. 
Stoyj r. 1602 tažením wojſta nomotřejtěnře 
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obce na Morawẽ znamenité fifoby wzaly, utr- 
pěly tytéž ztraͤty jejich bratrſte obce m Uhkich, 
totiž wm Sobotici, w Kopčaned -a Gbelech. Tři 
léta později mojířo Bočťajomo nejenom. tyto, 
nýbrž i jiné ode fektuta jamnotvanét, jaťo 
we Sw. Jiří, we Sw. Janě a jiade, 8 meli- 
kon krutoſtl drancowalo, a -totěž opaťománo 
[. 1619 w0 wofffa Dampierowa. Jeſſtẽ bůře 
wedlo fe obcím těm m nájledujícíh letech, kde 
(polečné domy jejích nejprwé myloupeny a pať 
fpáleny byly. Tehdaß nejeděti nowokkeſtknec, 
dtěje zachowati jkvot fvůj m valoji bažin, 
zahynul. Pteſe wiſechny utrapy tyto zacho⸗ 
maly fe m Ubrad četné obce nowokkeſtenſte a 
nových přímnoženo zläſſte od r. 1628, fdy 
wſſechny zohtky bludačů dotčených z Morawy 
wypowediny. Alebo tito oftatfowé nomoťřejtěnců 
fforo wiſichni bo Uber fe odratili, toe hoſtinſty 
přijati jſouce nomé obce zarazili, a kde jefitě 
T. 1654 melmi bvětouci obce (zmlafitě w So⸗ 
botici) nomolřeftěnířé nalezame, 
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Boba panowání Rudolfa LK, 
od r. 1577—1608, 
I. Katslici (sb r. 1377—10608). 


S. 40. Moramilý biſtup San XV. 6 pří 
jmim Mezon z Telče (1576- 1578). 


Po fmrti Marmilianowẽ doſednul na trün 
kraͤbbwſth m Cechäch Rudolf, Úterý fi jediny 
mezí panowniky 3 domu Habsburſteho Pradu 
ja ſtaͤle fidlo wywolil. Wychowäan jfa w fatos 
lictém Spanelſtu zachowäwal ſwedomité mffeďa 
přiťázaní círfemní; pročež při jeho na trůn 
naftonpení nemálo radomali fe katolici Doufas 
jíce, je to něm mohutného a rážného obbajce 
wiry fivé naleznou; proteftanti mffať báli fe, 
je Rudolf podobně jaťo děd jeho, razný Gets 
dinand I, jejih (nahám důrazně fe opře. 
Awſſak obojí bomněnfa uťázala fe brzo DÝH 
klamem. Rudolf fmýfilel arcit tatolidy ; jefilije 
wſſak otec jeho byl panownikem mdlým, obje 
wilf fe Rudolf záhy wiſem co nejwetſſi ſla⸗ 
boch. Brzo jiftě pozorowati budeme, kterak u 
vwecech wiaͤdnich wiſi činnofti praͤzden byl, 
kterak m důležitých zälezitoſtech teprwa DO 
mnoholetem proſſeni a napomínání £ nejakemu 
rozhodnuti prikrodil, jak málo o nejdrajſſi 
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dájmy welike kiſſe dbal a mifto wlädy hra⸗ 
člami, jako powěrečnou alchymii (zlatodejſtwim) 
a aſtrologii (planetářílmim), fe obiral. Jeho 
liknawoſt cili lenoſt u wecech mládníh byla 
tat weliťa, že jen 6 tíží fe pohnouti dal, he 
na Morawu zamital a tamní ſtawy zemſte w 
* přijal, ackoli wedel, je od takoweho holdu 
jeho vpanſiwi nab Morawon zäwiſelo. Nena⸗ 
lezli tedy katolici w něm onoho rajného zaſta⸗ 
watele, na něhož byli fe těffili, aní proteftanti 
tatomého odpůrce, jehožby byli mufeli fe 
obamati. 
Na ſſteſti dala proztetelnoſt Bo šířa prámě 
w tento čaá, zläſſte Wtoramě, mýtečné biſtupy, 
tteří co drabři zäpaſnici Báně opili (e dwou⸗ 
fečného meče floma Božího a nezlomnou ubat: 
nofti ſwon co jeleznä zed odolali wzteklhm 
utoťům precetnijch nepřátel Cirkwe Boží, hotowi 
jſouce pro tuto milenou of Baně — Cirkew 
katolickou — i krew fivou wycediti. 
Pripým m této době biſtupem byl Jan XV. 
8 příjměním Mezon, narozen m Telči na 
Moramě, ſyn,  nezámožnýh rodičů, o jehož 
prwni wychowäni me ſſtole Telecke matka co 
nejpilneji ſe poſtarala. Pozdeji ſſtudowal na 
mnobýdh miſtech, jmenonitě na unimerfitě w 
Stratomě, pať m biſtupſtem ſeminaͤti Olomou⸗ 
ckem pob Jeſuity, pofléz i m Římě pod fpra- 
mou týdže řebolnítů. Ifa me mnohýd wedach 
a něťolita řečeh bobře zbehly powhſſen byl 
m Bononii podlé prääni papezowa na ſtupen 
doktora bohoſlowi a pro fmé uſſlechtile mramy 
příjat r. 1569 od rodu ſlechtckiho pánům 
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Pawlowſktich we ſwazek rodinnh. Poſweren 
na kntzſtwi w m Římě r. 1575 byl mj léta 
 náfledujícího 13. února wymolen ja biſtuva 
Olomondého a m témže roce od papeže Ste- 
boře XIIT. dne 4. maje potwrzen brewem čílí 
tratfón: liſtem, w němž otec kteſtauſtwa folič 
neu fapitolu t borlimému podporomání bíffupa 
napomínal. Ra biſtupſtwi poſwecen Wrati⸗ 
ſlawſthm knizebiſtupem Martinem Gerſtmanem 
kladl ſtoliene kapitole zwläſſtne ſwornoſt na 
frdce a, uſilowal členy jejt nadffenofii pre 
ſwate jejich pomolaní roznititi. 

Sotwa wſſak biſtupem fe ſtal, ſtihala jej 
boleft nad boleſt. Hned kdyz fe děly priprawy 
tu přijmutí Rudolfa co marfraběte na Ro- 
ramě, bylo mu ode ſtawuͤw zemſtych trplého 
potoření a bořťýh ufor zakufiti. Neprodlenẽ 

po ſirti Marmilianowě (bromajdili fe ſtawo⸗ 
vé morawſſti m Brně, aby me fpoleť fe poras 
dili, jať by m mezičali — vd fmrti Marmi⸗ 
[anotwy až £ mytonání holdu jebo naftupcí — 
zachowati fe měli. Wſſemocnä tebdáž Mehta 
mluwila na fačnu tať, jafoby to od n je 
bině zäwiſelo, bo na Morawe marfrabětem 
býti m4, coj poněfub profmita mýrazem: je 
pry nikdo důftojnofii této není bodnějffim 
nad Rudolfa, fterý ni také cifařířou maje 
ſtatnoſti ozdoben jeſt. Napotom rokowaͤno o 
adreſe, ktera owemu panownikowi Do Prahr 
poflati fe měla, a o inſtrukci čili naučení, ktere 
by poflancům a fpolu donaficům adrefp té 
dáti fe mělo a ujamřeno, aby poflancomé ti 
na mladém panownikowi určitého topjadření 0 


| 3 Mezon Telde. 469 


fivebodě naboženířé fobě mujádalí. Stdyž abrefa 
a článty inſtrukce pro poſſance ſeſtawowanv, 
manifly horonci ſpory mezi any ; zlaſſte bi⸗ 
np Jan Mezon proti mnohým číkné čláutům ſe 
opíral, jelitož 6 jebo ſwedomim -co: katolideho 
biſtupa ſe nejrownamaly. Juamenaje pal, je 
prorajiti nemůže, odepřel ſweho podpiſu jak 
na infirulci poflancům tak na adrejn pro cijaře. 
Takowẽe odepření podpiſu na jednohlaſné uza⸗ 
tření wiſech ſtawüw bylo něco nomého, nefly- 
daného jefitě na Moramě, ale m této připad- 
nofli zcela ſſuſſne a ſprawedliwe. Stawow⸗ 
uminilí fobě bowání tobo co nejírpčejí na bí- 
ſtupowi pomſtiti. Ptedewſſi m wyhlaſſowali bo 
da protimnita mlafti, kterh mffeobecnému přání 
celé jemě fe opírá, při čemž owſſem dytře za- 
mlčomali, oč tn mlaftně běží a proč biffup 
přifwědčiti nedtěl. Tim umyflně pobpalomalí 
po celé zemí zafff proti uſſlechtilemn melepaftýří.: 
Sam cifař Rudolf obelſten ode flamům pro- 
nel mýroť, že nemile neſe tafomébo rozporu 
mezi flamy, fpoln wſſak dodal, je odpoměd 
ſwon na atäzku näbozenſtou aj lu příjezdu 
(mému na Morawu odřlada. Bramě této doby 
chteli ſtawowé použití, aby biſtupa co nejdů- 
tříimějí poťořilí. AB Čermnu (juntu) [ 1577 
mydal fe Rudolf na ceftu do Olomouce, 
aby tam ſtawy Morawſté m bold příjal. Tito. 
(bromaždili fe m měftě a čeřali m Den určitý 
tu příjezdu cifaře před branami měla. Ra 
jedné firaně ceſty flal bejtman zemífy 3 be- 
nět Lem z Rožmitalu a folem něbo me- 
ſſtera ſſlechta Morawy, na druhé ftraně bíflup 
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a. folem něho mffiďní manomé. Sttyž - taťto 
na ptichod Rudolfuͤw fe čeťalo, fřočil kdoſi 
meji many biffnpffře a myzmal je, aby opus 
ſtiwſſe biſtupa 8 wlaſti nedržicího ke ſtawuͤm 
ſe připojit, jeliťož prý jaťo tito jfou rážcomé 
míru zemſteho. Nepochybnẽ byla cela měc ta 
uz dtiwe umluwena a na poťoření biſtupa 
fofnomana. Procez manomé tí newaͤhali podlé 
přání ſtawuͤw nělníti, a cífař fam 3 blizka po- 
zorowal, kterak wifecko biſtupa opoufitělo a 
tento tolito ſlujebnietwem ſwym ſprowoden zuů⸗ 
ſtal. Aa to učínil hejtman zemſth ſſlawnon 
řeč © Rudolfowi, pří ktere ſſlechta tak huſte 
hejtmana obſtoupila, ze biſtupowi přiflup za— 
braͤnen a on mně kruhu zuͤſtal. dyž Dať 
welmi pracným a ſniznhm fe prodiráním ſtrze 
tlupu průmodcům do mnitra frubu mníří, bol 
od bejtmana zemſteho ſpuͤſobem melepohorjili 
wým 4. prwniho miſta odfirčen; pří- -čení we⸗ 
lité naſtalo pritomnöch rogčilení a značný Me- 
pořadel, tať že ciſak fam dtěje rozkwaſſenoſt 
myſli ufojiti a nepořadet odkliditi, ſlibiti mu- 
fel, je toe fporné weci té později nálej wyneſe. 

Biſtup na nejwhoͤ urajen po doťončení 
techto ceremonii číli obřadů holdowaͤni aamřel 
je r -domě fivém, anfž u ieřejnoft wychäzel. 
Nahlizel jaſnẽ, je nadeje welike, fteré katolici 
na mocnaře Rudolfa fflädali, jſon marné; 
nebo mífto co biſtupa Důrazně zaſtaͤwati mel 
chlacholil hejtmana zemſtéeho a jeho brujínu, 
a otěl aby fe obě ftrany mezi febou fmiřily, 
jaťoby ublížení čití prikokenſtwi niťolim od pa- 
nuͤw, nýbri od biffupa bylo myfflo. Ale, ani 
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na tom nepřeftámali ſtawowée, nýbrž žadali ná 
cifaří i tobo, aby poručil celý ten fpor mezi 
nimi a biffupem m defly zemířé mepfati a fpolu 
přídati myjadření: paťliže biſtup jefitě jednou. 
nálezům čili nftanomením celé země fe protiwi, 
že wſſech praw ſwhch pozbamen býti má. Aa 
bilední jeft, že tyto mýminfy, pode fterými od 
ſtawuͤw zafe biſtupowi dowoleno přifedicím 
bihti ſoudu zemſtého, wice jeſſtẽ - zlebčomaly 
důftojnoft cifařomu nezli biſtupowu. A přece 
Rudolf fu potupnhm mýminfam těmto přímo- 
lil, toliťo -od mepfání 'obamného fporu tobo 
bo deſt zemſtich později upufitěno. 

Druha boleft (půfobena biſtupowi měfffa- 
ny Olomouďpmí. - Marně je biſtup otcowſty 
napomínal, aby luterffého fazatele u fiv. Mau⸗ 
ricia propufiíli ; oní pramě jemu na wizdory 
na cifaře žadoft mznefli, aby konfeſi Augobur- 
ſfon meřejně fmělí myznámati a tv žímotě pros 
wozowati.  Toliféž učitěle katolickeho zahnali 
a proteftantiřého 3 Wratiſlawi na jeho mífto 
bofadili, kazatelowi pať Iuteranffému m fa- 
plance pro fatolitého tněze určené byt wyka⸗ 
gali a nic nedbali na mffeliťé biffupa protefto= 
mání jak proti těmto wecem tak proti pohor⸗ 
ſſenim, jež daͤwali němečtí pifaří, jeni mladej 
we pfaní emičili a wiſelijakymi uͤſmeſſty a rou 
báním ji od míry fatolicé odmadělí. 

Rudolf fice Olomučanům záporně odpo- 
wedel, anobrž wſſem kraͤlowſtͤm měftům na- 
řídil, aby tffelifým nomotam naboženířom brá- 
nily, a podťomořímu zemſtemu | naporučíl, 
aby nad zachowaͤwaͤnim rozkazu tobo bběl;. 
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ale biſtuy hned prmou udaloſti pří 
mání uſtraſſen neměl žádné mice dwery ke 
mládě. Ptedwidaltt, je rojlaz ten zuſtane to: · 
liko na papíře, aniž fe zmylil; nebo tať i ffu- 
tečně fe flalo. Jádné kräͤlowſte měfto rozkazu 
toho fi newſſimlo a podkomoti zemjřý panu 
Ďanně z Haugwic, jemuž uloženo nab 
wykonanim rozkazu toho bditi, byl čloměť wel⸗ 
mí obojetný. "Před ciſakem delal fe horlímým 
katolikem, aby (můj úřad podrželi mohl; ale 
přede ſtawy morawſthmi wychloubaͤwal (e je 

na fmýh ſtatcich předomamá Bratry, coj * 
ně i pramda bolo. Zolifo m jednom měftě 
tralomflém, totiž m Kyjowe učiněn potus o 
prowedeni rozkazu ciſatſteho. W měflč tom 
přebýmali wedle [uteranům, jmenem utrakwiſtu 
fe trojici, i Bratří (. nowokteſtenci. Techto 
pofledníid bylo zde welmi potidku, Bratruͤw 
wſſak malné mnojſtwi. Jak míle cífařílý roj- 
fax zde oblafien, mypoměběla rada meſtſta 
jednoho nomotřeftěnce na dukaz, jak werne ci⸗ 
ſatſtä nařízení naplňuje. Ale tatompto duͤkaz 
prawowernofli nezdal fe ciſatſte rade býti Do- 
ftatečným. Mimo to. byl ciſat Rudolf famýu 
miſtnim farařem Albiciem, jenž 6 obcí měft 
lou fe voztmotřil, £ rozhodnejff im krokuͤm proti 
Kyjowanuͤm wybidnut. Albicius totiž, tlowek 
mramně hluboks pokleſlh, chteje fe m Kyjowe 
ubrjeti, dělal. je před cifařem horliwim kato⸗ 
likem a zalowal obec, že prý tato chowajic 
bo febe mffelijafe ziwly kacitfte, zläͤſſtè Bratro 
čili Pikarty, 8 farařem pravým fatolidým, 6 
nim totiž, welmi nectně a urajlimě  načlada. 
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Ciſat fomům jeho moěřím, naporučíl obcí, 
aby uctimějí © němu fe měla. Zato, chtic a. 
bicia abýti, žalomala cifaří weſſtero jednaͤni 
farařoivo, z něhož jajně wyſwitalo, je nebyl, 

čm fe býti pramil, katolik, nýbrž proteflant, 
* měl ženu a hrabowal toliko, jak ober 

w žalobě fe yjadřila, pro ſwé deti. | Dolo- 
jeno we flížnofti té, že obec rada katolickeho 
faraře přijme, bude: li jen Albicia ſproſſtena. 
Tim cifař fice ufpofojil fe, ale tolito jefitě 
šadal, aby Dratři (můj tamnějsjí sbor zamřeli. 
Poſlaͤn (polu do Kyjowa řebolnít z Welehra⸗ 
bu, aby co katolicky farář zde bohoſluzby tvy- 
fonamal. 

Bratři chtice roztaz cifařům zmariti, hned 
k uředniřim korunnim profebně fe obraͤtili a 
tito jeden po drubém u Rudolfa, ač bez mý- 
fedtu, za ně fe přimloumalí. Niewſſat méně 
afpoň toliť docilili, je 8 wypomězením Bratrs 
řého duchownika Brotana prodleno. Ja- 
tim mw pofiě téhož rofu (1578) ſeſſel ſe w 
Brně (něm zemſth, pob jehož obranu ned 
Bratři fe utekli mědonce, že ade oſlyſſeni ne- 
budou. M jfutečně weſſkera ſſlechta m Brně 
přítomná tu ipolečné profbě na cifaře pro Bra⸗ 
try fe (pojila a dwanäct panů jaťož i třinácte 
rytiřů podepfali mlaftnoručně projbu tu 4 pří: 
dali £ ni fmou pečef. 3 páni podepfali fe: 
dědičný zemſth marſſälet pan a Lipého, uej⸗ 
yějí ſudi zemſth pan Znata a Lomnice, 
pan Jau ze Jerotína, pan Jan 4 806 
kowic, pan Gartman z Lichtenſteinüͤ, 
p ©mil 3 tomnice, p. Setkich j Kw 
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nowic, pan Bedkich ze Žerotína, pan 
Bedbřid z Nachoda, p. Ludwik z Bom- 
nice, p. Jan z Kunowic. 3 rytiřů byli 
podepfaní: nejwyoͤſſi dworſth (udí p. Bernard 
Drnawý, p. Bobuflam Bořita, pan 
Rajectý, pan Nekes, pan Šímon Bi 
dbenfty, pan San Bořita, p. Bergara 
p. Bojíta. 

Ciſat Rudolf“ ujnamenam, je wefifera 
ſſlechta profbu tu finěle podporuje, dal fe tim 
bned ob dalſſiho odporu obdftraffiti a puftil 
ode mffebo dalſſiho ſondniho poflupománt proti 
Bratrům Kyjowſtym, (polu pať taté žadné od- 
pomědí na profbu dotčéenou  neudělil. J wi- 
deli zde panomě jajně, fterého proftředlu třeba 
fe dopiti, aby nad ciſakem zwitezili. Bona- 
liť, že Rudolf odporem malně zrůftajicím po- 
zbhwä frdce:a coumá. Wice než půl tofu byl 
(por pramě rovlíčený trmal a cífař 8e zname- 
nitějfjimi přeťažťamí fe potťa:v kleſnul ſrdcem 
a opuftil bojifitě co přemožený ffeta. 

Slaboft tuto mocnářomu ſeznaw i biſtup 
Morawſth neřladl na onen roztaz Cirkwi fa- 
tolicke příjnímý žádné waͤhr, aniž (e ofmělil o 
něj fe mice opirati a tudyz take nizädného 
priſnejſſiho kroku proti feftam nepodniknul, za 
jiſto maje, že u mlady žádné k tomu podpory 
nenajde. Tim flat feftařům náramně tofu 
tohto, ſami Bratři jinat nejklidnejſſi ſektaͤti, 
dtiwe jen podtaji na biſtupſtem ſtatku Huk⸗ 
waldſtem fe zdržující nyní meřejně wyſtupo⸗ 
mali, katolickm tnězům, jih fazaním a obřa- 
dům fe pofmimali: a jíné nezbednofti tropili. 
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Rezbýmalo tedy biſtupowi leč proti těmto ru- 
fitelům poťoje přífnějí zafročiti, je totiž 3 pan- 
ſtwi toho mypťázati, a fovž fe melepafiýř toho 
ſtutecnẽ odmážil, wywſtali proti němu wiſickni 
přifebict foudu zemſteho berouce Bratry pod 
ſwou ochrann a mytýfajíce biffupomi, je toho - 
nečiní ze zäſady co bifinyp, nýbri tolifo 
4 ofobní nenamifti, jeliťož prý míní, že Bra- 
ttimi m Hukwaldech jeho mášnoft a důftojnoft 
wrchnoſtenſkaͤ hrubě uražena byla. Widyt 
pať prý trpí Bratry mw okoli Rroměřížítém 
ani; jim jaťé přeťážty činí, jedině proto, že fe 
poťojně chowaji. , 
ABýčitťa tato byla potud pramdima, po- 
tub biſtup prilis dobrý nepoujíl tehdejſſiho 
prama, jehož wiſickni luteranſſti pánové ten- 
kräte používali, je totiž žádných neluteranům 
na ſwych ſtatcich netrpělí. Toho práva použil 
bůjledně podlé příťladu pánů luteranſthch dě- 
tan tehdejſſi fapitoly ftoličné a wykaäzal ze 
ſwhch fatřů wiſecky neřatolihy. Toho mífaf w 
otolí Krometizſtem neutinil dobrý biſtup San 
Mezon, fnáffeje Bratry na tomto ſwem ſtatkn 
biſtupſtem a neklada jim žadnýh přeťážet w 
nabozenſtwi, ačťoli jih podle tehdejffiho práva 
odtud mypoměděti mohl. Stebof on fam na 


onn wiſſe mwedenou mýčitřu tafto fe omloumal 


8: „Jeſſto, jať my m tomto důftojenfttot 
(rivame, nikda jíme na žádném panſtwi nafiem 
takoweho náboženítmi (totiž bratriřého) mypo- 
widati neporučili, nýbrž o tom podlé zpraͤwy 
Víme, je mnozí tu blíž Kroměříže poddaní 
naſſi fe sboru Ratajílého drží a toho nabo- 
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jenſtwi naͤſſednii, m čemž fe jím taťé vřetášta, 
jařo i na jiných ftatcih naſſich, fbeby talowi 
(ač o nié newime) byli, neděje, nej přebefilého 
čafu m Rychwalticich na pauſtwi Pugwaldſtem 
(Hutwaldſtem) bomfji tafomeho nabojeuſtwi 
ofoby knezi pořadnému i jinpm ojobám m fo- 
fiele fe poroubajic pofměfine wěcí, což proti 
Pánu Bohu i dobrym lidem jeft, tu před febe 
brali, tat je na mnohé napomenuti naffe, 
nedtic fe m tom (po. ojiti, jíme příčinu £ nim 
měli, jako fu poddaným naffim, aby fe pk 
prvě obdebrali.“ — Tot jívu wlaſtni 

biſtu powa ob něho to nafii ceſtoſlowanſke řeči 
proneſſenaͤ,  poněmadi tato tentráte uřebním 
byla jazykem. Spolu nám floma ta jako art- 
cadlo jfou, jimž najíráme do frdce biſtupowa. 
Pozorujeme m níd aj přilifinou dobrotu, ftera 
fe prám ſwych wzdaͤwã a na ſwou wlaſtni 
ſſtodn protiw nika nowich prám fobě dobhwati 
nechäwä. Rebo platila⸗li tenfrate wübec 
prároo po celé Ewroyẽ uznané ta zafada: „Či 
panfimi, toho i näbojenſtwi t. i. pán tma 
prámwo fvým poddaným „předpijomati nabožeu- 
ſtwi, proč nepoužil praͤwa ſweho na ſtatku 
Kromeniſtem biſtuv, an panomé proteſtantffti 
praͤwo to co nejuͤſilowneji na ſwiych ſtatcich 
prowozowali? Mohlo⸗li takowe danedbamání 
| práma eo w tebbejífih poměred čafomýh 
bez patrné ſſtodd a ujmy Cirkwe katolicke fe 
minoutí? Rebylo-li obámati fe, je co učinili 
Bratři na ſtatku Hukwaldſtem, toho ſe brjo 
obmaji Bratři i na ſatku Rroměřijířém ? ? Renidi 
to přirozená poronha tajde ſetty, Vatolidé 
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míře fe poſmiwati, ji alebčovati « fffoditi ji? 
Ale m náramné ſtlicenoſti (rdce zapomenuí 
dobrý Blífup, co praví ftarodamné ceſtoſlowan⸗ 
W příjlowi: „Kde ce m domu fffody zbýti, 
nedej jiffře obněm býtí.“ Nepowaͤzilt, še co 
mol jeft m drabém ronffe, mlf mezi kozami, 
jať mezi danami, fožel m zabradě, tajnä jiffra 
W popele: to že jeft tajné ſektaͤtſtwi mezi kato⸗ 
lito fe plizici a že fbo takowé měcí trpi, neje⸗ 
tom ſſtody fe nemine, nýbrž že 1 pramby jis 
ného příflomi na fobě zinft: „Do má fffodu, 
o pojměd fe neftarej.“ © Dobrý biffup Jan 
Mezon, jato kajdh přilíšně dobrý Cechoflowan 
miſio fmělého a duͤrazneho hájení prám fivýd, 
radějí fe uwnitt na myflí ujíral a mutil jaťo 
člowěť, Eterýž do blubiny (padl aníž mi, jať 
odtud mynifnomti. J domučíl fe brzo a octnal 
fe nenadale před branami měčnofti. Nebo jen 
po dě léta fpramomal Cirkew Mora ffou 
zjiwot weda neúbonný a přifladný. Dre 20. 
marce (března) 1577 jefitě při ſlawnem pos 
břebu cífaře Marmiliona konal řeč před mes 
fferou -m . Praze fhromažděnon filedtou, ale 
namrátim ſe odtud dAuraměl a dřabnul, až 
nejfa ani jefitě 36 let ftár, dne 6. Febr. (unora) 
1578 žimot fimůj m Brně doťonal. Do tohoto 
měfta Byí fe biſtup proto odebral, aby ftatfy 
Wwozdvijeného jeptisſteho klaͤſſtera Puſtomet⸗ 
ſteho jeſuitfkemu řádu odewzdal. 


$. 41. Staniſſaw II. Pawlowſtij z Pawlowic 
(1579—1598). 


Sana Mezona daleko ráznojti a melřo 
lepon činnoftí předftihnul náftupce jeho Stas 
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niflam IL Bawlomftý z Bawlowic, , 
borlimy to a bohonadýjenh melefněz, neobro“ 
žený zapafnít Banč, pramý to nafleboníf 
ſwateho Methoda, jenž měrně fračel w jeho 
ſſlepejich, protož i jednou 3 nejwetſſich ozdob 
biſtupſtwi Olomouckeho m fefináctém ftoleti 
jſa pofivatnou ftolici apofitola Morawy cv 
ptekraͤſnaͤ hwezda leffem nomé flamy ozařil. 
Byltě fynem rytíře Stanijlama Pawlow⸗ 
ſteho 3 PBamlomic -a jeho manželty Zofie 
8 Brandejſke z Hraboſſie, narozen w 
awlowicich me Slezſtunna ſtatku Pleſu. 
L. 1567 byl od mytečného biſtupa Wiléema 
Pruſinowſkeho m folegiatném >ramu ſw. Petra 
m Brně tonfurou příjat we ſtaw dudomní a 
dvě leta později učiněn kanownikem Olomou: 
dým. Dokonaw wyoͤſſi ſtudia libomudrďá a 
bohowednaͤ na akademii jeſuitſte m Rime (od 
r. 1571—1574) 8 wptečným proſpechem a © 
wyſwedcenim neühonneho, wzorneho žimota 
powyſſen jeſt na doktora praͤwa cirkewniho, 
toť na tv (1575) učiněn proboſſten w Brně 
a dwe léta později ſcholaſtikem u ftoličného 
chrämu Olomouďého. Roku pat 1579 dne 
17. Junia (Čermna) jebnoblafně molen za 
biffupa Olomoudďého, fteražto wolba bremem 
(fručným liflem) papeže Rehoke XIII. ode 
dne 26. Augufta (Srpna) potwraení dofila. 
Poſwecen od Widenſkeho biſtupa Jana Ka- 
ſſpara na melebůftojnoft biffupffou (10. Januara 
čili Ledna) a flamně umeden na ftolec Metho⸗ 
dům jo Olomoucí na kwetnon neděli jal fe 
bned mwefla mlady círfemní 8 takowon raznofií 
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tidici, s jalovou mimo Prufinomfřého  nifbo 
4 lebo předýňdců w tomto ſtoleti toho nebyl 
učinil. | 

Jako orel byfirým zrafem m bdaleřé hlas 
bině cíl ſwuͤj a wſſecky prekazky w jeho doſa⸗ 
jení rychle zpozoruje a letem neohrozenhm i 
ſpoln jiftým £ cílí tomu fe neſe: nejinak po- 
mal i Bamlomffy z wyſoſti ftolce fivého by- 
rým wtipem nejenom ſwuͤj cíl, ſwon wmznes 
ſſenon ulobu, nýbrž i mffedy nejnaze 6 ni 
pojené, mffelifa mu při tom hrozici nebezpe: 
čenftot a ohromné zapafy; awſſak neklefnul 
ſtdcem, nepozbyl rownowaͤhyh ducha, alebrž 
utwotil fobě wehlaſneẽ plan, aby co nejjiftějí 
přeje wſſecky bouře čafomé cile ſweho bdofabí, 
ale fmatého, (pafonofnébo, aby zamezil totiž 
fiření-fe bujného feftařítmi a £ roztočtu pří- 
wedl wiru fatoliou na Roramě. Plan tento, 
de něhož Pawlowſth odpůrce Cirkwe poras 
šití doufal, byl rozdílen od ſpuͤſobu, fterými 
předdůbcomé jeho o dofažení téhož cíle fe po- 
tonffeli. Uſtanowilt fe na tom, že tolifo ten- 
late bo meřejného boje 8 protimníly fe puſti, 
tbyž mu (ze bude o prámo zjemné, '4fonem 
určité opirati fe. (Co mýborný arutel frdci 
lidſthch dobře poznam mdlobu a nefpoleblimoft . 
Rudolfowu nedtěl m zapafih, jež mu, jat 
wedel, naflamají, podpory mocnářomy ſe dos 
woläwati a toliko tenfráte uminil fobě £ ni 
utočifitě brati, kdyj toho ſwrchowanä bude 
wymaͤhati potřeba a jiného proftředlu mirněj- 
iho nezbude, | 

, Ptedewſſim bylo mu braze flaměti proti 
näramné bludarſtwa pomodní, fteraž ubobou 
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Merawu tebdaž zábubně zaplawowala. Jekkkoj 
fettaři četnými ſpiſy lid do ſweho taͤborn pře- 
waͤdeli, ſſikil om též ſpiſy katolicke mezi liden 
a wydal fam paflýříl) lift w deſtomorawſkem 
jazylu, to němž pramdu a Dožílý původ miry 
tatolidé dokazowal a wiſſechny fměřence ſwe 

wě napominal, aby (maté míře otcuͤw 
fond zůftali měrní a mffeho kacitſtwi Bedlimě 
fe myftřihali. Mimo to ffiřen mezi libem zläſſte 
ſpis mýtečného jeſnith Waͤclawa Sturma: 
Srownaͤni wiry a učení Bratří ſtarſſich, kte⸗ 
rýšto ſpis pfan jeſt we (půfobě rozmínoy mezí 
tnězem fatolidým a Dratrem, a m němž ſe 
Bratrům dokaznje, že od počattu Jednoty až 
bo této doby naufu ſwou znamenitě změnil, 
še jejih předťlowé ©. p. o třeftu a o potřebě 
jeho opafomaní, o počtu ſwaͤtoſti a j. m. do⸗ 
cela jinať (mýffleli a že pramě tato wrtkawoſt 
a neflaloft m učení zřejmým jefti důťazem je: 
jih Sloubění; nebo pramda zůftama wejdy 
fobě wěrna, ftejná a neproměnna; blud wiſak, 
tterý i cirkwickn na piěčiton vůdu ponbjů 
domnenek ſtawi, nemůje leč ufamičně ſwon 
barmu a podobu měniti zcela fe [haři m tom 
rownaje, Úterý uflamičně ſwou řeč mění, točí 
a krouti, aby ji afpoň ſtinn aneb twärnoſti 
prawdy dodal. 

Zpozorowal pať borliry biſtap, že knihr 
kacitſte fe nejmice po wlaſti ſſitily cizincemi, 
kteti bezprámoně do Morawy z Nemecka pro 
teftantifého, ze Smýcar atd. fe byli wedrali 
a 8 nejmětífim úfilim katolickon míru podri⸗ 
wali. R obfiranění tat fifodlivého mlimu ci“ 
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zinſtwa nezbhwalo biſtupowi leč ku mládě fe 


obrátiti, aby zlomyſlne ſſtuͤdce cizinſte z wlaſti 
vypověděla a proti tiſtu a ſſikeni kacirſtich 
inch oftrý zaťaz wydala. Tohot i futečně 
učinil Rudolf II., an r. 1580 nařídil, aby 
bez přímolení biffupoma žádná kniha na Io- 
ramě fe neprodamala. By pať manbdat ten 6 
účintem fe nechybil, nařízeno (polu, aby m 
Olomoucí jedna toliťo byla tiffarna a tato 
aby polu pod dohlidkon biſtupowou ftala. 
Awſſak naͤkeky biſtupa m liftě tu panu Wilemu 
4 Rofenberťa, kde touží na tal malý počet 
fatolifůo a lituje, že jeho biſtupowaäni bo čafů 
welmi rozjitřenný připadlo, jaťož i m 
[iě tu p. Wratiſſawowi 3 Pernfftejna, kde fi 
tě na ftraftiplný flam fmůj i Cirkwe fat. na 
Rorawě ftěžuje, nařety ty damají na ſrozu⸗ 


| měnou, je ciſarſthmi mandaty dotčenými ne- 


dubu duchownimu nebylo odpomoženo. £. 1582 
dr fice na fněmu zemířém m Brně zaťon, 
de něhož fpifatelé hanlivý liftů co nejpřifnějí 
potreftaní býti měli. Awſſak zaťon ten ftal fe 


ne tat fatolifům, jako Bratrům ochranným 
ſſtitem proti jeji odpůrcům, zláfitě proti lute⸗ 


ranům jako n. p. proti Kirmezeromi a 
Hederikowi. 

Biftup nedociliw ani polomičně z teto 
ſtrany, čeho dociliti zamyſſlel, dofabnul na 
jiné raně wliwu, jimž nefmirně proſpech ſwaté 
katolicke wiry podporomal. Sa jeho mocné, 
fedcejemné ſiowo  poftoupil mu totiž bohatý 
pan ABratiflam z Pernfitejna, nejwyöſſi 
toncliř  čejfý, už r. 1579 prátvo, aby na 

21 
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wſſech jeho welerozſaͤhlhch a četnýh ſtatkaͤch 
Rorawſtych wſſecky uprázdněné fary duchow⸗ 
nimi oſazowati ſmel, fn kterhmz úplnou důměru 
má. Tim pán z Pernfitejna fe wzdal práma, 
kterez za oně čajů welmi zámažnou mod 
bylo a tudyž ſnadno pochopiti, proč ſe tato 
mému práma poftoupení téměř cela země di- 
mila, Tim umožněno biffupowi, wiſecky faro 
na četných ſtatcich Pernfiteinffod | olazomati 
fnějími (polehlimými, rozhobně fatolicty (mýffe 
jicími. Pro tu tebdáž welmi možnou připade 
noft, je by (nab přece nětterý knez fivému 
pomolant a fivé míře fe dproneměřiti mohl, 
doplnil pán 3 Pernfitejna pramo dotčeně tim, , 
še dowolil biffupomi, kazdeho fněze, tterýby 
na jeho panſtwich kacitſtwi fe dopuftil, Dej 
dlouhých rozpaků a opomídaní u něho, zatknonti 
a tať neſſtodnhm učiniti. 

Tomuto jednání pana 2Bratiflama z Pera 
ſſtejna ſwet tím mice fe diwil, an jeho otec 
nejčinnějífim býmal odpůrcem fatolifům a jeho 
wlaſtni bratr fam gmlafitní ſektu byl zarazil. 
"Že pan Wratiflaw 3 Pernfftejna (předpojlední 
3 tohoto brzo myměřelého rodu) k takowemn 
trotu fe odhodlal, ſluſſi nejenom bojemným 
ſlowuͤm mýtečného biſtupa, nýbrý i mocné pti⸗ 
mluwě manjelky pána téhož, Marie z Lary, 
rozhodné to katolicky, pripiſowati. Pochazelat 
pani ta z katolickeho jihn, kde na mlaftní oů 
widela a fama fe příučila, 8 jaťou obětoronou 
ptitulnoſti fatolit fmé Cirkwi oddaͤn byti má. 
S půjobila na dotě mého primluwami rotoněž 
tak dojemně a fpafně jaťo druhdy Theode⸗ 
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linda na manžela ſweho Agilolfa,  trále 
Lombardſtého aneb fm. Klotilda na dotě 
ſweho Chlodwika, frále Granfům; a j. 
Mimo toto fpafonojné půfobent manželťy 
näbozné dojimala frdce paně Pernſſtejnowo 
take floma biſtupowa, jimiž (nažně ne něho 
naleéhal, jej pro Boba profil a zatlínal, aby: 
pana Zachariaͤſſe z Jindtichowa Óradce Ť tomu 
pohnouti hleděl, by afpoň na tři léta hejtman⸗ 
mi Morawſté přemzal, aby tudy fatolicta 
mira afpoň jednoho ochraͤnce mezi pány měla, 
jelifož on jediný mezi ními byl fatoliřem. Go 
fe dotoče měft, jalo Gradifftě, Nowého 
| Sičína a Opamy, fbe fettářítmi ftraffně za- 
wlädlo, doložil bijfup, že $ce fam podlé fil 
(býh o proſpech (maté míry fatolié pras 
cowati. 

Netkolik mějiců na to umřel fice pan fans 
clit Wratiſſaw z Pernfitejna a pohoman byl 
We zläſſtni nafladně myftamené hrobce, -oddělen 
jia od předťům u wite bloudiwſſich; amffat 
úmrtím jeho nepozbyl horlivý biſtup Pamlom- 
o wyſady propůjčené, ze teré tu profpědu 
wiry řatoliďé tak požebnaně byl těžil; nebo 
pobojna wdowa i jeji mladičtyo ſyn radí me 
bíjem 8 biffupem radu brali a jeho mýroťu 8 
úctou fe podrobomalí. Jelikoz vefifera duchowni 
brama na panſtwich Pernfitejnítýh jemu nes 
Jenom co Giffupomi, nýbrý 1 co patronomi ode 
wzdana byla, tento pať podlé tebdejfih pram. 
občanílých žadného jinoměrce na ſwöch flatcich 
tvýěti nepotřebomal, tedy mobí biffup prama 
lobo na ſtatcich Pernſſtejnſtch proti rotrům 
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a Interanům ponziti, a podrymamému jejich 
zde puͤſobeni měročití m ceftu, aniž (měli tito 
pro utrpené bezprámí na biffupa fi ztezowati, 
an tento o zaͤkony zemířé fe opirati mohl. 
Brama botčeného take (Iutečně ponziwal biſtup 
tu proſpechu Cirkwe řatolicté, ale použímal bo 
welemoudře jen tou měrou, jaťouž tobo zařony 
dowolowaly. Pročež i četní odpůrcomé jeho, 
ač na toto práma užímání 6 neſmirnon zlofi 
patřili, přece proti welehorliwemn arcipaftýři 
o záťony fe opirajicimn nic podniknonti 
nemohli. | 

Šebo miloftna pomaha ofobní mffať i na 
obpůrce míry katolicke, jaťo na Bedkicha it 
Jerotina, pana na Zidlochowicich, blaze puͤſo⸗ 
bila.. Ban tento, blamní to podpora ſekty 
Bratrfřé, měl manželtu tatoliďou, kteraͤ wellon 
úctu $omwajic © mýtečnému biffupowi a jeho 
důčladným | učením utwrzena jfouc u. míře, 
rozhodně fatolity fmýfilela a taťé dojemnou 
přimlumou ſwou otě nefatolictého pohnula, 
še biſtupa o nějařé oftatfy pro ni žádal, kte⸗ 
Téžto ptilezitoſti hned melepaftýř horliwh por 
dil, aby ponělnd i na něho půfobil. Rebo 
pofilaje mu žadané oftatfy, mezí nimíž 1 čas 
ftečťu 3 pofmátného fříže Pane, mluvil m pří: 
loženém liftu o flufiné úctě fatoliťům © oftat 
fům pofvatmým a wyſlowil otcowſté přání 6 
doufaní, „že 8 námi fe u míře fm. fatoliďé 
Bobda fromnati račite.“ Tohoz owſſem nedo- 
cilil mýtečný biffup, ale docela bez uͤtinku 
pfaní to přece nezůftalo ; nebo umirnilo afpoň 
nenamifiný odpor pána toho proti Girhví 4 
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uařonilo jej fu (pramedlivějjímu ji poſn⸗ 
zowani. 

MW těmže „roce (1580) dokaͤzal tentýž 
welepaſtyr nejſtwelejſſim (půfobem, že profpěd 
Cirkwe jemu nade wiſechnu přízeň lidffou jde, 
je mu jde i nád přijeň famého mocnáře, ač 
jinat we wecech ſwetſthch jemu melfotmarné 


obeti přinaffel. Rebo fdyž m rofu dotčeném 
-p Olomouci miſto kanownika fe uprazdnílo a 


cfař Rudolf II. biffupomi jakehoſi nizozem- 
fřého dworniho zpěmata, jazyka moramfřého 
docela neznalého, pro toto miſto namrhomal 
jen proto, aby tento dobrého tělejného zaopa- 


tření doffel, zpíral fe proti tomu namrhu pe- 
- čimý biffup a odepřem toho myjadřil fe (měle 
Rudolfowi, že „kanonikaty (mifta kanow— 
nickä) nejfou ť zaopatkeni cizincüuw, 
unbbrz že určeny jſon pro ofoby za— 
| Nonjilé, morawſtého jazvřa znalé a 
o detázání rpůfobile.“ 31f ſſtaſtny to národ 


náš, fterý iněl tať ſweͤdom.teho a pečlim ho 


| V ná jenz toť rozhodně fu ſwemu flomans 


nu národu fe bláfil, jeho jazyk miloval a 
0 jeho dudomní dobro fe mfjemožně zafazo- 
mal.  Réžby byl tenfrate národ náš tuto 
otcowſtou péčí a lafří poznal a zafe laffou 
odměnil, kezby byl ochotne fpafného blafu 
ſweho pečlivého welepaftýře upoſlechl! Byl to: 
tem poflední biſtup ſſowanſth na ftolci fm. Me⸗ 
thoděje, kterh morawſth čili čeffoflowanffy ja- 
iyt naš 8 obzmlafitní oblibou pěftomal, w něm 
temet mýbradně mlumil i pfal a ujmy jeho 
Gli ztenčení jeho prám nikdy a nikde nepřis 


“ 


w 
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puftit. Kez by blabé půfobení jeho do pří- 
anivějiů bob bylo padlo! 

Marně ufiledtilý biſtup u cifaře fe toho 
domabal, aby fatolidé drámy, řteréž do rukon 
neřatelitům fe byly boftaly, zaſe fatolifům 
nawräceny byly; weſſtery kroky biſtupowy u 
weci této, © jejímuž pořízení podpora wlaͤdy 
nutně potřebná byla, zůftaly bez profnědu, 
jaťož i toho nefmirně želel melepaftýř, že nes 
upoſlechnuto mffade fpafného rozkazu: aby 
fažbý opat a probofit me (vém flafiteře jifty 
počet žáťům na mlaftní naříad me mědad, W 
pobojnoſti a fmatoh mrawech dal emičití, bY 
tim fu fpramě duchowni fe ufpůfobili. 

Welikon wiſak radoſt duchowni pfineſl 
biſtupowi rok 1582. Nebo m létě tomto neu: 
namný melepaflýř (polu 8 pomocí něfolita 
jeſuituͤw ptemnoho nefatolitů na panſtwi a: 
m mějtě Miknlowſtem na miru katolickou obra- 
til, ofm foftelů katolikuͤm odňatýh a znefivě: 
cených zaſe pro fatoliťy zafimětil, a foro čtv: 
rem tijicům oſob fmátoft bičmomaní udělil. 
Powẽedino už jednou, že m Miknlowe a jeho 
okoli záby fe zabnízdili nomořřejtěnci a mímo 
ně i četní Interáni a Bratří. Tito pojlední 
amocnili fe i farního foftela a zůftali m jeho 
držení až bo r. 1582, ačfolí už r. 1571 Brnen⸗ 
ſth kanownik Jan Stiřínftý ze Stikina 
co farář bo Miknlowa poſlaͤn byl, ktery wſſak 
zde téměř ničehož nepořídil. Aa ſſteſti doſtalo 
fe Panſtwi to to Držení fatolictého pána A dama 
z Dietridffteinů,*) kterh jfa milačtem. 

. obobný k lapefní 
iniíte pro Polakerečot křoví —S te . —— 
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dfaře Marxmiliana II. ob něho panſtwi to za 


90,000 3l. co léno přijal (1575) a co roj 
bodný katolik neprodleně k tomu problidal, 
aby fmaté učení fatolicé fem nazpět uwedeno 
bylo. Pročež jat mile: fe uprazdníly fary: 
Nikulo wfka, Bernfta (Bergen), Seles 
cta, (Boitelébrunn) a DolnoMBiftonicta, 
bned je katolickhmi faraří obfadil. Už r. 1575 


uſtanowen vd něbo za faráře m Mikulowe 


tatoliďy Eněz ze Slezſta Pawel Mengen, 
jemuž pří rogffiřomání míry fatolidé wydatnẽ 


pomahal jefuita Tolmai ner, a kdyz Mengen 


T. 1580 umřel, doſazen na jeho mífto jiný 
tatolictý tněz ze Sleziřa jménem San Ja 
darie, kterh wiſak už roťu náfledujícího 


| Mařef, nedociliw pro chorobu ſwon téměř žáds 
něho profpěbu míry katolicke. Teprwa fovž 


horliwi jeſuite a mřinec Magius (Mad?) 


a Michael Cardaneuns co miflonaři zde 
ſwon práci nofmátnou započali, dařilo fe [čpe 


dilo Bojí, zlafitě podporou a zafititou wyteẽ⸗ 





(i$te 1852, ©. 46) půmob flamného o flát a Gfrfem tele- 
Vloujileho robu Dietrid fiteinům ob Smatoplufa, fyna me[- 
čho tvále Meratvftého Smatoplnla a praví, že ſyn ten wyſte 
dewaw fe 3 Morawy bo Korutan tam ob cífaře Arnulfa. jaťož 
10b jeho ſyna Pubmifa r. 903 meltými ftatřy obbařeu byl, Zná- 
—** je uj okolo r. 1102 a 1104 m Uiftinád klaäſſtera fm. Lam- 
sttéta objevuje fe jméno pana Stuprefta 3 Dietrichſſteinu a 
K domtenný hrad Dietridfiteinům (lapis Theodorici obtub i De⸗ 
—X Dietrich) ſtal mezi Glankem (Glanuel) a Feldkirchen m 
tanſtn a že r. 1483 brbinflý pan Banfrac 3 Otetriá- 
tetnů jfa ob MadĎart na tomto jmém brabu obležen fám jej 
a 6 malým bloučlem fmýý měrný firze ohromné 


Ep nepřátel fe fitafině profefat. Rekowſlij pán tento (+ 1608) 


—5 wſſech linii ſſawneho rodu tohoto, jenž nyní bohuzei 


9 tifleiletein trmánt toymírá. , 
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ného biſtupa Pawlowſteho, tterý jak už mýjře 


mypramománo, ade r. 1582 pramé žně Di- 
chowni ſlawil. Ze- paf pan Abam 3 Dietrich⸗ 
fiteinů byl hlawnim puͤwodcem techto miſii na 
ſwich ſtatcich a wiſelikh naͤklad na to neſl, 
neopominul toděčný biſtup jemu 3 Jima rotu 
1583 od papeže Štehoře XII. wymoci po- 
dmalný dekret, w němž náměfinít Janě fivou 
radoſt nad wyiernon jeho horliwoſti katolickon 
projadřil a jemu i jeho rodu apofftoljřé po- 
šebnání udělil. B témže roce uſtanowen w 
Mikulowẽe za faráře horliwy a učený fněz Ty- 
rolſty Chriſtophor Erhard, jeli na mifio— 
naͤrſthch ceſtäch jeho po panſtwi Miknlowſkem 
dwa jeſuite fpromazeli, neunamně a neohro— 
áeně polu 8 ním aměftujíce lomo  prarody, 
ackoli nejednou pro zuriwoſt kacitküw m nebej: 
pečenftwi života fe nadazeli. Obraͤtiwſſe mnoho 
nefatolifům , mezi ními 1 nemalý počet nowo⸗ 
třetěncům , na míru fatoliďou, oznámili to 
biſtupowi fwenu Pawlowſkemu, fterý naramně 

3 tobo  obradoman faráře Erharda dekanem 
Stitulomftým jmenomal, a jať jeho tař i (polu 
pracomníty £ wytrwaloſti m těžťnh práced 
techto porozbuzomal. Na otázťu děťanomu, co 
činiti 8 piíněmí mezí lidem welmi oblibenýmí 
ře fazaní, odpoměběl biffup, aby při ftarnd 
piſnich zuͤſtaͤno, nomějífi ale a wſſecko, coby 
huſitismem neb luteranſtwim zapadalo, odſtra⸗ 
neno bylo. Kdyz pak Erhard pro weliťé ne- 
fnadnofti a poněťub i pro neúplný zdar práce 
miſionarſté fe wadáti těl fary fivé, neptipu 
ſtil tobo biſkup, ale napominal ho ku ſetrwäni 
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—** dee, ře —— na haubn, 
ojownik na febe 1 e, jenž Có dot- 
loſtiwh feta utítá 3 bojtfftě a pole ponedátvá 


teli. 

Bodobně puͤſobil biſtup m meſtecku Trach⸗ 
tine (na témže panſtwi Mikulowſtem), De ob 
r, 1560 nomoťřeftěncí fpolečný dům měli a 
utrakwiſte farffého *) koſtela fe zmocnili. dyž 
po melmí namaáhamé prácí opět mnozí 3 neka— 
tolitům © wire otcáům fivý fe namratilí, Byl 
koſtel farní zafe fatolifům oderozdan, ale dříme od 
bifupa Pawlowſtého znoma pofiěcen. Tebbáž 
dokoncil horliwh melepafiýř fivou mifii Milu- 
lowſton w Tradlině 8 tím radoſtnhm myfled- 
kem, že 471 ofobám ubělil ſwätoſt bikmomaͤni 
a 296 ofobam ſwaͤtoſt oltářní pod jednou fpů 
fobou podal. Tot byly duchowni body biſtu⸗ 
powy < rotu 1582. Mimo to dal diocéfi ſwon, 
nemoha fam £ tomu wyſtatiti, Olomouďými 
fanownity Pawlem Grünwaldenm, dokto— 
tem bohoſlowi, Petrem Illicinem, dokto— 
rem práva a Waäclawem Šturmem, bol 
torem bohoměbdy wiſitowati, aby mffudy obnowil 
. ntužíl kaͤzen, upewnil pořadef a utwrdil 
wirn. | 


8. 42. Daljjí zapaſy Staniſlawa II. 
| Pawlowſteho. 


Roku nájlebujícího (1583) naſtal bijfn- 
powi melify západ 8 neťatolidomí pány. Byltě 


„ 2) Mir. 1301 byla zbe fara, kterä toffaf pozbeji zafffa, 
tat je Tradtin 1 Dolnowiſtonicim přifařen jefi, až paf r. 1786 
zde fofalta zařízena byla. ň 


ob ciſake -famého: wygwan, aby jenu- čígince 
ubal, kteti nejwice Morawn w ohledu nabo 
jenſtem anepofojují a ptotí manbetu cifařílému, 
jenž je ze země wypowidaͤ, přece mw ní fe zdr⸗ 
zuji. Biſtup pfal cífaři do Widne, kde Au 
dolf IL tebbaž pramě fe zorzowal, že takowhmi 
nebezpečnými cízíncí jjou: Ruͤdiger m Iwan⸗ 
dicich; dwa nizozemci w Brně hytujici a fal 
winſtou naͤukn tam fiřicí; pať powějiny Kit 
mezer a tulat Dontfac. Ra toto ubaní 
biſtupowo poručeno cífařem pánu z Lippého, 
fatťaří w Iwanticich, by Rüdigera jal a bis 
ſtupowi obemadal. Tentýž rozlaz dán i panu 
Artlebomt z Kunomic ohledem na Kirme⸗ 
aera a Bonifacia, fteří oba byli na jeho ſtatcich. 
Nelze pochybowati, že foučajně i Brněnfřé 
radě naporučeno, totéž 8 falwinffoma dwema 
nizozemcema učiniti. J Jnojemílému měfflan- 
ſtwu rozlazano tehdaž cifařem , -aby [uterat-- 
(tého faraře (mého Siřího Schildta fe zbo- 
ſtili a jej biſtupowi odewzdali. Ciſatſtych roj- 
kazuͤw techto paͤni nekatolicti fe pfilis nelekali 
wedouce dobře, jat malo Rudolf o jich ſtu⸗ 
tečné promedení dba a jat (nadno 4- nid fe 
wymknouti. Ani jeden z nich ciſake neupoſlechl. 
Ban z Lippého newydal Růdigera omlou⸗ 
waje nepoſluſſnoſt ſwon tím, že prů tento není 
bohomědec, nýbrž míftr (wobodnrý umění a 
že tudyž nejbe mu o ffiření kalwinismn, jak 
prů fe mu Dezpramně mytýla; dale že Rüdiget 
niťolím jim ſamyhm (pánem z Lippého), nýbri 
od welike jednoty panům f -řízení fifoly .pomo- 
lan byl, a že tedy tito jebíně o tom rozhodo⸗ 


ö———ñ—— —— 
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wati maji. Podebně odepřel pen Arkleb z 
Knunowic mydati. Kirmezera a Bonifacia, 
ačťoli jemu na ní wlafině nic nejaleželo ; 
nebo jemu pří tom jedině o zaͤſadu filo, aby. 

fe biſtupowi taťowá prama nepropůjčomala. : 
Munohem mice nej wſſecko tote  rozjitřilo 
pany proti Vawlowſtemu uwezneni dwou ne⸗ 
tatolickhch faratuͤw ze ſtattů Pernſſtejnſtch⸗ 
Bana Wdelfaa Zomaffe. Prvý býmal 
nekatolichhm farářem m Proftějomě, druhý 
w Blumlomě, ſtatcich to pana Wratiſiawa 
a Pernſſtejna. Ptedwidajice, že po fmrti jeho 
brgo přinucení budou odtud kliditi ſe, opuftili 
zähy tato ſwä mifla a hledali obě jinde ne— 
* pritulkn. Napadlo jím pat ceſtu ſwon 
bráti ſtrze biſtupſte meſto Kromerij. Zde. wſſak 
co rozſſitowatel⸗ẽ nowhch proticirkewnich naͤuk 
a ſpoln co duchowni oſoby ze ſtatku Pernſſtein⸗ 
Týd, acela odewzdane ſpräwe biffuporvě, jati a 
uwezneni byli. Podle pram tehbáž platicich 
mohl to biſtup měle fuciniti, aniž ſmel kdo 
proti tomu co proti nějaťému bezprawi prote⸗ 
ſtowati. A fdojby to. pecliwemu welepaſtyti 
we alé wyklädal, že prám fobě propůjčenýh 
horliwẽ uziwal, aby ſtädo ſwé udranil wlikuͤ, 

jenž mezi owecky jeho byli fe wedrali? 

Odpuͤrcowe biſtapowi nahlijejice, je na 
praͤwni ceſte proti němu nic podniknouti ne⸗ 
mohou, chaͤpali fe mfed jinhch možných pros 
fiředtů, aby oba neťatoliďé duchowniky z měs 
dení wyſwobodili. Predewſſim poftarali fe o 
to, aby uměznění. ono wſſude ſe roablafilo. 
Bat domlvumali dwa wyſoci paní: hejíman 
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zemſth pan Jindkich Brtnictý z Bald⸗ 
ſſtejaa, jeden ze zakladateluüw fiřoly Meze 
tiche, a pan Bedkich ze Zerotlna, blamní 
zaͤſtupce Jednoty Bratrſte — paní Martii 
a Lary, aby prý poddanhch ſwöch (lazatelů 
močiněnýh) fe ujala a jejich wyſwobozeni wy⸗ 
mohla. Pro wetſſi důraz přidali jefitě hrozbu. 
om dotčená  odpoměběla fire oflýhamě a 

omně, amffať přece záporně, kkonc, je ji nelze 
| něce změníti, co její w Paͤnn zefhuly of ufla- 
nowil. Koyz timto fpůfobem proraziti nemobli, 
obrátili fe na fatoliďého pana Wilema z Ko- 
fenberfa, nejwyöſſiho purfraběte země Čejřé, aby 
fivůj ufubeť o- tomto jednání biſtupowe pronefi, 
a ble! t tento poftupu dotčeného neſchwalowal, 
dtěje.co bojácný katolik oněm pánům nekato⸗ 
liďým fe zamděčiti. Ale i tim ničeho nedoct 
leno. Biſtup od fvého jednání nenpuftil. Nyni 
pfali mýffe dotteni dwa páni ſami přímo. Ši- 
ſtupowi žádajíce, By mězně ty propuftil. Ale 
i tentofráte jej neobmekcili. Teprma tdyž fa- 
toliďý pan Wilem z Rofenberta bíffupa o to . 
pífemně profil, počal tento poněťub býti na 
rozpacich. Brzy wſſak přemohl cit přetypující 
dobroty frdce a zaftámal rozhodně, co mu fd- 
zal jafný rozum, aby totiž práma ſwého na 
ujmu Girhve fat. nezadaͤwal aniž welifou nftu 
pamoftí "u pánům nomou, fatolidé Cirkwi 
ſſtodnou zäſadu fu Dlatnoftí neptiwedl. Mročej 
tbyž Bedřid ze Jerotina fam ofobně bo 
Kroměříže £ němu přiffel, aby jej přateljon 
přímlumon £ upufitění od ptriſneho prama fwé 
bo pohnul, nepodal fe biffup, ale af jařo 
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vříme ſtalopewnẽ na fvén. Miſto dobrotiwkho 
— té poěcí wznikl mezí oběma tuhh * 
jebež wiledek nebyl jinh, nej je oba wezño⸗ 
weé zatknuti zuͤſtali. Brzo na to proſlhchalo fe, 
že nejwysſſi purkrabẽ země Čejté ſtrze Znojme 
bo Widne ceftomati dce a je w tentý; čas t 
paní Marie 3 Bary do Inojma zamítá. 3 


nezameſſtal bejtman zemílý tam zaměně fti- 


hnouti, aby oba fu (polečnému krokn m do- 
tčené weci přiměl; ale i tentofráte bylo nama- 
baní jeho marné. Pofléze počal biſtupowi mb- 
brožowati objalowanim u cifáře; nebo rád by 
byl ou i jeho fondrubomé fu platnoſti praͤwni 
přimebli záfadu, aby duchownik jejích ſtraͤnky 
nífbe, ani na ſtatcich katolickheh nepozbyl fivo- 
body a prama £ puͤſobeni. Takowhmto nfla- 
wičným na bíffupa Dorážením jen toliť Dome- 
dli, že tento ptiſlibil, oba zatěnuté duchowniky 
nekatolické propuftiti, pařlí na widy z jeho bí- 
ſtupſtwi fe wyſteͤhuji. Lze mffal domýfileti fe, 
je dobrý biſtup, wida že obbajíl ſwé pramo, 
pofléz oba mězně bez mýminfy propuftil. 

Toto pať razné a neobrožené prám vý 
hájení příčínilo biſtupowi welikon nenawiſt u 
panů, fteří take neopomínuli jemu jizliwon 
dáfft (mou ſtutkem na nejmýfe urážlimým pro- 
jemiti. © Rebo fdyž Staniflam Pamlomffý o 
welfonocié 1583 do Brna přifjel, aby při za- 
počett zemířého ſoudu co člen flamů zemſtoͤch 
přítomen byl, opakowalo fe 8 nim totéž Ba- 
nebné nafladaní jako 8 jeho předdůdcem Sa- 
nem 3 Telče. Jindy totiž kdyz biſtup Do fouds 
nice wchaͤzel, rozeſtupowali fe paní, aby mu 


4ébá Staniflam V. Pamleſth. 
uͤcint miſto uprdzbnili, dentaträte wífať nene 


činili toho, dýtice mu neúcín (mon projemiti;: 


a tedy biffup, dtěl-li do ffranfům ſtoupiti, prinn⸗ 
cen byl fe protlačomati, aby fe na miſto fimé doſtal. 


Stejední z panů, tteréž © (obě zwal fe ftolu,: 


nepřijili, ač něťolifráte pro ně byl pojlal. Když 
pať w Domě mladého pana Jana z Beru- 
ftejna -na wetſſim dile paní ſondcowé fu 
fpolečné wečeři fe fefili a take biſtup ke ftolu 
fe doftamil, učinili jej panomé ti terčem hru- 
bich pojmědů a pohruͤzek. Sam man jeho, 
pan Sřebomíťy, zhruba mu mluvil a Dos 
lozil brozimě, aby fe nepofoufie. na grunty 
čili ſtatky jeho pofilati pro duchowniky (nefa- 
toliďe), by je zattnouti dal. Huͤte jefitě fobě 
počinal pan Cenek z tippébo, jení 6 fří- 
kem zutiwym přimolamal biſtupowi, aby ſe 
neopomažil na jeho gruuted zathkati duchow⸗ 
niky; on že wyſoce Paͤnu Bohu priſaͤhl a jis 
nač neuděla, by měl na zejtři blamu dáti fatu- 
pod meč, než kdoby foli takowym ſzuͤſobem 
na grunty jebo příjel aneb přijel, a dtěl mu 
brati koho (nekatolickeho duchownika), že by 
jej oběfiti dal, by jelnita, by kdokoli byl, 4 
ze poddaným foým poručil, dělal-li by kdo co 
tobo, aby bo, mobousli, wzali a obějili, ani 
fiibenice nehledajice, na nejblizſſim břemě anebo 
třeba 3 okna; nemohli li by ale matti, tedy 
aby bazelí a prali jat mohou.“ Biſtup člidně 
odpoměbděl: „Neda fe tat (nadno měfiti!“ Ta- 
fomé uftamičné fočení a nabírání přimělo bb- 
ffupa, že jefitě před zamřením wiſech ſezeni 
(oubu zemjřeho Brno opuftil. Ra nefitěfti za⸗ 
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weden napotom jeſſtẽ fond © dudovwnim kato⸗ 
liekym, jenž praͤwẽ proto, že knezem katolickhm 
byl, toho zlým zaziti muſel; nebo paͤnbwé 
proti biſtupowi rozlicení horouci hneᷣw fmůj na 
něm fi odladili. Je wiſech oftatních  roztazů 
cifařowý, tteréž fe cizich duchownikuͤ neřato- 
lidýd týfaly, nemyplněn od panů žadný, wy⸗ 
jma ten, fterým dwa nizozemcí pro ffiření. tal- 
winiému w Brně mypomědiní jou ze země. 

Rejwice pať obracel wehlaſnh biffup zte⸗ 
tel (můj na mrawy ſweho podřízeného ducho⸗ 
wenſtwa, au dobře nahlížel, že ob morného 
Únězův ziwota zamifi proſpech miry fatolidé, 
mramní zwedenoſt lidu a můbec blaho národa. 
S Docilení toho neſſettil žádné prace, žádných 
oběti, žadný neſnaͤzi a zafročomal bezohledně 
8 priſnon kaͤzui i u těd, kteti myfoce poſta⸗ 
weni byli, ale jeho fivatým fnabám (fe proti 
wili, jaťo mwiděti ua foličním dekanu Zas 
nowi Pbiloponomwi, jejž 8 úřadu tvyfos 
keho fefadil a m Hukwaldech uwezuil. 3 téže 
přičiny, aby potlejlou fazeň wffady obnowil, 
domahal fe i tobo, aby flafitery, od jeho do- 
blišťy ofivobozené, opět pod jeho dozor a pras 
womocnoſt poftameny a mífeliťé m ní ſtäwa⸗ 
jící nedoſtatky a nepořádťy wifitowänim biſtup⸗ 
ſtym odklizeny byly. 

Jelikoz dobře wedel, kterak zraky ſweta 
i na mrawy ſluzebnictwa biſtupowa obráceny 
jſon, bděl i nad timto pečlimě a kazdon nezwe⸗ 
denoft přijně fáral. Protoz tdyž fitolba jeho, 
pať jebo bofmiftr, jebo bejtman a marfialel 
domácí pří melfonoční zpowedi poborfjení dali, 
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propasftií je Beg problení je fiujóv: Biber 
byla r w jednání jebna 3 tvýtečnýé mlaft- 
„nofti jeho pomaby. 

Rtaznoft tuto ofivědčil poznotou m tnhém 
aapafu, jenž mu r. 1586 naſtal 8 moratofřém 
fondem zemſthm. Clenowé jeho byli ſtoro we- 
ſtrze páni nekatolicti a ofobomali fobě pratoo- 
mocnoft i nad duchowenſtwem. Proti tafowým 
předmatům biſtup fe opřel ftoje na tom, aby 
fažbá žaloba na duchowniho jen duchownimu 
či biſtupſtemn foubu ku pořízení odewzdaͤna 
byla. 3 toho wzeſſel tubý (por mezi btffupem 
a zemſtym fondem. Aby wiſak fporu tomu 
jafnějí (e rozumělo, fluffi ndati - přičinu, kteraͤ 
k němu hlawni podnět dala. Olomondý fa- 
nownik a arcijaten Jikmund Skutelan 
měl jakonſi haͤdku panem Oldkichen Wal— 
konnem z Adlar, jenž hotkhmi ſlowy 
kanownika toho welmi fe uražena cítil a proti 
němu u ſondu zemfřébo žalobu přednejí. Sond 
tento nebera ohledu na to, je obžalowanec 
jeft duchowni, jenž taťé pod dudomním foji 
foubem, a k tomu kanownik Olomoudý, jenž 
dle zmláfitníh mýfad Olomoudého biſtupſtwi 
takowemu fondu nepodléha, přece jej před ſwon 
foudní ſtolici pobaněl, a proti wſſem prawidluͤm 
kreſtanſteho práma aní bíffupa, co ducho wniho 
foudce jeho, fe neotaͤzal. Welemoudrh paftýř, 
zaſtaͤwaje rázně cirkewni práma, Bez odkladu 
proti tafomému počtnání proteftomal. Ale fonb 
zemſth proteftu toho pranic nedbal. Biſtup 
proteft ſwuͤj obnomíl a opět a opět ſweho prás 
ma cirřemního fe dDomolamal, foub wſſak do- 


Gtaxifiae II. Pawtofiý. 497 


tčený trwal zaryutile na (mém, nazýmal biſta⸗ 
pa nomotářem (jenž prý nowhch praͤw fobě 
wymiſſſi) a trplými hauami jej w zaſlanhch 
liſtech obſypaͤwal, anobrz jemu i wybrojomal, 
še wſſecky pocty, fteré jeho predchüdcum fe 
t;damaly, jemu fe obeprou. Tim wiſak mý- 
tečný melepaftýř nikterak fe nedal rozwiklati, 
alebrz odpoměděl neohroženě pánům těm, že 
hotow jeft raději ofobní urajty a uͤkory wſſe⸗ 
ho druhn fnaffeti, než aby cirkewni prama 
ujmu utrpěla. Jezto ſe tu jednalo o zao- 
mání prama cirkewniho, nad nimž ptedchud⸗ 
come jeho nebyli doſti bdeli, a ktert; fi teby 
ſwetſſti pani byli přífmojilí, nermabal biſtup 1 
ceftu £ cifaří naftoupiti a proti pánům ſtiznoſt 
na něho wzneſti. SČ naromnání fporu toho 
mezi biffupem a zemſthm ſoudem uſtanowena 
ob cifaře komiſe, kteräj celou wec ſpornon vy 
ſſetrowati a pať úfudeť fmůj © n pronefti 
měla. Romife ta feftámala blamně z dwou 
pánů: Wiléma 3 Rofenberta a Ada: 
ma z Jindtichowa Hradee. Wyjedna⸗ 
mání ta mezi biſtupem a ſoudem zemſthm ſtrze 
dotčené fomifary trvala ofm dni. Po wſſe⸗ 
ben ten čaš z naporučení biſtupowa konany 
jſon po celém biſkupſtwi modlitby, kikany totiʒ 
litanie 8 kolekton pro fffaftný zdar cirkewnich 
zälezitoſti. A ble! modlitby ty nezůftaly ofly- 
fany. Nebo (por docela wyrownan podlé 
přání bíffupoma tu cti a blahu Cirkwe fato- 
lidé. Nebo rozhodnuto ob fomife, že mffelité 
prowozowaͤni pramomocnofti nad duchownimi 
obzalowanhmi u zemſkeho ſondu preſtati má, 


498 Spory m Nowem Sičluč. 


že wſſak laždému wolno, žalobu taťomon na , 


, duchowniho zadati foudu duchownimu čili bi- 
(fupftému. Rozhodnuti toto bylo tafé od cí- 
faře Rudolfa II. dne 18. Oltobra (řijna) tés 
bož rofu potmrzeno. 

Sento boj biffupům 6 pany nebyt wſſak 
oſamelh; bylot mu foučafně na mnohých ſtra⸗ 
nab přetubý zäpas weſti. Taken. p. m Ros 
wém Jičíně zaby zamladlo kalifſſnictwi, je 
fteréhoj abe r. 1544 uplně fe wywinula obec 
bratríta še (mým wlaſtnim dudomnifem, še 
(borem a še fifolou. Wedlé Bratrů zmohla 
fe zde i obec [nteranffa a poflaroení katolicke⸗ 
bo fněze ſtalo fe za přičinou ofočomání neťa 


tolicke rady meſtſte tak nefnabné, je už ja, 
čaft biftupomání Rrufinomftého tatolicý fa⸗ 


vař utéci muſel. R 1579, tbyž Staniſlaw 
Pawlowſtyh ftolicí fo. Methoda naftoupil, po- 
wolala rada měfiíta 8 přifvěbčením obce 3 
ciziny [uteranftého kazatele Šalomouna 
Rurea, aby Nowo⸗ Sičiňanům ſpuͤſobem Lu 
terifým obbýmal ſluzby Boží. Jelikoj powo— 
lání takowé proti tehdejíím zafonům zemířým 


čelilo, opřel fe tomu pečlivý biftup Bamlom: - 
fl$ a domloutvaje Romo- Jičiňanům pro jejih . 


darputilofi, dal jím žatolidého faraře, faplana 
a učitele a ftál na tom, aby podlé záťonům 
cizi kazatel Kurens mypomězen byl. | Obec 
Romo-Jičínfta tazatele toho fice propuftila, 
fpolu ale taté fatolictého faráře tať trápila, 
je tento brzo fary je wzdal. Ra te namrbo: 
mali Romo-Sičinffti biffupomi nomého faráře, 

a fám pan Karel je Žerotína přimloumal 


| 
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fe ja ně u Pawlowſtéeho. Tento mffat nes 
maje £ namrjenému žadné důměry, neptiwolil 
k tomu dodbamaje, že jim fice příjímání pod 
obojí zabraňomati nedce, je wſſak žadáa, aby 
jemu fatolictého kneze namrbli, jinače že 
on fam fe o to poftara. Tu počala rada 
meſtſtaͤ mffelijať fe mymloumati, jakoby pro 
tři duchowni byla poflala, ale jih doma nes 
nalezla. Biſtup jalowoſt wymluw těh pros- 
hlidnuw naporučil jim, aby mu m ofmi dně 
tafomého kneze nawrhli, jinať že faru tu fam 
dada. Raba měftíta wiſak neupoſlechla, ale 
poflala bůměrnířy fimé © cifaři, aby u něbo na 
biffupa zalowali. Stižnoft ta neměla žádného 
mýfledřu a neohrojený biſtup, dtěje ftůj co 
ftůj Romý Jičín u míře fatoliďé zachowati, 
poflal tam fimého faplana Sana ©Grybela, 
rodiče 3 Libwerdy w Miffenftu a žadat, aby 
jej přijali a co faráře jemu namrbli. Grybel 
ale byl 8 nejhrubffimi hanami uwitaͤn, anobrž 
topbrožománo mu fimrti, a bělany nad to 1 
banlimé píjně jať na cífaře tak na biſkupa a 
pifně ty přílepeny na dům farní. © nefmir- 
nou boleſti fIvffel tyto měci biffup a neopo⸗ 
minnl ciſati o tom zpraͤwu dáti, zaͤdaje bo o 
podporu a oznamuje mu, je w obmodu Nowo⸗ 
Sičinftém a Stramberſkem nekolik kazatelü 
proteſtantſtch fe zdržuje, a že jmenomitě we 
wefníci Šunamě jaťýfi Jakob Lotge táže, 
k němuž Aowo-Síčinfiti me malnýh dame: 
putuji. Stutečně take měfto Nowo⸗Jicin ka⸗ 
zatele toho co ſweho duchowniho r. 1581. pro : 
obbýmání flužeb Božih w -němeďém jazykn, 
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Bratra pať Martina Filadelfa Zaͤmrſke⸗ 
bo pro fonaní boboflužby m jazyku moraw⸗ 
ſtem fobě mymolilo. Tito wiſickni měli Dle 
žadofti biffupa o zäkony zemířé fe opirajicího 
mypomědiní, a na jih miſto farař fatoliďý Do- 
fazen, baroni pat půmodcomé odporu proti 
biſtupori, Somo-Sičinfřy měfitanofta totiž Petr 
Scheitenhauer a jakyſi Klepel co ſwͤd⸗ 
cowé meſſtanſtwa potreſtaͤni byti. Ra toto duͤ⸗ 
vazné biſtupa zakroceni poddali fe meſſtane 
Nowo—⸗ Jitinſſti a přijali jim nabtdnutého ato- 

lidého faráře Grybela, což Pawlowſtemu me- 
likou radoft ſpuͤſobilo. Wehlaſny biſtup, chteje 
w dobrotě je nakloniti fe ſwathm uͤmyſſuͤm 
ſwim, pozwal radu a netolik ſtarſſich meſta ke 
ftolu fivému De Hukwald, a použil přilejitofti 
té, aby 8 nimi o mnohich duchownich potře- 
bad pro měfto porozpraměl a fe uſrozumel. 

Grybel züſtal m Nowem Jičíně aſi rok fara 
řem, r. 1583 po ſwatem Síří prtewzal ſpraͤwu 
duchowni po něm Wäclaw Alexander 
a Wobelnice, ktery mffať brzo žalomal bí- 
ffupomi, je mu rada měftfřa newykazuje deſa⸗ 

teť, bez něhož mu ani možno neni, ſtrawu na 
70 al. ročních umlumenou zaplatiti. dvi ten- 
tiʒ farař na dačattu r. 1584 na tratičtý ča$ 
„obejití mufel, opomážil fe keditel fffoly meſtſte 
m foftele 6 mládeži a 8 jinými oſobami (ute- 
vanfřé pljně zpimati, ano i na fajatelnu wy 

ffoupil a jal je m dubu proteſtantſtem tkaͤzati; 

duͤkaz to patrný, jak welice tenkraͤte meſto to 
duchem [uteranffým nakwaſſeno bylo. © Pročež 
kdyz katolicky farař opět fe namratil a m ne- 
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děli obyčejné finžby Boží konati těl, ofinělili 
fe dwa radowé meſtſſti jemu wyſtoupeni na 
kazatelnu zabraňomati, a hned mu ſpolu úmluu 
o Čonání fprámy duchowni mypoměděli. On 
taťé Hntečně o (o. Jiří Nowh Jicin opuftil a 
bo rodiſſtẽ fivého Mohelnice fe odebral, rada 
pať měftfla a. mětffina měfifanů fe rabomala, 
še fatolidého kneze zbyla a opět proteftantiřé 
duchowniky fobě najímala. Tatomým paf odpo⸗ 
rem nebal fe biſtup od fmatého umyflu ſweho 
odſtraſſiti. Jelikoz jemn o to filo měfto bo- 
tčené u mwiře katolicke zachowati a pobloudilé 
bo lůna Cirkwe nazpět umefti, opil fe wiſech 
možných i oftrýd £ tomu proftřebťů. | Protož 
faraře Alexandra, že douloftimě faru opuftil, 
m Kroměříži zatinutím na frattý čaš pokuto⸗ 
wal, potom mffať jej opět bo Romeo Jičína 
poflal, (polu pať měfilany důrazně napominal, 
aby jej co * ſweho zaſe přijali. Tito pak 
nechtice upoſlechnouti biſtupa o ſpäſu její peče 
liweho, utekli fe tu ptimluwe wyſokhch duͤſtoj⸗ 
niťů cífařířnd, jato na př. Jana z Bosko— 
mic-Třebowé, nejmyěfjiho ſudi zemſte⸗ 
bo a Wilema z Rofenberfa, nejmové“ 
fiibo purfraběte, 1 mymobli fi toho u cifaře 
proti wſſem dřimějfim jeho defretům, že fmělí 
pro budoucno ſami fobě dle huti woliti faraře. 
Ale i tento mýfledef pofamadníh myjednamaání 
nerozwiklal biffupa m borlimofti, anobrž obpor 
ten jefitě mice jí roznitil. Rebo aby bdefret 
ten ſſtodliwh uwedl na zmar, opil fe bned 
péra a wybotomil lift jař na famébo cífaře, 
tat na jeho radce a docílil aſpon toliť, že na⸗ 
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řízena byla ob cífaře duchowenſtaͤ fomife, aby 
fpor ten mezi biffupem a měfilanfttoem wy⸗ 
rownala. Komife ta (eftamala 3 probofita Olo- 
mouckeho Jana Stiřínffébo ze Stiřína, 
a Sroměřišířého tapitolního věťana Walen⸗ 
tina Gigulina a 3 biſtupſteho fetretáře. 
Ackoli tato fomife mffelifon pili wynalozila, 
aby meſſtanſtwo pro ſwaton měc fatoliďou jis 
ffala, přece 6 cílem žádoucím fe minula. 
Nez i tu neupuftil neunawnh biffup od fivébo 
ptedſewzeti. Nebo pfal opět a opět cilaři a 
wymohl toliť, že rada měfta Noweho Jičína © 
na rozkaz Rudolfa II. byla Do Brady £ zod⸗ 
powidaͤni fe pobnana. Bohuiel, je dobrotiwh 
ale (polu i flabý mocnař přimlumami panům 
proteſtantismu prizniwych brzo opět fe rozwi⸗ 
klati dal. Bánomé tito, zlafitě pal (něm zem⸗ 
fto, jehož uzamření co míře katolicke odporná 
biftup podepſati nedtěl, přimlumili fe u cifaře 
za Romo-Sičtnfté a dofabli toho, že mocnař 
od pobnání takowého upuftil. Ale i nyní fe- 
trval biffup ffalopemně na fmém. Pſalt i on 
cifaří a wymohl na něm rojlaz, aby nomá 
komiſe, 3 duchownich a fmětílný (jako: z mos 
rawſkéeho podkomotiho a 4 nejwyaͤſſiho pilaře 
aemíťébo) naboženíté zaležitoftí m ſeptembru 
(aří) r. 1586 ufpořádala. © fomifi tou byl 
fpolu co farář do Noweého Jičína poflan Jan 
Strniſko, kterh dřime farářem býmal W 
Olomoucí u ſw. Blažeje. Awſſak i tato fo- 
mífe malo pořídila. Meſto (medené trmwalo 
tordoffijně me ſwem odporu proti ſwathm, 
fpafonofným fnabam bíffnpomym, a m tomto 
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nepoflufenftwi © uſſlechtilemu welepaflýři tať 
zakrnelo, že až do r. 1620 jen proteftantflé 
faráře přijimalo a na fivém zafonitém mocnaři, 
Werdinandomi IL., welezrädy fe dopuftilo, an 
jalomému kraͤli Redřidomi falďraběti holdo- 
walo a jej i penezithmi ptriſpewky bojně pod- 
poromalo. Obojí zrády jať na Cirkwi tak na 
frali napotom bořce pyřati mufelo, an na pos 
futu za welezrädu politiďou ciſatſköm Ddefre- 
tem wiſech dřimějíih pram ſwych a ftatřů po- 
zbameno bylo. Kež by bylo zaměas hlaſu 
fmého laſkaweẽ pecujiciho welepaſthke upo- 


Helo 


$. 43. Jiné zaͤpaſy téhož biſtupa, 
a úmrtí jeho. 


Tafovýd pať zapafů, jato 8 Romo-Ji- 
činffomi, měl welikh biſtup Staniflam Pam- 
lowſty téměř bez počtu. AB Opamě, fde fice 
farař katolickh od biffupa uflanomen, pří tom 
wiſſak od měfilanů uftamičně proteftantfiti fa- 
plani najímání, opakowaly fe fforo- tytéž kor⸗ 
mutlivé mýftupy, jako m Nowem Jičíně. Ne- 
jinače fe bělo m Siblamě a Jnojmě. 
Přefe mffedy obromfřé námaby biffupa am- 
1owfřébo, aby fpory o pramed cirfemníd mezí 
radou měfta Jnojemířého a mezi opatſtwim 
Luckhm myromnal -a meſſtanſtwo pobloudilé 
fu poſluſſenſtvi cirkewnimu namratil, | uza- 
mřela fonečně weſſtera raba měfta toho, je 
prý pro přítlad obci a co wzor pro budouc⸗ 
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noſt na zelený čhortef jen pod obojí (půfobou 
čili proteſtantſty wečeří Raně přijímati chce, co 
taté r. 15906 mw feftele ſw. Michala učiněno. 
— Nej ſi w famém fidelním měftě Olomouci 
bylo biſtupowi tytéž boronci boje podnitati. 
Zaťony zemſthmi bylo fice ſtanoweno, je jeu 
katolici pod jednou aneb pod obojí přijímající 
(ſtarokaliſſaici) pramo mají na Morawe bydleli, 
měftům pať a flatlářům je není dowoleno, 
Frankfurtſte a Augsburſte ſouwerce a jejich 
tazatele prijimati a je u ſebe chowati. SD tento 
aaťon taté fe opíral biffup, kdyj hned prwuiho 
rotu ſweho welkotwaͤrneho půfobení na tom 
fál, aby cizinſth kazatel [uteranffý San od 
podťomořiho zemſteho 4 Olomouce mypomězen 
byl a Do rady měfijřé aby jen fatolici je mos 
ili; tato pať vada aby podlé flarého obyčeje 
biſtupa při Božitělovém průvodu pobojně fpros 
majela a tat jlámu Boží m ten weltý ſwaͤtel 
* Co do wypowedeni Jana — to ſice 
, pořízeno, ale co do woleni poubým katolikuͤ 
do rady meſtſte, toho jen polomičně dofaženo, 
nebo r. 1580 byla prý polomice rady té pros 
teftantffa, a co průmobu Božitělowého fe Dos 
týče, ujnamala fice rada měfiffa ſwon powin⸗ 
neft a brala m něm i čaflečně podíl. Awſſak 
udály fe při něm nejednou fe ſtrany nekatolikuͤ 
welmi pohorſſliwé furomofti, fteré bohomyſlneho 
biſtupa nejbořčejíím. bolem projimaly. Nebo 
hned prwniho rofu (1579) koyz biſtup mw tento 
poſwaͤtnh den, neſwetejſſi ſwaͤtoſt w rukon 
drže, radnici fe blizil, dal natabonč hodin 
na radnici zahraͤti pífeň luteranſton; a třeba 
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ja tuto ſurowoſt potreflán byl, přece jiného 
rotu jefitě něco borfjího fe událo, an totiž 
jatýfi ničema Joach im z Füllſteina, fovž 
ofolo jeho bytu nejímětějífi ſwaͤtoſt neffena, jaťo 
být zařmal a famenem z ofna hodil, 
kterh wſſak na fitěfti žádného netrefil. Owſſemt 
še bifhtp na to naftoupal, aby roubač ten na 
oýftrabu pro jiné flufině byl potreftan. Po- 
bobné furomofti opaťomaly fe i m rocich 1584 
a 1585 při Bozitelowem průmodu še firany 
nekatolikuͤw. 
Rotmněž tak bylo biffupomi fe braͤniti, 
lbyž proteftanti, ačťoli fwůj mlaftní hrobitow 
měli, fe opowaͤzili ma katolickem předmějtftém 
htbitowẽ u faply fin. Duda ſwé mrtwé po- 
Gomamati a ťovž později oſwojiwſſe fobě zna- 


| menité pole pro pobrobomání, zed klaͤſſtera 


františťanítého podťopalí. 

, Jefitě boroucnějffí wſſak naſtal melepaftýři 
zäpas, tbyž r. 1586 cifařífá zápoměd na nas 
wſſtẽwowani čtyr taciřítyh ſſtol dana. Biffup 
povolal 18 učitelů techto fifol £ fobě, aby je 


« míře zťouffel a o článcih, o tterýh mylné 


ponětí měli, poučil. dyž ale tito fe doſtawiti 
nechteli, ſtäl biſtup na tom, aby dle ciſatſkeho 
dekretu wypowedini byli. Měftfta mffař rada, 
3 němedých proteftantůro na mětffim Díle fefta- 
wajic, mala učitele ty, ſonjazyeniky fmé a 
loumérce, m ochranu proti biffupomi. Marně 
Jim tento 8 podťomořim zemffom nawrhowal, 
aby němeďaá fifola pro fatolictou náuťu fe 
šařidila a jejim prwnim ředitelem aby biffup: 
ſth pífař Jan Lindl učiněn byl. Rámrh ten 
22 
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ob dotčené rady zawrzen a po míjeden cas 
dlouhého fporu toho mezi radou a biſtupem 
proti jeho záporědím odbymány w Domě wdowy 
Leihans owy na dolním rynku meřejné ſchuͤzky, 
při nichj kazatelowe nemecko ·proteſtantſſti Schoͤn⸗ 
teufel a Krauch 6 welfou drioſti fážalí, 
tydajíce wſſelikou banu na miru fatolictou. 


Co borlimého naftupce fo. Methoda nej- 
mice tížilo, byl weliky nedoſtatek knezſtwa. 
Stalo počet jeho morem r. 1595 panujícím 
jefitě mice ztenčen, ún za kratickh čas oſm 
farářů nemocí tě podlehlo. Biſkup wedl fire 
melitý näklad na jáťo fněžíté ro jeminaří Olo: 
mouďem, tu Šteremu dwa domy na předměft 
blizko ftoličného dramu byl přiťoupil, a jeſſte 
mně femináře tohoto mydrjvmal čefance (lamu 
fmězíťebo; ale to mffe pro tak meliťou biocefí, 
jatou byla cela Mor.ma, neftačilo. | Pročej 
obratil fe r. 1586 na jenerala řádu jeſuit 
fťébo m Římě liflem, to němž mu mffednu 
ſwou žaloft a weſſtern ſtlitenoſt frdce ſweho 
odhalil a (nažně bo profil, aby ſwatemu Old 
náramný nedoftaief knezſtwa neřeholního w 
Olomouckem bíffupftmi a ptemnozſtwi prole: 
flantffýh paftorů myličil i (polu. na něm wo⸗ 
mol domolení, by on (PBamlowffý) £ obje: 
zeni uprázdněný far a £ odſtraneni nekato⸗ 
licköüch duchowniku afpoň polowičtu jaťům 10 
řadem papežíťým m Olomoucém ſemeniſtu 
mydrjomanýý pro fmě biſtupſtwi pobržetí A 
použiti (měl. M témže roce pofvětil nomeho 
bifťupa MWratiflamfřého Ondřeje Jerina 8 
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uſporädal nomé wydani agendy (froatoobřadné 


knihy) pro ſwon diocéfi. 0 
Rok na to podmolil fe na jnajné žadání 
dfaře Rudolfa II. meleobtižnému a nefnad- 


-nému poſlanſtwi do Polſka, aby fmou wh⸗ 
tetnon wimluwnoſti a obezřelofti na molíčiý 


— — — — — — — — — — — — —— — — — — -- 


kralowſthch wymohl, by jednoho z obou arci- 
wémod rařouftýh, Arnofita neb ' Marmiliana, 
ja trale polſteho molili. Stntečně pohnul bis 
ſtup ſtweͤlon řečí ſwou jednu ſtranu moličů, 
je areiwewodn Marmiliana za frále wolili 
a jemu dne 27. Septeubra (zaří) we ftoličném 
$rámu Olomoudém, kde ptiſahn kraͤlowſkou 
ſtlädal, holdowali. Druha mffať ſtrana, w je 
jimito čele FJaͤmojſky ſtaͤl, molila za kraͤle pol- 
fiého Sigi8munda, frale Smedftého, čímž 
mezí oběma firanama £ mwalce pkiſſlo, kteraͤ 
wſſak pro  Marmiliana neſſtaſtnẽ wypadla; 
nebo tento byl od wojewuͤdce ſtrany protiwne, 


Zaͤmojſkého, m bítmě u Pičiny netoliřo přemo- 
- jen nýbrž i jat. Neſſteſti toto přímělo cifaře, 


- de opět naléhal na Bamloroftého, aby do Bol- 


jin co myflanec cifaříťo fe odebral a fvým 
wehlaſem arcimémodu Marmiliana je zajetí 
wyſwobodil. Obětimý biffup opět melenaflad- 


- němu a nefnadnému voſlanſtwi fe podroolil. 


Iſa o neſnäzich welikych o peníze mypůjčil 


> fobě 6000 tolarů od nejmyšíjiho ſudiho země 


a mnoho tijic zlatnh od ſwch poddanný, aby 

wſſecky wylohy poſlani toho zapramiti mohl. 

3 bofahí úplně, čeho těl.  Marmilian neto- 

liko čefině ze zajetí propufitěn, nýbri i ſtaréè 

ptaͤtelſte ſwazky 8 Polſtem obnoweny a úplný 
22 


ha 


— — 
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mír utwrzen. | Wěťoli wſſe to hlawnẽ  obezře 
(ofti a wýmimonofti biffupa Pawlowſkeho de 
fašeno, přece tento, welmi ffromně o fobě ſmyj ⸗ 
fileje, pricital fiťaftný wyjledet poſſanſtwi W 
dopifn £ radě Olomouďé blamně papežířému 
legátu, kardinälowi Albobrandiní mu a žádal 
Olomoudýe, aby legátomi tomu, fbyž na 3p6- 
teční ceftě do Olomouce fe bráti bude, wſttic 
jeli a jej m Olomouci co nejlépe možná uctili. 
Cifař uznámaje welité zafluby jeho o arcid 
Satouftý jatož 1 o míru fatofictou udělil jeus 
a wffem jeho náflupcům w Olomoucí r. 1 
bůftojnoft knijete a wewody, odkudz až podnes 
kazdh naͤſtupce na ſtolici fm. Rethodeje knize⸗ 
arcibijřup nazywaͤn býmá. 3 latinffém dopiſs 
3 Braby poflaném wdámá ciſat Staniflawon 
Pawlowſtemu nejwyoͤſſi dmálu a připočita Je 
nejmýtečnějíjím bíffupům, an prami: „Uwagr⸗ 
jice přejhmělé a neunamné fnaby biffupa Sta 
niſſawa jaťož i jeho Nužby nam a jaſnenn 
domu naffemu Saťonffému 6 wernoſti a bedli— 
woſti proťázané, zírajíce též na roptečiou jeho 
božnoft a horlimoft pro míru fatolidou a P 
uͤwahu berouce, kterak wzor nejſſawnejſſich vřed- 
kuͤw fvýd pramoměrnýh biſtupuͤw neuſtalhm 
a zewrubnhm jich naͤſledowänim na fobě m | 
raziti fe (nají, tař že me wiſech měced, L 
fe na naffe. a nafit kiſſe, naſſich prowincii (kra⸗ 
jin) blaho, mážnoft, ziſt a proſpech votry | bos 
hopocty wztahnji, s kazdhm woͤtetnikem fe me⸗ 
řítí můje, a je m pořízení poſlaneckhch | zalej“ 
tofti jeho měrnoftí ob naſſi majeftatnofii ſwe⸗ 
kenhch, co do mefelé a neunawne ochotnoſti a 








— —— — — —— — — 
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veijſwrch owanějílího přičinění, žádnému neode⸗ 
wdawá: to wffe wmwažujíce ubělujeme jemu a 
wſſem jeho naftupcům na mwěčné čafy duͤſtoj⸗ 
noſt wewody a knizete“ atb. 

Radoſt timto potvýffením biſtupowi ſpuͤ⸗ 
ſobenaͤ byla brzo welikym zaͤrmutkem pokalena. 
Ra biſtupftem panſtwi Relči boutili fe pobs 
dani, jať fe aba, ſſtwaͤnim faciřům podrýmas 
vý. 8 čele buřičům ſtäl jaťýfi Óradifitan, 
kterhz na polich a w lefih četné roty ſhro⸗ 
máždím Ť ffilenému odboji je pobněcomal. La- 
ffamy biſtup fam tu ofobně zakrotil a těl 
dobrotimým £ nim fe chowaänim a wlidnhm 
eflomením je safe tu poflnfinofti nateratiti, ale 
ſwedeni ffilencí neupojledli moudrýd flor la⸗ 
— welepaſtyhre. J nezbywalo leč na ceftě 
přijného práma 8 nimi poſtupowati a naͤtel⸗ 
miťy na Mironč umězníti (1590). Ubáloft tato 
blamně podrýmáním feftařířým (půfobená při- 
měla biffupa tomu, je od toho čajů jefitě 
tozbodnějí a ujilooněji proti nekatolickemu zi⸗ 
wlu na Woramě bojomal. Hned r. 1590 po- 
al na wſſecka jemu (polu co paͤnowi podři- 
zena měla, jatona Mobelníci, Moraw— 
ſton Offramu, na Břibor, Miſtek a 
Brusperk, fbe až poſawad příjimant pod 
obojí fe pomolowalo, přijný rozkaz, aby ob 
teboto zwyku přeftáno bylo, jeliťož pod tento 
plafitiť wſſecky felty fe ukrhwaji. Kwrozkazu 
talowému byl biſtup úplně oprámněn, an šábný 
pán poblé tehdejſſich zátonů zemſthch na ſwch 
ſtatcich jinoměrcům trpěti zamázán nebyl. Mi⸗ 
mo to doléhal Pawlowſth na moramfšého pod⸗ 
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tomořibe, aby wefiferen mwliw oňj na to Wy- 
naložil, by me mých obci jen katolici 3a 
farofte, rydtaře atd. woleni byli. Při tom 
wſſak njimal cpoffteliřo biſtap pilně projiředtu 
pouze cirkewniho, totiž wyučomaní. Rebo Čovj 
faraři na dotčených miſtech laſtawim napomi⸗ 
nänim a objafňomwaním prawdy katolickt odpor 
jinat fmofilejicid nepřemobli, mydal (fe biſtup 
fám mw práci tu, au predſtawenſtwo čtyr mě 
( Pribora, SRoramite Oſtrawy, Miſika a Bruě- 
perfu), weſmèes aji 90 oſob, £ fobě na damef 
bo Guhvald pomolal a je co jih melepaflýř 
duchowni [affamě wyntowal.  Dojemna flomwa 
jeho nepadla do pudy jalome, nebo wſſickni, 
ač poſud odpurcowe, ptiſlibili ſe zwowidati a 
fmatoft oltařní pod jednou přijímati, Což i uči 
nilí až na jednoho měfilana, jmenem Bobá- 
če, jený předfliral, je manjelfá jej od zvowedi 
adržuje. Awſſak i tento fe poddal, kdyz před- 
molaná žení náležitě zfrocena byla. AB témže 
roce (1590) nrownal releopatrný biſtup co 
afaříty komiſat nekolik bůlejitýh (peru občans 
ffpý a uřajal fe zde welmi ſſtaſtuhm byti apo“ 
fitolem miru. © ©B temi [etě dofonal i nadán 
foleje jeſuitſte m Olomouci, fu fterémuj učelu 
čaft ſtatkuͤ zrufeného jeptišjřého opatſiwi w 
Puſtomeri použil. 

Rotu 1591 dal sbožný piſtup ziwotopiſy 
fie. patronů Moran, Cyrilla a Methodia, 
ſeſtawiti a wytiſtnonti. Nebo fam horlivý 
jid ctitel jſa těl, aby jejich úcta i mezi lidem 
fe ſſitila a opetnemu ztwetäni katolicke wiry 
nopomahala; m čemž zajiſte biſtup welemon⸗ 
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dře jednal, jelikoz národ náš mežby £ Římu 
ſynowſty Innf, dokud tyto apoſſtoly ſwé horli⸗ 
mě ctil a jejich ptimluwu wzowal. Nejſlaw⸗ 


nejffi wiſak jeho čin r. 1591 ieſt ſlaweni 


fy nody cirkewni na zamlu m Kromè⸗ 
číši.  Bylaf to poflední fynoda na Morawe. 
Ra ni predewſſi m uwedl biſkup duchowenſtwu 
ſwemu me zuaͤmoſt wſſe, co na ſnemu Trident- 
ſtem uſtanoweno a napominal fu fmědomitému 
tobo zachowäͤwani. Pak rokowäno o wecech 
tazně cirkewni a ſeſtaweny prewyborne ſtano⸗ 
my, jimiz ſe budoucně ziwot knezſtwa kiditi 
mel. Wſſem pak od biftupa bohonadfſeneho 
ſnazne ptimlouwäno, aby čiftotou mrawüw a 
fměbomitým fonanim ſwych mnobýd a tezküch 
powinnoſti byli jako nedobytnä ohrada Cirkwe 
proti přečetním rojům jejich zuktiwöch nepřatel. 
A weru bylo rehdaj dmojnafobné čínnofi třes 
ba; an ſtoro wiſecka měfta byla nafajena lu- 
teranftiwim oneb učením Brotrüw, ktetizto beze 
wſſeho oſtychu me Slawkowẽe, Lipnifn a Bře- 
rowé je Weřejně ſchäzeli, a na ſynodäch fe 
ftarofiv molili, bojně m tom podporomání jſouce 
od wyſokych a bobatýů panům. Tafn p. 
fam bejtman zemſtz Hynek z Wrbua Dal 
na (můj naťlad we freudeutalu tiffnouti po- 
filu od luteranſkeho fazatele m Opawẽ ſeſta— 
wenon, což borlimý biſkup neopominul cifaří 
8 bolejti zalowati. Dobužel je takowé žaloby 
u mocnáře nečinného a flabého žádného účínťu 
nedodázely. © newhſlownym žalem toužil bo- 
bomyfino bíffup w jednom liftu, cifarftému 
nejmyšffimu hofmiſtru paͤnowi z Roſenberka 
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tébož rotu zaflauém, jednať na drzé ffiřenífe 
kacirſtew, a nafleblem tobo na rozuzdění fe, 
wffed nárujímoftí, na přetržení wſſech ſwazkü 
pofluffenftwi a autority, a z druhe firany na 
ochabloſt a zmalátněloji mlady cifařířé, fterá 
wſſecky taťomé zločiny bez treflu nedama. W 
témže lifin předpomída zafmucený biſtup du⸗ 
dem proroďým brozné bonře, ktere příjití mW- 
fejí, úplný totiž uͤpadek ciſatſte moci, nejwyoͤſſi po- 
kleſnuti katolicismu, znemažení fajbé wrchnoſti 
a nepobrobomání fe ji, ſprchowanh odboj proti 
faždé zaͤkonite moci. Událofti na začattu 17. 
— doſwedtily, že biſtup ofiromtipný fe ne- 
amýlil. 

R. 1592 bylo jemu nejwysſſim bofmí: 
firem cifařířým nabízeno arcibiffnpftmi Prajſte 
8 podrjením (polu biſtupſtwi Olomoudého, £ 
čemuž ale ffromný Stanijlam Pawlowſth, 
jenž netoužil po wyöſſich hodnoſtech, nikterak 
nerřímolil, wymleuwaje fe obzwlaͤſſte tim, je 
tu tať ohromnému diln mw čajedh přenefhads 
ný jeho fily nemyftačují. 

Ackoliw už r. 1591 kancliti cifařířému 
Barwiciowi m liftě ſwem wyjewil přání, aby 
na cífaře půfobil, by bo flatnimí pracemi uffes 
třil, jeliťož 6e feltami už prmé doſti co dělali 
ma: přece nalebáno na něbo od ciſate opět 
a opět, aby meledůležité poflanftmi bo Polſta 
převozal, čemuž bíffup, ač oftatně náramně obře: 
meněn pracemi círferoními, přece dwakraͤte do 
r. 1595 fe pobmolil. Bo prmé mypromazel 
arcimémodlyní Annu © jejímu ſezdaͤni 8 Era- 
lem Polſthm bo Krafowa, po drubé pať r. 1595 
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ſſel tam co cifařího wyflanec 6 Waͤclawem 
Bertou, panem z Dubé a z Sipého, aby na tamnějs 
ffim (němu zemſtem ſproſttedkowal (poleť mezi 
ciſakem a Polaty £ obraně fřeflanům proti 
Turküm, do fterého fpolfu dle naͤwrhu biffu- 
poma i Rěmeďo, papež, Stalie a Spanälſto 
wſtonpiti měly. A m ffutťu bylo už r. 1593 
a 1594 na Morawẽ filně zbrojeno proti Turkn 
w Uhräach mítězně poftupujícímu a wſſem ma- 
nům bijfupffom rozkaͤzaͤno, aby Se fivými Ivo- 
jiny da pole mytabli. Sám biffup mypromás . 
šel moje ze ſweho panſtwi nejprm až do tas 
boru u Hodonina a paf do taboru u Kra- 
diſſtẽ Uherſtiho. Bylo mffať fpolu biſtupowi 
8 nejmirnou bolefti pozoromati, fteraf wojowé 
ciſatfſti Morawou taͤhnouci zem tu naramně 
drancowali a puſtoſſili, tak že biſtup welike 
a wiſſeobecne bídy fe z toho obaͤwal a hejtmano⸗ 
wi zemſtemu pfal, aby tafomému zaͤhubnemu 
řádění fe přitrž učinila, 

R těmto žaloftem a ziwot podromajícím 
ftaroftem nefmirným, jaťéž Pawlowſtému fna- 
ffeti bolo, přídružil fe i welmi trapný neduh 
tělejný ; ufilecdhtilý biſtup počal totiž od r. 1593 
značně ubolématí na famen. Přes to mffe 
bořťé těla firabant nepřeftal bdelé zraky (mé 
upirati na blaho Cirkwe, a za tou příčinou 
nalébal opět a opět pfaními na cífaře Rudolfa, 
aby dmě u nejmyšíjího foudu zemjřého upräz⸗ 
dněna miſta nebyla obfazena nekatolickhmi pány, 
jafo m. p. Bratrffým Karlem pánem ze Ze⸗ 
rotina, fterýj pramě tenfrate (1593) 4 ceſty 
fvé Ramarjře (je Španěl) fe natorátil, ani 
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Oldkichem panem na Konnicich a Slam 
fomě, pobporomatelem Drafrům i nomořře= 
flčncům, nýbrž aby ta miſta obfajena byla 
katolikami, jaťo n. p. Zdenken Berkon 
pánem z Dubea Albertem Sedlnickym 
pánem na Gholticiý, „aby tak,“ doložil pe- 
dliwh biſtup, „fatolicí i zde (m foudě zemſtem) 
něťoliť podpor mělí.“ %Baměti hodno, že tentýž 
melepaftpř m lifič r. 1589 nejmyěfjimu ciſar⸗ 
ſtemu bofmiftromi zaflaném fnažně profi, aby 
na uprázdněná mífta to foudu zemſtem nižábdný 
pířart t.j. Bratr keſth, nýbrž pří uplném 
nedoftattu (půfobilých katolikuͤw raději [uteran 
wolen byl, 3 čehož patrně mofioita, že biſtup 
Bratry čefjřé za mnobem zarvtějíji a neptizni⸗ 
wejſſi obpůrce Cirkwe fatolité poťladal nežli 
[uterány, £ čemuž nemalo přifpiwalo i to, že 
Dratři už po dlouhy čad mice £ belwetffému 
než © augsburſtemu toyznání fe klonili, a tubyž 
ob ftaré míry katolicke mnohem daleji fe udý- 
ili, než luteráni. WBůbec pomažomal Staní- 
ſlaw Bratry za plémě nejmice zamilé, nepotos 
číté, tordočelné, nepomolné a zaryté jebož pro 
wiru fatoliou ziſtati fforo nemožno. 

Ob r. 1595 rofily bolefti jeho teleſneho 
neduhu a fmiraly jej tim míce, an frdce to- 
nulo w boři nab tim, co fe we fivětě, jmeno⸗ 
mitě m jeho biſtupſtwi, Dalo. Goře toto ozýmá 
je m-lifted jeho, me kterhch nařiťa, že nomé 
ſekty, jichzto nikde trpeti nechteji, jako n. o. 
Glacidní m Měnině*) ob paͤnuͤw na Mo⸗ 


+) Glaciánt, fefta [uteranfiá, vozali půmob fmůj ob Fla⸗ 
cla Illyrika, fterý naftoupaje na filepeje Lutherowy učil, že prs 
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rawn přijimány a pobporomány býmají, jaťo 
prámě jmenomani feftaři Meninſſti, kteti prý 
pod ochranon famého hejtmana zemſteho, Be— 
dricha ze Zerotina, pokoutni kazatele do 
Brna wyfilají a zmatek naboženířh už doſti 
W lidu weliky jefitě změtffuji. Ja tou příčinou 
něřolitráte biffap u cifaře zařročil, aby jaf m 
Brně, tat m Uberffém Gradifiti, kde 
fettářfjti fagatelé co nejdrejí fobě počinali, 
vejbům jejih fe wkrocilo m ceftu, awſſak opěs 
towaným profbam a žalobam biffupowým š 
poube waͤhawoſti newyhoweno, nýbrž wſſe me: 
flamu zabubném ponecháno, Podobně bořeťos 
mal bijfup to opětomaných liſtech ku cifaří na 
ujajné drancomaní země ſtrze frandé a ſaſke 
woiſko do Uher taͤhnouci, kteremuzto dranco⸗ 
waͤni — zemſty bräniti nemohl; i profil 
uͤpeͤnlwe cífaře za-ubobý ſuzowany [id moratw- 
fto, aby fe nad ním flitowal a takowemu 
nkrutnemuss ním nafladání učinil fonec. Awſſak 
„ i mo té měci nebomolal fe prama a pomoct; 
což ſrdce laffamého, o blaho lidu ſwéeho na 
nejwys ßaroſtliweho welepaſthke neſmirnym 
rozrywalo bolem. We ſmutnem roce tomto 
(1597) přece wiſak potefſil jej Hoſpodin ras 
doftnou udaͤloſti. Nabyl totiž Bamlomvfty opět 
něťoliť far pro katoliky a teſſil ſe, še počet 
far tě fe rozmnozi, ač jih wlaſtnimi duchow⸗ 
nimi obſaditi nemohl; nebo dí m liflu fmém: 


x 


wotnh — *— (Adamüw) jeft podſtatou clowẽka, coj ob nauky 


Lutherxowy, že člomět oním příjem jeft meffrze poruſſen, wlaſtnẽ 


fe neliffilo, ač učenci luteranſſti Flaciowi nemálo fe protimili a 
jej tale temẽt až bo úmrtí jeho (1575) pronaͤſledowali. 
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„Nyni přibudouc a zejſkajic z daru Boziho 
nemálo far, a jefitě jaktka faždodenně jich 
mice přibejmajic“ atd. J doťladba: že kdyby 
jen afpoň 10 až 12 fučzů pobotomě měl, že 
by je wſſecky ihned na fara ufaditi mohl, 
že mffař jemu nemojno wice žaťům na fmůj 
wlaſtni naͤllad wydrzowati, fatoličtí pať flat- 
taří že £ tomu pftiſpiwati nedtěji. 

Ra začátřu r. 1597 nadal jefitě jaťo 
znowa zchudli folegiatní úflam a ram Kro⸗ 
metizſty určitnmí důchody ze ftatlů zruffeného 
opatſtwi řeholníc m PRuftoměři a ufpořáadal 
mnobo duͤlezithch weci, jat m ohledu círfemním 
tať občanftém. le m oftobru (říjnu) téhož 
trefu roznemobl fe na čtortodenní zimnici, 
Žteraž rovfilujícím pocením tělo jeho benné míce 
zemdliwala, až i jeho melečinnému žimotu Dne 
2. Germna 1598 učinila fonec. 

RNefmirný žal wiſech upřímný fatoliťů 
fpromazel zemřelého biffupa do hrobky a mělif 
w pramdě proč jeleti; nebo ztratili m ném 
neobroženého můdce, laſkaweho otce wiſech 
aláfftě chudhch, mocnou zafititu (řličeného lidu, 
wzor kreſtanſtych cnofti, neroffední ozdobu Cirkwe, 
pewny floup míry, chloubu a wytecnou ofrafu 
ftolce Smato-Metbodějítého, hwezdu mile za: 
řící zlatými papryfky weleknezſtch cnoſti, zlafité 
neunawné, fivaté, melfolepé činmofti, brdinfře 
smužiloftt a nezlomné räznoſti, horouci poftvatné 


nadſſenoſti, fterá pro čeft Boží a fpafu lid- 


ffou žádný fe nehrozí nefnází, žadných nedej: 
pečí, žadný oběti, ba ani ztráty žímota a na 
draze naftoupené přeje mffeďen odpor ſweta 
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ſtalopewnẽ fetrmáma až do konce. © jeho 
welfotmárné činnoflí dámají nejzřejmějíji ſwe⸗ 
dectwi jeho lifin čí dopijn P rozličným ofobam, 
jichzto, ačtoli fe jih přemnobo potratilo, přece 
až Ddofamád tak meliťé mnozſtwi jeft, je 20 
foliowych fnih dělají dohromady. 3 lze mffim 
prámem na melepaftýře toho potahowati⸗ flora 
piſma fivatého: „Ejhle mwelelněz, jenž za dnů 
fivých fe libil Bohu!“ Protož ſlaͤwa památce 
Homanffého bíffupa toho! 


8. 44. Frantiſſel tníje z ODietriteinů, 
| kardinal. 


RK wytečnííům na ſtolci Swato⸗Metho⸗ 
dějířém až poſud líčením řadí fe bůftojně Gran 
tiſſek knize z Dietridftetnů, fterý flos 
lec ten odb r. 1599—1636, tedy m čaje na 
nejwyſſe vozboučeném zaujímal. Byltě fyn hor 
liwéeho fatolifa Adama fimobodného pana 3 
Dietridfteinů , ctfařířého nejmyěffiho bofmiftra 
a pojlance me Spaněljfu, a Margarety, fnějny 
3 Gordony, narozen m Madritè (me Sypaně- 
lid) r. 1570 a ſtudowal wyöſſi fifoly to Rime 
8 proſpechem mptečným, pročež nž r. 1591 od 
biffupa Pamlomffého fanonilat m Olomoucí 
obdržel, r. paf 1593 i fanomnifem Wratiſlaw⸗ 
ffóm, papežířom tajným fomornifem, r. 1594 
probofitem Litometickhm a pofléze r. 1599 od 
papeže larbínalem jmenomán jeſt, načež papež 
ſtym legatem (poflancem) učíněn a dne 26. 
máje téhož rotu ma wroucne přání papeže i 
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cifaře ob celé fapitoly Olomouďé za biffupa 
Morawy molen a w Rimẽ, fde prámě bydlel, 
bez prodlení potmraen 1 pofiwěcen byl. 

Už 4 těto molby ziemno, že obzwlaͤſſtni 
lájfy a důměry Otce mefiferého kteſtanſtwa po- 
žival. A takowé důměry Frantiſſek z Dietrid- 
fleinů plnou měrou hoden byl jednať pro ſwon 
učenoft, fterou nad jiné wynikal, jinak pro 
kraͤſne cnoſti, pro ktere i ſwath Gilip Nerſth 
jej nad jiné milowal. Wuͤbec plati o něm wiſe, 
co jíme chwalného o mwelifé a obdimubodně 
činnofli i o weleknezſthch cnoſtech Staniſlawa 
Pawlowſtého kekli, ano ſtopujice beblimým 
okem weſſteré číny kardinala Dietrichſteina pří- 
nucení jíme wyznati, že jeho äinnoſt jeſſte 
welfotmárnějíi a nefnadnějíjí byla, nešli Bam 
lowſteho, jelikoz netolifo m círfemním nýbrž 
i politickem (občanířém) oboru fe pobybomala 
a rozbouřenoft myſli tebdáž nejvěfjiho ftupně 
byla doſähla. Čo jeho činnofti 3 počatťu nes 
malo mabilo, byla neznaloft jazyka moraw⸗ 
ſteho čili čeffoflomanftého, jenž tenfráte byl 
wýhrabně úředním jazykem jař na Moraně, 
tať m Cechach a Slezſtu, a jími take w obec 
ném žímotě netolifo po wſich, nobrz i we měs 
ſtech ſtoro mýhradně fe mlumilo. Kdo jiného 
jazyka užímal, pomažowan za cizince. Sama 
ſſlechta na fněmid jen m čeffoflomanffém ja- 
zyku rofowala, w něm lifty a knihy pfamala, 
a nám mw témž jazyku ſpiſy zůftamila, ktere 
aš poſawad jfou dloubou ſloweſnoſti řečí naſſi. 
Byla tenfráte řeč naffe už tať dokonale wy—⸗ 
broufjena a ublazena, že měf ten pro dowr⸗ 
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ffené wywinuti, pro ryzoſt a hladkoſt jazyka 
nafjebo - obyčejně šlatým wekem ſloweſnoſti 
čeffoflowanffé fe vazhwä. Nejwyoͤſſi pänowe, 
jako Karel ze Zerotina, ktery fam přes 
kraͤſnẽ a nejraději w tomto Jezvtu přamal, a 
jini nedopuſiili toho, aby cizincowi k wuͤli, byt 
i kardinalem byl, fe jinače na (němu neb na 
foubě mlumilo, nežli w moramffém čili čeffo= 
lomanftém jazytu. *) Už tato oťolnoft mocně 
popobaněla biffupa Grantififa 3 Dietridfieinů, 
aby fe jazyku tomu přinčil. Jeſſte wice fat 
jej £ tomuto pobízelo útlocité ſwedomi, fterež 
mu uftamičně ptiwoläwalo, je fmatou jeft pos 
winnoſti kazdeho dobreho paſtyre duſſi, nechce⸗li 
byti pouhým nájemnífem, aby dořonale roz— 
uměl řeči [měřeného ſtädee ſweého a tak mocně 
jazykem [idu wlädnul, že by mffem jeho du 
chownim potřebám uplně wyboměti mohl. 
Kardinal, jia tařto ozbrojen potřebnou 
zbrani, mohl "fměle bo welikych zaͤpaſünſe pu 
ſtiti, ktere Cirkwi katolicke na Moramě m této 
ofubné, melerozbouřené bobě naftaly. Hned na 
ceſtẽ 3 Rima do Moravy myfonal ſlawnh 
čin, an me radci Štyrffém požehnal fate 
arcimémody Werdinanda 6 bamorffou prince: 
nou Marii Annou, a jať mile m Olomoucí 


— — 





) To patrně myfmítá 3 liſtu pana Karla ze Zerotina r 
radẽ měfta Olomouce, fbe jí 1610 co bejtman aemffý viſſe, (oby 
fe neftyběla za jazyk náš čejfomoramflý přirozem), wzaͤenh, a 
ftarožitný a welmi rozjjířený; paf ze ſlow jeho fu pánům mo- 
rawſtym, jimiž fice praͤwo biſlupa Olomondeho, pri ſoudu zem⸗ 
ſtem zaſedati, bájí, awſſak na tom ſtoji, aby fe biffupomi nebos 
tém jináče při foubu tom mlumiti leč jazyklem čeffomoratn= 
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zaujal ſtolec biſtupſth, konal ſaͤm Boſitelowh 
průmodb a kaͤzal odpoledne m foftele u ſw. 
SRauricia (němedďy), čebož polamád žadný bi- 
ffup Olomoudďý nebyl učinil. © Bodobně taza- 
wal tentýž horliwy biffup a (polu fardinal 
později i na jinhch farad mně Olomouce, n. p. 
m Tuřaned u Brna, me Staré Bo- 
dě (me Sleffu) a jinde; ano i děti (ám 
emičíl m naboženíhmi, a pilné obdaromámal, 
chnde podporomal a nejednou fimou mlafiní 
rukon při poffntnutém jidle obflubomal. Ime— 
nomitě ſluſſi zde uweſti udbáloft, r ništo nej 
tráfněji jeho mroucná zbožnoft září. —* to⸗ 
tij nad witezſtwim ciſarſthch a tim i nad mt 
tezſtwim fatolifům po bítmě na Bilé Goře fe 
tadomal, uftanomil ze ftatlů (výb m Mikn⸗ 
[omě, kde dřime těž byla peleš rozlienych felt, 
melfolepý průmod do Tuřan na poděfomaní 
ga witezſtwi fatolifům mocnou Marie přimlu- 
tvou obdržené, Kráčeje mw čele pruͤwodu tobo, 
hned jať milofiné fidlo Mariino m Tuřaned 
adaleta uzřel, aplaťal radoſtne, wrhnul fe na 
folena a wylil wronené diťy fivé m modlitbě 
toznicené; pak powſtaw činil obnímou řeč f 
zaupu poutnifůo, a odemibaval £ zamírce 
jat weſſtero ſwée fladce duchowni tať celou wlaſt 
mocné obraně Kraͤlowny nebes. Ra to fforo 
po celou noc 8 oftatními knezimi toyflyal 
zpowedi fajicíh , a druhého dne (nawſſtiweni 
3. R 1022) opět fázal a tificí fajicnitům 
podal melebnou fvatoft. Bo ſlawnoſti rozdal 
welikou fumu peněz mezi $udě, kterhm take 
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kazal připramiti oběd a fopž tento uftrojen, fám 
usdé ty při ſtole obfinbowal. *)- 

2B témže roce, m němž na ftolec Swato⸗ 
Metbodějířá dofednůl (1600), mážil co poflanec 
Rudolfa II. ceſtu tu papeži: Do Říma, aby 
bo o přijpění In pomocí proti Turlům po- 
profil. Podařilo fe mu take [ntečně wymoci, 
že bned nafledujicího roťu 10,000 Wlachüw 
bo Uber na pomoc přitáblo proti Turkuͤm — 
Saťo Staniſſaw Pawlowſth weidy na ci- 
faře doléhal, aby tu proſpechn miry katolicke 
nejovějt mífta úřední mwěrnými fatolity obfa- 
zena byla, romněž tak číníl horliwh fardinal 
Dietrichſtein. Proto dyž r. 1602 pan Joachim 
$Gaufmic z Biffupic z bejtmanítmi Moraw⸗ 
fřébo fefagen byl: neprodleně cifaří radil, aby 


- ma jeho mifto buč poſawädni nejwyöſſi fomoři 


země pan ta díflam Berka zDubé aftipého 
aneb p. Ladiflam Popela Lobfomic, co 
fatolicí, dofazení byli. Brzy po tom profil 1 
dfaře, by naporučil, aby poblomoři zemířý. pří 
obnomení taby měfiflé me Znojmě a Ji 
blamě, kde mira katolickä fforo docela wymi⸗ 
zela, nefatolity 3 rady wyklidil a katoliky 
dofadil. 

R. 1605 widime kardinala tobo m čele 
wojfla 1500 pěfjih a 3000 jezdců u Sta- 
cem Ubrá, Herémušto mojífu morawſtemu 
o nelitel poroučí a- řteremuj, jako druhdy 


o 


1%) Tenfráte byl m Tukanech farářem Jiti Piſtor, we— 
Rlý znatel jazvtům, jenž m Olomouci me 40 řečí Otčenáš 
mytfřnonti bal. 
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fe. Jan Kapifiran co můbdce třižálům proti 
Turküm, obeň (maté nadfjenofti do boje proti 
témuž nepřiteli do ſroce wliwä. 

R. 1609 midime jej, jako druhdy Bru- 
finomffébo, tubý boj podnifati 8 faciři w 
O pamě. Jako tento fnažil fe i Dietrichſtein 
zukiwé feftaře opět pro prambu katolickon at- 
ſtati. Awſſak medlo fe jemu nejinař nežli Prus 
finomwffému. Seftaři tim mice fe rozbouřimífe 
dytělí už fardinala famenowati, ano taťé ffn- 
tečně famením po něm bazeti začali, tento 
wſſak nepozbyl proto přitomnoftí a rownowaͤhy 
duha, alebri 6 dobrotimou klidnoſti a laffou 
porážel jich odpor a domedl toho fivou nemý- 
wratnou wytrwaloſti, že proteftantfití fazatelé 
(afpoň na čaě) byli tppomězení a fatolidé 
farář opět dofazen. AB témž roce roztázal far- 
dinal po celém biſtupſtwi, aby fe žadný ňetef 
manjetiny od tnězů nezažebnamal, kteryzby 
podlé záťonů. cirkewnich nebi uzavřen. MB tu- 
též dobu obradoman byl od pánům me Welike 
W ezeříči, m Jaroflamicid a Nowem 
Gradin udělením práma, je mohl mfedy 
fary a fipitaly na techto panſtwich jediné fa- 
totiďými knezimi obfaditi. Podobně fe kardinal 
tobo práma i jinbe domáhal, nebo borlíma 
(naha jeho, aby fatolícišmu wydobyl přemaby 
na Moramě, neznala žadný mezi a nehrozile 
fe žádného nebezpečenftvi. Wſſe to jefitě zre— 
čítěji fé nam objemí m pozdějíi době. roz- 
tim třeba opět pozoromati Děje m Čedaé, 
fteré dim bouřnějíji jiou, tim Bližejí přimádijí 
te fonečnému rozhodnutí dwouſtoleth zapas 
náboženíly. 
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$. 45. Cinnoſt a roztvět řábu jeſnitfleho 
w TCechäch a na Moraině m této bobě, 


Sato morawſſti biſtupowe, tať 1 arcibí- 
finpotve ceſſti uziwali pří cirkewnich pracech 
vý hlavně pomocí Jeſuituͤw, kterij pod Fer⸗ 
dinandem I. byli do Braby přifli a pod Ru⸗ 
dolfem IL už uplně mocní jazyka čejřého we⸗ 
likoun činnoft na wſſechny firany wywijeli. Pre⸗ 
dewſſim wyučomali mladej we ſſkolaͤch, a to 
zadarmo, i docilili toho, že wiſickni ti tiſicowé 
zaͤküw, jenž u nich byli cwiceni, ſynowſte pri⸗ 
tulnoſti tu Cirkwi katolické ſe přínčilí © nejs 
wetſſi pať pecliwoſti wychowäwali zäky, kteti 
pro. ſtaw duchvwni ſe priprawowali. Uwidime 
zajiſte později, je nejeden 3. nich mw bouři 
brzo naſtalhch milerád pro miru fatoliďou. ( 
žimot fmůj obetowal. Uwidime to na blaho⸗ 
ſlawnem Sarfandru, na Markowi Sřižemčanu 
a.j. Dale rozbipali fe co miſionäti po mffi 
šemi, kaͤzali, zpowidali a nejednojo odpadlika 
uwedli nazpět do lůna Cirkwe katolicke. Pri 
tom hledeli slafftě půfobiti na pany fatolidé, 
by na nich Cirkew ochränce měla; i podařilo 
fe jim nejmocnějíji pány jako pány 4 Bern= 
ftejna, ARofenberta, Jindtichowa 
Oradce, Lobřomice a Rartinice pro 
foatou wec ziſtati. a afpoň na jeji ſtatcich 
tatolicismu witezſtwi pojiſtiti. Rebe wſſim 
prámem a fpolu melemoubře boťazomalí Se- 
fnité pánům těm, že melmi nedůfiedně a fami 
pro febe zabubně jednají, an na ſwych pan⸗ 
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ſuwich interánu a Bratry (náffejí, jejto pání 
proteftantfiti nifbe fatolílům na ſwhch ſtatcich 
netrplwaji. Mytýláno zlafitě katolickemn panu 
Wratiſlawowi 3 PBernfitejna, že na 
jebo ſtatcich třitrat mice Dratrům obyma, nežli 
m celým oſtatnich Geha. Na ſtatcich tědto 
pánům tedy ptedewſſim zařízeny mifie, nejufi- 
[otvnějí pať pracománo m Zitomyffli, tamž 
nejſpuͤſobilejſſi dwa jefnité poflani, totiž Ba- 
clam Sturm a Goftounftý, oba rojení 
Gebowč.  Důrazným lomem jejih nejeden 3 
bludařům tamnějfiů, Interánům a Bratrůw, 
opět prohlidl a pojnato prawdn zafe Do Clr⸗ 
kwe ſw. fe nawraͤtil. Oſtatnim pak, zlaͤſſte 
zatwrzelhm Bratruͤm, zbory pozawiraäny a. tof- 
řejné ſchuͤzky zatázany jſon od ſtatkäke pana 
Wratiſlawa z Bernfitejna, tterýž £ talomě za: 
powědi podlé tehdejſſich zářonů uplně opraͤw⸗ 
něn byl. 

- Podobně jednáno 1 na flatciý pana Ada⸗ 
maz Jinbřídoma Hradee. Zde míra 
fatolidá nikdy značné ujmy neutrpěla a tubyž 
měli zde jefnité prácí (nabnějfit. Stromě toho 
odhodlal fe jmenomaný pan £ tomu frofu, že 
nikdy mice kacirſteho fněze na faru nepřípu 
ſtil a mfjeďy fary na ſtatcich ſwych mýlučně 
fatolictými duchownimi obfazomal. Timto ſpuͤſo⸗ 
bem i zde wira katolickä utěfjeně zkwetla. Te⸗ 
bož rozkwetu doſähla ſnahami jeſuitüw i na 
ſtatcich pana Wilema Roſenberka, fbe 
-ně prvé jen málo nomotařům trpěno. M to 

wutz tak probujeno a utuženo wedomi kato⸗ 
lidé na ſtatcich pánům Lobkowicuw a Nar⸗ 
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timícůw, jimž jeftité neopominnli ne. paměť 
mweſti katolickon horliwoſt flamnýh předlůmw, 
čími take dotčené ſſlechtiee ku podobné horli⸗· 
wofſli roznitili. 

Ač- jefnité při fivýd bojech proti ſektaͤm 
wežby zřetel flufiný na Iuterány brali, přece 
mnohem uúfilownějí proti Bratrům ſſermowali. 
Rebo onino — Interání — byli wice rozpth⸗ 
lení a ſtaͤli welmi ofamotněle a  nefoumifle, 
ježto Bratři Dobře (člántomaný, filný řetěz 
tvořili, jenž tal (nabno fe roztrbnoutí nedá. 
© jefnítu ŽBaclamomi Sturmowi ws 
wftal prott nim odpůrce, jakowehoz až poſa⸗ 
wad neměli. Ořimějífi ji protimníci neznali 
na množe jejich näuky a dtěli je porajeti lis 
dými poměftmi o jakychſi porměrád a aločí 
ned Bratrům. Jeſuita Šturm ale poznal, 
že mezi wſſemi ſektami jfou Bratři mramně 
nejzahomalejfjímí a je wſſecky o ni roztron⸗ 
ffené zlé poměfti jadra prawdy bo febe nemají. 
Chopil fe tedy jiné zbraně £ bojowaͤni profi 
ním. Gital a proffoumal pilně wiſecky fpify 
jejich hned od prmého mznitu Jednoty wyſſlée 
i nalezí, že Bratři od toho čafu náuťtu (wow 
náramně změnili, tterajto wrtkawoſt čí neſtä⸗ 
loft m učení nejjiftějíít jet známťou (ží čili 
bludu, jeliťož prawda jako fam Bůb fe nifda 
nemění. J počal toto Bratruͤm wythkati a po 
wſſech krajich chode, kde Bratři bydleli, wyzh⸗ 
mal je bo boje čili £ disputaci (hadce näbo⸗ 
zenſte), awſſak nifdo z nib fe £ tomu něbdos 
ſtawil. Ra tomto mffať uͤſtnim bojomaní nes 
přeftámal Sturm, nýbrž potýlal fe 8 nimi 
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lé pífemuěč, a ke tento příčinou wydal nej- 

wýtečnějíři (pi (můj: „ Šromnání wiry a nčent 
. Bratři ſtarſſich.“ Želetí: toliko mwelice, je obrow · 
ſte jeho namabání nebylo kornnowaͤno zdarem 
a mýfedřem, jehoj zaſlonzilo. Bratti aůfta- 
wali zarnti we ſwihch bludech. Přeje wſſechen 
odpor Bratrüw, luteraͤnuͤw a jiných feřt mec 
nými pány odraňovaným nabýmal řad je⸗ 
futtfto wzdy mice půdy na Morawẽ a m Če- 
bad; uteſſent zkwetaly jeho foleje w vad“ 

m Krumlowě na ſtaicich pana Biléma z 
Rofenberfa; m Sindřidomě Hradci, tve 
Adam, pan téhož měfta, Jeſuituw hlawni n: 
poron byl; m Čhomutowě, fdeparr Jiti 
4 Robfo mic jim folej založil a je proti ods 
bojným obymatelům obhajowal, am Olo mon⸗ 
ci, fbe biffupomé Morawſſti mffemožně je 
dranili a opětnými nadanimi rozífičení jich 
činnoftí a zkwetn jih ſſtol napomabali. Taf 
jmenowite Staniſſaw Pawlowſtö driwejfſſi na⸗ 
dání koleje jeſuitſte Olomouci r. 1590 pěti 
ftp zlatými ročně ze ſtatku Buftoměříčeho do⸗ 

bámanými rozmnojil. Ptimluwou tébož biſtupa 
potwrdil foučajně cífař Rudolf II. wſſecky dřt- 

wejſſi primilegie čili wyſady jeſuituͤw a jeji 
fiřolv, a fromě tobo ubělil biffupowi i řadu 
tomu pramo, wſſecky „obory bohoweͤdy, eirkew⸗ 
níbo i obtanítebo práma, ano i famčýo letač 
ſtwi, jemně jeſſte na jinych akademiich fe ne⸗ 
učilo, zakiditi. Spolu oproſtil ciſat dekretem 
tim wſſechny členy akademie, jaťoj i žaty ſſtu⸗ 
dujici wſſech dani, zapoměděl žáty ty bez mě: 

domi a přimolení reftora neb prefekta ftudil 
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neb biſtupa před ſond pobáhěti, je treftati, a 
udělil wſſem, ktetizby zde buď miſtrowſtwi me 
ſwoboduych uměních aneb doftoratu čilt licen⸗ 
ciatu (nijfiho ftupně voptečné učenofti) w bo- 
bomědě, m cirfemním neb občanflém právu, 
aneb m létařítmi byli dofähli, prama fflechtickaä; 
koleit pak famé dowolil momité i nemomité 
zbozi pro febe zaknpowati. Uſtaw tento mile 


| rojbmétal a widy flarončjfji poměfti úabýmal, 


ún (ami žáci jebo bojným počtem dobrým tis 
jem wydanych jpifů (e wyznacowali. Bro 
fonmift jeſuitſthch zäküw přiťoupen r. 1391 
dům za 2000 zlatych blije foleje a jinh dům 
poblizto darowan ob bijlupa Stanijlama £ tés 
muž účelu, později jefftě třetí dům přiťoupen. 
Bročej fe počet jatům fonmiftifod až do - 
r. 1596 zdmojnafobnil, čímž ale i počet jeſui⸗ 
bo m foleji nutno bylo rozmnoziti. Tako⸗ 
mého rozmnožení wymabala jih čínnoft na 


| mifteh ob Olomouce ojlehlyh, jaťo me Štern- 





berkn, Rroměřiži, Opamě a jinde, toe kaͤzali, 


ꝓpawidali, dětí wyucowali atd. Už do r. 1599 
bylo jih m foleji Olomoncdé 46. Léta 1600 
rozmnožit kardinal Frantiſſek z ODietridftejnů 
nadaci (fond) tificem tolarům pro ſſeſtnaͤct no- 
wich žátům kaezſthch r 1614 původní na 
dání foleje ptidawkem pěti fet alatý ročně 
zwſſil. M tomto zrovffení půmodního nadání 
jeſſte něfolifrate pofračomal a příťlad jeho 
pomzbubil i jiné dobrodince ku podobným 
darum. | 
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$.46. Staw fatolitů m Cechaͤch m této tobě- 


Úmrtim SRartina Nedka, Bterýš od- 
t. 1581—1500 6 welifou borlimofti, (věbe= 
mitoſti a obeařelofti úřad arcibiffuplh w Če- 
chaͤch mylonamal, uprázněn w Praze ole 
arcibiffnpjlh a tepriva po dwon letech doſazen 
naň Zbynek IT., z rodu famného panůw Ber- 
tům 3 Dubé a Lipého. Byltě to muž weli 
ſchopnoſti a uſſlechtilhch mrawuͤw, wyntfající 
laſtonnk wedam a umám, obezkeloſti a zbehlo⸗ 
fl u wyjednaäwani weci duchownich i kiöſthch, 
zläſſtẽ ale horliwoſti welepaſtykſton pro ſpaͤſu 
ſtaͤdce Chriſtowa. Odbyw ſtudia nijffi m Olo⸗ 
mouci odebral fe na wyſoke ſſtoly w Kralowě, 
tde hodnoſti licenciata bohowedy doſaͤhl a we 
ſtaw knezſth wſtoupil. Pro ſwon newſſedni 
učenoft jakoz i pro flamu rodu (vého ſtal fe 
brzy čefiným kanownikem w Solnofradě a 
(polu papežítým komornikem. Přijat do počtu 
futečnýh kanownikuͤ Solnohradſtych, za ne⸗ 
dloufo. i proboſſtem Wyſſehradſthm m rage 
učiněn jeft. Co takowh opramil na (můj Ka- 
Had koſtel Wyſſehradſty. Rapotom (měřena 
jemu fprama uprázněného b.(tupftwi Rezenſke⸗ 
bo, a je (pramu tu mýborně medí, zmolén po 
(mrti Martina Medka od cifaře Rudolfa za 
arcibijtupa Pražíťého a dne 19. maje 1593 
ob papeže potwrzen. Jeho péčí byl hlawui 
dram ſw. Wita opramen a o třetím ſwaͤtku ſwa⸗ 
todufinim r. 1599 lamně pofivěcen. Co přis 
tel měby a umy ctil a podporomal Zbyněť 








- nčené muže, obohatil knihownu arcibiffupftou 
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nejznamenitějffni ſpiſy, dal na fivůj nařlad arci- 
biſtupſton refidenci dle wzorn radníce u moftu pře- 
ſtawiti a wybudowal to ní ozdobnou faplu fe cti 
Marie Panny. Rejznamenitejſſi pať udäloſt 
za jeho biſtupowäni jeſt ſlaweni ſrnody cir⸗ 
fevoni r. 1605 m dotčené kaple, kde přeš 200 
ondũ ptitomuo bylo, a kde ffanomy k obuzeni 
a -pružení cirkewniho ziwota i ſwateé kaͤzne 
däuy jíou, kterezto ftanoron horlivý arcibiſtup 
jeſſte tehoz rotu wydal. Znamo, še od toho 
tofu (1605) až bo r. 1860 žadná ſynoda cir⸗ 
kewni w Praze ſlawena nebyla. 

Ale wýtečného arcipaflýře toho ſtihal 
zarmutef ja zármutřen, pohroma ja pohromou. 
Rebo r. 1592 umřel hlawni zaftupce katolikuͤw 
na ſnemich a ncíjaře pan Wiléem z Rofen- 
Berta. Sláma jeho jmena jaťež i jeho jeniné 
bohatſtwi ſtawily jej m Čelo wefiferé ſſlechty 
čefiv. Co jeji hlawa měl welikh lim i na 
ſſlechtu proteſtantſton a byl © to, dámažným 
flowem ſwym ſtaweti hraz wſſem zaͤhubnhm 
odbojům ; protož i ciſat jeho ztraͤty náramně 
zelil. Sta jeho úřední miſto wſtoupili ſſlechtici 
drahé třídy, kteti té nadwlädné wäjnoſti ne- 
měli. On fam umřel bezdetek a jeho jediný 
bratr, Betr Wok, roflední to potomek fla- 
wného rodů Rofenberfřého, nemaje též manžel: 
ffýo potomtům, poſtwrnil ſläwu jmena fivého, 
an pojam za manželtu Kateřinu z Ludanic, 
přivržentyní Jednotv Bratrfřť, fám tvíry fato- 
lidé fe odřetl a m 35. roce weku fivého (1582) 
t téjč Sednotě přeffel. Jelikoz welité měl ſtatky 
a tudyž i neſmirnh wliw na zäileitoſn zeme, 
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wzuikla mw něm Bratrům a wůfec wiſem pre 
teſtantͤm m Cechach mobutna podpora, fate- 
liťům pať welity ſſtuͤdce. Prwni dmě léta fice 
po fmrti bratromě nepodnilal na ſtatcich o 
něho zděděnný žadné proměny u měced nabo: 
zenſthch. Ra to pať už zační na jednotlimé 
fary doſazowati nekatolicke lazatele, ačfoli pob- 
dani jebo tělem a dufit fatoliťy byli. Brat 
jeho zemřelo, jat už pomědino, byl w Km 
mlomě čeftém založil kolej jefuitffou, a jefiti 
na úmrtním lozi ji prámami a ročními duͤchod 
we ſwem zaͤwein obmyjlil. Ackoli wiſe to W 
femně jefnítům záručeno bylo, přece nafiupre 
a bratr jeho Betr Wok práma tato mffemojič 
stenčowal, duͤchody pal roční zamětem zari 
čené jim daͤwati fe zpíval a můbec wiſech pro 
fiředtů fe dápal, aby jefnity z Krumlowa m 
byl. Utijfomání a pronafledomání to bofajie 
jednoho čafu tat wyſokeho flupně, še členom 
foleje té už na tom byli, Krumlow opuftiti 4 
bo Jindktichowa Hradce fe odftěbowatí. Poflti 
ale zwitẽzila nad wffelifou rozmrzeloſti myſſlenka 
že jim třeba preſe wiſecky ufory w Krumlowe 
ſetrwati, aby ſwataä mira fatoliďa neutrptla 
od 


y. 

Druhou pohromou, kteraä ketoliky m tělo 
době potfala, bylo neſſteſti pana Jitiho 
Lobkowic., Bán tento, jfa nejyějjím hef 
miſtrem cifařítým, zatoužil byti nejwysſin 
purfiabím země Ceſte. Awſſak wynoſné důfoj 
nofti té wyhledaͤwal na ceftě bezprátoní, fforo 
remoluční, pročež upadl to nemiloft u ſwe 
mocnáře, byl pozbamen ſwich ſtatküͤw a © 
příjném vězení až do fmrti fmé (r. 1607) 
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diezan. Doknd pán ten jefitě miloſti ciſatſke 
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požtoal, podporomal tffemožně profpěd wiry 
katolicke a pomoci jeſuituͤw, jímž folej wyſta⸗ 
měl, prowedl nábojenftou obnotou na panſtwi 
joém Chomutowſtem. Iſa melmí činný m 
rozmnožování foýh fatfů, neopominul nikde 
Ba nomě koupenem panſtwi tutéž naboženífou 
obnowu proméftí. Ra ſtateich, tteré fam byl 
adědil, panomalo už prvé toplnčně nabožens - 
fot katolicke. Nyni přifjly wiſecky ty ftatfy 
do rukon cifařílnů, a dalo fe owſſem očefá: 
wati, že panomníf co rozhodný katolik m dile 
úmalně počatém pofračomati Dube. Ale bohu- 
jel už po třed lete, co ſtatky ty m rukon 
ciſatſtych byly, ſtezowal fobě arcibiftup, že opět 
Interanfití fazatelowé fe na ni umadějí a 
ciſat, ač o tom gpramen, že na tyto rejdy 
nečinně fe díma. Brzy na to počal mocnař 
Řateť za ſtatkem probámatí a nomí páni, 10- 
motam naboženítým přízními, rychle pobrra- 
hli, co katolickhm panem Jitim 3 Lobkowic 
tať pracně bylo wybudowaͤno. 

Treti pohromou fatolifům bylo wyhynuti 
mohutného rodu ſſlechtickeho pánům z Pern 
ſſteina (1597), jaťož i robu katolickych pa- 
nuw z Zindbřidoma Hradce (1604). 


+ Rodomé tito po dvě ftě let fforo řídili ofudy 


wlaſti, a fice k jejímu profpědu, nym wſſak 
wſtoupili na jejich miſto jíní Domací rodowe, 
aneb cízinci, fteří bouřnou čínnofit fivou blaho 
šemě podkopali a ubohou wlaſt naffi v pro- 
paſt zkäͤzy uwrhli. Marne arcibiffup Bražítů. 
pomocí mmocnářvmy fe dowolawal proti naͤti⸗ 

23 


332 Bubějomice Ceſte i Moratofté, 


fům Cirkwi katolicke činěným, cífař podle ob- 
wyklé nečinnofti fivé nedamal fižnofti arci 
biſtupowy nepořízeny. © Wrcipaftýři tomu bylo 
horouci boje podnifati jať proti luferanům taf 
proti falminiftům. Ač blafu fivého Weždy dů: 
tazně pozdwihowal proti oněm (luteranům), 
jefitě ufilněji bylo jemu fe brániti proti těmto 
(talminiftůnr), jejichzto nauka mw pojledníh le⸗ 
tech wekn feflnactého malně a ryble po Če- 
da ſe ffiříti počala. Měla privé rozhodně 
fatolictá, jato Budějomice čefté, počaly ſe 
u wiře miflati a přijímaly odotně nefatolidě 
tazatele; (i Morawſkée Budějowice bylo 
tu fonci ſſeſtnäcteho a na začatťu ſedmnäcteho fto- 
leti proteftantifé, majice neprotrženě po fobě 6 
neťatolicýh tazatelů a teprmwa r. 1630 zaſe 
proního fatoliďého faráře Matonſſe Foitla). 
Kadaň, druhdy borlimě fatolica, mymobla 
fobě r. 1593 dowoleni, utrakwiſtickeho čí fa- 
liſſneho paftora míti; k tomu přijala brzo jeſſte 
Interanffého tazatele, oba pat tito dorozumewſſe 
fe počali fpolečnými filami jako o zäwod fato: 
litého faráře a jebo fifolu utlačowati a o je⸗ 
jich zlaze pracomati. %Bffady mezi lidem do- 
dili popujomatelé, kteti zaftupy £ ffilenému od 
poru proti fatoliďému knezſtwu ſſtwali a tafo 
mou mražednou nenäwiſti rozpalomali, že na 
jednou nekolit farářů, mezí ními i jeden 
na panſtwi Chomütowſtem, od rosliceného 
lidu zabiti byli. 
Tak to wfje wyprawuji liſty od arri 

biſtupa cífaři poflané, m nichzto arcipaſtht 18 
nejwhs zafmucený ſtiznoſt na ufrutné odpůrce 
fatolitům wede a o rydlou pomoc mocnáře 
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zädä. Ale medy tyto udalojší ač welmi zá- 

wajne, newyburcowaly cilaře 3 obyčejné oſpa⸗ 
loſti; ſtiznoſti pak arcibiſtupowy ponejwice do 
rukon takowhch oſob fe doſtaly, fteré mice z 
jejich obſahu fe těffily, nežli aby dle ſwe 
pominnofti byly minnify potreſtaly. Poſlez ani 
arcibiſtup nebyl před cífaře puſſten a muſel 
meledůležité liſtiny jedině pro cijaře určené do 
tufou ciſatſteho komornika oziti, o kterem nes 
měbděl, zdali je na miſto naležité čili taději do 
ruťou nepřátel arcibijfupomýh odewzda. Tat 
wſſe chyſtalo ſek welikhm bouřent proti kato⸗ 
litüm a nkrutné zabiti nekolika farářům ato- 
lickych, o němž vopffe podotťnuto, bylo jaťo 
prvým femorudým | znamením naſtäwajicich 
broznýh wichorůü. 

A. 1602 probudil fe Rudolf [L jaťo na 
dmili 3 nečinnoji ſwée a obnowil mandat Bla- 
diflama frale proti ſektän. Obnowenim man- 
. datu toho tel Rudolf jedn :£ fatolifům o 90- 
moc nftamicič wolajicim podporu dati, jinak 
ale i ſwüj trun proti hrozici rewoluci ubezpe⸗ 
citi. Awſſak dekret tento ſtränky od wirn ka⸗ 
tolicke odchylne a tenfrát už welmi mohütne 
mice rozdrajdil nezli napramil, a jejídh odpor. 
atužil. Od r. 1567 byla už fompaftata na 
(němu zemířém od Marmiliana I. arufiena, 
a tim mímo fatolify a ſtarokaliſſniky nabyli 
i nowokaliſſnici čili luteräͤni a Bratři präwa, 
fmé naboženíhmi w zemi promozomati. Ti te- 

by obnomením manbatu %Blabiflatwoma, Úterý 
jen katolikuͤm a ſtarokaliſſnhm wolnoſt naͤbo⸗ 
jenſton daͤwal, wideli fe opět praͤwa nabytého 
pozbaweny a tubyš náramně fe rozhořčili, Čo 
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pak ſtarokaliſſnikuͤw fe botýče, tě jenom ſtrow⸗ 
ný byl tebbáž počet a moblif fe wiſickni ponze 
aa katoliky pomažomati, an jih adminiſtrator 
ptiſahn poflnfinofti fu papeži do vuťou arcibí: 
ſtupowoͤch filadal. | Odtud i wyfivětliti (ze, 
proč papež od r. 1596 PRražílému arcibiffupo- 
wi bomolil, ſtarontrakwiſticke žály bohowedy 
na knezſtwi wyſwecowati. Ja tou příčinou 1 
mífto m mandatě Wladiſlawowẽ na utrakwiſty 
fe potabující téměř žádného fmyflu nyní mice 
nemělo, an už neſtaͤwalo leč fatolilům a pro- 
teſtantuͤw. 

Pres to toffe bylby dekret ten pomaͤhal 
počet fatolífům rozmnožiti; aſpon baͤzliwejſſi 
ofoby bylyby jim fe daly pobnouti £ naͤwratu 
bo flaré fatoliďdé Cirkwe. Toliko zapotřebí 
bylo, aby ze ſtrany ciſakowy něco přiměřeného 
a rozhodného bylo fe podniknulo. Ra nefitěfi 
panomaly tebdaž m famém bomě cifařířém toe: 
lik⸗— rozevře, terébu bez mala mládu panow 
nickou domu toho byly na zmar umedly. Wſſe 
co pdatnějíjiho přederozato pro fefilent fato- 
(iťům, záleželo m radě, jišto fobě mwyžddal at- 
cibiſtup Aražířý obe dwou mužů měhlajnýd. 
Srní 3 nich, jefuita Lanoy, namrhomal, 
aby z měft fatolitýd jalo 3 Budějowic 
Čeftýd a z Plzně mylázaní byli wſſickni 
cizinci 3 Němec, kteri nejborlimějí nowoty nds 
boženjřé zde ſſiktili. Druhy farbinal Klefl 
a (polu Widenſth biffup upozornowal, že po⸗ 
třebno, aby w kazdem wetſſim měftě kalolicki 
fara fe zařídila, ide by katolici co kolem fmé 
bo fiřebu fe (bromažĎomatí mobli. Dále ně- 
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webomal fardinal ten naͤprawu unimerfity a 
prozatím obnowu reřtorůt uniwerſitnich, bedli⸗ 
vý ua ně dozor a určité pro ně predpiſy, aby 
nemobli 3 mejí wykrocowati. láfitě paf ra- 
dil arcibiſtupowi (což tento už prwé byl cinil), 
aby pilně ponžitoní činnofti jejnitům CO Nej- 
fpůfobilejffich, nejměrnějíjíh a nejmytrmalej= 
ſſich pomocnikuͤw. Oba pať nawrhowali, aby 
fromě arcibiſtupſtwi jeſſte nekolikero biſtupſtwi 
w Cechaͤch fe zaridilo, jmenomitě m Lito— 
my ili (fbe už prvé býmalo), w Gradcí 
Srálomé, m Budějomici a Plzní. 


Rady a naͤwrhy tyte, jejich prowedeni 
dilem od arcibiſtupa, dílem od ciſate zamifely, 
byly jenom potud, potud to arcibiſtupowi mos 
žna bylo, umedeny me ſtutek; wetſſina jih Čes 
kala na (mé ujtutečnění teprma m budoncnofti. 
Zatim obnomil arcibiffup utrakwiſtickon konſi⸗ 
ſtot, au ſeſadil adminiſtratora, jenj ženaté 
fněje utratmižicčé zaftamati ſe opomažil, a ua 
jebo miſto doſadil Jana Beneſſe Praz— 
ſkeho, jemuž oſm pomocniküw dal, na wet⸗ 
ffím Díle to farářům Prajíód. Rokn 1605 
odwaͤzil fe arcibiſtup ſynodu katolickych knezů 
ſlawiti, což od bouří huſitſtoͤch ſe poprwe m 
Cechäch ſtalo. Májledřem toho ſeſazeni jſon 
taťé wſſickni jenati duchownici kaliſſni. Bohu⸗ 
žel je horliwého arcibiſtupa jen málo pánů 

w tomto ſmeru  fpáfonofném © podporomalo. 
Sebiný pan Sa roflam Bořita zMartinic 
propůjčií ſe arcipaflýři tu prowedeni jeho ná- 
boženířé nápramy na fatciý ſwich. 
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Sam cífjař Rudolf, zplanul-lí fby malicko 
pro fmatou wec fatoliďou, hned zaſe tv flaron 
ojpaloft zkleſal. Tato waͤhawoſt, drimota · 
ztrnuloſt byla ptitinon, je 1 fprámu ſonkro⸗ 
mnich ſtatkuͤ ſwych Adewzdal ponejwice bejt- 
manuͤm proteftantifým. PBonedámaje talto moc 
w rnfou nekatolikuͤw napomáhal bezděty Hor 
walnému wzruͤſtn a podámal jim proftředty £ 
zahlazení fatolicíšmu we mlafti.  Renabále 
umtel (1606) borlimy arcibiffup, blaroní to 
podpora a floup fatolicého naboženítwi vw Če- 


chaͤch. Adminiſtraci pak arcidiecéje prewzal 


proboſſt Pontan z Breitenberka. Able! 
ſotwa arcibiſtup pochowaͤn, už i cifařítý bejt- 
man na flattn Pardubickem fe zpěčomal, kato⸗ 
lickeho ptijmonti faráře (1606). Tak jednal 
fměle ſluha ciſatſth, čeho fe tedy bylo obámati 
od jiných ? 

1 Be zabamených ftatťů pana Jiřího z Lob 
fowic byl, jat už podotťnuto, ſtatek ja ſtatkem 
od cílaře probáaman. R. 1604 přifila řada 1 
na Chomuͤtowſté panſtwi a tu měfto od pan- 
ſtwi odděleno a toto poflední (amo pro febe 
prodáno panu einhartowi ze Stampachu. 
Poddani zde obhwajici neunawenou mnoho⸗ 
leton pílí Jeſuituͤw byli ſtoro weſtrze fatolily 
fe ſtali a na celém panſtwi nebylo ani jednobo 
faráře nefatolictého. © Sotma mofjal nomý pan 
fe umázal m panſtwi to, bylo jeho prwuim 
činem zahnání farätuͤw katolichhch a doſazeni 
na jejich miſto luteranſthch. To pozorujíce jee 
fnité w Epomůtomwě a zelice nejmirně, je 
vatofvadežna ruka dílo dlouholetou jejich (nas 


. - 
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bou wybudbowané sločinně boří, ntekli ſe t cís 
faři ge ſtiznoſti na pana Linharta ze Stam⸗ 
pachu a docilili toliť, že ffutečně jemu nekolik 
ciſatſtͤch zápomědi proti takowemu počínání 
dáno, kterhch wſſak on fobě. m naͤramnem 
přepychu pranic newſſimal. Po nſtawienem naň 
naftoupaní odwẽetil drzý zpurnik ten, ze „ſi w 
obſazowani far -ničeho nedá ptedpiſowati; 
chce⸗li saně jej pobnati před foud, necht prý 
to nčini.“ 

Takowy byl ſtaw weci naͤbozenſthch, kdyz 
na miſto m Panu. šefnulého Zbynka Berky 
doſazen na preſtol arcibijfupřý Karel z tam- 
berka (1606—1612), nečeů, proti nemuz, 
jat dale pozorowati budeme, čelil jeden članeť 
na němu 1608 flanowený, jímž zapowidalo 
fe ofazomaní arcibiffupftmi a prelatur cizími. 
Po něm ob r. 1612—1622 byl arcibiſtuvem 
Prazſtim San Zobel, bývalý opat Stra⸗ 
howſth. 


IL futerání a utrakwiſt zu Hudolia I. 
od r. 1577 - 1608. 


$. 47. Staw jejich I této bobě. 


Starý utrakwismus fforo docela wymi⸗ 
ael. Jen aſi 14 ofob z weſſtere ſſlechty tomuto 
utrakwismu fe poněťud blizilo a opět faráře 
ud Patra fonfiftoře falifjné na uprázdněná 

o fivýd ſtatcich doſazowalo. Mimo ně 
Btdňlo "te jefitě nekolik pouze krälowſtych meſt 
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k zaͤſadaͤm ſtareho  utrafmiému. Pro tento 
ſtrownickh počet ſtarokaliſſniku nedbal ciſat 
Wudolf ſtoro nic na ſtiznoſti konſiſtoke pod 
obojí, a nejinak činili jeho míftodržitelé, tu 
Zterými mocnaͤt fonfiftoř tu še wſſemi ftižnoftmí 
byl odťazal. Katolici toliféž 8 nimi fe nepřá- 
telili, nebo na začátiu doby této arcibiſtup, ač 
tonfiftoří té coročně pofilal fiwaté oleje © ndě: 
lowaͤni fivátoftí potřebné, přece žáťy jeji na 
prví nefivětil, jeliťož mn to 3 Říma at 
aͤzano. 

Rokn 1580 dne 12. Decemb. (profince) 
byla fonfiftoř falifíiná obnomena, an za admí: 
niftratora wolen WBáclam Benefio mftý, 
farář Profidý, Úterý doftamim fe 8 oftatními 
(eny fonfiftoře na brad cífařířo zde arcibiſtu 
powi příjabu po fluffnofti učinil, čímž opět 
jaťafi formalná fpojitoft mezi katoliky a ſtaro⸗ 
utrakwiſty utwokena. Ciſat priſlibil nowojme⸗ 
nowanhm členům fonfiftoře té ochrann a ob 
poručil je též arcibiſtupowi. 

Boměft o tom po Praze roznefjená we: 
„Tité (půfobila rozčilení myfli. Ledwa tato nowä 
fonfiftoř činnoft fivou započala, hned taťé jaťo 
předejjla natikala, že ji nifbo nepofloucha, je 
čnězů nemá, a že í fama unimerfita, ač poſa⸗ 
mad utrakwiſtickä, nyní Interanfřé zafady mezí 
mládeží rozſſikuje a fonfiftoři podobojí poſluſſ 
nofti odpírá. © Nyni afpoň poněťud mffimáno 
fi ſtiznoſti fonfiftoře té, an toi w uͤwahn 
bráno, má-li fe obſazowaͤni jeji (konſiſtote) 
flamům luteranſthm ponechati čili fe ma při 
pofawadním fpůfobu zůftati. Seftamen i mýbor 


Starotaliſfulci. 539 


3 pánům, aby myffetřil, fomu tolafině prámo 
tonfiftoř obfazomati ptiſluſſi, zdali ciſati čili 
flamům. Pří tomto myjednamaní přifivědčoral 
fice fatolicý pan Wilem 3 Rofenberfa, nej 
wyoͤſſi půrfrabě země, důmodům ſtawuͤw, je 
jaťo ofazomaní tať (prava fonfiftoře podobojí 
jim přináleži a přijlibil take, že jejih profbu 
o namrácení tohoto práva u cifaře podporos 
tati dce, pakli wſſickni ftamomé co jeden muž 
fe fiednoti £ myplení wſſelikhch felt, alafitě 
,pikartſthch tulaťů a padouchuͤ.“ Talomé mý- 
mince pan Mich agel Spaͤnowſki odporos 
mal ftoje na tom, aby naboženířa ſwoboda 
wſſem tou měrou fe udělija, jat to za cifaře 
Marmiliana r. 1575 wyrčeno bylo. Kdyz ale 
tentýž pan Spaͤnowſti a jiní luteranſſti as 
woweé m tomto fivém úmyjlu fe wiklali, brzo 
Bratrům fe ujimajíce, brzo zafe od niý pou 
fitějice: tedy cífař Rudolf otazlu tu puftil 
čilí jat Spaͤnowſtemu řeří, jeji rozlujitění 
odročil. 


Za to mífaď brzo na to (4. Julia 15814) 
obfadil Romo: a Staromějtfou radu buď (as 
mými fatolify aneb ſtaroutrakwiſty, nad čímž 
fonfiftoř utrafwiftiďá zaplefamffi cífaře profila, 
aby důrazný krok učinil £ obmezení telilého 
wliwu a ffiření fe Pikartůw a jinýh nomotas 
řům. Selifož rada obojího měfta 8 touto pros 
fbou fe ſrownaͤwala, dal fe cíjař £ tomu po- 
bnouti, že wydal jat na mějta tať na ſſlechtu 


rozkaz, jimi wſſelike trpení Čaciriima na zde 


klade mandatu Wladiſlawowa fe zapomidalo. 
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Mandat Wladiſlawüw, dle něhož toliko 
katolici a utrakwiſte praͤwo měli náboženítmi 
fmé meřejně prowozowati, mlaftně toliko proti 
Bratrüm čelil, an Luteraͤni m Cechaͤch a na 
Morawẽ jmenem utrakwiſtuͤw fe kryli. Awſſak 
i tito počali obaͤwati fe, že dottenh mandat 
brzo i na ně potahowaͤn bude, jelikoz duͤwody 
k tomu na fnadě byly, a tudyz panomé lute⸗ 
ranſſti na ſwich ſtatcich Bratrům žadnýh přes 
fažeť nekladli, aniž jim jakych ükor činili. 

Téhož roku (1584) ufilomal cijař Rus 
dolý Rehokowu opramu falendaře i w Cechäch 
a na Moramě uméfti. Naͤwrh jeho £ tomu 
cili učiněný byl fice na prwém fněmu přijat, 
ale m běbu téhož léta počali ftamomé z ponbé 
ſwehlawoſti ſmeſſne tomu zaſe odporowati. 
Munozi paͤnowé zarekli fe ſwatoſwate, je welko⸗ 
noce a jiné ſwaͤtky pouze podlé ftarého kalen⸗ 
dáře ſlawiti budou, což i Wutfem wyyplnili. 
Ale tento (měfiný, ze zaflepeného jen odbojs 
nictwi pochodici odpor neudržel fe leč jeden rok. 

Nafledujicího léta opět fimoláan (něm zem= · 
ſth za příčinou pomolení daně, ale finmomé 
Iuteranffti, jmenomitě rytíři, použil přiležitoti 
té blamně £ tomu, aby fe na dráze pro wſſechny 
žádané fivobody náboženířé učinil dalſſi krok, 
necdtice £ daní té přimoliti, leč by me ſtutek 
weſſla připověd Warmilianoma ob r. 1575, 
še „může fažbý fimobodně wyznäwati nábožens. 
ſtwi což mu Ban Bůh dal poznati,“ při čemž 
ofobitě pan Wilém Malomwec flomo wedl. 
Awſſak rytiřim těm od nejwyoͤſſiho piſake zem- 
ſteho odpowedino, že netřeba proto naͤwrhuͤm 
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ciſatſthᷣm odporowati, jelifož mwůbec mědomo, 


že kazdy pan na foém ſtatku w nábojenífím 
obledn úplnou molnoft má. Odpowedi tou od⸗ 
por poražen a námrby ciſatſté přijaty. Toliko 
tenfráte nota naftala rozbouřenoft, kdyz pan 
Wilem 3 Rofenberfa měfiťanoftu Stareho měfta 
Prazſteho na to namíumil, aby me jmenu 
měft za obnomení ftaré fonfiftoře uťratifticté 
žádal. Rebo zaftupcomé oftatníh měft kraͤlow⸗ 
ftod myjádřili fe rozhodně proti tomuto nás 
mrhu a proti tafomému žádaní. Pročež ná- 
wrh tento 8 účinfem očelamaným dokonce fe 
minul. 

Naopak ze žalob konfiſtoke pod obojí 
widno, že mffeďo, co až poſawad pod jeji at- 
toritou (prámomori) flalo, 3 ni fe myzoumalo, 
Unimerfita prwé utrakwiſtickä nyni zcela alus 
terfitěla ; pročež i profeforomé její še fvými 
žáťy w Božitělovém průmodu žádného podilu 
mice nebrali; a poněmadž unimerfita na ſſtoly 
měftiřé dozor medla, ofmělila fe i těmto zas 
poměděti, aby tm průmobdu Dotčeném účaft braly ; 
a tyto bobužel měrně upoſlechly. Ra sjetný 
bůťaz Iuterffého ducha nefloužil taté už nikdo 
mice 3 duchownikuͤ uniwerſity mýji ſwatou (1586). 

Du tento“ luteranſth wyliwal fe i na 
fedm kraͤlowſthch meſt, jalomými byly: Kutná 
Gora, Ghrudim, Domažlice, Zatec, Slané a 
Suſſice. Meſta jmenomana nabywſſe přileží“ 
tofti £ nowemu far oſazowaͤni, pomolaly na 
ně famé [uteranfřé fazatele. 3 ni jmenomitě 


Sirtus, 3 Zitomyfile, 3 Bardubic a jinhch 


far zabnaný, učinil Kutnou Hor u fvým 


— — 
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blawním rejbifftěm, a přisjobim fobě titní dě- 
lana jal fe po celém ofoli pramomec promo- 
zowati, fteraj amloritu konſiſtoke Pražířé ba- 
leto převýjfila. Bez jeho obporučení m celém 
balelém ofolí nikdo nenčiněn ani farářem. ani 
taplanem. 
Proti rejbům těmto neopřel fe miťteral 
Rubolf IL, čímž fivémole flamům proteſtaut 
$ ton měrou rozbujněla, že jednotliví paní 
ciſatſtoͤch prám fobě ofobomati a proti určí- 
tým rozkazuͤm mocnářovým jemně jednati fe 
nerozpakowali. Tak zadal ciſat zlaͤſſtnim na to 
wyhotowenhm dekreiem uprázdněné dekauſtwi 
na Karlſſteinẽ Pražífému kanowniku Walen⸗ 
tinowi a natidil arcibiſtupowi, aby jej tam 
inſtallowal čili ſlawnẽ uwedl. Tento ſwetil 
wokon toho tehdejſſimu officialn Pontano wi 
a Breitenberťa a dekanu fapitolnímu Ge 
lirowi 4 Lindy. so) ale tito na Karlſſtein 
pro wykonaͤni úřadu ſweho přifili, protimil fe 
tomu purfrabě Jan Wobbnſtkh (Konſth) do- 
kiaͤdaje, že prý prámo dekanſtwi Karliftejníře 
obfazomati přináleží jemu. Teprwa dyž uſly⸗ 
ſſel, še jeho náramná nepoflufinoft proti roj 
kazuͤm cífařomým a ohromná hrdoſt, 8 kteron 
fobě práma mocnářoma ofobil, Rudolfowi I. 
w pnámof uwedena byla, upuftil od Drzokné 
ſwewole a před cífařem s pláčem fe omlou 
wal, toliko z nerozumu jednal. | 
d r. 1589 neobmašíla fe aj fonfiftof 
utrakwiſticka míce pány neb ftatfaře mybljeli, 
aby toliťo farofalifiné kneze na farád fm 
uflanowomali a wiſechny luteranſté tazatele 
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obfiranili. Weſſtera čínuofé jeji wztahowala fe 
pouze jeſſte na Prahu a na ſedm kralowſthch 
meſt, kteraͤ jefftě její autoritu uznamala, Oftatní 
měfta weſmes bud jen luterſteè aneb lalminjřé 
tazatele u ſebe chowala. Dojwěbčujeť to zčejmě 
afi 40 žalob m jednom roce od fonfiftoře pob: 
obojí cífaří zadanýh. Co  nejmice odbojna 
udámaji fe měfla: Kutna Gora, Jatec, 
Rouny, Rakownik, Beroun, Slané, 
Melnik, Chrudim, Kolin, Kouřim 
Rěmectý Brod, Rymburt, Domažlice, 
Suffice, Klatowy, Bifef, Wodnany 
a Belbřímom. 3 tobo patrno, že vně Prahy 
flarý utrakwismus wiſi půdy už pozbyl. Ciſat 
Rudolf na tyto ſtiznoſti zakrocil tolito proti 
nekolika obžalovaným měftům, jato proti De- 
rounu, ODomajlicim, Nymburku, Suffici a 
Zonnům a to ſnad jen proto, že nitoli lute⸗ 
ranffé, nýbrž kalwinſte tazatele měly. Japo- 
wedelt jim takowhych fazatelů a pojlal jím od 
fonfiftoře podobojí duchowniky  falifiné. © Ale 
měftům dotčeným už nemidělo fe wice potřebno 
mocnáří u wecech näbozenſthch podrobiti fe. 
Taf n. p. Berounfiti kekli faráři jim pofla- 
nému pří umítaní bez obalu: ces-li od nid 
laͤſta míti, že muſi při mffi ſwaté pozdwiho⸗ 
tání wynechati, jeliťož tomu už odroylli -a toho 
take nedtějí, dále že to měc zbytečná a je ť 
tomu nemají aní poftamnítu  (tabernafulum) 
aní zmoncům, A fdyž farař ten ffutečně fe jal 
poprvé fužby Boží fonati, nedali mu žadného 
kalicha, a frčili na něho u oltáře jako na 
blázna jakyſi ornat, aby jej předmětem ſmichn 


ů 
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učinili jat pro Berounffy četně (bromažděné 
[id tať pro jejich proteftantiřého fazatele, kterh 
(polu 6 nimi f diwadlu tomu fe boftamil. Po⸗ 
patřím do knihy mefiné nalezl ubobý farař, 
i ſtkedni modlitby meffiné (fanon) jfon wy⸗ 
iznuty. Rad to jefitě ob něho žadalí, aby fe 
8 fazatelem nelatoliďým o faru tat rozdělil, 
žeby tento 8 ofmi dětmí fivýmí žití mobl, a 
oftatně aby jemu u wykonech duchownich pře- 
kaͤzek nedinil. Kdyj pať farář fobě zwonek fu 
mffi fo. zjednal a jím poprmé ku pozdwiho⸗ 
raní zwoniti kaͤzal, opomažil fe primaš čili 
měfifanofta takto rouhawẽ na blaš m foftele 
promlutmiti: „Mezkowé jedou a foumaří: Jeho 
Miloſt Ciſatſtä pojede za nimi bo měfla, por 
čťejte pobímame fe.“ 

7 Domažlic nemedlo fe notvě po- 
ſlanemu faraří mnobem lépe. Hned jať doffel, 
dali mu dwa foufedé na frozuměnou, je mů 
aa nic neflibují, aby bo u nich neměli otra- 
witi. Primator pať čili měfitanofta oznámil 
mu, že jemu jako prronějíímu fazateli tako— 
mého platu damati nebudou, aby o tom tvěděl, 
což taťé činili. Spolu pať fazateli dřimějífimu . 
poťoj m mějtě najali a jeho tějilí, že bo zaſe 
přijmou, aby fe neftaral; učítelowi pať zafa- 
gali, faraře poflaného m něčemi upoflechnouti ; 
a foyž tento tu konci mífe ſw. požebnaní bd= 
wal, kticeli měfifané a nadäwali jemu blafitě 
ffelem moblařílýá. — Nymburſſti nedo 
mali fe jináče £ faráři £ nim poflanému. Když 
poprvé mífi ſw. fToužití těl, poftamili mu na 
oltář miſto falicha welikon fonem, a fdyž jim 
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vítřy třeftil a olejem pofmátným a třižmem 
pomazawal, borffili fe nad tim a měli bo jefitě: 
mice m nendmifti. Aby bo u mětífí ofiřlivoft 
uwedli, rozffiřomali poměft, že jeft nepočeftný, 
fon fatům. Jpěmaci 3 namodu při bohoſluzbe 
jebo nezpimali a monfirance jenu newydaäna. 

Zounffti propuftili fice tazatele nekato⸗ 
litého, ale faráře jim poflanébo nepřijali a té 
abotwabilofti fe dopnftili, že radeji beze wiſi— 
ſpraͤwy dudomní žili. 

Remenſſi zdimočiloft panowala m Sufft 
ct, a podrobilosli fe nětteré měfto konſiſtoki 
podobojí: mufela tato fpoťojena býti, jeſt⸗ 
liže ono afpoň na oťo rozkazy jeji plnilo, jať 
to jmenomitě číněno m Táboře ob faraře noo: 
kaliffneho, tterně fe jen twaͤtil ſtarokaliſſnikem 
býti, w ſtutku ale luterſty fazal a podlé fpů- 
fobu Interffého fe i.ojenil. 

Re mnohem lépe bylo 8 faraří utrakwi⸗ 
flickhmi m Praze. Ptedſtaweni ſſtol meſtſtich 
tidili fe podlé uniwerſity a ta byla luterſtä. 
Meſſtanſtwo nefmyfilelo mnohem jináče, uwä⸗ 
zime⸗li ftižnofti fonfiftoře utrakwiſticke na rodu 
Stowoměftjřoun a Malofiranftou. © něco lepffi 
- byl ſtaw weci na Starém Měftě, ačťoli i 
protř tomuto ftižnofti medeny. Wuͤbec na meſta 
ta zadáno za tot (1589) dwacet žalob. Pra- 
wilo fe m nic, že měfta fe zpouzejí, rozkazy 
tonfiftoře foudci fteými umádětí we ſtutek; je: 
ofoby, Žteré od ni £ nměznění odfouzeny byly, 
z něbo fe propouſſtiwaji, je m rozepříd man- 
zelſthch pranic fe nedbá na její obranu proti 
rozſudku, že zámínvy £ manželi od ſondcuw 
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meſtſthch ſwemoent rozmázány býmají; že mit- 
zowe, kteti ja ziwa prwé druhou manzellu 
pojali, žádným treſtem fe neſtihaji a že po“ 
brdbaní wſſemi členy tonfiftorními meltmi: tří 
říamě fe na jewo bámá. Jinby, fdvž prý ad 
miniſtrator na radnici fe nkaͤzal, přijímala bo 
rada 8 nejwetſſi uctou wywſianouc z lawic 6 
nikdo prý nefebnul dřiwe, doknd adminiſtrator 
k tomu nepoťynul. Ale nyní prý obefila fe 
adbminiftrator na radníci a zde fe před radní 
fwětnící na odiw lidu dlonho naftati mufi; 
kdyz pať mezí raddy příjde, ſotwa je mu a 
to jen welmi dlabně fedadlo nabízejí. Dtiwe 
pry tvefiřera radda we wiſech průmobe fe 
učafinimala, a nyní že ſotwa jeden aneb dwa 
3 nit Bojitělovmému průmodu fe doſtawuiji, 
pifaří pač že prý tyblidají 8 olen rabníce na 
procefi ofolo jboucí a jemu fe pofmimaji. W 
oſtatnich pruͤwodech že prý nifdo podíl nebéře 
mimo dwe babicky na polo umrlé a tří zpě 
máfy. Jindy že prý žádný den do radby ne- 
fili, bofud nejprwe knez miſi firatou w kaple 
na radnici nedoſlonzil, a kterykoli -3 konſſeluͤ 
neſlyſſel mſſe ſwate m kaple na radniei, nes 
ſmel pry do raddy přip, ale nyní že žádného 
řaplana fobě neomají, mffe jmaté neſſyſſi 4 
že faplu zamřenou fm přebýmání a byblení 
pawonkuͤm a mrabrům pronajali. Rofile-lí fe 
na radu wyzwani fn (polečné boboflužbě, hned 
prý kajdy z nt neodkladnhmi prácemi úřebnísmi 
fe wymlouwaä. Ma⸗li wiſak ſchuͤzka býti u pí 
fartů neb falvinů, tedy že wiſecko tařošte: 0 
zaäͤwod tam běží. Je ſamych cedů že prý duch 
zboznoſti docela wymizel. 
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Takowhto preſmutnh v P ráj nabo- 
zenſteho mezi falifinity Prajſthmi podámají 
nám žaloby fonfiftoře podobojí. S domrffení 
této hluboke pokleſloſti událo fe i to, že jakhſi 
offemetnit Matej Beneſſowſky, (nab bratr 
abninifiratora Waͤclawa Beneſſowſteho a proto 
i naramně odmajný, byw falifjným farářem 
na mnobýý fara, pofléze chytroſti ſwon 1 
tobo dofábl, že opatem Emauſthm od cifaře 
.Rudolfa jmenomán byl. Opatowé Emausſſti 
bhwali weidy horliwymi zaͤſtupci ftarofalifiní- 
ctwi, dwa z nich i na duͤſtojnoſt adminiſtratora 
konſiſtoke podoboji pomyfjení jfou a co takowi 
byli wzornhm žimotem ſwhm jako fivíce wſſem 
talifinitům. Tento pať od kraͤtkozrakeho ciſate 
nomě molený opat a dudomním rouchem 44s 
tuťlený offemetnít, jenž už dříve nedomolený 
žimot potají wedl, nyní tařomého draofiného 
činu fe odmwažil, jafoméhož fivět m Emauzich 
jefitě nemiděl; nebo 8 melifou okazaloſti fla- 
mil u meřejnofti zafnoubení fmé 8 dcerou Praž- 
ſteho meſſtana Praſatka. Rejfa (pofojen 8 
důchody, ježto měl, zařídil mo tlafiteře taté 
trčmu, kde fe lidé wſſeho druhu ſchäziwali. 
Marnẽe fonfiftoř talifina na radu Nowého mě- 
la naléhala, aby drzoſtnh fivatofrabdce byl za- 
bnán, ale tato na žadné žaloby a proſby nic 
nedala, alebrž mnoho měfíců na bezbožné bo- 
(podaření tohoto roubače fe netečně diwala. 
Teprw naájledujícího rotu byl klaͤſſter této nes 
ftwůry ſptoſſtẽrꝛ. Udalofti tyto nejjafněji uťa- 
zuji, jak blubbce bylo tenfeate kaliſſnictwi pos 
kleſlo, kterak podryta wiſſecka mážnoft admini 
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firatora foufiftoře, jal uwolneny wffedďy ſwazky 
počadlu, jať bo fořen toymrácena mezí kali⸗ 
fnity autorita cirkewni, jelifož ji nepofloudati, 
jt wzdorowati, ji fe poſmiwati co znaͤmka pos 
tročilé oſwicenoſti platilo. J nebylosli už 3 
tobo předividati, že temolučné wyſtupy a wzdo⸗ 
ty tyto proti mffelité cirkewni autoritě brzo 
take reroolučné mýftupy na poli ſtaͤtnim 10 zd“ 
pěti míti budou? Kdo autoritu círfemní po⸗ 
filapáwa, dlouho⸗li fobě maážití bude autority 
mocnofti flatní (občanfře)? To wiſe jajně před- 
zwidali katolici, koykoli na počínání ſtawüw ne: 
katolickich pozirali, kteti kazatele ſwe už prmé roz⸗ 
licené proti nim jeſſtẽ mice ſſtwali, a wſſemocnoſti 
ſwrchowanon, jište (obě (Řamomé ti) ofobo- 
mali, mffeďy ſwazky umolňowali, i wſſechen 
wzdor, mffednu ſſilenon a bouřlimou borlimoft 
proti fatolíťtům podpalowali. Nej jaťa ouzkoſt 
mufila frdce fatofiťům ſtliciti, Lov pomuěli, že 
rafiná bouře še mffemi hroznými ufrutnofRrí 
nž fe blíži, oni wſſak že docela opufitění jfou, 
nemajíce žadné podvory, žádné zafitity leda tu 
flabon třtinu, mělého Rudolfa II., jehož nete⸗ 
čnoft a litnawoft fmětoznáma byla! , 

K doplnění | obrazu techto čajů abýma: 
nám jefitě, náfledujíci zprámy o ſtawu kaliſſni⸗ 
ctwi přídatí. R. 1590 změnil ciſat Rudolf 
nenadale fonfiftoř podobojí a učinil admini⸗ 
ftratorem jakehoſi Fabiana Rezta, čloměla 
to obojetného a nad míru tortřamého, tolito 
wetrem přízně a n fe řídícího. | Mezi vět 
ſedicimi fonfiftorními byl i tněz Pamel Ba 
minondas, ftarotalifiniř, ttery bedlimým olem 


A 
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ſtopowal faždý bobyb, fajbé jednání- admini- 
ftratora — ho. Ac tomuto hned při 
jeho powhſſeni na jmenowanon duͤſtoijnoſt w 
fancelaři ciſartſte tophrožotváno ſeſazenim, ne⸗ 
konal liby měrně powinnoſti mých: přece ufloč 
ný muj ten potají mffemojně luterany podpo- 
rowal, měfto Kadaň a jiná mifta kazateli [u- 
terftými opatřomal, pořádné a neženaté kneze 
Poefoli mohl myzdmihnuí a ženaté na fary 
talifiné doſazowal, foud tonfiftorflů a wýpoměbdi 
da penize a dary měnil, Frankfurtſte kazatele 
fam © fobě ja faplany přijímal, řadně paf 
tnězíhov talifiné m potupu damal; a při tom 
tvffem me fivýh dopifed £ úřadům tvářil fe 
co měrný jaftamatel ftaroťaliffnictwi. Ganebné 
pofrytitmi toto odkryl úřadům Pawel Ba- 
minondas ſtoje na tom, by Rezek ja tak 
obamné počínání ſluſſneho doſſel treſtu. Ku 
podiwu wſſak kancelät cifařířa ač o tom zpra⸗ 
wena, zlaͤſſt nejwyoͤſſi purfrabě, na ſſeredne 
rejdy ty fe netečně divala a jih bez treftu 
nechaͤwala. Byltě fice Rezek čtyrufráte na 
tancelař cifaříťou pohnän a ob zemířýd úřeb- 
niku napomínán, ale přeje wſſecky ziewne pře- 
činy (mé m úřadě adminiſtratorſtem ponechaͤn. 
Obaͤwaje fe pak, je fe na něm přece nat 
brzo naplní pramda přiflomí: „Dotnd še a 
tem (pro wodu) hodi, až mu fe ucho utrhne“ 
počínal (obě opět welmi katolicky a doſaͤhl to- 
bo, je do Říma poflan byl 8 profbou, aby fe 
arcibiſtupowi zafe dowolilo, žaty utrakwiſticke 
na knezſtwi wyſwecowati. č clenowé konfi⸗ 
ftoře kaliſſne papezi měrný popis obojetnika 
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tohoto zaflalí, přece uměl uͤliſnik ten | zemitěj- 

ſſim latolidým a welmi pobozuhm chowaͤnim 
přizeň úřadů papešílýh ſobe ton měrou aiffati, 
že i na děftojnoft fanoronifa Olomoucfého 
powiſſen byl. Tolik wiſak přidatí dlužno, je 
w této důftojnofti poflamen jía žádného pohor⸗ 
ffent mice nedal, alebrž bezubonně ži byl. 
Bohužel že jeho naftupce m adminiſtratorſtwi 
w Praze Waͤclaw Dačíicťy jefitě wetſſi 
poborffení (půjobil, an ženat byl a tento fňa= 
teť můj co cirkewne bomolený zaflamat. Ja 
tou příčinou napofledby m moc arcibiſtupowu 
dan a 8 úřadu ſweho fošen jeft. Ale i Ba 
mel Paminondad, fterý tal neuftale proti 
Rezkowi jalobně myflupomaíl a za to opatem 
Gmanšffým učiněn jeji, byl čloměťt pomaby 
nad míru, ſurowe. ' Rebo jſa jefitě farářem 
utrakwiſtickhm u fo. 2Baclama m Praze, mys 
žádal fi od adminifiratora arcibiſtupſteho (n to- 
cich 1590—1592) tněze katolickeho co kapla⸗ 
na, 8 kterym wiſak hůře nařládal nežli fedlat 
8 pacholkem, an mu nejfipatnějfít ztrawu po 
dámal, jej tělefně trýzníl a jemu ničemům a 
padonchůͤ fpilal, tak je tomuto lonečně nezby⸗ 
malo leč utéci. Oflatně páchali tehdaž i na 
Moramě neřatoličti tazatelé tytéž ſurowoſti, 
an m rožepříh 8 členamí ſwych obcí jednotli: 
vým ofobam ruce a noby přeraželi a jinöch 
ukrutnoſti na ní fe dopouſſteli. Patrni to 
důťazomé, jak hluboko i co do zewneiſſi uhla⸗ 
zenoſti a ſluſſnoſti byli mrawowé tehbdáž po 
kleſſi a jak wſſe k ſurowom wyſtrednoſtem po 
wlowneẽ je připramomalo. 
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III. Bratří za Rudolſa II. 
— r. 1877—1608. 


6. 48. Staw jejiů w této bobě ob r. 15 
az Do r. 1584. : 


Obamalí fe 3 počáttu Bratří, že Max- 
milianem naporučené pohnaͤni pánim Bratr- 
ſtüch na ſoud hned fe me ffutef umede, jat 
míle Rudolf II. trůn otce fivého náftonpi. 
Awſſak od toho docela upuſſteno; pročež jali 
fe Bratři opět (mělejí wyflupowati, mice lute⸗ 
ranům než fatoliťům fe bojice, jelikoz onino 
je aa přately falwiniftům. mydawali, aby je 
tim jiſteji utlačítí a fami opanomati moblí. 
Bročež Bratří, nedtice lutetanům fami zbraň 
proti fobě podati, pozwaͤni na fynodu kalwin⸗ 
—* we Frankfurte nepřijali. Atckoli wſſat 

ratři za kalwiniſty poklaͤdaͤni býti nedtěli, 
přece mnobo patrný a nempmratnýý důťazů 
opať toho dofivěbčowalo, jařo u. p. jejíh chlad⸗ 
noft © Iuteranům a přátelení-fe 8 kalwiniſtami 
m Polffu, pofilání žatů Bratrflých raději bo 
Swýcar nežli do Witenberka, domolení cizím 
fazatelům kalwinſthm bamané, aby we zboru 
Bratrſtem kaͤzati (měli, jať fe přihodilo tv 
Iwankicich, kde M. Sommer a W 
Ondřej Juber z Nemecka němedým robá- 
tům fiým, podlé jména Bratrům, m pramdě 
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ale kalwiniſtuͤm, me zboru Bratrſtem lázati, 
fterébožto dowoleni Bratři lazatelům luteran⸗ 
ffm nifdy nepropůjčomali. Jeſtlize tedy Vra⸗ 
tři pozwaͤni na ſynodu kalwinſtou do Frank⸗ 
furtu nepřijali, čínilí te wice z politiky, nejít 
za ptitinon rozdilneho od nich fmýfilení. Wy⸗ 
fflo pat ono pozwäni na Bratry od falckra⸗ 
běte Jana Kazimira, horliwého to tal- 
winiſtw. | | 
Remala bouře wiſak zdmibla fe proti 
Bratrům za příčinou- welmi přijnebo naklä⸗ 

Dáni še flečnou Krefcencit a pana Xda 
ma a Krajkü. ODotčena flečna se ſluhon 
tělefně fe probřeffila, pan pat Adam homěl 6 
jinomi vozfofinému piti a tanci. Oboje čelilo 

proti přijné kaͤzni, čtera. m Jednotě panowala. 

Ač -panffý rod Krajtům nejmětft zafinby 0 
Jednotu měl, přece Rarofta alef oba členy 

tyto 8 jejich foudrnby 3 Sednoty fpufobem 
welmi zahanbuj cím wyobcowal (1578). Me 
řejně me sboru Bratrům w Mladé Boleſlawi 
yřínul na ně fíalbu a jmenowal při (08 
fečnu Kreſcencii „ofobon nepoctimou, nefíle 
detnon“, bodámaje, že „není žadnou feftrou, 

nýbri že jeſt publífanfou, ziewnou „břifiníci, 
ktere; tažbý fe toaromati má“ Zpraͤwa 0. 
tomto wýftupu rydle po Čedad fe rozſſikila, 

a veſſtera ſſlechta nad timto počínáním Dra 
trům náramně fe poborffila; zlaͤſſte pať ſſlechta 
luteranſtä durdila (e kkouc: „Go-ti dlapí (č 
opowažují pronafieti klatbu? proč tomuto Ka⸗ 
lefowi neſrazi fe blama a neftabne tůje?“ — 

— Ban Adam z Krajtů ale mwebl od tobo čas 


Bratr Wawtiuec, lelárnít. »8 


Jiwot welmi foužromý a nedal fe — před to 
wffe zahanbeni a přele wſſechno namabání [u- 
terſteho tazatele m Mladé Boleſlawi od wíry 
Bratruͤw odweſti. 

Jeſſte wetſſi rozhořčení w obecenſtwu 
wzuiklo za příčinou nelidſteho jednaní jakehoſi 
lekaͤrnila Wawkince, člena Jednoty Bras 
trſte w Mladé Boleſlawi. Tento maje ſwon 
manzelku pro newernoſt m podezření, zawedl 
jí na zameť poblízřý a zazdil ji tam m jeffu 
ni. Bowěft o tom rydle po měftě fe rozſſi⸗ 
řila a wſſeobecnou rozbořčenoft proti ukrutni⸗ 
kowi zbudila. Panicky u welkem počtu fpolu 
6 manžely ſwymi tably fu ſtryſſi, kde nebohaá 
už po čtyry dní zazděna byla, wyſwobodily ji © 
odtud a zafe ji © životu atřífily. Tato pak 
fvémolna tordoft manžela z Jednoty, čterýž 
nedbomolamaje fe pomocí úřadu, fam foud nad 
domnělou winici pronejl a wykonal, nemalo 
fiřodila -cti weffferé Jednoty. Nebo mffeobecně 
fouženo nyní na nemílofedné poftupomaní Bra⸗ 
trũw, kterez prý 8 lázní w primotné apofitol 
ſte Cirkwi nic (polečného nema. Tenfeáte prý 
apofito[ Pawel krwoprzniwee wyobcowal fice, 
ale koyz to m liftu oſtatnimu kreſtanſtwu toys 
pramomal, neumebl jmena jeho u weřejnoft; 
Bratří toffať je prý čeft a dobrou powẽſt jař 
 jebnotlimcům lak celým rodin zmačují, an je 
k meřejnému zabanbení na pranýř. tyflamují. 
Sina bouře, ftera fe na Moramě w Kys 

jowe proti Bratrům a ji predſtawenemu 

Brotanowi zdwihla, odmracena jeft, jal už 

wyprawowaͤno, fpolečnou profbou pánům w 
24 
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Bratrilá ſſtola Jmančicťá c© 
atmétala. Ondřej Dudith, ale 
to odpadlit᷑ wiry fatolidé, awſſak pro 
pro fimé viplomatidé měde 
i mjácný pan, Dal fivéhe 
nčic na fiubie a byl © jeho pro 
wědeďým welmi ſpokojen. obdobně | 
pán z Kounic ze Slezſta poflal 
fludie diwa ſyny fivé, poněvadž jednal 
tu pro bronffení rozumu a obobac 
wěbomoftmi ja witecnon měl, 
ale že fimýfilení nábojeníté Bratrůw jeho fab 
winffému mázoru ueobporomalo. ZIdar a Prés 
fpiwání - této fifoly bolefině dojímaly By 
jetiťož cítili, je čím mice fifola tato ſe amadé, 
tím wice jím famým ubýmá půdy. Sablížejíce 
pať (polu, je rozkwet fifoly té nejmíce od! 
noſti zamifi, jižto ſobe ředitel jeji cizin 
Efrom Rüdiger dobyl, obratili uͤtoky (mé 
také na tohoto žádajíce, aby co cizinec, jenů 
ſimẽ bludům rozſiwaͤ, dle záťonům wypowẽeden, 
ſſtola pať aby doťonce zaměřena byla. 3 M 
Kel 3 cifarRé fanceláře fntečně dědičného mar 
alta pana 3 Lipeho rozlaz, 050 ſſtoln tu za 
wrel. Tento co pán m Iwancicich uminil fobě 
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nepodrobiti fe rozťazu tomu. © obražení fivénn 
přebftiral, že fffola ta už pod jeho otrem a 
děbem © wedomim mláby fiála a Ř on ole- 
wřem ji namfitěvomatelům nic nowého nepobd- 
nitnul. Ra tuto odpoměĎ jeho po dwe léta 
od mlady míčeno a fifoln trpeno, napotom ale 
na ofobu ſameho Růbdigera co cijince kalwin⸗ 
ffeho doráženo, awſſak jak pozdeji uwidime bez 
účintu. Tolikez r. 1580 rozkaͤzaͤno od Ry 
dolfa I, aby Interffá fffola me Welté Re- 
atříčí na Moramě zamřena byla. Ale 1 tos 
boto rozkazu romněž jaťo předefilého o fffole 
Smwančidé nedbaͤno. Prawili jíme, že ſſtola 
Meziticka byla Iuteranfta, nebo pan tam- 
nějí bradě Jan Bedbřid z Hardeggn 
poftamim fe fám iv čelo zlafitní jednoty naͤbo⸗ 
zenſte, tu fteré i pan Jindkich Brtnictý 
a Baldfitejna  přiftonpil, zawrhnul fonfefi 
čejen a přijal pro febe a pro celé panſiwi 
- fioé wyznaͤni Augsburſte (1576). 
K. 1577 dne 24. Augufta (ſrpna) ( 

fe Bratří m Goleffomě na fpnodě a vol 
ja ſtaroſty Zach ari aſſe a Cneaffe. Tento 
poflední po brzřém úmrtí Štěpána ſtaroſty 
zarazil fiblo fivé m Imančicíh a ſwon učes 
noſti jakoz 1 důmtipem nemálo Jednotě pros 
fpěl. Drubý flarofta,- Zachariaͤs, zarazil ſidlo 
fivé me Slezanech. Nez nyní toftoupili w 
zaͤpas 8 nimi mobutní odpuͤrcowé, Jeſuité to- 
tj, jmenowite Sturm a Hoſtounſkh. 
Naͤſledkem jejih půfobnoftí nejední 3 Bratruͤw 
opět m lůno Sim katolicke ſe mratili, zlaͤſſte 
m Litomyſſli, kde Sturm 8 výborným | profpě: 














jinde umiftučna býti 
Mucoho naátijřů a uúfor bylo Bratrům 
(1578) fnaffeti ob jaťéhofi zlopomějiného Pawla 
Kirmezera, tterý m Uberftém Brodě 
(ne Moramě) fi na dělena bral a jako druhdy 
Luther acela neodwiſle a ſwemocnẽ ſobẽ po- 
cinal, úlěje zalladatelem býti nomé miry pro- 
teftantité, kteraͤby ani luterffou ani falwinffou 
nebyla. Pobehlik tento z Uber (3 Křemnice) 
býmal reftorem ſſtoly Otrájnidé, pať piſatem 
meſtſtym a co takowh ožením fe přemzal bo- 
$pobu, a kdyj wefiřero jmění ženy fivé pro- 
„marnil, opuftil ji a utell z Morawy. Ra to 
„boha "lena litoſti meliťon umřela, on wſſal 
zaradowaw fe 3 tobo bal fe (půjobem kacit⸗ 
čom na knezſtwi (owſſem neplatné) poſwetiti 
a nabratil fe bo Morawy, fde tří fary po 
fobě měl, až fe i m Uperffém Brodě pod titu- 
lem děfana ufadil. Jakym furowcem tento 
poběbliť byl, De pojnati 3 toho, je jednou 
ſweho pacholka tal brozně ubíl, je mu rameno 
přerajil. Ban Dětřiý 3 Kuno wic a fpolu 

in na Uherſtem Brobě bohužel tohoto fu 
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rowce pod ſwon oranu wzal a tffedy fa- 
tváře na ſwhch ſtatkaͤch Uherſto⸗Brodſtoͤch jemu 
podřídil, anobrž i jebo aplnomocníl, aby fps 
sody 8 nimi odbhwati a fobě co nějatý pa- 
pež mezi nimi počínati měl. obdobně ſptaͤ⸗ 
telil fe 8 ním pan Jdenět z Říčan, In- 
teran borlivý, poněmadě Sirmezer fi před nim 
na luterana Bral zaſtaͤwaje konfeſt Augsbur⸗ 
ffou; i podtidil mu též wiſechny faraře na 
ſwich ſtatkah, 3 čebož Kirmezer nemaͤlo zpy⸗ 
ſſnel wida fe býti jako primaſem nade dwa⸗ 
ceti faráři. Ale jakhſi Jan Akwinus (Wo⸗ 
dicka), ptedſtawenh obce Bratrſteè w Uherſtem 
Brodě, kalil a zhoktowal mu radoſt tuto ne 
malo, an jemu fe podříditi nedtěl. Pročež 
Kirmezer melifon nenamiftí proti němu a mů- 
bec proti Bratrům zahokel; co ytrá lififa 
wſſak užímal rozličných uffoťů a neſſtitil (e t 
nafilí, aby Bratry © tafomému podřízení- fe 
přiměl. Poſléeze banebným podezřímaním a 
utrhaͤnim "popudil pana Detticha 4 Kunowic 
proti | Bratrům toun měrou, je tento we 
wffed | f$ůzřah pánům m Brně a Olo- 
mouci proti Bratrům břimal a i při kwaſech 
o welifé urajce wyprawowal, fterá prý mu 
Bratřími něiněna. Uraͤzka ta pať jedině m tom 
aale ela, že Akwinus (Wodicka) nftamičnými 
uͤtiſtz Bratrůw ſtrze pana Detticha z unomic 
zogmejelý w liftu ſwem fe myjadřil, jeo pana 
neftojí. Teprwa kdyz pán tento na podzim 
r. 1580 k fondu zemſtemu do Brna přiffel a 
pánomwé je Jerotína jaťoji nejwyoͤſſt 
ſondce zemſth pan z Boskowiec jemu ples 
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něm; utoly ji 

na článeť o mečeři Banč. Bratří ale ť tomuto 
najezda mulčeli, ja radno pollaͤdajice tiſſe ſe 
choxati, aby jerlimé luterany jeſſtẽ wice ne⸗ 


roidradili. Hederit pať reltora fifoly prote⸗ 
ſtautſte w Jihlawe, Urfina, co přitele Dra- 
a tudyž i co přítele Stalminůw (1583) 
wytijří. ©. 1581 wmliral fe w duchoweuſton 
fnibu Bratrůmw i bradě Jeronym Slil 
turý lehlomofiným a dobrodrujným životem 
welmi fe zadinjil a na mízínu (vým jiěním 
byl přijel; ale Bratři zuajice ziwot jeho ode⸗ 
přeli mu fužby té; on paf opět © [nteranůtm 
fe wrátil, an mn mémoda Wirtemberſth, lu⸗ 
teran, finžbu nabídnul, 


$. 49. Staw Bratrůt ob r. 1584—1591. 


Welikaͤ pohroma zaftibla Bratry, dyš 
[. 1584 dne 31. Sulia (čermeuce) obnowen 
ob Rubolfa manbat Wladiſlawuw, jimito stě 


— 





— 74m a ſſlechte naporučeno, žábného lacikſtwa, 
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jmenotvitě žadný pikartuͤw netrpěti, což. pa- 
trně na Bratry ſe matabomalo. A fntečně. 
brzo na panſtwich latoliďého pana Wilema. 
R ofenberfa de mffi přijnolou ua ně mas 
fu pománo. Podobně i na panſtwich Beru- 
Mtejnftých zbory jejih pozamírany a bobo- 
flujby jejich zaflameny, což na fráttý čas i m 
Zýně nd Bltamou a Bardubicid fe 
flalo.  Remila Bratrüm udaͤloſt prihodila 
fe i m Libline, kde panem byl Waͤchaw 
sy ft a, borlimy to Iuteran, an manžella a 
matťa jeji borlimými byly ſeſtrami Jednoty. 
Sročež dodazimal £ nim čajem co fazatel 
bratr Kličnít, aby jiý u wiře Bratriřé 
utordil. Čím mice manželta a matka její 3 
jebo přidodu fe  radomaly, tim mice manžel 
jeji na to fe mrgel. | 
Šednoho dne (16. Off. 1584), fdyž 
opět Bratr Klienik doſſel, oſupil fe naň pan 
Myſſta, Iaje a zlořeče mu; pokornon mffať 
řečí Khčnitevou dbal fe opče ulojiti a nevs0s 
mínul jebo taté čaftowati. Jak obyčejně přifila 
i tentotrate řeč ua weci naͤbozenſte; a fbyž 
Klienik w rozmínvě (č fe ofmělil panu My- 
ſſtowi odporomati, rozlitil (e tento a počal jej 
mrſtati bičem, ato bylby bo 1 lordem probods 
nul, koyby tento nební role utelí. Tafomé 
jebnání pána luteranſteho welmi bolejiný bo- 
jem na Bratry (půfobilo. , 
Zatim pozorujíce tito, klerak [uteraní bez © 
oſtychn myftupují, odwaͤzili fe i oni fu (mělej- 
fimu jednání. Předně, by fami mice wolnoſti 
nabyli, podněcomali veffemožuěč Interany na 
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němu zemſtem (dne 15. San. 1585), aby 
bříme Ť daní nepřimolilí, ažby cifař Rudolf 
připoměb Parmilianomu od r. 1575 ftrany 
wolnoſti náboženířé pro wſſechny plnil: „aby 
totiž taždbý (měl myznámati nábožens 
ftwí, což mu Ban Bůb dal poznati;* 
alafitě pať ua myplnění -této pripowedi al 
pan Malowec, jenž i fližnoftí ze firany Bra- 
truͤw přednáfel, je jím weliké uͤtiſty trpeti 
jeſt. Ukaͤzalo fe wſſak, že naͤtiſty ty nebyly tat 
brozné, jak je pan owec můbec licil; nebo 
fový Iunteranffý pan S pánomftý žádal, aby 
naͤtiſty ty zewrubneji a míftnějí fe wytkly, nes 
mohl pan Malowec žadného z pánů udati, 
—*— Bratry byl utlačomal, wyjma pana 

abelictého, fterýž sbor jejih m Týně nad 
SWltawoun | zamřel. ří čemž nejmyěfji piſat 
zemſth Doložil, je poſtupowäni toto 8 Brattkimi 
ciſati přičifti nelze, jeliťož prý faždbý pan na 
fxém ſtatku dělati můje co re; na flatci 
ſſlechty Bratejřé že Jednota o nátifciů nic 
temi, kajdh pan že ofazuje fary, jať fe mu 30 
dobré widi. 

„B Siblamě, fde už dříwe proti Dra 
truͤm nenawiſt podněcomána Hederikem, zowihla 
fe proti nim nowä bonke ze ſtrany luteranuͤw. 
Staroſta Bratrům neáě, jſa welmi churaw, 
zaffel bo Jihlawy, aby fe tam léčiti Dal, ſpolu 
wſſak této ptilezitoſti ponjil, aby m domě Ďe“ 
batého meſſtana Weidhofera, borlimého 
Bratra, boboflužbu ble (půfobu Bratrſteho wy⸗ 
konal. Stebo midělo fe mu zdylečno, oftýdátí 
fe tobo m Siblawě, co byl nedámno (měle 4 
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bez sb naflebtůío učinil me Widni. Awſſak 
zuhlil fe náramně. Gebderif, jenž nad Jihlawon 
tormoněž tař neobmezeně panomal jako Kalwin 
nad Jenemou, dowedl toho u cifaře, že tento 
dal rozkaz, aby Weidhofer byl jat a do Prahy 
odwezen. Čnedě uznamenaw to, rychle uteří 3 
měfta a odebral fe lu Bedkichowi ze Zeros 
tina 6 prolbou, by m weci té profiřebníťem 
býti račil, Zerotin newaͤhal profbě tě myboměti, 
neopomínul wſſak Eneaͤſſowi m liftn zlaͤſſtnim 
fmou nemoli. nad Ž: oboažlivým jednáním 
wyſlowiti. Liſt tento Jerotinům dýha upřímnou 
oddanoſti a ptitulnoſti Domu Habsburſtemu, 
což můbec o Bratkich plati, kterej k nejwer⸗ 
nejſſim poddaným ciſatſthm tébož čafu pkiciſti 
dlužno. U wernoſti a- poddanoſti wynikali Dra 
tři daleko nab luterany: nebo tito 8 melifou 
ſmeloſti anobrž drzoſti rozkazy eiſarſte přeftu- 
pomalí a nejednou je i m poſmech brali. — 
Ptimluwa Zerotinowa u bejďmana zemířého 
jaťož i u podťomořiho a ſtrze ně i n cífaře 
nezůſtala bez proſpechu; nebo Weidhofer byl 
brzo na to ffutečně 3 mězení propuſſten. 

W. 1586 opomášili fe Bratři kroku, je⸗ 
boj až pofamad jen Iuterání fe obmažomalí. 
9; po tuto dobu aní na Roramě ani m Čo 
dá nertil žadný Bratrſth pan ſwhch pod- 
banýh £ tře ſwé (bratrſté), odludi fe 1 mys 
ſwetliti da, proč na takowych ſtatcich wedle 
Bratruͤw šílí i katolici i luteraͤni. Rejináče bylo 
m famé Mladé Boleſlawi, blamním to (idle 
Bratrilém. Ale roťu wiſſe podotčeného wzala 
paní Dorota Smrěčťowa, co horliwä ſeſtra 
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Sebnoty, utrakwiſtãm drám farflý w Čečes 
licich (u Mělníla) a dala bo Bratrům. 
Utrakwiſte wzneſli proti tomu důrazné ſtijnoſti 
ſwe na něřteré pany, fivé fouměrce, a tito zaſe 
ntelli fe © famému arcibiffupomi, aby je pod- 
porowal. Tento [intečně utrafhwiflů fe ujal a 
pan Šmrčťowou myzmal, aby $rám ten fali- 
ſuhm opět poftoupila, ale wyzwaͤni to zůftalo 
bez mófledlu, 

Čín ten ale jefitě w témž roce na Brw 
tříd pomflčn w Litomyſſli a Mladé Bo- 
„Teflami. Rebo pan Bílém 3 Rofenberta 
ptiſſed do Litomyfile na nawſſtewn (půfobtí, 
že 6 welfoupřilnofti poſtupowaͤno proti Bratrům, 
takje aní tajně nefměli fe fehazet a je čtyří 
jejih náčelníci, těli-li m Litomyſſli zůftati, při 
Božitělomém průmodu baldachyn neſti mufelí. 

Rejbolefinějí ale dojal Bratry nomý oſnd 
Mlade Bolefjlami, Meſto toto bylo hlawnim 
jejich fidlem m Cechaͤch, bylot jim drahé a 
midělo fe jim potřebné jato oto w hlamě, nas 
zowali je Karmelem pofmátným :; nebo zde 
wydatně půjobili a pobřbení odpočívali jejich 
welici flaroftomé : Lukas, Rob, Angufta a 

ernh. Rod pánům 3 Krajkuͤ, poſawaͤdnich 
pánům m Mladé Boleſlawi a nejhorlivějílů 
to podporomatelům Jednoty, byl na ſtlonku 
ſwem a flateť ten měl brzo fe doſtati do Ci- 
zich ruťou. Poflední páu z toho rodu Adam 
oſtawil woown Martu z Wefelic bez běl. 
Dwe feflry jeho, kterej podobně jaťo ou t 
Jednotě nalejely, měly ſtatky jeho dediti 6 tou 
wyminkou, aby určitou ſumu peněz mímo jin 
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daͤchody ze flatfů těh orobomělé manjelce jeho 
wyplácely. Awſſak tato nepřeftamajíc na tom, 
co ji manžel m zámětě yměřil, počala voze- 
při 6 oběma feftrama a obratila fe na nej. 
wyšffiho hofmiſtra Jiřího Bopela z Lob⸗— 
kowie, kierh rozličnými praktikami, ufoly a 
wóbrůjťamí obč feftru £ tomu pohnul, je ſta⸗ 
te? PRíadv-Boleflawflý jemu za 100,000 top 
(groſſu čejřod) prodaly. | Wedom fobě dobře, 
že podáním tať nizke ceny ſeſtry ſirotky ná- 
ramně offidil a nedtě me fiměbomí znepofojos 
waͤn býti, flatel ten panu Bobuflamomwi 
Gafifitejnomi z Lobkowie za jeho ſtatek 
W Ehomutowẽ wyměnil, k čemuž Bohuſſlawowi 
80,000 top ptidati mujel, poněmadž toto pan, 
Rei po Pardubickem nejmětíim m Čefád 
vlo. 

Už před timto prodajem wyſtehowal fe 
farofta alef 3 Mladé Boleflami a mal 
bned 8 febon mífeďy knihy a ſpiſy Dratriřé, 
an tuffil, že miſto toto pro Jednotu jeft ztra⸗ 
ceno. Stutečně byl taté nikoli pod Popelem 
4 Sobfowic, jemuž jedno bylo, míti lnteraͤny 
čili Bratry za poddané, nýbrž pod luterſthm⸗ 
pánem, Bobuflamem z Loblomic, obňat Bras 
trůn: melity (al £ modlení, tterýž kraͤſnejſſi 
byl nežli meſtſth koſtel a jemu melifofti i ſlo⸗ 
bem fe myromnal. Saͤl ten m Míndé Bole. 
ſlawi daͤn nyní luteranuͤm; toliko menſſi (al, 
jejš mimo onen wetſſi miwali, jim ponedan. 

„„ "© 1588 umřeli Bratrům dwa ftaroftotvé : 
Jiki Iſrael a alef, onen m Lipniku 
na SRoramě, tento m Brandejfe nab Orlici. 








Sa to pmolen Jedariač , Berý po učjašk. 
čeď m Mabde Boleflami fe zdržemal, pat Janu 
Efrain « Samci Jefenftý; něífí rabda 
děj třemi čícny depincna, mezi nimi později 
nejmce Jeu Sěmčenítý opal 
De této doby Subolfemy, Útera pro bo- 
tonaie — * a nblazení jazyla naſſeho⸗ 
zlatým wělem ſe najámá, ſähä t ptetlad 
Bibli Kralicté ed Dratrům 3 —** 
2* terta wybdtemený, ttero vcellad proto 
do febe wellen cenu ma, je řeč naſſe w nim 
nejyšíi doſahla boťenalofí a pravidla jeji 
na widy uflálena jou; coj naš tim wetſſim 
obdiwen ptojimati mufí, powažime-li, že toho 
čafu jini närodowe n. p. Rěmci teprwa laͤttn 
k mlmenici ſweho jazyla ſuaͤſſeli, jelikoz tento 
u nich jefilč nebyl fe nfalil. jako n Čeho- 
flomanům na Soramě, m Cechäch, we Slez⸗ 
fin a na Glowenffu, caj o telifé duchowe 
potročilofti Čedoflomanům za oné boby patrné 
dawä fivěbechní. Sám biſtup jeben (bu Praz⸗ 
fý neb Dlomouďů), čta bibli Krälickon a por- 
zornje wytřibenou řeč w ui jařoj i celou jeji 
zewnẽiſſi uͤprawn, wyjadtil me obdiweni nad 
timto dilem. Hlawni prekladatelẽ le te 
byli něencí Bratrfiti: Gneač, Iſaias Ce 
pola (Gibulťa), Fiti Strejc, San Efraim, 
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cet). Protože nifdo z nich hebrejſſtiny wedom 
nebyl, připojil fobě tito jefitě dwa znalce Její: 
Mituláfe Alberta, Slezata, a Lukaͤſſe 
Helice, fyna potřejtěného zida 3 Boznant. 
ible ta wyſſla w ſſeſti dilech; prtoní nž wy⸗ 
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Dan -r. 1578 *), pojlední r. 1505; m touto 
byl položen nomý zaͤlbon podlé přelfabu Bla 
hofſawowa tořite 8 přidaném novým fomen- 
tärem (mýtiabem). Litery, jidi pří tiftu užito, 
byly přetájné a papír welmi pewnh. RNařtab 
wedl pan Jan flarffi ze Zerotina a bible 
ta -na jeho ſtatku NRameſtſtem w Krälicich 
tiſſtena Bratrem Solinom, jemuž co dowed⸗ 
němu tiffařovi tenkraͤte nikdo 3 knihtlacitelir 
je newyrownal. 

Mimo to měla Jednota Bratrfkä tehdaz 
už anamenité ſtatky. Kazdh zbor na Morawẽ 
měl zahrady, pole, winohrady, 3 nichſto du⸗ 
chownici jejich požitty brali, a kromẽ toho pro 
wozowaly af dě třetiny duchowenſtwa tobo 
jefitě. nějaté wynoſne řemeflo , čímž poſtaweni 
jeji iwelmi wyhodnym fe ftalo. Pročež wi⸗ 
dime domy ptedſtawenhhch mw. tento čaš wiſim 
potřebným náčiním, prádlem a naͤbytkem 
bojně opatřeny; celé obce bratrſte widime mes 
likhmi wyſadami od pánům obdaromány. Ra 
jednom míftě u. p. byly arnnty £ domu Bra⸗ 
trfšému patřící ode tofed Dani, wyjmonc cis 
faře, oſwobozeny; jinde zafe duchownimu před: 
flamenemu | dáno práwe, pro ſwon potřebu 
wariti pivo: zaſe jinde  Dodamány jemu důs 
oby z plodů zemířýh © aneb dowoleno mu 
kterekoli řemeflo prowozowati, anij třeba, aby 
** nejakemn přimtělen byl a jeho břemen 
neſl. 
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a drahá n. p. Auma zaſe na uſtanoweni fi- 
mody čeťá, aby poble jejího rojlaju 3 Wulnela 
bo Wimberkn (v ) obdceflomala. 

Přeje wffedu přífnou dobldiu tuto ne⸗ 
mohlo fe znamenité proměně m lázní zabránili. 





bezzenſtwi toto před Interany a kalwiniſtami 
welikon noují a dubobou ſwhch duhomníh.- 
Rynt ale měli tito už znamenité polnoſti a bylí 
6 to, aby jenu 8 rodinou mpjimili; Dřímějíí 
7 tedy důmod, jímž bezjenſtwi duchowniku ſwhch 
bajtli, pominul. Mimo to půfobil welmi ſwuͤd⸗ 
ně ptiklad Interfinů fazatelů, tteří wifickni je- 
nati byli. Je ftarffih newſtoupil fice nikdo 
we ſtaw manjelſto, ale co duchownikuͤ jednotli - 
mých obci Bratrſtich fe dotýče, byla Jednota 
od r. 1580 a uj dtiwe přinucena, jim (ňattu . 
manjelſteho domolowati, ano -bo famé „rády 
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něj přijali jſon nyní žemalí mujoté, ječo Jiří 
©treje. Ob r. 1590 už wiſeda mífla du 
domena m obcih Dratrilýh jem ženatýmií 
obfazena, a jimi i rade užijí Doplněsa, ano 
po wyplynuti prweho defitileti m febmnactém 
foleti | ſami prwni náčelníci jednoty už ženatí 
byli. Safa to obromna změna m Jednotě Bra- 
trfšé po 150 letech a dřime! Prwui Bratři 
dárali přednojt bezjenſtwi před ſtawem man⸗ 
želfom, ueffládali žádným ptiſah, nechteli žab 
ných byf febe menfiá uřabů příjmouti, send - 
wideli mojnu, nechteli bobhatítmi a nädhery 
tryẽti, aníj půjčomali na úrofy; ale nyni pů- 
ftili Bratří tobo wſſeho: nebo měli mweliťé fa- 
pitaly čili jifliny na úrociů uložené, zawrhli 
bezženftwi, prowozowali mýnofná řemefla, při - 
jimali úřady měfifauoft a peiných a jejid 

fflechtici byli mýborní jeneralomé me málláh 
a toýteční radomé ſtaͤtni. A co teprma řící 
mame o proměndý m nauce? Mojnaͤ⸗li, aby 
prwui zařladatelé Jednoty po 150 letech jefitě 
fivé ſpolubratry byli pojnali? Onino měřili 
jeſſte w febmero fmátofti, w ptepodſtatueni me 
fivátofli oltařní, měli mífi fw. m ornated, 
etili (maté atd. Z lobo mffeho nyni u Bra- 
trům ani flopa nezůftala. Jak třiťlamě molá 
to mífe, je weſſtery ſekty, byť febe pfiſnejſſi 
z počattu, m problejíjím čaje udramným po- 
dlehaji proměnam, zmítány jfouce ſttidawym 
wetrem rozličných domnenek lidſthch, an zatím 
prama Cirkew SBaně me fivé nauce mežby jes 
dna a widycky fobě měrná uproftřed wiſelikvch 
proměn. caſowhch jako ala nepobnutě foji, 
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noſti a nečiftoty, obiraly. Talowa ſynoda ſla⸗ 


hodná > 


Ste Pratrům sb r. 1591—1608. 


wena de 8. Jnlia 1591 m Lipnilu, fde: 
Siří ©trejc, jeden je (pelupracomnitů 


bible Sraliďé, faran, že (pornofti fivou Jednotu 


w podezření uwedl, jatoby falminičmu přála, 


že pánomitoftí a fimémocným počínáním meze 
powinné podřizenojti přefročíl a bez bomolení 
"ednoty je oženil. Woͤtty tyto Jiří Strejc 

Aiwe přijal, anobrž i £ minám temto fe 


Synoby Bratrům. 569 
přiznání a za obpuffiční profil, kb mu tařé“ 
od ſynody uděleno. Jefitě wetſſi ſtiznoſti zowi⸗ 
hnuty na jiného ſpoluprekladatele bible, Lukaͤ⸗ 
fe Geliče. Wythkaͤno mu, že tonlaje fe po 
Storawě, Cechaͤch a Polſtu mffady 8 Iuterány: 
fe báda a fpify bez předchozího přímolení ftar- 
ſſich umweřejníl. Ackoli pokaͤrani to u něbo bez 
woͤſſedku zůftalo: přece byla Jednota přínus 
cena, pro pobdftatné ſluzby jebo pří botomení 
přetladu biblickeho o jeho zaopatření fe ſtarati. 
Pki této ſynodeẽ take Turnowſkémn, fiat 
fitmu z Polſta, dbáno domolení £ wydaͤni re- 
plíťy (odpomědi) na uflamičné uútofy [uterana 
Hederika. 

Rokn nafledujícího (1592) dne 21. Aprile 
(dubna) odbýmana opět ſynoda Bratrila m 
Zerawicich, jižto řídil nčený ſtaroſta Eneaͤs. 
Seſſlo fe £ ní 99 učeblnífů a 27 jabnů Bra- 
8 aby zde ſtaroſtami poučení byli o fivém 
úřadě a o (vý powinnoſtech. Při tomto pos 
mčomání warowal je Čneaě mffeliťýh měb třes 
ſtanftwi ſwatemu nepříznivý a co taťomé 
jmenomal konzelnictwi, aftrologii (planetařítwí), 
praͤwnictwi a léťařítmi. Rozumí fe famo fe- 
bou, je 3 naznačenýý wed tolifo kounzelnictwi 
a afirologie duu třeflanífému odporují, a že 
teby flarofia Eneaͤs, přídada praͤwnictwi a le⸗ 
tařítí © tomu, upřiliffowal a měbám těmto 
třimdu činil. 

7 Atěťtelit tóbodnů později (12. Junia čiť 
černa) fbromájdifi fe ſtarſſi a duchownici 
Bratrfiti opět na fbnodě m Lipnitu. Ra 
potaz brano: fini-lt Bratr, jenž wrajdy fe do- 


Ld 


l 


570 Gynsty Uvatrjší. 





foli jemn m tom powolomati ne 
(luffi, a m to fe bamati, abrchom tě 
ſili tobo, fobož Bůb uetěfi, tomu 
milot fmědčiti, tomnž ji Bůb ne 
(mědči, byt bylo proto i trpěti.“ Jak 
docela- jinak jednal náě Bojíly Sypafitel, an 
na ktiji pniciho zločince kajiciho potěfjil ča: 
Jefitě dnes budes 6e mnou m raji. — Kromt 
této otázťy jednáno talé na fynodě dotčené 0 
nowém wydani piſma ſwateho, zlafitě nomého 
zakon a a ujaměřeno, to tifici eremplářicy toto 
wydání učiniti. Poſléze poláraní tři duchow⸗ 
nici Brairfiti, jenj neftřidmofti fe dopuſtili, a 
jeden jmenem Rofytan pro ſmilſtwo  oješ 
4 úřadu. 

Roku 1594 obbýmali Bratří fynodu w 
Sřeromě, foe předemffim na miſta zemře“ 
lýh ftaroft Enedfe (v Iwankicich) a Pa⸗ 
wla Jefenftého wolení Jakob Narcis 
a Jan Rěměčaníťý co wyſwecunjici mačel 
nici Bratrůmw. Mimo to učiněn prroní (Rar 
ci) bějepijcem Jednoty, jen wffedny jeli de 


namal, © Rěmčanílo) p | 
— — * —*8 na — 


Polroly Jednoty Bratefií. 571 


obpůrcům Jednoty. Nejwyeſſim ſudim jenž 
vtedbejnẽ rozhodowal o neodkladnich důleži- 
tich zaͤlezitoſtech Jednoty, jmenoman pro Bol 
fo Turnomftý, pro Čedy a MRorawu 
Efraim. Konečně jefitě pojednamano o tom, 
ma-li Jednota na pofamabním jednodníhém 
apěwu me zborech přeftati, čili take hudba na- 
frojná ſe pripuſtiti ſmi? % ble! mětífina fy- 
nody ujnejla fe na tom, že hudba tafoma pří- 
pufiténa býti může, tolifo še třeba při tom 
ſettiti míry a jen ztidka ji uziwati. 
Umažimesli- nž, ze na ſynode m Jerawi⸗ 
ci (1592) mimo flarofty 90 učedlnítů Eněj- 
ſttch a 27 jabnů fhromažděno bylo, a že 
t. 1596 dne 26. Anguſta (frpia) Nemcan⸗ 
(tý me Třebiči najednou 27 žatů talovnd 
na knezſtwi Bratrſte (owſſem jalové čili nes 
platzé) ſwetil, žafneme zajifté nad ſtraſſnhmi 
těmito pokroky Jednoty; neboť toliť čelanců 
ſtawu knezſteho neſwetiwaͤ mnoby fatolidp bis 
ſtup aa naſſich čajů m jednom roce. 
Brzo wiſak brojila Bratrům melťa, zka⸗ 
zonoſnä bouře. Ciſat Rudolf upozorněn byw 
na zabubné nafledty cirkewnich přemratů buj⸗ 
nými ſektami, a obamaje fe i blizkhch remolučs 
nýd z tobo jdoucich přemratů na poli ſtaͤtnim, 
febral wiſechny fily fivé, aby tomuto ohromné. 
mu ſe rozplízomaní feft učinil přítrž. $K to- 
muto účelu obnomil r. 1602, jať fe pramí, 
na radu nejwysſſiho bofmifira Popela 3 
Lobkowic a papežiřého nuucia, manbat Wla⸗ 
diſlſawuͤw, jímž toliťo katolici a utrakwiſté prá- 
wo mělí naboženítvi mé promozomati. le 





„re Blabá Bolejlam pro Drahy ztracena. 


mand at tento nedal fe mice proméftí w bodě, 
fby nj foro 
(ide miry fe 
fromé ofoby odmážily fe fice z mandatu toho 
tořiftiti, anof domoleno jim, obtanſtijch < prám 
pifartů neffetřiti, dinhüw jím neplatiti, napa- 
dati a obírati je, anijby co jeji žalomaní a 
dofioěbčomání profpělo. Awfſak úřabomé famí 
rozhodowali proti talomým zlomyjiným dínž- 
niťům, beronce w ochrann jať Bratry tak lu- 


terány. 

Toliko Raba Boleſſlaw nafledlem obnos 
weni tohoto mandatu přijla me ztrátu pro 
Bratry. Stebo pan Bohbuflam Gafiffiteiníté 
z Lobkowic a pán z Gersborfn  obbrželi 
od cífaře Studolfa rozlaz, aby co kraͤlowſſti 
tomifaromé do Boleflami fe odebralí a tam 
předemojiim zatořeli zbor, pať ale mffe, co F ně- 
tn přinaleží, zabamili, jako: fifolu, dům Bra⸗ 
trfý, wſſe nemomité zboží, winohrady tofiš. 
louťty a zahrady. Nekteti z Bratrůw obrvažili 
fe fice proti tomu proteftomati, awſſak zatknuti, 
pať bo Prahy odmezení, tam do žaláře m Bilé 
wezi dani a m něm po ſedm měficů drjäni 
jíou. Remomwité jmění Bratrů r. 1606 pro 
dáno od cifaře za 2500 top meſtu SRíadé Do 
leſſawi, fteréž ſumon botčenou nabalo ſſpital 
pro dudé. Timto (půfobem padlo bla 
fiblo Bratrům m Čedád a jen tajné fchuͤzky 
m Mladé Boleflami jim nmožněny. Pobobnẽ 
dalo fe jim m Týně nad Bltawon. 
SBraze ſchaͤzeli fe fice Bratří bez přetrjení, 

awſſak meřejnofti fe ſſtitili. 












Báriaw Dubemec 3 Bubowe. 503 
Jal (nabno pomyſliti zbudií manbat — 2* 
Inenomaný náramnou rozhořčenot, a tato boj- 


ně fe projemomala fanlimémi fpiřy a 
* Cirkew katolickon a jeji vofratuos blawu, 
ma papeže, jaťož i běblými lifty, jimiž manbat 
cifaříťy w poſmech bran. mi 
ſpiſty zláfit tifař Sixt Balma 4 oči- 
dlan obecenſtwo zaplawowal; pročež Na roj- 
a cífařům —5 a na neurčitý čas bo we⸗ 
—F mw Bilé wějí bám. Při jeho odmábdění 
laͤte ſprowaͤzely jej dawy lidu projemujice 
bla tě jemu ſouſtraſt ſwon, 

Ra zacätkn rotu nafledujicího (1603) 
fivolal ciſat Rudolf něm zemíýlý dtěje pob- 
poru ode flamům f málce tureďé. © Panowé 
bez dlouhý vozpařů pomoc tu pomolili, jinal 
ale fmýfileli rytikowe m jejiito čele ſtäl 
wimluwuh, welewzdelanh a We mnohihch jazy⸗ 
cich zběhlý pan Waclaw Budowecz Br 
dowa, ptizniwec Bratrům. Ten we jmenn 
lamu rytitſteho — fe, že nejprwé potře: 
ba, jednati o náboženířé daležitofti, jizto kaz ĩda 
—**8 fe obiraͤ, jelikoz obnowenim mandatu 
Wladiſlawowa wſſecko zmakeno, co už r. 1567 

řiřínuto neťatolifům na zemſtem (němu, (be 
mpařtata zrufjeny, a co na fněmu 1575 cis 
fařem  ARarmilianem opětně pomoleno, tot 
ſwoboda naboženífa pro [uterany a Bratry, a 
še tedy zapotřebí, nejprmé na cifaři yprofití, 
aby mandat fen pro upoťojení země zruſſil. 
Rovž nejwyoͤſſi piſat zemſth proti taťomé ſup— 
lice ničeho nenamital, powoleno i od rytikuͤ 
wybíraní daně na waltn turechou a ob Dus 











, jimij Gnfew fatolicton | 
iti obmýjilcí, ufázaly fe býti marnými a 
jſi = wýbubu bouře, 


šla. 
Zatim zawedli Bratři nomotu we článfu 
o wečeři Paͤnk we fmyflu Kalminffém, 
čehož příčinou bylo uflamičné jih čítání a pře- 
tNaͤdani fpifů falwinffých, ktere; nejmice na Ro⸗ 
rawě ffiřeny, jaťož i ſtudowaͤni nowhch ſtaroſt 
na unioerfitě falminfič. Dne U. 
tembra (záři) 1604 odbýmana fynoda W 
erawicich, a ble! mětffina přitomnýů 
blafowala pro učení Kalwinowo o wečeři 
Paͤnk. Timto fpůfobem zaběbla Jednota fo 
tempáden w onen fměr zhoubný, kterh jí na⸗ 
potom biaroní učinil půmodřyní a účaftnicí 
při nomé fataftrofé (náhlém a náfilném obratu 
weci), zlaͤſſtẽ podporomaním namrýn, aby kal⸗ 
die “ princ (r. 1619) za frale čejřého wo⸗ 
en 








$. 51. Proteſtantismus m Ubrá a Ralou⸗ 
ſich w bobě Aubolfowě až bo r. 1608. 


Ba Studolfa II., fterý bohužel uprázduěné 
ftolice biſtupſte mnobo let neobfazeny nechaͤwal 


+ Proteftantfimi m žá. 575 


a tm bezděťy pofrofim protefiantiému napos 
maͤhal, přece nekolik biffupů uberffýh opět 

zmujilo a 6 řádem jeſuitſthm fpojilo, aby 

topu blndům zamezili. Rejraznějí fobě m tom 
obledu počínal pro wirn fatoliďou nadffený 
arcibiſtup Oſttihomſth Mitnlač Olahi. 
© nim (polu půfobili Jeſuitée, jenž od r. 1561 
w Srnamě folej měli. © měfič tom držana 
taté ſynoda fatoliďá r. 1560 a Důrazně žá- 
dáno namrácení wſſech flattň cirkewnich, jiš 
pánomé ſwetſſti fe byli zmocnili. Cinnoſt Ses 
fnitův ale bohužel dbořením foleje jejich přes 
tržena, tať že r. 1567 Uberflo opnftití mufelt 
a teprm r. 1586 opět fe namratiti mohli. 
Biffupomé opirajice fe o rozkazy Rudolfowy po- 
čali fazatelům proteßantſthm fázaní, fřeftění, 
fonaní finžeb Božih zapowidati, foftely a ſſtoly 
proteftantiřé zawirati a wſſe we ftaré foleje 





wwaͤdeti. Naͤſledkem toho ſtejowali fobě ſta⸗ 


wowẽe proteſtantſſti na (němu zemſtem r. 1604, 
jemuž přebfedal bratr cífařům Matiač. Tento 
ptiſtibil famům, že Rudolfowi ftižnofti ji 
přebnefe a o příznivé rozhodnuti fe poſtaraͤ. 
Ale Rudolf neporozujíc, že proteftantiémus m 
Uhrach už m moc nepřeťonatelnou mgrofil, je 
muž fe fimoboda naboženířa míce odeptiti nes 
může, odvážil ſe na čín m uberflé hiſtorii nes 
widanh a neſlhchanh: že totiž fu 21 članlům 
měmoroný uſneſſeni přidal famomolně (bez 
přimolení ſnemu zemfřého) članef 22., m němž 
wſſecky ftijnofti proteftantům za nebůmodné a 
poffetilé, ji počínání na fněmu zemſtem 36 
poborfiliwe problafií, wffedďy dřimějíjí záťony 
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o pomoc Bočlaje, LÚnižete Sedmi 
'ho, fe opirale, jemž r. 1604 jem tuto 
(Sedbmihrady) ciſati Studolfomi odňal a č 
pobraničnými proli cijaři me ſpojeni 
. Zem zaſſechnun o rozbonření proteſtan⸗ 
-tio Uherſthch a o jeho příčině, šajáfal, k 
nyni damuc plany jmé o připojení Uher 
focmu panſtwi ſnaadno prowede. J mybidl 
hued Radary, aby fe opili zbraně proti Ju 
dolfowi, je jim měrně pomůže, aby zachraͤnili 
ſwa práma a ſwobody, jmenowitẽ praͤwo ſwobo⸗ 
dního wyznäwäni konfeſe augsburjřé a helwetfte. 
Vobidnuti talowé bylo od Mabarů 6 pleſanin 
nwitaͤno a ua wiſech zámciý welmozuͤw myl- 
čeny praporce odboje.  Mefničané wſſude ſe 
frocomali a 8 měfilany i welmoží proti Ru 
dolfowi ſpojowali.  Bočťajomi pať do Uher 
totrhnumffimu zotmirány hned wiſecky zaͤmky, 
twrze a meſta, tak je jeho tah bo Uber wilt 
zoſlawnemu wjezdn fe podobal a on m fratí 
době panem učiněn nejenom m Sedmihradech, 
nýbrý i w celém hornim Uherſtu až fu reč 
purku. 

stu podpoře Bočťajomě dal fe 1 ſpojenec 
jeho ©nreť ze Jemuně na pochod (bne 7. julia 
4605) a rydle octly fe m mocí jeho měla: 
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Bočloj a arcivémoda Mletibě. 577 


Oſtkihem, Wyſſehrad, Paleta, Mefprym, So- 
mé Zaͤmky, Kamenec, a Kermend. U Dubina 
wýdodně za měfiem, fbe fe —8* pole 
Raťtoč jivané —— na němž ja flaro- 
daͤwna uherſſti ſtawo Wawmwaly, roj- 
poftamil turedý — mitězné pluťy (né « a 
podal we jmenu fivého fnltana Bockajowi te- 
tunu fralowffou w Gařihradě zhotowenon 
opafal jej bohatẽ ozdobenou ſſawli a odewzal 
rnkoum jeho prapor. Timto obřadem učiněn 
Botkaj manem (waſalem) (nltanowým 8 titu⸗ 
lem: kraͤle Uherſteho a — — 
přijal obě země m léno. Poplatek ſice 
na deſet let od wezira prominut, ale * 
je napotom laždoročně 10.000 dulátům od 
ſultana požádáno bude a je Wyſoka Poria 
(mlada tureda) 8 tak miruhm poplattem fe fpo- 
fojt, Soita wſſak tituln raͤlowſteho nildy 
nenziwal. 

Rudolf doměděm fe o tědto — 
neměděl (obě rady, an neměl aní —— 
wojſta, ani přiznímcům, ant 
Napoſledy na tom fe nflanomil, že arcimémo- 
dowi Matiaͤſſi naporučí, aby 8 Bočlajem uža= 
mřel mír. Wyminky pať míru toho, Čterý fin- 
tečně učiněn, byly tyto: Botkaj zůftane pánem 
Sedmihrad a fedmi uherſthch fomitatů 39 
pánem zaͤmkn a celého panſtwi Tokajſfkeho. 
Ra ptiſſtim ſnemn wywoli fe palatin, a Ra- 
tias arcimémoba bude ſpraͤweem země. Wſſechna 
proti proteflantům bofud platná uftanomení, 

jmenomitě článeť 22. 3 r. 1604 zruſſuji ſe. 
Wſſickni zemſſti flamomé, welmoží, jemané a 
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Spor meji Nudolfem a Matiáfjem. 5681. 


N 


HSlawa febmá. 


Boba Kudstiowa a SMatiáffowa 
gů r. 1608—1011. — 


$. 52. Spor mezi cífařílnmi Bratry Ma- 
tiajjem a Rudolfem. Matiaͤs pánem učiněn. 
w Raloujíh, m Uhräch a na Morawě, 
marně ujiluje Cechy ob Rudolfa odwräatiti. 
Proteftantůn w Rařoujíh a Uhräch při- 
nucen uděluje romnoprátvnojí s fatolify. 


rameno už, že cífař Rudolf málo bbaje 
zemſtch zaležitofti raději malbou, aſtrologii 
čili planetařitwim a zlatodějímim fe obiral, 
welmi důležití věcí pať po mnohá léta neroze 
řeffeny nedával. Tato nárammá lifnamoft a 
nečinnoft, ftera bez pochyby i m nějaté tělejné 
dborobě ſwuͤj zaklad měla, příměla bratra jeho 
archvémodu Matiaffe £ tomu, žč (am proti 
panujícímy bratrowi pomftal a weſla wlaͤdy, 
tu které fe tento tak neſchopnhm bytí ukaͤzal, 
jemu obňal, aby timto ſpuͤſobem řifje od upl- - 
ného úpadín zadraněna byla. u promedení 
umvjlu tobo namluwil ſtawy uherſté a rafou- 
ſte, aby mezi febon utwokili obranný ſpolek a 
ſpojenhmi filami fe zepřeli mffem, Čteřižby 
proti članfům Widenſtéeho míru ($. 51) jednali 
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neb jinak fpojencům těm ublijili. Ze ſpolel 
tento proti ciſati Rudolfowi a jeho raddam 
naměřen byl, jeji fnabno 3 weci wöſſe polos 
zjenhch ubodnonti. Obraunému ſpolku tomu 
přibrujilí fe i ſtawowe Morawſſti. Panowe 
pak, fteříž na Morawě £ tomuto fpojent pod 
ftatně napomaͤhali, byli: Karel ze Jerotina, 
Petr z Rofenberfa a Baclaw Budo— 
mec z Budowa, mffidní tří clenowe Jednoty 
Bratrjří. Dotčení pánomé: Karel je Jerotina 
a Waͤclaw Budomec z Bubowa bylí mužové 
velmí oftromtipní, wynikajici bobatými wedo⸗ 
moſtmi a welikou ffuffenofti ſtätnickon, a protož- 
i melifo wliw na oftatní pány a na wſſe za. 
ležitofti země měli.  Reodporomali fice (měru 
talvinffému m Jednotě Bratejřé, fami mfjat 
kalwiniſtami nebyli. Go ale Betra z Rofer 
berta fe týče, mufime bodati, že to byl. muj 
mrawnẽ hluboko pořlejlý, jen; me Třeboní wedl 
život welmi neſttidmy a wilnh, ſtoro nic neodes 
w >aeve w tom paffatům tureďom. — Měli 
tenfrate Moravané mnoho příčin ftěžomati fi 
jať na Rudolfa cifaře tak na hejtmana zent 
ſteho Ladiſſawa Berfu. Mimo to fenule, 
jim naděje úplné ſwobody naboženířé, ptidali⸗li 
fe tu firaně Matiäſſowẽ. A protoj rádi a ſamo⸗ 
molně (hromajdili (e na fačmu me Slam 
tomě, kde na uftamičné Karla Jerotina pře 
mloumání cifaři Rudolfovi poſluſſnoſt wypo⸗ 
věděli a me fpolet 8 Matiafiem tftoupili. — 
9 ponděli po neděli průmodní (1608) drjän 
opět w Iwankicich ode tři lamů: panfřého, 
prelatiřého a rytiřířého ſjezd, na němž jednáno 
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© opatření země m té předodné době, Sta 
mowé, jíouce w nedorozumění 8 miflodržícím 
zemſthm Ladijlamem Bertou, molili za direltora 
pana Karla Lichienffle na, pána na Mitulowe, 
ancig Lednici, bradě Plumlomě, Úfomě « 
erné $oře, a mimo to i raddu a pomocnity 
2 pánům a rytířům, najímali lid málečný a 
nfnefí fe o ſbirkach na tento lid a o weřej= 
nou hotowoſt; wſſe to fu profpěáu Matiaͤ⸗ 
ffowu. *) | 


Rudolf dowedew fe o techto krocich bra⸗ 
trowhch a dtěje úplné o tom jiſtoty nabytí, 
dal udmatiti tajné pofly, fteré Matiäs byl bo: 
Nemec poflal fe zyraͤwon o ſwem (polčení 
8 rafoufřými, uberjfmí a moramffými ſtawy. 
Jak mile Watiaě zaſſechnul, že Jeden 3 jebo 
poſlüw, důležitou zoraͤwu tu u febe neſoucich, 
ob zpytatů Rudolfowhch lapen jeſt, zbrojil ſe 
tim twice k bojí. Rudolf ale mífto zbrojení pu⸗ 
ſtil fe radřií u myjedbnámaní 8 bratrem. Tki⸗ 
frate poffalr favdinala Frantiſſkaz Dies 
trid ffteinů k Matiaſſowi, aby ſpor ten w 
míru wyrownal; ale Matias wejdy wyhybawẽ 
odpowidal, a miſi⸗ mírného porownaͤni pritaͤhl 
nenadaͤle s 25,000 muší malečného oje 
Rakous, Uber a z Moramy do Čeý fu 
avi, aby i Cechy zde na (němu £ úplnému 
odpadu od Rudolfa pohnul a na ſwou ftranu 
přemedí. Nepochybowalt, je fe mu to tak (nas 
dnicko podaří, jaťo m Rakouſich a Ubrad. 


* Spráma tat b ct tn ě 
9 —* tato k a m Smenči ch mzata 3 knih fe 
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Ale zmólila bo pončínd naděje. Rudolf ſwolal 
rychle něm ſtawuͤw deſthch a Wtěje (obě fou- 
citů u proteftantům dobyti, přijal dwa Iuteričé 
pany Sigmunda ze Smířic a Rudolfa 
Treku co fomornity do fiujby dmorjřé, i ob- 
ſadil též úřad nejmvějjího purfrabi, jehož po 
dwanaͤct let už byl uprazdněným nedal, a fice 
panem Adamem ze Šternberta. Aby 
ſtawy zemířé tim jiftěji pro febe ziſtal a plán 
bratra Matiáffe zmařil, fterý až fe: Brobu 
Cefkemu fe byl zatím poffinul, otewrel 
Rudolf (něm zemſth (am ofobně, čim fivojim 
pobdaným po mnoba letech přiležitoft poſtytnul, 
aby jej opět míděli a werili, je jefitě šije; 
nebo wedl ziwot tak utajený, že bo wuͤbec za 
mrtwého poklaͤdali. Stawowé (patřivfje ofobu 
jeho 8 twaͤti přejmutnou bylí až £ fizam po- 
bnuti a citowé ftaré wernoſti opět fe ozywali 
m ſrocich jejich. - | 
Buterfiti a Bratrſſti pänowe wſſak umlu- 
mí.í fe, je uedaji lräli dříme pomoci, až by 
jejíh naͤbozenſthm pozoadawkuͤm uplně wyhowel. 
K tomuto cíli wyhotoweno ob pana Budotoce 
přímo, fteréž wiſickni proteſtantſſti ſtawowé po- 
bepfali, a w němž žadalí, aby fivoboda nabo- 
ženífa i porobným fedlafům fe propůjčila; dále 
aby nikomu fe nečinily přelažtu we ſtaweni 
rámů, w pobrobení mrtwol na hkbitowech a 
m použítí zwonuͤw; mimo fo aby mffedďy úřady 
jať fatolifům tak proteftantům příftupny byly 
a žádný cizinec aby ani arcibiſtupſtwi ani pre: 
latury nedojabl, jefuité pať aby bez domolení 
frale a ſtawuͤw nenabýmali ſtatküw nemomt- 
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tý, a nadto nadewſſe aby tařé ziſth počet 
defenforům čili. obráncům wolen byl, kterizby 
nad zájmy proteftantifomi bděli a (polu ſpraͤwu 
jak fonfifloře podobojí tak uniwerſity wedli. 
Stromě toho žádáno take, aby nikdo neſmel m 
zaͤwetu arcibiffupomi prama © obfazenifary na 
fvém ftatfu ponechati, uzamčení pať (němu od 
T. 1602, ble něhož ten atratou wefiferého jmění 
pofutoman býti měl, idozby bez didpenface 
(oprofitění) papežířé to nebomoleném flupní pří- 
buznoſti me ſtaw manželířy mftoupil, aby plat 
woſt miti přeftalo, a pojléz aby fe opět nawraͤ⸗ 
tla forma « meč, jej ob ruky nenámiftné na 
ſoſſe fvale Jiřího z Boběbrad w Thnſtem 
dramě odňaty byly. — Claͤnky profby této 
"dne 28. maje 1608 přednefjeny iou cífaří w 
anbiencí od hraběte Onbřeje Slifa. Rus 
dolf weffaf teprma drudého Dne dal na ně ob 
poměĎ, ybýbamou fice, aleponěťud 1 teſſiwon, 
an totiž úplné rozhodnutí £ nejprmnějíjmu 
fněmu odročil. Toliko co do ſochy Jitiho 3 
Boděbrad, priwolil bez průtabu ťžadofi, Hned 
na to zadali proteftanti- w fancelaři cifařířé 
projbu, aby fe Bratrům pomolílo, wſſady bez 
přeťaštu bohoſluzby fonati. = 
Zatim ufilomal Matias zlafftě mýminwným 
Karlem je Žerotína pány na fněmu m Praze“ 
(bromážděné nafloniti £ tomu, aby od Rudolfa 
pofamabního panomnifa odpadli a jeho co frale 
čejtého fe přidrželí. Ale mffeďa whmluwuoſt 
. Berotinoma byla tentofráte nebo ftatečna. Ukineny 
naopak wffemožné přípramy, aby plán Matis 
áfřátm: byl utweben m nimeč. Rychle upewno⸗ 
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wáno Prahn a (bromážděno zde 34,500 má- 
lečnítů cifařítoh. Matias byl 8 mojjfem fivým 
až £ Debčí, bmě míle od Braby, pronifí, ci 
fařfftt paf mojomé obfadili měfto, boru Již- 
fow a wyſſiny u Nowé brány. Mezi prwnimi 
mojí atrbly fe krwawé ffarmatty a 3 obou 
ſtran padlo něťolit mužům. Tu zamitalo bo 
Prahy druhé poflanftmo od arciwémoby, jež 
žádalo, aby Rudolf byl fefazen a Matiäs na 
trůn powhſſen. Wyjednaͤwaͤno o tuto melebů: 
leziton proměnu mezi poflanftmem © Matiaffo- 
mým a mezi mýborem čejfýh flamů po 18 dui 
a mýflebfem tobo myjebnámaní Rudolf podrácí 
fice Slezſto, Lužice a Cechy, ale ponechal Ma⸗ 
tiaffowi bědíčně Rakouſy a Uhry, a učíntl jej 
fprámcem Morawy, jenžby we jmenu jeho © 
této zemí wläͤdnul. Spolu co Cech, Sleafta a 
Snžice fe botýče, uflanomeno, aby Matiaͤ 
teprma po fmrti Rtudolfomě zde jeho naftu 
čem byl; fdyby ale Matiaě dřime umřel, tedy 
še může fire jíný princ 3 Domu Habsbur⸗ 

ébo nab Moramou co fpramce poſtawen 
býti, jeho ſpräͤwa mffaf že má úmrtím Rudol⸗ 
fowyhm přeftati, aby Morawa opět iu fo 
tuně čefté fe namratíla. 3 čebo patrno, 
še üzke fpojení Cech Moravy co jedné fo- 
runni země wezdy za měc přirozenou powajo⸗ 
máno a to jíftě wſſim prámem, an m oĎob 
zemich jeden a tentýž narob přebýma, totiž nas 
tob čeftoflomanfih. Podobně fmyfileno tehdaž 
i o Slezftu jefitě ponejmice flomanffém a 0 
Sušici borní i dolní, fbe až pofub ač pob 
mlabu němeďon náleží, přece ſtoro 200,000 
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Slomanům fe zahomalo. Je Slomenffo, 
kde tez deſtoſſowanſth národ naš přebýma, 
odtrjeno bylo od ſtare Morawy a nafilím 
Madarüw uberjřé jejich říffi přimtěleno, je už 
prmé čtenářům známo. 


Ra wýfledtu mopffe wylicene uͤnluwy mu⸗ 
ſel Matiaš přeftati a wojſto jebo počalo fe 
nyní me třech oddělením, rakouſtem, uherſtem 
a moramfřém kliditi 3 Čech. Hned na to pří- 
nutili ſtawowé rakonſſti Meatiáfje © rozličným 
připuftťám čili pomolenim, nebo nedtělí mu 
ořime holdomati, dokud by pojadamřům protes 
flantům neučinil zaboft. J uherſſti ſtawowé 
nepřiťročili dřime £ jeho forunomání, dokud 
jejih naͤbozenſtych ſpobod nepotwrdil. Wyho⸗ 
towena na to liſtina a wlozena m diplom ko⸗ 
runowaci, fbejto tyto bylo číftí wominky, pode 
fterýmij Matiäs za frále Uherſteho (1608) 
molen byl: 1) „Nejen ftawomé, nýjrž 1 fe- 
dlací a poddaní, fteřiby jedno nebo bdrubé 3 
jmenovaných naboženítmi (proteftantifůch) bylt 
bobrowolně přijali, mobou je fmobodně wſſudy 
myfonamatí. 2) ro uwaromaní wiſech fvarů 
mezi ſtawy mějž faždá firana (mé zmlafitní 
předjtamené a fuperintendenty. 3) K bhodnofti 
palatinſte budte dwa fatolicí a dwa protes 
ſtanti co kandidati (cekatelé) woleni. 4) Wſſickni 
úřabowé mw banſthch meſtech budͤte; Madarami, 
Nemei a Cechy či Slowaͤkami bez rozdilu ná- 
bojenſtwi obſazowaͤni.“ Timto ſpuͤſobem bo- 
fabli proteſtanti w Uhraͤch rownopraͤwnoſtins 
katoliky. 
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Ra fněmu zemſtem m Olomouci bne 16. 
Julia (čermence) 1608 přijat obe čtyr air 
(vanffého, prelatiřého, rytitſteho a měftfřého) 
arcifniže Matiäs za pana Morawy pod ob. 
wyklymi wyminkami, aby totiz wſſecky řady 
této země, flaré obyčeje a zwykloſti, práma a 
priwileje (mýfady) ꝓotwrdil. Zlaͤſſtnim „paf 

ptipiſem žádáno obe flamůmw, aby jim zaručeno 

bylo fiobodné promozomání naboženítmi. Ma— 
tiaě newähal liſtem od 12. Angufta (frpna 
1608) jim tuto ſwobodu potwrditi. 

Ra témže [němu take flamomé o to fe 
(nefli, „aby jebenfajbý, kdyzby toho mw jinýů 
podftatnýh wecech přifahu wykonal, byt pat 
Matce Boží a vfem ſwathm nepki— 
fabal, při úřadě zůftamen byl“ 3 t těto 
Jaͤdoſti na (němu nafledujícím w Brně opako⸗ 
mané ſwolil Matiáě 8 tím toliko obmezenim, 
aby táž přifaba zuͤplna fice podle ſtarobyleho 
P čtena byla, ale neřatolici aby f myři 
ťání tech lom „Matce Doží a wſſem ſwathm“ 
žádným půfobem nucení nebyli. 

Zanimawo jeft pozorowati, kterak Rané 
mé na tomto (němu tffemožně pilejt aby jať 
na polí cirkewnim tak w oborn flátního štola 
praͤwa nárobní obhájili. Uſtanoweno n. p. je 
pří ofazotvaní prelatur rodakuͤm morawſthm, 


) Wſſe to ogato z knih ſnemu Morawſthch —ã— te 
plíemnýh památe archiwu zemſteho m Brně. Na fněsmký 
těďýto, ať známo, mýbradné čeffomoramjty tototmáne a D 
témže jazyku toffe zaznamenáno. 
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čefom a llezſtoͤm  mwejby fe přemoft dáti 
ma před cizozemci, fteří neznajíce řeč zemſton 
a potřeby naroda, nikdy o blaho země taf (as 
fatvě pečomati nebnbon jafo tuzemcí. Takto 
pať zní ufneffení ſtawuͤw: „ABoněmadž jeft to 
těc jiftá, že obyčejně jedenfaždy na wlaſt ſwon 
wice nezli na cizi laſtawh jet a o twzdělaní 
a dobré její fnainěji pečuje a fe flara, na tom 
jíon fe jiní tři ſtawowé 8e ſtawem prelátifým 
fnefli, aby wedlé ſtarych kanonuͤw (cirkewnich 
zaäkonuͤw) a chwnlitebneho obyčeje ofoby m 
marfrabfimí tomto, též m kraͤlowſtwi ceſtem a 
zemich připojených rodilé, obzmlafitně ſtawn 
panſteho a rytiřiřého, kyzby tolito ofo- 
bp bodné a fpůfobné téhož zafona a řá- 
du, tať aby fundaci tudy na nblížení nic fe 
nebáto, byly, před jinými cízozemcí, 
na buboncí čafy, fu. prelaturám fedrowaͤny 
býmaly.“ | 

Tolitéž razně bajili prámo národní řečí 
(čejřoflomanfřé), jať patrno z památným ſpiſuͤ 
fnému zemſteho téhož rotu m Brně ofolo fv. 
Bartoloměje držaného. Nahlizeli jafně ftamo- 
mé Morawffti, že při cízojazněném panownikn 
práva národní jen tenfrate pojifitěna jfou, 
foyž m radě jeho tařé zaſeda Lancliř 3 nás 
toda čeffoflomanftého a potomci pas 
nownikowi též řeči tohoto naroda fe přiučují 
a na fněmy zemířé jen fomifaromé řečí čejřé 
znali ob panomníťa fe poſilaji. Protož žadalí, 
aby fral, pofndž jen nejwhs možné bude, na 
ſnemu přítomen byl, a nemůje-lí aby fomífaře 
jazyka deſteho pomědomé, 8 boftatečným plno- 
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mocenſtwim poflal. J boložili me ſwem pří- 
piju © Watiaffomi: „A pončmadž poddaným 
nemálo na tom aálejí, aby jazvlu a mlu- 
weni jeji, fterýmiby potřeby fivé wrchnoſti 
(obě odb Boba bané předřladali, rozumino vd 
též wrchnoſti býti mohlo, pokudzby fe wſſemo⸗ 
boncimu Banu Bohu Waſſi Rralowfře Milofti 
dědice daͤti libilo, (čehož Waſſi Kralomjřé Mi- 
loſti na jeho tmilofti Božřé měrně a upřimně 
žadame), abyfte je řeči.a jazokn deſte— 
mu nčítí dati ráčil, Waſſi Kraͤlowſton Miloſt 
poniženě profime.“ 

„Taté Jeho Milofti Kraͤlowſte nemědomé 
není, je ffrze tu ſnlonwu, tteraž fe w kraͤlow⸗ 
ſtwi čejfem mezi Jeho Miloſti Gifařířou a 
Waſſi Miloſti Krälowſton, též (meji) ſtawy 
kraͤlowſtwi deſteho a: zmocnenymi naſſimi na 
miſtẽ náš ſtawuw markrabſtwi tohoto Mora⸗ 
my ſtala, kancelaͤke čefté dworſké i 
úřadu nad apellacimi na bradě Prazſtem bo- 
konce zboftění jíme. Ja to Waſſi ralowifou 
Miloſt poforně profime, abyſte Waſſe Kra- 
lowſtaä Miloſt při tomto jefitě fněmě na to 
pomyſliti a to míloftimě natiditi račili, ktexak⸗ 
by fancelář, jat na tento čas (co od Cech 
odtržení jíme) býti můje, pro myřízomání 
potřeb naffid, kterezbychom na Waſſi rá“ 
lowſtou Miloſt roznaffeli, též t apellaci, jakojto 
vor prama meſtſteho, myzdwižena (zaří 
žena) byla, a tu jedenfaždý fivého opatření 
wyhledaͤwati mohl.“ 

Napoſledy Waſſi Kraͤlowſté Miloſti ozna⸗ 
mujeme, že jíme i to we ſwem uwäjeni meli, 
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še muohokraͤte potřeby naffe, obecní i ob⸗ 
awláfiin: w tejné radě Waſſi Kraͤlowſté 
Miloſti umažomány budou. Ponewadz paf 
pro neměbomoft prám a pořadfů naſſich 
od nekterhch oſob mobloby něťdy něco protim 
týmž praͤwuͤm a pořadům naſſim jednáno 
býti: Waſſi Rrálomffon Miloft za to fnažně 
žabame, že taté nekterou ofobu z oby- 
matelů této země pram a pořadů na- 
fih pomědomou do rady Waſſi Kra 
Lomfté Milofti tejné braͤti, a tuto žas 
doſt naſſi miloſtiweẽ naplníti vačite.“ 

Ra témže ſnemu zemſtem o fm. Bartolo⸗ 
mějí m Brně držaném žádali flamomé na 
Matiaſſowi, aby ſwoboda naboženíla, tteréž 
panſth a rytitſth ſtaw požimalí, taté měftům 
roglíčně ztenčomana nebpla, jafo prů fe dopo⸗ 
ſud fiamalo. 3 pfali taťto Matiafomi: „Waſſi 
Kraͤlowſtou Miloft 8 poniženofti jádáme, pos 
němadě ob flarodámna to fe m této zemi zas 
chowaͤwalo, že jet nám flamům žadný pan 
naš ani fam přeťažťo při fiobodném vyzná“ 
wání a pojimaní naboženítwi naſſeho nečínil, 
ani ffrze jineho číníti nedopoufitěl, až teĎ tes 
prwa od nedámný let na díle wysſſim ſta⸗ 
wuüm nejívice pať ſtawu měftftému nemalé 
nebrí meliťé příťoří a ſtraͤceni w tom fe čínitt 
začalo, ſtrze což tato země m nemalé nebezpe= 
denſtwi umedena jeſt, a fdyby to dale trwati 
mělo, na dokonalon zaͤhubu a zlafitě pří m čs 
ed přijiti by bylo mufelo: protož aby toho 
wice nebýmalo, a abyſte Waſſe SKralomifa 
Miloſt naš wffeďy 1 jebnobo tajdého pří míře 
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záťona Božího a náboženítmi třeflanjlém bez 
přeťažet wffelijaťoh zůftamitt a náš m toms 
njiſtiti vačilí, tať aby jedenfaždý z náš fake 
mobl Pánu Bobu fimobodně a potojně lou- 
i, podlé tobo cožby fbo dobrého podlé já“ 
ona a naučení Paͤnk pojal, a mw tom aby- 
fte nám Waſſe Krátovwffa Miloſt útijtů činiti, 
aní jínému činiti doponſſteti neráčílí. A pos 
newadz měftům obzmlaáfitně mímo jíné 
ftarou wetſſi ffrácení a obtižnofti při tomto ar- 
tituli fe daly, abyſte Mafie Kr. Miloſt rá- 
čili jim 3 ní pomocí a jih na mě mice ne- 
bopoufitětí.“ 

Na zaͤdoſt tuto odpoměběl Matiaš: „Ce 
fe pak brubé šádofii jen (ſtawuͤw) ſtrany Wa- 
boženftwi botýče, ráči J. R. Kr. tolitéž iich 
při tom miloftimě zanechati, při čemž jjou ob 
ſlawnhch předtům Jeho Miloſti zanehamání, 
a neráčí žádnému ze flavům pro naͤbojenſtwi 
jaťého uͤtiſtu dtítí činiti, anf jiným činiti me- 
bopoufitěti. Měftům též, lteráž ſobe fěžnjí, 
má me wiſſech ſlufſnych natežitých a ſprawedli⸗ 
wýd příčinah (pomoženo byti, tať je 6 tim 
budou moci dobře fpofojení zůftati.“ 

Uwolil fe téj Matiaͤs ofoby tozacné čer 
ſteho jazyka poměbomé co fomifary fioé 6 pls 
nomocenſtwim jakz od flarodamna bywalo, 6 
nimiž prý nepobybně ſtawowé (pofojení budou, 
mezi ně wyſilati, i take co fe týče cmičení bě- 
dice wijazyku čejřém boložil, že na to obzmláfitní 
pamět míti ce. Podobne m liftu datomanéní 
z Brna ode dne 30. Augufta čílí frpna 1008 


wytknul Matias, že co fe toygdrvižení (pařizení) 
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Bnuosláře a apellaci botýče, je te wſſe podla 
pejšebu opslší a talé na molení DMoram 
bo tajné raddy kraͤlowſte že i tim podlé |pů- 
fobnofti a přílešítofti fpomene. 

Pridati jeft nam toliko jefitě, že kdy 
fněm tento započal, Matiaͤs 8 melifým fomon 
ſtwem do Brna přijel, odťudi jemu ſtawowé 
m uͤſtrety myjeli, by flamně bo umítali. A fbyž 
ſtawowé ti jemu powinnoſt obyčejnou (hold) a 
ſlib poddanofti podlé flarobylého pořadlu my- 
fonali, ARatiaě opět po něťolifa bned t Widm 
fe obratil, 

Na témže němu Smato-Bartolomějíťém 
w Brně rofomano též o zadbamání folla: 
tur a přiřínnta biſtupowi Olomoudďémn tý- 
hoda ta pro Cirkew, že může ftatfy dědičné 
kupowati a kdoby mu zadamání folatury ſwe 
voftoupiti těl. že toho ſwobodu mítí ma. 
Rebo praweno: „Jeſtliby kdy fterý pan biſtup 
jaťy ſtatet dědičný koupiti těl aneb jedy 
něťtdo ftatef nebo kollaturu ſpon Jeho Wyſoke 
knizeci Milofti panu fardinalomi nynějfímu 
biſtupn, neb budoucím biffupům Olomoudým 
daͤti těl, toho (mobodu míti maji: mffať aby 
3 těď a 3 takowhch flatlům a kollatur dedie⸗ 
ný před pramem zemſthm odpotvidatí powinni 
byli. Jiným pať duchownim, fteří L tomu 
práma nemají, aby ftatfům ani kollatur daͤ⸗ 
waͤno nebylo.“ 
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6. 54. Protefiantijtí finiootné w Čeňáj 
domábají je (moboby náboženíté. Prvý 
(něm © tomu účelu odbymaný r. 1609. 


Podobné romnoprámnofti, jaťé požívají 
proteftanti m Uhraͤch, Raloufih a na Mora 
tě, počali nyní i flamomé nefatoličti m Če- 
há na Rudolfowi wymahati. , 

Sučm, jenž dle připoměbdí ciſakowy 0 zd- 
lezitoſtech näbozeuſthch rofomati měl, Byl od 
Rudolfa fe dní 28. Jannara (lebna) 1609 
bo Praby rozepfán. Poſtaweni katolikuͤw na 
tomto fněmu bylo hned 3 počátín taf matné, 
je Rudolf chteje nabdmyffenoft jejích udrjeti, 
nemohl tentofrate leč prohrati. M čele fato: 
likͤw flál Abam ze Šternberfa, nej- 
wyšffi purfrabě, weliky to řečnít ftátní, dale 
pan Wilem Slamata z; Ghlumu, fterdž 
t. 1618 ofnem wyhozen byl, též welmi nada- 
ný nan, paĎ JZdeněť Bopel z Lobkowie, 
nejwyöſſi fancliř, melice wytrwalh a rownej 
tať flálý a nepodmratný cifařily rada Jaro—⸗ 
(lam z Wartinic. © čele proteftautům 
ftál Dubdbomec a wedle něho 8 podřízenou 
rolí pánomé: Štěpán ze Šternberta a 
Matěj z Turnu. AB tentýž čas ſtala fe 
proměna m řízení Sednoty Bratrfřé: na miſto 
zemřelých ftaroft Turnomftého a Ariſto— 
na Dofazení San Kruciger (Rřijef) a co 
prwni ftarofta Narciſſus, kteti oba  přali 
fměru falwinffému. 

Nekolik bní dříve nežli fe zemſth něm 
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feffe!, obnomil Rudolf fonfiftoč utratviftidou, 
an Tomaͤſſe ze Sobeſlawi adminiftratorem 
učinil a jemu 12 pomocnitů přidal, fterýšto 
moelty počet pomocný rukon fforo zbytečným 
byl, jeliťož fonfifloř dotčená téměř nj žadným 
přimrženců neměla a ti, Šteří ji uznámalí, za 
čiré fatolity potoažomaní býti mohli. Odtud 
i arcibiſtup od r. 1596 bez rozpalů kneze 
utrakwiſticke ſwetil, anot fjednocení utrakwiſtuͤw 
8 fatolifa na dobré míře poſtaweno bylo a 
úplným nazwaͤno býti moblo. 

-Už přede (němem panomala mezi protes 
flantifomi flamy melifa čínnoft: radeno fe uſta⸗ 
wičně a na mffelilé možné pady ptiprawowa⸗ 
no; alafitě pať © tomu naměřeno, aby fe měs 
ſta se filedtou fpojila, by tať její zamaži těží 
bylo proti kraͤli. Mimo to  měděli ſtawowe, 
še mezi lidem poddaným meſſtane nejwybron⸗ 
Wenčjílí rozum mají a uͤmyſl ſſlechty nejínáze 
podopi a nad to že prý tafé z oblebu národ- 
nofti potřeba, aby měfta byla proteftantiřé : 
nebo budou-li prý fatoliďa, uſadi fe m ni 
bonfome cizincům jinojazvěnýh a čejla řeč a 
naͤrodnoſt wezme brztý Čonec. Taf mudrománo 
o- zachowaͤni národnofti čeffoflowanfié profiředs 
fem proteftantišmu, awſſak bylo pramě naopak, 
moaitnte-li, kterak nejmíce proteſtantismem bou- 
fowé cizojazvěnítůnm z Nemec do naſſich mlafti: 
Cech, Moravy a Slezíta fe malili, a obzwlä⸗ 
fitě naſſe měfta zaplawowali, a kterak i náčel 
nici ſamhch Bratruͤw m proteftantilém Rěmedu 
a Owýcarffu fe widelaͤwali, 6 načelnífy pros 
teftantflýh Aěmcům fobě uflamičně bopifomalí, 
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od ni učitele a ředitele pro fivé ſſtoly bral, 
8 nimí 1 mw politiďé ſpolky wſtupowali a jinat 
jeſſte 6 ními fe ptaͤtelili. Wubec brozilo -teb- 
daj, jatoj můbec po wiſecka ftoleti nebezpečen 
ftwi čejté narodnoftí jen 3 Rěmec; přijalislí 
wſſak Cechowé naͤbojenſtwi [uteranfčé neb bel 
metfřé, flowem: přidali lí fe u tmorře £ Rčm- 
cům, jejichjto wetſſina až podnes je proteftanís 
ffa: teby bylo to nebezpečeníími zajifté wětffí. 
Tim owſſem nechceme popirati, čeho hiſtorie 
patrně bofioědčuje, že nejednon Cirkwe tato- 
lidé, jeji fivatýh obřadů a řeholnýh řabů 
nadujímáno © rozífiřowaní němeďé národnofí 
mezi čírým lomanffóm lidem. Awſſak sedí 
fobě proteftanti čefiti, Úteříž nam to wythkaji, 
zapomenou, je její předťomé r. 1619. čirého 
Nemce kalwiniſtu Fridricha falcfraběte já 
kraͤle wolili, fterý tiſice cizincům němedný 6 
febou přimedl a že dytice nabozenſiwi ſwé je 
chowati meždy £ Nemeckn protrantifému ble- 
dělí, o jeho pomoc fe opiralí, odtud ſwon bo⸗ 
borwědu, jmé fazatele a učitele ponejmíce bralí, 
a walné damy proteſtantſkoͤch průmyjlnitů do 
zemí naſſich přiláťali, kteti potem naffebo (le 
wanſkeho jim pracujícího lidu zbobatli a mo⸗ 
hütnhmi ftatťaři fe ftali. 

Rej pomíjejíce jalomé mýčitťy odpůrcům 
Cirkwe fatolidé pozorujme dalejíji mýmoj měci 
Dne 31. Jannara (lebna) 1609 započalo ro- 
kowaͤni na (němu Pražířém o tměce nabo 
zenſthch a domolení dáno ſtawuͤm, aby proléš 
ſwon o té weci ciſati myflomili.  Rafledfem 
toho ſeſtawena deputace je 24 členů, w |“ 
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jichito čele ſtal Otěpán je Šternberfa, 
„jenž ciſati myjadřil bůmody, pro které protes 
anti ſwobody naboženíře žadají. Ciſat přiflí- 
bil jím dáti odpoěĎ, až měc tu 8 radami 
ſwihmi doſti nwaží. Stala fe tedy odpowed ta 
předmětem porad m fabinetě cifařířem. Ide 
wſſak zafedaly dwe různé firany, ač jinak obě 
katolicke byly; nebo jedna, majíc m čele nej- 
wyšífiho purfraběte, za měc nemožnou powa⸗ 
šowala, proteftantům w ničení nepomoliti a 
přece je ufpořojiti. Druhaͤ pať ftrana jen tří 
údy počítající, totiž: Zdbeňta Bopela z 20b- 
kowic, BilémaSlamatu a Saroflawa 
s Martinic, byla proti wffemu uftoupání a 
pomwolomání, jeliťožby fažda pripuſtka (toncefe) 
k nomým přípuftťam neb pomolením wedla, 
ej by záměry protejlantům úplně fmého cíle 
dofably. Oba námrby předloženy cifaří Au- 
dolfomi E rozhodnuti. AB témže čafe od arci“ 
biffupa Karla Lamberga podán raddě cí- 
fařjřé memorial (památný (pis), m němž tento 
proti faždé foncefi čílí pripuſtce, jež by fe nes 
katolikuͤm nětníti měla, proteftowal a na po- 
tmty cirkewni poufazomal, jímž tafomé powo⸗ 
lowaͤni podléhá. Ra rozkaz ciſatuͤw opět rad- 
dowé w domě arcibiffupiřém tu poradě o té 
wěci fe (bromáždílí a přimolano L ni. jefitě 
měťoliť fanomnítům fapitolnýh, jaťož 1 něťolit 
členů řádu premonfirádého ze Strahoma. Ra 
pouutnuti arcibiſtupowo uſneſli fe raddowe na 
tom, že dtějí cífaře obe mffeliťého pomolomání 
odwéſti; což i tařé učinili namluwiwſſe Au- 
dolfa na to, aby ſtawuͤm proteſtantſthm dal 
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odpoměd zápornou. Uflyfemfie ji flamomé dě- 
těent ſeſſſi fe opět w nejwetſſi rozbořčenofi, 
aby proti tomuto rozhodnutí replitu  ojili. 
Spolčili fe zde Iuterání a Bratři roroněj tat 
jaťo r. 1575 k jednomu bojí ſpojenhmi filamí 
a wypracowawſſe za tří dní proti cifařílémm 
topměru prmní proteft, podali jej. m čejřé ( 
němeďé řečí ſtrze defitičlennou deputaci opět 
cifaři. Ra to (hromájdila fe zafe w domě 
arcibiſtupowẽ radda té a uzavřela, RW 
dolfa upozorniti, že mffelifé comwání a pomo 
[owánt jeſt na nejmýfje nebezpečno a že tede 
radno, pří záporném whrokn ſetrwati. Ciſat 
opět © této radě přifivědčil a bez prodlení dane 
ffamům proteftantffom odpoměd, kteraͤz wiſechny 
jejih naběje porážela, a ua jinar moádělé 
ři tom (nažil je Rudolf (polu dowoditi, jf 
Maxmilian tomu nedtěl, aby fonfefe od rofu 
1575 bo dejf zemſtych mlažena byla, jať fw 
wowẽe proteftantfiti prý radí twrdiwaji. 

Sta to fložili proteflanti nomý.a fice druhh 
proteji, m němž i podrobný podali fejnam 
wſſelikeho bezprami, fteré prů ode mnoha ld 
na ni fe paffe, i žádali, aby fe jím: wraͤtil⸗ 
pramo obfazomati fonfiftoř podobojí a doj 
weſti nad uniwerſiton. Brobiháme-li wiſak 
wſſechna tam uwedenaͤ bezprawi ſtumnhm ofest, 
fblebamame, že bezprawi ta nejſon tak hrozně, 
jat je nepřatelé katolicke Cirkwe rádi myličnít 
aby čeft jejt poſſtwrnili. Neuwaͤdi fe tam ani 
jeden pad později tvýmyfilenýh zprám, jafobě 
fatoličtí páni byli proteftantům utinali uſſi a 
jazyk wyrezaͤwali, jaťoby je pfům © roztehání 
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byti ptedhazowali a: jiné- podobné utrutnofti 
ša nid byli paͤchali. Zaloby proteſtantſthch 
ſtawuͤw wztahnji fe blamně na to, je budom- 
nikuͤm jeji ſe fpilá kacituͤw, že arcibijinp nes 
ſweti žátům utrakwiſtickhch na knezſtwi, leč zeby 
fe zawaͤzali flibem woernoſti a poflufinofti ť 

mu, že wſſechny manželířé rozepře před (můj 
foud potahuje, že topftupowaní němeďých kaza⸗ 
telů u emandělitů tffemožně fe zamezuje, 4 
němedýý řatolifů ale že fe bez přetažín při- 
pouffti, že Moramané a Slezané ſwobody nás 
boženjřé požímají, Čedomé mífat, hlawa trá- 
kowſtwi že 3 ní vyloučení jſon; dále že t. 
1580" bulla papeže Rehoke XIII. m Praze 
na- rozich přílepena, m níšto Gufitům luterás 
nům a jiným nelatolifům faciřůw fe (pila, že 
arcibiſtup r. 1599 žalomal hejtmana Kapliře 
ae Sulewic, poněmadř nebyl pří průwodu 
na zaͤmku še firáží zameďou, že tentýž arcibi: 
ſtup do ftatťařů Čefto-Sipitýd r. 1603 fobě 
atějomwal, že tito tamnějífí faru katolickon zluter⸗ 
ſſtiti ufilují a podobně že učinil arcibiffup protf 
Wiléemowi 3 Lobkowie, poněmadž prý 
taťé pramoft a platnoſt manjzelſtch ſnatküw 
obhajuje, ktere od nemolným žen bez bomolení 
jejih paͤnuͤw uzatořeny Byly; napojledy je fe 
proteftantům m  MRoftě při pohřebu zmonění 
odpirá, jaťož je Bkewnowſth opat nebomoluje, 
aby ewandelici na hrbitowẽ katolickem podo- 
waͤwaͤni bylí a že r. 1603 na to naftupomaf, 
aby wiſickni wykonali melifonoční zpoměd a pří- 
jímání, Tyto a podobné weci myčítany katoli⸗ 
řím, aniž co broznějíjího nad ně wytknuto. 
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Odpowěb, Eterou cífař na tento 
proteft neťatolitům dáti měl, opět m úmaju 
wzata od rad cifařířýh w domě arcibiſtupftem. 
Sancliř i tentofráte radil nepomolowati prote- 
flantům alebrž žádati, aby ſtawwowe od pofa- 
waͤdnich fporů puſtili, jinak že by jejích nepo- 
ſluſſnoſt co rebellie čili obboj proti zeměpanu 
je pomažomala. Čífač i £ této radě ptiſwedtil 
a ja týden afi myflamena panům třetí odpo- 
měd cifařířá, me tteré požadamly proteftantům 
de ſtanowiſta pofitivného © (fladného)  práma 
welmi bdomedně fe poluzomaly a odmítaly. 
Stbyž tato odpoměĎ ua fučmu čtena byla a 
na alafitní zaͤdoſt lamům po dmafráte fe čití 
mufela, wanit(o roziitkeni tal welike, je pro- 
teftanti, jímž wwífelifé daleiſſi dopilomání fe 
amrzelo, wiſichni do pofojů ciſatſtch wraziti 
a mocnáře jlabého děfením přiímětí dtěli, aby 
jejich zaͤdoſtem miſto bal. Brzo ale umirniwſſe 
je wybor ze 24 ojob ſeſtawili, jenž měl Důs 
mody m refolucí cífařílé umebené wywraͤtiti 4 
proſbu břímějt opalomati. Koyz ſpis dohoto⸗ 
wen, nemohli flamomé £ audiencí jinak fe do- 
flati leč podplacením komornika pana $ru 
ſtowſtého. Deputace 3 18 ofob zaležející 
odemadala jemu třetí replilu ſtawuͤw proteflaní 
ffod, w nizto na zruſſeni lompaltat r. 1567 
SRarmilianem učiněné hlawni máha fladena 4 
žádano, aby fe proteftantům domolilo, ffloliře 
wěcí podle miry ſwe zaříditi jak prů to 1 Je 
fuité pro fatolity učinili w Praze, w Krumlowe, 
w Jindtichowẽ radci a Ghomůtomě, (de 
fobě foleje wybubomalí. Ciſat poradím fe 6 
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stý ſwhmi dal 20. Marce (března) 1609: 
ntům kraͤtkon odpoměd a fice.čtortou, 
» p to ſtawy napominal, aby fu poradam 0 
jinýh wecech zemſtöch, totiž o potřebnýh Da- 
ni bez prodlení přiťročili, co do náboženířýh. 
měci ale „še už ciſat ſwon rozhodnon odpowẽd 
Dal, kteraͤ na vždy ma < platnofti zůſtati. 
Odpowed (a zbudila takowé rozliceni, j 
oſudnä bouře broznýh přemratů blizka fe b V 
ddála. Bratří majíce teĎ přemahu rozněcomalí 
wſſeckhy myfli, aby t ont ſwobody náboženířé 
nabyli. Broteftantfii ſtawowe čhortou dali od- 
poměb ciſati, w mižto stratťa a (měle fe wyjaͤ⸗ 
dtili, je mimo naboženíhrí zaͤdnhmi jinými 
wecmi fe zabywati nebudou. Ale í tentofrate 
odpoměděl cifař deputaci pánům proteftantffnd, 
ze ſweho rozhodnuti we wecech nabojenſthch 
neodolá a ode ſtawuͤw je přijně žáda, aby 
jinými. záležitoftní fe obíralí (31. března 1609). 
Kromẽ toho (dělil nejvyší purfrabě ſtawuͤm, 
nenaplní- li fe wuͤle krälowſtä, je poručeno mu, 
aby ſuem rozpuſtil. Ra to žadali proteſtanti 
dwoudenni lhuͤty na rozwaͤzenon, awſſak pur⸗ 
trabě jim toliko bo ptiſſtiho rana hojemſtwi 
popřal. Zatim pan Budowec 8e ſwymi přately 
Wypracomal m noci ſpis, w němž uwedeny 
duͤwody, pro  fteré flatvy proteftantfřé na 
- fněmu žádnými jinými zälezitoſtmi fe zanaͤſſeti 
nechteji. 3 celého obfabu ſpiſu toho wyſwitalo, 
še ſtawowẽe ti uj nemini wice pouhhm bojo⸗ 
wati ſlowem, nýbrž že chteji přiťročiti £ obran⸗ 
ným ſtutküm, neboť doloženo od nil co wh⸗ 
ſſedek ſpoletne uͤmluwy, že ßednoe eni za 
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jeben človočt jfonce wffelifému bezprawi fe- 
oprou, ktereby prý na něřterém 3 nich fe pás 
ati obmýjilelo. Spis tento doručen ráno na 
(němu purkrabimn, Čterýž přefmapen a tafoměť 
obromen jeho obſahem rozpuftil (něm dodaͤ⸗ 
waje, je topjádření proteſtantuͤw ciſati pánu 
ſdeliti neopomíne. 


$. 55. Bouřlivé wýftupy ſtawum prote- 
ftantitnů ; ſuem druhy tu témž roce (1609). 


Dtiwe nešli ſtawowé proteftantfiti po prs 
wem fněmu fe rojejili, ufnefli fe na tom, je 
chteji zbrojiti fe a o vé ujmě dne 4. maje 
na radnici Romoměfijřé fněmomati, jaťož t 
wſſecky oťolní knijata rovflancemi moěbomiti o 
welitých přiťovád, ježto jim (naffetí jeft a polu 
bued jih za (proftředtomaní profiti. To taťé 
bez odkladu uwedeno we ſtutek. Nejprwé ale 
wyprawili poflance 8 plímem £ Matiaſſowi, o 
kterem wedeli, že už raťonffóm a uherſthm 
proteftantům ſwobodn naboženířou pomolil a 
nad to pánem země čejřé boti toužil; pať fe 
třem furfirfiům  proteftantifém, k mémobdomi 
Juliowi z Brunſſwika a pofléz i fe ſtawuͤm 
ſlezſthm a Iniiďým. Neſmime tn ſpolu 3 pas 
mětí puſtiti, je už tří čtortiny obywatelſtwa 
čejřého byly proteftantiřé a že tedy těšťo bylo 
8 tak ohromnou mětffinou puftiti fe w zapad, 
aniž nebytí přemoženu. 

Ciſak Rudolf doměběm fe o tědto zaměr 
teď, zapowedel příjně flamům proteftantflým 
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wſſelike (daty na radnicí Nowomẽſtſte, alé 
zaͤpowedi té nedbaͤno; flavomé ti ſchaͤzeli fe 
přece u melilém počtu m Praze a ježto pro- 
flory radnice botčené pro tento počet neftačily, 
fbromašťomati fe wenku pod ffirým nebem před 
foftelem Wſſech Smatýh;. a dyž poflancové 
jeji 3 ciíny de zpramamí fe wrátili, ſeſſli 
fe na famém bradě ciſarſtem žadajíce, aby 
jim bomoleno bylo, m jednom fále hradním 
zprávy poflanců fmý$ myflyffeti. Marně zpi⸗ 
tal fe Rudolf a wybýbal pozadawkuͤm prote- 
ſtantuͤw, w jichzto čele flal pan Budowec; 
marně též miny zuticiho hnewu jejich tiffiti a 
dladoliti ufifomal, an mýboru z padefati pas 
nům proteſtantſtoͤch, jež před febe puftil, nowh 
bratý (nění flibomal, kde prý tato aaležítoft 
wefifera na potaz fe wezme: proteftantfiti ſta⸗ 
womé nedawſſe fe wice takowhmi (liby ufo- 
nejſſiti zdmibli ruťon £ nebi a ptiſahali fobě 
weſpolek, že těji fláti za jeden človoěť a že 
nikterak wefpolně fe neoponfitějice, dej fe Co 
děj, na radníci Romomějftřé ſe ſchaͤzeti budou, 
coš i be) prodlení talé učíněao. Gejtman kraͤ⸗ 
lowſth, ſtakee Wilem z Land fftejna, jenž 
co pofel cífaříly £ nim přijel 6 rozkazem, 
aby fe rozefili, byl wypiſtaͤn a m pofměd dán. 
Aby paf mffiďní mice fe rozohnili a choulo⸗ 
ſtiwejſſi ducha odmášlimého nabyli, Učil Bu- 
domec odboj tento proti ciſati co měc pofmat- 
nou, Bobem na ně mloženon a započínal tus 
dyž faždé rofomaní 8 modlitbou, jaťož i fažbé 
fpolečnou ſtondil ptiſahou wſſech, že fe mefpo- 
leť opoujitěti nedtějí. Wypracowaͤn notý do- 
20 
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miniſterſtwo wysčemaní. Odnal ⸗li fe teby cis 
faří m tem čaď, Pbe wetſſina nárobu byla pro- 
teflantilá, weſſteren wliw i m cirkewnich mě- 
rech i we ſſtolaͤch wyoͤſſich, zbhwalo mi jen 
pramálo ze ſpraͤwy zemſte; nebo tehbář nebylo 
jefitě žádného flalého mojířa, nebylo úřadů 
policejných, politickhᷣch, ſondnich a finančnýh ; 
filedta fama měla tehdaž w ruťou ſwhch onn 
moc, kteron nyní malné dawy úřebníčům podlé 


pokynuti mocnářoma wykonaͤwaji. Wfſim prá- 


mem mohli fatolici tenkraͤte řící, je pob kato⸗ 
lichhm mocnářem méně ſwobody mají nežli 
proteflanti; ne nemobli ſami fobě woliti bt- 
ffupa neb arcibiffupa, swolení jeho bylof to 
rukon kraͤlowhch; ale proteftanti fmé hlawy 
cirkewui a ſwon fonfiftoř fi molili ſami. 

2 dotěeném natrefu žadáno a uſtano⸗ 
meno, je tffidní tří ſtawowé (ſtaw panffý, 
rytitſth, meſtſth [IBražané, Kutnohorſſti a jina 
měfta © [idem podbaným]) a weſmes toffictní, 
ktetizkoli fe tvnfefi čefřé fe- přiznámali a při- 
anamají, ſwé ktreſtanſte naͤbozenſtwi podobojí 
podlé konfeſe této a podlé fpolečné uͤmluwy 
molně a ble liboſti prowozowati fmějí, amiž 
bo mice fompařtatami už r. 1567 zrufjenými 
daamazán jeft; dále že ftamům utrakwiſtickom 
opět fonfiftoř podobojí fe odewzdaͤwa, kteronz fvým 
duchowenſtwem dle vyznání a umluweni po- 
lečného obnowowati mobou, jaťoj že fe jím 
powoluje, kazatele čejřé 1 nemecke ble fivého 


wyznaͤni uftanomiti a jimi fary na fivýc ſtat⸗ 


cich ofazomati, aniž by jim arcibiſtup Pražířý 
aneb něťbo jíný w tom přeťajeti fiměl. Ufa 
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noweno take, je ſtawuͤm podobojí uniwerſita 
fe obeozdama 8 praͤwem, ſchopné a učené muže 
co učitele na ní powolaͤwati, chwalna a pros 
fpěfiná zařízení na ni činiti a nad obojím, 
tonfiftořt a uniwerſiton, defenfory neb zaftupce 
uſtanowowati. Defenforowé tí pať že mají de 
wſſech tří ſtawuͤw ſtejnhm počtem molení, ci- 
fačí me zwläſſtnim feznamu pífemném jmeno: 
mani a od něho me dwou nedělih potwrzeni 
býti, aniž by fe jím mimo zamazty ode ſta— 
Wůw uložené jiné powinnoſti uklaͤdati (měly. © 
Prodloužilo-liby pať fe ono potwrzeni cífafjřé 
pro melmí bůležitě jiné záležitofi před dmě nes 
děle. tedy že jmenomaní defenſorowé plno- 
mocuční jfou, wſſe tať kiditi a wykonaͤwati, ja- 
doby už potwrzeni ciſatſteho byli bofabli. Bo- 
ſléze kdyby prý něfdo ze ftamům podobojí kro— 
mě framů, klere nyní maji, anebo fteré jim 
už driwe přináleželi, me mějte, mefnicíh a 
měftečťach aneb jinde chtěl jefftě mice koſtelüw 
E bohojinibě aneb fifoly fu izdělání mládeže 
Wyftamětí : tedy že páni, rytíři, Pražané, Hor⸗ 
nici a měfiťané jinhch kraͤlowſtych mějt míjicní 
dohromady a faždý zwlaͤfſt to pramo mají, 
aby tafomé mwolně a bez zamady od fterés 
Bolí oſoby podnifnouti. A jelíťož me mnobýh 
kraͤbbwych a frálormnínýh meſtech w Cechaäch 
katolici a utrakwiſté pofpolu žijí, tedy že pro 
zachowäni pofoje a. fmornofií fe naporučuje, 
aby fažbá firana wolnẽ a bez obmezení [mé 
näbozenſtwi prowozowati fměla, od ſweho 
wlaſiniho duchowenſtwa fpramomana byla, a 

dna čaji čaftí něco u míře a obřadech nepřeb- 


V. 
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pifomala, aniž w promozomaní naboženíhvi, w 
podomáraní mrtiol m foftelié a na Dřbito- 
wech aneb me wyzwaͤneni přeťajíy kladla. Ja- 
dano fonečně zarněení kraälowo, že on i děti- 
cowé jeho trůnu u ffidďní po fobě dtějí wiſecky 
tří ſtawy fe foufefi čejřť náležející, jejich w 
nějft a budouci potomfy při mffed tědto pra: 
wech úrániti a žádného jih alraromaní od 
jakekoli firanv, ſwetſte čili duchowenſte, nikdy 
a nifteraf neboponfitěli. 

2 čele deputace proteftantiřé, fterá tento 
nafreš pomějtného majeſtaͤtu cífaří odewzdati 
měla, byl hrabě Slik, jenž dlouhou řečí ſwon 
a fnad jefitě mice jejim obfabem Rudolfa Il. 
tak unamil a m frdci rozerwal, že tento pro 
fivé zotamení do pořoje pobočného odeſſel a 
deputaci přinutil, fpifů přineffenýh na hradě 
ponedati a 8 nepořízenou ſe mratiti. | Zatim 
problidali ſtawowé proteftantfiti © tomu, aby 
fila jejích uftamičně roftla, čehož i tim bocí 
Hiti, že ſtarh utrakwismus dokonce zničili. Je 
tě před dwaciti lety ftěšoala 'fobě fonfifiof 
podobojí, je tolifo dwacet měft její autoritn 
uzjnamá a jí fe podrobuje. Ryni (r. 1609) 
fromě Prahh žadné meſto fe £ ní mice nehlás 
filo. A od tě doby, co proteftantfiti ſtawowe 
na fněmu roťomati počali, přídazeli Prajſſti 
faraří kaliſſni bud jeden neb míce na jednou 
na fněm, aby ſwé přifmědčení če fonfefi Leſte 
a přidrujení-fe fe ſtawuͤm proteftantifom wyſlo⸗ 
milí. Toliko dwa faraří kaliſſni nedoſtawili 
fe, ti wſſak bobužel žadný -neměli omečeť. 

—Sn už na olo fe fpatřomalo, že ftarébo ntra⸗ 
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Bwidmu: mice neni, což jefitě jalnějí fe aračilo, 
dyž i fazatelomé 3 Caͤſſawſteho, Chrudimſteho 
a Krälowehradeckeho kraje w tentýž ča$ na 
porada bywſſe flavům proteſtantſthm dopiſy 
zaſlali, w nidito proti ſtarokallſſne konſiſtoti 
ſe opirali a ohrazowali. Wſſecky tyto ſnahy 
proteſtantſke vydatně podporowala uniwerſita 
Prazſtä. Jeliťož wſſelika (práma ffřolní od nt 
fe objtarámala, tedy za řebitele kterekoliwek 
ſſtoly jen horliwy priwrzenec proteſtantismu 
uſtanowen. Tak ſila vroteſtantſtä kaidhm dnem 
roſtla a fe zničení katolicismu w Cechaͤch ru⸗ 
čím krokem ſpela. 

AB tom přiblížila fe ſlawnoſt Bojiho Těla. 
Už po mnoha leta nebrala ani uniwerfita 
Brajffa, ani měfifanftmo proteſtantſtymi kaza⸗ 
teli ſwedené podilu w Bozitelowem pruͤwodu. 
Rifomu netanulo na myſl, že by Rudolf ob- 
nowiti mohl rozlaz, aby uniwerſita a meſſkan— 
ftiwo £ dotčenéma průvodu fe doftawily. A 
přece nenabale rozkaz ten oběma ohläſſen kan⸗ 
clitem a wyhrozowano jim ſpolu teztymi po 
kutami. Roziitkeni tim miſtrowé uniwerſity, 
zäſtupeowẽ měfta i faraří Prazſſti uj prote⸗ 
ſtantſſti odebrali fe hned fe famům aalujice, 
-čeho fe na nid žadba a náfilně wymaͤhã. Sta⸗ 
woweé wödorni bez rozyaku naporučilí jím, aby 
rozkazu toho neupoſlechli. Ano pan Budo— 
wec wyprawil je $ wyborem ſtawüw, Do ci⸗ 
ſatſte Lancelaře a před nejwyöͤſſimi uͤkedniky 
ciſatſtymi prohläfil rozkaz ten co rewolucio— 
naͤtſth, pobontliwy, kanclite Lobkowice pak, 
jenž rozkaz ten wydal, co vᷣutite. Podobně 
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napadal na fancliře hrabě Slik, a jiní pá“ 
nomé opafomali rabu dtiweiſſi, aby kanclit 
vyhozen byl oknem, fterážto ukrutnoſt čím dále 
tim wetſſi obliby dochaͤzela. Wſſe to fanciiři 
opět mytýřáno na (němu ſamem, fam 3 pos 
winnoſti fe byl doftamil. Nic nebbáno na 
jeho wýmlumu, že fo jedině na poručení moc: 
nařomo učinil, ano doloženo: Opowažujecí 
fe fancliř takowych měcí, an před febou tal 
ohromnou filu (ſtawů proteſtantſtoch) widi, co 
prý učínt mějlu (Praze), až fe ſtawowé rose: 
jdou? A poněmadž prý faždodenně ſlyſſeti 0 
naͤtiſcich a prikoraͤch z fancelaře cijačířé po- 
chodieich, a odewſſad prý zprámu o zbrojem 
dochaͤzeji, tedy že zapotkebi, aby ſtawowé bez 
obťladu na potaz rozalí otazín o zbrojení, nes 
dojde-lí jih ja tří dní od cíjaře odpowed na 
pojadamly naboženíří. Nejwys ſſi puvírabě při- 
ſlibil fněmomnifim, je odpoměd ta jím za tři 
dní jiftotně daͤna bude. : 
9D týž den, co takto rokowaͤno (19. Ju- 
nia dili června), příjali jefitě ſtawowé poflance 
ſlezſte, tteříž me jmenu Slezſta proteftantům 
w Cechach mffi pomoc ſwou přijlibomalí proti 
taždému, kdoz by foli jim u molném promo: 
domaní jejích naͤbozenſtwi braniti těl. Grabě 
lik děťomal me jmenu ſtawüw deputací flez- 
fřé aa toto přiflibení. Dne 20. Sunia zafe 
poflanci flegfitt na fněm fe doſtawili, aby flv- 


ffeli odpoměĎ na namrh jednoty Čedům nti⸗ 


něný fu [polečné obraně ſwobody náboženíře. 
$rabě Štít oflomil poflance ty a udat jí 
fadné článty takowe uͤmluwy doložil, že této 
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fpolečné pomoci užíváno býti má proti fažděs 
mu, tbojbyfoti na ftamy útof učínil a byť fe 
i jmenem cifařovým tryl. $rabě Sla— 
mata při wyprawowẽ ni této udaͤloſti Di me 
five biftorii, že ono fpojení ſtawuw proteftant- 
fřýd nemohlo proti nikomu leč proti cifaři 
fměřomati, ponewadz ſtawowe fatoličtr tenkraͤte 
ſami o ſobe hrubě modlí byli, an počet jeji 
fotma na 30 fe pačítí mohl. Tak náramně 
fe během jednobo roku počet katolikuͤw ztentil! 
J neuptiliſſujeme twrdice, je uj ani čtortina 
obymatelitma m Šedá nebyla katolicka. 

28 tentýž den o třed hodinäch zkaͤzal ct- 
ſar ſtawuͤm, še odpowěd jeho je hotoma, aby 
tedy pro ní přifili. Když dle wybidnuti ci- 
fařowa učíněno -a odpoměb na (němu tena 
byla, poznali flatvotvé, je ciſat nezamýfili fice 
proteftantům u mýmojí jejich cirkewniho jimota 
přeťažeti, že ale take wſſecko w tom. ſtawu po- 
nechati dce, w jaťomém to býmalo pod Mar- 
milianem II. a drahně čafu pod nim famým, 
tať že cifař wiſelikemu určitému praͤwnimu 
uznäni jich wiry wyhiba. Doložil fice Rudolf, 
že neufpoťojt-li je refoluce čí rozteſſeni jeho, 
-celou wee tu na poſouzeni a rozhodnuti ſſeſti 
kur firſtuͤm (třem katolickhm a třem proteftant- 
fm) podá; atvfjař tento doklad newyhowel 
nifterat jeji přáním a tujbam.  Jefftě pal 
mice odporowali tomu, že chce wlaͤdu nad fon- 
fiſtori podobojí a uniwerſiton fi wyhraditi nes 
jinače nežli jeho predchuͤdcowe, a nepteſtanou⸗ 
K ſtawowé na tom, je ce fwoliti £ ſeſtaweni 
fondu rozhodčího, jebož by jednon polovici 
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byli proteſtanti, a drubon fatolicí. Bob nej 
wetſſimi pokntami wſſak je cijař flawům Japo- 
wida zbrojení, 

Ale odbpoměd tato nepřijata od proteſtan⸗ 
tům a jakkoli Rubdolf zbrojení zakazowal, přes 
ce w něm uftamičně pofračománo. $X tomu 
cili dne 22. Innia (černa) ſeſtawen topĎor 
75 ofob, fterýž o dalſſich frocih m tomto 
ohledn fe raditi měl a ptiſahon fe zawazal. 
ze predmet toho rokowani tak dlouho tajiti 
bude, dokud wiſecku praci hotowu ſtawuͤm ne⸗ 
předloží. Jedna čaft tohoto mýboru zamitala 
wſſelike zaſiläͤni nowhch připiju t cijaři a tě. 
la tomu, aby jen o zbrojení fe rofomaře. Na⸗ 
pofledy přece m tom fjednoceno fe, aby ciſati 
odeflána byla pfaná omluwa, < ntžto bůmody 
nwedeny, proč flamomé na jeho odpomědí přes 
ſtati nemohou. Uzamřeno tařé, Morawanům 
poflati popis flamu měcí w Čedád a: žádatí 
o pomoc. Wſſickni ale jebnofworně foublafif 
w näwrhu ivffeobecné hotowoſti; | jmenomitě 
brabě Thurn melifou m tom činnoft promodil,. 
an přetezal pořádání ſpiſu, jímž onans tofe- 
obecná hotowoſt natizena býtt měla.. Poſfland 
taté fu voflancům flezffým jefitě m Praze pros . 
dlémajicím a tázáno fe, jat -by afi. melifa (a 
pomoc byla, fterouby Slezſto m připadnofií 
nejakeho (ražení poffytlo? Pak určeny jſon 00 
podrobna članfy obrany, počet mujítma uſta⸗ 
nowen, woleni generalomé pro wedeni waͤlky 
a direitoti pro uſtrojeni ſtawowſte mocí. 

Wocelku ufpořádáno ſſeſt takowich ſpiſtü. 
ZB. prmém obfajeno vyjádření pro ciſate; -proč 
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ſiawowe fe zbroji; w druhém udbán fpůfob 
obrany a nařízeno, aby řažbý pátý muž £ wo⸗ 
jenfřé finžbě wzat a ze wiſech Aattů a jiſtin 
(tapitalů) aby me dwon feflinedělných lhü⸗ 
ta wybrána byla fontribuce. We ſpiſu tom 
jmenowany. i ofoby, jimž ſwerena býti měla 
biretce obrany a mojířa. We třetím byl ob- 
ſazen náťres plnomocenſtwi, jezto ode ſtawuͤw 
ſamhch direktorüm zmíněným fe propuͤjtiti melo. 
Ee čtortém byl nawrjen rewers, jejš direk⸗ 
toři a generalomé ſtawuͤm daͤwali, že úřad 
jim fwčřený werné a ftatečně ſprawowati 
dtěji. A pátém wyzhwali fe Morawane, aby 
m ča potřeby Čedům pomáhali a připome» 
nuto jím, še ftaromi ſmlouwami zawäzaͤni jſon, 
2000 jezdců a 6000 peſſich a fpolu 75000 
kop groflů ceſtych dáti na pomoc famům čes 
ſtoͤm  Šeftým. fpifem byla liſtina jednající o 
ſpojeni Cechuw 8e Slezany. Wyzwäni Mora—⸗ 
wanuͤw fi pomoci Cechum bylo hned brubého 
dne zlaͤfftnim poſelſtwim odejláno. 

„Stdvž toto práce mýboru due 24. Innia 
(června) ſtawüm předloženy byly, lekli fe ne— 
Bteři obromnýů whloh, 8 takowomi podníly 
nntně (pojenýh ; napoſledy alé přece fu wſſe⸗ 
obecné hotowoſti ptiwoleno. Tu žádali poſlanci 
ſaſſti, w jich čele doktor Gerſtenberger, 
aby ſtawowe jim yfledu popřali. Pripuſſteni 
jſonce fdělií jim, je kurfirſtowi podají zyräwn 
o jejich zorojeni a ujififomatí (polu, že tento 
jejich pocinaͤni pochwaͤli a bude-li třeba, 1 pos 
moc jím voſtytne. Ze kterychito lom patrně 
proſwitalo, je lurſirſ ſaſty jakeñ plány neb 
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tajné umyfly co do Cech chowal. Ricofalméně 
měli poflancí tito m cífaře takowon waͤhn, je 
fe odhodlal jiý co proftřebnítů £ uějaťému 
narovnání mejí febon a ſtawy čeffými pos 
nití. | 


- Zpráma o nzawkenich ftamomifýů ode dne 
22. Junia jalož o. poflanftmi do Morawy 
alomila pofamáduí nenftupnojt ciſakowu. © jeho 
přímolením předlojilí poflancowé ſaſſti ſtawum 
nafred wyminek, pode řterými ciſat proteſtan⸗ 
tům w Cechäch ſwobodu nabojenífon powoliti 
dce. Martin Grůbmein, jeden z Prajſthch 
aaftupců a fpolu člen Jednoty Bratrſké, čía 
náťreš ten a Dobámaje mýřladby £ uwedenhm 
wyminkam, problafil bned něťteré z nich co 
neufpofojíme, zläſſte ty, jimiž ciſat (obě nej: 
yšfft (prámu fonfifloře podobojí a unimerfily 
wyhrazowal a tolifo připonfitěl, aby fi ſtawowe 
proteftantfiii fazatele (mé. kdekoli m Rěmeďu 
ordinomatí čílí poſwetiti dawali. O tomto wſſak 
namrbu ſaſtöch poflanců teprwa drahého dne 
rokowaͤno. M tom přifili poflancomé flezffti a 
wyjadřilí fe, je přiftupují fu reffeobecné hoto 
wofti; a podepſawſſe liſtinn ſpolko won poflali 
o tom wſſem bo Slezſka zyraͤwu. Bo Sleja⸗ 
nech priſſſi zaſtupcowé měfta Brewnowa a stě- 
zowali fobě na uſtawiené natify od tamněj 
ſſiho opata. Zpräwa jejich Tozčilila pejhidače 
tou měrou, že jeden mytmftam namejroní, ab) 
flamomé - m připadnofti, žeby nekdo, buĎ [nit 
bud knez, nekoho 3 poddanýh me jmenu cifaře 
s wecech wiry utiſtowal, wiſickni -za jeden 
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Avwet powſtali a direkloki něiffomarého rázně 
Te ujali. Naͤwrh ten jednoblafně přijat. 
Drubého dne rokowaͤno nejprwé me tvý- 
Boru ſtawowſtim o naͤwrhu poflanců ſaſthch 
m Defiti članřá, -teré fe ob  majéftatného 
fiftu jen tím různíly, že w nich jména „ewan⸗ 
větičtí flamomé“ užíváno, a ſwrchowana moc 
frálowa nad fonfiffoří podobojí a nnimerfiton 
tovbražena, dále že nftanomeno m ních, aby 
obrazy 3 dramů nebyly odftraněny a odbý- 
tváni pofamáadníh flamnoftt aby zaſtaweno nes 
bylo. Ale ani we mýboru, ani me (bromaždění 
wiſech ſtawuͤw nepřihěbčeno £ těmto narorbům, 
nýbrž bončně wolaͤno: „Už není fby rofomati, 
teĎ Doba In zbrojení!“ Tak proftřebnídh ná- 
wrh poſlancuͤw ſaſthch minul fe 6 mýfledlem 
přisnívém. — Sa to tělí ſtawowe cifaří 
druhh ſpis zadati, m němž fivé zbrojení dytře 
omlonwalt; dříve wiſak nežli to me futeť u- 
svedli, odhodlal fe Rudolf jim nowh fmirný 
úátorh učiniti, vo němž molné tyznamání 
fonfefe deſte ob r. 1575 fe bomolomalo, ale 
fpolu žádalo, aby flaré cirfemní obyčeje ita- 
prefto odklizeny nebyly, fonfiftoř podobojí pať 
a uniwerſita aby pod nejwysͤſſi ſpraͤwon cifař- 
ffou zůflaly; co do naboženíře ſwobody měft, 
e tom nic neurčeno. Ramrf ten, nejwysſſim 
purkrabim oblaffený, byl- bez rozpatů ob ſta⸗ 
winv obmrfitěn. Ban Budomwec, náčelníl 
oteftantino, nedtěl už nic mice o rokowaͤni 
Řofet a přiměl ſtawyek tomu, že dali: číftí: 
fpis,  w němž jmé zbrojení omlonmali. We 
ſpiſn tom wppočitalí - ſtawowe wiſecka - otalo- 
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tajné umyfly co bo Cech chowal. Sícofalméně 
měli poflanci tito m cifače tafotvou waͤhn, je 
fe odhodlal jih co profiřednítů uějatému 
naromnaní mezí ſebon a ſtawy čejťými po- 
užití. 


- Zpraͤwa o nzaměeních ſtawowſtöch obe dne 
22. Junia jaťož o. poflanftwi do Morawy 
alomíla pofatoaduí nenfinpnojt ciſakowu. © jeho 
přimolením předloštít poflancowe ſaſſti ſtawum 
naͤkres wyminek, pode fterými cifař yroteflan: 
tům m Cechach ſwobodu naboženífon pomolití 
dce. Martin Grůbmein, jeden z Prajſthch 
adftupců a fpolu.člen Jednoty Bratrſké, čla 
naͤkres ten a dodawaje wykladyek uwedenhm 
wiminkam, prohlaͤſil hned nektere z nich cp 
dy pe alafitě ty, jímiž ciſat (obě nej- 
onšfit (pramu fonfifloře podobojí a univerfily 
wyhrazowal a toliťo připonfftěl, aby fi ſtawowe 
proteftautfiti tazatele fivé kdekoli m Rěmeďu 
ordinowati čili pofwětiti damali. O tomto offal: 
navrhu ſaſtoöch poflanců teprwa druhého dne 
rotomano. B tom přifili poflancomé ſlezſſti a 
wyjadřilí fe, že přiftupujt fu roffeobecné hoto 
woſti; a podepſawſſe liftinu ſpolko mou poflali 
o tom wſſem do Se * zpramu. Bo Sleza⸗ 
nech priſſli záftupcomé měfta Břemnoma a stě. 
šowali fobě na uflamičné nätiſty od tamnějs 
ſſiho opata. 3prama její vozčilila poſluchace 
tou měrou, še jeden wywſtaw namejoaí, aby 
ſtawowe w připadnoftí, jeby něťtdo, bud laik 
buď knez, nekoho z poddanhch me jmenu ciſate 
u něced míry utiſtowal, wiſickni za jeden 
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Auvwek powſtali a direktoti niiſtowancho rázně 
Te ujali. Naͤwrh fen jebnoblafně přijat. 
Drubého bne rokowaͤno nejprivé we tý- 
Boru ſtawowſtim o námrbu poflanců ſaſthch 
w deſiti člániad, ktere fe od  majéftatného 
Tiftu jen tím ruͤznily, že w nich jména „ewan⸗ 
větičtí ſtawowe užímáno, a ſwrchowana moc 
kraͤlowo nad fonfiftoří podobojí a unimerfiton 
tovhražena, dále že uſtanoweno m ni, aby 
obrazy z dramů nebyly odfiraněny a odbý- 
tání poſawaͤdnich ſlawnoſti aby zaftameno nes 
$ylo. Ale ani me wýboru, ani me ($romažbění 
wſſech ſtawuͤw nepřijědčeno £ těmto naͤwrhuͤm, 
3 bonřně tmolano: „Už není fby rofomati; 

teb doba tu zbrojení!“ Tak profiřebnídý ná- 
wrh poſlancuͤw ſaſthch minul fe 6 wyſledkem 
přisnímém. — Ma to chteli ſtawowe cifaří 
druhh ſpis zadati, m němž ſwe zbrojení chytke 
omlonwalt; dříme wiſak nežli to we ſtutek u 
wedli, odhodlal fe Rudolf jim nowyh fmirný 
úatorh učinili, wm němž molné wyznamánt 
fenfefe čejlé ob r. 1575 fe domolomalo, ale 
(polu žádalo, aby ftaré cirkewni obpčeje na- 
profto odklizeny nebyly, lonfiftoř podobojí paf 
a uniwerſita aby pod nejwyoͤſſi ſpräwon ciſat⸗ 
ffou zuͤſtaly; co do nabozenſte ſwobody měft, 
e tom nic neurčeno. Nawrh ten, nejyšfjím 
purkrabim oblaffený, byl Bez rozpáťů ob ſta⸗ 
nůw odmrfftěn. Ban Budo wec, náčelníř 
dry nedtěl už nic mice o rofomaní 
vífeti a přiměl flatp © tomu, že Dali- čtftí 
fie, to němž jmé zbrojení omlonwali. We 
ſpifn tom wypocuali ſtawowée wſſecka otalo⸗ 
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mání, jimiž jádouenému naplnění jeji yreſeßs 
přeťajeno, a fiatofivatě probleffowali ſe, že 
proti lažbému mocí zbraně fe bajítí bndon, 
tbožby foli fe opomažil, je m wite utiffomal © 
anebo je nutiti fu přijetí nějaťé jímé propofice 
(námrhu) němomné aneb fu dalfjímu ſnemo⸗ 
mání. Tim ſtawowé famí (něm wyzdwihli a na 
drabu nezäkoniton fe poſunnli. Chtice paf jed 
nani toto ofprawedlniti, balí ſtawowé ačťoli už 
ofma hodina £ wecern byla, přece jefitě toto 
ſwe uzamčení o fpolečné obraně číjti. zamčení 
to přefypomalo pobout᷑liwon waͤſſniwoſti a Was 
dělo pády utijtů, o fterýd m dřivějíi ſtiznoſti 
38 člántů obfabující -ani zmínla neftojí, a 0 
nidž, poněmadi míflo a ofoby jmenotitě nes 
udany, wſſim praͤwem twrditi (je, ze lo není 
leč přebanění temnýh poweſti, jalo u. p. je 
prý množí nej a laikowé přinucují poddané 
k míře katolicke útrapami tuhého mězení, bitim 
mrſtaͤnim, náfilným uúft ohvircním a podobnými 
ukrutnoſtmi, dale že mrtwoly proteflantům pod 
ſſibenici fe pohtbiwaji a p. m. Tento fpi6 
obranný byl určen © tomu, aby mezi lidem 
byl rozffiřen a jej co nejmíce roznitil a popu- 
dil; protož užímano m něm ſtare praftity, je 
totiž wſſe barmamí tříťlamými ličeno, aby te 
duͤrazueji na lid půfobilo. Pofléj doloženo w 
něm, že talomé uͤtiſty přinutily flawy, -aby 
wffeobecnou hotowoſt nařidilí a proto je wſſichni 
obymatelé kraͤlowſtwi fe myzýmají tu priſpew⸗ 
ťům. ble obbadu (facowaní) od r. 1596, tat 
de ſdo tentraͤte powinen byl dáti jezbce jede 
noho, nyni dwa doſtawiti ma, a fdý jebuu 
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topu aroffů platil, že nyní dwe odmeflí zawaä⸗ 
dan jeſt. Pro febraní woiſta peſſiho má taždý 
patý muž odweden býti na mojnu, a budelí 
* ma národ weſſteren co jeden muž po⸗ 


We (pilu tom ubana tale jmena načel 
nikuͤw a ředitelům celého pomftaní. Třicet dis 
reftorům (defet 3 faždého ſtawu) mělo mfeďu 
moc m fobě foufřediti a pro welení nad woj⸗ 
ſtem ufanomení tří generalowe. Mezi direk⸗ 
tory wyſtötaji fe we ſpiſu tom z panům: Petr 
Bot 3 Rofenbkerta (Bratr čejtý), Jitik 
ae Swamberka (luteran), 3oadim Ou- 
dřej hrabě Slik (luter.), Baclaw Wi- 
tém z Roupoma a Baclam Budomec 
3 Budowa (Bratří čefiti). 3 rytiřů: Jiří 
Gersdoxf z Gersdorfn, Matěj Jam- 
sad je Jampadu (Iuterání), Jiří Wan⸗ 
čnra z Rebníc, Jiří Gomut z Hara— 
fowa (Bratři čefiti), Wachaw nrřiftarfii 
Wratiſlawz Mitromic (luter.). 3 meſt⸗ 
fo deprtomanný: :Adam Linhart 3 
Renenberta,. RBaclam Magerle je 
Sobifet, Martin Fräühwein z Bo- 
doli, Chriſtof Kober z Kobersberkn 
(Bratří ceſſti) Natanael Wodnaufſky 
a Uračoma (lut.) a j. Generalowe: Ma- 
těj hrabě zThurnu, Leonhard Kolonna 
z Felſu a Jan mladſſi z Bubna. 

Bo přečtení ſpiſu, w němž duͤwody pro- 
wſſesbecnon hotowoſt umedeny a její ufiroj 
mwyličen, tázání opět ſtawowé latoličti, zdali 
této toffeobecné hotowoſti fe přidrujíti dtějí, a 


fbyž onino wybýbamě odpowedeli, lhuth de 
druhého dne © rozmýfilení žabajíce, zdiviblí fe 
wſſickni proteftantfiti flamowé a ptiſahali (obě 
mefpolně, že pří ujaměení fwem o- toffeobecné 
hotowoſti do těd hrdel a ſtatkuͤw ſetrwall 
dtějí. Ra to pozmednouce blam fivýh dali 
dnamení č obejití ze fálu. J odeſſli (futečně a 
tudiz katolici zuͤſtali ſami. Odchodem tím dali 
proteſtanti na ſrozumẽnon, je na toto miſto 
fe doſtawiti nehodlají, doknd by jím majeftel 
přifitbený wydan nebyl a že teffeliřé mírné ro- 
* budiž komu libo nebo žel, nyní konee 
tozalo. 


8. 56. Zbrojeni⸗ſe fimvům. Wyjebnawani 

mezi cíjařílými nejwysͤſſimi úředníly a mezi 

bireřtory ftamůte o majejtátě. © Wydani 
jeho. Snem třetí 1009. 


Bo obdobu ze ſnemowny rozefili fe ſta⸗ 
wowé, aby na wenkowẽ najímali žoldnéře a 
je ozbrojili, toliko jmenomwaní od ni direltoří 
a generalomé zůfali m Praze co prozatimní 
mlada ſtawowſtaäͤ, ubytowawſſe fe na radnici: 
Starého měfta. Marne deputace cifaříla po- 
znowu myzýmala proteflanty, aby m fezeni 
fněnoonýh pokradowali, jeliťož (něm jefitě voz- 
pufitěn neni; proteſtanti odpoměbděli, že toffeďy 
porady jalowé jſon a nenjžítečné, boťub cífař 
jejich naboženířém pojadawkuͤm neučiní zadoſt. 
Miſto mirnéeho myjednámání ptikrodeno nyní 
86 moffi opr awdowoſii ku zbrojeni· ſe. Zaftupcomé 
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měj wypvání, aby ds wyfeoberné - hotowofii 
fe přidružili a toto fivé [pojení pečetí mějte 
ſton potrordili, čemuž oní wſſickui ochotně miſto 
dali, wyjmonc Staré meſto, jehož katolickh 
měfflanofta Daniel Golian fe zdrahal pří- 
ſtoupiti, až lonečně hrozbami bíreřtorům přece- 
k vy pohnonti fe dal. Uzawkeno rychle, 
3000 pěíii a 1500 jezdrů do flužby wojen⸗ 
ſte najmouti; « fintečně už za tti dní měl 
melečínný hrabě Thurn 500 mužů branných 
pohromadě. Direltoři mypůjčili též na vučefk 
30,000 fop groſſu, kterez 3 kontribnce na ce⸗ 
[ox zem uložené daplaceny. býti měly. 
Dne 28. Junta (června) zamitalé do 
a- podaní 4 Hraje Chebſ tébo, druhdy 
tat tatolidého, jenž pramě proto 8 uejmvyšíji 
fáwou a nadſſenoßi přijal Jana Kapiſtraua, 
že proti Gufitům důrazně tajal; nyní mffaf 
byl fraj ten Iuteranijmen 3 Stémeca weſtrze 
nakwaſſen a wedl odboj proti Cirkwi katolicke, 
kteronj druhdy tak měrně milowal. Deputomaní 
jeho přifjli t direktoruͤm profice aa odranu pro 
ty, jenšto je byli poflali, a direčtoři jim tafo- 
mou odjotně přiflibili dofladajíce, že: neobmes 
ffaji tam fomifaře poflati, aby i celý Cheb⸗ 
ſth kraj bo zbranẽ wywolali. 
Ku prowedeni wſſeobecne hotowoſti ptile⸗ 
peny jſon taťé na trojí w rage patenty, 
jimiž (uma daně určena, kterouj idy oby- 
matel země, af pán, rytit, —88 faraͤt, 
meſſtan aneb zid wybertim L tomu uſtanowe⸗ 
ným prý platiti má; určena toliťéj zbraň, kterou 
lažbý pěfjař aneb jezdec powinen přinejtí. Timto 
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předem ſlowo: „e wandelitti⸗ 
Ot jee v > fe umádi w „majeftatě L po⸗ 

těl, že o Ce ——— a je 
mio něho raději ſtare lowo: „podobojí“ pos 
[oženo býti má; též co do fenfiltoře utralwi⸗ 
ftiďé že (luffno, * pod —8 ſprawon cí: 
ſatſtan zuͤſtala čemuž ale deputowani odpirali 
řťouce, žeby ponechanim konfiſtote podoboii * 
nynejfſim ſtawu — troje näbozenſtwi w 
chach ſe oprámntílo, še ale jeſt měci příměře 
nejſſi, aby fatolici na fasád falifinýd od arci- 
biſtupa prijimali kneze, ktetijby nadoton lidu 
pod oboji (půfobou podávali. — © uniwer⸗ 
ftě upozornil nejwysͤſſi purfrabě, je to ſluſſnj 
pojadawek ciſate, aby wliw na mi měl, jeliťoj 
půmodně nifoli od ſtawuͤw, nýbrž od cífače za⸗ 
lozena byla a wffidní frálomě deſſti jeji nej⸗ 
wyoͤſſi ſprawu wedli. Bobobně mytýčal Adam 
ze, Sternberka, že to ptiliſſnoſt m lijtě maje: 
flátném, aby protejtanti mrtvoly fivé, kdeby 
toli dtěli, ſmeli podomámati , ledy taté we 
dramed fatoliďýů, že chteji -tudyj Přece po 
ſirti fpojení míti 8 Citkwi katolickou, ode 
řteré po celý šimot ſe dělili; ano žeby i we 
ftoličném drámě a W koſtelich meſt katolickhch 
— pa ně a Budějowic — chteli po: 
domaní —* a tak mýjady meſt techto jafoj 
i pokoine odbhwaͤni katolickoch fluzeb Bojid 
ruſſiti. 

Ač tyto požadamty a wyhrajeni ciſaktowa 
flufina a ſprawedliwa byla, pkece od frany 
obbojné zamítnuta jíou a me zbrojení tim ujíle 
nějí od ní pofračomano, Tři tifice peſſich u 
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w Praze nbytománo a jezdcotvé mně měfla 
na wſich mložení do příbyttů. Tu wyjednawal 
opět nejvyšíjí purfrabě 8 cífařem o pojadato= 
cich proteflantům a namluvil bo jeté kwetſſi 
powolnofti. Ciſar jádal nyní toliťo, aby (los 
wo „emanběličti“ 3 majeftátu fe tvypuftilo, 
za lo pař odewzdaͤwal fonfiftoř podoboji i uni- 
werfitu ſtawuͤm m ten ſpuͤſob, aby tito jemu 
nětolit ofob co defenforů nawrhli, 3 nidžto-by 
om polowici moliti mohl. ©o do podomání 
mrtwol proteftantilýdh panů m fatoliďýmh era 
med dtěl ciſat tam jedině tomu miſto dáti, 
kde by onino patronat čili prámo zabamaní 
fary a powinnoſt udržomání její ſtawby jalož 
i ſtawby chraͤmu měli; m foftelich, kde by pas 
tronal přinaležel fatolitům, mělo by přimolení 

fn podování proteſtantſtych „pánů ob oněd 
zaͤwiſeti. Wſſecky paf tyto ddrvazty mají prý 
proteftariti  podepfaním uͤpiſu (rewerſu) pos 
tmrditi. 

Nelze neuznaͤwati, je to gajífté ſluſſné 
byly wyminky fe firany cífaře, ale direktoti 
dnajíce mýborně jeho flaboft a mdlobu uzamřelt 
4 ní co nejmice kotiſtiti. Obamajíce fe, aby 
(nad cífař pří nawrhowaͤni befenforůtm jich fa 
mýd 3 molby nemyloučil, zawrhli tyto ſmirné 
naͤwrhy eiſatſte docela a rozſſikowali po celé 
zemi poměji, je Rudolf neſlhchanhch rewerſü 
od nich zädä a ty je je přinutili, ode wſſeho 
6 nim wyjednaäwaͤni puftiti. Praͤwẽ weten tas 
(6. Julia) ſtihla do Prahy zpraͤwa, že arci⸗ 
wewoda Matiaͤs ſtawuͤm proteſtantſtym w 
Rakouſich wſſecky pozadawky nábojenýř | powo⸗ 
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HL.  Bočal fe tudyz Rudolf obaͤwati, že totéž 
nabídne proteftantům m Cechaͤch, aby forunm 
tu co nejdřime udivatil, že tedy panomání cí- 
fařowo nejdříve ja fivé wezme. Druhaͤho dne 
na to přifjli panomé 3 Donina a Totnika 
z naporučení nejwysſſiho purfraběte £ direkto⸗ 
rům a (dělili jim, že majeftát už wyhotowen 
a toliťo flomo „emanděličti“ m něm mp- 
nedano, za to wſſak je ciſat žáda, aby fe mu 
dalo rukojemſtwi, že direftoromé (mého Úřado- 
waní fe madají a mfjeďy ſpolky i 8 přifabami 
platnofti pozbudou. 

Direttoromé bojíce fe, aby m tom učjařé 
(eftí nebylo, odpoměděli dytře, že tolilo me 
jmenu a £ rozkazu flamům jednají a že ob 
fpolčomaní a zbrojení odeflati nemohou, doknd 
od ſtawuͤw techto zámaztů. (profftění nebudou; 
oftatně že by fe to už dámno bylo ftalo, fdy- 
by jim majeftat žádaný (futečně wydan a ne 
toliťo přifliben byl. Dne 8. Iulia (čerwence) 
pofjlan bireftorům koncept (fpěfný privotný nas 
kres) majeftátného liflu, ro němž obfažen pří 
dawek, je tu (prámě fonfiftoře podobojí a uní- 
werfity od flamům 12 ofob moleno býli ma, 
ze kterhch cifař dewet mybere, jimzto fe ſpraͤwa 
ta napotom  odemzda. Ale i tato wyminka 
byla ob direftorům zamítnuta; pročež fonečně 
majeftat wyhotowen me fpůfobě, jaťome fi byli 
flamomé proteſtantſſti přalí. M tentýž ča8 
přifjli poflancí z Moramy £ direftorům $e zpra: 
wou, je flamomé Moramfiti třelé beron uͤca⸗ 
ſtenſtwi w jejich náboženílé zaͤlezitoſti a že jim 
ffutečnou přiflibují pomoc proti lajbému (wy⸗ 
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jma cífaře), kdozby koli jim natiſty činil. Mezi 
poflancí Morawſtihmi byl take Dionys Slas 
mata, Borlimý Bratr i a polu otec 
Wilema Slamaty, fterý m fabinetě cífař 
fém tat borlimě wec fatolictou zaſtaͤwal. Ra 
dopis Morawſtüch ffavů byl tu podímu pode- 
pan i fardinal Frantiffek Dietridftein, 
o němž míme, že mffude a widycky zaftamal 
jedině měc katolickon. Wideti z toho, jaf 
ohromnou wetſſinu na fnčmu Morawſtem two- 
řila firana proteſtantſtä a jať nepatrna i mdlä 
býti mufela firana fatoliďa. Pročež niťdy a 
nifde téměř nemobla proraziti a nejednou při- 
nucena byla podepfati liſtiny, fteré dle obſahu 
jí na nejwys protiwné byly. 

Dne 9. Julia (čermence) odbhwaͤny po- 
Jedni fonference (rozmluwy poradné) o liftu 
dili majeftátu na fimobodu náboženířou. B 
tonž dobu wyjednaͤwali tafé řatolicí 8 prote= 
fanty o poměru, Šterýžby nyní mezi oběma 
ſtranama fe utmoříti a co pramidlo mefpolné: 
bo fobě počinaní platiti měl. Tato fmlouma 
nazývá fe poromnáním a jeft dle obfahu 
nejblamnějfím fomentarem (mýfladem) maje- 
ftatu ſameho. Nejkelnejfſi článfy porojonání 
toho jſon: 1. PBroteftanti zawazuji fe, že katoli— 
fům m ničemž ublizowati nechtejl aniz z cirkew⸗ 
ní jeji majetnofti něco ujimati zampfflejí. 2. 
Kdyby m nějaťé obci, ftera fatoliďému panu 
poddana jeft, anebo mw nějaťém kraͤlowſtem 
měftě lidé byli, ktetiby ač utrgkwiſtami pofa- 
wad bywſſe fu fonfefi deſte fe přidružíti ne. 
chteli: teby ma pánům těm jařož i frálí na 
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wuͤli ponechaͤno býti, aby těmto oſobaͤm das 
byl za faráře knez od arcibiſtupa pofměcený. 
3. Čo podomání mrtmol fe dolýče, nefmějí 
tatolici fimé mrtmé bez dowoleni proteftantům 
u foftelům techto a naopať proteflanti mrímo 
ly fimé bez domolení katolikuͤw u bramu jejih 
podomámati. 4. Odwaͤdeji⸗li proteflanti © ně 
jaté tatolidé faře deſaͤtek, tedy mají tařé pra- 
mo žadati, aby mrtvoly jejíh u fatolideho 
foftela pocomany byly. Odepke⸗li fe jim to, 
nejíou potvínní defateť odmaděti. Pan jin 
napotom £ jiné uřaže faře, kde fivé mrtmwé pos 
domamati maji. Totéž 1 naopať platí. 5. Kdy 
by m fralomffýh aneb měnnýh meſtech aneb 
tonečně na panſtwich fralompý proto 
ftanti ant tofielů ani břbítovů neměli, tedy ſe 
jim uděluje prámo, talomé zaříditi neb m 
ftawětí. 

Smlouma tato byla obe wiſech Ddireftorň 
podepfana a pečetní potorzena. 3 katolikuͤ 
podepfalo jí patnacte ofob, pět 3 kazdeho la- 
mu, tm čele jejích nejvyšíí purkrabi. Datum 
jeji jeft totéž jaťo na majeftatu totiž ode due 
9. Julia (čermence) 1609. Liſtina uͤmluwy 
této byla do deſt zemſtich mtažena, její origb 
nal (prmopiš) jaťo oftatní zemſte mýfady čili 
privileje na Karlftyně uložen 1 ftřežen, a 
úmluma fama jak od Rudolfa cifaře tať od 
jeho naftupre Matiäſſe co zäkon zemſth wh⸗ 
ſlowne užjnana a za faforý prohlaͤſſena. 

Ze zäwirky dotčené uͤmluwy widno, je 
totiťo poddaným na panſtwich kraͤlowſtych bub 
w měftečláh anebo me fi šíjícíh dle člam 
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fu patého uděleno prámo ſtaweti ramy. W 
tom fmyflu tedy i majeftat fe wyklaͤdati měl. 
O panſtwich duchownim náležející 
nezmineno ani m poromnání ani m majeftatu: 
teby poddaným proteftantifým na panſtwich 
tatolidého duchowenſtwa (biffupům neb tíafite- 
tům) tafomé prámo nepropůjčeno. 

Wektir dne 9. Sulia podepfal Rudol 
wyhotoweny a od direřtorů flamům zlouffený 
majeftat. Mimo cifaře měli jej taťé dle oby- 
čeje zemſteho fanclič'a tajemnik (fetretaf) 
Wenzel podepſati; ale tito odepřeli toho 
šťouce, je fe to jeji fmědomí přičt. Dwa 
dní později podepſal fe mífto fancliře nejwyoͤſſi 
purfrabt a mífto tajemníta Menzla na rozkaz 
Rudolfům fefretář fralowffy Pawel Michna. 

wſſak jefftě po dwa dní hádano a přeno 
fe mezí direttorg a mezi cifařířomí nejwysſſimi 
úřebníty, jeliťož tito žádali, sby direktoki hned 
fwůj úřad ſlozili a wojſto najaté rozpuſtili, 
jaťmile fe jim majeſtaͤt myda; tito ale na 
tom flalí, aby weci tať Dlouho me (mé míře 
poneýány byly, ažby ftamowé fe opět fefili a 
obdrzewſſe majeftát £ tomu nšimolent dali, by 
direftoří učinili podlé můle uredníčů ciſatſtich; 
bříme je prý fe toho odmažitt nefmějí. Sato- 
licti panomé nabližejíce tedy, še mffeďen od⸗ 
por 8 jeji firaty marný, topdali majeftát 
deputaci proteftantiřé, fterá m čele měla *B a- 
clawa 3 Roupoma, Bratra čeffčho, téhož 
pána, jenž jať uwidime, taťé r. 1618 m od- 
boji proti frali záťonitému hlawni rolí bral. 
Rejwyšíji purfrabě odewzdaͤwaje . majeftát bo- 


O 


680 Majeſtaͤt wydaͤn protefinutům. 


lojil, je Utflina ta wſſelibe platnoſti prazdua 
býti ma, jak mile by zórojení, od něhož direk⸗ 
toři odeſtati nedtějí, proti mládě aneb proti 
cti ciſarſte ušímano bylo. © nefmirným já- 
faním přijala deputace majejlat a janefla bo 
na Staré měfto, fbe bned wiſickai direftorowé 
fe fbromaždili, aby jej oblédali. Ponewadj 
ale na Karlfflýně jefitě uložen býti nemohl, 
doknd něm zemſth fe nefeffel, tedy jiné bez⸗ 
pečné mífto pro jeho uložení woleno a za ta- 
kowé uznána radnice Romoměftila, fterá přede 
dwema měficema ſtawuͤm fimé brány byla ote⸗ 
vřele. A tentýž den, co direftorům odewzdän 
majeftat, naporučeno taté cífařem, aby fe pros 
půjčení fivobody náboženířé otewrenhm man- 
datens po celé zemi oblafilo. A3 manbatě tom 
pomolamal cífař ſtawy zaje na něm a tito 
bez průtabu £ němu fe doftamili. Totéž oblá- 
ſſeni učiněno taťé po Cechaͤch ſtrze direktory. 

Tak prwni mýfiup welkeho diwadla, jež 
brzo naͤ ledowati mělo, dohraͤn! Ciſat fe. toru 
podwolil, že wyznäwaͤni míry proteftantffé co 
opramněné m Cechaͤch ujal. Teb owſſem 
jefitě o to fe jednalo, jaťby opraͤwneni toto. ro 
štrootě flutečném fe proméfti mělo. 2B udale« 
ſiech poſud ličenýh nelze nepozoromati, že 
Bratří melřé měli účaftenfiwí m dobýmání ma- 
jeſtätu, ano [ge říci, že Budowec, člen Jedno- 
ty Bratrfřé, ſtoro na polo ſam jeho dobyl. 
Spolu třeba neptehlidnonti, je wira Brateflá 
nejprmé w lidu poddbaném fořeny puftila a 
potom teprwei mezí pány jeho fobě členy zí- 
ffala. Luteranſtaͤ wira wſſak nejprivé oblíbena 
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a přijata byla od panům a potom teprma ob 
techto wnucena poddaným. Bozorowati take, 
še luteranſte duchowenſtwo o těto zaͤpaſich 
ftforo žadnou anebo jen welmi podtizenon Číns 
noſt wywijelo a je téměř wiſecko od filedty 
jediné pochodilo a od ni mybudbowáno bylo. 
Toliko duchownici Bratrům na pány (mé fot- 
měrce borlimě a mydatně půjobili. Jak bídné 
bo tedy mufelo býti duchowenſtwo proteftant 
ſte, jemuž tebbaž od punuͤw luteranſthch lid 
poddaný co ſtaͤdce Chriſtowo ſweten! 


S. 57. Swoboda náboženíá i Slezanům 
a Gužičanům fe uděluje. 


Morqwa už prwé požímala ſwobody ná- 
bozenſte, Česbomé. proteſtantſſti bolí jí nyni 
pravě podofob- i. nezbywaly než Slezy a Lu- 
žice, aby me myje zemi fe foruně čejřé nas 
ležejícíh mwo.nofl u wyznaͤni nabojenířém pas 
nomwala. 

O to nyní poflanci Slezanů proteftant- 
ſtoch m Praze u Rudolfa iwfemožně fe zaſa⸗ 
zowali, jfonce m tom ode ſtawuͤw nekatolickoch 
w Cechäch důragně podporowaͤni. Jedna to⸗ 
liko wer byla tomuto zaͤmeru kamenem zaͤwad⸗ 
ným: ſtawowẽ čefití fláli neoblomně na tom, 
aby cilař Rudolf potwrdil fmlonmu, fferonj 
byli nedámno (m čermnu) de Slezany fu wzaͤ⸗ 
jemnému odjajoteaní (mé nefatolidé míry uza⸗ 
wřeli. Dle ſmlonwy této mybrajomali fobě 
proteftantí m Čeddý a we Slejſtu prámo, 


še proti fažbému, kdojby foli jím m náboje 
ſtem ohledn ubližití těl, brannou moci wy⸗ 
ſtonpiti fmějí. | PBotordil-li Rudolf tafomou 
ſmlouwu: poftamil mebdlé fivé ſwrchowane moci 
jinou jemu rownon m zemi, a protejlanti © 

aj i Slezſtu we ſporech 6 fatolity o 
praͤwech náboženířkh rozhodovali famí. $ý 
diw, že Rndolf proti talomé fmloumě, ttera 
moc jeho kraͤlowſton podwracela, uftamičně ft 
zpiral a ji nikterak potwrditi nedtěl ? 

Ale ſtawowé proteftantfiti, kteti na vfmý 
den po mydaní majeftátu fe opět m Praze 
jeli, nejenom nedali pomolnofti mífta, nýbri 
nowhch mýbod a prám na Rudolfowi wymaͤ⸗ 
hali. Pro wäetſſi důraz ſwhch žádofti nerojs 
puftilí maálečného lidu nedaͤwno febrančho, a 
omlouwali to u cifaře tim, že prů Slezanům 
jeſſte majeftat newydaͤn. Jelikoz měběli, že 
kanclit pan Zdenek z Lobřomic nenfiale 
proti majeftatu mluwil a podpiſu fivého tok 
bodně odepřel: tedy ſtawowé dolčení o jeho 
fefazení 3 úřadu ufilomně pracowali, zaftirajice 
zaͤſſt ſwon naboženílou obmiňomaním bo 3 nes 
poctivofii u wecech finančnýh. Dále žadali, 
aby ſmlonwa jejih 8e Slezany bez průtabu 
potvrzena a mfje jím pomoleno bylo, co pro 
mebení majeftátu w žimotě ffutečném umožňuje. 
Pročež nafloupáno na to, aby fond zemířů 4 
fatoliťů i proteftantů m romném počtu feflas 
mal, aby cífař aříjení, jež ftamomé fonfiftoří 
ſwé a úřadu befenforů daͤti obmýjilejí, ſchwä⸗ 
Kl; pat aby nomý zaͤkon obrany zemířé na 
potaz wzat a mfjem pofamabním podnikum las 
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wowſtoͤm odpuſſteni a zapomenutí (amueftie) 
-Bez prodlení přiřinato bylo. 

-6 žádoftem prámě mylíčeným  ponejmice 
Rudolf přimolil. Toliko ſunlonwy se Slezany 
šaťož i námrbu, aby defenforotvé prámo měli, 
fjezdy ſwolaͤwati, daně rozpiſowati a podobné, 
potwrditi nedtěl, protože tofjim právem m tom, 
atenčomání ſwe kraͤlowſte moci widel. Ale 
ſtawowe proteſtantſſti chtejice na Slezanech 
miti ſpojence a ſpolnobrance fivých praͤw, wlo⸗ 
žili do deſt zemſtch wyjädkeni, že přeje wiſe⸗ 
den odpor cijačím defenſorum plnomocenſtwi 
udělili, aby wſſem pošžadamfům we ſilouwẽ 
8e Slezany topflomeným fe wyhowelo a bus 
besti třeba, 1 ſbirky péněz to jakekoli fumě na 
(polečné utraty proteftantům i katolikuw fe zas 
řídily.  Nejmyšíji purfrabě pan Adam ze 
Sternberka fice nalejítě me jmenu Rudol 
foru tatomé ſtawuͤw jednaní týral a jmeno- 
mitě žadal, aby lid málečný od níd rozpufitěn 
byl, poněmadě wydanym majeftátem protejtans 
tům ſwoboda naboženíla už pojiſſtena jeft; ale 
pan Budowmec z Budowa co načelníf prote⸗ 
flantům odpoměbděl, že toýtta ta je neſpra⸗ 
wedliwaͤ, jelikoz liſt majeftatný až dopoſud Dr$ 
fe rowná mýborně ptiprawené bojtině, jejtšto 
pojítba wffať jím jefitě popřana není. Aj be 
fenforoé prý potřebným opatření Óudou pls 
nomocenſtwim, pak teprwa že počne pojímání 
fivobody naboženíří. Kdyz před to míle nejs 
wyoͤſſi purfrabě proti tomu fe zpiral, aby de⸗ 
fenforomé právo měli, m rozepři meji fatos 
liky a proteftanty wzuikloch wſſeobeene i ezdy 
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fivolámati: boručen jemu pro cifaře němý 
flamů, w němž uftanoweno, že toliko we wſſech 
dülezithſch pädech defenforům prámwo přiln- 
ffeti ma, aby nejmyějii úředního i foudre, a 
z taždébo traje ſſeſt zaflupců protefiantům ku 
pofouzení a rozhodnuti rozepře pomolali. Ne⸗ 
mobla-liby radon touto wec fporná fe narow⸗ 
nati, tedy ma lu jněmu nejbliže přiftimu od- 
ročena býti. Pro méně důležité (pory, na de⸗ 
fateť, patromat a foufromý majeteť fe potahu- 
jicí, bud ſeſtawen ſond ze 24 členů, kteti pos 
lowickon od fatolifů a druhou polowici ob 
proteftantům iolení i příjahou T naležitéuu 
zaftamání úřadu ſweho zamazání býtí maji. 

Gifař wida, že wětfině (němu odelati 
nemůže, ptiſwedeil naͤwrhüm pramě uvedeným. 
Tolitéž bal wyhotowiti liftinu, fterouž ſtawuͤm 
wſſe, což bylo urážlímého m běhu udalofii po- 
flebních podeſſſo, prominul a ničimž zlým zo- 
minati nedtěl. Liſtina ta byla ode mffed nej- 
rovějjch uřednítů a foudců fatolidýů pode⸗ 
pana, vyjma Slamatu a Martinice, 
kterhm za to pan Budomec z Budoma meřeje 
ně ojnámil, že budoncně proteftanti při kazdem 
ſtracowaͤni vý prám toliko je dwa za tajné 
půmobdce míti budou. 

Kdyz fonečně flamomé (mou čafto opako⸗ 
wanon mýbrůžíu myplnií, že ſmlonwy fmé Se 
Slezany neodeflanou a Mfénforům plnomo⸗ 
cenſiwi daji, aby peněžitou a obrannou filou 
Slezanuͤm kn zdaru. proteftantiému pkiſpeti 
mohli: powolil Rudolf jih zaͤdoſtem, jimiž tak 
neoblomně na neho naſtupowali, a dne 20. 
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©rpna (Wugufta) podepfal i pro Slezy maje 
flatný lift. Goučajně talé obymatelim Kladſta, 
kraje Chebſteho a famům Luzickom tutéž ſwo⸗ 
bodu naͤbojenſtoun ptipowedel. Timto ſpuͤſobem 
nabyly wiſecky země ke foruně čejřé náležité 
wolnoſti u prowozowaͤni wiry. 


8. 58. Porownaͤni mezi Interany a Bra⸗ 
třími (r. 1609), 


Ciſat Rudolf udělil majeſtaͤtem proteſtant⸗ 
ſthm ſtawuͤm ſwobodnu nabozjenſton pod tou 
wyminkon, aby fe ſami mezi- febou ſſednotili, 
- majíce jednu fonfefi čili jedno wyzuaͤni 
wiry, totiž lonfefi čeffou, a jednu (polečnon 
tonfiftoř pod obojí, fterouř jim cífař 
romněž jaťo t akademii čílí uniwerfitu raj- 
ion © řízení odewzdati ptiſlibil. Rebo tařto 
čteme m majeftatu: „My Rudolf a t. D. f 
tomu pomolomati, moc a prámo daͤwati ráčis 
me, aby čafto Dotčení ſtawowé podobojí, kteti 
fe toli £ dotčené konfeſi čelté přímali a 
přignamají, žadného nempmiňujíce, naͤbojenſtwi 
fivé třejtanířé podobojí, podlé též fonfefe, a 
fivého mezí febou učiněného poromnaní G 
(jednocení, molně a fwobodně wffady a na 
mffelitém miſte promozowati a | myfonamati 
mobli.  Dalejí týmž ſtawuͤm tafé pod obojím 
tuto zwlaͤſſtai miloſt činiti, a jim wſſem třem 
ftawám podobojí, £ též tonfefi fe příjnára= 
jicím, fonfiftoř $ražítou dolejſſis) 

2) Sonfiftoř katolicka nazhwäng pořejíjí, je na hrade Byla, fbe 
aj poſawad jeſt. 


e 
D 
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(podobojí) w moc a opatromání její zaſe 
bámati, a £ tomu miloftimě pomolomati ráči 
me, aby tíž fjednocení ſtawowé podobojí, touž 
tonfiftoř fnězftmem (mým, podlé téj 
tonfeft a fneffent fwébo obnomíti, a 
též knezſtwo, jak čejřé tak němeďé, podlé ul 
tiditi dáti, anebo řízené na fimé folatury bez 
wffelijaťé přeťašty arcidiffupa Prašířeho, anebo 
tobo jiného doſazowati, příjimati: nicméně, t 
akademii Prazſkon, od ſtarodaäͤwna firas 
ně podobojí naͤlezejici, kteronz jim ſtawuͤm se 
wſſim jejim ptiſluſſenſtwim, tolikez m moc je 
jih miloſtiwẽ daͤwati račíme, tak aby jí muj 
bodnýmí a učenými ofazomati, dobré, chwali⸗ 
tebné řady nařizomatí, a nab tim obojím z 
proftřebřu ſweho jiſte ofoby za defenfory 
(zaftupce, bajítele) nařiditi mobli.“ | 
Podlé flom majeflátu měli fe tedy prote⸗ 
flanti m Cechaäch nejprvé mezí ſebon porow⸗ 
nati a fjednotiti, fpojení pať jſouce jednou kon⸗ 
feſi čejfou a jednou fonfiftoří měli me (mor 
noſti a poťojí naboženítmi (me molně promo- 
zowati, i unimerfitou mladnoutí a defenfory 
dili obhájce míti, fteříby nad zachowaͤnim prám 
tědto bdělí. u poromnaní a fiednocení mezí 
febou poháněla proteftanty už mpčitťa fatolifu, 
že není u nich ani jednoty u wike, aní jedno. 
ty m obřaded, že u niý miſto pewně určité 
prawdy panují famé měnlivé domnenky, lať že 
kolik blam, toliť fmyflů, že pať tato nefjedno- 
cenoft a meniwoſt nejjiftějím jeſtit znamením 
neprawdy a bludu. Aby tento fpramedlimy 
naͤtek ſe ſebe ſwedli a polu mýminfam maje 
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flátu wyhowẽeli, podlé něhož jen dwoje wyznaͤ⸗ 
ni näbojenſte, fatolicčé totiž a čejfoproteftantiřé, - 
to zemí panomati mělo: (hromaždíH fe hned 
po mydaní majeftatu duchownici Iuteranfiti a 
Bratrfiti, -aby o fpůfobě fiednocení a porow⸗ 
nání rofomali. Je ſtarſſich Bratrffýd doſta⸗ 
milí fe do Prahy Lanec a Krizek (Cruci— 
ger), fentoromé z Moramy, a.mímo ně Ko- 
nečný a Cyrus, ftarfii 3 Cech. AK trofo- 
wani tomu přimolání též čípři profeforomé 3 
unimerfith, jmenomitě: M. Dadačeť, reřtor, 
a mifirové Kampan, Stala a Mathe— 
beně. Z duchowenſtwa čejfoluteranffého bylt 
na ſjezdn přítomní čtyří farářomé: Gliaš 

nd ze Semanína, farař Tynſth, Jiří 
Panně, Seremiaě Denhard a Ba- 
clam Klemens.  Mužowé tito byli už dřís 
tve meliťou horlimoft u wecech náboženífyd 
oſwedtili, a mělí i nyní wyznaͤni čefřé co mej- 
fnazneji haͤjiti jať proti Bratrům, tať i proti 
němeďom [uteranům, fteří mýbradně fonfefe 
Angsburſte fe přidržujíce též ſwée duͤwerniky 
£ tomuto poronání byli poflalí. 

Prwnim dnem Augufta čili frpna zapos 
čalo roťomání (bromažděný fazatelů m folejí 
Starlomě. M pozdějíjih fezeníh brali učaft 1 
čtenové ſtawuͤw. Jednaͤno o přijetí jednoho 
wyznäaͤni, totiž deſteho, o fpůfobu zařízení jedné 
fpolečné fonfiftoře, o cirkewni lazní a pofiměs 
cení Dubovníý. M prmní polomici meſice 
Auguſta wſſak nedtělo fe dilo fjednocení nikte⸗ 
rak datiti. Uſlyſſev tom m Zřeboní pan 
Petr Boť z Rofenberfa poflal flužební- 
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kem mém direltoruͤm Til obe dne 16. Ang. 
(1609), m němž nejwetſſi ſhowiwawoſtek Bra- 
trům míti radil a £ fjednocení obojí ſtrany 
proftředet nawrhowal, ktereho už m době mf 
nalé 6 profpědem užito w Polſtu, totiž jakeſi 
zeonějífi poromnaní a fpojení, i doložil: „By- 
loby dobře, abyſte fjebnocení, které fe ftalo 
w kraͤlowſtwi Polſtem mezí ewangelity a Bra- 
ttimi, fobě přečiti daͤti račili.“ © Raražel tu 
pan Petr 1 Rofenberfa na dwoji událo 3 
čafu předejjlého. © Když totiž Bratří za Per- 
dinanda I. 3 Cech mypovězení [. 1519 de 
Brus fe odebrali, učinili tam poromnání 8 
obcemi [uteranilomi přiznavajíce fe twárně čili 
na oťo tu fonfefi Augoͤpurſté a obcujíce i jes 
jih 6oboflužkam, čbyž mlafini míti nemohli. 
odobně poromnali fe w Polffu [. 1570 6 
obcemi Augšpurjřé i belwetiře konfeſe, tteréhož 
pororonání přiťlad jefitě 1636 m měftě Toruní 
wideti bylo, an me wſſech čtyreh  tamučjíjim 
koſtelich (nteranffýh nejen paſtorowe ewange⸗ 
ličtí, nýbrž i duchownici Bratrſſti bohoſlußby 
konali. Nemeẽti fazatelowé byli konfeſe Angě- 
purſté, polſſti konfeſe Bratrſte, a kaͤzali z je⸗ 
dnech kazatelnic jebněm a týmž poſluchacum 
oboji; ſlonzili take jedněmi a týmiž ſwaͤtoſtmi 
u jednoho a téhož oltáře, jedněm a týmž fo- 
munikantum. 

Bodobně i nyni učiněno m Cechaͤch. Bra⸗ 
tří wytknuli, je konfeſi ceſton ble poditaty při- 
jimaji. Kazatelowé luteranſſti nemecktho ja- 
zyuka pak ziſtani tím, že upozornění přede wſſim 
od deſtych luteranů na podſtatnou ſrownaloſt 


x 
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čejté fonfefe s augěpurifou a je bohoſluzby 
zařízeny podlé ſpuͤſobu Lutherowa 8 opominu⸗ 
tim wſſeho, co podoboji m Cechäch až Do teto. 
mile z katolickhch obřadů byli zadomámali. 
Weſſtery totiz bohoſſuzby obmezeny toliko na 
kazani a piſneẽ. Dne 20. Auguſta ſeſtawen 
take výbor 3 laikuw, fterý prace duͤwernikuͤ 
duchownich použím rychle naͤkres (polečné fons 
fiftoře pro luterany a Bratry dohotowil. W 
das techto rokowaͤni poručeno take Bratrͤn a 
jejich odráncům, aby co obzwlaſſtniho we' (bos 
red (vy maji, jmenovitě ftrany řadu a kaͤ⸗ 
dně, direltoruͤm nřazali. To kdyz učíněno, 
čten jeſt popis kaͤdu toho od pánů 4 Jednoty 
mezi pany direktory, pří fteré přilešitojtí hrabě 
Joachim Ondtej Slik, jat Bratři později 
wyprawowali, fe prý myjádřil: „Brámě apos 
fitoljřý řad, coby blijſſiho byti mohlo!“ 

2 naťrefu ſpoletné konſiſtote od wy born 
latřů wypracowanem činěny Bratrům takowaä 
pomolení, ftera je docela upoťojíti mobla. 
"měli totiž pobržetí (můj zwläſſtai řád, fwou 
wlaſtni fazeň, a nikdo jih proto baněti nes 
(měl ; toliťo (polečnou měli 8 luterany  Čonfi- 
floř, wm niž pať wedlé adminiftratora luteran⸗ 
fřébo zaſedal tařé fentor čili ſtarſſi z Jednoty 
Bratrfřé a mimo něho jeſſte dwa duchownici 
3 téže Jednoty medlé pětí duchowniku luteran ⸗ 
od. K doplneni počtu dwanaͤcti ofob, 3 nidý 
konfiſtor ſpolecnã feftawati měla, přibraní jſon 
tařé tří bůwěrnící unimerfity Prašiřé. Cetanci 
ſtawu duchowniho měli dle nalreju toho wzä⸗ 
jemně ſweceni býti, taf aby adminiftrator i na 
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Bratrfié, fenior i na luteranſte čeťance ruce 
wzklaͤdal; ſweceni ob fatolidého arcibiſtupa, 
jaťož 1 fivěcení od [uteranffýh (uperintendentů - 
w řiffi němeďé mělo též pro ty, kteti čejřo- 
proteftantfřé lonfiftoři fe podřídili, platnoft miti 
Patronuͤm čili folatorům pomoleňo, — 
na fary jakekoli duchowni, af luteranſte neb 
Bratrſtée bylí-li jen me fpojení 8 konfiſtoki ča- 
ſto jmenomanou. Claͤnek tento poflední byl 
obzwlaͤſſtnẽ přízním Bratrům, poněwadi paͤno⸗ 
wé proteſtantſſti ſtoro nejradeji duchowniky 
Bratrſte (vým poddaným za wuͤdce daäwali. 
Tato pouze zemnějífí jednota, při fteré Bra⸗ 
trům wſſecky zwlaͤſſtnoſti poneány, omluwena 
tim, že fe keklo: „Jeliťož fe jeſſte na ten čaš - 
newidi, jakby wiſecky čefřé cirkwe (proteftantife) 
na jeden ſpuͤſob přimedeny byti mohly, tedy 
bomoleno Bratrům, aby pří témž řádu ſwem 
- aůftámati mobli, dokudzby doťonalejífiho něco, 
cožby mffedněm fpolečné bylo, neufazal Báb. 

Nakres tohoto poromnání nejlépe poznati 
(ze 3 lifiu, we fterém ſtawowé proteftantffti 
cífaří o dotčeném porownaͤni zpramu daͤwaji 
řťouce: „Go fe fjebnocení naffebo, jimž jíme 
u míře naſſi kreſtanſte za jedno učinění, bor 
týče, (ujifffujeme), že w tom wſſickni 8 pomoct 
Doži, k mému fpafent měrně ftati, Paͤna Bo- 
ba naffeho nabe mfjeďo m'fowati, jeho ſwa⸗ 
tým ſlowem m též fonfefi čejřé obfaženém fe 
tiditi, m lafce a milowaní kkeſtanſtem (polu 
sftamati, fobě mefpolet me wſſem dobrém nás 
pomocní býti, a febe odraňomatt ceme a 
máme. Co fe paf bofazomání do konſiſtoke 
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- něja a fivěcení jeho dotýče, tafto jſme fe 


fpolečně o to mezi febou fnefli a namluwili, 
je máme mytvoliti a twybrati 3 knezſtwa na- 


ſeho podobojí muže pobožného, učeného, Bo- 


dného, obcomání filedhetného a žimota přiťlad 
nébo za adminifiratora, k němuž jinhch 
pět tněží též podobojí, za fonfiftoriany přibatí, 
a © totnu 3 knezi, ktetiz Jednoty Bratr 
(té jmenowaní byli, jednobo za ftarffibo, 
čterýž bned po adminiſtratorowi ſwe miſto mítt 
ma, a ť tomu jiné dwa Fněži 3 tebož knez⸗ 
ftma, a od téhož knezſtwa molené, dofaditi, a 
týž adminiftrator 8 týmiž wiſemi knẽezimi, 1 
taté (polu de třemi efobamí z profefo- 
rüw akademie Prazſké, ktetiß do té fon- 
ffloře doſazeni budou, maji fpolečně m fenfi 
floři Prajířé fedati, foudy o manželítmi, a jiné 
duchowni weei take (polečně konati, jakz pos 
tomně jim na to jiflá inſtrukce, wedle deho fe 
tiditi a ſprawowati powinni budou, wydaͤna 
býti ma: wſſak co fe ſweceni knezſtwa dotýče, 
o tom tento řad zachowaän býti ma, aby ad 
minifirator fam fpolu se ſwhm knezſtwem do 
též tonfiftoře doſazenhm, mlaͤdence a oſoby ty, 
Eteřiby od folatorů ſwiſch ze wſſech ftamům 
powolání a © tomu fpůfobní byli, mwedlé též 
fonfefe čejřé ob Jeho Miloſti Gifařílé nám 
potorzené eraminowal (ařouffel), na učení 1 
obcomání jeji je myptamal, a ty fteřtšby tn 


ſprawẽ a řadu téhož abminiftratora ptifiuſſeli, 


na knezſtwi ſwetil, a na ně ruce wzklaͤdal, na 
ftevéž taté 1 týž Starfii ruce wzklaͤdati ma, a 
fbožby toho ze wſſech ſtawuw kraͤlowſtwi čejlé- 
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bo na témž adminiſtratorowi a jeho. fnězfmu 
požádal, aby jemu aneb jím něje ze (tvého 
řádu a ſweceni na folaturu a faru jeho nebo 
jih dofadil, má to učiniti, mw čemž jemu tj 
čafto planý Starſſi žádné přeťajťy činiti ne- 
ma. Thj pať adminiftrator žádnému ze wiſſech 
tří ſtawuw kraͤlowſtwi čejřého na jih folatury, 
bez měle a wedsmi jih, žádného čněze doſa⸗ 
zowati a jafe wyzdwihowati, a to jih fnězítou, | 
ktereby kdo na ſwhch folaturáh měl, neb bz. 
doucnẽ míti těl, žadné přeťajty činiti nemá. 
Raproti tomu taté týž Starfjí knezſtwo, čte- 
říš ſezz Jednoty Bratrflé jmenowali, 8 
jiným fopm knezſtwem má ty ofoby m řadu 6 
m firaně jich, fteřížby fe na kaezſtwo oddaäͤ⸗ 
mali, a £ tomu ob ni ja bodné a fpůfobné 
uznäni byli, je fe učení toho m též loufefi čes 
ſte obfaženého drzi, a přídržetí flale chteji, 
examinowati, a je ſpuͤſobem a řadem mezi ní- 
mi zwyklhm na knezſtwi ordinemati a pojmě 
cowati, ruce na ně 1 týž (mrdu pfaný admi⸗ 
nifirator wzklaͤdati ma. Takowé pak knezſtwo 
ſweceni fivébo tož Starfí 6 radou knezſtwa 
ſweho na fary a kolatury, tbojby ho za to 
požadal, aneb oni toho potřebu mezi polubačt 
* dofazomati má, m čemž jemu tolike 
á adminiftrator, a tať oba fobě, aneb j 
drubým žadné přeťažty činiti nema a nemají 
níjadným fpůfobem, ale kazdh při ſwihch řac 
bed a ceremoniid i (půfobeh zúftamati, a ku 
fwatému febe milomaní m Iáfce 'a ſwornoſti 
meji febou přebpmání fobě fyolečně podle. pos 
winnofti, tteráž jim na to wydána býti ma, 
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floužiti mají, r ti, tteříž fet jedné 
míče a konfeſi čefjté od Jeho Wilofti 
Sifařílé nám majeflatem potvrzené, příznás 
mají a m tom fjedbnocení jfon.“ 

Toto porownání a (polečné tonfiftoře zti⸗ 
dení, jať mile fepfano, bylo flawům proteftante 
om, luteranffgm i Bratrfftým, na flaroměft- 
fté radnici (bromážděným, dne 22. Augufta 
čili frpma ob direřtorů přečteno 8 dotastou, 
oblibují-li fobě to wiſickni tří ſawowé a wſſecka 
obec? a dtějisli tu co poopramiti? J nalezla 
fe jedna ofoba (pan San ze Sezimowa 
Ouſti), kterez fe to (polčení duchowenſtwa 
futeranffého 6 Dratrffým duchowenſtwem neli⸗ 
bilo: pramic, že tim konſiſtor bude Dmojíta: 
a dtějíc, aby mezi wffemí jeden řad a ceres 
monie byly. Ale mffiďní, předně direktoti, 
potom ſtawowé a mffeďa obec nejednou, ale 
nětotifrate blafy fvymi mocně fe ohlaſſowali, 
še jeft to prý tať dobře pro widelani cirkwe 
Boží me fimornofti a laͤſce fepfano, a že není 
co opramomati, nýbrž Banu Bohu zač dělos 
mati a žádati, aby to ftálé a pemné bylo. A 
drz pan San Oufitěďy potabna po fobě jiné 
tě 3 pánů, dne 28. Septembra čili záři mejl 
paͤuy flatvy fjednocené fe nepoſtawili, a oznaͤ⸗ 
meno bylo, že m domě Banč pojpolu jfou, a 
jinon jaťoufi tonfiftoče formu fpifují, wyſlali 
flamomé 3 profiředřu ſweho pana Karla 
Bartenberta, pana Litwina 1 Říčan, 
pana Jikika Gerštorfa, pana Matiaffe 
Zampacha, pana Balentiha Kodas 
na, pana Adama Wopichu, aby onem 
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Ayrem pánům wykidili, že flamomé fjebnocení 
8 podiwenim doſlichaji, kterak tří neb čtyry 
ofoby fměji fe o to poťufiti, aby to, co jſon 
přebefile 8 jinými fpolečně zamřeli, nyní na 
prawowati těli, že © tomu paní ftamomwé ne 
dopuſti: a protož aby mezi ně přifili, Hle pan 
Oufitěďý omlumil fe nemoci řťa, že už ; 10 
běle 3 luͤzka neſchaͤzi, a jíní jiným: tolifo pan 
Racek ftarffi ze Wchynic u na Teplici 
ptiſſel. A tu wſſickni tří paní flamomwé nefmir 
ně (obě to ſtrze ana Pkecha z Godějoma, 
řečnita ſweho, flěžowali proti těm, ktetijby to 
fjebnocení mezi duchowenſtwem jejích a ducht 
wenſtwem Bratrffým ftalé ruffiti, neb m učs 
co opramomati dtěli. A protož mweliťómi hlaft 
(po promlumení pana 3 Hodejowa) jeden před 
druhého žádali, aby fe to poromnání po dru 

četlo, a aby fe £ němu faždý zwlaͤſſtẽ přimlot 
maf. Coz fe i ftalo. 3 ptiznaͤwali fe wiſickni 
do jednoho Ť tomu poroonan', a hlaſy tell 
kymi mínmili, aby zlořečený a proťlatý, a ne 
přítel Boží Cirkwe a mlafti byl, kdoby to rw 
ſſiti těl, napomínajíce jední druhý, aby f 
t pobepfali: což fe ode mffeh ſtalo. Potom 
bne 3. Oftobra čili října (kdyj fe už duchower 
ſtwo proteftantffé, čejřé i nemecke, z celého fr 
lowſtwi do Prahy obeflané bylo fefflo), opět 
m plném wiſſech tří flamů Ppromájbění tentýj 
ſpis a fneffení o fonfiftoří fpolečně čteno bylo, 
jaťo i naproti tomu fepfání od pana Oufitěďé 
bo a ob tech, Bteří 8 ním drželi, učiněné, we 
Čterémi fe amlafitnofti Bratruͤw, jejich řady, 
fiěcení a boboflužby nemznámaly, aniž fe jim 
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prawo ptititalo, pří faždé obcí koſtel fobě ble 
liboſti wyſtaweti. A tu opět jednomyjlně wiſich⸗ 
mi prié to porovnání ſchwaͤlili, druhé zawr⸗ 
hli, a ktetiz nejvrmé podepfaní nebyli, pobyl 
fowalí fe nyní: krome jefitě pana Oufitěc= 
tébo a pana hraběte Slika, z niž jeden 
i drubý omluwu ſwou činil. Ban hrabě kekl: 
še toho 3 zelibojtí £ Jednotě Bratrfřé nečiní, 
wěda, zeby jím před Bohem 1 přede mfjim 
ſwetem fřimda byla, fdyby 8 jinými podobojí 
pofamad měrně, jako mw nějafé rozkoſſné jas 
bravě fopánim a ftěpománím pracowawſſe, 
nyni, koyz prů ta zahrada užítel neſti ma, Los 
bo učafiní býti neměli; awſſak že ma fimé pří- 
činy proč podepſati nemůže. Nic méně mffať 
na třetí den potom ſſeſteho Oltobra podepfal 
řťa: že prý dilu Božímu, fteréž m jednoſwor⸗ 
noſti wſſech ftamů widel, a flafinému tě weci 
k cílí docházení přeťašeti nechce. A medlé něs 
bo i jiní, Úteříž lomu porownäni prmé odporos 
mali, podpiſowali. „A tat tuto“, boťladají 
Bratří we jmém „Oblaffení na ſpis proti Že 
bnotě Bratrjřé od Samuele Martini“ (fir. 54), 
Ban Bůb přepělné fpojení 3 miloſti ſwé učís 
niti vačil. 3 rabomali fe panomě proteftantffti 
šťouce: že porownaͤnim takowym mezi oběm 

ewmangelity a Bratkimi, rozmrjena zed, fterá 
ſſtodliweẽ běžící fyfelofti a nenawiſti půfobila a 
umožněno prý, aby mffiďní byli jedna duffe a 
jedno frdce. Bodobné ujifilomání, jať už Dři« 
we pobotčeno, dáno i cífaří Rudolfowi, že už 
nyní mífictní (Suterání a Bratii) jfon 
4a jedno. Ku Hterýmito flomum Samuel 


- 
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Martin, borlimý luteran a nepřítel Bratruͤw, 
ucinil pozjnamťn řťa: „PBěťně jíme ja jedmo, 
až ťažbý wlas různo fe jezi.“ (Str. 185. ſpiſu 
jeho: „OSrana.“) 

Už dne 3. Oktobra 1609, foyž m tolejí 
Karlowſte me ſchuͤzce proteftantiřého duchowen 
ſtwa obojího jazyka čtena byla konfeſe čejiu m 
čejřém i nemeckem jazyku, pomftal odpor bt 
ftrany nemeckich fazatelů, jen; obdržemíje faj 
dý jeden němeďý eremylář dotčené fonfefe wy⸗ 
zwäni byli, aby, pokudiby fe fomu co mn 
nepřipadného prarodě mídělo, uctimě oznámili, 
Ktazatelomé němečtí u přítomnofti direftorův | 
ozwali fe, še oni fe fonfefi čefřé prihlaͤſiti ſe 
nemohou, poťudiby ona na odpor lonfefi Augb⸗ 
burfřé byla, fterouž oní prý jedině za učení 
pramě maji. Ra jejích řeč odporoěděl we jme⸗ 
nu flavům pan Racek ftarffi ze Wichynic, 
še fonfefe čejfa podftatně pry © Augsburſton 
fe fromnama a toto ubezpečení něťolifráte ops: 
fomal, na čemi fazatelomé dotčení pondkud 
pteſtali. | 


$. 59, Příprama © molení abminifiratora 
a oſtatnich členů fonfijtoře protejtantfit. 
Nalres zařízení fonfijtoře a ſluzeb Boſich. 


Den ffeflý meſice Oktobra čili října byl 
určen £ molbě adminiftratora. Ja tou přičí 
nou fpromášdilo fe duchowenſtwo proteftantiřé 
w Čolejí Karlowe, toe ffříně dobře uzamřené 
byla udyflána, aby faždý molič bo ni fmůj 
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hlas na cedulce napfaný. voložíti mohl. Odtub 
měla fiříině ta mna radnici zaneſſena Býlt. 

Wyhradili pař fobě fiamomé prame, ze 
tří čeťanců, jež by jíme wolici pro adminiſtra⸗ 
torſtwi namrbli, jednoho dle liboſti wywoliti. 
Dále aby nomý adminifirator proti wypraco⸗ 
wanému näkreſu pororonaní a flužeb Boží 
něco namitati fe neodwaͤzil: byl nafred botčes 
ný opět weſſteremu (boru duchowenſtemu čten 
a foyž wiſickni jednohlafně jej ſchwaͤlili, zaběs 
no teprwa: „Přijď Dudu ſwath!“ Mluwkim 
ſtawowſtom, jenž (bromažděné duchowenſtwo 
nefatolidé tu tafomému porovnání pobnul, byl 
pan Waclaw z Roupoma. 

Naͤkres daſto (pomenutn fložen ze dwou 
hlawnich čaftí, z nichzto prwä na zařízení kon⸗ 
fiftoře, druhaͤ na uſporaͤdaͤni ſluzeb Bozich fe 
wzt ahowala. Adminiſtratorowi a fonfiftoří ulo⸗ 
zeno, nad čiftotou učení bditi a onomu (admi⸗ 


niſtratorowi) předepfan i ſpuͤſob, jakym čeťance 


ſtawn duchowniho myfivěcomati a 8 priſwedẽee⸗ 
nim kollatorowym na fary poſilati ma. Rebo 
takto zní prý a druhy článeť naͤkreſu: „1. Pred⸗ 
ně adminiftrator a cela fonfiftoř powinni bus 
bou učení čiftého a třeflanffého, medle zafona 
Božíbo a fonfefi čejřé z piſem ſwathch tozaté 
fe příbržetí. 2. Ronfifloř ma moc, fněži (ro 
šuměj: fazatele) ordinomati a ſwetiti, ſynody 
aneb (bromaždění cirkewni duchowenſtwa to čas 
potřeby 8 pomolením panů defenforů miwati, 
a o weci obecné na ni prácí weſti.“ Pro 
dozorſtwi na menſſi okreſy nařízena molba děs 
fanů, tteřížby we wetſſich meſtech ſidlili. 
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Z duchowenſtwa okreſniho pať měla fe pro děl 
na jaťafi menſſi fonfiftoř utwořiti, jištoby přis 
naleželo, Dle amidfiině myměřenýh pramidel 
w zaͤlezitoſtech naͤbozenſthch ſe kiditi. Kajde⸗ 
ročně měla fonfiftoř wiſecky dekanaty wiſilo⸗ 
wati. Aby pať obec 6 cirkewni ſpraͤwon W 
uším byla fpojení, nařízeno molent čtyr ſwet⸗ 
ſthch oſob, kterezby pode jmenem „Euratorů“ 
jemu co rada po botu ftaly. Kuratory tow 
fiftorními byli ſtawowſſti defenſorowé fami. 
Proto m článfu 12. wytteno: „Adminiſtrator 
a konfiſtok panů befenforů m tezthhch wecech, 
mw niĎšóy její rady a pomoci potřebomali, 
dotazowati fe mají, a (polečně taťomé tějít 
rozepře £ míflu a fonci weſti.“ Sonfijtoř rojs 
hodomala me wſſech rozepřih manjelſtych. Pre 
tož prameno m 13. članin: „Ronfiiloř mě 
moc rozepře flrany manželítma wyſlychati 0 
meji ſtranami | rozeznámati.“ © Zamlumam ( 
manzelſtwi čili zafnoubení přičítána platnof, 
(ňatty manželířé pokrewnich m poťolení wzhuͤtn 
ftupujícím i dolů feftupujícím a m pololení 
pobočném až bo čtortého flupně zapomězený. 
Hädky měronáučné měly rozſudkem konfiſtote 4 
přimolaného reftora unimerfity uromnány boli 
Co nejwyoͤſſi ftolice úřední měla rozhobomali 
rffeobecná fonoda anebo Defenforome. Ko 
fiftoř měla též dozor na wiſechny knihy, tteré 
me ſmeru proteſtantüm protironém pfanm byly, 
jakoz i na wefifero podřízené duchowenſtwo 6 
jeho obcowaͤni. Sirotky a wdowy po zemře 
lhch kazatelich neſmel žadný pán m porobt 
mvaděti a lonfiftoří- naporučeno práv jejiý 
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haͤjiti. Protož di ſe m tlaͤnkn 19.: Konſiſtok 
fpolu 8 pány de enfory pečomati má o wdowy 
a frotfy po ſpraͤweich cirkewnich řádně ſnate 
A ꝓplozenẽ pozůftalé, i o kſſafty a jmění jim 
náležející, aby t tom wdowy fagateliivo ant 
ditky jejich žadné fřimby netrpčín.“ Mimo to 
nftanomeno, aby fe jím pro obleweni trpřého 
amu půlroční důchody fary ponechaly. | Sta- 
rým oduramělým fagatelům dowoleno ptidru⸗ 
ziti fi pomoenika, fterýby je m bohoſluzebnych 
mýfoned zaſinpowal, auwſſak ſpolu powinni 
byli, ſami pomocnifa toho wydyžomati, lečby 


příliš ſtrowne důchody tomu branily. — Raj 


oj duchowni zamázan, při (mých mýfoned po⸗ 
blé agendy (fniby obřadné) fe drzeti, kteraͤ co 
nejdtiwe jim fe dati měla. Bdbnému faráři 
nedomoleno, bez predchoziho půlročního wypo⸗ 
wedeni mé miſto opuſtiti, awſſak i patron, 
chteje kazatele z fary wybyti, dlujen byl pti⸗ 
činy toho u fonfiftoře udati. 

Co fe týče druhé čafti näkreſu, Hteráž fe 
týtala bohoflužby, bylo pozoromati, je fe ſta⸗ 
wowẽe co nejmice [uterffému obyčejí w Nemecku 
přiblíjili. Rebo mffeďa wäha kladena na ka⸗ 
zani a na zpew; floužení mſſe, tikaͤni hedinek 
a poujímaní katolicho agend přifně fe zaťas 
šomalo. Co roncho foftelní toliko rodetťa po- 
držena. ©lamení mečeře dně zařízeno pramě 
tať jako m Nemeckn, přijímaní malickhch, jej 
Rokycana a jeho foupenci tať zarputile šaflá; 
malí, nyní zamrženo a zcela opomínuto. (Čo 
poftvátní dnomé mímo neděle ſlaweni: den na⸗ 
rozeni Paͤne, melifonoce, [etnice, ſwatet nejío 
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Erojice Boží, obřezaní Páně, den tří trálů, 
bromnice, obrácení fm. Ramla, zweſtowaͤni 
Panny Marie, pelený čhortef, nanebemflonpení 
Sáně a bnomé apofitolů. Co fmátťy, jidř 
fobě čejté kraͤlowſtwi jen flíží bobulo, mělo fe 
flamiti: památťa Huſowa, rozeflání apofftolů 
a proměnění Jeziſſe Chriſta. Chtel⸗li too o 
ſwaͤtcich nějaťého Smětce Božího po bohofinj- 
bě pracomatí, nemělo jemu m tom býti bra⸗ 
něno aniž za bříd počítáno. Pří udělomaní 
kteſtu a při rozdbamání mečeře Raně zamedena 
nejmětífí jednoduchoſt a proftota. Vroceſi, 
monfirance, pozbmihomání, zwoneni při fužbáh 
Bozich, klekaͤni na folena a flanění-fe leč pří 
myflomení jmena Jezis — mffe to mělo pře 
ftati a fe obtliditi. — Tafomy řad uffanomes 
pro [uteranty. 


Bratří měli ſwuͤj zmlafitní řád a Byli- 


jať nž řečeno, pří něm ponefaní. M čele 


weſſtere Jednoty, tať fe myličomali Bratři 


ſami, ſtoji čtyři ftarfii čili fenioromé (la- 
tinffom jmenem), fterým (fe něťby i titul bí- 
ffupa dáma.  Směřena pat fprama celé Je- 
dnoty etyrem a nifoli jednomu proto, „aby prý *) 
jeden od druhým, byla-liby potřeba, (naze pa- 
matorman byl, a círfemní práce lépe a fpěffnějí 
řízeny byly, jímž nikdy famomwladce neodolal, 
aniz tojdydďy dobře ſtrze naměftty weci kidiwä.“ 
3 tědto etyr feniorů neb biſtupuͤ fidli jeden 


+) Wiz ſtranlu 87. bratrſteho fpiflu: „Urozeného pana Sana 
„tafytftého, ffladtice aneb zemana Polftéfo, hiſtorie o půme- 
bu a činech Bratří Ceſthch kniha ojmaá — mydaná m Bo 
fině Polflém ob Sana Amoſa Komenftého L P. 1649. 
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w Petfilě, drubý w Cechach, třetí a čtvrté 
m Morawẽe, kde Bratři bojnějíji irkve maii. 
Temto feniorum jeſt po bolu rada mužů, nej- 
méné dwanacti, kteroujto, 8 ohledem na fi- 
rotou a odemřenou radu tvfjeho duchowen⸗ 
ſtwa na ſynodach, nazywaͤme radou U zkon. 
Račelnictou | tomu podkri jen jjou: fněží, 
jahnowé a aťolutomé neb učedlnici. Wice 
ſtupnuw hodnoſti eirkewni Bratří nerozeznámají.“ 
„„Kazdeho ſeniora neb biſtupa powinnoſt 
m naͤſledujicich wecech zaͤlezi: Předně, aby*) 


o wſſecky ſobe podřízené (bory btcowſtou péčí 


měl; a Dámaje na wſſecko, odťudiby nějaťé 
nebezpečenítii pojiti mohlo, pozor, wyſtrahami 
a moudrou vadou tomu wmftřic wychazeti učil. - 
Druhé, powinnoſt jeho jeft, co fe fby na fg 
nodě řidíti ma, uwazowati, | jiný b adbaní 0 
wecech napramení potřebujícíh (birati ; pat ſy⸗ 
nodu rozepſati, a tu na wffeden bobrý řad 
pozor bamati; kaͤzanimi wiſecky přítomné, vč 
kdy potřebí, oſwecowati; propofici (nárocby) 
tu fpolečnému uwäzeni podamatí; zdani a ſon⸗ 
dy wiſechnech rozwazowati a zawiraii, ſneſſeni 
pat takowaͤ fpolečná do pamětí (pamětné Úniby) 
pojnamenámvati dati. Dále při wiſitacich má 
(fenior) ſtarſſich zboruͤ aneb foudců yptámati 
je na učení paftýře jejích, nezačina-li nejakych 
nomýd ſmyſluͤ uwoditi; a na ziwot, nedama-lí 
nějaťeho m něčem poborffení a zlého na fobě 
přitladu. Což najde-li fe, treſtati a pretrho⸗ 
wati moc ma.“ 


+) Big tamtéž ftv. 89 a n. ň 
| 28 
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„Stuěžím Gratrſthm) potoučí fe, aby 
fivěřené fobě -učili w nenaͤwiſti míti $řidy, 
dopuſſtenhch win prominutí u Kryſta hledati, 
pobožným  jimotem Bohn fe libiti, mědomě 
nitby nehkeſſiti, wſſecko m láfce a fiwědomi bo. 
brem činiti, pozor daͤwajice, jakozto prozřetelní 
w domu Bojim fafaří, jaťé fbe před obliče 
jem Bojim a lidſthm obcomání mede, a čeho 
fe fivému m dobrém madělání potřebuje. TA, 
aby fazaní fiva, 1 jína £ lidu promlonmaní, 
hledeli ne 3 lidſthch učení močídel, dle ze ſu⸗ 
dnic piſem ſwathch bráti, pllné ſlſowa Božiho 
voſſuchate milomati, a jiné © témuž weſti, na 
pomtnati, wzbuzowati; famy telito ty, ktetij 
jméno kteſtanſtwi ſweho prawdou jimota: cíné 
bo ozdobují, fe ftolu Páně přípoufitějíce. Kaj 
deho taťé z pojlndačů přibytel jiftým čajem 
nawſſtewowati, a jeft-li faždý dum cirkwickon 
Bozi, totiž, fonajili rodičomé 8 ditkami, 6 
bofpodářowé 8 čeládlami ſwhmi, ráno i mečer, 
před jidlem a po jídle, modlitby a maly 
fmaté, dohlidati.“ 

„Sábnům fe fwěřuje, flomo Boží we 
$bromáždění fázati, paftýři (mému m poſluho⸗ 
wäni mečeře Paně kalichem, jefili potřeba, po 
mábati, ditky, poručí li on, fřtiti; obrofilé pal 
počatťům náboženíimi a katechismu tynčomati, 
mladence řemejiniďé a towaryſſe kazdou neděli 
po nefipoře m pramení fazaní wyſihchati; 4 
jím, fbe co potřebí, wyſwetlowati; 1 powinno⸗ 
ſti jeji (jať fe fe (mým rodičům a bofpodas 
řům míti, 1 m ſſatech, jidle, piti, fpání, prá- 
ce, mlumení neb míčení $owati maji) přečh 
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tati. Wyſilaͤni býmajíce bo mfš něťam kaͤzati 
(na míli, dwe i wic něťdby) 8 příbaným fobě 
atolutem neb paýolelem, jdou peſſty; ale býs 
tají prmé od předloženého (předílameného 

ſweho, co tam těm poſluchatuͤm fazati froj 

wytazowaͤni, i potřeba-li, L čemu obzmlafiině 
fměřowati mají, poučomaní.“ 

3 mlabdenečtů, tteréž ſtarſſi a (pramcomé 
jednotlivých obci Bratrſtch při fobě wycho⸗ 
waͤwaji, bhwaji“ nadanějíji, kdyz zkuſſeni jfou, 
„proním cirkewniho powolaͤni ſtupnem, afolut 
ſt wim (aneb udedlnictwim) poctění, a to zje⸗ 
mně na ſynode, přijimajíce nekdy, z jinhch pří 
čin, jina příjmí, — Swetuje fe paf nčedlnís 
tům, foyž fami profpějí, ceičení mládeže w 
katechismu; napomínání doma £ modlitbám, 
aby Bozich weci Do uͤſt brati zwykali; až pal 
i do promlonmaní £ lidu pomaličtu fe jas 
mozují. 
Mimo cirtemní mránoft maji Bratři též 
ſtarſſi políticté neb foudce zborů. Tito 
—— fe a poſſuchacu oſwicendiſſich (ze ſtawu 
wysſſiho i proftého), aby ſtarſſim cirkewnim 
nad řadem ſtraͤze držeti pomaͤhali. — Protož 
povinní jſon, uapšed febe a (mé domaci tal 
dyrawomati, aby 3 níý jiní pramé pobojnoſti 
a ctného chowaͤni žímy přiflad miti mohli. 
MBedlé toho přední péčí mají © fprámce (bu- 
chowniho) tu Gajení jeho dobré poměfti, ſſtlu⸗ 
bal⸗liby do; nawſſteͤwuji též ieho dům tythi, 
a ſſetki, co ſe děje, a potteba⸗li čebo; poſlu⸗ 


chacu fu mděčnofti fpramcům fjvým napomi⸗ 


nají, a aby mffidní pobožně, [prameblivě a 
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ftřízlimě žimot wedli, pozorují. | Wibr-ll, je ſe 
kteti na ceftu fivěta ſſirokou wychyluji, napo⸗ 
minaji hned; nenaprawnjici treſci; zpurné fu 
ſpraͤwei (duchownimu) odnaffeji; ſummon, aby 
pohorffení jaka nepodchaͤzela, pozor daͤwaji. — 
Maji též ſwobodu poludače m domich jejich 
nawſſtewowati, a jal fe manželé mezi ſebon, 
ditky, čeladla chowaji; nent-lí něco poborfíli: 
weho při něfom, mimajísli moblitby fpolečné 
ráno i mečer,.a co wic potřebí, pozor daͤwati. 
Tez wandrownim tomaryffům, kdyj přidazejí, - 
a Ř opowidaji, k jednomyfiným miſtruͤm do- 
pomahati; mladhch miftrů, aneb fic hofpodařů, 
k naležitému fe do žímnofti pramení radou 
neopoufitěti; jaťo 1 jinhch poučení potřebujicih, 
třebaš kdyby fdo m dluby jiti počínal, nešby 
dále zabřebl.  PBowinní taté, dudé we ſſpi⸗ 
tali, a jiné nuzné, i wdowy a firotly na pa- 
měti míti A jim 3 almujen, jat možnoft ſta⸗ 
čuje, udileti. — Hoſpodaͤke m nemocí nawſſte⸗ 
womati, potěffomati, k činění čajně pořízení a 
opatření ſtrze to manželťy, ditek, přatel a pří- 
buznýh (bez zapomínání i na dům Bojí a' 
dubě) až i fu fplacent dlubů (mobousli jefilě 
před ſmrti) a předdazení wſſech (pletfů, na 
pomínati. | Maji⸗li aneb mělisli pod fivým - 
opatromaním jaťé firotiy, aby jim ktiwdy nes 
činili, profi; až pat i (prace (duchowniho), 
aby umírajícím wečeří Paͤneẽ pofloužil, žádají. 
— Na ſwadebnich weſelich bywaji přitomní, 
aby na počejinoft pří wſſem pozor daͤwali, 
| adytečnoftem a marnoftem bránili, a £ rozejiti⸗ 
fe pří mírné mefelofti (bez ozralſtwi) ſlouzili. 


— Její tařé powinnoſt jeſt, nedorozumění, 
mezi brattimi wzniklaͤ poťojití, a mobou-lí mys. 
aboibnouti; pakli na jejích foubu ſtrany nepřes 
ftamaji, a fe ſwetſtemu foudu dtějí, napomi— 
nati, aby tať fmé měcí měftí hledeli, aby ods 
tub cirkwi poborffent nepoſſlo; odpoufitějice ras 
v, fobě weſpolek ktiwdy přiťladem Kryſto⸗ 
whm. | | 
Co fe týče (ynob, prawi fe m Dotčené knize 
Bratrſté: „Sana Laſytſteho hiſtorie o půmodu 
a čined Bratři Čejtýh“ (fir. 94)*): „Dmoje: 
- fněmy aneb fynody drziwaji Bratří, jedny du⸗ 
úovniý 8 politiďými, druhé ſamhch duchow⸗ 
ni. Onyno držetí nečafto přídazí, me wet— 
fid toliťo a celé jednoty fe dothkajicich mě- 
ce, podlé fneffeni-fe na to wſſech feniorů 8 
nejpřebnějífími pány a patrony; tyto může, 
kazdh fenior w prowincii (mé, třeba řajdy rof, 
(volati 8 radou ſtarſſich kolleguͤ (foudruhů) 
ſwhch. Trwaͤ pal ſynodni [promaždění, fterék 
fe w domě Bratrſtem hned pří zboru ($rámu) 
dry, tří neb čtovy dny, netdy 1 týden, [dyž 
mětffi práce jlou; a faždbý den (jeſt) nejprm 
fájaní o powinnoſtech lub Kryſtowhch; potom 
práce jiné, buĎ o měced přítomných opatření; 
aneb budouci, rady potřebujícíh; aneb m 
příčině pominulych nějalýh omylů napramení 
fe fonaji; mgnitla-li mezi něťterými nedoroze 
umění, to mir uwodi; běifnici fe (wyloudenim 
Má němedy felané je nedslce pout amábí: me (ném 
bruhém fplfn o čefjlém majeftátném liſte sb r. 1609 na ftr. 


154 trojí druh fynob Bratrftýh, jeneralnich, prowincialnich 
a olteſnich. 
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třeba, i kuezſtwi objetím, což toffať říblo 6- 
wá) tvefci, aneb zaſe fající fe přijímají; wyni⸗ 
kajicimu odkudkoli zlému wſtkie fe jde; nowi 
flujebnici fe kidi; wſſickni m powinnoſtech ſwch 
fe obnowuji; a po topřonání mffeho, i ſpolet⸗ 
ným fwathm duchownim hodowaͤnim ſwazkn 
laͤſth obnoweni, ſynoda fe rozpouſſti. Cokoli 
pať tby na fynodě (polečně zawtino býma, 
toho £ oftřihání tak wſſickal zamazaní jou, že 
měniti něčeho žádnému jednomu (amému, aui 
z těh předních etyr ſtarſſich, wolno není; [ečs 
by pomolení celé rady £ tomu přiftoupilo ; ný- 
brž me měced wetſſich anl rada fama, bez 
wěbomí celéfo knezſtwa, níc měnit moci 
nema.“ 
„Lid Sebnoty na čtyry třídy rozbě- 
len: počateční, proſpiwajicich, k dokonaloſti 
fe neſoucich, a padlhch.“ K těmto poſlednim 
počítají fe ti, „fteříž pro nějatý tějtý mýftu- 
pek ob těla Cirkwe odlati jſon. 6 nimž při- 
čltají ty, ktekiz bradu (mého ſweͤdomi mble 
oftřihajice, poťuffiteli © fobě přiftup Damají a 
jméno kteſtanſtwi fmého ſſpatue ſtutkem ozdo⸗ 
buji. Těmto fe o natracení £ Bohn, ſtrze 
něž by zafe účajiní Kryſta (jako jet jeho ou- 
bomé) učínění Býti mohli, mluwi, miſto paf 
w Úrámě nijſſi a pojlednějíjí bámá, aby č tať 
E upamatomaní-fe a břídů (vý poznání a 
zeleni příčinu majíce, napotom fe opatrněji 
míti a fu pěemabání zlého udatuějíími býti 
hledeli. Zatož pak Býma to, že takowi poťo- 
ten twaͤte ſwe, a odproffením cirkwe, i jinými 
zewnitr znameními pramou ſrdce ſtrouſſenoſt a 
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tab hrichy boleſt, t F ním neliboſt, a tak pos 
ant pramé pronaffejice, zaſe přijati bhwaji.“ 

Domu Bratrffé jen to bohatſſich ob- 
cich založené louži netolito. (prámwcům duchow⸗ 
nim weſtrze jenatým, nýbrž i četným žalům 
za obydlí; nebo títo býmají zde m kemeſlech 
a uměních cmičení a ſpuͤſobilejſſi z nich poſi⸗ 
laji fe £ úplnému wzdelaͤni na unimerfitu.“ 
Tat pramili Bratři m popiſu ſwych řadů a 
litili dale, jaťý frajný pořádeť m domě Bra-— 
trſtem panuje a jať fe zde přentějřeně práce 
8 modlitbou wyſitidaͤ. 

©o do flužeb Božid, vozorowati, še 
mnohem ſlawneji u nich nežli u Luteranuͤ my- 
fonámány, jmenowitě kkeſt a wmozomání m 
ſtaw duchowni. Medlé neděl fforo tytéž ſwaͤtky 
ſlawiwaͤny jako u Iuteranů. © „Slamime“, bí 
Amos Komenius me fivé ftručné biftortí Ce⸗ 
ſtich Bratrů (ſtr. 41 *] II. oddel.) „mimo nes 
dele w jifté dní pamatfu nejpřednějífic ſtutkůͤ 
Chriſtowoch: totij jeho narozeni, fmrti, 
wzkriſſeni, nanebewſtoupeni, ſeſſäni Ducha fo., 
obřezání, zieweni, proměnění. Tolike; dny 
apoſſtolůw a nẽekolika mučedlnífim:; ale tyto 
poſledni dny 8 kteſtanſtou ſwobodon, tafe po 
fázaní a modlit bach jako w oftatních dnech 
opět wiſickni fu praci fe ubírají“ 

„B neděli a o jinýh fivatýh dnech“ 


») Stnijta ta latinſky přaná a a ro Hali 1702 mybani pojebná. 
má nejprmé o hiſtorii Ceſtoͤch WBratrů, pal pobámá nárys 
řábu a lázně Bratrffé. Nabhlawi její jeft: Jo. Amos Co- 
menii Historia Fratrum Bohémorum, eorum ordo ot di- 


sciplina ecclesiastica, s 
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(bazi fe čtyrytváte lid fu pofloudaní forma: 
Božího, dmafráte před polednem, a dwakraͤte 
po polební, Ra prmním fázaní rozbirají fe 
terty 3 prorofů toybrané; na drubém (fteré 
brubým nazywaͤme) terty 3 emwangelia; m čás 
daní popolebním terty ze: fpifů apoſſiolſthch; 
na mečerním čte fe pořadně piſmo (maté a 
připojují fe uwmaby fu ponaučení. Ja čafk 
letního (od melfonoci) přídáama fe paté fazaní 
o polebna, a tu fe fbromažbuje mladej, k 
jejimužto profpědu kreſtanſte cwičent m nejpro⸗ 
fějfíí mínmě fe Drát 8 připojeným wyptäwaͤ⸗ 
nim jednotlivý. Doſtawuji mffať fe i robi- 
čomé a jíní, jednat aby polrmem občeriimení 
Boba dmalili, jednat aby wynčomwaní diteť a 
čeladťy fivé přítomní bylí.“ 

„timto pat fpůfobem pofwatné ſchuͤzky 
fe wykonaäͤwaji. Jak míle lid (hromažděn, zas 
pěje fe mála neb fata pífeň (při hrubém 
fazaní a po polebnáh i žalm): pať fazatel 
pomodlim fe buĎ fam neb 8 lidem čte tert a 
rozbira jej wezdy ohled maje na čídneř míry, 
o fterém m tom týbodní fe pojebnamati maͤ. 
Rebo wiſecky članty míry u nad na jebnotlimé 
neděle tať jfou pro wyklad rozděleny, aby kaz⸗ 
bébo roku mffeďy fe probraly; pří čemi kaza⸗ 
telí molno ponaučení čafům a ofobam příměs 
řená učíniti. Toliko pro umaromání mffelifé- 
bo nudění pofludačů pomažuje fe co záťon, 
aby řeč nebyla přilíč Dlouhá.  Protož ranní 
čázaní 8e zpěmem jaťož i popolední nema bele 
než hodinu trati. Pro hrubé fázaní £ wy⸗ 
flábání emangelia potvolena hodina, na pos 
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ledni a wekerni jen půl bod vy. Po kazdem 
kaͤzani naͤſſeduje modleni, požehnání, zpew.“ 

Po dofončení fazaní poledniho a popo— 
ledniho zuůſtäwaji w foſtele jinohomé a dew; 
čata doſpelejſſi a bhwaji wytazowani (onino 
od kazatele a jednoho pomocného duchownika, 
tyto — diwky — ob ſtarſſich ſeſter), jak pos 
zornymi na fazaní fe toho dne ofmědčili a co 
fobě 3 něho zapamatomali. B čaš poſtni, 
me ſtredu a mw pateť, driiwaji (e i mečerní 
ſchůzky, kde atolafitě mládeží tajemſtwi Wy- 
foupení 8 pilnofti fe na frdce flade.“ 

„Obyčejně fe u Bratři čtyryřrat m 
roce wečeří Raně přifluhuje, w ſlawnoſti 
totiž týroční (narození Chriſtowa, mafřiffení 
a Duda ſw. ſeſſäni) a na podzim, kdyz Dobu 
za úrody polní děfomati dlužno. Nekdy take 
m ča8 mafopufint, fovž teleſni třejfané nej- 
mic na rozpuftiloft fe wydaͤwaji, Bratří fvojince 
timto jih ře Chriſtu ukrizowanemu obracením 
od jměta odmracejí.“ 

„Také před faždým mečeře Paͤnẽ užímás 
nim Bratří fprawcům (vým duchownim fe 
meřejně zpowidaji.“ K uͤcelu tomu dwa 
neb tří týdně driwe přijímání fe oblaji, a 
wſſickni fe zpytowani ſwedomi ponapomenut 
býmají, pat kazdy bofpodař de (mými dos 
maácimí w den a M hodinu určitou fe zpraͤwci 
duchownimu ſe doſtawi a wytazowän býma, jať 
plnil ſwe pominnofti? Podobné otazťy poda: 
waji fe i na mláabež, bofpodyně a wdowy. 

Bratři Jedině kteſt a mečeři Baně za ſwaͤ⸗ 
toſti uznámají „měříce, že Ban to dwe toliko 
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za dívě pečeti, kterhmijby břidu obpufitění toč- 
řícím fe zaručowalo, fwým pozůftamil.“ | W 
tom teby fe Bratti úplně © Interany ro- 
wnaͤwali. 

„čo do tázně cirkewni, rozeznaͤwaͤ— 
me tří finpně: 1) ponapomenuti neb fáraní 
tajné, 2) fáraní a zabanbení eřejné, 3) my- 
Tončení úplné 3 cirkwe.“ 

Takowh byl nářreš řádů a obyčejů m 
obcích Bratrſthch. Nelze nepozoromati, že co- 
foli m něm Dobrého, frafného a pramdivého, 
wzato bylo je ftaré Cirkwe fatolidé, ftera co 
pravá naffe matka duchowni nejmětífí chowä 
bojnoft proftředlů © wychowaͤni a mramnému 
zdokonaleni cloweka. Wſſecka čeft, ttera Bra- 
trům přiflufjí, zálešt o tom, že mratonic pro- 
ftředtů z Cirkwe fatolicté mzatýd upřímně fe 
chaͤpali a obzwlaͤſſtnẽ poctiwoſti, cubnofti, 
pracomitofti a ſtkidmoſti pilnibyli. Gno- 
ſti tyto: poctiwoſt, ſtydliwoſt, čiftota, fiříbmoft 
a pracomitoft bučtež i nam fatolidým Šedo- 
ffomanům zamílomené cnofti, abychom fe hod⸗ 
nými uťazali potomťy býti ſwich předťů, kteki 
ač bloudili u míře, přece co do mramnofti, 
wynikali můbec dmálenou poctiwoſti, pracomi 
toftí, pobožnoftí, zlafitě pať čiftoton a ſttidmo— 
fti, tafše m tomto obledu toffedy oflatní pro- 
teftanty zaſtinowali. Swrchowana měru to 
banba pro  čeffoflomanffeho tatoliťa, jeftliže 
zapomínaje na fmaté učení Cirkwe ſwé je fmil- 
niť aneb opilec, jméno fmébo národa flamem, 
ffalbou a nepoctivofti hyzdi, penize fe [eb- 
fomyfině bluží a neplati, w ffenforonách popíjí, 
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hejti a utrácí, m zabálce jfa po kremaͤch chodi 
a ftejuͤw hledi nefrotě fivé bujké tělo, anobri 
wſſeckn uzdu mu ponfitěje. Jak nebezpečná 
jeft takowaͤto lehkomyſſnoſt a býřímoft už Dro 
čajný Blahobyt, zmlafitě m talomém čafe, kdy 
žitonoftenířá fivoboda a molný průmyjl panuje, © 
při fterém jen ftřídmý a pilný 8 wybrouſſenhm 
rozumem a železnou mutrmalofti palmu witez⸗ 
ſtwi nebmati, kazdh pať líný a bujný fonečně 
podlehnouti a 8 boli žebraďou fe zafnoubiti 
mufi. Protoz, abyfi witezil, milý národe če 
ſtoſſowanſth, a neftal fe podnožím jiného ſchy⸗ 
tralébo, pticinliwéeho a fřidmého národa, ne 
dej fe od poruffenýh naͤrnziwoſti (wozomati, 
alebrz nad fmyfly ſwymi panuj, tělo duu 
pračemí uſtawienhmi podmaňní, zabalťy utiťej, 
to jídle, piti, fnu a jinöch pohodlich míry ffetř, 
ſlowo Boží rád čti a fině, Chriſtu a Cirkwi 
jebo zůflamej weren, čajn od prace bmotné 
prazného fe čtení užitečných kneh užívej, a 
wychhlil (i'8 fe 3 cefiy bazně Boží, bned fe 
dafe na ni namracuj a w běhu pratvé, bohu- 
mílé pobožnofti tím fnažněji dale fráčej. Pa— 
matuj na alata přiflomi: Strez fe zabálty. 
Zahaͤlka wſſeho htichn počatet,  Štojata moda 
aefmradi fe. Bročež Boba mzýmej a rukn 
přiříadej. Kdo nefeje, ten neměje. | Přijde 
čas, že fe zepta zimá, co jfi Dělal tv letě, do 
dce jádro jifti, muſi nejprm ffořepínu rozlou⸗ 
fitití. -Jadný bez prace nejí řoláče a pečený 
bolub nikomu do uft neleti. Neſtuͤj o cizí 
Goťoli býmá zle nafhromažděno, toho neužíje 
třeti kolene. Jak přijde tak odejde. — Ofa 
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(řez. ty weci dobi, DÝM ja plames 
nem, htich za neſtonduhm poblebem. Smilſtwe 
jako lonze: neodteče ale wyſchne. — Miluj 
poctiwoſt. Sprawedliwa ruka celý ſwet projde 
a oſſemetnaͤ hanby Dojde. M obýoduli 0 
pratdu dbaě, mice wydeläs. 

Ofatně netřeba tobě co katolikowi zajmu 
ſſilh žimot wéftí, jat na Dratřidh pozorowati 
bylo, kteti mefiferé hry a tance i při ſwadbe 
zapowidali; neboť Cirkew katolickä není ptitel⸗ 
kyne zaſmuſſiloſti, alebrz miluje a obdporoučí 
radoftiwoſt myſli, ježto dobře nahlizi, že pri⸗ 
liſſnä ptiſnoſt ſſtodi a na dlouho fe udrjeti 
nemůže, ano přečajto pramě w protimu, totij 
w beznzdnoft a rozpuftiloft preſtakuje. Pročež 
Cirkew katolickä fe drží zlatého přijlomi: Wſſeho 
8 miry. 


S. 60. Wolba adminiſtratora a oſtatnich 
členů fonfiftoře proteſtantſke. 


Pan WBaclam z Roupowa nawraͤtiw 
ſe na radnici, podal zpraͤwu o tom, jak ſe mu 
podařilo weſſtero duchowenſtwo nekatolicke w 
koleji Karlowſte fbromažděné tu ſchwäleni mý 
ſſe umedeného natrefu o zařízení konſiſtoke a 
ſſuzeb Bozich přímefti. Aa to namrbomal p. 
Bubomec, aby fe hlaſy na cedulfáý přané 
četly a £ molbě adminiftratora aby fe už přis 
tročilo. © Spolu chtěl tomu, aby těď pět, fte 
tiby po prmém nejwice blafů měli, za příjebící 
fonfiftoriany mymolení byli. 3 ftalo fe podlé 
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jeho naͤwrhhn. Mati jíou blafomé a wideti 
bylo, že ji nejmice padlo na faraře Tynſte⸗ 
bo, Gliaffe Šubda ze Semanína, pat na 
sBaclamwa Stefanida Thermenſkeho, 
arcidělana Rutnohorfřého; dale na Matěje 
Romenecia, děťana Němeďo-Brodfřého, na 
Jitika Ganuffe, faráře Maloftranfřého ; 
Jikika Teſaka, děťana 3 Kouřimi a Ada⸗ 
ma Klemenfa z Blaně, faráře me Braném. 

Kdyz taťto od fazatelů luteranſthch na 
onfiftoriany (členy fonfiftoře) hlaſowe wzati 
"byli a nejtojce blafů po Glíaffowi Šudos 
mí padlo na fazatele Baclawa Stefani 
da, arcdělana Gorfťého, ozmal fe pan 
Kaſſpar Rapliř, horlimý luteran, že ten a 
něťtteří jiní, na něž blafomé jdou, nemohou a 
nemají m fonfiftoří býti, poněmadž můbec znas 
mo, že ble miry“ fvé falminiftomé jſon. 
Ale protí němu fforo mffidní ſtawowé mluwili 
pravice, že muſi podlé ſneſſeni býti, aby zů 
flali ti, na Úteré los přiffel: jmena pať ta 
potupná (kalwiniſtuͤw) že podlé (polečného (nes 
ſſeni wyzdwizena býti maji. Přes to mffe 
přece pan Rapliř a čtpři jíní widy tomu 
dtěli, aby děťan Horſth, známý falminifta a 
něťteří jíní tébož fmýfileni do fonfiftoče nebyli 
dofazowání, než fteré on na fo miſto jmeno- 
mal. Ale nemohl wiſi womluwnoſti fivou při 
panech ſtawich nic obdržeti: nebo wyjma ffeft 
tffidní ozhwali fe, i ſtawowé myšfjí, 1 wſſecka 
měfta kraͤlowſtaͤ, aby podle blafů zůftalo, nebo 
prý to za jifté Boží řízení držano býti má. 

A tať wyblafjení jfou bned tu na rads 
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nici konſiſtoriani ſwhm pořadfem. © Součafně 
byli co záftupcomé Dratrů w fonfiftoři a- 
těj Cyrus, San Eyrill a Jan Korwi—⸗ 
nus (Gatmránef) problaffení. Cyrowi podlt 
břime nž uflanoweného pořádlu wykaͤzaͤno pr 
mífto po Sudomi, Cyrill a Korwin mříi 
po oſtatnich členeh w fonfiftoři zafedatí. — 
3 tabnice fili pant ſtawowé do foleje mejí 
duchowenſtwo proteftantiflé a tam po řečí pana 
Theobalda Swihowſkeého ffrze Früh— 
weina myblaffené oſoby wyſtupowaly; jiný 
pať direftoromé na mutě wiſech ftamů pramic 
podamajíce Božího požebnaní žádali; nacej 
fi dní m flamném průtoobdu, obřlopení nes 
ſmirnymi damy lidſtwa, při zwoneni na fe 
fara podobojí bo foftela před Týnem fe ubi⸗ 
tali. Zde arciděťan Horſth činil fázaní na 
floma 3 emangelia neděle pomínulé mata: že 
„Büh nawſſtiwil [id fmůj“, a fazal prý taf 
borlitvě a nabdffeně, „je fe mfjemu (bromáždění 
radoft 6 pláčem mífila“ (Oblafení Bratrůw 
Leſſenſtͤch fr. 55) Ale pan Kaſſpar Kar 
pliř 8 pěti neb ffefti rozhodnými Interany Do 
foftela jiti nechtel pramě, je nemůže kalwina 
voſlonchati. Stawowé naproti tomu wſſickni 
prý fázaní jeho melice fobě libowali prawice, 
je poněrabdě £ keſte konfeſi fe přijnámá, není 
kalwinem, ale dobrým kteſtanem, ano je pry 
jej Bub mabudií, aby tak ziwe fazaní tomu 
melifému - fbromáždění učinil. Ja  fterými 
wſſecko duchowenſtwo proteſtantſte elifom zwu⸗ 
fem začalo Te Deum laudamus a po bdofos 
naͤni tobo deſty taťé „Tẽ Boha chwaͤlime“ ode 
wſſeho lidu nekatolickeho zyiwaͤno. 


Bir Sutjnnýčí a" 


Hued toho dne duchownici proteſtantffti 
jmena ftvá bo knih konſiſtorianſtoͤch podpiſowali 
a tat © oſttihaͤni uſtanoweneho řadu (fe zawa⸗ 
zowali. Brzy potom začalo ſweceni nowhch 
duchownikuͤ proteſtantſthch pod adminiſtratorem 
i feniorem ſtojicich. Bratruͤm odewzdaͤna kapla 
Betlemfřa, m mijto druhdy hrtimal Hus proti 
Rimm a zäſtupy na bezceſti ſwaädel. Jde jeſſte 
„před zamřením (němu proteſtantſtoch ſtawuw 
ordinomaní čili na. úřad budorní u Bratrů 
wyfměcení jíon: San Rofa, Gliaě Wfon- 
cius, Betr Céfas, Jan Brofins. Ors 
dinomání to flalo fe podlé porownaͤni zje- 
mně n přitomnofti defenforám a fonfiftoria« - 
nů, z nidšto Jitik Oanně miſto nepřítomnés 
bo tebdaž adminiftratora na duchowniky ty 
wedle ſeniora ruce matládal. 

Teto ofivěděem ſwornoſti mezi Bratřími 
a luterany mnofým nčencům nefatolidým nab 
míru fe libilo. Je juténa projemil radoft ſwou 
mad tim oftromtipný profefor akademie čili uni- 
merfity Prazſte Abam Zalnžanítů ze Ja- 
lužan.*) Číně řeč ku pánům ſtawuͤm a na- 
pomíňaje ji, aby po tať fffafiném doſazeni 


+) Roan fly ze Zaluzan, bolter m lečitelfttví, byl nej- 
prtonejíjím botanifem čili znalcem roftlin, jemuž mlaftné 
ropnalezení pohlawi roftlin a prwy nábleb o ji rozplozo- 
tvant befomati. máme, Rterýžto toffat nález obyčejné Linnéomi 
(Šrebu) fe připifuje. Botujanftý pfal 150 let přeb finčem 
—— — hl P šek n s 
ibaným näzwoſlowim čejlým. Lalo fnifa maji 
linchmi čeftými bo knihowny urgzur⸗ we —* a tal a. 
néeomi bo rulou, Úterý nálezu Cecha Salujanftého bez ubání 
půmobce použi na nem založil ſwon fmetoznámou foufla- 
tou bylin a — ſwou nejmrtelnoft. Dále píal Zalužaníty 
b) řád apatyřářířů a c) sena a mymeření wiſſech tefatitmě 


ſwobody naboženířé té k napramení a obno⸗ 
meni afademie myſl obraͤtili, wychwalowal ob⸗ 
ſirne ſtale porownani: pramě že takowaͤ pro- 
měna a takowé myſli fjednocent ſtutet čejmý 
Boží jeſt a ne rad a ufilowani lidſtych učineť, 
A tu konfeſi ceſton a Bratrſtou me wſſech član- 
cich ſrownäͤwaje dowozowal, je prý obou jedna 
jeft mira, ačťoli řad a prowozomání wiry Což- 
dilne. Ghalil ze jména, je ſtrana podobojí 
(Interanfla) firany Bratejřé při jejím řadu ja- 
nehamá a Bratry od naͤbozenſtwi jejiů nen- 
tifuje. 3 ulazomal, še netolito ře ſſtode cir⸗ 
kwi není, aby rogdilného řadu (bromajdění 
bula, alebrj k dobrému jek; nebo prý fažda 
ſtrana po boťu drufou majíc £ náfledomáaní a 
pobožnému febe rozněcomant me fpolečné lam- 
né prácí, příčinu a pobnět miti můje. Ja pří- 
Had toho připomínal, jať ze Salluſtia (timſte⸗ 
bo dejepiſce) Rimany a Kartaginenſte, tak je 


ſwateho Pawla pohany a zidy w Cirkew uwe⸗ 


bene, že jedni drubým horliwoſti podnětem byli, 
pří čemž toliťo řečníř ten nepozoromal, je we⸗ 
liky rozdil mezi ſjednocenim prwych třejtanů 
a mezi ſjednocenim proteſtantüw čejtý: onino 
ſrownäwali fe úplně u míře, jednu toliko mas 
jice autu, an tito jen na oťo £ jebné konfefi 
ſe přiznátajíce we ſtutku dwoji rozdilnon näu⸗ 
tu měli. J twrdil profefor ten, že dce-li prý 
ftera círlem wetſſi dmalu a ſlowuͤtnoſt miti 
m emangeliu, je muſi toho nepotlačováním ji⸗ 
ný, ale mlaftní ſwon cnoſti blebatí. ale- 
anul-liby fe pať kdo, dořládal bale, tak přilrý 
a horbý, žeby widy na plnějíi ſpojeni třel, 
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ned fe ſtane, mffať takowe, jakezby obojim du : 
wadělaní bylo, jmenowitě, aby jední ob dru⸗ 

býc mzalí, co před druhými maji (jební prý 

-mění zemnitřního mice: druzí řádu a cmičení 

mice) a to fpojic 3 obojího dobrého učinit jes 
bno.“ | Patrně tn dotčený profefor na to bil, 
aby Bratři přijali nautu m fonfefi čejřé obſa⸗ 
ženou, [uterání wſſak aby ob Bratrům přijali 

aemnitřní řad a fazeň.  Dofubby ale takowé 
(jedbnocení fe neftalo, radil a napomínal, aby: 
mezi tim me fpojení tom, Eterámž už fpojení 
iſon, jednofivorně fe oftřibali: proto že už nes 

námiftem a nefoornoflem miſta nebude. Ze 

tato poflední flowa fe ffutřem nenaplnila, bned 

nejblizſſi doba nkaäzala. 


F. 61. Wolba defenſoruͤw. 


Zbýmalo jefitě woleni defenſoruͤ čílí ob- 
dajců, jidito učolem bylo, bditi nab pramy < 
ffamů mw fonfiftoří a na untwerfitě a je mffes- 
možně zaftamati. Pocet jejíh určen na 24, 
a ponejmice molení č tomu býmali bireřtoros 
wé ſtawowſſti. Mezi defenfory těmito potřas 
waͤme fe de jmeny nám už známýd pani, jařo 
Theobalda OSmibomftého z Rifen 
Berta, WBaclawa Biléma z Roupo- 
ma, Baclama Budomce z Budowa 
aj. Nelze pochybowati, že jedna polomice 
fboru toho naležela Bratrům a druhá luteras . 
nům. © čelo defenforů poftamen co direřtor 
brabě Šliť, borlimý [uteran. | 

Moe defenforům ode flamů nekatolickych 
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fečřená zmornbně fe wytýla m "infirnfcí neb 
námobu, jenž dříme na ſuemn čten a pole- 
zen byl. Ra začattu jeho napomínají fe de- 
fenforomé £ pobožnému žimotu, jeliťož prý ſami 
tefiřeré zemí wzorem býti a jeji nejímětějfi 
potiady obhajomati maji. Dale naporučeno 
jim, aby dwakraͤte za rob fe m Praze ſchaͤzeli, 
a dofahneli počet přítomným dlenů čífla 15, 
platné nálezy wynaͤſſeli. K myřizomání ba 
nihch záležitofti pomoleno jim fu pomoci 
jednobo adwokata a dwa predſtawené fance- 
laře, owfjem muže to pouze wiry proteflant: 
ſte. Jejto uniwerfita též odemzdana fiamům 
nekatolichhm a péče o ni blamně defenforiim 
měřena: tedy těmto 1 jmenomání jednotlivých 
profeforů m moc daͤna. SToliťéj ſpraͤwa jmění 
wyſokych ſſtol m jich ruce položena. . Uděleno 
jím praͤwo, nejmyějji dozorſtwi na fonfiftoř 
fpolečnou prowozowati a nad jejím pořádřem 
bditi, famého adminiftratora a kteréhokoli z 
přifedicíů fonfiftorianů ſeſaditi, pat-liby důle- 
šité příčiny toho wymaͤhaly. Umřelli fonfi- 
florian, boplňomali počet nomým ondem vd 
duchowenſtwa moleným; byl- jeden ze zaͤſtup⸗ 
ců Jednoty Bratrfřé (meti feffel, oznámeno 
toe Jednotě, aby fama nomwého zaftupce do 
(polečné konfiſtoke wolila. Timto (půfobene 
nemichali fe ani Bratří bo woleb luteranuw, 
ani tito Do woleb Bratrům. Sdazelli admi⸗ 
nifirator m fonfiftoří, zaujímal miſto jeho pro 
zatim co předfeda fenior Brateffi, fterý wiſak 
nomě tvolenému adminiftratorowi hned zafe 
miſto proní poftoupil, Od ualeů konſiſtoke 
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bylo franám tolno £ defenforům fe odwola⸗ 
wati. Tito ale měli laždboročně tffeobecné 
- fynody rozpiſowati, a nadzminené fporné měct 
úfubfem netoliťo duchownich, nýbrž 1 laitům 
přítomných rozhodowati. Soublafil-li nález 
ſynody 6 nalezem fonfiftoře, pozóvla firana fe 
obwolámající pofudného t. j. 15 top groſſuůͤ 
deſtych, jej kazdy tařto £ befenforům fe taͤhnouci 
ſloziti pominen byl. Napoſledy jfou defenſo⸗ 
romé zmocnění, aby pří nejgkem utiffu nabo- 
šenffém 3 kazdeho kraje w Čedam ſſeſt zäſtup⸗ 
ců bo Prahy pomolali a fpolečně 8 nimi i 8 
nejwyoͤſſimi učebníty a fudimi zemſthmi měc 
w úmážení maali a fe frali fe 8 mi odmolas © 
wali. Ježto Cechy tenfráte na čtrnácte krajuͤ 
vozběleny byly a 24 Defenforů fe počítalo, 
moblo (bromaždění takowe ſnadno na 100 
oſob zruͤſti a takowon bdomabu míti, že jen 
malo odemdbámalo (němu zemſtemn. 
Bařízením befenforům jaťož i fpolečnou 
tonfiftoří luteranům a Bratrům dolonana ſtaw⸗ 
ba protefiantišmu m Cechaͤch a poflamena t 
- melila politica moc proti fatolifům, i proti 
famému frali. Brotož z tohoto poromnaní a 
fjednocení Bratrům 68 Interany čeffomí nefmir 
ná byla radoft m proteftantiřím Němeďu, kte⸗ 
též můbec nad fmobodou näbozenſtou Rudol⸗ 
fem nekatolikum čejfym propůjčenou a nad 
walnhmi odtud vopplýmajícími pokroky prote⸗ 
ſtantismu pléfalo. Nebo takto wyprawuji nes 
fatoličti ſpiſowatele čefiti (Sam. Martin a 
Amos Komenfly) o této radofii: „dyž léta 
1609 bo Rěmedý zemí ta wzaͤcnä nowina 


870 Radoſt w Aěmedu nob četl protony. 
přineffena byla, je cifař Stubelf (iebsoceným 


Čebům (vobodné promozowání „emangelidého“ 
naboženítmí puſtil, bylo prů po mffem kurfi—⸗ 
ſtwi Saſtem w cirfmed (proteſtantſtich) Paun 
Bobu za to dekowaͤno a Te Deum laudamus 
zpimano. Razatelomé pak lidu (proteftantifemu) 
radoftně oznamomalí, kterak m fralomftmi čt 
ſtem nejmilejſſi jejih m Chriſtu bratři ewan 
gelieti, a Bratrffa netdejſſi Jednota o praw⸗ 
dowe fe ſjednotili a (bratřili: rozpe 
minajice fe prý bezpochyby tehdaz na tu we⸗ 
lice peknou ptedmluwn, kteräz jeft m létu 1566 
kancionalun nemeckemu Bratrſtemu připojena, 
m níž Bratří Huſa čejlym proroken, 
a Lutera němecfým apofitolem nají 
majíce, napomínají, aby naměftťomé (potomío 
mé) jejích mefpoleť fe milomati, fpolu zwläſſ 
ní obecenſtwi míti, jedním frdcem té milofi 
mděční býti, a potomfům fmým milým jelo 
znamenité dedictwi dochowati hleděli, K telo 
apramě Interanffého Samuele Martina Dodamé 
Amos Komenſth, ftarffi Bratrům: „Tafé nad 
tim w Čeňah fiednocením a | naboženkm 
„emangelicfého“ ofmobozením, faleké (kalwin 
ře) círtme, Morawffti a Polffti zboroné 
pléfalt a Boba dmálili, protože aby fe fpols 
bratřím jejiů podtržení jaře obmyfflelo, nerej 
uměli.“ | (Oblaffení proti WMarnniomi At 
69 470). , 

Ne bez příčiny Dodawa Amos Komenſti, 
že i Moramfiti zboromé Bratruͤw i Lutýt 
ranům nab tímto fpojením fe radomali; neb? 
proteftanti z z Morawy nebrali m tomto poroř* 
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mání žádného uͤdaſtenſtwi, poněmabž Morawa 
měla tehbáž jiného zeměpána nejli Čechy, to- 
tiž Matiaffe, bratra Rudolfoma, a prote⸗ 
ftanti Morawſſti už oné ſwobody nádoženíře 
požímali, fteréž ſe proteftantům čeflým teprma 
majeftáten Rudolfowhm doftalo. Ackoli pať 
Bratři na Moramě 3 dotčeného | poromná= 
ní w Cechaͤch fe radowali: přece £ němu Bez- 
proftředně nepřiftoupili a mejdy mice fe Kal- 
winuͤm nežli £ [uteranům hleděli; protož Amos 
Stomenito 1 eirkwe falcké, tteréž kalwinſké 
byly, při plefání nad oním poromnaním ptipo⸗ 
mína, jelitož Bratří £ těmto pilný zřetel měli. 
Pti tom též třeba nepoufitěti z paměti, že Je- 
dnota Bratrffá mice ua Moramě nežli w Čes 
dá rozproſtkena byla a tudyž trorditi možno, 
že wetſſina Jednoty Bratrflé žádného zäwazku 
a úmajtu £ Interanům neuznámala a pororoná= 
nim čajto podottnutým i m ſamhch Cechäch 
málo fe mázala. - 


8. 62. Spory mezi luterany a Bratřími. 

Wyklädaͤno už, kterak před' molbou admi— 
niſtratora pánomé: Jan Oufitěctý a hrabě 
Ondř. Štit proti fpojení luteranů 8 Rra- 
ttimi fe zepřeli. Ač tento poflední nad míru. 
mrtfamý pán fonečně přece na poromnání a 
fjednocení obou ſtran ſwolil, přece brzo opět fmůj 
ümyſl změníl a panu Oufitěďému ptizwukowal, 
kteryz proti dotčenému porownäni znomu T0ž- 


hodnẽ fe problafil. Ra oto fice dělal fe, ja- 
, toby toto fjednocení malil, ano mlumil i o 


pominnofti ſtawuͤw, aby Brafrům jeden foftel. 


672 pery meji Puterány a ratřími. 


na Malé raně poftonpen byl, aniž fe prot 

tomu zpiral, kdyz brzo potom wliwem rus 
Budomce z Budowa koſtel Betlemſt Bra⸗ 
trům i 8 farou ač luteranſton odewzdan a 
Bratrſth ſenior Cyrus Do chraͤmu dotčeného 
ſlawne umeden byl (1609). Awſſak bned na 
to (10. li. čili Rovembra 1609), tdyj čle, 
nowe konſiſtote famům ptiſahu ncinili, podri⸗ 
wal ſjednoceni obou ſtran tim, je adminifice 
tora £ jednání proti .obapolné fmlonmě přiměl. 
Rebo pří myfměromaní proteftautiřeho kazatele 
newyzwal přitomného ſeniora Cyra, aby tej 
ſwe ruce na podotčeného kazatele wlozil, ač. 
foli podlé poromnánt £ tomu pominen byl. 
Podobně příjal fajatele m Nemecku ſweceniho 
w uͤwazek s konfiſtoki, anij byl ho driwe po- 
dlé předpifu 4 fonfefe deſte zkouſſel. A tromě 
toho taté ant od prmního, ani od druhého 
nejadal, aby na inſtrukci ode ſtawuͤw konfiſtoti 
danou přifobu ſlozili. Timto (pufobem lute⸗ 
raͤni nejprmé protrhowali poromnání G jednotu 
mezi nimi a Drattimi nedamno fialou, -a (am 
direktor defenſorůw, jenž jí predewſſi u hüjiti 
měl, prwui ji pohorſſliweè ruſſil. o div, je 
na ſſlepeje jeho brzo naſtoupali mnozi A kara⸗ 
telů luteranſtch, tterým fe tafomé (polčent 8 
Bratkimi nikdy nelibilo? Tak jmenowitẽ ucinil 
luteranſth kazatel Adam Prochäzka, farář 
Swatohawelſt m Praze, Šterýj jefitě před 
datořením (němu pří zakätku leta 1610 ſpis 
banlimý proti porotonání učiní a mezí (id 
mtroufil, obmiňujic ſtawy, je obě do tonfifto“ 
ře nafazelí bludakuͤw a kacituͤw, Ariánů, Ros 
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wacianů, Donatiftů, Swinglianů, Kalwinuͤ atd. 
Brzy potom i [uteranffý duchownik Blažej 
Boromftý, děťan Ehrudimftý, tazatele: 
Interjřé fivého kraje ſwolaw zřízení nomé fon= 
fiftoře podobojí baněl a tmrdil, je buderli 
Bratrffý fenior moc míti fivé buchowenſtwo 
na fary doſazowati, tudy duchowenſtwu admi⸗ 
niſtratorowu ujma far bude. Defenſorowé 
dowedewſſe fe o té ſchuͤzi citowali Blazeje 
Borowſteho do Prahy a wyſlechnuwſſe jej za 
| buřiče odfoudili, 1 jmeno jeho na wyſtrahu 
„jiném 3 knih fonfiftorianffah (u přitomnoftí 
celé fonfiftoře, wſſech defenforů a mnojftví 
duchownich luteranſthch) mymazali. To ſtalo 
fe léta 1610 dne 28. Julia čili derwence a 
zapſäno jeft w knihäch fonfiftorianfind nowüch 
na lifin 103.*) Drubý fazatel luteranffy, 
Adam Prochäzka, dtěje tafomého mpobcomaní 
njiti, pototil fe defenſorum a učtníl odproſſeni. 
Pri těto ptilezitoſti hrabě Slit, maje f vds 
fouzení jmenomaného Prochaäͤzky (polupůfobiti, 
wzdal fe direktorſtwi a pod žadnou mýminfou 
uřadu tobo wice příjmouti nedtěl. © 
Takowonto | přifnotou defenſerü nebvla 
wfſak jiffra neſwornoſti mezi Interany a Bra— 
trimi uduſſena. Čo re mnitru odpor neſe, 
nemůje na dlouho zewne fpojeno zuͤſtati, jeli- 
ťož ſily fobě odporné nflamičně v jeho rozpad⸗ 
nutí pracují. To předmidal a předpomidal 
Interanff) pan Joachym Ondřej hrabě 


») Wiz ohläſſeni ſtarffich fněží Jednoty Bratrftě wLeſſnẽ — 
ſtem na ſpio proti pr Bratefié ob W. Samuele Yate 
tinia ſepſany 1636 fir. 5 
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Slik, an m létě 1613 dne 22. Julia naplat 
teftocu akademie Pražířé latinſty: „Sjednoce⸗ 
ni naſſe nemá korene a zälezi toliko me ſlo⸗ 
wich aniž dozrä. Rebo rozdilnoſt konfeſi ne⸗ 
ſjednocnje frdce tv jedno.“ Tenthz luteranſth 
hrabě Š lit měl vozepří 8 Bratrffým panem 
W aclamem z Budoma fpříznění a fóra: 
tření-fe 8 duchownimi i pofludačí luteranſtoͤmi 
a pfal mu fu fonci ſwého liſtu pod datum 
14. Gebruara čili února 1616: „Mezi tim. 
toto připfaní (mé těmito fpllogifmy (feufubfn) 
zawiraͤm: Kteřiťoliměť o naš, ſtawich podobojí, 
tteří fe knezſiwem bratrſthm neſrownäwäme a 
| nefpramujeme, mínmějí, že jíme nepřátelé 
jeji, ti 8 naͤmi u ivíře ſwate (jedbnoce 
ní nejfou.“ R tomu Doflada Martinins lu 
teran me fivé „Obraně““ proti Bratrům: To 
wſſak mlumějí knezi Bratefiti, zläſſte knez Wa- 
tons, biſtup Boleſlawſkö, ze (my [uterá- 
ni) nepřatelé jejích jíme, tedy 8 naͤmi u míře 
ſjednoceni nejfou. Botlavají naš ewange⸗ 
liky za bludaře u míře, jakj tedy jíme 6 
ními fjebnocení? a fde nž kneſwo (duchowen⸗ 
ſtwo proteſtantſte) neni ſjednoceno, jak teprw 
poſluchaci? Ponhe jeſt co babtowani, mluwiti 
a pſaͤti, je fe toliko m řaded eirkewnich a 
taͤzni twroͤſſi delime.“ 

Tato wuiternä neſjednocenoſt počala ro- 
fu 1614 zjewneji wypukowati dwema před 
mluwama ptipojenhma fe knihaͤm Bratrffým, 
totiž £ bibli léta 1613, a fe ſpiſu: „Prawda 
witezici.“ W přebmínmě na „Pratdu mítězicí“ 
položili Bratří: že co do hany m jednom ſpi⸗ 
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ſu proneſſené na konfeſi Augbburſton, jeji pis 
ſowatele a klaͤnky, mají prý odpowed daͤti ti, 
jichz fe to mlafině dotýče, totiž luteraͤni, oni 
(Bratří) že zámaztu £ tafomému Dájení kon⸗ 
fefe Anguftanffé neuznäwaji, ač nepopirají, že 
obě tonfefe, čeffa i Augěpurfla, jſon podftat 
ně jedna. Obě pať ptedmluwy měly podpis: 
„Starfii knezi Jednoty Bratrſte.“ Takowé 
wyjadreni⸗ſe duchownikü Bratrffýh, že oni há- 
jeni fonfefe Augspurſte ponedamají Interanům, 
již prý fe to mlaftně týče, nemalé (půfo- 
bilo Gnuti mezi ſtawy twarně fjednocenými, 
jaťož i podpis: „Starſſi tněží Jednoty Bratr- 
jče“, kde na fpolečnou fonfiftoř nebran ohled 
a zcela neodwiſle jednáno od bratrflýh duchow⸗ 
niťů, neméně firanu luteranffou poborfjil. Go 
do podpiſu omloumali fe Bratří tím, že obě 
knihy tifftěny ro Moramě, fdež mětffi dil Je: 
dnoty duchownich 1 lidu Bratrſteho byl, fteřiž 
f tomu fjednocent a fonfiftoří čejřé bezprofiřed= - 
ně nepřinaleželi; a co do fonfefe Augsburſté, 
jejtjto bajení Bratři odepřelí, odmětilí tito 
(měle: „Widyt jeft to prawda, že Augspurſta 
konfeſi není Bratrſtä fonfefi, že ſpiſowatelé 
jeji nebyli Bratří Čefiti, še cirkwe Augspurſté 
nejfou zboromé Bratří Ceſtöch: ačťoli jíme fe 
fiednotili, za přately a Bratři přijali. — 
Sjednotili jíme fe ale neſmichali.“ (Ohlaͤſſeni 
čněží Bratři Leſſenſtych proti Martiniomi ftr. 72.) 
Aby jiſtru nemalého odtud. pomftalého 
hnuti ututlali a uduſili, neſoudili defenforomé za 
bodné důrazně fe toho njimati mědouce dobře, 
še by tafowým u. měc jpornou fe milá, 
| 9* 
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nim jiſtru mice rozdmhchali a w plamen roj- 
nitili. Nicmenè hned rotu náfledujícího (1615) 
obrů tento wiceji plapolati začal, kdyz miſtt 
Bittorin Webenſki, luteranſth dekan w 
Nemeckem Brodě apotom asſesſor tv fon- 
fiftoří podobojí, konfeſi deſtou na otäzky voje: 
branou mydal po titulem: „Konfefi  čejla 
pramá Augspurſtä.“ © Rejenom titulem timto 
urazil naramně Bratry, kteti za pouhé wyzna⸗ 
mače fonfefe Auguftanffé jminí býti nedtěli, 
nobrž jefitě mice je pobouřil předmlumou fu 
ſwemn fpifu, kde w bediťací číli m připfaní 
ji panům ftamům čeffom fi na Bratry wyjijdi, 
jejich fpolufjednocent  podezřímá a  nenámif 
proti nim obuzuje. Rebo naražeje na Bratvy, 
toliťo tmarně 8 Interany (pojené, napfal tafto: 
„Jeſt oč péčí míti, aby ta fonfefi poruffení 
fifodného nemzala od tech, jidž ſe ona ſlaw⸗ 
nou proteftací m předmlumě Jeho Ciſatſté 
Miloſti patřící odtektla. Rebo není neznámé, 
še takowi (Bratři) datono tobo potwrdili, kte⸗ 
rak i pod cizim ſtinem (pod flinem  čejřé fon: 
fefe a (polečné fonfiftoře) vádí oddechn hledaji, 
ač fe potom zlým odměňují.“ | Proti. tafomé. 
mu podezřimaní wyſtoupil Dr. Borboniué 
lékat a podal wyklad ſpiſu zpomenutého, Dos 
wozujic že jim nenamift proti Bratrům w td- 
ce luteranům fe mtrufiuje. Ale Mrbenffý ti- 
fitěným traftatem opět odpowedel a obffirné 
otáztu tu: „jeſtli konfeſi čejfá prama Augoͤ 
purfřa““ wyſwetlowal a utwrditi 1 (peroniti fe 
potonffel. 3 dtěli z Bratrů něťteří na (o 
replitu biftowati, ale £ vadě pánům: braběle 
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Joach. Onb. Slika a Waͤclawa Bu⸗ 
doma utichli, čím ohen na ofťamžení opět © 


uhaſſen. 
Awſſak jiſtra neſwornoſti mezi deſthmi [us 
terany a Bratřímí doutnala uftemičně.  Rotu — 
1616 Drželi Bratři hlawni ſynodu m plné ra- 
dě m Zerawicich, tde fice ſtarodaͤwnh (můj 
řad přeblídli a doplnili, dtice jej dudomens - 
ſtwu Interanffému tu přečtení a bedliwemu 
uwäzeni podat: ale nzamřeno také jednomy- 
fině ob ni$, aby m latinſtem přefladu, jenž 
fe bo Nemecka zaſlati měl, ten paragraf po- 
rownání: „do fonfiftoře fic jinak (polečně při- 
jatom“ (Bratrům) — mypufitén byl, nebo 
proč prý maji dalecí národomé mědětí wſſecko 
to, co fe doma děla? A tom, jať di Marti- 
nius, wideli luteraͤni čefití melfou nepoctimoft 
a broznou neupřímnoft Bratrům fe ſwhm ewan⸗ 
vělidym fpolubratrům. 

Dale ſiezowali fobě Ivterani, že něřteří 
paní 3 Sednoty Bratrſté tazatele luteraujřé 
Beze wiſi příčiny z far a folatur ſwych my 
pýmají a Bratrilé na jeji miſta umozují. 
Xaf n. p. pon Jindtich Otta z tofu a 
na Komaromě na faru Mrtnictou ma 
mifto fazatele (nteranfřého Jana Čermata 
Dofadil duchownika Bratrfřého taťé jmenem 
Sana. Protože ale © tomu foftelu ob ſta—⸗ 


rodaͤwna 3 kraͤlowſthch ſtolnich ftattů lidé pod 


daci (poddaní) podobojí náleželi, wzniklo 3 to- 
bo meliťé jitření, až fe to i na fancelař mrý- 
ni doſtalo a panu Dttowi zaneprázdnění (půs 
fobilo. — Takowé bnuti pomftalo též, fdyž 
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pan Zdenek Trmal u Tmank, fibla ſwe⸗ 
ho, koſtel ſw. Jik fprámcí Interanýřému obňal 
a bratrffému duchowniku odewzdal. Naͤpodob⸗ 
ně fovž pan ze Šmiřic, pojlební rodu toho, 
i na dekanſtwi do Koftelce, i na miſta fa- 
aatelů luteranſthch jať jindy tať mw letu 1619 
Braurſte doſazowal, pochaͤzeli o tom tezci ſon⸗ 
dow 

Natikano take od Luteranuͤ na Bratry, 
že pro dwakraͤt akademii Brajífou podtrhli a 
o dwa znamenité klenoty připramili, předně 


(©. 1609 o faplu Detlemffou, m Eteré napotom 


bohojlužby odbýmali, po druhé pať r. 1619 
o foftel jeſuitſth, němuž mnoho duchodü ne 
leželo. Ra oboje tyto dwa majetty Bratrůn 
6 neſmirnon zäwiſti pohlizeno od Luteranuͤw. 

Wytykano též od nich Bratruͤm, že wirn 
ſtrane podobojí (Iuteranfřé) danou zruſſii a 
ſtale porownaͤni protrhli, ponewadz ceſté komn 
feſe, tohoto fpolečného (pojidla obou ftran nes 
katolickych, fe nedrží, alebrý učení faloinjčeho 


, fe $ytají, ujimají, je oyznamají a za tou pti⸗ 


činou 8 kalwiniſtami fe wice přízní nešlí 8 [u 
terany, tito za bratrance tolifo, ale falminifty 
za wlaſtni a upřímné bratry drží. Sami Bra⸗ 
tři nepopirali toho, jať jafně wyſwitaä z Ohlas 
ſſeni jejíh proti poflednímu adminiſtratorn 
(ſtr. 94) podobojí Martiniowi, kde takto 
cteme: „Dalkby to milofebný Bůh, aby nedo: 
wera, fteraž předefila napřed mezi nimi (© 
terany a Reformatv čili Kalwiny), potom ſtrtze 


to i mezi námi (Bratřími a Luterany), m 


zowizena byla! Ry od ſwe firany oboje más 
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me ja přátely a bratři, a účaftníťy emangř. 
Anm fivatého boleftice nab tim, kterez mezi fe- 
bou maji, nedorozuměním: jaři 3 připomenu- 
tý napřed weci patrně. Jeſtlize pat 
tedněm fe bližejí a domacnějí wine— 
menežť drubým, to blizſſi fpojení 
řadbů dobrý a dua třeftanfteho 
půfobi. Aniz možné jeſt (již pať nechk to 
ſwet ſondi) tomu tdož náš za bratři w Kryſtu 
poznaͤwaͤ, odměnné bratrſke laffy neoddäwati: 
a safe £ tomu, kdo námi zhrzi, naš potupuje, 
wywraͤtiti bledá, jaf nedoměrného frdce 
nemiti? Repramime nepřátelfřého (nebo to 
Kryſtus Ban näs nám zamejil, a i ly nená- 
wiſtniky naſſe milowati poručil), ale ne taf 
jaťiby náleželo  doměrného.“ | Podle wyroku 
tohoto pobliželi tedn Bratří na Interany, ſwe 
fpojence, co na nenäwiſtniky fmé. 3 tobo take 
fe dá wyſwetliti, proč Bratři na Moravě a 
m Čedáď, i pozdějí n wyhnanſtwi mw řifji 
němeďé dcimů luteranfiý fe tozdalomali, u 
ni$ mečeři Paͤne ptijimati fe fititili a raději 
něťolit let £ této mečeří neſſli, nezliby od Iu- 
teranſtöch vaftorů ji byli přijali. 

ic nepomohla m tom ohledu  mýčitťa 
tědto, je Bratrſſti dudownici £ otrocfé (lužeb- 
noſti míjí tim. ſwedomi ſwich pofludačůt, že - 
ſwobody fřeffanffe je zbawuji, zle domnění w 
frdce jejíh o ptiſſuhowäni ewangelickoch“ 
cirkwi wtruſſuji a £ tomu je, jakoby mímo jes 
jib Jednotu nifdeš jinde řadnýh ſluzebnoſti 
ſwatych nebylo, namozují. Bratři (e na to 
omlonwali řťouce: še to ſwim dowoluji jedi⸗ 
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ně wiſak pad ton wyminkon, potud prů lute⸗ 
ranfiti fazatelé Bratrům na jejich wyznäni po- 
oužiti dtějí, a aa druhe, aby to bylo bez ná- 
ſili jejích fimědomi. „Tim wiſak“, obpoměběl 
Martinius  Bratrffóm dudomnítům, „m jaťé 
čolotaní pofludačů těh myſſl mydámate, do jas 
keho labiryntu (Pludifftě) je zapletáte? ba ja- 
tou fufín na ewangelicke (luterfté) ſpraͤwce 
formujete? S uzalnutím laždý z nich (pofls- 
dačů Bratrflýh) M: „Rdvi naffe yznání 6 
jejih ((uteranů) fe nefrownama, mé ſwedomi 
talé na jiném gruntu založeno jeji, fterať mam 
jiti £ odporného (myflu učiteli?“ 

Je Bratři fe wezdy mice L reformatům 
čili Helwetuͤm flonilí, že mice £ Zenewẽ nešli 
k Witenberku hleděli, dá fe 1 odtud. wyſwet⸗ 
lití, že me zborech a obcich helwetſthch čili kal. 
winſtch panomala přijnějjít kaͤzen nežlí mw It © 
teranſthch. Proto dí fám Amos Komenffi, 
ferior Bratrifá, m „Ohlaſſeni ſtarſſich Leſſen— 
ſtöch“ (ſtr. 105), aby ſhratteni⸗ſe Jednoty 6 
kalwiniſtami ofpramedluil, tafto: „Genewenſtä 
cirfem (Kalwinowa) pro zmlafitm a ujfiledtilů 
řad wſſudy m kreſtanſtwu flomutna jeft.“ 3 
odwolaͤwä fe dale na katolickeho hiſtorika Bo- 
dina, kterh Zenewſtou cirfem pro cirkewni fa- 
deň prý cnoſtmi zkwetlou nazpvá a pramí: 
„Arotož m tom měftě žadnýh ſmilſtwi, žab: 
ných ozralſtwi, žadný tanců, žadnýdh žebratů, 
jádnýd zahalečů fe nenachäzi.“ © tomu dos 
. ada Amos Komenius: To ble čloměťa od: 
- porné religie mocí pramdy mynucené, o (lam 
-ně tě cirkwi (talminfřé) ſweͤdectwi.“ Slawnon 
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jedy nazýmá eirkew kalwinſfſon Amos Kome⸗ 
nius, z čehož patrno, 8 jaťou libofii Č ni pos 
airal, třebad we ſpiſu proti Martiniowi, hor⸗ 
liwemu luteranu, totýž protí natknuti Bratrům 
4 kalwinismu fe zpiral, a duchownika Bratr⸗ 
ſteho Jana Jorama, kterh dweͤma komu—⸗ 
nikantuͤm po kalwinſtu: dlebem kwaſſenym — 
poſtonzil, nedmalil jedině proto, že to uřčínil 
o vč njmě bez domolení feniora Gnrilla a 
jeho asſesſorũ. Nebo jinať bylby 1 Amos Ko- 
menius zcela 8 tim froguměn býmal, jelikoj 
na mýčítťu, že Dratři wiceji Kalwiniſtü než 
Interanů přízně hledají, odpovídá (m Oblafje= 
ni fitr. 164 a 165): „Břihlaffujice fe k míru 
Janowi Huſowi neodčitáme fe Lutera, jako 1 
k Luterowi fe znajíc neodčitame fe jinhch wſſech 
pobojných a emangelium maté majícíh mužít 
a cirfmi jejid, protože 8 celou Kryſtowon cit- 
fi ro pramdě Boží jedno býti žadame.“ 
dvi L. 1619 proteftantffti flamomé mo- 
rawſſti te ſtawuͤm nekatolickhm kraͤlowſtwi čes 
ſteho přiftoupili a 1 obraunou jednotu proti 
fpolečnému zaťonitému kräli weſſli: adalo fe 
nejedněm bratrjlom duchownifuͤm, je lidu w 
jejid zborech ubýma, we zborech luteranſtch 
wſſak přibýma, alafitě pak že Medta £ [uteras 
num fe tabne. Smenomitě prý fe tať dalo 
na panſtwi Namẽeſtſtem, Roſickem a Bkeclaw⸗ 
ſtem, kde už přes 30 let fe prý käzalo a přece 
naprofto nic fe nemabělalo ; jinde paf, jaťo m © 
Mikulticich a T rnamce, še prý duchow⸗ 
nici bratrfiti jen 6 nebezpecenſtwim ziwota zů“ 
ftamali. Pročež widělo fe afi fefti mladffim 
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duchownim Dratrffom za dobré fepfati ſpis, 
to němž ť jaťémufí užfjímu fpojent 8 luteraͤny 
radili, při němšby prý řady ſwé Amalitebné 
i tazeň ſwou na mětífim díle mezi tyto uwedli 
a 8 ními jaťož t © jinými ewandeliky mw jes 
den dobrý „řad weſſli. Ale ftarffi jednoty 
Bratriřé zamítli takowh umyfl a zůftalí pří 
amlafitnofteh Jednoty, nic nedbajíce toho, co 
Witolid PBoffof, naͤſſedownik Šturmům 
w zapafu duchownim, proti nim pfal. 

To wyprawuje [uteran Martinius (m Obra⸗ 
ně ſtr. 457) o Bratři a přičita též naͤbozen⸗ 
ffou obnomu jalowym fralem Fridrichem rokn 
1620 zamedenou 'zlafitě Bratrſthm duchownim, 
čteří prů na ſynode Simono⸗Judowé těd 24 
acela falminffýh člántů byli (pliffali. 


S. 63. Amos Komenſty, pojlední ftarofta 
Jednoty Bratrjlé na Morawẽ. 


meno moja Komenffého, jebož ſlowa 
jíme už čafto a zmlafitě pří líčení fporů mezi 
luteráany a Bratřími uwedli, zaflubuje powſſi⸗ 
mnuti fažbého Morawana. Jelifož botčený 
účenec Bratrffý o mzbělání naffebo deſtoſlowan⸗ 
ſteho jazyla a o dobré rozumomé wyncowaͤni 
mw čloěčenítmu weſſkerem melité zajluby má: 
mufime tuto podotťnouti, že byl poflední a 
(polu nejotečnějíji ftarofta Jednoty Bratrfřé 
na Moramě, fterý fvým důmtipem, bohatoſti 
ducha a učenofti i famého Blahoſſlawa dalefo 
předftihl. © Hojnoſt (pifů po něm zůflalýů, ze 
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kterhch nejedny, jako „Brána jazykuͤw otewke⸗ 
na“ nejen do wſſech ewropſtych, nýbrš 1 do 
něťterýh afiatſthch řečí přeloženy byly, ſwetle 
a bezejporné o tom dawaͤ ſwedectwi. Naro⸗ 
dil fe, jak něťteři za to maji, na Morawẽ me 
wſi Komně, odkndz jmeno jeho Komenffy, 
anebo jak w prawde podobneji Dr. A. Gin- 
dely dofazal, m Uherſtem Brodě r. 1592, a 
dokonaw fludia fva na proteftantifoch fiřoláh | 
mw Nemecku obrán jeft od pana Karla ſtarſſi⸗ 
ho ze Žerotína, tebdaž hejtmana Morawy, za 
ſprawce ſſtoly Bratrſte we Břeromě, ktera 
pod jeho řízením uteſſenẽ zkwetla a téměř na 
fiřolu realnou fe povanejla. R. 1618 ftal fe 
fazatelem a dozorcem fffol bratrſthch we Ful⸗ 
netu, nejítarfim to fidle Bratrſtem na Ro- 
rawẽ, "tbe fe 1 oženil. W obojím uřadě tomto 
profázal fe celému okoli melifým dobrodincem, 
an poučováním a raděním ffiřil wedomofti 
hoſpodartſte a ziwnoſtnicke. 

Kdyz l. 1622 Bratruͤm ſwobody w ná- 
bojenſtwi fe ujimati počalo, uchhlil fe Amos 
Komenſth na ſtatky Bratrſteho pana Karla ze 

erotiua domniwaje fe, že zde bezpečného utuls 

ča alde, jelitož dotčený pán ciſati a kraͤli 
fmému niťdy fe nezproneměřil. Awſſak amylila 
bo naděje. Brzy naftupománo i na Zerotina 
ob wlaͤdy, aby Vratruͤw na vý ſtatkäch ne⸗ 
chowal a indyz tito přinucení ulrywati ſe w 
leſich, we ffalad a we ſlujich a 8 nimi ſpolu 
Komenſth. Tenkraäte wyhotowil dwa ſpiſy: 
— ſweta“, a „Hlubina bezpečnofti“, kte⸗ 

TĚ doſti zhuſia w rukon proteſantũ naſſich až 
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podnes fofují, a wynikajice kraͤſnon 1 jadernou 
řeči bez poſſtwrny bluduͤw docela nejfon. Ro⸗ 
fn 1626 odebral fe bo Cech na fatty pana 
Siříbo Sabomffého ze Sloupna, Gorlimého a 
frdnatého  obbajce Bratrüw. le kdyj léta 
nájledujícího i zde rozkazowé kraͤle Ferdinat 
da II. oblafjení byli, aby fbofoli nedce bi 
fatoliťem, ze země fe wyklidil: nezbylo i mo- 
fn Komenffému, m blndeý Bratrſthch hluboko 
zakokenenemu, nic jiného leč mlaft ſwon opuftiti 
a do ciziny fe odebrati. 

Polſto Bratry tenfrate odotně přijalo a 
měflo Leſſno, kde meliťa obec Bratrfla wznikla, 
foěřílo Komenſtemu fpramu tamnějffiho gym 
nafia (latinſthch ſſtol). Zde fepfal jazplem 
naſſim troje knihy, Čteré wybornaͤ prawidla 
pro zřízení ſſtol do ſebe obſahowaly a taft 
na jazyk latinſthei němecy přeloženy jfou, 
aby toliféž jiným narobům ptiſtupnymi učíně 
ny byly. Nejwetſſiho pať rozffiřent dofila jeho 
kniha, fterouž r. 1631. pod titulem „Brána 
jazykuͤw otemřená“ mydal, jak jíme už tvýfie 
podotťli. Na to pfal mnoho tnib pro učené 
a pro učítele, jimiž tak meliťé lamy ſobe do- 
byl, že i bo Swedſta a Anglie co ſlawnb uči- 
tel pomolan jeft. Uſadiw fe na blizfu Swed⸗ 
ffa m Elbinku oddal fe cele na ſpiſowaͤni fnib 
jazykozpytnych a wydal díla, řterá od komiſi 
ſſwedſtch pro ſſtoly na nejwöſſe ſchwaͤlena 
byla. R. 1648 přinucen byl Amos omen- 
flý do Leſſna fe mratiči, kde jednoblajně od 

Bratruͤ za blamu Jednoty zvolen jet. W 
tomto úřadě Amos talé až do fmrti zuͤſtal, 
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maemaje po obě žadného uaftupce. Uz rodu 
4632 wydal jpolu 6 jinými m Lefině ſpis „O 
tějtýh protiwenſtwich cirkwe čejřé“ t. j. bratr- 

, jafož t „Ohlaͤſſeni Bratří proti miſtrowi 
Sam. Martinowi z Dražoma“, na kterh ſpis 
jíme fe nž čafto odwolaͤwali. Počet tento (pí- 
fům Komenſteho rozmnojen m rocich 1649 a 
1650 nomými fpify, z nichzto „Laſickeho kniha 
ofma biftorie Bratři“ a „Kſſaft matky Sednos 


ty Bratrſte“ nejznamenitẽ jſſi jfou. 


Powolaͤn na to do Uher od knizete Šigs 
munda a matfy jeho přeftčhomal fe do Sa- 
ryšfťého Potoťu, kde založil myšífí úftam 
fiřolní o febmi tříbad, knihärnu a knihtiſtärnu, 
a wſſem počattům náuť fpůfobou her diwadel⸗ 
ni četné pojlndačítvo myučomal. Ja příčí- 
mon cirfemních potřeb obce Bratrilé mw Lefině 
opuftil r. 1654 Uherſto a trátil fe do jmeno: 
waného měfta, w němž fetrmal, až m tebdejíft 
malce třicitileté měfto dotčené popelem lehlo. 
Obec Bratrffa m Befině od toho čafu zcela 
fe rogpraffila, Amos Komenſth wiſak uteří fe 
Do Amfterodamu, fbe driwejſſi knihy fmé o 
wyncowaͤni (didakticke) poznomu wydal a mno⸗ 
bo nomwým přičinil, jako: Jaͤdro celé bibli 
fm. — Kancional čejfý — Smutný hlad zapla- 
ffeného bněmem Božím paftýře £ rozplaffenému 
ftadu — Anděl pofoje — Jedno potřebné a j. 
Zde (m Amfterobamě) také co fmet 79 letý 
ſwuͤj ziwot dofončil r. 1671. 

Prohkeſſili bychom fe proti pramdě, bys 
bychom popiralí, je Amos Komenſth byl dud 
neobyčejného nadaní, mramů jemným a nes 
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uhbonnýh, muj nad míru mlíbný a úfužný, 
w nefitěftí trpělimy a při jmé melifé učenofí 
ffromný. Nelze též nepozorowati, že me mej 
jeho ſpiſech wane duch mřele pobožný a pe 
torný, kterh rojličné ftrafli žimota toliťo ja 
treft 8 nebe pro htichy poflaný pomwažuje a 
pohromy Sednoty jedině umolněné a odabít 
fazní její připífuje. Pro tyto frafné a mýtečné 
wlaſtnoſti jedině litowati jeft, že duchowni zrak 
jeho od detinſtwi až do ſſediwin zdedenhmi 
predſudky proti míře katolické zakalen zůftamal 
a je welikemu tmtipu jeho nikdy nepodařilo ſe 
z nich mybřednouti a na toýflusti ryze fatolidé 
prawdy wyniknouti, £ čemuž owſſem okolnoſti 
caſowé nemalo ptiſpiwaly, jako u. p. tticeti⸗ 
letá waͤlka, m níšto fe witezſtwi mice fe ftras 
ně proteftantiře než katolicke flonilo, m čemj 
Komenſth nowh duͤkaz jaťo 8 nebe daný Wi 
děl, že pramda jeft na ſtrane proteftantffé a 
še tato napofledy přece (nad amitězi. Je ft 
Komenſth zmýlil, doſwedenje dejepis tuffim Do- 
ftatečně. © Spolu pať čerpáme ze ziwotopiſu 
jebo to naučení, že nejwetſſi učenoft není 8 o, 
aby ducha ochraͤnila bludů. 
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S. 64. Rudolf II. obřířa fe trůnu a odewzda⸗ 
má i Cechy bratru ſwemn Matiäſſowi. 


Ciſat Rudolf nemohl bez hnewu na bra⸗ 
tra Matiaffe ſneſti ztratu tak weliküch zemí, 
jakymi byly Rakouſy, Uhry, Slezy a Mora- 
ma. ic fobě fnažnějí nežádaje než wymſtiti 
fe nad bratrem a zmocniti ſe opět stracenýh 
zemi, wyjednaͤwal i 8 proteſtantſthm němeďým 
knizetem Anhaltem, podámaje Jemu korunu čes 
ffou. © Součafně obmýjilel i ffpanělířů fral 
Filip III. připojiti ťe ftátům jmým Čedy 1 
Uhry. MNejufilomnějí mffať domáhal fe toho 
arciťnije Leopold, ſyn arcifnižete Karla 
Styrffeho 3 Domu Habsburfteho, té boby Di 
ſtup Paſowſth. Afi v polomici r. 1609 při- 
ſſed do Prahy, wyjadal fobě audience u cifas 
ře Rudolfa, a doſaͤhnuw ji padl dle zpramy 
ſſpanelſteho myflance w Praze, Baltazara de 
Zuniga, před cifařem na folena a profil bo, 
aby*) „uziwal jeho fe wſſem fmým užbam | 
a amláfitě fu pomítě nad Matiaffem. Näwrh 
tento byl Rudolfowi melemitan. Bročež přijal 


*) Jpráma tato topňata fforo doſſownẽ de“ bopifu p. ©inbelys 
bo m „Márobní Liſtech“ ẽ. 41 r. 
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rád arciknizete a brzy zalíbil fi w něm tať, 
že činil mu weliké naděje © trůnu, pomůžesli 
mu futečně poťořiti Matiaffe. Jedinou k to- 
mu wedouci ceftou bylo přemožení proteftan- 
tůw čeffýů, pričení litu majekatuého pravě 
teprw topdancho, a po upemnění mlady cifař- 
ſte m Čedadh rozhodná malťa proti Matiaffo- 
wi. Arciknize Leopold naftoupil tu ceftu $ 
přímolením | cifařomým. © Ujamřeltě tajnou 
ligu (ſpolek) mezi fatoliďými pany čeffpmi, 
morawſtymi i flexffými, fu fteréšto, je zaͤſſti 
- proti Ceſthm Bratrům, připojili fe i mnozi 
pani podobojí a luteranſſti m tě zemi; i 
(neffeno tolik peněz, je jimi wojſto 6000 mu- 
žů wypraweno býti mohlo.“ 

Leopold požadam 1 frále fipanělířého o 
pomoc fu promedení welikych planů fvýd, 
chtel tajnou ligou a mojffem m Rěmciý fe: 
braným topadnouti bo Cech, zmocniti fe tam 
wrchni mlady a po obdrjeném witkezſtwi nad 
Matiaſſem ftati fe i fralem čejffom i cifařem 
řimířom. Kräl ſſpanelſth fám baže po trůně 
čejřem odepřel mu fire pomoci ſwe; ale me- 
wodowé Barmorffý a Saffý přali Leopoldowi 
a ciſat fam naklonil mu r. 1610 wffeďy fur: 
firſty duchowni (m Němcid) tať, že me zmlafft- 
ním protofolu m Praze podepfaném a též od 
kurfirſta Saffého potmrzeném zamáazali fe ne- 
woliti na ciſatſtwi jiného, než arciťnižete Reo- 
polda. Bylk on čloměť welmi odmažlimý a 
duýa bujneho; a f čemu z počatfu patero 
wojſt byl za potřebné uznal, na to ſe odwaͤ⸗ 
zil fonečně i jediným — w Pafomě ſhro— 
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Amažběným. Na jeho pokynuti a 8 cifačewým 
dorozumẽnim wtrhlo toto wojſto Paſowſte pod 
můdcem W amřincem Raméem do for- 
nich Rakous, a kdyz zem tuto pod záminfou 
zadrzene mu mby poplenilo, wpadlo mímo 
nabaní ſtawüw zemſtych do Cech. Zde brzo 
od něho dilem leſti, dílem naſilim dobyty jfou 
Budějomice, Krumlow, Piſek, Tabor a jina 
měfta (1611), až fonečně pronitlo ku Praze 
-famé; napoſledy take arcitniže Leopold na hrad 
Brajířů bojel. 

Rychle rozneſla ſe po celém hlawnim měs 
tě poměft, je, ciſat Rudolf pomocí ciziho woj⸗ 
fa tobo obmýjilí ſtawy zemře přinutiti, aby 
Reopolda za frale uznali, a tento je dce, na- 
votom pomoci Cechuͤw i na útraty jejich Ma- 


| tiaffe zemi jemu poftoupených pozbamití, a, ob⸗ 


drzi⸗li witezſtwi nad ním, vroleſtaniſthm Ce⸗ 
chum chytrhm i naͤfilnhm ſpuͤſobem majeſtaͤt 
zaſe odniti, ſwobody zemſtée aruffiti a podle 
fpůfobu ſſpanelſteho kraͤle Filipa III. neobmes 


zenou ſamowlaͤdu panownickou zaweſti. Po⸗ 


weſt tato pobouřila netoliko celou Prahu, ný- 
bri i celé Čedy a Moramu. 

3 těto doby zachowalo fe nám m archiwu 
zemſtem na Morawẽe mnoho dopiſuͤ ře ſtawuͤm 
deſthm, 3 nichzto wyſwitä, že ſtawowée Moraw⸗ 
i pomajujíce fe za poťremné bratry Čedům 

wſſecty jlafli i ſtraſti jejich werne ſdileli a ca⸗ 
ſto necekajice ani, ná od flamů čejipůd fu po- 
moci pomolaní budou, bneb famomolně s bran- 
ným líbem fmým jim fu pomocí poſpichali. 


Aa dukaz toho podaͤwaͤme jednu liflinu mos 
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rawſtoun 3 r. 1611, 3 nijto miděti, že fice pan 
Waͤclhaw Budowecz Budowa co W) 
flanec flamů čeffýh na fiezdu m Brně žabal, 
aby ſtawowe moratfiti Cechuͤm rychle ku po- 
moci prichwaͤtali, fový od tědto Ivy floroně 4 
to požadaní budou, že wſſak Wřoramané, zna 
menamffe potřebu neobřladné pomoci, nečefal 
na tafomé wyzwaͤni, nýbrž z vouhé bratr: 
naflonnofti £ Čedům famoditě bez pobidkv to 
učinili Takto pať zní pfaní dotčené: | 
„Zita Banč 1611 m ponděli po neděli 
Reminiscere (28. Webruara čili února) drn © 
jet fjezd obecní mffeh čtyr panům ſtawuw 
markrabſt wi Morawſteho w měftě Brně, při 
němž jeft fe toto nige přané pſani ſtalo. 

Urozenhm pánům panům, urozeným aft, 
tečným rotiřim, N. R nejwysͤſſi m. panůš 
úřednífům a vanům foudcům zemſtym kraͤlow⸗ 
ſtwi deſteho, Jeho Miloſti Ciſatſte raddaͤm ſon 
dům dworſkeho a komorniho, též ofobám (nb 
mem minulým ť befenfi nařizeným, panům bro⸗ 
třim, ſtrejcuͤm, ujcüm, ſſwagrüm a přátelům 
naffim zwlaͤſſtẽ milým. 

Služby naffe přátelířé a pomwolné Waſſin 
Miloſtem a ABám wgfazujeme, urozeni van 
- paní, urožení a ftateční pani rytiti, paní bra 
tří, frejcowé, ujcowé, ſſwagrowé a přatelt 
naſſi zwlaͤfſte míli, zdrawi ýborného, i jinýd 
wſſech dobrý a potěffitelných weᷣci na Pina 
Bohn Mafinoftem a Waͤm 'měrně dbáme a 
winſſujeme. 

Pſani Waſſi Miloſti a Waſſe, bn l 
tum na $radě Projíšém me fiředu po (o. D 
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rote léta tohoto 1611 jeſt mně hejtmanu a 


nam nejwysſſi m uͤrednikuͤm a foubcům zem“ 
ſtym, tej obywatelum ze mfjed ſtawuͤw mar— 


frabſtwi Morawſteho, fteří jíme fe tať f ſoudn 
zemſtemn do měfta Brna fieli, oD urozeného 
pana pana, Waäclawa Budomce z Bu- 
Doma, na Hradiſſti nad Jizerou a Kocňomi- 
cíd, 3. W. Č. raddy, jakozto wyſſaneho Wa⸗ 
fi Miloſti a Waſſeho, dodáno, (čemuž z pře- 
čtení i tafe úftního téhož pana Budomce ob- 
Wiruějífiho oznámení, fterať (id malečný aj 
pofamad Paſowſ tý řečený Do krälowſtwi 
čejfebo wtrbl a něťterých měft fe zmocnil, a 
tojdy dal a dal na melifou ſſtodu kraͤlowſtwi 
toho ſe podámá, i take m jakem nebezvečen- 
ſtwi zuͤſtäwati, a jafé pomoci od naš, jfou: 
ce fobě tím Jedni drubým powinni, 
zädeti a wyhledäwati račite, tomu wſſemu jſme 
myrozuměli). — SKterážto woffecta wee co ſe 
tak falo a poſawad Děje, nemůže nám nešli 
welikon (rdečnou litoſti biti, a kdyby 
kraͤlowſtwi ceſte m té míře a m tom ſpuͤſobu, 
jaťo toho čafu, kdyz jeft nabepfaný pan Du- 
domec od Waſſich Miloſti a Mas 8 tim pfa- 


ním wyprawen byl, zuͤſtaͤwalo, chtelibychom 


podlé žadofti Waſſich Milofti a Waſfi fe za— 
chowati a na dalſſi powolani ocekawati. 
Ale dowẽedewſſe ſe mezi tim toho, co jeſt ſe 
m tom čafe po wypraweni téhož pana Waͤcla⸗ 
ma Budowee kraͤlowſtwi keſtemu a panüm oby⸗ 
matelům téhož krälowſtwi, též hlawnimu měftu 
Praze, i jiným ſtrze wpaͤd toho [idu waleẽne⸗ 
bo Paſowſtého přihodilo a ujnámajíce pos 
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winnoſti ſwon, potřebu nablou a nebezět 
čenítmi jat kraͤlowſtwi čeflého tak i udům je 
bo zemí ř témuž kraͤlowſtwi připoje 
noh (Morawy, ©lezifa a Lužice) a rozwa⸗ 
jujice co na zadhomaní m celofti téboj 
Črálomfimi a zemí dotčený aaleži: 
pamatujíce taťé na pomoc Waſſich Milofti a 
Wäs m čafu ropadu do této země od Ubrům 
nedaͤwnymi lety učiněnou a dtěje k aft Ri- 
loftí a £ Waͤm (vou upřímnou duͤwernoſt W 
čad této naftalé potřeby fiutečně  proťazati, 
nečetamffe na drubé oznámení, kterej⸗ 
by (nad příliš pozdní býti moblo, a nemědon 
ce jefitě tebdaž, jafeby přednefent pana Bu 
dowce býti mělo, lid ſwuͤj malečný jizdný | 
pěffi, připojíce £ fobě [id Jeho Miloſti Kra- 
lowſte (ARatiaffe) pro wetſſi pomoc tu podſtat⸗ 
nejſſi obraně proti nepřatelům jíme poflali, 
nepoýybujíce, že Waſſim Miloftem a Ham 
i wſſem panům flamům fralowftmi čefřého ne 
toliťo mběčné ale i profpěfiné bude, a té jiňe 
a důměrné naděje £ Waſſi Milofti a Bami 
wſſem panům flamům kraͤlowſtwi čejřeho jíme, 
že to caſu naftalé potřeby martrabftmi tomuto 
aafe přateljla a odotná odměna odb Waſfſich 
Milofti a Wäs i panům ſtawuw futečně ſe 
ftane, a my taťé Waſſnoſti a Wäm jakojto 
naffim zlafitě milým panům bratřím, 
ftrejcům, ujcům, fivagrům a mnoho zpřijně: 
-ným panům přátelům faždého daſu medlé fivé 
možnofti přatelíhy molní zůfamáme. — Ó tm 
fe Waſſim Miloftem a Zam na wfiem dobře, 
fitaftně a potěffitelně míti měrně mwinffujene. 
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Datum m mějtě Brně m ponděli po 
nedeli Reminiscere léta 1611. Hejtman, nej 
vověffi úřednící a foubcome zemſſti, též obywa⸗ 
telé se wſſech ſtawuͤw markrabſtwi Morawſteho, 
nyní m měftě Brně fpolečně (hromajbění.“ 

Lißina tato ſwetlh podama důťaz, že Ro- 
rawa a Slezſto pomažomaly fe za údy fo- 
runy čefté a tubyž i za pominnoft fobě pos 
klädaly, mzájemuou fe pomocí podporomati. 
Bfanému flomu tomuto Moravané tařé fu- 
tečně doftalí. — 

Jpráma o wojſtu Paſowſtem přiměla ſta⸗ 
wp čejřé, že rychle fe bo Prahy ſieli a wojſto 
(brali, aby Paſowſtym čeliti mohli. Nejprwé 
tazali fe cífaře, coby afi 6 cizím wojífem tim 
zamyfile[? Tento neurčitou Dam odpoměĎ na- 
poručil na oto mojítu Paſowſktemu, abn od 
Prahy coumlo a zem čeffou opuftilo. Nena⸗ 
dale wſſak udeřilo wojſko dotčené na Malou 


firanu a medralo fe do měfta. Jindrich hra- 


bě z Turnuͤ poftamil fe fice 8 mojífem fta- 
wowſkym na odpor; ježto ale toto počtu ne- 
walnébo bylo, podlehlo po frmamém boji voj- 
ſtu Pafomffému, £ čemuž nemálo přifpěli Ala- 
dowé na Malé firaně ubntomaní, kteti na 
wojſko ſtawowſké fřileli, kamenim bazeli a 
wřelou modou 3 ofen je polímali. Když paf 


| wojſto Rafomfté z Malé Strany i do Sta- 


rého.a Noweého měfla mnifnouti ufilomalo, 
bylo ftřelbou 3 děl a ručníc odraženo; ti pak 
jeadcomé Paſowſſti, Šteří m prwnim zmatfu bo 
Starého Meſta odwaͤjl.wẽ wffočili, jfou ade 
od lůzy pronafledomání a fforo až do pofled- 
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niho ubiti. Tatej lůza bontliwoͤmi pomějtmí 
pobněcovaná a rosjítřená počala trutě ſwie⸗ 
wole pächati; nebo 8 drzoſti a wztekem obo⸗ 
tila ſe i na netterẽ tlafftero m mějtě, zbila 
reholniky, koſtely oloupila a jine šločiny atropila. 
Ciſat přes to mfje bezpečim fe witezſtwim, 
jeliťož waálečny lid Paſowſth Malou ftranu 
byl opanomal a $rad jeho chraͤnil, wyzwal 
ſtawy, aby wojſto čafto jmenomané do Sta- 
tveho i Romébo meſta wpuſtili, a se ſwym 
brannhm lidem jemu učinili ptiſahn, ze chteji 
wedle cífaře [polu 6 Pafowffými do tech br: 
del -a žimotů ftáti a jemu proti kazdemu nes 
přitelí měrně pomahati. Stamowé wiſak nes 
podybujice, že ciſat obmůjili Leopoldem ma: 
jeftat arufitt a neobmezenou ladu uweſti, 
rychle po celé zemi natidili hotowoſt a (polu 
trali Matiaffomi o pomoc pfali; cifaří Rudol⸗ 
fowi pať žádané ptiſahy obepřeli anodri jd: 
dali, aby fazal moju Pafomflému ze země 
wykliditi fe, a na to nalebali, aby ſſtody mna- 
dem takowhm fpůfobené nabraženy byly. a- 
Tučeft přidatala taťé fu Praze hotowoſt ze 
wſſech frajů ceſthch a brzo ptrikluſalo bpm 
tiſie jeddeu od marfraběte Moramjřeho, 
tiäſſe, ku pomoci poſlanhch Saͤm —5— 
přiflibi(, še co nejdiiwe do Cech fe doſtawi. 
Tu wojſto Paſowſté mídouc fe nebezpečně ob- 
Hičeno, počalo myfliti na ütek; kdyz ale cou⸗ 
nout a fe probiti cbtělo, bylo jednaf m met 
ſſich ſſarwätkäch, jinak me meliťé půtceu $lw 
bofiic fforo docela zablazeno. Arcifniže Leo: 
pold fam rydle ujel ze země züſtawiw Ru⸗— 
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dolfa ofudn jeho. Hrabe Jindřich 4 Turnů 
pať přeffed 8 mojíťem ſtawowſkhm na Malou 
ftranu obſadil hrad a nedal cifaří odtud ujetí. 
Brzo ftibnul do Cech i Matiaš a byl 6 we⸗ 


likon flamou do Prahy uwitan. | Stamomé 


uſtanowiwſſe ſe na tom, jemu podati forunu 


- čeffou, jádalí Rudolfa, aby jim ihned položil 


ſnem zemř), pridawffe wzdorowitẽ: neučíní-lí 
prý toko bobromolně, že oni famí o mé ujmě 
taťový fněm fmolají. Porozguměm tedy du- 


dolf, je už déle panowati nemůže, odrekl fe 


mlady a poftoupil Matiaſſowi korunu  čeffou. 
Tento potwrdiw ptiſahou flamům majeftat a 
wſſecky fmobody i primileje (wyſady) zemýté, 
byl jefitě w témž roce (1611) na krälowſtwi 
čefte forunomán; Rudolf ale už náflebujíctho 
rofa (1612) bořem a bolefli nad timto padem 
umřel, byw 34 let panownikem. 

$šři této přiležitojtí patrně bije do oči, 
tterat Cechowe, Moravané a Slezané za jeden 
celeť fe pomažomali. Rebo me fnihád moe, 
rawſtch (němů nalezaͤme ptipis ſtawuͤw zOlo⸗ 
mouce od 16. ledna 1611 k Miloſtem fniža- 
tüm a panům ſtawum knizetſtwi oční a Dolní 


Slezi, fbe fe pramí: „poněmadi lid Paſowſth 


wpadl nenadále proti wſem ſmlouwäm do Ra⸗ 
kous a obamati fé jeft, že i do Moravy 
wtrhne, žadají Moramfiti flamomé, aby jím 
KRawowẽe Slezſſti, pokudzby lid PBafomfin £ 
markrabſtwi SRoramffému fe přibližomati těl, : 
je pomoci a retuňťem fmým opoufitěti neračili.“ 

Morawané pať na to Čedům toěrně pomá“ 


haji nečetamífe ant na myjmání £ tomu od 


4 
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nich, a teprwa, fbyž nebezpečekýtoí úplně. přes 
mojeno, jadají pſanim ſtawowſthm z Olomouce 
od foboty po pamatce ſw. Jana Křtitele, aby 
[id branný 3 Morawy, fterýi. u kräle Matiaffe 
m Cechäch dlí, rozpufitěn byl, poněmadi berně 
na ně wybrané wyſſly a jadného prý pro fra: 
le teď nebezpečeníhor není, Na tento příviš 
podepfan furdinal Dietrichſſtein co Brftnn Olo: 
moudďý, hejtman země Morawy, nejwysſſi uͤted 
nici a ſoudcowé zemſſti. Na fjejdu pak obec: 
ném wiſech etyr pánům ſtawuͤw markrabſtwi Ho- 
rawſkeho m Brně dne 19. dubna (aprile) l. 1611 
jedna fe o wypraweni panům pofitm do (rá 
lowſtwi čeftého fe (němu jenetralntmu čili 
wſſeobecnemu ze wiſech forunni zemi Do Bra- 
by. Poſluͤm ze wſſech etyr ſtawuw*) obranýn 
dáma ſe plnomocenſtwi, platně uzawirati ſmlon⸗ 
ou, co není proti praͤwum, ſwobodam a zmaé 
loſtem Morawy, nýbri £ jejímu proſpechn Po- 
flowé Morawſſti doſtawuji fe fu ſlawnemu 


.*) Ba pofly z Morawy fe němu jenerálnímu bo Cech (28 
máje 1611) obráni jſon: Kardinal Dietridfitein, z pinům: 
Karel ſtarſſi ze Jerotina, hejtman moramffy, Labiflam 4 tob 
fomic, Jeronhhm Wäclaw brabě a fmobodný pán 3 Zurně 
a na Wlaſaticich, Siří brabe a fmobobný pán 3 Óodic a 
Wolbramie na jilamčí, Tawikowicich a Aubelci, San It 

„ tři 3 Kunowic. 3 prelatítého ftamy: Oubřej $ortenfut, 
opat Welehradſth, Sigmund Kobel opat foudý, Benedilt 
Waltenberger, opat Sabrbomffy, San Bincenc  Darnabeut, 
přemor Stmato.Tomftý. 3 rytilh: Jan Cejla 3 Ofórame 
mic, Wilim Dubílý ze Střebomyjlic na Jčomém Bejt 4 
Dačicíh, Michael z Hraͤdtu a na Nowem Zämku; Jindiich 
—— ze Zahraͤdek na Wiffnowem a Hobzi, Waclaw 
Wanedynz.Jemnieky a na Waičí, Wolf Zigmund Janlen 
ſth 3 Wlafſime, na Buběi a Slatině, purfrabí zemíly mor 
frabftpt morawſteho; z měft: Ondřej Obejfome z Olomouci, 
Jitik Honorius (Ctibor) 3 Bruna, Melichar Sprenglle 3“ 
: Znojma a Martin Leopold 3 Jihlawy. 


— — — — — — — — 
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wſſeobecnemn (němu na hradě Prajſkem dne 
26. máje (1611) a uzamívají fmloumu še ſta⸗ 
wy čeffými, fteraž 30 punřtů obfabuje. Ra 
začátťu fmlonwy té prami fe, že Rudolf mo- 
fil, aby Matiaš nejen byl forunomán na kraͤ⸗ 
lowſtwi Čefřé, než aby take m dofonalou a 
celou fprawu a panomání téhož kraͤlowſtwi 
uweden byl, a flamomé marfrabftmi Moraw⸗ 
ftébo aby pod tonz (pravu a panomaní Jeho 
Miloſti jaťožto Lrále forunomaného a 
panujícího medlé mýš pfaného liflu a maje- 
flatu (od 1608 we ftředu po fi. Janu Křtis 
teli) narorátili fe, jaťž prý powinni fafi 1 
žadoftimi jfou, toliťo aby fe mýmince w 
něm poftamené a třiceti punttům fmloumy zas 
Dofti ftalo. Puntky čili článfy fmlomon dotčené 
matabujt fe weſmes na zmlafitní prama, ſwo— 
body a zwykloſti zemẽ Morawſte, 1 zaručuje 
fe, je obnomením ftarého fpojení 6 Čedami 
prama a fivobody ty žádného zfracení neutrpi. 
SPodlé tědto punftů měly obě země fpolečného 
oivorffého fancliře a miſtokanclike, fterýšto po- 
flední obrán byl z důměrnífů na (němu jené. 
ralnim (bromažděnýů. 

„Také i na tom (m punktu 27.) (polečně 
fneffeno jeft, aby na úřady nejivvěfi i níšíi, 
též take Do foudu zemſteho, dworſteho, komor⸗ 
niho i jiných tak dobře rodici markrabſtwi Mo- 
rawſteho, jako rodicowé kraͤlowſtwi Ceſteho, 
kdyzby toliko uſedli m kralowſtwi Čejřém boli 
a fo, co me zřízení zemſtem kraͤlowſtwi Ceſteho 
wymereno jeſt, wykonali, brani a doſazowaͤni 
byti mohli.“ | 30 
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Dwacaͤte ofiné: „Sttožby jedné neb druhe 
emi, jati trálowftw! Čefřému tať marfrabíhví 
Morawſtemu, odpoměděl (malfu wypowedelſ), 
mw nid fiřobil, neb za pfance též nepřítele wy⸗ 
blafien byl, a to od panů ſtawü krälowſtwi 
čejtého aneb na míftě jih od nejvyěffiho par- 
krabi PBražířého flamům markrabſtwi Moraw ⸗ 
ſteho aneb na miſte jich pain hejtmann mat- 
krabſtwi Morawſtéeho, podobně z markrabſtwi 
Morawſteho do kraͤloſtwi Ceſteho m znamoft 
uwedeno bylo, aby žádným fpůfobem m jedné 
aní m Drubé zemí předomaman a fedrowaͤn 
nebyl, nýbrž aby Ť němu jaťojto nepříteli 
obecnímu a zhoubci od obojí (polečné hledino 
a poftupowano bylo.“ 

K zamírce fe prami: | „Třicáté a napo- 
fledy: Ponewadz mffedďo, cožby fe tať fprámu 
čafto řečené (famofprámy, autonomie) doth⸗ 
kati tělo, m jiftých artikulech obfaženo bóti 
nemůže, na tom ſrownaͤno a zawtino jeſt, aby 
jebnaťajdá 3 obou zemí při ſwych primilegiiů, 
ſwobodach, dobrých, dmalitebnýh obyčejth a 
řade zůftamena a drančna byla, a jedna 
země £ druhé bez mřračomaní w řady, práma 
a ſwobody jeji tak fe chowala, aby láffa, ſwor⸗ 
noft a Dobré frozumění mezi nimi widycky 
trmati a zůflamati moblo.“ | 

„Stteréšto nadepſané artifule wſſecky, my 
ſwrchu jmenomané 3 kraͤlowſtwi Ceſteho a mar 
krabſtwi Moratfiého £ tomu ſrownaͤni naři 
aené ofoby, fobě jíme oblibili ak zadhomaní 
farodámního obojí země fjedno 
cení, též chwalitebnich bobrů praͤw a ří 
dům, anot [afty mezi obymatelí jedu 
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i veebé zehě, jafvito krewtimi 
přatěly, ďtať £ rozgittožetíř odecneho bobtéko, 
za welice potřebné jíte uznalí a w tutb ſnlouwn 
uwedli.“ | 

Mela tedy Motawn ſwon ſamoſptuwn, 
ſwe zwlaͤſſtii fiňčmy, ale obeſilala takẽ fneuty 
mffeobecné w Praze ſwoͤmi duͤwerniky a činila 
to © zadomání ſtarodaͤwnihs obojí zeute ſjed⸗ 


© nocení, též $Walitebrýd dobrým prato a řás 


— — — 


bům, ano 1 laffb mezi obywateli jedné i druhe 
země jaťožto krewnimi přátely. 


$. 65. Nowe třenice mezi proteftanty a 
katolily pob Vlatiáfjem w Čedád za pří 
činou falefineho wyllaͤdani majeſtaͤtn. Fer⸗ 
dinand Styrſth kornnowaͤn na kralowſtwi 


Eeſte. Prwni podnět © mypufnutí wälky 
tfrieitil 


Kraͤl Matiäs doſwedtil Hned na zadaͤtku 
panowaͤni fidého m Cechaͤch, že co ſtawuͤm 


proteſtaniſthin (líbil, talé w fífttu drjeti dýce; 


nebo pomýfjil bned něfteré z předních oſob 
ſtrany nefatoliďé k nejmyšfftit uřadům zemffým 
a tudíž i proteftantům znamenitý wliw na zá“ 
(ejitofti země čejřé propůjčil. Tim wſſak ne: 
uřojena mffelifa touba nekatotikuw. 
Praweno už, že m majeftatu nic fe nes 
"umí o ſtatcich duchownich a že nikde tam 
2 Atknuto whſlownẽ prámo i podbanýtl) pro. 
„"bytům, na panſtwich duͤſtojnikuͤ slavní 


- 
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rawſtou 3 r. 1611, 3 ništo mibděti, že fice pan 
Waͤclaw Budomec z Budoma o WW 
flanec ſtawuͤ ceſthch na fiezdu m Brně žádal, 
aby ſtawowe morawſſti Cechuͤm rydle fu po- 
moci přídmatali, fonž od techto moflomně 4 
to požddaní budou, že wſſak Morawane, zna: 
menamfje potřebu neodříndné pomoci, nečeťali 
na fafomé wuozwaͤni, nýbrž z pouhé bratrfke 
naflonnofti £ Cechuͤm famodtě bez pobidky to 
učinili. Takto vať zní pſani Dotčené: | 

„Zěta Banč 1611 m ponděli po neděl 
Reminiscere (28. Februara čilí února) drýan 
jeſt ſſezd obecní wſſech čtor panům ftarwim 
markrabſtwi Morawſteho m měftě Brně, při 
němž jeft fe toto niže plané pſani ftalo. 

Urozeným pánům panům, urozeným af 
tečným  rotiřím, M. R. nejwysſſim panuͤm 
úřebnífům a panům foudcům zemſtym krälow⸗ 
ſtwi ceſteho, Jeho Miloſti Ciſarſte raddaͤm ſoun⸗ 
Dům dworſtého a komorniho, též ofobam fut 
mem minulým f defenfi načizeným, panům brs 
třím, firejcům, ujcům, fwagrům a přatelům 
naffim zmlafitě milom. 

Služby naffe přáteliřé a pomolné Waſſin 
WMiloftem a Waͤm mzfazujeme, urození paní 
pani, urození a ftateční pani rytiří, paní bra 

tři, ſtrejcowe, ujcomé, fimagromé a. přatelt 
naſſi zwläſſte milí, zdrami mýborného, i jinüch 
wſſech dobrým a potěffitelnýh toěcí na Pann 
Bohu afnoftem a Waͤm 'měrně žadáme a 
winſſujeme. 

Pſani Waſſi Miloſti a Waſſe, jehož das 
tum na bradě Prazſtem me ftředu po (o. Do⸗ 
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rotẽ léta tohoto 1611 jeft mně hejtmanu a 
nam nejwysſſim uͤkednikuͤm a ſoudcuům zem“ 
ton, tež obymatelům ze wſſech ſtawuͤp mar⸗ 
frabſtwi Morawſteho, kteti jíme fe takk foudu 
zemſtemn do meſta Brna fieli, oD urozeného 
pana pana, Waäclawa Budomce z Bu 
dowa, na Gradiffti nad Jizeron a Kocňomí- 


cich, 3 W. Č. raddy, jaťojto myflaného Wa⸗ 


ſſi Miloſti a Waſſeho, dodano, (čemuž z vře: 


čtení 1 tafé üſtniho téhož pana Budowce ob— 


ſirnejſſiho oznámení, kterak lid wäletnÿ aj 
pofamad Paſowſky řečený Do krälowſtwi 
čejřého vtrhl a nekterhch měft fe zmocnil, a 
toždy Dal a dal na welifou ſſtodu kraͤlowſtwi 
toho ſe pobátná, i tafé m jakem nebezpečen- 
ſtwi sůftámati, a jaťé pomoci od naš, jfou: 
ce fobě tim jedni drubým powinni, 
zädeti a wyhledäwati ráčite, tomu wſſemu jſme 
myrozuměli). — Kteraͤzto wffecka wẽe co ſe 
tak ſialo a poſawad Děje, nemůže nám nešli 
melifou frdečnou [itofti byti, a kdyby 
kraͤlowſtwi čefié m té míře a m tom fpůfobu, 
jako toho čafu, foyž jeft nadepfaný pan Bu- 
domec od Waſſich Miloſti a Waͤs 8 tim pſa— 
nim wyprawen byl, zuͤſtaäͤwalo, chtelibychom 
podlé žábofti Waſſich Miloſti a Waſſi fe ja- 
chowatia na dalffi pomolaní očefamati, 
Ale doměděmfe fe mezi tim toho, co jeſt ſe 
m tóm čafe po wypraweni téhož pana Waͤcla⸗ 
wa Budomce tralomftroi keſtemu a panům oby: 


. matelům téhož kraͤlowſtwi, též hlawnimu měftu 


Praze, i jiným ſtrze topad toho (idu wäleẽne⸗ 
bo Paſowſteého prihodilo a ujnámajíce p os 
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winnoſti ſwon, potřebu náhlou a nebezpe 
čenítwi jať kraͤlowſtwi čejlého tať i udům je 
bo zemí ř témuž kraͤlowſtwi připoje 
ných (Moravy, Slezſta a Lužice) a rozwa⸗ 
šujíce co na zahomaní m celofti téboj 
Čralomfimi a zemí dotčený náleží: 
pamatujíce tafé na pomoc Waſſich Miloſti a 
Wäs w čafu opadu do této země odb Ubrům 
nedaͤwnymi lety učiněnou a dtěje ť Rafi Ni- 
lofti a f Waͤm (vou upřímnou duͤwernoſt W 
čaš této naftalé potřeby ſtutecne  profazati, 
nečefamffe na druhé oznámení, fteréjs 
by (nad příliš pozdní býti mohlo, a nemědou. 
ce jefitě tehdaž, jafeby ptedneſſeni pana Bu 
dotoce býti mělo, [id fivůj malečný jizdný 1 
pěffi, připojíce £ fobě lid Jeho Milofti Kra. 
lowſte (Matiaͤſſe) pro mětfít pomoc fu podftat: 
nějííi obraně proti nepřatelům jíme pofali, 
nepochybujice, ze Waſſim Miloftem a Mam 
i wſſem panům flamům kralowſtwi čejřého ne- 
toliko mděčné ale i profpěfiné bude, a té jiňe 
a důměrné naděje £ Waſſi Milofti a Bam 
wſſem panům flamům kraͤlowſtwi čejřého jíme, 
že w čafu naftalé potřeby markrabſtwi tomuto 
zaſe přatelíla a odotná odměna od Waſſich 
Milofti a Bas i panům ſtawuw futečně fe 
flane, a my taťé Waſſnoſti a Ham jaťošto 
naffim zlafftě milým panům bratřím, 
firejcům, ujcům, fimagrům a mnobo zpřizně: 
ným panům přátelům ťaždého čafu meblé ſwe 
možnofti praͤtelſty molní zůftamáme. — Ó tim 
fe Waſſim Miloftem a Waͤm na wffem dobře, 
fitaftně a potěffitelně míti měrně winſſujeme. 
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Datum m mějtě Brně m ponděli po 
neděli Reminiscere léta 1611. Hejtman, nej- 
vovějít úředníci a foudcomé zemffti, též obywa⸗ 
telé ze wffeh flamům markrabſtwi Morawſteého, 
nyní m měftě Brně fpolečně (bromažbění.“ 

Lißina tato fivětlý podama dükaz, že Ro- 
rawa a Šteo powažomaly fe za údy ko— 
runy čefjte a tudyž 1 za pominnoft fobě pos 
klaͤdaly, mzajemnou fe pomoci podporomafi. 
Přanému ſlowu tomuto Morawané tařé ſtu⸗ 
tečně doſtaͤli. n 

Jyráma o mojfin Bafowffém přiměla fla- 
wy čejřé, že rychle fe do Prahy fjeli a mojffo 
ſbirali, abu Bafowffým čelití mobli. Nejprwe 
tázali fe cifaře, coby aſi 8 cizím wojſtem tim 
damy file[? Tento neurčitou daw odpoměĎ na- 
poručil na oko wojſku Paſowſkemu, aby vd 
Prahy couwlo a zem čeffou opuftilo. Nena⸗ 
dale wſſak udeřilo wojſko dotčené na Malou 


firanu a medralo fe do měfta. Jindtich hra- 


bě z Turnít poftamil fe fice 8 mojíťem ſta— 
wowſkym na odpor; ježto ale toto počtu nes 
walnébo bylo, podlehlo po frmamém boji 00) 
ſtu Bafomffému, £ čemuž nemalo přifpěli Bila- 
chowé na Malé firaně ubvtomaní, fteři na 
wojfto ſtawowſké fiřileli, kamenim bazeli a 
wřelou wodon 3 ofen je poliwali. Kdyz paf 
wojíto Paſowſte z Malé Strany i do Sa- 
rébo, a Noweého měfta mnifnouti ufilomalo, 
bylo fřelbou z děl a rnenic odraženo; ti pat. 
jezdcowe Paſowſſti, fteří m prwnim zmatku do 
Starého Meſta odwaͤjl.we mftočilí, jſoun zde 
od lůzy pronaͤſſedowaͤni a fforo až Do poſled⸗ 
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niho ubiti. Tatéž lůza bouřlivým poweſtwi 
podněcovana a tozjitřena počala krute ſwe⸗ 
wole pachati; nebo 8 drzoſti a matěťem obo⸗ 
tila fe i na  něťteré flafftery m měftě, zbila 
keholniky, foftely oloupila a jiné aločiny stropila. 
Ciſat před to mfje bezpečim fe witezſtwim, 
jelikoz waͤlecnh lid Paſowſth Malon ſtranu 
byl opanomal a hrad jeho "ranil, wyzwal 
ſtawy, aby wojſto čafto jmenomané do Šla: 
rebo i Noweho měfla wpujiili, a de foým - 
branným lidem jemu učinili přilabu, že dtějí 
medlé ciſake polu s Paſowſtömi do tech fr: 
del a žimotů ſtäti a jemu proti fajdému ne © 
přiteli měrně pomabatí. Stamowe mffaf nes 
- podvbujíce, že ciſat obmýjili Leopoldem ma 
jeſtät grufittt a neobmezenou ladu uweſti, 
rychle po celé zemí nařídili botomoft a fpolu 
tralí Matiaffomi o pomoc pfali; ciſati Rudol⸗ 
fowi paf šddané přijaby obepřelí anodri já- 
dali, aby fazal moju Pafomflému ze země 
wykliditi ſe, a na to nalehali, aby ſſtody mpas 
dem takowym fpůfobené nabraženy byly. a- 
ruceſt přidmatala taťe fu Praze hotowoſt ze 
wſſech traju deſthch a brzo ptikluſalo i kb 
tific jejdcu od marfraběte Morawſteho, Ra- 
tiaffe, fu pomoci poſlanhch. Sam Matias 
ptiftibil, še co nejdtiwe do Cech fe doſtawi. 
Tu wojſto Paſowſté mídouc fe nebezpečně ob— 
fličeno, počalo myfliti na ütek; (dyž ale cou 
tonoutí a fe probiti dtělo, bylo jednař m men: 
ſſich ch ſſarwätkäch, jinak me welike půtcen Hlu 
bofitc fforo docela zahlazeno. Arcifniže Leo⸗ 
pold fam rychle ujel ze země zuͤſtawiw Ru⸗— 


Stubolf obřítá fe mláby. 695. 


Dolfa ofitdu jeho. Hrabe Sindřih 3 Turnuͤ 
paf přeffed 8 wojſtem ſtawowſtym na Malou 
firanu obfadil hrad a nedal cifaří odtud ujetí. 
Brzo ſtihnul do Čed i Matiaš a byl 8 me- 
liťou flamou do Prahy umitan.  Stamomé 


nuſtanowiwſſe fe na tom, jemu podati forunu 


čeftou, žádali Rudolfa, aby jim ihned položil 
něm zemíř), přidatvfje tozdoromitě:  neučiní-lí 
pry toko dobrowolne, že oni ſami o fimé ujmě 
takowh (něm ſwolaji. Porozumew tedy Nu- 


doif, že už déle panomati nemůže, obřeťí fe 


Je Je hon ui muj == ——— muj Je- Mim — 


mlady a poſtoupil Matiäſſowi korunu eeſkon. 
Tento potwrdiw ptiſahou flamům majeftat a 
wſſecky ſwobody 1 priwileje (wyſady) zemíté, 
byl jeſſte w témž roce (1611) na kraͤlowſtwi 
čefté forunomán; Rudolf ale už nafledujicího 
rotu (1612) bořem a bolefli nad timto padem 
umřel, bym 34 let panownikem. 

$ři této přiležítoftí patrně bije do očí, 
tterat Gedhomé, Moramané a Slezané za jeden 
celeť fe pomažomali. Nebo me fnihah mo- 
rawſtch (němů nalezáme ptipis ftamům z Olo- 
mouce od 16. ledna 1611 t Miloftem kniza⸗ 
tüm a panům ſtawum knizetſtwi boční a dolní 
Slezi, fbe fe pramí: „poněmadi lid Paſowſth 
wpadl nenadále proti mfem ſnlouwam bo Ra- 
tons a obavati ſe jeft, že i bo Morawy 
wtrhne, žadají Moramffii ftamomé, aby jím 
ftamomé Slezſſti, pokudiby lid Bafomfly £ 
markrabſtwi Moramffému fe přiblížowati dtěl 
je pomoci a retuňťem fimým opoufſteti neračili.* 
Morawanée pať na to Čedům měrně pomá- 
bají nečeťatmíe ant na myzvání © tomu od 
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ni, a teprma, fbvj nebezpečenítmi úplně. přes 
mojeno, žádají pſanim ſtawowſthm z Olomouce 
od foboty po pamatce fm. Jana Křtitele, aby 
lid branný 3 Morawy, fterýi u kräle Matiaſſe 
m Cechäch dli, rozpufitěn byl, poněmadi berně 
na ně mybrané myfily a jadného prý pro frá- 
le ted nebezpečeníhot není, Na tento  přípič 
podepfan kardinal Dietrichſſtein co brftup fo- 
mouďý, hejtman země Morawy, nejwys ſſi uřed- 
nici a ſoudcowé zemſſti. Na ſiezdu pať obec: 
ném wiſech čtyr paͤnuw ſtawuͤw markrabſtwi Mo⸗ 
rawſkého m Brně dne 19. dubna (aprile) l. 1611 
jedna fe o wypraweni panüw poſſüw bo frá 
lowſtwi čeftého le fněmu jenerálnímu čili 
wſſeobecnemu ze wiſech korunnich zemí bo Pra- 
by. Poſlum ze wſſech etyr ftamům *“) ofraným 
dátva ſe plnomocenſtwi, platně uzawirati fmlon- 
mon, co není proti praͤwum, ſwobodam a zwok⸗ 
loftem Moravy, nýbri £ jejímu proſpechn. $o- 
ſſowe Morawſfſti doftamují fe fu ſlawnemu 


-*) Ba pofly 3 Morawy le fněmu jenerálnímu bo Cech (A. 
máje 1611) obráni jſon: Kardinal Dietrichſſtein, z pánům: 
Karel ſtarſſi ze Serotina, bejtmatt moramfty, Labiflam z Lob- 
fomic, Jeronhm Waͤclaw hrabe a fmobobný pán 3 Turni 
a na Wlaſaticich, Siří brabe a fmobobný pán 3 Óobic 6 
Wolbramice na Plawti, Tawilowicich a Rubelci, San St 

„ tříd 3 Kunomic. 3 prelatítého ſtawyu: Oubřej Hortenfině, 
opat Welebrabíly, Sigmund Kohel opat Louckh. Benedike 
Waltenberger, opat Zäbrdowſth, Jan Vincene Barnabeut, 
prewor Swato · Tomſty. Z rytiíů: San Čejta 3 Olbramo 
mic, Wilim Dubfly, ze Střebomyjlic na Nowem Meſte a 
Dačiciý, Michael 3 Hraͤdku a na Nowem Zámfu; Jindrié 
gpbravedý je Babrádet na Wiffnowem a Hobzi, Waclaw 
Wanedy 3 Semničly a na Walčí, Wolf Jigmuno Jaulow 
ftý z Bilafiimě, na Bubči a Sletině, purfrabí zemſth mar- 
trabftmí morawſteho; z mě: Ostbřej Obejíome z Olomnonce, 
Jitik Honorius (Ctibor) a Drua, Melichar Sprenglle i£ 
Bnojma a Martin Leopold z Jihlavy. 


o 
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m ffeobecnému (němu na bradě Pražířém dne 
26. maje (1641) a nzawiraji fmlonmu še ſta⸗ 
wy čeffými, šteraž 30 punřtů obfabuje. Ra 
začátťu ſinlonwy té pramí fe, že Rudolf ſwo⸗ 
Hil, aby Matiaš nejen byl forunoman na kraͤ⸗ 
lowſtwi Čefté, než aby tařé m dokonalon a 
celou fpramu a panomaní téhož kraͤlowſtwi 
uweden byl, a flamowé markrabſiwi Moraw⸗ 
ftého aby pod touž (pravu a panomaní Jeho 
Miloſti jaťožto trále forunomaného a 
panujícího wedle topě pfaného liflu a maje 
flatu (od 1608 me fiředu po fm. Janu Křtis 
teli) namratili fe, jaťž prý pominní taťi i 
žadoftimi jfou, tolifo aby fe týmince w 
něm poftamené a třiceti punftům ſmlonwy zas 
Dofti ſtalo. Puntky čili článfy ſmlouwy dotčené 
wztahnji fe mefměš na zmlafitní prama, ſwo⸗ 
body a zwykloſti země Morawſte, i zaručuje 
fe, je obnowenim ftarého (pojent 8 Čedamt 
prama a fimobody ty žádného zfracení neutrpi. 
Podlé tědto punftů měly obě země fpolečného 
dworſteho fancliče a miftoťancitře, fterýšto pos- 
flední obrán byl z důměrnífů na ſnemu jene- 
ralnim (bromažděnýů. 

„Také i na tom (m punttu 27.) fpolečně 
(neffeno jeſt, aby na úřady nejwpöſſi i níšffi, 
též taťé do foudu zemſtého, dworſtého, fomors 
nibo i jiných tať dobře rodiči markrabſtwi Mo- 
rawſteho, jako rodičomé fralomitmi Ceſtého, 
kdyzby toliko uſedli m fralowftmi Ceſtem boli 
a fo, co me zřízení zemſtem kraͤlowſtwi Gejřého 
wymereno jeft, wykonali, braní a doſazowäni 
byti mobli.“ | 30 
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den, jatž kraͤlowſtwi Čejtému tat markrabſtwi 


Morawſtemun, odpowedel (walfu mypoměděl), 
two ni fiřebil, neb za pfance též nepřítele my- 
blafen byl, a to ob panů flamů kraͤlowſtwi 
čejlého aneb na míftě jih od nejmyšíjiho pur- 
krabi Prazſteho flamům markrabſtwi Wtoram- 
ſteho aneb na míftě jich panu hejtmann mar 
krabſtwi Morawſtého, podobně z markrabſtwi 
Morawſtého do fráloftví Čejřého m známo 
utvedeno bylo, aby žádným fpůfobem m jedné 
aní w druhé zemí předomamáan a fedroman 
nebyl, nýbri aby £ němu jafožto nepříteli 


obecnímu a aboubcí ob obojích fpolečně Gledino — 


a poflupománo bylo.“ 

8 zamlrce fe pramí: © „Třicáté a napo⸗ 
fleby: Ponkewadz mffeďo, cožby fe tafť fpramy 
čafto řečené (famofprámy, autonomie) doth⸗ 


ťati tělo, m jiftýh artikulech obfaženo bl 


nemůže, na tom froronáno a zawrino jeft, aby 
jednafaždáa z obou zemí pří ſwöich privilegii, 
ſwobodaͤch, dobrých, Amalitebných obyčejih 4 
řáded zuͤſtawena a chraͤnena byla, a jedná 
země £ druhé bez wkracowaͤni m řady, praͤwo 
a ſwobody její tak fe chowala, aby laͤſta, ſwor⸗ 
noſt a dobré ſrozumeni mezí nimi widych 
trwati a zuͤſtaͤwati moblo.“ 

Kterezto nabepfané artikule wſſecky, mě 
ſwrchu jmenowané 3 kraͤlowſtwi Čejřého a mar⸗ 
krabſtwi Morawſteho © tomu frotonání nače 
aené ofoby, fobě jíme oblíbili ak zach omáaní 
farodámního obojí země fjedne 
cení, též malitebnýh dobrhch prám a ř 
dům, ano i laͤſty mezi obymateli jedů: 


| 


— — — — — — 
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i dethé zene, jakozto krewtimi 
ptätely, ď tat £ rozuttožetí? odecneho dobtehpd, 
za welice potřebné jſme uznali a w tutd ſmlouwn 
uwedli.“ | 

Pila tedy Motawn ſwon famofýfitou, 
fivé zwlaͤſſtei ſinemy, ale obefilala taťé fneuth 
tffeobecné w Praze (mými duͤwerniky a änila 
to £ zachowaͤnt ftarodámního vdojí zetftě ſjed⸗ 
nocení, též dbWalitebrýdh dobrýh prato a řds 
dům, ano 1 laffb mezi obywateli jedné i druhé 
zemẽ jatožto krewnimi přátely, 


S. 65. Nowe třeniee mezi proteftanty a 

latoliln pob Matiafjem m Cechach za pří- 

činou falefineho wyllaͤdani majeſtaͤtn. Fer⸗ 

dinand Styrſth kornnowän na krälowſtwi 

Ceſte. Prwni podnět ekwypulnuti malty 
tricitilete. 


Kral Matiäs doſwedtil Fred va začatín 
panomání fiého m Čedadt, je co ſtawuͤm 
proteſtantſthut (líbil, take m ſtuiku Vržeti dce; 
nebo pomyffil bned něťteré z předním oſob 


ſtrany nefatoliďé k nejwysͤffim uͤkaduͤm zemſthm 


a tudiz i proteſtantuͤm zuamenith wliw na zd- 


lejitoſti země čejřé propůjčil. Tim wſſak ne- 


utojeha mffeliřa touha nekatotikuw. 
Praweno už, že m majeftatu nic. fe nes 
Rluwi o ſtatcich duchownich a že niťde tam 
optknuto mýflormě praͤwo i poddanýtlf pro- 
„"vytům, na panſtwich duͤſtojnikü chlewnich 
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ſtaweti rámy a zařízomati ſſtoly. Majeſtaͤt 
mluwi jen o paned, rytiřih a kraͤlowſthch měs 
ſtech, a uděluje tolifo těmto pobdotčené prato. 
protož i arcibifiny i opatowé neminili něco 
tařomebo pobbaným proteftantům na fivýd flat- 
cich bopuftiti, majice zajífto, že odepřením ta- 
kowhm majeflat protržen není. Sde tařé famo 
febou na rozum, že fatoličtí duchowni co takowi 
propagandu proteftantifou (rozſſikowaͤni prote 
flantifmu) na vý ſtatkäch připuftiti nemohli, 
jinaťby jejih panomaní na tědto ſtatcich rydle 
bylo za fivé wzalo. Ale proteftanti, berouce 
ſſowa majeflatu mffeobecně, potahomali je i na 
ſtatky duchowni a dtělí i zde Óramy a fifoly 
fi flaměti a tim i na panſtwich fatolidého 
duchowenſtwa ſwou wiru fiříti a utorzomati. 

Ježto ale panomé duchowni tomu fe me: 
přeli, počali proteftanti na protržení majeftátu 
fi ſtezowati. Jmenowitě udaͤlo fe to we Brous 
m omě, kdeopat Wolfgang Šeelender, 
pán toho meſta, proteflantům molného prowo= 
zowaͤni naboženíhmi zabraňomal. Bodobně uči- 
nil arcibiftup Prazſth San Lohel, jenž z mě- 
ftečťa © ſweho $Grobu proteftantifé ka zatele 
wypowedel. Ale proteflanti nedatí fe tim me 
ſmich uͤmyſlech mýliti a Dlouboletý por me- 
douce se (mými pany duchownimi, wyſtaweli 
fi gať m Broumomě tať m Grobě foftel. Spory 
tyto byly tím boroucnějífi, je nejmyšíjiho 
foudce Wattafie m zemí nebylo; nebo. tento 
po ſwem w Praze forunomaní býmal welmi 
wzdaͤlen od země čejře.  Aejprwé bylo mu 
proto Cechy opuftiti a do čiffe fe odebrati, 
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aby me Frankfurtẽ na ciſatſtwi poroýffen byl, 
čehož mu taťé ne bez odporu knizat proteſtant⸗ 
fd r. 1612 fe doftalo. Pat molaly bo 
3 Cech melifé neſnaͤze m Uhraͤch a Sedmihradech. 
Proti pramům Domu Habsburskeho flal fe 
r. 1614 po fmrti Bočťajomě a po bobromole 
ném odftonpent Sigmunda Raͤkoce Betlen 
© abor panem Sedmihradſta a byl m tomto 
bezvraͤwi ſnlouwon 8e fultanem tureďom a 
melmojí nberffými vobporomán. Ra radu fars 
binala a biſtupa Widenſteho Klefla položil 
Matias wffeobecný ſnem flamům z Čed, Uber 
a Raťonš m Linci (1614), a žádal ob nich 
pomoc proti Turfům, aby prama ſwého m 
Sedmihradech opět nabyl. | Stawowé mffať 
odepřeli mu wiſelike pomocí a tudyž nezbýmalo 
ciſati než © utwrzeni miru 8 Turkem SŠebmi- 
Brady ponedati Betlenomi. 

Matiäs jfa už me weku doſti wyſokem 
neměl, zaͤdneho potomka, na nějž by koruna 
jebo byla preſſſa, a podobně 1 bratři jeho I a- 
rimilian i Albredt, jfouce bezdětní, od⸗ 
kekli fe už nyní narolu čili práma £f naftons 
pení mlady. Pročež pečomal Matiäs o to, 
aby jefitě za jeho ziwobhbti Ferdinand 
Š tyrftý, bratr Leopolda, biſtupa Paſow⸗ 
fřého, co kraͤl Ceſth a Uherſth obe ſtawuͤw zem“ 
ſthch uznán a forunowán byl. Ježto ftamů 
čejtýe zprama doſſla, 8 jatým železným ufilím 
Ferdinand Styrſto tu poflufinofti £ Girfmi fa- 
toliďé namratif, potťal fe naͤwrh Matiaͤſſuͤw s 
odporem nemalým u panſtwa proteftantiřého. 
Niement podařilo fe přece Mattáffomi, že Fer⸗ 
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dinanb, přifabou fe zawaͤzawek zachowani ma⸗ 
jefátu a ffetření pram i ſwobod zemſthch, ob 
wetſſiny ſtawuͤw přijat byl za frále čejřého a 
w cerwun (jgniu) 1617 forunoman, naťej 8 
ciſakem do Widne fe odebral, aby i m Ras 
kouſich co naftupce jeho uznán byl; a fdyž i 
tu uͤmyſl Matiäſſuͤw dofažen, odjelí oba na 
něm Uherſth w Rrefipurtu,, fde též Ferdinand 

tyrſth po učiněné podobné přilaze jaťo m 

bad příjata korunowaͤn na kraͤlowſtwi Uher- 
ſte (16. maje 1618). 

Doložiti jeſſte mufime, že Matiäs, ob- 
dbazeje 3 Prahy a fiěhuje (e 8 celým dworem 
bo Mibně, uſtanowil m Šeda 10 miſtodr⸗ 
šicí, 3 nichzto fedm bylo fatolifům a iří pro- 
teftanti.  PBřeb odjezdem timto toftoupili před 
Matiaͤſſe defenforomé a přebnejli mu fížuofki 
na pány fatolidé, zlafitě duchowni, že prý je- 
jih ſtrann welmi utiffují majeftatu pranic neb- 
bojice. Matiaͤs nedtě fmobody majeſtaͤtem 
udelené mice rozſſikowati aneb muojiti, dal jim 
odpoměd nemiloſtiwou, což ſtrann proteftantifou 
owſſem nemálo vozdraždilo. Tato pak rozli⸗ 
cenoſt nejwyoͤſſiho dofabla ftupně, kdyz opat 
Broumowſth koſtel | proteftantům tamnäjfſich 
zawtiti dal a Prazſty arcibiſtup Lohel koſtel 
nekatolikͤw m $robě i rozbotiti kaͤzal. Pro⸗ 
teſtanti Broumowſſti utekli fe do Prahy se za⸗ 
[obou £ miſtodrzicim, byli wſſak na rozkaz jes 
jic ce buřiči zatknuti a bo mězení daní. De- 
fenforé tim naramně popuzení fivolali o jmé 
ujmě hlučný fjezd pánů, rytířů a poflanců měft 

do Prahy, a fepfawffe duͤtkliwon fližnoft na 
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opata Dronmomffého i na Lohela arcibiſtupa 
Sšražílého žadali na ciſati Matiaͤſſi, aby pro- 
teflanti m Broumomwě i me Grobě (mé nabos 
zenſtwi podlé majeftátu ſwobodne a beze mfft 
přeťážty | prowozowati fiměli. Gifař ale dal 
fkrze miſtodrzici jmé flamům těm odpoměd, že 
zawreni fofiela m Broumowě a zboření dřamu 
proteſtant. me Grobě z jeho rozťazu fe ftalo, že fjezd 


jejich proti zřízení zemſtemu fměřuje a teby fe: 


zapowidaä, ano že ciſak půmodce jeho tafé po- 

treftati ce. | 
| Odpoměd tato byla ftamům proteftantifým 
, fdělena obe čtyr miftodržicíh m Praze přítome 
| ný, totiž ob Adama ze Sternberka, 
nejwysſſiho purfrabi, Děpolda z Lobko— 
| mic, Biléma Slamaty a Saroflama 
|, a Martinic. Stamomé obe daͤwna znajíce 
| jmé  nejhlamnějíjí odpůrce, zejmena Miléma 
| Slamatu a Jaroſlawa 3 Martinic, připifomalí 
| nepřížnímou odpowed ciſakowu nejmice těmto 
dwema nejwysſſim úřednífům cífařílým. Zlaͤſſtẽ 
, Hinbřid hrabě z Turnü, pať Kolon z Felſu, Joa⸗ 
Him Slik a jiní nejčelnějffi páni ſirany pro- 
. teftantiřé, ktetri od nich u cifaře ofobně ofočo- 
waͤni byli, uminili fobě frmamou nad nimi 
pomſtu toziti. 

Kdyhz tedy drubého Dre po oznámení li- 
ſtu kraͤlowſteho ſt wowé na hrad Prajzſth fe 
odebrali, aby miſtodrzicim m kancelaͤki minění 
jmé o lifiu Dotčeném poměděli, činěny jſon 
Slawatowi a Martinicowi' důtllímé 
mýčitiy od flamům proteſtantſtych a zjevně jim 


prameno, je oní hlawnimi jou. odpůrci a pros. 
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. naflebomwateli neřatoliťům , zraͤdci a vaffiteh 
podtoje zemſkeho, a že dříme nebude zemí blax, 
až techto zradců fe fprofti. J popadli je lo- 
nečně a wyhodili ofnem do bluboře přitom 
bradjřé a 8 nimi (polu fefretáře (tajemnila) 
jejich Filipa Fabricia (23. maje 1618). 
Ra ſſteſti padli wſſickni tři na hromadu (mett; 
pročež jen málo neb žádného úrazu newzawſe 
mobli fe mffiďní daͤti na utět. Fabricius dos 
raziw do Widnẽ prwni oznámil cifaři celou 
udaloft. , 
Gtavowé nahližejice, že Matiaě mýty 
pu tobo bez treftu neneda, jali fe bez průla: 
bu po celé zemí ſbirati wojſto, jebož webem 
. fměřeno braběti z Turnů. 3 zmolili tež 30 
direftoriho pro nejwyöſſi (prámu zemřou. %řeš 
to wffe poflali cifaři profebný lift, w něm; 
jednání fimé omlouwali a na Matiaͤſſi žadali, 
aby rozkazu fivého ftrany foftelů Broumomfit 
bo a $robjfeho odolal, poněmadě pry čelil 
proti majeftátu, jejž ciſak ſwon priſahou byl 
potwrdil. Ale Matias odmitnuw tuto žadof 
5 ſtuwuͤm, aby bez odkladu wojſto ſe⸗ 
brané propuſtili a wſſech nowot obeftali. 3 
přidal brozbu, že půmwobce takoweho počinám 
ptiſuẽ treftati míní. j 
Obpoměň tato nezlomila odpor ſtawüw 
proteftaniflýh, anobri jej mice jefitě pružila a 
otužowala. Tim pílnějí nyní fbíráno wojſte 
a zbrojeno po wiſi jem. Aby pať jijlěji CO 
- mitězomé z ohromného zaͤpaſu toho wynikli 
wymolámali proteftanti čefiti tařé wiſechny f 
* Přepočetné fouměrce m Rakonſich, m Morawe, 


- 
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me Slezifu, w Lujzicich a Uherſtu do fpolečné“. — 
Ho boje proti. ciſati Matiaffi a jeho naftupci 
Ferdinandovi, kkeryz prámě tenfráte m reč- 
purtu forunowmán na kraͤlowſtwi Uherſte. Ač 
<ifař laroně fe ofvědčomal, že proteftantům 
žadné ſwobody zemířé odniti neb ztenčíti nes 
dce: přece flamomé tí me zpouře fetrmajíce 
proti rozhodným fatolifům zuřilí a jať obyčej 
mě 1 za naſſich čafů při toffed bouři zem⸗ 
ſtych tať i tu započato wyhnaͤnim řádu prote⸗ 
flantům nejprotivnějíjiho, řadu totiž Jeſuitſke⸗ 
$o (9. června 1618). PBodobně učiněno 8 
'epátem Broumowffom a arcibiffuvem raj- 
ffým, co 8 blamamí odpůrců. Wſſe to [ze 
powajowati co začáteť malty třicitiletě, m jes 
jimzto obní i Morawa tať čafto maplapolala a 
kalich bořťofti téměř až do dna mypiti mufela. 
Stavomé fatoličtí nebrali m této zpouře žab- 
nébo uͤdaſtenſtwi a nápodobně i dwẽ fatolida 
mějta Plzeň a Budějovice nepřidružíly fe £ 
odboji. Brotož ſtawowé proteftantfiti fe ufnes 
sli, proti ním do pole mytahnoutí. 
Wypuzeni Sefnité nalezli útuleť a při- 
ftřefft na Moravě m Brně, m Olomoucí, we 
Bdonnfad a na jiných miſtech; alafitě kardi— 
nál Dietrichſtein ofmědčil fe býti jejich weli— 
fým ochräncem, neb je do Miknlowa powolal 
a 8 melťou ſſtedroſti podporowal. Staͤwowe 
morawſſti dtice tomu prekaziti, aby malečné 
adftupy z Cech fe bo Morawy nemyřitily, (hros 
mažbilí fe- nejyrw m Olomoucí, pať w Brně 
na ſnemich, tde i kraͤl deſth Ferdinand přito- 
men byl. J uzamřelí jednoblafně, je fe tří 
, » 
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tifice pěffié a 2000 jezdců ua Úramie mo 
tamířé u Jihlawy poflati maji. Ončý ſtal ſe 
wůdcem Albrecht baron 3 Waldſteina; tito po 
dení jſon od Jiřího pána 3 Rádoda a 

Sedlniďého. Ano aby ſwon wěrnofi frali o 
nejjaſatji ofiědčili, poflali muže mehozuefe 
nejſſi a nejmajuějífi, totiž fardinála Dietrid- 
feina, Bobobuda z Sipé a Karla ze Jeroti⸗ 
na, do Prahy, by odbojné —— ceſtu 
wěrnofti a MTE nazpět přimedli. ezi nimi 
obzwlaͤſſte Zerotin, ač © čejřým bratřím fe po 
čitaje, teby proteftant jfa, wſſechun wihmluw⸗ 
noſt bohatě nabancho ducha (mého na to my 
naložil, aby odbojné lamy fe fložení zbrant 
přiměl. Mondroſti a odwahou  řečniťomou 
mnozi fice bluboťo dojati m uͤtrobaͤch mód 
fe rozechweli; před to mfjedno ale frana od- 
bojná m odporu ſwem fetrmala, „anobrž i pás 
ny moramwjřé f témuž kroku wyzhwala a miſto 
odpowedi jen dlouhou piſebnon obranu třem 
poflancům moratvflým doručhojjí je bo tolafií 
naſſi nazpět propuftila. Ra to mírblí woji⸗ 
note ciſatſſti 10.000 mužů do Cech a fire 
pob fprámou Jindricha Braběte z Dampiern 
a Karla Longnewalla hrabete z Bukwoje 
(Bucgnoy), nade kterymi toffať tenfrate načel 
nici obbojnířůo, Thurn a Mansfeld, amitězili, 
bobymffe dwon fatol. meſt va a Plzuč 
po udatnem odporu měflanům. M čafu zi⸗ 
mnim na fo naftalém pokouſſeli fe opět nekte⸗ 
rá knijata tiſſe ciſatſte o to, by obbojné ſimn 
deſte od zábubnýh úmyjlů obrorátili. 3 fral 
Polftý Sigmuný meřejně fe problafil, že ce 
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eiſati proti odbojnikͤm wydatnon pomocí pří- 
ſpeti. Tim wſſak ohen zyoury neuhaſſen. Naͤ⸗ 
delnici pomflalcům již daͤwno podporowaͤni pos 
mocí proteftantův ſlezſtych tfjemožně uſilowali 
1 Řomy moramffé na fieeu firanu ziſkati. Ne⸗ 
bo tito majíce m čete mýtečné muže: kardinaͤ⸗ 
la Dietrichſteina, Ladiſſawa z Lobkowic, bejt- 
Mana Morawy, pať Karla Lichtenſteina a Kar⸗ 
la E srv wytrwali až pofamad u wernoſti 
o de mému zeměpanu a kraͤli Ferdinandowi. 
Ra začatín r. 1619 fefili fe m měfici lebnu 
flamomé moramfiti m Brně na (něm, kde 
proteftanti fivé ftižnoftí m 17 člancý obſaze⸗ 
né předložili. Přítomní byli pojlancí cífařífti 
i důměrnící flamům eeſthch, onino přifili, aby 
ſtawy morawſké u měrnofti £ trůnu cífařířému 
utwrdili, tito aby je na firanu zpurnýh ſta⸗ 
wüpw čeflýh přemedli. Awſſak flamomé mo- 
. Tamffit damffe náležitou odpoměd na fižnofti 
Řavům proteſtantſktych wytrwali u měrnofti £ 
nejyšimu Domu Rafouffému. 

Mezi opatomaným myjednámáním o mír 
zemtel dne 20. března (márce) 1619. cilař 
Matiäs a fral Ferdinand IT. ujal mefla mlady 
we wffeh Dědičnýh zemích ciſarſtych. 
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Slawa Detvátá. 


Boba Serdinanda IL r. 1619 a 1620. 


S. 66. Stawowe protejtantiití na Porewě 
fpojují fe 6 nefatolidými ſtawy w Cechäch. 


Po fmrti SRatiaffowě přiblížila fe oſudnä 
fatafirofa čili boba, m níž dwonſtoleth zapad 
náboženítý na Moramě a Čedádh fonečného 
rozhodnuti fivého dojiti měl. Bylof tu, jako 
čbyž před nejakon uͤzaſnon bouří celé nebe čer 
nými chmurami fe pořrýma, a už už bleſty ba- 
dowithmi klikami wyſſlehnji z oblaťů, a tytéž 
i hromowh ryť 8 nebe fe ozhwaͤ. 

Poſtaweni Ferdinandowo pří naftoupení 
trůnu w nynějfjíh zemích dědičných bylo nad 
míru powazliwé; tvffude jej hrozná obfličomala 
nebezpečenítmi, mffude mzteřlý zuřil odboj, toffu- 
be plamenem bouřnýh přewratů zarudalo ne- 
be. Stamomé rafonfiti byli ponejivice prote- 
ftantfiti, ano mefifery Rakonſy už tať byly 
aproteftantifowany, že fan papež Pawel V. 
Gerdinandomi II. radil, aby tamnějíjím neka⸗ 
tolifům propůjčil (imobodu naboženífou. Ale 
tito nepřeftámajíce na udělení taťomé molnofti 
zädali na něm i potvrzení fpolfu fivého © od- 
bojnymi proteftanty m Čeýdd, a m den hol- 
domaní tak malo jíh fe doſtawilo, že toto 
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ani myřonáno býti nemoblo. J Budeme pos 
zorowati, kterak proteftanti rakouſſti hojení 
s hrabetem z Turnuͤ proti Ferdinandowi II. 
fe zbonkili a jebo i zajmouti uſilowali, ze kte⸗ 
téšto tfně jej 500 jizbnýh od Dampiera 
a Kremze ryle na pomoc poflaných wyſwo⸗ 
bodilo; nebo na jejich zatroubeni powſtalei 
hned uprehli. 

Sato Rakouſy byly i Uhry, Morama a 
Slezſto ponejmice už proteftantiřé a nebylo 
Ferdinandowi možno na ně fpolehati fe. W 
Sedmihradech pať mladí ublamní nepřítel Dos 
mu Gaběburiřého Betlen Gabor. A Čedad, 
jať už prameno, plapolal oheň odboje. Fer—⸗ 
dinand II. oznámil ſtawuͤm deſtom zlaͤſſtnim 
lifem úmrtí Matiäſſowo, a mafazal jim, že 
ce De příjaby při korunowani (ložené mfjedy 
fivobedy zemířé a tudyž i majeftát neporufie- 
ny zachowati. Hle ſtawowé proteftantfit, jenž 
tmořili ohromnou mětfinu, nedtěli jebo twice 
aa frale uznati obriňujíce jej, že už za žimos 
bytí Matiaͤſſowa proti přifaze na korunowaͤni 
něiněné jednať. Pročež odreknuwſſe fe bo o 
molení nowého frale fe radili. Wypukla tedy 
waͤlka nanowo, Šterouž pobřídu nejſtraſtnejſſi 
doba pro wlaſti naſſe naſtala. Ferdinand II. 
naporučil totiž Bukwoji, weliteli wojenſtemu, 
aby odbůjce m Cechaͤch dale waͤlkon ſtihal. 
Tento wytaͤhnuw 3 jara z Budějomic jal fe 
hned bobýmati ololníý niěft a měftyfu. Ob- 
půrcome wſſak podporomaní jſouce od protes 
ſtantſthch Slezaťů, wyzwali fu pomoci profe- 
ftantiřé ſtawy uherſte, rakouſte a luzicke, kteti 
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ibneb 6 welikon odotou talowému podaikn (F 
propůjčemali. Tolitko flamomé moramffit jefě 
obporomalí wernoſt zachowaͤwajice Ferdinando⸗ 
mi IL, co zálonitému panownikowi. Odbojni 
flamomé ceſſti tice odpor SRorawanům pře- 
moci, myflali hraběte Thurna 8 wojſtem bo 
Morawy. Ten maje 16.000 wojinů pod fivou 
welitelſtkon (pramou (nadně fe nejprmé zmocnil 
Jihlawy, a zanechaw m ni pofádlu, dobyl na 
fratce Znojma a jinýh mě. M téže bobě 
proteftanti fezfiti zmocnili fe welike čafti Mo⸗ 
rawy, fterá se Slezkem hranici, a opanowali 
Lipnik, Hranici a jina meſta. To pozorujice 
proteſtanti na Morawẽ hned (měle wyſtupo⸗ 
wali a bez rozpatů £ odbojnhm proteſtantuͤm 
čeftým fe ptidruzili. tomu: jím Ddodamali 
fedce ſtawowé proteftantfiti na Morawẽeè, fteřt 
we Jnojmě 8 hrabětem z Turnu čafté ſchuͤzky 
a porady měli, jař by nad fatolify a kraͤlem 
Werdinandem IL, jich nejhlamnějíjím odrancem 
wrch obdrželi, Nahlizeli tedy ftamomé fatos 
Tičti, že wlaft w nejwetſſim nebezpečenítmi fe 
octla, a to tím wice, poněmadž jezdcomé, kte⸗ 
též pan Siří 3 Naͤchoda vroti Brnu mebl, fe 
apouzelí proti flamům proteflantílim m Brně 
(břomažděným bojowati řfouce, že najati byli, 
by pro ſtawy a nifolí proti nim bojowali. 
Tim taťé i brubému můdci kraͤlowſtemu Wald⸗ 
ſteinowi ioalečné ſtihaͤni zpurnilů nemožným 
učiněno. Protož oba. kraͤlowſſti můdcomé 6 nes 
"pořízenou fe do. Widně nawraͤtili. 

Toho fe dowedewſſe ſtawowé proteſtant⸗ 
ſſti, kteti we Znoimẽ 8 hrabetem z Thurnu 
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na porady fe ſchaͤzeli, $mátali hned na jeho 
námrh do Brna majíce © ofraně (vé 800 
jezdcům a wſſedſſe bo meſta (dne 2. máje 1619), 
nechali přede zděmí jeho 7 praporů jiných jezd⸗ 
cům němeďý. Pobywſſe fobě me (němomně: 
aſi hodinu na poradě, otazali fe oknem ffrze 
Wilema ze Jerotina, pana Břetijlami, měfita- 
nů wenku ftojíciů, zdali na ftraně emanděliřů 
prý ftáti btěji? A tdyž tito jednohlaſnẽ potaä— 
kali, zpímana pifeň malečná, mpufitění do -mě 
ſta jezdcowé němečtí a oftatní wojinowé ode 
ftamů najatí zmocnili fe bran měfta. Brány 
napotom zamřeny a firaže na rozličia miſta 
rozeſtaweny, flamoivé pať 8 meſſtany na Jel: 
ném trhu  fÓromažbění jfouce fobě mefpolef 
ptiſahou wernoſti fe zamazomali. Baf byli 
panoré měrně £ cifaři ftojicí, jaťo fardinal 
Karel Dietrichſtein, Karel ze Zerotina a Ka- 
tel knije Lichtenſtein ob zpurniků tazání, zdali 
o uͤmyſlech Waldſteinowͤch a Naͤchodowhch 
wedomoſt maji? W fdyž tito zaͤpornẽ obpoměs 
běli, mybrožománo jim touže ukrutnoſti, kteraͤ 
nebamno m Praze fpadana byla, loni totiž 
pánomé cifaří měrní ofnami ze fněmojny my- 
bození byli. Aa to měfilané me zbraní a nejs 
weiſſi odmažlici z datry po měftě jako zbě:- 
fili běbalí a wraziwſſe do radnice, mateřle tří- 
čeli a wyhrozowali radám i mějfifanoftowi 
fmrti a jinými ufrutnoftmi, pakliby fu (pol- 
fu proteſtantſthch ſtawuͤw čeftýdh fe neptidali. A 
fforo byli by měfifanofta a ſyndikus, Úteří roj 
bonřené myſli lidu utiſſiti ufilomali, oknami 
towněž tak wyhozeni bywali, jako to radám. 
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wm Praze bylo fe nebamno flalo. Ra to po 
wſtalci i twrze —5 — fe zmocnili a klice 
meſta (Brna) odejmuté meſſtanoſtowi — byly 
wuͤdci odbojnikͤwv Stubenvollowi odt 
wzdany. Taf -Brno druhdy dobře fatolidé 
a frali měrné přemedeno we ſpolek zradbnýů. 

Druhého dne na to (3. máje) pádany 
jiné nepramofti. © Paͤnowée fralí fmému werni 
jaťo fardinal Dietrichſtein, Ladijlam z Lobko⸗ 
wic, hejtman Morawy a Karel ze Zerotina 
drzaͤni u mwězení pode firaží 100 jezdeuw. Se 
ſlzawyma očíma predpowidal tu kardinal Die 
trichſtein ohromné ſtraſti, ktere nyni Morawn 
zachwäti, jakz ihned fe uſtutetnilo. Dridn 
opět (něm, na němž 1 poſlanci eeſthch ſtawuͤ 
proteſtantſtch přítomní byli, a obnomena dři: 
wejſſi uͤmluwa, že tějt (e mefpolně proti frali 
Ferdinandowi podporowati. Jako m Čediů 
tak i na Moramě uſtanoweno 30 fpráwcům 
zeme, mužomé wike katolicke rozhodně oddani 
wylouceni ode wiſech uřadů; tněji katolicti 
wybnaní, a kraͤſnh gotickh ram fo. Jakuba 
m Drně od fatolifů druhdy wyſtaweny ode 
wzdaͤn paftorům proteftantům. Paͤnuͤm mora- 
flóm, fteří zem opuftili, jaťo Waldſtein, Raͤ⸗ 
hod, Rieſenberg a Wilem Brabantſth, pobra: 
ny wiſechny ſtatky, a m čelo mojíla pomftal- 
cuͤw poftamení Bedřid z Teufenbachu a 4 
diflam ze Jerotina. Uſtanoweno Dale, že bus 
doucně žadný prelát, ani biffup Olomoudý ne- 
ma na ſnemich meží flamy morawſthmi zaſe⸗ 
dati a Blafemati. Ra tentýž den zläſſtnim 
zavřen ſnemownhm wyhnäni z Morawy 
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Sefnité, jidž napotom 37 z Brna fe wyſte⸗ 
howalo. 


$. 67. Jak Olomonc prewedena T obboji 
| profi Ferdinandowi II, 


Rynt powſtalcuͤm o to p aby i Olo- 

mouc, tehdaž hlawni měfto ARoramy, £ jejích 
ſpolkn fe přidružila, což taté 8 melifou chytro⸗ 
fti a nemenfiim nafilim promedeno.*) Jako 
w Drně tak byl i zde proteſtantismus doſti 
walnẽ rozffiřen a fice m obywatelſtwu obojího 
jazyka, čejfo-moratvfřého 1 němeďého. Olo- 
mouďa kronika němedďy pana, řteréž fe tuto 
držíme, jmenuje tamnějífi proteftanty brzo u tr a⸗ 
kwiſty (pod obojí přijímající), brzo luteraͤny, 
a taťé piťardity přípomína, fteré i talwi - 
ny nazývá. Zlý uͤmyſl ſtawuͤw proteſtantſthch 
pař promeben w Olomoucí tafto: 

Sať mile fe rada meſtſtä m Olomouci 
dowẽedela, na jakon zpouru fe proteftantfiti 
fiaroomé 3 Morawy m Drně proti gaťonitému 
krali Ferdinandowi byli odmažili : hned čajně 
ráno dne 10. máje jmolala na radnicí weſſte- 
Tou počefinou obec a obnomila 8 ni přifabu 
wernoſti tu maneffenému panownikowi. Mezi 
defaton a jedenáctou bobinou m týž. den dos 
Jeli fu proftřební braně dwa jezdci, dtice do 


*) ne to —— — m němeďé Olomoucke kronice 
(Olmiiger Ghroniř. Schriften ber hiſtoriſch · ſtatiſtiſchen Set. 
ou ber £.L m. M Geſellſ des Agerbanes, ber Na⸗ 

Landeskunde) ob Dr. . Dubila. Patrnẽ wideti, 
je (Wine kroniky té Byl fatotit, 
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měfta býti wpuſſteni, jelifož prý od panů zem 
ſtych komiſaruͤ pofláni jfou, aby jim tam při- 
bodného obydlí mybledali.  Redůwěřomalo fe 
jim ale'a byli dwema paͤnama, Klocmanem a 
Wittwerem, zkraͤtka odbyti. Okolo jedné hodi⸗ 
ny téhož dne ořazaly fe opět u Dotčené brany 
dwa mojy a dmě fetníny jezdcům, flidnými 
ſſowy žadajíce mpufitění býti, jelilož prý co 
fomifaromé ode flamům zemſthch poflaní pos 
čeftné obci Olomouďé jaťož i melectěné radě 
pant odemgdati mají. dyž pal rada 8 obcí 
(bromážděnou o jejíh topufitění dlonho roko—⸗ 
mala, odebrali fe rozurzeli na nocleh Do Mt: 
fnice Slamonina, afi čtmrt míle od Olomouce, 
a poflali hned, dofud rada 8 obci jefitě pohro⸗ 
madě byla, piſemnon proteftaci kkouce, že ne 
přifilt £ nim co nepřatelé anebo co cizinci, ný- 
brž co frajané a fpolu co fplnomocnění komi⸗ 
faři panuͤw ftamům, a že tafomé nepřatelílé 
proti nim jednaní na míftě naležitém udaji a 
paklije příjbouce opětně 8 wetſſi mocí takowe 
wzdory pomſtiti mufeji, necht Olomučané mffe- 
cko zlo to žádnému jinému leč fobě famým 
přičítají. Tak chytke to namleřli fomifaromé - 
ti, aby umyflem fimým prorazili. Rebo touto 
wyhruͤzkou dala fe rada i obec pobnouti, že 
poflala hned ze ſweho ftřebu čtyry mne za 
pany komiſary, by jih odprofila za přičínou 
bloubého waͤhani a jim oznamila, že druhého 
dne (11. máje w fobotu oťolo ofmé hodiny 
rano) ja cela. ahac 4 raheu očeláma, je pal 
po ten ča tefílo Dremeet ezbeňm ma do Mě 
ſta wjiti, oftatní ale že mají zatim přib mě- 
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ſtem zůftati. Woſſedek taťomý bocilen blamně 
radou utrakwiſtuͤw čili Iuteranům 3 obce Olos 
mouďé, jatými byli měfilané Karel Hirſch, 
Adam Schäfer, Jitik Sáýubert, Obsdorfer a 
Jirik Naſte. o | 

Druhého dne ffutečně m hodinu umlu—⸗ 
wenon přijeli fomífaří ſtawowſſti Albredt S e- 
blniďý a Baclam Bitomflý 8 dwema 
fetninama jezdcům fu proftřední braně měfta. 
M čele jezdcům ſtaͤl co bejtman pan Bu- 
beim, fterý úmyjly fomifarům brannou ru 
fou podporomati měl; což on tafé měrně čí- 
nil, jak fe pří mučení Jana Sarkandra utaje. 
Wuͤbec tuto. poznamenati ſluſſi, še nadřečení 
panove, zlafitě Bitowſth a Gartman z Bud- 
heimu ftali fe w hiſtori Sana Sarfandra 
welmi zlopoměfinýmí. Dotčení fomifaromé bo- 
rucili meſſtanoſtowi Zadariafji Damaskowi 
pſani paͤnuͤw ſtawuͤw, tteré wſſak jen k obci 
ewangelicke m Olomoucí zrizeno bylo; pročež 
dotčený měfilanofta pfaní to otemřití fe zdraͤ⸗ 
bal, až pať po dlouhém nalebaní utrakwiſtuͤw 
Olomouďých fe dal pobnouti, že lift fanceli- 
ftou Jiřím Dejkowſthm otemřiti a 4 čejfeho 
Jazyfa, jímž pfán byl, na jazyk němeďý přes 
tlumočití fazal. Zaͤdalo fe pat m něm tré 
weci: předně aby Jefuité byli. wyhnaͤni, pak 
aby celá rada měftjla fe proměnila a pofléz, 
aby katolici, poněmabdi prý pro fmé bobo- 
flužby doſti foftelů maji, Arám (matého 
W auricia utratmiftům čili Iuteranům £ jes 
jich bobofiužbam poftoupili. Ban Sedlnickh 
jefitě dodal, kterak on i jebo pan foudruh Bi- 
towftý nepodybují, že počejina rada i obec 
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úmyfly Jejich Miloſti panům flamům dobře 
podopuje; a ſpoln obci proteftantfté na frop 
uměnon dával, jat by fe o to' měla pofla- 
tati, aby m Drace norma rada, zlaͤſſtẽ 3 utras 
Pů feflamena byla. Ano žadel, by fe mz 
tařé obemadali klice měfta. 
S užafnutin poſlouchali fatolici řeči té 
a jalně nabliželi, w jať nebezpečný a zťázo 
nofnýh rutou fe byli octli. Pročež wywſtal 
nejftarffi rada a fpolu rozhodný katolik Gei 
lig a proteftomal proti takowemu nafili kka, 
še rada měftíťa ob Jeho Welikenſtwa Ciſake 
ſtrze jeho pana podkomotiho jeft uftanomena, 
a ji že řítče fromě jiný potřebných měcí jfou 
oderojdany, a pojléz že od tohoto zaͤwazku ra 
du meſtſton mimo cifaře Paͤna nifbo jiný 
oproftití nemůže.  Račež pan Sedlnidý odwe⸗ 
til, že i Jejich Miloſti pani flamomé ničeho 
podnifnouti nedtějí, coby proti Jeho Meličen- 
ſtwu fměřomalo, jeliťož i oni Jeho Meličen- 
ſtwo co nejmiloftiwějíjiho ciſake a frále uzná- 
mají; tvffeďo, čeho prý oni žadají, má jen f 
utwrzeni dobrého pratelſtwi, fmornoftí a (nás 
ſſeliwoſti u měced wiry ſlouziti, začež pro oni 
wſſelikon obpoměbnoft na fe berou. Tat kektli 
tomilaří a odjeli do (mého bytu. —- 
To dodalo proteftantům Olomoudým frd- 
natofti, i počali hned fměleji wyſtupowati 4 
jať mile o 1 hodině odpoledne obec fe „opět 
fefila, urputně na tom ftáli, aby -oznámený © 
rozkaz ftamům me ſtutek fe umebdí a fice předně, 
„aby Jefnité z Olomouce wyhnaͤni byli, proti 
čemuž weujazyku deſkem proteſtowal fialvně 


—— 
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obecní rada Wozowſkh we jmenu katoliluͤw 
šla: še fatoliďé meſſtanſtwo nemůže Ace nyní 
takowemu nafili a ohromným ktiwdaͤm, jezto 
ſe ted na katolicich pachaji, zabräniti, že pak 
oni w takowych bezbožnýh Linech žádného pos 
dilu míti nechteji a tim jedině fe těffi: Čo fe 
rychle zowihne, rychle i padne. Tolikez mlu⸗ 
mil 1 poctimý rada Heilig. Proteftanti mffaf, 
takowymi řečmi rozwztekleni, ihned fe Cos 
mifarům fe odebrali a je te foleji Jeſuitſké 
8 jáfáním wyprowäzeli neſouce febou pod 
plafiti fameny, jimiž ubohé otce ctihodného čás 
bu tobo 3 koleje uwitati chteli. Jako druhdy 
Chriſtus ſwemu zraͤdci Jidaͤſſowi, tak ffel | 
ctihodný otec rektor (ředitel foleje) de wſſemi 
otci Jeſuity fomífarům m úfirety. Tito dali 
pat (fefretařem) Leonardem. Stoďenem otcům — 
Jeſuituͤm (cfřy pfanou liſtinn ſtawuͤw o zru⸗ 
ſſeni jejich koleje pretiſti, a zaͤdali, by ſe 
jim wydaly řííče koſtelni. Jelikoz rektor kädu 
ceſty nerozuměl, přetlnmočil ctihodný otec Jo— 
náš lift ten na jazyk latinftý, a w tomto ja- 
avřu i reftor foleje proti takowemu nafili pros 
teftowal. Awſſak proteft ten zůftal bez wp- 
fledku. Paͤni komiſati co pramé liſſty profili 
rektora za odpuſſteni a twaͤtili fe, jakoby jim 
otcůto Jefuitům welmi líto bylo, ano ujiſſto— 
wali, še prý rozkaz tento ob panům  ftamůw 
jim welmi nemilý jeft, že wſſak oni můli Se- 
jih Milaſti wykonati mufejí a že tedh otcům 
určují cas, me fterém- fláfitera ſe wykliditi 
mají, totiž do 12. maje. A tento den (m nes 
dilt Exaudi) chtel jefitě otec Jonaͤs učiniti 
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fazaní © lidu na rozloučenou ; Poyž pať přid 
na flowa, fterá fe na ten den w emangeliš 
čítámají: „Wen ze ſſtol wyjenon waͤs“, ne 
mohl pro welikon litoſt dní mluwiti, nbrz ro 
nil toliko Bojné (cy a jenom jeſſteè zaͤſtup fa- 
tolikuͤw kwilicich ztratila napomínal, aby ſe 
wefpoleť milomali a 6 facíří fe fnáffelí m tr- 
peliwoſti ſetrwaͤwajice, až by fe opět Dobu 
zalíbilo, lepffich popřitt čajům. i 

3 foleje jefnitffe odebrali fe jefitě 11. maje 
(m fobotn) komiſati flawuͤw moramffýh T fa- 
ráři Dawidowi Bibero mí u fm. Mauricia. 
Ghatra lidí u mefifém počtu a © welikym blu- 
lem je fpromázela. J naftonpali na faráře 
botčeného de wfjím duͤrazem, aby jím wydal 
klite foftelní a co nejdříme z fary fe wyklidil. 
arař důftojně odpověděl, dobře mn pomě 
domo, ob koho mu flíče foftelní se fužbon cir⸗ 
kewni fivěřeny a že jen tento prato ma, ji 
ob něho žadatí, jinému že jich odewzdati nes 
můje a neſmi. Sta. neſſteſti přiffel na faru 
foftelníř, na něhož hned komiſati otázťamí a 
hrozbami dorážetí počali, až 4 něho toliť toys 
tabli, še farař flíče ty m fomoře ufbomal. 
Račež komiſati do ní fe mebramffe hned klike 
ndmatili a z fary fe fofteln obtmapimífe jej 
otewteli a wiſechny flenoty $ramomé še mffe: 
litýmí ozdobamí pod ſwon dohlidku wzali. Pak 
poflali dwa Olomoucké miefftany, borlimé lute⸗ 
ramm, kotiz Jana Beſſornera a Chriſtopha 
Kollmice, ftolaře 8 fočárem do Šternberta £ 
miſtrowi a paftoromi Tabiowi, aby mm toto 
witezſtwi míry Iuteranffé zweſtowali a (polu jej 
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uctiwẽ mybídři, by fi neztěžomaí hned druhého 
bne podlé požádaní pánům flamům m foftele 
fw. Mauricia drjeti prioní jubilejní ſlawnoſt. 
©oj on, jat ſnadno uhobnouti, 8 melifou ras 


doſti příjal a poneknd fe na kaͤzani připramim © 
bned do Olomouce odſpel. Druhého dne (na- 


něbeli Exaudi 12. maje) dal [nterány do fos 


ftela ſwolati a odbýmat 8 ními čifté (jať. fe- 
ojadřď) emangelidé“ flužby Boží, číně dwoje 


witẽzoſſawné fázaní £ ní-s, jedno ráno a druhé 
odpoledne. | 2B Hizaníh tech tmařil fe welmi 
poťorně: řťa, še mení hoden na té fazatelně 
ati, což omffem úplně prawda bylo. Ja tuto 
prací pať jemu na rozkaz pánům flamům zem- 
fřým bernikem Byretou wyplaceno 40 zlatýh 
morowfláh. | | 

M úterý (bne 14. máje 1619) promeden 
druhh úmyfl fomifarův, změniti totiž a přes 
twotiti radu meſtſtou, při čemž té chytroſti uží- 
waͤno, "še nejſon wywoleni ſami proteftanti, 
nýbrž je obraͤni též fatolicí za radní a meſſta⸗ 
nofty, mezi nimi i borlimy katolik Geilig, kte⸗ 
tý fice proti tomu proteftomal řťa, že už dtiwe 
přijabou měrnofti ſwemu aáfonitému panowniku 
Ferdinandowi fe byl zawäzal a této ptiſahv 
že nikterak aruffiti nechce. Kdyz pať komiſati 


njifiťowali (owſſem Ižímě), že momá priſaha 


nebude proti záťonitému krali čeliti, jeliťož t 
oni žádného jiného mlabaře neuznamají, tedy 
priwolil Geilig a 8 oftatními molenými fožil 
přífabu, fterou komiſati byli přebepfali, a ftera 
dle ſtow ſwhch dobrá fmyjl mělaj neboť ſlibo⸗ 


wala fe m ní wernoſt frali záťonitému Ferdi⸗ Ň 
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ihned 8 melifou odotou takowemu podnikn fe 
propůjčewali. Tolito flamomé morawſſti joſſtẽ 
obporomali měrnoft zachowaͤwajice Ferdinando⸗ 
mi IL, co zálonitému panownikowi. Odbojni 
ſtawowe deſſti tice odpor Morawanuͤw pře- 
mocí, wyflali hraběte Zburna © mojífem bo 
Morawy. Ten maje 16.000 wojínů pod fivou 
welitelffou fprámou fnadně fe nejprmé zmocnil 
Jihlawy, a zanechaw m ní pofadlu, dobyl na 
frátce Znojma a jinýh mějt. M téže bobě 
proteftanti ſlezſſti zmocnili fe welike čafti Mo⸗ 
rawy, kteraͤ 8e Slezkem hraničí, a opanomali 
Lipnik, Granici a jina měla. To pozorujíce 
proteftanti na SRoramě bned (měle wyſtupo⸗ 
wali a bez vozpaťů © odbojnym proteftantům 
čeftom fe přibenšili. S tomu jím dodaͤwali 
frdce ſtawowé proteflantfiti na Mořamě, kteri 
we Jnojmě 8 hrabětem z Turnu čafté (důzty 
a porady měli, jať by nad fatolity a frálem 
Ferdinandem II, jich nejblawnějíjím ochraͤncem 
mrd obdrželi. Rabliželi tedy ſtawowé fatos 
Tičtí, že vlaft to nejwetſſim nebezpečenítmi fe 
octa, a to tim ice, poněmadž jezdcomé, kte⸗ 
též pan Jiří 3 Radoda vroti Drnu wedl, fe 
apouzelí proti flamům proteſtantſthm m Brně 
 (břomažděným bojowati řťouce, že najati bylí, 
by pro ſtawy a nikoli protí nim bojomalí. 
Tim také i drubému můdci kraͤbowſtemu Wald⸗ 
ſteinowi iválečné ſtihaͤni zpurnikuͤ nemožným 
učiněno. PBrotož oba kraͤlowſſti můdcomé 8 nes 
"pořízenou fe do. Widnẽ namratili. 
Toho fe dowedewſſe flamomé proteſtant⸗ 
ſſti, kteti we Jnojmě s hrabetem z Thurnu 


—= - -= 
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na porady fe ſchaͤzeli, chwaͤtali hned na jeho 
náwrh bo Brna majíce t ofraně mé 800 
jezdcům a wſſedſſe bo měfia (dne 2. máje 1619), 
nedali přede zděmí jeho 7 praporů jinhch jezd⸗ 
cí němeďýý. Pobywſſe (obě we (němotoně : 
afi hodinu na poradě, otazali fe očnem ffrze 
Wilema ze Jerotina, pána Břetilami, měfila- 
nů wenku ftojícih, zdali na ftraně emanděliťů 
prý ftáti dtěji? A fovž tito jednohlaſnẽ pota- 
žali, zpívána piſen malečna, wpuſſteni do -mě 
fla jezbcowé němečtí a oftatní mojínomé ode 
flamů najatí zmocnili fe bran meſta. Brány 
napotom zamřeny a firaže na rozličia mifta 
rozeſtaweny, ſtawowé paf 6 měfilany na Jel- 
ném trhu fpromažbění jfouce fobě mefpolef 
přilahou měrnofti fe zamazomali. Baf byli 
panomé měrně £ cifaři ftojicí, jako fardinal 
Karel Dietriýftein, Karel ze Jerotina a Ka- 
vel knije Lichtenſtein od zpurnítů tázání, zdali 
o umyfled Waldfteinomýh a Naͤchodowhch 
wedomoſt mají? A foyž tito záporně obpoměs 
věli, myhrožomano jim tonže ukrutnoſti, Čterá 
nebamno m Praze fpafana byla, koyz totiž 
pánomé cífaří wěrní ofnami ze fnémomny my- 
bození byli. Ra to měfflané me zbraní a nej- 
weiſſi odmaážlimci z chatry po měftě jalo abě-- 
fili běhali a wraziwſſe do radnice, matelle tří- 
čelí a wyhrozowali radam i měfifanoftowi 
fmrti a jinými ufrutnoftmi, pakliby fu fpol- 
fu proteſtantſthch ſtawuͤw čeftých fe nepřidali, A 
fforo byli bn měfifanofta a ſyndikus, kteti roj 
bouřené myſli lidu utiſſiti uſilowali, oknami 
towněž tak wyhozeni bywali, jako to radám. 
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w Praze bylo fe nedamno ftalo. Ra to po 
wſtalci i twrze —5* — fe zmocnili a klice 
meſta (Brna) obejmuté meſſtanoſtowi — byly 
wuüdci odbojnikͤüw Stubenvollowi ode 
wzdaͤny. Taf -Brno druhdy dobře katolicke 
a trali měrné přemedeno we fpolef zradnýd. 

Druhého dne na to (3. maje) páany 
jiné neprawoſti. Paͤnowé fralí fmému werni 
jaťo lardinal Dietrichſtein, Labiflam 3 Lobko⸗ 
wic, hejtman OMorámy a Karel ze Zerotina 
oržání u wezeni pode ſtraͤi 100 jezdcum. Se 
ſlzawyma očíma předpomídal tu fardinal Die 
tridftein ohromné ftrafti, fteré nyní Morawn 
zachwäti, jakz ihned fe uffutečnílo. © Drjan 
opět fněm, na němž i poflanci eeſtch ſtawüͤ 
proteftantilnd přítomní byli, a obnomena dki⸗ 
wejſſi úmíuma, že dtěji ſe mefpolně proti frali 
Ferdinandowi podporowati. Jako mw Šedá 
tat i na MWoramě uſtanoweno 30 ſpraͤwcuͤw 
země, mužomé míře fatolidé rozhodně oddaní 
toyloučení ode mffed úřadů; fněji fatoličti 
wybnaní, a fráfný gotidý ram fw. Jakuba 
w Drně od fatoliťů druhdy wyſtaweny ode 
wyzdan paftorům proteftantům. Paͤnuͤm moraw⸗ 
ſtym, fteří zem opuſtili, jako Waldſtein, Ra- 
chod, Rieſenberg a Wilem Brabantſth, pobra: 
ny wiſechny ſtatky, a m čelo wojſta powſtal⸗ 
cuͤw poſtaweni Dedřih z Teufenbachu a La⸗ 
diſſaw ze Zerotina. Uſtanoweno dale, že bus 
doucně žadný prelat, ani biffup Olomoudý uč- 
ma na fněmi$ mezi ſtawy morawſthmi zafe: 
dati a blafomati. Ra tentýž den zläſſtnim 
uzawtenim jněmomným mybnaní z Moramy 
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Sefuité, jiáž napotom 37 z Brna fe wyſte⸗ 
$omalo. 


$. 67. Jak Olomouc přemmebena T odboji 
| proti Ferdinandowi II 


Rynt pomftalcům o to filo, aby i Olo- 
mouc, tebdaž blamní meſto Morawy, k jeji 
fpoltu fe příbružíla, což taťé 8 welikou chytro⸗ 
ſti a nemenſſim nafilim prowedeno.“) Salo 
w Brně tak byl i zde proteſtantismus doſti 
walnẽ rozffičen a fice w obywatelſtwu obojího 
jazyka, čeffo-moramfřého i němedďého. Olo 
mouďa froniťa němedďn pfana, kterez fe tuto 
držíme, jmenuje tamnějíjí proteftanty brzo utra- 
kwiſty (pod obojí přijímající), brzo [uterány, 
a taté pifardity připomina, fteré i kalwi⸗ 
ny nazhwaͤ. Zlý umyjl flamům proteſtantſtych 
pať promeden m Olomouci tafto: 

Jak mile fe vada měftfla m Olomouci 
doměděla, na jakon zponru fe proteftantfiti 
flamomé z Morawy m Brně proti zaťonitému 
frali Ferdinandowi byli odmážíli: hned čajně 
tano dne 10. máje fmolala na radnicí weſſte⸗ 
Tou počefinou obec a obnomila 8 ni přifabu 
vočrnoftí fu maneffenému panownikowi. Mezi 
Defatou a jedenáctou hodinou m týž. Ben bos 
jeli fu proftřední bráně dwa jezdci, dtice do 


+) Wſſe to zemrubně ivypfjáno w němeďé Olomondďé Lronice 
O! Chronit. Schriften ber hiſtoriſch⸗ſtatiſtiſchen Set 
tion ber ©. L. m. (dl Geſellſ des Adesbamet, ber Ya- 
tur⸗ und Landeskunde) ob Dr. ©. Dubila. Patrně mibeti, 
je [přfómatef tronity té byl katoli. 
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měfta býti wpufftění, jeliťož prů od panů zem⸗ 
ſtych lomifarů poflání jfou, aby jim tam pří 
bodného obydlí mybledali.  Redůměřomalo fe 
jim ale'a byli bwěma pánama, Kiocmanem a 
Wittwerem, zkraͤtka odbyti. Ololo jedné hodi⸗ 
ny téhož dne okazaly fe opět u Dotčené brany 
dwa mojy a dmě fetníny jezdcům, flidnými 
ſſowy žadajíce topufftění býti, jeliťož prý co 
fomifaromé ode ſtawuͤw zemſthch poſlani pos 
čeftné obcí Olomouďé jaťož 1 melectěné radě 
paní odewzdati mají. dyž pať raba 8 obci 
(bromažděnou o její wpuſſteni dlonho roko⸗ 
mala, odebrali fe rozurzeli na nocleh do Mě: 
fnice Slawonina, afi čtort míle ob Olomouce, 
a poflali hned, dokud rada 8 obci jefitě pohro⸗ 
mabdě byla, piſemnon proteftaci řťouce, že nes 
přijít £ nim co nepřátelé anebo co cizinci, ný- 
brž co frajané a fpolu co fplnomocnění fomi- 
faři panuͤw ftamům, a že tafomé nepřatelířé 
proti ním jednaní na míftě nálejitém udaji a 
paklije přijbouce opětně 8 wetſſi mocí takowe 
rozbory pomftití mufeji, necht Olomučané wſſe⸗ 
ďo zlo to žadbnému jinému leč fobě famým 
přičítají. Taf chytte to namleřli fomifaromé - 
ti, aby uͤmyſſem fivóm prorazili. Rebo touto 
wobrůžťou dala fe rada i obec pobnouti, že 
pojlala bned ze ſweho ftředu čtyry muje 30 
pany fomifary, by jich odprofila za přičínou 
bloubého waͤhäni a jim oznamíla, že druhého 
dne (11. máje m fobotu okolo ojmé hodiny 
ráno) ja cela. ahac 4 raheu očelámá, že pal 
po ten cas tešilo Dromeet lezdbeňny Ma do Mě: 
ſta mjití, oftatní ale že mají zatím přib mě 
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ſtem zuͤſtati. Woͤſledek takowh docilen blamně 
radou utrakwiſtuͤw čili [uteránům z obce Olo- 
mouďé, jatými byli měfilané Karel Hirſch, 
Adam Schäfer, Jiřiť Schubert, Obddorfer a 
Jixik Naſte. o 

Druhého dne Wutečně m hodinu umlus 
menou přijeli fomifaří ſtawowſſti Albrecht S e- 
dlniďý a Baclaw Bitomflý 8 dwema 
fetninama jezdcům fu profiřední braně měfta. 
AB čele jezdcům flal co Hejtman pan Bud- 
beim, kterh úmyjly fomifarům brannou tus 
fou podporomati měl; což on tafé měrně čí- 
nil, jať fe pří mučení Jana Sarfandra učaže. 
Wuͤbec tuto. poznamenati ſluſſi, že nabdřečení 
panove, zlaͤſſte Bitowſth a Gartman z Bud- 
heimu ftali fe w hiftorit Sana Sarkandra 
welmi zlopoměfinomi. Dotčení komiſarowé bo- 
rucili meſſtanoſtowi Zadariafji Damaskowi 
pſani pánům ſtawuͤw, které wſſak jen k obcí 
ewangelicke m Olomouci zrizeno bylo; pročež 
dotčený meſſtanoſta pſani to otewtiti fe zdraͤ⸗ 
hal, až pať po dlonhem nalehaͤni utrakwiſtuͤw 
Olomouckhch fe dal pohnouti, že lift kanceli⸗ 
ftou Jiřím Dejkowſthm otemřiti a 4 čejřeho 
jazyka, jimž pfán byl, na jazyk němeďý přes 
tlumočití lazal. Jadalo fe pal m něm tré 
weci: předně aby Selnité byli mybnání, paf 
aby cela rada měftfla fe proměnila a pofléz, 
aby fatolicí, poněmadi prý pro fimé bobos 
flužby doſti foftelů maji, $ram ſwateého 
W auricia utrafmiftům čili Interanům £ jes 
jih bohoſſuzbaͤm poftoupili. Ban Sedlnickh 
jefitě Dodal, fterař on i jebo pan foudruh Bi- 
towſth nepochybuji, je počejiná rada i obec 


716 SBřetnebení Olomouce © odboji, 


. úmyfly Sejiý Miloſti panům ſtawuͤw dobře 
pochopuje; a (polu obci proteftantfté na frojs 
umenon daͤwal, jat by fe o to' měla poflas 
tati, aby m brice noma vada, alafitě 4 utras 
kwiſtuͤ feflamena byla. Ano žádal, by fe mu 
tařé odewzdali klice měfta. 

„© ujafnutim poſlouchali fatolici řeči té 
a jafně nabliželí, m jať nebezpečný a zkäzo⸗ 
nojnýh ruťou fe byli octli. Bročež wywſtal 
nejflarfit rada a (polu rozhodný fatoliť Get 
lig a proteftomal proti takowemu nafilt kka, 
še rada měftfta ob Jeho Meličenfima Ciſake 
ſtrze jeho pana podkomotiho jeft uftanomena, 
a ji že řlíče fromě jiný potřebných weci jfou 
obemidany, a pofléz že od toboto zamasťu ras 
du měftffou mimo cifaře Paͤna nifbo jiný 
oproſtiti nemůže. Načež pan Sedlniďý odmě 
til, že t Jejich Miloſti paní ftamomé uičeho 
podnifnouti nedtějí, coby proti Jeho Peličen- 

ſtwu fměřomalo, jeliťož i oni Jeho Welicen⸗ 
ftwo co nejmiloftimějíjiho cifaře a frale unás 
maji; wſſecko, čeho prý oni žádají, má jen ť 
utwrzeni dobrého prätelſtwi, ſwornoſti a (na- 

ſſeliwoſti u měced wiry floušíti, začeš prý ont 
wſſelikon odpormědnoft na fe berou. Tat kekli 

komiſati a odjeli do (mého bytu. J 
To dodalo proteftantům Olomoudýtm ſrd⸗ 

. natofti, i počali hned fmělejí wyſtupowati - 
jať mile o 1 hodině odpoledne obec -fe opěf 
fefila, urputně na tom ftáli, aby -oznámený © 
rozkaz flamům me ſtutek fe umebí a fice předně, 

„aby Jefnité z Olomouce mybnání byli, proti 
čemuž wejazykn čejťém proteſtowal ſlawnk 


— — 


« 
- 
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obecní rada Wozowſky me jmenu katolikuͤw 
kka: je katolicke meſſlanſtwo nemůže ſice nyni 
takowemu nafilí a ohromným třídám, ježto 
fe teď na katolicich pächaji, zabraäniti, še pak 
oni m taťomých bezbožnýh činech žádného po- 
dilu míti nedtějt a tim jedině fe těffi: Čo fe 
role zowihne, rychle i padne. Tolikej mlu⸗ 
mil i poctimy rada Heilig. Proteflanti wſſak, 
takowhmi řečmi rozwztekleni, ihned (fe ko⸗ 
miſaruͤm fe odebrali a je fe koleji Jeſuitſke 
8 jáfáním wyprowãzeli neſonce ſeboun pod 
plafití kameny, jimiž ubobé otce ctihodného čás 
bu tobo z koleje uwitati chteli. Jako druhdy 
Chriſtus ſwemu zraͤdci Jidaͤſſowi, tak ffel 1 
ctihodný otec reftor (ředitel foleje) 8e wſſemi 
otci Jefnity fomífarům m úftrety. Tito dali 
pak (fefretařen) Leonardem. Stoďenem otcům — 
Sefuitům (cfly pſanon liſtinu ſtawuͤw o zru⸗ 
ſſeni jejich koleje pretiſti, a zaͤdali, by (e 
jim wydaly flíče koſtelni. Jelikoz reltor řádu 
čefty nerozuměl, přetlumočil ctihodný otec Jo. 
naš lift ten na jazyk latinfty, a w tomto ja- 
avěn i reftor foleje proti takowemu nafili pros 
teſtowal. Awſſatk proteft ten zůftal bez w⸗ 
fledku. Paͤni komiſati co pramé liſſty profili 
rektora za odpufitění a twaͤtili fe, jakoby jim 
otcůto Jeſuituͤw melmí líto bylo, ano ujifiťo- 
wali, že prý rozkaz tento od panůtm ftamim 
jim welmi nemilý jeſt, že wſſak oni můli Je- 
jih Miloſti wykonati mufejí a že tedh otcům 
určují ča8, me kterem "3 klaͤſtera fe wykliditi 
maji, totiž do 12. máje. A tento den (m nes 
ltd Exaudi) těl jefitě otec Jonáš učiniti 
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fázant © lidu na rozloučenou ; kdyz pať ptiſſe 
na floma, fterá fe na tex den m ewangelin 
čítámají: „Wen ze ſſtol wyjenon waͤs“, ně- 
mohl pro welikon litoſt ani mluwiti, nýdrž ro 
nil toliko Bojné ſlzy a jenom jeſſte záftup fa- 
tolikuͤw kwilicich zkraͤtka napominal, aby (č 
weſpolek milowali a 8 kaciti fe ſnaͤſſeli m tr- 
peliwoſti ſetrwaͤwajice, až by fe opět Bohu 
zalíbilo, lepffich poptitt čajům. 
3 foleje jeſuitſte odebrali fe jefitě 11. máje 

(w fobotu) komiſati flawuͤw moramfféh T fa- 
táři Dawidowi BWibero mi u fm. Mauricia. 
Chatra lidí u mefifém počtu a 8 melifým blu- 
tem je fprowázela. J naftonpali na faráře 
dotčeného de wſſim bůrazem, aby jím wydal 
klice foftelní a co nejdříme z fary fe wyklidil. 
Faraͤt důftojně odpověděl, že dobře mna poměr 
bomo, ob koho mu fliče foftelní se fIužbou cit- 
kewni ſwekeny a že jen teto pratvo ma, jih 
ob něho zaͤdati, jinému že ji odewzdati ne- 
můje a nejmi. Ata. neſſteſti přiffel na faru 
foftelníř, na něhož hned fomifaři  otázťamí a 
hrozbami dorážeti počali, až 4 něho toliť toy- 
tabli, že farář fliče ty m fomoře ufbomal. 
Račež komiſati do ní fe wedrawſſe hned klike 
udmatili a 3 fary te foftelu odkwapiwſſe jej 
otevřeli a tfjedny klenoty chraͤmowé de mffe- 
likymi ozdobamí pod ſwon dohlidku mali. ať 
poflalt dwa Olomouďé meſſtany, horliwé lute⸗ 
tany, kotiz Jana Beſſornera a Chriſtopha 
Kollmice, ſtolake 8 točárem do Šternberta £ 
miſtrowi a paftoromi Tabiowi, aby mu toto 
witezſtwi míry Interanffé zweſtowali a (polu jej 
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uctivě wybidli, by fi neztezowal bned druhého 
dne podlé požádaní pánům ſtawuͤw m foftele 
fw. Mauricia držetí prwui jubilejní ſlawnoſt. 
Což en, jať ſnadno ubobnouti, 6 welikou ras 
doſti příjal a ponělnd fe na fazant připramim © 
bned do Olomouce odjpěl.. Druhého dne (na- 
něbeli Exaudi 12. máje) dal [uterány do fo- 
ſtela ſwolati a obbýmal 8 ními čifté (jat. fe- 
myjadřiť) ewangelicke (lužby Boží, čině dmoje 
mitézoflmoné lázaní £ ni-i, jedno ráno a bruhé 
odpoledne. | M Hizaniý tě twařil fe welmi 
poťorně' řťa, že není bhoben -na té fazatelně 
tati, což owſſem úplně pramda bylo. Ja tuto 
prací pať jemu na- rozkaz pánům ſtawuw zem- 
ffom bernílem Byretou myplaceno 40 zlatý 
morawſthch. | 

V úterý (bne 14. máje 1619) proweden 
brubý uͤmyſl fomifarůw, změniti totiž a přes 
twotiti radu meſtſtou, při čemž té chytroſti uží 
áno, ze nejſou wywoleni ſami proteflanti, 
nýbrž je obrání též katolici za radní a měfila- 
nofty, mezi nimi i horlimý katolik Geilig, kte— 
rý fice proti tomu proteſtowal řťa, je uj dtiwe 
přifabou wernoſti ſwemu záťonitému panowniku 
Ferdinandowi ſe byl zawäzal a teto ptiſahv 
še nikterak zruſſiti nechee. Když pak komiſati 
njiſſtowali (owſſem lziwe), je noma priſaha 
nebude proti zäkonitemu fráli čelit, jeliťož t 
oni žádného jiného wladake neuznamají, tedy 
přimolil Gellig a 8 oftatními molenými ſlozil 
ptiſahn, Hterou řomifaří byli přebepfali, a kterä 
ble ſtew fivých dobrý fmyjl měla; nebot ſlib⸗ 
wala fe m ní měrnoft kraͤli zalonitému Ferdi⸗ 
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nandowi. Touto prařtifou fivedení 1 oſtatni 
fatolici ſwolili k wywoleni ſwemu, a ptijali 
úřad radnich. B feznamu meſſtanoſt, kteti ten: 
 fráte mymolení byli a napotom fe ſttidali, na. 
lé3a fe jeden fatoliť (Geilig), oftatní (Hirſqh, 
Heinz, Obsdorfer) byli horliwi proteſtanti 
Mezi radami, kteti fe tam jmennji, tako: ši 
precht, Klohmann, Parſch, Naſte, Schaͤfer, Ču 
zicky, Lerſtmacher, Eckert, Froͤhlich, —*8* 
Laberhüttel, Marquart, Adam, wyſthtä (ei 
jmeno rozhodného katolika Scintily (Jiftro), 
jemuž ponecháno ſudſtwi čili úřad foudcotoffi. 
Soudný čtenař (nadno fe dowtipi, že obſah 
oné ptiſahy byl pouhou fintou č zalepení ka⸗ 
tolikuͤw, aby nepozorowali hned, fam odbojní 
fiawowe ſmetuji; nebo jak pozdeji uwidime, 
wytafili ſe komiſarowé jejich prawhm uͤmvſlen 
fmým — Olomučany f odboji proti trali Fer⸗ 
dinandowi přemejli — teprm tenfráte, fonj ſe 
domniwali, še již wſſechny přeťašty premohli 
Wetenthz den (14. maje) opuſtili Jeſnuitt 
Olomouc a konwikt jejich proměněn w mign⸗ 
cownu. Komiſati pak pilně bodjazeli F deka— 
nowi kapitulnimu Breinerowi, baronowi ze 
Stubinfu, a domáhali fe- jať tičů fe koſteln 
Feſuittemu tak pěti kuſuüůͤ ftřelby, fteré na dě 
kanſtwi uloženy byly. Rázný děťan dlouho 
ftatečně takowhm pojadawküm odpiral, pojléz 
ale zlopoměfiný Buchheim klike a fufy tp na- 
filím wzal a do ſweho bytu odwezti dal. 
Due, 30. maje volána obec na radnici 
a čteno ji pſani, w němý pani flamome žadali, 
aby řajdý dle mojnofti, třeba 1000, 100, 50, 
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30, 20, 15, 10 a nejchudſſi afpoň 5 zlatě 
T myplacení najatého mojířa flamům půjčí, je- 
—2* to £ míru a ſwornoſti louží, při čemž 
fe ſlibowalo, že penize ty o přifftim ſwatem 
Zakobẽ moděčně naroráceny budou. Je ſlib ta- 


kowh fšimý byl, fnadno tuffiti. Obci owſſem 


nezbýmalo leč platiti a fobě pomyjliti, že půjs 
číla na měčnou oplaͤtru. | 
Dne 10. července mezi 5. a 6. hodinou 
f mečern ſſel pan Buchheim 8 wojáťy a nekte⸗ 
rýmí Iuteranffýmí radami a foufedy bo foleje 
Sefuitffé, dílem aby jí pilně prohledal a zcela 


wypraͤzdnil, dílem aby fe přefivědčil, zda⸗li tam 


potajmo Jeſuité fe neukrywaji, jelifož co něco - 
zdžvačného fe proflýdalo, že tam čafto wideti 
ſwetla a fInffeti zpěmu i zmoněnt u oltáře. 
Koyz pak ničeho nemypátrano a wſſe, cofoli 


tam jefitě mzacného bylo, odneffeno: proble= 


dány taťé poblizke bomy foufedům, zlafitě dům 
nábožné wdowy Swadlikowé, awſſak 1 zbe 
wiťbo 3 Sefnitů nenalezen. 

9 tentpi ča8 odebral fe mojemůdce od- 
bojnhch ſtawuͤw morawſthch Stubenvoll 8e 
dwema fly jezdcům do měfta Hradiſſteè, aby 
obnoma, Čtera m měfijřé radě Olomoudé fe 
ala, taťé tuto promebena byla.*) | Ježto nes 
mala čaft měfffanům Hradiſſtſtych proteſtantſtä 
byla, (nadno Stubenvollowi fe podařilo, do 
měfta wniknouti. Umeden jfa tam ob ftrany 
proteftantifé, hned polowicku rady katolicke fo- 
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6 úřadu a na mífto fatoliého měfflanofy 
Iberta Kremera uftanemil emanběliťa Bo 
dřida Muſſika. Tentrate byl m $radifii 
tázný obhájce miry fatolidé, dekan Waͤclan 
Ruliffet, čterý nezmratnými duͤwody mytore 
cel liché náuťy proteflantiřé a tim fivé měrné 
fiadce mífemožně u míře fatolidé utmrzomal. 
Protoz blamwně proti učmu jebomwaté zafiti roj 
palawalo fe m frdcih měfilanů proteftantifýd, 
tteřijto, kdyj Stubenvoll bo Hradiſſteè příffel, 
nabywſſe (mělojtí nyní zjetně proti němu nes 
rorajilí, a koyz fe ufrýmati počal, jej mojiny 
Stubenvollowhmi wyhledaͤwali, aby bo nfme 
tili. Awſſak ſlawny hrdina miry fatoliďé ſſtaſtut 
jako nekdy Athanafius ſwhm protivnitům uſſel, 
nebo přeplamim fe rychle na [običce pres řelu 
Morawu, mymáznul z nebezpečeníhot a utell 
fe bo Widne. Jak mile důftojný paftýř ze 
bnán, odemadal novy měfilanoka flarožitný 
katolickh $ram ſwatého Michala fazatelomi 
proteſtantſtemu, a foyž na to brzo Jan Ber 
nardb z Kunomic, proteftantilo pán na 
Oftramě, se 200 Walachy dv meſta přítabí, 
taťé jefitě farní rám ſw. Jiří proteflantům : 

odewzdan. 

S podobnou odwahou ſſitila fe zpoura 
i na jinhch miſtech Morawy, zlaͤſſte od toho 
čafi, co m Brně (hromaždění ſtawowé liſt 
(pramcům země Geffé zaflali, m nemz jim ozna 
mílí, že © jejih ſpolku fe pfíbružují, a ta 
wojſto fivé 8 wojſtem deſthm ſpojiti dytějí 6 
tou mýminfou, aby jednu čaji jeho doma pro 
obranu wlaſti pobdržeti fmělí, a fpolu aby jes 
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jich mýfady zuͤſtaly nedotknuty. Tak doſaͤhl 
brabě Thurn, nakelnik odbojnhch proteſtan⸗ 
taw deſthch, oč byl wffemožně ufilowal, že to⸗ 
tij SRoramané ponejwice ptiwedeni jſon na 
ſtrann protiwnikuͤw kraͤle Ferdinanda, a pro⸗ 
tož wytaͤhl s wojſtem fivým do Rakous, aby 
inſtawy rakouſtée ſwhmi er nčínil a fas 
mého frále Werbinanda me Widni zajal. 3 
pobařilo fe mu ffutečně, welkon čáft ſtawuͤw 
rakonſtych do fitě fivé polapiti a její po- 
moci 1 předmějtí Widenſthch fe zmocníti. Hle 
mimo wffe nadání dne 6. derw. poflána po- 
moc ob kraͤlowſtͤch mojemůbcům Dampiera a 
Butwoje bo Widne, kraͤl ofivobozen a uͤmyſl 
Thurnuͤw docela zmařen. Mimo to porajil 
taté Bakwoj m Cechaͤch náčelnífa odbůjchm 
Mansfelda na hlawu a mítějně bale po 
ſtupowal. Tato nenadála witezſtwi nabnala 
tafowého ſtrachn zpurným flamům, že rychle 
Zhuvaa 4 Rakous f obraně fivé do Če po- 
wolali. 


S. 68. Uwẽzeni fanotonitů Olomouchich a 
Brněnftýh. Pronáflebotvání řeholnífůtu. 


Sežto buřiči z Widneè odtahli, měl kraͤl 
Ferdinand molnou ceftu do Frankobrodu, kde 
od molenců kiſſe, pteſe wſſechen odpor ſtawuͤw 
deſthch, za ciſake wolen a korunowaͤn byl (dne 
22. čermence 1619). Zatim panowaly na 
MRoramě a w Čeddý náramné zmatky. Nebo 
fpolčení ſtawowe morawſſti a čefití zofjedny 


fatolity wike a kraͤli (mému měrné učeníně 
pronáflebomali, atenčujíce jich práma, obmíma 
jice jim fatty, rámy a- jiné bezprawi sa 
nich pachajice. Obzlájitě pať zutila witelloß 
welezraͤdcuͤ tech proti fanomnifům Olomonckhm 
a jinhm wyſokopoſtawenhm duchownim. 3 
onech Wawkineec Zwetler a Jeromm Pice 
narb 8 fardinalem ODietriáficinem m 
Brně u wezeni držání. Podobně Jan Erneſt 
Plateis z Blattenfteinu, Senior (flarfit) Me 
moucké kapitoly a později bíffup, me MByfffomě 
chycen a jako nějatý zločinec to průmodu pes 
ſmiwajici fe datry proteflantiřé do Brna ob 
wegen. Jde jaťož i později m Třebomé mufel 
ffeft měfíců poutamí ſewten firadati. Ale wiſe⸗ 
lité firafti, jimiž jej proteftantfiti flamomé zde 
trapili, nebyly sto, ftaloft Duda jeho zlomiti. 
Kdyz paf bratr jeho 16000 zlathch za něho 
wýlupného položil, propufitěn po ffefti měficié 
4 wazby. 

Ne mnohem mírnějí naříádano 8 oſtatni⸗ 
mi kanowniky Olomoudými. Dma z ni, to- 
tiž Suliuns Gefar Ginnani, o a 
Jindktich Ignaͤc hrabě z Kolowrat, folafi- 
fus, mufelí Olomouc opuftiti a mffeh proftřed= 
tů daſnhch pozbamení, u wyhnanſtwi ziti. Ji⸗ 
noh oſm kanownikuͤw zatknuto, jimž napotom 
wſſelike ſtraſti žalaře těfného ſnaͤſſeti bylo. Ime⸗ 
na jejich jſon: Jan Bedrich Breiner, ba- 
ton je Stubinku, Flaͤdnice a Rabenſteinn, ka⸗ 
pitolni děťan; Waͤclaw Pillar z Pilhu, pros 
boſſt; Erneſt Maſius; Sigmund Scholl; 
Ondtej Kindler; Jan Krtitel Zad; Sig⸗ 
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mind Magnus (Welkh); a Klaudins ze 
Soriny. Tito wýteční a zcela neuͤhonni 
zažowé tenfráte fobě m hiſtori wlaſti naffí 
poumíť nejimrtelné lamy wyſtawili. Nebo jes 
ſſtẽ dlouho před zatknutim naporučeno jim od 
fomifarň proteſtantſthch ſtawuͤw morawſtüch, 
aby ma den ſw. Prokopa (4. čermence) w res © 
fibenci děťana fapitolního fe feffli, a dyž tam 
boli zamitalí, oznámeno jim hroziwe, že, dtějí-Ki 
životy fivé uchraͤniti, klike koſtela mydati a 
wſſem nařízením paͤnuͤw ſtawuͤw fe podrobit 
mafejí. Pakliby tordofitině odporowali, že 
bez prodlení 8 wyſokych oťen do hlubokhch pří- 
Top měfla (hození budou. Mačež onino frdnas 
ton rekownoſti odmětili: „Godte náš dolů, 
my jato fřála Marpeffá“) u míře a poflufien= 
ſtwi te kraͤli, Cirkwi a Bobu ſtaͤli a nepohnuti 
zůftaneme.“ Tato nevčeťamané udatnofti ſlo⸗ 
wa zarazila ponekud fomifary ſtawuͤw, a jme 
nila jejich utrutnoft, nebo ſlawni kanownici tt 
nebyli pozbaweni ziwotuͤ, awſſak wſſechny ſtat⸗ 
fy jejich m plen wzaty. | 

Zajimawo jeft Iyffeti, jal chytroͤm a fpos 
In neſſlechetnhym (půfobem pan Buchheim vos 
tčené meledůftojné  fanoronify uweznil. Dne 
15. ſrpna na ben nanebemzetí DI. Panny 
Marie pozwal fapitolního děťana Breinera 
a oftatní pány kanowniky do ſwého bytu Ť 
oběbu, aby prý fe jím odměnil za wiſechnu 
$lahomolnoft a přízeň, jemu tak Čafto proťa- 


P Marpeſus jeft flalnata bora na řeďém druhdy ſlawnem 
oſtrowẽ Paros. 
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zanou, a ftyž 8 nimi na olo welmi přátelily 
poobědroaí, uwedl je (půjobem co nejzdtooři- 
lejffim a 6 lahodon přátelfou bo domu w 
Šejté ulici, kterh později melebůftojné kapitole 
w majeteť přeffel. Když pať fe w něm po- 
neknd byli rozhlidli ničeho netuffice, oznámil 
jim (wymlouwaje fe, že za to nemůže a prefe, 
aby to jeho ofobě nepřičítali), že na rojlaž 
Jejich Milofii panům flamům až na dalſſi na- 
ření n wezeni zůftati mají, £ čemuž prý od 
něbo fem přimedení byli. J mufeli ubozí ťa- 
nownici ti ffutečně m žaláři botčeném pode 
ſtraͤi Bernarda ftarfiiho ze Zäſtrizl, pě 
na na ŠGaňomiciů, 22 neděl a tří dní až de 

19. ledna tofu nafledujícího uͤpeti, rogličně 
trapení jſonce od pánům proteſtantſthch co ne- 
přátelé mlafti. 

Hned po uměznění kanownikuͤw dal pax 
Buchheim faráře u fw. Mauricia, Úterý až 
poſawad jefitě na faře byl, še wffemi wiťaří 
k (obě pomolati a oznámil jim, že mafejí od⸗ 
tub fe kliditi, jaťož i dwa z nich, je odmlon⸗ 
wali, bned z měfta wyhnati fázal. Pak pro- 
hledány a mydrancomany jfou domy kanow⸗ 
nifuw a wiſe tať ſpuſtoſſeno, že ant zamfu u 
dweti, ani ramců u olen, ba aní břebifu na 
ſtẽnaͤch nezůftalo.  Bodobně hoſpodakeno we 
ftoličním chraͤmu ſw. Waͤclawa, dwete jeho 
rozlaͤmany, pofwatné naͤdoby koſtelni ze zlata 
a ſttibra jaťož i jiné drahocenne ozdoby po- 
brany a dílem na radnicí we welkhch ſttinich 
přineffeny, dílem rozchmaͤtaͤny, předrahé oſtatky 
ſwatych mučedlnífům poflapany a do 
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ſtudne mefány; ano i na to muſeli fatolící 6- 
neſmirnon boleftí frdce fmého fe diwati, kterak 
prý, jat dí fronita Olomouďa, paní Budbei-- 
mowä na děťanítmi uprazdněném přebýmala : 
a tam 8 jinými proteftantifómí panimi ne 3 
talířů obyčejný, nýbrž. z paten (miſek, na 
nidš knezi hoſtii Bobu obětují) jedla, až i 
jedna paní proteftantfia, fterá (polu 8 ní z pa 
teny jibamala, z dopufitění Božího z toho 
onemocněla a fe rozumem pominula. 
obdobný oſud, jako kanowniky Olomous 
cke, potkal i fanomnity Brnuenſté.*) Jelifož t 
oui zimužíle odporomali fměrům odbojných ſta⸗ 
wůto, byli (němomným nálezem obe dne 16. frpna 
1619 mffeh ſtatkuͤw (mých pozbamení, a jal 
prambě pobobno, také do wezeni dani; aniž 
dtiwe trpkych firafti těď fprofitění, až chračntě 
mojemůdce hrabě Bukwoj po bitmě na Bílé 
Hote Drno zafe wojſtem fivým obfadil a jať 
měrné fapitole, tať oftatnímu duchowenſtwu fa- 
toliďému o' ňaté ftatfy opět voratil. 
Smrýomanou pat měrou zakouſſely ře- 
$olníci jebomatého zaͤſſti proteſtantſthch pá- 


+) Stoftel na Petrově w Brně byl r. 1996 na fofegiatní pos 
toýfien, a prtoním probofftem u něho jmenomán Olomouďý 
a Wyſſehradſth kanownik Petr Brabamic, Rerýž pozbějí 
r. 1311 biftupem Olomouďým učinen. Tenkraͤte týned ufta- 

, motweni fonomníci, fteří © probofitem fpolu m duchowni 
fpráme pracomali, Aj bo r. 1777 býmal u tohoto folegiat- 
ního rámu jeben infulormaný - probofit, ob r. 1610 
taťé jeben infulowaný fapitohtí běťan, bále jeben arcijahen 
a bemět fanotvnitůro, 3 nichzto pět u rámu toho refibenci 
melo, oftatní pal tolifo čejtnými fanotníty byli. R.1777 
ale Gullou papeže Bia VI, pomýffeno biſtupſtwi Olomouďé 
na arcibiflupfimi, w Brně pať u fm. Petra zřízeno fiblo 
Biflupité, a foleglatnt rám ten na fioliční powijſſen. 
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nuw ſtawuͤw; nebof proti klaͤſſternikuͤm nejmise 
ob ni$ zuřeno, jalož patrně wideti na opalu 
Gradijftftém u Olomouce Jiřím Leode⸗ 
garomí a na opatu Zabrdowftém u Brn 
BeneſſowiWaltenbergerowi. Siž due 
26. čermence byl pan Budbeim fe ftem jezd⸗ 
cuͤw a čtyrmí fly fedlatům. proteſtantſtch ne 
nadále do záměn Plumwlowſteho mtrbnul a 
odtud 500 puſſek a 15 fufům hrubé fiřelby 
do Olomouce odmleří, a bned druhého due 
taktez m Tomačomě hofpodařil. Dne 29. téhož 
meſice zadtělo fe mu podobnon námfftětu 
uciniti klaͤſſter © Gradifitjlému u © Olomou 
ce. 3 febral rychle 500 feblafů proteftant- 
fřýd a nekolik ze ſwych wojalů a přifjed 6 
nimi te klaͤſſtern dotčenému žadal wpuſſten byti. 
Opat již foru jmenowanh nabližeje dobře, 
„še tu na odpor myſliti nelze, dobromolně jej 
wpuftil. Ten —7— klaͤſſter přimebenými fedlaly 
ofadim řeholníly 8 prelatem takotka uvěznil; 
nebo kekl jemu, je „jej a fíáfitera newybaní, 
ale je bo toliko tějtého břemena předflamenftmi 
a moci řídící zbatouje, že moc ta přefila teů 
w jeho ruce a on je o jejich (flafiternifů) pos 
třeby fe poftara.“ Gož pan Buchheim tak pro- 
mobil, že duͤchody klaͤſſtera fobě ofobil -a pre: 
laͤtowi jatož i klaͤſſternilͤm oftatním jenom to 
lit ſtrawy poſtytowal, co £ zadomaní jejid 
ziwota nemyhuutelně potřebno bylo. Tak kla⸗ 
fter ten po mmoho měficů ofazen zůftal fedlaty 
protefiantffými, nab nimiž uſtanowen jeden 
bejtman co fpramce klaͤſſtera. 

Wnobem litěji vofjaf počinali fobě prote⸗ 
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ſtanti Brněnfftí proti premonfirátům m Zaͤbr⸗ 


dowicich. Prelat jejih uvězněn me ſwetnici 
fivé a po dewẽet mějíců m tom mězení držón, 
řeholníci pať jemu podřízení wſſickni d tlafftera 
tvyhnání, wffelike niřadí a wſſeliky nabytet 
tlaffterfty pobrán a ſtaweni drancowaͤnim taf 
ſpuſtoſſeno, že ſſtoda tim učiněná na 24 tific 
Jatych fe pätila. Umězučně prelát pať nad to: 
jet träpen hladem a jinými ftraftmi. Oftatní 
řebolnici odtud wyhnani utefli fe dílem do 
Polſta, dílem do Bawor a zůftamili plenttelům 
wſſechen fivůj nábytel domací. J wſſechen po- 
klad rámu m plen mzat, a ubohý opat ne 
břime na ſwobodu puffien, až oypůjčenými ci⸗ 
zimi penẽezi ſe wyplatil. 

Podobné pohromy zaſtihly tehdaž i oftatní 
klaſſtery na Moramě, jmenomitě fíáfiter We— 
lehradſkh, Úterý po dlouhy čas praͤzden byl, 
ponẽwadj řeholníci odtud wypuzeni jaťo u wy⸗ 
hnanſtwi rozptýlení žili. Statky jebo pobrany 
Ladiſlawem Zerotinem a ujíto jich ku 
proſpeochu wojſta odbojnifům. $ tomu učelu za 
10 tific ziathh morawſthech prodaͤny jíou wdowẽ 
Kunigunde ze Zäſtkizl, paní tehbaž wlaͤd⸗ 
nouci na blizkem Budlomě, a penize tyto na 
potřeby mojenfřé mynaloženy. 

3 ctihodný otec kwardian minoritſth u 
fo. Saťuba w Olomouci *) krutoſti protejtan- 
tů zaſähnut. Rebo chteje fe podiwati na ps 
Bromné apuftoffení w probofitilém ſtaweni ſpa⸗ 


+) laffter tento ctihobného kaͤdn minoritſtebo byl r. 1785 
—A a budowa jeho i 6 keſtelem m nynẽijfft c. fr. 
fiflelní opattowatelnu a nemocnici proměněna. 
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dané, zaffel tam wwečer 8 padolifem jemu lu- 
cernou ſwiticim. Když pat do fině měročií, 
wyffočili naň dwa filáci odb proteftantiřého 
rady Marfmarta tam na fráž poflamení a 
obwiňujíce ho, že by 6 umyflem byl priſſel, 
aby odtud něco odneſl, ufali jemu co nějařému 
aločíncí pramou ruťn. SPogorujice, že to knez, 
balí bo jakymſi boličem léčíti a drubého dne 
aprámu o tom Buchheimowi pobdalí. 

Tyran tento kaͤzal vdpolu mrtvého mars 
dana ť fobě do domu priweſti a jal fe bo 
příjně botazomati, za jakhm uͤmyſſem by na 
proboſſtſiwi byl ffel, čebo tam pohledámal, 
adasli něco odtud neodneſl; anobrž tyran ten i 
hrozil, je jej, nemyzná-li prý mfjeďo upřímně, 
mw futně aa jajného dne mffem papežencům na 
wiſtrahu oběfití da. Když pak newinnoſt jebo 
blledně dofázána, propuftil jej zafe do flafitera 
nazpět, aby tom léčen byl. 

Zanimawo jeft flyffeti, jaťým způfobem 
tentýž zlopoweſtnh pan Buchheim fatoliťy to 
Olomouci odezbrojil. Dne 16. frpna (r. 1619) 
bal oznaͤmiti radě měfijlé, že přifjel odb Jejich 
Miloſti panům ftamům rozkaz, aby mffiďní 
měfťané bez rozdílu, fatolicí i nefatolicí, wſſe⸗ 
likoun mojenffou zbraň, Šteronž m domě maji, 
bo bytu paně Buchheimowa odemzdali, a fdožby 
jakoukoli zbraň (pufifu, topí, a p.) fobě po- 
držel, že prozrazeu jfa na žímotě pofutowan 
bude. Proteſtanti dobře mědouce, fam rozkaz 
ten fměřuje, bned prwni běželi a de mffi o 
dotou bo domu Buchheimowa zbraně ſwé za- 
naffeli. 3 pobaͤdali taťé katoliky, aby totéž bez 
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obpotu učiniti. Tito dobrofrdečně upojledli a 
tbyž tařto byt Buchheimuͤw brzo mffeden zbraní 
naplněn byl: poručeno oſtatni kuſy dne 17. frpna 
do koleje Jeſuitſte zanefí. B týž den fefilo 
fe bo foleje Dotčené tolik lidi, že mufeli množí 
wentu ſtaͤti. Ban Buchheim zuamenaje, „še již 
maͤlokdo boma býti může, fazal ted u výhodu 
toleje molný učiniti vrůdod pro oddájející 
meſſtany. 3 tázal fe bneb prrontbo,. kterh jemu 
při wychaͤzeni pod rufu příffel: „Ším iſte Wy?“ 

„Stolařem“ odwece onen. „dj neptá fe Waͤs, 
jaťé řemejlo prowogujete, nýbri ci mědětí, 
jatého naͤbozenſtwi jfte, zdali katolik čili ewan⸗ 

delik?“ W dyž tento finěle odpoměděl, že [u 
teran jeſt, propufitén od Buchheima domů 1 


8e zbrani, kteronz byl do koleje ptineſl, Po nem 
priſſel katolik. Když pak podobně taͤzaͤn wyznal 


fe býti katollkem, poručeno mu weſſkern zbraň 
(mou položiti na zem a 8 prázdnou obejití. 
A tať to číněno 82 mffemi fatolify od prwniho 
až Do poſledniho, an proteſtantüm wſſem fe 
zbraň ponechäwala. Kterizkoli pak z Interanů 
den -před lim -do bytu Buchheimowa zbraň 
ſwou byli zanefli, těm DINO na froguměnou, 
aby fi ji edtud zaſe Domů odneſli. Ano i na 
to 8 náramnou frdre boleſti fe dimati mufelí 
fatolici, an proteflanti nejlepfſi jejich zbraně 
ſi wybirali a napotom jimi ozbrojení po meſte 
hrde (obě wykracowali, fatolitům fe wyſmiwa⸗ 
jice, fteří ani cefnouti nefměli. Oflatní od nes 
žatolifů neodebrané fufy abraně; jaťo bloubé 
kopi, puſſty a mffelifé jiné brnění byly na něs 
foliťa oni bo Brna ořeflany, a uyebřebeny 
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sb 'páního flawino č ozbrojení 1500 wujim 
proti záťonitémm mornáří. Když tento brzy pe 
sdaloftí pe Wypramowané na cifaříhot Rimfke 
forunowán byl, cela katolicka obee w Olomouci 
mroucné modlitby fonala a Boba mffemobon 
cího neuftále za witezſtwi pramého panownila 
nade mffemí nepřetely profila. 

Dne 18. října téhož rotu přijel oťolo 
5. hodiny © mečeru nenadále pan Buchheim 
še ſwymi (polutomifary fe klaͤſſtern ctihodnýc 
otců fapucinů a oznatmil jím, že je propouſſti 
w pořojí, ale že maji m témž oťa klaͤſſter 
opuſtiti a wſſecko me řlafiteře -m tě míře, to 
jaté poftameno, nechati wyjma tříž, fe fterým 
prý fe odřlidití mohou: nepomoleňo jim ami 
fratičřou modlitbu jefitě m foftele klaͤſſterſtem 
wykonati a tal še ſwatyni fivou fe rozlončiti ; 
zakaäzano jim tařé, nejakon knizkn, byť febe nes 
palrnějíji 3 flafitera 8 febou wziti. W tak n- 
bozí otcové jefitě u mečer a pří naramně zlé 
pomětrnofti mufeli fe na ceftu bo Brna mp 
bati, an fafolicí, nemobouce jim pomocí, na to 
8 bolefti fe diwali a nad nezaflouženým oft 
dem ctihodný welemilowanhch otcův fvýd 
bořťé proliwali fige. 


Sšobobným (půfobem mylázání j Olomouce 


Buchheimem ctihodní otcowé frantifilaní. Dne 
21. října (1619) dbal tyran ten otce kwardiana 
-řádu tcho £ fobě powolati a oznámil mu, že 
jej i 8 jeho bratřimí z Olomouce propouſſti a 
je ibned odtud fe wypramiti mají. Jak míle 
fatofici tobo fe dowedeli, filo jih patnácte £ 
Buchheimowi a profili, aby tať rydle proti 


“ 
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dachewnim vicům těm nepeſtupewal, nýčrí bos 
wolil, By něřteří z měfifanů do Brna fe ode 
brati a tam pany direktory čili řebitele země 
o podrjem dotčených otcuw poproſiti (měli, aby 
tato katolici docela flužeb Boží pozbamení 
nebyli. Awſſak Buchheim nedam jim mymlu- 
witi, lal jim flowy banlimými a wypliſniw je 
rozkaͤzal, aby otcomé ti jefitě za bne Ofomouc 
opuſtili. To kdyz oznámeno kwardianowi a jeho 


- Bratrům, tteří již £ obejíte byli fe přihotomili 


a 8 Pjem u brány klaͤſſterſte ftali: pohnulo 
ctihodne otce, že beg prodlení, ačťoli již pozdě 
k wečeru bylo, na ceftu fe wydali. Berouce 
fe měftem přes rpně byli od proteftantům po- 
banění a 3 něťolila domů tědto i famením 
pronajledbomaní. Katolici pať obojího poblami 
m weliťém počtu fpromazeli ctihodné otce 8 
Blafitým pláčem a kwilenim. O tom zprawen 
byw Buchheim rydle dal otcům oddazejícím 
ařazati, aby fe mratili do klaͤſſtera, ponewadj 

, brany meſta jíž zawreny jfou, teprw dru 
heho bne ráno aby fe prvě klidili; w oſmon 
peť hodinu af prý jíž nikdo z nid fe tam (pas 
tříti neda. To ujlyfiem otec kwardian nedtěl 
fe wice tratiti, ale flal na tom, aby jím brana 
měfta hned otewtena byla a oní, jať jim dříme po- 


„vučeno, aby bez prodlení jefitě tobo dne z Olo- 


some fe odebraté mohli. Když pař ale dato- 
licí fnažně je prafilí, aby rozkazu tomu fe po- 


drobili a na rozloučenou afpoň čajně raͤno 


úefitě míjí ſwatou floužili: tedy ctihodni otcomé 
tafomwými profbami pobnuti jeſſte jednou bo 
ſweho klaͤſſtera fe wraͤtili a ráno jať již umlu⸗ 


katoliky wiře a kraͤli ſpemn měrné uleníně 
pronáfiebomali, atenčujíce ji praͤwa, odnima⸗ 
jiee jim flatfy, rámy a jiné 1. 
nich pámajíce. Obyláfitě pať zuřila wyztelloſt 
melezrádců tech proti kanownikuͤm Olomouckhu 
a jiným wyſokopoſtawenhm duchownim. 3 
oněh Wawtinec Zmetler a Seronym Píce 
narb 8 lardinalem Dietrichſteinem W 
Brně u wězení drjaní. Podobně Jan Črnek 
Plateis 3 Plattenfteinu, Senior (ftarfit) Ole⸗ 
mouďé fapitoly a později biſtup, me Ayfifomé 
chycen a jako nějaťý zločinec to průmodu PW 
ſmiwajici fe chatry proteſtantſte bo Brna ob 
wezen. Zde jaťož i později m Třebomé muſel 
fet měficů poutamí ſewten firabati, Ale mfe 
like ftrafti, jimiž jej proteſtantſſti ftamomé zde 
trapili, nebyly sto, ftaloft ducha jeho zlomit, 
Když pať bratr jeho 16000 zlatým za něho 
výčupného položil, propufitěn po ffefti meſicich 
3 wazby. | | 

Re mnohem mírněji nařladano 8- oftatul 
mi kanowniky Olomouďými. Dwa z nid, lo 
tíž Julius Gefar Ginnani, arcijahen, 4 
Jindtich Ignäc brabě z Relomrat, fřolaft 
kus, mufeli Olomouc opuftiti a wſſech proftřeb 
tů daſnhch pozbaweni, u wyhnanſtwi žití. Ji 
nich oſim kanownikuͤw zatknuto, jímž napoton 
wſſelike ſtraſti žalaře těfného ſnaͤſſeti bylo. Ime⸗ 
na jejich jſon: Jan Bedrich Breiner, DW 
ron je Stubinku, Flaͤdnice a Rabenſteinn, la 
pitolni děťan; Waͤclaw Pillar z Pilhu, pro⸗ 
boſſt; Erneſt Maſius; Sigmund Soli; 
Ondtej Kindler; Jan Křtitel Zach; Sly 
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mund Magnus (Welkh); a SKlandině ze 
Soriny. Tito mýteční a zcela neúhonní 
mužomé tenfráte fobě m biftorií wlaſti naſſi 
pomníť nefmrtelné flawy wyſtawili. Nebo je 
ſſte dlonho před zatknutim naporučeno jim ob 
fomifarů proteſtantſthch ſtawuͤw morawſtych, 
aby na den fm. Prokopa (4. čermence) W res 
fibenri děťana fapitolního fe fefili, a fbyž tam 
boli zamitali, oznámeno jim hroziwẽe, že, dtějí-lí 
životy ſwé uchraͤniti, tííče foftela mydati a 
wſſem nařízením pánům ſtawuͤw fe podrobit 
mufeji. Pakliby tordofitjně | odporomali, že 
Bez prodlení 6 wyſokhch ořen do hlubokhch pů 
kop mějta fbození budou. Mačež onino frdna- 
tou refomnofit odmětili: „Hodte naš dolů, 
my jaťo ffála Marpeffa*) u miře a poſluſſen⸗ 
ſtwi te trati, Cirkwi a Bobu ftali a nepohnuti 
záflaneme.“ © Tato neočefamané udatnoftí flos 
wa zarazila ponekud fomifary ſtawüw, a pie 
nila jejih utrutnoft, nebo ſlawni kanownici tt 
nebyli pozbavení životů, awſſak wſſechny ſtat⸗ 
fy jejih m plen maaty. 

Zajimawo jeft ſlyſſeti, jal chytrum a ſpo⸗ 
In nefiledetným ſpuͤſobem pan Buchheim dos 


 tčené meledůftojné  fanomnífy  umězníl. Dne 


15. frpna na Den nanebemzetí DI. Panny 
Marie pozmal fapitolního běťana Breinera 
a oftatní pány kanowniky do (mého bytu £ 
oběbu, aby prý fe jím odměnil za fenu 
blahowolnoſt a přízeň, jemu tak -čafto prokaͤ⸗ 


„ —— tyl jeft flalnatá bora na reckem druhdy ſlawnem 
ofirowe Pare. 
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zanou, a čbyž © nimi na olo welmi přábeřjšy 
poobedwal, uwedl je (půfobem co nejzdwori⸗ 
lejffim a 6 labodou přateljlon bo domu w 
Čejté ulici, řterý později melebůftojné fapitole 
m majeteť přefjel. © Kdyz pať fe m něm po- 
nekud byli rozhlidli ničeho netuffice, oznaͤmil 
jim (mymloumaje fe, je za to nemůže a profe, 
aby to jeho ofobě nepříčitali), je na cojaz 
Jejich Miloſti panům flamům až na dalſſi na- 
řízení u mězení zůftati mají, £ čemuž prý od 
něbo fem přivedení Byli. J muſeli ubozí fa- 
nownici ti fintečně m žaláři dotčeném pode 
ſtraͤi Bernarda ftarfiiho ze Zäſtrizl, pás 
na na $aňomicih, 22 neděl a tří dni až do 
19. lebna rotu nafledujicího uͤpeti, rogličně. 
trapení jfouce ob panům proteſtantſthch co nes 
přatelé wlaſti. 

Hned po uměznění kanownikuw dal pan 
Buchheim faráře u fw. Mauricia, řterý až 
poſawad jefitě na faře byl, 8e wſſemi wikaͤti 
k fobě pomolati a oznámil jím, že muſeji ods. 
tub fe kliditi, jařož i dwa z ní, je odmlon⸗ 
mali, bned z měfta wyhnati kaͤzal. Pak pros 
hledány a wydrancowaͤny jfou domy kanow⸗ 
nífůw a mffe tať ſpuſtoſſeno, že ant zamín u 
diveří, ani rámců u oťen, ba ani břebífu na 
fičnad nezůftalo. © Podobně Lofpodařeno we 
ftoličním $ramu fiv. Waͤclawa, dbméře jeho 
rozlamány, poſwaͤtné nádoby foftelní ze zlata 
a fiříbra jařož i jiné brahocenné ozdoby po- 
brany a dilem na radnicí me welkhch ſttinich 
přineffeny, dilem rozchmaͤtaͤny, předrabé oflatřy 
ſwathch mučedblnífům pofjlapany a do 
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ftudně metaͤny; ano i na to muſeli fatolící 8 
neſmirnon boleſti frbce fivého fe diwati, kterak 
prý, jak bí kronika Olomouckaͤ, paní Buchhei⸗ 
mowaͤ na dekanſtwi upraͤzdnenem přebýmala: 
a jam 8 jinými proleftantifými panimi ne 3 
taliřů obyčejný, nybrz z paten (mífef, na- 
nichj knezi hoſtii Bohu obětují) jedla, aj i 
jedna paní proteftantiřa, tterá (polu 8 ní z pas 
teny jidawala, 3 dopufitění Božího 3- toho 
onemocněla a fe rozumem pominula. 
Podobný oſud, jaťo kanowniky Olomous 
stě, potťal i kanowniky Brněnfřé.*) Zelifož t 
oni zmužíle odporomalí fměrům obbojnýh fta= 
wůwm, byli (němowným nálezem ode bne 16. ſrpna 
1619 wiſech ſtatkuͤw (mých pozbamení, a jať 
prambdě pobobno, talé do tvězení daní; aniž 
dtiwe trpkych firafti těd fprofitění, až chražítě 
mojemůdce hrabě Bufvoj po bitvě na Bilé 
Hote Brno zafe wojſtem fvým obfadil a jať 
měrné fapitole, tať oſtatnimu duchowenſtwu fa- 
toliďému o' ňaté ftatfy opět mratil. 
Swrchowanon pak měrou zakonſſely Tes 
holnici jedowatého zaͤſſti proteſtantſthch pa- 


+) Koftel na Petrowẽ w Bruẽ byl r. 1206 na kolegiatni po⸗ 
wijſſen, a prwnim proboſſtem u nejo jmenowaͤn lomoudý 
a Wyſſehradſth kanownik Petr Brabamic, řterýj bozbějt 
r. 1811 biftupem Olomouďým učiněn. Tenkraͤte ihned ufla- 
nomení kanownici, fteří © probofitem fpolu m duchowni 
fprámé pracomali. Aj bo r. 1777 býmal u tohoto folegiat- 
niho rámu jeben infulovaný - probofit, ob r. 1610 
taťé jeben infulowanh fapitohtí dekan, bále jeben arcijahen 
a dewẽt fanotonttům, 3 ništo pět u rámu toho vefibenci 
mělo, oſtatni pať tolilo čejtný mi fanotontfy byli. 30. 1777 
ale bulfou —5 Pia VI, pomýfjeno bifkupſtwi Olomoudé 
na arcibiffupfimi, w Brně pať u fm. Petra zřízeno ſidlo 
Biftupjté, a foleglatní rám ten ua floliční powiſſen. 
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fázaní £ lidn na rozloučenou ; fbyž pak přiffel 
na ſlowa, fterá fe na ten den m emangelin 
čítámají: „Men ze ſſtol wyzjenon waͤs“, ne- 
mohl pro mefifou litoft aní mlumiti, nýdrž ro= 
nil tolifo bojné (ízy a jenom jefitě záflup fa- 
tolikuͤw kwilicich zkraͤtka napomínal, aby fe 
weſpolek milowali a $ kaciti fe ſnaͤſſeli m tr- 
peliwoſti fetrtomwařice, až by fe opět Bohu 
zalíbilo, lepffich popřitt čajům. 

3 foleje jefuitffe odebrali fe jefitě 11. maje 
(v fobotu) komiſati ſtawuͤw moramffýh f fa- 
tváří Damibomi Biberomi u fm. Mauricia. 
Chatra lidí u roefifém počtu a © meliťým hlu⸗ 
fem je fprowazela. J naftonpalt na faráře 
botčeného se wſſim důrazem, aby jim wydal 
klite foftelní a co nejdříme z fary fe wyklidil. 
Warař bůftojně odpověděl, že dobře mn pově- 
bomo, od koho mu flíče foetní še fužbou cir⸗ 
kewni ſwekeny a že jen tento pramo ma, ji 
ob něho žadati, jinému že ji odewzdati ne- 
- můje a nefmí. Aa. neſſteſti přiffel na faru 
foftelníř, na něhož hned fomifaři  otázfamí a 
hrozbami dorážetí počali, až 4 něho toliť toy- 
tabli, je farář flíče ty m fomoře ufdomal. 
Račež fomifaři do ní fe wedrawſſe hned fliče 
uchwaͤtili a z fary fe fofteln odkwapiwſſe jej 
otevřeli a wſſechny flenoty $ýramomé de toffe- 
likhmi ozdobami pod ſwou dohlidku wzali. ať 
poflali dwa Olomouďé měfifamy, borlimé lute⸗ 
ranw, totiž Sana Beflornera a Chriſtopha 
Kollmice, ftolaře 8 fočárem do Šternberfa £ 
miſtrowi a paftoromi Tabiowi, aby mn toto 
witezſtwi míry [uteranffé zweſtowali a (polu jej 
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uctivě wybidli, by fi neztezowal hned brubého 
dne podlé požádaní pánům ftamům m foftele 
ſw. Mauricia drjeti privní jubilejní ſlawnoſt. 
Coj on, jak ſnadno uhodnouti, 8 welikou ras 
doſti příjal a ponekud fe na kaͤzani připramim 
hned do Olomouce odfpěl.. Druhého dne (na. 
něbeli Exaudi 12, maje). bal [uterány do fo- 
fiela ſwolati a odbýmal 8 ními čifté (jať. fe- 
yjadřiť) emangelieté“ (Tužby Boží, čině dmoje 
witězoflawné lázaní £ ní., jedno ráno a bruhé 
odpoledne. 28 fázanih tech tmářil fe welmi 
poťovně“ řťa, še není hoden na té fagatelně 
ati, což owſſem úplně prawda bylo. Ja tuto 
prácí pak jemu na- rozkaz pánům flamům zem- 
om bernikem Byretou yplaceno 40 zlatým 
morawſtch. | 

2 úterý (bne 14. máje 1619) promeden 
brubý uͤmyſl fomifarůw, změníti totiž a přes 
twotiti radu meſtſton, pří čemž té chytroſti užís 
mano, še nejfou wywoleni famí proteftanti, 
nýbrž je obraní též katolici za radní a meſſtka⸗ 
noſty, mezi ními i horlimý katolik Heilig, kte⸗ 
vý ſice proti tomu proteſtowal řťa, že už dtiwe 
ptiſahon wernoſti ſwemu zäkonitemu panowniku 
Ferdinandowi fe byl zamázal a této přífaby 
je nifteraf zruſſiti nechce. Stony pak komiſati 
ujiſſtowali (owſſem lziwe), že nomá ptiſaha 
nebude proti zaͤkonitemu kraͤli čeliti, jeliťož t 
oni žádného jiného mladaře neuznávají, tedy 
přimolil Geilig a 6 oflatními molenými fložil 
přifabu, Zterou komiſati byli přebepfali, a ftera 
dle ſſow fivýd dobrý fmyfl měla; neboť ſlibo⸗ 
wala fe m ní měrnoft frali záťonitému Ferdi⸗ 
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nandowi. Touto prařtitou ſwedeni i oflatní 
katolici ſwolili k wywoleni ſwemu, a přijal 
úřad radnich. M feznamu mäeſſtanoſt, kteki ten: 
kraͤte wywoleni byli a napotom ſe ſttidali, na⸗ 
lézaͤ fe jeden katolik (Heilig), oſtatni (Hitſch 
Heinz, Obsdorfer) byli horliwi ꝓroteſtanti. 
Mezi radami, kteti fe tam jmennji, tako: ke 
precht, Klotzmann, Parſch, Rafle, Schaͤfer, Ču 
zicky, Lerſtmacher, Eckert, Froͤhlich, —*8* 
Laberhüttel, Marquart, Adam, wyffýta (ci 
jmeno rozhodného katolika Scintilly (3iffro), 
jemuž ponechäno ſudſtwi čílí úřad foubcomff. 
Soudný čtenář fnadno fe dowtipi, že obſah 
oné přifaby byl pouhou fintou £ zaflepení la- 
tolikuͤw, aby nepozorowalí hned, fam odbojní 
fiawowe ſmetuji; nebo jáť později uwidime, 
wytafili ſe fomifaromé jejich prawym ümpyſlem 
fmým — Olomučany £ odboji proti kräli Fer⸗ 
dinandowi pteweſti — teprw tenfráte, kdyz ſe 
domniwali, že již wſſechny přeťašty přemobii. 
9 tentýž den (14. máje) opuftilí Sefnite 
Olomouc a konwikt jeji proměněn w min⸗ 
coronu. Komiſati pať pilně dochaͤzeli t deka⸗ 
nowi kapitulnimu Breinerowi, baronowi ze 
Stubinfu, a domáhali fe: jal tlicu fe koſteln 
Jeſuitſtemu tak pěti fufů ſtkelby, ktere na dě 
kanſtwi uloženy byly. Razný děťan dlouho 
ftatečně tafovým pojadavlům odpiral, pojlej 
ale zlopoweſtnh Buchheim fliče a kuſy ty na 
filim wzal a do fivého bytu odwezti dal. 
Dne 30. máje fivolana obec na radnici 
a čteno ji pfaní, w němž pani ftamomé žadali, 
aby faždý dle možnofti, třeba 1000, 100, 50, 
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30, 20, 15, 10 a nejchudſſi aſpon 5 zlathch 
č myplacent najatého mojířa ftarmům půjčit, je- 
(tož prý to £ míru a fmornofti flouží, při čemž 
fe fibomalo, že peníze ty o přifftím ſwatem 
Jakobẽe wdeenẽ namráceny budou. Je ſlib ta- 
fowý lziwh byl, fnabno tuffiti. Obci owſſem 
nezbýmalo leč platiti a fobě pomyſliti, že půj- 
číla na měčnou oplattu. i 
Dne 10. čerimence meji 5. a 6. hodinou 
f wečeru ſſel pan Buchheim 8 mojařy a něťte: 
rómí luteranſthmi radami a foufeby do foleje 
Jeſuitſte, dílem aby jí pilně problébal a zcela 
wypraͤzdnil, dílen aby fe přefimědčil, zda-li tam 
potajmo Jeſuité fe nenfromaji, jelifož co něco © 
zázračného fe proflýdalo, že tam čafto wideti 
ſwetla a fInffeti zpěmu 1 zwoneni u oltáře. 
Kodyz pař ničeho nemypatrano a wſſe, coťoli 
, tam jefitě mzacného bylo, odneffeno: proble= 
dany tařé poblizté bomy foufedům, zláfitě bům 
nábožné“ wdowy Swadlikowé, amffať | zde 
nikdo 3 Jefuitů nenalezen. 
| A5 tentýž čad odebral fe mojemůdce od- 
bojnýd ſtawuͤw morawſthch Stubenvoll se 
dwema fly jezdcuͤw do meſta Gradifitě, aby 
obnoma, kteraͤ m meſtſte radě Olomouďé fe: 
ala, taťé tuto promedena byla.*) Jezto nes 
mala caͤſt měfilanům Hradiſſtſtych proteftantiřá 
byla, ſnadno Stubenvollowi fe podařilo, do 
měfta wniknouti. Uweden jfa fam od ſtrany 
- proteftantifé, hned polomičťu rady fatolicé ſlo⸗ 
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Jil © úřadu a na miſto fatolictého měfilanofty 
Alberta Kremera uſtanowil emandělila Be- 
dticha Muſſika. Tenfrate byl m Hradiſſti 
raͤznh obbajce wiry fatolidé, běťan Waͤclaw 
Kuliſſek, kterh nezwratnhmi duͤwody wywra 
-cel libé naͤuky proteſtantſte a tim fivé wernt 
ſtaͤdee wſſemoznẽ u míře katolicke utwrzowal. 
Protoz hlawne proti němu jedomaté zaͤſſti roz- 
palawalo fe m ſrdeich měfilanů proteſtaniſtch, 
kterizto, kdyj Stubenvoll bo Hrabiſſteè pfiſſel, 
nabywſſe ſmeloſti nyní zjemně proti němu ses 
wrazili, a fbyž fe nkrywati počal, jej mojiny 
Stubenvollowhmi wyhledaͤwali, aby ho nfme 
tili. Awſſak ſlawnh hrdina míry fatolicé flaftuč 
jaťe nekdy Athanafius fvým protimnitům uffel, 
nebo přeplamiw fe rule na lodičce přes řefu 
SRoramu, wymáznul z nebezpečeníimt a utell 
fe bo Widne. Jak mile důftojný paftýč za 
bnán, odewzdal nowh měffanofta flarožitný 
katolickh ram fimatého Michala fazatelomi 
proteftantifému, a fopž na to brzo Jan Ber- 
nard z Kunomic, proteſtantſth pán na 
Oftramě, de 200 Walachy do měfta přitabí, 
taťé jefitě farní ram fw. Jiří proteflantům 
odewzdaͤn. | 

S podobnou odmabou fliřila fe zpoura 
i na jiných miſtech Morawy, zlafitě od toho 
čafu, co m Brně f(hromaždění ftamomé [i 
fpramcům země Ceſté zaflalí, w němž jim ojnas 
milí, je £ jejich ſpolkn fe pfídružují, a také 
wojſto fmé 8 wojſtem čeflým ſpojiti tějí 6 
tou mýminfou, aby jebnu čaft jeho doma pro 
obranu wlaſti pobržetí fimělí, a fpolu aby je= 
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jb výfady zůftaly nedotknuty. Tak doſaͤhl 
bradě Thurn, náčelnít obbojnýh proteftan- 
těm čejřýh, oč byl mfjemožně ufilomal, že to- 
Hi Moramané ponejwice přímebení jfoa na 
ſtrann protiwnikuͤw frale Ferdinanda, a prů 
tož wytaͤhl 8 wojſtem fivým bo Rakous, aby 
iſſtawy rakonſté fivými ſondruhy učinil a fas 
mého kraͤle Ferdinanda we Widni zajal. 3 
podařilo fe mu ſtuterne, welkon čáft ſtawuͤw 
rakonſtch bo fitě fmé polapiti a jejím po- 
moci i predmeſti MBidenffým fe zmocniti. Ale 
mimo wiſe nadání dne 6. čerm. poflána po- 
moc ob kraͤlowſthch mojemůdcům Dampiera a 
Bukwoje bo Midně, kraͤl ofimobozen a uͤmyſl 
Thurnuͤw docela zmařen. Mimo to porazil 
taté Bukwoj m Cechaͤch načelnífa odbůjchy 
Mansfelda na hlamu a mwitězjně Dale po- 
finpoiwal. Tato nenabala witezſtwi nabnala 
takoweho ſtrachn zpurným ſtawuͤm, že rychle 
urna z Rakous f obraně mé bo Cech po- 
wolali. 


F. 68. Uwẽzeni kanownikuͤ Olomouckych ú 
Brnenſtijch. Pronaͤſſedowäni čeholnífůtu. 


Jezto buřiči z Widneè odtaͤhli, měl kraͤl 
Ferdinand molnou ceſtu do Frankobrodu, kde 
ob molenců kiſſe, přeje wſſechen odpor ſtawuͤw 
čeflých, za cífaře molen a forunomán byl (dne 
22. čermence 1619). Zatim panomafy na 
SRorawě a mw Cechaͤch náramné zmatťy. Rebo 
fpolčení ſtawowe morawſſti a čefíti pofředny 
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Zatolity wike a frali fimému wěrné ulenině 
pronafledomali, atenčujíce jih praͤwa, odníma 
jíce jim flatfy, rámy a jiné bezprawi m 
nich paajíce.  Obzlafitě pak zuřila wntelloß 
welezraͤdcuͤ tech proti kanownikuͤn Olomoncka 
a jiným wyſokopoſtawenhm duchownim. 3 
oněh MBawřinec Zwetler a Seronym Rice 
nard 8 kardinälem  Dietriýfteinem W 
Brně u mězení držaní. © Podobně Jan Čruek 
Plateis z Blattenfieinu, Senior (fšarffi) le 
moudďé kapitoly a později biffup, we Myfilomě 
chycen a jako nějaťy zločinec w pruͤwodu pe 
- fmiwajíct fe chatry proteftantiié bo Brna ob 
mezen. Zde jaťož i později m řebomé malí 
ſſeſt měficů poutamí ſewten firadati. Ale off 
lité (trafti, jimiž jej proteftantffti flamomé zM 





trapili, nebyly sto, ſtaͤloſt ducha jeho zlomili | 


dyž pať bratr jeho 16000 zlatýh za něj 
wýlupného položil, propufitén po ſſeſti meſicich 
4 wazby. 

Ne mnohem mírněji nařládano © oflatst 
mí fanomnířy Olomouďými. Dwa z nich, to- 
tíž Julius Gefar Ginnani, arcijdheu, 6 
Jindkich Sgnac hrabě z Kolowrat, jfolafi 
kus, muſeli Olomouc opuftiti a wſſech proſtked 
kuͤ čajnýh pozbaweni, u wyhnanſtwi žití. Ai 
nýh ofm kanownikuͤw zatknuto, jimž napotom 
wffeliťé ftrafti žalaře těfného (naffeti bylo. Ime⸗ 
na jeji jfou: Jan Bedřih Breiner, DW 
ton je Stubinfu, Gladnice a Rabenfteinu, la 
pitolní děťan; Waͤclaw Pillar z Pilbu, pro⸗ 
boſſt; Erneſt Maſius; Sigmund Scholl; 
Ondtej Kindler; Jan Křtitel Zach; Sly 
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můno Magnus (Welkh); a SKlaudině ze 
Soriny. Tito wýteční a zcela neúhonní 
mmužomé tenfráte fobě m Diftorit wlaſti naffí 
(ꝓomnit nefimrtelné ſlaͤwy wyſtawili. Nebo jes 
fitč dlonho před zatknutim naporučeno jim ob 
fomifarů proteftantffáh ſtawuͤw morawſtyhch, 
aby na den fm. Prokopa (4. čermence) m te- 
fibenci děťana fapitolního fe feffli, a fdyž tam 
byli zamitali, oznámeno jim hroziwe, že, dtějt-li 
Jiwoty fivé ndrániti, fííče foftela mydati a 
wſſem nařízením pánům ſtawuͤw fe podrobit 
mufeji. Pakliby twrdoſſijnẽ odporowali, že 
bez prodlení 8 wyſokhch oken do hlubokhch pří- 
Top meſta ſhozeni budou. Mačež onino ſrdna⸗ 
ton rekownoſti odwetili: „Hodte náš dolů, 
my jako ſtaͤla Marpeffa*) u míře a poſluſſen⸗ 
ſtwi te trati, Girtmi a Bobu ftali a nepobnutí 
zňflaneme.“ Tato neočelamané udatnofti fo- 
wa zarazila ponekud fomifary ſtawuͤw, a pie 
nila jejich utrutnoft, nebo flamní kanownici tt 
nebyli pozbavvení žimotů, awſſak wſſechny ſtat⸗ 
fy jeji m plen mjaty. 

Zajimawo jeft ſlyſſeti, jal bytrým a ſpo⸗ 
In nefiledetným (půfobem pan Buchheim dos 
tčené meledůftojné kanowniky uweznil. Dne 
15. frpna na ben nanebemzeti DI. Panny 
Marie pozmal fapitolního běťana Breinera 
a oftatní pány fanomnify do (mého bytu L 
obědu, aby prý fe jím odměnil za mffednu 
blahowolnoſt a přízeň, jemu tať -čafto prokaͤ⸗ 


© WMarpefně jeft ffalnatá fora na řeďém brufby ſlawnem 
o aroě. 
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zanou, a Žbyž 6 nimi na oťo welmi přaátešji 
poobedwal, uwedl je (půjobem co nejzdwoki⸗ 
lejffim a 86 lahodon přatelílon bo domu w 
Čejté ulici, fterý později meledůftojné kapitole 
m majetef přefiel. Koyz pař fe w něm po- 
neknd bylí rozhlidli ničeho netufjice, oznámil 
jim (wymlonwaje fe, že za to nemůže a profe, 
aby to jeho ofobě nepříčítali), že na rosťaz 
Jejich Miloſti panům flamům až na Dalfit na- 
Ben u mězení zůftatí mají, £ čemuž prý od 
něbo fem priwedeni byli. J mufeli ubozjí fa- 
nomnící ti fiutečně w žaláří botčeném pode 
ſtraͤi Bernarda ftarfiibo ze Zäſtrkizl, pá 
na na $aňomicich, 22 neděl a tří dní až bo 

19. ledna rotu nafledujicího úpětí, rogličně. 
trapení jfouce ob pánům proteſtantſtch co ne- 
přátelé mlafti. 

Hned po uměznění kanownikuͤw dal pan 
Dudbeim faráře u ſw. Mauricia, kterh až 
poſawad jefitě na faře byl, še wſſemi wifaří 
k fobě pomolatí a oznámil jím, že mufejí od⸗ 
tub fe kliditi, jakoz i dwa z nich, že obmlous 
mali, hned z měfta wyhnati fázal. Pak pros 
bledbány a wydrancowaͤny jfou domy kanow⸗ 
nifuͤw a mfje tať fpuftofjeno, še ant zamfu u 
diveří, ani rámců u oken, ba ani hřeblfn na 
flčnach nezůftalo. © Podobně hoſpodakeno we 
floličním ramu fm. Waͤclawa, dwete jeho 
tozlamány, pofivátné nadoby foftelní ze zlata 
a fiřibra jakoz i jiné drahocenné ozdoby po- 
brany a dílem na radnicí me welkhch ſttinich 
přinefjeny, dilem rozchmaͤtaͤny, předrabé oſtatky 
ſwatyhch mučedlnifům poſſlapaäͤny a do 
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ftudně metaͤny; ano i na to muſeli fatolící 8 
neſmirnon boleſti ſroce ſweho fe diwati, kterak 
prý, jak dí kronika Olomoucka, paní Buchhei⸗ 
mowa na dekanſtwi uprázbněném přebýmala : 
a tam 8 jinými proteftantifými panimi ne z 
taliřů obyčejný, nýbrž. z paten (miſek, na 
nichj knezi hoſtii Bohu obětují) jedla, aj i 
jedna paní proteftantifa, Čterá (polu 8 ní z pa- 
teny jidaͤwala, z Dopufitění Božího 3- toho 
onemocněla a fe rozumem pominula. 
Podobný ofud, jaťo fanomnífy Olomous 
dté, potťal i kanowniky Brněnfřé.*) Zelitož 1 
oni zmužíle odporowali fměrům odbojných ſta⸗ 
wáw, byli (němowným nálezem obe bne 16. frpna 
1619 wiſech ftatfim ſwhch pozbamení, a jať 
pravdě podbobno, talé bo wezeni Dani; aniž 
dtiwe trptýů firafti tech fprofitění, až chražntě 
mojemůbce hrabě Bufvoj po bitvě na Bílé 
Hote Brno zafe wojſtem ſwym obfadil a jat 
měrné fapitole, tať oftatnímu duchowenſtwu fa- 
tolickemu o' ňaté ftatfy opět wraͤtil. 
Swrchowanon paf měrou zaťoufiely řes 
$olnici jebomatého zaͤſſti proteſtantſthch pás 


*) Koſtel na Petrowẽ m Brně byť r. 1296 na fofegiatní pos 
mýfien, a prwnim proboſſtem u ného jmenomán Olomoud 
a Wyſſehradſth kanownik Petr Brabamic, řterýž pozbě 
r. 1311 biftupem Olomouďým učiněn. Tenkraͤte ihned ufta- 
noweni kanownici, fteří © probofitem fpolu w duchowni 
fprátoé pracomali. Aj bo r. 1777 býmal u tohoto folegiat- 
niho rámu jeben infulomaný - probojit, ob r. 1610 
tařé jeben infulowanij fapitohtí dekan, bále jeben arcijahen 
a betvět fanotnitům, 3 nidšto pět u $rámu toho refibenci 
melo, oftatní pal tolilo čefjtnými fanotonify Byli. 90. 1777 
ale bullou popeje Bia VI. pomýfjeno Biflupitví Olomoudé 
na arcibiſtupſtwi, m Brně pal u jm. Petva zřízeno fiblo 
biſtupſfke, a foleglatní rám ten na ftoliční powhſſen. 


nuw flemům; uebof proti klaͤffterniluͤn nejmotre 
od ni zuřeno, jaťoj patrně wideti na opatu 
Hradiſſtſtem n Olomouce Jiřím Leode⸗ 
garowi a na opatu Jabrdowffém u Brna 
BeneſſowiWaltenbergerowi. Již dne 
26. čermence byl pan Budbeim fe ſtem jezd= 
ců“ a čtyrmi fly feblatům. proteſtantſthch ne- 
nadale do zamě Plumwlowſteho wirhnul a 
odtud 500 pufjet a 15 fujům brubé fiřelby 
bo Olomouce obmleří, a bned drubého Dne 
tattéž m Tomačowě bofpodařil. Dne 29. téhož 
meſice zadtělo fe mu pobobnou  namfftěmu 
učiniti klaͤſſter Hradiſſtſtemt u © Olomou- 
ce. 3 febral rydle 500 feblatů proteftant- 
ſthch a něťolit ze fmýd mwojalů a přifed 6 
nimí ře klaͤſſſtern botčenému žádal mpufitěn byti. 
Opat již ſwrchu jmenowanh nablížeje dobře, 
„še tu na odpor myſliti nelze, bdobrowolně jej 
topuftil. Ten hned Hafiter přimedenými fedlaly 
oſadiw keholniky 6 prelatem takotka uweznil; 
nebo kekl jemu, že „jej a klaͤſſtera newyhaͤni, 
ale je bo toliko tezkeho břemena ptedſtawenſtwi 
- a mocí řídící zbawuje, je moc ta přefila teĎ 
m jebo ruce a on že o jejich (klaͤſſternikuͤ) pos 
třeby fe poftara.“ Čož pan Buchheim tak pro- 
mobil, je duͤchody klaͤſſtera fobě oſobil -a pre- 
laͤtowi jalož 1 flafiternifům oftatním jenom to 
Rt ſtrawy poffytowal, co £ zadomaní jejid 
žimota nevyhnutelně potřebno bylo. Tak Ela- 
fter ten po mobo měficů oſazen zůftal fedláty 
protefantffými, nad nimiž uſtanowen jeden 
bejtman co fpramce klaͤſſtera. 

Munohem liteji roffať počinali fobě protes 
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ſtauti Brněnífti proti premonftrátům m Zaͤbr⸗ 
dowicich. Prelat jejidh urečiněn me fmětnící 
fivé a po demět mějiců m tom mwězent držen, 
řeholníci pať jemu podřízení wſſickni 3 klaͤſſtera 
wyhnäni, mffelifé nářadí a mffelifý nabyteť 
tlaͤſſterſth pobrán a ſtaweni dbrancomaním tak 
fpuftofieno, že ſſtoda tim učiněná na 24 tific 
alatýd fe pačíla. lmězněný prelát pať nad to 
jefitě trapen bladem a jinými ftraftmi. Oftatní 
řeholníci odtud wyhnani utefli fe dilem do 
Polſta, dílem do Bawor a zuͤſtawili plenitelům 
wſſechen fivůj naͤbytek domaci. J wſſechen po⸗ 
klad rámu m plen wzat, a ubohý opat ne 
bříme na ſwobodu pufitěn, až wypuͤjcenhmi cis 
zimi penězi fe myplatil, 

Podobné pobromy zaflihly tebdaž i oftatní 
šlafitery na Moramě, jmenomitě tíafiter We—⸗ 
Lebradfty, fterý po dlouhy čas prazden byl, 
poněvadž řeholníci odtud wypuzeni jafo u wy⸗ 
hnanſtwi rozptýlení žili. Statky jeho pobrány 
Zadiflamem Jerotinem a ujíto jich fu 


proſpechu mojířa odbojnífům. R tomu účelu za 


10 tific ziathch morawſthch prodány jou todomě 
Runigundě ze Zaftřizl, paní tehbaž labs 
nouci na blizkem Buchlowe, a penize tyto na 
potřeby wojenſté mynaloženy. 

3 ctibodný otec kwardian minoritifý u 
fo. Safuba m Olomouci *) krutoſti proteſtan⸗ 
tům zafahnut. Rebo dtěje fe podiwati na ws 
bromné apuftoffent w probofitilém flawení pa- 

») Rláfiter tento ctihobného řábu minoritfteho byl r. 1785 


wyzdwijen a budowa jeho 1 8 feftelem m nynejíjí c. r. 
jní ojatřomatelnu a nemocnici promenena. 
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dané, zaſſel tam mečer 6 padolifem jemu In- 
cernou ſwiticim. dyž pať do fině mřročií, 
wyffočíli naň dwa filácí ob proteftantiřeho 
rady Marfwarta tam na flráž poflamení a 
oboiňujíce ho, že by 8 uͤmyſlem byl přiffel, 
aby odtud něco odneſl, ufalí jemu co nějafému 
aločíncí pramou ruku. Pozorujice, je to knez, 
dali bo jakymſi holičem léčítí a drubého dne 
zpraͤwu o tom Buchheimowi podali. 

Tyran tento fazal odpolu mrtvého kwar⸗ 
diana £ fobě do domu priweſti a jal fe bo 
příjně botazomati, za jalým úmyílem by na 
proboſſtſiwi byl ffel, čebo tam pobledamaf, 
adasli něco odtud neodneſl; anobrž tyran ten i 
brozil, že jej, nemyzna-li prý mfjeďo upřímně, 
m futně za jaſneho dne wſſem papežencům na 
woͤſtrahu oběfití ba. Kdyz paf nemínnoft jebo 
bilebně bofázána, propuftil jej zafe bo klaͤſſtera 
nazpět, aby tem léčen byl. 

Zanimawo jet fInffeti, jařóm způlobem 
tentýž zlopoěftný pan Buchheim fatoliťy to 
Olomonci. odezbrojil. Dne 16. frpna (r. 1619) 
dbal oznaͤmiti vadě meſtſte, že přifjel ob Jejich 
Miloſti panuͤw ſtawuͤw roziaz, aby mffiďnt 
meſtané bez rozdílu, fatolici i nefatolicí, wſſe⸗ 
liťou mojenffou zbraň, kteronz w domě mají, 
do bytu páně Buchheimowa odetvzdali, a fdožby 
jafoufoli zbraň (pufifu, fopi, a p.) fofě pos 
držel, je prozrazen jfa na životě potutowan 
bude. Proteſtanti dobke mědouce, lam rozkaz 
ten fměřuje, hned prwni běželi a de wiſi 0 
dotou do domu Buchheimowa zbraně fivé za- 
naffeli. 3 pobabali taťé fatolity, aby totéž bez 
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odporn učinili. Tito dobrofrdečně upoſlechli a 
řbyž tařto byt Buchheimuͤw brzo mffeden zbraní 
naplněn byl: poručeno oftatní kuſy Dne 17. frpna 
do loleje Jeſuitſte zanefti. 28 týž den fefilo 
fe bo koleje dotčené toliť lidi, že mufelí mnozi 
mentu fláti. Pan Buchheim zuamenaje, že již 
málofbo doma býti může, fazal teĎ u whchodn 
koleje molný učínití vrůod pro  oddázející 
měfitany. 3 tázal fe hned prwniho, kterh jemu 
při wychaͤzeni pod ruku přiffel: „Čím jíte Wy?“ 
„Btolařem“ obdmece onen. „Aj neptam fe Waͤs, 
jaké řemejlo promogujete, nýbrž ci měbděti, 
jatého naͤbozenſtwi jíte, zdali fatoliť čílí ewan⸗ 
delik?“ A fonpž teňto ſmele odpoměděl, je us 
teran jeſt, propufitěn ob Buchheima domů 1 
8e zbraní, řteroná byl do řoleje přinefl. Bo něm 
priſſel fatoliť. Koyz paf podobně taͤzaͤn wyznal 
fe býti katolikem, poručeno mu weſſteru zbraň 
(mou položíti na zem a 8 prázdnou obejití. 
A tař to činěny 82 wſſemi fatolify od prrontho 
až bo poſledniho, an proteftantům wſſem fe 
zbraň ponechäwala. SKteřížťoli pať 3 Iutevanů 
den před tim do bytu Buchheimowa zbraň 
ſwou byli zanefli, těm dáno na frozuměnou, 
aby fi ji edtud zafe domů odnejli. Ano i na 
to 8 náramnou frdce boleſti fe diwati muſeli 
fatolici, an proteflanti nejlepfit jejih zbraně 
fi wybirali a napotom jimi ozbrojení po měftě 
brdě (obě wykracowali, fatolifim fe wyſmiwa⸗ 
jice, tteří ani cetnouti nefměli. Oſtatni od nes 
tatolitů neodebrané kuſy zbraně; jařo dlouhé 
fopi, puſſty a roffeliťé jiné brnění byly na ně- 
kolika wozich do Brna odeſlaͤny, a upetřebeny 
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gb "vání flawího © ozbrojení 1500 
proti zatonitému mocnaří. Když tento brzy po 
událoftí pe wypramowané na ciſatſtwi 
forunoman byl, celá fatoliďa obec m Olomouci 
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cího neuftále za witezſtwi pramého panomniťa 
nade wiſemi nepřátely profila. 

Dne 18. října téhož rofu přijel okolo 
5. hodiny £ mečeru nenadále pan Buchheim 
še ſwymi (polutemifary fe klaͤſſtern ctihodný 
otců lapucínů a oznamíí jím, že je propoufiti 
w poťoji, ale že mají m témž olamžení klaͤſſter 
opufliti a wſſecko me klaͤſſteke w té míře, w 
jaťé poſtaweno, nechati wyjma tříž, fe fterým 
prý fe odklidiii mohon; nepomoleno jím ami 
fratičťou modlitbu jefitě m foftele klaͤſſterſtem 
wykonati a tat de ſwatyni (mou fe rozlončiti ; 
zakaͤzano jim tařé, nějaťou fnížťu, byť febe nes 
palrnějíjí 3 Ulafitera 8 febou wziti. A (tal te 
bozi otcomé jefitě u mečer a pří naramně 3lé 
pomětrnoftí mujeli fe na ceſtu bo Brna Wy 
batí, an fatolící, nemohouce jím pomoci, na te 
8 boleſti fe diwali a nad nezaflouženým ofi- 
dem ctihodným welemilowanhch otcům fimýd 
bořťé proliwali fige. | 

Podobným (půfobem myfazání z Olomouce 
Buchheimem ctihodní otcomé frantififání. Dne 
21. října (1619) bal tyran ten otce kwardiana 
-řádu tebo © fobě powolati a oznámil mu, že 
jej i 8 jebo Bratřími z Olomouce propoufití a 
že ibned odtud fe ropyramiti maji. Jak smile 
katolici tobo fe dowedeli, filo jih patnácte £ 
Buchheimowi a profili, aby tal rydle proti 
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dochownim otcům těm nepoſtupowal, uýdri bos 
wolil, by uěřteří 3 měfifanů do Brna fe ode⸗ 
brati a tam pány direřtory čili řebitele zentě 
© podrjem dotčených otcůto.poprofití fiměli, aby 
takto katolici Docela užeb Bozich pozbamení 
nebyli. Awſſak Buchheim nedam jim wymlu⸗ 
witi, [al jim ſlowy banlivýmí a wypliſniw je 
reglázal, aby otcové ti jefitě za bne Ofomouc 
opufitli. To fdyž oznámeno vardianomi a jebo 
- Pratrům, tteří již © obejití byli fe přihotomilt 
a 8 Hjem n brány klaͤſſterſte ftalí: pohnulo 
ctihodné otce, že bez prodlení, ačťoli jíž pozdě 
k wečeru bylo, na ceftu fe wydali. Berouce 
fe měftem pře8 rynk byli ob proteftantůtm pos 
bauční a z nekolika bomů techto 1 famením 
pronafledomaní. Katolici pať obojího poblamí 
u welifém počtu fpromageli ctihodné otce 6 
blafitom pláčem a kwilenim. © tom zpramen 
byo Buchheim rychle dal olcům odchaäzejicim 
ařazati, aby fe wraͤtili bo řlafitera, poněmadě 
prů brany měfta jíž zawreny jſon, teprw dru⸗ 
heho dne rano aby fe prvně klidili; m oſmon 
pet hodinu ať prý již niťbo z ni fe tam ſpa⸗ 
ttiti neba. To ujlyfiem otec kwardian nedtěl 
fe wice tratiti, ale flal na tom, aby jim brána 
měfta hned otemřena byla a oní, jať jim dříve pos 
„vučeno, aby bez prodlení jefitě tobo bne z Olo- 
monce je odebrati modlí. Když bDař ale dato- 
licí fnažně je profili, aby rozkazu tomu fe po- 
drobili a na rozloučenou afpoň čafně raͤno 
zeſſtẽ míří fivatou floužili: teby ctibodní otcomé 
takewimi profbamí pobnuti jefitě jednou do 
fwébo klaͤſſtera fe mratili a ráno jať již umlu⸗ 
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weno, 1 přítomuofti melečetného lidu fateli- 
débo flužby Boží myfonali. Pak wzawſſe fříž 
opět branou hradſtoun 3 měfta fe brali, katolici 
ale na etwrt míle je před měfto wyprowodili 
a rozjehnámajíce fe 8 nimí u welikem pláči 
ſſibowali ctihodným otcům, že bned bo Brna 
z proſtkedku ſwého poflance odeſſſon, aby milo⸗ 
maným otcům m tanmějíjih direktoruͤw země 
námrat bo Olomouce wymohli. J doſtaͤli ſtu⸗ 
tečně ſſown fvému a wyprawiwſſe hned 25. 
října téhož rotu oſm ofob bo Brna, domolá= . 
walí fe tam u pana 3 Aičan co prefidenta 
práma fivého, by (měli katolicke (jIužby Boží a 
-£ tomu 1 potřebné duchowni míti. Ale botčený 
pan prefident nemrajně na ně fe oſupil a ſpi⸗ 
[al jím odbojnikuͤw proti mrýnofti, ano už bylo 
na tom, že by je m železná pouta byl dal. 
Teprwa pan Sleinic, na něhož fe byli profebně 
obratili, mymobl jím u řečený ředitelům zem- 
ſtych dowoleni, aby ctihodní otcomé frantifilání 
zaſe bo Olomouce fe wraͤtiti (měli, což taťé w 
profincí téhož rofu £ nerýflomnému potěffení 
fatoliťůo a fe broznému wizteku proteftantům 
promebeno. Awſſak radoſt ta, jať později umi- 
dime, byla zafe brzo umězněním dotčeným 
otcům m jaloft proměněna. 


8. 69.. Jak převedení jjou Olomutane R- 
ſpollu proti Ferdinandowi IT Pofračotwaní. 


Nyní pánům fomifarům proteſtantſthch 
ſtawuͤw morawſticch jefitě o to filo, aby fato- 
liďé meſſtany Olomouďé £ jednotě (unií) od- 
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Bojníř proti zdťonitému zeměpánu ptewedli. 
Toho hleděli docílit takowouto praftifou: Dne 
7. října téhož rofu (1619) wydali pani direk⸗ 
torowé a radomé země m Brně patent, jimi 
zawazowali fatoliťy, aby fe ť jednotě ſtawuͤw 
a fpolčených zemi (odbojnýh) přidružili, a pří- 
fabou flibili, že chtějí wiſecky číanty fpolťu 
toho tvefměš a jeden kazdy zwlaͤſſt ſchwäliti 
a zachowaͤwati, a že předemffim ſpolkowemu 
članín 7-, 12- a 14témn nedtějí na odpor 
býti. Komifaři 8 radou luteranffou nahlize⸗ 
jice, je. přenefnabno bude fatolily na to na- 
mluwiti, tajili po něťoliť bní patent a radilí 
fe, jaťby je opět podſtocili a m léčťu polapili. 
Dne 24. téhož měfice fomifaří: pan Buchheim, 
pan Bílém Kurowſth, pan Sindbříh Zalkow⸗ 
ſth, pať proteſtantſſti radowe Jan Obsdorfer 
a Tobiaš Markward — powolali čafně raͤno 
meſſtany řatoliďé i nekatolicke na radnici, kte⸗ 
říš taťé u malném počtu fe boftamili. Prote⸗ 
ſtanti zůftali ponejmíce na ſchodech ftati, latos 
lici pak newedouce, oč fe jedna, fforo mffichní 
m Hořejíím falu fe fhromaždili. An fito po 
tři hodiny na ohlaͤſſeni příčiny, pro fterou pos 
molání byli, čeťali, četlí zatím lomifaří me 
ſwetnici radní patent pánům bíreftorům radaͤm 
meſtſtym, a přimloumali jim, aby f jednotě 
ſtawuͤw priſahou fe připojili, anobrž 1 wyhro⸗ 
Jowali jím, že by jinak podle 12- a 14tého 
člántu ſpolkowéeho nafilim je £ tomu přimětí 
muſeli. Ale nejftarfii rada Heilig, co poctivý 
muž nam již dobře známý, powſtal a (měle 
obpoměděl: Ponewadz já ob detinſtwi jem 
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w řimílo-čatelidém nábo wybomnán byl 
a W něm až bo hrobn fetrwati ci: tedy 
pewnẽ jfem odboblan nenčiniti toho, čebo fe 
teb ob naš žada.“ SBodobně mlumili i oftatní 
Vatoličtí pánomé jebnoblafně žádajíce, aby jim 
čafu popřáno bylo, těc tu w uͤwahn wziti a 
6 oftatními fatoliďými občany fe poraditi. Ra 
mnobé a fnažné profóy pomolena jím taloma 
porada we věži na rabníci. Powolaͤni nazpět 
bo ſwetnice radní, zafe o prodloužení Ihůty ta 
tozmyfilenou profili řťouce: že wec (a pro ně 
nab míru nefnadná jeji; awſſak odepřeno jim 
to od fomifarům a jefitě přijnějí na ně na- 
foupáno, aby na článěy ſpolkowé přifahali. 

Znamenajice fatolicí, že ani lhuͤty tn přes 
mýfilení aní domolení £ rozmluwaͤm mně rad- 
nice dofahnouti nemohou, tovjabřili fe me při- 
tomnoſti komiſaruͤw a kacirſthch raͤdcuͤw, že to- 
liko © těm članřům ſpolkowhm přiftoupiti chteji, 
fteré nečelt protí jeji (wědomi a míře, aut 
proti tridentffému a jíným (němům círfemním, 
ani proti jejich zatonité wzneſſené wrehnoſti. 
S žadalí, aby tento jejích proteft a tato jejich 
wyminka mw prototol meſtſth mtajeny byly. 
Proteft taťomý byl od komiſaruͤw a luteran⸗ 
ſtich radcům příjat, načež fatoličtí radbomé 8 
wyſſe uwedenon mýmintou přifabu fložíli. Bo 
nich naflebomali radomé proteftautfiti, ovffem 
wyminku tu jen na bělo řiťajíce. Mimo to 
r fatoličte paní opiš ptiſahy od nich fo- 
ené a o bomolent, by ſmeli maličto do ſwet⸗ 
nice © měfilanům fatolictým poobejíti a jím 
opis té ptiſahy přečijtí. 
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+- Sán jim to powoleno, wefili 8 očíma 
sorofenýzma. do rabníbo (alu mezi mějilany 
katolicke, a oznamili jím, je oni — rabowé — 
již fice přifabalí a ptiſahati mufeli, že wiſak 


"to činili 8 wyminkou, aby ničebož ob nich fe 


nežadalo, co by proti jejih ſwedomi čelilo, 


- jařož prů fe toho hned zewrubneji borěbí. 


Ra to Damid $ený, tehbaž w radě ptedſe⸗ 
dajici meſſtanoſta,“) též w radni ſwetnici učí- 
nil ptiſahn, a wyſſed ke katolickom občanům 
oznámil jim obſah a (půfob jeji. 

dat mile wiſak tatolictá obec přifabu tu- 
to zaſlechla a myrozuměla, že fe na wiſechny 
članty (polfomé mejměs a na taždý amlafit 


wztahuje, nedtěla fe ji niftetaf — a 


fříčela jednohlaſnẽ: „Reučinime toho! Neuti⸗ 
nime toho! Kdo wi, nejfouli m ſpolku tom 
—* které fe sefrotnátají 8 nafjím nabo- 
ženftwím a. 8 měrnofti nafiemu ciſati pánu 
pomínmon? Wſiſickni ftojíme da jeben muž a 
dceme pro ſwou WITH katolickou obětomati 
ſtatky 1 žimoty.“ 

Mefſſtanoſta Damib Heintz, borlivý to 
Inferan, dnamenaje tuto neuflupnoft katolickych 
mifftan, twařil fe £ ním welmi přivětimě a 
pratvil: „Umažte, poteſtui meſſtanc, je i my 
(raboté) máme naboženítmí a ſwedomi, a a je 
jíme již na ſpolkowon úmlumu, fterá nejméně 


>) Serpochyby, je w Ofomouci romněj jako m Praze purlmiſtr 


čili měfiťanofta, prtoní mífto to obct zajímající, toždy toliko 

na čtyry neběle wolen byl, 8 fil „řetomý 8 ní 

potoinnofimi na druhou rabní oje al Mefitanofta 

k rabami při weſlerem ťabomén na Prwnim mífte fe- 
l a první hlaſow 
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ſto článlů bo febe má, priſahali a to fice jen 
potud, polud to 8 naſſim ſweͤdomim fe frow⸗ 
námá. Jeſtlije tedy jíž mefifera radda příjas 
bala, pročby fe počeftna obec proti tomu zpi⸗ 
rati mela?“ — „„Nat jíte to udělali ““ od⸗ 
mětila latolidá obec mwefměs, „widyt jíte ſe 
mobli na náš odmolati a řící, že nelze nám 
zaptiti wirn a wzepriti fe zaͤkonile wrchnoſti.“ 
A fonž Heintz opětně fe jich taͤzal, zdaliz toho 
nětniti nechteji? odpowedeli, že m tať düuleji⸗ 
tých wecech netřeba kwapiti; i žadali jedno- 
hlaſne o lhůtu čtyr neděl na rozmyſſlenon. 
To kdyz oznámeno fomifarům, poflalí tito 
Obsdorfera a Markwarda (Interany) 3 radní 
ſwetnice fe fatolidým občanům, aby jím my 
řídili hrozbu, že, ſetrwaji⸗li w odporu, fpolel 
panům ffamůt proti ním zbraní žařroči a je 
nejenom na ftatclý, nýbrž i na hrdle polu 
tou ftibati bude. — Přes to wiſecko ale tt- 
wala obec fatoliďa neuftupně na ſwem řťone, 
že hr ptiſaze niťbo fe nemá proti wůlí fivé 
nutiti. 


Tal ſtaͤleho odporu nenabdal fe pan Duý 
heim. Dowedew fe tedy o tom 3 uͤſt dwon 
pojlatců wztekal fe a dtěje fatoliťům nabnati 
firadbu, welel bned wſſechny brány meſta po 
zawirati, na poplach bubnomati, a wojaäkuͤm 
napotučil, aby mw celém brnění a 8 hoticimi 
lunty před radnici fe poftamili a na znamení 
k uͤtokn pilný pozor měli. Mimo to i utra⸗ 
kwiſtée cili luteraͤni již dawno po krwi katoli⸗ 
kuͤw ziznici ſpechali na plac 8 puſſtami a bob- 
cemi, a pob plaͤſſti famení uťrýmajíce čeřali 
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dychtiwre na ofamžení, fdy znamení ře krwa⸗ 
wemn borážení na Patoliťy fe da. To pozos 
tujíce tito rychlé ſwetnici radní a fal opuſtili 
a poſtawili ſe na plac před radnici čeťajíce, 
jaťý konee měr ta wezme. Přífně napomenutí 
ob fomifarům a její poflancům, aby fe wraͤ⸗ 
Hi, apěčomali fe a odepřeli toho. © Teprwa 
fbyž radomé fatoličtí, kteki nahoře me ſwet⸗ 
nici radní byli zůftali, jim wzkaͤzali, aby na- 
borů přifjli a odpoměbdi fomifarům očeťamali 
aniž bez ni odchaͤzeli, jeliťož jím prý jefitě ni- 
čebož není odeptino: tedy wraͤtili fe opět bo 
radníce a ocekaͤwali m falu jimí naplněném 
pana Buchheimans jinými fomifary. Tento 68 
panem Kurowſthm a jinými ſondruhy přiffed 
£ ním uleknul fe welikeho mnozſtwi katolickhch 
občanům a počal fe co prawh kulich welmi 
příročtivě k ním twaͤtiti, řťa: „Rozmili počeftní 
měfifané! Já a oftatní paní fomifaromé ob 
Jejich Miloſti panů direřtorům a zemſthch rad 
nflanomení nemůžeme waͤm neoznámíti přífného 
rozkazu od ni nám zaflaného, že faždý bud. 
on katolik čili neťatoliť, wyſokeho čí nizkeho 
ſtawu, přifahou jednotě čílí (polťu Jejich Mi⸗ 
loſti panům ſtawuͤw a zemí (bružených fe zawaͤ⸗ 
zati má; při čemž bned poručeno nam příjně 
fe fažbému prikrociti, kdoz by koli proti tomu 
fe zpěčomal. A tu jíž my fomifaromé nebyl 
bychom fe wern nadali, že fatoliďa obec © 
t omto rozkazu bloubo fe rozpakowati, anobrž 
jemu i odpirati bude. Ježto pať jíž počefna 
radda zdejíjí fatolida 1 nefatoliďa přífabu tu 
fložila a rownez tať 1 jiní ſtawowé jako: Br⸗ 
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něuftí, Sólaoffi, Znojemíití, Slerſu Dolee 
a $orno-Sužíčti, Dolnos a né 
mezí nimiž i mnoho fatolitům jeft, jiš 'přila 
balí a 8 dobrým ſwedomim ptiſahati mohli: 
teby nemálo ſe tomu diwime, že katolicka obec 
zdejſſi pomáhá a proti tomu fe apírá, an to 
jedině * míru a fmornofti -a * wetſſi bůměře 
mezi jonfedy (měřuje. Rebo i bubeucně bude 
o to pečomano, aby faždý při fivém nabvjen: 
ſtwi zůflati mobl a duchowenſtwo 6e ſwetenci 
ſwymi aby jařo před fly lety zcela poťojně a 
bez přeťažty moblo obřady fimé myfonámali. 
A ja fam flíbují a připomíbam jat mam taf 
waſſemu duchowenſtwu, an rukon m pra ſe 
pijí, že krwi ſwou chei chraͤniti maš a bez roj: 
dilu náboženítmi mfjem dobré pořízení činiti“ 
Tak řetí pan Buchheim co probnáný liſſäk 
žádné byť febe makawejſſi a banebnějífi ži ſe 
neoſthchaje. J doložil: „Reračte fe tedy dele 
tozpafomati, alebrž rabějí blešte ſe uwarowali 
pohromy, a naſſi wěrnofrbečnon měfirabu mběč: 
ně příjměte, jinať by nám nezbýwalo Leč přes 
depſanon erefucí proti mám počíti,“ 

Awſſak katolicka obec tazana bywſſi, coby 
te učiniti hodlala, jebnoblajně tříčela: Kdo 
ml, co m těd článciů úmluvy (polťomé pít 
no? Žádný z náš toho jeſſte nečetl. | Dejte 
nam tedy aſpon hodnowernh opiš, abychom 
članty ty protiſti a umažiti mobli, pročež opkt 
o lhuͤtu na rozmiſſlenon zaͤdame. 

Když tedy pozorowali komiſarowé, že ka⸗ 
tolici neoblomne na ſwem ſtoji a článty fpob 
fové uͤmluwy miſtneji ſeznati chteji, odpomědší 
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pan Bndbeim, že by prilis mnobo čaft wyy⸗ 
mahalo, kdyby fe članfy ty nejprvé oplati a 
paf ráno počejné obcí odewzdati měly. Widyt 
prý m ni není nic nefatolicého, leč članef 
o liftě majeftatném, dale članeť o liſte tvíbent- 
fřém, jeuž prý syřtnuí, že facířům netřeba 
wernoſt zachowäwati, fbežto we članít fpolfo= 
wem fe žádá, aby fe tařé jim flomo dané nes 
tuffito, jeliťož by jinať počábťu nebylo "a ja 
třetí, aby ſſtoly a toftely, jídito neťatolicí 
nabyli, jim fe ponedaly. To a nie mice že prý 
je proti fatoliťům me elaͤncich jednoty pánům 
ftamům a pakliby take neco mice tam bylo, 
že neberou fatolicí na febe pominnoft, fo zas 


chowaäwati. Nebot m jednotě té prý fe mý- 


floně di, že nifbo, buĎ on- kdo buď, nemá 
nucen býti £ tomu, co proti jeho ſwedomi jeft, 
nýbrí kazdy prý měj molnoft, naͤbozenſtwi fivé 
weřejně bez přeťažťy promozomati. - Redf prý 
tedy měfflané ze ſweho fiředu wybor feftami a 
Do radní fmětníce poſſſon. Roflancům těm že 
fe ty tří článíy přečtou, aby je zemrubnějí 


ſeznali a bůměry nabylí. 


Naͤwrh tento ob katolickych občanů příjat. © 
Wybraͤno 15 ofob a do radní jivětníce poflá- 
no, aby myfledli čtení dotčených tří člántů, 
fedmého, Dmanáctého a čtrnáctého. | dyž pať 
poflancí článty ty wyſlechli, a fe fivým fe nas 
wraͤtiwſſe jim obfab jejid oznámili, ftali tito 
epět neuftupně na tom, aby 'fe'jím [bůta na 
rozmyfilenou pomolila, a poflali důměrnířy ſwe 
nazpět te komiſaruͤm, aby tuto zaͤdoſt občanů 
žatolidýh jim wyſſlowili a fpolu povotknuli: 
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co do liflu majejlátného katolicka obec, je 
iťož jebo nepropůjčila, aní bo nyní nazpět 
wziti nemůje, a co Do Druhého článín: aby fe 
totiž 1 neťatolifům wernoſt zahomámala row- 
něj tať jafo fatolifům, to zajiſte že fe až po 
famabd ſtutkem fiáwalo, aniž opať toho by ff- 
dán; ano ſnem Aribentilů, o kterein; m bo- 
tčených článcích utrbačně ſe připomina, jaloby 
prý tatoliky měrnofti £ nekatolikum oproſſto⸗ 
mal, že přiťazuje naopak, aby fe i turfůnm t 
pobanům flomo dané nerufjilo. Go paf ja 
třetí fe týče foftelů a ſſtol, Čteréž m bržebnoňi 
nekatolikuͤw jfou, tafomých je občané Čatoličii 
aní jím nedali, aní jím odejmonti nedtějí, ný- 
brž že wec tu náležité wrebnofti £ rozhodnuti 
nſtanni m 
Piſat foubní Sibel dal fe od fatolitů ( 
tomu pobnouti, je obpoměĎ tuto komiſaruͤa 
přebnejl; mufel mfať později pro jedno mě 
lejfii flomo jeſſte se dwema jinýma tatolifama 
Mitulaffem Grůnmalbem a Matějem Caplkon 
u wẽezeni uͤpeti. J 
Komiſarowé wyrozumẽwſſe, še katolici 
uſtawienẽ lhuͤty na rozuyſſſenou žadají, ano- 
bri je chteji beze wſſeho majetku ſweho tolilo 
8 holi m ruce z meſta odtaͤhnouti přejíce JE 
bině, aby ženy a Dětí jejíh bezpečně jih na⸗ 
ſlſedowati mobly, náramně fe rozlitili a polat 
cům katolikuͤw kekli, že již nebudou déle 8 u 
mi brátí, nýbrž že fi ob nich jediného jefíté 
ſſowicka fratřého: Ano nebo Re wymiňsj. 
Stačež onino poflancomé odmětili, že od kalo⸗ 
lidé obce jiného rozkazu nedoſtali leč toho, 
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aby o probloujení lhuͤty na rozmyſſlenon 
žádali. 


Tatomýmto neoblomným odporem katoli⸗ 
tůw protáhlo fe wyjednaͤwaͤni o nomou ptiſa⸗ 
bu od ſedmé hodiny zrána až bo druhé hodi- 


-ny odpoledne. Pročež komiſati zcela rozwztek⸗ 


lení powſtali a ze fivětníce radní přes (body 
bolů £ občanítvu poſpichali, aby je nafilim £ 
tomu přinutili. Pan Buchheim jal fe alafitě 


k lidu katolickemu mluwiti tařto: „Jiz doſti 


dlonho jíme waͤs po dobrém napominalli; ježto 
ale m twrdoſſijnoſti trate nebbajíce vady do- 
bré a upřímné: (eby naflawa erefuce.“ — 
To wytknuw odſpel ze ſaͤlu radnice pres ſcho⸗ 
by © mojalům, ktetiz -před radnici pobototwě 
ftali, a bomnímáno fe nejínať, než že le zua⸗ 
meni da f útofu na katoliky, jalož i Futečně 
fílený proteftant Marius Swadlik z plného 
hrdla tříčel: „Perte do ni! Aſpon jebním 
dělem perte bo této peťelné roty!“  PBočinaní 
Buchheimowo zatím na radnici podporotváno 
ob horlimýů profeftantům, jakowymiz byli Jan 
Eckert, Adam Sdhůfer, Waͤclaw Luzickh, Mark⸗ 
ward, Jan Naſte a jiní, kteti ſſowy mírnými 
a přimětimými občany katolicke w ſaͤle radním 
meſſtajici na flábání přífaby namluwiti wiſe⸗ 
možně ufilowali, jelikoz prý ničebož wm ní fe 
nežada, co by proti jejich ſweͤdomi fměřomalo, 
„ano je fami proti fobě jfou, protože Jejich 
Miloſti paní flamomé, ktetiz tať upřimně mě. 
ſtanuͤm přejí, takowon nepoflufinofti for otoa= 
ně fe poborfji. — Podobně i Dawid Geink 
co předfedající měfflanofta ſnazil fe, nejſtarſſi 
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z katolickt obce pro plán ſtawuͤw zifřati. Mita 
pať, že po bobrém proraziti nemůže, rozdurdil 
fe a započal hniwiwe fe ofupomati na poct, 
weho fatolicého občana Miknlaͤſſe ©rinoaide 
odwiňujíc bo, že on amláfitě meſſtanſtwo te 
torboffijnému odporu nawaͤdi a že zajífté 05 
t jebo ſtoupenci toho zlým zažijí. 

Co zatím Grůnmaíd proti nařinutí, jale 
by lid fmáděl, proteftomal, -začali fe nětietí 
mezi fatolictými měfifany miflati, mezi nimi 
amlafitě Sebeftian Minterforn a Arnold Bufá- 
mann. J mytratili fe- mímo wedomi oftatná 
še falu a fili dolů fu panu Buchheimowi, aby 
mu oznámili, že chteji ptiſahn tu flojiti, nebi 
desli fe m ní ničeho prot jejich ſwedomi je 
dati. Toho dowedew fe Heintz a oftatní pro⸗ 
teftanti hned ſpechali tu panu Buchheimowi, 
aby mu nominu tu změftomali. J molalí we⸗ 
fele: „Teſſte fe, Miloſipane, jednota mezí ka⸗ 
tolity už fe trha!“ Šel tedy pan Buchheim $ 
jinými Čomifary opět naboru do radní ſwetnice 
-a u modu promlumil taťto © lidu: „Kdo 
ce ptiſahu učiniti, mejdiž fem! Uz Wäs né 
budeme- míce profit ani napomínati; ale fiřete 
fe, by Waͤs nezaftihla pobroma.“ | Račej Se⸗ 
beftian Minterforn, Ondřej Geilig a jiní 46 
Budbeimem do fmětníce mřročilí a ptiſahr 
učinili. © To widouce oftatní měfifané katolich 
rozwiklali fe a něťteří taťto fe Dali ſſyſſeti: 
„Mobou-li tito taf jednati, proč bychom ne⸗ 
mělí totéž učiniti my?“ J rozpadla fe jedno 
ta mezi katoliky a za čtvrt hodiny naplnil 
fe jimi weſſtera ſwetnice radní, kteraͤ dopoſud 
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prázdna oftámala. Pak byla zavřena a oſtatni 
měfilané wenfu zůftamfií radili fe 8 očima fl- 
zawýmta, co dale činiti, a nětteří 3 nich zpti⸗ 
ma bomů odeſſli. | 

Onino pať, fteříž byli weſſli we fwetniei 
a ptiſahn neinili, wepfaní jſon m knihu a za⸗ 
-Je propuſſteni. Přiffedjje k občaním wenkn 
ſtojicim wypraweli jím, že to ptriſaha alá, ale 
že jím poznown připoědíno a přidáno, že £ 
ničemu fe nezamazují, co by fe 8 jejíh ſwe⸗ 
bomím nefromnámalo. Ptidawek tento ofladil 
i oftatním m falu flojícím  měfilanům trykoſt 
přífaby, a poněmadí komiſarowé u welike braͤ⸗ 
ny uflamičně tříčeli: Kdo chce wjiti zawẽas, 
wejdi!“ : tedy wiſickni zbe pozuͤſtali měfilané 
bo ſwetnice radní weſſli a přijahu neš 8. bos 
datkem: „Poknd fe to 8 mým ſwedomim ſrow⸗ 
naͤwä.“ Na to fluhám úředním uloženo co 
nejbedliměji mybledamati občanů, kteti jeftě 
příjaby té neučinili a jiý na druhh den na 
radnici pomolatí 8 hrozbou, že, kterizkoli ſetr⸗ 
"mají m odporu, na těle a na žimotě poknto⸗ 
tání budou. Timto fpůfobem tedy jefitě pos 
ední daͤſt měfilanů wehnaͤna m tenata odboj- 
ný panům ſtawuͤw. | 


8. 70. Řádění jaloweho trále Bebřiha 
| Falckeho. | 
Brzo wiſak dozraͤlo neblahé awoce nenaͤ⸗ 


lezite ptiſahy. Už po nekolika dnech na to pri⸗ 
filo netolik panům direktoruͤw a nad zem⸗ 
| 3 
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ſtoch z Drua do Olomouce a wymaͤhali pod 
zaͤminkou  mýpůjčty ob býmalé fatoliďé raby 
50,000 tolarům, jaťož i ob dřivějífího bernila 
zemſteho Byrety 30,000. 3 doložili, patliže 
penize ty za tří neděle jím doručeny nebudou, 
že tobo rada fatoliďá zlým zažíje. At rada 
ta poflance bo Drna f direktorſtwn wypramila, 
a jímí nemožnoft febnaní taf ohromné fumy 
peněz dokazowala, přece ničehož nedocilila, 
anobrž pojnomu napornčeno ji se wſſi přijnofti, 
aby peníze ty opatřila. Awſſak jih obmádění 
(e protáhlo a fonečně docela zaftamilo. 
Drubé neblahé omoce přífaby tě bylo 
uznání nomě woleneho madorofrale keſteho Bo 
dricha co zeměpana. Byltě Bedřich tento až 
bo 26. jrpna (augufta) r. 1619 kurfirſtem toe 
Galďu a podlé naboženítmi Borlimým kalwi⸗ 
nem. Dne dotčeného (26. frpna) totiž prohlás 
li obbojní ſtawowé ceſſti zlafitě pricinenim 
pana Miléma z Roupowa ſweho záfonitého 
mocnáře za pozbamena kraͤlowſtwi a na jeho 
miſto wywolili ne meckeho mýfje jmenowancho 
kurfirſta aa kraͤle deſteho. Tento přeje wſſechny 
wyiſtrahy mnohhch knizat nemeckych duͤſtojenſtwi 
to přijal a dne 1. října (oftob.) to přijmutí 
zlaäſſtnim pfaním flamům čejlým oznámil. Dne 
pa? 31. t. m. 8 welikon ſlaͤwon příjel bo Prahy, 
a 4. liſtop. (nomemb.) byl od adminiſtratora 
ſtrany pob obojí Jitiho Dikaſta Miřťotina w 
toftele (io. Wita korunowaͤn. Rozumi fe ſamo 
febou, že při tomto korunowaͤni cokoliw kato⸗ 
liďého, jaťo pomazání a požebnamání fříjem, 
wynechaͤno; pří tom wſſem měl forunující ad⸗ 
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miniſtrator přece na fobě ſtwelé roncho biſtup⸗ 
ſtemu podobné, ale miſto asfiftujícíh biffupů 
ftáli pří něm co příflubující diva nejznamení 
tějfjí členowé ſtawuͤw. Lidu obecnému ptipra⸗ 
meny, jař obyčejně, ſlawnoſtnée radowaͤnky. 
Podobným fpůfobem -po třed dnech forunomána 
i frálowna. Brzo wiſak počali ſtawowé čefití 
jaſnẽ nabližeti, je we fivýh nadějí náramně 
fe ſtlamali. Bedtich, ač mramů na oko laſta⸗ 
vý a uhlazenhch, Byl fu panomaní m ča- 
ſech tak bouřnýh zcela neſchopen. Mimo to 
ač utrakwiſty číli luteraͤny pří jejích wite chraͤ⸗ 
niti přifíbíl, přece co borlimý kalwin m brzku 
floma fivébo zruffil a laffavějí fe fu bratřím 
čeflým měl, nežli £ [nteranům , protože onino 
fe kalwiniſmu jemu milému fe flonili; aniž na 
to dbal, že wetſſina deſtych proteſtantſthch ſta⸗ 
wüw byla luteranſta, čílí jak nj tenkraͤte 
řiťali, ewandelickä. Ceho pak ob tak horlimého 
kalwiniſty ſe mohli naditi katolici? 

To hnedle pří kornnowaͤni welkon meron 
fe ukaͤzalo a jeſſte wetſſim a hruͤznejſſim roj- 
ſahem už po nekolika dnech fe objewiti mělo. 
Na rozkaz Bedrichüw ſeſtaweno 21 tlänküw, 
jimiz zboření wiſech oltařů a odklizeni toffebo 
toho, co € utwrzeni fatolidého © přejoědčení 
floužíti moblo, naporučeno. Ptikazowäno, aby 
nikdo už pří myflovowaní jmena „Jezis 
fe neklanel, nikdo příjímaje welebnou fivátoft 
na folena nepadal, nikdo znamením fříže fe 
nepoznamenámal, ano i nowmý ob papeje Res 
boře XIII. opramený falenbář měl byti ods 
firaněn a flarý chybnh zaſe umeben. : Zetoue 


< = -m 


748 Řábění Bebřiha Galdéhe. 


waneſſenejſſich pánů přimělo fice Bedřicha £ 
tomu, že rozkazy ty nedal meřejně oblafiti, po- 
němabž čaftečně i proti [nteraniámu čelilo; 6- 
wſſak přece je me ffutef uwaͤdeti počal. Ridilt 
fe m tom dle přiťladu fivého bezbožného otce, 
Úterý obraz Panny Marie 8 ditětem Božílým 
nehtami rozſſtrabati, koſtel Amberſth to fonirnu 
proměniti, wſſechny faply w polih a naͤhrobné 
pomnify zbořiti, jaťož t obrazy fřlené m fofte- 
lich rozſttiſtati welel a můbec mffe, cofoli jen 
poněťub na fatoliďon miru upomínalo, až bo 
poflední ftopy zahladil. Podobnaͤ ſurowoſt měla 
fe ted i w hlawnim měftě kraͤlowſtwi čejřeho 
promozomati. Hned po přibobu Bedricha bo 
Prahy oblafjen roztaz, aby „fe m foftele na 
bradě wſſechny modly prý (t. j. obrazy) odkli⸗ 
dily.“ Začateť tohoto barbarſtwi pať učiněn 
mw foftele jefuitffém. Bedřich fám 8 welifou 
nádherou fe dramu řečenému přijel a welel, 


aby fe w započatém dile borlimě polračomalo. 


Chteje totéž bezbožné bílo botiwoſti rychle pro- 
wefti m foftele hradſtem, přimolal tam množ 
ſtwi dělnífům. S nimi vě do rámu fo- 
Hičného i panomé Waͤclaw Wilem z Roupowa, 


Waͤclaw z Budoma a jíní ftejně naše, | 


Bteří ihned ſami feferami do bezbožné bo 

práce fe dali. Kdyz nádeníci meliřý tříž nad 
chorem tať (puftiti dtěli, aby žadné ſſtody ne- 
utrpěl, weleli pání onino, aby prý bo jen ſho— 
dili beze wſſi ffelrnofti, což take m ſtutkuns 
welikom a žafuplným praffotem fe ſtalo. Paͤn 
z Berbisdorfu pař co borlimý kalwin kopl do 
pofmatného fříže toho, řťa: „Tu ležiš, pomoj 
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ft“ © podobnou rouhawoſti počínáno fi f proti 


obrazům nejbí, Panny Marie a fv. Sana; 
na hrobkaͤch wſſechny fříže polamany, ffříně 
fivatýů 6 nejobanějíjí bezboznoſti wypraͤz⸗ 
dněny a jeji obrazy od kalwinſthch fazatelů 
rojftřijlany a £ domácímu palivu užity. J přes 
kraͤſnh oltář me fvatofigmunbfřé faple rozbořen. 
Podobnẽ fe dífi mělo taťé na hrobkaͤch cifařím. 
Naẽ prý tyto blaͤznowſte měri?“ wyjſaͤdtil fe 


tebdaž jaťýfi ffilený kalwiniſta; awſſak pánu 


Bobudivalomi Berfomi podařilo fe zločinu 
tomu předejíti. Raftroje umučení Paͤnẽ, welmi 
uměledě to dilo na fazatelně, neuſſly pať ztřes 
fftčné bořímofti, a m tomto bohaprazdném díle 
pofračowáno pozdě do noci. „Ted teprwa,“ pra⸗ 
wili ſſilenci tí, „máme poťoj, a nebude nám 
mice. třeba poměrečného: © „Oroduj za nas“ 
nafloudati.“ | 

Druhého dne rano. mylamány 3 oltářů 
wſſechny fivaté oſtatky a nohama po nich jila- 
páno. Dworni kazatel Stultetuě, horliwh os 
wſſem to proteftant z z Nemec, jenž © Bedti⸗ 
em do Prahy byl přijel, pojlal bo $rámu 
dwe flužťy, aby mu mnoho fofti fivatýh pro 
jeho domací ohniſto fnefln. .bofi 4 fatolifům, 
dtěje 3 ojtattů fmatýh něco udraniti, jen 
ſtizi ütekem život fimůj zachowal Poſleze zbo- 
řeny wiſechny oltače a malby na ſtenaͤch za⸗ 
bileny. Aj do ſſtedreho mečera wſſe m hlawnim 
toftele tom tak (puftoffeno a wyprazdněno, že 
toliko holé zdi zbywaly. Podobnoͤm fpůfobem 
puſtoſſeno i we rámu wſſech Swathch, aby 
fe hodil pro bobojinibu anglikanſteho kalwiniſmu, 
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tu kteremu kraͤbowna, deera anglidého Tráte, 
fe příjnámala. Welike ſwicny oltační 3 koſtela 
jefuitffého upotřebomany od nynicka jen fu 
Namnoftem a plefům dwornim. Remenſſi pos 
borfjení dáno me floličném oloupeném chraͤmu 
Hamením oběda čili wečeře laͤſty, pro kteron 
na mífto býmaléhbo oltáře poſtawen ftůl 8 dwa⸗ 
náctí feflity. Ra fůl ten položen meliťý folač 
a poftamena čifje; načež Bedtich 8 jedenacti 
bivořeníny fi čus folače ulomil a donſſek wina 
a oné čífje wypil. Skultetus wffať, broorfiý 
kazatel, wyſtoupiw na fazatelnu wychwalowal 
8 náramneu horliwoſti prekraͤſuh prý a mele 
flamný čín Bedtichuͤw, jimž foftel ten od mo- 
bel pohanſthch a ode tvfjí poměry, jižto pax 
jebo co dobrý kteſtan dele prý trpěti nemohl, 
otiſten jefi. 

Snadno fi pomyjliti, jak bořťa boleſt ſtli⸗ 
- čomala frbce fatolitům. Bylof jím tebbaž fit- 
$omaného tyranſtwi zaloufjeti, a mimef, jař 
ji3 flarý pohanſth mudrce Cicero*) tomu učí, 
že wrchem tyranſtwi jeſt, utiffomanému aut 
toliť lidſteho prama nepřati, aby ſwon mnitřní 
boleſt Glafitým nářeřem projemiti (měl. Pro⸗ 
tož i fatolitům w Cechaͤch nezbýmalo leč mí- 
četí a madydati. Mnohem mice již fobě fměli 
domoliti luterání, Tito ufině i pífemně ztezo⸗ 
mali fobě na nomého kraͤle, nejbořčejí myčitty 


©) Ouis hoc facit ulla in Scythia tyrannus, ut 605, quos 
luctu afficit, lugere non sinat? (Orat. in Pisonem.) To 
je: Sterý tyran mw barbarflé zemi talomou ufrutnoft páfje, 
jí kru ktere zarmucuje, ani nebotoolil zaͤrmutek ten pro- 
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jemu činice a wezdy doklaͤdajice: Wern, co 
jíme bo poznali, wſſi láffy jíme £ němu pos 
zbylí. Közby zaſe Werdinand fe wraͤtil! Radi 
bydom jej přijali, koyby nad toliko při naſſem 
naboženíimi nechal!“ Kazatelomé Interánů nad - 
počínáním trálomým rozhořčení, pobněcomali 
zafit lidu wenkowſteho proti nomému fralí tou 
měrou, že weliky ſtrach (lužebníty a uͤkedniky 
kraͤlowſte pojímal. Pres to wſſe naporučeno 
odb madorofrále radě flarého meſta (m Praze), 
aby obraz Ufřížomaného 8 moftu fhozen byl. 
Ale raba záporně odmětila, že „ona £ tomu 
práma nemá, jeliťtož měfifanofta obraz ten tamo 
poftamil. Chce⸗li mffať frál prý fivou wlaſtni 
moci a o fivé ujmě to učiniti, necht to učíní, 
rada paf je nechce odpomědna Býti za. nepos 
body či potržty, tleréž odtud pojiti mohou.“ 
Ale i tato obpoměb neodftraffila aarputilého 
kalwina Bedricha. Stazal fice ua oko, aby ftráž 
k tomu obrazu pro jeho uffetření prý poſta⸗ 
wena byla, amffať fpolu hned wzkaͤzal Nowo⸗ 


mäẽeſtſte radě, aby obraz dotčený odſtranila. 


Tato pať fratce obpoměděla, že ji neptiſluſſi, 
do prama Starého Meſta fe michati. 


Safo me hlavním měftě kraͤlowſtwi čes 
fřébo na mffem, co fatolitům drahé a ſwaté 
bylo, zločiny fe pádaly 3 rozkazu kraͤle mes 
třelce : nejinať i m jiných meſtech země té jes 
dnáno těmi, fteří proti zafonitému zemepaͤnn 
fe avičilí, awſſak nikoli wſſude fe ſteinhm mýs 
edřem. Tat m Podebradech zepřelo je meſſtan⸗ 
fimo rázně. proti zneſweceni foftelům a bejtmán 


arměpasa fweh⸗ ujnati a pofloudati. Stu doci- 
lení toho jádámo ob fatolitům morawſtheh 
jak w Brně taf m Olomouci, abs na článty 
jednoty flavůmw proteflantílků w Čehád, na 
. mj 1 nowt᷑ wo⸗ 
i jamwágati fe 
měli. ty dít je wěr ta še firany fatolitme 
6 talemým odporem fe pottala, jaťý jíme ua 
meſſtanech SOlomoudyh £ jejié nejmětíjí flawě 
tat dlouho byli pozorotvali 3 ? Toliko muoho 
mafobné praftity ujřočné leſti fonečně je roj 
wiřícly, taf je odb proteflantům fe oblonditi 
dbali, a přijabu priwé —— odpiranon 
přece nčinili. Reblahé owoce talotého oblou- 
zeni bylo, že měli frále wetřelce co ſweho 
deměpana uznatí a za blabo i proſpech toho, 
itero tak —** tyranem katolikuw byl, jefitě 
fe modliti. 
© timto uͤmyſlem pewolal dne 25. ofto- 
bra pou Buchheim a ofkatní fomifarowé toffe- 
dny fněze fatolifům Olomonchhch na radnici 
a poručil jím, aby m neděli ptiſſti nomého 
frále čejřého če wfjed kazatelen mweřejně ozn“ 
mili a ja něho při ſlujbach Bozich vřed 
lidem fbromaážočným fe mobil Stuězítmwo nic tobo 
netuſſiwſſi nad tim žajlo, a frátfou zápornou 
odpowed Dalo, na fměbomí fiwé fe odwolaͤwa · 
jíc, jemuž takowé ohlaͤſſeni fe příčí. 3 dokla⸗ 
dalo, že co do modliteb a jejich (půlobu w 
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Oyunetnání mobíticé za Bebřihe. "55 
doſtele — jádná fivěfílá moc němé práma co 
roztaꝛowati, nýbrá je tozťazomání tatomé jedině 
eirkewni mrenofti přinálejí. Ja tou příčinou 
tedy že žádají kuezi fatoličtí, aby je paní fo 
miſati omluwny měli., Pres ten wiſſechen od- 
por přece jím poručeno, aby takowé oblafení 
učiniti a toliťo Ihůta něťolila dní jim na roz⸗ 
mýfflenou propůjčena. 

Ale i po wyprſſeni Ibůty tě potťali fe 


> Bomifaři 8 týmže odporem Za tou příčinou: 


byli řeholníci z ctihodného řádu fiv. Dominika, 
jaťož i-otcomé frantiſſtaͤni a keholnici klaſſtera 


M wſſech Smatýh *), dále nekolik farářů, jako 


farař u fo. Petra, a u bí. Banny Marie 
Pani naſſi) zatřnuti a wiſickni mw flaffteře 
Swatojakubſtem mmwěznění, protože kraͤle me: 
třelce nedytěli oblafiti antž za něho fe modliti. 
Tim ſpuͤſobem byloby fe ſtoro ſtalo, žeby fa- 
tolici w neděli žadný ſluzeb Boſich byli ne- 
měli, koyby kaplan n $ramu bl. Panny (dříme 

u fi. Manricia) jih nebyl wykonal. — Fa— 
táž u ſw. Blažeje "**) chtel w foftele ſwem 


ktiniti kaͤzani. Tu poſlaͤna mu na kazatelnu mo- 


dlitba za lichokraͤle, aby ji lidu předřiťamal, a 


wyhrojowaͤno mu twelifými pokutami, palit by 


fe zpěčomal. farář náramně fe nlekl a ſton⸗ 
čím brzo kazani běžel domů, aby co lepffiho 
měl febral a mtelí, což fe mu take podarilo. 


Sáfiter tento by 4. 1784 zrujjem a fatty jeho na 209.089 
ně cenenc připably matici nábozeníle. 
+0) Thraͤm Banf najit t (Marie) byl r. 764 obfměcen a v. 1839 


- 00.) Ghrám Um — J 1839 zbořen, aby fe nabylo míft- 


noſti čiti proflovy 
* 


54. „| Gstatelrádeže m-Ollone. 


$.. 71, Siateřrádeže I Olomouci. PBářia 
na Moramě. Pronaͤſſedowäni Círfve fa- 
tolidé. 


Prawili jíme již, je pan Vuchheim po- 
uwěznění ſlawnhch kanownikuͤw Olomouckhch 
dal domy jejích jakoz i ſtolicnh ram wydran⸗ 
cowati, wſſecky fiřibrné a zlaté nádoby, tffes 
lité drahé ozdoby jako perly, jimij ſwaté oſtat⸗ 
fy obroubeny byly, pobrati a wiſecko to 8 ží 
aſi defiti centů do ſttini welikych uložiti a na 
radnici odwezti, aby pob doblidřou pant fo- 
mifarům bylo. Snadno ubodnouti, je, fteřiž 
loupejnickou prác. tu wykonawali, na febe ne- 
zapoměli, pametliwi jfouce priſſowi: Dofub fe 
lyka brou, dobře na ně i 8 dětmí jíti. Tate 
ohawnoſt Due 19. oktob. domrffena tim, že 
wſſechny fmaté oftatty, kterez pro (mou zlaton 
a Přibrnou ozdobu tehdaž bohorouhawemu fi- 
rowſtwi ufily, nyni těďto ozdob pozbaweny a 
8 bezbožnou odwäaͤzliwoſti roztřijany byly. W 
takowemto bezboznictwi jmenomitě podil měli 
fomifaři Buchheim, Zdenek Zalkowſth, Wilim 
Kurowſth, Markward, Obsdorfer a mimo ně 
radní panowé Abraham Mazaken, Jiří Raffe, 
Chriſtof ze Joltčma a Jan Hirſch.  Přifežný 
foudce meſtſth Jan Scintilla, nemoba co dos 
bry katolik na tyto ohawnoſti bez bolefti fe 
dímati, profil, by 8 pofimátnými oftatfy- půnče 
kud ffetrnějí nažladalí a melmí bedlivě myplos 
mene ťouffy bo papiru fbiral a 8 poznamená“ 
ním, fu fterému ſwatemu tělu přinálešejí, bo 
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krabice dili do ſſtakule je uklaͤdal. Stříbro 

pak talto ukoriſteͤne bylo od komiſaruͤ minemi⸗ 
ſtrowi Konturowi odewzdaͤno, aby £ pentzuͤn 
upottebeno býti mohlo. Při tomto bezboznem 
loupezeni wyznakil fe taťé horliwh luteran 
Waͤclaw Lužictý, kterhy jeden poſwaͤtnh oſtatek 
k ſobk wzal, aby na něm ſwou bohazpurnon 
proſtopaffnoſt prowodil; awſſak brzo potom, 

jak di chronika Olomouďa, těžre onemocněl, 
a pro weliké bolefti jaťo Býf prů řval, až po- 


lé p zonfalſtwi Bezbožného ducha ſweho wy⸗ 
p | 


Aby pat fwatofradeř ta uplně dokonaͤna 
Byťa, ffel dne 25. profince, tedy na bod Bozi 
mánoční, pan Budbeim, jenž na dekanſtwi 
bydlel, 8 točrným pomocnífem (mým Marť- 
wardem do ranu ftoličného a flamil hod 
Bozi m něm tim fpůfobem, že wiſechno, co 
jeſſte z prwniho loupežení tam zbýmalo, jako 
antipendie a jíne weci ſebral, a jich co kraͤſ⸗ 
noh pronzkuͤ fe frým líberajím pouzil. 

Co tafto pan Bachheim w Olomoucí hoſpo— 
daril, zuřila malfa na Morawẽ mezi wojſtem 
zaͤkoniteho zeměpána a mej mojířem odbojnýh 
ſtawuͤw.*) Ui te fonci čermence (1619) byf 
wojewuͤdce cífařířo Dampier 8 oſmi tificí jezd— 
cůw a peſſich do Morawy mtrhnul, aby ſtawy 
odbojné od ſpolkuns čeffomi proteſtanty od— 
wroaͤtil. Hued pří prwnim útofu dobyl zaͤmku 
Jeſſowickeho a obſadil jej. Pak doſtaw nomé 
pofily 3 Uber, ptirazil na panſtwi odbojného 


©) Wiz HE dil Bilale a Moravce fr. 118 a n. 
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jiratim jde 
AU nafilim odcraziti 5. ſcyna prolí 
němu co mojemůdce Teufenbacha s třemi tifici 
a pěti ſty ozbrojenců, fm fterými ſtawowẽ deſſti 
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málo brannčho [ida Ba 





měftečla bobře opewnen, obeſſel minobrady po: 
blizke bory a zapálí měftečlo, wyloudil Ro- 
rawany do pole © boji. Tito utabořili fe na 
blizkte louce, což uzřem Dampier, přeš ředa 
Dyjí fe přepramil a © nefmirným hlukem na 
ně wrazil. Ale flifněn polohou miſta a wel⸗ 
kon poražiu ſwojich utrpěw přinucen Byl con- 
wnouti na pole otemřené tu Tradtinu, za ji- 
flo maje, že Moravané jſonce m nemalné 

počtu jej dalejſſi půttou ſtihati nebubou. Awſſak 
amýlil fe melmí. Rebo tito 6 takowon prud⸗ 
koſti za ním fe bnali, že opětně mufel 8 nimi 
ſweſti bitwu, kteraj ſſeſt hodin trmala, a we 
fteré 1500 mužům, jeden prapor peſſich a čtyry 
prapory jezdcům ztratil. Nad to i jeho mej 
vwýbornějíji (polumůdcomé brabě Monteknknli 
a Saſko Lauenburſth  fmrtelně raneni jfow. 
Aby takowé ztráty wynahradil, odtahl Dam- 
pler do Dunajomic a doplňomal tam nowh⸗ 
mí pofilami 3 Widne ptiſſlhmi mezery wojſta 
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ſwcha. | Rutamané paf, kteti neztratui wice 
weili 800 muj, wraͤtili ſe bo ——* 

Ziblochowic a ſ obou firan neineno příměří, 
šteré wſſak netrwalo dlonko, au mw Rafouffu 








brzo fe waͤlka opět rozbořela. 
| (Dne 


16, fryna 1619 drieli ſtawowe mo- 
rawſſti w Brně (něm, na němž © nejujífí je- 
dnoin mw -odbojníly eeſtymi wejili a wſſechno 
ſchwälili, co úptoneměřilí ſtawowée keſſti m 
rage byli nedbawno uzaměřeli. Mimo jiné 
taté uftanomeno, aby nowy pluk afi patnácti 
fet peſſich ſe utvořil, jemuž by pan Rudolf 
Schleinißz welel, a tim aby atváta u Tradtina 


-> byla myrownána. | Dale přiftvěbčeno E tomu, 


co ſtawowe ceſſti clankem bemátým fpolfotvým 
byli wyrkli, aby totiž majeſtaͤtni liſt ciſate Ru- 
dolfa IL talée na Morawu fe wztahowal čili 
aby proteſtanti na Rorawẽ tatéž praͤwa měli, 
jako peoteňaní W ja Tale článet 28tý 
fpolťowý přijat, jimž ſtanoweno, * woleni 
kraͤle čejtého napotom feti hlaſy fe Rámaje, 
A melo prwni a —— maji pr) míti Če- 
druhý Moramané a oftatní Slezaͤci a 
—X (kteti tebbáž jeſſte ře kraͤlowſtwi če: 
ftemn náleželi). Timto ſpuͤſebem jeſſte w témže 
mějicí wolen co kraͤl čejlý Bedtich, 
Falckh proti zaͤkonitemn kraͤli Ferdinandown 
jať nj dřime pomědino. Jinaͤ důležitá nftano- 
náč dotčeného- němu Brnenſteho byla nafle- 
dujicí 
4 Zelitoj prý tapitofa Olomouda a Br- 
nenſtä jaťož i preláti keholnicti fe nedtějí 6 
pany ſtawy ſpojiti a ſpolene s nimi wſſeobec⸗ 


758 Goča » Brač 16. (per 1616. 
nemu 


mu blahu mapomáhali, teby mají fe jím ſtab⸗ 
ly sdejmonti a (u mfeobeenému profpčáu ný 
upotřebiti, jeji poddaní paf bnótej prý pe 
ufexitmi £ nim oprofiční a teliťo mlábě fraj- 

č podtizeni. 
2 Ovatům, probofftům a mnichům poM- 





mej fe potřebná frama, jeptifilám, fteré by 1 


Háfitere moftoupiti a fe mdati chtely, přiko 
tom fe ſluſſae weno, oflatním pať, kterée by P 
nafieře zuͤſtati těly, poſtytuj fe potřebný 


i 2Bffeliťa flameni a obvdlí ſwetſkehe 
i tlaͤſterniho duchowenſtwa problibejtež fe be⸗ 
blimě, a cofolim fe tam zbraně, peněz, zlatřá 
neb fřibrnýh nadob nalezne, odejmí fe a WW 
naloj fe mficobecnému nžítřu. 

4. Wſſickni fatolici Ferdinandowi II. wer⸗ 
ni, fteřifoli jeſſie nějaťý úřad zaſtäwaji, bub- 
"tež co nejdtiwe 4 něho ſlozeni a na jejich mis 
flo ewandelici poflamení ; zläſſtẽ m radaͤch měft: 
ſtych flaniž fe tato obnova. 

5. Wffickni, fteří me čtyreh nedělá (* 
nedoſtawi před nomě jmenomané direftory země 
a na jednotu 8 Cechy a Slezaͤky přífahu ne- 
ſlozi, bnětež ze zemẽ wyhoſteni a jejíh fatty 
m plen wzaty. Tak jmenomitě fe běj Be fatty 
kapitol a flaffterů, jafoj i © dědičnými flatfy 
lardinala Frantiſſta Dietrichſſteina, jehož ma: 


nome, nčíní-lí přijabu na jednotu ſtawuͤw, (pro 


fitění bučtež wſſech zamazťů ře fardinalomi a 
mějtež Ratfy manſte co mlaftni. |. 

6. Koſtel (m. Mikuläſſe me Znojimẽ bub 
odewzdaͤn ewandẽelikuͤm. 


Walta: Delnijý. Rebonſich. 7 


3 al: tědto bíledně. wyſwita že: 
tebváj tatéž ufrntná zäſſt proti wſſemn kato⸗ 
lickemn pandmala, klerä me mífed pozdejſſich 
i nejnemějíjih vemolucic: ſwe dračí zuby na 
Girfem kalolickon wycenowala. Kruté paͤnẽ 
Buchheimewo vafladaní 8 kanowriky a tehol⸗ 
nity m Olomogcí a jinde bylo jen promádění 
onech ſtanow w žimot. Maličto před tim byl 
taté Ladiſſaw opel 3 Lobkowic, měrný to 
přítulenec zatonitého zemepana, de fivého bdůs 
ſtojenſtwi co hejtman Morawy wrzen a na 
jeho miſto odbůjce Ladiſlaw ze Šerotina, pán 
na Breclawi, poſtawen. 

Brzy na to wypukla waͤlka w dolnich 
Ratoufté. Sedmihradſth knije Gabor priſli⸗ 
bil proteſtantuͤm čejlm a. morawſtom pomoc 
a pobouřil nemalý počet běrům. Jedna kaͤſt 
woiſta jeho taͤhla pod wuͤdeem Redajem ran- 
tiſſtem bo Morawy a druha ſſla hraběti Thur⸗ 
nowi na pomoc, kterh o nomé obležení Widne 
fe — Pročež. Bukwoj rychle opuſtil 

a ſpechal do Rakous, aby fe 8 Dam 
nieconým wojſtem fpojil a obbůjce rozpräſſil, 
driwe nezli by tito odjinade, pomocí doſtali. 
Awſſak nemaje 6 Dampierem mice nežli 18.000 
branných neodwaͤzil fe měřiti © nepřítelem 
60.000 bojownitũm počitajícím. | Jelifož ale 
podřízení wuͤdeowẽ: knije Karel Lichtenſtein, 
Albrecht z Waldſſteina a Ferdinand z Meggawy 
woͤteẽni waͤleẽnici Byli, tedy nedobyt jeho ta 
bor a nepřátelům předod přes Dunaj zabra: 
nen. Pončmadi nad to počali nad míru zimní 
a deſſtiwe naſalo a walteni nemožným učí- 
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silo, teby Gaͤbor odtaͤhl bo Uher, bradě Thurn 
bo ech a Moravané fe torátití Do ſwe mlafti. 
Dne 25. liftopabu (Stovemb.), wida cifař Ger- 
dinand Widen odb nepřátel oſwobozenn, Be wſſi 
bedliwoſti hotowil fe © waͤlce proti oddojnikum 
a t tomu cíli ſi wymohl pomoci od furfirftů 
řišítýh, od knijat italſthch a ob kraͤle ſſpaukl⸗ 
fébo 1 polfřého. 


$. 72. Jalomy kraͤl Bedrich Bezftarofině a 
bobomně ziw, přijat jeft na Moravě a 
Slezilu 8 melileu ošazalojií. 


Menẽ Večlivě počínaf fobě metřelec trál 
Bedřih w Čedaý. Nepoznawaje, jať nebej- 
pečno cizí forunu uchwaͤtiti, obbámal fe mffe 
likhm rozkoſſem bujného života. Hody flibaly 
boby; kwaſy, naͤdhera a plefy míce zajímaly 
jeho myſl nežli péče o Lrafowfimi a ubezpeče 
ni tobo, čeho bezpramim byl nabyl. Zläſſte 
při narození prince Ruperta, jemnz ſedmihrabd⸗ 
fo knize Bethlen Gaͤbor, nepřítel cijaře, čme- 
trem byl, dawaͤny uſtawieneé kwaſy; i na fflě 
drý tečir 1m kraͤlowſtem zaͤmku ſlawen „pleš 6 
tancem. © Mimo toto pohorffeni uvájela mf 
lidu tařé necudnoſt m obletu, řtera jak na 
tralotoně taf na jeji dworſthch flečnah (fe 
jevila. © dyž na zakätku rokn 1620- wojſto 
pro nedoſtatek wſſeho potřebného hynulo, We 
dbal toho nic bwůr Bedkichuͤw, aniž umenſſil 
naͤdhern a bujnoſt. © Pročež blafitě reptali 
mnozí říťajíce: Pti wiſi nouzi o penize bo 
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bude fe, tancuje a jertuje a naͤdhera nemá 
mezi. Klamati tof nejětíjim uměním tohoto 
Waldébo. Wern, banebně jíme offizeni!“ 

Awſſak (nadnějí jeſt w falifitě močalowé 
zabkednonti, nežli 3 něbo zaſe wybkiſti Pu⸗ 
ſtisli kaͤmen 8 bory, nemůžeč jemu weleti: 
Az potuč pabneč a nic dále. Bodobně ro,- 
wãzes· li fémolně ſwazky záťonitého pořádtu, 
nemůžeš ſwewoli fázati a říci: Až potud pů 
jbeě, a nic dále. Sprawedliwaͤ to pomíta Boží, 
aby htiffnik co zajel, taťé ſtlidil. Protoz ne- 
abýmalo odbůjcům nešli trpřého omoce fmémols 
ně tropeného bezprawi zakonſſeti a neblabému 
ofubu (mému docela fe odewzdati. 3 (č vět- 
číny take připu fftěno byti mufelo, aby princ, 
Útery fe Bedrichowi w Praze narodil, jmeno 
tan byl markrabim Morawy, £ čemuž ftatvo- 
své této země 18.000 zl. Ladiſſawem je Je 
rolina a Wilemem z Roupoma noměnarozené 
mu princi W dar přinejlí. 

Ru ťonci léta 1619 po druhé neděli ad- 
wentni brán obe tří ſtawuͤw (něm zemſth w 
Brně, kde Ladiſſaw Welen ze Zerotina jedno: 
blafně zwolen za hejtmana zemſteho pro dobu 
plynoucí až bo příhodu a uwitaͤni Bedkticha 
co Irále čejtého a martraběte na Morawn 
Sato dtiwe bireltoří molení ze tři flamům, 
nejínař 1 nyní obrání 3 nich defenſorowé (0- 
chraͤnci), a nfneffeno fe na tom, aby Bebřid 
w úterý po hromnicich bo Brna zuwital a ſtawy 
zemſte w bold příjímaje zwlaͤſſtnim stajeftatem 
jejich priwilegie, zemſth mír a prodání ſtatkuͤw 
biſtupſtch a jiných cirkewnich potvrdil. 


762 Bebřiý na Merawẽ. 


Ra začáttu r. 1620 dyftal ſe Bedkich ( 
namfftěmě bo Morawy. Odbojní flamomé wlaſti 
nafit umitali jej 8e wſſi úctou co marfraběte 
ſweho. Rebo až bo Polny, Morawẽ pobliztému 
- měftu, poſlali mu myflance fmé mw úfirety 
(1. února), 3 nidšto nejčelnějífi pan z Rou 
powa, nejmyšjjt komoti zemjčý, jej pozdrawil 
řečí morawſton, kteronj jemu fanciéř čejlý na 
jazyk němeďo přetlumočil. Drubeho dne doſtihl 
Bedřih do meſta Třebíče, fbe ode dwon plulů 
morawſthch jezdcům uwitaͤn byl, jimito pán 
Lipe w Krumlově pro mětíjí okaͤzaloſt 100 pěs 
ffib přidal. Odtud beroucimu fe ř Brnu při 
fi afi na půl míle flamowé 8 patnácti fly 
jezdců wftříc a takowhmto průmodem obſton⸗ 
peného Bedřia uwitali radomé a mějičané 
Brněufiti před meſtem co nejuctiměji, an se 
Šypilbertu třifráte zahřměly děla. Baf weden 
we ſlawnem průmodu do měfla pod kraͤlow⸗ 
ffom ponebím, před nimž fračeli ſſlechtici a wi⸗ 
bor měfilanů. Doſſed le dramu jeſuitſtemu 
tehdaž m rufou proteſtantſthch bywffimu, po 
zdrawen byl latinffou řeči ob Ladiſſawa Zero⸗ 
tina, odbojného hejtmana Morawy. Když paf 
w foftele tom obřady kalwinſte fe wylonaly a 
nekolik zpěmů odzpiwalo, odebral fe Bedřich de 
ſwym bratrem Ludwikem, 6 Chriſtianem čel 
šetem Ynbaltifým, 6 hrabětem Gohenlobem a 
6 jinými mzneffenými muži Do domu Dietrich- 
ſteinſteho, přiíjímaje na ceftě blahopřání jemu 
od lidu wzdaͤwane. 

Druhého dne učinili mu ſtawowe moratos 
ſſti ptiſahu wernoſti a přijati jfou ob něho w 
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vchrann. Zaͤdaͤno od lichokraͤle, aby ſnem jene⸗ 
talní w Praze iu 25. březnu (1620) roze⸗ 
pſanh obeflalí a jemu flufing dar holdowuni 
učinili. Stamomé ſwolili a w dar pro frále 
5000 jí., sro kraͤlownu pat biſtupſta panſtwi 
Mikulowſte, Kroměřížířé a Ghropinflé určili. 
Sediný pan Karel je Jerotina nedal fe, ač 
proteftant, — üſtoky a naͤſtrahami od 
měrnofti © cifaří Ferdinandowi odwraͤtiti. Be 
drich nabližeje, jat naramnou vahu přeftoupení 
Karla Zerotina © jeho firaně by míti umfelo, 
wſſechnu pilnoft £ tomu přiložil, aby dotčeného 
pána pro fivou wec ziſtal. Pročež fnažil fe 
brzo přiflibovmaním wyſokhch duͤſtojnoſti a peněs 
šitý odměn, brzo zaſe wýbrůžťamí wyhnan⸗ 
ſtwi a jinýh pobrom jej bo tenat (vý pola- 
piti. Ale wffeďy polujy tyto na ffalopemwné 
myſli Karla Žerotinomě zmařený. „Nad žímot 
a nade mffedny wyhody zemſte,“ odwetil tento, 
„waͤzim (obě cti rodinné, a raději wolim umtiti, 
nežli potomtům vým poſtwrnu zproneměřiloftí 
co deẽdictwi zaneati.“ 

Tuto ufiledtilou welikomyſlnoſt a filu du⸗ 
cha nejenom nebaněl Bedřich, nýbri fe ji obbis 
wowal a Karla Zerotina T tajné rozuluwe 
wyzwal, me řteré mnobo 6 ním o přitomném 
ſtawn měcí pojednámal a poznam jeho zmláfitní 
moudroft a elitou obezřeloft jadal, by bež 
obalu ſwe fmýfilení proneſſ. Zerotin  použím 
toho domolení, upřímně wiſecko myjemil, jak 
to na frdcí měl a jako proroďým dubem před: 
pomibal wſſechny ty weci, fteré fe napotom 
futečně udály. Rozmluwa tato naramně roje 


r82 | Dobytí Milulewa Teufenbachem. 


děla útrobu Bebřía, a jefftě dobrou chwill 
po ní bylo ma něm welkon uͤzkoſtliwoſt pozo⸗ 
tomati. Toliko zprama o mzdaní fe twrze Mi⸗ 
Inloroffé, tteraž bo brzo na to doſſla, umenffila 
ſtrachy jeho. Ra ten opewnenh zamek kardinaͤl 
Ditrichſtein z wezeni propufſſtenh, Dale moje- 
wuͤdce Dampier a něťteří ſſlechtici fatoličti we- 
liťou jáfobu drahý měcí byli (nefli duͤwetn 
jice fe, je tam pod bezpečnou zafftitou mocné 

pofadly dobře uſchowand budou. Teufenbach 
ale oblehl wojſtem ſwym meſto Mitnlow a 
dobyw jeho přinutil pofadťu na zaͤmek fe uteci. 
Napotom po čtrnacte Dni bez přetrjení šteťal 
prudce zámeť tento a boudáním ftrojům waͤ⸗ 
lečnýdy poroudal značně zdí a baſſty twrze. 
© ten ča8 zdrzowal fe fardinal Ditrichſtein 
we Widni a na rakouſteho můdce Bukwoje 
ſnaznymi proſbami nalehal, aby zámeř Mikun⸗ 
lowſto 3 obležení wyproſtil. Bufwoj byl fice £ 
tomu potom, ale welifé mnozſtwi (ebu, po Du⸗ 
nají plowouciho zabraňoma'o mu přes ohrom⸗ 
nou keku tu položítt moft. namenajíce tedy 
obležencí, je jich žádná pomoc nedochäzi, ano 
še jim už 1 prachn ftřelného fe neboftawa, 
ſmluwili je 8 nepřitelem talto: Rewybawi li 
naš ciſatſſti za tří dni, wzdaͤme "fe.* Awſſak 
po wyprſſeni této [bůty ciſatſſti neborajili ; 
tedy pofadla fe wzdala a dámeď 8e wſſemi po⸗ 
klady a klenoty Do rukon odbůjců fe doſtal. 
Ric tenfráte £ wybaweni oblejenců neptiſpela 
pomoc poflaná ob Sigmunda frale poljřée, 
přítele cíjaře Ferdinanda a borlimého obbajce 
míry latolídé. Ze čty: tificů tozátům , tteréj 
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„bětřený frál cifaří na pomoc poflal, bylo uiſic 


mužů ob wojſta odbojnhch ſtawuͤw zabito a 
oftatní uprchli do Widnẽe. 

Dne 15. února ptiſſel Bedtich z Brna 
bo Olomonce, aby taťé od zdejíjích.  měfifanů 
boldomant přijal. Wſſickni utrakwiſté čili lute⸗ 
raͤni ſtutetn? jej 8 wefelým myfřilomaním a 
blahopřáním witali a £ domu Waldſſteinſtemn 
jaťož i domu Mazakenowu uctiwe ſprowo⸗ 
dili. W tědto domich wiſe co nejnadbernějí 
toyfiperfowáno a uftrojena ſtwoſtnä tabula. 
Radda pať měftffa wſſemoznou pilnoſti wffedny 
měfilany a předjtamené cedům £ tomu wybi⸗ 
šela, by druhého dne ráno o 9 hodina před 
bům  Mazalenům fe doftamili a Bedřihomí 
přijabu wernoſti učinili.  Bříbana fpolu 10 
hrüzka, že kdobykoli fe zpouzel, na hrdle poſtre⸗ 
flan bude, Byla pak prámě druhého dne ne- 
běle dewitnik (septuagesimae). Koſtel jefuitffý, 
až dopoſud zapečetěný, byl čajně ráno otewken, 
aby m něm bohofinžba podle kalwinſkeho 
ſpuͤſobu pro frále fe vonfonala. K tomu účelu © 
příprameno pro Dedřiha ſtwoſtne fedablo, a 
kdyz tento doffel, wyſtonpil dworſth tazatel jeho 


. Abraham Skultetus na kazatelnn a učinil čás 


daní, fu kteremu mnoho utrafviftů fe doſtawilo. 
Pak zpiwaͤno nekolik pífní. Taf odbyty jfou 
bohoſluzby kalwinſte, při fterýh utratmifté Mi- 
trati © wuͤli fe twaͤtili jaťo by kalwiniſty byli. 

Po myřonaných obřaded odebral fe Be. 
břícd 6 komonſtwem opět bo bytu fivého, kde 
četně (bromažděný (id jej očeťámal. Aby ſlaw⸗ 
noft ta fe zmýffila, poflal pan Ladiſſaw Zeros 
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tin, ob ſtrany odbojné zwolenh hejtman Mo- 
rawy, z pauſtwi ſweho Břeclamířeho wiſechny 
ſedlaͤry do Olomonce. Ti poſtawili fe před 
bům Razakenüw, aby 8 oſtatnim lidem Olo⸗ 
monďým madorofráli úcín wzdali. Ra to Be 
dtich 8 fnižetem Anbaltffým mw domě Majer 
fenowě wyſſel na balkon a fniže jej fpromaje: 
jici jal fe takto k lidu mluwiti: „Werni míli 
občané! Jeho kraͤlowſta Miloſt nepochybuje, 
že dobře wite, proč jſte fem byli obeſlaͤni, aby 
totiž jeden faždý 3 Mas Jeho fralomiřé Mi⸗ 
loſti co měrný poddaný ptiſahon fe zamazaí 6 
boldomal; ale že Jeho fralowffa DMtiloft o 
žádném 3 Mas té nejmenſſi nebůměry nechowaͤ, 
teby na znamení wernoſti pozdwihniz jeden 
laždý z Wäs tolifo dwa prſty mabůrul“ 


Kdyz tak fe bylo ſtalo, pokracowal a do 
lozil knije Anhaltſth kka: „Od nynicka budete 
kraͤle miloſtiweho míti, a jeho mocné ochrany 
a obrany pojímati.“ Na to oba 8 balfonu ob 
ftoupili a do Waldſſteinſteho bytu fe odebrali, 
fbe jih (hvoftná čeřala boftina, Po obědě opu⸗ 
tit Bedřih Olomouc a jel do Wratiſlawi, 
aby 1 ſlezſte flamy m bold příjal. A fbyž we 
Slezſtu mffe dle libofti fmé uſpokaͤdal, wraͤtil 
fe do Prahy, kde na fněmu jeneralnim obno 
mil jednotu de Sebmihradčany a Uhry 1 
dříme 8 nimi w Břetilami čili Prefipurtu W 
mluwenou, a fivého ffeftiletého ſyna Bedticha 
Jindkicha dědicem kraͤlowſtwi čejřého učinil. 
Ra obou němih, m Praze i m Břetijlaní, 
byli pojlancomé 3 Morawy a pofláno odboj⸗ 


— — — — — — — — — — — — — — — 


Arntoſti Budbehmomy. m Olomouci. 767 


ným ſtawuͤm 1500 fiřelců na pomoc. Weſſtera 
paf fila odbůjců měla 28,000 branného lidu. 

Nejwysͤſſi welitelſtwi nad walečníty těmi 
wedli: Chriſtian fniže Anbaltfý a Jiří Be- 
drich brabě z Hohenlohe. Tento poflední 8 
oddílem wybranhch mujů wirhl bo Rafoug, 
awſſak od cífařířého wuͤdee Bukwoje podftoupen 
krwawon bitwon u Dlouhé Lůže přinucen, byl 
na utěť fe dati. Re lépe fe dařilo Anbalt= 
flému u Kremže, jenž 15 tem. čili. mojůto 


Uherſtych a jíné wojſto z Moravy a Cech fu 


pomocí měl. Mansfelda pať porazil Buteoj 
doſtaw nomé pofily wojſtem chorwaͤtſthm. 


F. 73. Rome frutofti Bnchheimowy 
p Olomouc. 


Mezi tím promaděl pan Buchheim m Olo- 
mouci fivé obwyklé frutofti. Dne- 19. února 
(1620) dal na louce Hradiſſtſte dwa Polany, 
ačtoli wojinowé nebyli a tolifo nahodou tam 
přifili, brůzně poſekati a ufmrtiti, protože kraͤl 
polftý, horliwh fatoliť, byl ſpojencem zaͤkoni⸗ 
tého zeměpána Ferdinanda. Dne 23. téhož 
měfice uftanowil w Hrubé Byftřici (půl míle 
od Olomouce) na půdě biffupfřé fapitoly pros 
teftantiřého tazatele a naporučil feblafum, by 
plíně fazaní jeho natmfftěmomali, jinať že by 
30 groſſuͤ poťuty platiti mufili. Tak začal 
Buchheim plniti fmůj flaroný flib, jeji nedaͤwno 
byl fatoliťům bitim ˖ ſe m prfa učinil, i je to⸗ 
tiž fam i ziwotem fivým pří jejích míře ra. 
niti dce. Jeſſte zřejmějí do očí bílo ſſibalſtwi 
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jeho náfebujícím teutým (intfem. Dne 25. úe 
nora bofila probofita Pillera zprawa © W 
wení jubilea, aby mffidní fatolicí fe modiilt 

vrofpěh Cirtwe fimaté a wyfoženění lacič- 

„A0 ſwornoſt a poťoj mezí kkeſlanſthmi 
mocnaří a za witezſiwi bobré a (pravoedlimé 
weci. Příčiněním probofitomým tařé jubileum 
to w naflebující neděli oblafemo we wiſech 
chraͤmich, me fterýh katolici jefitě bohoflužsu 
flawili. Spolu wyzwaͤni jfou měřící, aby W pa- 
teť a fobotu přijít m jramě čelně fe myna- 
lezti dali fe fm. zpowedi a fm přijmaní, by 
tak pokaͤnim a Ďorlimým modlenim pltomoc= 
nijch odpuſtkuͤ jndilejnýh doſaͤhli. Sotwa ale 
Buchheim o tom fe byl dowedel, poſtaral fe 
rychle o zmaření bohomyſlneho ümyſlu katoli⸗ 
kuͤw. Sebraltě na kwap ſilnou firaž a due 
3 března mezí třetí a etwrton hodinon odpo⸗ 
ledne ffel 6 ton firají a 8 proteftantffýmí ra- 
bami: Janem Adamem, Jiřím Subertem, 
Adamem Schafferem, Jiřím Ridterem a firáž- 
miftrem Müllerem bo wiſech klaͤſſteruͤ a foftelů, 
kterej jefitě mw rukou katolikuͤw byly „ 4 zapo⸗ 
wedel nejenom jubilejní ſlawnoſt, nýbrý ( apo= 
widaͤni a ſchaͤzeni⸗ſe katolikͤw m foftele, za⸗ 
třel a zapečetil ſakriſtie, wyhnal ctihodneho 
otce twardiana u ſw. Bernardina z jeho cely 
a zatořel jej se wſſemi brattimi jeho w jedné 
jizbě, přede čterou dwoji ftráž poſtawil, a fbe 
jim tať dlouho jat welel, až by fe jim ob 
něho něco nomého naporučilo. Tal rozuměl 
pan Buchheim ſwobodẽ naͤbozenſte, terouž byl 
katolikuͤm ſwatoſwatẽ pkiſlibil. 
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Ratolicí 6 újajem a 8 boleſti nefmirnou 


pozorujice tafomé naͤfilnictwi, poſlali dwa ze 


ſweho fiředu £ meſſtanoſtowi žabajíce, by jím 


dowoleno bylo, jednoho nebo dwa pojlance 


do Brna F- jejih Miloſtem panům fiamům 
wyprawiti, a jim poniženou profbu ſwon opětně 


přebnefti, aby zatknuté jejích duchowenſtwo, 


alafitě bernardiní a bomínifaní poznowu uměj 
nění; je jalaře byli propufftění a jal fatoliťům — 
bylo přilíbeno, aby jím zafe ſluzby Bozi m 


potoji wykonaͤwati mobli. Ale Jan Obddorfer, 


tebbaž předfebající měfitanofta, zaryth to lute⸗ 


van a loupežímý ffibal, ofupile jím odpověděl: 


„Baffi zaͤdoſti měru nemalo fe diwim, jelo ně 
prié mite, je mam wſſechny tajné a meřejn 
(áůzty zapotoějeny byly a jadnému fatoliťomí 


| nebomoleno, aby bez wedomi a přimolení po 
- čeftné raddy. meſtſte 3 meſta wyſſel a něťam 


ceftomal. Jakz tedy mobli jfle my fe něčeho 


taťomého opomažíti ? Mimo to naporučeno mí 


awlafité, abych fažbého katolika, kteryzby Loli 
m tafomé měcí na úřad přiffel, od toho adrs 

mal, anobrž jej 1 zatknul a treſtem Riňat. 
a pak příjním jfa fatolifům nechci tať hvapně 
jednat, nýbrž waͤs tolifo měrně wyſtrihati, 
byjte od fmébo předemzetí upuſtili a m tafo- 


wöch wecech fe mirnili. Příjmete-li mou bobro- 


frdečnou radu, blaze mam, jinak ale jeft waͤm 


welikého žalu fe obdmatí.“ Ptes wiſecka tato 
hroziwaͤ ſſowa trmalt fatolici přece na ſwem 


v 


řťouce, je nic protizgáťonného předferogiti nes 
útěji, nýbrž že toliko jejích Miloſtem panům 
ſtawuͤm rozřefjení ſwé driwejſſi jädoſti na pa- 


—* teby Gaͤbor odtaͤhl bo Uher, bradě Thurn 

ch a Morawane fe wraͤtili do fivé mlafti. 
Dne 25. lflopadu (Stovemb.), wida cífař Ger- 
dinand Widen od nepřátel oſwobozenn, de wiſi 
bedliwoſti hotowil fe © málce proti odbojnikum 
a © tomu cíli fi wymohl pomoci od fuvfirtů 
Nöſthch, ob knijat ſtalſtech a ob kraͤle ſſpauel⸗ 
fébo 1 polfřébo. 


$. 72, Jalomy kräl Vedrich beztiaroſtnea a 
hodownẽ žito, přijat jeft na Morawe a 
Slezilu 6 welilon vlázalojší 


Menẽ večlitvě počínař fobě metřelec trál 
Bedřich w Cechaͤch. Slepoznámaje, jať nedej- 
pečno cí forunu uchwaͤtiti, oddaͤwal fe wiſe 
likym rozkoſſem bujného ziwota. Hody Říhaly 
body; kwaſy, naͤdhera a pleſy wice ——3 
jeho myſl nežli péče o kralowſtwi a ubezpeče 
ni toho, čeho bezprawim byl nabyl. Zlafitě 
při narození prince Ruperta, jemně ——— 
flý knize Bethlen Gaͤbor, neptitel ciſate, kmo⸗ 
trem byl, dawaͤny mýtamíčné kwaſy; i na fftě- 
drý wečír m frálomiřém záměnu ſlawen „pleš 8 
tancem, Mimo toto pohorffeni urájela myl 
lidu talé necubnojě m obletu, ttera jak ua 
tralowně taf na jejich dworſtüch ſleẽnach (fe 
jewila. Kdyz na zakätku rokn 1620 vějíře 
pro nebofinteť wſſeho potřebného hynulo, we- 
dbal toho nic bmůr Bedkichuüw, aniž umenffil 
nädhern a bujnoſt. Bročej Blafitě reptali 
mnozí řítajíce: „Při wſſi soul o penze bos 
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due fe, tancuje a žertuje a nábíera nemá 
mezi. Klamati tof nejwetſſim uměním toboto 
Waldébo. Wern, banebně jíme offizeni!“ 

Awſſak ſuadneji jeft m kaliſſte močalowé 
aabřednonti, nežli 3 něho zaſe wybkiſti Pu—⸗ 
iš-li lámen 8 bory, nemůžeš jemu weleti: 
Až potud padnes a nic dále. Bodobně roj 
tážečeli ſwewolnẽ ſwazky zaͤkoniteho pořádřu, 
nemůžeš ſwéwoli kaͤzati a řící: Aj potud půs 
jbeč, a nic. dále. Sprawedliwaͤ to pomſta Boží, 
aby bělffnit co zafel, taťé ſtlidil. Protoz ne- 
abowalo odbůjcům nejli trpkeho owoce ſwewol⸗ 
ně tropeného bezprawi zakouſſeti a neblahemn 
oſudn (mému docela fe odewzdati. 3 (č při. 
činy take připu fitčno byti mufelo, aby princ, 
ftery fe Bedrichowi w Praze narodil, jmeno⸗ 
waͤn byl marfrabím Morawy, k čemuž ſtawo⸗ 
sé této země 18.000 3l. Ladiſlſawem je Ze⸗ 
rotina a MBilémem z Roupowa noměnarozené: 
mu princi w dar přinejií. 

u fonci léta 1619 po druhé neděli abs 
wentní držán obe tří ſtawuͤw (něm zemſth m 
Brně, fbe Ladiſſaw Welen ze Zerotina jedno⸗ 
hlaſne poolen aa bejtmana zemířého pro Dobu 
plynou až do příhodu a uwitaͤni Dedřiha 
co kraͤle čejtého a martraběte na Morawn 
Sato dříme Direltoří molení ze tři flamům, 
nejinať £ nyní obrání 3 nich defenforowé (o⸗ 
dránci), a ufneffeno fe na tom, aby Bedkich 
w úterý po hromnicich bo Brna zuwital a ſtawy 
zemſte w bold příjímaje zwlaͤſſtnim majeſtaͤtem 
jejich priwilegie, zemſth mír a prodaní ſtatkuͤw 
biſtupſtoch a jínýh cirkewnich potwrdil. 
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Ra začátřu r. 1620 chyſtal fe Bebřik £ 
namfitěmě do Morawy. Odbojní flamomé wlaſti 
naſſi uwitali jej 6e míjí úctou co markrabete 
ſweho. Rebo až do Polny, Morawẽ poblizťému 
. měftu, poſlali mu myflance ſwé m uftrety 

(1. února), p zidle nejčelnějífi pan z Row- 
powa, nejwyoſſi fomoři zemſth, jej pozdrawil 
řečí morawſton, kteronz jemu kanclet ceſth na 
jazyk němeďo přetlumočil. Druhého dne doſtihl 
Bedtich do meſta Třebíče, kde ode dwon plukũ 
morawſthch jezdcům uwitaͤn byl, jimito pán 3 
Zipé w Krumlomě pro wětíjí olazaloft 100 pěs 
fit příbal. Odtud beroucímu fe £ Brnu při 
ſſii afi na půl míle flamowé 6 patnácti fly 
jezdcuͤ wſtrie tafompmto průmodem obſton⸗ 
peného Bedkticha uwitali radowé a meſſtané 
Brněnfiti před meſtem co nejuctivějí, an se 
Spilberkn třitrate aabřiměly děla. Pak weden 
we flamném průmobu bo měfla pod fráloto» 
ffom ponebím, před nimž fráčeli ſſlechtici a w⸗ 
bor měfilanů. Doſſed fe rámu jefuitffému 
tebbaž m rufou proteftantffýů bywſſimn, pos 
adramen byl latinffou řeči od Ladiſſawa Zero- 
tina, odbojného hejtmana Morawy. SKdyj pal 
m foftele tom obřaby kalwinſte fe wyfonaly a 
něťolit zpěmů odzpímalo, odebral fe Bedřih Se 
vým bratrem Ludwikem, 6 Chriſtianem kni⸗ 
žetem Anbaltfým, 8 hrabětem Gobenlobem a 
6 jinými wzneffenými muží bo bomu ODietricýs 
ſteinſteho, příjímaje na ceftě blabopřání jemn 
od lidu wzdaͤwane. 

Druhého dne učinili mu flamomé moraw⸗ 
ſſti ptiſahu wernoſti a přijati jfou ob něho w 
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vran. Zaͤdaͤno ob lichokraͤle, aby (něm jene⸗ 
ralni m Praze Iu 25. březnu (1620) roze⸗ 
pſanh obeflalí a jemu flufiný dar Holdomní 
učinili. Stamowé ſwolili a m dar pro frale 
5000 jí., sro kraͤbownu pak biſtupſtaͤ panſtwi 
Mikulowſte, Krometizſte a Chropinſté určili. 
Jedinh pan Karel je Zerotina nedal fe, ač 
proteflant, žádnými üſtoky a nafirahami ob 
wěrnofti © cifaří Ferdinandowi obmratiti. Be- 
drich nabližeje, jat naramnou waͤhu přeftoupení 
Karla Jerotina © jeho firaně by míti umfelo, 
wſſechnu pilnoft © tomu přiložil, aby dotčeného 
pana pro ſwon měc ziſtal. Pročež fnažil fe 
brzo přiflibomaním wyſokych důftojnofii a peněs 
šitých odměn, brzo zafe mýbrůžlamí wyhnan⸗ 
ſtwi a jiným pohrom jej do tenat ſwhch polas 
piti. Ale wiſecky pokuſy tyto ua ffalopemné 
myfli Karla Žerotinowě zmačeny. „Nad žímot 
a nade wſſechny výhody zemſte,“ odwetil tento, 
„waͤzim fobě cti roblnné, a raději wolim umtiti, 
nežli potomlům (vým poſtwrun zproneměřilofti 
co dědictví zanedati.“ | 

Tuto ufiledtilou welikomyſlnoſt a filu du- 
cha nejenom nebaněl Bedtich, nýbrž fe ji obdis * 
wowal a Karla Zerotina © tajné rozmlumě 
wyzwal, me fteré mnoho 6 ním o přítomném 
ſtawn měcí pojebnámal a poznam jeho zwlaͤſſtni 
moudroſt a meliťou obezřeloft žádal, by Dej 
obalu fwé fimýfilení pronejí. Zerotin  použío 
toho bomolení, upřímně wiſecko myjemil, jat 
to na frdcí měl a jako proroďým dubem před- 
powidal wſſechny ty měcí, fteré fe napotom 
futečně ubály. Rozmluwa tato naramně roze⸗ 


764 | Dobytí Mikulowa Teufenčodem: 


chwela utrobu Bebřida, a jefftě dobrou chwil 
po ní bylo na něm welkon uͤzkoſtliwoſt pozo⸗ 
rowati. Toliko zprama o mzdaní fe twrze Ri- 
tnlowfřé, tteráž bo brzo na to doſſſla, umenffila 
rady jeho. Ra ten opemněný zamef fardinal 
Ditrichſtein 3 vočzení propufitěný, dale toje- 
wůdce Dampier a něřteří ſſlechtici fatoličtt we- 
likon zafobu drahhch weci byli (nefli důměřu: 
jice fe, je tam pod bezpečnou zafititou mocné 
poſaͤdky dobře uſchowaͤnn budon. Teufenbach 
ale oblehl wojſtem fmým meſto Mikulsw a 
dobyw jeho přinutil pofadfu na zaͤmek fe uteci. 
Napotom po čirnácte dní bez přetržení ztelal 
prudce zaͤmek tento a boudaním ftrojům tá- 
lečnýdí poroudal značně zdi a baſſty twrze. 
SB ten ča zdrzowal fe fardinal Ditridftein 
we Widni a na raťoufičho můdre Bukwoje 
(nažnými profbamí naléhal, aby zámeř Rite 
lowſthez obležení wyproſtil. Bukwoj byl fice £ 
tomu hotow, ale meliťé mnozſtwi ledu, po Du⸗ 
nají plomoucího, zabraňoma'o mu přeš obrome 
nou řeťu tu položit moſt. Znamenajice tedy 
oblešenci, že jih žádná pomoc nedodáží, amo 
je jim už 1 pradu ftřelného fe nedoftáma, 
ſmluwili fe 6 nepřítelem takto: „Nemybami-li 
nas ciſatſſti za tří Dní, madame ſe.“ Awſſak 
po topprffení této Ibůty ciſatſſti nedorazili; 
tedy pofadřa fe wzdala a zameť če wſſemi po- 
řady a řlenoty do ruťou -obbůjců fe boftal. 
Ric tenfráte £ wybaweni oblejenců nepříjpěla 
pomoc poflaná ob Sigmunba frále poljřébe, 
přitele cífaře Werdinanda a horlimého obhajce 
miry katolickeé. Je čtyr tificů tozátům , tteréř 
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bětčený trál cifaří na pomoc pojiní, bylo těfic 


mujů od wojſta obbojnýh ſtawuͤw zabito a 
oftatní uprchli do Widnẽ. 

Dne 15. února ptiſſel Bedtich z Brna 
bo Olomouce, aby tařé od zdejſſich meſſtanuͤ 
holdowaͤni přijal. Wſſickni utrakwiſté čili lute⸗ 
raͤni ſtutetn? jej 8 wefelým wyktikowaͤnim 4 
blahoptaͤnim witali a £ domu Waldſſteinſtemu 
jakoz i £ domu Mazakenowu uctiwe ſprowo⸗ 
dili. W tědto domich wffe co nejnaͤdherneji 
wyſſperkowaͤno a uftrojena ſtwoſtnä tabula. 
Radda pať měftfřa wſſemoznon pilnoſti wſſechny 
meſſtany a predſtawené cedům £ tomu wybi⸗ 
šela, by druhého dne rano o 9 hodinaͤch před 
düm  Wazalenům fe doftamili a Bedřidomi 
příjahu wernoſti učinili. © Ptidaͤna fpolu wh⸗ 
hrüzka, že kdobykoli fe zpouzel, na hrdle poſtre⸗ 
flán bude. Byla pak prámě druhého dne nes 
děle dewitnik (septuagesimae). Kofiel jefuitftý, 
až dopofud zapečetěny, byl čajně ráno otewken, 
aby m uěm bohofinžba podle kalwinſteho 
fpůfobu pro kraͤle ſe wykonala. Ktomu účelu © 
připrameno pro Bedkticha ſtwoſtne ſedadlo, a 
kdyz tento doſſel, wyſtonpil dworſth kazatel jeho 


Abraham Skultetus na fazatelnu a učinil čás 


daní, fu fterému mnoho utratviftů fe doſtawilo. 
Pak zpiwaͤno nekolik piſni. Tak odbyty jſon 
bohoſluzby kalwinſté, při kterhch utratmifté jí- 
kraͤli k waͤli fe twaͤtili jako by kalwiniſty byli. 

Bo wykonanhch obřadech odebral ſe Be- 
břích 8 komonſtwem opět do bytu fivého, kde 
četně (bromažděný lid jej očelaral. Aby ſlaw⸗ 
noft ta fe zmpffila, poſlal pan Ladiſſaw Zero⸗ 
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tin, ob ſtrany odbojné zwolenh hejtman Mo- 
rawy, 3 panſtwi fivého Břeclamířeho mffedny 
febláty do Olomouce: Ti poftamili fe před 
dům Mazakenũw, aby 8 oftatním lidem Olo⸗ 
monďým mdorofrali uctu wzdali. Ra to Be 
drich 8 fnižetem Anhaltifým m domě Maye- 
fenomě wyſſel na balfon a fníže jei ſprowäaͤze⸗ 
jící jal fe taťto © lidu mlumiti: „Werni mílí 
občané! Jeho tralomifa Miloſt nepochybuje, 
še dobře wite, proč jíte fem byli obeflání, aby 
totiž jeden fažbý 3 z Was Jeho fralowfřé Wi- 
[oftt co měrný poddaný přifahou fe zawaͤzal a 
holbomal; ale že Jeho kraͤlowſtä Milsſt o 
žádném 3 Mas té nejmenſſi nedůměry nechowaͤ, 
tedy na znamení měrnofti pozdwihniz jeden 
kazdh 3 Bag tolifo dwa prſty mbůrul“ 


Stdyž tať fe bylo ftalo, pofračomal a do- 
ložil fniže Anhaltſth čín: „Ob nynicka budete 
frale miloſtiweho míti, a jeho mocné ochrany 
a obrany požímati.“ Sa to oba 8 balfonu ob 
ftoupili a bo Waldſſteinſteho bytu fe odebrali, 
kde jich (hooftna čeťala boftina. Po obědě opu⸗ 
til Bedřich Olomouc a jel do Wratiſlawi, 
aby i flezfřé flamy m bold přijal. A fbyž me 
Slezſtu wiſe dle libofti (mé uſpokaͤdal, mrátil 
fe bo PBraby, fde na fněmu jeneralnim obno- 
mil jednotu se Sebmihradčany a Ufry uj 
bříme 8 nimi w Btetiſlawi čili Preſſpurku u- 
mlurwenou, a ſweho ffeftiletého ſyna Bedřicha 
Jindticha dědicem kraͤlowſtwi čejřého neinil. 
Ra obou ſnemich, m Praze i m Btetiſlawi, 
byli pojlancomé z SRorawy a pojláno odboj- 
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ſtawuͤm 1500 fiřelců na pomoc. Weſſtera 
pať fila odbůjců měla 28,000 branného lidu. 
5 Aejmyěfjí welitelſtwi nad malečníhy těmí 
wedli: Chriſtian knije Anbaltfy a Jiří Be 
drich hrabě z Hohenlohe. Tento poflední 8 
oddilem wybranhch mužů wirhl do Rakons, 
awſſak od ciſatſteho můdce Bufmoje podfloupen 
krwawon bitvou u Dlouhé Búže přinucen, byl 
na utěť fe dati. Re lépe fe dařilo Anhalt—⸗ 
fému u Kremže, jenž 15 tem čili wojuͤw 
Uherſtich a jiné wojſto Moramy a Čed fn 
pomocí měl. Mansfelda pať porazil Butmoj 
doſtaw nomé pofily wojſtem chorwaͤtſtym. 


$. 73. Rome krntoſti Buchheimowy 
o Olomouci. 


Mezi tím promaděl pan Buchheim m Olo 
moucí fmé obwyklé trutofti. Dne 19. února 
(1620) dal na louce Hradiſſtſte dwa Polany, 
ačťoli mojínorvé nebyli a tolifo nahodou tam 
přifili, různě pofefati a ufmrtiti, protože trať 
polftý, borlimý katolik, byl fpojencemt zafoni- 
tého zeměpána Ferdinanda. Dne 23. tébož 
meſice uſtanowil m Grubé Byftřici (půl míle 
od Olomouce) na půdě biffupfřé lapitoly pros 
teftantiřého fazatele a naporučil feblafum, by 
pilně lazaní jeho nawſſtẽͤwowali, jinať že by 
30 grofjů pokuty platiti mufili. Taf. začal 
Buchheim plníti fivůj flamný (lid, jeji nebamno 
byl katolikuͤm bitim ˖ ſe m prfa učínil, že je to- 
tiž fam i žímotem fvým při jeji miře ra. 
míti ce. Sefitě zřejmějí bo očí bilo ſſibalſtwi 
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jeho náfebujícím Erutým fEutfem. Dne 25. i⸗ 
nora bofila probofita Pillera zpráwa o fw 
aby wiſickni katolici fe moblilt 

profyřů Girfoe fivaté a myfoženění facič- 

a, za ſwornoſt a poťoj mezi Weffanfřými 
mocnaří a za witezſiwi dobré a (pramedlimé 
weci. Příčíněním probofitowým tařé jubileum 
to m náfledující nedělí ohlaͤſſeno we wſſech 
chraͤmich, we kterych fatolicí jefitě bohoflužbu 
flawili. Spolu wyzwaͤni jjou měřící, aby tw fa- 
teť a fobolu vříftí m dramě čelně fe wiyna⸗ 
lezti dali fe fm. zpomědí a tu přijímání, by 
tat poťaním a horliwm modlenim plnomoc⸗ 
nýh odpuſikuͤ jubilejných Dofabli, Sotwa ale 
Buchheim o tom fe byl doměděl, poftaral fe 
rychle o zmaření bohomyſlneho umyjík katoli⸗ 
kuͤw. Sebraltě na kwap filnou firaž a due 
3 března mezí třetí a čtvrtou hodinon odpo⸗ 
ledne ffel 6 ton firají a 8 proteſtantſthmi za- 
bami: Janem Adamem, Jikim Subertem, 
Adamem Schafferem, Jiřím Richterem a ſträß 
miſtrem Müllerem do wiſech kläſſteruͤ a koſteluͤ, 
kterez jeſſte w rukou katolikuͤw byly „ 4 iapo- 
wedel nejenom jubilejní ſlawnoſt, nýbrí 1 pos 
widaͤni a ſchaͤzeni⸗ſe fatolitům m koſtele, za⸗ 
wřel a zapečetil ſakriſtie, wyhnal ctihodného 
otce kwardiana u ſw. Bernardina z jeho cely 
a zatořel jej če mffemi bratřímí jeho w jedné 
jiadě, přede kterou dwoji firáž poſtawil, a kde 
jim tak bloubo pů melel, až by fe jim ob 
něho něco nomého naporučilo. Tak rozuměl 
pan Buchheim ſwobodẽ naboženířé, kteronz byl 
fatoliťům ſwatoſwatẽ ptiſlibil. 


zowal, anobrž jej 1 zatínuí a trefiem ſti 
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Katolici 6 uúžajem a 8 boleſti nefjmirnou 
pozorujíce tafomé náfilnictmí, pojali dwa ze 
(mého fiředu £ měfifanoftowi žadajíce, by jím 


dowoleno Bylo, jednoho nebo dwa poflance 
„bo Brna. T- jejich Miloſtem panům flawům 


wyprawiti, a jim ponizenon profbu ſwon opětně 
přednefti, aby zatknuté jejích duchowenſtwo, 
aláfitě bernardiní a dominifaní poznomu utvěz- 
nění; ze žaláře byli propnfitění a jať fatoliťům © 
bylo přillibeno, aby jim zafe ſluzby Boží w 


potoji wykonaͤwati mobli. Ale Jan Obddorfer, 


tebdaž předfedající měfilanofta, zaryth to Intes 
ran a loupeživý ffibal, ofupile jim obpoměděl: 


„Baffi žádofti měru nemalo fe diwim, ježto nž 


prié tvite, že mam wſſechny tajné a iweřejn 
(bůzty zapomězeny byly a žadbnému katolikowi 
nedomoleno, aby bez mědomi a přimolení po- 


teſtné raddy. meſtſte 3 měfta myffel a něťam 


ceftomal. Jakz tedy mobli jfle tvy fe něčeho 


takowého opomažiti? Mimo to naporučeno mi 


zwlaͤfſtẽ, abych kazdeho katolika, Eterýšby Loli 
m lafowé weci na úřad priſſel, od toho v 

a pať přízním ja fatolifům nechci tak bvapně 
jednat, nýbrž máš tolifo měrně myftřibatí, 
byfte od ſweho predewzeti upuſtili a m talo- 


whch měced fe mirnili. Ptijmete⸗li mou dobros 


frdečnou radu, blaze mám, jinak ale jeft waͤm 


wolikeho žalu fe obámati.“ Přes wiſecka tato 


hroziwaͤ ſiowa trwali fatolici přece na ſwem 
ktonce, je nic protizaͤkonneho předfemaiti ne- 
dtěji, npbrž že toliko jejích Miloſtem panům 
ſtawuͤm rozteſſeni fmé dřimějíjí bádofií na pa- 
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mět uweſti zamýfilejí. Aačež Oběbovfer yemě 
floma fivá opařomal řťa, že jich tafomého frota 
upřímně toyfkrafuje, dtějílí zlýd nafledtě ſe 
moaromati. Pročej ubozi fatolicí 8 nepořijenos 
obejili. Ra ſſteſti byla druhého dne celá ode 
na radnici obejlána a po Wyjebnamáni 
ſwetſthch, blamně řezmíťů fe týfajících, minwend 
taté o zädoſti fatolitům den před tim prone 
ffené a dociieno tolik, že poznenaͤhla tatolidé 
duchowenſtwo z wazby propufitěno. Rebo due 
22. břejna na fmobodu dani jſon paní ka⸗ 
nomníci a domoleno jim jiti, kamby koli ditčí. 
Račej jiů mětffina bo Widne fe odebrala, 
toliťo probofit Piller a kanownici Schall 6 
Kindler tu potěfjení wſſech fatoliťům m Ole 
mouci zůftalí, bohoſſuzby borlimě myloname 
jíce, aláfitě pať probofit Piller nenftále kaͤzani 
činil, nejprmé u fm. Petra a pať talé n ft. 
Bernardina. | 

Dne 24. břejna na žabojt katolickhch vě 
fifanům také z vězení propufitění jſon vedrujé 
ctihodní otcomé bernardinſſti a dominifanf 
dramy jejích zafe otemřeny -a bomoleno jin 
jubilejní ſlawnoſt jatož 1 čtyrycetihodinnoké 
modlení ffonati na ten uͤmyſl, by Wſſemohouci 
fpramedlimé weci radoftného witezſtwi propůj⸗ 
čití ráčil. Awſſak dne 22. dubna byli dwa 
wikaͤti Kaſpar Shiller a Jiří Ganěl, kteti W 
obletu fivětilém fe potajmo do Olomouce wr 
tili, ob [uteranů poznání, jati a nejprivé ( 
fiťanoftomi Karlu Hirſchowi, pať fu panu Bud 
heimowi medení, m přijné myffetčomání wiati 
a mufilí nekolik neděl u wězení mnobonajo 


Strafié Tnáffeti. Brzy na to (18. máje) vyší © 
jeden Polaͤk jat a na vozťaa tyrana Buch⸗ 


toſti Buchhei ld. 771 





heima flat. | 
Až bofawad byblel pan Buchheim w dě 
fanfřé refidenci. Nyni ale i tato jej omrzela 


a zachtelo fe mu ſidlo ſwé přenefti bo klaͤſſtera 


u Wſſech Swatych. Pročež dne 27. máje (1020) 
mezi deſaͤton a jedenáctou hodinon wykaͤzal du⸗ 
chowenſtwo 3 dotčeného klaͤſſtera a foftela a 
fáns je ſprowodil do řlafitera u ſw. Michala. 


Račej m tlaffteře u Wiſech Smatý fe cop 


. Dne 15. černa bylo fhromaždění zem⸗ 
ſteho foubu, tu terémuž pomolaní mfidní 
teholnici Olomončti. Lichohejitman Morawy pán 
na Breclawi jim zde wythkal twrdoffijnoſt, 


jšto prý až dopoſund na. jewo damali a přijně 
je napomínal,- aby fe jednotě flamům fpolče- 


ný přijahou zamapali, jinať že by jím bylo 
-4 měfta toho anobri f 4 weſſterhch zemí (pol 


čených fe myftěbomati. Reholnici uſſyſſewſſe to 


wyjaͤdkili fe jednofivorně, že nad přifabu jíš 


jednon Bohu učiněnou: nemohou nomě fložití, 
še wſſak fobě wyzaduji Ihůty £ mefpoliré pos 
vadě a rozmlumě, což jím také aj Do rána 
přifitiho dne (16. černa) pomoleno.  KOYŽ 
ale w hodinu obwyklon fe tam doftamili, mys 
jebnamalo fe na ſnemn o jínýh potřebnějíiů 


„vočce a protož její aálešitojt odročena. Jas 


tím ale fatoličtí pání jak 3 rntiřítma tať 3 mě: 
ſſtanſtwa pilně fe mefpolef radili a pro uchrä⸗ 
nění naboženířé ſwpobody vé něťolit fttinofti 


ſepſali, fteré panem Bohuſſem Stoforýřým jem 
-— 335 


> 


J/ 


772 Bboření toftela tapucinſtẽho. 


fřému fonbu odewzdali (polu i uͤſtuk žabajice, 
aby její duchowenſtwo m polojí ponedán? 
bylo a bez přeťažty bohofinžbu konati mělo. 
Ra tyto žádoftí ale pro u.noba jiná bůlejítá 
pořízení neodpowẽdino řatolitům. Ja to wiſal 
blařitějí mluwily ſtutky náfilné, kterez ponomé 
luteranfiti na fněmu (bromaždění na katolicich 
padali. Rebo bne 24. čermna wykaͤzali domi⸗ 
niťany jaťož i duchowenſtwo klaͤſſtera u Wſſech 
Swaihhch, fteréž fam Buchheim byl bo kläaͤſſtera 
u ſw. Michala nedaͤwno dowedl, zafe 1 3 l 
boto miſta ndamajíce, še prý tam wffeďo W 
feti, co fe me (němomně přednafji, a uwedli 
je pod filnou ftráží prozatim, jat prawili, de 
flafitera u fm. Bernardina, kde jich mnobýní 
firafimí a natijře tak dlonbo trápili, až 
fám jejich dlouhému firádaní učinil fonce. Je 
tím ale byl klaͤſſſter dominikanſth fv. Mb 
dala od finžebnífů panffýh jakoz i od obeceé 
[áje pilně problédan, famna a okna m něm 
rozttiſtäͤny, biblioteky banebně zpuftofieny 4 
oloupeny. — Druhy nafilný kouſek ſpaͤchan 
hned po dokonteni němu dne 28. čermenct 
Nebo podle narady jeho a ufneffení-fe ſta wuͤw 
na (němu zemſtem w Olomouri mw ponděli po 
ſw. Witẽ uznáno, že prý koſtel u ctihodnhch 
otců fapucínů na naͤmeſti celemu měfiu jeſt ne⸗ 
bezpeten a při obležení ſſtoden, pročež napo 
ručeno, aby až do zäkladn zbořen byl; při 
fterémito banebném dile ffilený luteran Jas 
Eckert, lekak francouſth, nejmíce ſe wyzname⸗ 
nal, an dělnířy £ nejwetſſi pílí m boření na⸗ 
bádat, ježto zatím fatolicí žalofině úpčít a W 
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modlitbaͤch wroucich úlevy hledali. 6 těmto 
hanebnoſtem pridruzila fe i ta, že paͤnowe na. 


fněmu zemſtem w Olomoucí (hromažbění 8 ple- 


ſaͤnim uwitali pojlance turecké je co mejfitě: 
dřejí wyčaftomali a do Prahy bopromobili. 
fde maborofrál- Bedkich, aby fi pomoc (nitana 
taredďého pojiftil, liſtem latinffóm jemu £ odwaͤ⸗ 
dění faždotoční daně fe zamazomal. A fdyž 
poflancové turečti opět do Olomouce fe wraͤ⸗ 
tili, přídrušíli jím panomě morawſſti dobro⸗ 
molně je ſweho ftřebu wyflance £ fultanomi 
tureďému, totiž Schellendorfera a ſyndika Mas 
těje Heintza, aby m jih jmenu o (pojenechví 


ſultanowo fe uchazeli. 
8. 74. Poräjla odbüjcuw. 


Mira wſſak bezboznictwi a neprawoſti nž- 


byla domrffena a bojná žeň mfticího ſoudu 


Božího už fynula. Hned dne 15. černa, 
byž pánomí pod obojí na fitěmu zemſtem w 
Olomouci fe. byli fefili, zaſtihl fpramedlimý 
treti hanebného meſſtanoſtu Jana Obšdorfera, 
jebož Buchheim při vbírání foftelů, klaͤſſteruͤ 
a obydli dufomníh co pomocuika byl potřes 
bomal. Sam lzihejtman Morawy, pan na Bře- 
clawi meřejně na foudu zemffém před něťo- 
Zita fty lidmi hanebné jeho loupežníctmi do- 
fiědčil a jej co ohawného zloděje problafil, 
Žterýý ſſibenice zafinbuje. Stdyž pat Obsdorfer 
liſſäckhm fpůfobem finou neminu dokazowati 
chtel, powolaͤn pan proboſſt Piller a tazán od 
hejtmana, zda⸗li ſam newidel Obsdorfera, kdyz 
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po řebřitu bo rámu foličního lei? A 
probofít votátel, byl Obšbosfer ce 
dlodč) nejenom mznan, nýbrí t liſtowkon potro 
ſtaͤn. Toto fprawedlimé poloření botllo fe WW 
poctiwého měfilanofty tať bolně, že po (vém 
natoratu bo mlafiniho Domu im noci z meſta 
uſſel a pro hanbu wytrpenon m poliů po celý 
ben fe ufrýmal, netěje nifomu ua oči při 
jiti. Manzelka jeho ſtrachnjic fe o něho ne 
malo, wyſlala pojly jezdicí na wſſechny ſtrauy, 
aby bo mybledali; ježto pať obilí, to němž ft 
ntrýmal, myfořé bylo, nemohli- bo jezdeowe 
ti nalezti; koyz ale fám z obili wylezl 4 jet 
cům fedljfým fe uřazal, zweſtowaͤno to jiní 
šeně jeho, Úterá nemeſſtala frytý wuͤz pro. něho 
poflati, aby domů nazpět zawezen Byl, při čemý 
i udamala, že prů na rozumu fe pomaͤti. Před 
to mwffeďo domaͤhal fe ffibal tento Bolfem 
Stelečinem opět milofli u Uibejtmana Moray 
a toliť jobě u něho wymohl, je tente u rady 
meſtſte za něbo fe přimlemoal, aby zafe 14. 
fivé miſto radní ufajen dyl. Procez taťé Obe⸗ 
dorfer, tento pán ze Zlodějvmic, fe odmajil, 
pífemnou žábojt o jmé býmalé miſto radě měj 
fčé zadati, nic nepodybujíc, že ptimluwa talo⸗ 
tvého melmože jemu zajíjté fe ztracenému úřadě 
dale dopomůže. Awſſak zmplil fe úáramné; 
nebo ač raba téměř ze famýc proteftantů fe: 
ftamala, přece jednoblajně ode mffed co čloměl 
nepoctivp a talomého úřadu foráemaně 46. 
bodný uznán a prohlaͤſſen jeſt. 83 tentýž ſmyſ 
i wefiřerá obec fe myjadřila. . , 
Swrchowana pal mira ſprawedliwehe 
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bučuu Božího měla pať jeſſte w temj roce 
wſſechny odbaͤjce uplnou jih porazkon zaſti⸗ 
hnonti, což fe timto fpůfobem událo. Jakoĩ 
proteftantfiti flamomé utworili mezi febou ſpo⸗ 
leť tu brannému obbajení fvému, rownez tař 
i mezi knijaty fatolictýmí přičiněním cifaře Fer⸗ 
dinauda podobné fpolčení manit(o. Už 24. čer- 
wence hlawni melitel katolickeho moja Max—⸗ 
milian, wewoda bamorffý 8 25,000 muži do 
Rakous borniý wirbnul a m Sinci ſhromaͤ⸗ 
žděné flamy fe fložení zbraně jaťož i £ obnos 
weni příjaby měrnofí £ cifaří Ferdinandowi 
přiměl. Spojiw fe napotom 8 Bufwojem roj- 
munojíl. fivé mojíťe na 50,000 mužů. Touž 
dobou hrabě Ambrož Spinola, mojemůdce, od 
kraͤle ſſpanelſteho a od Alberta fpramce Rel. 
gie pofláan 8 25,000 muší do Galda, aby zem 
tu obněm i mečem puftofil, a. ji Dedřidomi 
romněž tak odejmul, jak on Ferdinandowi 
obejinul Cechy; což mýtečný hrdina Spinola 
Hutečně za dwa meſice prowedl. Toliko meſta: 
Heidlberk, Mannheim, Frankenthal a Lantern 
züſtaln w moci Bedřídomě. Z jiné ſtrany zaſe 
kurfirſt ſaſth, proteſtant, wpadl do Luzic, maje 
od ciſate ptiſſibeno, že země ta jemu za po- 
ſtytnuton pomoc dana bude to odmenn. J dos 
flal ročrně úloze fivé, an oftřim meče odpůrce 
cifařowy zde zkrocowal. Takowé fily nepřas 
telſte nenadáli fe odbůjcí a nabližejíce, že ji. 
deliti nemobou, rychle opuftili Rakouſy a tablí 
bo Moravy, lice odtud cifarifému moju fe 
opřiti. Awſſak toto rychle dwojim proudem 
wrazi lo do Šedý. -Jednomu oddělení, poneje 
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míce němeďémn, melel Marmilian 8 Tillym 
druhému z Malonů, Španělů, Mladů, Bo 
latů a Stožaťů feftamwajícímu byl wuͤdcem But- 
moj. Oboje paf oddělení dobywſſi nejprwi 
Krumlowa, Bubějomic, Wodnan a Prachalit 
u Piſtu fe ſpojilo m jedno.. J toto meſto Do 
mnobém odporu fe tozdáti mufelo a bylo té 
měř 1 popel obráceno, Tafowým nenabálým 
wpaͤdem poděfjen čníže Anhaltſth, načelníť moj 
fa né rydle opuftil Morawn a (přání 
bo Cechek obraně Prahy. Stamomé pať mo 
rawſſti nemálo přeftrafiení jfonce téměř bnem 
i nocí fe radili, jať z hrozícího nebezpečením 
wywaͤznouti, zmítězí-Tí moc cifařířá w Cechäch 
Poſléze na (němu m Brně dne 1. října drja⸗ 
ném nzawreli jednoblafně, že fějí až do pb 
lední trůpěje krwe fe malečně braniti. R tomi 
účelu ozbrojíla fe weſſtera proteſtantſtaͤ ſſlechta 
moratvfřá de fmým flužebnictmem, a ae wſſech 
měft, meſtyſuͤ a mefníc pomolán fažbý defatý 
muž do zbraně a pro nejhorſſi přípabnoj na- 
poručeno, aby můbec mfficní £ odražení útolu 
byli připraveni; chouloſtiwym pať a zbabělcům 
wyhrozowaͤno nejhořčejífimi treſty. Horliwoſt 
tuto proteftantiřóch ſtawuüw morawſtoch, bohn⸗ 
je pro fpatnou měc nadffenýh, zwlaͤſſtnim [I 
em ſtawuͤm deſthm zaflaným ſchwaͤlil a odpo: 
ručil hrabě Thurn, jenž rofomaní fněmoronéms 
m Brně přítomen byl, řťa: „Recht finwomé 
deſſti přiblížejí © tomu, aby prý od ftamů Ro- 

rawſthch melfodufitofti nebyli prewhſſeni.“ 
Awſſak už lift tento Thurnuͤw prograze 
mal jakonſt obatmu zlého - mýfledřn wojny té. 
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Take knije Anhaltſto, dowedew fe o file ciſak-⸗ 
o wojſta, totéž obaͤwaͤni nejednon projewil. 

m lichokraͤl Bedrich wida už mnobá odpadla 
měfta zafe w rufou cífařomých počal fe ſtracho⸗ 
mati o. ſwou neprámě nabytou forunu, a jeho © 
úaťoft rofila, fbyž mémoda Marmilian o žadné 
fmiřlimé úulumě 8 nim finffeti nedtěl a 8 moj- 
ſtem fwým ku Praze tať blízťo ptitaͤhl, je knize 
Anhaltſth na poblizke tak nazwane Bílé Goře 
ſwé moje rozeſtawil, chteje zde na nepřítele 
uͤtok utiniti. Bod touž boru brzy přítábli ciſat⸗ 
ſſti, majíce mýborné wuͤdee, jalový byli: 
SRarmilian, wewoda baworſth, hrabě Dufvoj 
a Tilly, Bilém z Werdugy, Rudolf z Teufen⸗ 
babu, Marmilian z Lichtenſſteina, Albredt z 
Waldſſteina, Baltazar Marradas a Bohumír 
Pappenheim. Wuͤdcowe pať čejřého wojſta byli: 
Ghriſtian knize Anhaltſty, Jiří hrabě z Hohen⸗ 
lohe, Anhalt mladſſi, Thurn mladi a Jindřidh 
hrabe Slik, ktekizto poſſedni dwa weleli čtyrem - 
tificům wojinu morawffýh, čermenou barwou 
omačenýů O proníh dou nemeckhch wüd— 
© Chriſtianowi Anhaltſtem a o Jiřím z Hohen⸗ 
obe tuto příbati Dlužno, že wojſto jím podri⸗ 
jené bomalo. £ nim melifou neuf, protože 
wojäküw bez plata, bez oděmu a jiných pos 
ná nechaͤwali, ſami penize mezi febou rozde⸗ 

jice. 

Bylat pramě neděle (22 tá po fiv. Dudu) 
dne 8. líftopadu, fbe fe m emangeliu zweſto⸗ 
wala floma: „ODámejte cifaří, což ciſatowo.“ 
Wojſto čejlé počitalof 10,000 peſſich a 10,000- 
jezdcům, jichjto polowici twotili UBři, Wohra⸗ 
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bad měli defet děl. Cehoz pať fe jím na počty 
mujftwa neboftamalo, tohot doſazowalo mýhobné 
poftamení jejíh na boře a wyborné ufpořadaní 
wojſta ob fnižete Anhaliſteho měblafně pros 
wedené. MBefifera branná moc Cechuͤw tahla 
fe po Bilé oře m podobě obloufu, jehož te- 
tiwa proti nepříteli cílila. 'Spojená mojíla cí- 
fařífa mufila 3 nížiny utof na boru činiti 4 
počítala 17,000 pěfjiů a 7550 jeadcům vod 
weéwodon baworſtom, jaťož i 15,000 peſſich 
a 4550 jezdcům pod welitelſtwim Bukwojo⸗ 
mym. Ra wyzwani  farmelitana © Dominifa 
s Santa Marie, jenž obraz Panny Marie od 
bratrů: čeftých zobatvený a prátvě nyní me fřomi 
nalezený byl do mýffe pozwedl molaje: „Ejhle, 
co nepřatelé učínili Bohomateti naſſi, onat 
náš ochraͤni!“ — ua wyzwaͤni toto uzarořeno 
o jefitě w tentýž den -na tabor nepřatelířý ude 
říti a za beflo wojſta katolickeho obráno jmeno 
Marie.“ Jeſuita Jindkich Wihfimon zanotil 
Salve Regina a mémoda Bamorffý 8 Bukwo⸗ 
jem kikali refponforia. Bila flužťa byla znám 
tou ciſatſtoch, fteréž obnimými ſlowy byl Mar⸗ 
milian t boji vozbaral. Titéez bojownici byli 
něťolit dni před tim — wykonanim zpomědí a 
fmatým příjimáním fe náležitě talé na- budu 
vabrojili. Bo polední okolo jedné bodiny Dano 
anamení £ uútofu. Rudolf z Tenfenbadu a 
plulomníř Breuner prioní 3 ciſatſkoch proti le⸗ 
tému fřídlu nepřátel na Bilé Hote utolem 
fe hnali. Pluk čeffý jim na prott ftojicí -pod 
wůbcem Saplířem ze Sulewic brzy přemožen 
nejenom couwnul, nýbrž i na utěť fe Dal, 


= >> 
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Bleſtorychle wrazil jedenabmacitiletý Anhalt 
še fivým plukem do wojuw Teufenbachowich 
a Breunerewoch a ačťoliiv raněn zajal přace 
tohoto a umebl houfp onoho me zmatef, až vaf 
fam nomou ranou zaſaͤhnut 8 foně (padl. Uti⸗ 
kajici woje cífaříře zaſtawil zafe wuͤdce rak 


-a Rarmilian mečem ſwhm je mazpět hnal bo 


bitvy, Neptiteli přífpělí fu pomoci odbůjci 
Dolnorafoufiti a fbyž wuͤdce jeji padl, wy⸗ 
Rříbání jſon flezffómi moji, Kdyby Uhrowe, 
fpojencí Cechüũw, bylt m-ča8 fu podpoře pří- 
chwaͤtali, bylo by fe witezſtwi (nad na firany 
odpůrců cífačoonéý ſtlonilo. Ale tito majice 
mic duti fu plenění a fořiftění nežli £ - bojo 
waͤni, zůftali nečinně ftáti. Půl bodínp powa⸗ 
bowala fe bitwa. Tu Tilly (mými 500 jezdci 


aabual jezdeckwo Anhaltowo, a podobně na 


levém fřidle WMarmilian a Lichtenſſtein 8 udat 
nými Ghormáty a Kozáty 8 tafomou prudkoſti 
fe na Uhry obořili, že tito na utěť obrácení 
nicimz fe mice k opetnemu boji pohnouti sie- 
dali, alebrz bez aftaní přes famenné lomy dalů 
fe Smichowu fe bnali, a nejeden z nib m 
těchto prikrych lomech bidně zabpnal. © nimi 
fpotu na útěř fe bali němečtí jezdcomé a pěs 


-> sel z wojſta Bedtichowa. J plut Hraběte 


Shuma afi 400 krokuͤ před cifařířýmí wypalil 
Do pomětři a rogptýlil ſe. Toliťéž učinili plu 
femé hrabat Gobeulobe a Solma. Witſſina: 
peſſakuͤ pod Anhaltem a Hohenlohem ſpechala 
tu Praze. Toliko Maramané počtem 2000, 
wedeni hrabetem Šliťem a vřadjjím Thurnem, 
züſtali na bojiſſti -a ſtliceni jfomee ma míftě 
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řečeném Hwezda odporowali cifařílým 8 tafos 
wou tefotnofti, že cela cifařílá mor fe proté 
ním obratití mufela, aby je porazila. Každé 
SRoraman co pramý hrdina na fivém' miſtẽ 
peroně flal a raději fe rozfefati nedal, nežli 
by byl couwnul. Dobužel, že toto činil pro 
měc nefprawedlimou, htiſſnon. Rekownoſt owſſem 
jeſt frajná cnoft, ale jen tenkraͤte cenu do ſebe 
má, bojujeslí pro fmaté pramo, -pro wlaſt, pro 
obhájení pratvého náboženíhoi, pro záťonitého 
aeměpána. — Wetſſina Poramanů twrdoſſijnẽ 
fe braͤnicich Byla pofléje mečemí. ciſatſtoch jezd⸗ 
ců rozſekaͤna, fám wojewůbce jejih Slik za- 
jat a brftla oftatníh přinucena fe bezwmi⸗ 
nečně witẽezi poddati. Toliťo wuͤdei Thurnowi 
fe podařilo, řadami ojů ciſartſtͤch fe proſe⸗ 
lati a wywaͤznouti. Když fe dylilo £ wečeru, 
bylo witezſtwi fpojenců cifařířých již dowrſſeno. 

Ani dvě hodiny nebyla bitwa (a trmala. 
Na firaně obbojnídé počítalo fe 4000 mrtmých 
a 2000 zajatýd. -Je fitany fpojencům cifař- 
ſthch počiťáno prý jen tolik fet mrtých, Čo- 
lik na ftraně odbojnicke tificů m. Taf to ubá= 
mal mitěz Marmilian, jemuž taťé 100 praporů 
a 10 děl nepkaͤtelſthch do rukou padlo.*) Pas 
měti hodno jeft domanife Bedticha wzdoro⸗ 
frále w době znamenitého boje tohoto. Óneb 
na zakaͤtku bitwy mzťázano mu ob knijete An- 
baltiřého poſſem: aby ptiſpifſſil na bojíjitě a 


+) P. Ginbelb we Slowniku naučném (fitr. 596. I. b.) ubátně 
počet mrtvol na firaně čejlé na 10 ba 14,000; na fitanč 
etfařířé na 4000; fpojeně paf cifažfté fify nepáčí wijſſe nej 
na 25,000 mujů. 
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ſwon přitoninofti wojínům bobámal febce. A⸗ 


mffat Bedřich fedě pří tabule meliťé a ſtwoſtné 
© pány a panimi nebnul fe a wice pilen byl 
rozkoſſnijch labůdef nežít witezſtwi fivého lidu. 
Teprw po hoflině wyſſwihnul fe na fůň a chtel 
8 pěti fim jezdcům na bojifitě odlmapiti. -Ale 
přijed tu braně Strahowſté naleznul ji 3as 
tořenu a poſtawiw fe na ohradu 8 úšafem pos 
zorowal diwh uͤtek wojinuͤw fvýd a uplnou 
jich poražtu. Ztrnuw nad touto nenadaͤlon pos 
bromon toratil fe na brad a jačal wyjedna⸗ 
mati 8 Marmilianem o příměří na 24 hodín. 
Ale tento jen oſm hodin mu pomwolomal a to 
jen pod tou wýminfou, aby fe bned kraͤlowſtwi 
čejlého odkekl. Marně Bedkichowi něťteři : 
rádců jeho předjtamomali, že měc jeho nen 
jefitě atvacena, že we fpojení 8 Uhry £ Brau- 
dejſu ſpechajicimi a me (pojent 8 Mansfeldem 
n Plzně 8 12,000 mybranébo mužítva ſtoji⸗ 
cim poznomu ciſati čelití může. Bedrich nedů- 
měřomal mice weci ſwé a jefitě m tentýž mes 
čer utekl 8 choti fimou do Starého Měfta, kde 
u meſſtanoſty přenocomal, a druhého dne čafně 
ráno 8 manzelkon a dětmi co nejrychleji do 
Wratiſlawi odjížděl, - Ra tomto uͤtekn ſprowaͤ⸗ 
zeli jej knize Anhaltſth, ſtarſſi Thurn, hrabě 
Hohenlohe, Bohuſlaw Verka, pan z Roupowa 
a Bubna. Aby do rukou witezowhch nepadl, 
ojelil Bedřiý i neſmirnon ztrátu weleduͤlezi⸗ 
ſpiſuͤ a drahocennhch klenotüůü, mezi nimiž 
i kornna kraͤlowſtaͤ byla, jaťož 1 strátu jinýd 
drahhch weei, © jejichžto odivezení oſm wozuͤ 
pro Bedrticha pripraweno. Wſſechny tyto tojás 
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enofti padly do rukon Marmiliana, kterh je 
bal zpätky za hrad odmejií a korunun tkraͤlow⸗ 
ou zaſe to kaple ſw. Wäcſlawa uſchowal. W 
*. raͤno jádalí pojlancí ſtawuͤw miběje, aby 
jim £ rofomání o madáni-fe lhuͤta třídenní po- 
welena bula. „Ani tři hodiny nepomolují mám“ 
odwetil Marmilian, „Deziýzinečně na miloſt 
a nemiloſt fe muſite poddati.“ Už nekolik koti⸗ 
ſtichtiwch Walonuͤw počalo ztelati adí měftjře: 
tu poflali katolici Molofiranfiti liſt wittzowi 
oznastujíce, že obymatelé Walé Strany miles 
radi jebo rozfazům fe podrobují. Pročej Mar 
milian wſednuw na fůňí odkwapil fu Atefajicim 
wojinům, aby bubiwému plenéní zabraͤnil. Při- 
jed te foftelu ctihodahch otců fapucinům Sefton 
pil 8 řoně a padna na folena potrwal dobrou 
chwili m difnčínění £ Bobu. Bo MaloftranfTých 
otemřeli 1 Staromẽeſtſſti bez problení brány 
five witẽzowi, a jeſſtẽ ko týž Den zyiwaͤno we 
wſſech koſtelich Praſtych ſlawne „Te Deum.“ 
Sanomwé pať a rotiři w Praze přítomní podali 
WRermilianomi liflinu, w nižto projemomali li⸗ 
toſt nad ſwym prowinenim, wſſech ſpollkuü proti 
zalkonitemu mocnáři fe odrikali a ciſati na mi⸗ 
loſt a nemiloſt fe podbamali. Marmilian při 
jal je mlídně a příjibíl, že za ně u cifaře fe 
ptimluwi, aby odpufitění dofábli. Bryy ua to 
podlé tojšozu ciſatowa uſtanowil dnižete Karla 
Bidtenfiteina miſtodrzicim čili teditelen země 
“ čejté a weleni nad pofádlou wojenſtou w Praze 
odewzdaw Tillymu namvátil fe opět do Bamex, 
fbe co fatoný witěj 6 nemýjlowným blefáni 
uwitaͤn jeft. © pobobnou zadefii ſlawil mitěz 


— — — — — — - 
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ſiwi to cífař. Ferdinand we Widni, fbe me 
welechraͤnẽ ſw. Štěpána wadámány "Bohu bity 
a kde fam fordinál Dietrichſſtein wyſtonpiw na 
kazatelnu lid četně f Dromažděný £ difučínění 
powzbuzowal. Sám papež Pawel V. dne 3. de 
cemb. m fofiele Panny SRarie (Ainermy) u 
přitomnofti rr a wſſech cizich wyſlancůw 
zpiwal ſlawné, Te Deum. 

Aniz diwn, je i papež tato ſpuͤſobem ra⸗ 


doſt ſwon nad porážťou odbůjcům na Dilé 


oře projemil; nebo witězítví Ferdinandowo 
bolo 1 mítězfttvím maté katolicke měcí; pordžta : 
odbůjcům byla 1 poražťou protetantiómu , je 
hoz moc w zemich Rakouſthch od té doby ua 
dy byla zlomena. Nebo povášťou proteſtan⸗ 
tino na Bilée oře témeř jedním raͤzem uči“ 
něn fonec wſſem rejduͤm a fimejdům, jaťoméz 
jíme w Brně a Olomouci byli pozoromalý, 
wfelité foftely Latolifům odňaté jaťož i flá> 
ftery zabnaným řadbům patřící zafe namraceny, 
měrolomci paf, vbaláfitě náčelníci jejih, na 
hrdle a ſtatcich potreftaní a mffe zaſe do bo. 
leji pořadřu uwedeno. Ra Moravě £ tomu 
cili uſtanowen od „hoře ředitelem zemířým far 
dinal Dietrichſtein. 
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Vridawer. 
Po bitwe Bělohorýké. 


$. 75. Kteral tlaft naſſe le katolictwi za- 
je natorácena ? 


„Běba foruně pýchy, podnapilém Gfraim- 
ffóm a kwetn prfficímu, flamě pleſaͤni jeho, 
tem, ktetig Byli na wrchu údolí nejtuěnějíjího, 
bloudíce od mina. Aj filný a mocný Ba 
jaťo prudkoſt krupobiti: jako wicher polomujicí, 
jako prudkoſt mod mnohyhch rozwodniliych a wy- 
pufitěných na zemí proſtrannou. Nohami pe 
fflapana bude foruna pýchy opilych Efraimſtch. 
A Bude fimět príficí ſlaͤwyh pléfaní jeho, kterh 
jeft na wrchu uͤdoli weci tnenhch, jako ran 
emoce před dozraͤnim podzimnim: na fteréž 
fovž pobledí něťdo mída je, hned jali: rukon 
ujme, zežíře je.“ Co tať bí wzueſſenh prorof 
Sfaiaš (28, 1—4.), (plnilo fe hrozným fpů- 
fobem bitwou Bělohorffon na Čedád i na 
SRoramě. Když proteftantijmus přepydem a 
bujnoftí pánům na mr ſſteſti a moci fe my- 
nefl a cizímu kalwinowi forunu na hlawu pos 
ſtawiw pléfat jaťo opojený radoſti nad fam- 
ným witẽzſtwim: aj tu přífmapila pomſta Já- 
ně jaťo bouře 8 blýffaním, břímáním a kru⸗ 
pobitím a jaťo hubicí pomodeň mypufitěna ne 
zemi proftrannou. © Rydle fražena a nohami 
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pofilapána jeft foruna pýchy, oprſſel kwet ſlaͤwy 
libé, rozebrány jfou ſtatkowe od cizincům a 
národ, jenž po dwe fě let jaťo m fole hodil, 
zafe fam fe namrátil, ba nawraͤtiti mufil, od- 
fub wyſſel, totiž do flaré Cirkwe katolicke. 
seně zběhlý -m biftorii žadoftim bude 
zwedeti, jať afi naſſe mlaft ſtoro docela (pros 
teftantfftělá opět fe pokatolicila. Budiž to tedy 
jefitě zde m fratřofti boloženo. © Břede wiſim 
wedeti třeba, že aa onech dob téměř po celé 
Ewropẽ platila zafada naͤſilneho přemádění na 
wirn a to nejen n fatolifů, npbrž mnohem 
wice m proteftantům, jak to patrně wideti na 
Falekn, fteré čtyryfrate fimou míru proně- 
niti muſelo, anebo na Anglicťu, be nejpr- 
mé Jindkich VEL a potom jeho dcera Eliz⸗ 
beta mfjím frutým nafilim míru proteftantifou 
rozſſikowali a fatolidé Irſto po tří fla let mys 
čti, anebo na Swedſtu, de též náfilím 
kraͤle Guſtawa Waſy umedena naͤnka Luthe⸗ 
rowa a kde až podnes wira katolicka fe ne 
trpí, na Daͤnſtu a na jiných wice. Toho za- 
potřebí neponfitěti 3 paměti, abychom jebnání 
Ferdinanda II. ſprawedliwẽ poſouditi moblt, 
čehož bohnzel dejeyiſci naſſi nejednou zapomi⸗ 
nají, žabajice ob Ferdinanda II, aby m Du- 
dn naſſich čafů byl jednal, fbežto přece wiſickni 
knijata vnech dob prámě opak toho čínili a 
jemu by zajifté jen fe byli wyſmaͤli, fdyby m 
krotkem budu naſſeho ftoleti u wecech nábo- 
žerffých byl poftupowal. Wſſak i na Morawe 
a w Čeňdý mall pánomé, jař jíme pozoto⸗ 
malí, lidn poddbanému wunucowali fivé naͤbo⸗ 
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jenftí, tý diw, je totéž prámo fobě ofodií. 
trál Fer binaub IL? Kromě toho ití hodno, 
je proteſtanti byli tehdaj foto jeho 
protimicí a odbůjcí, a še na poťoj m zemi 
nebylo pomyjliti kud malné jih da- 
wy we wlaftí ole £ Bula by Hm m zemi 
ohromná ſila hotawiny nahromadena aúftala, 
kieräby pří neiblizſſi bouřné vřilejitoftí opět 
* m obrority, zlázonojny plamen byla ſe miňala. 
R tomu powſſimnuti hodno, jak nejnadné 
bylo poſtaweni Gerdinaudomo jeſte pro jina 
nebezpecenſtwi. Jalomý. kraͤl Bedříd byltě 
fice přemožen, ale jinýd protiwniků flamalo 
jefitě bofti, a fromě toho byla. tiſſe Ferdinan⸗ 
dowa uſtawicnhmi bojí náramně ſeſlabena tr- 
waͤcejic z mnohhch ran. Taf u. p. ſot Wer-: 
dinauduͤw Betlen Gabor měl welikou čaft Uber 
m moci fié, Sušice byly ſaſtemn kurſirſtowi 
za pomoc poffytnutou Dany — tu fe tedy čes 
fn proteftanti. (polébajíce na němeďé fomvěrce 
náramně zmýlilí — Gorné Ratoufy byly Mar⸗ 
milianowi baworſtemu a wýloby malečné za⸗ 
ſtaweny, proteſtantſſti poddani uſtawient na 
Ferdinanda II. newražili a Turci tvežby bo- 
towi byli, -8 Betlenem proti ciſati ſe ſpojiti. 
Ferbinand II. dtěje neſnaͤze ty ſobẽ umeu- 
ſſiti uflanomil celou řifí převoditi proſtkedlem 
dwojim, politiďým a náboj enflým. © Čo do 
prwniho, proměnil pofamaduí uͤſtawu zemſton, 
an ptiſttihl ſwobody jeji, lteré dle jeho Uá- 
bledu dámaly přilejitofi k obbojí proti cifaří 
a utvořil 3 biffupů, opatů a prelatů prwui 
ſtaw, jemuž jatoj oflatním dwema ſtawaͤm 
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nyni na ſaimu zemſtem jen o berní rokoweti 
damoleno. Daͤle potreftal cíjač winnify, 27 
ntracenim -A jine zabawenim jejich ſtatkuͤw. 
Sato pač daͤny dilem wysſſimu duchowenſtwu 

biſtupum, banownikum a kaͤduͤm řeholným, di⸗ 
lem ſflechtẽ, tterá cifaší byla m. cas odboje 
wěrnou oftala, dílem cizincům, ttetij Ferdi⸗ 
našbomí We wálce proti obbůjcům ſonjut 
W. 1627 fawil (am ciſat m Praze ſaem zem⸗ 
fo, na němž i chot jeho i ſyn erbinanb I. 

forunowání. Rownez tať roť pozdějí odbywan 
fném na Mořawě, a ſice we Znojmě (27. 
čenona — 1. Čertpence: 1628), fbe už we dwon 
řečeď, nejprmé m němeďé a napotom w čejté 
rotománo a uſtanoweno, - aby ob té doby na 
potom wedle deſtomorawſle řečí, ktera poſawad 


jediná mw úřabedy platnoſt mívala, take row⸗ 


nýd práv požímala řeč němeďa, ponětabdi po 
bitwe Belohorſte mnobo Stěmcáto ie wlaſti 
naſſi fe uſadilo. Spoin pak doloženo: „aby 
prů obě řečí wedle febe kweily a fe zmähaly.“ 
Hned po porážce na Bilé Goře muſeli 
—— morawſſti wojſko rozpuſtiti, ſpiſy (pol- 
ku ſweho wydati a 120.000 tolarů zaplatiti; 
mimo to mloženo jim od Ferdinanda, udatí 
náčelníty odboje, 3 niýžto napotem 24 kſurti 
odſouzeni a ſtatkuͤw pozbaweni jſon. Slezſſti 
ſtawowe muſeli tří tuny glata (jedna tuna to- 
lik co. fto tifir zlathch) ciſati odweſti, wojířo 
rozpuſtiti a až bo konce waälky cifařomy 1000 
jezdcuᷣn a 3000 pěfli pro něho mydržomali. 
© Uberfiu bylo HWerditmibomi fce poznowu 
bojovati 8 —8 ale Wojna ta wedena 
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daͤch měli defet běl. Cehoz pať fe jim na počtu 
mujftma neboftamalo, tohof doſazowalo mýhodné 
poftamení jejích na hoře a wyborné ufpořadaní 
wojſta od knizete Anhaliſteho měblajně pro- 
wedené. Mefflera branná moc Cechuw tabla 
fe po Bilé Goře m podobě oblouťu, jehož te- 
tiwa proti nepříteli cilila. '"Spojena wojſta ci 
faříla mufila 3 niziny utof na boru číniti a 
počítala 17,000 pěfiiý a 7550 jeadcům pod 
témodou baworſtom, jaťož i 15,000 pěfjid 
a 4550 jezdcům pod welitelſtwim Bukwojo—⸗ 
mym. Ra myzmaní farmelitana © Dominifa 
a Santa Maria, jenž obraz Panny Marie vd 
bratrů: čejtýh zobamený a prátvě nyni me fřomi 
nalezený byl do mýffe pozwedl molaje: „Eihle, 
co nepřatelé učinili Bohomateti naſſi, onaf 
naš ochraͤni!“ — ua wyzwaͤni toto uzawreno 
jeſſte w tentvž den na tabor neptäͤtelſty ude 
říti a za beflo wojſta katolickeho obraͤno jmeno 
Marie.“ Jeſuita Jindrich Fitzſimon zanotil 
Šalve Regina a mémoda Bamorffý 6 Bukwo⸗ 
jem kikali refponforia. Bílá ſtujka byla znám: 
tou ciſatſtych, fteréž obnimými floty byl Mar⸗ 
milian © bojí rozhaͤral. Titéz bojownici byli 
něťolit dní před tim — wykonanim zpomědí a 
fmatým přijímáním fe naležítě taté na dudu 
ozbrojili. Po polední ofolo jedné hodiny dáno 
anamení £ utofu. Rudolf z Teufenbabu a 
plulomnít Breuner priwní 3 cifařífod proti le- 
mému řříblu nepřátel na Bilé Hoke ütokem 
fe hnali. Pluk deſth jim na proti ftojící -pob 
wůdcem Kaplikem ze Sulewic brzy přemožen 
nejenom couwnul, nýbrž i na utěť fe bal. 


——— 
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Bleſtorychle wrazil jedenadwacitileth Anhalt 
še fivým plukem do wojuw Teufenbachowich 
a Breunermvýh a ačlolim raněn zajal přece 
tohoto aumedl houfy onoho me zmatek, až vaf 
fam nomou ranou zafahnut 8 kone (padl. Uti« 
kajici woje ciſarſte zaſtawil zaſe můdre Kraz 
-a Maxmilian mečem ſwhm je nazpet hnal do 
bitwy. Neptiteli ptiſpeli fu pomocí odbuͤjci 
dolnorakoufſti a fbyž wuͤdce jejich padl, wy⸗ 
ſridaͤni jſon flezſteymi woji. Kdyby Uhrowe, 
ſpojenci Šeýům, byli mw. čas fu podpoře pří- 
chwaͤtali, bylo by fe witezſtwi (nad na firany 
odpůrců cífačovné ſtlonilo. Ale tito majíce 
mic chuti ku plenění a fořiftění nežli £ - bojos 
waͤni, zuͤſtali nečinně ftáti. Puͤl bodínp poines 
bowala fe bitma. Tu Silly mými 500 jezdci 
zahnal jezdeciwo Anhaltowo, a podobně za 
levém třidle Marmilian a Lichtenſſtein 8 udat 
nými Chorwaͤty a Kozaͤky 8 tafomou pradkoſti 
fe na Uhry obořili, že tito na utěť obrácení 
nicimz fe wice £ opětnému bojí pohnouti ne⸗ 
dali, alebrž bez uſtaͤni před kamenné lomy dalů 
fe Smichowu fe bnali, a nejeden z nich w 
těchto prifrych lomech bidně zahynul. © nimi 
polu na uútěř fe dali němečtí jezacowé a pe⸗ 
sci z wojſta Bedřichowa. 3 plut braběte 
Thurna afi 400 koťů před cijařířými wypälil 
Do pomětři a rogptýlil ſe. Toliťéž učínili plu- 
řomé hrabat Hohenlohe a Solma. Witſſina: 
pěffatů pod Anhaltem a Hohenlohem ſpechala 
4n Pratze. Tolito Marawane počtem 2000, 
wedeni hrabetem Slikem a uiladſſim Thurnem, 
zuſtali na bojiſſti a ſtliceni jfouee ma miſte 
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řečeném Hwezda odporotvalí cifářífom 8 tafos 
mou 1efotonofti, že cela cifaříláa moc fe proté 
ním obratiti mufela, aby je porazila. Stajbý 
Morawan co pramý brdina na fivém' miſtẽ 
pewnẽ flal a raději fe rozſekati nedal, nežli 
by byl couwnnul. Bohnzel, že toto činil pro 
wěc neſprawedliwoun, htiſſnon. Rekownoſt owſſem 
jeſt frafna cnoft, ale jen tenkraͤte cenn bo ſebe 
má, bojujeslí pro fivaté prámo, pro wlaſt, pro 
obbájení pratvého naͤbozenſtwi, pro záťonitého 
zemepaͤna. — Wetſſina Poramanů tmrdoffijně 
fe braͤnicich byla pofléje mečemi ciſatſtöch jezd⸗ 
cuͤw rozlelána, fám wojewuͤdce jejich Slik ja- 
jat a brftta oftatníh přinucena fe bezwymi⸗ 
nečně mitězí poddati. Toliko wudci Thurnowi 
fe podařilo, řadami mojů cifařílým fe profe- 
lati a wywaͤznouti. Když fe $blilo k wečeru, 
bylo witezſtwi (pojenců ciſarſtch již dowrſſeno. 

Ani dě hodiny nebyla bitwa ta trmafa. 
Ra firaně odbojníé počítalo fe 4000 mrtwód 
a 2000 zajatýh. -Je firany fpojencům ciſat⸗ 
fřóh počiláno prý jen tolik (et mriwýh, fo- 
lik na ftraně odbojnicke tificů m. Taf to udá- 
mal mitěz Marmilian, jemuž taťé 100 praporů 
a 10 děl nepřáteljfýh do ruťou pablo.*) Pa⸗ 
mětí bobno jeji $omwantfe Bedticha wzdoro⸗ 
frále m době znamenitého boje tohoto. Hned 
na začátíu bity wzkaͤzaäͤno mu od fnižete An- 
haltſteho poſſem: aby ptiſpiſſil na bojiſſte a 


*) 9. Gindelh we Slomnfftu naučném (ſtr. 596. I. b.) nbámá 
počet mrtvol na ftroně ceſte na 10 ba 14,000, na fitomě 
ařífé na 4000; fpojené pat cífatfřé fily nepáčí mýfje nej 

na 25,000 mužů. | 
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ſwon pritomnoſti wojinům dodaͤwal fedce. A⸗ 
wffat Bedtich fedě při tabule meliťé a ſtwoſtne 
© pány a panimi nehnnl fe a wice pilen byl 
rozkoſſnhch lahuͤdek nezli witezſtwi ſweho [ibu. 
Teprw po boftině wyſſwihnul fe na kuͤn a chtel 
8 pěti fin jezdcům na bojifítě odkwapiti. Ale 
priſſed ku bráně Strahowſté naleznní ji 30s 
wrenu a poſtawiw fe na ohradu 8 úžafem po- 
oromal diwh uͤtek mojínům fivý$ a úplnou 
ich poraͤzku. Jtrnum nad touto nenadálou pos 
$romon mratil fe na hrab a začal wyjedná 
mati 8 Marmilianem o příměří na 24 hodin. 
Ale tento jen ofim hodin mu pomolomal a to 
jen pod tou mýminfou, aby fe bned kraͤlowſtwi 
deſteho odkekl. Marně Bedrtichowi näekteti 
rádců jeho predſtawowali, je wec jeho není 
jefitě atvacena, že we fpojení 8 Ubry £ Bran- 
dejíu ſpechajicimi a me (pojent 8 Mansfeldem 
n Plzně 8 12,000 mybraného mužítma ſtoji⸗ 
cim poznown ciſati čelití může. Vedtich nedůs 
werowal wice weci fivé a jefitě w tentýž we⸗ 
čer utekl 8 choti fmou do Starého Měfta, kde 
u měfifanofty přenocomal, a druhého dne čafně 
ráno 8 manjeltou a dětmi co nejrylejí do 
Wratiſlawi odjížděl. Aa tomto uͤtekn fpromá- 
zeli jej knize Anbaltifn, ſtarſſi Thurn, brabě 
Hohealohe, Bohuſlaw Berfa, pán z Roupowa 
a Bubna. Aby do rufou witkzowhch nepadl, 
v Bedrich 1 nefmirnou ztrátu weleduͤlezi⸗ 
(pifů a drahocenný flenotů, mezí nimiž 
t foruna fralovoffa byla, jaťož t r jinýh 
drahhch měcí, T jejíchžto odivezení oſm wozuͤ 
pro Bedticha příprameno. Wſſechny tyto wjaͤ⸗ 
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enofti pably bo rukon Marmiliana, kterh je 
bal zpätky sa hrad odejít a kornnuu kraͤlow⸗ 
flon zaſe w faple ſw. Wäcſlawa uſchowal. W 
totéž ráno žádali poſlanci ſtawuͤw mitěje, aby 
jim £ rofomaní o widaͤni⸗ſe Ibůta třibenní po 
melena bula. „%ní tři hodiny nepomeolují waͤm,“ 

odmětil Marmilian, „bezmýminečně ua miloſt 
a nemiloſt fe mufite podbatí.“ Už nekolik koti⸗ 
ſtichtiwoch Walonuͤw počalo ztekati adí meſtſte: 

tu poſlali katolici Moloſtranfſti liſt wittzowi 
oznamajice, je obymatelé Malé Strany mile- 
radi jeho rozťazům fe podrobují. $Bročej Mar⸗ 
milian wſednuw na řůňí odkwapil ku štefajicím 
wojinům, aby bubivému plenění dabránil. Při- 
jed te foftelu ctihodnýh otců Čapucinům ſeſton⸗ 

pil 8 foně a padna na folena potrwal dobrou 
dili w Mínčinění £ Bobu. Po Maloſtranſthch 
otewřeli i Staromeſtſſti bez prodlení brány 
ſwe witẽezowi, a jefitě ko týž Den zpviwaͤno we 
wſſech koſtelich Praſtych ſlawne „Te Deum.“ 
Paͤnowé paf a rytiti w Praze přítomní podali 
Mormilianowi lifínu, w nizto projewomali li⸗ 
toſt nad ſwym prominěním, wffeh (polťů proti 
adlonitému mocnáři fe- odřiťalí a cifaří na Mi- 
[oft a nemiloft fe podbamali. Marmilian při 
jal je wlidne a ptiſlibil, že za ně a cifaře fe 
— aby odpufftčuí dofabli. Bray ua to 
podlé tojšozu cifařowa nftanomil dnižete Karla 
Lichtenſſteina miſtodrzicim čili ředitelem země 
keſte a melení nad pofádlou mojenftou m- Praze 
odewzdaw Tillymu nawraͤtil ſe opet do Bawor, 
kde co ſlawnh tvitěj 8 newſſownhm plejanim 
umitán jeft. © podobnou zadofí ſlawil mítěz- 
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ſtwi to ciſat Ferdinand me Widni, fbe me 
welechraͤnẽ fiv. Štěpána tvzbámány "Bohu dith 
a kde fam kardinäl Dietrichſſtein wyſtoupiw na 
kazatelnu lid četně f bromažděný £ Difučinění 
powzbuzowal. Sám papež Peawel V. dne 3. de 
cemb. w foftele "Panny Marie (Minerwy) u 
pritomnoſti fardinálům a wſſech cizich wyſlancuͤw 
zpiwal fawné „Te Deum. 
| Aniž biou, še i papež tiwto (půfobem ra⸗ 
doſt ſwon nad poräzkon odbůjcům na Bilé 
oře projewil; nebo witezſtwi Ferdinandowo 
bolo 1 mítězfttím fmaté katolicke měcí; porážla : 
odbůjcům byla 1 poražťou proteftantiému , je ' 
hoz moc w zemich Rakouſthch od té doby ua. 
wdy byla ziomena. Nebo povášťou proteſtan⸗ 
tüw na Bilé Goře téměř jednim raͤzem uči“ 
nen konec wſſem rejduͤm a ſſmejduͤm, jaťoméž 
jíme w Brně a Olomouci byli pozorowali, 
m felité foftely katolitͤm odňaté jaťož i člá> 
ftery zabnaným řadbům patřicí zafe nawraͤceny, 
měrolomcí pať, vbaláfitě náčelníci jejich, na 
prdle a ſtatcich potreftaní a wiſe zaſe Do fo. 
leji poradku uwedeno. Na Morawě £ tomu 
cili uſtanowen od „hoře ředitelem zemfým far- 
dinal Dietrichſteir. 
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jes tý die, že totéž prámo fobř ofobil 

kraͤl Ferdinand E? Kromt toho Sete jebe 
Je proteflanti byli foto jeho 
protitonicí a odbůjcí, a r na poho, w zemi 
nebylo pomyjliti vojna, je tub malné ji ba- 
ty we wlaſti bydlely. Byla by tim M zemi 
ohromná ſila hokawiny nahromadena zuͤſtala, 
kieräby při nejblizſſi bouřné vřilejitofi opět 
* m obromíty, stazonojný plamen byla fe maňala. 

R tomu pomvfjimnutí hodno, jať. neſnadue 
bylo poſtaweni Ferdinandowo jeſſte pro jina 
nebezpecenſtwi. Jalomý. trat 8 ebříh byltě 
fice přemožen, ale jinýd protimaitů flamalo 
jefitě doſti, a fromě toho byla čifje Ferdinan⸗ 
boma nflatwičnými boji náoně T ir- 
waͤcejic z maobyý ran. ſok Fer˖ 
—E Betlen Gaͤbor mel —** čaft Uher 
m moci ſwe, Lužice byly ſaſtemn kurfirſtowi 
za pomoc poffotnutou dany — tu fe tedy čes 
ſti proteſtanti (polébajíce na němeďé ſonwerce 
náramně zmýlili — Horné Ratoufy byly Mar⸗ 
milianomwi bamworfiému za mýloby málečné 34- 
ſtaweny, proteſtantſſti poddaní uftamičně na 
Ferdinanda II. newražili a Turci ivežby $o- 
towi byli, -8 Betlenem proti ciſati fe ſpojiti. 

Gerdinanb II dtěje nefnaze ty (obě umen- 
ſſiti uſtanowil celou kiſſi převoditi proſttedkem 
dwojim, politiďým a nabojeníihus. Go do 
prmnibo, proměnil poſawadni uͤſtawu zemſton, 
an ptiſttihl ſwobody jeji, Iteré ble jeho ná- 
bledu dámaly přilejitoft k obboji proti dfaří 
a utmořil 3 biſtupüͤ, opatů a prelatů prwui 
flaw, jemuž jaloj i oſatain dwema Ram 
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nmyni na fěma-zemířém jen o berní -votomati. 
demoleno. Dale potreftal cífač winnity, 27 
ntracenim -A jíné zabawenim jejích fatlůt.: 
Tuto pal dány dílem myšfnau. duchowenſtwn, 
Wfupům, Innownilům a řadům šeholným, di⸗ 
šem filectě, ftera cífjačk byla m. ča odboje 
wěrnou oflala, dílem. cizincům, ktetij Ferdi⸗ 
nandowi me waͤlce proti odbůjcům ſlonzili. 
W. -1627 fawil fam cífař w Praze ſnem zem⸗ 
ſth, na němž i of jeho i fyn Ferdinand JIL 
forunomaní. Rowněž tak toť pozdějí odbywaͤn 
fném na Moravě, a fice we Jnojmě (27. 
čerona — 1. čermence 1628), Šbe uj We dvou 
řečeů, nejprwé m němedé a napotom mw čejlé 
toťománo a uflanomweno, - aby ob té doby nas 
potom wedle čejfomoramiřé řeči, ftera pofamad 
jediná m uúřabedý platnoft miwala, talé row⸗ 
nýd prám požívala řeč němeda, pončivadi po 
bitvě Běloborjlé mnobo Němcům me wlaſti 
naſſi fe ufabilo.  ©palu paf doloženo: „aby 
pro obě řečí medlé febe kwetly a ſe zmabaly.“ 
Hned po porážce na Bilé Goře mujeli 
ftawomwé moratoffit mojfířo rozpuftiti, (pily pol- 
tu fivébo wydati a 120.000 tolarům zaplatiti; . 
mimo to alojeno jim od Ferdinanda, udati 
náčelníly odboje, z niýžto napotom 24 f fmrti 
odſouzeni a ſtatkuͤw pozbamení jíou. Slezſſti 
ſtawowe mufelí tří tuny zlata (jedna tuna to- 
lik co ſto tific zlatých) cifaři odweſti, wojſto 
rozpuſtiti a až Do fonce malty cífařomy 1000 
jeadcům a 3000 pěffih pro něho Wydržomati. 
= lo Ferdinandowi ſice poznowu 





bojowatins Betlenem, ale wojna ta wedena 
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6 tolifawým fičlím; nebo Betfen přece zůíté- 
wal pánem netoliko nab Sebmihrady, nybtž 
i nad ſedmi fomitaty (trají) uberffómi, a byf 
A kon ida krom S 
atſté princezny žádati fe 
Dolný Rakonſich, fbe Ferdinand II. fible 
měl a fobě laflu poddaných ziednati ufilomal, 
natlábal 8 wianify méně příjně nežli m Ge- 
chaͤch. Šejináct mějilanů na rozkaz jeho 34- 
tinuto a toliko jeden z ut, Pawel Gold, 
obpramen (1621), oflatním wſſem dáno pros 
minuti (pardon). Ra podekowaͤni za toto omtís 
loftnění přinejli ſtawowe rakouſſti fami 400.000. 
dfaší o bar. " třdtů a te 
o bo naboženílýh proftředlů tu. přeros 
zeni kiſſe zatizen m Techäch ſond reformačný. 
Roztazano, aby Ped proteftantifmu fe odtici 
nedce, zem opuſtil. Tu wyftěbowalo fe j 
Cech 36000 rodin a mezi nimí 185 robim 
echtickhch, a ſtoro wſſecky rodiny ty tably bo 
čmec fe ſwym (poluměrcům, odkudz i Wy- 
ſwetliti ſe da, proč m Nemcich dofti zhuſta 
jmena flomanffa flyfeti Toliko Bratři nej 
wice ſe ufazomali m Polſtu neb m Upříd, 
tamto na ſedmi miſtech, zde (w Uhtich) ua 
třed neb etyrech, ſpobodne prowozowani Ha- 
bozenſtwi poblé řádu Jednoty ſwe majice. W 
Polſtu bylo jedno z hlawnich ſidel Leſſno, 
ktere ale me waͤlce dwonlete*) mezí: Swedy 


+) Waltka tato mebena m roeich 1654—56. oblé toho zač 
— ní máte rané S56 peskfalou m to řábíu pe 
„w tebbejijt waͤlce třicitiletč“ poopratviti ſſowy: „to tek- 
dejffi tválce aſi dwon· neb —28 


„Po biewẽ Niohorffi. 79 


a Polaty popetem lehlo. Proteſtantſihm ka⸗ 
šatelům mw Praze naporučeno, Prahn za oſm 
dní opuſtiti; pročež Dita flu6, adminiſtrator 
brzy če ffeftnácti fazateli proteflantiřými odtud 
fe wyklidil; jen čtyři kazatelowé luteranffti ja- 
zuka němedďého trpini m Praze až do r. 1622. 
Od l. 1623 zapomězen kalich, dramům kato⸗ 
Hďým a klaͤſſteruͤm ſtatky nawraͤceny a kehol⸗ 
nici z Polſta přivolání, aby neboftatin in 
ſtwa katolickeho odpomoženo bylo. Nekat 
fům prámo měfilaniřé mzato a ſuatek manžel- 
ff$ před pramem jen tenfráte za platný uznán, 
toy uzamřen ſpuͤſobem katolichhm. Kdo nes 
dtěl býti tatolilem, nefměl ani řemejla, aut 
obchodu promozowati; fbo proteftantiřého fa- 
tele u fee chowal propadl ſtatky a život. 
feliťá práce a obchod o dnech fwátečným 
dapomwědiny; jebení -mafa m den pojiní, zane⸗ 
dbaͤwani ſinzeb Boſich pokutowaͤno žalářem a 
ma penějíh, ronhaͤni⸗ſe katolickhm obraduͤm a 
Swathm treſtaͤno na těle a na hrdle; mffedy 
obrazy na potapu katolickeho naͤbozenſtwi ob 
proteſtantuͤw myflamené odfiraněny a na jejíd 
miſto říše a obrazy Swathch dany. Jen ka⸗ 
tolici měli prámo, platné záměty a jina poti⸗ 
dení občanfla činiti. , 
Podobně promebdl Ferdinand obnowmu nas 
boženffou m Raltoufid Hornich i Dob 
snih. W Kto započato 8 unimerfitou Wi⸗ 
denſton, an 28 boťtotům práma a lekatſtwi 
dáno na můli bud £ míře fatolidé fe nawraͤ⸗ 
titi aneb Widen opuftiti. Aa to- jih 17 ode 
ſſlo, -11 -ale te katoliciſnu fe nawraͤtiwſſich 
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we Mfbní zůftale. Rokn 1097 — 
jj wiſickni proteftantifií fazatelé a něidelomé 
ja 14 dui ze země fe —2*5* mafeti. 

Me G lezxftu byl fice po bitmě Dle- 
Borflé proſttednictwim kurſirſta * maje- 
ftét ponean a od Ferdinanda přatnojtí 

pohorten. | Kdyz ale m běhu pozdějc bojů 
Mansfeld, —2 ciſakuͤw, ob Wallenſſteina 
tiſtunt ſtrze Slezſto pro udránění fmé bo 
Uber utiťal a ftamowé flezffti ſwon Vobpeou 
jemu w tom wydatně pomahali, rozhodnul fe 
Ferdinand L., reform (obnown) náboženílom 
taté we Site ejftu proweſti. Proteſtantſſti ba- 
domnící muſeli me 14 dne fat (výh zane⸗ 
ati, rytiří ſlezſſti katolicke faraře přijmouti a 
fbo nedtěl býti katolikem, jeft ze země wyhe⸗ 
ftěn. Purkrabẽ Karel Óanidal; Denína 
wěc tu de. wiſi přijrotou  prowaděl. | MBelnti 
početaž ſtehowali fe tebdář proteftanti ſlezſſti 
bo Polſta, tatže tonž pluť Lichtenſſteinſth bo 
Lwi Gory mtahl, aby měfflany £ míře fate 
licke přiměl, je 16.000 obymatelů jen dwa 
radní pání a 22 mějffanů f tomu fe vohnonti 
dalo, oftatní wſſickni zem opuſtili. Diledně tu - 
wideti, jat náramně milý jeſt blud, kterhj roof- 
nofti bomí, a jať tějťo jeho fe obříci. 

9 Ubrad pojtfitěna byla práma pros 
teflantám mírem PBídeňfřým a uflamičnou pod- 
porou mocného tnijete fedmifrabjleho, ſoka 
Ferdinandowa. Zde tedy nedalo fe níc nás 
ſilim promefti; awſſak jeden muž mýtečný uſta⸗ 
tečníl zde na mirne ceſtẽ žabojinou obnown 
naboſenſton. Bylte to Petr Paͤzmaͤn, arch 
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wanee jeſnituͤw a 66- 
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fe o tuto obnomu nejprwe iw robínád nej- 
rozteffenějích a nejmocnějífih a pokuſy ty ně 
akftaly bez proſpechn. Räd jefnitilý, jemný 
byl přinaležel, vodporowal co nejhovliměji fna⸗ 
by jeho a Biffupomé jemu podřízení fpofu 
rázně © nim půfobíli. Tim docileno, že při 


"jeho uͤmrti prmní rodiny země zafe £ miře ka⸗ 


tolidé fe ptiznaͤwaly a obě ftrany — fatolící 


a proteflanti — fobě protiwaͤhn drieli. 


 Umájíme-li ni wffedy tyto ubaloftí dwou⸗ 
ftoletého zápafu naboženířeho, jařé nam z nié 
plyne nančení a mýftraba ? Nic zajiflé neděje 
je bez wuͤle a dopuſſteni Božího, nic proti 
jeho tajným úmyflům fiatým. Onte to byl, - 
jenž abubdil tať byfirého a vazného panownika, 


jatomého me Ferbinandomi I. poztámame, a 


oſwitil ho, že, co do naͤbozenſtwi, poznal tato- 
lich uúťol (můj, a pomáhal mu, aby úfol ten 
owedl. Čemu wſſak nejmíce fe diwiti mu⸗ 
ime, jeſtit, že uͤbol ten prowedl -we hlukn a 
hlomozu třicetileté waͤlty, u proſtted tiſicerhch 
jinych ſtaroſti, uproſtted živlů na nejvýš roj- 
bontenych, uproſtked ohromný ſwetowyhch zá“ 
pafir a fitěfti nad míru koliſaweho, kterez nes 
jednou celou kiſſi jeho aj do neihlubſſich 34- 
tíadů ottaͤſſo. Wſſemohuͤtnh Bůh zajijté, jenž 
položil meze moří a řetí: Aj botudto půjd 
a nepuͤjdes dále, a tuto rozrážetí budeš duti 
wlnobiti fivébo (Sob. 38, 11), taťé těl přes 
pou proteflantifmu a jebo bořivým filam 
položítí meze, aby blud nezwitezil nad prato 





702 Úmoýe, 
bou, půda a rozuzdenoſt nab polerou a 
, brány nab 
KET 





Hi 


tojmodníla pomodeň blubům pettážýh W č 
úaj, na SRoramě a Olezítu, 1 m famýh 
* lat —V katolickhch —* we 





Uhraͤch, je trwani Cirkwe fate- 
* w —8* zemich téměř nemožné fe 
ddalo, přece jedním tařořta raͤzem — totij 
bitwon Belohorſton, tato pyfiná budowa (ibjla 
fefula fe a jato 3 fořene wywräcena jeſt 
prameblimá to zajiſte pomíla — nebo py⸗ 
na buboma ta myflaměna ponejwiee ſwrcho⸗ 
wanhm náfilim přebujnýh panům, lid od filed 
ty tebdaž pyfjné a tvffemocné nefiledetně ſwe⸗ 
ben m Díndy a o uejdrajíji klenot — wira 
ſamoſpaſnon fatoliďou — oloupen a nezfro- 
cenon rozpaͤſſnoſti welmozůw tech ſtrzen do 
bontneho míru fmémole, . ttera žadný mezí 
nezná a da wſſe Branice zabíhajic poſſez do 
propaj zkaͤzy firbuje. 

Redl tyto brozné pohromy, Úteré národ 
naš zaſtihlp, nám očí otewrou, abychom fffe- 
don ſwhch předlům odten a nezabihali opět 
bo ktiwa, na cefy zkaͤzonoſné; ; necht bedliwẽ 
fe wyſttihäme bluduͤ, ftevé nárob náš m be- 
zednon téměř zaͤhubu nwrhly. Pamatta bitwy 
Belohorſte budiz nám plamenným mečem ps 
ftražného chernba, tterýž by nám nikdy nedal. 
na ftaré bejcefií zabehnouti. Pamatujmež, še 
bychom proti zjemné můli Božt fe zpirali, kdy⸗ 
bychom opět ony bludy zamilowati chteli, pro 
které nž jednou národ náě tať firafině pote 


—— — 


fbán byl, že wice než po dmě č let jaťo w 
brodě ležel. | Raději poznejme uͤkol tvafný a 
wzneſſenß, jejž nám Boſſtaͤ prozřetelnofi wy⸗ 
těnula. Poznejme, že dobrotiwh Buͤh národ 
čeHoflowanfty přeje. wſſecky bouře a nehody 
i uͤtiſty pozdějíjíh čafům proto až do naſſi 
boby zachowal, aby byl kwaſem blaze půfobi- 
cim na ſwé přečetné foufmenowce, fteří ne- 
ſſtaſtnhm rozkolem Fociowym od Cirkwe fate- 
lidé odtržení toliko od naͤs, katolickych Slo- 
wanuͤw, hotovi jſon přijmouti oliwowon tato- 
left (míření a nikoli od jiných národomcům, 
fteří pro ně nemají leč Bany a fpilání. Po: 
anejme tuto ſwaton nam Geboflomanům od 
Boba wytknnton úlobu a zůftaňme ji věrní 
bojice fe, aby nas pomodeň němu Božího ne· 
zachwaͤtila pojnomu a nač dokonce 3 počtu © 
národů živý newymazala, kdybychom ſwathm 
áně umyjlům zyurnoun zlobou odpirali. 
Pro Bůb! opět chodi mezi tebou, drahý 


© nárobe deſtoſiowanſth, falefiní proroťomwe, Ete 


žij umělým bělmem hledají tobě zaftřiti oči a 
chtice tebe atočiti i zmiťlati we ftaré míře La, 
tolidé, wychwaluji tobě Jana Huſa, za wzor 
wſſech cnoſti ho wyſtawnjice, aby prý opět 
ſwoboda a naͤrodnoſt tak uteſſenẽ rozkwetly, 
jako ja doby Huſowy a m nájledujícíh caſech 
až do bitmy Běloboriří. Rejſont tmojí přá- 
telé prawi, alebrž jfou twoji nejwetſſi ſſtuͤdeo⸗ 
we, klerij tějí, aby wſſecko zaſe me wlaſti 
naſſi ve ftaré ſpletky a zmatky fe uvedlo, 
Pod zlatou pobličlou wydmalomané oné ſwo⸗ 
body čili raději neobmezeného a netroceného 
4 
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tozuzdění firýmá fe jedowath bad, flerý až 
jednou tebe * a téměř fmrtelně poranil. 
Tys poznal m obrazu dwonſtoletcho Jévae 
—— še pro tyto roppaffnofi 
procití na nač Paftýř nebejřý 8 bolí —* 
ſwe —8 a potfala naš w čas wolnoſti keř 
koſt nejboččejífi. Tys pojmal, že tentýž Guš, 
fterý této wolnoſti nam dobyl a národno 
tmou tať Pe zaſtaͤwal, tutéž nárobuoft W 
ſynech ſw 
položil. W my jefitě bujnoſti fivé nepreſtane⸗ 
me? My ſlepoty fivé jeſſtẽ neodložíme? My 
opět jato ztřefitěnci celí zorkli do ſtareho bla⸗ 
diſſtẽ zabihati $ceme, aby jefitě jednou rozho⸗ 
řel fe nad námi zaloſtnh obeň bněmu Dožiše 
k úplnému feblcent nač Gedoflomanů? Kratle 
jeft bíudu, ale dlonbo muř. Neodpirej šdre: 
mému rozumu, jenž jajně tobě uřazuje, že mi⸗ 











ch na Bilé Goře téměř do rabne 


— — — 


mo Cirkew katolickon pannji ponhe domnenty 


o naͤuce Chriſtowẽ, nikoli ale bezpecnaͤ, pewntẽ 
určitá a měčně neproměnná prawda. Pamatuj, 
že Cirkew katolicka jebiná jeſt ona nabřehomá 
weze, fterá nproftřed bouři tohoto života nám 
ceftu fu břehům blažené wěčnofti bezpečně ula⸗ 
duje. 6 ni měrně ztraje nebudeš unafjen wi- 
namí holhch domněneť £ uͤſtalim a £ wírům 
zabubným. Werneẽ přilnouc £ ni co Cirkwi 
ſwich flamnýd otců, fwatého 2Báclama, ſwa⸗ 
tébo Wojtecha atd., me flínu  blažného poťoje 
budes ptebhwati a rajepiod⸗ palma wniternihe 
míru a poklidn tě okrywati bude. 

Protož na Dožím umučení odřiťej fe bee 


$o' vffeho, co proti Girtmi tffeobecné J. 


- 


i 
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j fe od ni, anobrž odotně fříoň ſſiji ſwon 


netrbej č $ 9- . 
pob její ſladke jho, aby tma twrdaͤ hlawa nes 


utkla na jefitě twroſſi a neuftupnějfíi. 3 we 
brozné wichtici, jež tebe na Bílé Goře zachwaͤ⸗ 
tila, ale tim neſſteſtim prámě tobě nejdražší 
poťlad — poklad miry famofpafné — jde 
wala, poznej prit Bozi a mroucně děťujíc Paͤ⸗ 
un ze wſſech miloftí, Eteréž © tobě m Cirkwi 
ſweᷣ fatoliďé ze firé bojné fitědrofti ukazowati 
ráči, oflamní fralujícího na měťy. Nad zlato 
a nade wiſechny poklady i nad jimot maž fo- 
bě drahocenné nebejřé perly wiry katolicke dle 
přitlabu tobo, o jehož žímotě ted wyprawowati 
qhceme, totiž blahojlameného Jana Sar 


kandra. 


34* 


Druhý Diſ. 


Ziwot blaboflateného 


Jana Šarkandra 


mučeníka. 
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boudy ze chraſti); na jihn fe mefi Uſtroni, kde 
znamenité železné hutě fe nachaͤzeji, zwedaͤ fe 
bota Gantorna; £ fewerozapadu pozorowati 
wýbězy Karpatům čili Beffydům, a (polu nej 
wyöſſi bod Slezſta Rieglersdorf 8 foftelem na 
oře. Od Uftroně proni wech znám jeft pode 
jmenem Lipowſtaͤ Kempa (upa). 

Meſto Stočow má úhledný rynk; toliko 
čtyry flará ſtaweni 6 dřevěným. podloubím jej 
poněťud hyzdi. K weliťé olrafe louži tu 
trafna radnice, Hera mnobo ma vzdob a Wy- 
fofou měř. Jeſt zde taťé zaͤmek arcimémoby 
Albrechta, kterh wſſak w něm nikdy nepřebýma. 
Za to ale bydleji zde m najathch bytech ci 
ſatſſti uͤkedniei. | 


We Stočomě a jeho ofoli panuje wlaſt⸗ 


ně jazyk polſth, ačťoli i moramwfla čili deſte⸗ 
fowanfla řeč tu zhuſta zazníma. Rebo byl 
obyčejně m támě polſty fe fázalo a zpiwals 
a to témje nařečí ſſowanſtem we fifole ttitti⸗ 
bomé fe mytčowalo: přece taťé o něťolita 
flawnoſtech m roce zběm moramiřý podlé fan- 
ra Grpčajoma we farnim rámu fe tož 
leha. 


Iſon zde dwa koſtely, jeden faričá pode 
jmenem ſw. Petra a Pawla, drubý ſſpitaͤlni, 
a, nazew „potvýffení fi. tříže“ nofí. Tento 
pojlední jeft melmí flarožítný a nadází fe při 
něm fipital pro duté.. M onom (fariřčm) 
wideti fazatelnu topanamně ozdobenou, | Čtyři 
totiž anbělé mají m rukon faždý jednu ze čte 
dnameť pramé Cirkwe Bojí: U. S. C. A. to 
jet: Una —jedna, Sancla == fwatá, Catholica == 








* Apeaiollea — abofilolfá. Zaté obrazy, 


i fo. Jan Repomudů fe nalézá, 
vſon —* mměledé je ſtarſſi Doby, což 
podobně . o praced řezbařjlých teb nomě ftafo- 
wanfý plati, mezi nimiž i dášel — ku podi- 
wu — na bilo ſiafowaͤn fe fpatřuje. Reda: 
jelo od fpitátního koſtela zwedaͤ fe m pětné 
zahradẽ nomá náfladně wyflamená ymagoge 





Go bo pruͤmyſin — Pojotomati, še zde 
dwe —5*— na ſoukno jſon a u Wiſly mnohe 
mlýnů blučí. 


W měfiě prámě myličeném narodil fe dne 

20. profince 1570 we předmečer ſw. Tomaffe 
apofitola blaboflamený Jan Sarfander w 
kéž době, fovž rodily Morawan, p 
San Rezon'; Telče, na ſtolci ſp. Me- 
thodeje w Olomonci biſtapowal. Sarkander 
— z rodiny ſſlechticke, nebo otec jeho byl 
Matej Sarkander, ſſlechtic ſlezſth a 

2 Helena z rodu Gureckhhch z Kornir.“) 
Zelikoz matrity 3 tohoto čafu (hořely, zacho⸗ 
waͤn toliťo. opis o wyfonání třeftu na ctihod⸗ 






ok 
el Jon a ble „Src 
korán 7 iſu — —e bějepijee „Baprodéj 


- měla názem rytířům, jiná baroniw. Už r. 1319 myznačil 
' — —— P akát | Rornic, a byl pro 
cífaře 4 na rytíře —— 
— 1348 byl Rehok z Kornie pro weliké 
ecé kraͤli najtém —— byl rottue r 
* nih⸗ pe —*28 mů fr. 9. Ra 
TETA či. * —2— 35 
an ornic hejtmanem * ornim 
—2 i pot 


ix 


vém fubomi Sáně bez -ubéní boků m bos 
macim farflém protofolu. © opiju tom vd 
faraře Jindř. nt. Bolivia zazkamenaném 
dne 17. března (marce) 1728 bdefivěděuje fe 
od (iM měrobodnýh, že Jan Sarkander zro⸗ 
dil fe a rodičů pobojuhch fatolidýh, jat nž 
wýffe uwedeno, a že bez podyby od faráře 
tehdejſſih Wojtecha Gadagowftébo 
poťětěn byl. Aj poſawad ufazuje fe we Sko⸗ 
čowě hued medlé radnice dům, fbe blabofla- 
wenec naš fe byl narodil, Dům ten byl prý 
půmobně ze břema, teĎ ale jeji zděn 3 cihel 
a má jedno patro. Majetnik jeho nynějíli jeft 
Franconz Leonhard Dervaur, pofiřihady miſtt 
we fabrice tamnejſſi. Wedlé léto poměfti o 
todním domě Sarfaudromě zachowala fe 1 jina 
méně obecná poweſt we Sločomě, že prý Boží 
luba fe narodil ua tamnějíjím zsumču, fbe tačé 
po drahny čas nektere pamatky Sarfandrotojřé 
domany byly, až pofléze náhle mypuřlým ohnem 
i 8e zamlem (hořely. Rež tato pomějt jek 
méně bějna. Kromě mýfje dotčeného opiſu 
dadomalo fe úplně hobnoměrné fočdechví o 
robifiti a rodicich ctihodného finby. Ranč w 
Tiftině, kteronz ua jeho mlafiní žadofé vada 
měfta ©Stočoma I. -1603 wyhotowila. By 
fioltá 3 mi, že byl čhortým ſynem otce ſweho, 
a že jeho flarfii bratří flouli: MBaclam, 
Pawel a Mikulas, z nidito pojlední nej- 
prwé na Mezetickcho Děťana a kanownila Br- 
nenſteho a paf na kanownika Olomoudebo 
potvofjen. Spolu prawi měftjla vada we jmes 
notvaném topfivěbčení, že pomolala mýbárné 


— — — © — 
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muže měla, jato: Stafipara Poznaͤlka, Ma- 
toufie Jilka, Jiřího Kraͤtkeho, Matta Sonten- 
miťa, aby řeší, co o otci a o ſynech wedi. 
3 wyjábřili fe tito roffictní jednoblajně, že jať 
otec tal ſynowe bej úbony žijí. Proto. pří- 
Radá fe £- tomuto tyfivědčení zaͤdoſt rady: © 
meſtſte, aby kdozkoliby wyſwedceni to četl, fy- 
něm řečeným wiſelikhm fpůfobem laſtawẽ nas © 
pemocen byl. Liſtina ta mybotomena due 17. 
řijna 1603. | . 

3 tobo jde ua jemo, že jeho. rodicowe 
žádného znamenitého jmění neměli, jinakby li- 
ſtinon prámě uwedenou nebyli ſynu ſwihch 
pomocí jinhch poroučeli. - Stwrzeno talé Do- 
statečně, že rodina ta zcela neúhonně žila a 
že tedy je ſtrany rodičů o Dobré wychowaͤni 
Jana Sarfanbra fnažně pečowáno. Sež kdoby 
„o tom pochybowal, uivaži-li na jakych zaͤkladech 
wychowaͤni čloměťa fpočimati muſi, aby neje⸗ 
nom dobrým učiněn byl kteſtanem, nybrz aby 
fe ſtal neohroženým, hrdinſthm mučeníťem Bo- 
Jim a růžofhvělou ozdobou Cirkwe ? Jalo bděs 
Jo zahradnik, jenž m roztofném fadu fivém 
jednu obamlafitně frafnou a wzaͤcnon kwetinn 
ta, take zwlaͤſſtni péči £ ni příflada, ji 8 ne 
wſſedni pilnoſti oſſetkuje a- před zboubnými 
žávly dýrání: tat zajiſte nečemali i rodičové 
blaboflamence nafjebo o trafné kwety ua jeho: 
útiť, fpomilé duſſi, o kwet ſwate poboznoſti, © 
kwet pokory a pojisfinofti, o kwet bazně Bozi, 


- Mera jeſt začátťem míjí moudrofit. 
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$. 2. Wychowäni Jana Sarlanbra we 
Přiboru na Morawẽe. 


Stomu Bojſkaͤ prozřetelnoft wytknula těj- 
fou a wzneſſenon uͤlohn, tobo tařé £ ut zye⸗ 
nenaͤhla připramuje a ufbopňuje. Janowi nas 
firmu uloženo bobýmati (obě - formy  nejílam- 
uějfi ale proto famé i nejtepčejíí, totiž dy 
runy mučenidďé. Ja ton příčinou pozorujeme, 
kterak hned z uͤtleho mladí ktij Ranč 8 mm 
fe zaſnonbil a kterak mu bned za jitra jehe 
Jiwota tračeti bylo ceſton trnowon. 
praͤwem poklaͤdaͤ fe za welike neſſteſti pro ditk, 
ztrati⸗li hned w útlém weku toho, fterýž mu 
ma býti laſtawom a obktawhm žiwitelem, bdě- 
lým a mocným odrancem, moudrým A ode 
zkelhm wuͤdcem, flowem: atratilí dobrého měle- 
nébo otce. Zafomé neſſteſti potťalo naſſeho 
- Sana brzo po defatém roce tvěfu jeho, nebo 
L P. 1589 odňat jemu nelítofinou fimrtt drabý, 
milovaný otec, praͤwẽ koyz elity biſtup © t as 
niflam Pawlowſty řídil Cirkew mo⸗ 
raw 






u. 

Nezbylo ubohé matce, než aby ſama nyni 
nofila celé břemeno trudné péče o dobré my- 
omaní Janowo. Ale lam fe pobiti, aby ta 
útlá twětina mrazivým wetrem bludůt nebyla 
stažena, jeliťož powoden rozkolnictwa nábvžens 
flého i Stočom a celé Slezſto mic a mice 
zaplamomala? Co borliwé fatolíčce filo ji 
blamně o to, aby i fynáčťomi nemýmratnou . 
laͤſtu a přitulnot © Cirkwi tatolidé bo frdce 
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wiſtipila a jej obe mffe$o kwaſn fmůdným blu⸗ 
dít nenaprzněna zachowala? Rozhlidnuuwſſi fe 
po muobýý krajich, aby bezpečného nalezla 
útuílu jať pro (mou, tať pro fynačtomu duſſi, 
wywolila na pofledy za bydliſſte Příbor, 
měfto biſtupſte na Morawe, fde £ její ptibn⸗ 








zenſtwo jih. ; 


Boží pat Příbor ua mirnem naͤwrſſi čiší 
ma towině malicko fe zwedajici afi defet mil 
od Olomouce. Břijemnými . (nčinamí m dolině 
mine fe řeže. Lubina, kterä nejednou při bei- 
boͤch priwalech zlafitě pať z jara, náramně fe 
Tozivodňuje. S jihu a wiſchodu promodrují 
wrchy wyſolhch Dor Malaěfiků. Z rominy, 


kteron Subina protéla, topčníma melebně yo- 


Wiatá. bora Stramberſtaͤ, na jejiměto jiznem ts 
pati malebně fe rozproftirá meſtecko foujmenné. 
PBýdodně od Ptibora wideti též na boře afi 
%4 mile odtud mzdálené arcibiftupſtoͤ zámef 
$ufmaldíťý, pamatný to a na Roramě 
nejwetſſi zámeť horní, kde dwoji jet kapla, 
jedna „bořejíí “ fe cti fm. Onbřeje apoſſtola, 


od fardinala Grantififa z Dietrichſſteina [. 1602 


wyſtawenaͤ, druhá ‚dolejſſi“ fe cti fo. biſtupa 
a mučenifa Marmilianá [. 1759 od knijete 
šišupa Leopolda Bedticha hraběte z Ekhu my- 
budowanaͤ. Zaͤmek tento připomenuli jíme w 
Jwotopiſu mýtečného biſtupa Staniflama Bat- 
lowſtiho ($. 43), kterhz prámě m tento ča 
1590, předftamenítmo čtyr měft (Přibora, 
Oſtrawy, Miſtka a Bruſſperku) na tento zaͤ⸗ 
mek powolal a je co jich welepaftýř myučomal. 
Prawili jíme, že podařilo fe mu, zdeiſſi pos 
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Wondike, tleříž talicha fe odřici nedtěli, £ 
úplnémm Pofluffenftw! orfemnímu nawraͤtiti. 
Příbor fóm troje předmněftí mající: jeft 
měfto čifté, bofti tmefujné a na pobled mefelé. 
awſſak jábro obywatelſtwa zdejſſiho ſoukenich 
ji fe na 300 počíta, jfou nyní welmi ſchudii 
a pracují téměř co delniei me fabrice tamniho 
bobatého a (polu weleſſtedreho měfifana p. Jana 
Rafity, Felt b⸗ to — úrámu farffého 
a pramého více udiny. Su zmelebení blaho- 
bytu nutno zaříditi zde ſſtolu  průmyflomeu, 
awſſak Dle. moru Brd a 8 použiti fpifů 
průmyflomýh ob tamnẽejſſich učitelů wydanihch. 
©polu zde zaražen bně katolickh ſpolek n 
ryſſuͤ, tteříby tm ſſtolu namwfftěiomwati. *) 
pouze ku poněměomání zřízena: mějtu Bříbora 
pofub, co do čafného blaha, nic neſpomohla; 
zapotřebí tu problíbatí č. jadru a niťoli ft 
prázdné formě, fu poubé Fořepině, mají-li 
Ptiborſſti, lid to weſtrze ſſowanſth, nabytí 
ſſerſiho vozhledu a ducha podníťatoftí pří nowě 
oblafjené ſwobode ziwnoſtenſte. Nutno, weſti 
je © cili tomu ceſton nejkratſſi, nejſnadnejſſi 
bez oklik,, přirozeným totiž, mateřífým jazylem 
a wſſipiti jim také cit pro čeft naͤrodni, beze 
ktereho citu nema duch žádným fřídel, aby © 
nějaťé wyoͤſi myfilénce fe pomanefl a "tn pob- 


*) — o tom, Poráea4 článet w falenbáři —e—— ua 
1861: noſtu —RA by obě 

č tama o one na maš) fe. 164 a Ď.) ja Jetel K p —— 
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Goshtébromo mybhóvání w Piiberu. 903 
twornhm ſchopen byl. Naͤrod bez 


ritu nárobního jeſt ſlepe decko, které fi žadné 


pomocí, žádné rady nemi a oD kaideho oſſe⸗ 
metniřa fe podimejtí Da. Naͤrod seměbomělý 
sufí fonečně jinému © uměbomělému nátodí 
podlebronti a tomuto tolifo za pobnojí floužití. 
Ale. živa blama (tm nizto žije národní uměs 
domění), jař Di ſtare přijlomi, do bude fo- 
bouťa (najbe. profiředtů, . jímižby (obě pomo⸗ 
bla.) Počítá fe m Ptiborn 4300 fatořitů, 4 
nefatolicí a 79 žibů. fu wabělaní obbiwatelů 
flouží pro pacholiky hlawni fifola a nijffi gym⸗ 
naſium Piariſtſte, pro dewdata jeft zwlaͤfſtni 
farſtaͤ ſſtola 8 třemí odděleními. Bywaly zde 
latiufté ſſtoly o ffefti třídách, ze klerbeh nejeden 
mýtečný fněz a proſlulh učenec wyſſel, jenž 
ſpiſy fwými a blaboplodnon  činnofii w 

ſwon moratwffou  oflatvil, jaťo n.p. Polaͤſſek, 
žení wóbornými ptiklady fivými až pofamad 
närod morawſth | poučuje, profeſor | Beneš 
Richter, melmi čínný učitel 1 (pifowatel, 
a nade toffe tyto wynikajici bhwalh profefor, 
teĎ podptewor benediktinſth Rehot Wolnh, 


Rkterh miſtopiſuhmi pracemi ſwhmi, m niž 


Morawu we wiſelikem ohledu zewrubneẽ pos 
pſal, fam fobě pomnik trwale ſlaͤwy poſtawil 
a nweuwadly wenec nefinrtelnýh zaͤſſuh uwil. 
We Přiboru jſon tří rány a jedná 
fapla. Skoro u profiřed měfla zweda fe na 
ně, k wchodu přitře fe flonici, farſth 
chraͤm „narození Sanny Marie,“ kde ořo mů- 
šel zirajici blaženě fe toda m milé čiftotě, 
ozdobunoſti, w miſtrowſthch obrazech je ſtarſſi 
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doby a můbec we lraͤſe celého bějlojníhe bomu 
*6 o — kraſn a číftotu melebůftojný 
arcitněj Ant. Fiala po mnoha leta (majnos 
vě wedl, W 3* jeho maftupce, ——— 
fareř Grant. Beucě chwalnẽ polračuje. 5 
Kreč epifitolní jeft fu. presbyteriu ((De hlawni 
eltař) přitamena Bapla, kteronz Staniflamw 
Sawlowffy r. 1580 te cti ſo. Cyrilla a 
Metboděje zaſwetil, kteraa ale nyni laplon 
fe. Urbana ſünje. — Semerně od rynkun podle 
filnice do Frudku flojí flarožitný koſtelit „u 
fmatého tříže,“ Úterýž prý druhdy faruim čo 
fielem we Přiboru býmal, me fterém ale nyni 
toliťo jednom ja týden míje- fiv. fe onšímě. 
Koſtelik ten, maje umnitř frajné (efifg a 
oltaře, jeft tim jmamenit, je zwenka ua —* 
fpatříti ſtaro rojitný „ „podobiznou „umírajícího 
Spafitele opatřený tř, Útery, Čbyž dne 3. maje 
1228 wſſecko můtol (hořelo, to obutí neporufien 
zuͤſtal. — Tteti koſtel zſw. Walentina“ -pří 
koleji Plariftjlé ční na 1ápadním konci bořej 
ſſiho ptedmẽeſti a má tu neprawidelnoſt bo ſebe 
že blamní oltář poflameu t zapadn. Kolej 
ſama aaložena r. 1693 pounejwice náťíadem 
Olomoudého tnižete biffupa Karla braběte 
a Lichtenſſteina. — Semerně ob měfla na 
* uproſtted hrobitowa ſtoji kapla ſw. Fran⸗ 
Serafinſteho. 

"m tomto tedy meſte zarazila máti bla 
šence naffeho fidlo fivé po fmvti milowancho 
manžela ;. zde mzdělaval fe Se pob (pramon 
mýborného učitele, n něhož i přebýmal, a © 
němž wſſickni foučajní dejepiſci ——— — je 
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Sattanbrowo wychowaͤni w Pliborn. 500 


Jaka fivébo nejenom horliwẽ u wedaͤch civtělť; 
nýbrž jej take fu mroncné pobožnofí a ku přífné 
mravům čiftotě nawodil. Bod fprámon tohoto 
učitele trwal San afi tři léta, a- přirozenými 
wlohami jařož i nennatonou pilnoſti činil tak 
wýtečné pokroky we ſtudiich, že nade mffedny 
fpolužáťy wynikal, a že mu we ſſtole mezi: 
mimi wykaͤzano zmláfitmi čefiné miſto, kterez 
jefitě dlonho po jeho fimrti od měřicích m úctě 

$owano | 


-Až pobneš nlazuje fe w domě welewaͤ⸗ 
keného p. fupcé Eduarda Halouſa  fwětničta, 
Jan Sarfanber co jinoch fiudomámal a 
odlub měblidřa jde bo zahrady, kde fe bawi⸗ 
mal. Zwenku na domě tom wideti obraz Jana 
co tněze © folem a m ruce kliẽ bejicího. Bo- 
dobné myobrazení naléza fe též ua firopě po- 
dotkunte ſwetnicky. 

Prawili jíme, že we Ptibore žili příbuzní 
Sana Sartanbromi, tu kterymz matt jebo ze 
©točowa po jmrii dotě ſweho fe uteřla. Aj 
podnes žijí we Ptiboru manželé p. Antonín 
Rřefta a Gácilia, rozená Gurectá, ftera 
k rodu Sarkandrown fe počíta a co Drahos 
cennou památtu flůl doma, o němž fe wypra⸗ 
wuje, že pří něm San Oartander ſedaͤwal a 
fudomamal. A m fůtin ftůl ten flarožítným 
fe býti ukazuje; nebo we Ddřemwě wideti Čeriwa= 
totinn a uprofiřed podlé ſtareho (půfobu tabuln 
mramorowon. Manželé ti až bo r. 1859 w 


manjelſtwi 53 léta prožili. 


Wyide⸗li fe afi čtmrt hodiny z Břibota 
fe uf Skotnici podlé lučin, tteré protéta řela 


810. Gerierono wyáonání :o Přeru 


Sabina: přijde fe fe fludbance, kde proͤſſti fe 
moda číftá jako kryſtal, mežby čerfhod a dlabná, 
Hera uifby newyſhcha. Studautu tu Přibořané. 
Sarkandrowkon nazývají, ponewadz můbec 
fe za to má, še ji Sarkander co ſſtudent no⸗ 
jem wybrabal čili obfryl a z ni piwal, u ní 
rád pofedamal a ſtudowaͤwal. Tolikej wypra⸗ 
wuje fe, že fbožťolt w tom okoli na zimnicí 
tepi, fem wody té pít přihodí aby ozbraměl. 
A w futfu pozorománo nejebnou, že 1 židé a 
žibomwty na tento nednh trpící ře flubánce dos 
tčené důvěrně fe utikaii. 

Sinýd památeť Sarkandrowſthch zde za- 
domalýh nyní pomijime chtice později na miſtẽ 
přiměřenějíjím je umefti. Jednu toliřo- jefité 
prozatím podotťneme. We farním rámu uťa- 
zuje fe mefiní ornat, o němž flará panuje po- 
mějt, že wlaſtni rukon zbožné mateře Sarkan⸗ 
drowy zhotomen byl. Wſſickni nowoſweceni 
knezi ſſawiwali w něm až do notějíí doby 
ſwe prwotiny knezſte. Teb už nelze bo č to- 
muto učelu upottebiti; neb jeſt welmi wetchh. 
Hued pří prwem naň pohledn do očí bije, že 
jeſt arožítný, a tobo dofmědčuje i naͤpis rotu 
W něm wyſſith totiž 1583. WB profiřebřu zad⸗ 
nejſſi firany ornátu toho míděti též jiné frafné 
frumplomání, totiž polowypukle wyſſiwany tříž, 
pod nimž ſtoji podobně tyffité figury Panny 
asie a (m. Jana. Znamenati (polu, že or- 
nat ten byl půmobně welmi ſtwoſtnh; nebo 
jeft uměle brunatným hedbawim we zlaté půdě 
topffitwaný, kwitkowanh a weletěžtý. Draho⸗ 
vesmá tato ſtarozitnoſt w Příboře čažbého pout- 


Satlandtowo wichewaͤni w Plíforu. 811 
nika míle dojima; nebo byť i taťé přifně bos 


kuaͤzati fe nemoblo, že puͤwodkynẽ ornátu toho 


jeft fama matka Janowa, fterá teprw po rotu: 
1589 Příbor za ftálé bydliſſtẽ fobě wywolila, 
přece není prawdeẽ nepodbobno, že i fam cti. 


odný finha Paͤne, fterýž zde četné ptibnzen⸗ 


ſtwo měl, m tomto ornatu nejednou míjí ſw. 
ſlonziwal a za blaho měfla Přibora Otce mí- 
loſrdenſtwi wroucně wzhwal. Ze jeho fivatá 
dufje mežby ráda meßa tohoto zpominala a 
jemu na Bohu bojnoft wiſech dober zemſtheh 
i nebeſtych wyproſſowala, wyſwita ziewne 3 
jeho liſtu od 4. dubna r. 16193 Golefowa 
přaného bratrowi Miknlaͤſſowi, fde minvi o 
jakemſi fapttale čili jiftině pro Annu a Ou- 
ſannu (dcery ftarffiho bratra Marlama) u 
Hradiſſtſte měftiřé raddy uložené, o fteréžto 
jiftině prami, žeby ji Přibořanům mice 
nežli wſſem jiný m přal. MW témž liftě 
piſſe o jatémfi relikwiaͤti, jejž z Widnẽ doftal, 
a botladá: „Obdržel jfem relikwiat z Widnẽ 
a uložil jjem bou Wleowſké me Přis 
boru.“ 3 čeho midětí, že blahoſlawenec náš 
wežby zlafitní [affou tu Aříboru (nul, jej čas 
fem namfitěmoroaí, jemu -nab jina měfta přál 
a 8 welifou důměron £ něnm poziral. AB témž 
liſtu pozbramuje tafé co nejírdečnějí jařéhofé 
pana Beneſſe, fefretáře“ čili tajemníta, což 
pro nynějíjího p. faráře Ptiborſteho ſoujme⸗ 
nomce (Wrant. Benefie) mnobo zajimawoſti bo 
febe míti může. Podie jiného ftarffiho pfaní 
a Holeſſowa ob 15. října (ořtobra) 1618. 
témuž Bratru Milulaͤſſowi, dekann Nowowes⸗ 
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val, abt to wifecko, cožtn neſehadal Bolche 


měl a po fobě zanechal, to wiſe zaſe fe cti a 
dwále Boži obráceno bylo: taf i já Pawel 
Sarfaunder Stočowfty, měftěnín a. 
obymatel Ptiborſth, po panu bratru. 
ſwem poflupomati minim a poftupují.“ | Ra 
to milnwi o Žapitálu dwon tific zlatý co vw 


famě uložené na fundaci, jejtžto uͤrokuͤ nejprwé 


prý Dcery zemřelého bratra Waͤclawa: Anna, 
©Sufanna, Lidmila a Kateřina, po 
jejich umrti pať aneb do klaͤſſtera wſtonpeni, 
dudi žáci bud ze Sfočova, aneb 4 Teſſinſte⸗ 
bo traje, aneb ze Břibora na foleji Jeſuit⸗ 
ſte m Olomoucí, neb m fradifiti neb m Te⸗ 
fitně ſtudujici uzjziwati mají. — Úplný obſah⸗ 
liftu toho podáme později na míftě mbodněj- 
ſſim, abychom wyprawowaͤni jmé o životě bla- 
boflameného mučeníta Božího zde nemtítně 
nepřetrbomali, a od cile zaměřeného přilié fe 
newzdalowali. Jde jedině jefitě podothkaͤme, 
že cela ta liflina dychä roucně zbožným, ry⸗ 
zokatolickhm duchem, nebo fe prami, že „to 
mffe (totiž to nadání. učiněno) pro jmeno. a 
lamu. Boží fu mzdělaní, rozmnožení a zao- 
mání katolickeho naboženíhoi.“ Z čehož midno, 
že. rodina Sarkandrowſtaͤ celým frdcem Cirkwi 
katolicke odbana byla a je tato oddanoſt a 
lafla fu pramé mateří duchowni co. pojmátné 
dedictwi w rodině pomážomana a fojena. 


814 Sex ftáaje m Dlomeadi. 
$. 3. Jau Garinaber fitubaje w Olomouci. 


Praͤweè za touto příčinou poſſͤn Jan pe 
třed letech do Olomonce do řoleje ctihodný 
otců Sefnitů, aby pob wudcowſtwim | tědto 
nadſſenhch a nepřemožnýů obbajců Cirkwe tim 
hlubſſiho wedomi katolickeho nabví a prabnouci 
zizen ſpon po měbád m duchn téje Cirkwe 
nřojil.  Byltě pat Jan tenfráte čtrnáctý tof. 
wěťu fiwého přefročil, fbyž poprwé bo Olo 
monce zawital, na ono zapafifitě, kde uchyſtä⸗ 
máta pro něho loruna trnoma, ale (polu pal: 
ma nejíhovělejíjího witezſtwi. 

Bešt pak Olomouc uprofiřeb úrodné to 
winy, Hanon nazvané, na níž bodrý lid ba- 
nádý žije. Hlawni řeřa země, Morawa, obs. 
tétá ji mýchodně, sa západě ale točí fe okolo 
meſta uměle utmořené rameno řety te, tteréž 
malou Morawon, čili Morawickon otee. 1 
čas málty může uměleďou powodni celé plo- 
dé okoli zaplameno a tudiž nepřiteli přiftup 
zabráněn byti. Kromě tobo jet Olomouc co 
jedna 3 nejfilnějffíh pemnofti m Rakouſtu fil- 
nými hradbami obehnána, hlubokhmi a ffiro 
tými přiťopamí a jinými mohutnými ohrada 
mí opatřena. Ku ſewern wideti mýbějtu Je⸗ 
ſenickhch bor (Sudetuͤw), toliž wrchy Steru: 
berſte a Swath Kopečeť, kde jeſt proboſſtſtwi 
premonſtraͤtſte klaͤſtera Strahowſteho aſi puͤl⸗ 
drubé bodíny od Olomouce femeromýdodně 
wzdaͤlene, 6 nadberným poutnickhin koſtelem 
ky Marie, nad nimz frájna kopula fe 
wanájjí. 
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Mj Do r. 1841, tby ſpraͤwa zentě do Bt⸗ 





na pteneſſena, byla Olomonc prwnim hlawnim 


meſtem Morawy, a mnohé znamenité udalofií 
učinily jmeko jeji welepamatným m Biftorií. 
Běipomináme zde ptedewſſim mitězítmí Čedům : 
a Morawanuw nad Tatary r. 1241, „tteréž 
oſſaweno prekraͤſnon báfní to jedné z nejſtarſſich 
piſemuhch památeť naſſich (w Rukopiſu Kralo⸗ 


dworſtem), kde hned z počátřu fe prawi: 


We wlaſti, kde Olomouc wewodi, 
Jeſti tamo bora newyſokaͤ atd, 

Knu konci pak fe uwaͤdi hlawni ref Sas 
roflam ze Sternberka, kierh z Olomouce na 
Tatary wypadl a wuͤdce jeji poraziw na 
utěť je obratil a tať Ganu litých wrahuͤw tech⸗ 
to (profil. Podobne připomínáme | ſmutnon 
přibobu zabití pofledního Přemyílowce, frale 
Waͤclawa III., což abe zakernickon rukon úřlad: 
nika Konrada z WMůblfeldu r. 1306 fe udalo, 
Tolikez ponkazujeme na bohatoft dějin w prw⸗ 
nim dílu mplíčenýh, w nichjto Olomouc nes 


"jednou m popředí na  dimadlo ſweta wy⸗ 


e. 

Meſto Dotčené uronitě. welmi kraͤſne a mý- 
ſtawne jeft ſidlem arcibiſtupa a c. k. frajířého 
úřabu a fondu 1 famerálné okreſni ſpräwy a 
počíta tromě mojenflé poſadky před defet tific 
civilních obyvatelů, ktetij vyjma afi 100 prd- 
teftantům fatolici jfou a ponejmice nemecky 
mini, ač původní ziwel flomanffý až podneš 
t zde doſti Ihuſta zafteupen a bodrh lid has 
nadý měfilanům Olomoudým, jenž co odro⸗ 
dilci jazykem naſſim Gyrillo-WRetbodějílým na 





fupilý feminař; paf wojenſth foftel 
Panay Marie Sněžné, od Jefnitův wy- 
ſtawenh 8 dwema měžema mw průčelí; pofléze 
t tofiely a llaffiery dominičanům, lapucínům 
a urfulimeř. Zlaſſtẽ powſſimnuti hodna jek 
arožitná radnice na horním rynfu 8 měji 248 
wyyſokon a 6 pamatnýmí welmi uměle od mi- 
ftra Antonina Bola mezi r. 1420—1422 zhoto= 
wenhmi hodinami, Čterým, wyima Pražířé ob 
tebož mifira wefotomené, žadné jiné w celém 
ciſatſtwi valosjicm fe nemyrownají, fteré aje 
nyni bohužel ztaženy jfou. Rolu 1572 byly 
od Jana %óla z Olefinice, pramuuia botče: 
ného pronibo miſtra, oprameny a bramými - 
awonečly jaťož i planetářem opalřeny, na němž 
wideti zdánlivý běh unce i obthaní měfice 
efolo země 8e mffemi jeho proměnami, jaťej 
i brězdy stálice a j. Konečně jefitě připo 
menouti muſime xxniwerſitni biblioteln cilt 


Jari ftubuje w Olomouci, 817 


tntbomuu afi 50.000 knih počítající, kteron wi⸗ 
tečný biſtup Wilem Prufinowſth mezi léty 
A505 1572 šalojil a kteronz jeko naflupcomwé 
ſtaͤle rozmnojowal — 

Dtiwe bywaly mw -Olomoucí wyſoke ſſto⸗ 


| 1 (untmerfita); nyní fromě ſſtol bohowednihch 


jſon zde tolifo gumnafinm a realka, pať dě- 
loſttelecke a tadetní fffoln. Ja čafu Jana 
Sarkandrowa byla zde fu mzdělaní jínodů 
ſſtudujicich afademie, fteronž mýtečný a mele- 


- obětavý biſtup Wilem Prufinomffy roku 
"1567 založil a Sefnitům odewzdal, by ſpraͤwn 


její webouce mládež m ffefti tříbach me wedaͤch 
humanitnich (tn mffeobecnému mzdělaní fměřus 


jleich) cwitili a čeřatele ſtawu knezſteho odcho⸗ 


waͤwali (wiz ſtr. 361, I. dil). Akademie ta 
Byla přičiněním Sana Grodeckého z Bro— 
bu, náftupce Wilema Prufinomffého, r. 1573 


ma uniwerfitn powhſſena (miz fir. 386 I. 0.) 


jeji nadaní fitědrotou  mwelřého biſtupa Sta- 
niflama Pamlomftého r. 1590. rojimnos 


zeno a na jeho přimínmu alademie tatéž ob 


cifaře Rudolfa II. nomwými mýfadamí obbaře= 
na, mezi kterhmi i ta byla, je fbož zde mís © 
ſtrowſtwi me ſwobodnhch uměni neb dofto- 
rátu w bohomědě, w prato aneb m léťzřítví 
doſaͤhl, tím i prám ſſlechtickhch nabyl. STentnž 


biſtup (Stantflam) darowal konwiktu jefnitifé: 


mu už od Prufinowſtéeho založenému poblizkh 
dům,- aby počet zde fitndujícíh žálům fe roj- 
množil. (Wiz ftr. 327 d. I.) 

Relze nam ubdati 6 jiftotou, zdqli i Jan- 


Sarkander bo fenináře, konwiktem nagmanéjo, 
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přijat byl, čili mimo feminář přebýmaje tolilo 
ſſtoly jejich namfftčivowal, aby její myuče 
wáním jal na rozumu tak na jrdci fe wadě: 
[al. Jeliťož ale fonmiří ten alafitě pro žaly 
ſſlechticke a přede mffim pro dudfit určen byl, 
bomníwame fe, je i Jan, nejja bohatý filed- 
tic, bo něbo přijat a uplně pěči otcowſte Je 
fnitům odewzdan dyl. Tolik jifto, že pod jeji 
(prawou ffeft tříd prodělal a duchg fivého znas 
menítými wedomoſtmi obohatil. Je Jan wý- 
borné mloby měl a welmi chwalné poroty 
učinil, doſwedeuji až podnes jeho latinflé ( 
čejté liſty, m nichzto pozoromati floh well 
fpramný, zajimamé wtipy a jadrné muyfilent. 
Be fejnamu knih, jidž fobě od bratra SRifaláfe 
W jednom paní jada, toliťéž zřejmo, že lajis 
k duͤkladnhm fludilm a frajným wedam po celý 
ziwot jej promajela, | 
Souž měron pať, kteronz cwitil rojut, 
ſſlechtil i ſrdee. Nenit zajifté nic duͤleziteiſſiho 
pro jinocha ſtudujiciho, nez aby widelawaje 
vtip ſwůj, nenechal uͤhorem lejeti pole ſrdee 
(mého. Neni prawé moudroſti bez myſſi ufiled 
tilé. Kdo mnobo wedomoſti má, může bhti 
chytrym, domedným a na ofo | uhlazené, 
jemným, ale proto jefitě není moudrým. 
moubdroft wymahaͤ mimo frájné wědomofi 1 
frdce ctnofiného, čiftého a ufiledtilého. O4 
taťomého ſrdce je wiſelika mzdělanojt tolilo 
pozlatto, a niťoli zlato vyzé. Člověť $ Wy 
brouffeným rozumem bez frbce wzdelaneho Jef. 
bně pouze dntrá a fpolu fruta liſſta, kleta 
kromẽ ſobeciwi a ziju žádného jiného pramidit 
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vola nezná, anebo ponžimá číoměť tafowý 


- twpbrouffeného rozumu jedině k tomu, jakby 


nowých proftředřů L utojení ſwhch hliſſnhch 
zaͤdoſti voymyjšil a tím febe 1 bližního ſweho 
m propaft zkaͤzy uwrhl. Maji⸗li wſſak na půdě 
frdce naffebo kwitka ſpanilhch ' cnofit zkwitati, 
mufi bo něho fimě fimatého emangelia zafimáno 
býti a zapotřebí též, aby roja miloſti Bojí to 
modlitbě a m pramened ſwaͤtoſti půdu tu daſto 
ſwlajowala. Bez naboženíhot není žádného 
pravého nfjledtění frdce. Protoz Jeſuitée 'co 
wyborni můdcomé mládeže wodiwali jinody 
čafto fu pramenům wſſeho poſweceni, fu při- 
jimaͤni ſwathch ſwaͤtoſti „ ptiprawnjice zaͤky ty 
k ropfonu fmatému jimým ſlowem Božím a 
roznícenou moblitbou. Mezi jinými náboženířými 
profičedty T ufiledtění. frbce jinosſteho odpo= 
roučeli take uͤctu Panny nejětftotnějfji co tozoru 
wſſi newinnofti a cubstofti, co lilie nejſpani⸗ 
lejffi čftety a © tomuto účelu ptijimaly mla- 
diky ochotne bo wetſſiho latinffého bras 
teſtwa Marianftého m Olomoucí pode 
jmenem Nanebewzeti Panny Marie“ zaloze⸗ 
ného. Majice na zteteli, že wiſickni ſwati a 
ſwetice Boží tu frálomně nebes ſynowſtou äili 
ditěcí laͤſton fe tulili, aby její mocnou pří- 
mluwon ode zlazy zachraͤneni byli, | měřili 
perně jefnité, že není wýbornějíjího profiředěn 
pro zadomání mládeže m neporuſſenoſti nab 
ſynowſton úctu a lájiu fn: nejčiftějíjí vodičce 


ŽE. 
2B tatométo bratrſtwo mftoupil dobro⸗ 
wolně a famodté i náš San Sarfanber 
W | | 35 
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L 1596, lračeje. m tom wěrně za přiťladem 
wſſech welikhch fmětců Panẽ. Slowo, Hteréž 
Spafitel na krizi umirajici kekl Janowi: „Gjble 
matka twaͤl“ potahowalt Jan naš takée na 
febe, pozwedaje k matce nebeſtée duͤwernẽ zraküͤ 
ſwhch a faždobenně její primluwn wzhwaje. 
Toto borlimé ctění nejciſtejſſi fralomny nebes 
bylo mu jako andělem ſtranhm a zachowalo 
m neporufjené čiftotě frdce jeho pramě w tom 
wekn, me kterem tak mnozi mladíci ffaiebnýmí 
wnadami fivěta ſwedeni jfonce na bezcefii za- 
bihaji a hlubokymi pokleſtami čerwa zlého fmě- 
domí do. duffe fivé zafazují, Úterý napotom po 
celý ziwot je trapi a fažbů mýpuť radoftí i 
potěby m nich ohlodama. W tmáři Sarkan⸗ 
drowě zařila mile ona newinnoſt a neporufie 
noſt, ttera jeft nejípanilejfit ofrafou mlabého 
wẽku, tterou wſſak nic tať pewnẽ ueohražuje 
a nerání, jalo pramá na hlubokich kokenech 
. utorzená nabožnoft. Pro tuto liliowon čiftotu 
mramů a wroucnou pobežnoji milomali jej 
predſtaweni, ctili jej (polužácí, mážili fi o mft 
dní, tteříž bo poznali; nad těmíto fpanilými 
kwitky cnoſti plélala matfa, radomali fe při 
buzní, nazpmajíce jej 6 wroucim pocitem lajřy 
„míleným, drahhm Janem.“ Nelze podybomati, 
že welikh biſtup Staniflam Pawlowſty, jenž 
fiřoly jeſuitſte Olomouci mffemožné podpo- 
tomal a nad nimi co nade zřeníci oka ſweho 
pvěl, nejednou ſſtoly ty nawſſtiwil, žaty co 
welepafiýř jejích oflomil a že ſſlowa jeho zlaͤſſtt 
* unveie duſſi Jana Sarkandrowe hluboko 
atlwela. l 
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Rokn 1597 učiněn Jan členem aťademie 
Olomouďé, na nížto  tenfrate byl ' reftorens 
Petr Torrentinu8 a prefeftem ſtudii San 
©Gaffer. Jde ſetrwal Sarfander na ſtudiich 
až bo leta 1600, kdyz po fmrti Staniflawa 
Pawlowſtého už biffupem byl Frantiſſek 
kardinal 3 Dietrid fiteina, o fterém poměs 
díno, še fificem tolarům nadací fond fonviftu - 
botčeného rozmnožíl a podobně i puͤwodni fun⸗ 
daci koleje Jeſnitſte nowhmi dary: zmpffil 
(Ar. 527 d. I). Tentýž welepaſtht podlé pří 
Habu fond předdůdcům pobporomal tařé wiſe⸗ 
mojně bratrſtwa katolicka, (polty Marianffé, 
jimiz miru fatoliďou a mrawni zwedenoſt m lidu 


utwrditi a ffiřití uſilowal, a za touto příčinou 


udělil bratrfimům dotčeným nejenom duchowni 
miloſti, jaťo n. p. odpuſtky, nobrž 1 wyhody 
čafné a zmlafitní práma čefiná i bmotna, jako 
m. p. aláfitní pečet pro liſty fpolťomé, přední 
mifla při proceſich a no rohkebich, ano i prás 
wo: nalůvaním wina, ſtupowaͤnim polí, Inf, 
winohradu, zahrad a j. i hmotnhch profpědů 
fobě dobýmatí. Toho patrně doſwedenje kniha 
bratrflá 3 Gulina (u Kroměříže) z rotu 1602 
nložená w archiwu zemſtem w Brně, fde 1 o 
podobném bratrftou Wlarianflém m Kroměříží 
fe zminka činí, Etevéž prý 'těmiše mýfabamí a 


. 


praͤwy nadáno. | 

8. 4. 3m Sarlanber flubuje w Praze 
libomndrctwi. 

Stovž uſſlechtilh jinoch Jan 8 Olomouci fe 

Zoučil, aby do Prahy na wyoͤſſi fludie fe ode- 


822 Dan ſtuduje w NPraze. 


bral, netuſſil owſſem, je bude jemu kdyſi tora- 
titi ſe do meſta prweho, aby tam nejtrutějíí 
podnikl zaͤpas pro ſwaton wirn katolickon. Jako 
myſl kazdeho wedochtiweho jinocha tonzi po 
meſtẽ hlawnim, kde fe wſſelika weda a mffelité 
umeni ſouſttednje: tak touzilo i ſroce jeho po 
flaroflamné rage, kde tebdáž pod ſpraͤwon 
Sefuitům byly kwetouci ſſtoly libomudrcke, a 
fbe i jemu možna bylo ukojiti mědoihvého 
duha vého. 

Kenny fe pať Praha, hlawni to měfto 
kraͤlowſtwi Čejřého, po obou ſtranaͤch Wltawy, 
a pohled na ní zmlafitě -8 nejbližší tvo ffiny 
Betřína čili 6 bory (fm. Wawkince po« 
wažuje fe za nejfrafnějfjí m celé ftřední Gnropě. 
Praha feftáma je ffefti měft a dwon předměfti. 
Ra pravém břehu Wltawy leží: Staré mě 
to, Joſefow, Romé měfto MByffebrad 
a přebmějtí Karlin, Pbe teĎ rám fiv. Cy⸗ 
rilla a Methoda wybubomán. Aa lewem 
břebu flojí Malá ftrana, Hradtany a 
předměfti Smich ow. Jeſt tu 150,000 oby- 
watelů, ponejmíce Čedům a počítá fe zde 51 
otevřených foftelů, 21 kapel, a 17 klaͤſſterü. 
Ra fradčaneý nadberně wypinaͤ fe frálo vo 
(tý brad Pražířý, už za čafů pohanſthch za- 
lošený, od (fm. Waͤclawa obnomený a pofléze 
ob ciſakowny Marie Terefie m nynějífi podobu 
přeftamený. Ra třetím place zamťn toho zmedá — 
fe melebně arcibiſtupſth blamní $rám fw. 
Mita, od ſw. Waͤclawa prmotně založený, od 
Karla IV. a Waͤclawa IV. m nynějílí podobu 
přímebený. Jeft to nejívoftnějíjí gotidý bran 


— — — — -a — — — 
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w Šedá, ale pofub bob nedofinoěný ; 
ſpattiti w něm. hroby a —* čejřých kni⸗ 
žat a kraͤluͤw, jaťož i ſtwoſtnon kaplu fie. Waͤ⸗ 
clava $ jeho hrobem, i fiříbrný brob (v. Sana 
Sepomudébo, pat broby ſw. Wita a Sigmunda. 
Mimo to jeft zde melmi bohatý poklad dra- 
momý 8 mnohými wzaäcnhmi © farožítnofimí. 
čj pař Smatomitffá pomažuje fe za nejwyoͤſſi 
m Cechäch (318) a zwon 249 centnýřů těžtý 
za nejmětfji w celém kraͤlowſtwi. — Powſſi⸗ 
mnuti hoden jeſt praſtarh koſtel fm. Jiki, 
jenž hned za chraͤmem ſw. Wita ſtoji; nebo 
v; něm bhwal nejſtarſſi klaͤſſter panenſth w 

ba a dopoſud ſpattuje fe tam hrob fm. 
Lidmily, babičty fiv. Wäclawa. Toliťéž pozos 
rowání hoden tamtéž ftojicí folegiatní koſtel 
2 ffeh Swatýd 6 hrobem fv. Prokopa. 
Ra Gradčaned ſtoji talé ſwath dům Lore 
tanfty wedle kapucinſtého klaͤſſtera, kde ſſlawnh 
koſtelni poklad jeſt uložen, dále premonſtraͤtſte 


opatſtwi Strahow 8 kraͤſnhm koſtelem, w 


němž hrob jeſt ſwateho Norberta a jína nad 
herna ſtawennnn. 

Ra Malé ſtrank upozorňujeme tuto 
na hlawni farftý drám fiv. Miknlaͤſſe 
© wyfofou fopulou a fráfnou měži ob Jeſui⸗ 
tům wyflaměný, a bobamáme, že 3 Malé 
ſtrann wedon ptes Wltawu bo Starého a 
Noweého měfta dwa znamenité moſty, jeden 
železný čili ketzowß a drahý welifý Las 
menný moft Karla IV., nejdelſſi a neijfil⸗ 
nějífí m. Guropě, ozdobený na obou koncich 
wezemi a ua pilitich ſochami ſwathch. Zde taté 
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ſlawnẽ myznačeno to miſto, Se tierého fo. Jan 
do Wltawy (hozen byl, a zde nš m předmečer 
ſlawnoſti Smatojanfřé pobojnoſt alafitní fe 
Čonara. : 

Ra Starém měftě fojí až podnes fo- 
[ej Karolinfřa a folej Kleměntinfta, 
w niž druhdy Jefnité myučomali. Ra náměfti 
jeft ona pozorubodna gotiďa rabnice, kde wi 
běti pamatné flaročejřé hodiny, o niýž jſme 
fe už m předejjlém člantu '($. 3) zmínili. Tam 
těž ſtoji hlawni farſth $rám „Ranebemzeti 
Panuy Marie pred Týnem“ 8 dwema 
wezema gotiďýma, druhdy hlawni $rám ka⸗ 
liffinitů w Praze. © potěfjením obztvláfitním 
fpatěnje ade morqwſth poutniť dwe bílé mra⸗ 
moromé ſochy fv. Gyrilla a Methoděje vd cis 
"faře Werdinanda I. fem daromané. 

Ra Rowém měftě  jeft blíže Nowé 
brány welile nádraží, w němž železné drahy, 
Widenſta a Dräßzbanſtä fe (bihají, dale diwa 
nejwetſſi plach w Praze, Waͤclawſkeé totiž 
a Karlowo naáměftí; na tomto poſlednin 
ſtojl foftel fiv. Jgnacia od Jelnitů wyſtawenh, 
pať opatſtwi Denediftinflé m w Emauſich, fde 
brubdy flužby Boží we flarofiowanffém jazyte 
fe mylonámaly, a poflée nalézají ſe zde fforo 
wffecy wetſſi dobročinné uflamy Praſte. Sa 
23 yffebrabě, druhdy ſſawnem to fiblu pri 
nid deſthch knijat a tralů, ftojí řoftel fo. Ke 
tra a Pamla, při němž folegiatní lapitola 
jmé ſidlo ma. 

Do tohoto měfla zamital náš San Sat 
řanber r. 1600 jfa 23 let flár a přijat jej 
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do ſeminaͤke u ſw.Waͤclawa, jenž [. 1580 
ob pana Jana ſtarſſiho 3 Lobkowie založen a 
fprámě Jeſuituͤw odemzdán byl. J zde Jan 
nižadné práce a fnažnofti fu mzdělaní duha 
fobě nelenomaf, i zde ctibodní otcomé Zefuité 
zizniweho ducha jeho napájeli z pramenů ryzé 
moudroſti třeffanjřé 8 nebě na zem od Chriſta 
přinefjené. *) Jejich fifoly libomudrcké m Praze 
byly tehdaž tm, fatolidém fimětě na foto tozaty 
a obewffad brnula fe do ni inlábež po mou⸗ 
drofti pramé roztoušíla, a tudyz mídime 1 na 
ffebo Sana co borlimého pofinchače na tědto: 
ſlawnhch ſſtolaͤch. Nejprwé nalézáme jej za- 
pfána r. 1600 m feznamu žáťům fongregace 
biſtupſto⸗ciſakſteho konwiktu m Praze, jal už 
jefnit Timotej Rajftý, doftor piſma a prám 
a řebitel téhož konwiktu liflinou od r. 1748 
doſwẽedtil. temze roce widime jmeno jeho 
zaznamenaͤno weſeznamu žáťů ſeminaͤte ſp. Wa⸗ 
lama fe dní 13. máje co bní jeho ptijeti bo 
tébož uftamu, jat toho dokaͤzali r. 1748 3 ka⸗ 
talogu Frantiſſek Wäclaw, Jeſuita, doktor 
plíma a ředitel feminaře u (iv. Wäclawa a 
Řepa, pobředitel dotčeného fonmiftu. | Jde 

fora tři léta prodlimal San a tat fEmělé pofroty 
mw lf$otnudretmí činil, že nž r. 1602 dne 9. maje, 


» 8 fnige flaré ob Jana floriona $Hammerfimiba latinſty 
fepfané (Prodromus Glorise Pragenne), m ntáto fe talé 
mypifuje feminář fm. XBáclama, ubámá fe na fir. 118, že, 
mnojí žáci femináře tobo co mučeníci pro míru umřeli; a 
mezi nimi uwädi je i Jan Sarfanber, o nemj dolozeno: 
„Stihobný fnej Jan Sarfanber, delan Sotefiomftý na Mo- 
rawẽ I. 1620 bne 17. břejna pro neporufjenou pečet zpo⸗ 

„ | wčbního tajeniſtwi ob řacířů obbojmých ntrntue zabit, byl 

: dálem femináře 1601. | - 






jeluism:. moubdrofi ta, Eteromj od pobožujů 
ncitela Jam maš odfojen, byla fmělíem wedon⸗ 
m £ Bebu a £ czofti. Roudroſt 1 





prawiwali, mej mondroſt jeji, 
febe famébo. SBobobně měděl, že pramá mos 
ádbyďy © Bohu webe a jen lidá, jen 


bem, od něho odmabí: protož Jan náš jato 
febe famého, tať hleděl poznatí Twuͤrce wffeho- 
míra a ufilotal jeho poznati wedon hlubſſi, 
fivětlejítí, profitannějíjí, aby odtud nabral po- 
třebné zbraně f zápajům protí nepřátelům pravdy 
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L We fivětle moudrofti této nahligel jafně, 
še rozum  ldflý nelonečně převyfluje a 
je bez Boba co dobře číniti nelze: protož ne 
mfje na rozum, ale mice na Boha damal, 
s nim wſſecko počínal, 6 ním wffe dofonámal, 
měrně fračeje podlé ſtareho prawidla moudroſti: 
Čiňme od Doba počáteř a bube dobrý počá- 
del Kdo 8. Bobem počínama, ten wſſeho bo- 
konaͤwaͤ. 

Wuͤbec není mondroſti pramé bez poboj⸗ 
noſti. Protož i Jan Sarkander nejenom wzde⸗ 
laͤwal fivůj rozum, nýbrž ſſlechtil take myſl 
ſwon roznicenon poboznoſti a tomuto poſwaͤt⸗ 
nému ohni na oltaří frdce ſweho nedal nikdy 
pro pouhé hladné rozumomání uhaſnouti. Wernẽ 
pluilt on napomenutí mýznamné, jež prama. 
moubroft wfiem ctitelům fvým dama: Chwal 
Doba měděným telem, železným frdcem a fo. 
nopnou duſſi; (kraͤſne přípodbobnění ode zwonu 
wzate, jakoby řeči: Chwal Boha ſtaͤle a ſetr⸗ 
tale, zwucnhm a wyſolhm hlaſem, tichon a 
potornou duſſi) Ja tou ptitinon take San naě 
žajto ptiſtupowal fu pramenům miloſti Boz⸗ 
ſtöch, fu prijimaͤni poſwecnjicich nas ſwaͤtoſii, 
aby roſou nebeſtée miloſti zawlazil a utwrdil 
ontlée kwety dobrhch ptedſewzeti ſwohch. Tim 
reſtla m něm ona ſwataͤ baͤzen Bozi, kterä 
w piſme ſwatem wiſim praͤwem zakattem mon⸗ 
droſti fe nazhwä; nebot mondrýus není, fbo | 
šapomínaje na wiſewidouci olo Páně htichu 
fe nebojí, baremné řeči tlaha a opljle ſtutky 
Ppaͤſſe. Pročež i naě Jan kochaje (e m polla- 
dech noubrofti pečomal polu o nejdrajíjí pollad 
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— o lifiowon čiftotu frbce ſweho. ÚHÉ ſwe⸗ 
domi jeho baͤlo je htichn co jedowatého hada 
á Wejdy zaznímalo w něm pramidlo monbrofti: 
„Ač nífbo newidi, nečiř co proti Bohu a to- 
umu. mé jfou řeči, ale jbou Bobu to uffi. 
Buͤh wyfofo, ale widi daleřo.“ — Tato Bás 
deň Boží dranila jej co anběf Reášný obe wſſe 
nebezpečných krokuͤ, jimiž neopatrní mlabento 
na cefty třimé zabihaji, nawſſteẽwunjice mifla 
a fpolfy, fbe newinnoſt fe zarditi a anběl Panẽ 
nade atratou jeji zaplaťati mufi. Jako druhdy 
dwa (poludrubomé, ſw. Bafflině a (v. Reboř 
Nazianſth, ftudujíce m Atenäch, jenom dwẽ 
ceſty znali, jebnu do rámu a druhou Do 
fifoly: rownez tať i Sana Sarfandra nebylo 
mw Praze midětí jinde nežli we fffole a we 
rámu. A jaťo onino dwa ſwati mládenci 
fv$ u neühonnhm chowaͤnim a týtečným pros 
ſpechem mědbeďým n wiſech fobě úcty wymaͤ⸗ 
balí, nejínať dobhwal fi i naš Jan u wſſech 
fpolužáťů jať měbou tak tozorným žimotem we⸗ 
lité mažnofti. Mezi těmito bylo nekolik jinodů 
newſſednich ſchopnoſti, Pteréž Bůh £ melifom 
Směrem pomolal. Repodybujeme, že mej těmito 
(polužaty Janowhmi m Braze byl i Jiří 
Plach (Wern8), Úterý prámě tebdáž m tomto 
hlawnim měftě pod Jeſuity ſtudowal a I. 1602 
bo jejích řádu wſtonpil. Powedino už o něm 
w úmobu ($. 23 ftr. 277), že byl nápotom 
nejwetſſim fazatelem w Čedád, čejtým Bonr- 
daluem, fternž fe totiž cele topromnal mýteče 
nému francouflému ťazateli -Bourdbalnomi « bo 
pabefatí fpifům ſtoro weſmes keſthch nám zi 
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ſtawil. Pobobně o něm bofivěbčeno, že wedl 
Jiwot emoftný a bezuhonný -příjně zachowäwaje 
řebolu řádu ſweho. © takowhmi tedy ſpolu⸗ 
žáty ſtudowal naš Jan libomudretwi to Praze. 
Stamw Cirkwe fatolicé byl tehdáž w Čes 
chaͤch welmi fmutný, atloli -m čele jejím ftal 
mýtečný areibiſtup Jbyněf IL z Dubé a 4- 
peho (miz S. 46 úmodu), a Sefutté obrowſtou 


- pilnoft na zlepfſeni flarou toho wynaklaͤdali; 


nebo jednař zbujnělojt pánům keſtych, jinať nas 


rammaͤ ſlaboſt mlábce Rudolfa wiſecky (maté 
ſnahy jejích s nefmirnou námabou (pojené 
zmarila. Du odbvjný proti Cirkwi faždým 


dnem fe zmabal a mnohé ufrutnofti fpabané 
na tněžich fatolidýh od četných proteftantům 
četod zweſtowaly blizkon bouří, fterá weſſteron 
zemi zachwaͤtiti a m ní ſtraffnou (pouftu- fpů- 
fobíti měla. © | 

Kdo do těýto zápafů 8 rozpoutanými 
živly odbojnictwi fe puftití těl, mufil méru 
nabobyčejnou filou mrawni fe ozbrojíti, mufif 
mftamičným febe zapíráním a podnikaͤnim tiſi⸗ 
cert trpřýd ſwizeluͤ a prací otnžen býti, mu- 
fil hrdinſthm wynikati budem; a fu talomému 
Brdinfitor narodila moudroft, jižto Jan m Praze 
fe učil, jeho ducha, an netoliko m frafnýd 
wedomoſtech, nýbrž i m uflamičném febe fa- 
meho zapiraͤni fe cvičil, mffeliťýc rozkoſſi tě: 
leſnych fe wyſttihal a ceſton pernýd praci kraͤ⸗ 


Eel, měrně fe drze prawidla mondroſti: „Mons 


droſt milnje twrde loje“ (rozkos ji protiwna). 
Nebot jenom ten může odolati mnadam laka⸗ 
weho fiměla a ztvttězití nad jeho protiwenſtwimi, 
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hard z mládí namytnní odplkati fobě la- 
bidet tělejných a fnafieti téjťá břemena. Tat 
W pratodě počiná jobě moudroft a timto pros 
fiředlem — zapiramoftí febe famého — ujpů- 
fobuje ſebe moudro, aby téměř diwy činií, an 
totiž mujuě přemaha přeťážty pramdy a cuoſti, 
byl i co bory jemu m ceflu fe zamalomaly, 
ježto poffetilec a ſlaboch kajdé přihodě podléha. 
A tak naplňuje fe ua nem pramda flarého 
přiflomi : „Moudrý boru lomi, a (ale) hlupce 
(lomí) bora.“ 


Že takowonto moubroft Jan náš 3 pra 
menů wedy čerpal a ji fe erujil i otujil, jde 
ma jemo už a toho, že jefité m famé 
fe rozhodnul, wſtonpiti we ſlujbn Cirkwe, a 
k tomuto účelu oddati fe ftudiim bohoſſown pm. 
Rebo při mnimanít nauk Uboumdrďýů oſwe⸗ 
čomala jej diwotwornaͤ miloſt Boži a tw této 
záři (patřomal náš Jan poprimé wyšíjí powo⸗ 
laͤni ſwe, powolání fe ſtawn duchownimu. Aby 
ho pak m této přebůležíté weci nepodeſſel ne⸗ 
jakh ſebeklam, a ponutunti to © duchownimn 
powolaní aby ſwetleji fe ge býti nikoli 
ponutuutim těla a frwe, nýbrž pobiduntim 
miloſti Doži: tedy do famoty fe odebral a na 
modlitbach i rojjímámid trwaje zpytowal po- 
wahn onoho toniterného - wunknuti. Stdyž pal 
po nyěnlimém tozýmaní Ducha ſw. poznal, je 
wunknuti to jeft wolaͤni miloſti Bojí, neodpo⸗ 
rowal tomuto hlaſuns nebe, jako mnozí jino⸗ 
domé, alebrz pewne na tom fe uſtanowil, 
wſtonpiti me flam duchowni, byť 1 tento febe 
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vočtíjí útrapy ba 1 trnowon forunu mučeníchoí 
jemu podati měl 

-Už 3 tohoto rozhodnuti Sanoma na ofo 
fe fpattuje, že brdbinfla, fe wſſem obětem bo- 


* toa myſl jej pronifala a že už nvní fe při- 


prawomal č bojům, které jinak ſtonciti nemobly 
leč mučenídým febe famého obětománím. J 
flufino už zde obbimomati fe neobyčejné file 
jeho, tterá fe rozhoduje pro ſtaw tenfráte na 
Nejmice nenaͤwidenh a tificerou firafinou fmrti 
ohrožený; nebo prámě tentráte, kdyj w Praze 
ftudomal, fIyffel a widal to fam očítě, kterak 
zabořelí nepřatelé Cirkwe fatolidé co popu- 


zowatelé mezi lidem obecným dodili, a ja- 


ftupy © filenému odporu proti fatoliďému bus 
chowenſtwu fitmali, ſlyſſel a miděl, že proti 
wnici tito [íd mražednou nenaͤwiſti proti knez⸗ 
ſtwu tozpalomali, tať že najednou něťoliť fa- 
rařů latolickhch, mezi nimi i jeden na panſtwi 
Chomutowſtem, ob rozlíceného libu zabiti byli 
(wiz ſtr. 532 umobu).. A přece unezdrabal fe 
we flam latoliďého fněze wſtonpiti a ſamo⸗ 
dptě hrozici ſurti mučenídé m úfrety jiti. Kdozby 
fé tu neobdimomal rekowné myflí Janomě ? 


Rebylli on nž tenfráte mužem welilým? - 


$. 5. Jau Sarlander ſtuduje bohoſlowi 
w Hradci Štyrflém. 
Dlaboflamenec naš wywoliw ſobe ſtaw 


duchowni newiklal ſe wice we ſwem pkredſe⸗ 
vozetí, nýbrž zatidil hned fivé kroky £ zaměřes 





932 Jr P Grab Čarjiiu. 


nema (Zi Oefiřrý fiřelo Sehamědné me Styr⸗ 
(tém Hrabdei pcd iprámon Jeſuitüw meli- 
fra wafráte (arca j-mumlv, odebral fe naš 
Jaz rzarč de tebeto měla, aby účelu fivého 
Be'sil 

Jež nať Hrader blawain měfem Štur- 
- je, e rošfiuda fe po cbeu firanid řely Pu- 
re m rozteffze dolrně, berami pewzdálenými a 
we'cfem torcem Sofelem ebtouyené. Si⸗ 
blem xluačy zemifé i bijtavíče jiouc počita přeš 
40 000 rboxuielů němedrý a Wuuifá mne 
bem efratami 1 fcrejitucftmi, jaťo u. p. fa- 
rem rerediten bradem, 6 foličným chraͤmem 
biřerem, © němž wideti kraſnon hrobtu mé- 
mode Storiřrbo, napotomního fráie uherflého 
a čeiřebo. 6 ciſate němedďeho, Ferdinanda II., 
jenž. jat w urodě tm fonci WYDCAMIOÁNY, 
proteitanti'mně © Črdid a na WRoramě po- 
tHačil Radberon a fralos označuje fe nů 
dém mt faru. Rad famým měftem firm 
oronbip zameďo mr, na kterem druhdy pem- 
nej Rula. | Woſoke ičoly adejfft (uniwerfita) 
byly už rofa 1556 založeny a zbe take r. 1604 
Sam naš co poludač bohomědy fe zapfati dal. 
SB témž roce dne 16. záři (feptembéra) přijat 
bo Werdinandjřcho fonmiftu mftonpil talé do 
fpoltu Marianfřeho „ jemuž jmeno bratrſtwo 
aočítomání Fanxp Marie, jaťž toho feznam. 
členů tebož bratrſtwa bofazuje, fde jeho jme 
ne (polu 6 dnem jeho wſtonpeni mlaftnoručně 
na fraji zaznamenano. 

Hued při prvém 8 ním tojmlonmání fe- 
anámali  učitelové m něm ne tať jáfa jalo 
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miſtra. Libemudrcke ſſtoly Prazſte byly rozum 
jeho náležitě zoftříly a jej ke kazdemn duchow⸗ 
nimn zaͤpafu ufpůfobily, Kromẽ toho nepřes 
ftámal Jan náš nifby pomuze na tom, co we 
ſſtole finfiel, -nýbrž hleděl domací wlaſtni pil⸗ 
noſti rozſſititi obor wẽdomoſti foph. Za tou přís 
činou čital w domácí famotě knihy bohowedne, 3 
nichzto jemu jeſſte nepkednaͤſſeno; probiral pts 
ſmo fivaté a. četí wyklady jeho od mýtečných 
mifirů,. finbowal pllně mrawowedn a (polu 
hned tařé ufilowal ji. me ſwem wlaftním ží 
motě uffutečníti; dobhwal dwoufetneho meče 
ze ſpiſuͤw míru proti nepřatelům obbajujícíh ; 
hledel wniknouti we ſwath a wineſſeny (myfl 
obřadů cirkewnich a obeznamowal fe pilně jich 
wykonaͤwaͤnim, při čemž neopominul též wui⸗ 
terný tajemný ziwot duchowni, žimot mw Chris 
ſtu, pilně peſtowati a £ tomu účelu rad fe ko⸗ 
dal we Hribád, fteréž o tomto tajemném žís 
wotu jednají a £ němu navozují.  2B tomto 
finěru pracomal a fetrwal naš Jan po celý 
žimot, jať zjemně dokazuje ſeznam knih, jichzto 
tobě bo Holeſſowa zaſlati zaͤda m liftu, jejž 
due 4. aprile 1619 bratru fvému Mifulá- 
ſſowi pfal. m 


Takowounto pilnoſti a mwýlečnými poťroly 
wedeckomi brzo doſtonpil $lumit té ctí, že nět 
něn miftrem bohowedy, jař. tobo doſwedtil 
a knihy tonmiftu Hradeckeho Antonin Feil⸗ 
$ammer, jejnita, ředitel téhož konwiktu. Ze 
w Hrabei Štyrilém Jan naš taťé na knezſtwi 
pofiwěceu, dofazal Antonin Wockh, jeſnita, 


— 


M 
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A — album (ſeznamu) m Hradci, do 
ttereho kajdh člen fam wlaſtnornenẽ fe zapi⸗ 
ſowal, což t Jax Sarkander učinil 8 dodat 
fem: „na knezſtwi pofiwěcen“ (sacerdotio ini- 
tiatus). Neni podyby, je na (uto důftojnoft 
jej pofiětil tamnějíjí wýtečný biſtup Martin 
Brenner, fterý pramě m ten čad (1585— 
1616) Mocefi Hradeckon ſprawowal a pro pos 
tření neťatoliciímu me Styrffu „fíadimem ná 
tacite“ fonl. W ble! tatowmýmto fladímem na 
potření nefťatolictoi m Morawẽ ſtal fe i naš 
Jan ob něho myfivěcený. 





Wuͤbec poznamenati flufii, že bobomědné 
fifoly me Styrſtem radci mnohými žáty pro- 
flaweny jfou, čteří palmy mučeníchot pro miru 
katolickon fobě dobyli. Takowhm w. p. muče- 
niřem, kteryj zbe ſſtudowal, byl Maret Kři- 
aemčan, Chorwat, o jehož fanonifaci (tmy 
blaffení za ſwateho) pramě fe m Rimeè jedna. 
Rarozen we Kříženci 1580 a odbym poča- 
tečná cwiceni m otčině, mftoupil me Widni bo 
ſſtol latinſthch a dal fe zapfati do bratrſtwa 
Marianſkeho, jato naš San Sarkander w Olo- 
mouci, w Praze a me Styrflém Óradci učinil. 
Do tohoto pofledního meſta zawital Maret 
Sříjemčan r. 1606, fbyž jefitě nas blahoſla⸗ 
wenee tam nepodybně na ſſtudiich bohoſlow⸗ 
ných trwal. Nebot teprma r. 1608 widime 
Jana nafieho co nowowyſweceneho kneze w 

Opawẽ po botu bratra Miknlaͤſſe m duchowni 
ſpraͤwẽ. | Raref Rříšemčan bym napotom fa- 
nownilem Oſttihomſtom odebral fe co mifionař 
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do Koſſic, aby tamnäjſſi katoliky ob prote= 
ſtantuͤw welmi ſewkené u míře utwrdil; 1 čís“ 
nil to zmužile (polu 8 dwema Sefnifama, Me- 
licharem ©Grodčem, Polaͤkem ze Slezffa, 
a Štěpánem Bongraczem, tozeným Ras: 
darem, awſſak (polu 8 nimi mučenicďťé doſſel 
ſmrti; nebo z rozkazu Jikiho Rakocziho, 
mocného to ochraͤnce proteftantům, byl nejprmé 
bo žaláře morjen, pěfit a fyjemi ubit a pos 
flez na trám poměfen a obněm pob nim zas 
níceným uvalen. To fe událo dne 7. zaří 
(fept.) 1619, teby aſi půl rofu před muče 
nickon fimrti naſſeho Jana Sarkandra. 

Neni též nepodobno prawde, že blahoſla⸗ 
wener náš we Styrſtem Hradei tomaryffil 6 
Janem Ogilbejem, ze Skotſta rodičem, 
jenž r. 1601 we Hrabci Styrſtem bo řádu 
jeſuitſteho wſtoupil a nepochybně fpolu 8 Sas 
mem naffím zde bohoſlowi ſſtudowal. zenýj 
San Ogilbej nawraͤtiw fe co mifionař do fo 
ponejmíce proteftantiřé wlaſti dojjel též rekow⸗ 
noſti me krutem pro míru zaͤpaſu ſlaͤwy mučes 
nicke; nebo dne 10. března 1615 byl na roj - 
kaz proteſtantſthch foudcům po mnobým přetes 
penhch firafteh nejprmé poměffen na tříž, pať 
fire hrolo probodnut a rozčtvorcen, čtyry pak 
čajtí těla jeho na rozličnýh firanaů měfta pro 
odím lidu pověffeny. Ajhle! takowhch foudrubů 
flamnýh měl San naš we ſtudiich bohoſlow⸗ 
ný a w jejiá flepěje ké napoton 
mnozi jiní, fteří po ní me Styrſtem Hradci 
1 těl otců jefnitů ſſiudowali, jato: Matěj 
Burnat, rodič je Slezſta, terýj po pět let 
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w Krumlowẽ čejřím a jeho okoli co mifionář 
pracowaw napojleby m Rowenſku (měftečtu 
m fraji Turnowſtem) od nefatoliřů zabit jeſt 
bne 9. frpna (angufta) 1629; dale Zacha⸗ 
riaě Wntbel, rodily Swed, co weroweſt od 
9 nekatolickhch rodátům ufmrcen r. 1630; 

ereniádě Wiffer, rodič z Krumlova Ge- 
fřébo, co jelnita od kacitſthch Safům na ceftě 
do Polſta zabit dne 23. maje 1634; Wolf— 
gang Ondřej Koffler, rodič 3 Kremze 
w dolnich Rakouſich, fterýž co mifionař mw Ky- 
tají r. 1661 foruny mučenidé bofabnul; Jan 
Rattai, Ehormat, fterýž ja podobným powo- 
laͤnim fráčeje w Mexiku a na oſtrowech Ma- 
rtanffý od pohanům tamnějíjíh olrámen um 
řel 1680; Karel Borango Widenan, tams 
též co mifionář ufmrcen; San Reffar, ro- 
die z Gorice, Slowinec, jenž co weroweſt w 
Tonkinẽ po befitimefienb ſtraſtech w žalaří 
hrdinſty (neffenýh dne 15. černa 1723 žímet 
ſwuͤj doťonal. *) 

Ra tafovýcdto fifolac, Eteré tolik weli⸗ 
köch ozdob Cirkwi fivaté wypěftomaly, ſtudowal 
náě Jan Sarkander maje nejednoho (pole 
žaťa, Úterýž podobně jaťo on učiněn ſlawuhm 
pro wirn mučenífem. Je talé náš Jan Sar 


ámy tuto podané čenícký, mtverfitě rabedí 

9 ——ã— — —* p. Dr. Joſ. 4 ně fpifa ple 

wzaͤeneho, jemu titul ——A * Graccenses rá 
mici suG sanguine u enoet olich 

——— —— — — ——e— Sydal prom 
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fanber co zwlaͤſſtni hweͤzda ſwon učenofí a 
wzorným žimotem na wyſolych ſſtoläch fftyr- 
ſtch zaříl, tobo fe pamatťa až podneš me 
Gradci Styrſtem zachowala. Swedectwim toho 
jeſt mnoho obrazů we flufiné vážnofi pofub 
we Styrffu chowanhch. Jednu z podobízen 
Sarkandrowch wideti m cifterciadém tlafiteře 
w Rejnu, jinon u ctihodnýh OO. fermitů w 
mějtečtu Frohnleitenaͤch, 4 a půl míle od Hradce 
madálenýh. Na olejném odrazu Frohnleiten⸗ 
ſtem má knez Sarfander zraky ſwe upřené © 

i, an před nim otemřená -leží kniha a ruka 
jeho řítč drží co ozuak jeho moci dudomní, 
odpoufitěti břídy a tim co flíčem otwirati 
nebe. Dle nápifu na obrazu tomto m latin- 
Fem jazyku wſtonpil San náš Dne, 6 fept. 
1604 bo- feminaře Gratčeďého me Styrſtu a 
fe zmlafitní ozdobou unimerfity 

erdinandomy (praecipuum Ferdinandeí 


(decus). A Hafiteře cifterciáém m Rejnu 


wideti w bibliotece na firopě dwa obrazy ob- 
mitkowe, z niýžto jeden tří muceniky ptedſta⸗ 
wuje, kteti unimerfitu Hradeckon oſlawili, totiž 
Marka Krizewtana, Chorwata a Zachariaͤfſe 
Anthelia, Sweda, mezi nimiž uproſtted ſtoji 
náš Jan Sarkander flič werukon držící. 

-Uš z toho, že Jan náě poſtawen bo pro 
fiředťa mezi dwa oflamence, uzawirati lze, že 
co amlafitní ozdoba nad jiné wynikal, a to taté 
wyſſoweno we ſpiſn ob Bonbardiho z rofu. 
1727, wm němž tvátté jivotopify. jedenácti mu- 
čenítů Božlý fe pobamají, ktetij unimerfitu 


Gradeckon oflamili. © Sarfandromi w Hradct 
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fiubujícím prawi fe, že wffidní fe obdiwowali 
jeho wedoncnoſti, jařomouj na jemo daͤwal 
(hac — theologia — ad omnium stuporem 
egregie imbutus). = 
Mimo už podotčené obrazy — 
ného mučeniťa naſſeho nalézají ſe me Siyrſin, 
potud nám wedomo, jeſſte dwa jiné, a fice 
jeden na faře Ligiſticke a drubý na faře Hart⸗ 
berfřé femerně od Hradce. Ra obou jeft bla- 
boflamenec naš podobně jako na pře 
wvyobrazen, a m otemřené před ním ležící knize 
jeft diſti latinſte lomo „consvientia“ t. j. ft č- 
domi, ponlazující na jeho neporufienou fma= 
tou mičeliofi u wecech ſwedomi fe týlajicid. 


8. 6. Jan Sarfauber laplanem w Opamě- 


Co nowowyſweceny fněz odebral fe Jan 
náš dle roztazu bijfupa (vého m Olomouci do 
meſta Opavy, aby tam po botu bratra ſweho 
Miknlaͤſſe, faraře a delana miſtniho, pracomal. 
Seft pat Opawa hlawni měfto rakouſteho mojs - 
wodſtwi Slezflého a leží nedaleko branic pru⸗ 
ſteho Slezka nab řeřon Opamou-io rozlebié 
rowinẽ, počitajíc 14.000 němeďýh a ſlowan⸗ 

jh obymatelů. Co blamní měfto Slezſta 
jeft taté fidlem c. £. zemſte wlaͤdy, politickeho 
okreſniho uřabu, frajinflého foudu a ma wyöſſi 
gymnaſium, mížíjí realnon fiřolu, mufenm a: 
jiné znamenité ſtawbh, jaťo : gotidtý hlawni farſth 
Órán Panny Marie, trafný býmalý —— 
koſtel, meſtſton mějí wedlé wojenſte hlaw 
frážníce a j. Wuͤbec říci lze, že Opawa jeſt 
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meſto úpramně wyſtawene, jenž 5 placů, fftrofé 
ulice a domy o 1—2 pojýodbih má. art - 
jſon zde dwe a fromě nid jefitě dwẽ fomenby 
němedýh ktizownikͤw a rytikuͤw Maltenſthch 
fo. Jana Krtitele. Banuje zde ziwh obchod, 
i prámyjí o ſonkenictwi a plaͤtenictwi kwete. 
28 tomto měftě neſtaͤly weci naboženířé 


za čajů Sarkandrowa na dobré míře. W 


úwobdu £ tomuto žímotopiu zajiſte pozorowali 
jíme, že abe proteſtantſtwi naramně bylo ja- 


wlaͤdlo, a že týteční biſtupowe Wilem Prufi- 


nowſth, Staniflaw Pawlowſth a kardinal ran- 
tiſſek Dietrichſſtein w nebezpekenſtwi žimota zas 
behli, chtice bludate Opawſte fu poſluſſnoſti 
cirlewni nawraͤtiti. Takowé tezke boje bylo i 
naffemu Janowi m Opamě podnikati. Co 
wſſak blahoſlawence naſſeho zmlafitně m tědte 
bojich myznačuje, jeſt jaťafi — a rowno⸗ 
waͤha ducha, kterez zaͤpaſnik zbožný nikdy nes 
pozbhwaͤ. Zachowaly fe nám dwa latinſte li 

m „Stubinu Morawſtem“ (fir. 177) otifitěné, 
ktere blahoflamenec naš r. 1608 pfal a biſtup⸗ 
ftemu officialomi Olomoudďému, tehdaž wyſo⸗ 
fému prelátu a (polu. patronu fary Opawſté, 
poflal. Liſty tyto aprámu o ſtawn círtemním © 
m Opavě podamajicí jfou měrné zrcadlo jeho 
fromného a fu předftameným uctimého dna, 
jebo neunamné pečlimofti o duſſewné blaho 
wiſech ſretkencü, a jeho weliké duchowni horli⸗ 
woſti, ktera wſſak nikdy z mezi pottebnon opa⸗ 
trnofii wykaͤzanhch newykracowala a wiſſelile 
přehánění a přepínání we ſlowich proti neka⸗ 
totiťům na poſwaͤtnem miſte zamitala. Tato 





BCA ME UUĚTNRÍ FRI $ EB 0bazjiod. 

BuNz 3<r tarkusie Dietrichſteina ed 
JS. Aram: (xxx) 1609 nedal Jan Sartar 
be Nriir B Czexě me fzramě dadhomui, 
erfač 1 ze tecc> Dač$ čes přel fi důměru 
ĚEche ν zrzmemccu měrou Jajé- 
RC UŽ CExẽ kara fee Stilaláffe, 
pmuv-ž Dos IIče Ce děťem adceftomel anch 
aa IČÍIE Mj jiiciced ed ré fary ſe 
| G do 

EAESQ te lekste čajn (1605) pada fer 

cučňr bratrs Natiaſen a Rudolfen 
aš. "52 č 351 xzcdu). jeboj najedlem Su 
A "ori iada ed exe zemté m Rafoz- 
F.. mw Lira% a ma Něerarě edůata a dáma 
Reza$oxi Be Slejičí jádal panem Itubdolf 
a Baci MTivba zefametele m Rtifuiaffi, 
Řoxj B dNM Řexím uerenjíký od Str 
delra BxNÍ Jrozenvnlck £ zafonitému jemě- 
puma a imzit zajedlno pro miru fatoliďon 
MIEd de ehamari vecal. NRudolf přimacez 
Rydcn je irtax Ioramy a ponedati ji bra- 
treni Ranam̃ nenehl mifieraf ftindy mz 
ntiitat Hyemenenti J rzavtel, fuj co (lůj 
(praxra zemi Natiaſſowi poſtonpenhch zaſe to- 
muto ečz:i € ji buĎ fam mjiti aneb ma Šra, 
tra Leopolda, tebdej biſtapſta Plone 
přenefti. Tento neramně fmělý a po foruzě 
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ciſatſte bažící artiwewoda mileroͤd planu Rir 
dolfowa fe $opil a fu prowedeni jeho hledal 
na Moramě, me Slezſtu a m Rafoufih jedna 
telů, říeříby měc jebo m techto zemiů podpo- 
rowali a obzwlaͤſſtẽ fatolify pro něho ziffali, 
jeliťož jemu o to filo, katolickon Girfew m 
techto zemi hluboce fniženou opět powzneſti 
a ji zruſſenim majeftatu ob Rudolfa daného 
a zničením wiſech ſwobod naboženíhý nekato⸗ 
Hťům vo Matiafie propůjčenýh fu witezſtwi 
nad. četnými nepřately dopomocí. Mikulaͤs, 
bratr Zanůw, 8 tímto uͤmyſſem úplně foubla- 
fil ; nebo zdal fe mu býti ſprawedliwoͤm a pro 
wirn fatoliďou, fterouž wezdy borlimě zafta- 
mal, welmí mýbobným. Pretoz take ciſat 
Rudolf a bratr jeho Leopold m něm Horli- 
weého podporomatele (nab fvýd nalezli. 
Sinať ale ſmiſſlel fardinal Dietridfitein, 
biſtup Morawy a dilem 1. nynějjiho Slezſta. 
Bralt on měcí jak ſtutecnẽ byly, nepompjileje 
na to, žeby možná bylo, majeſtaͤt od Rudolfa 
baný, jaťož i ,vobodu naboženílou od Matiaffe 
flawům proteflant vm propůjčenou zruſſiti, i 
pobpifowal tafomá u teffent (němů, fterýdby 
po bitvě Belohorſté nikdy nebyl podepfal; 
nebo foudil pramě, že z dwojiho zla monbrý 
wywoluje menſſi. Jak mile Rudolf me pros 
ſpech Matiaffům fpramy zemſte na Moramě 
fe vzdal, uznaͤwal fardinál toliko Matiaͤſſe za 
seměpána zaͤkoniteho a m faždém pokuſu mlábu 
tuto pobmrátiti, a na jiného prince z domu 
$Gabsburffého pteneſti, widel tezke promwinění 
jak proti wlaſti tař i proti míře katolicke. Nes 
36 
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" Bot prámě tenfrate obe flamůmw morav fd 
mnobo značnýh whhod fatoliďé Cirkwi ma 
ſneͤmich propůjčeno, jaťo u. p. aby mrtmořy 
neřatolitů bez wygmwanční a na jiný od fato= 
lickeho rozdílný Hřbitom byly zanefeny a tamm 
podhowany, dale aby meſta neměla práma, 
proteftantiřé tazatele fobě držetí a netatofidé 
boboflužby fobě zatizowati a j. Obamal fe 
pak farbinal, že wſſech tědjto mýbod Cirkew 
katolicka pozbude, uaří-li flamomé (ponejmice 
už proteftantfiti), že fatolicí proti jejih  wěli 
a, uftanotvení zaſe o nawraͤceni mlady Rudol- 
fowy aneb i pro umebení mlady arcimémoby 
a fpolu biffupa Leopolda pracují, ode fteréhe 
neťatolici nic dobrého fobě tuffiti nemobři. 
Mimo to i proflýdalo fe, je Rudolf ditěje 
Morawu, Rakonſy a Uhry ob Matiafſſe odtr= 
bnouti a tím fe na něm pomftiti, i 6 prote= 
ftantifom knijetem Anbaliffom o trůn cifařé 
ftojicím Do wyjednaͤwaͤni fe puftil, odfudiby 
šajifté žadné wohody pro Cirkew katolickon na 
Storamě nebyly myplýmaly. Pročež fardinal 
fnaby  Wifulafje Sarfandra o přinamrácení 
wlaͤdy Rudolfowy a jeji přenefiení na jiné 
udázeče o trůn netoliťto zawrhowal, nýbrž t 
dotčeného dekana také tím potrefial, že jej we 
Myfffomě uweznil. Odtud měl Mitulcě Sat 
fanber £ foudu peřím bo Brna doftamen 
a poblé nalezt téhož foudu potutoman býti. 

We knihäch fnčem morawſthch nalezá fe 
© tom mnoho člantů, 3 nidito huned prwui 
žuto dojlomně flademe: 

„O tněze Stiluláfje Sarfanbra, bělana 
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Opawſtého a obwineni jeho.“ (To pſaͤno a 
wyjednaͤns na (němu zemſtem 1609 m Olos 
mouci při Janě Křiiteli.) | 
„Ra tom jíme fe mfjidní čtyři ſtawowé 
(panſth, prelaͤtſth, rytikſth a meſtſth) markrab⸗ 
fot tohoto Jeho Wyſokou Knileci Miloſti 
panem kardinalem z Ditrichſſteina, jaťožto bi⸗ 
ſtupem Olomouckhm ſneſli: Aby S. 3— 
Miloſt pan kardinaͤl poblé dowoleni ſweho, 
téhož dekana me mém opatření miti a jej o 
voſudku ptiſſtim Brněnfičm bo měfta Brna 
poftamiti dáti váčil: nam flamům £ obvinění 
jebo přeb ofobu ſwon a prámo od 3. Ku, 
Miloſti ofazené, a £ tomu foudu obzwlaͤſſtni 
přífahou zamazané, den jiſth a miſto tu hned 
tebbaž pří tom poſudku jmenomati a podlé 
pruͤwoduͤw nám od něho za ſprawedliwé uči 
niti. Wſſak ſwoleni toto nafje 8 těmito mej- 
minkami čímme: Aby toto obwineni téhož děs 
fana před 3. An. Miloſti nebylo na ublížení 
tomu prárou, fteré foud zemſth nad ofobamí 
duchownimi fobě připifuje, aní těm obporůtm, 
kterez fobě 3. Miloft Knizeci m tom pořládá,“ 
„S obvinění pať téhož fnčze Mifulaffe 
ofoby nařízené: ze flamu panffeho: pan Jero⸗ 
nom (Waͤclaw) hrabě a fivobodný pan Sur- 
nu a na Wlaſaticich, pan Jitik hrabě a ſwo⸗ 
bodný pan 3 Hodie a Wolbramowic na lam, 
Rudolci a Tawikowicich, J M. kraͤle uher⸗ 
ſteho a dekance kraͤlowſtwi Ceſteho radda a ko⸗ 
mornik. Ze ſtawu prelaͤtſteho: knez Simon 
Farkas, opat klaͤſſtera Zäbrdowſteho; knez Jan 
Bincenc Barnabeus, přemor klaͤſſtera 6 Zůmy 
6 | 
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w měř Mrač. Je faru ryirijítho: pan Wi⸗ 
Im Tub?e z Zřebemvllic a na Romém Něfiě; 
pam Imdtich Jabrodeďě ze Zahrädek na Wy⸗ 
Facrcm «a Krbowe, (nM prama menfiho zem- 
ftebo w Lraji Rručniřem. Je ſtawn mějtřebo : 
Ulná Llgenblet 3 Brne, Relichar Opreugel 
je Jnema.“ 

Toto tedy oloby od (němu zemſteho www- 
wolene měly co fomilarome (polu 6 lardina- 
lem  přečinění Mtifulaffe Sarkandra tovfetřos 
wati a pefuím ja to Ra něbo nfanomiti. Awſſak 
podařilo fe Nifulaffomi z mězení mymáznonti 
a bo PRalcra f arciwiwodowi Leopoldowi 
nyránouti, ert pronajlebomaního tmřele fe 
ujal. Ra fnčmu zemficm r. 1612 m Črně e 
nanebewzeti Pannd Marie drjanem rofemwáne 
opět o Mikulaſſi Sarkandru a ufneffeno i zi 
flano na tom: „abv, tfbefoliby thz Milnlaš 
Sarkander m marfrabfim Morawſtim na čá 
folie grunted fe nadazel aneb poftižen byl, 
aby mzat a Do nejbližšího meſta dodan i de 
mejprmnějífiho fondu zemířeho, fterobyu (je w 
marfrabftmi tomto držel, bodržán byl.“ 

Ale pátrání po Mifnláfii Sarfandru na 
SRorawě bylo marnč, poněmadi prodlewaje 1 
arcimémody Leopolda m Bafomě a Strab- 
burfu byl docela m bezpečnofti. Tentýž arci- 
wémoda přimlonmal fe u flamů morawſthch 
za bratry Mitulafje Sarkandra, kteti za jeho 
nprchnuti mufili drabně caſu firadati u wě 
dení, mezi nimi i fám naš blahoflamenec Jan. 
Dochowal fe nád we fnihaý fněmů morat 
ſtich lt ſtawuͤ zemſtch £ arcimémodowi Leo⸗ 
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polbowi, Paſowſtemu biſtupowi, jenž fe byť 


„přimlonmal zá propnfitění bratrům Sarfandra 


Wituláffe 3 mězení. Lift ten zní taťto: 
„Rejjafnějíjimu a myfoce důftojnému kni⸗ 


zeti a panu, panu Leopoldowi, arcifnižetí ras 


fonfřému, biffupu fitradburflému a pafomfřému, 
knizeti ſſtyrſtemu, korytanſtemu, frajinffému, 
$raděti tyrolſtemn, vanu naſſemu miloftimému, 
Šebo Arciknizeci Miloſti.“ 

„Nejjaſnejſſi a wyſoee duͤſtoinh arciknize 
a pane naš míloftivý, ſluzby naſſe powolnes 
náležitou uctimofti Waſſi Arcikn. Milofti wzka⸗ 
zujeme a zdrawi Dobrého t jiný mffeh potě 
ffitelných měcí od Bana Boha minfujeme.“ * 

„Pſani Waſſi Arcitn. Miloſti, jebož jeft 
Datum m měftě Pafomě 12. dne měfice No- 
vembris (liftopadu) léta minulého 1610, jfme 
příjalí a jemu co. m fobě obfahuje a zamírá 
z přečtení worozumeli. 3 netajíme před Waſſi 
Xrcitn. Mitoſti, še ta mf. a měc toho jiſteho 
Sarkandra fe dothkajici od minnleho fnemu 
obecního, Úterýž mw měftě Olomouci držan byl, 
aj do nejprnějíjího ſnemu též obecního, kte⸗ 
di m markrabſtwi tomto držan bude, odlos 
žena jeft.* | | : 

„Bročež poněmabě nyní toliťo ſjezd na 
pornčení Jeho Miloſti Kraͤlowſte (ARatiáffe) 
pana naſſeho miloſtiwého za nekteroͤmi pilnými 
a duͤlezithmi potřebamí a ne ſnem obecný fe 
dri, ty wſſecky weci pří témž předefjičm (něs 
mownim fneffení zanedamame, mezi tim pak 
čajem Bratři botčeného Sarfandbra na 
doftatečné ruťojmě £ dofamení jih, fovžby 
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tebo potřeba byla, z mězení propuſſteni 
jfou, tobo jíme Waſſi Arcikn. Milofti pro 
apramu £ odporẽedi tejna učiniti nechtěli, min- 
fujice fe Waſſi Arcikn. Miloſti na wſſem do⸗ 
bře a filaftuě miti. Dal. m mějtě Drně 27. 
Jannarii Aa. 1611. 
Waſſi Arcifnižeci Riloſti 
k Hužbam poſſluſſui a powolui 
hejtman, pani, prelati, rytikſtwo 
a wyſlani meſt J. W. Kr. Sta- 
momé markrabſtwi Morawſteho.“ 
3 liftu tohoto jde na powrch, je RWifu- 
laš Sartander podporomal ſnahy arcimémody 
Leopolda, jenž w dorozumění 8 Rudolfem o 
forunu ceſton a fpolu o trůn cifařířý fe ua- 
zel. Za ton příčinou take Mitulaffe Sarkan 
dra we ſwon zafititu wzal a o propuſſteni jeho 
bratrům 3 mazby ufilooně fe zaſazowal. To- 
hoto pofledního učelu fice Leopold doſaͤhl; 
arFať dokud Matiäs fralem Ceſthm a cifařem 
Rimſtym byl, nefměl fe Mikulaäs Sarfanbder 
bo wlafti namratiti, ackoli bratři jeho ní rofz 
1610 byli na fivobobu pufftění a nifdby mice 
neſtihaͤni. Rebylo ani tařé radno, aby Mikn⸗ 
láš bo wlaſti fe byl namratil, poněvadž fa- 
wowẽ proteftantfiti tebdaž jefitě wſſeckn moc 
w ruťou fivýth mající náaramuč na něho ne 
wrazili obmiňujíce bo, že fpolu 8e vým ochraͤn 
cem Seopolbem o zruſſeni jeji naboženířé ſwo⸗ 
body pracomati těl a je ublamnějíiho ne 
přítele proteftantům nad něho neni. Sam fat- 
dinal Frantiſſekt 3 Dietrichſſteina zadal fe jím 
mnohem pomolnějiji býti, než SMilnlaš Sar- 
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kander. Po fmrti Matiafomě (1619), dyž 


Ferdinand učiněn trálem čejtým, ſmel Mifuláě 
Sarkander opět na Morawu fe wraͤtiti, a do- 


byl fobě důměry fardinala Dietrichſſteina ton 
měrou, je po bitvě na Bilé Goře (1620) pos 
wiſſſen na duͤſtojnoſt kanownika Olomouďého. 
Wſſecky liſty, které o něm z tech čafů fe zas 
chowaly, doſwedenji, že byl febce welmi zboj⸗ 
ného, a je ſpolek jeho 8 Leopoldem toliko toy- 
plýmal 3 jeho téměř neobmezené horliwoſti pro 
miru fatoliďou. To také uznamal fardinal 
Dietrichſſtein a (polu ohled bera na jeho jinak 
acela neuͤhonnß ziwot, zapomenul přečinění 
jeho docela a nab to jeſſte jej duͤſtojnoſti mys 
ſokon myznačíl.  Bodobně neumenfiena pro 
toto přečinění Mikulaͤſſowo úcta a důměra far- 
binaloma £ Janovi a oſtatnim bratruͤm Sar- 
fandromým. 

8. 7. Jan Sarfanber pomocným fnězem 

wv Charwaͤtech. 

Podle liſtu kardinala Dietrichſſteina ob 
18. června 1609 nebyl Sa Sarkander dlouho 
pomocným fnějem m Opamě, awſſ.ki m tomto 
trattém čafe ziſtal ſobe důweru ſwého mele 
paftoře ſwrchowanou měrou. Jelikoz dotčený 
kardinal uznal, že jeho borlimé pomocí blaho 
duchowni farnikuͤ Charmatfnd jeſſtẽ mice mys 
tnaba nejlí Opamílýh, přejadil jej Co pomoc- 
nika w duchowni fpráivě £ mýffe jutenomaným 
farnífům. *) - | 

nalije 3 Simezanike jimotopifa topote Blafofiamence, 
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Gia jza weš a filnice, Úteré z Olo- 
E1IIt JČeŠ Ženue a Kejetin na č 
rede Frx'x ta zzeM fe na malem 
st El r? ed Clenence.“) Poloha jeji 
je BDÍ —— Eidajik fe tu paborty 9 
rracrrmi. Ba Mi Eupeainy romů bajtům 

PrN ze. Ererzě přijemacůi přimnožnjí. Ra 
Ericsr draně píse je a Gfarmat řeťa Ro- 
rere. koice bředy fřorux mile fe zelenojicím 
etrošiť ela zirajcko memé lahody vojřytují 
TxrM tameso řety doiřené, R oramfox 
šaua. jed přirozenou braunici mejí majetnofti 
obce Coarxſt a leſem měttřom (Olomonďým), 
eň pal bedian obe wñi wzdalenhn. Potei 
ebrmatelu Ebirmuriřbý obnafii jen 334 fato- 
likme, ex fal přiřařeno jem ctwero oſad, ja 
ferrari: Hem: Čertoroje (225 obym.), Draͤhlow 
(263 obsm.), ©Alatec (440 obpm.), Zažaly 
. (235 obym.), vefměš tedy 1502 obytvatelů, 

"ten efjiďuí kate lickeho jſon naboženítmi a při 
farnim fefiele w Charwaͤtech farní ſſkoln 8 
obecni fmibomnen r. 1858 zalojenon maji. 
Mnojitmí kraͤmðch kamennhch tů a ſoch w 
jednotlimod obcích jakoz i na poli a pří filnici 
poſtawenðch jet patrným ſwedectwim o Rd- 
božné mvjli a zamojnoři farmitů Charwaͤtſthqh. 

Farni foftel Charwaͤtſth flojí na malém 


tde mffať jadná fe neuwãadi liſtina, na nj tato zpraͤwa fpo- 
čívi. Oůměřujeme m pravdomlumnofi Zitoevaniho, kierh 
gejifté tafomou liitinu přeb febou měl. 

dy Zprawv tyto fforo boflomně „pobámáme, jat je nám 6 laſta⸗ 
mon ochoten jaflal m. p. Dr. Melichar Mlẽoch, faplex 
—— jemu tuto fieé potoiuné bíly za to wyſlowu · 


, 
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pahorku pří ſilnici a má droč weje, jednu mel- 
tou, kamenim (filetou čili opufou) a druhou 
malou, plóm pledem pokrytou Ackoli rám 
tento jijšě už na začatťu čtenactého ftoleti wy⸗ 
ftaměn bol (nebo r. 1365 už fe m litina 
připomina). př.ce ftoit až poſawad pemně bez 
pukliny, wywzdor zwaw po pět ſtoleti nehodaͤm 
čafu a 3honbě S-nédbim. | Jedina mwěže, we 
fteré zaden jeſt fámen 8 latinſtym napiſem: 
„Staniſlaw Pawlowſtönz Bozi miloſti biſtup 
Otomoudé tohoto $ramu folator ©. B. 1592“ 
(Stanislaus  Pavlovsky Dei gratia Episco- 
pns Olomucen. Hujus Ecel. Collator Anno 
MDLXXXII.) na později dobu poukazuje. Bos 
dobně i klenba teprw po waͤlce třicitileté zhos 
towena Koftel ten, pří němž i ftará htbitow 
fe nachazi, obebnan zdi Lamennou, m nižto tři 
braͤny ,jſon. We wuitru dramorém wideti 
tří oltaře, kterezto farnici r. 1858 8 welikom 
naͤkladem obnowiti dali. Rad hlawnim oltas 
řem na ftěně zaweſſen jeſt welikh obraz fw. 
Bana Křtitele, patrona farnofti. Ra firaně 
epiſſtolni jeft oltsř 8 praftarým obrajem ſedmi⸗ 
boleftné Panny Marie. Ra protějíji ftraně . 
ſtoji oltoř fo. mucenika Wawtince, na ftes - 
rémito oltaří me jfémi ſtlen' ne hlawa fi. 
mačenifa Klementa odpočíma, což pro uͤctn 
ſlowanſthch apofitolů naſſich Cyrilla a Methos : 
dia jeft melemózramué, | 
Na omylu wſſak bylby „faždý, kdozby fe 
domnimal, že f.rnoft Eharwatifa da čafu Sar⸗ 
fandroma nebyla mětíjí nežli nyní, nebo na 
takowou farnoft nezbýralo tehdaj jáonýh ka⸗ 
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planů a tolifo pří onemocnění (amoftatnéko 
fpramce duchowniho dan farnoſti knez pomocný. 
Sinať byly tebdaž jednotlivé farnofti pro ne 
boftateť tnězjítma rozſähly jako nyní mnohé de— 
kanſtwi. 
San naš co pomocný knez m Char⸗ 
mate jako hwezda jafna ſwitil lomem i při- 
kladem a tvfieobecné dobyl ſobe úcty a důměry, 
o tom fmědět ta zmlafitní úcta, 8 kteronz pa: 
maͤtka jeho m Gharvateh meždy fe ſlawiwala. 
Stahlidajíce bo matril, polud fe tam w ardimu 
farním zachowaly, pozorujeute, že nejední ro- 
díčowé (od r. 1711) dalí five fpny na jméno 
tohoto blaboflamence poťětiti, a 8 tigitéž jme- 
nem potfamáme fe i m matrice fezdaným a 
pohřbený. Dle inwentáře (popifu měcí) roka 
1804 pfaného nalézal fe na mějí foftelní zwou 
177 liber těžťý, rolu 1732 ziednaný, na němž 
troje bylo myobrazení, totiž (wm. Wawrince, 
fm. Jana Nepomuckého a bl. Jana Šarfan- 
bra 8 napifem latinſthm: „Re cti (iv. Wa— 
tořince muč., (iv. Sana Nepom. muč. a ctí- 
bodného Jana Sarkandra. £ P. 1730 
(In honor, S. Laurentii M. 9. Joannis Ne- 
om. M. et venerab. Joannis Sarcandri. 
Anno 1730). Zwon tento to nomějíjím čaje 
(1847) puťí a zbožní farnici neffetřili utrat, 
aby přelit byl a troje mpobrazení myffe po- 
botčené aby opět jej adobilo a tudiž na nowo 
úcta jejiý fu blabojlavenému Jann Sarkan 
drowi na jemo wyſſla. Tatež ucta jemila fe 
obrazem téhož blahojlawence, jenž r. 1731 
ziednaͤn koſtel Charwatſth zdobil, až paf na 
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rozkaz arcibiffupa fardinala z Troyern odſtra⸗ 
nen byl, ponewadj dle uſtanoweni papeže Ur- 
bana VIII. nema fe nifomu ani jmeno blaho» 

awence däwati anti jaťomťoli fpůlobem me- * 
kejnä úcta jen ſwathm přiflnfina proufazomati, 
dotawadz od náměttta Jeziſſe Gbrifta za bla- 
boflameného. problafjen není. | 

3 poměfti o nafiem Janu zachowala fe 
toliko jedna mezí farnífy Charwaͤtſtͤmi. Mi. 
daͤwali bo totiž předfomé jejich čaftějí, kdyz co 
farář Holeſſowſth od  faciřů pronáfleboman 
fürze lely až £ farnofti Charwätſte přídazímal. 
SRežna, že bl. Sarfander newida fe dofti bez- 
pečna u Towatowa, w lefe, ktery až po Char- 
waͤtſtou farnoft fe tabl (jehozto pozůftatřy po- 
ſawad míděti lze), fe ukröwel tím fpůfobem, 
že aj te Charmatům fe přiblížil a od- býmas 
ühch farnikü widen byl. Rebof jen malou míli 
farnoft Charmatfla od Towačoma madalena 
jet a známo toliféž, že jedna ča wſi Char- 
vat pod panftmi Tomačovié patřila. — 

Uj z tědto památet Sarkandrowſthch we 
farnofti Eharmátiřé zahomalýh widno, že jme: 
no Jmnowo zde weidy 8 obzmlafitní úctou zpo- 
minaͤno a co blahoflamence flameno. | Odtud 
fe i myfrětliti da, proč faratci Charmatfiti 
widy na to hrdí boli a tim fe bonofili, že tať 
flamného kneze, meliťou to ozdobu Cirkwe, za 
paftýře duchowniho měli. 


F. 8. Jan w duchowni fprámě w Unitowẽ. 


Nelze ubati, jak dlonho San Sarkander 
w duchowni fprámě Charwaͤtſte pracowal. Ze 
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wſſak pofmatného uřabu pominnoji 6 neoby- 
čejnou borlimoft a zapulem nebejlom wyfoná- 
wal, jeft nade míli podubnoft pomzneffeno. 

Odtud přefazen jet co faplan do ni 
čo Wa, fde jej w roce 1609 ua fratfý čaš i 
farářem býti widime. 2-1 pať Uničow aft tři 
míle fewerozapabně od Olomopce m úrodné a 
přijemué romwině nod Oflamon, a jeſt flaré 
kraͤlowſte měfto, druhdy filnými zděmi a bla- 
botými přiťopami obebnané, 3 nidř až pofas 
wad zbytky wideti. Jmeno měfta toho už we 
12. foletí w liſtinäch ſe přípomina a bylo 
jefftě za čaín Jana Ssarfandroma aj na pří- 
ſtehowalce proteftantilé 3 Rěmec ſlowanſte. Ted 
panuje zde fforo mýbradně jazyk nemeckh. Obys . 
watelů počítá měfto pres čtoru tifice, kteti té- 
měř mefměš jívu fatolici. 3 kraͤfnhch ſtaweb 
wynikaͤ ptedewſſim welity, Dmomvějatý děťans 
ſth rám, pode jmenem „nanebemseti Rodičty 

Doži“ už před r. 1250 myflatoený, w němž 1 
obroz Panny Marie Čaftodomiřé míbděti, jejž 
bl. Jan Sarkander fem přínejí. Mimo to 
powſſimnuti hoden býmalý klaͤſſter minoritſth, 
m němž nont nijſſi realita meſtſta umiftěna. 
Ra čiflém dobře dlážděném rynku zmeda fe 
uprofiřed znameníta rabníce 6 wyſokon weji a 
trafný flonp AMRarianffý, kterh po onom nej- 
ſwetejſſi Trojice m Olomouci na SRoramě rownẽ 
nemá. 

Známo, že w tomto měftě ofolo r. 1381 
fe narodil Zigmund Albik, doktor léťař. 
fol, miſtr pram a fivobodného umění, fterý 

t. 1411 prámě za čaju Huſowa arcibiſtupen 
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Pražítým učiněn.  MBe waͤlkaͤch mezi Jiřím 
Poděbrad ftým falifinilem a mezi Matiáffem, 
tralem Uherſtoͤm, zaftupcem katolikuͤw, ſtaͤlo 
měfto Uničow ře firaně prwého, pročež i klat⸗ 
bon od papeže Pawla IE I. 1464 flženo. © 
Po roce 1560 znamenáme, že měfifané Uni⸗ 
čofiti už taťé fazatele proteftantiřé fobě tvo- 
lili, kteti jim dle jeji můle a libofti fazalt 
a že jmenomitě ob r. 1566 talomého odpa⸗ 
dlika, Bamla podporomali.  Mýtečný biffup 
Staniflam Pawlowſth bleděl je 1 značnými 
dobrodinimi u míře katolicke udrzeti, ale ne- 
příznivý wliw proteſtantſtych tazatelů uftamičně 
pobrýmal dilo Boží. Ja tou příčinou tařé 
ade mnohý blubů konkol podroftal a břivějífí 
jednota a fivornoft měfifanů roztrálamí a ſek⸗ 
tami naboženífómi protrhowaͤna. Ob r, 1594 
widime zde Matěje Jambora farářem, 
jehož od [. 1606 náfledbomal poſawaͤdni farář 
Strálidý, Jiří Onbřej Werner. Toho pak 
co faplan podporowal 8e wiſi horliwoſti náš 
San Sarkander, jenž brzy na to fam zde učí- 
něn farářem. Awſſak už r. 1590 pozorujeme 
zde jatéh oi Wolfganga Grecelia z Brus 
fu we Styrffu, an náutu Lutherowu ničom“ 
tým hlaͤſa a rozffičnje. Podobně jifto, že abe 
mnozſtwi bylo utrafotftů, dili pod obojí ſpuͤ⸗ 
fobou příjímajícíh, pode fterýmito plafititem 
nejenom nomoťalifinicí čili Iuteraní, nýbrž 1 
Bratří fe ukrywali. Bylo tedy nafiemu bla- 
$oflamenci m Uničově tuhé zápajy © rozliče 
nými Cirkwe odpůrcí podjtoupiti; neboť weidy 
da ſwaton mnamal powinnoſt, powſtaͤwaji⸗li 
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jací odpůrcomé a protimuii Girhee katolickt, 
jim ſe ne odpor ſtaweti a je owem prawdy 
přemabati, aby zanedbamaním © obíajemání 
Jrawdy a neminy m pobojnný nafledemníciů 
Gbriflowýh dowěrnojt prawdy neýpnnía. A 
tu nj mojná prwniho podnětu boronci nemá- 
wiſti blebati, 6 fterouž Jam naš později od 
faciřům až do (mrti mučenidé prondfleboman. 
Zachowalo fe w aráimu měla Uuičoma 
něťolit lifin, z nidž jde na jemo, že náš 
$lahoflamenec zde jen frátto čas farařem byl, 
od října totiž aj do polovice profince r 1609. 
Rebo jať. nž při wyličomání jeho půfobení m 
Ozamě mypramowano, potřala rodinn Sarkan⸗ 
drowſton za příčinou uprchnuti Miknlaͤſſe 3 mě: 
zeni Wyſſtowſtéeho weliťa pohroma. Wſſickni to- 
tij bratři jeho podlé ufneffení ſtawuͤw zemſtich 
ponejwice proteftantflod byli co rufojmě za 
uprchleho daní do mězení, a tim bněm flawim 
dotčených proti Mitulaffomi zuticich ponětub 
uřojen. Procez i newinnh Jan naš 3 tohoto 
bořtého kalicha piti a po nějatý čas zatknnut 
w SKroměřiší trpce firádati muſel, přínaffeje 
obět mučenidou wž tenfrate zuřímofi ſtawuͤw 
proteftantiřých ; nebo fdyby nebyl fardinal Fran⸗ 
tifet Dietrichſſten Jana m Kroměřijí do tu 
heho mwězení dal, nebylby 8e ſtawy dotčený 
m dobré můlí býmal. Stalo fe to zajifté 
podlé nſneſſeni ſtawuw ponejmice protetant 
ffýd na foudu zemífém m Olomonci 1609. 
Prwé pſani  Sarfanbromo fe ſtarſſim 
měfta Uničoma doſwedcuje, že na zacätku me⸗ 
ſice října 1609 měflo prámě jmenované fi fo 
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da faráře wolilo, a taťé 8 nim 0 prave a 
zaͤwazcich weſpolnhch úmluvu učinilo, že mffať 
měftilá radda opominula zawẽas kardinalowi 
biſtnpowi to m snamofi uweſti a o jeho ſwo⸗ 
Jení jadati ; pročež jim San naě z Olomouce 
viſſe, je přifjed do fidla biſtupſteho pro potr- 
zeni m důftojnofti farařířé wſſady fe potťal 
$ nefnázemi a tudy že jíd jadá, aby mu 
rychle zwläſſtnim poſſem zpräwu dali, zdaz 
proſbu ſwon uj kardinalowi zaflali, poněmabdi 
nikoli jemu, nobrž jím (co kollatoruͤn) to čí 
niti ptiſſuſſi. Takto pať zai litina ta: he, 

„Medlitbu ſwou wzkazuji moudří a cpa- 
trni pání, šdrami i jiného mffeho nejlepfſiho 
přejí Waͤm wernẽ rad. 

Zaͤdam praͤtelſtz Opatrnoſt Waſſi, aby- 
fie mi timto voſlem (iebož obměniti profim) 
aprámu dali, zdali jſte už u Jeho Knižecí Mi- 
loſti bowoleni wymohli, bych Waſſim far ä⸗ 
kem býti mohl; nebo mohn Mas ujiftiti, še 
pan official (úřednít biſtupſtö) nic o tom unewi 
a mně £ Jeho Miloſti knizeci odťazuje, čehož 
ja činiti nemobu, protože to niťoli mně, nýbrý 
ZBam činiti prifluſſi; neboť jemu o mně nie 
není oznámeno, ja pať ob Wäs jfem m této 


s) Liſtina tato půmobně m nafjem čejtomoratoftém jazylu pfaná 
dochowala fe náš tolilo m němedém přeřlabu m arýimu 
mějla Uničoma. Opiš jej pobal nám la kawẽ | tamnčjlfí 
ro. p. faplan Hub. Heidenreich, jaloj nám tej ochotne opifo 
němedýĎ přetlabů liftu ——— —— laffarme poſlal. 
Tamnẽiſſi dy. detan Jan Blafite obftaral f wlaſtnoruẽnẽ ro 
nád měrné opify če tomoravjlýů hhů Sarfanbrotoftýd, ltere w 
archiwu Uničoroffém fe nachäzeji, a fteré tuto poblé jeho 
opifit pobámáme. Brotož jemu zde bífy za to wyſloweny 
budtež, jatož i jeho melebnénut p. fapl. Heidenreichowi. 
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weci (abvý Waffim farářem bol) požádán a 
ma tom mezi sami mejpolně zůláno. AB tom 
mfemobouci Pix náš 6 námi býti račij. 
Daso m frálopfřém měftě © Olomoucí 
dne 1. října L $. 1609 
3 tohoto liftu pozoromati, že Unikowſſti 
ſami fi Jana za faráře zädali a že tenkraͤte 
právo folatorfře promozomali, pročež i powinnoſt 
měli zadání fary knizeti biffupomi ojnámiti a 
o jeho potorjení profiti, w čem; pat rada měft 
fča pončťud mahamou fe býti oſwedtila. 
Ofotní dwe liftiny Sarkandrowſtée uj 
z weteni jeho w Sroměřijí pány jfou a bo- 
fwědčují, je ftrádaní jeho bylo hrubě tuhé. 
Rebo po nvrchnuti bratra Miknlaͤſſe 4, By- 
ſſtowſteho mězení byl i nevinný Jan naě afi 
w polomici profince na rojřaj jeneralniho if- 
faře Olomoudého jat a do Stroměříje na 
radnicí odmejen, aby tim rozlicenoſt  ftamů 
proteſtantſtͤch, proti bratru jeho Miknlaͤſſowi 
pomítu fopticid, poněťub umťtrněna byla. 3 Sro- 
měřiše pfal fradající Jan naš dne poſledniho 
profince 1609 taťto radě měfta Uničowa: 
„Rodlitbu ſwon wzkazuji mondti a opa⸗ 
trni Páni a přatelé mně m $Banu Bohu milí. 
Bdrami i jiného mnoho bobrého přeji Waͤn 
na tento naftamajicí nowh tof měrně tab. 
„Jako; Wäs (nad tejno není, kde a W 
jakem miſte nvni pozuͤſtawam za přičínon bratra 
mebo kneze Mikulaͤſſe, aniž tim, jak fe na 
delſſi budouci čaji fe mnou pomebe. J poněs 
madi zaneopatřených fivýh weci pro (pěfiný 
a nenadálý. odjezd -Doma jfem pozuͤſtawil: 
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Waͤs za to fiužebně žadam, že mí je tam zů“ 
opatřiti tak poručite, abych na níčemž filody 
neměl. Podlé toho Was žadam, že proti lufiné 
daplatě 3 deputatu mého poſla ziednate, ftes 
rhiby pojizdného mně foničťa do Rralic t a- 
rolomi Koſtrubowins poděťománím dowedl. 
A patlišby jfte porozumímali, že ne tak fnáze 
toho mějení, mo ftevém pozüſtaͤwaͤm, prazen 
budu, a aby jíte m duchownich měced příčinou 
mou ieliťého ffrácení neměli; jať by jíte fe 
moci nejlépe zaopatřiti foudili, toho Waͤm 
upřímně přejí. © tim fe ſwathm modlitbám 
Waſſim poručena činím. | 

Datum mw Kroměříži na rathouzí  ultima 
(pefledního) Decembr. (profinee) Anno 1609.“ 

W O ©) 


„Bartoš, pacholaͤfto „Necht mi fen poffít 


mé, (padoleř můj mlabý) 
necht fe podlé přilejitofti 
otci jmému P. Janomi Ke⸗ 
ffemberomi ze Skorkowa bo 
raje Opawſleho odefſle, pos 
učmabdí newim, jat fe fe- 


aji dwe foffile, item (též) 
plátěnné punčojy 8e fifat= 
palami; item nektere ffaͤtky; 


"item fiřevice. forbibanomé,“ 


R flužbám molný fněz 


mou na polomní čajy po- Jan Satkander m. r. - 
wede.“ 
| 3 tohoto pfaní, zwlaͤſſtẽ z přidamín wy⸗ 
ſwitaͤ, že neminný firadatel Jan w tuhém tvěs 
dení jſa ani nejpottebnejſſich weci neměl, že 
wffať pří tom mffeut na duchowni blaho ſwich 
owwečeť pamatomati nepřejtal; nebot nedtěl 
tomu, aby „příčinou jeho uměznění m Dudos 
wunich měced ffracení měli“ a wyproſſowal 
jim na Bohn mfjeh dober nebejlýh 1 zem- 
ſtch. Wernẽ zachowaͤwaje napomenutí apofitos 
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-Ado ra jeboj př na faše —* 
abs extt de debroch rafoz olcomčké namra- 
—— — še ami jedno flowo 
HEAXXXM-ti 4 Bera jeho ſe newyliaulo, ač 
dra jebo při — nejpotřebnějíjté 
ma ble češi franc. 

Zebě a bořťoě jeho radim zrači fe 
xicějč © jeho naledajcmt pfení od 14 Us 
meca 1610 3 Kzrměřie, fe mffal též jadného 
melcn>čaíbo Widodami a nařelu mepojoro- 
RUA sictri tolifo jadeiž mpilomena, aby ome- 
Ce [cho mu za Bebu Duda tryeliwoſti my- 
profonaiu Zuit ať [iit ten nájledomně: 

„Kedluba jmen mfajají mondři A opa⸗ 
tra Juzi. Jdram i jincho toffebo nejlepfiiho 
přeji Wan měreě vad. 

Joa tomu af brně neděle, jať mí ſtrze 
mefane ed Jebo mofoce důfle siné kaijeci Pi 
leti, Juza mcbo nejmiloitivějířího oznumeno, 
petadiovch toho mězení, w Herémi ja přičinou 
bratra (echo do priſſtibo zemffeho (němu “ 
kterenz jadno zemi, fdy držen bube,) podle 
facffen: panuw —* při předefflcm fondu 
Olomoudem publifomancho (oblafencho) měl- 
bod zůřamati, těl praͤzen býti, abych dofa- 
tečné rufejmě ſobe objednal, ktertijby pod ztra⸗ 
cent ci, brdla t wſſeho fatfa ja mne ſibili, 
je ſe Sci poſtawiti, fbe a Čby mi nlázano 
bude. Což jiem techto minulijch dnũw ziednaje 
ſobe dobře zachowalt pany a přately fu pro- 
fázaní žáboftivé laͤſty lať učinil: mej jfomc oni 
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duchowni, aby fe tuby prámní pokaͤdek nepo⸗ 
rufjil, £ tafomému rukojemſtwi jařošto h foěn 
ofobam naležejícímu od 3. WB. D 
loſti nejſon pripuſſteni. Jaͤ pak nemaje —* 
jřých tatowýc, ktetijby mi w té příčině flon⸗ 
žití chteli, © Waͤm jaťožto oweckaͤm na ten čas 
jobě fěřeným fe utiťám, a za to praͤtelſty 
jedam, še fe aneb fami propůjčíte, aneš tolito 
aby mí fe nekteti ze fpoluobnwatelům Waſſich 
m tařomé rukojemſtwi propůjčili, mně m tom 
nápomocní proti mffelijaťé buboucně mně možné 
obplatě budete, m tom fe Wam zaťazujíc, je 
a toho žadné nejmenſſi ſſtody ani těžťoftí mítí 
nebudete. Paklizby fe nic toho (o čemž ne: 
fmejfilim) flati nemoblo, je mí afpoň od líbí 
opnfiičnému modlitbami fvými ducha trpeliwoſti 
na Bann Bobu wyprofite, za to zädäm. 4 
7 A poněmadž potozumítvát „ že na mé 
miſto jiného pána faráře od 3. W. D. Kn. Mi⸗ 
loſti Již jíte fobé yžadali, a ja (nebudesli mí 
ob Waͤs pomoci). do ptiſſtiho nejiftého jem“ 
ho (němu tuto mam mězeti, dozadal jíem 


| utazatele tohoto liftu, Satuba ſſwagra 


mébo, aby tamek Waͤm zaſſel, klite od fary 
a od mé truhly od Waͤs aneb ob toho, kdo 
lid bude míti, wzal, poťoje náměfiťomí mému 
veyprázdnít, weci mé do jednoho ſtlepu (fteré. 
hoz profim že mi da nětterého čafu přiti bus 
dete), ſtladl a nějať zaopatřil, aby fe nekazily, 
a coby mí koli 3 mobili, . ze ſaͤdla, 3 [oje a 
3 jiným připabuojti, jfou-li jake náležité, uznáno 
bylo, za to aby peníze podlé (pramedlivého 
facuntu, 1 tolitéž čáfttu allojenthe peněžítého 
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beputatu £ fobě příjal a mně (em na nej- 
myě mytramenému a me melifém nes 
boftattu poftamenému přinel. Poně- 
wadž pat podlé tobo má mí fen něfteré měcí 
welmi potřebné, zivlaftě abych měl na čen 
líbat, ptiwezti, a mne 6 to není, abych fn 
ptiwezeni ji fočiho fobě zjednal, že mí taťé 
w tom laͤſton kteſtanſton (wiſak poťudiby 
žadný 3 Waſſich mým rufojměm nechtel býti) 
proťažete, a aby mí fem přímezeny byly naři- 
diti poručíte, za to finžebně profim. oj mí 
tuto £ můli učiníte. tobo fe Waͤm měrné po 
wſſechny čafy odjlubomati přípomibam. S tm 
Waͤs milofti Boží poroučim. Datim mw Kromě- 
čiší 14. Febr. Anno (%čta) 1610. 
Stněj Jan Šarfander m. p.“ 

„‚Z wenku na liſteè: „Mondrhm a opatrným 
panuͤm purgmiſtru a rabdě měfla Unicowa, 
pánům mně wm Paͤnn Bohn milým £ bo- 
daní“ *) | 

2 líflu tomto na olo fe fpatřnje, že 
Jan ndě m nejtužfíím držan wězení, jelifoj 
aní neměl na čem lijatí a na nejvýš wytraͤ⸗ 
men u welifém nedoftattu nejpotřebnějíjích weci 
byl poftamen. To wiſe tat zařízeno farbinálem 
Dietrich fitelnem podlé ufneffent ſtawuͤw ponej 
mice proteſtantſthch na fondu zemſtem w Olo⸗ 


s) Liſt tento nadjdží ſe m archiwn meſtſlem na radnici Uni- 
čoroflé we ſtawu poruſſenoſti a byl nám ob tamnějíjího 
bp. běfana to opiſu talomém pojlán, jafomýj z originalt 

miojna pobati. Awſſak na fftěftí boftal fe nám bo ručen 
mimo jiné Sarfanbromíté památřy ob nábojné robřny me 
Brne talé bobře zachowalh opie téhož liftu wyhot 
r. 1731 bne 14. fiftopabu, 3 fterého teby (Ge bylo bofabiti, 
co w onom porujjeném liflu ſchaͤzelo 


to wem., CŘ“ o W de Wi 7+ — U“ 
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monci, aniž fobě kardinaͤl troufal, něco n weci 
tě proměníti neb zmírniti, aby hnew dotčený 
ftamů jefitě mice nerozdraždíl. Muſel tedy naĎ 
blahoflamenec už co farař Unitowſth na muče- 
nietwi fe připramomati a firafti, jež nyní m 
Kroměříží trpěl, byly jařo předehrou pozdějs 
ſſiho nejkrutejſſiho zaͤpaſu. 

28 lifin praͤwẽ nwedenem žada Jan naš 
na radě měftjřé, aby bud ona fama za něbo 
tuťfojměm byla aneb jiné £ tomu odotné měs 
ſſtany Unikowſte © tomu pobnula, aby tařomé 
rukojemſwi za něho přemzati, by opět na fivos 
bobu puſſten býti mohl; nebo podlé tehdejſſich 
sáťonů jenom pod ton wýminfou ,- že jiní za 
něho. fe zaručili, jemu opět ſwobody nabytí 
Wye bylo. Awſſak zda fe, že fe mu tať meblo 
m tomto padu jako druhdy Božířému miſtru 
nafiemu, kdyz Zráčeje © ſmrti žádného mezí lis 
dem ſwhm nenaleznul, fterýžby břímě ktije na 
nějaťon míli byl pro něbo podnítí a jemu 
ulewil, až cizinee Simon Cyrenenſth fe ť tomn 
odhodlal. Nesalézáme totiž nikde důťazů, žeby 
netdo z Unicowſtihch takowon (flužbu laͤſty byl 
Janowi naſſemu prokaͤzal. 3 [ze ſmutnh zjew 
tento wyſwetliti tim, je radda meſta Uničova 
a měfifanfimo jeho nemálo proteſtantismem 
nakwaſſeno bylo. Protož i ndě blahoflawenec 
oné wydatné pomocí u mějilanů nenalezl, ja 
fowé m ffuttu zafloužit. Toho též blahoſlawe ⸗ 
nec náš fam tuſſil a protož odewzdaͤwaje fe 
bo můle Boží doložil: „Paklizby je nic toho 
ftáti nemohlo, že mí afpoň ob lidí opufitěs 
nému modlitbami (mými ducha trpě 
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lime*ti na Saxu Boba vyprofite, js 
W a“ , 

Suče! jefiž m těmje race (1610) ne 
ks: €. paf už P $ 6. poměime, přece tu- 
trrzně. Črňí prd jiraceanms brůle, cti a wſſeho 
šrtz (Xi jal ja Sana taf ja jeje bratry, 
je Ce te dečam Č trodu zemfíemu, Úbe « by- 
Íri zm ©> daném zenfföch ufázáno bude. 
Brzcrj i Jam naš 
tact » jjom ma fmebodu 
pať: | ſweho Mi⸗ 
me t byla jihadiem, 
DOrECH -je jlefiě di Jazowi 6 
Tea sapelem pre ru fatoliďon horiicimu. 

Ra začatím mě'ice čermence (Julia) 1610 
bel Gibeda$ miebnit Banč jefič m wějení W 
Sremiř:;r; Usicewſſti af měli už noweého 
řaraře. Re prejdu ťajal lardinal 
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Syemáňicin rebě měče mw Uničemě, 
měci jeho, fteré jeſſtẽ m býmalýh farmfů 
W4xp ES. WDOGli 6 do Kroměřij 
Tebe wífebo deſwedcuaje nafledujicí lift kardi⸗ 
mela bričupa £ raddě měfla Unicowa, W němž 


prani: 

„Grantiffet 3 Beji miloftí kardinal 3 Die 
tridficina, bijčny Olomesdý, tniže, 3. K. W. 

„Soxdři a opatrní přátelé nam milí, 
3brari a jiného wffeho dobreho přejeme Bam 
radi. | Pted Bami netojime, že jíme ob ctis 
bodarbo Mmězje Jana Sarfandra, předejilého 
faráře SBaffebo, fterý aj pojamáde u vězení 
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de züſtaͤwaͤ, náležitě proſſeni, aby jemu měcí 
jeho, Bteré jeſſte u Was ſchowaäny ma, wy⸗ 
daͤny a. ſem odeſlany byly J znajíce my pros 
fbu jeho flufinu a potřebnů býti, Waͤs za to 
žádáme, že témní Sarfanbromi, takowé jeho 
weci, co jařťoliměť jefitě tam w nějalém wih⸗ 
kem míftč, jat zprátou dámá, ſchowaͤnh ma, 
wydate a fem, aby je fobě -dle fimé [ibofti opa⸗ 
těiti dáti mohl, obefilete.  Safož taťé. faráři 
Waſſemu o tom poronučíme. Repodybujem, že 
tat učiníte. S tim miloſt Boží 6 Waͤmi.“ 

„Datum na zamfu nafem m Kroměříží 
8. Julif r. 1610. Rarb. Dietrihfftein.“ 

Jemně ftojí napíš: „ARoudrým a opatr⸗ 
ným panám, pnrgmífiru a raddě meſta Uni⸗ 
čowa, přatelům nám zlafitě milhm.“ 

Liſt tento jeft původní, m jaznín naſſem 
keſtomorawſtem pfaný a m této řečí od kardi⸗ 
nala famého, rodilého Nemce, radě měfta Uni⸗ 
kowa zaflaný ; což fmětlým jet duͤkazem, že 
tebbaž měfto Unicow jiftě značnou wetſſinon 
owanffé bylo. $Rodobně 1 oflatní dřime umes 
dené liſty Sarkandrowy jen w nafiem ſlowan ⸗ 
ſtem jazykn pſaͤny jſon; nebo blahoſlawenec 
naͤs, jak ſaͤm později wyznal, jen čeffomoratos 
fy a latinſty mínil i pſaͤwal. 

Ackoli meſſtane Unicowſſti před bitwon 
Belohorſton proteſtantiſmem nakwaſſeni ctihos 
dnemu ſluhowi Panẽ nepoſtytli pomoci, jakowé 
na nich žádal a zajiſte i zaſſuhowal: přece po 
toce 1620, kde neúbonný něj co mučeniť 
umdel a mira fatolida zwitezila, L němu 6 úctis 
woſti zírali a jeho. fivatou pamattu wffelija“ 
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tom (půjobem oſlawowali. Zachowal fe we 
farnofti té až do naſſi doby ftarý obra) Sana 
Sarfandra, jení jet měrný odtiſt prwého od 
liwku ze twaͤte aměčnělého mučenila. Bodobně 
nynějjjí joga fm, Kajetana dle. poměfti pů- 
modně (m rociý 1729—1743) blajence na- 
ffebo mypodobňomala majic mífto fřiže 1 rus 
lou palmu. J liſty Sarfandrowy móffe uwe⸗ 
bené meždy m archiwu meſtſtem m uúcíč o- 
mány byly a úcta tato nepřeftala, řdyž mějto 
původně ſlowanſke zponenaͤhla přetwořeno na 
němedé; neboť jat už řečeno w Uničomě nyni 
jen potidku zwuk flomanffé řeči zazniwaͤ. 


8.9. Jan Sarfanber farářem we Zoounlach. 


San propufitěn na fimobodu byl fratičtý 
čaš farářem m Charwaͤtech, jať wyprawuje 
4 oramec (III. b. fir. 101.) me fivé hiſto⸗ 
rii Moratfřé, neudamaje wiſak pramen, odknd 
zpraͤwu tu čerpal. Liverani, fterý ziwoto⸗ 
piš blahoflamence naſſeho podlé pramenů fe- 
pfal, nic o tom nepoznamenal, nýbri prawi 
doflomně: „Odtud (z Uničoma) přefazen jeſt 
(1610) co farář do Zdounek, jať widno z 
jiného liftu kardinala Dietrichſſteina.  Oflatně 
nepodhopitelno, jatby Jan Sarfander m témže 
roce a fice toliko me druhé neúplné polowici 
jednoho tofu (nebo m čermenci jefitě byl u 
wězení) bwafrat byl faru fvou změnil. Go 
teby Morawec mwypramuje, nezdá fe prawde 
podobno, jifto jebině to, co podlé bezpečným 
abrojů dejepiſnhch udbáma Liveraui, je totiž, 


„Jan Sarfander fary Uničosvišé na faru Ztow- 


neďou přefazen jeji. | | 
). Iſon pať Jdounfy měftečlo m milem © 
ürednem údolí ležící, afi před, pět mil od Olo- 
monce, kde lid jefitě po hanaͤcku fe nefe. Jeſt 
ide ſidlo okreſniho úřadu a mezi anačnějífimí 
Rambami wynika zaͤmek dědicům hrabete Jana 
z Lamberkun naͤlezith. Na námríji £ jihu zmedá 
fe farní koſtel fe cti neiſw. Trojice zaſwecenh, 
, rambenně a permně toyftamený, klenuth a ſſle⸗ 
"tou 
, Fara Jdouneďa už ofolo r. 1360 m lis 
| ro fe přípomína. Od r. 1559 počal 1 zbe 
konkol bludů rozličných podroftati a fice příčí- . 





- děním jaléhofi duchowniho welmi fpleteného, 


Jjejš tamnějífí jinak fatolictý ftattař Erasmus 
obolusť co kollator na faru doſadil. 
Broti blubařomi tomu powſtali tehdaž ſedlaͤci 


„a Rěčic přifaření a wzueſli proti fatláří Do- 


ttenemu ſtijnoſt na biſtupa Olomouďého Marta 
Kuena (1553—1565), hrozice obepřítí befá- 
„teť, nebude-li bludařílý duchownik co nejdtiwe 
wybyt. Načež ihned biſtup jmenomaný u fo- 


latora plfemně zakrocil a o mybyti neťatolidého 


kazatele fe zaſadil. Co dále fe přihodilo, jefk 
„temnotou zahaleno. ©. 1568 byl zbe co fatos 
liďý farář Jeroným a co takowh připomíná 
ſe ade r. 15711 knez Jakuh. Awſſak už ofolo 
rx. -1560 byla zde talé obec Bratrffa, jejímito 


farſſim čilí přebjtameným m roci 1574 a 


* 


1575 k“ Měftectý byl. L. 1583, dovj 
mýtečný Stanilam Pawlowſth Girlem Mo⸗ 


rawſton řídil, doſadil tehdejſſi Bratr, flat- 


866 Ju we Zbounllkh. 


teč Jiří Joubef ze Jdětina ma fen 
Zden nedon paftora — Tomäſe, 
neceʒj caſto jmenovaný biſta Štanifiaw vf 
fatoliďe Ricicim edradění bejattu na fars 
mefatoliďen japoměděl. Ra teto muže pf 
eny züftaly měci až do roťe 1000, tby podí 
fiečdectmi matrifo Jdoumedé vypujee kazatel 
protettantíře a na wiſto jeho od katvlickehe 
Ratfaře Biléma Joubťa ze Jbětma bw 
ſazen famoenf od (m. Mita m Praze, fněj 
Fabian, jehož r. 1603 nafledowal tuti Sb 
řiť Ramenitý, haed ale rok na to ridi? 
me Idernkach farářem býti Wawřince Uru, 
haraře Ratajieho, jehož fobě pan Wilem Jo 
beť ze Zdetina od jeneratního wifaře prole 
tmviadal, je jemu Ratajffti belatet odpitali 6 
ex tedy jinöch důdcdů nemaje tam žití 0 
mobí, ze Zdonnek wſſak obě farnofi opalře 
ati 6 to byl. Rej i tento nezůftal zde dele 
mej rof, jaťj to obyčejně tenfráte bhwalo; nebe 
natladalo fe tebdaž welmi nehodně 8 duche⸗ 
wenſtwem, am kolator či zadawatel fary (fat 
fař) katze jako | nějaťeho  fubu obecnihe 
na roť najímal a po roce £. p. ofolo (P. 
Jiti zaſe bo proprufitěl. Zeby kntz po nnchi 
léta byl na faře zuſtal, bylo weci welmi 
nou a řídřou. Protoz pozorujeme, je | m 
faře Zdounecke rochle po fobě nowi faráří ( 
wyftřibali: nebo léta 1605 widime be bl 
farářem Mtitnláffe Krále, Jehoj m dalej 
ſſich letech rydle po fobě náfletují co fW 
ráři Bincenc Šmibta, Tomas Seb 
tořiť, Chriſtofor Methud a r. 1610 naě 
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horliwh Jan Sarfander, „nmčeníť fRanč“, 
jat protofol fary Jbounedé doſwedenje. Hned 
po něm uwodi fe tněz Martin Mitic a při- 
dano m jazykn naffem: „Ten zde umřel.“ W 
těmi jazykn čeffém domací protofel fen dale 
pſaͤn až do r. 1773, be jefitě fe čte tafto: 
„Roku 1773 dne 27. Maertii doſtal fe ja fa- 
ráře Antonin Graff, rodič 3 Ptibora, fpolu 
tařé učiněn wiceběťan Kroměříšílo a prwni děs 
lan Zdonneckh.“ | 
Kunfarnoſti Zbdounedé přinálejejí nyni 
ofady: Smrčomice, Dimolé, Milowice, Netice, 
Skrzice, Soběfnty, Teſſaͤnkd, a malá čaftta 
wefnie Troubek. Ja taſu Sarkandrowa mffať 
náležely © faře té jefitě tyto ofady: Roſſtin, 
Cetechowice, Gonětice, Oofitice, Zboromice, Res 
dlow, Zlaͤmanka, Koftelánty, Oujezdfo a Lhotka. 
Byl to tedy náramně welikh ofred, w němž 
San Sarkander paſthkſth úřad zaflamal,a nes 
adýmalo mu leč mísfonařítým fpůfobem úřad 
ten tylonámati. Pročež w pondělí faždbého tý- 
bodne myfjel 8 welebnon fvatoftí bo jedné 3 
přifařených oſad a obtud bral fe do oftatníh, 
aby i zde pokrm duchowni owečlam ſwihm pos 
dal, což půl thhodne dneb i déle podlé potřeb 
duchownich trmalo. 3 toho nž zídno, jat ob- 
tížný byl tebbaž při ffremničtém počtu knezſtwa 
úřad ofamělého duchowniho paftýře, an tolíř 
požadoval namahání, zapírání febe fama, ne⸗ 
unamné obětamofli, a w horoucim, ffero mat 
ném zapajn 8 četnými faciři uftamičného tonf- 
terného mučenictví. 
A; podnes jfon z wefaic Troub 4 t (n 
37. 


k. 





mamcrů. 

Je náš Jaz © zák wfeásčá formilš 
P Deěejcě 'mete a © utmrjenj Wfjch we 
ce jcame, faicliďe jmajně pečomal a o tyle 
B do edem „Je dale 
pal: Pokora pamatty Sar 


Účem epatiracn. Seda ta [počíná na uffinem 
pedňlanta. | Reii ſwetniceni par weždy 
stazemina Carfandromiřa, me fteré blabojla- 
wenec tento ce farář Zbonaedý nejraději pře- 
borel. Swětnice ta jeji mezi mffemi oſtatnitui 
pěti jizbemi nejmenſſi a nejítudenčjíi, nemajic 
jh lamen, a poněmabj na faře té 
nŘamičně (e za bomalo podání, je hočtničta 
da bola oblibeným  přibytťem Šartasdrovým, 
teda při obuomoméní a přeflamomání bubomy 
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farfté co nějmice možná : ſſetkeno a we ſtar 
podobě ponefáno, odkndz fe í wyfwetliti ba, 
proč zde menffi ofno než m oftatních ſwetniecich. 





B täze jizbě wideti take obraz, na němž botčený: 


$lahojlamenec co farař wypobobněn 8 obliče 
jem umrtoeným, awſſak laͤſton Boží mile zá- 
ticim, 8 ruťama fepjatýma a na frdri 8 říj 
čém ; přeb. blahoflamencem lezi kniha jamřená, 
a na wrchu jejím lze diſti napíš: conscientia 
(Fočbom): po pramé ſtrauẽ widěti Bříž. *) 
We Zdounkaͤch půfodil Jan Sarkander 
afi tři léeta, a pěfobení jeho bylo welmi poje⸗ 
bnané, fpafonofné. Stebo co bedliwh pajlýř 
duchowni wynikajicimu odkudkoli zlému hned 
Rarofifimě a opatrně wſttie kraͤtel a pilný po- 


- dor dámal, aby pohorſſeni jakäkoli mezí kato 


tými jeho owečťamí nepoddajela. Bežby 
měl na paměti chudé mdomy a firotto, a jat- 
mojnoft ftačila, ndllel jin almuzuy. Nemocné 
nawſſtẽwo wal a poteſſowal, neborojimmění mezi 
ſonſedy wzniklaͤ pokojil a wyzdwihowal, a by 
fobě weſpolek ktiwdy odponſſteli, je ptikladem 
Chriſtowom nawozowal. Hoſpodäke a hoſpo⸗ 
dyně napominal aby ſpolecnon ranni, poͤledni 
a wečerní modlitbon jalož t netrpenim ničeho 
poborfiihvého na čelábce a detech Dům ſwuͤj 


) RNynẽiffi v. ferát. Jetet — bř: „ na [otátce 


áfitnáh zá — byl, aE L ton bo J. 

o to w | 
de 500 — —* — a 4 400 oo ný 
rám (a —8 bla 


— ke ej 
— a tubyž ſwetni pění eby w nd 6 aj 
řun, na oſteit Swathch iſon, proměnil 


mel z praci fe Olomorce ony cti 
FCE, “Ier2M (am ja fire zdělení pominen v 
a Bcň ze:žetečnčn proti bindům bojomali, — 
Sem. Jaczekitě otec San Dradovili 
PoZdhal Janem: nafíemu © míči rotu 1611 
jde podechamté, při Úieré dimanect bludařů oběl 
pro prardu plázo a moji mimi 1 jeden W 
vola obecni. Pocet tento neni omwfiem zname 
mirý; Do ffaf mmají neſnadnoſti, Čterými 0j 
podacé obracení bindatům podlehá, ocení iuffač 
i tento romný zdar a pomní, jesli melila to 
už a4uba, jedmu blondici duſſi fu pravdě 
ebratiti a tudiž i jeji (palu pojiſtiti, je tim 
wetſſi byl měnec zafinh Sarkandrowöch, (W 
nadsmačnýé počet blondicich u pofluferf“ 
fazrofpafné Cirfwe Boží navrátil. 
Mj tembo wiledet midíle Janowy nejí 
blondicimi byť příčinou, že cíihobný fluba ant 
powolan na mífle půjobení umobem tějíiho, 
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mlenie mnohem twrdſſich, fmdgelů muobem feu 
finějíjie, totiž be Boffřomic. Awſſak vozlončení 
jeho 8e Zdounkami nebylo tať fnabné. Zaffa, 
Šteraj weſſtera frdre wernhch katolickych farnitů 
Ž němu připoutala, jen 8 náramným bolem a 
8 proléváním bojných (hi jej na jiné mífto 
noweho pomolaní propoufitěla. 3 naplnilo fe 
na něm zcela, co di jimotopifec jeho ©marc, 
še příhod Jana Sarfandra, kamkoliw byl po- 
toolau, zawdai katolikum příčinu In. mffeobec 
nému jalamt a potěfení,  faciřům wiſak tu. 
wztekle zloſti a zařimofii, a je rfušvy, fat 
čolí zewital, byl 6 otermřeným narnětm. přijat, 
čbyž val odchazel, že wſſe žaloftilo a bořťé ſlzy 
myléenlo. - 





$ 10. Jan Sarlander farářem tu Voflowicich. 


Jedesli z Brna na Prahu po dráze že 
lezneé býmně nejprwe unaſſen parowozem ſtrze 
romunticke údolí Adamowſte, paf lučnatým 
often Blanffa a dále roztofinou frajinou Ra⸗ 
jedou, i uztis před Skalici u Lhoty zdaleka m 
prawo na  wyfofé hoke obronmé zticeniny 
druhdy nádherného bradu flomuntnýh pánů z 
Boffomte.“) 

Spuſtis li fe me Stalicí drahy železné a: 
zametis⸗li trofy ku blzfóm wrchum, z niž 
tobě ſtarh a nowh zámeť kynon, uzkis přímě: 


By wýborný ſpis: „Bání 3 Bozfomic a brab Bozkow w 
Moravě ob Wíoifia BB. Sembery. © Brne 1836.“ Spiſu 
tebo i my jfise abe ponelud použili. . | 


962 Jan w roměšiši. 
limofti na Baru Bobu wyprofite, ja 
bám.“ 


to žádám. 

Awſſak jefitě m témže roce (1610) nas 
lezli fe, jať už w $. 6. powědino, přece ts 
tojmě, fteří pod ztracením hrdla, cti a wſſeho 
ſtatku ſlibili jat za Jana tať ja jeho bratry, 
še tito fe doflami © fondu zemiřému, kde a kdy⸗ 
koli jim ob ſtawuͤw zemſtych ulázáno bude, 
Pročež wiſickni bratři ti a tubyž 1 Jan naš 
hned m témže roce-(1810) jívu na fmobobu 
pnfitění, aniž fby wice pro Bratra finého Mi⸗ 
kulaͤfſe ſtihaͤni, ačťolí upomínfa na něbo weždy 
we ſrdeich ſtawuͤ proteſtantſtͤch byla zihadlem, 
popuzujícím · je zlaͤſſte proti knezi Zanowi 8 
týmže zapalem pro míru katolickon horlicimu. 

Na začáttu měfice čermence (Snlia) 1610 
byl ctihodný ſluzebnik Páně jefitě u wezeni m 
Kroměřiší; Unicowſſti wſſak měli uz nomého 
faráře. Ra profón Janown kaͤzal kardinal 
Dletridfftein radě meſtſte w Uničomě,. aby úw 
weci jebo, fteré jefitě u býmalýh farmitů ſcho⸗ 
many ma, wydali a do SKroměřije odeſlali. 
Toho wiſeho bofwěděuje nafledujicí lift kardi⸗ 
nala biffupa © radde měfta Uničova, w němž 
fe pramí: | 

„Frantiſſek 3 Bojí milofti kardinal z Die⸗ 
trichſſteina, biſtup Olomouckh, knije, J. K. W. 
tejna radda.·“ 

„Mondki a opatrní přatelé nam míli, 
Zdrawi a jiného wſſeho dobrého přejeme Bam 
rádií. Před Waͤmi netajíme, je jíme ob ctis 
hodneho tněje Sana Sarkandra, předefilého 
faráře Waſſeho, kterh až pojamáde u wezeni 
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sdfláma, náležitě proffení, aby jemu měcí 
eho, Šteré jeſſte u Was ſchowäny má, mys 
dany a ſem odeſlaͤny byly J znajíce my pros 
fbu jeho flufinů a potřebnů býti, Mas za to 
žádáme, že témuž Sarkandrowi, takowé jeho 
měci, co jařťoliměť jefitě tam to nějaťém wih⸗ 
fém mífč, jal zprámu damá, ſchowaͤny má, 
wydaͤte a ſem, aby je fobě -dle fré libofti opa⸗ 
třiti daͤti mohl, odeſſſete. Jakoz take faráří 
Waſſemu o tom poroučíme. Nepochybujem, že 
tať učiníte. S tim miloft Boží $ Waͤmi.“ 

„Datum na zámfu naffem to- Kroměřiší 
3. Inlii r. 1010. Kard. Dietridfitein.“ 

Jemně ftojí napiš: „Mondrhm a opatr⸗ 
ným panům, pnrgmífiru a raddě měfta Uni⸗ 
čowa, přátelům nám zlafitě milhm.“ 

UR tento jeft původní, m jazykn naſſem 
deſtomorawſtem pſanh a m této řečí od kardi⸗ 
nala famého, rodilého Němce, radě měfta Uni⸗ 
čowa zaflaný; což ſwetlhm jeſt důťazem, že 
tebbáž meſto Unicow jíftě značnou wetſſinon 
flowanffé bylo. Podobnẽ i oftatní bříme umes 
dené liſty Sarkandrowy jen m naſſem ſlowan ⸗ 
ſtem jazyku pſaͤny jſon; nebo blahoſlawenec 
naš, jak ſaͤm pozdějí wyznal, jen keſtomoraw⸗ 
ſty a- latinſty mluwil i pfámal. | 

Ackoli měflané Uničowfiti před bitwon 
Belohorſton proteflantiímem natmaffení ctihos 
dnému ſinhowi Baně nepoſtytli pomocí, jakowé 
na nich žádal a zajíjté i zaſſuhowal: přece po 
toce 1620, fbe neúhonný tněj co mučeníf 
umřel a wira fatolida zmitězila, £ němu 6 úcti- 
woſti ziralí a jeho ſwaton pamaͤtku wſſelija⸗ 
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tým ſpuͤſobem oſlawowali. Zachowal fe we 
farnoſti té až do naſſi doby ſtarh obraz Jana 
Sarfandra, jenž jeſt wernh odtiſt prweho od- 
liwku ze twaͤte aměčnělého mučeníla. Podobně 
nynějíjí ſocha fv, Kajetana dle poměfti pů- 
modně (m rociý 1729—1743) blajence na- 
ſſeho mypobobňomala majíc mífto fřiže m ru- 
tou palmu. 3 lifty Sarfandromy wöſſe uwe⸗ 
dené wezdy w archiwu mějtjlém tw úctě o- 
mány byly a úcta tato nepřeftala, fdyž měfto 
půmobně flomanfřé zponenabla ptetwoteno na 
nemecké; neboť jať už řečeno m Uničově nyni 
jen potidku zwuk ſſowanſte řeči zazniwä. 


$.9. Jan Sarfanber farářem we Zdonnläch. 


San propufitěn na ſwobodu byl kratickh 
čas farářem w Charwaͤtech, jal oypratouje 
Morawec (III. d. fr. 101.) me fimé hiſto⸗ 
rii Morawſté, neudamaje wiſak pramen, odknd 
zpraͤwu tu čerpal. Liverani, kterh ziwoto⸗ 
pis blahoſlawence naſſeho podlé pramenů fe- 
pſal, nic o tom nepoznamenal, nýbri prawi 
doflomně: „Odtud (z Unicowa) pteſazen jeſt 
(1610) co farař do Zdounek, jak widno 3 
jineho liſtu kardinala Dietrichſſteina. Ofatuě 
nepochopitelno, jakby Jan Sarkander m témže 
roce a fice toliko me druhé neuͤplnée polowici 
jednoho roku (nebo m čermencí jefitě byl u 
wezeni) droafrat byl faru fvou změnil Go 
tedy Morawec wyprawuje, nezda fe prambě 
podobno, jifto jedině to, co podlé bezpeenhch 
abrojů dějepijnýh ubáma Liverani, je totiž. 
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„Jan Garlander z fary Unicowſte na faru Jdou 
neckon preſazen jcc. 

; Iſon pak Jdounfy měftečťo w milem © 
úrobném üdoli legici, afi před. pět mil od Olo 
monce, kde lid jefitě po banacu fe neſe. Sef 
„dbe fidlo ofrefního úřabu a mezi zuačnějíjímí 
ARambamí myniťa zámeť dědicům hraběte Jana 
4 Lamberku nálešitý. Ra natorfji £ jihu zmedá 
fe farní koſtel fe cti nejím. Trojice zafivěcený, 
; —— a pemně wyſtawenh, flenutý a ſſle⸗ 


„Bara Zdounedá už ofolo r. 1360 m lis 
n fe přípomína, Od r. 1559 počal i zbe 
konkol bludů rozličnýh podroftati a fice příčí- 
‚ienim jaléhoji dudomního welmi fpleteného, 
jejž tamnějíi iinať fatolicý ftatlař Erasmus 
A4 Bobolust co kollator na faru doſadil. 
Broti bludakowi tomu powſtali tehdaj ſedlaͤci 


„a Netic přífaření a manefli proti flatláří bo- 


„tčenému fiižnoft na biffupa Olomoudého Marka 
Kuena (1553—1565), hrozice obepřití deſä⸗ 
tek, nebude-li bludařílý duchownik co nejdriwe 


wyybyt. | Načež ihned biſtup jmenomaný u fo- 


latora plfemně zaťročiť a o mybyti netatolidého 


kazatele fe zafadil. Co dále fe přihodilo, jeſt 
temnotou zahaleno. ©. 1568 byl zde co kato⸗ 


lité farář Jeroným a co taťový připomíná 


ſe ade r. 15711 tněz Jakub. Awſſak už ofolo 
€. -1560 byla zde talé obec Bratrifa, jejímito 
Karſſim čili předjlameným m rociý 1574 a 


1575 k“ Měftectý byl. ©. 1583, kdyj 
mýtečný Staniſlaw Pawlowſth Girtem Mo—⸗ 


rawſlou řídil, doſadil tehdejſſi Brat, flat- 
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teč Jiří Zonbek ze JZdětřna m faru 
Zdouneckon paftora Plumlowſteho Tomafe, 
načež čafto jmenovaný $tffnp Staniſſlaw mf 
katolicke Necicim odwaͤdeni vefáttn na faru 
nekatolickon zapoměděl. Ra těto mite pofta- 
meny zůftaly weci až bo rotu 1600, tby podlé 
ſwedectwi matrifo Zdonnecke wypnzen fazatel 
proteſtaniſtz a na miſto jeho od  fatolidého 
ftatfaře WBiléma Zoubka ze Zdetina do- 
ſazen kanownik ob fo. Wita w Praze, tněz 
Gabian, jehož r. 1603 nafedomal tnězj Ji 
kik Ramenifý, bned ale rof na to widime 
me Bdounfad farářem býti AWamřince Uru, 
faraře Ratajſteho, jehož fobě pan Wilem Zou 
beť ze Zdetina od jemerálního wifaře proto 
wyjádal, že jemu Ratajffti defatet odpirali s 
-on teby jiným důdodů nemaje tam žití ne 
mohl, ze Bdouneť mofjať obě farnofií opatřo- 
wati 6 to byl. Rež 1 tento nezuͤſtal zde dele 
mej roť, jatž to obyčejně tenfrate býmalo; nebe 
natladalo fe tebdaž velmí nehodně s ducho⸗ 
wenſtwem, an folator čí zadamatel fary (flat- 
tař) kneze jako nějaťého ſluhu obecniho 
na rof najímal a po roce £. p. okolo fm. 
Jiti zafe bo proprufitěl. Zeby knez po mnofa 
léta byl na faře züſtal, bylo weci welmi mžd- 
chou a řídfou. Protoz pojorujeme, že i ma 
faře Jdounedé rychle po fobě nowi faráři fe 
wyftřibali: niebo téta 1605 widime zde býti 
farářem Mifulaffe Krále, jehož m daͤlej⸗ 
ſſich letech rychle po fobě nafledují co fa- 
táři Vincenc Šmibřa, Tomaě Seb 
toříť, Chriſtofor Rethud a r. 1610 udě 
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borlivý Jan Sarfanber, „mmčeníť ánč“, 
jak protokol fary Jbonnedé doſwedenje. Hned 
po nem uwodi fe tněz Martin Mitiec apti⸗ 
dano wijazykn naſſem: „Ten zde umkel.“ W 
témž jazykn keſtem bomací protokol fen daͤle 
plán až bo r. 1773, fbe jefitě fe čte tafto: 
„Roku 1773 dne 27. Martii doſtal fe za fa- 
raře Antonin ©raff, rodič 3 Ptibora, fpslu 
take něiněn wicedekan Kroměřížítý a prwui běs 
lan ZJdounedý.“ ! : 

Ku fatnofti Zdounecke přinalejejí nyni 
vſady: Črrčomice, Diwoke, Milowice, Netice, 
Skrzice, Sobeſuly, Těfjanfo, a mala käͤſtka 
wefnie Troubek. Ja čaju Sarkandrowa wiſak 
náležely £ faře té jeſſte tyto oſady: Roſſtin, 
Cetechowice, Gonětice, Gofitice, Zboromice, Me⸗ 
dlow, Zlaͤmanka, Koſtelaͤnky, Oujezdko a Lhotka. 
Byl to. tedy náramně welikh okres, m němž 
San Sarkander paſthkſth úřad zaftamal,a nes 
abýmalo mu leč misſionaͤtſthm (půfobem úřad 
ten wykonaͤwat. Prokdez m pondělí faždého tý- 
bodne wyſſel 8 welebnon ſwaͤtoſti do jedné 3 
přifařených ofad a odtud bral fe do oftatníh, 
aby 1 zdé pokrm duchowni owečlám fmýnt pos 
Dal, což půl thhodne aneb i déle podlé potřeb 
duchownich trmalo. Z toho nž nidno, jat of- 
tijný byl tebbaž při ſtrownickem počtu knezſtwa 
úřad ofjamělého duchowniho paflýře, an tolíř 
pošabomal namahání, zapiraͤni ſebe fama, ne- 
mnamné obětamofli, a m horoucim, ffero mar 
ném zapafn 8 četnými kaciti uftamičného mnf- 
terného mučenictmí. 

Aj podnes jſon z wefnic Troub t (a 
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SBborewic) tři roluicí bo Jbounel přifaření 
Ačťoli oftatní farnici u faře we Zborowicich 
naležejí. Tato zwlaͤſſtnoſt zařízeka -u poctění 
V: Sarkandra; nebo dyž co dadomuí 
paſtiht ze Zdonnek bo Tronbek chodiwal a we 
Aamení, m němž pofamad kreſtatſte cmičení fe 
toyfonáma, přenocomamaí, toliko předtové oněd 
tět rolnitů měrnými byli latotity, oflatní wffi- 
"dni ofadníci wefnice té mice méně bindatſtwn 
naměří. 2. 

-© Že náš Jan o zruͤſt wſſechnech farnitů 
w pobožnofli ſwate a o. utmrjení wiſſech we 
wite pramé, fatolidé fnažně pečomal a o tyto 
ſwrchowane účely (lomem 1 přítladem fe zaſa⸗ 
zowal; tobo doſwedcuji mnobé pamaátty Sar- 
kaudrowſte, lteré ob- oné boby až do nejsos 
wějífch čaji -we Zdounkaͤch ſe zachomaly. 
ať u, p. až do oblahojlamení jeho chowala 
- fe na tamnějíjí faře welmi pěřna ſocha měr. 
ného ſlujebnika Banč. © ní Jan tak mypo- 
bobněn, je na. blamě ma bíret, před ramena 
fomií, to jedné ruce fřiž, me druhe knihn (ewang.) 
na jedné firanč zämkem nzamřenou, na hořejíjí 
čem opatřenou, Socha ta fpočíma na finfiném 
podſtaͤwkn. Mezi ſwetnicemi farflými . wejdy 
uřazowána Sarfandrowjla, me fteré blahofla- 
wenec tento co farař Jdounedy nejraději pře- 
býmal. Smětníce ta jeft mezi mffemi oſtatnimi 
pěti jizbami nejmenſſi a nejtudenějífi, nemajic 
totiž žadný kamen, a poněmabý na faře té 
nflatvičně fe zachowalo podaní, je fmětničla 
áa byla oblíbeným přibytťtem Sartanbrowým, 
tedy při obnomomání a přeflamomaní budowy 
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farſte co nejmice možna jt ffetřeno a tve ſtar⸗ 
podobě ponechano, odřudi fe i myfivětliti da, 
proč zde menſſi ofno než m oftatni ſwetnicich. 
© téže jizbě wideti tařé obraz, na němž botčený: 
blahoſlawenec có farář. wypodobnen 8 obliče 
jem umrtoeným, awſſak laͤſton Boží mile zaͤ— 
čícím, 6 ruťama fepjatýma a ná frdri 8 ří 
čem ; před. blahoflamencem leží kniha zaměřena, 
a na wrehn jejim [ze člftt napíš: conscientia 
(ſwedomi); po pramé ſtranẽ wideti tříž. 2) 

Me Zdonnfad puͤſobil Jan Sarkander 
aſi tři léta, a půfobent jeho bylo welmi poje⸗ 
hnané, ſpaſonoſne. Rebo co bedliwh pařiýř 
duchowni wynikajicimu odkndkoli zlému hned 
ſtaroſtliwẽ a opatrně wſttie fráčel a pilnh pos 
Hzor bamal, aby pobovíjení jakaͤkoli mejí kato⸗ 
lickhmi jeho oweckami nepodhajela. Wejdy 
mel na paměti chudé, wdowy a ſirotky, a jaf- 
moznoſt ftačila, udilel jim alňužny. Nemocné 
natofitémoval a potěffomal, nedorojrmění mezi 
foufeby wzniklaͤ pokojil a wyzdwihowal, a by 
fobě weſpolek ktiwdy odponfitěli, je ptikladem 
Chriſtowom nawozowal. Hoſpodake a hoſpo⸗ 
dyně napominal, aby ſpolecnon ranni, poledni 
a wederni modlitbon jaťož t netrpenim ničeho 
poborfiihvého na čelábce a detech, dům fmůj 


. činí wp. farář Jofef Merta, Tterý už na lofáce 
obyl, an aufke mu boměb 

B0041 —X —— balí a Jbounedé, že za 400 zl. ſtt. 

be Gastasbronté ma faře —8 tve ft ném je de. | 
i vě a tnbyž fioétničhu tu 5* — 6 oliá- 

, Ra ofatty Swatch jjox, pr o F 


poceſtnoſt 
cd Dejer damali, i lteří ma ceflu fiměte 
Gortra © radgoluji, napommmali, Bezaprami 
trimr trežeii, a Wábec ( tomu problidali, by 
nd >Y — * cudui, ſpra· 


mjlí ſaaaoſti (mou zafaje 
mel: a píle jila jebo m tal záramurm far- 
jiem e'rciu ts pracem podobným neňačile, po- 
welel tu pomoci fine j Olomouce ony ctihodné 
eice, Itertm (am ja fe wzdělaní powinen byl 
a Bceh nejlatečačn proti bluběm bojomali, — 
Se'nire. Jaenoxitě otec Jan Dragowityý 
pomábal Janem zafemu m mišfii rotu. 1611 
jde pode:tamté, při Úeré dmanact bludařů opět 
Jre pcamdz jjlano e meji nimi i jeden fa 
rejla obecni. Počet teato nes owfjem zuame 
nith; fbo xffef mmaji neſnadnoſti, kterjmj aj 
podacé obrácení biubatům podléhá, ocení ſin ſſaẽ 
i tento Fremaj zdar a pomni, jesli welifa to 
nj zellnba, jedna nm blondici duſſi ka praodě 
ebratiti a tudiž i jeji palm pojifiti, je tim 
mětffi bol měnec zafínb Gattcndronů , (on 
madimizčný počet Bondi Im pofiuferfim 
fezrofpafaé Cirfwe Boží namrátil 
Nj lendo wijledet midjie Janowy mezi 
blendicimi byť příčnon, že cfifodnů finba Páně 
pomolan na miſto pějobení umobem tějfiho, 
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nlenic mnohem torbířch, ſweizela muebem ten- 
ſſutjſſich, totiž ba Boffomic. Awſſak roztončení 


jeho 86 Zdounkami nebylo tať fnodné. Saffa, 
fteraj weſſtera frdre wernich katolickych farnikuͤ 
č němu připoutala, jen 8 náramným bolem a 
8 proléváním: Bojnýh (lt jej na jiné miſto 
nomébo pomolaní propoufitěta. J naplnílo fe 
na něm zcela, co. dí žimotopifec jeho Šmarc, 
še plichod Jana Sarkandra, kamkolim byl po- 
toolau,  AModal katolikum příčíne fu wiſeobec⸗ 

nému jalant a potěffení, facičům meffaf tu. 
watežlé zloſti a. zatiwoſti, a je wſſudv, fam 
koli zawital. byl 8 otemřeným návněkm: přijat, 
čdyž pal odchazel, že wiſe zaloſtilo a bořťé gy 
mpléealo. n- 


$.10. 301 Sarlanderfariřem a Voſtowici. | 


Jedes⸗li 4 Brna na Prahu po draze že 
lezne, bywüs nejprvé nnäſſen parowozem ſtrze— 
tomontiďé udoli Adamowſte, pat lučnatým 
ototieí Blanffa a dále rozkoſſnon frajinou Ra— 
jedou, i uzříš pted ©falict u Lhoty zdalela m 
prawo na wyſoke hoře ohromné zticeniny 
druhdy nádherného bradu ſlowutnoͤch pánů 3 
Boſkowic.) 


Spuftiš li fe me Skalici draͤhy železné a: 
zametis⸗li kroky n bliztym wrchum z náš 
tobě flarý a nomý zameť fynou, uztis příměs 


+ Bi mýsorný ſpis „Bání 3 Bozkowic a hrad Bozkow m 
Moratvě ob lvi fia W. Getnbery. M3 Brač 1886.“ nění 
šefo,t my jſme zde poneho použili. 
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tboé mělo wenlewſte, Bájem a zabramad 
owwěnčené 8 wyſolon měží radnickon a 8 pře 
trajným rámem gotiďým. K vý 
nad meſtem flarý brad Boſtow na ffalnatém, 
z drabé ſtrany foro nepříflupném wrchu. Ra 
tomto bradě fiblili pánomé z Boſkowic a' 
ze JZaftřisl, Hteří mocně zaſahali bo oſudi 
naſſi mlafli; nebo jední. z nich co wuͤdcon 
wojenſſti měblafem a refomnoftí projluli, jalé 
u. p. Rebrad (1243), Jindřid a Jan (1322— 
1361), Wilem a Bobuflam bratří(1382—1418), 
San Wſſembera (1419—1420), Dobrá a 
Beneš (1481-—1507), Jan Četnohorjtý (1504); 
jiní zafe ſtaͤtnickon mondroſti a whwluwuoſi 
wynikali, jako $ejtmané. zemſſti Dobeš (130), 
San (1329), Wanek (1337), Arkleb (1519) 
a Chriſſtof (1540); jiní co nejwyoͤſſi fabí, jalo 
Dobeš (r. 1530), Waclaw (r. 1551), Kibredl 
(1505) a San(1589),o blaho země SRoramifé 
duchen promě mlaftenedým pečomali. Jeden 
z panů Boſtowſtych jmenem rota 6 (1450—- 
(1482) řídil co wýtečný biſtap Cirkew Ro 
rawſton, jiny jako Ladiſtaw dyl mýborný 
ſpiſowatel, baͤſuik a mwýtečný zatel ſtarhch JW 
avtů, latinſteho a ředďého, tať je m obou W 
borně přámal. O zbožnojli rodu tohoto ſwidh 
obyvláfitě to, že r. 1306 wyftaměfi -mphofelh 
klaͤſſter minoritſth m Brně, nadawſſe jej hojně. 
a jtidiwſſe mw něm feyptu, bo ktere jejih DW. 
tomcí až do wymteni říadení jfou a (be JU 
fab odpočívají -o 
-© 1567 přejilo panftmi. Boſtowſte pro⸗ 
dejem na- rob rytiřího ze Záftětyl -4 niájjď 





- 
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Daclaw m čas odboje ſtawuͤw zemſſtch proti: 
Ferdinandowi II, tomuto zůflal wěren a 
proto i hodnoſt fomornidou obdriel i fatel, 
fwmůj udranil; Jiří pať ze Zaͤſttizl, pán na 
Jaroměři m Olomoudu, co firannit jalového 
kraͤle ſtatku fivého pozbawen a Bernard 
Prakſſicky je Zaͤſttizl, jenž co obpornít míry 
katolicke oſm lanomnitů Olomoudýd po 22 
neděl a tří dní (odb 15. frpna 1619 až do 
19. ledna 1620) n mězení držel, odſonzen na 
furt, tterýšto treft wſſak od Ferdinanda II. 

irnen w dožimotný žalář a zabamení ftatřu 

be Gaňowic, jimž fapitola Olomouda obda⸗ 
tomána. Potomfomé Waͤclawa je Zaſttizl ye 
mlalí zbožným duem katolickoͤm, jmenomitě 
San Bobuě, jenž co ond bratrſtwa otcům 
Jarmelitů we Widni před uͤmrtim wſſowne 


Jaͤdal, aby w oděmu karmelitſtem we ſſlipku 


koſtela, od jeho manzelky r. 1682 „te cti fw.: 
Dominifa a arcibratrftma nejívětějífiho rů- 
jence“ m Boſtowicich založeného, podoman 
byl. Omdomělá manželta jeho zafnoubila fe 
«.: 1088 po druhé 8 mladým hrabětem Fra - 


tiſſtemnz Dietridffteína, tterýmito ſhatkem 


hrad Boflomify 1 6 panſtwim na třetí zname - 


-siton robíku přejel. Bob  Zeopoldem 3: 


Dietrichſſteina (1739—1773) flarý brad - 


-„póniiv z Boſtowic přičiněním dobližitele nad 


panftmimí Antonina Boleſlawſteho rozbořen a — 


od Wrantififa Fam. z Dietrichſſteina 


1. 1831 nade meiſtem nowh naͤdhernh palác 


- oyflaven. Mmwffař 1 tento ſlawnh rod nž wy⸗ 


mírá a po Grantifilu Xawern, na nejwhe do⸗ 
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Pročinném pán, ze: tři brer toliko jedna jeſſtk 
abýma, totiz Marie. Statek pat Bojemjlý 
nž pteſſel na dědice nebošty braběnty Tere 
fie z Wenddorfu, „rozené braběnly 1 Die- 
trich ffteina. 


Ptileitẽ tuto vodotknouti ſluſſi, že zboj⸗ 
noſt a dobrocinnoſt hrabete Frantiſſta Famera 
ſtala fe i dedict vim jeho uſſlechtilhch deer. 
Smenomitě wyſokoroda paní hrabenka Marie, 
jedina jeſſte zbýmající jeho potomkynẽ, wyzua⸗ 
duje fe takowon fftědrotou fe chraͤmuͤm a hr- 
dým, že něco podobného nyní me jmětě zřidla 
jen nalezneš. © Madho foftelů m dlocéi Olo 
mouďé, Brněnířé, Prazſte, Widenſte, Solno⸗ 
bradfřé, Setomffé ano i chramy w Raleflině 
— jmenomitě m Nazaretu — damají ſwede⸗ 
ctwi o jeji převeliťé fitědrotě. Chrám Páně 
m Boffowicih, w Protiwanowẽ, me Žčarně, 
me % jfah, we Ketinaͤch a j. byly z wetſſiho 
dilu na jeji náťlad bud z nowa vyftaměny 
aneb oprameny. | 


Rejméně 200 kraͤſnhch a drahy mefnié 
ovnátů rovfoforoda paní ta mlaftní ruťon až 
poſnd zbotomila a rozličným koſteläm jnteng- 
wanhch diocéſi Daromala. Neni tomo damne, 
co jeden farní koſtel w biſtupſtwi Brněnířém 
od ni najednou pět meſſnich rouch, monſtrauci, 
alby, dwa prekraͤſne polfitaře a jiné dary ob- 
„bržel. 3 feminač pacholecďů m Brně obmyflila 
jeji fitěbrá rufa darem 4000 3.. fiř. a neupři- 
liſſujeme, tmrdice, je kazdeho rotu něťořit tifie 
na okraſſleni chraͤmuw Saně myuařláda, tal je 


ride we "0 — 


Dan mw. Boflewický. A835 


wiſim máme řící fm: „Paue, milují olraje 
domu Tmebo!“ , 

1: Zatéž myfoforobá paní domá mezi Iozd- 
fnofimi firými jeden malý na pergaméně má- 
fowaný obraͤzek, predſtawujici Jana Sarkandra, 


„an obnazen dopola a £ floupu přímázdn r vy 
tažením a wyminytim oubů náramně firádi 


Prſa jeho jíou fpalena a ze (palenin těď wy⸗ 
ziraji žebra 1 zily. Z uf vak mutenikowych 
woplöwaji ſſowa: „Jezis, Maria a Anna!“ 
— Starozitnh obrazek tento pochäzi, od Eleo— 
nory hrabenky „4 Lichtenſſteina a ma na wrchu 
Raroučnedý napíš: „Neptekonany hrdina a 


mučeníf Chriſtuͤw San Sarkander ze ©fočoma 


farář a dekan m $oleffomě.“ Dole paf ftojí 
Plano: „Kdyz tento (San) m podezření upads 
nuw pro pomoc ciſati Ferdinandowi kozaͤkami 


„protí odbujcum propuͤjcenon a jefitě mice pro 


nejlomnou mlkenliwoſt ſwou me wecech ſwate 


apomědí a nejwice ze gafiti le katolicke wite 


od kacitſtöch odbojnífů m Olomonci frpce mus 


-čen a pálen byl, umřel dne 17. března 1620.“ 


Jeſſteẽ weetſſi znamenitoft w rukou téže 


wyſokorodé braběnty Marie fe nadázející jeft 


ktizek, jeji blohoflamený Sarkander pří mém . 


„mnučení na Drdle měl. Zhotowen je fiříbra 


nefe na jedné firaně obraz Utřižowaného, na 
druhe obraz Marie tuſſim Caſtochowſte Kri⸗ 
šet ten wiſi na ſſünrce a byl celý do fůže zas- 
obalen a tato zaſe bo papíru jamínuta, na 


: němž latinſth napis: Religuiae Sarkandrinae 


 Geelátivie čili oflatty Sarlandrowſte). Rapid 
"ten jeſt bez pochyby od ji famébo fardinala 
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Frantiſſta Dietrichſſteina, tehdaž biſtupa Olo- 
Beno, wybotomeu. Do jeho rufou fe boftal 
fi ten —* po furti Sarfandrowě a 
odtud we zbožné rodině Dietribfteinfié co 
brabý fíenot až bo naffid čafm. Pojoru bodne, 
Jan Gartanber, jenž za owání přifně 
6* Frantiſſta tv jme (art made⸗ 
nickon podſtonpil, nyní za jimota poſſedniho 
člesa 3 tohoto favaého roba za blahofla⸗ 
wence wyblafieu jeft. *) 
Boſtowice mají afi fet tific obymatelň, 
hnám. OBřeftnné ifor čefofomanfije jezyte 


Střeftané jſon čeflofloman 
* (6 nepatrnými wýminl —* 





ami) —8 
wedomi nemají, aniž A, o bý 








bel flaͤwè Boſtowic, fbyž na faroží 
Jeně. ſidlili * hor: adí 





mě 

, Hole⸗ 
fow, Welkon — nab Olma a něřotit 
řných jeMě), je m zidy pamuje bmufní opičá 
choi a franffurfactwí, tak že měfífané takowi 
ponejmice ani němedy ani deſty nermějí a 
towučž taf fe po Nemcich pitwori, jako tilo 
druhdy po Frauconzich fe pihoořili, až jim 
welenčený Goͤrres to zaͤwahne fows řetí: 








nám [ (eny ob p. Dr. 
—5 
KT 55— 
něho todu Dieitrichſſteiaſtcho ofjobně pozuati. 


San w Boftetvický: 80 


ANebubte jako louvé olowo, fteré bo fajbé 
formy fe přeliti Dá“ 3 této příčiny taté to 
iný — je dotčení měfifané morawffti wſſenm 

dtiwe přitládají míru, co jím ſläwo⸗ 


ironií, č jejich léze pracující nowiny nabuliko⸗ 
máma, než co jim. čejřoflomaniře, jejich blabu 


fiměřujíct liſty blahomyfině radi a- natorbyjí. 
Odtud i podopitelno, proč měfia naſſe mos 
rateffá, wyjma wýfie jmenomaná a něťolit ji- 
uhch, ſama proti fobě na (něm jem vol, 
to jefi, že nepřately fivé čílí protimnífy deſt 





morawſteho lidi, ja fivé adftupce fi obrat, 


fteří na (němu o ztracení národních prám na⸗ 
ffebo omanfřého líbu a o upemnění nadwlädy 
uěmeďého jiwln wſſemojne vpracowali a meždy 
pracovali budou. 

s 9 toffe i čafný blahobyt mentotoflýc 


„ měft naſſich podrýmá a je ponenábíu na mis 


Fun priwaͤdi, to fitadno chaͤpe tojbý člomět 
adraiého roznmu, nikolik ale dotčení měfflané, 


Aterými tu -větří lidoſti její lapati fin a 


ſhaͤ⸗ 
nětí fe po wetru (po znaͤmoſti nětotita ſlow 
uěmedďých) nežli po ftutetnem polladu wido⸗ 
moſti -potřebných a užitečných, kterhch jim w 
jazykn naſſem přirozeném matetſtem co nej⸗ 
kratffi ceſton nejſnadneji nabyti možno. M co 
máme řící o doſahn tařomého zbožňomaní cizí 
narodnoſti m ohledu naboženjiém ? Refpatřujesli 


fe na ořo, je prámě ti poněměčilcí to naſſich 


dentow ih měfled nejméně fe drjeji Eirkwe 


ſwate a že toliko lid jeſſtẽ neponěmčený fe t ni 


tozbodně bláfí a i jejíh pobožnofteh, zláfitě 
m fazaní fe miler ad foda ú w něm i w ji 





m 
„a 
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zdá pofwátných obřadr (mé potěffení nalégá ? 
Ra jiné miře owſſem poftameny jjou weci © 
raje nemecköch obcich wenko vſtich, (de pre 
ponhon němeďon řeč nifomu z pu rsóm býti 
nenapadd a kujdy jen tim bti dice m Národ- 
nim ohledu, čin bo Pax Bah udělal. Dale 
šití jeſſteè zde muſime, je mýffe ličená naſſe 
meſta morava brzo me widelani a umění 
daleto předitijena budou ob sefničanů oman 
ftych kteti walnẽ k Dědictmi fu fw. Cyrilla a Me⸗ 
thode e m Drně a jivatého Jana Rep. w Brage 
přituprji, tniby z obou Dedictwi obdržené ja⸗ 
tož i četoflomanjře liſty občané i 
pilně čítají a taf fu ſwetlu uftawičně roſton⸗ 
cimu fe probírají, o Úterém polopončmčení mě- 
fifuci naſſi ani tuſſeni nemají. 

Nej pomuijejice tyto fusutné zyominky, 
ttere ae ira bolem frdce kajdeho  nyřim 
ného narodomila rozrýmají, ivrafae (e tu po- 
zerowani oſtatuich znamenitoſti meſia Boſtowic. 
Farni ram fin. Jakuba, wellolepa to ſtawba, 
na zäpadnim konci meſtede nameſti ſtoiici, 
bol w noweiſſim caſe welikon ſſtedroton T kras 
bete Grant, Fam. Dietrichſſteina“) a jeho my 
ſotorodoch dědiců, alájitě ufflechtile drery jeho 
Marie, přeftamen a w onn frájnou twaͤtnoſt 
přeměněn, we fteré jej nyní (patřnjeme. 


*) Bóojný pán tento fám 24,000 jí. fiř. na onu ptoměny 
—S— me (mém — — učinil 
nadani (195,000 ) tu pobpo ň 
tečnu nábojem « mramnoft, řemtejel a —— — —* 

tými pobbanými. 3 bůňobů této jifliny talé m uči. 
JO zL fiř. na paťoupení čejfomorato[iý Io- 
blitebnýc ujet pro dabé wyplgimé. 
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Aa Hřáltově fol: flialní toftel „Be 
mat“ x. 1507 oyfluměný a dwema 20 
nea opatřený, k „nidšto jeden v. 1567 w 
Mezetici lit byl, jímž tedy i naffemu blabos 
ſlawenci Janomi. Sarfandromi na. užby Boží 
zwoniwaäno. W nejnowějífim čafe wyfoforodá 
hrabenta Marie z Dietrichſſteina chraͤm ten 
prekräſne obnowila a wſſi potřebnou ozdobon 
opatřila, tať že oko pozorowatele 8 utěhou na 
něm utkwiwä. Hlawni obraz „Be Sme 
tzch“ malován na prtně ob maliře Boffom- 
jiého. Raproti tomu tofelitu ftál druhdy dům 
Bratrſth, v němž duchownici felty této přebýs 
mali, užítťy berouce 4 jebnoho pole £ bomu 
tomu nájeji —39 — ktere; ale ftatlař r. 1628 pp 
vypuzení Bratrův fi. ptiſwojil. | 

Už 4 tohoto podotnatí jde na jemo, je 
w Boſtowicich druhdy i koukol ſektäkſtwi bojríě 
podroſtal. Rěťteří 3 panuw Boffomifyů, jako 
učený Ladiſlaw (1480—1520), pani Marta 
4 Bolfomic (1507), a jefitě mice od r. 1567 
nekteti rytiti ze Baftřízí co pánomé Boffowic 
ufázali fe býti příanimci zlaͤſſte učení Bratr- 
jeho; pročež od téhož léta (1567) až bo léta 
"1613 widime gbe. famé Bratrſte duchownity. 
Teprwa Báclam mladi Morfom.jřý, (mos 
vbodny pán. ae Zaͤſttizl, oſwedeil fe býti hori 
wim katolikem a tudyj rotu 1613 pomolal 
bo Boffowic ſlowutneho jelnitu Dracho w⸗ 
ftéb o, aby poťlejlé zbe wedomi katolicke opět 
ožimil a pobloudilé k naͤwratu do lůna Cirkwe 
naťlouil. 3 pobařilo fe bohonadſſene mu knezi 
Akekolik nekatoliku, mezi nimi i Dmě ſeſtry (a 





Jan w Beftewicich 





fatfaře, pro Girfem katolickon opět zi- 
W co 


témže roce powolen do Woffomic 
Revný tněj Jan Sarfander. At 
ator (zadamatel fary) pax Miclam je Ja- 
wffi možnou pobporou fe byl pro- 
půjčomaí, přece pojlawení Janome bylo nab 
miru uefnadné. Předýšbcl Waͤclawowi, pá- 
nowe ze Zaͤſttizl, byli horliwi oshájcí a pod- 
porowatelé Bratrům, wzdelali jím zbor a 0- 
darowali jej hojnými nabánimi. Tím nánfa 
Bratrile zde walně fe rojffiřila a m přemuo- 
bod ſrdcich blubořé puftiia fořeny. Bobotfauto 
už čaflo, že mezí wſſemi feftami byla fefta 
Bratrflá mejmice tordočelná, zamilá a zarytä; 
i wýtečný biſtuy Stantlaw Pawlowſſð 
raději luterany nešli Bratry (Pikarty) ſtrpel. 
3 toho ftadno pofonditi, jat tějta úloha bla- 
$oflawenému flubowi Páně £ rojřeffení zde 
wytfnuta. Zelifož farnoſt byla rozínhlá, nepo- 
flačomaly £ tomu fily tněze jediného; i pěti 
nucen byl Jan fu pomocí: fimé z Olomouce 
powolati | nejítatečnějíjí - zápafaify | círfemní, 
ctihodné otce jefiity: Dradomftébo, Ga 
wla Jatdelhubera, Alberta Chanow 
(tého, 6 uimž fe wyſttidal Matěj Klimeš 
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 (Olimasius). | Sejih vomoci podařilo fe Jas 


nowi přes 50 mefilanů opět te poſluſſenſtwi 
Cirkwe tatolidé nawraͤtiti jatoj ti farni to- 
ſtel nakladem ftatfářovým wykiſtiti a nomým 
hlawnim oltářem ja. 2000 ;í. opatřit. Sou- 
čafně i nelatolidý učitel popuſſten a na jeho 
mifto fatolidý do ſazen Taf fara-po: dlonbý 
čaě. už anefatoličená opět Girtmi katolicke na- 
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mrácema a ſtrom Boží zde téměř umablý zaſe 
uteſſenẽ fe zelenati a fráfnými kwety fe ozdo- 
bowati počal. Tim mice wiſak zuřile peklo a' 
rozpaͤlila fe jebomatá zaͤſſt sáhanbeného blu⸗ 


daxſtwa proti ctihodnemu ſluhowi Báně; už m 


Boſtowicich byl jimot jeho mnohými a hroz⸗ 
nými něbegpečíní fewřen, nž jde tybifomaly: 
plameny oné Boroucí zaͤſſti kacitſte, ktera fobě 
oddechu nedala, dokud horliwého zaftamatele 
prawdy katolicke na fifřipec neuwedla. Nebylo 
ale Janowi popřáno, dlouho w Boſtowicich 
winici Báně obdělámati, neboťuž r. 1616 byl 


-od fardinála Dietricfftelna povolán na mífto 


jefitě nebezpečnějíji, na miſto mnohem frutějs 
ſſich bojů, totiž bo "Goleffoma. 


5 11. Jaun Sarlander učiněn farářně 
W Holeſſowe. 


=. ntěffené rowině na bohaté Hane . 
profiirá fe welmi uͤhledne meſio Holeſſew 
8 meřiťém námějlím. 6X mýdodbu taͤhne fe we⸗ 
lebne Swatohoſihnſtée pohoří, Úteré -ný zdalela 
widis a Pteré čínr mice © Holeſſown fe Bič, 
tim luzneji tebe £ fobě pozhwaͤ. Raſawa, -na 
jejijto koronn brehn měfto' dotdenée flojí, na 
jake a při nablým ptiwalech naͤtaune - fe * 

wodniwaͤ. Jeſt zde fiblo okreſniho úřadu a 
počítá fe tu —* 4400 obywateluͤ/ ; i ai 
1000 jeft žíbů a 20 nělatolitů. Jazytzde 
* „JR n náš deſtoſlowanſth, blahoſta⸗ 
wenh Sarlkander mini, a malí fe zde mnohe! 


2882 Se m Goidiowě. 


nárobomilů, řeč naffi 8 obzmlafřní oblibou pře- 
fujicih.  Meji jnamenitoftmi mčíla wyuitá 
teltý, m italjřím ſlohn faměný zámet 6 Úrás 
fnou zahradou, pat dwoji rám, jeden blamní 
ma naměftí flojici Ge jmenem: „Nanebewzeti 
Sanny Marie“, drubý u záměnu 6 nazwen 
„ſw. Annv“, při němž ob r. 1746 až 1783 
Háfiter Trinitaͤtuw býmal. 
Zdeiſſi fara nž na šačat(u čtrnáctého ſto⸗ 
leti m liſtinäch fe připomina, © Od r. 1430 
poufitěl ade hufitiſmus fořeny m obywatelſtwu 
a ponenabín utvořila fe W Holeſſowẽ obec 
Bratriča čili Piťartiřa, ttera awlafftní Bratr⸗ 
ſth dům a na miſte nonějífí bo dramu (io. Anny 
ſwüj zbor a wedle něho i fffolu měla, an jas 
tim farní rám m držení fotoliftům zůſtaͤwal 
a I. 1480 ob: ſweticiho bifupa Olomouďého 
Wilema Re cti nemederegeti anay Marie mys 
ſwecen bol. Jeliko tehdejſfi panomé Goleffoma 
z rodn Sternderſt. ho Jednotě. Bratrſte přáli 
a fami £ ni mweřejně ſe příjnámalí, dofabla 
obec Bratruw tech w $oleffamě welikcho bla- 
hobytu a takowé znamenitoſti, že zde m roc 
1573, 1577, 1609 a 1616 ſynedy (nábožen: 
ſte porady) feftařů techto drjany bylu. 3 bu- 
domnítů Bratrffod zde fidlivoffih známi jſon: 
Matěj Orel (1558), Matěj. Rybař (1570), 
Petr Benbdin (1573), Mariin Holec (1575), 
Mitulaě Dobromir (1584), Martin Boleflame 
jk (1595) a j.. Béta 1613 ſidlil Abe bꝛatt⸗ 
Wý tazatel Matons Kapſander, fterý titul dě- 
lana Holeſſowſteho fi dawal a fam-me farnim 
bemě (20. proj. 1613) fe obějil. Bo uěm 
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| řídil obec Bratrſten Jan Wita, kterh wiſak 


toliko do umrti Anny Alzbety, choti pana La⸗ 
diſlawa Popela 3 Loblowic, horliwéè ochrau⸗ 
kynẽe Dratrům, fe zbe udrjel. 

Praͤwẽ jmenoraný pán bylby co borlivé 
katolik uj r. 1604, fbyž panſtwi Holeſſowſteẽ 
konpil, o ſeſileni fatolifům fe zaſadil, kdyby 
jeho nekatolicka manjelka nebyla mu mw tom 
přeťažela. © Od -Wta 1604 bramali fatolici, 
jídito zde jen brfila-byla, účajt we ſlujbaͤch 


Bogich tolito m zamedeé řaple, a teprma rotu 


1614 obmýjilel Popel z Lobkowic farní foftel 
8 farffom ftamením odewzdati latolidému Bnězí ; 
neflebujiícího pak léta byl podlé tužby pana 
toho foflel farní ob ſwoͤticiho Olomoucktho bi- — 


- upa Sana Ciwalla flamně myfivěcen. a brteb 


iv něm započata fo. míěfie pro nawraͤceni Ho⸗ 


leſſowſthchek míře fatolidé. Dilo to pofwatné 


fonali ctibodní otcowé jefnitftí 3 Olomouce: 
Albert Chanowſth, Chriſtofor Stefet a Dra.. 
dowflý, k nimž r. 1816 fe přidbruštl blahoſla⸗ 
mený Jan Sarkander, fterý dne 6. máje 
do Holeſſowa příffed devět Dní pozbějí od děs 
tana SKroměřížjlého flowně w úřad farní uwe⸗ 
Den p jfa der let fbar. “ i 
apádno zajílé, že blaboflavenec na 
nejwice powolaͤwaͤn na miſta, kde flará wira 
fatolidá byla: téměř zanikla a from jeji pos 
dou fe mufel zaſſtipiti a zrůft jeho neunaw⸗ 


nou -pěčí obflarámati. | Prámě z toho, že Jan 


fn tatomým přenejnabným prácem pomolámát, 
woſwitaͤ Biledně jeho togiečnoft a zaflonžilofi. 
NMaje wejdy perd očinu obraz dobreho pajlýže, 


884 Jim i Goleffómě: 
Porad pokory adr fvť, neſſtieil fe 


lánýc ol deti, 
šou Boji bo a nefasrtel . nejmrtelné ve * 


ſeni ptiwedl. Jafo ſwice ma oltäti fe ztra⸗ 

maje te cti a chwale Boží, tat ztrawowal cti- 
hodný eba Pant fily fbé w ar povolání. 
Sta fimicen ode Paͤna poſtawen ſwitil (vemu 
fiadci wffemi ſpanilhi cnoſtui FeRangámi © a 
al fe mu morem : náfiedomání boduým. W 

dápajn © binbilmem nedámaje (obě oddechn a 


přefmětlýmí duͤwody pratody toymraceje bludy 


ty, Pal fe „eným AUadiwem kacitſtwi rozdr⸗ 
enjícha. © Wydaw napofleby i ziwot fimůj pro 
prawdu do rukon protiwnitkuͤw Cirkwe, proměs 


něn jeſt dokonale m obraz dobrého naftýře Re 


beſteho a nětněn fhměfou hwezdon Moray. t 
tefiťon ozbobou wefiřeré Cirkwe Boji. 
Obracení bludaříhku bhwaͤ meždy přemes 
fnabnou prací, a tato práce jet tim pernějíít 
a nejoděčnějíi, čím kaeitſtwo taloné jeft zary= 
tejſſi a nepotočitějíí. Tatowýmí prámě byli Blu- 
daří Holeſſowſſti, -nebo náleželi fřoro weſtre 
fettě Bratrſte, o jejíž tmrdvčelnofií :uj uetoli⸗ 
trate zpomenuto. | Protoz není. div, že Jas 


Sarkander (polu. č Jefnity až bo fonce r. 1617. 


potet fatolitů w Heleſſowẽ nerozffiřil ptes 250 


duſſi, ačťoli © tomulo:-uúčelu. oto obrovjřé pile 


a práce: mynalojeno. Už ret. přeb tim bví 
abor Bratrůtu obňat, tv foftel fatoliďý promě 
pěn 4 od farbinala Prantifiřa 1 Dietrich iteina: 

cti fo. Anny zaſwecen. Do Brattſtehe 


* a "něhož ſektäti tito vd pana Ladiſlawa 
i 


dtewic — byli, wtábli sníh a 


p a fice přišik 


Jen w Čeleffamě. „em 
i to něm ce we fivé koleſi. Ze od toje 


br nelatolicí tim wice na | Jasa Sarkandra 






a jeho nomocníty j 


— * palima te proj- 

Dán wbnchn —* zaͤſſti kacitſte proti wor⸗ 
nému ſluhowi Janě 

Go mýborný. pratel ſedci dý: měběl 
Jofje to dobře Jan náš, ele nebal fe tim ní- 
terak ob měrného a nbatného: plnění ſwijch 
powinuofii paftýčířýd odhrozili. Stěje uplně 





welike uloze * co paftýř duchowni doſtaͤti, 
- fnažíl fe nejprmé počet duſſi me fivé farnofii, 


jejich mrawy a obyčeje, a můber weſſtere jes 
jich chowani dokonale pojnati. Wedomofſii talto 
nabyté pilně zaznamenaͤwal we zwlaͤſſtni knize 
farní od něho založené a podlé nich řídil fe 1 
mapotom we fivém pofmátném úřadu; co učitel 
nauky Bojſte problídal obzwlaſſte f tomu, aby 
(id péčí jeho fivěřený šimým ſlowem a přiťla: 
dem ſwym me flaré mtře fatolidé utmrdil; co 
létat duchowni fnajil fe fětlými duͤwody raťa 

blnbům, tbefolim tento m ſrdci ſe rozjídaí, 










myléčití ; ce bdělý paſthe hledal ufkamičně v⸗ 


mnohý prace a nyprofiřed welilýh nelnazí 
jíracené omečty, aby je £ měrnému ſtaͤdei Chri⸗ 
ou připojil; napomínal a kaͤral, kdekoliw 
ná km dd a bčichům obamnojit pozaromal ; při- 
fyimal milerab dobron radou ſwon, tyčolí za 
si od učťoho požádán byl; ptifluhowal odstuě 
a pobožně wſſem bej vojbilu amu ſwathmi 
fwatefimi ; obcowal de: fpolntnějií co fivýrmi 
bratry, bol nad míra úflužný a, zdrořilý te 
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—— fe fvým předjtemeným val uciimé 
a pco Boba — Břináfineje Bohu 
obět noweho zátona, jewil 10 obli- 
čejí onu mroucuoun zbožnsí, fteré celou dnffi 
*272 talje i twat jeho myšífim le- 
m teto jbož zářila. © neij⸗ 
noětíí o ochoton ſpechal ( nemosným jať me utě- 
ſee, tak m oſadach wzdalenhch, aby jim Donefí 
útědu a pojlín nebeš we fmátofti oltářní « 
ob plnění této powimoſti nedal fe — čafu 
nepobodou, aní fnébems, ani deſſtẽm, ani bouří, 
ani nafažitwofti nemoci ani jakonkoli obtíží 
cefly neb pomětrnofti zvrjetí. 


Jelitož měběl, je — flowo jet tyj 
nejfitnějífi a je pětné ſlowo i železná mrata 
otwiraͤ: zachowaͤwal we (mém bojí proti bind⸗ 
ſtwu wezdy omn míru, jalomž zdravý rozum 
fajna: moubeéama Čáje, nebraftil a nerozhoř. 
čomal blondici trotými wočitlami neb urajti- 
wymi přezdlistamí, nýbrí hleděl je lahodnou 
wlidnoſti lofwými fowy a profazomaním 
ffeltřýůh dobrodini okrotiti a tu přijetí ſwate 
pramdy Bojí nádylnýmí učiniti. Pamatowalf 
na flaré příjlomi: Wlidnou řečí wice zijťaě: 
nešli ſeti. Neni dobře: oheň ($němu) ohněm 
bafiti. A pončmadě umažomal, že jednou ra- 
sou dub nepadne, nebehabowal na dubu wida, 
še Dilo obracení blondicich walnẽ nenapřednje ; 
nýbrž železnou pili ſetrwaͤwal m prácí na olo 
marné a jalowé 1 rozſiwal uftarvičně fimě 
pratoby nebejřé, byť tařé na mmoje jen na 
fřálu bylo padlo. Wſſak wedel, ze čaftá kruͤ⸗ 
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oftrajitofti pilen dyl a co 


-Jan m: Goleffotoě, 887 


pěj i tamen prorazi a že uftatvičná prace fós- 
nečně mffede přemůže. - 
A ponňvabž opatrnoftí niťby nezbýmá a 
kdo fe ftřeže, zřídla fe i teby Jan naš i 
oliw činil, 8 welikon 
činil rozwahou. Iſa wtídbným a zMevřilým 
jat fe vým fměřencům tať £ cizím, jewil též 
we tmáři i m jednání jakonfi mažnoft a má- 
tornoft, tať že kdokoli nim obtowal, pomas 
howal fe neměda, wice-li lafty čili úcty ctihu= 
bnémi ſluhowi aně profazatt dlužno. 
Rikäwä fe: Cim potornějífi, tim jſi libez⸗ 


nejſſi. Pokora miloſti, půda dochaͤzi jaloſti. 


Pokora ſſperk panenffý. J tonto perlou — pet- 
len pofory a fromnofti mile ozdoben byl náš 
San. Avwſſak potora jeho daleka byla wiſi 
plaziwoſti a podloſti. Wuͤbec držel fe fiuha 
Saně pramého ſtredku, nic nepřebaněje, newh⸗ 
dylujic fe tu předu, nezůftámaje téj pozadu. 
Protož 1 fřidmofli pilen jfa w oſſtliwoſti měl 
wſſelike popíjení a rozbujňomant těla přilifnýmm 
hodowaͤnim a kwaſſenim. 

Lid náš kikawä: Dobrý knẽz widy ſe učí, 
Knez bez nanky, ſpräwce bez zdravého rozimu, 
fačeť bez peněz — ſtejné to ceny. Toho pa- 
tnětlio náš Jan ivždy milowal knihy, widy 


-fe .nčil, aby tim nomýd wedomoſti nabyl a 


lid fobé [měřený wejdy nowhmj poklady du- 
chownimi obohacowati mohl. Čtení a ſindo⸗ 
wani to myftřibámal modlitbon, roſu nebeſté 
milofti a požebnání frým prácem na Bohn 
wyproſſujie. Za tot příčinou: nejednou příhos 
dilo fe, že fbyž nětbo 3 knezü jej bledal, bub 
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8* 6 otewtenon kuihon mw ruce n m aneß 
patřil, an kleti a £ nebt zraťů foýd upíra. 
+ Zatéj roztomilá ſromnoſt a cubnoſt. fterá 
„fe jemila to jeho maří, m jeho rojmlomwaní 
a wefiferém obcomaní, zračila fe i w jeho 
oblelu, na němž ant marniwoſti blonpobrzé 
aní fpinamé nedbaloſti nebylo pozoromati. 
Wetſſim dilem ba ſtoro mýluěně $odival San 
náš m taláře, wežby tonfuru na $lamě nofil 
a bradu, ktera fama o fobě nečiní mudrce, 
aní nezanedbaͤwal aní marně nepeſtowal. 
„Takb celý jemnějířet jeho jemil wuiternon 
pořadnoft duſſe a na mlíbné jeho twäti začně 
„obrajela fe ona klidnoſt a čiftota, fterá wefiče- 
tou duffi jeho proniťala, ofrafilomala a ohla- 
jomwala. Tak fonfičebowaly fe w jeho frdci 
„wffedy (panilé cnofti, fteré ogdobují Dobrého 
paflýče duchowniho. ZBífe to ſͤwrzowali hojně 
po jeho fmrti zpoměbníci, jimž daͤwal nazírati 
do nejhlubíjiho nitra fméfo.. 3 nemobli doſti 
wynachwaliti jeho číflotu m cifeů a zadoſtech, 
jeho cudnoſt me ſlowich, jeho neühonnoſt to ob- 
cowani, jeho otujenoſt a wytrwaloſt W z 
„saní febe ſameho, jeho wyſokon mramní bolo- 
naloſt, ku ktere jeho welťa duſſe neunawnoü 
pili ſe byla wyſſinula. 
-Čo pečlivý a opatrný paftýř duchowni 
uchopil fe Jan. naě m $Golefomě £ otužení 
datolidého měbomi: taté mýborného profiředtu, - 
jehož ej m GČirtmi 8 proſpechem užímano: 
narazil totiž m Goleffově bratrfímo Ra- 
slanfté, jemuž bez pohyby od fardinala bi- 
Supa tytéj výhody ptitknuth jáťo Gulinffénu 
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($. 3.) a jiným. Toto bratrſtwo bylo „prý 
daloženo m děťanířé faple, nachaͤzewſſi fe w 
prawo pří wſtuyn Do farfřé zahrady. Co du⸗ 
chowni paftýř byl Jan téhož bratrſtwa taťé 
ředitelem a můdcem. 3 po jeho fmrti udrželo 
fe bratrſtwo to a mělo znamenité fapitály, 
poſſiz w památné pozůjtámající. | Když pať 
w době Zofefinfié bratrſtwo dotčené podobně 
jiným wyzdwizeno bylo, připadín tyto fapitaly 
jiným bdobročinným úflamům, a fice do Olo- 
mouce. Naͤpadno, že prámě při myblaffomant 


- Sana Sarfanbra za blaboflameného jiftiny ty 


alofomany a tudíž úroťy její tn předefilé mýffi 
mvedeny jſon. 


8. 12. Jan Sarkander bájí práma cir⸗ 
lewniho. 


Ctihodný San ptiſſed na faru Holeſſow⸗ 
flou nenalezl žábné farní knihy, m ntšto by 
wſſe zaznamenáno bylo, čebo paftýří duchow⸗ 
nimu pří naftoupení úřadu jeho wedeti potřebno, 
totiž počet a naboženími duſſi, drzebnoſti a 
ſtaw rámu, fary a fiťoly, duͤchody a břemena, 
prátva a zamazty, almužny, atvyly a j. Bos 
bromamí předchozjíh čalům a zlobou lidffou 
wſſechny tafomé ſeznamy zničeny a fluba Panč 
přinucen nowon knihu farffou jelošiů, me fteré 
wſſe yotřebné. wyſſe podotčené zprámy podlé 
pracně nabytýh wedomoſti jemu zaznamená: 
wati bylo. 


Seliťož wſſak při tom tnté o práned a 
8 


bůdodeů farařevýh fe jednale, bylo nabyli 
bezpečných zprám velmí neſnadno. B arývou 
miſtſtem jen málo vomůcet £ tomuto učelu fe 
nalézalo; m liftomně famého pána ſiatku mat 


mě též po taťowých zprámádh pátrano; 3 UŘ 


pať famého lidu a madálenějíjíd ſtatkätü, jen 
f odmádění dámef powinní byli, bylo zhola 
memojno něčeho jifého je doměděti. Bylit 
pať Jau co farář Goleflowffá me ſwe voitoč 
hlawne na defáteř oblazán a podlé příjahě 
fmatou Cirkwi uftanomené, fterouž faždy tě) 
pří naftoupení farního úřadu ſtläda, powinen 
byl práma tohoto haͤjiti. Nepomyſſleno ie- 
kraͤte jefitě na to, pole z deſattu wybawiti a 
tnězí penějítí duͤchody mylazati. „, 
Zafledí paf Jan náš při pátrání 10 
fmýd prámed, je talé podaní nekatolickebo 
pona Waäclawa Bitowftého 4 Dítome, 
pána na Byftřicí pob ſwathm Goflýnem, IMF 
moritě poddaní a Dobrotic a Jankowic (U 
(nic) pominní jfou, jemu defátel 3 plodů, pob 
nich odmaděti, je toffať týž pán jim obrábění 
- defátiu toho nejenom zapoměděl, nýbrž i zala⸗ 
jal, Janowi jaťétoli zprámy a wyſwetliwky o 


ieto pominnofti podati. 


, Reúbonný ſluzebnik Boží obrátil je u 
vanu dotčenémi se ſtromnou a welmi zdwotilon 
profbou, šádaje, by mu dano bylo, coj jeh? 
jet; projóu tuto San. něťelifráte opatomal, 
mejby ſlufſne zdwotiloſti a mirnofii fet 
awffat Bitowſth, zabořelý to nepřítel kaiolick 
Girhve a tublž i lužednířů jejích, profbu ' 
hrdě a oporjenlimě obmrfitil. | Nezbhwalo 
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teby Janowi leč proti pánu tomu na tehdej⸗ 
ffibo bejtmana Morawy a (polu jeho kollatora 
Popela 3 Lobkowice, manéfti fižnofi, což tafé 
od Sarkandra učiněno liftem čeffomorawflým, 
jebož toěrný opi8 až pofamad m domacim pro- 
tokoin fary Holeſſowſtée fe nalézá a takto zní: 
Waſſi Miloſti! Wyſoce urozený pane, 
pane můj miloſtiwh! Waſſi Miloſti ob wiſe⸗ 
mohouciho Paͤna Boba zdrami nejwybornej⸗ 
ſſiho a hojného Božířého požehnání upřímně 
winffuji. Pri počatťu letofiní žně porozuměm, 
že urozený a flatečný rytíř pan Maclam Di- 
towſth z Bítoma atd. fonfedům Dobrotſtoͤm a 
Zenifowffým poddaným fivým, aby mi obyčej- 
nád deſatkuͤw nedamalí, zapoměd učinil: pfal 
jſem jemu něťoliťrát, aby k ſlawnemu pořaděn 
této země problíbal a mne přinaležejícímí De- 
fatty ſpokojil. Ackoliw pat nafámálné pofly 
na fivůj groě mnoboťfrat jíem jednal a pro 
mifinou odpotvěb £ němu poflal, tvffať je jednak 
Doma není, jednať že pro rozličné příčiny uͤmyſl 
ma týž Ddefatel mně nyni poroučet wydaͤwati, 
jednuk taté že £ odpowedi mile nemá a zwlaͤ⸗ 
fitě £ mybledámaní něťterýh liſtuͤ potřebnýh 
č té měci, (fe mymloumar). Z tobo pochaͤzelo 
až poſawad, že ani miſtné odpomědí ani tych⸗ 
deſaͤtkuͤmiti jſem nemohl. J poněmadž týž 
Waͤclaw Bitowſthk daͤwnhm outratám a fifo 
dam takowhm ſpuͤſobem mne netoliko ptiwo— 
zuije a dotčené deſaͤtky ſohm poddanhm zapo⸗ 
mlda a mně zadrzowati ſini, Pteréž od flaros 
bámna Č faře Holeſſowſté mždydy ſprawedliwẽ 
přináležely, aniž co na přátelílá vané Dbát 
8 
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ce: protvj Waſſi Milofi pro pruͤchod fyra- 
wedinofti jakojto tn panu kollatorowi ſwemn 
poniženě fe utičám, a pončmadi botčený 

Dobrotic a Jankouic Goleffomifým faré 
jmenowaný defatet předefjle fe damal: Waſſi 
Miloſt flužedně žadam, račte wedle ſprawedi⸗ 
nofti fpůfobiti, aby fe taté týž Defáteř na pos 
tomní čajy jefitě Dámal. Nepochybuji, je to 
pro zadomání ſprawedliwhch důchodů adejíjí 
fary tař učiniti racite. Pan Buͤh wſſemohonci 
rat toho Waſſi Miloſti hojna odplata býti, 
jebožto já Božířé obraně poniženě Waſſi Mi 

[oft na fivýh modlitbaý poručena činím.“ 

| San Sarlfanbder, 

farář Holeſſowſth. 

Stiznoſt tato. zabána r. 1616 a jať fat 
ſth protofol doſwedenje, wztahowala fe tařé 
na defateť 3 wefnice Chomize a z něťoliča 
mlýnů £ wefnicím už woͤſſe jmenomaným más 
ležitýh. Woſledek ftižnofti dotčené byl, že pax 
opel 3 Zoblomic prfemně a zwlaͤfſtnimi pofly 
Waͤclawa Bitowffého £ tomu příměl, aby nev 
toliko dawky 3 Chomije a z mlýnů řečený 
dadriané Sarfandromi odweſti naporučil, ný- 
bri i za defátty 3 Dobrotic a Jenikowic pro 
toť 1616 jiſton (umu peněz co mýlnpné polo- 
zJil. Prawime: jiſton (umu peněz, nebo Wys 
mlouwal fe Bitowſth, že už není možná famé 
úreby polní odweſti a fpolu chytte žadal, aby 
mu Jan fam wöhkaz náležitě odůmobněnýh 
požadamlů poflal. Wedelteẽ bobře, je Jan ta- 
. lomého mýtazu po ruce nemá. B této měs 
ſnaͤzi wzal ſiuha Pank utočifítě fu ſeznamun 
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2 rotu 1613, jejž pobotomě měl, kterh wiſak 
nitterať newykazowal úplně fyramebdlimé poža- 
dawky fary Holeſſowſte, nýbrí toliťo obſaho⸗ 
toal damřy od poddaným rokn 1613 obmedené 
a od nefatolila zaznamenané. | Wokaz takowh 
Bitomwjlý uriťerad přijal a za wſſechen pomínný 
befátet poflal toliko 50 zlatých. Stala fe taťé 
dne 26. ledna 1617 m domě pana Ulersborfa 
uͤmluwa mezi panem Bitowſthm a farářem 
Sarkandrem, dle niž čaflo jmenomaný pán na 
Byfiřici (e zamazomal, že už nikdy faráři Ho⸗ 
leffowffemu befáttu řečeného neodejme ani nes 
zadrží. | Při této uͤmluwẽ byli- přítomní Mars 
tin Kraͤl, farář w Myfločomiciů, a oba bra⸗ 
tři Wilem a Joachym Ulersdorf, panomé 3 
Rěměiho. Tak wyprawuje domaͤci protokol 
fary Goleffomfřé, načež hned uwaͤdi jmena po- 
winnhchek zaprawowaͤni pominnofti Vefatlomé 
4 Dobrotic a Jenilowic. 

Bo techts dwon obcich náfleduje ypfaní 
powinnvch z Břilep, mefnice u Holeſſowa de 
aámiem, a wyprawuje fe, že take pan Jiki 
SRengešreiter z Truklowa m měfici frpru léta“ 
1616. faráři Holeſſowſtemu defáteř Pilepſth 
zadržel a na widy odniti nflloval. Jan Sar 
kander chteje doftati fivé potvinnofti, kteron byť 
příjabou pří naftoupení fary floženon na fe 
wzal, počal opětnomi zowokilhmi dopiſy prátva 
vého u pána dotčeného fe bomabati. Když 
pař tento toffelijalými woͤmluwami a tůčlami 
4 powinnoſti fivé fe wytahowal, podal Yan 
Sarkander panu- Popelowi 3 tobfomic naͤſle⸗ 
dujicí ſtijnoſt w ceſtomorawſtem jazvěs: 
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„Waſſi Rilofti! Myfoce urozený pame, 
psne te mně laffamě přianímy atd. Urojený 
a Ratečný rytíř pan Wolf (Wolfgang) Jiní 
Mengedreiter 3 Truklowa zapoměděí jeſt mi 
předefile deſatet Ptilepyſth u ſwich poddaným. 
Styž jíem fe o to ponejpro dopiſowal, ode- 
přal jeft mi, abych ſhoweni měl bo filaftnčbo 
Waſſi Miloſti z Brahy nawraͤceni a bo dal 
ſſiho © Waſſi Milofi rozmluweni a wyjwě- 
dění, zdaliby týž deſatek Přilepřý faráři $o 
Leffovflému ſprawedliwẽ naležeti měl. Já pať 
ſrozumew, že ſe již to flalo a že před MBaffi 
Miloſti proti tomu nebyí, aby není poručití 
muč taloweho befattu daͤwati: poflal jíem 
Č němu defatého dne tohoto měfice, žábaje bo 
ſtrze pani, aby mne m tom ſpokojil, ou pat 
opět wẽerejſſi o Dne na to odepſal, že tobe 
učiniti nemíní, potud fe na to bedlimě nedopta, 
zdali mí to fpramedlivě náleži. 3 poučiadě 
t6ř pan Mengesreiter 8 Waſſi Miloftí již roj 
tuloutoal o tv, a přeb Waſſi Milofti (jaťž o 
tom dprátou mám) boftatečač fibil, je mí la- 
kowh deſaͤtek wydati nařiditi dce a ted opět 
cas daremně protahuje a to ač widycky ob 
pamětí lidſte faře — náleží, proti moffí 
ſprawedlnoſti ſwhm zapomiba a mně zadrjo⸗ 
wati ſmi: protož fe P Baf Miloſti jafožte 
£ panu kollatorowi fivému miloſtiwemu poni- 
jeně utiťám, a Waſſi Miloſt poutjeně žabám, 
še takoweho ublížení na adejíří faru dopouſſteti 
neráčite. Ja fe tobo Waſſi Miloſti (mými 
nehodnýmí modlitbami mífelijař odfloužiti při 
potolbám.“ 


Jan $ájí práma ſweha 805 


Tuto fižnoft připojenou fu fvému pfaní 
poflal pan Popel 3 Lobkowic rytíři Menges⸗ 
teiterowi a přiměl bo f tomu, že deſaͤtek faře 
Holeſſowſté náležitý vým poddaným odweſti 
ptiſlibil, jat myfvita 3 čejlého liſtu téhož tys 
tiče t Janowi Sarkandrowi, jemuž takto piſſe: 

„Štihobnému knezi Janowi Sarkandrowi 
faraři Holeſſowſtemu, panu a příteli mému 
awlafitě milému. Pozdramení přateljřé 8 win⸗ 
ſſowaͤnim ob Bana Boba zdramí 1 jiného 
wſſeho dobrého Jam, ctihodný kneze, pane při- 
telí můj amlafitě milý, wzkazuji. Pſani, lteréž 
Jeho Miloft pan hejtman činiti račí, fpolu še 
fuppliťací Waſſi mně odeflané jíem přijal a 3 
přečtení jak jednoho tať i druhého, nač fe wzta⸗ 
$uje, wyrozumel. J ačťolím na to m přičíně 
toho bejattu fe boflatečně newyptal a jefili 
SBam (prawedlimě náleží fe nedowedel, uffe- 
třujice fobě Jeho Miloſti pana hejtmana a 
dobrého ſouſedſtwi, fteréž mezí mnou a Jeho 
Miloſti panem jeji, na zadoſt Jeho Miloſti 
pana bejtmana tař učiniti a takowh vdefatef 
jaťby toliťo poddaní moji pří doſpechu (m ffamu) 
B Sim odeſſati natidim © tim Paͤn Buh 
a Zam 


Datum z $Přilep 22. dne Septembris 
1616. Wolf Mengegreiter z Trufloma a na 
Přilepid 3. M. c. Rimſteho wáleční radda a 
nejvvěfji kolonell.“ —- 

, Bo myjmenomání zamázanýh £ obmádění 
defatin ze Wſſetul, mefnice © Golefomu 
- přifařené, popífuje domácí protokol téže fary 
ofabnífy wſi Martinic a její Defátfomé já- 
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wazky a praví, že jakhſi úředníř na Březolu- 
pi pax Burian Tluk z Teſſinowic, jenž we 
wfi dotčené měl polnoſti po panu Petru Kto- 
příčovsí zaͤwazkem deſaͤtkowhm | obřemeněné, 
rotněž tat jařo Bitowify a SRengedreiter Ja- 
nowi Sarfanbrowi defátel dlužný odmaděti fe 
apiral; pročež tento dtěje pram ſwhch ubajití, 
opět najledující žadoft w deſtomorawſtem ja- 
zykn na hejtmana Morawy, pana z Lobkowic 
wzneſl: „Waſſnoſti wyſoce urozeno pane, pane 
fe mně laffamě nadýlený ato. Oznamují Ma- 
finofti, že urozený pan Burian Tluk z Těfi- 
nowic maje fivé obydlí na ſwobodnem dwote 
me wii Martinicih, (u Čterémužto dworu pří- 
pojeny jfou roli, 4 řterýů fe farařům Hole⸗ 
fiowffom deſatä fopa ob flarodamna faždoročně 
wytykala a zapramomala, mně letoš takowého 
befatfu aní wythkati ani zapramomati nedal, 
ale bez tobo ſweza fobě wſſecko obili do ſto⸗ 
boln, to jet mi na mou šadofi obpoměděl, že 
na mé pſani žadné mífiné odporěbi, poněmadí 
fe jeho famého nebotpče, na ten ča8 Dati ne- 
může, než jat domů přijede, je mně odpowe⸗ 
děti neobmejiřa, Ponewadz pať týž pan Bu- 
rian Tluk welíce tuto pobloubil, je proti bos 
- brému pořadťu: fivé obili 4 tatoýc bejateče 
ný roli bez wythkani deſatku domů odrmejí a 
mímo to jefitě až doſawad na mou pkraͤtelſton 
žádoft téhož deſatku mí nedal, ale zůflámaje 
fam jínbe me- flužbě za ouřednířa (nadby mne 
tať tolifo . . . obbýmati a wice mi ſſtoditi 
chtel, protož Aaffeofti, jaťožte miloſtiweho kolla⸗ 
tora a opatrownika zdeiſſi fary ſluzebne žá= 
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dám, je m takowe ſprawedliwé weci příčina 
býti ráčíte, aby ani faře aní mně takowaͤ ſſtoda 
je nečinila, než jať předefjle 3 botčenýh rolí. 
befatet fe jiným farařům widycky mylýfal a 
bamal, aby i-mně odmozoman byl. Iſem 
Waſſnoſti tej důměrné naděje, že tak pro prů- 
chod jprarseblnofti učiniti ráčíte. A zatím Wa⸗ 
finofti ja bobře a fifaftně míti fe minffuji.“ 

Pan Popel 3 Lobkowic poflal ſtiznoſt tuto 
fpolu 8 liflem fivým panu Tlukowi a přiměl 
bo £ tomu, že zadržaný befátef Janowi od- 
waͤdeti ſlibil, jat 3 naflebujícího pfaní jeho tu 
Sarkandrowi zřejmo: 

„Štihodný tněže Jene Sarfanbře ins 
faji ŽBám ob Bana Boha dobrý a fifaftný 
den. Jeſt mi to t Mám 8 nemalým podiwe⸗ 
nim, je jfte fmělí Jeho Miloſti panu bejtmanu 
tafovou fuppliťacii (newyckajie ode mne ob- 
powèedi) dodati; neb mou žadnou nedbanliwoſti 
nepřidazelo, je jfem Waͤm na pfaní Waſſe 
odpowedi nedal, než pro jiné zaměfifnání a 
prace. Co fe pať toho Defatfu, tterý £ faře 


Holeſſowſté náleží, botýče, Waͤm oznamují, co. 


jeft na kterhch tě fufi rolí, fteré jſeuk faře 
Holeſſowſte přípojemy,  jeft fajba fopa fečtena 
a na rejítřit mmedena. Cozkoliw tobo přijde, 
fbyžťolim pro to pofilete, ze ſtodoly fiwé my- 
dati $ci; neb tim nefefilo, je jíem %Bam o 
wythkani, fbyž fe woziti mělo, nic nemaťazal, 
než tim, je jſem fám doma nebýmal. Zadam, 
že to proti myfli Waſſi, že fe to tak flalo, 
nebude, a mně toho £ žadné wmffetečnofti pří. 
čítati nebudete, neb jſem jaťžim tim aebyl, 
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abych měl 8 lým m nějalé bamary wchaͤzeti, 
nebo taté nebožcíť tněz Matons tím fyůfebem 
a talomým omylem ze ſtodoly bral. ro 
ſpraͤvn jíem Waͤs odpowedi tejna učiniti ne 
těl. © tim miloft Boží rač 6 nami býti. 
Datum m Martiniciů 24. dne Septembris 
£. 1616. Burian Tluk.“ 

Tim wffať defatlowé (pory nebyly jefitě 
ulončeny. neb nájledujícího rofu (1617) žá- 
dal pan Bitowſth w čaš žní na Janu ýřajm 
defatfem powinnhhch, a ctibodný Inčz me fivé 
bolubičí proftotě neznaje lefti a uͤſtokn zaflal 
mu mýfaz z rotu předefilého 6 přibaným pos 
anamenáním tobo, čeho fe byl zatim 3 Dezpeč= 

| pramenů mice dowedel. Ale Bitowſth 
obdrjem zaflaný wkaz bvcela mlčel. Ro uěs 
kolika bned počali nekteri 3 poddaný jebo 
befatet na faru Holeſſowſton odwäjeti, a jední 
fice ptiwezli jej uplně podlé pominnofti, jiní 
jen polomicí, a fbyž na to mezí bomažejícuní 
ſamhmi rozepře wznikla proto, že jedněm pos 
tučeno wiſecko, jiným jen něco obmefti, jiní 
pať docela té powinnoſti fprofitění byli: tu. 
přifilí ſſmejdy pana Bitowſteho na jemo, Šterýž 
wſſechno to tat byl naſtrojil. Sarkander pat, 
co muž moudrý a opatrný, počal fe jebnotlimců 
powinomatýh myptamati, mnoho-li fažbý od 
pradámna dlužen byl odmaděti, a zapfam to 
do tniby pojlal nomý zewrubny mýťaz dne 28. 
zati 1617 panu Bitooflému profe bo za od⸗ 
pufitění omylu fimého, jebož co nedaͤwno uſta⸗ 
nowenh a tudiž 6 miſtnimi ořolnofimí nebofti 
obeznalý farář Holeſſowſth fe byl dopuſtil. 
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polu pat žádní, aby tento třetí ob jeho wlafi= 
nich pobbaných za ſprawedliwh uznaný : wit 
přijal a při wythkani a obmábdění deſaikn podle 
něho fe řídil Ale pan Bitowſth, wſſechen roz- 
mrzelý nad nomým mýlazem tím, žádné jemu 
nedal obpomědi. Kbyž pař Sarfander profbu 
ſwon dne 6. října opakowal, byl obpoměbí 
nad míru brubou odbyt. Před to mffe žádal 
San náš opět 8 nejmětíjí zdiwořiloftí pana: 
Bitowſtéeho, by dle pominnofti (mým poddaným 
naporučil, defatel zadrjalý jemu odweſti. A 
fdyž i na tuto zaͤdoſt Bitowſth záporně odpo- 
wedel: tedy widel fe fluba Banč, aby ubajíl 
práma (mého, opětně přinucena útočifitě tozíti 
k nejvběffimu bejtmanomi země, panu Pope 
lowi 3 Lobkowic, Úterý weidy jemu von ochra⸗ 
non fe propůjčowal a taťé tentolrate práma 
jeho proti mocnému a lefinému protiwnikowi 
důrazně Dajil J 
Tyto pak ſpory deſaͤtkowe nemalo podne⸗ 
comaly kacitſton nenaͤwiſt, kteron už prmé pan 
Bitowflý a jeho podobníci proti ctihodnému 
Janowi barali. Wſſecka pať zloba, kterä me 
fpored dotčený Se firany. protimnífům Jaros 
wihch fe projemila, byla jako předdojim ſtra⸗ 
ným koutem foplo, jenž zähnbny m braču ua- 
flebujiící obeň změftomama. Pročež di ftaré 
přijlomi: „Kde fe fouři, tu vád oheň býma.“ 
A přece mufel Jan prám vým hajití, nedtěl-li 
proti (měbomí (mému a proti přilaze jednati, 
fterouž ſe zawazal, ničehoj nepřiponfftěti, coby 
aloba lidſtä proti pramům cirkewnim obmyſſlela. 
Zſont owſſem praͤwa, jihšto beze břidu fe 
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wpbati můžeme, « nejednou nem toi lájla 
Břeftanffá táže, n. p. prámo jábatí wypůjče. 
nýd peněz vd dinžnita, fterý zaſtihnut neza- 
dalhmi melitými firaftmi 6 lo není, aby nám 
zaplatil; awſſak nikdy nam neláže třejtanffa 
laffa, abychom taz nenznámali zloby, ide ta- 
fowa futečně na oťo fe flamí a polu aby- 
dom fe wabamali práv, protože zloba lidſta 
nam jí odpirá; ano prowinili bychom fe 
těžce pobporujíce htiſſuon zlobu, kdybychom 
nebájíti prám podjlatnýh, beze kierych fpářy 
duſſewnée bofabnonti nelze, aneb prám tato- 
mýd, beze kterhch ani naš čafný blahobyt ob- 
flati, ani duſſe naſſe wlohy ſwé přirozeným 
ſpuͤſobem rozwinonti nemůže, anebo i takowich, 
kterhch jíme haͤjiti fwatofimatě priſlibili a beze 
kterhch by fe nám profičebtů te tonání dobrhch 
ſtuttuͤ bořonce neboftámalo. © Dobrota, kteraͤby 
alobě lidſte tařomáta práma obětomala, neby- 
laby enoſti kteſtanſton, nýbrž powažomati by 
fe mufela buč za hriſſnon ſlaboſt aneb za po- 
litowani bobnou poffetiloft blba. 

Reuftonpalli Jan naͤs takowéto alobě, 
ranil netolito cirkewni práma, nýbrž 1 při 
množowal fobě proftředtů tu bojnému fonání 
ſtutküw fitědré dobročinnofti; nebo fám pro⸗ 
febe žil welmi přijně, odjadžíma nepřítelem 





jfa bujného roztofinichot; za to wiſak tim boj- 


neji rozſiwal fimě mffeliťýh dobrodiní mezi 
dubým a bídným lidem. 

Pro wffeďy toto frafjné cnoſti netoliko 
fobě mffeobecné wážnofti a laͤſty u lidu fatos 
liďého dobyl, nýbrž nad toi ob ſweho wrechniho 
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naſthte kardianla Dietrichſſteina wyſoce cten 
a wyznamenaͤn - byl. Nebo na ſtlonku roku 
1617 obmoͤſſſel tento, jak z liſtu jeho ob 9. 
fftop. 1617 wyſwita, borliivého a zorného 
flubu Raně za jeho prace woͤnoſnon hodnoſti 
cirlewni odmeniti, a zaflal mu prámě dotčený 
HR, m němž bo wybiel, aby důftojnoft fole- 


giatniho běťana m KRroměřtží příjal a tal za 


mnobé a wýtečné záfluhy ſwe ſluſſnon odplatu 
wzal. Ale ſtromnh finba Paͤnk niťby nebažho - 
ani -po bojnýh důdoded, ani po wyſokyhch 
hodnoſtech nepřijal nabidnuti toho a wolil ra⸗ 
ději ſidlo five Holeſſowſte nejprmé se ffřípcem 
a pař 6 nebem (měníti. | 


8. 13. Jan Sarfander obffaramá 6 bra⸗ 

třími ſwymi Vitulafem a Pawlem zalo- 

žení funbace Ť náboženýlemmu a dobrocinnenm 
| účelu. 

Dochowaly fe nás tří liftiny, dwe latin⸗ 
ſte a jedna deſtomorawſtä ob Jana Šarlan- 
bra, tteré bofměběují, je wſſickni tři bratři po 
úmrtí (jať fe ada) nejftarfiiho bratra Waͤclawa 
jakyſi tapital u radby měfta Gradifitě na úrofy 
uložili, fteré nejprwé ofiřelé deery Waͤclawowy: 
Anna a Sufanna, po jejích pat bu do klä⸗ 
ſſtera mftoupení aneb odumření řad Jeſuitſth 
w Olomouci bráti měl ; nfneffeno fe mffať mezí 
jelnitou otcem Martinem a bratrem Sarfan- 
drowym Mikulaͤſſem tařé polu na tom, že 
bned prmní tři léta po uložení jiſtiny té Se- 





bonudame fe a téhož liu, že Jan dne 10. října 
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běné (a- 
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pltál ten obezdal 6 ton žadofti, aby jej na 
nějaťý das u ſebe chowala a widělosliby fe 
wlaſtnikuͤm, jej těmto opět wraͤtila a to bneb 
rewerſem wſſem třem bratrům ſwedticim pos 
torbila. Prozatím wyflomeno od Jana, že fa- - 
pítál ten ma tu proſpechn Gradifitě neb jiného 
měfta ſlonziti, co bo úrofů 3 něbo plynoucih 
že wſſickni tří bratří teprm pozbějí (e ufnefou. 
Stonečně připomíná San taťé kalich (bez po- 
dyby též ode wſſech bratrů) n Wltowſte me 
Příboře uložený a natorbuje Miknlaͤſſowi, aby 
faliď ten bud farnímu chraͤmm Ptiborſtemu 
aneb folejí jefuitfřé u fiv. Anny w Goleflowě 
darowaͤn aneb pro budouci po jeſuitſton m 

m miſtẽ uſcho⸗ 
man byl. Bratr Milkulas nazhwaͤ fe m Jiftě 
tom děťanem Nowoweſthm a rabou arcifnišete 
Leopolda. Me druhém o ffeft mějíců Pozdějí 
přaném liſtu jmenuje fe netolito běťanem Stomo- 
weſthm, nýbrž i kanownikem u fo. Petra me 
Štradburtu a pfaní to finědčící Miknlaͤſſowi 
pofilá fe na réttora foleje jeſuitſte me měftě 
Moledhemn m Cifaffu. 3) čehož widno, že Mi⸗ 


kulas Sarfander rotu 1619. dalek byl mlafti 


fivé w Elſaſtu přebýmaje. Podle zaͤwirky wſſak 
pſani prwniho mufil fe (r. 1618 nad potajmo) 
něťtbe na SRoramě (nedaleto Holeſſowa) na 
čas zdržomatí, poněmadě mn Jan lift- foůj 
ſtrze ſlonziciho boa (fnad klaͤſſterſteho) poflal 
a žádal, aby podle raby ctihodného otce (Mar⸗ 
tina?) mladiťa toho jinam (?) odeflal. 


Podaͤwame zde pkeklad latinſteho liſtu 
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— MNXT artm Aéměiím BRorcreado Domino 


Se ner saunem ci ©mme bezum (ezmvis abgua tho- 
SBSCHC1 S V2DC SACIIŠ CXÍCTRĚS IemaciŘné O- 
Ò r piCTISEBC feceri: VIarum 
v jemCLIM Ezrapevaky Iraistorm 10. huzes feliciler 
sawuiamns: ) OCE-Cmč MRA Cem rare socalari ci Cam 
tužu3 B--xamere hočaců ave Bradicensi, postero sta- 
ZB OC pracoer-rm ač. CS B picmo SCBAlOram COBSCSIN 
Carmm A) BS depomcméze pecumiae aů aliguod lempes 
KBC JA CAMO? DPosámocnm a vi6em merit) propriciaris 
reoh. st-yme zyřackm reversa'beš mob cíhibendit fir- 
2.. BIGRBC OEM Wriem fratrem, videliceš Reverenine 
Vesx=ae. mte ci Foeh nem.ac. El in majní peltitionis ro- 
SadBC NOW DÁM CSSC, SEZ UÍ im CONSEM FreoMpUhm 
KVĚ Zp3eram, A Ve CEKD.am aheri rcipublcae saccessm tom- 
PCX eCůmr, am prieš nes res cemmemoraii fratres de 
gmmisže. moda.ázie, aližřgne rebus CEBdem CORMUM COB- 
Cerae1.ó m; deicrmumaiem Lalcrimas jadicium. mid su- 
lem cEecer.m ? ex 2a“'eacta copia, lam reversalium, gaam 
ruzm iteraram bodie ad me a senatu Hradiscensi trans- 
ma-52em imicagere poterit. — Jam cx insinualione R. P. 
Bartem mserest R. V. coguare de fuadalione compilanda 
es aiecCaranda atgec de secara naservationo futararem 
bteraram super amanes Census a scnatu Hradisečmsi CZ- 
hocadaram:; vidcůcet, guis cas servare ? guis Census eXi- 
geTe ? pro guo? et gua mercede debest? Eguidem K. P. 
Marunas negac |leras, megac id genus slis, apad mé 
sCCEre servan posse judicat (Ouamobrem idem Pater in- 

mationis gralia dirit, se R. V. missuram Copiam fan- 
datenis a Domino Scutellano olim faciae. Jiť tem tet- 
cta zič merejumun. — Et guia Paulus dixit, se co ipso 
dic. quo Vieana discessimus, ab codem Patre audivišse, 
gaod R. V. hos ipsos census duoram vel trium primorum 
annorum Patribas societatis dandos adpromiserit: el ©g0 
ipse aedivi, R. V. cidem Patri dixissi, finem cjusdem 
censas esse, ul in collegium Societalis convcrtatur: Crgo 
se absolute re-olvat et juxta futuram R. V. resolutionom 
pracfato Patri patefaciendam, curent boni Palres guod 
sanm est, absgue impensis, laboribas molestiisguc noctris. 
— Deinde ex ejnsdem Pairis insinuationo moneo cl sta- 
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„Děůftojnému pánu pánu Miknlaͤſſi Sar⸗ 
fandrowi, Nowoweſtemu dekanowi a nejjafnějs 


ſſiho arcifnižete Leopolda radomi, nejmilejſſimu 


bratromi (mému. | 

Ackoli jakaͤſi ſtrbnoſt pokladnikowa u wy—⸗ 
držomaní cizich ceſty naſſi ſoudruhuͤw naͤwrat 
z Bidně mnohhm poněťud obtiznhm učinila: 
přece po pteſtaͤlhch nebezpečih dne 10. tohoto 
meſice fifaftně jíme do $radifité dorazili. Tam 
jíem druhého dne m hodinu určitou 8 bratrem 
fětjřým (ſnad 8 bratrem vým Pawlem) 
a 8 panem Melicharen Kokinkem na 
radnici fjel a m úplném (hromaždění radby 
we jmenu wiſech bratrů, Waſſi Welebnoſti, 
fivém a Pawla jmenu zaͤdal, aby penize ulo⸗ 
ženu býti majici na ſtaroſt fi wzala a je na- 
potom (midělosliby fe tať) wlaſtnikuͤm mratila, 


jaťož i rewerſen nám na to wyflameným to 


deo, ut calicem apud Vlčevskam depositum, vel eccelesiae 
Priboriensi, vel certe collegio sanctae Annae Holešovi- 
| ensi utendum donet, vel certe conservandum pro futuťo 
Tešineasi collegio elargiatur, ne rubigine putredinegue 
cam adjunctis apparamentis destrnatur. — Et guia Pau- 
Ins continuo lamentatur, ac si sni fundi non esset domi- 
nus ob aliduam fundationem a R. V. por suos factores 
Priborii super aedes suas factam : ideo petit se ab hoc 
onere exonerandi (sic) commutando hanc fundationem 
| per donationem dicii calicis ecelesiae Priboriensi. Sed 
ego nescio, guomodo hoc fieri posset. — Aliud non oc- 
eurrit guod asribam, praeterguum Paulom 'ea ipsu hora 
contristatum fuisse, qua Holešovium appulimus, €0 guod 
certo cerlius suam conjugem obiisse ex literis ad me de 
industria a Ylčovska exaratis, intellexerit: unde et pe- 
stero statim. die Priboriam moestus abiit. Est autem mor- 
- tma prima hujus, cui Deus sit propitius -in illa vita. Inter- 
im R. V. optime valere et praesentem puorulum ex 
consilio Patris alio ablegandum precor. —  Holešovii 
15. Octobris anno 1618. R. V. addictissimus Joannes 
Sarkander m. p. 


Jane jalžéké fanbari. 
la. Pro běraj —— ſwé ozné- 
jem teze radde, je ücel peněz tech není 
jin, leč aby bzb jejid měftu, neb jinému f 
zajíttoani proti wofapným urofům poftupem 
čalu fe dalo, aj bydom mo tři zminční bratři 
o jaťofti, fpůfoba a jinýh na uroly fe pola- 
bujicid měred atco určitého uflazomili. Go jſem 
ale tam pořidil, může Melebnot Wife 3 při- 
pojeného opifa jak rewerfu tak jinýh liflů mně 
dues od radby měla Gradifitě zaſlanhch Wy- 
Tezuměti. 

Dle myjabření ctihobného otce Martins 
záleji %Baffnofti na tom, aby fe přenýfilelo © 
ſepſani a pojifftěn fambace jakoj i o bezpečné 
ufdomaní liſtinw, kteronj radda $radifitfřá na 
točné urofy wyſtawiti má, a fice: kdo Ji ma 
a febe uſchowaͤwati, kdo úrofy wy zdwihowati, 
pro tobo a za jakon mbu? Ctihodni otec 
Martin ſondi, že ani liſtina tato ani jiné po- 
dobu u mne bezpečně uſchowaͤny býti nemo- 
bon. Ja tou přičinom tentýž otec prawil, je 
ABaffnofli pro ponaučení opiš fandace brubdy 
od pana Stutelana *) feftawené pofile. Ja těm 
wecem nic nerozumím. 

A protože Pawel pramif, že w týj Den, 
<o jíme 3 —* odjeli, 3 üſt dotčeného otce 
duchowniho ſlyſſel, že jſte Waffnoſti téže — 
prwonich dwon neb tři [et otcům towary oͤſtwa 
Seliſowa pliltunl a já fam ſlyſſel, jak jfte 
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témuž otci duchownimn řeří, že uͤroky ty nes 
mají jiného účelu, než aby me profpěd 
toleje towaryějtma jmenomaného © 
braͤceny byly: tedy rozhodněte fe fám na 
proſto a podlé rozhodnutí tobo řečenému otci 
duchownimu fděleného necht napotom dobří 
otcové (řadu tobe) ſami fe flarají o to, ce 
jejich jeft, aniž bychom my podnifali pro tó 


nejaké wýloby, prace a obtíže. 


Podlé oznámení téhož otce duchowniho 
připomínám a radím, aby falih u Wlẽowſté 
uložený. buĎ $ramu Přiborftému, anebo 
koleji ſp. Runy w $olefjomě © užímaní daros 
waͤn byl, aneb abyjſte Waſſnoſti kalich ten 
budouci koleji Teſſinſte darowal, driwe wiſak 
o jeho zachowaͤni fe poſtaral, aby 8 ptipoje⸗ 
nými paramenty rezem a zteteloſti neptiſſel we 
alazu. A poněmadi Pawel uſtawienẽe natika, 
že pro fundaci vd Waſſnoſti ſtrze jednatele 
učiněnou a na jeho ſtawenich upfanou není 
panem ſweho pozemlu (grantu): tedy žáda, 


„ aby 3 tohoto břemena wybawen byl a fice 


proměněním fundace té w daromání kalicha 
žečeního foftelu Ptiborſtemu. Ja mffať newim, 
jakby fe to ſtaͤti moblo, | 

> Jiného není, coby pfal, leč že Pawel 
m touž hodinu, kdyj jíme bo Goleffoma ſtihli, 
atormoucen byl, myrozuměto z liſtu mně ſchwalnẽ 
odb Wlẽowſté poflaného, že jeho manželřa u- 
mřela: pročež bned druhého dne rozželen bo 
Přibora odeſſel. Umkela pať prwěho dne tos 
boto měfice (října), jižto Bůh m onom životě 
miloſtiw býti račiž. Zatim Waſſnoſti nejmýbor- 
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nějífího zbramí přeji « žádám, aby přitomaý 
pecholit podlé rady otce dbudemního jinam po- 


fsx byl 
W Goleffomě dne 15. října 1618. 
Welebnoſti Waſſi nejoddanějíít 
San Sarkander.“ 
Drabe pſani blahoſſawence naſſeho Wy- 
botomeno jeft m jajyím čejřomoramičím na 
fonci rotu 1618 a fimědčí radde meſta Grabifftě. 
Jedná fe m ni o hlawni zapič na dotčenou 
“ (ms penějitou, jebož kopie čili předbějný pře- 
pis Janomi nž od raddy řečené odeflan byl. 
Přeje tolito Ctihodný fněz, aby ſpis lalomy 6 
jinými podobnými lifty fe fromuámal. Sbe tale 
ze pſani toho ponetud na jeme, je tadda měj- 
ja čaflo jmenomana o zapůjčení tech peut 
(najně jadala, k čemu; Jan naš pod jitými 
mýminlami w liſin tom wytcenhmi ſwolil. Piſſe 
pal blahoſlawenec raddě te tařto : 

„Slowitné a mjácné Opatrnofti pánům: 
pargmijiru a rabdě měla Hradiſſte, půněm a 
přatelům mně m Panu Bobu zwlaͤſſte milým,“ 

Modlitbu ſwon mlazují, mondti G opa— 

tru tray boni , zdrawi a hojneho pojehnaní, ma 
tento naftámajicí nowh toť (1619) Opatrnofi 
Waſſi wěrně rád. Při tom Waſſi Opatruofii 
oznamuji: je ačťolio nynějílid čajůe alafitní 
přičíny jíon, aby zaͤpis hlawni na žadoftimou 
fanu peněžitou amějici, boftatečným rukojem⸗ 
ſwiymi pečetmi ſtwrditi dati fe mobí, 

ale wfiaf nic nepodybujíc o zdržení wſſech 
těh weci, kterez fe w takowem liſtu obſaho⸗ 
wati mají a nadylné ptaͤtelſte laſty uſſettnjic, 


— — — — —— — — — — — 


proti tomu nejſem, abych jeſſteè na žábojt Waſſt 
Opatrnoſti od tafomého rukojemſtwi upuſtiti a 
na famé meſtſte pečeti preſtaͤwati neměl. (Co 
fe pať dotýče. kopie aneb přepih takoweho liftu 
mně obeflaného fu přečtení, přalbyů, aby fe 
týž lift 8 jinými pobodnými lífty frownaͤwal. 


Pročež taté prepis originálu, od pomům Brus 


anůr“ „Roverendis Patribns Collegii Olomu- 
censis  Secielaiis Jesu“ | (ctihodným otrům 
toteje Jefuttffé m Olomouci) m tafomé pří- 
čině daný, jo ſprawu Waſſim Opatrnofiem 
přitežítě odefilam. A poněmadž po ſwathcech třed 
kraͤlich do Olomouce fe ſtrojim a podlé toho 
porognmímam, že tem něťteří 3 profiředlu Wa⸗ 
ſſich Opatenejti pří fondu tařé budou: fnadby 
oni tonž mam peněz, 8 jiflou wuͤli Waſſi 
Opatruoſti do tébož mějta Olomeuce moblí 
febou wziti, aby fe tam miblidla, myčtla, ſpo⸗ 
řábala a £ naplnění fnažné žaboji Waſſi Opa⸗ 
trnoſti (mffať obdejmonce od té ſummy něťolit 
aletýd) uwedena byla, m čemž tařé ob Waſſi 
Dpatrnoſti zprawen býti žábám. Zatim fe Waſſi 
Ogatrnofti dobře a flafině mstí na Baru Bohu 
žábám. Datum Holešovii 30. Dečemb. Anno 

omini 1618 (Dano m Golefomě dne 30. pros 









ſince 1618.*) | Kněz Jan Sarkander, 


farář Holeffowſth. 

Nelze udati 8 jiflotou, zda-li Jan po fioa= 

tých třeh tralid, jať fobě uminil, ffutečně w 
Olomouci byl a 0 zalešitojlí mýffe mylíčené 6 
raddami Hrabdiſſtfthmi mytednámat. Tolik ze 


*) Big Babinus Horavice Braneo 1713 fr. 177. | 
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třetího latinffy přamého liſtn Janowa zřejmo, 
še wěc ta poněťub fe jefitě protáhla. R 

piſſe ſpemu bratru Mifulaffowi na počattt 
liſtu:“) „Selim, že už pofel pro pfaní při- 


©) Bift latinjtý ani talto: Admodum Roverende et Charissime 
Domine Frater' — Doleo guod baram tabeliio apprope- 
ret, uš multis agero nem liceat. Paucis ftague signo, quod 
futura die lumae, id est octava Anprilis, ventari siat ad 
me seonatores Hradisceuses huc Rolešovium, idgue ratione 
summaet apud se hocusgue depositac, naměrandsae, pon- 
dorandac et in censum rcemptitium sibi jam absolute 
tradendae, tam et ratione instrumenti compilandi super 
ojusdem summae annutm cehsum. Atgne ne tunc quid 
erroris contingat, jam semel literis P. Mariinam ek P. 
Urbanum ad hanc ipsam depositi assecurationem huc in- 
vilavi et nunc iterum por nuniium de indastrie expéditam 
invito. Interim R. V. scire recupio, guod ex siugulia 100 
nonnisi 6 L. pendentur secuudum priorem consuetadinem, 
sicut jam conclusum est. An non pro Anna ct Susanna 
10 A. resumi poterant? sicut altimo scripsit? ego valde 
dubito, hoč ipse nescice, guod tota summa sit cis ad- 
promissa. Niri forte R. P. Martinus velit se irterpomere 
sligua ratione. (Ouantam ad Curam hujus census: Cer- 
tum est guod Priborienses sua arenda intricati et capi- 
tali summa carentes (nem ego illis semper magis opta- 
bam guam aliis) hunc laborem non assument. R. P. Mar- 
tinus autem (sub occultissima tamen rosa mulla paacis 
attingo) nonnisi snis bene fieri velis remisgue conteadit: 
tum guod (ut praesentio) id ipsum suis alignibus intima= 
verit; tum guod pudorem snbtimescat, si dicta factis ad- 
aeguata non faerint; tum guód forte amor a buls initium 
trahat. Atgue ila si ejus voto corresponsenm non fuerit, 
absgue turbine vix eriť. Ego gnidem bonis Patribus nihil 
koram invideo, guinimo oplime semper eis fieri cupio; 
consilium tamem do, ot in hac causa absg:e prudent 
deliberatione nihil ita praecipilanter eidem Patri scribat 
jam hoc jam illud; jam tradendo ei absolutum per lite- 
ras jus in praefaiam summam, jam iterum revocande, 
sicut hactenus fecit. Ouamvis mihi omnino videor, guod 
nujus unguam nostrum, nullsm ungnam consolationem 
babiturus sit ex dicto censu. Atgue ita melius forsan fo— 
ret, si ipsi curarent id, guod suum alignando erit. Tho- 
mas Pidniček circa initium Novemb. obiit. Dominus Pan- 
kola cam Domino praeposito Sternbergensi in guodam 
consivio ad finem bachanationis bene laeti et postmodum 
subitance morbo siímul una hor 'oppressi, postridie tanr 
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chaͤzi, tak že nelze mi ffířejí pfati. Kraͤtce tedy 
prawim, že přifitiho pondělřa, to jeft, dne 
8. Dubna, přijdou fe mně bo Holeſſowa rad: 
domé meſta Gradifitě a lv za přičinou peněs 
jité fummy u ních uložené, aby myčtena, ſwaͤ⸗ 
šena a jím na üroky mýtupné ný Raprofto ode⸗ 
wadana byla, jinať tařé za tou příčinou, aby 
na ročité uroty tm zaͤpis fe wyhotowil. Pro 
nuwarowaͤni mffeliťého. pří tom omylu už jednot 
jſem pifemně otce Martina (jefuitu) a otce 
Mrbana (z téhož řadu) £ ubezpečení tohoto 
uloženého fapitálu ſem wyzwal a opět nas 


- dem eadem hora simul exspiravere. In locum Pankolae 
Dominus Rektorius a festoS. Georgii succedet. De succes= 
sore autem pracposili nondum guicguam auditur. Ego 
Holešovii adhuc mansurus. Dominns Čarolus de Žerolin 
et Dom. Adamus de Valdstein a defuncto Caesaro paulo 
ante obitum Comites facti sunt. Catholica religio apud 
nos guogue valde periclitatar  propter conspirationent 
aliguorum adversariarum cum rebelibus vicinis. Nescio 
guid ullerius falurum sit. Plura non narrabo. (Ouseso 
emat ibi pro me majores concordantias bibliorum. Me 
interim A. R. V. precibus plurimum commeado, et do- 
minum Coniralor, dominum Paulum et dominum secreta- 
rium Beneš plurimum saluto et pelilionem Eliae aurigae 
dudum exsecutus sum. | Religuiarium Vienna missum 

. accepi, et Priborii apud Vlčovskam deposui. Nyni bo- 
flijchawam, je Pawel fce fobě wziti Pibnicku. Quid ulte- 
rius Fiet? faciam deinde certiorem. Holešovii 4. Aprilis 
Anno 1619. Joannes Sarcander m. p. Libros mihi pelo 
mitii: 1) Concordantias bibliorum. 2) Tomos Gregorii de 
Valent: 3) Catechismi historici in 49 duos tomos. 4) Ja- 
annis de Cartagena tomum in 49 de Mysteriis S. Mariae 
et Joseph. 5) Compendium controversiarum Bellarmini a 
guodam Franciscano editum,“ 3 menfu: „Admodum Reve- 
rendo in Christo Dno Nicolae Sarcandro archiducis Leo- 
poldi consiliario et SS, Apostolorůum Petri et Paali Neo- 

, willae decano atgue Argentinae ad B. Petram canonico, 
fratri mihi plurímum observando. —  Commendentar R. P, 
Rectori Coliegii Socielalis Jesu Molshemii in Alsatia “ 





neffe co acjmřelejí pozdramují. — Rellkwlat 
z Wibně smě poflaný (jem a uložil 
jej we Břiboře n Wltowſteé. Ryní bos 
lébám, ze Bawel ce fobě wziti Ridulč 
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.*) Co dale fe flane, o tom Waͤs později 
zprawim. A Gofeffomě due 4. Dubna ©. 1619, 
Jan Sarkander to. r“ 
Proſim vač mně tyto fnihy poflati: 1- 
Konkordancie bible (k wyhledaͤwaͤni testů bis 
blictoch); 2. tnihy Řehoře z Walencie; 3. Dwa 
dily hiſtorickeho katechiſmu me čtmercí ; 4. Jana 
a Rartageny, jeden dil me čteerci o tajem- 
fboich Panny Marie a ſw. Jofefa ; 5. ſtruenh 
witah ze ſpiſu melenčeného kardinala Bellar⸗ 
mina (+ 1621): Diſputace o ſporech mezí ka⸗ 
tolity a proteftanty o wecech miry, od jakehofi 
Grantifffana wydaný“. -= o. 
3 wenfu ſtoji abreffa: „Melectihobnému 
w Sbriftu panu Mikulaͤſſi Sarfandromi, nej 


jaſneiſſiho arciknizete Leopolda radci a fiv. - 


fm. apofitolů. Petra a Pawla Nowowesſtemu 
děťanomi 1 Štradburilémn u fiv. Petra fa- 
nownikowi, nejmílejfimu bratru fivému. Liſt 
ten obporučen bud ctihodnému otci rektorowi 
foleje towarysſtwa Jeziſſowa m Molešbeimu 
mw Glfaffu. 2 Moledbelmu.“ 
Strátř lift tento Januͤw obfabuje bo febe 
mnoho důležitých zpra. Připomíná n. p. udá 
loſt dwon wzueſſenhch rodů fe thkajici, Zero⸗ 
tinftébo totiž a a Waldſſteinſtého, 
ktetij tenfrate (1619) ob Matiafie bo ſtawn 


"braběcího byli powhſſeni. O katolickem nabos 


zenſtwi prawi, je 1 na Moramě jeſt u welikem 
nebezpečenítmi, jeliťož už tenfrate něřteři pros 


. pin floma: Rynt dofiyddme atd. jfou m latinffém originálu“ 
eſth. 
39 
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toutci 6 odbbojnými ſtawy čejřmi © jeho po- 
tlačení fe ſpolcili. Což owſſem o jeden měfir 
později (m mají 1619) na (němu zemířém m 
Brně m-tatomé rozfablofti promedeno, jakowé 
blahoflamenec naš w dubnu ani jefitě tetnffií ; 
nebo mluwi we ſwem liftu tolifo o fpolčení 
něťoliťa protiwnikuͤw 8 odbůjci poblizlými. 
Poſlez i to powſſimnuti hodno že žadá 
od bratra knih, fteré © Důfladnému poučomaní 
ných mýborně napomábají, tniterný žimot 
duchowni utwrzuji a dwouſeenh meč obbaje- 
waͤni prawdy čatoliďé bo rukon pobámají, jako 
n. p. Bellarminuͤw ſpis o ſporech mezi kato⸗ 
lito a proteſtanty.) Wötetnh učenec tento 
(Bellarmin) náležel řadu jefnitffému a pro 
neobyčejný oſtrowtip, důlladné práce (pifotoné, 
rozſaͤhlon a nennamnou činnoft i neuhonnoſt 
šimota byl na bůftojnoft fardinalifou poroý ffen. 
Pozorowati zde, že Jan naě uflamičně 8 je- 
fnity obcomal, jeji ſpiſy nejraději čtáral a 
k rozhvětu řádu tobo i peněžitou pomocí přis 
ſpiwal. Jnamenali jíme též, že (polu 8 nimi 
bo ofad ponejmice nž ſproteſtantſſtelych pofilan 
býmal, aky je 8 pomocí jejích opět poťatoličil. 
Ký div, že mffelifa wztekloſt nenámifti protes 
ſtantſte proti Sefnitům taťé proti němu fe o⸗ 
bratila? Dalſſi běh a whwoj dějů potwrdi 
to zajiſte až nazbyt. | 


*) ZBelfý ſpis jeho we tře foliomýh dilech, jenž r. 158t 
to Stimě tiffém wyſſel, má nápi8: „Uisputationes de contro- 
versiis christianae fidei adversus hujus temporis haereticos.“ 
Vellarmin umřel r. 1621 co Imet 7910 zůſtawiw mnofo 
mýtečnýh fpijů. 
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Kdo m flnbořém údolí fe prodají, má 
jen welmi obmezený obzor a nepozoruje ba 
ant netuſſi blizkych mračen bouřným, fteráž za 
boramí fe ftabují, aby rychle přitmapimffe 
wſſechnn zuřímoft rozpoutanýh ziwluͤ bleffem, 
$romobitim, ledoweem a přímalem na údolí 
wylily. Tať i Jan naě žím jfa me měftě men- 
kowſtem nepozoromal ba ani netuffil, jaté ohromné 
bouře už we měfteh blamníh na Moramě a 
Cechach fe připramují a jat brzo mateříoft jes 
ji tařé jeho zafabne a na něm obzmlafitně 
fe wyzuki. Bratviltě fice we ſwem liſtu od 
4. bubna 1619: „Satoliďé naͤbozenſtwi jeft u 
naͤs u welikem nebezpečenítmi;“ ale zcela bez- 
pečně jefftě zaklaͤdal fundaci we proſpech řadu 
jeſuitſteho, kterh přece o měfic později měl 3 
Morawy mybhnan býti. Nebylo mu owſſem nes 
anamo, že už roku předefilého (1618) w Praze 
— mybozením tří uřednítů ciſatſtͤch oknem — 
prwni znamení © odboji proti zaͤkonitemu zeme⸗ 
pant dano, wedel též, že za tou. přičinbu 
walka m Čedaý už fe rozhořela a kazdym 
dnem wetſſi rozſaͤhloſti nabywaͤ; toliťéž znas 
menal, je odbojni ſtawowé proteſtantſſti w Ce⸗ 
chäch mřeleho foucitu u fivýh fonměrců na 
Morawẽ nalézají a že nejeden pan neťatolicý 
na Woromě 8 ními proti cifaří  potajmo fe 
ſpiknul. Zeby mffať už po wyprffení afi ſſeſta⸗ 
dwaceti dnů tajný tento odboj na Moramě 
we zjemný fe proměnil a jeby miſto nekolika 
pánům proteſtantſthch mffiďní, vyjina Karla 

9 





tofiely m Brně, jefnitjh a Sato- Safabfly, s 
dna fojlely m Olomouci, jeſnitſth a Swato- 
Maxxrickö, maji řimífým katolifüm obňaty a 
emandčírtům ua měčné čafy £ ujivání daNy 
býti. Toliféž bučte prý mobdlitebnice a jiné £ 
tomu máležité domy proleflantům nawraceny, 
a fažbý měj tolnoft přiftoupiti © fettě, k jafé- 
ťoli fe mu zadce. Jařizena bad pry tařé kon⸗ 
fidoř emanběliďa dle rozoru čelí. Podobně 
wyjadřují fe flamomé emwanděličti, že Ladiſlawa 
Popela 3 Lobkowic neuznámají mice za hejtmana 
jemě a na mífto jeho je mymoluji fu nejvyějíí 
fpramě zemiře direltory ze tří flamům. Pra- 
wime: „ze tři;“ nebo flam prelaͤtſth, jenž proti 
uſneſſenim takowhm proteflowal, už ohromnou 
wetſſinon (němu proteftantffou zruſſen byl. Ko⸗ 
nečně nzatořeno zietoně fpojiti (e 8 odboje 
nými ſtawy proteftantilými w Čeddů a m 
Ubřiď a poflati tam deputace düwerniküw 
fplnomocněnýh £ uzamření ſpolku odbojnidého 
proti záťonitému frali a cifaří. Sapofledy mo- 
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flamim. 

Naͤſledkem techto | jněmomnýh -ufneffent 
tatolicke náboženítmi w Brně za fratičťou bobu 
fřoro úplně potlačeno a proti rozhodným jeho 
myznatvačům frutě poſtupowaͤno. Taf n. p. far- 
dinal Dietrichſſtein, Ladijlam Popel z Loblo- 
mic uvěznění, jiní pať ze země wyhnaäni a 
fn ſtatküͤw pozbamení (miz $. 65 I. d.). 
Potlačomání toto ziwlu katolickeho rychle fe 
ob této boby ffiřilo po Moramě. Už dne: 
12. máje mybnání Sefnité 3 Olomouce a den 
před tím přetrajný gotiďý cjram (m. Mau. 
ricia odňat fatolifům ( odemzdán Interanům., 
Dne 14. maje už proměněna ſtawowſthmi fo- 
miſary Albrechtem Sedlnídým, Haclamem Bi- 
tooffým a Buchheimem radda měfla Olo- 
mouce 1 ponejmice proteftantifou, a ob tobo 


okamzeni paͤchaͤny libovolně odb  Budbeima m 


Olomouci trutofit wſſeho druhu na fatolicih : 
koſtel za foftelem jim odebiraͤn, klaͤſſtery tvy- 
zdwihowaͤny, řeholníci toypuzomaní, fanomnicí 
umějnění a witezuh prapor proteftantimu: co 
panujícího nyni žímlu wztyčen, jať jſme to toffe 


oto proním dilu od $. 67—74 obffirně ty- 


gičili 
To před očima majíce fnabno porozumime 
daͤlejſſim oſudum Sana Sarfandromým a mnobo, 
coby nam jinať m nid temno a zaͤhadno bule, 
bez nefnáze fi wyſwetlime. Jako nenadálým 
valem z mrakü bonřnýh zabubná fe powo⸗ 
den ffiří po krajich, kde mraťů těd ani nezna- 


„ senáno: tař přiwalila fe 3 hlawnich mějt Mo- 


Jen pmtuje bo Čeftojome. 
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tolickẽ w zemích koruny Ceſte myftaměti. Kraͤtce: 
San pochaͤzel z rodiny arcikatolicke a pracowal 
wſſemi filamí o zkaͤze proteftantifmu i o zwe⸗ 
lebeni a witezſtwi katolicke wiry. Diwno⸗li, že 
weſſtera zloba jedowate zaͤſſti proteftantů proti 
Janowi fe obraͤtila, fterýž podlé jejich zdaͤni 
nejwice proti nim prowinil? Pozorowali jíme, 
že Waͤclaw Bitowſth, pán na Byſtkici, jemuž 
Jan byl ſſejditſtwi hanebneho bofazal, m čele 
žomifarů ftal, tteří m Olomouci witezſtwi pro- 
teftantůmo rotoněž tal měli promefti, jať fe to 
bylo m Brně událo. Ban tento jáfal a 8 ples 
ſaͤnim mítal dobu, fbe jemu [ze bylo na Sas 
nowi a jeho ochranci Ladiſſawowi z Lobfomic 
fe pomſtiti. Za tou příčinou 8 newhſlownon 
drzoſti ſſtwal proteftanty m celém okoli Hole⸗ 
ſſowſtem zlaͤſſte proti Janowi Sarkandrowi, 
kterh pod ochranon Ladiſſawa Lobkowice ſtawbu 
proteſtantiſmu bourati fe opowaͤzil a jeho rozs — 
ſſikowatele wytiſtnul. 3 zapowěděl příjně (Bi⸗ 
towſth) wſſem podbaným firů.n odmadění wſſe⸗ 
likeho vefattu. A jeliťož ctění a wzhwaͤni bla- 
$oflamené Banny Marie za modlofinžebnoft 
pořladal, čázal 1 obraz Bohorodice na Go- 
fipně odſtraniti a na obeň umrbiouti, aneb 
jinať zntělti, čemuž wſſak divným řízením Bo- 
ším zabráněno. Nejwice paf zukil prott Sat- 
kandrowi co nejhlamnějíímu ſlonpu miry fa- 
tolicke m celém.  oťolí a bylo na jemě, že o 
jeho bezziwoti nfiluje. J mohl fe toho (měle 
odmažiti opíraje fe bezpečně o filu proteſtan⸗ 
tim. Rebo tito, kteti afi tři léta to Goleffomě 
fe mufeli obmíčetí, nyní měbouce, je panují, 
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tim blafitějí jáfali a rofy na febe berou 
blafali, je padl Rim, tento prý Babylon m 10 
mém zátoně, je katolicke wite už umiräcken 
fe wyzwaͤni a je nyní budou oni mytiffomal, 
jaťo dtiwe famí býmali wytiſtowaͤni. To pot 
rujice fatolící a mibonce, že nwezenim fardi: 
nála Dietrichſſteina a Ladiſſawa 3 Lobkowi 
hlawnich podpor ſwhch pozbament jſon, počal 
na myjli říefati a nejhorffich naͤſſedkuͤ obzlafně 
tenfráte pro febe fe obamati, fbyž ioltějní 6 
nyni nj panující protefanti jím kruton tyhro 
zowali pomftou, pakli Jana Sarfandra rychle 
od febe newybudon. 


A tu už měrný ſluha PBauě toffady 10 
bezpečenfimim obřličen ani me . farním domě 
mém pořádně přebýmati, ani to obyčejný ča) 
užby Boží w foftele fonati, ani mně jím 
beapečen býti nemobl. Pročež katolici dle 
život mileného paftýře pro dobu přijníválí 
nránití, ſami (nažně na něho profbasní naſton 
pali, aby ſwuͤj drahocenný žíroot zaputowaänm 
bo Čaftohoma, kamz fe už daͤwno byl zaſlibil 
zachränil a timto odceſtowaͤnim zukiwoſt PŮ 
teflantůt 1 proti nim. fe fápajícíc nkrotil, tt 
pať aby jať za febe tař ja —* vv vb 
řenců vořelé modlitby £ nebí odeflal. 


Jeſt pak Caſtochow trajířé meſto w pol 
ſtu m gubernii Warffawſte, záležící ze ſtareho 
a nomého Caſtochowa a flyne po toffed i" 
mich deſtopolſtoch a nherjlým zázračným obří“ 
jem Matky Boll, Herý fe nadájí m kofeele 
druhdy opemněného klaͤſſtera pawlanſteho 54 
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Jafné Goře.*) Sarkander nemoba pro melité. 
nebezpečí putowati na poſwaͤtnh Goftýu,-obces 
ſtowal, jať mu raděno a jať fám byl Rodičce. 
Boží libil, do Caſtochowa. Rečinil toho pro, 
pohodlí, ani je ſtrachn před hrozicim mu nes, 
bezpečenítvim žimota; neboť že nizaͤdnhch muk, 
byť febe krutejſſich, že i nejhroznějíji (mrti fe- 
nebal, později biledně. dokaͤzal. Talomého od⸗ 
ceſtowaͤni wymaͤhala přebemíjím bezpečnoft ka⸗ 
tolitům Holeſſowſtch ſamhch, nebo jak už ke⸗ 
deno, prámě proto, že bbrlímého Sarkandra 
aa paftýře duchowniho měli, ſtali fe i oni ter 
čem jebomwatýh ffipů proteſtantſte zafiti. J wy⸗ 
hrojowaͤno jím ob nekatolikuͤw nejenom rojlič. 
ným ſpuͤſobem kruté pomfty, nýbrž 1 jiftou: 
zkaͤzon jat žimotům tať ſtatkuͤw, jefiliže Sat, 
kander 3 Holeſſowa neodejde. 

Blamen zaͤſſti tě uftamičně rozdmychowan 
ob něťolila duchownikuͤ ceſthch Bratři panem. 
Bitowffým podporowanýh, fterým o to filo, 
farnofii Holeſſowſte úplně fe zmocniti, k čemuž 
jim při walnem odbojí proteftantftýh ſtawuͤw 
zemt proti jařonitému a polu fatoliďému je- 


- měpanu jia naděje tynula. Pročež, jal už 


powedino, pro odwraͤceni zjewné zkazy ſamy 

owecky na paflýře míleného nalehaly, aby fe 

na čas mdalil. P 
Remobl tobo owſſem učiniti Sarfan 


bez bomolení výb předflamenýý a protož 
wěc tu wefifera těmto £ rozhodnuti předložil, 


awſſak i předftamení jeho foublafili 8 profbou. 


„ Wiz „Japům toffeobecný zeměpis“ bíl. L fr. 457. 


9m © Čafodowě. 


gtocčrů, a uděšši mu doweolení Ť obejití bo. 

„ Přitázevíje ſtadce jeho fprámě 
nridližíů farářů fetořicýc, zláfitě (tuffime) 
Semneii Znčtomi, taplanowi při zamedé kaple 
poleffomwiší, we tteré uj před Sarkandrem 
Irfila fatvifimw Holeſſow ſhch ť bohoffužbám 
fe MWajimala. tatovcho ubezpečení 
Sarkander čafně táno jednoho dne 
w čerwam r. 1619 jeitě jednon folem febe 
foěřence * a po kraͤtlem — 


in ſtaloſti we wite a 
ja ně mffi ſwate roꝛjehnal fe 6 8 


ĩ E 3 Holeſſowa do 
ponšil těte — inba Páně 
ftolbou tm ffaftně cile fiwého 


— do Čaftodoma odebral fe nej- 
— chtrmu Matky Doži a wykonal před 
zazracahn obrazem wroucné moblitby 
podřťomání za ſlaſtnon pouť. Talto po- 
—** RNodickn Panč ſſel Do klaͤſſtera cfi- 
hoduhch otce Pawlanuw a žabal co patu- 
jicí a téměř wybuaný fnčz o poboftinířé při- 

Předjtamený klaſſtera umiděm jeho pi- 









































Fan w Teſtoqenẽ J das 


kaldodenn? nejen fám mffi ſwaton ſlonzil, 
orzj nad to jefitě před ní a po-ní neio⸗ 
lit jiných wyſlhchaͤwal; modlitby fivé pať č 
mnobýmí ſlzami před Bobem mylémal a tu: 
bými pofty i jinými ptiſnhmi fazněmi fe imrt- 
wowal, aby (obě jalož i milým oweckaͤm a ces 
lómu ſtaͤtn Rakonſtemu Boha m milofti naklo⸗ 
nil. Mi.no to 8 bratkimi tlafiterifómí me dne 
i w nocí hodinky pěl a na fmatýd rozjímání 
tewal, a kdykoli poutníci čili mybnancí z Mo- 
rawy neb ze Slezſta do Caſtochowa zamitali, 
přífmwal jím radou, uͤtechou i almužnou. Tě- 
míto | jinými ſwathmi ſtutky ufilomal měrný 
fluba Báně F tuffenému přetějťému bojí fe při 
pramiti a fobě: přímlumou Matete Bojí po 
třebnou míloft trpělivofti a flálofti wymoci. 


Kdyß tatto afi čtyry neděle me ſwatoͤch 
emičeníh ztrámil, zatoužilo frdce jeho opět po 
moldění milhch omečet m Golefjomě. Pode⸗ 
kowaw fe předftamenému klaͤſſtera za přeateliřé 
poboftinftmi a roziebnat fe i 8 oflatními ctí- 
bodnými otci, naftoupil zpáteční ceftn. B Ry- 
bníťu, co měftu rodiſſti jeho Sťočoou blíztém, 
pozaſtawil ſe na nějalý čas, aby namfitimil 
příbuzné a. Čteří 3 nich u míře poblouditi, aby 
je zaſe bo pramého omčínce Chriſtowa nazpět 
uwedl, oflatní ale- nepobloudilé aby u miře 
katolicke utwrdil. Jde tařé očefamal zprám 
4 Moravy a fdyj tu fe roznejla powěft, jé 
nafledtem bouřlimýh  woftupů proteſtantſthch 
fatotici Holeſſowſſti jſon rozehnání a tamni 
chram od kacituͤ w držení wzat: tedy pojlal 
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eby její vaflýř w ní bydlel, jalož je 1 na bis 
lední jeji, že to powinnoſti lažbého pramého 
poflýře, ofobně wybledánatí tekawhch owecek, 
je. přeb napadáním: wifň a přede wztekem pro- 
nafledomání chraͤniti, a neutifati jako nájemnít, 
jenž není paftýř, nýbrá radějí ſwüj jivot pro 
(bálu ſweho flddce dáti, nebof za fažbou duſſi 
budef jenu na fondu "přijný počet fbyfi wydaͤ⸗ 
wati.  Bobobně že též jeho powinnoſti jeſtit, 
atáti ſwe omwečty a je ſlowem i přiťladným 
obcawaͤnim maděláati, £ čemuž ale jemu teb 
w dáli mefifajícímu wiſelika možnoji, naděje 
a bejpečnojt odňata; a jeliťož tedy- jemu pří 
ſtaͤdei před hwati nelze, teby pro upořojení fivě- 
domi ſweho je profi: opětně a ſnaznẽ pana 
patrona čílí zadamatele fary té, * jej pos 
winnoſti farařířé za propufftěna mě A pos- 
němadi panu patronomi toliťa sinvnýmí dů- 
kazy blahoſtlon noſti zawazaͤn jeſt, tedy je fe 
jem co faplan (zaͤmeckh) nabíbá, (zaͤmecktho) 
paf faplana, Samuele Uněťa, že jemu co bu- 
boucího faráře Holeſſowſteho nawrhuje. Ko⸗ 
nečně dotlaͤda: „Sa pať dýci zatim kazdodennẽ 
při míjí fivaté Boba projití, aby Waſſi Ri- 

loſt — jefitě na dlonhaͤ léta tu podpoře a 
ře zdaru ſwe fivaté Cirkwe zachowati rváčil.“ 
Co p. Popel 3 Lobkowic jemu -na to odpowe⸗ 
děl, newyfiita 3 pifemným nád doſſlͤch pas 
matek, teliťo 3 wýfledlu hned ſe nám jemiciho 


jawirati můžeme, je pan zadavatel fary ut 


těl tomu, aby fatoličti: podaní jeho tak wý=. 
tečného paſthke pozbyli; pročež —— n 
tu- tonci liſtopadn, kde ſe bezpodbyby | 


936 Jen sání Goleffotv píenění.' 


přihobná a Seipečná přiležitoft naflytia, x- 
fawber zaſe co farář do Holeſſowa fe nawraͤ⸗ 
til, doufaje, je prá borouci rozlicenoſt prole= 
ffantum ponětnd fe wj umirníla. 


Doffeb na faru ſhledal, je fe m ní ně. 
tolit budýh katolikuͤ ubytomalo, kteti zde w 
das pronaſledowaͤni uͤtulku hledali. 


$. 15. San udránil Holeſſow pleuẽni a 
puſtoſſeni sd Rozátů a Polálů hroziciho. 


Ra ſſteſti nebyl tebdaž Bitomfý w By- 
ſttici. Porady flawám odbojnýh o přijetí 
Bebřida co trále jinde Bitowſtého zaměftá= 
maly.  Pročej mobl Sartander zaſe owecky 
roaplolené (promaido vati a beze značnýh wh⸗ 
trintotti če ſtrany proteftantů fivé paftýřišé po- 
winnofli motonávati. Ježto pať bobře wedel, 
jet rogdrožděny jſon Bitowſthm proti němu a 
proti tatolitum myfli wſſech jínoměrců jať m 
$Goleffomě teť m ofolí, tedy ponejmice fe zdrs 
Jowal buď we farním bytu aneb m foftele a 
m weřejnofti malo fe objemomal, dtěje tim 
febe i omečty ſwé mffelitýh uͤkoruͤ ſe firany 
ptotionifům udomati. řed to wſſecko nepře 
flamali protefanti jej pobezřimáním a wffeli- 
jakhm utrbačítmim pronafledomati. Pkedewſſim 
woptámoli fe fatolfům na přičiny, pro Šteré 
byl do Caſtochowa m Bolffu fe odebral, čebo 
tam hledal a co nomébo odtud přinejí; nebo 
domnimali fe beapramně a poffetile (jať fe 
tomu byli od (mých načelnitů naučili), je Sar- 


Jet- dění Veleſſow pleňěsí. 927" 


fanber z politickoͤch pouze příčin tam byl zas 
jel, aby totiž odtnd přimedl pomocné woiſto 
Patolidé na Morawu prott proteftantům. Jini 
pak 3 tědto ni doſti nad tim fe horſſili, je: 
Sarfander opět do Goleffoma fe namratil a 
nž pouhé ptipomennti jmena jeho rozpalowalo 
jejich jedowaton žluč. | 
Jejich podeztiwky „a bomněnfy zdaly fe 
býti uplně ofpravediněny, fbvž na žačátin měs 
fice února £ ním ſtihla powěft, že něťoliť pluťů 
Polanu a Sozátů ffrze Slezſto topadlo do 
Morawy a wſſude mečem a ohněm puftoffi. 
Byltě m ffnttu polſth trat Sigmund, borlimý 
to katolik a příbuzný cífaře Ferdinanda, pluťy 
ty bo Moravy poflal, aby weci cifařířé ſlou⸗ 


zili a protiwniky jeho potirali. Slufſeli jíme 


n; také (m I. D. fir.7646. 72.) jak ſtrze Mo⸗ 
rawu bo Rakous fe brali a jak jich před tiſic 
od firany odbojnicke pobito. Tlupy tyto Bo- 
lanůw a Kozálům wraziwſſe bo Moray měly 
aa to, že jím zde co m zemí odbojnikuͤ dowo⸗ 
leno lonpitt, toražditi a zazihati, a timto ſpuͤ⸗ 
fobem obzlaͤſſte fobě počinali m frajíně, Berou 
keka Bečva protéřa. Dobywſſe Walasſtée Me- 
zeříče obloupili tařé wzneſſeneho morawſtého 
ſſlechtice, prawẽ kdyz fivadebné weſelt držel a 
pobrali z tabuly wiſechny drahocenné pobáry, 
miſty a wiſelike ozdoby a neuſſettili při tom 
ani pozvaných boftům. Talto pleníce a hu⸗ 
bíce probrali fe aj do Byftřice pod Hoſthnem 
poſwaͤtnhm, o kteremzto panſtwi byli fe domě: 
dělí, že přinalejí odbojnidému panu Waͤcla⸗ 
wowi Bitowſtemn ze Slawikowic, zapřifáhlému 
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) B Rapajeblích drancewali Sozáci bommy mora 


San drání Holeffow plenění. 029 
á proteflántům mnozi průmwodu ten fe přis 


druzili dilem ze zwedawoſti, dílem ſnad take 
proto, aby timto proſtkedkem nepkaͤtelſteho nas 
padu uſſetkeni byli. | 

Kdyz průmob tento na jednu mýffinu bos 
ſſel, (patřil bned Blížící fe tlupy mojínům bo- 
tčenýh, 1 zaftamil fe na míftě tom- očelámaje 
jich ptichodu. Sarkander pat držel fivatou 
monſtranci tať, aby jí zdaleka miděli. PBolané 
a. Kozaͤci, welmi nabožný to lid, myflalí na 
wijſſinu tu nekolik poflů tážícíh fe, co by prů- 
wod ten znamenal, a kdyz jim jeho účel oznaͤ⸗ 
men, ſeſſikowali fivé řady a pribliziwſſe fe bo- 
homyſlnemu fnězi feftoupili 6 foňů a padlí na 
folena, aby fe nejfmětějíí ſwaͤtofli klankli. 
San Sarkander pať zatonil: Salvum fac po- 
pulum tuum Domine (fpafiž lid fivůj Pane!) 
a udělil jim ſwateho požehnání, ačež mos 
jiní tí opět na foně wſednuwſſe co nejrydlejí 
otolo Holeſſowa jeli a ceftu ſwon dale u Ra- 
pajedel před řetu Morawu fonali, ničímž nes 
ubližimfje Holeſſowſthm anobrz firažné tam 
zanechawſſe, aby nikdo 3 loupeziwych wojinuͤ, 
ktetiz (nad byli pozadu zůftali, fe neopomažil 
w Goleffomě loupiti a drancomati.*) Taf 
bobomyfiný Sarkander fivou- pečlimofií a Duda 
ptitomnoſti odwraͤtil od Holeſſowſthch welikon 


pohromu. 


wſthech Dra- 

„- -trů a jelich duchownika, brubého pať bne borajitvfje be 

Byence:nezpáali zbe šábné fifoby, jelitoj fe botvčbeli, že 

1 obytvatelé jſon fatolici. Due 8. a už ftibli až n bře 

- -r Dunaje, oblubi už před jeji zrady Wiben je rpapres 
a. . 


930 Sna flján. 


$. 16. Jen ſtihanj jat a w Olomoni 
uwezuen. 


Ale prámě toto weliké dobrodini, klert 
jak katolikuͤm tať proteftantům proukaͤzal, bylo 
nepřátelům míry mítanou zbraní £ jeho aleje. 
Slyffeli jíme, že tinpy Polanům a SKozjatiw 
ftatty pana Bitowſteho náramně pohubily, 
pramě fdyž tento nejvyšíjím ſondcem zemí 
ob ftrany odbojniďé uſtanowen jfa mw Brač 
fe zorzowal, a wzdorokraͤli Bedtichowi holdo 
mal. Poweſt o tomto wpaͤdn a puſto 
ftibla brzo do Brna a co firůjce. toho wſſeho 
od Bitomfřého u Bedticha obžalomaán pán 14 
Holeſſowẽ, Ladiſlaw Popel z Lobkowic, fteré 
bož prý naftrojem při tom byl zpowedlnlk jeho 
San Sarfander, jenž domluwiw fe o (08 
6 panem Ladiſlawem Řopelem bo Polfla ob 
ceftomal, aby odtud prý Polaͤky a Sozaťy pří 
molal do Morawy, by flatfy neřatollřů ple⸗ 
nili a hubili. Pročež žádal Bitowſth, aby 
proti němu co proti melezrabdci účadně fe 40 
tročilo a liflem obfilacím aby pobnán byl před 
foud do Olomouce. 

Toto nařínutí 6e fiřany nepřátel Sarkan 
drowihch a Lobřomicomýh bylo na nejwöſe 
nefpraweblimé, protože mafamě hiwe. Wede⸗ 
lit dobře nepřátelé ti: Bitowffy i druhové 
jebo, odbojní to flamemé proteſtantſſti, je [4 
fowý wpaͤd Boláťům nž bámno ob Tifaře Ger 
dinanda 6 políčým trálem Sigmundem co (p 
jeneem jeho umluwen a že pomolání pomoť 
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bo wojſta bo země není takowon weri, 


néfo ci 4 v ý o 
žteraby nalejela poddanému, byť 1 hejtmanem 
zemſtoͤm byl; a že tim méně mírumilovný tněz 


do wojenſthch zaležitoftí mídati fe ſmi. Ra- 


Blíželit, že- zamolaní pomocného tvojířa jeſt 
wobradně měcí panownickon, tu tteré wladat, 


třeba- lí mu nějalého wyjedbnamatele, nifoli: ne 


wywoluje kneze, jemuž to nitterať neptiſluſſi, 
8 wojenffými wecmi fe zanaffeti, nýbrž že wo⸗ 
Uwá £ tomu ſwetſte manefiené důftojníly n we⸗ 
ce takowich zděblé. Před to mffedo zlomy 
finé vno natknuti ob nepřátel miry fatolidé 
rvchle rozſſikowaͤno mezi nekatoliky m okoli 
Holeſſowſtem, fteří wpaͤdem Polanuw a Kozaͤ⸗ 
kuͤw byli náramné ſſtody utrpěli. Pročež pros 
teftanti foptice frutou pomftu počali katolikum 
tati, jim wybrožowati, je mffelijať - utýrati a 
dnepoťojomwati; nejwice wſſak zudeno od nid 
proti Sarkandrowi, tterýž wyhlaͤſſen za zraͤdce 
wlaſti, jenž nejhroznejſſi prý zaſluhnje ſurti. 
J jebnáno zde romněž tak lefimě a neſprawed⸗ 
liwẽ, jako fbyž učedníci Paͤnẽ žalomání u 
timſtych úřadů co buřičí a odbůjcí, ano kdyj 
fam Chriſtus udán co melezrádce, co 
ſwüdce lidu, Herýž prý braní daně daͤwati 
ciſati a p. Tenfráte wedeli dobře zlofiní wra⸗ 
howe, je wſſe to nepramda, cořolí o Gbrifku 
a apofitolih mezi lidem ffiříli, awſſak nabít- 
želí též jafně, že tyto politicke (občanfřé) zaͤ⸗ 
ſtery nejjiſtejſſim jſon profičedlem le ztažení 
tě, jichzto pro nabojenſtwi ſwrchowanẽ nena- 
wideli, a Šteré flůj co fluj odkliditi chteli. Po⸗ 
dobně vočděli | náčelníci proteſtautͤw moraw⸗ 


<- 
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sd dobře, že wſſe to neprawda, colel⸗ 
Sarkandrowi mezi iidem rozhlaſſowall; anfel 
jím jedině o to ſflo, Jana zkaziti a obwinin 
měffe mplíčené widelo fe jím býti nejmhodnějíi 
Ť tomu ceflou, aby fimé proteftantiře ſouwerce 
proti němu tom měrou rozdrážbili, eby (tt 
jemu na brdlo ſtäli čili jeho bezjimoti hledal. 
Byltě tafé Jan [futečně mybledámin © 
nich na mffelilýh miſtech, tu na faře, lan W“ 
drámu, tu u známý, tam n přatel a nalé 
$ano na fatoliťy, aby jej wyzradili, jinat j* 
dy prý co účaftníci jeho welezrady pobobněhe 
treflu fe bočinili. Swath muž paf zatim br 
w zahrade, brzy we ftájí, brzy i mímo et, 
na běbitomě, m foflnici fe ntrýmal, die ſe 
wýpomědi Pant, že nemáme fmémolné bo TE 
tom nepřatel fe wydámati a ſami jim fx JW 
daní zločinu mápomocní býti; při čemý i W 
fledu famého Pána naffebo Jeſliſſe € 
nafledomal, fterý pronáflebomán a £ zabili m). 
bledáman ob židů fe nfryl a nemydal ſe de 
rukon jejich, dolud das jemu odb Otce 
nepřijel. , 
ne 15. února, fbe už Bedkich licholil 
+ Olomouci byl, po meſtech a po wefslrid f 
ojmamomal obfilací (i ob famům bo O 
mouce doneffený; jimi myřťnuto, je mi 
tatolici w ofoli Goleffovoflém zawazani jſe⸗ 
Zena Sarkandra ramenu pramedinofi lire 
jící obemgbati, jinať jeby mocí úřebnou jeli 4 
bo Brna ( fondn doflamení byli. Toho M 
wedew fe Sarfander a dobře nahlijeje, 
celá bouře záfíti proteſtautſte na něm ſe W 


Jan ſtihan. : 2- 


zuliti dice, umínil fobě Holeſſow potajmo opus. 
fiti, aby ob ſwhch milý owedek vdwraͤtil 
mffelifé nebezpečí a firafti, kterez jim za přičís 
nou zuření protí jeho ofobě brozily. Pročež: 
dne 16. února odefjel bo Tomačoma, aby tam 
na zaͤmkn fe ukryl aneb afpoň na tffelijaté 
wyhtilky jemu činěné odtud bezpečněji odpowi⸗ 
dati mobl. , 

Melte za to, je w záměn Towatowſtem 
proto bezpečného úfrotu nalezne, že paní na. 
Tomačtomě, brabata Wejkard a Karel Salm 
byli z přízně 8 pánem na Goleffomě, 8 Labi- 
flamem 3 Lobkowic, kterh ſeſirn Wejkarda Sal- 
mown, Annu Alzbetu za manzelku měl. Ale 
w dobu tu nebylo žadné miſto nepřátelům ne- 
boftupné a neproniknutelne a moc katolikuw, 
byf febe wetſſich hrdinuͤw, bylat tebdaž přilič. 
měla a nemydalná; pročež i zamet Tomačom= 
fý nepoſtytnul Sarfandromi, ačťolí tam welmi 
oblíbenému a milomanému, žádného bezpečného 
utulku. Rebo ledma milený boft ten na za- 
meť zamital, wyfliden byl od něťolita neťato- 
lickoch měfifanů Towadowſthch, kteti uftamičně 


nanñ co wici na beranka číhali a jeho bezší- 


motí myhledamali. Mimo to i fam Sarfan- 
ber nenalézal zde žádného poklidn pro mou 
duſſi, ana uſtawienẽ toužila po  opufitěném. 
ſtaͤdci. Upozorněn od ſwihch přátel, že už pro- 
tiwnici o jeho ufrytu na zaͤmkn wedi, odeſſel 
na radu a Doléhání onech potají ze záamfu Do 
pobliztým lefů. Jde uftamičně £ Bohu mzdy- 
hal, aby mu m téte bouří miloftimým býti 
váčil, a ſewken jfa odewſſad uͤzkoſtmi ulemo= 





i 

Wwefnici £ faře Úrmbo-Týnedé u Olomouce je 
třici, pomějt © $obníčtu Sarfanbrowě w [r 
fed Dotčenýh jaťoj i o miftu, £de jat bol.“) 
Raléza fe pat to miſto na lemé ftraně ſilnick 
z Tomačoma bo Troubek wedonci meji Re 
rawon a Bečeon na jednom traͤwnikn mtí 
lefem. Sa te poufezuje až pofamad napiš 
pod obrazem ufřijomaného Spafitele, jen; M4 
železné plotně wymalowan, ale už ob 390 
fu zcela pornffen na bnbě zaměffen if Ae 
pis ten pať zní taťto: Zde mífto zajeli ctiho 
bného otce Sarfandra. (Hic locus  caplaraé 
Venerabilis Patris Sarkandri.) Ide we flo: 
wiſſti prý wyhledal, jať poweſt dí, ped ſonſe 
dům Towacowſthche do Troubek jdoncich M 
hodného Sarfandra, jenž tam prý po dlon⸗ 
bou dobu před nepřátely fe ffrýmal; ſonſede 

pať tito jej jali a do Olomouce odmedlí. 
Sina poweſt dí,**) že do Olomouce we⸗ 


*) Wi Hlas 1859 č. 6. ftr. 48, a b. Ghobnfčeř Garfanbrůt 
ob p. Ant. Dubífa a č. 7. ftr. 62 bobatel £ tomu 0) P 
prof Nup. Precechtela. 

20) Powẽſt ta nám piſemnẽ (běl berte, Je 
P eva ené ěíena ob ip, Sana Ču 


h 
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den byl ſtrze Byftřicí pod Hoſthnem, kde prý 
ua flarém záměnu uwezen jeſt. Az pofawab. 
utazuje fe w Byftřicí kaͤmen, ku fterému prý 
ctihodného Sarkandra přípoutali. amen ten 
je nyní naproti záiměn prámě u moflu, ptes 
kterh bo koſtela fe chodi. Jeſt w zemi zato- 
pán 1 a půl fiřemice nad zemí myfof a etwer⸗ 
branný. Zalaͤt pať, m němý prý fněz zbožný 
mw Byfřidém zaͤmku uvězněn byl, není leč kle⸗ 
nutá díra, mo nížto muž zrowna flati nemůže. 
Newime, mnoboli pramdimého na této poweſti. 
Rezda fe, je by protiwnici míry fatolicté hor⸗ 
liweho obbájce jejího byli takowhmi oklikami 
bo Olomouce wedli, leč že by p. Bitowſth, 
načelníř protiwnikuͤw jeho a fpolu pan na By- 
yh bl luhu Paͤnẽ tim wice a déle mus 
těl. - 


Jak míle po Olomoncí fe roznejla pos 
weſt, že Jan Sarfander jat a m ponteh (em 
dowezen jeft, fefilo fe melifé mnozſtwi lídn jak 
fatoliďého tat proteflantiřého, aby jej wideli. 
Sa námějtid a ulicíh bemžily ſe dawy diwä⸗ 
tům ze tffeh flamů, ze wſſeho ftaří a pohlawi, 
řažbý Dle fmýfilení ſweho naboženířého o Sar⸗ 
kandrowi foudě. | Proteftanti nazómalí jej ods 
bůjcem, padoneem, zrádcem wlaſti, papejens 
cem pletichařířým, dabelířom fmůdcem Lobfo 
wicomým, buticem lidu a ruſſitelem pofoje a 
jiným fterým fpůfobem jemu ſpilali. Katolici 
pať měbouce, je fe tuto če ſluhon Paně totéž 
děje, co fe koyſi Dálo 8 Paͤnem famým, jehož 


"podobně nepřátelé nazhwali ſfwuͤdeem lidu, ru⸗ 


ffitelem pokoje, odbojnífem a zrádcem wlaſti — 





vifi. 

Pen Bitowſtj prohlédea oknem ptider 
žil fe haed če ſpiläni a üſſtipkäm zlolajicihe 
jaftuvu i jal fe ſpoutantho fněze oufměfiné 
tažeti, zdali pam Lobtomic zdram a zdali brje 


fiacho předdůdre ( Sat kandra) nafledbomati bude? 
Ale finba Panč nedal na to leč welmi fro 
mnou a polorneu obpoměů. Sačež pan Bi⸗ 
terjfý fazal, aby jej bo obyčejného, talowhs 
prý Padondům přijlufného obydli zawedli. A 
tu už fluba Panč železnými ponty ferořený od 
biňců © odemidan žalářnífowi a do  wějení 
wſazen. 


5. 17. Pruni wijſſech Jana. 


Dne 13. febr. 1620 wſtoupil lichohejt⸗ 
man Morawy pán na Břeclami 8 teelilon 
pruwedem bo žalaře, w němž Jan Oarfander 
moězněn byl. AB průvodu lídobejtmana bylí 






JC. 6. W VW O. 
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půnomé : - Hartmann z Buchheimu, Waͤclaw 
itowfřý, Beneš Prazma z Bilkowa, Ctibor 
Jernowfřý ze Zernowa, Jan Strbenflý 1 Guls 
netu a tří proteftantfiti radomé Olomoučtí: 
Zobiáš Markward, Älbrecht Muthal. a Jiti 
Richter. Tito wſſickni byli horlimými [uterány 
a co lomifaři tu wyſſetkowaͤni tomu jlafitě 
wywoleni. Mimo ně pomolán f tomu ( meſt⸗ 
fřo (oubce, San Scintilla, muž můbec mažený 
a rozhodný katolik, tterý nafledující mučení 





- Sarfandromo očitě widew fepfal a poplš ten 


napotom biſtupowi Olomoudťému fardinálomi 


- Dietrichſſteina podal. Ra rozťaz lichohejt⸗ 


mana mymolán 3 pobjemní ſtryſſe bobomyflný 
Pněz, jenž do ní co zrádce wlaſti uwrzen byl; 
a- jak míle meffel do fmětníčty £ myffetřoman 
nrčené pontami obřemeněn, jal fe lichohejtman 
co načelníf a ředitel -myffetřomaní oflomomati 
jei w jazyku morawſtem, fterýž tehdaž wýbradně 
byl úředním jazyťem. J řetí s kruton zloſti: 
„Ty -pope, padonchn a zrádce wlaſti, wez, že 


| nebudeme 8 tebou bráti, pročež poměz po bos 


brém: jakhm ſpuͤſoebem Polane a Kozaäci bo 
Morawy pomolání a uwedeni byli?“ 
Sarkander podle fivé téměř přirozené 
fromnoftt pokornẽ a uctivě odmětil: „Wele⸗ 
ctění panowé, o tech wecech, na fteré mne fe 
ptáte, já nehodnh fměz průžadné wědomoftí nes 
mán.“ Obpoměš tá, ač čírá to pratoda, roz⸗ 
wateflila, pána myffetřomatele tak, že mezí nimi 
portal welikh hluk. Jedni obfppamali fu- 
žednífa Božího ſſerednhmi přezdimlamí a los 
řečtí mu, jiní wyhrozowali mu nejřrntějí 


— 


pouftou. | Dotčený pať ředitel komisſe wyffe 
třomací pořračowal dale, čťa: Eo ty archa 
donýu díš, že newis? Ja pať a wiſidui tile 
wzuefení panowé a wlaſti milownici, jat je 
zde widis dobře měbí, že o tom wis. Čo W 


fe opomažuječ nám bo očí Ihati? Ztufij, před © 


tým (iva uejlžimějíjí ufta otmíraě a koho te 
towými lzemi ſſiditi chces.“ 

Načež Jan 8 pobobnou ſtromnoſti a uͤtlon 
(měle odpomwěděl: „ABelectění pánomé, nedtějíe 
mně zazliti proto; w prambě dim já: je o (čá 
wěced pranic newim.“ Slowa tato jefiě 
wice rogčilila wyffetřowatele. J wythlali ma 
řťouce: My pať mffiďní wime, wyznawan 
a bofmědčujeme, je ty arcipadouýu | 8 tvý8 
pánem 3 Lobkowic jfi zrádcem wlaſti. OH 
neminňatto, ty je nejnač jeho praftily a 1ě 
fedetnofti? Což ji už zapomuěí, že ji W 
jeho nejbůměrnějíjím rabcem, jemný on wffedt 
fivé tajnofti foěřomal? Snad tobě už 3M 
měti wyfflo, je mezi oſtatnimi nefiledetnofuí 
i tu do uſſi tobě naffeptal, klerouz tak smueje 
memiané krwe prolito, kteronj tolikere loupéjí, 
brancomání, natiſto a tiſicere jiné zločiny (6 
dány? SRejledetniiu, co jſi dělal m Poli" 
Břiznej fe, uebo nenit tu, na Úterého byd BY 
fe oléhati mobí, zde zajifté ani na tebe 68 
na ton tonſurn (oholeninn na blawě) db äti 
fe nebude, ježto ten, kterhĩ tobě tonſuru dal, 
we wlaſti nema co poroučeti.  Běj, je U 
jíme my pánové a mlabdaři země.“ 

Ctihodný mězeň na to 8 obwyllon fr“ 
mmoſti a úctou obpowěděl popiraje, je W“ 
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polfšém wpaͤdn nějařé byl wedomoſti měl 1 do- 
Jožtť: „Welecteni panomé! owſſem pratoda, že 
jfem byl w Bolffu, ale ſſel jem tam jedině 
proto, aby wyplnil daͤwnh flíb před zaͤzraë⸗ 
ným obrazem bí. Panny Marie m Caſtocho⸗ 
mě. . dyž pař po myřonané poboznoſti jíem 
do měfta Rybnikn fe mrátil, dowedel jfem fe, 
nemohu bezpečně ceftomati dále a fara maͤ 

„že už zaujata jeft ob duchownika nekatolickeho. 
ročej jfem odtud bo Krakowa fe torátil bou- 
faje, še tam bně až £ upoťojení Morawy něco 
příhodného (finžby cirkewni) naleznu, aneb pří- 
lezitoſti nabudn, zafe do Morawy fe nmorátiti. 
Sešto ſe mně ale m Krakowẽ nic přibodného 
nenamitlo, mrátil jſem fe bo jmenomaného měfta 
Rybnikn, kde po nějatý čas cirkewni flužbu 
jfem wyfonámal ; a Ebyž pojléz bezpečná přílejitoft 
ſe mně naffytla, wraͤtil jfem fe bo Holeſſowa.“ 
Waͤclaw Bitowſth, daͤwnh to nepřitel Sar- 
fanbrům a nyní hlawni oſnowatel wiſech tora- 
žednýh uͤkladuͤ proti newinnemu knezt, nemoha 


vele fe zorzeti wztekn, wychrlil na fluhn Baně 


mnohaͤ a hroznaͤ zlořečení a kletby, až poſlez 
otaͤzku prohodil: Naẽ jſi tedy, poměz, před 


ſwitanim co padonch a zraͤdce 3 Holeſſowa 


uprchl?“ — Jan Sarkander kraͤteje ja přis 
FNANadem tichého a krotkeho Beraͤnka Božího, 
odpowedel we fi tichoſti: „Welectenh pane, 
neuprchl jfem, nhbrz ſpuͤſoben katolickm co 


poutnik jſem odeſſel, a to owſſem přede Dnem 


pro naͤſledujiei ipen polední, za utájšto ceſtu· 
Jiei radeji odpočívají nejít by dale ſſii. Jinak 
Eybych (obě nějařého prowineni o wlaſti 


- 
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potočdom byl a proto fe byl na utěť bal, jit 
bych nebyl bo Morawy a tim méně do fslo 
ſſowa fe namratil.“ 

Bitowffý přemožen touto obpomědi a 1 
moha žádné zwläſſtni winy jemu wothkati, pes 
dobně jaťo protiwnici Janě, le farým a vfe 
obecným rýčitřam fe uteří, jafoméj i Chriſu 
Jeziſſi a jeho apofitolům če firany nepřatel 
fe činimaly a m jaťýc ſtutetne, poněmadi mý- 
bradně fe tykaly näbozenſtwi, hlawni a př 
pramen zäffti nepřáteljřé proti Sarkandrori 
hledati dinzno. Rebo wythkani mu tepadu le 
dáfům do Morawy bylo jenom rouſſton neb 
plafitiťtem, pode fterým. fe ukrywala zalít pros 
teftantifá proti foupu miry katolicke, Janowi 
Sarkandrowi. Proto četl Bitooflý (a tim pros 
jewil $latoní přičínu fivého netražení), je prý 
Sarkander za příčinou nábojenítmi W 
celém dalelém ofoli mezí lidem poddaným roj 
fimá fimě neſwornoſti a různíc; že prý tof 
mluwami, poučománím, fázaním ano i piſen⸗ 
nými žalobami a banami fitme lid proti jé 
nům a tyto proti lidu, je teby nezafinhuje ob 
platy Teč taťomé, fíera fe dama podobu 
buřičům, pletidařim a zradcům. 

Ctihodný finba Baně trpělimě a pořovné 
odvětil, je i m těáto měced fe jemu P 
Dobem a před ſwetem ktiwda děje; nebo W 
ponančomání a kaͤzani že mežby zaſtäwal pro 
won míru, chwaͤlil cnofli, neprawoſti W 
můbec a jebnotlimé zwlaͤſſt že wſſim prawen 
fáral a před nimí co před moromou ranon 
myftřihal, a pakli prý fdy při ſchůzce katoliluv 
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- nekatoliky o nejaké naͤuce haͤdka powſtala a 


z toho jedna nebo druha ſtrana fe urazenon 
býti cítila, to že nikda jeho záměrem nebylo, 
jeliťož ou prý en já katoliky takowhch haͤdek, 


ta kterhm ſpuͤſobili nejſon, ſnaznẽ warowal a 


je napominal, by fe za blondici k Bohu mos 

dlili, aby je Dub fmaty ffrze pramé učítele £ 
tomu uſtanowené oſwitil. Co pať fe bdotýče 

tozepří, jej mu nadeſſſly 3 hájení prám, mw ton. 
že jenom fonal ſwon powinnoſt; neboť Cirkew 

a piſmo fvaté kaͤe, aby  měrně zachowaͤno 

bylo ſwatyni Boží, co ji pro mydržotvání pra- 

coronifůmo na tinici Paͤnẽ druhdy od měřicí 

na wyfonpení bříbům: a fe ctt Bojí měno:-' 
mano a zajměceno bylo. Při: tom že uſilowal 

fpolu ſwedomi fmé bez miny zachowati, jaťož 

f duffe tě, jenž cizi zbozi zadrzowali, uchraͤ⸗ 

nití htichu, jehož fe tím Dopoufitěli přetročujíce 

Božitě přitázaní: © „Repožáddě měci blížního 

fmeho, aníž čeSo, což jeho ieſt.“ Tímto paf 

zpüſobem je obě ſtrany ziſtäwaji, nejdeslí jim 

jedině o pomíjející tělo a kouſek chleba, nýbrž 

jdesli jim hlamně a jebině o nefmrtelnou duffi 

a tiſte ſweͤdomi. Ježto ale přatelířým. dopifo- 

waͤnim a pofornými profbami ničeho obdrželi 

nemohl, že nodlé fož powínnofti na foudce fe 

obratiti mufel. Je wſſak i při tom nemwyťročil 

4 mezí, flufinou uctiwoſti a ſtroͤmnoſti ylaza- 

nýdy, -tobo je zjemně bofiwědčují liſtowe jeho a 
jejich ſpiſy. 


CTakowonto odpowedi mohl ſe owſſem Bi⸗ 
towſth uſpokojiti a utrotiti, a bolby fe uſpo⸗ 
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tojil, Čtyby mu o voctiwoſt a ſprawedlao bys 
filo. Jemu wffať jalož i oflatním: myffetřone 
telům o to běželo, aby ſwon faciřířou paffí na 
Sarkandrowi fi oladili, a ſtrze utrpeni tohole 
i na panu jeho Lobkowicowi fe mymftili, (polu 
paf nowemu joudcí, lihohejtmanomi SRoremy 
nefmírně pochlebowali, jaloby on jeho pravým 
foudcem byl, onen ale (Lobkowie) nepramym, 
w čemž mu 1 oftatní přífedicí přifiměbčomali, 
obfypawajíce jak pana z Lobkowic, tať Gar⸗ 
fanbra hauami a potupamí přebojnými. Po 
fléz po nějaťém umíťnuti oflomil jejích náčelniť 
— kneze takto: „Ty pak pope ſiyl 
ty nechces 8 prawdou wen, co ale bude ⸗li 
welebnoſt katanem zkouſſena? Cili myfliš, je 
nemůžeme 1 na tmého pana (Lobkowice) katen 
fe puſtiti? Reflalo-li fe to už jeho ftrýcům? 
A tomu, měz, neujbeš (ty, ſhledaͤme⸗li, je nas 
podobnými Ižemí a obňlfamí prawdy po 
cheeð! Hleb teby zdbramějífím rozjímáním. (obě 
ujmyfliti, © čemu fe tobě rada a čas aj M 
aejtřejíjího näwratu naſſeho popřimá.“ Tal 
fetí foubce a wiſickni tyfjetřomatelé (polu 6 
ním brozně rozkaceni odeſſli ze žaláře. 


Sarfander ale potěfjen Duchem ſwathn 
radomal fe, je ja hodna uznán byl pro jmen⸗ 
Sežiš“ trpěti pohaneni, a nazpět nweden bo 
ſwe temné ſtryſſe, pojnomu na wroncich 50 
dlitbáh Bohu fe porončel a zcela obětoval. 
Tu ſlyſſel jej žalářnít Blafitě © nebi wzdychati 
a molatí, a brzo mlroči do žaláře naleji jel, 
an kletel a ruce £ nebi zwedal, aneb an 16 
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zemi rozproſtken jako Paͤn na hoře Olivetité 


fe modlil a kalich hokkoſti Bohn obetowal. | 


- $. 18. Druhý mýflej Jana a prá 
| imuřa jeho — udá. | 


Aa. ben náfledující £. j. 14. února (febr.) 
uftanomen druhy toýfled  umězněného ana, 
při učmž i Jan Scintilla co meſtſth foudce 
měl ptitomen býti: On ale hleděl fe 3 toho mys 
wetiti jednat ubamwaje, že- jinhmi pracemi aa: 
měftnán jeft, jednak fhomámaje fe m útratu Dos 
mácím. Přes te wiſe ale pilně wyhledaͤwaͤn a 
nalezen Dal fe pofléz pobnouti, je opět £ ſoudn 
přijel.  Příměla -bo £ tomu alafitéě ta hrozba, 
že by neboftamením=fe £ fondu n panům ſta⸗ 
wůw padl m nejhorfji podezření a melifou nes 
milofi, ano že by 1 welike pofuty na ſebe pří 
walil. Zkidila to tať prozketelnoſt Dožílá, že 
tento mnž prinucen byl pří mučení Sarkan⸗ 
dromwě -přítomen býti, -aby napotom ſwedectwi 


wnydal o podivuhodné ftáloftí mucenika Božího, 


Miſto lihobeitmana nepřitomnéhó pofloupeno 
Waͤclawowi Bitomffému, což jemu, jat (nadno - 
uhodnouti, weci welewitanon bylo. Okolo ffefté 
hodiny mečerní odebral je tento bo mučírny,: 
kde (luba Banč umězněn byl. © nim 
ptiſſli pánomé: Buchheim, Pražma, Markward, 
Muttal, Richter, Wilem Ullersdorfer a hof⸗ 
miſtr pana Bitowſteho jmenem Jinbřih $ ne⸗ 
čoliťa jinými, mezi ními i Protkop Podſtatſth. 
Ti wſſickni (bromaždili fe w jedné ſwetniece 


— 


“, 
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šalaře a jich předjeba Bitowſth jal fe podobe 
nými otazťamí jaťo den před tim na Sana bo- 
ražeti ojnpimě řťa: „Běda tobě buřiči a zradet 
mlafti! Což jfi nadarmo byl we SKratowě? 


Powekz dobromolně a bez obalu, co jí 08 


dělal, jaťé jf tam měl poříjeni?“ 

Sluha Baně jako den před tím tiffe a 
trotce odpověděl, tutéj udaͤwaje prician fiého 
do Bolířa zaputemání. Ale rozlacený Bitowſth 
atřití: „Sem fatane! nebo 8 timto twrdohla⸗ 
wým popem nebudeme uj déle hraͤti a jerto 


: ati. Podrob jej ſuche muce, a pafliže tato 


nepoftačí, přidame jefitě jinou a borfji ; nebo 
toče ta nebnde fe uz wyjednaͤwati ponze 
a infouftem. Chop fe bo.“ „Podobně 1 pm 
Buchheim na latana molal. 
Sarkander zaſlechnuw tato zuřima ſlowa 
nepřatelůro poznal, že již ptiſſla hodina jeho 
febe-obětomání.  Badnum na zem před ſwymi 
protimníty movjadřil fe m tato přejfromna (polt 
wiſak důftojna ſlowa: „Melertění panowé! wida 
a zkonſſeje, že Wſſemohonci z nepoſtihlé blonět 
fondů fivýh na mne feze Waͤs toto zlo 10 
příčinou mého do Polſta ceftomaní připorfíti: 
wzdawam jeho neffončené dobrotě nejpokornejſi 
ditv, a proſim ji z toho ſrdee, aby mam ne 
pofladala za bříď, co proti mně pobutťale; 
fpolu voffať aby nam wiſem prominční naffé 
miloftivě prominonti ráčila. Ptes to mffedo 
doſwedcuji flamně před Paͤnem nebeš 1 země, 
že o tom mffem, čímž mne 3 podeztiwoſu wb 
nite, žadné mědomofii nemám, aniž že jíem (E 
takowym měcem fe kdy upotřebiti dať. Nic td- 


— Um "9 M 


— — 


- — —⏑ |> 


— — — — — —n 


Drujý mýjicý Jang 945 


kowe ho buch waͤm zajiſte netajil,- kdybych toho 
bub účaflen, aneb wedom byl: netajil bych 
waͤm toho ani tenfrate, fbyby to wlaſtniho 
otee mého, nebo mé mlaftní matky fe týtalo. 
Simo to kdybych nyní jinak mlumil nežli jíem 
jebnal a nešli to wim, poſſtwrnowal bych lhaͤ⸗ 


nim ſwedomi (vé, nrážel bych pramdu a tať - 


by (am duffi ſwon před Bohem oraždil, Pro⸗ 
če pro Svráomaného na wyſoſtech proſim 
Was a zaptiſahaͤm, račte mně měřitt a uftaňte 
ob tohoto utrutneho počínání,- abyjíte uffetřilí 
jať moje tněsjřé duſtoinoſti tať mafiý mlaft- 
nich duſſi, waſſich ſlowutnhch rodů a jmen: 
nebo- tim byjſte potomſtwu nic ſlawného nes 
zuͤſtawili 

Tak fe rovjáběi neminný a ufiledtilý fněz 
dokazaw tim, je prawda, čijté fwěbdomí a (páfa 
duſſe jeſt mu node wſſecko, a ježto (polu ne. 
ffenčené dobrotě Boží nejpoťovnějíji diky za 
mo jemu připramené wzdaͤwal a ja fivé nes 
přately fe modlil, dojmědči jafně, je brbinffý 
duch mučenitů. Boží uͤtrobn jeho ožímomal. 
Slnffně (polu co fněz a wykladaẽ aatona Bv- 

iho warowal protiwnikv jmé wiſelikeho bez- 
prami co ſurtelného htichn. 

Slowa Sarkandrowa wiſſechny okoloſtojici 
fatolity pobnula ©- fyám; 1 ſami kaciti cítili 
fe jimi poneknd obměťčeny. Toliko Bitowſth 
nejenom fe neobměřčíl, nýbri jeſſte mice za⸗ 
twrdil a na katana wolai aby fe pro dopil 
padouda a zrádce mlafti; a fdnž fat hned fe 
jal Sarkandra 3 talärn foléřatí, podrobil fe 
fce ctihodný něj ten- nepramé wuͤli nepřátel, 


946 Drubý wýjiců Jane. 


ſpoln ale už napřed jaſnhm hlaſem pronefí nb 
flebující proteft čili ofiočběení, we Uterémi. be- 
lefli jmé fpojuje © boleftmi Ufřišomaného 6 
je Bobu obětuje, a mímo to proti mffemu ſe 
ofioěbčuje, coby (nad při mučení 3 poubé o — 
boty ducha mluwil· 
„Rejmilofrdnějíjí Boje! Wim a wyjtě 
mam, je tato trýjeň na mne pkichaͤzi pro moje 
břídy, jimiž jfem dobrotu Tmou bezpoctukrät 
rozhněval a nejtějífid muť fobě zafloužil, pre 
čej £ ufmiření Twé welebnoſti a © nafradě 
cti Twoji milerad fam: ſebe obětují a hotow 
jfem wffemojné protiwenſtwi odotně pobnitnonti; 
awſſak profim Tebe, Pane Bože můj! co nej- 
poťorněji, jaťož wis, že o těd wecech, me fit- 
rýh mne podezřímvají, w prawde žádné wedo⸗ 
mofti, žabné uͤaſti nemaͤm a Docela bezivinným 
jíem: (tat račíj mně m naftámajicích boleficů, 
ješ we fpojení 8 boleftmi ufřižovaného Pana 
ſweho, Tweho nejmilejíjího Syna, Tobě pro 
břídy fmé obětují, fmou Bojífou miloſti při- 
(pěti, frdce, jazvť, úfla a wſſechny fmyfu m6 
tak kiditi jmým na ně půjoběním oftřihatí, 
aby nic proti prambě, fterá jebině Tobě ſe 
libí, pro bolefti jmé ant nemyſlil ant nemluwil. 
Pakliby ale proti nadání a úmyjíh mému ſe 
ftalo, je bych něco jiného wytknul, nežlí jſen 
bopofud mluvil, a tať prawdn a tubyž i Tebe 
Bože můj, urazil: téby už nyní při 3 
fmyfleh a úplném- febeměbomí proti tomu před 
Tebon, nejbobrotimějíi Gofpodine, a před Ct. 
lóm Twm nebejlým dmorem fe ofěděnjí.. 
Wäs pať přítomné a celý ſwet za ſwedky beru, 


N 
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je nie taloweho netwrdim anobrě dcí,. aby to: 
da. nemyřínuté polládáno, a toliko boleftem. a 
neptitomnoſti ſebewẽdomi přípifománo, můbec 
44 nic pomažomano bylo. Ly tedy nemilofinějíji 
Boje, toto moje ofivědčení miloftivě přijmi, a 
ſtrze zaͤſſuhy Tweho nejmilejífiho Syna, bí. B. 
Marie a wiſſech ſwathch rač je potwrzeno míti. 
Amen.“ | | 

To wyrknuw Sarfander powſtal a fam 
ochotně tnězířé roucho (mé ſwlekl; pať příftous 
piw fu ſttipci wäzaͤn jeſt a přitažen. Byl pat 
ffřipec maffina £ mučení utořená 3 tramů fe- 
wkenokopytnych; 6 wyſſe jeji mifel folec, před 
kterh běžel promaz © nmčení, jenž přetuho ſwa⸗ 
zowal a opoutármal ruce | ramena mučeného 
ře loupu ptitazeneho Nohy jeho byly prowa⸗ 
dem přímazány £ zemi na železné häky, tteré 
toptoftámaly 3 podložéné famenné tabuly Do 
podlahy zazděné.  Stdyž takto Sarfander n 
ffřípec poměfen byl, a údy jeho drafavým 
natabománím z floubů fe wymknuly, neťřičel 
aoufanlimě aniž wydal ſlowa aloftného, nobri 
8 tichhm toliko mýrazem bolu co nejmroucnějí 
wzdychal a modlil fe de zalmiſtou Paně: Oſwo⸗ 
boĎ Gofpodine duſſi mou ode rtou nepravý 
a jazyka újfočného — polož Hoſpodine firaj 
úflům mým a dwete wuͤkol ttům mým. Nedo— 
ponfitěj ſrdei memn udylití fe ke lowům zlofti, 
k činění wýmlum to hriſſich. Nebot kteti mne 
pronajledují wyſtati budou, jeftliže fe rozwiklaͤm; 


-já wiſal dobrořečíti budu Gofpodinu po mífe: 


chen čaě; wejdy bude. m uje mý mala 
jebo: prozpěvomati budu jeho jmenu, dokud 


t 
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ži; bubu.“ Těmito a podobnými mzdedy je 
zuri mzatými pofilňomal a ozbrojowal duſſi 
won neminný firadatel. Kdozby jej byl tolifo 
Ayſſel a fpoln nemiděl oſtatnich broznýh weci, 
fteréž fe tu däln, nebyl by řeří, že Sarfander 
je na ſttipci, kde mu přiflnbuje fatan, nýbri 
byl by tmrdil, že na oltáři ptinäſſi obět, vří 
níž ſtoji přijlnbnjicí andělé. 

Ale Ritomffy 8 celou tínpon radcho nt 
obmětěl fe mroucími wzdechy těmi, anobri 
fetrwawaje m zatwrzeloſti brzo neminného tr- 
piče otříťowal, brzo mu laͤl a ſpilal a nf 
tričně naň: borážel otástamí, proč. do Boll 
ſſel, co tam Dělal, jaťé mu měri tam fa poťí 
zeni fiěřeny ; amffať od kneze na ffřipci trntě 
nataženého žadné na otázfy ſwé nedoftal 0) 
pomědi; nebcf tento nftavičně opaťomal (mal 
ony merffe a opětně wzwal přejladlá jmena 
Jezis, Maria a Anna. Kbyž zbožný frt 
datel fe floupu přimázaný tafto fe £ Boht 


modlil, vřiftoupil © němu 8 banlimýmí 00) 


Beneš Pražma a přimolamal trpicimu wwgi0 
mačí Chriſtown: „dy arciodbůjce a zradce maf, 
jeſſte-li fe opomájíš jovtrati co fe tobě W) 
týla a dceš jeté mice mučen býti ?“ gřitouní 
tu Gartmann Buchheim a molá na katana: 
„Silněji rojtábní padoncha, aby mnojí pod 
nim fe ffrýmazici zrádci wolitli,“ 9 fbvž test 
jefitě mice mlumíti ce, přetrhne mu 

towſtb a prawi: „A mffať už blijejí £ měci. K 
peť fi n.cbal fftolóu Lobkowicowa? Co te 
ničema m Poliča bělaí? Prawda⸗ii, je tobě 
ničeho nefměřil P“ | Sa to ©Sarfander odolní 
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odpoměběí: Kam Lobkowiciw ſſtolba dále m 
Polſtu zaffel a mw jatýh měced čili poſelſtwich, 
tobof ja též pobobně newim; neboť ničebo 
mí nefměřil, antž ſwekiti mohl, jeli- 
tož já neznám řečí němecté a mlafté, 
kterez on mluwi, a on zafe nepoměs 
dom jeft jazyka moramfřého alafin- 
ftébo -jimiž mluwim ja, takze teby o 
wecech waäßnych a Důležitý jíme 
fpolu rozmloumati nemoblí.“ 

Zo ſlyſſice krwezizniwci ſpilaji ſtradateli a 
jefitě. bůře na neho naſtoupaji. Jeden pak 3 
nich, chteje ze ſwaté zpowedi tajný 
měcí fe dozwedeti, takto jej oſſownje: Ty 
tat důměrný radce Robřomicům, mučitel a zpy⸗ 
tatel jeho fivěbomi a frdce! Tys 8 jeho ſſtol⸗ 
bon Do Polſta odeffel a newis, 3 jalýd příčin 
jej Lobkowic tam poflal a co tam činiti měl! 
a jefito tys totéž- tam dělal, tož toho newis, 
ty pobožnůjiáří, ty ſwatouſſtu?“ „Gej fatane! 


zktikne zafe Bitowſth, přímnož mučení, níc nes 


dej, neffetř, jeliťož tento padoud fam o febe 
nebbá aniž febe ffetří; nutno jej naležitě £ wy⸗ 
jnání přiméfti.“ © Ra toto wolaͤni Biterfřého 
a jiných katan firadatele jefitě filnějí na ffřípcí 


-natáhl a na noby jeho, aby dolu Drafamě ta- 


ženy byly, přivazáno tezke břemeno. © Wſſim 
pať timto mučením nerounutili 3 něbo jiného 
wyznaͤni nejí břime. Spolu ale finffeli jej 
opaťomati dřimějíí toroncna wzdechnuti a 1036- 
wati přefladťá jmena „Sejíš, Maria a Anna“. 

oto bolefiné diwadlo trwalo přeš bo- 
dinn a bylo by jefitě déle potrmalo, dbyby 
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páni fomifarowé nebvlí fe (ami fříťem (vým 
a toztěťáním uflamičným unameny a hrdinſton 
ſtaloſti Sarlandrowon přemoženy cítili. Pročej 
uradiwſſe (fe mefpoleť fázali mitěze ſweho je 
Wřipce fundati a bo ffrýfe želární namratití. 
Dtiwe pať nežli tam nmeden byl, přiťazomali 
mu dimofými brozbamí, aby fobě uſmyſlil, a 
pratodu wygnal, leč by obňomou a krwawon 
mukn raději pobnilnouti těl. Sarkander ale 
odwetil: Eokoliw protimného předobrotimy Báb 
na mé břifjné tělo teĎ připuftil a budonucné 
připufti, pro wſſecko to ci fmaté jmeno jeho 
úmaliti a jemu dobrořečiti. Jemu poměbomo, 
je ničehož newim 3 toho, m „čen jfem pode: 
ztiwan a ob Waͤs urození pánom wyptäwän. 
Doufam také co nejpetoněji, je tentýj nejmilo⸗ 
per Bůb jazyk můj i napotous oftřihati a 

říditi bude, aby ničebhoj proti pramdě 6 
F nejſwelejſſin jeho přiťazaním newykknul. 
Oflatně poznamam a m Ramám, še Božím 
dopuſſtenim pod waſſi moci ſtojim, dokud jemu 
fe libiti bude. Stanij fe na mně nejſwetejſſ 
wuͤle jeho, Úteréžto jíem cela fe oddal a opětně 
oddámám. Ja waͤs pal, welectění panomé, 
cí co nejmřeleji ejdy fe modlit, aby nej. 
miloſtiwejſſi Bůj Wam toho, co na mně čí“ 
nite, nepoklaͤdal aa htich, nýbri wäs ode míjeho 
lého o ofřibal a mám ſwon -miloft a požehnání 
nbě 

Tak mučenif Ranč odměnil fe uͤhlawnin 
protivonilům mým, an nejenom jim obpoufftěl 
hroznou na nem ſpachanon kriwdu, nýbri za 
ně taťé © Bohu fe modlil a jím prominsk 
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toho, miloſt a požehnání wyproſſowal. Tak 
věrně naͤſſedowal ptikladn Pána naſſeho, jenž 
na ktizi fe modlil za ſwé nepřátely kka: Otče 
odpuſt jím, nebof newedi co čín. Tak náfle 
dotal | wzoru priwomučeníta Božího, fm. Ste⸗ 
pana, jenž kamenowan jſa molal: „Bane nes 
poklaͤdej jim toho za hrich!“ — Awſſak laͤſton 
Chriſtowou dýdající ſſowa Sarkandrowa nes 
obmekcila kamennaͤ frbce neſprawedliwhch ſond⸗ 
cuͤw, anobrý obdazejíce toliko uͤſmeſſty 3 nic 
R tropili. | 


$. 19. Třetí mýjleň Janůw a privá 
"jeho mula ofňomá. 


Druhého dne, £. j. 14. febr. fefili fe m- 
šalaří titéž tomifaromé a fluhomé. Sami pla 
menem zaͤſſti bárajíce dtěli taté ctihodného — 
kneze plamenem zkouſſeti a touto můťou co“ 
nejkratſſi ceſton z něho wyznäni wynutiti, ja- 
fowéž fe Ť jejich zaměrům budilo. Ale meſtſth 
foudce Scintilla nedoſtawil fe £ wyffetřovaní, 
poněwadi můbec tomuto tyranſtemu počínání 
facižítých tomifarů mffemožně wyhnouti hleděl ; 
a- fovž tito opětně pro něj pofilali, wezdy ſe 


wymlonwal, že pro neodřladné práce přijítí 


nemůže.. To uſlyſſewſſe fomifaří newrazili na 


- foubce dotčeného mffelijať jemu fpilajice. Bos 


jice fe pať (owſſem bez přičíny), aby (nad 
nětbo z latolifů nepodal prů Sarkandrowi to 
jíble nebo m napojí jedu, aneb aby prý ča“ 


rami jej bolefti nebránil, fnažně poroučelí a 


laͤrnikowi, aby mfjemožně nab weznem bděl:. 
A tak jej napomennwſſe hroziwẽ odeſſli. 





952 Tieí nýjký Janie. 
= m“ čes, jať už poměbino, dt jowal 
fe ma Mrramě fifotral Bedřih, aby flamy 
Brcaxrět přijal m held, a baed na lo ceſto⸗ 
mel ; Úirmence bo Mratilamí, aby totéj 
E de dare Aeiifomi. Amffal m touj doba 
a- de Elrila a bo Moravy talé Polané 
a Repici ed trale Volſteho cifaři Ferdinan⸗ 
DT: 2 Pezec Poem. Ti, jak nž WWbpra- 
erux* oafač ohněm a mečem hubili vfeány 
a: xiantvo pázň a wiſechny meſta, 
měicča a emce mefatolitim. O jejich ukrut· 
B-t-d cY.Šela med proteftanty újajné a za- 
rěe přetzane porětti, jaťo u. ». je na ſtatcich 
meřz:clideke uza Pipeniřého Jiřího ſtarſſiho 
p Sh MN proteftanty 3 Sluclamic prý Do 
obe peci bodili, že otole Bamlomic 20 
eáad zanuičí a ma pomílu zločinu torajedného 
ed kacttü roč před tm na fatoliďém faraři 
» Famieriná, Jinx Rafanowi, (padhantho, 
že něfolt neřatoltůe z poblytnů oſad pola- 
| pat pčed fameu farou na zem přibilí a jim 
Reda 3 felijřa čerpanou nafilně do Úrdla lili, 
pař pe nid flapajice ji zaſe z nich mybdnělí 
a j w. Tim pofrafieni panomé pro 
bez edtlads fe dopili zbraně a dilem aby bu- 
bem: nepřitele přitrj učinili, bilem aby licho⸗ 
Breli bo Siezſta fe ubírajicímu bevetntiſi prũ- 
wed zjednali, mydali hned patent, jimi wſſechny 
wrchnoſti a jejid kara be abraně molali. 
taté (čutečně -£ tomu citi mě- 
























belo, a ja melitele jim a jiným branndm mu- 
jkm ben , fterýj 3 welile „ctijábofií 


datufil jiš ponětub, co takowi zlochow 
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wffade při pobobnýh podniřá fe m čelo pos | 


ſtawowal. Prodez mu taťé tentefrate nemožno 


bylo, vředjebati komiſi proti Sarkandrowi. Awſſak 
na miſto jeho poftamen muž téhož ducha, pan 


„Stibor Zernowſth ze Zernowa. 


Nowy tento fondu předjeda odebral fe. 8 
ořívějffimi fomifary Beneſſen Bražmou, Mi- 
lémem Ullersdorfem a 8 přidruženým fledti- 
cem Petrem Koptickoͤm dne 17. febr. bo jalaře 
a nb před ſebe uweſti ctihodného kneze, jeli 

to oflomil: „Jnamof, je 8 pánem fivým Lob⸗ 
—* jí tnyztměbaě a — wlaſti; a je to 
přece panům flamům zemířýn Do očí —2 
fun 
pramem. zaſluhnji. Gela pobftata weci pať o 
fo fe točí, že jefitě totce a trpčejíjih muk za- 
knſis, potraě-[t me ſwe twrdoſſijnoſti a ji- 
mofti; a protož měz napřeb, je tebe nikterak 
felřit nebudeme a tudyž abys tomu uffel, ra⸗ 
dějí dobrowolne wyznej, nač tebe fe wyptaͤ⸗ 
máme a co tobě fe mytýla; nebot domniwaͤm 
fe, je jí w tědto dne fobě: uſmyſtil a na 
lepſſi ceſtn nhodil; protož poměz: co jfi činil 
m PBolfu? a sbalí jí -tam pro přímolání Ko- 
dát do wiaſti od pána fwého Lobkowice 
poflan byl ?“ 
Sarkander 8 obwyllon úctou a ſtromnoſti 


| obpoměděl: „Panowe mojí, mim, dmala Bobul 


přebobře, co jefti pramba a co lej před Do- 
Bem 1 před lidmi, a proto cořolim jſem už 
dtiwe o fvé ceftě: bo Polſta a o ſwem tamněj 
ſſim zaměfinaní poměbděl, tuto opaťují. Totiž: 
mejprivé bo Caſiochowa jſem zapatowal, byo 
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moenaͤkem, anebek tomu. tozneffené - pány we 
měrný wojenſtoͤch ſbehle upotřednje. | Moblit | 
tedy panomé, jenž Sarkandra wyſſettowali, ne⸗ 


winu jeho naznati, ale jim jednať o to file, 


aby na nějaťém katolikowi pomſtili filody od 
Polanuͤw a Kojálům na fmýd ſtateich utepené 
a jimě chteli vou plamennou zajíř, fteroužto 
tebdaž proti katolikuͤm a jejich Únězům wuͤbec 
hoteli na nětlerém katolickem tnězi odladiti, 
a £ tomu jím nejpříhodnějíjím (fe býti zdál 
Garfanber, co dněz od Sefnifů vyučený a 
wychowany, co jejich býmalý pomoenik m řás 
zanich misfionářižnů © obrácení lacířům a co 
nejhorliějíí a nejípůfobilejíjí obhájce wiry 
fatolídé na IMoramě. Protoz talé duͤkladna 
čeč jeho pranic neobměřčila myffetřomatele Čti- 
bora Zernowſteho, anobri tento co  mteflý 
wolal na fatana: „Chop fe tohoto zrádce a 
8 na něm vého umění; marnostě, © ním 
tí a jeho [jem nafloudati.“ , 
Je máčením takowhm toliťo horouci zäſſt 
proteftantiřá fe na Sarkandrowi odladiti chtela, 
wyfivitá patrně + mýčitty, kteronz Sarkandrowi 
hned po ſlowich Zernowſteho činil ſſlechtic Petr 
Koptickh. Bylte on ſtatkaͤtem blíže Holeſſowa 
a farniken Sarkandrowhm. Ale nž jeho matka 
byla horliwa proteſtantka a: m této zaͤſſti proti 
wite katolicke wychswala i ſyna fivého Petra.. 
Stdvž umřela, byl farní koſtel, jak ze ſſow Sat- 


- fandromých fe myroznmíma, tv držení lutera⸗ 


náb — a jejih duchswnik pochowal ji w Ho⸗ 


leffowſtem farnim chraͤnt. Koyl ale rok přeb 


pꝓtijitim Sartaubrovým na faru Boleſſ owſton 


Jam počobněmi pálen. 


tem bul Iuteranům ob Jefnitůwm 6 pos 
| Pane Pupela 34 Loblowie odňat a kato⸗ 
mamricen: byly i pozuͤſtatky její, co bor 
Iroe mefatoličťy, odtud co miſta mýfradně la- 
tel:dcho edfljem a m zahradě ji —* 
vebttenn. Odtud ta horouci nenawiſt ſyna 
a jejich duchownim. Proto 
i temto wöſlechn wothlal to Sarfau- 
dremí a třebaš wedel, je toho niťolim Sar. 
: faměer, mdbri jeho předýšěcoví Jejkíté nčtnili 
přece 3 tebo jen Sarkandra minil, řía: „Taf 
team jež, minefen: pánové, tento pop "jeftit 
ničema a buřič, Úterý ani mrtvém nedá fin- 
ffacbe poťoje a cti Boměz, proč jí mou je- 
mřelet mattu, W Holeſſowſtom dramě pode- 
wancu. dal wsfopati, wyneſti a m zabrádě, 
jaře tělo nějafebo zwiřete, zabrabati?“ 


těl, mofotá nejzřejmějí z dařífih fow jeho, 
jimiž mu wečitě jeho borfimoft u vozffiřomaní 
miry fatolifé a odikranění mfelifého kacitſtwi 
kcenn (= taté pří ličení něco (ži přimt- 
RI čte: „W (bo jet přičina náfiít toho, jímž 
luteráni přinucomání podle fpůfobu papežencího 
fe zpex: dati, pob jednou: toto fpůjobou při- 
jietati, jimi fe dachowni ſluhowé bratrům 3 ko⸗ 
fela fie. Wuxv, vať ze fifoly bratrflé a obě 
ſtram Interanůw a bratruͤw o Holeſſowa 
odtliditi muſeld? Kdo toho příčina, je onen 
koſtel odewzdin Jefritům zde wydrzowanm 
a chräntuym? bo hlamním jet toho puͤwo⸗ 

dem, že přemnozí z Holeſſowſteho a ofoličného 
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Ubu hrozbami, točzením, atráton "ftattům, wp. 
hnanſtwim flihaní aneb © papezenſtwi (latoli⸗ 
ciſmu) bonucomání byli?“ 


„tědto ſlow pana Koptickeho biledně 
wyſwita, že foudcomé tolifo pro wiru proti 
Sarkandrowi zutili, přičttajíce mu ztrátu toli⸗ 
kera přirjenců nefatelidýh felt. Spolu wi⸗ 
děti, je jako widy tať 1 tenfráte proteftanti, 
ač na přemnobé fefty rozpadli, přece kdykoli 
fe jednalo o nepřatelítmi proti fatolifům, fworně 
fi podaͤwali ruce fn fpolečnému jednaní. Spolu 
též wideti, že přezdimly, pop, papešenec, -paper 
jenfimí a jiné, šnij je až podnes fatoliťům a 
jejich duchownim (pila, už tehdaž u proteftantů 


-běžné byly. 


Kroticky a trpělivý fluba PBaně, jenž Pe- 
tra Koptickeho co ſweho farnita dobře znal « 
Ba jeho obracení wſſechnn pilnofi byl wynakla⸗ 
bal, 8 okem boleftivým pohlednul na zuřimce 
žťa: „Nejmilejſſi pane $etře! ty předobře tolě 
a pamatuješ, je jíem ja dne 6. máje r. 1616 
do Holeſſowa ptiſſel, a že nejenem twá maátla, 
jal jfi mně wythkal, nž před mojim ptichodem 
wyfopana a 3 fofiela Holeſſowſteho wyneſſena, 
nýbrž že | Interanfiti duchownici z fary, a Pi⸗ 
tardité, Které jf též uwedl, jat můbec známo, 
še de a 4 foleffowa už odfiranění byli. 
Sefiliže paď mne tuplě proto, že jſem wykonaͤ⸗ 
waje apoſſtolſth úřab lazatele bludy objajňos 
wal a še zboznon horlimofti wywracowal, hříchy 
pat a neprawoſii faral, jeftliže pro tatomé weci 
mne tupis, ſaͤm fpáfe duſſe ſwoji nepramě w 
etě ſoje Sfiaine jeftlije já, ſwatheh naut 
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> deg uſtani břítvějfí otázčy, alořečení « ronhani 


opatomali; Sarfander pať pamatujíc na pří- 


llad Beránta r , jenž Ť nejohaonějím 
+- přegdůvlam a utrhaͤnim ſwihch nepřátel míčel 
a toliko jednou řeří: „Pakli bych mam take 


obpoměběl, nepropuftite mne“ — na přiflad tento 


pamatujíc Sarfander jen zřídla m muce té 
oſwedtowal ſwon nevinu a newedomoſt, toliťo 


přejladla jmena. Ježíš, Maria a Anna pře 
kaſto wzhwal, by jimi fobě pofilňasjící pomoc 


ná wymohl. Aniž bo naděje zmýlila. Rebo. 
mučit 


elové ſpiſſe byli unaweni, nežli mučeniť, 
Uſtawienhm fe mytefaním a fříťem umdlewa⸗ 
jíce a nemobhonce už wice pro louř a ſinrduth 


. pud fam mpdržetí, jakoz i neuftalými wrelymi 


wzdechn ſtradatele © Bohu přemožení a: zahan⸗ 
beni lazalí Sarkandra zafe ze Wřipce finbati a 


odeſſli hroziwẽ odtud. Jmenomité  předjeda - 


Ctibor pero obdázeje ſtraſſnon wypuſtil 


hrozbu tta: „Jeſſte jinak naučíme tě modliti 


ſe, nenſtanes/ li náš za blázny miti. | 
$. 20. Jau Sarlauber po druhe ohněm 


Naouſſen, hrdinſth chräni pofivátnou pečet 


zpowẽdlnick mlcenliwoſti. 


Snadno nhodnouti, že Bitowſth hořel 
Jaͤdoſti, přítomnu býti wẽerejſſi exeluci. Kdyj 


bne 18. (o. ww nt pokradowaͤno, pojlal £ n 


aſpon fivého hofmiſtra. Pomſton haͤrajice G 
nemálo ſyiti odebrali fe dřímějíjí fomifaromé : 
Cuibor —* Benes Prazma, Hartman 
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Buchheim, Wilem Ullersdorfer a © nimi zlé 
teranflé rady Wit Oeſterreicher, Albrecht Sr 
tbal, a Jiti Stifter — mw čaš určený do 
láře a balí před febe opět umwefti ctihob 
tněje Sarfanbra, jenž ob mčerejířího mučení 
wſſechen atrázněn a zemdlen byl. Ctibor Je 
nowſty pať zafe na začatfu črotčeji fe bo taje. 
Zdali už (obě ufmyflil dobrowolnẽ wyjnali 
pravdu? Čo m PBoljhi dělal? Ko: ſſtolsa 
Lobkowicuͤw dli? Ram fříntu 6 penězí zawezl 
Sinať že by podlé rozťazu jim batého mnohen 
oftřejí © němu ptikrociti mufeli.“ 

Sartander jalo dřime na ſwon nepowě 
domoſt techto měci fe obmoláma ; ale an jeſſte ae- 
domluwil, fape fe naň Beneš Pražma a obje 
pam jej banami a alořečením ce ob něho 
zwedeti, co o těh wěcedý jemu me (maté 1)0 
mědi ziemil pan Lobkowic, i prami: Co N 
je nemič, jařé pikle fe tnly? Goš- tobě wffé 
to we zpowedi nejjemil Lobkowic? | pročej 
wyjew a wyznej nám to, fic jinať ta 3 tebe 
plamennými a jinými podobnými mukami mý 
nutime.“ 

Tat wece tyrau podobně mlumě £ Je 
nomi Sarkandrowi, jak tbyfi © Janowi Repo. 
muckemn byl mluwil tyrauſth fedí Baran. 
Ale jako tebdaj Jan Repomudý raději nejs 
učrutnějíjí ſurt wolil podſtonpiti, nežli ze zyo⸗ 
wedi něco wyjewiti a tak pečcí poſwaͤtae míčeze 
liwoſti zruſſiti, nejinak i Jan Sarkander ſtalo⸗ 
vewnẽ (e zpiral proti takowm bezbojnhm 0+ 
tajlam a podobnou jako Jan Repomudý bal 
obpowěd nepřátelům, -tterá měčnou jemu je 
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duala fornnu lamy. Nebo poznomu oſwedeiw 
fnou neooinu a nepowedomoſtes jajnou myfli 
přidal. | 
„So pal fmatoftné zpomědí fe 
dbotýče: bud fi, že by mně něco mětos 
hodného m ni bylo měřeno býmalo, 
wſſak o tom už ntčehož newim, anti 
měděti ci, aniž fe opomažují na to 
fi apomenoutí, aniž bcí na to pama— 
tomati, ato pro fmatofmatou a něs 
aruffitelnou pečeť této Božíťé ſwaͤ— 
tofti protož toybyd 1 měděl, žemně 
na tific fufů vozfeláte, že mně želé 
zem, obněm a wſſemi pomyflitelnými 
mukami zničíte a m popel obratite, 
přece by raději wolil wſſecko to 
8 Boží milofti fnaffeti nežli doft 
malo proti této fwatofti fe probřes 
ſit i.“ | | | 
Slowa tato co nejzřejmějí doſwedenji, že 
San Sarfander byl mučenilem pro miru kato⸗ 
liou, jelikoz nepřátelé čím dále m mučení jeho 
potračomali, tim zemrubnějí a jafnějí objetvos 
mali, že pro jeho horliwoſt u rozſſikowaͤni miry 
katolicke proti němu zuřil, až i na to fe ob- 
wažili, že. ob něho zruſſeni pofimátné pečetí 
zpowedni mlčenlivoftí žadalí a preukrutnhm 
náfilim mymafali. Rebo fotwa že ona ſlowa 
rekowſtaͤ byl mučení! Páně wytknul, 8 obry- 
flpmi hanami a kletbami proti němu fe matěs 
tají a pať na fatana molají, zláfitě Buchheim: 
„Chop fe padoucha, jený fe opowajuje nam 
(e poſmiwati, natabní jej co nejňtněji, prilet 
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podobně, pal a mně jej co nejwice můjeů.“ 
Wſee to co nejbedlivějí prowodil fatau, a za⸗ 






tím zbožný fněz jařo driwe žalmy přiměřené 
řiťal a dotčená přefladla jmena Jezis, Maris, 





nflamičně wzhwal. 


Stvyž pododně a fimičty tu pálení potře 


bomané a krwi mučedlníla zaliwane bafly, 
jaťoby nedtěly mice proti tělu nejctihodnějífiho 
Čněze zuřití: poſmiwaly fe podnapili foubcoté 
fatomi, jaloby nerozuměl fivému řemejlu. Po 
(mědem tím rozjitřený katan tim mice zuřil 
proti mučenitu ožínru ; nebo momé a nom 
ſwice, brzy fmolné, brzy moflomé, pryjfyřicí a 
ſirn přibaaje, na obě firany přiťládal; brzo 
safe kolo fřřipce filnějí točil, až melectihobného 
Úněze tak roztahl, že lámen welilh m zemi 
pewně zadělaný, fu fterému uoby roztai cho 
mučeníta ptiwazaͤny byly, jakoby miſto tyra⸗ 
nuͤw ſonſtraft měl, 3 niſta ſweho fe pohnul. 
3 nfázali fe fivalowé trpicowi přetrjení a sf 
nali: ubomé wymknuti obličej ffroncen a Sef 
reden, fofti wytržené ſttipaly, Ulouby pre 
hrdlo čaftóm a brájamým tažením na * 
vozatvučelo fe w žalofiný zwuk, a toto Dloubé 
a foplamé wzdychaͤni ſprowaͤzeno toyflomomwé 
ním nejfiětějíjíh jmen Jejis a Marin“ 4 
tomu co oblaš z poblízté ulice odpowidal ja⸗ 
loſtuh nařet wericich, jenž k tomuto diwadln 
fe byli (běhli, jaťož de ſtrany tyranuw a l 
tům diwoka zazniwala zlořečení. 


Kdyz ani touto ufrutnofti žádného WW 


amání něiněné zpoměbi Lobkowicowy ze Sarfaudra 
wynutiti nemohli, wymyſlili fobě Jernomffh 4 
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Vrazma jinou « mnobem wetſſi mate. Necht 
prý, weleli katowi, fe rozpuſti Dohromady pry- 

ce, fmofa, fira, loj a olej, necht w tom 
péra fe omočí a zapálena do těla zločince 


razí, tať jiftě prý na něm zpowed Lobkowi⸗ 


cowu vytáhnou. Sat bez odřladu fe potufil, 
weleni to uweſti me ſtutek. Přidal L tonm pří 
lep na kouſty rozdělený, jařebož při vypálení 
winnhch ſuduͤw fe užíma, a foyž wffeďu tu 
miſſeninn bohotomil, kaͤzali mu tyranomé, aby 
to Janu na žaludeř, ua prfa, na boťy, na ramena 
a na krk hodil a pochodnemi zapálil, by při 
tomto ſwetle tim dříme tajnofti wynalezti mos 
hli. Tato ufrutná muťa zpuͤſobila jednak 
wſſem přítomným nefnefitelný konk a západ 
jinat ale frotičťému © trpičí © bezbožným o⸗ 
táztam mlcicimu newſſowné boleſti rozmno⸗ 
zila. Tudiz fe ſtalo, je krew malně na jem, 
tekla a jař hotlcich laͤtek oftatfy, tať i haͤra⸗ 
jici kuſy nic mafá a řofti plamenem fvým 
jefitě oftatníbo rouda trpícího fněze doſaͤhly a 
on wfferen nejínať nešli jeben plamen fe býti 
zdaͤl. Ano dotčené horoucí laͤtky tať šežebly a ztraͤ⸗ 
wily mafo Janoto, že miſtami, obzwläſſtẽ po bocich 
koſti papryſtujici jako ohniwaͤ polinka fe objewo⸗ 
maly, a že ſtrze ně, jezto klonbuͤw a ſwaluͤw 
mice nebylo, jako ffrze mříže už pálením zača- 
zené útroby fe ukazowaly. A ble, ačťoli na 
tento ſpuͤſob mnitřnoftí těla Sarkandrowa na 
jemě byly a bezbožní myffetřomatele opětně 


7 přiloženými pochodnemi na ztryznenem muče 


nitu tajnofti frbce wyzwedeti nfflowali: přece- 


až tn fivátoftné pečeti zpoměbi proniěnon nes 
„41 
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metáním nař hořící laͤtek nafledomala; nu- 
čeníť pať Bojí jaťo dříme tozómal bez uftaní 
jmena Ještě, Maria a Anna. 

Tti hodiny trvalo již ufrutné mučení to 
a kdyz opět Sarfandroma zbožnoft, tíha trpe⸗ 
limoft a nezmratná ftáloft nade wiſim trape- 
ním zmitězila, teby týranomé unamení a zahan⸗ 
bení zařícími cnoſimi mučenífa fazali katowi, 
aby jej od ffřípce. odmázal, mučeníťomi mffať 
přimolamalí, aby pře to mfje až do jejích zp- 
třejffiho prý namratu fi wec tu lépe rozmyſlil, 
a to řťouce 8 nemoli ſwrchowanon odeſſli. 


Sať mile zbožný firadatel od ſloupu ods 
waͤzaͤn byl, bned pro welifoft bolefti a ſlaboſt 
mymětěnýh nohou fíejl na pramou firanu f 
zemi. J myſlili nejínač firažníci, než že už mr 
tew jeſt; pročež po delſſi dobu nedotknuwſſe 
fe bo nechali jej lezeti. Kdyz pak ale ſpozoro⸗ 
wáno, je jeſſte žije, zaneſli ho zaſe na borů 
bo žaláře a poloziwſſe jej ua ſlaͤmu knezſtym 
jeho rouchem přifryli, 


8. 21. Dalſi ſträdaͤni mutenilowo a jeho 
| trpělimofí. 


Prawili jine, že mučenít Banč kleſnul 
k zemí. Proto mffať, že kleſnnl, nebyl pora⸗ 
žen, alebrž poražení byli jeho nepřátelé, nade 
kterhmi zmítězil fioon podiwuhodnon krotkoſti, 
nennawnou trpeliwoſti a hrdinſtou falofii, 
Dobře a pělně m tomto ohledn prawi ſw. Au⸗ 
gufiin: Nebhwaͤ ob lidi filapán, kdo prona» 


fledowaͤni trpí; nýbrá fbo Boje fe protiwenſtwi 
poffetile jedna. Rebo filapan býti nemůže leč 
bo níže jeſt, a wſſak níže není, fdo ač ma 
zemi mnoho na těle trpí, přece ſroͤcem ptipon⸗ 
tan jeft £ nebi.“ 

Kdyz Sana z mučírny přenáfieli na mífto 
w žaláři, fbe fe poněťud měl zotamiti, neopo⸗ 
minuli mu do ua ficptati, je dnes jeſſte 
wetſſi ſe jemu připravují muťy. San obpo- 
wedel: „Rezóube mi Dneš leč wraͤtiti duſſi 
Bohn; na těle pať zcela zraněním a fforo 
rozkouſtowanem muta ſotwa nalezne mifta.“ 
Kdyz pak zraněn na flamě ležel, ptiffli 
četně i řatolicí 1 nefatolicí jej nawſſtiwit a 
nabízelí fe jemu odotně te fužbám potřebným 
dtice jební přinefti jemu léďy, přílepy a ob- 
mazadla, jiní poťerm a nápoj. Uwaznjice paf, 
še atrýzněný fněz náramnou žízní prabnonti 
muſi, jednať proto, že dle rozkazu tyranů po 
něťeliť Sní jemu nápoj fe dáti nefiměl, jinať 

ob pálení prámě utrpeného jefitě útroby 

jebo zanicené báraly — to umažujíce mnozí 
k tomu zřetel obraceli, aby mučenífowí přede- 
voffim odlazující fe podal nápoj. A fbyž mw 
poban, ofufil maličťo, a bneb zafe £ obwykle⸗ 
mu modlení fe mrátil, m němž nejíladjjí nalés 
dal uͤtechn. | 

Zachowala fe pomějt wm lidu, že při této 
příležitoftt na modlitbu Sarkandrown fe udal 
dáarař. Nebo tbyž prý tento finha Banč po 
brozném zaͤpaſu horonci žizeň ſwon nhaſiti těl 
a od fatanům nápoje žadal kka: „Naͤte co píti?“ 
— tito podlé fimé obmyřlé kruioſti jemu tažos 
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mého občerfwení odeyteli. Procej prafnonci 
teplé pozmednul zrakuͤw ſwch £ nebi nějařého 
obtub zotavení fe nadimaje. Aniž zčlamán 
w nadějí. Nebo jalo Samfonomwi, fdyž po mí- 
tezſtwi nad Giliftinffomi téměř žízní naͤramnon 
umíral, Hoſpodin oteročel zub ſikenowni m čes 
liſti ofličí a modou odtud fe proudicí jej ob- 
čerfiwil: rownez tať předobry Buͤh pro fivého 
aembleného zapafnila ze ſteny ſtalne wywodil 
občerftvující modu, Šteraž před tím tam wi⸗ 
dána nebyla, ale ob té doby meždy na míftě 
umuteni říne. | 

Wice nežli Sarfander prabnul po modě, 
prablí po jebo frwi lyranomé; nebo tito fe- 
fedffe fe, aby po čtorté jej mučili, wſtoupili 
zaſe Do žaláře a uftanomilí m diwoké myſli 
fivé, wſtawiti na blamu nepřemoženého kneze 
fmolou uklejowanh horouci wenec. Awſſak 
uj čafto jmenowanh ſondce meſtſth San Scin 
tilla, jakoz i notar Pawel Šlaďý a Rudolf 
Mandel rada Olomouckh ſnaznhmi profbamí - 
na ně naléhali, aby od takoweho počínání upus 
ſtili; i dofladali, že Jan Sarfander předefilý 
mí mufamí nj tať feflaben jeft, že by nowou 
muku bez okamzité (mrti (néfti nemobl a pak 
i tafoma ufrutnoft wſſem zaͤkonuͤm jatož 1 
amemn citu lidſtoſti ſe příčí. Ptes to fe 
drmali utrutníci na fivém. Teprwa kdyz fan 
fat a jeho pomocníci fe apěčomali, talomou 
mukn na ztóraném fnězí wykonati, upuſtili ty- 
rané ob fivého Bezbožného predſewzeti a roz⸗ 
liceni obefili. | , 

- Uřrutné muky, jimiž Jan trapen byl, za⸗ 
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Paklije toho žábala potřeba, aby ſtrada⸗ 
tel ze ſtrany na firanu ned jinam obrácen byl, 
opatrownik kruth, boje fe zapadu pro dich fivůj, 


tolitko nobama -jej powalowal, a bylosli fdy 


třeba 1 ruřama fe trpíče dotknonti, čínil to to⸗ 
liko 6 trutou zlofit a zloketenim. Spolmvěze 
ňomé a voznefjení pání £ paničly, jenž tam na - 
nawſſtewu přifili, profili jej nažně, aby afpoň - 
obledem odplaty příjlibené zmírnějí a wlidneji 
8 ubobým mučenífem naklaͤdal; ale wiſe na- 
barmo. Durdil fe a matěťal, jeftliže nekdo 
jej napomínal; zutil a bouřil, ieſun⸗ jini ſe 
opomažilí miſto neho obmazomati-a letiti rány 
ztryzneͤneho; oſupowal fe na fažbého, kdozkoli 
nemocného nawſſtiwil a jemu nějařé ulemení 
neb zotamení poſtytowal; anobrž i wyhaͤnel 
wſtupujici aneb žadal mítupného od těd, jenž 
nejaké leky, pradlo neb pofrmy £ zotaweni tam 
přinejli a tytýž taťowé měci fam pro febe pos 
držomal. 

Ale ani nepohodlím miſta wězení a jebo. 
alopowěftnofti, ant zlobou žalářnířomou, nedali 
fe wzaͤcni páni a matrony odfiraffiti od na- 
mfitěmomání Sarfanbra; anobrž poklaͤdali fi te. 
aa welikon čefi, že moblí fbírati a pobámatí. 
amučenému ſluhowi Sáně dary lafín £ jeho: 
zotaweni. B obledu tomto fe jmenomitě wy⸗ 
anačily wdowy Kateřina Hoͤnigowaͤ, Barbara Ius 
řitťowá, Juliana Branbelfowá z Brandenfelfu, 
pat měftíftí piſari Petr a Pawel Šladedy, 
a mezi ſpoluwezni Jiří Wečel, čeznít a dwa 
manželé 3 wenkowa, ſſafaͤt 8 choti ſwon, pods 
daní pana Sana Sudlicky, fterým Jan umi⸗ 





SBůbec říci lze, že problonjení zapafn Sa- 
nowa bylo jedním toliťo nepřetrženým mebles 


ním a ſwathm rozitmáním, při čemí miťby 
bylo na něm nejmenſſi známřy netrpěl 

ani to fintciý ant we ſlowich pozoromati, ale 
brž projewowal wejdby myl jajnou, utěffenon 
a klidnon, nikdy nefičinjíc fobě na frnté bole- 
ftl, tteréž fnáffel. Taťométo trpělivofti a číib- 
nofti myſli obdbimomali fe wiſickni, Heříj jej 
nawſſtiwili, aneb fteří 3 jeho „mámách a přá- 
tel pří něm béle potrmali, t dikawali jemu če 


né- 
o 





» 





. Janota trpeluvoſt. 971. 


ſrdcem fonfiraftným: „Otče duchowni, jař těžté, 
jat nemóflowné %9p (náfite mufp!“ Sačež pu. 
wetmi Fldně odpowidal čťa: We wſſech 1 nej. 
tvětíjíh mutich mám přemešifou útěchu 4 nes 
dbám žádným boleftí.“ : 
Ze tato přemelilá útěha byla omocem 
jeho mroucíh modliteb, uelze nikterak pochybo⸗ 
ati. Už co pachole weden byl od pobožné ma- 
teře © modlení a tato pobojná myfl rofila 
fpolu 8 ním, čím mice proſpiwal m letech. 
Učiněn byw fnězem a pafýřem omečet Chri⸗ 
flemýh wezdy firze modlitbu fpojen byl 8 Bo- 
Des.. Ra ſttipci wife co na nejakem tříži a 
trntě roztajen jfa ani wywetenim oudů, ani 
pálením těla, ani bimotým třítem taͤſicich fe 
mačitelů ob modlení fe odwraͤtiti nebal, leč 
na kratickou chwilku, kde jim odpowidal. Wſſemi 
mutami nemohli tyrané myſl jeho jinam než 
k Bobu obratiti, tať je i na něm zcela fe wy⸗ 
plnil wýrot SRondrého: „Duſſe (j divýh 
jſon m ruce Bojí a nedottne fi muka 
finrti. Zdaͤlo fe očím nefmyflnýd, je mron, a 
potládáno jeſt mylročení jejich (je ſweta) za 
trápení, a to, Úteréž od naͤs jeft odjití, za wy⸗ 
Blazení: ale oni jfou w paťoji. % jeftliže před 
lidmi muky trpěli, naͤdeje wſſak jejih nefimr- 
zelnoſti jeſt plna.“ 


972 Jem ter zbožněhe Inčze. 
5. 22. Jem, přileb ojného ine, holou- 


čaje modliíbou fivůj zápas, a jeſt od Io- 
tolilů 6 ielileu úciou pofotsán. 





tě tolena fvá L mo- 

dleni floniti, widyt pař ani fám bez pomoci 
emi ii frany na druhou fe obra- 

titi memeb!, nýbrž mufel leže modlitby fonati. 
wſſak přece fimůj bremiář čili (inaté ho- 
mobliti, profil přiftojící, aby jej po- 
fedění m lůžťu pozbivihlř, aneb na 
lenofilu pofadilí, aby 3 Úremiáře na ſto⸗ 
před zim položeného moblitby říťati mohl, 
mata na laždbý den kndzüm w 
Sifly < brewiaͤti mu obracel ſpoluwe⸗ 
Nudolf Mandel aneb jeho ſeſtiletaͤ dce⸗ 
, ttera, Pbyž nž domou byla, mffe toto 


⸗ 


šimotopifcí Sarkaudrown, faráři Swarcowi 
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Dan izor zbožného nčye. 973: 


obraceti liſty, činif to jazyřem, což widouce 


přítomní fpoluwězňovwé £ hojným pobnntí byli 
aͤm 


Wetemze ke byli tefbáž tařé zatknuti 
řeholníci Startufianfiti, řteří w ten čaš od fla- 
wuͤw odbojnickhch podezřímaní jſonce 3 učaftí 
wpaͤdn Polanu a Kozáťům, je ſweho jefitě 
nebofiameného řláfitera me Čtipě pod zámřem 
Sufomem wyhnaͤni a bo a m Olomouci 
nwrzeni byli. Ti ſpoln fe modlice bodinfy 
fimaté nemalon tim puͤſobili radoſt Janowi 
Sarkandrowi. Widouce pať náramnou jeho 
těla zemdlenoſt a mizeni šhovotné ſily profili jej, 
aby fobě ulewil, doklaͤdajice, že pro tak zem⸗ 
dleného kneẽze neftama wice zaͤwazku, hodinky 
tikatij že pro něho poubé wzdychaͤni k Bohu m 
myſli poftačuje. On wſſak brzy bolefiným pos 
bledem, Bray ſnahon polibiti jejích roucha, brzy 
iahodnmi proſbami hledel je od takowého 
zrazowaͤni odwraͤtiti, anobrž 1 blafitě wzdychaje 

wolal še zalmiſton Baně: Zpiwati budu Ho⸗ 
ſpodinn, doknd žim budu. Kn Paͤnn m trápení: 
wolati budu a on mne wyſlyſſi; on wywede 
duſſi mou 3 jezera ftraftí: jazyk můj po celý 
den pamětlím bude fpramedlnofti jeho a neza 
mlčí jeho chwaͤln. O nejmilejſſi otcomé, chwalte 
femnon Gofpodina a oflamujte jmeno jeho bez 
nftání.“ Těmito a podobnými wynatky ze žal- 
můmw neječhou je pobnul £ fijam a £ horli⸗ 
mému (polumobdlení 8 ním. 

- Bylof pať ziemno, že přirozeným behem 
wyléčen býti nemůže, byť 1 febe Bomebnějífi 

Tefařomé nejmpbornějíjíh profiřebtů £ tomu byli 
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krajinẽ ziwhch.“ 
wypuſtil tiſſe duſſi ſwou a 


pěn elem 
jeho farař Holeſſowſth (od 

t. 1669—1699) „řatolitům ctí a ſlaͤwon, laci⸗ 
a muačitelům (mým zahanbitelem a přes 
možilelem ; fabým u miře učiněn filou, foji- 
; dápafícím a trpícím 
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titelem ; paftýřům duſſi obrazem čili morem ; 
mějtu Skocown we Slezffu drahou pamatfou; 
flamnému rodu Lobkowicuw milaͤckem; rodu 
fHebtidému Rotalům (jenž fobě welikhmi na- 
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? Derain poh, 935,- 


daͤnimi čili fundacemi a ſtawenim iwýtečné zaͤ⸗ 
finby o faru a hlawui koſtel Holeſſowſth ab 
fřní,) předmětem laͤſty a. úcty, celé Morawẽ 
drahým rubísem : Bohu, andělům, a fivětu bi- 
wadlem.“ FBW 
Irnheho due po jeho úmrtí ftáli katolici 
na tom, aby tělo mučenítemo je žalaře top- 
neſſeno a finfině pochowaͤno bylo. Majice w 
čele Jana Scintillu, ſondce meſtſteho, proſili 
komiſary, kteki Sana muditi dali, aby jím Dos 
woleni © tomu udělili. Doſaͤhli bo fice, ale. 
nidolim bez neſnazi. A tu už tělo mudeni⸗ 
kowo Do domu pobožné wdowy Swetlikowe 
zaneſſi, we kuezſte ſſaty barwy čermené oblekli 
a do rukon jemu woſtowh kalich a patenu 
dali; zpiwali take žalmy u rakwe a- ptiprawo⸗ 
mali fe £ oſmé Bodině, o které pobřeb jeho 
(třetího dně po úmrtí) wyřonan býti měl. 
Kdoyz tak mffeďo přidyftali a už na ras 
mena rařem wlozili, aby ji zanejlí do faply — 
fw. Wawtince we farním foftele Panny Marie, 
tu mímo nadání jede okolo „nowé měže“ ty- 
ran Hartmann z Dudheimu a wida tať četné 
fbromáždění a flyffe žalmům zpímání taže fe, 
co by to znamenalo? Dojěběm ſe pticiny roz⸗ 
jitřit fe a 8 wybrůžťamí kaͤzal lidu, aby fe 
wratil domů a od ſlawneého pobřebu uftal, tělo 
pak Janomo aby na předefjlém miſte fe pone⸗ 
dalo, až by pam ſtawowé fe ufneflí o pes 
Břebu čloměťa, čterýž prý paboudem a zraͤd⸗ 
cem wlaſti byw, pod ſſibenici by pobroben býti. 
zaſlonzil. Koyz pať fomifaromé wec tu wyſſe⸗ 
těowali, ukaͤzalo fe, že hlawnim ſtruͤjcem ſlaw⸗ 










976 Janite -pojřeh. 


nébo pobřebu  Garfantrowa l San Scin⸗ 
tilla. Ra něho tedy nejwice lomifarowé ti 6 
celou radou Interanfčon neworažili prám., že 
wěc welmi podezřelou podnítí. W jeliřož prý 
ufimrcenec byl mězjněm panžw fiawim, teby 
jař m fondci tak wſſem oftatním jeho 
pomocnifům (fatoliťům) prý zapomida ſe přijně 
před rozbodnutiní panům flawům m Brně fbro- 
nájbřaně n měcí té něco přebfetoziti. 

© nefmirným dolem zanefli tedy fatolicí 
a poſluſſnoſti tělo mučenífomo nazpět do Domu 
dotčené wdomy Srětlíťové a uložili je 6e 
wſſemojnon úctou m jedné fmětníci. Ale boleſt 
jejích byla Brzo zmirnena nenabalým potěfe- 
mim; nebo 3 čeho tatolifům naramný zaͤrmu⸗ 
te? pojítt měl, odtud wyplynula jim netuſſenaͤ 
radoſt a deſt, pronafledowatelům wiſak hanba 
a zloſt. Tělo totiž ctihodného mučenifa, čteréž 
to žaláři dlouhými boleftmí a neztramománím — 
aemdlené až Úrůzně me twaͤti zbleblo a ode 
hniti údů téměř nefnefitelný puch wydäwalo, 
nyní po ſedm dní nejfonc pohřbeno anobrž: 
zrakuͤm wſſech namfftémowatelů wyſtaweno na- 
bylo barwy živějíji, Čermené a wydawalo 
zwlaͤſſte libon wuͤni. Doſwedcowali tobo žímo= 
topifcowi Sarkandrowu, faraͤti Swarcowi, Čovž 
jeſſte Olomouci na winici PBanč pracomal, 
přemnozí neühonni katolici, kteti očítě mrtvého 
Sarkandra wideli a západu onoho zkuſili, 
doſwedcowali toho ſpon wiron a mým ſwedo⸗ 
mím Jan Scintilla, kterhz vrwni po mrti Sat- 
fandrowě o jeho flufiný pobčed pečoval, mrtwé 
tělo jeho m roucho knezſte oblekal, a o této 










Protuonici Janota potrefláni, 977- 


Ubowuͤni z těla mrtwého plynoucí jaťož o jeho 
zrumeneni první kardinalowi Dietrichſſteinowi 
zpraͤwn podal. 

Go zatim m Brně paní ſtawowé o zaͤle⸗ 
zitoſti pobřební rokowali, naléhali na ně kato⸗ 
říci proſbami ſtrze zwlaͤſſtni přímlumce, aby 
jim dowoleno bylo, tělo Janowo na finfinén 
už wýfje jmenomaném míftě pochowati. le 
teprwa po oſmi dnech obdrželi od lichohejtmana 
Morawy obpoměd, že fmějí fice na dotčeném 
miſtẽ tělo Sarkandrowo ulošití, že fe to ale 
beze wffí ſlawnoſti ftáti ma. Shromaždili fe 
tedy katolici dne 24. března ráno o ffefté bo, 
dině a Bez odlladu jaťo pokradmo zanejli tělo 
mučenifowo do faply ſwateho Wawtince, kde 
obet fivatá a přijinfiné modlitby pobřebné mys 
fonány a tělo Ruby Banč 8 melfou pobož 
noftí © odpočímání uloženo. Už. pří tomto pos 


domwání, jať farář a děťan Leonhard Mayer 


we knizce r. 16037 podruhé mybané wypra⸗ 
wuje, oflameno tělo Sarfanbrowo mnobými 
diwy a zaͤzraky. Rebo žena flepa nabyla zrakn, 
muž na rameně odromělý dřímějíiko zdrami 
a muozi jiní jiného doſaͤhli dobrodiní. 


6. 23. Pomſta Páně ſtiha protitnity 
| | Janowy. 


New innon obeti ziwota Jana Sarkan⸗ 
drowa dowrſfſili odbojnici a kaciti míru fivojí 


neprawoſti, a už už blížil fe ben bněmu Dos 
žíbo, aby kazdemu obplaceno bylo podlé ſtutkä 


jeho; nebo po něťoliťa meſicich poražení jou 
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faře uflanomen be) 

a (polu ſondcem odbojnýh ſtawͤw a 
ž i ſudin wſſech püwodcuͤw mučení Sa- 
per- Jejich fatty byly fonfijlomány, dů- 


řisí 








jnoft fflechtictwi jim odňata a jejid jmena 
a s obony ma pranýř co jmena a obraz) 
dlopověftnilů přibity. W ble! fprawedlivým 
dopuffičním Božím, wſſickni tito obbůjcí a 2 
ji rodomé druhdy meleflawní bídně zahynali 
——— von co fe * uͤhlawniho ne 
ma, pana Bitowſteho, mí ſes i 
flotou, je po "bitě na Bilé Goře "přebmlbaje 
—* fivé uteří z wlaſti a potulomal (c © 
řiffi němeďé, tbe m třicetileté málce proti cb 
ſati Ferdinandowi wřelý podil bral, horiimě 
bojujíc pob praporcí fiwedffýmí. Statty jeho 
ni byly daͤwno Fonfiffowán) a jmeno i WW 
obrajení jeho na pranýř wyſtaweno; m boří 
cifařítád proti Sweduͤm paf podařilo fe 14 
, Bitowiřého zajmouti a f fonbu bo mlafi: 
doflamiti. Stoyž pač Do Brna jej Domeglí, po- 
ſtawen byl romněž tak před domem kardinala 
pot ona pramého foudce ſweho, jato 
brubdy Jan Sarfander m Olomouci před bo 
mem nepramého foubce al. Jak atile bo far 
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Prothuníci Yanowi potreftání. 979: 


dinal a (pola bejtmau zemářé 3 olen zočíl, 
oflowil jej, jať di žimotopifec Sarfanbrůw 
Swarc m moramilém jazníu řťa: „Už jfi abe 
ptaͤln?“ Pak obratim fe tmaří (mon zaſe na- 


zpet bo fivětnice k okoloſtojicim pánům, žalofině 


wolal řťa: „A což jeſt mně a jemu, koyz mébo 
Sarfandra už neni! Bědal Děda! fbe jſi můj 
Sarfandře! můj otče Sarčandče! též byd pro 
tebe mohl umříti!“ | dyž pať bolejt jeho fe. 
umirnila, rozkazaͤno, aby Bitowſth dan byl do 
wezeni, kde wiſak nebyl traͤpen hladem, npbrž 
taſtowaͤn z tabuly kardinalowy, až pak podlé 
zaͤkona ſprawedlnoſti co welezraͤdce a tropitel 
mnobýů neprawofti odloujes č ſurti. Stataͤ 
hlawa jeho byla na flaré zidowſté (teb Fer⸗ 
dinandſton zwane) braͤne wyweſſena na mý- 
ſtrahn a na poſtrach wſſem odbůjcům. Statky 
jeho: Byſttice, Pruſinowice a Drewohoſtice 
foupil Waͤclaw knije z Lobkowic za 10,000 zl. 
Manjelka pak jeho m nejmětfi dsdobě žila 
we fi Rofitční, jedině almužnamí (výh bý- 
malýů podaný wydrzowaͤna jfouc, a něťolit 
let před dofazenim žitmotopifce Swarca na faru 
Holeſſowſton m nejžalofinějíji bídě umřela. < 
Gartman Buchheim pať, fota © porážce 
odbůjcům na Bilé Goře fe doměběl, nemefiřal 
wſſeho nepramě nabytého ſtatku zanechati a W 
čiré nocí nyrchneuti. Sročež co nejrydlejí na 
tůň fe myffiwihnum ujížděl z Olomouce do cís 


zich zemi, dobře měda, že co hlawni prů | 


jenž toliť utrutnoftí byl ſpachal, talé mět 
treflem za to odbpwati bude. J zmizel docela 
ſwein, aniž tbo mice © něm čeho fe boměděl, 
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ob Ferdinanda II odbůjromé a (polu uepřa- 
telé Cirkwe na Bilé Goře, faciřífti flamomé a 
fazatelé wybnání ze země a wybány zalony t 
rozſſikeni wiry fatoliďe. W tu opět ramy, 
toleje, feminaře, klaͤſſtery bud fatolilň ora- 
ceny anebo z nowa myflaměny, puͤwodcowé 
pat ufmrcení Sarfanbrowa nenechaͤni bez treftu. 
Jak nž prameno, byl kardinal Dietrichſſtein 
od cífaře uflahomen zemſthm bejímanem Po- 
rawy a (polu ſondcem odbojnýh fawim a 
tudyž 1 ſudim wſſech půmodcům mučení Sar- 
fandroma. Jejich ſtatky byly konſiſtowaͤny, dů- 
ftojnoft ſſlechtictwi jim odňata a jejid jmena 
a podobizny na pranýř co jmena a obrazy 
slopoměftnílů | přibíty. W ble! (pramedlimým 
bopufiténím Bojím, ivffiďní tito odbůjcí a je- 
jih. rodomé druhdy meleflamní bídně zahynuli. 
Ptedewſſim co fe týče úhlamního nepřítele 
Sarkandrowa, pana Bitowſteho, mi fe 8 ji- 
flotou, že po bítmě na Bilé oře předbmídaje 
odfouzení (vé utefí z wlaſti a potulomal fe m 
tiſſi němeďé, kde m třicetileté malce proti cí- 
faři Ferdinandowi wkelh podil bral, horlimě 
bojujíc pod praporci fmedifými. Statky jeho 
nž byly dámno fonfiffowan) a jmeno £ my- 
obrazení jeho na pranýř wyſtaweno; w boji 
ciſatſtoͤch proti Sweduͤm pať podařilo fe na- 
ſſim, Bitowſteho zajmouti a f fondu bo mlafti: 
boftamiti. Stbyž pať do Brna jej domezli, po- 
ſtawen Byl romněž tak před domem farbinala 
Dietridfiteina, pramého fondce fivébo, jato 
druhdy Jan Sarkander m Olomonci před bo- 
mem nepramého foubce flal, Jak mile bo kar⸗ 
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dinal a (pola hejtman zemířý 3 olen zočil, 
oflowil jej, jať dí žimotopifec Sarfandrův 
Smwarc w worawſlem jazyku čla: „Už jſi abe: 
platu ?“ Pak obrátim fe twařt ſwon zafe na- 


zpet do fiělnice £ otoloftojícím pánům, žalofině 


wolal kka: „% což jeſt mně a jenu, Úbyž mého 
Sarfanbra už neni! Bedal Dědal fde jſi můj 
Sarfandře! můj otče Sarčandbře! též by pro 
tebe mobl uměiti!“ | dyž pať bolejt jeho fe 
umirnila, rozťázáno, aby Bitowſth dan byl do: 
mězení, fde wffať nebyl trápen hladem, nýbcž 
čaftowán 3 tabuly fardinalowy, až pať podlé 
aafona fpramedlnofti co welezraͤdce a tropitel 
mnobýů nepratvofti odfouzen (£ fimrti. Stfatá 
blama jeho byla na flaré zidowſtée (teb Fer⸗ 
dinandſton zmané) Bráně wyweſſena na 1mýs 
ahn a na pofiraů wſſem odbůjcím. Statfy 
ebo: Byſttice, Brufinomice a ODřemoboftice 
fonpil Waͤclaw tnije 3 Lobkowic za 10,000 zl. 
Manjelka pak jeho m nejmětíji chudobẽ žila 
me fi Roſſteni, jedině almužnamí ſwich bý- 
walhch pobanýh wydrzowaͤna jfouc, a nekolik 
let před bofazenim žimotopifce Swarca na faru 
Holeſſowſton m nejžalofinějíjí bídě umřela. - 
Hartman Budbeim pať, fota © porážce - 
odbůjcho na Bilé Goře fe dowedel, nemefiřal 
wſſeho neprámě nabytého flatlu zanechati a W 
čiré nocí nyrdnenti. Pročež co nejrydlejí na 
tůň fe wyffwihnnw ujižděl 3 Olomouce do cis. 
zich zemi, dobře weda, že co blamní pletidař, 
jenž toliť utrutnoftí byl ſpachal, taté wetſſim 


trefiem za to odbýmati bude. J zmizel Docela 


ſwetn, aniž fbo mice © něm čeho fe boměděl, 
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Statky jeho byly HFonfiffowány- a jaťo on o 
Sarkaudrowi pramil, že pod ſſibenici prý pos 
břben býti zafinbuje, tať prámě jebo jmeno a 
podobízna na fibenici co jmeno a pobobizna 
alečínce přibila. Manjelka pať jeho fřoro pos 
fetila, ftera druhdy z pofivatnýh paten jidala 
a 3 falidů meſſuhch pila, utella do lefů a tě- 
kala po boráh u Sternberta, tdež pak fpra- 
wedliwhm Božím dopnfitčním hladem zhynula. 
Rejinať 1 zmizela jmena jinhch druhdy fa- 
ný rodům, jejíhž potomfomé m nefprames 
dliwem odfouzení Janomu bylí podil brali. 


8. 24. 3m protvý mučení? Páně. 


Obracime-lí zřetel jedině k tomu, že prá“ 
wě wyliceni protimnící nafemu Sarfanbromi 
předem fin wpaͤd Kozátům do Morawy tyči- 
tali: mohloby fe nam owſſem zdati, že ctiho⸗ 
dný Huba Banč toliko pro podezření politictého 
prominění ob nepřateť ſwhch trýzněn byl. Awſſak 
podobné zaͤſtẽry užímáno 1 při obmiňomání fa- 
mého frale mučenítů Jejiſſe Chriſta, na něhož 
n před Pilatem žalomalí kkonce: „Tohoto 
me nalezli, an přewrací národ naě, a 
brání daně bámati cífaří a prami fe 
býti Chriſtem frálem: — Bonkit lid 'nče po 
wſſem Judſtwu, -počam od Galilee až fem 
enk. 23). — Byť tento nebyl zločinec, 
newydali bychom be tobě (San. 18, 30).“ W 
přece pod touto ronfifou mýčiteť politidýd pro- 
winční ufrýmala fe toliko horouci zajit nábos - 
jenſtaͤ. Bobobně i apofitolé buřičemí na 
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ſnadno, co občaníř 
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shosní a treftání co zločinci, jako u. p. 
fm. Pawel a Sila me Filipi, na fteré paní 
ziſtuchtiwi před úřadem žalomali řťonce: „Zito 
lidé bouří měfto nafje“ (Slut. ap. 16, 20). 
— ARejínať i prwni kteſtane obwiňomaní ze 
aločinů, na fteré nikdy aní nepomyjlili; neboť 
flouli nepřátelé cífařům, zraͤdeowé wlaſti, nes 
filedetní ditek mordéří a utrutníci z libjřého 
maſa fobě prý pony firející, po wečeří pať 
fmětla haſici a nečífté hanebnoſti padající. U. 
přece 1 zde proti kteſtanuͤm brojeno a jich zkaͤzy 
wybledámano jedině pro náboženími, Šteré 
zuriwhm nepřátelům jejích fe protivilo, a 
Šteré tito zcela wyhladiti ufilomali. Taf 
už tenkraͤte krkawci (ſwobodne) létali, a 
(tifii) holonbci w leckaͤh mázli. A romuěj -teť 
i při Janowi naſſem wythkaͤni pádu Kozaďé- 

o tolito pořličtou bylo, pode fterou fe učrý- 
wal bad jedomaté nenámifti náboženířé. 


Nenaͤwiſt tato jafně yrojítá ze wiſſech 


„dějů čafu toho. Rejprmé nemohlo minontí 


aratů naſſich pří pozóromání Dmonftolého já- 
pafu náboženířého na Morawe a m Čedaň, 
že wſſecky ſtoro udaloftí tě čajům jfou pods 
ffatou aábojeníří a je m nů nelze tať 

bo jeft, deliti od nabožen- 
ſteho, jeliťož. wěct ty pro tmýhradnon foto 
nadwlaͤdn werz naboženířé wejdy w jedno 
fplywaji. Znamendli jíme též, je Jan přebe 


v 


wſſemi jinými: knezimi wywoliwaͤn a pofilau 


-na miſta, kde už proteftanti téměř mybráno 
měli, a že pratvě proto nž před pouti Caſto⸗ 
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dowflou myblebámáno. bezžtmotí jeho, 

widino m něm odpůrce, fterýj u 

pri a ofidel proteftantifmu —— a 
Cirkun katolicke wracel ty, „kieki mně boll, 

zbaweni jſonee (dle (m. Cypriana) žímota 
riſta, prameénky miloſti tolifo m zabradě 
rkwe fivé wypouſſtejiciho. (Wiz 8. 14. ftr. 

915— 920). 

Sám Bitowf lý, hlawni protiwnik jeho, 
winil jej, že m kaͤzani na preteftanty toffemožně 
betiral, wite katolicke i tam pruͤchod siebnámal, 
fbe ji už mice nebylo, je za příčinou Nás 
bozenſtwi m celém daleken oťolí rozſiwal 
fimě neſwornoſti a. růgaíc, je wypablé z Cirkwe 
katolicke do lůna jejího namracomal, a prám 
fieýh círfemníh přes příliš Bájil. Petr K o- 
ptiekt wythkal mu podobně, že proteſtantuͤm 
pobředu kteſtauſteho pořeý nántu katolickon 
o polaní a wečeři Raně proti nekntolikum 
twrdoſſijne zaſtaͤwal, a po wypuzeni Bratruͤw 
i [nteranům jeſnity bo Holeſſowa uwedl. Bud- 
heim oſupil fe naň diwoce a [al mu, Yi 
jmena Jejtě, Maria a Anna < přeboleftné 
muce mzýmal; a Zernomftý žobal“od něho 
řonečně 1 oyzrajení fo. zpomědí pána z Rob- 
fowie řía: „Wyznej a poměz wiſe bez obalu; 
nebo jine pemně odbodlání mwyznání tatomé 
tobě obněm žboncím, vogermáním a polamáním 
omdů a wiſim, cokoli jeji rozného a bolet- 
nébo, wynutiti.“ A co odpoměděí na to Sar- 
ander SBěřné ſlaͤwh hodna zuͤſtanon ſowe 

jimiž Sam odpůrcům rekowne odwetil: 
„ové i měběl, že mme na Hfic tufů roj- 
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ſekaͤte, že mne železem, obněm a mffemí wy⸗ 
moflitelnými mukami aničíte a m popel obrás 
tite, přece bych raději molil mffeďo to 8 F 
mriloftí ſua ſſeti nezti doſt málo proti této ſw 

toſti ſe prohře Tato flowa byla (polu 
ta poflední, kteraͤz ke fivým nepřátelům pronilu⸗ 
wil, podobně jako Ban a Spaſitel náč, o němž 


di emangelinuu (ARar. 15, 5): „Ježiš nic wice 


neodpověděl, tať že fe podiwil Bilat.“ Tim 
wice -pať proti němu zuřilí nepřátelé, netvyta- 
zujice fe bo mice a miſto mluweni toliťo jej 
co nejntentnějí mučíce. Patrno tedy, že právě 
tato loma, jimiž pečef pofmátné mičeliwoftí 
rá bajt, jemu nejbořejtnějíjího trápení a 
fmrti ptitinila. 

Pti čemž nefimime též ze ařetele pouſſteti, 
še w tenthz čas, co Jan ukrutnẽ mučen, i nás 
četníci fatolifůt: fardinal Dietrichſſtein a La- 
diſlaw Popel 3 Zobřomic, co tulojmě u měs 
žení obe ſtawuͤw odbojnhch držání, aby, wy⸗ 
zual⸗liby San mukon přemožen, čeho (obě přáli, 
bneb tařé © těmto co zrádcům wlaſti be je voffí 
ſſetrnoſti ptikrociti, je zničítí a —3 — 
proteſtantiſmn dowrffiti mohli. 

Byli tenfrate 8 Janem m šaláří i kehol⸗ 
nici Kartuſianſſti, nekolik farářů « ffledticů 
též a welezrädy obwinenhch. Proč neznřeno 
i proti těmto ob naáčelnítů neťatolitům ? Proč 
netrýznění a nemučení 1 oní jako Jan Šat- 
fanber ? Patrně proto, je nikdo 3 nich © ta- 


kowon úfilomnofti. a 8 takowym zdarem dračí 


blawu bludſtwa nepotíral, níťbo prám cirkew. 
nich tat udatně a fitaftně nehaͤjil, nikdo pos 
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chowſton myblebámáno. Pejžimetí jeho, nedo 
widino m něm odpůrce, Pterýž nejhorlimějí 
duffe z ofidel proteftantiímu wychwacvwal, 6 
Girtwt tatolicřé teracel ty, „Ateří mně bull 
zbaweni jíonee (dle fm. Cypriana) -jimota 
riſta, praménty mílofti telifo mw. zahradě 
rkwe ſwé wyponfitějícího. (Wiz $. 14. fr. 
915—920). 2. 

Sám Bitomftý, hlawnl protionít jeho, - 
winil jej, že w lázení na proteflanty vffemojně 
dotiral, wite katolicke i tam průdod zjednámal, 
kde ji už wice nebylo, je za příčinou A 
boženftmi to celém Ddařetém okoli rozſiwal 
fimě nefivornofti a růgaíc, že mypablé z Cirkwe 
katolicke do lůna jejího namracomal a prá 
ſwych cirkewnich přes příliš Bájil. Petr Ko 
příctý mytýřal mu podobně, že proteflantům 
pobředu třejtanířého. nepřál, naͤnku katolickon 
o poťání a wekeki Paͤnk proti nekatolikuͤm 
tordoffijně zaflamal, a po wypuzeni Bratr 
i luteranům jefnity bo Holeſſowa nwedl. Duó 
heim ofnpil fe naň diwoce a laͤl nu, R 
jmena Sejtě, SRaria a Auna m předolejiné 
muce wzhwal; a Zernom(řý zaͤdalod něho 
řonečně 1 wvarazení ſw. zpomědi pána 4 20) 
kowir řta: „Wyznej a potoěz wiſe bez n 
nebo jſine pemně odhodlání, myznámí tal 
tobě ohněm žboucím, vozermáním a poláménít 
ondü a wiſim, cokoti jeſt Šroznéhe -a botel 
néhe, mynutiti.“ A co odpoměděl na to ÓM 
kander? Weine flámy hodna zůftanou ſlewe 
ta, jimiž Sam odpůrcům rekowne obmělií: 
„Kdybych 1 wedel, že mme na tiſic kuſaͤ 10) 
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feřáte, že mne železem, obuěm a mffemi mys 
moflitelnými mukami zničíte a w popel obrás 
tite, přece byd raději molil wſſecko to č Boží 
miloſti (haffeti nezti det málo proti této ſw 

tofti fe prohreſſiti.“ Tato flowa byla (polu 
ta poflední, fteraž fe fwým nepřátelům promlus 
mil, podobně jaťo Ban a Onpafitel naš, o němž 


di emangelinm (Mar. 15, 5): „Ježiš nic wice 


neodpowedel, tal-že fe podiwil Bilat.“ Tim 
wice pak proti němu zutili nepřátelé, newyta⸗ 
zujice ſe ho wice a miſto mluweni toliko jej 
co nejnkrutneji mučíce. Patrno tedy, že präwẽ 
tato orga, jimiž pečef poſwaͤtné miteliwoſti 
zpowedni haͤjil, jemu nejboťejtnějítho trápení a 
fimrti přičtnila. ' 

Pří čemž neſmime též ze zřetele poufitěti, 
že w tentýž čas, co Jan utrutně mučen, i nás 
čelnící katolikuͤw: kardinal Dietridfitein a La- 
diflam Popel z Lobkowic, co ručojmě u měs 
žení ode flamům odbojným drzaͤni, aby, wy⸗ 
analliby San mufon přemožen, čeho fobě přalí, 
bned tařé * těmto co zraͤdcuͤm wlaſti Beze wſſt 
ſſetrnoſti prikrociti, je zniciti a tim wilezſtwi 
proteftantifinu dowrſſiti mohli. 
„Byli tenkraͤte © Janem m žalaří i kehol⸗ 
nici Kartufianfiti, nekolik farařů a ffledticů 
též a welezraͤy obwinenhch. Proč nezuřeno 
i proti těmto od načelnířů neťatolitům ? Proč 
netrýznění a nemučení i ont jako Jan Sar- 
fanber ? Patrně proto, že niťdo z nich 8 la 


kowon uͤſilownoſti a 8 tafomým zdbarem dračí 


hlawn bindſtwa nepotíral, nifbo prám cteřeme 
nich tať ndbatně. a filaftně nehaͤjil, nikdo pos 
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kroly proteſtantiſmu tal mocně neſtawil a nes 
přetrbowal, nikdo tolif duſſi feltam ua Re- 
tamě newyrwal a pramé Cirkwi nemratil, nitbe 
z nich tař flamně wirn Zatoliďou newyznal, 
jako Jan Sarkander. M co máme fonečně 
řící o jeho obdimu bodném hrdinſtwi, 6. kte⸗ 
týmž poſwaͤtnon pečeť zpowedni neporuſſenn 
zachowal? Remyrownalli ſe m tomto boha⸗ 
thrſtem rytěřomaní úplně rekownemu mičencí 
ae zemẽ ſonſedſte, Janowi Nepomudémn? Re 
ftal-li fe ffalopemnou ſwatou mlčenlimofti pre 
Morawu tím, čím pro bratry Cechy učiněn 
Jan — 5 

„A kteraͤ pak ze ſpanilhch cnofti, jež te 
ſwatoſti náležejí, ſchaͤzela m utěffeném“ wenci 
jebo zaflub a flamy? Sepotmárna ſtawba ſwa⸗ 
tého ziwota ſpociwaͤ na třed wellkich zaͤklad⸗ 
nich kamenech, na niž čtyry pilite welebnẽ 
do ýffe ſe pnou. Prwnim takowhm zaͤklad⸗ 
ním kamenem jeſt (mata mira — pravp to 
blamant, ohniwhmi barwami we tma to⸗ 
hoto žimota ſwetelkujici a cenu neſmirnou, 
nadzemſton majici; druhhm jeft naděje — 
pravý to lepokam fafir, modrou čili lazu⸗ 
tomon barvou fe vopznačující a £ modrému, 
lazurnemu nebi pouťazující; ttetim jet laͤſta 
— pramý to rubín trafně čermený, ohniwo⸗ 
rudý a růžojhoěly, Ra techto zalladníh fa- 
menech zwedaji fe co ielebné piliče čtyry flče 
žejné cnofti: opatrno ft, pravý to fmaragd, 
jenž nejťrájnějíjí (wětlou zelenoſti wynikä a 
w fornně žádného fivětce Boziho ſchaͤzeti nes 
ſmi; mírnoft, pramý to lepolam topaz, 
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jenž twrdoſti a uſſlechtiloſti fe označuje, jaťo- 
až 1 mw tuhé a mífať ujfiledtilé zapirawoſti 
. febe famého, bez níž mirnoſti neflama, fe zra⸗ 
čí mufi; ſprawedlnoſt — rné a nejs 
wzaͤenejſſi to zlato, jimž -jedině možná toffe, 
čím Bobu, fobě a blížnímu fe dluzime, doſta⸗ 
tečně zaplatiti; fila neb udatnofi, bělo- 
ſtwouci a přehordů to lepokam koörund, ode 
Žterého rány meče 6 otupením jeho oſiti fe 
obrajejí. 

A Hterého pať z techto kraͤſnhch a dra- 
býh famenů nedojtámá fe ſtawbẽ ſwateho ji- 
wota u nafjeho Sana? Snad diamant neoce⸗ 
nitelné miry? Byltě ſyn nabožnýh rodičů 
wite fatolidé celým ſrdeem oddaný, m této. 
míře byl od matfy a' učitelům pečlimě wycho⸗ 
rodu, ji fobě z mladí oblibi( a zamilomal, jí 
pílně ſtudowal, aby duͤkladne m ni mědomoftí 
nabyl; ; [affo © ni wſtoupil tve ſtaw duchowni, 
ji na fazaniý a rozmlouwaͤnich fičil, ji mezí 
bloudicími horliwẽ průdod zjednamal, ji proti 
útotům nepřátelířým rázně bájil, ji na ffřípcí 
a W plamennýh mukach udatně wyznaͤwal, jí 
- bo poflebního wzdechnuti branil, tařže říci mohl 
8 apofitolem > „Dobrý boj jfem bojowal, běh 
jfem bdoťonal, míru jfem zachowal.“ 

A co řící máme o druhém lepolamu, mos 
drém fafirn, © lazurnému blankytn nebes po- 
—A— o nadějí totiž? Protože hued z 
mlaͤdi m epokladech nebeſthch zakotwilo frdce 
jeho, zhrdnul zemířámi rozkoſſemi, tělejnou 
ſwobodon i ſwetſtoͤm pohodlim a zaſwetil fe 


jedine Bohn. Takto wzaw na ſebe těžto krij 
| 42. 
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Chriſtüuw — ktij umrtwowaͤni ſebe famého, 
tráčel onzkon toliko ceſton a tefnon branou a 
wyhledaͤwal jedině fpafy fwé a ſpaͤſy fſwete⸗ 
nab fobě duſſi. Wſſeckn ſwon naději na Bob 
a nebeſthch Dobrad zafladaje podniťal milerád 
dubobu, fnaffel 6 myflí ochotnon a Wefelou 
wſſelikä břemena nejtezſſich praci a nerozpaťo- 
tal fe pro fpafu měčnou i nejtrntějífí podſton⸗ 
piti muly. © nejtrafnějíjím pak leffu zářila 
naděje jeho w čtyrnedělním mězení po hrozném 
mučení. Jakaͤ to ſwataͤ klidnoſt frdce zrati 
fe m jeho umrtweném obličeji, jaťa to mila 
(pofojenoft to jeho ſſowich, jaťá to dojímamá 
utěffenoft mmyjli m celém jeho jednaní? č 
přetrpté ſnaͤſſi boleſti, přece ani jedinté ſſowo 
netrpeliwoſti newyjde z uft jeho, ani jediný 
naͤtek newywine fe z bolnhch jeho prſon, amo- 
brz ſlyſſeti bo kikati: „Za i m tědto boleſtech 
ſwrchowanhm oplýmam potěfjením.“ | Slufině 
dojiſta obdimují fe wſſickni fpolumějňomé této 
klidnoſti myfli, této nepřemožené trpělivofti a 
vozdělaní jſonce jeho přířladem utwrzuji fe w 
podobná cnofted. : 

A což Lafta, tento růzoſtwelh rnbm w 
foruně faždého fmětce mile fe leſtnouck? Ne— 
aářísli lepofam ten i m toruně naſſeho Jana? 
Jedinẽ mroucná © Bohu laffa to byla, jež bo 
k tomu přiměla, že fobě wywolil ſtaw duchowni 
m čafe, kteryj wernemu ſſuhowi Baně jen ko— 
tunu trnowon podával a wffemi brůzami jis 
flébo umučení co odplaty wyhrozowal. Laͤſta 
Boží byla tim oftnem, jenž bo pobabal, by 

horlil pro čeft Boží a nedbaje na žadné ob- 
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tiše a nebezpečenítmi co ſwice na oltáři pro 
Doba a (pafu ſwͤch omwečeť fe ſtrawowal. 
Safta Boží byla tou nebejřeu paͤſton, tterá m 
roznicenhch modlitba, m Dětinném ctění a 
wzhwaͤni Rodtěty Boží duffi jeho mežby (bos 
jowala © Bohem a -roztržítoftem fivětífým £ 
frdci jeho přiflupu nedala. Touto paͤſton ſpo⸗ 
jen 8 Tmůrcem fivým trmal na moblítbácd 
dennich 1 nočních a nenftal- m ni ani tv nejs 
Bořčejich boleſtech; nebo zbamen fforo meffřeré 
ſebewlaͤdyd a naramně firádaje na čelém těle, 
přece ani jednoho dne neopomínul říťati ho- 
dinky a nemoha obraceti liſty ruťou, činil to 
jazykem.  Synowa © Bobu laͤſta to byla, 
jež prontťala jeho frdce onou ſwatou bázní, 


„8 tterou bradu fivého ſwedomi Bedlimě oftří- 


bal, htichn a pofhorn utiťal, uftamičně f wetſſi 
boťonalofii fe nejí, takde po jeho úmrtí zpowe⸗ 
dlnict jednoblajně dofwědčomali čťouce: „Nelze 
aní flomy wypoměděti, jat welfa byla utlocis 
toft, neuhonnoft a čiftota fwědomi Janowa“. 
3 laͤſty, 8 Berou č Bobu a bližnímu haͤral, 
to podobilo, že neznaje pýdy fe wſſem míle 
a laffamě -fe měl, a fam na febe jſa přijný £ 
jiným byl dobrotiwh a milofrdný; že co měrný 
fprámce domu Božího £ tomu prohlidal, aby 
niťbo 3- jeho fěřench na ffirofou ceſtu zkaͤzy 
fe newychylowal, a leſtny nepřítel, zlého fvého 
bíla 110 nocí pilný, aby foufole nějaťého neroz- 


fimal na roli Boží. 3 tétéž laͤſtyh to podo- 


bilo, je bloudici owce 3 ofidel nepřatelů 

prawdy wychwaͤtiti a 4 falefiných domnění a 

ſwodu wywoditi ufilomal, je fvěřence (mé m 
42* 
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poznalé pramdě utwrzowal a £ fetrmání až bo 
konce wzbuzowal, že fam almužen a dobrák 
ſtutkuͤ wezdy pilen byl, že fmutných potě ſſowal 
padlé pozbwihomal a jih 3 nawykloſti zlá 
wydobhwal, že nemocné namfitěvomal a v 
wffeďy owecky otcowſton péří maje wiſechny 
—ſowem a přiťladem mzdělamal. Tak položil 
San naš tří zaͤkladni lameny fu flatvbě ſwate⸗ 
bo žímota, an fe ozdobil diamanlem miry, az 
fe ſtweͤl modrým fafirem nebeſte naděje, an 
aářil  rudoohnívým rubinem čifté nadzemýřé 
lá 


Awſſak i čtyry flčžejné cnofti tráfně ble- 
ſtotaji co nejbražífi lepotamy we minfu,. jenž 
welebne ozbobuje ffraně jeho. Přede wiſim 
ſwetelkuje w něm utěfjeně fmaragdb opatrnofti 
Nebo 68 jakon rozwahon poftupowal fobě San 
bned pří woleni ſtawu duchowniho měda, že 
jemu bude bditi nad nefmrtelnomi duſſemi, 
jej Chriſtus nejdražíi (vou krwi wykonpil, 
fterým wiſak nepřítel lčceti záloh nifby nepřes 
ſtaäͤwä? Jak pilně k tomuto flamu fe přípra- 
wowal, aby potřebné f -tomu způfobilofti nas 
byl? A ble! jať dobře uměl (vým w zuämoſt 
uwoditi celou prawdu Boží zuplna, čině to co 
nejſwetleji a nejproftěji! Slabſſi frmil mlélen 
Woma Božího, filnějífí polrmem brubfim. U 
wylecowani horýh duſſi přiměřeného nžímal 
lekatſtwi, u jednech oftřejíjiho a (bniliuu ty- 
jidajícího, u jiných měťčejíjího a hladſſiho. U 
ſlabych jiſtry nenhafiomal, ale rozněcomal, běl- 
mamé je (na probuzomal, lenímým oftnů pří- 
o činěl, w rozpacich tonouci Dobrou radou pobě- 
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lowal a ofjedněm, aby 8 baͤzni a třejením 
fpafent fivé konali, napomábal. Jak wýborně 
uměl fobě ziſtati laͤſtn fivých omečeť a mážnoft 
i bůměru ſwihch predſtawenhch, fterom ſluſſnon 
fice mzdamal úctu, ale dalekon wiſi podliza- 
woſti a plazimofti! Nebot i m poťoře jeho 
ſtwela fe melebně jaťafi mážnoft, jizto 3lt fe 
balí a dobří m uctiwoſti měli. Tolike; měs 
blafně jednal, fonž patrnému fe wybýbal nes 
beapečenfimi a na čas uſtonpil, kde toho pos 
třeba wymaͤhala, aby mětífí zlo tudiž odwaro⸗ 
tváno Bylo; a neméně moudře fobě yvčínal, 
fDyž rodějí úřabu paftýřířého fe odříci nežli 
mileného fládce bez pafipře aechati těl. A 
jaťa podítoubobná opatrnoft jemí fe na něm 
při tazdem wiſlechu m žaláři a mučírně? Ant 
ſlowo newyklonzne 3 uft jeho, ježby nebylo 


dobře umáženo a zalonům Saně zcela příměs 


ženo. 
Než 1 twrdoſti a uſſſechtiloſti wynilajici 


ſmaragd mirnoſti, fteraž w tuhém febe fu 


mého zapiraͤni fi libuje, nenedoſtaͤwaͤ fe loruně 
jebo. Roztomilä zajífté obraží fe m celém 
jednání jebo tichoſt a frotfoft, an mffelifou 
dtimoft pomſty m fobě potlačuje a pří famém 
Borlení proti Hludům a nepramoftem nifby fe 
newychyluje 3 mezi Bobem a zdravým roj- 
mem wytkunthch! Wywracujic bludy na las 
zaníh a rozuluwaͤch nikdy Bloudiciů ani flos 
wem neurazi, ač dobře mí, že tito m ffilenofti 
fo € wiſelikon bann naň fydají, jemu utrbhají 
a alořečí. Podobnon mírnoft jemi Jan, an 


to jidle, pílí, (nu a jiný pohodlich wezdy 
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miry ffetří, m obleču a m celém zemačijh 
jedné zbylečné jEmoftnofti, jadného přepnýu a 
marnotratnofí nezná a we mffem jednaní [/ 
beznou zahowama romnoft. M jalém ale 
leſta tepro fe ſtwi mirnoſt jeho w mutirat 
fbyž w rufou ſwihch wrahüw hořce ſträda? 
Saͤpaji ſe uaň co [ita zwet, wychtluji naň 
ütrztfo, hany, zlořečení, ou wſſak mirnon jas 
dowamaje myfl hledi ji utrotiti lahodnon 
poťorcu a nejlomnou trpělimofti. 

Je nad to jej zdobila i zlata (pra 
wedliwoſt, jež wěrně naplňuje prawidlo: 
co lomu to tomu — fdoby o tom poybo 
mal? Jan náč weždy polorně wiſſeckn valu 
od febe na Doba přenáficl, aby nildy neod⸗ 
hal Bohu, což Božího je. Jajamaje prava 
fmá a žádaje, aby jemu dáno bylo, což jemu 
patřilo, bámal fam ſwedomitẽ i (mým, čin C0 
paftóř duchowni jim powinen byl, měrné 4 
neunatně fonaje ſwe maté zaͤwazky a hotow 
jja í ziwot fivůj pro jih fpáfu obětomaů. 
AByneffeným protionitům (mým vozbámal čef 
jeji wyfofému rodu náležitou, a dyš je D4 
matowal na býmalou flamu jih předlů a jW 
dal, aby bo uſſettili, nečinil toho 3 pouhého 
wſſem přirozeného ſamomilenſtwi, aby ná 
jimota ſweho, nýbri wice aby jid uwarowal 
htichn ziewne a welike do nebe wolajici ne⸗ 
ſprawedlnoſti. 

Stonečně prawili jíme, že £ dodelani ſtawby 
fwatého žímota zapotřebí talé pretwrdeho 4 
nfjledtilého famene forunbu, ſkalopewn 
totiž a nepřemožené bohatýcjře udatnofi 
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A ttera ſteJeina cnoft mw jafnějíjim bleffu wy⸗ 
fivita 3 celého jeho žímota, zlaͤſſte pak 3 umu 
čení jeho, jaťo pramě jmenomana? Udatnon 
zajiſte projemil myl už co jinoch, dyž fe nes 
brozil woliti ſtaw, jenž horliwemu ſluhowi 
Paͤnk co madu ſtraſti žaláře a ſttipec tebdaž 
podamal; bohatyrſte prozrazowal frdce, kdy 
nejraději na takowhch miſtech ſe podjimal (pra 
tvy duchowni, kde nejwice mu uchyſtaͤno praci, 
kde nejwice ſthtaͤno mn obtizi, kde nejwice mu 
hrozilo nebezpecenſtwi. Rekownoſti wynikal, 
Ždyž wezdy w prwuim ſſikn bojowniküw Banč 
ſtoje witeznẽ rytěřomal pro čet Boží i lamu 
Cirkwe, Údyž fam přemabal tělo jmé a pteko—⸗ 
námal lafabla fivůdného ſweta, kdyz mařil 
chytre obmyſly zlého nepřítele. © Nikdy wiſak 
tato cnoft jeho m takowé fe nezaſtwela zaří, 
jařo kdyz nezlomnou trpělimofii a newhwrat⸗ 
nou ſtaͤloſti unamotval zutiwoſt nefprameblis 
mý fondců, mařil úfočné jejih zaͤmyſly, mí- 
tězně přeťonamal jejích hroeby a m nejtrntiih 
mukaͤch žadního diweho pofřitu bolefti fe nes 
dopuftim famým wrahuͤm mynutil obdím, fobé 
pať wydobyl palmu nejílawnějíjiho witẽezſtwi. 


$. 25. 3m Sarlander dochäzi pocty me- 
řejně a obecné, 
Tat dofili nepřatelé Sarkandrowi ſpra⸗ 


wedliweho zahanben! a treſtu, pamaͤtka pak 
newinneho mučenita Božího widy wice oſfla 


wowäna a zwelebowaͤna. Nebo miſto ono, 
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u je i piſtemn p ie jal 
aneb ffatečly jeho frmí zmočen 
Standel, o němž již minwens, podal fardi: 
nalowi Dietrichſſteinowi darem prádlo a 0) 
masy pronifnuté hnifem a krwi, fteré j (AA 
mučenřowa w pojlední jeho mblobě přehojně 
wyfepámaly. Oſtatky tyto Dal kardinal Die⸗ 
trid fftein w fafrifii floličného rámu sj“ 
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wati, ale za daſu dobyti Olomouce ob Swe⸗ 
dům byly oſtatky ty bohužel 8 jinhmi draho⸗ 
cennými klenoty utradeny a ptiſſly we ztrátu. 

Přes to mfje hrob Sarfandrům přece 
voeib zuͤſtal ſlawnhm a nawſſtewowaͤn ob nej- 
topěfjich knijat cirkewnich, ktetij za čeft fobě 
poklaͤdali, brob ten zwelebiti a za miloft, že 
mobou ſwatych oftatfů jeho fe dotfnouti. Uj 
knize biſtup Karel z Lichtenſteina, fterý 
44 let po (mrti Sarfanbromě -dofednul na 
ftolicí (iv. Methoda m Olomouci, první krok 
nětníl £ myjednamání o jeho kanoniſaci (wy⸗ 
blafjení za fivatého). Ja tou příčinou wydal 
lift, jimž wſſechny děťany, faraře a keholniky 
we fimé dioceſi myzpmal, aby fnefly peněžité 
příjpěmiy £ ozdobení- faply fw. Wawrince, fbe 
tělo Jana Sarfanbromo uloženo. Sto let 
po umučení ſſuhy Paͤnẽ r, 1720 kardinal Wolf⸗ 
gang ze Schrattenbachu flamné wykonal 
obledaní rate a oftatfům  mučenífomnů we 
přitomnoftt Hipponſteho biffupa a ſpolunaͤmeſt⸗ 
nika ſweho, hraběte Frantiſſta z Braidy. Ne⸗ 
kolik let pred zawedenhm pořádným wyjedna⸗ 
waͤnim o kanoniſaci Jana Sarkandra priſſel 
kardinal Ferdinand Troyer, arcibiſtup Olo⸗ 
moudý (od r. 1746—1758) 8 welikhm pruͤ⸗ 
modem magifiratu a prelatů bo faply jm. 
Wawtrtince nawſſtiwit a otewtit hrob mučeníta 
Saně, a ble nalezli Lu přemelifému podiweni 
a potěffení fioému, že rofinarinomý wenec na 
hlawẽ, jaťož 1 ſpaͤnky a čelifti 8e wſſemi zuby 
a © melifou čaftí koſtry nebyly nifterať poru- 
feny ; ofi koſt zlomená a mnohé sloty koſti 
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nejly na fobě známřy ohně a mnoho šfeblé 
materie, kteraͤ dle uͤſndkn Iélařům byla plet a 
trupniť“ číli opuča žehem wyſchlaͤ a fterá ble 
ſwedectwi příjabou potwrzenéhs | tozneffenýh 
mužů nejlibeznějíí wydaͤwala wuͤni. 

Pamätka a hrob SJanům tudyž mežby 
wetſſi nabýmaly pocty. | Měřící jat z Mora- 
wy tať 3 poblizkych frajín neffetřili žádný 
oběti, aby Janowi Sarkandrowi ofimědčili ſwon 
uüctu. Chwaͤla jeho opěmowána m pífnid, 
čeft jeho zweſtowana nahrobními naͤpiſy, obrazy 
a fody jeho zhotowowany, putománo a zafli- 
bowano fe jemu, přinafleny zlaté a ſttibrné 
bary, zatvěfjeny podobny na brobě a ua 
míflě jeho umučení, filadany werſſe a báfně 
a moblítby, m nidito fe lid 8 [affou a dů- 
wěrou do jeho ofrany a ptimluwy u Boba 
odporoučel. Kapla, kde uloženo jebo tělo, 
ozdobena nekolika napify, Čteré změftují jeho 
larvu. Tak na kameni náhrobním myryt tento 
napiš: „Ctihodnemu panu Janowi Sarfandros 
wi ze ©Sťočoma, cirkwe Holeſſowſte nejbedli- 
wejfſimn ftražci, jenž ziwot paftýřířou péčí mes 
lenamahawh flawnou fmrti w nejtezſſich mus 
käch co nejneminnějí pro ſprawedlnoſt ſneſſe⸗ 
ný ſſtaſtnẽ dokonal m Olomoucí dne 17. 
břejna tofu fpafy 1620.“ Ra jiném bo ftěny 
zazděném famení m téže laple fio. Wawkince 
čte fe nápiš od jeho bratra Mikulaſſe, kanow⸗ 
nika Olomondébe, drubého rotu po fmrti Jas 
normě feftaiwený a tam marytý: 

0 Belebnému panu Janowi Sarfandromi 
ae Skockowa, filofofie miftru, faráři Holeſſow⸗ 
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fřému, ſlawnemu Chriſta umčenítu, nejmilej- 
ftmu bratru fvému. Orodui za bratry a 
wefiřeré příbuzenítmo, blahoſſawenh muceniku!“ 

Ralézaš m těto obětí pod timto kamenem 
f$omané, fatoliý čtenáři, muže ducha Ma- 
wřincomwa, jejž ze ſttipce wiſiciho, žadné utržťy, 
prowazy, nermů a žil přetrbaní, fira, (mola, 
pryſtytice přemoci nemohly, aby jednať ſtryth 
poflad fm. zpomědí zradil, jinať aby Jeho 
Welikenſtwu cífaří měrného hejitmana Morawy 
pana Popela měrolomným odbojným tyranům, 
lichohejtmanowi a direktoruͤm, fam newinnh newin⸗ 
ného udal co zrádce wlaſti z uwedeni Kozaͤkuͤw do 
Morawy podezřelého. Jeho tělo, ač weſſtero 
až na. útrobu 8 nekolika foftmi uflamičným 
zaͤzehem popalené a po oſm dní nepohrobené 
pobímnou libomůní čí nabožnýh vběerfhvilo. 
© mař živého wyzäblaͤ a bleda na mrtmém co 
růže červená fe utazala. To a mnoho jineho 
topznamají otiti mědlomé Olomoučtí fatolici, 
jenž od tať řečený kaciküw pro tebe, Ferdi⸗ 
nande II. přejlamný cífaři nejhorſſich weci za- 
fufili. At fe zardeji frmolační kaciti: jeftliže 
bys o tom nabožný čtenáři, podybomal, tedy 
(doſwedẽi ti to) 

Hlas mučenífa trápeného a páleného: | 
Duch plamenem bará, ano jeft nade ohně pla- 

noucí: 

Gož plameny © plamenům jefitž my daͤti 

dcete? 
Zdaz dcete my mne zkazit? Plamenům nes 

množte; než obně | 

Klište; zničen jſem doſt, muͤj⸗li plamen je 
aničen,““ 
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Ra pruͤchodnim oblonkn flaré kaply praͤwẽ 
nad hrobem poſtawen tento naͤpis: Ctihoduj 
pan Jan Sarkander ze Skodowa, farář Ho⸗ 
leſſowſth, mýtečný zapafnít a ſlawnih Chriſta 
mučení co mwitěz umtel bne 17. března 1620.“ 
SB jiném kruhn téhož obloukn napfáno: „Po- 
břben wiſechen očerfhoělý a zarublý 24. března 
1620.“ Wedle hrobu Sanoma fe fičně wi- 
dětí náhrobní fámen 8 nápifem, jenž tam jeho 
bratrowi Milnlaffi, kanownikowi Olemouďému, 
dwe léta po Janowi zemřelému poſtawen byl 
a Hterýž zní tatto: „GHihodnému panu, Ritu- 
laͤſſi Sarfandrowi ze Sťočoma, fioličného dra- 
mu Olomoudďeho kanownikowi a nejhodnějimu 
cirkewnimn důftojníču, kterh mrawuͤw neporu- 
ſſenoſti a ziwota čiftotou ſſawnou fivého nej⸗ 
milejſſiho bratra fimrt naͤſſedowaw, pobožně m 
Paͤnu nínul m Olomoucí dne 27. liftopadu 
roku nabyté fpafy 1622.“ 

+ Břilejitě podamáme zde liſtinn bratra 
Pawla Sarťandra, tterá nejjajnějí fiédči 0 
zboznoſti a o nemýtoratné £ míře řatolidé přitnl- 
nofti Mikulaͤſſe Sarkandra, pofléz kanownika 
Olomouckcho, jaťož o zbožném katolickem duchn 
wſſech bratrům blahoſlawence naſſeho můbec. 

Spis ten jeſt ona liſtina fundační, o fteré 
jíme fe na ftr. 902 (6. 13) zmínili. Jeſt 
přína w nafiem čeffomoramflém jazylu a zní 
takto: 

„We jmeno maté a nerozdilné Trojice 
Amen. Saťož jeft dobré paměti knez Miknlaͤs 
Sarfanber, pan bratr můj wlaſtni, +předně £ 
tomu fměřomal, a o tov wffelijaťou bedliwoſti 
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ufilowal, aby to wiſecko, cožby 3 požehnání 
Božího měl a po fobě zanemal, zaſe fe cti a - 
chwaͤle Boží obráceno bylo, tat i ja Pawel 
Sarkander Sločoviřy, měfitěnín a obymatel 
Priborſth, po panu bratru ſwem poftupowatt 
minim a poftnpují. Ran Bratr můj na boře 
jimenomaný ofolo léta 1599 pro dům $udýh 
žátům, ktetigby pod moci P. P. Societatis Jesu 
(iefnitům) zůftamali, a wm jih ſſtolaͤch Olo- 
moudrý fe učílí, barem položil, a P. Petrowi 
Sterrentinomt, ten čas reftoru toleje Olomonďé, 
bmě ftě zlatý počtu moramiřého odwedl, 
druhého pať čajn též zafe jiných dwe ftě zla- 
tých též tými oumyflem pro týž tařé chudhch 
žátům dům darowal, ale že jefitě téhož léta 
1599 (ant potom až do léta 1622) žádného 
talomého domu nebylo, na tom jíž od vrwniho 
položení těh čtyr fla zlatých 8 R. Reltorem 
a © jinými zůftal, aby taťomé penize darmo 
neležely aneb utraceny nebyly a nezhonuly, 
žeby jich klaͤſſtern Hradiſſtſtemu blíž měfta Olo- 
mouce na weené čaly © užimaní dali, a z nid 
řaždého roťfu platy brali, z jebnobo fta po ffefti 
- tolaříů, coby fe pak folí, z nich tech ourokuͤw 
nafbiralo, aby voní tomu febranému ouroku 
nikdy zabáleti nedali, ale aby je zafe bub pas 
nům Olomučanům neb jiným f měčnému uzi⸗ 
mání a za ně domu chudhch jaťům placení od⸗ 
wozowali: přibýmalo tehdy kazdeho léta těd 
onroťům 1 dále ruͤſti mělo, ažby ten bům nas 
ſtal. Ponewadj pař tohoto jiš pomínulého 1622 
leta ten od bamna žadoftimy dům naftal, nes 
malé, nýbrž meliřé potěffení pan bratr můj 3 
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toho měl 1 hned jeſſtẽ ze jiwobyti ſwoeho na⸗ 
řídil, aby © oněm čtyrem ftům zlatým na hoře 
položeným dodano Bylo fet (et zlatých, tak 
aby hlavní fama loula totišto jeden tific zla- 
theh počtu SRoramjicho, a téhož domm us 
bým jálům na wěčné myžimení zúftámala, ja- 
tož je potom paní poručnící P. Georgio Me- 
ridici, tehdaj reftoru toleje Olomoude, m mé 
přitomnofti odwedli a m jeho ruce dodali 
fnajně při tom  nebožtila pana bratra mého 
uftamičnou jaͤdoſt a můlí přimozujíce a na 
miftě jebo žadajíce, aby w témž domu chudych 
šáťů widycky mífto a předeť měli chudi naſſi 
šačťomwé, tito předně z přátel naffid, potom 
Skocowſſti, po nich pať fteřiťoli z Teſſinſteho 
kraje a napofledy Ptiborſſti, což wſſe za Dobré 
nznal R. P. Rektor, jakoz tehdy pan bratr 
můj, Dobré a fmaté paměti Be (impmi měcmí 
cti a fámy Boží a podlé toho obecného bo- 
brého tteſtanſteho wyhledowati ufilowal, tal 1 
ja náflebujíc pana bratra fivého fe (nafiim a 
žadofině poftupují, aby fe w tom jeho jádoR 
a ma dobrá můle wykonala, totižto aby tento 
fit měfta Gradifitě ze dwou tiſic zlatý počtu 
Morawſtého, kterhj na -nebožtita pana bratra 
a mne fivěbčí, a nvní mně-famému w mocí 
poziftama, ročnýý urolům od nich Hradiſſta⸗ 
nům £ placení naležejícíh těm R. R. P. P. So- 
oietatis Jesu foleje Olomoudďé fe doftal a jim 
ode mne odwedenh m moci zůfláamal. Takto 
tehdy (ctihoduhm otcuͤm towaryšítma Jeji⸗ 
ſſowa) R. R. P. P, Societatis Jesu a předně 
R. P. Georgio Meridici teboto čaju teji to- 
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Teje' Olomoudé Rektorowi tenž lift hlawni dwon 
tific zlatý jejich m moc dawaͤm a odmoznjí. 
A předně aby jih dole položeným obyčejem 
užívali botu, poludiby téhož řádu Socielatis 
Jesu folej m ©ěfiině me Slezſtu aneb m 
$radifiti na Morawẽ nebyla. Melebni pání 


otcowé ftarati fe budon, aby — ta⸗ 


kowé roční platy 3 těd divou tiſic zlatých fivými 
čajy, jat ſmlouwa a jih umolent m liflu ob⸗ 
fažena . oſwedenje, odwozowali, odwedenou pať 


rozdelili; předně koleji Olomondé na faždý: 


termín po deſiti zlatých: na ofobu mou my- 
nímám fobě do žimobytí ſweho laždého ter- 
minu pe ofmí zlatý, po fmrti pak mé to af 
dwoji ctihodným P. P. Societatis Jesu. zůftane; 
potom Anně Sufaně, Lidmile a Kateřině firos 
tfům po nebožtiťovi Waͤclawowi bratru na- 
ffem Sarfandrowi jedné kazdé obzmlafitně na 
kazdh termin po oſmi zlatým a to až Do je- 
jih fmrti, po fmrti pať jejích podtí ať folejí 


zuͤſtäͤwaͤ. Přifilo-liby tařé na to, žeby tterá 3 


těch bo flafitera fe boftala a Paͤnu Bohn fe 
pofwětila, po flibu neb profefi podilu toho užís 
wati přeflane, ale af fe folejt neda pro přás 
tely naffe; pří tom pro Skocowſte, Teſſinſte 
a Příborjlé udé žály m domu chndhch žátům 
bydlejicich, jak o nich na hoře potvědino, Na 
fažbý termin po deſiti zlatým a to na měčné 
čaly, aby nuznějíjih rodičům jačťové 1 nej. 
poflednějíich ſwhch nedoſtatcich ani (?) jinač 
pomoc měli, bněto na foffile, na obuwi, a 
flaloliby fe žeby něťon z těd miſt napřed jme- 
notvanýh neb z naſſich přátel žádného m domu 


- 





Cinareda tebe mffeho foleji Hradiſſtſte bo 
př-x. premuii a odiede nejináče jen jal na 
beče © Zěfniše toleji řečeno jeft. Potom pať 


—— kelej toho wſſeho jalz na hoře bo- 
lejene, Teffiuite Loleji poftoupi a odewzda, aby 
tede i © něehomí žaťy měčně užimala a to 
mýe 3ce jmeno a jdu Bojí tn madělaní, 
tojmzoženi € Jahomaní fatolictého 
nabejenítmi a fonečně abych ja 8c mffemi 
přately « přibuzmými (fmémi před obličejem 
Bojim 4 před blaboſſawenon Rodickon Boží 
a Kjdedy Pannou Marií i přede wſſi B nee 
jiri nabojné modlitby R R. P.P 

fce rd Socielatis Jesu. též fire 8* 
erodoweaní hoden byl m Mmiloftimé 0- 
Boji zjilavati. Talomé mé dobré můle 
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a odewzdaͤni téhož liſtn dožadal jfem fe duͤſtoj⸗ 
ný, welebnýh, urozených a wyſoce rozumných 
a učenýh panům panům prelatům fněze Jana 
Fridricha Breinera ſwobodneho pána ze Stu 
binču, Fladnice a Rabenfiteina, dekana a wiſi 
fſlawné fapitoly foftela Olomouckeho, aby pro 
lepſſi toho jíftotu a mážnoft £ tomuto liſtn pes 
čet kapitolni miloſtiwe ptitiſtnouti poručítí dat 
táčili, awſſak bez wiſelijake ſſtody a umenſſeni 
S. M. i wiſſi fapitoly nynějíí i budoucí. Se 
bož datum na předhradí Olomoudďém dwacaͤ⸗ 
tébo dne Auguſti. Leta 1623 počitajíc.“ 


$. 26. Ucta Sana Sarkaudrowa wíc a 


„vo 


wice je ſſiti. 


Proſluli ſpiſowatelé téhož weku ſnazili fe 
zachowati ſlawnon památtu rekowného mude⸗ 
nika Sarkandra me ſwihch ſpiſech. Taf n. p. 
Euſtach Swarc, od r. 1669*) tedy 49 let 
později po jmrti Sarfanbrowě farař Holeſſow⸗ 
tý ſeſtawil žimotopiš tohoto mučenifa me zlá- 
fitní latinſte chronice, fterou nazmal „Nubínem 
Morawy“ a řterou tiffem umweřejníl Jan Jiti 
Stredowſth připojím Č ní mnoho poznamenání. 
Sam kardinal Dietrichſſtein wzneſſ na měfi- 
flého ſondce Scintillu, očitého ſwedka tu úlohu, 
aby celý běh umučení Jana Sarkandrowa pos 






*) Bo fmrti Sana Garfanbromě byli m Holeſſowẽ faráři: Petr 
Simonides, Bolan (+ 1623), paf Jakob Šojetino; po nem 
r. 1624 Góriftophor Wirwitus, ob r. n Tom. Zo- 
polflý be Bergiis po 7 r. 1669 nájlebomal Onbřej Gu- 
ſtach Sware, J co befan r. 1699 w Holeſſowẽ imřel. 
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pal a jemu poplé ten odewzdal, čehož Sciu- 
tilla odotně fe podjal. Spiš ob Scinlilly my- 
botowený až podnes m arýimu areibiſtupſtem 
m Olomouci fe doma. Awſſak památťu umu- 
čení Sarfanbroma tařé jíní flomutní ſpiſo wa⸗ 
telé m dějinách cirkewnich Čej a Morawy 
zachowati bleděli, jalo Bobuflam Balbín, Jiří 
Kruger, Jan Schmidt, mfiďní tito. členomé 
towaryöſtwa Jejiffowa. : Jina kronika wyſſla 
m Praze T. 1673 pob naͤzwem: „Jitkenka,“ 
we tteré Tomáš Peffina z Cechorodu, biſtup 
Semenderſth, ſlawné číny nafebo Jana Sar⸗ 
fandra mypramuje. | 
Ra bdůťaz nenftálé úcty a uftamičného 
wzhwaͤni jmena Janowa Houží nepřetrženě trwa⸗ 
jict pouti £ jebo hrobu a na mifto jeho umu- 
čení. Nejen 3 poblíztoh měft nýbrž i 4 dale 
| čs krajin, jaťo z Golanbifa, Polſta, Uherſta, 
tyrſta, Rakous, Cech a Slezſta pro wſſechen 
das welecetni zaͤſtuvowe fe walili do Olo⸗ 
mouce, aby hrob Sarkandruͤw uctili a jeho 
přímluvě fe odporučilí, ano i nejmanefenějfí 
pánomé, jaťo ciſati, trati a frálomny, Lnijata 
a knezny přífili hrob jeho nawſſiwit. Tak za- 
putowal fem cífař Frantiſſek L, pať ciſakowna 
Marie Terefia, dale Jan Sobeſth, oſwoboditel 
Widnẽ od náfilí tureckeho, a Jofefina, trálomna 
Roljla 8 dcerou a 8 welikhm komonſtwem; po- 
ſlez fardinal arcibiſtup Solnohradſth, primas 
arcibiſtup Hnezdenſth a jiné mzneffené oſoby, 
kterez byly horliwymi ctiteli Jana Sarkandra 
jako z laifům: p. Karel Gotard baron z Alm⸗ 
ſteina, cífařířý rada, daͤle Jul. Alerander bas 


je eo 


— — — — 


Úcta Janowa fe ſſili. 1003 


ron Bodftatilé z Pruſinowic, pán na Huſto⸗ 


peči, pat Chriſtophor Erdman baron z Mink⸗ 
wichurkn, pán na Skalicece; poſlez Frant. Re⸗ 
hot Wilpert, meſſtanoſta Olomoudý ; z knezů: 
San Glatz, řeholní kanownik z řadu ſw. Augu⸗ 
ſtina, Frantiſſek Aler. Haäjek, 3 téhož řadu, 
Tadeas Srabel, z řádu premonfirádého, Joſef 
Fr. Zam. Leffler, farař z Pozotic a'j. 
Owocem techto pouti byli daromé, jako: 
medalie, obrazy a ſoſſty, naͤpiſy motimné (zä⸗ 
ſlibni) ktere zaweſſenn byly nad jeho hrobem 
a m jejlyní jeho umučení co duͤkazy dikuͤ za 
obdržené dobrodiní na jeho ptimluwu. Když o 
wyhláffení jeho za ſwateho fe wyjednäwati po 
čalo, zaznamenáno takowhch darů me zlatě a 


ſttibte na 1200. 


Take malby brzy po jeho fmrti wyhoto⸗ 
wené přifpěly č zachowaͤni ſlawné pamatín res 
Žotoného mučenichví Sarfandrowa. Jedna pos 
dobizna jeho zachowaͤna m refidencí Dělanířé 
w Olomouci, druhá ji rownaͤ w Boſtowicich 
n paua Bohuſſe ze Zaͤſttizlen melfé poctě dr⸗ 
žána, třetí, na ktere umučení jeho wypodobneno, 
zaweſſena. byla mw faple žaláře Olomouďého, 
fbe Jan amučen. Sina čtorta podobizna, mu⸗ 
čení Sarkandrowo předflamující, zaweſſena w 
konwentẽ ctihod. OO. Grantiffaním m Olo⸗ 
monci od mieſtſteho rady Tobláfje Sonawera, 
kterh ceo wdowec za manjzelku pojal dceru Jana 
Rudolfa Mandela, ktera jak už powedino, co 
ſſeſtileta děmčice ſpolu 8 otcem ſwhm Sana 
Sarfanbra m žalaří obſſuhowala. Bata podo⸗ 
bizna jeho mučení nadazí fe m fafriftii ftoliče 
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nébo rámu Olomondého. Wſſechny podo- 

ny tyto byly od mýtečnýh malířů za čafu, 

jenž weln Satfanbromu byl nejbližífím, wy⸗ 

hotoweny. RNeſchaͤzely tehdáž 1 (oby Janowy, 

z nich jedna na radnici meſtſte m Olomouci 
owa | 


ch 

Jimotopifec Sarfaxtrům, Swarc pkinaͤſſi 

též (ſtt. 131 Rubinus Moraviae) zprámu © 
pobobizně Janowẽ, ftera jemu od hraběte Jana 
a Rotalů, pana w Goleffomě, z Widne pos 
lana byla a tento napiš měla: Prawé my- 
pobobnění žaláře a muk, jidito w Olomouci, 
we hlawnim to měftě SRoramy, bojownik Ghri- 
ſtuͤw ctihodný pan Jan Sarfanber ze Stočowa, 
farař Goleffowflý, ob kalwinſtch odbůjcůu wu⸗ 
trpěro dofonal r. 1620 bne 17. března. W 
témž roce w oftamě Wſſech Swathch fatolicí 
přemobýfe odbojníty fobě oddechowati počali“ 
Druhaͤ podobizna ob Tobiaͤſſe Bidena me Widni 
wyhotowenaͤ a ptedſtawujici zaͤpaſnika še ſlouyn 
wiſiciho a mučeného, byla Swarcowi m Olo- 
moucí co drabý poklad ukazowaäna odb Jitiho 
Sopolanffého, tonffela a pobožného farnifa 
jeho, fbyž totiž Swarec jefitě při dramu Panny 
Marie m Olemouci farařem byl, odfudř po- 
adějí přefazen na faru Holeſſowſton. Třetí 
podoblina od Michala Senena zbotowená byla 
marcowí w famém Goleffowě nřazomána, a 
při wſſech byly podpiſy plné maly jeho ne. 
minnofti, jeho ſtaͤloſſti w mukach, jeho důměr 
ncho mzýmaní pteſladkch jmen Jezis, Maria 
- Unna, a jeho zaͤzrakami oflameného těla. 
Podobnaͤ mála mzbámá fe jemu me knijce 
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pod nazvem genealogie Rodicky Boží Ma- 
rie feflamené od faráře a děřana Rowe- 
hradſteho na Dunaji, Leonarda Mayera, ti- 
ſſtene m Dilintád r. 1637, tedy 17 let po 
utrpení Sarkan drowẽ. Podpis na podobizně n 
 Grantifflanů wyſſe jmenomaný jeft dlouhý a 
zui talto: 
„Prawe mypodobnění žalaře a muk, jichzto 
w Olomoucí, me hlawnim to měftě Morawy, 
zaͤpaſnik a mučeniť Chriſtuͤw, ctihodný pan Jan 
Sarkander ze Stočoma, farař Holeſſowſth, vd 
kalwinſſhch odbůjcho mytrpěm dokonal r. 1620 
dne 17. března, me fterémito roce taťé m ol- 
tamě Wſſech Swatýd fatolici přemobfje od- 
bůjce fobě oddechowati počali.“ 
„By týtalo fe mučenifowi: že co zpowednik 
wſſecky tajnofti pana Popela zna, a že kdyby 
jih zatajomal, žádného ohledu na tonſuru jeho 
bráno nebude, dále že mnoho pracowal 0 pře 
wratu naboženílém; co -prý m Poljfu dělal? 
Tebdaž Peir A. nrozený (poluutrhač wyčital 
mu, že jeho matce -prý círfemního pobřebu nes 
přal, [nterany že pod jednou (půfobou ptiji⸗ 
mati donucomal, wyhnaͤni pifarditům a uwe⸗ 
dení jefnitům -že blamně jim fpůfobeno a na- 
poſledy wyjel fobě něťdbo bůře nežli wos roz 
draͤzdenh naň zktikna: © „Redf tific blejřů do 
tebe udeří, což pak mám měřiti, je o praníčem 
newis? Ty neznaě zrády Lobkowicowy, z jehož 
prſon jfi tolifráte we fmírné zpomědí čerpal ?“ 
„Raději dci“, odweti mučenít, „na tific fufů býti 
rogfelán, než aby zruffil poſwätnon pečet.“ 
Ttikraͤte teby a fice poſlez pochodnemi, olejem, 
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fmolou trapen a palem a ffrae fofti až bo mnitva 
amučen byl. Pobroben w faple fm. Wawkinte 
mučeniťa, we farſtem drámě bi. P. Marie 
24. března tofu jať výffe.“/*) 


Že i mimo Olomouc úcta £ Janowi Sar- 
fanbromi po Morawẽ, po Čedád, Slezílu. a 
jinde walně fe fitřila, toho duͤkazy podalí jíme 
nš poněfud při myličomaní jeho žimota a pů: 
fobení me Priboru, me Zdounkaͤch, Bofowi 


cich a jinde. Zde jefitě připojujeme náfledující 


doklady: 


Werodiſſti Janowě, me Sřfočomě, bo 
ſtawila radba a obec měfijla r. 1794 kamen⸗ 
nou ſochn blahoflamenému rodaͤkun fivému na 
rynku. Soda ta poměrně mala ftojí na wyſo⸗ 


+) Batinflý přivobní pobpi8 zní tafto: „Vera idea carceriš 
et torturarum, guas Olomaciř, Moravorum metropoli, = 
thleta et martyr Christi reverendus Dominus Joannos Ssr- 
candor de Skočoviá, parochus Holešoviomsis a ellibus 
calvinistis illatas consumavit annó 1620, die 17. Marti; 
guo etiam anno, ipsa octava omnium Sanctoruu, catho- 

lici devictis rebellibus respirare coeperuat. . 
Objecta erant Martyri: eum uli confessarium scire onmid 
intima Domini Popelii, quae si reticere velit noverit 
nallam verticis sui rasi rationem futuram: - dolu quo« 
multum studuerit Religioni mutandae; guid negoti in Eo- 
lonia egerit? Tum Petrus N. nobilis convitistus, 414“ 
matrem ejus sepultura ecclesiastice privarit; lotherano⸗ 
sub una specie epulari coegerit; pikarditás exulare, Je- 
suitas Holešovium inhabitáre fecerit, demum guidam 067 
stro concitatior: Te mille, inquit, perdant falmina! ite 
ne nullius Te vel reculae credam consciam? Tn ignorsé 
proditionos Lobkovitii, cujus pectus toties piaculari 6077 
fessione hausisti? Mallo se, ait martyr, in millo pectam 
parles, quam sacrosanctum sigillum impiare. Ter igroř, 
et gnidem ultimo facibus, oleo, picegae tortus, tosl8/ ©- 
ultra costas excarnificatus est. Sepaltus. in sacello sa2“ ' 
Laurentii martyris, templo parochiali Beatissimae Mariae 
Virginis 24. Martii anno ut supra.“ „ 
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kem pobftamin a Jan Sarfanber je tať my- 
pobobuěn, že o ruce drží bíret, u nohou pať 
má anděla 8 tnihou (emangelium) zamřenou a 
pod nobamí Incernu, mw nijto hotiwaͤ fimětlo. 
Ra podſtawku ftoji napíš: „Stůj poutniče a 
obrať zbožné zraky na podobiznu Sana Sar- 
kandrowu (tu viator siste, tuos guogue pios 
in effigiem Joannis Sarcandri verte oculos) 
1817.99. A. nizeji: „1794.4 Na rubu [je 
čití: „Ste cti Jana Sarkandra poflamila a 
zwedla ſochn tuto abožnojt rabdy měftjřé a lidu 
Skocowſteho (In honorem Joanni Sarcandro 
pietas Senatus populigue Scočoviensis po- 
suit erexit) 1794.“ — Roku 1792 učínil 
Anton Hecko, kontrolor fomory Bilſté, me 
Stočomflém farním rámu fundaci na ſlaw⸗ 
nou mffi 8 afiftencí, Úterážby opročně bne 17. 
břesna na pamattu umrtí Sarkandrowa la- 
mena byla, a od lobo čafu ffuteíně mífe ta 
coročně fe ſlawiwala, pří níž meždy náramné 
aaftupy lidu přítomny bywſſe boťazomaly m 
jaté: itte pamatřu blahoflaweného rodaťa ſweho 
chowaji. 

We Bříboru poſtawena též měrnému 
ſſuzebnikn Božímu r. 1733 ſocha famenná na 
poli Klokocowſthch mýdobně od měfta. Jan - 
zde tat wypodobnen, že má ofolo hlawy glo- 
riolu (zařní okruh) jaťo San Repomudý, m 
jebné ruce drží třiž a fnihu a w druhé llic. 
Ra podſtawkn čte- fe naͤpis: „Sluhowi Paͤnẽ 
cirkewnimu knezi Janowi Sarkandrowi, wlafti 
a duchowenſtwa Ptiborſteho wernemu patro- 
nowi dalo (měfto) poſtawiti (ſochn tuto) 1733. 


1006 Úcta Janomwa fe jiří. 


(Servo Dei Petrino Joanni Sarcamdro Ps- 
triao Clerigue Priborini fideli Palrono in 
Petra fierat (fieri fecerat) 1733.“ Ra faře 
famé chowaͤna wejdy m úctě fofifa Janome, 
šterá dříme flala we ſſtole dimči číli radeji W 
kaple, Jež později proměněna me fifolu diměí. 
B Boffowicid naléád fe m domácím 
protořolu od r. 1781 naflebující chwaͤla o na- 
ſem Janowi: „Přede mfim ne ficé čafem, 
ale ſwatoſti žimota wymába fobě (mezi faraří 
Boffowffými) prwniho mifla rubin Morawy, 
finba Boží- Jan Sarkander, rodem Slezan 
ae Skokowa, mějta m Teſſinſtu, jehoz otec byl 
fet Rezilý, jmenem Rehot Sarfanber“ atd. 
nyní nafleduje kraͤtkh přehled jeho žimota 
až do jeho mučeniďé (mrti a prami fe f. zd 
wirce: „ro pečeť fivatoftní | umučen m Olo- 
mouci na Btoratvě umtel dne 17. břejna 1620.“ 


Simo už umedený malý pergamenomwé 
obrazet Janům a třižel, jejž Sarkander při 
mučení na Brdle měl, a fteré obě pamatly 
nyní w majetku topfotorodé paní Graběnly 
Marie Dletridfiteinomy jíou, mifela též až do 
nejnomějít doby m fafriftií farilého dramu po- 
bobízna Sarfandroma we zlatém rámci. Mu 
čeň Bojí myobrazen m ni co fněj wm černém 
talaru ftoje u ſtolku, na němž frucifir poſta⸗ 
men; prama ruka položena na fnihu 6 naͤpi⸗ 
„fem: „Smébomi" (conscientia) a kolem pos 
dodizny jaťoby flužťou ominuté napfáno: „Gli 
hodný Jan Sarfanber ze Sločoma 3 nenaͤ⸗ 
míti f míře ob facířům mučen „venerabilis 
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Joannes Sarcander de Skoczovia odio fidei 
ab haereticis afflictus.“ —— Uťazují fe ade 
taťé Ri ornáty flarobylé, we kterhch dle uͤſtniho 
podání mučeníť Paͤnkẽ za čajt (mého farako⸗ 
waͤni me měftč tomto mffi fo. floužímal, jaťož 
t řazatelna we chraͤmm, Wſſech Smatýh“ na 
Břbitomě, o fteréž podobná jde poweſt, že cti- 


hodný Sarfander 8 ni ſlowo Boží blafal, - 


ačtoli ' tomu letopiš jejiho myftawení (1626) 
na ní čítelný odporuje. 

A3 Goleffomě famém býmala od daͤw⸗ 
ným let me farſtem bomě až do jeho obnos 
mení (1817) domácí fapla Sarkandrowa, m 
nižto až bo rotu 1792 lažbodenně konaͤny Nou 
odpolední ſlujby Bo při kterhch jeden z Čnězů 
(tüdennik) 8 členy Sarkandrowſteho bratrſtwa 
fe cti jmen: „Jezis, Maria, Anna“ růženec 
fe moblimal. W téže faple talé jednou neb 
dwakraͤte za týden flonžena míje fm. (fnad za 
zemřelé duchowenſtwo), dne mfjal 17. března 
co Dne úmrtí bl. Sarkandra býmala flamná 
mffe s afiftencí a budbou, a co „deiiňé nej- 
mice powſſimnuti hodno, lid měřící tveždy M 


welifém počtu pří mffi ſw. těto přitomen bý= 


mal; ſwetly to bůťaz, m jal meliťé poctě pas 
maͤtku blaboflamence toho mweždy $omal. Ra 
oltáří m kaple té ftal obraz Jana Sarfanbra, 
ftero bez podyby nyní m Olomoucí u něťoho 
fe nadají. Bratrſtwo Sartandromfřé přeftalo 


t. 1792 a jiftina jeho (půmodně 4000 31. 


obnaͤſſejici, pať patentem finančním na 350 jl. 

efla) připadla pokladnici pro chudobne. 33 tés 

ož fondu bratrſtwa Sartandrotefičho firojimal 
43 


n 


1010 Úehe Jenema je ffiři. 


fe 1 udobnému zemřelému tnězi ſlawnih po⸗ 
*8 Bratreſtwo Út bylo 1 ——— * 
vuſtty nadano Dle brewe paopežířého a flonlo: 
Bratrflmo Sarlanbromiřé „Jejiš, Maria a 
Anna,“ při čemž 1 to fe nbalo, že jakaͤſi ofoba, 
kteraͤ na pakoſtnici trpěla, tu ptimluweè Zana 
Sarkandrowe fe obrátila, a druhého due uͤpl⸗ 
nébo M zdrawi nabyla. 
imo tyto památty Sarfanbrovfřé wideti 

taté od daͤwnych čajů na Holeſſowſtem námějtí 
fodu Blaboflamence toho, Úteráž jej co fněze 
wypodobňuje, an knihu w ruce drží. Soda 
ta řadí fe (polu de ſochon fv. Jana Repo- 
mudďebo a ſwateho Roba folem myfoťé ſochy 
nepojhorněného početí Panny Marie. Jiným 
důťazem úcty ku blaboflamencí tomu jeft i ten 
ajew, že jat w Goleffomě famém, tal i m 0- 
koli jeho na čtyry mile mnoho mußſthch jmeno 
Sarkandrowo nofi. | 

Warchiwn obce AMyfloffow té nadazí 
fe fundační liftina od 24. fept. 1731, w níšto 
wyſloweno, je fundace ta učiněna na fapličíu 
nejí. Zrojice, fm. Sana Nepomuckeho a Sana 
Sartandra, tteronžto fapličty r. 1731 mys 
ſtawel a fundomal na poli mezi rolemi poctivé 
obce Myſioſſowſte Jan Tomaščiť měfifan 
Holeſſowſth.“) Tentýž měfifan bal m utěffes 


©) Siftina tato ob flotontnébo Morawana, p. fr. SStopatifa 
nám zaflaná zní tafto: „My purmiftr a celá poctimá obec 
Myflofiomflá známo činíme, že jíme na fundaci bubeucié 
těčných čajo te cti a Úmále uejím. Trojice, je. Jana 
Nepomudďěho a Jana Šarfanbra roli nafji obecní m 
Teiura rybnika zabnejíli ob Lefotic panu Sanomi Zemáš. 
čítomi, měfitanu Goleffotwflému za třicet rýnftýh zaprobali 


5. W- wa S 0- 


M 
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ném lefilu mezí Jankowicemi a Chomijem (na 
eeftě odb Holeſſowa tu pofmatnému Hoſthnu) 
(obu ſwate Anny a blab. Jana Sarfanbra 
poſtawiti. | | 


S. 27. Smáhaní-e úcty Sarlandrowy. 


(PBotračowání.) 


3 Koloráň, měftečin 8 farou na 
$Gané, ſtoji ode dámnýh čajů menfu na wr- 
fině nad měftečtem tu Pkerown tapličťa“ afi 
dwa faby dlouha, fáb ffiroťa tu cti bL Jana 
Sarkandra 8 řezbou, fterá předflamuje 
mučenífa mrtwého, au leží proti wchodu hlawn 
potop fenu maje. 


a to fice na ten fpůfob: aby fažboročné, kdokoli tu roli 
bube užímati tať jař bube zafeta t. tafy nezafeta, fažboročné 
jeben rýnftý na opramení Čapličy, fterá m poli ob Hole⸗ 
fſſowa myftamena jeji, pominen byl fložiti a to fice lajbo- 
točne na. der fm. Waͤelawa, i taly my celá poctimá obec 
brufé roli ob báje wedle měelina farního ležící na tůj las 
pličtu m úplnej bromabě jfouce fhromážbění bobromolně 
jíme njilýní tať taty Ibofofet jí užímať bube, budto za- 
feta nebo nezafeta fažboročně pobobne při fm. Waͤclawẽ 
puͤl rýnftého na tůž fapličtu ſtlaͤdati powinen bube. 3 ftes 
tej obojí role my w úplném fpromážbění obyčejní mýročuí 
fontribuci. [flábať fe pobmolujeme. (oj tvffeďo je fe ſtalo 
při (bromážbění cele poctiwej obce fměbčime a na bůťaz 
obecní pečetí poborzujeme. W Myſloſſowiecich, jenj fe ftalo 
r. 1731 bue 24. ©ep. San Burſſa, bodi purmiſtr. — San 
Remec, mlabfjí purmřftr. — Tomáš Šibívb, foit. — A 
celá poctimá obec Myflofomffá. „Joannes Sukopp, pare- 
chus Myslošoviensis.“ — 3 náflebující zprámy o foffe Sar- 
fanbromé mezi Sanfomicemi a Chomijem, jařož o faple 
Gartanbromíte m Koloraͤch fběleny nám laffame ob teboj 
p. Stopaffta, nej) mimo to jeſſte m liftě ſwem přidal: 
„© matrice fřeftnt fary T[umačomfté nalezl jem m 
rotu 1757 m březnír dwe bíteť potřtěnýh ra jmeno Sana 
Sarkandra.“ 

| 43“ 
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úmrtí bí. Jana Sarfanbra, na nowh roť [fbe 
jmeno Sežiě (lameno], na den změftomání Panny 
Marie [fbe jmeno její wzhwaͤno]), w den wiſech 
wěrnýh duſſicet, a m poflední hodince fmrtt, 
fbvj jmeno Jezis bud ufty neb frdcem afpoň * 
wzywano). Wſſe to obfjirně myplano m»-[atin 
té knize: „Oflama,“ tifiténé m Brně 1728. *) 
Mezi vudy bratrſtwa wyſthtaji fe owſſem nejs 
mice jmena knezuw, pkedewſſim biſtupa Olo⸗ 
monckého a ſpoin kardinala Wolfganga Sra⸗ 
tenbacha, awſſak i laifomé z wyſokoch rodů 
ſſlechtickhch až polamad žijících a napojledy i 
měfiťané 3 celé Morawy a Cech doſti zhuſta 
(e tam mmadějí. | 

Nedaleko od toho meſta m poblizié T ře 


bici obe dámným čafům oman m fafriftii 


ftarožítný obraj Jana Sarfandra mučentta, 
jenž zde wypodobnen me fivé obňomé muce. 
Podpis jeho [atinffy zní: Ctihodnh Jan Sar- 
kander, dekan Holeſſowſth od vdbojných Laciří:v 
ujmrcený w Olomoucí dne 17. Marce 1620 
umřel (Venerabilis Joannes Sarcander, de- 
canus Holešoviensis a rebellibus haereticis 
trucidatus  Olomucii die 17. Martii 1620 
obiit). | 

A meſtecku Starči blíže Třebíče naléza 
fe též památťa Sarkandrowſtaͤ co důťaz úcty 
toždy £ němu zde $omané, Nebo nad poto⸗ 
kem, jenž pod jmenem Stařečta n Vřebiče do 


+) Wzaͤenon kuihn tuto Blahofflonné nám t použití půjčit p. 
měfitanofta Bruenílý, finanční raba a přebnofta biftoridé 
jen pýriitian d'Elvert, začež jemu zde pominné diky 
w me. 


1014 Řca Janome fe ſſili 
pat 


fe famenný moft a nab 
jat obyčejně na moſtech 
jet ſocha ſo. Jana Šepot 
druhe pať frany mučenfa naffebe 
z piſtowce doſt mifirnou rus 
Stoji tu wypodobnen mj 

w rerufe aczten maje oči £ nebi powzneſſent, 








prífo dere na ünech položené, což bez pohyby 
jede zpemědlnideu mičenlimojt znamená, we 


dende (niba rejlejenen; dole u nohou jeho 
jelt anděl. jenž drží olomy a pododně bořicí 
) jeder, ie dražé pal —— jimiž ten⸗ 


Jiblamě na břsitově m foftele ſw. 

Dube tež miděti feu bí. Jana Sarfanbra. 
je fe tu co mučenít 6 rntama 
na flipci sdmiženýma, obpolu nabý a 
kaj palený. Ra u fo. Jafuba 
doma je farežitný obraz téhož blahoflamence. 
W Jaroměřicicd we Jnojemííu ua- 

we farním dramě tvlifež ſtarh obraz 
naficho, jenž fice vřed myblafením jeho 
ění obe w ie 4 E ſta⸗ 
zen ležel, ale daͤwno už pos 
bočný oltář přidyflaný měl, na účmž nyní po 
Waffné opramě poflamen a rámcem opatřen 
útamu ozdoby přimuožuje.  MBe ffpitale téhož 
mějte floji na dodbě famenné pře (abu wy⸗ 
fota ſocha téhož fuby Panč. Wypobobňuje fe 
dde co fuč m taláru, jení toujebným oťem pa- 
tří ( uebejům a pramici, jejišto dlaň uražena, 




















©) Jprému tuto pobal p. fr. ons be „Glafa“ č. 16 r. 1860, 
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na prfou položenu ma. Po lemé firaně leží 
na podſtawku dwe knihy a biret, podlé ni 
ftojí jakhs tluftý etwerhrannh tram doſahujici 
k levému ramenu. M lemici drží Jan Bíč.*) 

2 Dědiciý u Wyſſtowa widketi ob ſta⸗ 
rýh čajů m foftele zanímamý oltářní obraz, 
na němž Jan Repomudďy odporoučí co fivébo 
rownẽ Jana Sarfandbra. Podobizny jfou tak 


ſtupeny, že na boře mznafií fe Panna Maria, 


pod ní a poněťnd naproti ni ftojí Jan Repo- 
muďý, a ten přimodi Matce Boží co nomého 
pečetitele poſwaͤtne mlẽenliwoſti zvowedni Jana 
Sarkandra. 


% RKralici w Olomoudu $oma fe 
we farnim ardivu flarožítná podobizna přeb= 


ſtawujici bl. Jana Sarkandra m jalaří fe 


kolu přímazaného a obněm ztrýzněného — © nás 
pifem : „Slavný zapafníť a mučeníť Chriſtüw 
San Sarkander Stočomiiy, dekan a farař Ho⸗ 
leſſowſth.“ M témže arbivu doma fe r. 1726 
wyhotowenh opiš originalu, utrpení a mučení 
ďou fmrt $laboflameného Zana Sarfandra pos 
piſujiciho. Úplný nápiš tobo ſpiſu wzaͤcneho 
jet: Species facti (myličení) hrozného při 
běbu a mučení ctihodného fněje pana Sana 
Sarkandra, faráře Goleffowffého, tterý roku 
1620 dne 13. měfice februara od mnitř opás 


+) Zpraͤwu tuto pobal top. Gr. B. Hod < „$lafu“ č. 16 rotu 
861. My tolilo té změny jíme fi m ní dowolili, že co tam 

„ ſoſſe botčené co pouhé tuffent fe pronáfit, poblé toho, co 
o obrazu Sarfanbrome we rámu farním Saromeřidém ře 
čeno a co můbec o ſochaͤch tohoto blaboflamence nám známo, 
ga wee bocela jiflou máme žábné pochybnoſti nebátajíce miſta. 


— 1 


1016 Úcta Jamowa fe ſſiti. 


čenýh pifarbidýh ſtawuͤw ex odio fidei (1 ne 
mámifti £ míře), wiſak ale jako m příčině opadu 
Solatům do Morawy hrozně po třítráte zun 
čen a o ziwot připramen. Aterážto jih Inižect 
Miloſti Dietrichſſteinowi, tebdaž biffupu lo- 


mouďému, na jejich žádoft od rydtaře pramní 


— Olomoudého, fterý pří tom aktu ofobuč 
byl, odeflána byla. Anno et die ut supra 
(Roku a dne jať foru). — Obzmlafilně po- 
wffimnutí hodna floma m onom. pilu jſon: 
„A poněmadí ſtrz jeho hrozuy myflaly mute 
a trápení m jeho tmáři celý bledy myblijel, 
napotomně jeho líce m čermenoft fe obrátily, 
jak nejpeknejſſi koralle, jakz to ten maliř, tterý 
jej abťontrafirowal, fam wyznati mufi.“ *) 
% Moramfiýh Budějomiciů ſtoji 
na moftě u tamnějíjiho fipitalu podlé ſochy 
(wm. Sana Nepom. ode damné doby i foda bl. 
Sana Sarfanbra, jenž oděn talárem a talární: 
fen knezuͤ ſwetſtyÿch na blamě ma Bíret čili 
kwadrat, u foláru bependenci, jař je faráři w 
Olomoudé arcidiocéfi nofimají, m lewẽe ruce 
drží knihu a w pramé tříž 6 podobiznou Pank, 
u nobou leží po pramé firaně pouta. **) 
Podobnaͤ ſocha Sarkandrowa ftojí též W 
Oſlawanech na moftě medlé ſochy Jana 


s) Sprátva tato wzata 3 „Slafjn“ č. 19 r. 1859a pobána tum 
od top. Šimona Rijifutina. Přibámáme tuto, že top. farář 
Strálidý Mart. Kos obraz ſwrchu mylíčený Dal r. 1860 
obnowiti tou měrou, aby práci půmobní nebylo ufffozeno a 

ať jej me flatoném průmobu pět hlaholu zvonů bo —* 

kor sn fbe jej na pratvé firanč při hlawnim oltáři 

we) Ja tuto zprámu powinni jíme běft. p. Walent. B ečtve 
kowi, bělanu to erat Budějovické. 


— — — — 
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Repomudďého, a. jat doflýhame miděti talé m 
Bučomici před foftelem fodu téhož ſlujeb⸗ 
nika Paͤnẽ. 

We Jdaře morawſtem nalézá fe na faře 
olejov obraz umučeného Jana Sarfandra © 
latinffom podpilem. 3 we Břeromě jíme ſta⸗ 
ron podobiznu mučeníta toho u foufromé ofoby 
patřili. We Stipe ftála do roin 1747 meblé 
cefty Fryſſtäcke ſocha naſſeho Sana a jelitož 
tenfrate jeho oblahoſlaweni m Rimẽ jeſſtẽ od⸗ 
lozeno, ptetwotena jeſt na ſochn (wm. Ignacia 
z Lojoly. Podobně tehdaͤz ſocha Janowa m 
Dubě nazwaͤna ſochon fv. Iwana. 

M Brně famém chowaͤn na faře Swato⸗ 
Jakubſté mejdy obraz Sarfandrům a na ceftě 
4 měfta bo Kartous ſtäwala 1 ſocha jeho nas 
proti foffe fv. Janu Repomuďeho. Bodlé kni⸗ 
šťy od r. 1730: Theatrum gloriae et hono— 
ris (bímablo lamy a cti) byl r. 1720 oltář 
Sana Sarfanbrůwm m Brně u fv. Tomaffe,. 
u (m. Jakuba vať ſocha jeho od pana Jana 
Antonína 3 Gofferů, ciſatſteho ſiſta poftamena. 
28 mujen Grantifffomě wyſthtaͤ fe obraz, na 
němž mypodobněna tmař Sarfandroma při jeho- 
úmrtí, Jda fe, že obraz ten, ob wyſokor. pana 
hraběte Wladimira Mitrowffého (em darowanh, 
měrná jeſt odlika obličeje Janowa. Mimo to 
nadají fe m témž muſen welikh malomaný 
obraz, Wypodobňující Jana Sarfandra, an 
klede fe modlí, jeſſto za ním ffřípec ſtoji a nad 
ním anděl fe manaffi. 

Úcta tate ffiřila fe netoliťo po SRoramě, 
nýbrž i po Cechaͤch, Polſtu, Rafonfih a Styr⸗ 


-3 cte Samstea fe ſſti. 


iz Tata » on Prauflrouně na mofič 
t Rruz da tebej Slebefiemeuce a fivědčí o 
Isar stě tammějíté obyvatelů £ tomuto 
Čumoze mmírmie © Jaboří (n Labſté 
Tree) Re dea 3 wejſtarſſich tofteiů m Če- 
duě wě neleza ſe těž ſecha blahoflameného 
J ESuttaadea 

© Sedlci amen „co ſwon poločítnou 
čast — čejes menitt jv 3 — 
Brěe C:avčé čejeme, zjmedé fe 18 loket wy⸗ 
čz de Jena Repemudého tofu 1704 po- 
rem. Šla Úraně ie fen W polid čtyr- 
trerstd edienorkcé Kděti W famení Wy- 
KTE Jeěchkým Jana Serfandra te 
Črere >Čmuzenehe c mučencho. *) Že úcta £ 
zmx:e Črdení Pejimu i me Strrſiu rozfji- 
čeas bela tebe jime bezeſporne děůřazy podali 
pě Koljrtum eM Peboloruň Sarfandro- 
EDP Ke Čnriee Stadci. 

Ke me.crane ebraje a jedy zao 
mela © 1 četnč rytiny tehoj mnčemfa na mě- 
dITĚ Rrdcá medalte a pečeti. Jedna ta- 
-zu Bru.e eiepeme neddno m Lomnici 
R Rerexč a trě nſchewana we Gólumě m 
Črdců PReimi iczineré jeſt mofezné pe- 
četče čarorenč cd m ©. fapecina Arnofita 
Gecterta Ruačnjému mujeu Frantiſſtown. 

Z3 nekečz a proredení jeho dofti jeſſiè furo- 





©) Fate zzezme nám hailzké fteeny jebmař ; 327 
karate M Waemsihoé Jana D náma), —* — 
Irappa, metiite pi $rantifiteut v 


podz ta 
* nám u polrjený pejšé pečátřa 


=. =- U U U. 
4 


ce c... -> ⏑⏑⏑ 
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weho pozorowati, že pečátťo to brzo po úmrtí 
Sanomě (botomeno bylo. Nebo nakreſlen zde 
mučeníť co muž obnažený 6 rozpiatýma ruka⸗ 
ma, jehož bedra roufilou omlnuty jfoun. Ra 
bolé hlavě jeho zbá fe jaťoby čepice byla, co 
mwffať bořejíjí čaft flonyn znamená, fu Čterému 
katan mučeníta přímazal. M tomto bočejímů 
čití lze piſmeno S (sigillum — pečeť). Na 
lewe firaně ode twáře tábnou. fe mabůru pls 
(meny :. IMA. (Imaginis — obrazu). Okolo 
fraje wyryt napíš latinſto: B. (Beatus — bla= 
hoſſaweny): Joannes. Sarkander. Martyr (mus 
cenik). Bečatťo toto jebnoducé jeft 1 a půl 
coulu wyſoké a bole 1“ m průměru ſſiroke. 
Nelze podybomatí, že zlajitě na Morawẽ 
jefitě mnoho jinýh flarýh pamatef Sarkan⸗ 
drowſtych fe wyſthtäͤ, o nidž nas ale žadná - 
apráma nebofila. Rej i tyto zde podané dů- 


kazy poftačují Dofmědciti, je ucta £ blabofla- 


wenci naſſemu brzo po jeho fmrtí na Mora= 
mě zpomffedněla a tafé přeš hranice jeji Do- 
ſti malně fe rozſſitila, Rikä fe, je mífeobecný 
hlas lidu jejt blafem Bojim; myblaffujeslí 
teby meffferen lid nekoho za ſwateho, že 
tafotvý i před Bobem jim býma. Uwaͤzime li 


uš, jak mffeobecnou alafitě po Morawe, kde 


Jan žil, fe flala úcta jebo, a jať můbec tou“ 
ženo, aby jeho fmatoft i círfemně uznána a 
prohlaͤſſena byla, fbožby fe rozpakowal, m tomto 
mffeobecném blafu lidu pozoromatí a umamati 
i blad Doži? Brotož i zaby po hlukn a blos 
mozu třicetileté malty podzemni mučírna, kde 
San náš na ffřípci rojtažen firádal, r. 1672 


1020 ce Janema fe ffíčí. 


a 1673 ma utraty nabojnýh bobrodinců pros 
měněna mw tepín, dřeměný fiony, Iu fterému 

am byl, 6 řolem a tamen 8 frubem 
jeleymem u fiřipce, jatož i fludně Dvadrami 
zamreubené, ze teré žiznívý mučeň fe zotawil, 
i vě opatromany. MB nejno- 


na něm fe floušiti mohla, a foup 1 folo měří- 
jemi obrajenv, aby nifbo jiý fe Dotfnouti a 
z nich odřylů čínití nemohl. 

Takt bo Polſta, jať už powedino, zafa- 
bala úcta Jana Sarfandra. Swetlom toho 
bůťezem jejt mímo jiné taťé fazaní tnězje pole 
fibo Fabiana Birťfomfřébo, člena cti- 
hodného řadu fi. Dominila, jenž celý žimot, 
slafitě paf umučení Sana Sarfandbromo to řeči 
fieé wyličil a jej flamným mučeniftům Cirfwe 
. přípočetí. Kaͤzani to myfilo tiffem m Kra⸗ 
fowě 1629 fpolu 8 jinými třemí fazanimi té- 
bož Birkowſteho me knize polfřé pod naͤzwem: 
„Glos krwie biogostawisnego Josefata Kun- 
cewicza, archiepiskopa potockiego, takže 
btogostawionego Jana Sarkandra, 
meczenika morawskiego, przytem o swietych 
obrozach, jako maja byč szanowane.“ 








8 


$. 26. Jmeno Janowo mnohými zazrafy 
| oſſaweno. 
Přemnoho fe wyprawuje zazračnýh uzdra⸗ 


wení a ofmobození od nezhojítelnýů chorob 
ſtrze příimlumu Jana Sarfandra. Mezi pas 
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deſaͤti oſobami talto zhojenými ble mypratwos 
waͤni $rantifila Liveraniho *), protonotaře apos 
ſtolſteho w Rimẽè, jenž wiſecky takowé udaͤloſti 
z liſtin bobnoměrnýh ſepſal, nalézají fe mnozí, 
jimž torácena řeč, jiným nota fila to zembdlené 
oudy wlita, jíní, jenž ſchromeni bywſſe opět 
apřímění jſon; bale mnozí od zimnic nenadále 
oprofitění ; rány fe uſtawienẽ jitřící, wkedy pis 
ſſtelne a raky rychle objtraněny, body ſmazaͤny, 
padouci a podagrické nemoci, Ilutenice zhojeny, 
ſlepi widoncimi učinění, zlamané oudy zaſe 
napraweny, malomocenftmi a wſſelijaké zlé 
wyraženíny odklizeny, čermenfa přemojena, ne. 
moce, to níž žadné aneb malo naděje wyle⸗ 
čení ſtaͤwaͤ, jako mrtmice, přenebezpečná Ja 
dnuti, tamen, nebezpečeníhoí fe utopiti a jiné 
podobné, odſtranẽny. Moda z pramene Sar- 
kandrowſteho jaťož i piſek a pra na jeho 
brobě uřájaly m fobě míti moc £ zahnání 
zimnic a mice než flo pádům poznamenáno, w 
niž ptimluwou Janowou a filou jeho oftat 
tům nabpto zdramí. Bří tom omfjem jefitě 
mnoho padů fe událo, m nidšto ptimluwa 
Janowa mocnou fe býti ufázala, řteré mffať 
poznamenány nejjou. Z poznamenanýh uwaͤ⸗ 
díme zde troje uzdratvení nemocný ptimlu⸗ 
mon Sana Sarfandromou co zázračné w Rimẽ 
nanané. **). 

») Titul jeho knihy m jazyku wlaſkem fepfoné jeft: Della Vita 
e Passione del venerabile Servo di Dio Giovani Sarcan- 
'der, prete secolare di Skotechau, paroco di Holleschau, 
morto dagli eretici in Olmůtz nel anno 1620. Libri 


due di monsignore Francesco Liverani, Postulatore della 
causa. Macerata typografia di Alessandro Mancini 1855, 


*) popis těto zázrařů mzat jeft a přejného ošedu. be totiz —— 


iby m Štimě toybané o proceju čili podobu. beatififs“ 


Je zápaly sjístoca. 


L Jxzračze szbrameni Jaze Jířifo 
$-me:a cd Datetnice vzjómáním Ja- 
ne Earfaubra. 


É . 
i 
k 


Pezmvlsa tabla je rie haa⸗ 
Jnbe črět ez te bnemram a boleſt codennt 
-mt měcrt zaěla je fe tračř nejnefiteínou 
Br: jel: aóvÝčmz pažnličomi jafoby mu 
měDY LEN DY ZTAŘÝ čaňí těle vichal aneb 
eňzxer tčesda je proáuel; pročej fe pláče a 
přůrgíie nečnírmam am jbejeti nenohl er: 


K, mms:Ší tck> jizáče leč 6 melitou ojtij. 
nrě: a 6 bcích. $Ř temu ſe přidila nedat 


Jama Guuea © 1835 pěrbomyetém. | Rápis aby 3 

: Cengregsionc Emimentizsime ac Re- 

vereD -O Deža Porta Rodianí Relatore — Olo- 

maces. Bcazácstieni, seu deciarationis martyrii venaer. 

Servi Da Joanis Sarcander, yteri socularis, 
; ; R Doecesis ň i - 
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L jídlu, noční bezefnoft, a jiné podobné zlé 
účazy, jimiz zachwaͤcen dwe léta mw nejhoěčejífí 
trpkoſti a zafmucenofti prožil nejſa fu žádné 
prácí (open. 

R uléčení ſyna rodičomé žadné pomocí 
zkuſſenhch lefařů neuživali, jednat pro meli- 
kon chudobu, fterá je tižila, jinak taťé proto, 
že fam otec byl neprofpěfinoftí talowmé pomocí 


na fobě zkuſil, a za jifto měl, že trorboffijné 


lo taťomwé lidſtym proftředlem nelze odkliditi, 
anobrž že. užímaním taťýh profiředtů zlo to 
jefité fe zhorſſuje! Ratiralí fice rodikowée nohy 
pacholikowy něťby jatomfi lihem, znamenajíce 
pať, že tím nemocnému žádné úlevy fe mes 
ziednäwä, zřejmějí nablíželi, že proti tať mes 
uftupné nemoci nezbýma jiného profiředěu leč 
utiťání fe £ Bohu. Pročež melfou duͤwern 
majíce w mocnou přimínou ctihodného Jana 
Sarfandra rozhodli fe, je dtěji £ němu fe 
obrátití a učinili flib, že (pndčla na mífto 
umučení a brobu Sarkandrowa zanefou, což: 
taťé manjelfa, matla nemocného, m juníu 
(čermnu) r. 1736 we ffnteť uwedla. | 

Chtic doſtaͤti flibu podnikla zlormoucená 
maͤti přeobtižnou a dlouhou ceſtu do Olomonce 
8 nemocným ſynaͤtkem a 8 něťoliťa nabojnými 
fpolupoutnify. Ledwa ale ſyn jednu míli cefly 
8 čaftými pteſtawkami urazil, citil, že bolefti 
přibýmá a tějťeft dalſſi důze rofte.  Obámwaje 
fe paf, že fe mu nedoftamati bude fil £ dals 
ffimu ceftomání, ačťoli fi toho troucně přal, 
tazal fe 6 pláčem mateře, zdali by jefitě da- 
leko byli meſta Olomouce? Aby tedy až 13 























W 
až Dal 
dewedðu jenž od Olo 
BOT Jde zěílalí ua 
ledu (pastu wm plači a 
nežrta Rano byly 
mriy jeňe j oně . , BO 
BC CE i že pas 
dei nrmeha zi jedaoho (rofa udělati mafil 
8 o 
Fis nejremě 
fan 
bou nebol, 
$rali fe do če 


fácte, aby zde pobejnojti přiměřenou | odpult 
bmw deiahli. Matta paf dorého ſynäcka opet 
a ma miſto umučení Jane 
„anefla. be padolicta, tierý jo 
fſich citil bolefti, na flolicí položila 
a če wfemojnou horliwoſti napominala, aby 
S upízou děměrou pomoc milačla Božího tojý- 
mel, zatim paf fama (polu de ſynem dwe mffe 
m modlitbou wyflofiela; foyž pal 
pe dofončemí drahé obětí polvátné bo foftela 
framtififániřého, fam jij fpolapoutnice byly 
fe odebrati těla a £ tomu účelu £ (p 
načtomi přioupile, abu jej opět na (má bedra 
tu nenadále flofft ſyna říci: Maͤti, 
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už neni třeba, abyfte bedra (má ob- 
těžowmala; neboť ni mobyu fráčett.“ 3 
widela jej olamžítě 6 užajným podiwenim ode 
wiſi opudliny a bolefti oprofitěna, widela jej, 
an 8 nerwy roziolněnými je ftolice fe pozwedl, 
na nohon flal, ſtrewice fi obní, přes ſchody 
na borů bez obtiže wyſtupowal a dlouhou 1 


tějťou ceftu bez pomoct a bez boleſti fonal, 


aby fivé fpolupoutníty nalezl, kteti zociwſſe bo 
mottalí 8 plefánim a podiwenim. SMačež 1 on 
pobožnoft na ſwathch ſchodech wykonaͤwal, mys 
ftonpaje bez obtíže ze ſchodn na ſchod. Ra to 
wraͤtiw fe 8. mateří a 8e wſſemi ſondruhy tn 
brobn Jana Sarkandra mzdal jemu jefitě jes 
dnou mřelé dily za obdrženou zázračnou pos 
moc; pať naftoupil 8 oftatnimi foudruby zpás 
teční do fivého domowa ceftu, fterouž taťé beze 
toffi nefnase a bolefti molně wykonal; načež 
úplně zdbram fe předftamil otci, ktery uflyſſew 
aprámu o zdzračně nabytém zdrawi nemýjloroně 
plefat a ſynaͤcka 8 bojnýmí ſlzami útlé laͤſty 
fu prfoum ptiwinul, mřelé diťy wzdaͤwaje nes 
beffému wyproſtiteli a bobrodějcí. | Uzdraweni 
toto pak nejenom otec, matla a fonbrubomé 
m Olomoncí přítomní bywſſi, nýbrž toffiďní ti, 
fteří okolnoſti tobo miſtneji znali, co zazrať na 
přímluvu Jana Sarfandra obdržený wyſta⸗ 
wowali, jeliťož £ němu fe bylo utočifitě wzalo. 
Zaͤzrak tento co taťomý nznan nejwice proto, 
že uzdramení flalo fe ofamšitě během jedné 
bodiny, bez pomoci léťařům zkuſſenhch, bez 
ptedchoziho užití nějaťýh proftředltů, ktere by. 
nemocnému. nějařé uͤlewy byly zjednaly, Bez 


rozhodného obratu 


( 


cely ze Swa⸗ 
„ tat i po celý čaš 





Jam zágraly sfíemez. 
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| nil, a ubobého pacholicka frdce takowon úzlos 


ſti ſwiral, že tento chteje fpati toliťo otewke⸗ 
nýma úfama oddychowati mohl a zhuſta pro 
nefnadnoft w oddhchaͤni/procitnuw plařal a na⸗ 
říťal. Matka myffetřujíc pečlimě příčinu tak 
welké nebody, fovž ſlyſſela, ze paoličet nás 
hodon dřipěmi na zem padl, welmi čafto jej 
do naručí brala a dřipě bedlimě prohli⸗ 
žela a obmatamala, amffať žádného zew⸗ 
nejſſiho na ních úrazu nenaléala. Toliko 
mozitř widela nárůftet mafa čili polypa, kte⸗ 
výš, botfnulslí fe ho nětdo naftrojem, hned fr- 
waͤcel a takowon boleſti pacholicka traptí, 
pláčem a ktikem téměř umíral. Pročež matka 
ſtrachnjie fe, aby fynačef polypem tím uduffen 
nebyl, počala zatčaě na proftředly přírozené 
myfliti a pomolala £ myléčení jeho dowedného 
ranhojice čili birurga Olomouďého Neunachbara, 
fterý obledam a wyſſettiw bedliwe narůftef me 
chtipich vyjádřil fe, je to polyp, jehož nelze jí- 
nať myléčití, leč myřezáním aneb jeho wypaͤ⸗ 
(enim aneb jiným podobným přetraplimým pros 
ſttedkem. Ponewadz ale rodičové ne bezduͤ⸗ 
wodne fe báli, aby takowhmi kruthmi profiředly 


padoličet zachwaͤcen nebyl zánětem moztu, £' 


němuž fe ný dřípe nachylowal, aneb jiným 0 
mnoho horſſim zlem, jimž by zahynouti muſel, 
teby žádného 3 namrženvý proftředtů užívati 
nepřipuftili aniž mice nějatých létů diteti pos 


däaͤwali. 


Matka laſtawaͤ truchlic nad bidnhm a přes 
nebezpečným ſtawem bítěte a nemědonc, lam 
by fe m techto ſwrchowanych frdce ouzkoſtech 


A | 


1026 „Jam zbyraly ojlameu. 


obrátiti měla, pofléze zratů fvý £ nebi pe 
adwihla « mocnou pomoc ctihodného | luby 
iBanč Jana Sarfandra wziwala, jemuž tafé 
pre uzdramení dítěte ſlib učinila. A ble! brzy 
nejwydatnějíjí pomoci ofufila, nebo čtortého 
dne po učíněném ſlibn polyp, tterýž dle uznás 
wéní léťařů tolilo wytizuutim wypálením 6 
neb odjrančním jiného podobně trutého druhu 
wyléčen býti mobl, bez wſſelikeho z podotče- 
nýh profiředlům, ano beze mífí jaťétoli pomocí 
lidſte nemadale dolořen zmizel, aniž jalou po 














ſobe ſtopn we dřipih zuͤſtawil, jať i hned po 


jich ohledaní pozuali rodičomé, domací a ſonſedé, 
Úteří nad toi pacholita widěli zdrama a cerſtwa, an 
beze wſſi obtíže oddychowal, o čemž i zkuſſeni lelat 
fe doflatečně přejmědčil, koyj bedliwe dřipě pro- 
hledauw žadné ſtopy dřímějífiho zla tam nenalezí, 
pročež narammě fe podiwiw blajaí, že to aje 
ný a welitý káprač. Za takowhto znamenity diw 
votladali je též rodičomé nadru.veného, kteti 6 
radoſtuhm plefanim flib foůj wypluili a uf- 
né bity za tak melifé dobrodiní ctihodunému 
finhomi Sáně mzdali; dále domácí, foufebé a 
jim, kteti ociti fimědlomé toho uzbramení boli, 
zaͤzrak w tom uzaaͤwali, jeliťož ono fe udalo 
beze wſſeho nziwani prokředlů, beze wiſſi po- 
moci lidſte beze wffi frife čili  rozhobného 
obratu, aneb bez přeáodu m jinou nemoc 6 
(polu (půfobem me přirobě naprofto neobyčeje 
ným, a jelitož bylo úplné, fale a trmalé, 
tterejto weci jíou tolito mlaflnofli a zuafy 
* uleceni, jež bezproſttednẽ od Boha 
dal. 
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-ři brařém tohoto bimu wyſſetkowaͤni 
úředním fIvffant jfou o tom otiti fmědřomé < 
otec pacholicka, matfa dítěte, fonfed nejbližífí, 
dále přítel jeden rodičům, dewecka z domu, 
. diva bítěte, babťa, pať Iéfař, jenž ob rodi⸗ 
činy £ wyléčení dítěte- pomolan byl a nejblíšífí 
boma ſouſedka. Wſſickni tito jebnoblajně bos 
fěbčotvali, Že uwedenaͤ zpráva jeft úplně praw⸗ 
biwa a to 1 ptiſahon potwrdili. My tolt 
fo zde  přibáwáme, že zázračně uzdbramený 
padoličet napotom ſtudowal a ſtaw fe fnězem 
mw řadě ctihodný otců fapucinů pode jmenem 
Ildefons byl m Brně ob r. 1815 — 1821 
promincialem, Pdež i taté r. 1832 umřel, 


NM. Jazračné uzdbramení 
lazebnika a tanbojiče Sofefa Bín- 
Bera od nejhnuſneiſſi žluteniceofa 
mžitým zmizením černé ajlnté barwy 
a nabytím úplného zdrawi ſtrze při: 
mluwu Sana Sarkandra, jebož 
nemocný maýmal. 


Bnamenttý zajífté byl zaͤzrak taťé, jejž 
, Smwrdomaný na wyſoſtech na ptimluwu cti- 
bodného Jana Sarkandra na lazebnifowi a 
ranhojici 3 roftějoma Joſefowi Win— 
kler owii způfobil. Byltě totiž bojič tento we 
dwacaͤtem roce měln (mého zachwaͤcen nejhnuſ⸗ 
nějífí žintenici Barmy černožluté, kteraͤ po ces 
lém těle fe rozſſitiwſſi floro po dwa mějíce 
jej trapila, an fily jebo melifou měrou podla= 
mowala, obtiznoſti w oddechowaͤni jemu přís 
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čiňowala, ní © jídlu ničila, ſpaͤnek jeho zue⸗ 
potojowala a přetrhomala a jej tu holemi 
brady bocela nefdopným činila. R odfiranění 
této tějté a © přeobtížné nemoci mepřimola 
kte létače aniž jaťého užíval profiředlu. 
očej hnuſnoſt a neufinpnoft nebubu tobe 
kazdym dnem rofila a twaͤt jeho Barmou čer 
nojintou tak zhyzdeng byla, je je fforo wſſem 
co nějalá neftwůra f újajn jemil, a že nilde 
fe mice nechtel od uěho daͤti holiti, což duſſi 
jebo m nejhlubſſi zarmuteř uwrhlo. 
ZB této přehnníné těla dorobě a m 3řj 
tějfim ſrdee zlormoucení wzhwal 8 úplnou 
důvěrou ptiml uwu a pomoc finby Paͤnk Jana 
Sarfandra, i zaputomal do Olomouce, aby 
na hrobě jeho fe pomoblil, aniž dbal těžťofi, 
kterej odabloft fily tělejné jemu na ceftě pů 
fobila. Doſſed do Olomouce noclebomal u 
ſweho firýce; rano pak přímo fč obebral na 
miſto zmučení Jana Sarfaudra, a foyž tnějí 
to faple při mffi fm. přiflubomal, a frbce fié 
w modlitbaͤch wkelhch tu ctihodnému ſluhowi 
Paͤnẽ rozliwal, aj! tu eitil fe okamzite wſſi 
„emoci proſta a jaron ſilon žimotní opět pros 
ftoupena; newedel toffať jefftě, je barwa jeho 
ſe aměnila a že mífeliťá flopa neduhu odklize⸗ 
na. Kdyz pať po mffi fm. opět tu hrobu Jana 
Sarkandra fpědal, aby m modleni pofračomal, 
potťal fe 8 dwema frantifffanama, tteříž fe ho 
- ptali, proč by bo Olomouce byl přijel? Jimj 
on odmece: Je ptimluwon Janowon těl bo- 
fabnouti, aby černojlutá barwa jeho nemocí 
fpůfobená fe ztratila a tělo wefiřeré ozdrawelo. 
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Načež jeden 3 niď jej upozornil, že nemá mis 
ce Boba poťouffeti, jeliťož prý čermenějíí a 
abramějíjí barwy nad tu, Žterouž on ma, přátí 
jobě nelze. Totéž horbil i firýc jeho úžajem 
projath, fonž uzdramený wykonaw bity cti- 
bobnému ſluhowi Paͤnk pominné, k němu fe 
do domu namratil. Druhého pať bne waͤil 
tozplefaný uzdrawenec beze wiſi obtije ce 
avět kdomowun a kdyz fe docela zdrám a ziwot⸗ 
nou filou oplýmající tvým domácím nlázal, zbu⸗ 
dil tim u mffed ſwrchowanh obdiw a radoſt; 
nebo toffiďní uzdramení to, fteré napotom f 
flále trwalo, jednobhlafně co zázrať pomažomali, 
a on fám jfa domedný lélař a maje zkuſſenoſt 
m léčení takowych nedubů foudil, že toto jeho 
okamzite a úplné uzdravení od nemocí podos 
tinnté, jelikoz žabna kriſe přirozená nepredchaͤ⸗ 
dela, toliťo nadpřirozenou filou a mocnou u 
Boba přímlumou Jana Sarfanbra, © němuž 
jedině fe byl utekl, (půfobeno bylo. 


J tento zaͤzrak byl od duchowni wrchno⸗ 
ſti wyſſetkowaäͤn, a wyſlchaͤni háj očíti a 
doſlyſſni, fteří nzdrameného mýborně znali, jas 
tož 1 ozdravwený fam. Smědťomé ti byli nej 
prmé rodná fefira jeho Dominila, prowdanaͤ 
Kreyſlerowi, dale měfitan Proſtejowſth, Pawel 
Bulec, tterýž tenfrate, kdyj fe ono zazráčné 
uzdravení Winklerowo ndalo, afi 14letý jinod 
byl a jej dobře znal, protože otce jeho bolit 
dochaͤziwal; pofléze Anna Maria mauže/ťa La⸗ 
ruſſe meſſtana Proſtejowſteho, jehož Winkler 


tez boličem byl. Ti wſſickni wyſſe wypprawowa m 
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mou udaͤloſt ce úpíně wandiwon voſwẽdl 
a ptiſahon ziwrdili. 


$. 29. Jiné zázračné ubálofii, fteré , 
mocné přímínmě Janově fe bypravnyjí | 


3 jiný diwuͤ a zázratů ktere 





přímleně 
Sanowě fe jeſſteè připijují, a taťé učednímí 


ſwedectwimi potwrzeny byly, w Římě ale čyl- 
ně za prawé zaͤzraky uznány.. nejíou, chceme 
zde ajpoň nekolik mvefi : 

K. 1726 manilí jednoletemn dítěti Ma⸗ 
tianč Wrazilowe z Podſtaty w Ole 
nouďé biocéfi me ztitelnici tořed čili pry 
jaťo perla. Přehojným fe prýfflčnim fil 6 


, filodným mokem wicka fpabala a očí febaly- 


Stormoncení robičomé napomaáhali ubohému 


diteti lekatſtomi proſttedky. Stbyž pať tyto ne 


— zuůſtaͤwaly, obrátili fe rodičové (s 
we Janomě a učinili ſlib, nabubdeli jé 

bcernfila opět zbramého zralu, dtějí ua 
hrobe jeho dě ozboby ſttibrne na fpůjob 
dwon očí uhvořené obětomatí. W hle! po dt- 
fíti dnech byla už wicka dítěte otewkena, oč 
ponenábin čifté a otec jſa wyrobitelem woſle⸗ 
wihch obrázťů, jenž pro potřeby řemejla ſweho 
na trh jinam odceftowati muſel, byl nenadále 
tou welifon radoſti přečmapen, že — 
ptiſſedſſi za nim odewzdala mu 
cela uzbratvenu, nepotřebující ant obwazku m 
hlaͤwn ani nnečnífa £ zachránění očí. 

R 1736 měla IRariana, čtenáctiletů 
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dcera Ondřeje Štmčíta ze Wſſetul Blíže Go- 


leſſowa, náramně boleſti w očí, tať že pra⸗ 
„wa ztitelnice byla jako mrakem zatašena, ani 


mohly proſtkedky lekatſte proti neduhn uživa 

přirozenou ſilu a zdramotu nawraͤtiti. Powzbu⸗ 
zena od foufeda, aby fu přímínwě Janowe 
je utekla, přijlibila, že faždodenní modlitbou 
jej etiti ce: i namočila péro me mobu . 
Sarkandrowſton a potřela ji zřitelnící, a aje 
blet už čtortého Dne nabyla číftého a jafného 
zraku. 
Decerka Martina Stipy we Wſſe— 
tulech a jeho manzelky Alžběty pila fe nes 
opatrně můžťamí do ařitelnice oka a protož- 
odchaͤzel odtud moť, jenž ji dawaͤ ziwot a filu. 
Ubozi rodičové obětomali dítě Zanomi a mylí 
ofo jeho wodou Sarfanbromffou, a hle! olo * 
bolamé hned fe uzdramilo a toliťo jizwa zů“ 
ftala co uftamičný ſwedek opbržené milofti. Udaͤ⸗ 
loft tato u myffetřomaní uředním doſwedtena 
robičemií dítěte, jaťož i Annou Čmrčťowou, 
mlynařťou ze Wſſetul, kterä rodičům radila, 
aby fu přímínmě Sarfanbromě fe utekli. 
29R. 1704 dne 12. března byla Anna 
Alzbeta ofmiletá deeruſſta -Jiřího Kelera a 
SŘarie, jeho manželty, w Olomouci nenadale 
pozbamena řečí a froutila nohama i rukama 
tať újajně, že fe mnobým zdálo, jaťoby ob 
alébo dua trapena byla. Wſſecky proſtkedky 
tělefné i duchowni ufazomaly fe býti nepro- 


+) Wiz ftr. 184—187. Theatrum gloriae et honoris in Joanne - 
-Sarcandro od Joſ. Leop. Kyrbed-a r. 1720 w Praze. 
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foěffnámi, pročej ctihodný otet Serenym Belt, 
Bvarbian frantifffanů poradil rodíčům, aby bitě 
na hrob Sarkandruͤw doneſti Dalí a po fm. 
apomědí prijawſſe tělo Páně, mučeníla Božiho 
o přímímou za nemocnou bcerufilu wziwall, 
což i vodičomé učinili; nebo dali dítě 8 rozše 
hlon ſwici na hrob Januw donefi a co nej- 
borlimějí myfonámali tuto ſwon pobožnofi, a 
ble! pří mífi fivaté, jlšto přitomní byli, po- 
zwedlo fe dítě mlaftní filou, i počalo Wolně 
dobiti, a namratilo fe 8 robičemí čerftwo a 

adramo domů. Když na to dotčený knez bo pří 

byttu poteſſenhch rodičům mftoupil, ſſſa mu n⸗ 

adbramená deeruſſta wſttie a políbila mu ruťu, 

nemobhonc jefitě míumiti. Knez pln uútéby 4 

radoftné důměry m Boha a m míleního fu 

jebnika jeho Sarfandra- oflozvil běmče to řía: 

Milé dítě, tys nyni na údej zdrama, doufej, 

še také nabndes řeči, awſſak po celý žímot zů- 

flamej 8 mroncnou poboznoſti oddaͤna blaho- 

ſlawenemn Danu Sarkandrowi.“ % ble! fota 

je domluwil dnchowni, rozwaͤzal fe dcerufýce tolikej 

jazyk, i odretila: „Otče, taťé za Waͤs fe me- 

ády modliti budu.“ Knez uzřem tuto zdzračnom 

ndáloft prolémal ſlzy fladťé útědy a odáazeje 
pojebnal dítě to. 

Frantiſſek, ſyn Tadeaͤſſe Richtera, 
meſſtana Opawſteho, měl ob r. 1724 twřeb a 
piſſtel rafomitou i rozwetwenon po oftružce 
fliční, © jejž zapnzeni wſſech profiředlů létače 
fff marně užíto. Truchliwi rodičomé oběto- 
mali pacholika na brobě Sarkaudrowe, a hlel 
po nějaťém čaje ojruáťa Sliční o a 









Jan zázraly oſlawen. 1035 


rakem rozejraná wyſtonpila 3 těla a na jejím miſtẽ 
nome šoft zdrama naroſtla. 

R. 1737 měl Jakub Kalandra, ſelſth 
fuba w Olſſanech, priliſſuon praci žnomon. 
Reſmirnhm pitim fludené mody tělo jeho wodna⸗ 
telnofti tat naduřelo, že febon ſotwa wlaͤdaul 
a jem welmi těžce tráčel a dýmal. J tmář 
jeho byla tat opuchla, že ſotwa miděti a weci 
rozeznaͤwati mobl. Lehnul ˖ li ſobe, domniwal fe 
nejinaẽ než že fe zaduſi. Protoz toliko fedě a. 
na kratickh čas (obě zdřimnonti mohl. Nemaje 
dutí £ jídlu byl nejhoroucneiſſi jiní trapen, 
a dtěje ji pitim wody uhaſiti přimnožil fi traͤ⸗ 
pení. 3a čtyry neděle tak obuřamělo jedo tělo, 
še fůje ua něm co ſtlo ſe leſtla a on tu wſſe⸗ 
lité prací fe neſchopna cítil. Ptiklaͤdal fice na 
noby fobě liſti bezowé ale bez profpědu. Iſa 
bud lélaře nezamolal fu pomoci. Taf opufitěn 
wzal útočifítě £ mocné přímlumě Sarfandromě 
a © mobě, kteraͤ na jeho modlitbu ze ſtaͤly fe 
wykinnla. Jen 8 tíží dowlekl fe pěfilo až Č 
jeſtyni umučení Sanoma, tať že ceftu, kteron 
zdravý za dwe hodiny wykonaͤ, po celý Den 
fonal. 3 mzýmal zde pomoc ctihodného ſluhy 
Paͤnẽ a píl modu zázračnou jemu obe ftrajců 
kaply pobámanou i cítil bneb ulemu a mobí 
molně oddechowati. Wodnatelnoſt ondů míjela 
a wracela fe fila tak je w nájlebující noc už 
poťojně fpal. Ráno pať bo kaply Sarkandrow⸗ 
ſte fe nawraͤtiw wzdaͤwal radofiné bity nebe 
flému ſwemu dobrodinci a jſa uplně zdrám 
wajií wefele ceſtu nazpět t domácímu hoſpo⸗ 
daří a hoſpodyni, fteří 6 nefmirným JE podl 





Kateřina Sanevita 3 měftyje Prus 
fela nrzadaíc m jabradě urtwici raměna 4 





wala. Be dwaceti letech byla opět touje tá- 

zaſtijena nemobouc mice minwiti. PPřatelé 
oduomii flib, jejž boli po prwé Janowi Sar- 
fendromi učinili, a ble! napolomrtma nabvíe 
jafe mínvy « wylonawſſi zpoměd če fivalém 
přijunanm polojě ufnula m Fany. , 

R. 1719 byl Jgnéc fr. Gybl, nolař 
m Ulomonci, fruton foliťon fivirán a zwrarel 
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tař filně, že žaMného létu -m fobě pobržeti ne⸗ 
mohl. Pln důměry ſſel tu pramenu Sarkan⸗ 
drowſtemu 1 pil hltawẽ modu tu kikaje pří ton 
něťolit otčenafiů, a ble! molu tobo nezmratil 
svíce, anobri dámení olamžítě přeftalo, a ob 
té doby byl uplně zdram. 
R. 1718 Chriſtofor Fiala z předs 
meſti Krometizſ keho traͤpen jſa etwrtodenni 
zimnici uziwal marně mffelijaťýh lekũ; napo⸗ 
fledy zädal od jmé manzeltky Weronity, aby 
mu opattila In piti modu z jeſtynẽ umučení 
Sanoma. Dobraͤ chok poprofila jatéhofi šlatnífa 
me mějtč o ní, jelitoj ſlyſſela, že ji m domě 
ma. Tento Jaměfinán praci napovučil dcerufice 
(vé Barboře, aby ženě té z lahwicky do šbantu 
wody lé nalila. Tato pať miſto labmičty 8 
wodou Sarkandrowſtou chopila lahmičtu 8 lu⸗ 
čamřou, kterouz kowy fe tozpoufitěji, a dala 
jí ženě. Zato nic zlého netufiic podala domně. 
[ou modu manželowi, Žterní rozyälen zimničným 
horkem hltawẽ é wetſſinn motn toho mypil. Nej 
citě trapné řezání m utrobě začal firafině kwaͤti 
a of ſwon obmiňomati, že mu ufrejýu po- 
dala, a že pra jemu fe rozpolti. Manzelka 
ptipiſowala diwö krik tento zmatenoſti ny 
memocného, zpuͤſobene horkem zimničním, 
Htioně jemu přimloumala, aby trikraͤt otěenáš 
a adrámaš te ctí Jana Sarkandra fe pomos 
dlil a w něbo důměru w (obě wzbudil. On 
ale odmětil, že fe modliti nemůže, jeliťož za 
pticinon otraͤweni už umíra. Manjelka tic 
doſwedẽeiti, je newinna jeft, přiložila lahwickn 
1 úflům fvym, aby zbytek molu: z ní před jeho 
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GSarkundrown, a jať míle na to miſto wirocil, 
pominuly bned jeho boleſti. 
Dne 1. března 1745 bylo měfto Hole⸗ 
ſo w mwelifóm ohněm zachwäceno a za kratickh 
das ztrámil plamen wſſechny domy můťol faty, 
ano nj zafábl i dřevěnou fiřede domu wedlej⸗ 


ſiho a plamen jeho zazihai taté ſteny domu 


farnibo, 3 čeho přirozeně ſonditi fe dalo, že 
wm braťu celé ſtaweni m plamenn ſtaͤti bude a 
m popel fe obrátí. Tehdejſſi farať Holeſſow⸗ 

Grant. Wagner, tmet ofmdefatiletý, byw 
upozorněn na hrozící nebezpečenítmi, z něhož 
jen útěťem wywaͤznouti možno fe widělo, ne 
dal fe nikterak na to namluwiti, aby dům opus 
fill; nebo doufal pewne, že jedno miſto, ſwet⸗ 
nice Janowa, nade wiſi zlou nehodou zwitezi. 
Aniž bo zmoͤlila naděje. Bylat zajifté fara 
monitě od ohně tou měrou zaýráněna, že žáry 
na zdi Doražející nedoſaͤhly tak dalefo, aby 
olowo byly rozpuftily, jímž říená ofna bnla 
zadelaͤna a upewnena. Prawoa udaloſti této 
uplnẽ pototzena jeft netoliko werohodnoͤm fa- 
táře dotčeného wyprawowaͤnim a ſwedectwim 
tifice fiwěbtů, nýbrž 1 úředním té weci wyſſe⸗ 
třením a bofwědčením. 

Bdázračné bylo těž wyſwobozeni, jehož fe 
primluwon Janowoun doftalo faráři Graus 
tiſſtowi Arégeromi (©rojerowi).  Dyltě 
tebbáž jefitě jinoch a ſtudowal libomudretwi, 
dyž mu r. 1724 m březnu jití bylo před 
moſt řely Morawy. Sbhýbnuw fe upemňomal 
ſobk boty na nohou, ale pojmedaje fe prudce 
zawadil hlamou o moftní ohrada na pofrují 
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upemalnos, a padl Horempébem bo řely, © 
nižto po dlouhou dobu ponořen zůflamal, au 
ledomé fry wodu  polrýmaly. Sondrnhowe 
jebo jali fe hned i 6 tononcim wzihwati jmeno 
Janowo a přiflibili, že daji mfli ſwaton flou- 
ziti. A ble Grantiffeř, ačťoli neznaje plamati 
a wſſechen promotlý i fordem mimo to opafan 
jſa, přece ponenabin na powrch mody myply 
nul a tofem po řece na 150 froťů tať blizko 


byl tu břehu ueffen, že zahradnikowi Kartu 
fianů lehko bylo- pobatí jemu rahno a tim bo 


na břeh wytaͤhnonti. Při této udaloſti byli 
dwa (polužáci přítomní, a w tonž dobu jiral 
na to 8 ofna fmé refidence pan Wrantifief 
Braidba z Ronſeka a SKorneliana, biſtup 
Gipponfý a fpoln ſwetici biſtup Olomoudý, 


Úterý podybuje © wyſwobozeni tononciho, jemit. 


rozbřeffení mffeoberné udělil, a napotom při 

wyſſettowaͤni udalofi té 8 jinými ſwedectwi 

Ecbncročrné wydaw i ptiſahon je potwrdil. 
R. 1696 přihodilo fe, že fonáčeí Ju- 


dolfa Bodbftatfřého, ſwobodneho pána ta- 


Prufinowicich, nedbalofii fojné z folébly wy⸗ 
padl a naͤſſedkem tobo na fřeče a zámraf trs 
pěl. Ptiwolani létačové upottebiwſſe mffeů 
možný proftředtů wyjaͤdtili (fe fonečně, je 
jeho myléčení nemožno. Tu odporučil uzťof- 
liwh otec fynáčťa přímínmě Janowě, a ble! 


toyž tentýž otec to lázní fedě priſſedſſiho ſin⸗ 


žebutča tazati fe jal, jat fe diteti wede, ozuä⸗ 
meno mu, je m témže ofamžent uplně ozdra⸗ 
měl, což i napotom tabulka zaſlibni dlouho 
na pamět umogowala. 
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Sofef Šryfer z Maleffowa m Čes 
ch aͤch měl deeruſſtu, Hterá po oſm dnl'trápeno“ 
jfone zlou orobou napojledy paboucí nemocí“ 
zachwaͤcena byla a zcela oýrnulá mrtwon fe 
býti sala. Otec opuſſten ode ff“ pomoci lidſté 
obětomal ji Janowi Sarfanbromi a učínim 
hned ſlib běžel Do $ramu, by myflnfel miſi 
fv. a 8 plnou bůměrou w pomoc nebeffou ſe 
modlil. Aníž byl ffíamán ro nadějí, nebof na- 
wraͤtiw fe domů nalezl detaͤtko, ano fe uſmi⸗ 
malo a bobře (obě počinalo, i nezůftámalo na 
něm aní ftopy předefile choroby. 0 

Dne 26. února 1723 wyznal před fo- 
miſi myffetřomací Baelam Brad, ftubující 
ranfojič, že w čas moru roprazila fe mti na 
moze hliza, kteraͤ wſſem léfům  tozdoromala. 
Wobičome jeho neinili na to ſtib Zanomi Sar⸗ 
kandrowi a dali za nemocného mffi: fv. flon 
šití, a ble! bo jejím doťončení urputné zlo nes 
nadále zmizelo. S 

£. 1723 bl Jan Joſef DOmořaf, 
kndz, zachwäcen zimnici tak zlou a kruton, je 
po dewet měficů ftrádbam až na foft a tůjí 
byl myfilen. dyž tak utrápen rozličnými pro: 
ftředty © zapuzení zimnice práwě m zaͤchwatn 
neb horfefti ležel, napadla mu ta fifaftna mý- 
ſſlenka, tteron i ſlowy pronefi ča: „Bože můj, 
tať mnozí přímlumou ctihodného Jana -opět 
nabyli zdramí, pročež © ja ci moby Sarkan⸗ 
fandrorfřé co létu užítí!“ A ble jefftě ji anť 
neotnfil, tolito fi předfemzal to účíníti a tž 
zimnice bo úplně pominula. 

©, 1716 byl Sofef Hanaͤk, obrwatel 


Jan zhgraly ojisteen. 


Reřemic, famé Miloniciý 


w dioceſ 


Re 
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ntiniwſſi ib Imowi, že nawſſtiwi hrob jeho, 
ſſtaſtnẽ porodila zdramou deeruſſtu Juliann, 
a zahanbila nebejfon pomoci ton ptedpowed 
Vétařůro, že plod života jejího newyjde ziw na 
fwet. Ra památtu wyeſſi pomoci té zaměfila 
na pě Sanomě wotiwnon čili zaflibní ta- 
bu 


W. 1771 byl Grant. Mucha, jenž po 
tří léta mě frem rlal, tafomon těžťomyfinofti 
napaden, je fe mu šitou býti fiýflalo. Lekatſte 
proftředly proti doroebě užhvané nepomahaly. 
Rapofledy obratil fe důměrně fn přimíumě Sa- 
nomě a ble! byl ihned obojího zla oprofitěn. 

Sonečně jefitě zde fe zminiti muſime o 
dwon měflaneý Drněnftým, Antoninos 
mi Konelomi r. 1713 na borfou zimnicí 
firádajicím, a Jafubu Karlu Beranfo: 
mi, tontéž nemoci ffítčeném, jimž oběma cti- 
bobný finba Paͤnk co mučeníf 8 tělem obna⸗ 
ženým a popáleným fe -zjemil a předepfam jím 
twylonání něťoliř modliteb je od neduhn úplně 
oſwobodil. Poſlednimu (Beránfowi) mímo to 
alemil, že třetímu biſtupowi zuͤſtaweno, doziti 
fe jeho oſlaweni. Prawdiwoſt techto zjemení 
potwrzeno jednak podivným uzdramením obou 
nemocných, jinat t jejih neuhonnoftí a pobož- 
nofti, jatož i ptiſahon, fterouž oba rozſſafni 
mějilané ti na to ſlozili. 


6.30. Přípravy tu beatififaci či © oblahos 
ſlſaweni Jana Sarfandra až bo r. 1858. 


Tak přejel flamný mučentt Paͤne co 
fřvělá hwezda na nebe, zanechaw na zemí 
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leſtie paprſtz ſwoji flámy. Rež bohužel m 
prwnich leteý po jeho úmrtí ptifſti čafomwé mé- 
liťýd a dlouhých ftraftí, čafomé třicetileté malty, 
ftera nejen wenkowſton kiſſi němeďou, nýbr 
t krajiny naffe, zlafitě Čeby a Morawu bu 
bila a pnftoffila; nebo 22-let po fmeti Janowẽ 
(1642) dobyli Šrmédomé Olomouce a měli ji 
po ofarrofů to moci ſwe. Take Brno r. 1645 
od nich obleženo ob 3. maje aj do 2. frpna, 
wſſe wuͤkol nejprmé pleněno a pak zapalemo. 
Celá země, po níž hubici nepřatelé ti jato os 
bylin fe rozlitli, ftenala pod jeji jařmem, a 
protož byly mefiferé myfli tehbáj £ jiným mě 
cem obrácený. 

Ba čafu biffupowant Leopolda a Kar 
La arcimémodů Rakouſtoͤch, z nidžto onen od 
r. 1638—1663 jenom dle jmena bijfapem 
byl, a jinať ſpräwon zemſton m Belgii ſe za⸗ 
meſtnaͤwal, tento pať r. 1663 teprio jfa 141eté 
jinoch už rotu náfledujícího umřel, nemohlo je 
omffem jat pro tyto poměry tař i pro neuſtält 
mojny ničeho ftáti © účeln beatifiťface Jana 
Sarfandra. Nelepffi byly poměru za čafu bis. 
ffnpůp Karla a Arnofita z tidtenfteb 
nů, 4 nichzto onen cirkew Morawſtou ob roňt 
1664—1695, tento ob v;:1738—1745 fpto- 
wowal, nebo za biſtupowaͤni prmého zuřila 
walfa 6 Turfy, a za biffupormání denhého: 
waͤlka 8 Pruſy. M rocí pať 1695—1711, 
fbe Karel mémoda Botarinffý .fólec 
Methodeje zanjímal, nebyly poměry přízní 
weiſſi. Prwni biffupome po fmrti Sarkandrowe 
mělí nab to ohromnon práci 8 kaciki, jej pře- 
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waͤdeli na mítu fatoliďou, a mimo to. bylof 
jim pořádati wychowaͤni a život poflejlého du- 
chowenſtwa podlé ſmyſlu Cirkwe fatolidé. Kro⸗ 
mě tobo zutily přečafto naťažlimé nemocí, hu⸗ 
bil. mor národy a jiné nehody nedaly tomu, 
aby fu zamedení Dotčeného procefu  beatifilace: 
fe přifročilo. Nejednon mabila tomu 1 ta okol⸗ 
noft, že biſtupowe Olomouẽti fmé fidlo změnili 
a tn příťladu na preftol arcibiſtupfih Salcburſth 
powýffeni byli, jato Jakob Arnofit z Lich⸗ 
tenfteina r. 1745. Kardinal Wolfgang 
ae Sratenbadů, Šterýž od r. 1741—1738- 
flotec (m. Methodeje zamjímal, a ja jehožto: 
biffupomaní. r. 1720 foleta pamatka mučenidé . 
fmrti Sarkandrowy fe famila, prmé zaťlady 
položil £ eirkewnimu oflamení morawſteho fněze 
toho. Rebo fdyž ob cijaře Karla za příčinou 
pořízení cifažítod zalejitoſti do Rima pofláu 
byl, použil té příležítoftí a ſwolal tam ſchuͤzku 
prelata promotora wiry (tenfrate (nad Bros 
fpera Lambertiniho) a jinýh uřednítů kurie 
Aémfté, aby jím měr Garfandromffou £ uwä⸗ 
šení předlojil, zba-li © zawedeni nějaťého mys 
jednámání o beatifiťací fe bodl, Rež lama za⸗ 
početí tafotvého protefa zuͤſtawena byla kardi⸗ 


- nalomi Gerdíhandomiz Troverů, biſtupu 


ODlomondému (od r. 1746—1758), pod nimi 
Iiwotopis Sartandruw fepfan to pětí ſwazeich. 
Tyto ſpiſy zoflány do Rima Dojaly -tať ft- 
dowanéhů znatele cirkewnj náuty, papeže Des 
nedtťta XIV., že newaͤhal kardinalowi Troye⸗ 
rowi odepfati takto: 

2: „Benedift XIV. Rozmilý ſynn náš, po- 
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Irameni a iní apoſſtoſſtolſte! Hekman, 
ftoličního dramu Dlomondého kanownik a in- 

$ probofit folegiatného rámu 
rněnftého, přiffel bo Kima a přinefí 6 fe- 
bou úřebné ſyiſy o mučenictví a příčině umu- 
čení ctihodného luby Báně Jana Garfanbra 
a podal Rám planí Té, milený ſynn nač. 
23 něm bočetlí jme fe, co ob Tebe 8 taf 
welilon pili mylonano, aby podlé ſtanow prá- 
we cirkewniho a zwyků apoſſtolſtch, fteré od 
nas fe umáději m naffem fpifu o fanonifací 
Swathch, wffe fe myfenalo. Slyffeli jíme taté 
o tějlýh a trubnýh práce, kleré jſi za tou 
příčinou podnitnul. Jedna fe pať o boťazení 
mučenichví a pramé jeho přičiny při ctihodném 
ſluhowi Banč, čímž Cirkwi nomé ozdoby pří- 
babe, jeliťož (maté náboženíhví mučením 3 laſty 
k uěmu a pro jeho obhajowaní odjotně wytr⸗ 
peným meždy zwelebowaͤno a oflamománo bý- 
wa. Naſſi oſobiton uͤlohon Bude © to peče- 
wati, aby wiſſe, dehokoli třeba, jať pilně tak 
rychle fe wyplnilo. (Co Tobě, mílený ſynn 
náš, piſſeme, totéž jíme bobámačí pfaní Tméhe 
fibilí, a prozatim Tobě a ftádci Ti fivěřenému 
apofiteljří —* mileraͤdi ndělujeme. Dane 
w č u Panny Marie Maggiore dne 4. 
dec. 1751 we dwanaͤctm rokn naſſeho pape⸗ 
Jowani. Milenému ſynowi naffemu, kardin alu 
z Troyerü.“ | | 
Na to byl jeden ſwazek čínů zlatého čafu 
tázně cirkewni hodnhch umeřejněn, a Dotčený 
pavež dtěje rvchlh a molný pruͤchod wyffetře-- 
wani tonm zjednáti, pſanim ob 18, dec. 1752 
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Jadatelowi baronu Hetmano mí ; une 







gen daným bomelil, by fe w W 
bwě otazty o — Janowe « o 3 * 


konci, nebo kodſtrauini wznuiklych w Rime pos 
dybnofti neufazal je naflebující čas příznivým, 


nizkem flupní flála a nedowedlo fe boťájalí, 
še hlawni příčina umudeni Janowa nebyla po- 
Sitida, nýbrž naboženílů, jinak ale talé prote, 
naſtala tal nazvaná ſedmileta waͤlka za 
čaju Marie Terefie, tterou Morawa a zlafitě 
Olomouc na SRorawě ſwiraͤna byla, pročež 
mojí wſſechny tehbaž rydle © jiným účelům 
byly obráceny. Ja touž příčinou taťé pob jeho 
náftupeem — Fridrichem, hra⸗— 
betem z Gafhů a Hungersbachü (ob 
r. 1758 — 1760) a pob Marmilianem 
brabětem 3 Gamiltonů (r. 1761—1776): 
taťé žábných dalffich trofů m té weci neučie: 
něno. Pod náftupeem jeho ale Antoninem 
Theodorem Brabětem z Kolloredüw 
naſtaly přefinutné Dni, m nidito opanowala 
chut, náboženířá wabání nému puͤwodnimu 
účelu — a wuͤbee 8 naäbojenſthmi weemi 
6 takowon ne emážno fl ro gr mv] tebbaž 
celá Guropa pofihorněna byla: pročež ker] 
fe radno lepſſich myčťati čajům. Ciſat Gran. 
tiffef I. zafe nadání nábožná prwuimu účelit 
wrätil a to fe i flalo 8 nabaním £ ofla- 
wení luby Paͤnẽ. Welkoun měrou už jeho 
MBýjoft atrimémoba a tardinal arcibtílny A u 
bolí w tomto Dle oflamení Sarkandrowa 
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vtacowal a © práci té ſtaͤle a ſſtaſtue pokra⸗ 


čemweéno pod jeho naftujcem Ferdinanden 
Marianem z Chotkü, jať toho doſwed⸗ 
čnje tmiba fofiowa: „Positio super martyrio 
et causa Mertyrii Rec noň super signis seu 
miraculis“ r. 1835 m Simě vydaná. 

Neſchaͤzely taté nábožné buffe, fteré ſwa⸗ 
tou wěc tu modlitbami a peněžitými přijpěmly 
podporowaly. Taf n. p. tofu 1763 uftano- 
wena daň Dědična, aby fe tajbotočně floujila 
mffe fm. fe cti Ducha fivatého £ dofažení ne 
beſteho oſwiceni m této měci Sarfanbromffé, 
a tato zbojna wuͤle (zafladateliy) markhſty 
Marie Luiſy Faje z Remel byla werne co- 
ročně woplňomána. Slaͤwa wiſak a raboft, 
bo biftorie cirkwe Olomoucke ſtwelon | firanfu 
přídati a na blaon foozsamače Gbriftoma a 
neobroženího fražce pečetí zpowedni korunn 
fámy . witäwiti, zuſtawena nynkiſſimu neid. 
arcipaftýři, landhrabeti Bebřicdomwi j $ r 
ſtenberkü, jebož přičíňěním m jebnánt o bea⸗ 
tififaci ©arfandromwě wm Rim? opět pofračes 
wáno, jať o tom zřejmě ſwedti čníba foliomá 
od r. 1855 a-jiná oD r. 1858 m Šimě mos 
daná, 6 nadpiſem podobným jalo mwěffe uwe⸗ 
dená od r. 1836. WB obou jet jednání to 
obſſirnẽ wppfáno. 


$. 31. Befrofy: we přípraoáů T oblajo- 
ſlaweni Janowu. | 


| Detčený dniže arcibiffup Dlomoudý obra- 
bemal r. 1859 tvelebné duchowenſtwo a mt- 


—— — — — — 


- 
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ſſteren měřící lid Morawſt naͤſſednjicim ozná- 
menim: ‚Bedtich z miloſti Boží a ſtolice apo- 
ſtolſte arcibiſtup Olomouckh ald. atd. Maͤme 
za to, je jako Naſſi fonfiftoří tak i meffferému 
duchowenſiwu arcidlocéfe Naſſi mílo a žadoucno 
bude, jařo i Ram m praodě předilé bylo, 
něco jiſtejſſiho ſe dowedeti u weci toužebně od 
přemnobýů let očefamané beatififace (oblaho⸗ 
ſlaweni) ctihodného fluby Paͤnẽ druhdy faraře 
Holeſſowſteho, Jana Sarfandra. A proto bez 
odlladu m tentýž den, co myffel, fdělujeme 
apoſſtolſth delret, jimž Jeho Smatoft Pius IX. 
flawně w Panu fe myjadřiti račil, že už pos 
twrzeno mučenictoí a jeho příčiny jaťož i tři 
předložené zdzraty, a že zázrafomé ti u měcí 
této poftačují; tať že o nejblizſſim a ffaftném 
měcí té ffončení mice pochybowati nelze. Protože. 
totij hlawni a podftatný dil měcí té o mu 
denictwi a. příčina pořízen jeft, naflama w 

meſici tomto březnu (dne 15.) projadření fe. 

fe. Otce, je už bezpečně ku beatififaci fe pti⸗ 


krociti může. A jařmile toto fe flame, nezbude 


leč myřonaní flnwnofti, při tteréž beatifilace 
ta (m Římě wylonana) fe oblaji (wffemu lidu), 
a flnmaoft ta bude brzo po mplonanrý £ nt 
potřebný priprawaͤch najledomati.“ 

„Welime tedy, by přípojený dekret kurren⸗ 
bon co nejbříme fe oblafil, aby Naſſe w Panu 
nám milé duchowenſtwo wſſeho, co u měcí té 
fe flalo, fe domědělo a (polu 8 Naͤmi mroucné 
profby k Bohu pofilati neujtamalo, jenžby přání 
nafie miloftimě wyſlyſſel a co nejbřime radoſt 
naſſi domrffil.“ ., 


2050 Beatiiiikce Shnowa zabezpečena. 


Oekret woffať wěffe —— nd Je 
tebnému duchowenſtwu (i 
náfleboně: Dekret keatřitece, čti —— —— 
mečenichvl ctihodného fiujebniřa Božího Jana 
GSarkandra, tněze cirfeatýo a faráře Hole⸗ 
ſewſteho biocéfe ODlomoudé.“ 

„Boziraje na půmobdce a Defonatele míry 
Ježiffe, tterý pobrdbumy radoſti ſnaͤſſel tříž, pos 
bronní i ctihodný fiuba Pank Sarfander po 
bančním a neflefaní frdcem, nýbri bojujíc proti 
—— bo Kime obpiral. We Stocoweẽ m 
oením ČSleztu r. 1577 narozen 3 pomolání 
—* ſtaw duchowni fobě mymolil. Sa knẽy 
ſtwi poſwecen a me wiſem fe ofiwěbčito boti 
Wzorem Dobrých jfntťů m naͤuce, m neuͤhonnoſth, 
májnofií al 4 —— ředitelem duffi, 

me kteremjto úřadě wefifery vowinnoſti bobrého 
naftýče jd ho wypinií, že čtyry vegličné 
farnofti, poftupem čaje praͤwomoei 
—XR — * Kel jej přibovico f nim 
co anděla Boſiho italy, odfodiciho wiſal 
ami toužebnoti prowázelu. Bo wypuzeni Du 
domuitů pitartifáh (Bratrifýh) 3 farnofti Go- 
leffowfřé, tteron mor kacirſth vo 80 let puſto 
fil jaře lefní fanec aneb jmá litá zvěř, my 
wolen —æS — v: 
nezd e bojomati bob j wiry; 
K — jſa wzorem ſtaudce ſcotho 3 23 
ſtoͤce, domlomoal, —— kaͤral we wſſelil⸗ 
trpěthvofti a wm učení ničehoj neopominul, aĎ) 
ce mělo pofiínil, co choro vyléčil co podlo 
meno umézal, A9, aovjemo pet uwebl a co 
šracene wyhledal. 
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„Tim proti fobě neniwiſt factřů popudím 
přinucen Byl z Holeſſowa odejíti a bo Polſta 
fe odebrat. Ale nebezpečími otvečeť ſwoͤch, po 
niž m útrobě Jeziffe Ehriſta toužil, pohnut 
Brzo po uctění obe daͤwna ſlaweneho obrazu 
blah. Banny Marie m Caſtochowe, fomž ze 
ffibu byl zapntomal, £ ním (owečťám fivým) 
fe torátil. Wraͤtilce kaciti brzo ma to bo žaláře 
nwrhli, jaťo nějalého zrádce mlafti, m pramdě 
wſſak proto, že byl udatným obbajcem míry 
Ťatolicté, jej frutému wyſſetkowaͤni podrobili a 
chtice ob něbo fe dowedeti, co jemu nejwysſſi 
hejtman Morawy me fivaté zpomědí ſweril, 
wybrožowaním nejtějíjíh muť naň boléhalí. 
On ale raději nejílamnějíít mrt nežli iwot opo- 
mržení hodný fobě wywoliw pro dilo Chriſtowo 
až t fmrti fe přiblížil bada žimot fvůj, a tus 
dyž weſſteremu narodu pamatťu fitrti ſwe ma 
pritlad cnoftí a udatnoſti zuͤſtawil. Byltě po 
tří bodíny na fřipcí co nejirutějí mučen, pos 
chodnemi a péramí m pryffyřicí, oleji, ſmole a 
fiře namočenými na celém těle popálen a po- 
lomrtew m žalaří zanechán, a fbyž zde celý 
mměfic prožil to boleſtech nab ſurt trpčejíjih a 
teffať 6 myſli meždy © Bohn pozdwijenou, tať 
š dokud byl, jeho chwaͤliti nepkeſtal, uſnnl te 

aͤnn dne 17. btezna 160.“ 

„Co pak kdyſi m mrářotád fvizelů a we 
ſtinech zalaͤrnhch trpěl nepřetonaný Chriſtuͤw 
zaͤpaſnik nochtel Buh nechati m hlubinẽ zapo⸗ 
menuti. alebri were jnon poweſti, fouwetch ſpi⸗ 
fomatetů ſwidectwim, ſonwelyni pomniky a 
ſPauon zazraluͤ tat po cele Germanii fíňíí a 
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objafňomal, še ač pro wojny, mer a jiné já- 
wajné přetažty arcibijinpomwé Olomončít na ú- 
ſpechy této nejuſſlechtilejſſi weci u-Stolice apo- 
ſtolſte pomyfliti nemohli leč až me běhu ftoleh 
ejmnáctého, přece památta ſwateho žimota cti- 
hodného Sana a jeho mučenichmi. n Moraw«a 
nům a jiných (onfednýh narodům nikdy nemy- 
mizela, nýbrž weždy žíma a pojehnana zůftala.“ 

Kdyß tedy zaležítoft ta pro taf wýtečnon 
poměft ře fivaté Stolicí me ftoleti mínníém 
doneſſena a jednaní řádné i apofftolfřé fprámně 
fe boťončilo a wfje me fhromažbění ſwatoob⸗ 
řabném fe wyfonalo, cořoli we mwjebnámání 
zälezitoſti toboto Druhu předpijh kimſtch papežů 
k zachowaͤni naříznit, tedy (. 1754 m domě 
flamné pamětí kardinala Mellini ˖ho zpramo- 
dajce dne 27, maje držena býti mobila porada 
propramná (antepraeparatoria) 0 otajce: 
„dali co jiftého flava o mučenictmi a jeho příčině 
jaťož i o znamení číli zaͤzracich w tomto pádu 
a fu zdaru této měci, o fteré fe jedna ?“ Ra 
tuto prwni poradu -měla nafiedomati Brubá, 
jišto přípramnou nazhivají; ale nehodami 
čafům měc ta na dlouho utichla, až nať r. 1831 
jaťo k notmému ziwotu ob fardinala arciwe wody 
. Rudolfa arcibiſtupa Olomondého vozfřifjená a 
obnomená pojadomati fe zdála opětné porady 
proprawneé; a tduž aáležitojt ta zprámobdajce 


" "neměla, foěřen úřab ten farbinalomi ſlawné 


> pamětí Joſefowi Della Porta — WRobdinnímu. 

93 domě tedy nomého tobo apramoddice 5. fe- 
bruata r. 1836 nomě (hromážbění propramné 
ſe fefile, a m něm o wöhſſe položené otázce 


.. — — — — — —— — — 
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opět wyjednaͤwäno. Když pať kardinal Della 
Porta umřel, a na jebo mífto papežířon pras 
womocnoſti poftamen co zpramodájce tv té měcí 
nejdůftojnějííí kardinal Konſtantin Patrizi, bis 
ſtup Albanſth, přednofta (boru fimatoobřadného, 
byla otaͤzka ona zafe pojednamána m poradě 
přípravné držané 11. feptembra r. 1855 w 
palaci apoſtolſtem Matiťanffém. Ra to nafle- 
dowalo mffeobecné fbromaždění tohoto běžícího 
tofu 1859 me přitomnofti jeho Smatofti pa- 
peže Pia IX. m paláci Watikanſtem bne 25. 
ledna, kdezto hned jař tentýž nejdüſtoj. kardi⸗ 
nal Patrizi podotčenou otaͤzku předložil, neje⸗ 


nom je dnotliwi nejduͤſtojnejſſi kardinalowé pted⸗ 


ſtaweni odrancomé ſwathch obřadům cirkew⸗ 
nich, nýbrž i otcowe radní ſwuͤj náhled řadně 
projemili. Bo wyſlyſſeni nahledů mffed Jeho 
ſwatoſt papež adrjel fe projemení fimého nejs 
wysſſiho mýrofu, maje za to, že w tať vážné 
měci ničeho fe nema rozhodowati leč po zra 
lém nmážení a po čaftém i poťforném Boba 
wzöwaäni, by Duda nebejřé rady jemu feflati 
ráčil. Uwážím pať wěc tu u febe, a mřelé 0- 
pěto vam profby uftanomil neodivolatelný pros 
neſti úfudeř fivůj w tentýž den, me fterý do 
ramu ſwaté Gally fe odebral, aby m jiné: 
zälezitoſti ctihodného fluby Páně Sana třefti- 
tele be Rubeid fe projadřil, je už bezpečně © k 


jeho beatijiťaci fe přitročiti může.. Učiním nej- 


prwé toto projadření přefjel napotom £ záležie: 
tofti ctihodného Sana Sarfandra, a pomolam 


- před febe nejdůft. kardinala Konſtantina Ba- 


triziho, biſtupa Albanffebo, přebnoflu (boru 


.. oj v 
famnř (e myjadřil, je bezpečna 
mučenáctví a jeho příčině, jalož 





od přeohyzjdbné jloutenice, fbejto černí a žlutá 
barwa otamžitě fe ztratily a uplná fila ziwotni 
fe namrátila,“ a o třetím „olamžítého a doko⸗ 
malého uzdramwení Filipa Kunerta od polypa 
pravý otwor chtipi wyplňujícího a i na menel 
wyčnimajícího beze wſſi pomoci [etářjďčho ueb 
ranbojičířého umění.“ 

- „Obledem na přifnoft práma zbýmalo by 
jeſſte čtvrtý adzrať u měcí té doťazati. Rebo 
fbyž £ dofazaní prawdy o mučeníchi a jeho 
příčině w obojím wySetřomaní jař w kaͤdnem 
tař w apoſtolſtem nemobli jiní fmědlomé býti 
atouffení leč ftvědblomé 3 doſſechn, protože za 
příčinou zaſtaraloſti weci té žadným ocithch 
fwedkuͤ dokonce nebylo, tedy by zbe praͤwem 
platil detret wſſeobecnih od Venedilta XIV. 
fivaté paměti daný dne 12. aprila rotu 1741, 
jimzto nwedena nutnoſt čtyr zaͤzrakuͤ ſwedky 
očitými dotazann býti majicich, (de bůťaj mu- 
čenichví neb cnofti na hodnowernoſti ſwedkaͤ 
pouze vboflyfináh (počivá. Auſſak na nejponi= 
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jenějífí a nejvořelejíi profby žadatele té weri, 
Řerýj na to poufajomal, že ueboflateř očitýd 
foědřům uͤtednich fn boťazaní mučenichví na⸗ 
byt m této měci fe nahražuje aprámeu mimo⸗ 
úřebnou fice a wſſak na požábaní kurie arci- 
biftupié Olomoudďe učiněnou vd Jana Sch 
tilly ſwedta očitého a nikterak nepobezřelého, 
jatož i jinými fomwěťýmí památťamí zámažné 
dopofud mažnoftí m proceſu čili u myjebnás 
wani apoſſtolſtem, poromnajili fe dobře 8 po- 
botčenou (pramou, a je tedy ua záležitoft tuto 
wſſim pramem [ze potabomatí druhy téhož Be- 
nedítta XIV. mffeobecný dekret obe dne 18. 
jnlia 1754, jímž ofivěděil, že tří tolilo 30300- 
kowé poftačují, kdykoli fu potwrzeni cnoſti neb 
mncenictwi w čadném proceſu jeſt něťoliť očí- 
tich ſwedkuͤw a toliko doſlyſſni ſwedlowe me 
wyjednaͤwaͤni apoſſtolſtem; jeho Swatoſt pa⸗ 
pej ujnámaje, je pád, o němž fe jedne, pone⸗ 
fud a afpoň romnoplatně m tomto poſlednim 
flawneho předdůdce firého DeĎretě fe obfabuje, 
ráčil 3 apofftoliřé milofti jej na tento pad pos 
tábnonti a projadřiti fe, že u měcí této „tři 
wýfje potracní zaͤzrakowé poflačují a že tedy 
k dalſſim krokuͤm fe poſtupowati může, neohli⸗ 
dajie fe na jakekoli jiné přeťažty.“ 

„Tento wffať dekret oblafití, a m alta (boru 
fivatoobřadného wtaͤhnouti naporučil dne 7. bře- 
ana rokn 1859. 

C. biſtup Albanfty, kardinal Patrizi fie. 
obt. f6. iefert 4 
Miſto + peče , 
ď. Gapalti ©. O. Sb. fetretař.“ 
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Dekret tento tačil Jeho Črc. nejt. p. bi- 
fup Brnenſth Arnoſſt též paflýřířém liftem ode 
dne 16. maje 1859 (mému podkizenemu du⸗ 
chowenſtwn čna mffeobecné jeho radoſti (děliti; 
a jeliťož fe tehdaz u fmaté Stolice taté o bea- 
tifikaci kanownika Rosſiho jednalo, k této 
apramě také ptipojiti floma ſwateho Otce, jenj 
beatifikaci obou ctihobnýh knezuů wm jaťonfi ſpo⸗ 
fitoft 8 tehdejſſimi poměru fmětomými uwedl 
řta: „Obe polu fu poln žije fivět m nejwetſſim 
nepoťoji a nefmornoft wſſecko mate; prámě teb 
je doba, kde ſwet ratolefti olimomé, pokoje a 
fiětla pramdy mice než kdy jindy potřebuje, 
pramá to Doba, aby oba ſluhowé Boží co Dmě 
oliwowe ratolefti a dwe fročtla fmětu na oltář 
poftamení byli, jeliťož poklid Boží duffem při- 
nefli a učením i přiťladem národům fiwitili.“ 


$. 32. Romy pořrof u věci Janota 
oblahoſlaweni. 


Romý pokrok u weci Sarfanbrowjřé učí- 
nen defretem prefekta matoobřabného (boru 
kardinala Patriziho ode dne 2. Junia 1859, 
Iterož welebnému duchowenſtwu jak Olomoudé 
tat Brnenſte divcéfe (dělen takto m předladu zní: 

„Detret Olomoudo beatififace čili oſwed⸗ 
čení mucenictwi ctihodného (luby Baně Jana 
Sarkandra, kneze cirfemního a faráře Gole: 
ſſowſteho diocéfe Olomouďé o otázce, zdali při 
potorzené jiftotě mučenictmí a pticin jeho, tří 

dájrafu a při udělené Difpenfací ode čtvrtého 
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zaͤzralu Bezpečně fe přítročitt může tu beatifis 
faci ctihodného finpy Paͤne?“ 

Neuwadlon flámy korunn tomu uloženou, 
Úterý až do fimrti bojomal pro ſprawedlnoſt a 
zwittzil i díla Božího ſttehl mnohými wyko⸗ 
nanhmi pracemi, a udatně ſnaͤfſenhmi mukami, 
zaſlonzil od knizete paſtykuͤ wziti ctihodný Jan 
Sarkander, jenž nejzboznejfſi ziwot neunuwenom 
ziſtänim duſſi a wynaklaͤdaͤnim wiſi horliwoſti 
ztraͤvenh korunowal nejílamnějíjí (mrti a udat⸗ 
ným zaͤpaſem. Nebo fbyž m 17. ſtoleti nejenom 
dlocéfe Olomondá, nýbrž i mefifera Germanie 
protiwnhmi kacituͤw filamí přebíbně zmitaͤna 
byla, a ktetikoli katolickon zaftámali prawdu, 
wyhnanſtwim a fmrtí ſtihaͤni jſon: On duͤwe⸗ 
kujic w pomoc Božífou. tolik dowedl, že w zas 
pas nejtužífí poſtawen muky nejtrptejſſi co tl 
tez ptemohl, a nejudatnějíjím bajíčem poſwaͤt⸗ 
ného tajemſtwi až do wylewani krwe zuͤſtal. 

Jelikoz teby o mudenictwi ctihodného Jana 
t o příčíně mučení, jakoz 1 o tředď jeho zazta“ 
dý po wzywaͤni Dožífé pomoci (půfobených 
Šebo Swatoft Bing IX. dne 7. března rolu 
1859 flawný dekret wydal a timze dekretem 
wyřínní, že poftačují tří potwrzené zazraky a 
še teby dalſſi kroky fe učiniti mohou, nejbý 
malo fu profazání ctí Blaženýh ctihodnému 
ſluhowi Paͤne nic jiného, než aby podlé oby- 
čeje Otcemé (boru watoobřadného agint byli: 
„Zdali při potwrzené jiftotě umučení a jeho 
příčin a po ndělené difpenfaci obe etwrteho zaͤ⸗ 
zrakn fe bezpečně přitročítt může ku beatifiťací 
, ctihodného finby Baně?“ — Kbyž tedy tato 
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stajla, uejběfojnějfm panem farbinalem Sten- 
faxtinem Patrizim, biſſupem Hibanflým, před- 
noſten (beru fmatosbřaducho a zyraͤwodajcem 
w teto zeležitefti předložena byla na wiſeobec⸗ 
ném fučmu m přitomnojti Jeho Swatoſti pa- 
peie běžícího role m paleci apofitoljřem Wa⸗ 
tilanjicm dne 15. března, naflebowala jedno- 
myflně ordima wfed Otcuͤw odpoměd. Sat 
mile firaty Otec wfieobecný naͤhled tento ja- 
ffeduní, měl 3a dobre ſwůj rozfubeť na dueſſui 
poſwatni den nanebewſtoupeni Paně poodlo⸗ 
ziti, jelifoz Bana driwe profiti chtel, abu m 
Wm rojbodnuti přetějťeho dila tobo nebeſteho 
dada rady dati ráčil. 





Pročež fbyj po cirfemní oběti co nejpos 
božučji wufonané flamně přitomeu byl biffupfřé 
weike míli w arcibafilice Lateranſte, obſtonpen 
ſwathm ſenatem otcům fardinalům, powolal do 
nejblizſſi (watyně téže arcibafility £ fobě nejd. 
pana fardinala Sonftantina Patrizia, biffupa 
Albanſleho, přebnoflu (boru (watoebřadného a: 
aprawodajce této weci, (polu 8 el. otcem Dn- 
břejem Marianem Tratumim, promoforem ſwate 
wiry a $e MNOU mžepfaným fetretatem, a Dje 
- jé přitomnofti problafil fe, „že bezpečně fe 

přitročiti může In beatififaci ctibodnébo luby 
Peně Jana Sarfandra.“ | 


- Tento pať Ddefret problafiti a wm alta 
fboru fmatoobřadného wtahnouti jakoj i apo⸗ 
ſtolſth lift me formě brewe o ſlawnem obkadu 
beatiſikace, jež co nejdriwe W bafice Bati- 


| 
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fanffé wykonati fe n wydati welel dne 2, jit 
nia rolu 1859. 

WMifto + pe 

©. biffup lan, farbinal Patrizi, ſw. 
obt. (6. prefefí. 

6. Gapalti, ſw. obř. (b. fefretař.“ 

Detret tento byl taťé m Brněnjře diocéfi 

oznämen furrendou obe dne 4. Augufta 1859. 


$. 33. Wyhläſſeni Sana Sarlanbra to Ri⸗ 
mě za blahoſlaweneho. 


Dne 3. liſtopadu 1859 byly m foftele 
n fo. Michala probliženy koſti ctihodného Sana 
Sarfanbra, a fice od nejbůftoj. p. knijete ar⸗ 
cibiſtupa u ptitomnoſti wice wyſoce duͤſtojnych 
pp. kanownikuw a jiného welebneho duchowen⸗ 
iva, paf panům . profeforům, bdoftorům lekat⸗ 
ſtwi Groha a Willigha a něťoliťa měfifanům, 
Wyſſettowäni toto trwalo wice hodin a melo 
dobrh wyſſedet. Mala čaftťa koſti byla do 
Rlma poflána. 

B měficí bubnu oznáměno nowinami, že 
wyhläaſſent Jana Sarfandra za blahojlareného 
dne 6. naje we dramě fo. Petra m Rime 


fe diti bude. Tčj ohläſſeno, še Jeho Miloſt 


knizeorcibiſtup Olomoudý Bedkich co deputo— 
maného ze ſttedu metropolitné kapitoly weled. 


p. tonfifiorného kancleke, Arth. barona Koͤnigs ·· 
brunna, i mp. faráře u fm. Michala, Flor, 


Sqdona co firažce fm. oftatfům fu wzneſſene 
ſlawnoſti té čo Rima odefile; me jmenu meſta 
ſſak že fe tam obdebéře p. ftarofta Není 
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Slawnoſt problafjení Jana Sarkandta 
aa Blaboflamencho m Rimẽ uflanomena na 
čhortou nedeli po welikonoci co na den 6. 
máje. $£ této ſlawnoſti wypramena z Olo 
monce bo Říma bdeputace, jejišto členomé byli: 
weleduͤſt. ſwobodnh p. Arthur z Kónigábrmuny, 
bp. Hampl, děťan Sternberjřý, top. farař Schoͤn 
a melectěný p. meſſlanoſta Olomoudý Kreiml, 
kteti mofjiďní filaftně do Rima ptiſſedſſe k roje 
kazu Jeho Swatoſti papeže Pia IX. 6 meli 
ton ffetrnofti a“ ptiwetimbfit přijati, m german: 
flém domě cizinſtem úbytomání a rapotom dne 
3. maje před ſwateho Otce uwedeni byli. Ni- 
loſtnh otec kteſtanſtwa je melmi blahojřlonné 
přijal a 8 fajbým zmláfitě pohomořil, jatož | 
faždého později nějaťého čefiného pomýfení 
účaftným učinil, 

Sřipramy £ cirfemní ſlawnoſti Sarfat 
drowẽ m Aimě byly melfolepé. Před koſtelem 
ſw. Petra míběti bylo na melfém obrazu ne 
beſte ozaření bl. Sana Sarfandra rouchem 
knezſtym oděného, an jeden anběl jemu 6 nebe 
kornnu přinaffel, jint pať andělé jej naftrojí 
mučeniďými a palmou witẽzſtwi obklopowali. 
Rad obrazem ftál napiš: „Zkouſſels mne obuěm 
(igne me examinasti)“ a pod ním floma: 
„Janowi Sarkandrowi, knezi, dudomnímu 
ſpraͤweci Holeſſowſtemu pocta blahoſlawenhch 
muteniku od papeže Pia IX. fe ohlaſſuje (Jo- 
anni Sarcandro, Sacerdoti, Curioni Hole- 
šoviensi, Martyrum Beatorum honores a 
Pio IX. P. M. indicuntur)“. ©% předjiní 
bafiliťy bylo m jiném: obrazu celé Grůzné sw- 


, 
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čení Sarkandrowo tak dojemně wypodobneno, 
še kdozkoli do chrͤmu wſtupowal, welmi fe 
pohnuta citil a bezdeky fi ptipomnel, že ceſta 
tříže a úplného ſebezapiräni, kteraj ſwetce Boží 
do Alanů nebeſthch wedla, take nam co nejii⸗ 
čí brába fn (pafení wykäzäna jet. MB fo- 
ſtele famém utřoělo oko mimowolnẽ na pras 
ftaré welmi ctěné foffe (iw. Pelra, fterá m 
tento ben prámě tak jaťo widycky na den fm. 
Petra a Pawla m úplný ornát papežítý oděna 
jíouc měla m ruce ze zlata zhotowenon podo⸗ 
binu Duca fivatého, čímž fe naráželo na dů- 
28 wyznam toho — m nějž naftupce ſw. 
Petra, oſwicenh Ducem, fivatým, ofobitý mýs 
toť m Cirkwi Boží pronefti měl. Slamnoft 
fama wyfonámána m. druhem oddilu, meliťé 
proftřední lodi bafiliťy, fterýšto díl příčnou 
lodí od přednějíjího (dílu) odrůzněn býmá; 
nebo foftel ten má podobu fatinftého ktige. Na 
nejzazſſim konci dotčeného diſu, kde ſlawnoſt 
fonána, ſtoji ethry obrowſte ſochy keckhch a 
latinſtich welikych učitelů Cirkwe, fm. Athg⸗ 


- nafia a fo. Sana Zlatouͤſteho, fm. Ambroze 


a fm. Auguſtina. Tito nefou dřeměnou ſto⸗ 
lici ſw. Petra, „na Šteréž ahoſſtol fen fam fe- 
bámal. Tuto pať drahocennou relikwii není 
Bezprofiředně wideti; neboť obdána jeft weli⸗ 
kon kowowou ftolicí, ktera wyſoko fe pozivedá 
a m rukou čtyr otců cirkewnich ſpotiwä. ob 
touto ftolicí jeſt oltář, nad ním před oťnem 
fve adí wideti průzračný obraz Ducha fmatého. 

MNad dotẽenon ftolici fm. Petra byla pos 
dobizna Jana Sarfandra poftamena, atvffať 
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až bo určitě boby pří ſlawnoſti zámojem za⸗ 
fiřena; na zäwoji tom byla fiříbrna obloha 
nebeé mymalowana. M$ pramo toboto obraji 
ftál erb papežířý, w lewo erb rakouſth co znat 
jebo mlafti. Ra ſtenaͤch pobočný wypodob⸗ 
něno me dwon welikych obrazich dwoje zazračné 
njidraweni, jež na ptimluwu blahoſlawence toho 
fe událo, jedno totiž m jeho bywalem žaláři, 
druhé na jeho hrobě. Profiranna čaji foftela, 
fbe aronoft ta fe fonala, Byla cela od jemě 
až bo bořejíji flenby co nejbobatěji wyſſperko⸗ 
wána, jmenomitě čerweným tějťom damaſſten 
obdana a zlatem bohatě ozdobena. B pro 
ftoře této ufadili fe před ſlawnoſti farbinalomé, 
nekolik biffupů, fapitola ſw. Petra, něťolit fet 
řebolnýh a neřebolnýh duchownich a mnoho 
fvětifýh bodnoftářů. | Blizko oltáře pod do 
tčenou flolicí fm. Petra zaujali. čeftná miſta 
rakouſth myflanec m Rime, myfoce Důftojný 
runon nik arcibiſtupſte Olomoudé fapitoly, diva 
faraří a měfifanofta 3 Olomouce, kteti co de⸗ 
putace odtud fe ſſawnoſti bo Rima byli přifili. 
« ohromný pať proſtoraͤch meledramu (m. 
Petra rozpoftamili fe tifice a tifíce weticich. 
Slamnoft fama začala tim, je rakouſt 
auditor p. hrabě Bellegarde před Jeho Emi⸗ 
nenct fardbinala miťaře ftoupil a jefitě jednou 
aa beatifiťaci čili oblahoflamení Jana Sarkan⸗ 
bra profil. Načež fardinal proficimu brewe 
čili firnčnou liftinu Doručil, me tteréž fiv. Otec 
Sana Sarfandra za blahojlameného probla: 
ſſuje. Breme toto nyni od jiného fněze z ka⸗ 
zatelny meřejně čteno Římu co hlawnimu měftu 
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a ftřebu celého fatolidého fměta, a tim obla⸗ 
$oflamení Jana Sarfandra weſſteremu třes 
ſtanſtwu na mědomoft mvozeno. Po dofončes 
ném čtení zanotil arcibiſtup knize Hohenlohe 
Te Deum. % ofamžení tomto fundán zamoj 
z podobizny Jana Sarfandra a tu nj wideti 
bylo luhu Banč,. an. oblečen m albu a čets 
sené roudv mefiné od andělů pominefien od 
demě ruce fmě £ blaženofti rajířé proſtiraͤ. 
imo to byla take relikwie blahoſlawence toho 


-na oltáři 1 meřejné úctě wyſtawena. Kolem 


do kola rozliwala fe jaře oſmnaͤcti fet hořících 
ſwetel, 3 kopuly melefýrámu (m. Petra rozli⸗ 
bal je co nejílamnějí zwuk zwonuͤ a woͤſtkely 
čili rány z děl oznamomaly Nimu toto flawné 
prohlaſſeni. Bo. doťončeném Te Deum pis 
wal knize Hohenlohe přiměřenou modlitbu eir⸗ 
feroní a pať začal při oltáři, kterhz pod we⸗ 


 lebně pozdwizenou podobiznon Sarkandrowon 


ftal, ſſawneu mffi ſwatou £2 cti tohoto blaho⸗ 


| Kamence ſlonziti. Pti techto ſlawnych ſluzbäch 


Bozich zwiwali we dwou od ſebe odděleným 
bored zpěmačí přefrajné pifně fe cti Hoſpo⸗ 
dina, kterhj blahoſlawenẽho Jana tak oſlawil 
a wẽetici přitonmi na nejwyſſe dojati ſpojowali 
fmé modlitby 8 nefrmamou obětí, by m této 
době dtimluwou bláhoflamence toho fobě zwlaͤſſt⸗ 
nich miloſti myprofili. 

Odpoledne přiffel fam fm. Otec Pius IX. 
8 průwobem fardinálům do $ramu fw. Petra 
a wylonal před pobobíznou bí. Jana Sarkan⸗ 
dra ſwon pobojnojt. Woſſe jmenowani poſlanci 
Olomoučtí ſtoupiwſſe před něho podali mu me 
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jmenu fivého mejd. p. fn. arcibifupa a celé 
tea něťolit barů. co dũtaz nejovšjii úcty 
a wběčnofii za proťazané to dobrodiní, je Ho 


, Dary ty aáležely 3 brahocenného velí 
, oflatřem blahoſlawence 


dra opatřeného Simotopifa A obrag jeho, 
opa „ Je šiotopijn a obragu jeho 
jatož i 3 přejhvojiné lwetinowe fytfy. Snetý 





Otec projemil opětně deputomaným fivou bla- 
hoſtlonnoſi a ponkazal jeſſtẽ nekolika bojemuý- 
mi ſlowy na welilh mýznam blahoflawence a 
ma mocnon jeho primluwu. MBať 8 twaͤti we⸗ 
lepřiětiwou pojebnání udileje četným +40 daftu- 
pům přitomným namratil fe do fimého palace. 
Ra to začaly ſlawnée nefipory, fteré před fow 
mraf trwaly, a čim wice fe tmělo mw bafilice, 
tim ſtweleji fe objewowalo melfolepé ofmětlení 
a tim wice — podobizna blahoſlawence 
naſſeho a jeji ozáření. 
Tat Girfem ſw. nomé nabyla —— a- 
wlaft naſſe nomého mocného : přímí u 
Boba! Kez by obzwlaͤſſte Morawan⸗ tabujíce 
p 4 oflawení ſweho krajana, přítlabu jee 
bedliwẽ ffetřili, žimot jeho čafto rojjímali « 
ſrocem 1 úflama jej wzhwali, též by fe při 
mluvy jeho obzwlaſſtẽ k tomu domahali, ady 
fvatá wira fatoliďa, pro Berou tať hrdinſty 
trpěl, utěffeně po wlaſti naſſi rozkwetala a 
hojné blahonoſne owoce fmato finttů wyda⸗ 
mala! Kéž by jej wzhwali alafitě m tědto ne- 
bezpečných dobäch, aby wiſelike pohromy od 
drahé wlaſti naffi obroratil a naͤm náplň uč 
beſteho a zemſteho miru a wffeho dobra pra⸗ 
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tvého na Bobu wyprofil! © blahoſlawenh 
Sarkandke orobuj za náš! 


S. 34. Brewe jm. Otce Pia IX, o ben- 
tifilaci Sana Sarfanbromě. 
Radofina zprama o beatifikaci Sarfan- 


dromě byla o ſw. Bartoloměji r. 1860 nafle- 
downim liſtem paftýřířým Jeho Kn. W. Arci- 


biſtupſté celé arcidioceft Olomoudé ohlaͤſſena: 


„Bedřih, Bojfhým milsſrdenſtwim a ſwate 
apofitolýřé ftolice milofti arcibíjfup Olomoudý, 
biſtup trůna papežíému přiftojici, 3 landkrabat 
Gůrftenberffnh, wewoda, fniše, kraͤlowſté kaply 
deſte brabě, Jeho c. k. a apoſſtolſteho Weli⸗ 
denſtwi ffutečný tajný raͤdce, wyznakenh rytit 
carſto⸗ruſteho řádu (fo. Anny prwui třídu, ſw. 

bohoſſlowi doftor atd. atd. | 

Čeho fobě zbožné tužby morawſteho lídu 
n obe dwon ſtoleti neuftale přaly, zač popředs 
nici na této naffi metropolitanſte ftolicí u trůnu 
apofitolifého už dlouho fnažně profilí, radoſt 
tuto melifor my Mam, Rejmilejfii, 3 daru 
Božího dnes změftujeme. 

Rebo flamný přimtělenec pofwatného za 
paſnictwa teto arcidiocéfe San Sarkander, 
nejinak nezli jej ſprchowanẽ ſlitownh Hoſpodin 
$ palmou mučenicou m nadhwezdneé radoſti 
raͤjſte přijmouti ráčil, doſſel i na zemí, pro 
fwatoft ſwon, nepodybnými zaͤzraky před fou- 
bem círfemním doſti dofazanou, pocty blaho- 
ſlawenych mučenítův a byl flamným wyne⸗ 
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ffenim apofitolffom dne 6. Máje t. r. m bo- 
lice Watikanfte fo. měfta u přítomnofti ſwed⸗ 
tů 3 duchowenſtwa a libz Olomonckeho ohlä⸗ 
eným do ſeznamu kreſtanſthch hrdin wiazen, 
aby měřicí lid Woramffý z noweho, u Boha 
ředitele a foudce orobomniťa fe těffil, jehož 
pomoci mv mepopiratelně zlaͤſſtẽ za tědto přes 
ſmutnych čajů potřebujeme „w nidžto patrné 
tentýž orzoftný ütok na májnoft obojí mori 
(občané i cirfemní), na bůftojnoft Bozſtych 
oltářů i poſwaäͤtnhch trůnů fe činí, jako za taſn 
Sarkandrowa. 

Bročej Bohu nejdobrotimějfjimu, jený wer⸗ 
nebo finbu ſweho fläwon a ctí před anděly a 
lidmi forunomal, a po Bohu Jeho Smatofi 
papeši, kterhj milenon wlaſt naſſi nowon touto 
ozdobou přeocotně wyznatil, nejwtelejſſi diky 
činice, a milowanée duchowenſtwo i měřící lid, 
newyſtihlon radou Božířé prozketelnoſti a vře: 
hojnou dobrotimofti téhož nejm. Otce aaſſi 
(pramě fivěřený, k uͤcaſti m naſſich radoſtech a 
dikutinẽnich wobizejice (jakoj jíme nj minulého 
tofu při obláfjent dotyčný dektetu apoſſtol⸗ 
yd — mi; furendy fonfiforné č. III. alV.— 
tu (polečenítmi naděje a profeb je wzbuzowali) 
za dobré jíme uznali předemffim breme (ftručs 
nou liftinu papejřou) beatifiťačne, jimž je Ja 
nowi pocta Blajenýd uděínje, tuto £ tomu U- 
čelu položiti, aby celý jeho obfah milému du“ 
chowenſtwu nafemu w půmodném útmaru do: 
fowně w známoft meffel, lidu pať měřicizu 
afpoň podlé podftaty m Dotyčném jazyfm mas 
tetſtem 6 fazatelny ſdelen byl.“ 








— -= 
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Dekret prohlaſſeni Jana Zarkandra * blahoflamence. 


Plus papež, tofo jmena IX.,na wěčnou wěcí 
památku. 


Přejlamno zajifté a obdivu mfjeů měťů 
bodný byl začateť wzuikajici Cirkwe, kdyz ſwe⸗ 
tlem ewangelia občerftené ſtoro nefčetné mnoj⸗ 
ſtwi lidu rozličné nárobnofti, mramům a oby- 
čejům ani molobou poblamí, aní mnadou měfu, 
ani leffem bohatſtwi neb rodu, ani jinou jakou⸗ 
koli weci od přiftoupení Č míře Chriſtowè nes 
dalo fe zorzeti; brzo pať hrozbami a mukami 
tyranům £ odpadu od miry přijaté poháněné 
m aápafu ftalo. „8 blafem ſwobodnym,“ jať 
napfal fm. Cyprian, 8 myſli neporufienou, 
ſwetſte zbraně zhola nemajic, ale zbrojemí miry 
Důměrně naje daleko mužnějfii a ftatečnějfjí 
nežli mučitelé, fteří 8 neſſhchanou frutofti proti 
třebtým a molým oudům zutili. Rebo na jewo 
pronefeny jfou diwy cnofti a ftaloňi, jejichzto 
památfa na mffe potomſtwo vazffiřena býti jas 
flubnje; i bylo wſſem zřejmo, že při ſwich 
mučenícih ftal 8 nebe Chriſtus, fterýž bojom 
niky a tyžn.amače fmého jmena m nejfrufiněj- 
ſſim zápalu ſilil, otujomal a zmedal. A tafo- 
méto přiťlady cnoſti obnomeny čafto w Cirkwi 
fatolidé uͤmyſſem nebeffým, aby na oťo fe fpas 
tčilo, je Bozſtou filu má Do febe naboženítmi, 
tteréž toliť drabrofti do prfou lidſthch mliva: 


wertici pat aby pomzbuzení takowou ftatečnoftí 


jakekoli firafti (mrtelného žímota podnifali pro 
dofažení ziwota nefmrtelného a tudíž na myſli 
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nwajowali, že nitdo, dokud řadně nebojowal, 
kornny nedojde. Už wſſak na ſtlonku 16. ſtoleti 
dal ſlarneée ſwedectwi pramé míře ctibodný 
BA Raně Jan Sarfanber, farař m 
divcéfi Olomouďé, tterý dlouhým a ftálým muk 
fnaffením i famé protiwniky miry obdimem Do- 
jal, a nomou palmou mučeníchot Cirkew fato= 
liďou ozdobil. Narozen me Sfočovmě w hfořej- 
ffim Slezſtu a wýbornými wlohami fu cnofti 
opatřen m famém kwetu wekn ſweho ztratil 
otce a byl pod fazní matčínou fu pobožnoftí 
pilně namoběn. Pro mzdělaní me měbah bu- 
manitnich (wſſeclowecenſthch) odebral fe bo 
Olomouce a odtud odceſtowaw do Praby při- 
jat jeſt mezi alumny feminaře ſw. Waͤclawa 
a ſſtudowal tak zerorubně, tak bedliwẽ libomu⸗ 
drcetwi, že už naͤſſedujiciho roku na této fafnitě 
(obdilu wyſokych ſſtol) finpně miſtrowſtwi do- 
fteupil. Božím wnuknutim molan £ budoronímu 
ſtawn, ofotně upoflednul můle Doži, jižto z opě- 
towaͤnhch modliteb a 3 nárady mužům učením 
a pobožnofti wynikajicich poznal, a proſtudowaw 
pilně mědy Bohoflomné me Styrſtem $radci, 
přijal poflupně nizſſi t wysſſi fměcení. Ramra, 
tim fe do Olomoudé biocéfe počal sde ſſynonti 
učenofti a neúhonnofii, fterómžto oružím po- 
třebno i flufino opatřenn byti knezi Ču bojo- 
waͤni bojům Saně, fu potiraní nepřatel Cirkwe. 
Procez biſtup Olomouďy tuffic obě mnobo 
týtečného pro- círfem ſwon od fil Janowöch, 
za nejwhodneji uznal me fpramě dudotont jeho 
použiti, a fbyž o jebo pilnoſti, bedlimofti a 
obezřetnoflí w tomto úřadě fe přejiědčil, před- 
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ſtawil bo napojledy nad farnofii Golefowfou. 
Raftal tenfrate m Germanii (m Rěmeďu) čas 
pro ftat boučný, pro míru fatoliďou fimutný, 
an ſmeloſt řacířířá drzejí a Diroočejí wyſtupo⸗ 
mala. Wẽedelt San, že půjobení jemu mytinuté, 
plné trndnýd ſtaroſti, bude tim nefnadnějífim 
a pernějíjím proto, že tam fforo po 80 let 
kacitſtwi fe pližilo: wedel, že mylonámání uͤ⸗ 
řabu paflýřířeho bude tím obfižnějífím proto, 
že fe mu doſtalo fiřicí onu čáft fatolicého 
fladce, me kteron dravý wik fe byl wedral. 
Awſſak proto nepozběmal frdce, nýbrž začal 
dnem i nocí bditi, na faždý pohyb pozor Da- 
wati, wffe probližeti a wyſſetrowati, aby žadný 
bramec potají fe newkradl do otčince, aby 
žádná 3 owci fivěřených nezbloudila a ua paſtwe 
otramené. fe nepoťazila. B zaftamání pram 
cirkewnich wſſak udatný a flálý, me wywraceni 
bludů, m nawracowaͤni lidi in pramé míře pře. 
konawẽ mýmluoný a neunamný roznitil protí 
fobě myfli kacituͤw, kteti jemu faždodenně Us 
klady tou měrou ftrojiti fe jalá, že nikterak fe 
nevfmělil na weřejnoft wyjiti a o uftupu 1 me 
ſtryſſich ochrany hledati přinucen byl. Pročež 
na domlonivaní a naléhání fivýd rozhodl fe 
k uwaromaní nebezpečenítmi ziwota utočifitě 
jinde hledati, azby nejlítějíji bouře čafomá ď 
něfud fe umirníla a tudyž zaputomal do 

ſtochowa w Polſtu tařé pro myplnění flibu, 
jimi fe. byl zawäzal, že ce totiž uctiti obraz 
nejí. rodičty Boží, jenž ſlyne hojnou lidu na- 
wfitěmon a úctou. Dofjed tam cmičil fe m W- 
ſtawienych pofteh a wyproſſowal fobě na nejs . 


s 
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lowon mučenitů fe nazómá, potřebnou (ilu a 
drabroft t bojomaní dobrého boje , jehož na 
flámaní předjiral. Ale nepřítomnoft (meho 
fiadce dloubo (néfli nemobl, jſa Dnem i noc 
w ůzkoſtliwem ſtrachn pro jeho nebezpečí, pro 
čež wſſechnu bazeň mimo ſebe puſtiw zafe Ť 
jeho ſtraͤzi přihvapil. A poněmabdi £ wyplnění 
úvého vaſtytſteho úřadu a £ obhajowäni wiry 
fatolidé jefitě boroucněji problidal, wypulie 
damno proti němu domena nenávijí kacitũw 
we ziewnh wztek. J wymyfii fi (ꝓrotiwnici) 
na Jana obwineni welezráby wlafli, morhnon 
ctihodného fluhn Panč do tmamého žaláře a 
obemadaji toho, jenj fobě jádného prominění 
wedom není, řatomi, „aby jej na ffřipci trapil. 
Po celon hodinu mučen jet tařto Jau, a byl 
nerwumw jeho roztažení, koſti rojtřafení a oudů 
wymkunti jemu nejírutíji boleftí způfobilo: foji 
přece ndatný a drabrý zäpaſnik Chriſtuͤw ne⸗ 
pobnutě a toliko tytýž flyſſeti Homa, jimiž pos 
moc nebejťou opětně wzhwä. Kdyz podruhé G 

po treti této mufy nadarmo užito tu přetonání 
ſtäloſti nepřemojeného kntze a kdyj jej Ť zrw 
ſeni pofwatné pečeti apoměbní příměti nemojů 
teby jiný druh mučení mymófflen, jehož poubé 

dpominfy už fe dud boji, jehož wyličení ale 
doťonce fe brozi. J wezmon fe £ upálení po 
dbodně, a pryffyřicí, furolou, olejem a ſiron 
napufitěná pěra metaji fe na wſſe ſtrany těla; 
po rojfávanýh a wymknuthch úded rozbíhá fe 
širamy plamen, a frem 6 tufem fmiffena wſſady 
fe rozlewaͤ. Bylo tu owſſem před oči okoloſto⸗ 
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jiciho lidu poſtaweno fruté- diwadlo, totiž Ja⸗ 
nowo tělo ſpaͤlene, zobyzděné, na němž „po 
zruſſenem (pojení utrob,“ jať o ſtarhch mučení 
cich podotýla fm. Cyprian, „k mučení zbýmaly 
ne tak ondy jaťo rany.“ — Zhrozili fe, kdozkoli 
přítomní byti, a cedili ſlzy ſouſtraſtne, jebiný 
San m této přebořté fazní neupěl, neftenaí, 
nýbrž myſli wežby £ nebi zřízenou to uftamič 
nýh modlitbách fe pozwedal, tušila mffe 8 ta- 
fomou trpělimoftí patrně fnaffel, že dimofoft 
mučitelů podnecowati fe zdál. Napoſledy, fbyž 
nikoli on muřam, nýbrž muťy jeho ftatečnofii 
ujtoupily, rozfapaného a polamaneho wihli o- 
pět bo žaláře, kde nemoha nijatž mlábnoutí 
ſwoͤmi oudy a nejfrutějíjími boleſtmi mučen, 
amffař 8 myſli úplně zdbramou a £ nebi zdmi- 
ženou, tať že Bobu bez přeftaní meždy málu 
wzdäwal, protahl fivůj život až do dne 17. 
března [. 1620, kde jeho nepřemožený duch 3 
toho zemfřého jalaře ke Chriſtu fe powzneſl. 
Zato zmláfitní zmužiloft m přetrpění nejhleda- 
nějffih muť pro miru fatoliďou ziſtala ctihod⸗ 
nému ſluhowi Báně melifou ſlaͤwn, fterá hra⸗ 
nicemí Morawy obmezena býti nemohla, ný- 
brz taťé po celé Germanii fe rozffiřila ; k čemu 
nemalo zazratů ptiſſſo, jimiž nefmrtelný Bůb 
zde na zemí pamattu mučenífa zbobíti a jebo 
ſwatoſt potwrditi těl. | Pročež kdyz o wiſſech 
těch wecech řadné (pily wyhotoweny, podána 
jeft zalejítot ta na tuto ftolicí apofitolffou, a 
podlé obyčeje počalo fe m radě fardinalům (waté 
cirkwe Rimſté, tu ſtraͤzi obřadů poſtawenhch, 
pojebnámati o otázce mučenictmi a jeho pti⸗ 
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cr. jatej i © sážreciý, kterej co na ptimluwu 
Akzoru ed Bebe fpějobené ubamány. Bo pří- 
10 BDEŽeM A poſonzeni wiſech weci a po 
wl>fem mffeliřebo zadcům minční fíonilo fe 
fboreajěím Bdže fardinalům T tomu nálezu, 
je Mě dobre © bezpečné miře poſtaweny jſon 
Rxerictt i příčina jeho, jatož i tři zaͤzrakowé 
za přmlure Janemu od Doha fpůjobení: a 
Mo e'rtem mebejďe (obě wyprofiwſſe wydali 
jme © tem dae 7. března 1859 deřret. Zb⸗ 
mele jefitě otazati fe týdje fardinalův, zdali 
je te maji. je £ adileni ctihodnému Janowi 
pocte Biaboflumencům mž bezpečně fe přilročiti 
mcie, ej bo pojlčz i jeho famnoftua fanoni- 
ſace fe myfonala. A ti (farbinálomé) m radě 
m přuemnoti Rafi držené dne 15. března te⸗ 
boj tofu po myfluffenem ſchwäleni rádcům po- 
tafu::cc (ſturdiw) malez mwynefli. Pročež aby 
zelaiě m tomto čaje, fbe přemrácení lide na 
wirs fateliďou zuřivěji napadají, wetici to ni 
předlojentm podimubodným wzorem rekownoſti 
unorzení byli, ma profbu ctihodného Bratra 
popřednifa (arcipaflýře) Olomoudého, jaťoj i 
duchowenſtwa a wefiferébo lidu téže biocéfe 
podle narady a ſchwäleni zpomenuteho (boru 
fardinalů o, naſſi apoſſtolſton prawomoci timto 
[item dovolení ndělujeme, aby týž ctihodný 
fluba Baně Jan Sarfander nazjem Blabo- 
flaweuebo nofil, a jeho tělo i oſtatko (wyjma 
jih obnafjení me flamném průmodu) meřejné 
úctě wericich wyſtaweny byly. Mimo to touže 
pramomoci Rafji apoſſtolſton domolujeme, aby 
faždoročně o něm fe řiťaly hodinky a foujila 
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mífe fivatá 3 kaͤſti wſſeobecn? mudenika nebi⸗ 


ſtupa 8 modlitbami zwlaͤſſtnimi ob Nis ſchwaͤ⸗ 


lenhmi podlé rubrik misſaͤlu a brewiaͤke Rim⸗ 
ſteho. Takoweto pať říťání hodinek dowolujeme 
m Aimě toliko m dramě ſw. Marie de Anima 
a w Olomoude diocéſi dne 17. března obka⸗ 
dem. Dmojnafobným menſſim wffem měřícím 
Chriſtowhm fivětlom 1 řeholným, kteki fu ři- 
čant hodinek zamazání jſon; a co fe týče 'nfff, 
mofou fe ode mffed knezi ſlonziti tm foftelih, 
we řterýh ſlawnoſt ta fe fona. — Napoſledy 
dowolujeme, aby w prwnim po tomto pfaní rofu 
ſlawnoſt - beatififace ſluhy Páně Jana Sar- 
fanbra me $rámě Panny Marie de Anima 
m Měftě (Rime) a m foftelih Olomouďé dio⸗ 


* céfe fonána byla 8 bodinfamí a'mffemi obřadu 


Dwojnáfobného | mětífího m den od ordinaria 
(arcibiſtupa) oznámený « po wykonaͤni téže 
flawnoſti Peatififačné me Watikanſtein meles - 
rámu, neoblídajíc fe na přeťažty m uflano- 


wenich a nařízeních apoſſtolſthch, jaťož i na 


befréty o neprofazomaní úcty (Dříive) wyda⸗ 
nijch a jařéřoli jiné protiwné nalezy. Chceme 
wwffař, aby i mytifitěným eremplařům tohoto 
liffu, jfou-lí rukon fefretářomou jmenowaného 
fboru fardinalfřého podepfány a pečetí prefekto⸗ 
won potorjeny, tatéž wira i m jednaͤnich ſoub⸗ 
nich fe přifládala, jakabby fe wyrazu Raſſi vůle 
při uřázaní. tohoto liſtu ptilozila. — Dáno m 
Rimẽ u fivatého Petra pob prflenem Rybäto⸗ 
wýtk dne 2. září. 1859. Leta čtrnáctého Ra- 
ſeho A pšomání v. Kard. Radi m. r. 


, 
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Jeho Exc. nejd. p. biffup Druěnlé Au 
tonin Arnoſſt hrabě Schaafgotſche wymohl u 
jm. Otce befretem od 15. liſtopadu 1860 dos 
woleni, aby ſlawnoſt Sarfandromffa taté m 
Drněniřé dioceſi Dne 17. března floužením mífe 
fo. a tikaͤnim hodinel fe myfonámati mobla a 
mimo to 8 potwrzenim jm. Otce ode dne 7. zaří 
1860 zařídil talé me (mé dioceſi bratrſtwo 
nepofitorněného početí bl. Panny Marie a 
bí. Jana Sarfanbra £ tomu učels, aby řiťajie 
Denné „Otčenaě,“ „3dramwa3“ a „Slaw1 Bohu 
Otci“ atd. modlilo fe za jadomání jednoty 4 
wiře, fwornofti m žimotě, mezi tteſtanſtymi na- 
rody, mezi různými národnoftmi, 10 poměru 
meji flátem a Cirkwi; a bl. Jan Šarfa as 
der aby wiſem přitladem . udatnofii a obětas 
woſti fmitil i milot na Bobn wyproſſowal, 
by bo me cnofteh fněze a (polu měrného ob- 
čana naflebomwali. Bratritmo to talé hojně ob- 
barománo nebeſtmi poklady odpnſtkuͤw. Ime—⸗ 
nowite ze dokonalé odpuſtky riſtati (po wyko⸗ 
nané fm. apomědi a fw. přijmání) na den 
wſtoupeni do — bratrſtwa a m bodince 
(mrti, maýmá-li umírající, ne⸗li ufty, ajpoň to 
ſrdci jmeno Ježiš; podobně i m den narození, 
zweſtowaͤni, očifitovvání a nanebemzeti Panny 
Marie od. prwihch nefipor aj do aapadu ſlunce 
týdje Nawnýh dnů, jatož i o ſlawnoſti nepo- 
foručného početí Rodičty Boží a dne 17. břes 
dna aneb w jednom. 3 naſledujicich ſedmi dnů. 
S těmto nebejfým daruͤm i hoinoſt neuplnýdh 
odpujttů přidáno pro členy bratriimwa dotčeného, 
fteřiby afpoň o čtyreh Dne m roce v loflele, 
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m faple neb přeb oltářem drujſtwa (vého de 
frdcem ſtrouſſenhm na mýfje mwyličený uͤmyſl 
fe pomodlili, aneb aſpon při mfji (m. a po- 
boznoſtech na techto poſwaͤtnych miſtech přítomní 
byli, aneb wepruͤwodech jakhchkoli od ptedſta⸗ 


- weného duchowniho nařizenýh učajt brali, nej⸗ 


ſwetejſſi fwatoft, kdykoli buč m průmodu, neb 
bez pruͤwodu tolilo k nemocnému fe nefe, zpro⸗ 
waͤzeli, anebo nemohonce toho učiniti, alpoň 
při zaſlechnuti hlaſu zwonku „Otčenáš“ a „3dra- 
maš“ ſe pomoblili, aneb tafé pět Otčenaflů a 


Zdraͤwaſuͤ za duſſe zemřelých bratrů a fefter tés 


bož druzſtwa wyrikali, aneb jakhkoli ſtutek pos 


bodznoſti neb laͤſty wykonali. 
8. 35. Slawnoſt prohlaͤſſty beatifilace Ja⸗ 


na Sarkandra m Olomouci r. 1860. 


Slamuvft Sarkandrowſtaͤ w Rime odbh⸗ 
maná měla fe nyní wykonati na miſte, kde bla⸗ 


. $oflamenec ten hrdinſton ftalofti foruny mučes 


nidďé a tudtž 1 wecné ſlawy fobě dobyl, totiž 
m Olomouci. Přípravy £ tomu byly mel- 
kolepé. Uſtanoweno přede wiſim, že lamnoft 
ta téměř po čtyry dní ob 22. až do 25. Sep. 
tembra (jaří) trwati ma, a flarano fe o to, 
aby co možná 6 nejwetſſi ſtweloſti a ofáza 
[ofti mylonana byla. - Ahotomeny dmě přelras 
fné fiřině ze zpěží čili 3 bronzu pro oſtatky 
těla blahojlamence, jedna, me fteré hlawa jeho 
uložena býti měla, wytworena na fpůfob fa- 
rojitnýh ciſatſtich forun o ffefti fičnáů, mezí 
ffefti Koupcemí pať zabělany fičny kryſtalowé, 
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aby odewſſad relikwie wideti Bylo. Pro oftatní 
koſti wyhotowen relifiviař na ſpuͤſob archy Bol, 
tolikez 3 bronzu, bobatě pozlacený a jako prwni 
pro hlawu drahhmi kameny ozdobený. Prawi 
fe, še relihotáře ty 10.000 pruſthch tolarů 
ftaly. Dne 21. feptembra prohlloͤnnty jeſſte 
jednou oftatty Blaboflamencho Sana Sarfan- 
dra ob fomífe knizetem arcibiſtupen © tomu 
uſtanowené. Redilelem jejím byť ftoliční pro- 

bofit, jemuž fhězftivo 8 hoticimi ſwicemi afifto- 
malo (přijinhomalo). Oſtatni členové fomije 
byli pp.: Dr. Groh, c k. přofefor a T. 
Čenět, c © afiflent na učiteljfém uͤftawu 
lekatſto⸗chirurgickem. Tito proftředlomali co 
pitewnici a znalci m obliddní a oddělomání 
koſti. Po Hffdtrčenéth. vhlidäni byka Ylawa "bla 
P am ence „do kulate, vAſtatni fefti „bo poblou- 
ble (iřině mloženy. © celem pať mýfony tom, 
jenž od 10. bobíny rano až do jedné odpole⸗ 
dne trwal, založen protoťol. 

Mimo to myfl Olomučánům přípramo- 
mána £ flamnofti té fmatými míěfičmí, Eteréž 
wykonaͤwali profluli fazatelowé 3 towarys ſtwa 
Sejtffowma, ctihodní otcomé: Joſef i Mar 
Klinkowſtroem a Prinz. ©Slomanfié obyvatel- 
ſtwo toliťo želelo, že tentofráte nepamatowäno 
taté na ně; nebo jefuité dotčení fazali toliko 
mw jazyku nemeckem. 

Stovž fe blijin bnomé © radoſiné ſlawnoſti 
uftanowení, pozoromatí bylo m Olomouci ná- 
ramný rn. Weſſtero obymáfelimo, jebož 
wroucnym tuzbaͤm nyní wyhoweno, ſladce roj- 
čífeno 0 zwelebeni ſlawnoſti jako o zaͤwod pra⸗ 
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comalo. %ffady umýmáno, bileno, malománo, 
ſſperkowaͤno; mfjeďy boftince, příjpůfobeny fu 
přijetí četných boftů, feminař arcibiſtupſth uſpo⸗ 
řádán pro ſto knezuͤw, kazdh pyk knez miſtni 
na pobidnuti fnižete arcibijfupa. ptihotowen bo 
Olomouce přibylé fpolubratry boftinfiy přis 
jmouti, m čemž i nejbůftojnějjjí pomžby měrná 
fapitola floličného dramu a fám ie arci⸗ 
biſtup wzornhm ptikladem ſwym oſtatni ducho⸗ 
wenſtwo ptedchaͤzeli ptijawſſe do (má refi⸗ 
denci přibylé duͤſtojniky cirkewni. 


-Už dne 21. ſeptembra (m paͤtek) plnila 
fe Olomouc fažbou hodinou míc a míce hoſtmi. 
Noweé a nomé procefí poutnifů italy bo měfta 
8 praporcí a hudbou, a mezí poutnífy těmi 
bylo ( 3 balefa přijilé ſpatkowati, zejmena 3 
Polffa, 3 Čed, ze Slezſta, zlafitě 3 Opamy 
a jejiho okoli. Je Sfočoma, rodifitě Sarkan⸗ 
doma, přibylo do Olomouce přes dwe flč 
poutnífům majícíd m čele ſweho duchowniho 
fpramce a fpolu arcitněze Jo fefa Midalta, 
Úterý už dříme o naležíté uctění bl. Jana Sar 
kandra m jebo rodiſſti ffemožně pílel. Kromě 


horliwého paflyře toho ftihlo bo Olomouce 


jefitě muobo jiný farářů 8 farnity fivými 
je Slezſta. 3 Tech bylo pozoromati mnoho 
farařů a faplanů. Nejwetſſi pať zaͤſtupy pout 
nikuͤw přibyly 3 úrodné Óané označujíce fe 
dčejmě milým trojem (mým. Wedle nich zna: 
menati bylo malné dawy Slomalům a Halas 


dův mým zlafitním krojem od ončý fe liſſi⸗ 


c. J Nemci ze Sudetů doftatvili fe četně 


1078 Glanuvfi Jazctea m Olomouci. 


f tčte awnofti. Bulať to wůbec přemila pe- 
ftreta rezmanitéh frojů, barem a nařečí. 

3 Uěfieimitů cizich diocéfí zamitali bo 
Clemence: nejd. p. fnije biſtup Wratiflawſth 
Tr. Foͤrſter: Jebo Ercel. nejd. p. biſtup Br 
něaty Antea Arneſſt brabě Schaafgotſche, par 
na Kyzaftě a Greifenſteind: nejd. p. bijtuy 
Ewato Pnrelitiřě Dr. Ignác Feigerle. býmalý 
dieceſan Olomondý a prefefor behoflowi na 
tamučiíít afačemii: meledifi. p. opat benebil= 
tinitd 3 Rujbradu Gunter Kaliwoda; weled. 
W erot augmminianftö je Etaréhe Brua Cyrill 
Sterr a meled. P. opat premonſträchh 3 Rowé 
Krẽe Araefit Sirek; paf belegomaní meledů- 
fterse tavitelp Kroměři: jiří. Očetáman 3 Widnẽ 
tařč KERCRŠ ČI mazec vapezity monfignor 
Satta. ele bez před zepečettm flawnoſti 031- 
mil ariď. pazu fnieti arcibijfapomi Olomon⸗ 
demu lidem, je za přičincu nenadälöch zpram 
poĩi:aced přizacen jeít we Widni zuͤſtati, (de 
fam zalejitofti mlefeá pr fajdeho olamjeni 
jeho cíobut Přitomucňi momabati může. Je 
fečtiřké duejníu boli pří awnofti: Jeho 

c. Bvieň erafiiie ferdinand, rať Jeho Erc. 
. č. p. miftedriitel na Roramř a Slezſtu Ns- 
tona trabě Fergach. Wſſech duchornich, kteti 
me Řawueii zčat brali počitáne afi na 350. 
Co wſſak ebecncho liču fe botrče, nepřebonime 
paiiite terdice, je počet jeho na 50 až 60.000 
fe račiti mobí, a (ead co Olomouc ftoji, ze- 
widano P m taf nmalache počtu iu. Ra 
ſteſti pamomala po mffrány to buy welmi při- 
jemná powetrnoſt. Rebe 8 jajseu tmaři pe 
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ziralo na zbožné pontniky a dowrſſowalo jid 
duchowni radoſti a rozkoſſe. Uſtawienẽ nepo⸗ 
fálený jafnomodrý blantyt nebes, tibý a nes 
mrazivý waͤnek wzduchn umožnily, že četní Ad- 
flupomé zpímajíce a moblice fe po celou noc 
pod firým nebem na ulici wytrwati mohli. 

Slawnoſt započala m fobotu (dne 22. 
Septembra) fawnými neſſporami a arcibiſtup⸗ 
ſthm pozehnänim. Preſbyterium (čaft drámu, 
fbe hlawni oltař ftoji) m arcibiſtupſkem foftele 
bylo ſlawnoſti té přiměřeně ozdobeno, zlatopre⸗ 
mowanhmi čalonny oměfjeno jſouc. Ja oltaͤ⸗ 
kem welikhm zwedal ſe fráfný wyſokoſaͤhlh 
baldachyn z kerweneho hedbaͤwi, pode fterým 
zaměffen obraz blahoſſawence bilhm dátoojem 
dafiřený. Trůn metropolity (arcibiſtupa) trůn 
nuncia, ftofice a tleťatťa pro biſtupy, infulaty, 
opaty, monfignory byly na nowo obtaze— 
ny affamitem bohatě zlatem wyſſithm, ſtalla 
(ſedadla) kanownikuͤw, ftolice pro fněje — 
wffe bylo wkuſnẽ uprameno. W proftředfu 
prefbyteria nedaleko hlawniho oltaře uftamen 
ſtäl oltäti podobný pro uložení drahich oftat- 
ři blahoſlawence. Premnojftwi ſwetel planoun⸗ 
cich na. deſiti korunowich ſwicnech a na wſſech 
oltaͤtich zwyſſowalo zářný bleſt těto ſlawnoſti. 
Metropolita přibyl na neffpory m fočaře ſtwoſt⸗ 
ném, bohatě pogíaceném, jejž tablo ffeft font 
8 bohatě. pozlacenhmi pochwami. Wyſtoupiw 
2 něbo ſtanul mezi hajduky a ſtwoſtne oděnou 
féraží ſwon před dramem ftoličným, kde jej 
weſſtero očetamalo duchowenſtwo. Naͤdherné 
pallium 8 wlekem přetvafným dodaͤwalo (pa 
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mir Jvčamě Enižete arcibiſſupa newſſedni we⸗ 
bžíi:© Jemu po bola tračel br. Guſt. Bel- 
DEI TXÆA. NE U Wſſechowicich — 
ILASM diamu. domomui prelat Jeho © 

M R IT a 'pvin tmijete arcibiſtupa a 
drecí JNC jemj i jimotopiš blahoſlawe⸗ 
£:3e Jama Sarfinxa £ této ſlawnoſti m ja- 
pla zčmežem wrMl | Arcibijďny odebral fe- 
mě "raz N43 madomě trňu, Čde ně mybrauá 
zšťicne dčadsxesřa jej čelola. Wſſickni fa.. 
LXXCAG bi K fuud Romy, ftejnýh, zlato- 
D.ZISTAĎ ZA JEN terwent. Reſſdory tyto 
XMCA ⁊ W mejfrainějím —— přijně 
INN: čec U mebo ritnelu a fonceny iſon 
—X Žapilom. Blajné city jmaté 
DOISTOĚ POIBEÍD jede modliciho fe ducho- 
RVIČN a zčale jeho pojmatný šapal, we wron⸗ 
CŽ BIDUNÝ a Minefenvů zpewech je my- 
SěTěně d i re lidu obecného fu po- 
DOTĚ ITTE pobojzctit. 

Jeď pe n pera jakitaialy nomě a. 
HIXC KČTI8 stemvá pentmfům Do Dlomonce. 
Řl 2 NED MCC DOMA, AH ja noſitem 
Die ο W Dire$ dertatta, za nimi do⸗ 

eq, dale budebnici 8 dutimi ná- 
Rex sa m Čnčj a ppěnváci, a pojléje muj- 
fa © jizč JKRKVO (en nzawirajice. Refieny 
Při NT 4 edrazo jnapý « mvlofo wlajici 
Deere. 

OtXe ſedat bodině m mečer fejflo fe de 
d-:xrzůne m feňele jim. Richala, [be až zo- 
fe? rňsťy Jana Sarlandra odpočimaly. I 
ře Dněži wpajitční bo dramu, lib oftatní sí 
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na blstýh naͤmeſtich a ulícký. Pocet nězů 
bo rámu ptiffedffich na 310 fe páčiti mohl. 
RNelikwie ty byly půmodně uloženy wm koſtele 
Panny Marie; fbyž pak rofu 1784 domini- 
lánt ob dramu Swato⸗Michalſkeho bo klaͤſſtera 

bernardinſteho ſe preſtehowali, byla ralem 8 
drahhmi oſtatky přenejjena le ſwatemu Wi- 
alu, kde tenfráta fora utmořena. Ralem ze- 
wnẽeiſſt byla ze filného dtewa dubomého, želes 
zem okuta a trojím zaͤmkem uzawkena. Roku 
1754, kdyz fe na myjednámání o beatifikaci 
Jana Sarkandra pomýfilelo, oblédány jſon 
jeho relihvie a založen o tom protoťol až po- 
ſud zadomaný, m němž fe mpflomně prawi, 
že na bhlamě umrlého nalezen měnec rozmari⸗ 
nowyh, jenž mu pří pobřebu r. 1620 na blamu 
wlozen. Kofti nprofiřed rakwe zewnejſſi uctimě 
febrané uloženy jſon do čtwera frabic zlato⸗ 
premowanhm alſamitem pomlečenýh, při čemž 
fbledano, že blatva byla neporufiena, oflatní 
fyftí w říoubeý od mučídel pomylrouceny a 
roztaženy, žebra toliťéž na ſttipci polamána a 
pododněmí hoticimi popalena, Wedle foftí na- 
lezena jſon zrnka růžencoma ze dřema. Rakew 
umiſteͤna w zemí při hlawnim oltaří na ftraně 


ewangelia, wedlé této ratme nalezena [fřině de 


zbytkami prwotné rakwe, černý oděw fnězílů a 
kouſty moflowébo plátna, fteré nepodbybně m 
prmé rakwi pob tělo mučenífomo podloženo 
bylo. Za nafflý bnů domoleno fnižeti arcibi⸗ 
fupowi rakew otemříti a 3 ni relikwie myňatí 
jaf pro Rim tať f pro mfjedny foftely, při 
kterhch bl. San Sarkander co paflýř duchowni 
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pracomal. Relikwie uloženy bo dwon přejimott 
nýh bronzových ſttini, Uteré nyní před meče 
tem W prefbyteriu na fiňí oltaří připodobněný 


eny. | 

O fedmé hodině naplnil fe foftel Swato⸗ 
Michalſth knezimi, a Úbyž mfjedněm ptiſluſſne 
miſto myfazano, Dáno znamení ku pochodu. 
Wſſickni fněží majíce rozjené ſwice m znutou 
tikali tiffe modlitby, an zbmiženy jfon reliftie 
3 oltaře a neſſeny na ozdobným nofidlad čer- 
weným zlatopremomaným affamitem obložený. 
Wetſſi relihviař neffen napřed, menſſi nafledo- 
mal. Podlé ritnalu Rimſteho domoleno tu po- 
ctě blahoflamence we dramě famém ſwice wo⸗ 
fomwé páliti, ale toně fofiela předepfáno je 
zbafiti. Totéž fe tedy dalo pří touto prů- 
modu: jať mile fnějí z rámu myftoupili, zha⸗ 
fili fiwice a fračeli tiſſe beze zpěmu dle před- 
piju. Toliťo čtyry Incerny dowoleno neſti pří 
proceſi. Ledwa wiſak tněží je dweri $rámo- 
vyb myfročili, počal ſttibroleſtlh meſie na ně 
fmětlo ſwée fimati, celé pak měfto planulo w 
moři ſwetel; nebo mfjeďy domy a wiſſechny 
weze měfifé byly flamně ofmětleny;  alafitě 
měž na radnici mějtjřé rozličnými barwamí pře- 
trafně zářila a wgtyčení na ni praporowé fla- 
mně máli. M zaflupeý pal přečetní pontuicí 
abožní drželi m rukon hotici ſwice. MB čele 
průmodu ſſli ondowé fatoliďého ſpolku towary⸗ 
ſſuw Olomouckych; po nich náfledomali cechowé 
kemeſlnieti ge ſwhmi odzuaky, pak obecní rada 
a weliky wybor tm čele maje meſſtanoſtu. Sbor 
hudebnikůw měfiýů hraͤl fu pruͤwodn tomu 
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přiměřený pochod. Důftojní tněží nejli draho — 


cenné oftatin blaboflamence. Mejprimé popřano 
to pp. farařům miſt, tbe bl. Sarkander co 
duchowni půfobil, totiž Opamflému (Konradowi 
Kirnigowi, arcitnězi), Unitowſtemu (Janowi 
Blazkowi, dekanu), Charwaͤtſtemu (San. Fir⸗ 
mianowi, faraͤti), Zdouneckemu (Joſ. Mertowi, 
faráři), Boſtowſtemu (Joſ. Mazačomt dekann), 
Priborſtemu (Ant. Fialowi arciknezi) Holeſſow⸗ 
ſtemn (baronu Ludwiku Horeckemn z Horky) 
a monfignoru Florianowi Schoͤnowi, fataří u 
fo. Midala m Olomouci. © nimi myftřidali 
fe po nějaťou dobu pp.: Dr. Joſef Mikula, 
prof. bohoſſowi m Olomouci, Ludwik Tiedl, 
arcifněz 3 Brněnjřé diocéfe, Theodor Hampel, 
běťan Ofoblašítý, dále Arufinomffý, proboſſt z 
Poznauſte diocéfe, redaktor polſteho cirkewniho 
taſopifu: „Tygodnik katolicki,“ a j. Po botu 
nofičům a duchowenſtwa fračela firáž národní, 
měfifané to Olomoučtí we fiwoftné untformě, 
jaťož i noſici lucern upetoněnýh na myfotýh 
žerdi, načež naͤſſedowalo mefffero duchowenſtwo 
od papezſtych fomornifům a fanomnifům kole⸗ 
giatnych fofelům až do pofledního faplana 
neb alumna (jaťa tnězířeho). Při celém prů- 
modu rozlčhal fe ſlawny hlabol zmonů de wſſech 
wezi foftelů Olomouckhch, lid paf 8 obon firan 
w buftýh kadäch flojic po obou ryncich a po 
celém měftě až fu flolíčnému rámu, bud po- 
božně zpiwal aneb m tídé modlitbě ponořen 
8 uctiwoſti očeláamal přibližující fe pofimátný 


průmob. i 
Podle ritnalu Rimſteho není fice Domo- 
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oádladanném počáblu: vapřed bonii fe kehol⸗ 
nící, dále domancí femináře paýoleďého, * 
klerici ſeiitnuͤke knezſteho m komjſich, wikari 
faráři, wicedekani, čefiní radomé konfiſtorni, 
dekani, ptriſedici lonfiftaře, arciknezi, čeftní ta- 
nomníci folegiatní, fanomni i 3 cizich diocefi 
m mocetaͤch, komornici papežífti w mantello⸗ 
nach, nofič fětže metropolitanſteho při asſtiſtenci, 
prelati z cizich dioceſi, infulati z jinhch biſtup⸗ 
ſtwi m mítře, pať kanownici ſtolicneho chraͤmn 
z obou ſtran neſſenhch relikwii jdouce, na to 
prelati, infulati miſtni m kappaͤch a mitraͤch, 
asfiſtence arcibiſtupowa 8 jeho znaly, ceremo⸗ 
nidři, kanownik poboční, pak metropolita. Za 
nim ubirali fe Diffupomé z jinych diocéft m 
vpluwialech a mitrach, míftodržitel ciſatſth, úřed- 
nici ciſatſſti a mějtfiti a celý podvod uzamřen 
ſtraͤii. Wſſickni členomé průmobdu do rámu 
wſtoupiwſſe zapálili opět woſtowée ſwice a zau⸗ 
jali miſta jim od ceremoniařů wykaͤzana; reli⸗ 
kwie pal uloženy na oltář m vrefbyteriu £ to- 
mu připravený. Wſſickni infulati a fanomníci 
fňali fappu a mitru, podobně 1 fníže arcibi⸗ 
ſtup, a počato zpiwati matntinum čili jitřní 
mo ronýn chornim, při čemž zpěmácí přijně 
podle pramidel rituálu a ceremonialu antifony 
začínali, Důftojnící cirkewni pať je dořončímali. 
Lekce zpívány od fanomnílům. u dmálam 
čití Laudes upramil fe arcibiſtup flatoně a 
wſſickni důftojnící opět fe oděli w fappu. Chwaͤly 
ty co nejlamnějí mylosané (řončily fe po des 
faté hodině m noci. 
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S. 36. Dalí wyfenáwéní prvý fintonofí 
Sateirosilvé < Olomouci. 


SB neděli bee 23. zaří Šylo weſſtero bu- 
demraične před efmeu hodinou už opět me 
UriŽarm drumm (fremážděno a yfonalo prioní 
ivěee „een (prima) tu cti Slahofla- 
Wee. C D Ram bodizě ojmě filo pať fe dwe⸗ 
čím dramrwem, abv uMilelo a 6 wybranon 
atřiknac: de Jreibeteria  mmeblo metropolitu. 





dadte bečuzěe) tazal či bnllxn beatififačnou 
w pke'bočeris P jazeím latinjfém pro ducho⸗ 
wezibce. Seučafně četla fe bula ta m přes 


drumem © fuzatelny If tomu připramené w 
**Aado čričem pro lid ſlowanſth. Reſtciſlne 
Juiuzo ečeťunule tezjebně blažené této úmile, 
a pretej weieb né naftalo libo, an čtení apo- 





. “ * 
radefti polily fe lice poſluchacuw, Údyž poflední 
ſlowo problajíle bojmučelo « dů metro- 
polita promiřemým welebným klafem u fuvňů 
olteřmů zanotil: Te Deum landamus (Tebe 

Boba dmalime). Součajně fpuftil fe zámej 
8 obrazu pod baldachynem hlawniho oltaře a 
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ponejprmé zaleſtla fe Drabá twář blahoſla⸗ 
wence 3 oltáře fmatého na miftě jeho uſmr⸗ 
cení. W obtičejí jeho jeft coſi pozorowati, co 
mezi ohněm (iv. Ignacia 3 Lojoly a mezi utě 
fenou tichoſti fm. Frantiſſta Saleſteho zůftamá 
we fiředě; tmář neje na jobě wyraz důraznofti, 
fličnofti a nabffenofti: čelo, řípě i očí bas 
wají na prvý pohled ſwedectwi o myšfim a 
fivatém pomolaní. Obraz ten jeſt zbělan podlé 
dwon foučajnýh m době Sarlandrowě zboto- 
wenhch podobizen, jejichzto pramoft ptiſahon 
potwrzena. Oſtatneẽ fivědét o preſnoſti ryſuͤw 
těďto jednoſteinoſt a podobnoſt wiſech ſtaro⸗ 
zitnhch obrazů, malowanhch i rytýh; 8 nimiž 
8e wſſemi fe tento obraz úplně ſhoduje. Po— 
dobně frefleny a ryty jſon: obrazy bo obchodu 
dané jaťož i dbřemořezné © připojenými modlit- 
bami. Ra jinych obraze předftamují fe muky, 
čtené blaboflamenému Sarkandrowi  (naffeti 
plo. 
Koöyz fundán zamoj z obrazu Sarkandro⸗ 
wa, odzpiwal knize arcibiſtup antifonn, meré 
a modlitbu o blahoſlawenem Sarkandru a pak 
fe obebral fe ftolu, na něm; relikwie blaho- 
flamence uloženy byly. Wizaw do rufou přes 
ſtwoſtnon fabitelníci, 3 nižto Dým pofvátný 
walně myftupomal, obkadil drahocenné vftatťy, 
pocelomal je a odewzal fu libaní weſſkeremu 
duchowenſtwu. Ra wyzwaͤni ceremoniačomo 
příftonpili © celomání biſtupowé jiných dioceſi, 
míftodržitel cífařířy, infulati, prelati, kanow⸗ 
nici diocefalní, opati, infulati, preláti z cizich 
dioceſi, monfignoromě fomorníci, kanownici fa= 





1 





) Bo emangeliu bylo kaͤzani 
w obojím jezelu zemſtem. %B fofiele řečníí 
němedy wvfoforodý p. Eduard rytik 3 U u 
khrechtsbergu, kanownik foličného chraͤm 


< Olomouc, mně rámu mlmoil čejly č fa- 
jatelny £ tomu zřízené wyſokorodh p. Arthur, 
baron z Kónigábrunnu, kanownik fltolič. 
ni ho drámu a fanceláře fonfiftorné direktor. 
Bo fázemi ohlaſſeno papežířé breve (firučná 
liſtina) fteréž notaří apoſtolſſti 
četli, jeden [atinýly pro fměje m prefbyterin, 
druhý uěmedy w lebi dránové pro [id ně- 
medy, a třetí wenfu čejřy pro lib ſlowanſth. 
Bo ufoučení flawné míffe ſwate odzpiwoͤny jſon 
jeſſte hodinky ſſeſtä a demátá, což ft až bo 
poledne protáhlo. Knize arcibiſtup pozwal 
wofolé důftojníto © fobě na oběd, o ofiatui 
bůRojníty „pověřit fe miſtni „sy 
won hodinäch nž zafe napočaly 
feéně obřaby a fce lázaním němedým, jež * 
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"činí důf. p. Jeronym Hampel, bělan a . 


farář we Sternberkn. Ra to. náfledomaly 
flawné neffpory, po kterhch welebnaͤ ſwaͤtoſt 
w monſtrauci pří zyẽwn choraͤlnem: © „Pange 
lingua“ z faply na blamní oltaͤt přenefena 


- Byla. Zde odzpivano Tantum ergo, antifona, 


weré a modlitba o nejfětějíří (mátofti, Dáno 
požehnání a meledná ſwaͤtoſt zafe m pruͤwodn 
Zaneſſena bo faplu. Bo nefipora kikan kom⸗ 
plet a bezpofředně po něm zpiwaͤny moblent 


iittni a chwaäly. Tim ffončena pobožnojt toho 


due. SRnobé procefi čili průmoby začaly opot- 
ffteti měfto, amffať byly bned nomě přibylými 
nabraženy. Po celý den pať brnulí fe měřicí 


k fmatým oſtatkuům, aby jím políbením ſwou 
, poctu prokaͤzali. Nikdo 3 poutnítů neopomi⸗ 
nul též nawſſtiwiti to miſto, kde blahoflamený 


Ban Sarfander ufeutné přetrpěl muky, (polu 
wffat brdl:ffou ſtaͤloſtt ſobe palmy mitězítrví 


- „bobyť. Miſto -to nyní proměněno "m čiftou, 


přiměřeně  ozbobenou faplu; tv nlšto wideti 
„Aloup 8 kolem čili ſttipec, tu kteremm přimázán 
byl, 1 flubdní, ktera ſe tam na jeho modlitba 
ae ſtäly wyprſſtila. m 

-B ponděli (dne 24. fep.) bylo nejprwé 
o fenní hodinäch fazaní čejřé, kterez činil ſlo⸗ 
wanffému lidu čefiný papezſth komornik weled. 
p. Fraut. Nawrätil, arciknez a farář mě 
Pkerowe, dmalně známý po celé wlaſti pro 
ſwe zafinby o wychowani mlabeje mw nárobním 
jazykn. Bo fazaní kikaͤny jfou hodinky, zpi⸗ 
wana mſſe fivata a celowaͤny brahocenné oftatty. 
O befáté hodině měl němedé kazani tov oko⸗ 


009 Glannoft Jansa w Slemoud. 


po nich wolaͤni jfou č celowaání otcomé 4 t6 
waryšítva Jeziſſowa, kteti byli fivatými mid- 
ſieni myfli AOlomučanům £ tomuto wýlonu 
připramowati. Po ni najlebomali arcitněží, 
běťaní, faráři aj bo pofledního alumna. Se 
nečně přiftoupil 1 flarofta měfta Olomoudého, 
jen; w Rimẽ ob ſwateho otce řadem Piowhm 
wyjnamenan byl, 


Bapočala flamná mfje fata a jelilož 
wetſſina (bromažbění mně koſtela býti muſela 
ojnamen kajdh dil mffe ſwate u dweti dres 
mowýh zwonkem. Po ewangelin bylo kazaui 
w obojím jazykn zemſtem. Wetoſtele řeční 
nemecky wyſokorodh p. Eduard rytit z Un⸗ 
khrechtsbergu, kanownik ftoličného hramu 
a infulomaný probofit u řoftela (m. Mauricia 
w Olomouci, mně $ramu mluwil čejly 8 La- 
aatelny £ tomu zřízené wyſokorodh p. Arthur, 
baron z Kónigabrnnnu, kanowunik ftolič: 
neho rámu a fanceláče fonfiflorné direltor. 
Po kazani oblaffeno papežíté breve (firučná 
fiftina) odpuſtkowe, Vteréž notaři apoſtolſſti 
četli, jeden latinſty pro fněje m prejbyterin, 
druhý něnedy m lebi $ramomé pro lid ně- 
medďý, a třetí mentu čejty pro lid ſlowanſth. 
Bo ulončení flamné mffe fvaté odzpiwaͤny jſon 
jefitě hodinky ffefla a dewata, což ft až M 
poledne protáhlo. | Knize arcibiſtup pozwal 
wyſoke důftejnílu © fobě na oběd, o oftatní 
Děfojnlty —* 79 čaj * 

, © divou hodina už zaſe mp p 
fwatné obřaby a fire kaͤzanim němedým, jej 
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činí důft. pp Seronym Hampel, běťan a . 


farář me Sternberkn. Ra to  nájledomaly 


- fnoné neſſpory, po Úterý melebna ſwaͤtoſt 


m mouſtranci při zpěou $orálném: „Pange 
lingua“ z faply na blamní oltař přenefiena 


- byla. Zde odzpimano Tantum ergo, antifona, 


wers a modlitba o nejímětějíjí ſwätoſti, dáno 
požehnání a welebnä ſwaͤtoſt zafe w průmobu 
zanefjena bo kaply. Bo neſſporaͤch říťán kom⸗ 
plet a bezpofiředně po něm zpiwaͤny modlení 


- jitění a chwaͤly. Tim ffončena pobojnoft toho 


due. Mnohe procefi čili průmoby začaly opon⸗ 
ffteti měfto, amffař byly hned nowe přisylými 
nahrazeny. Bo celý den pať hruuli fe měřící 


k (matým oftatfim, aby jím políbením ſwou 

„poctu profázali. | Nikdo z pontnitů - neopomi- 

nul / nawſſtiwiti to mifto, kde blaboflamený 
San 

wffat hrdi iſton ſtaͤloſtti fobě palmy witẽezſtwi 

- „bobyl. Miſto -to nyní proměněno mw čiftou, 


arlander ufrutné přetrpěl: muky, (polu 


přiměřeně ozbobenou faplu; to nlšto wideti 
foup 8 folem číti ffřipec, tu Úterému ptiwaͤzaͤn 
byl, 1 flubuf, ftera fe tam na jeho modlitba 
ae ály myprvfftila. — 

28 ponděli (dne 24. fep.) bylo nejprvé 
o ſedini hodinäch tázaní čejfé, tteréž činil flos 
wanffemu lidu čeftný papezſth komornik weled. 


p. raut Ramratil, arcifněz a farář mě 


Pkerowe, čmalně známý po celé wlaſti pro 
ſwe zaflnby o wychowäni mlabeje w nárobním 
jazyku. Po fazaní říťány jſon hodinky, zpi⸗ 
wana mſſe fivata a celowany drahocenne oftatty. 
O befáté hodině měl nemecke kaͤzani wyſoto⸗ 
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= mocného -ptobowulta: u Boha. Sonečně ob- 


porončel jeho mocné ptimluwẽ toffeďdy ſtawy 
Cirkwe a flatu, fivaté ho otce i ciſate pána, 
biſtupy a tněze, htiſſniky katolicke i bloudicí 
$ratry.  Slamnou miſi (matou na to fonal 
Jeho Črc. nejd. p. biſtup Bručníl. 


Odpoledne 0 dwon hodinách bylo dwoje 


kaäzani. Wnẽ rámu ſtolikneho mluwil öeſty 
3 E lidu d. p. Jeronym Lyſek, rada konſt 


ftorní a farář m Dube, —— take ziwotopis 


bl. Jana Sarkandra m čefém jazyku ( této 


flatonofti wydal.*) Me dramu fázal nemecky 
fam kaije arcibiſtup a dowozowal, ze (maté 
ctiti mame pro Boba, jenž jim tn milof dal 


- až je ctiti máme nafledománím jejid při- 


fladů; lalfomé i tněží že mohou a maji ná- 
jledowati bí. Sarkandra; i wytknul jmenomitě 


- cnofti, me tej fěttí, a we tterý by- 


chowni jeho za wzor fobě obrati mohou. K 
admirce fonán pruͤwod flamný 8 nejíívětějííi 
fmatoftí po koſtele a wenku (promázen od mě: 
ſſtanſtwa Olomoudďého co čejiné ſtraje a ode 
mnoba  tificům | pobožných poutnífům. Wſſe 


- úfončeno finmným Te Deum a po Salvum 
fſac uděleno požehnání. 


Po wffedny tyto Dny zpomidano mw fo- 


ſtele jm. Anny, m kaple ſw. Sana a m dobbě 
Howe rámu ſtolieneho. Mnoho tificům 


Siný firučný jimotopié tv jazyku čejtém z němedého my- 
ska jen ee u mýtabu Wielojen a Mys 
lomouei Ed. —— © č. profefora 
tamnẽiſſim —* wo teuj bobu, 


— — — — — — — — — — — — — —— ———— — 


KB Gůmneď ianzoe P em. 
IOůmm": k drče Ranč we fojele fo. Aumy, 
De SUNDCHÉ ZČTIITM  Beiebné fnáteft. 
Aocr ie meeáežně páiebile ma frdre 
BTU9. NME XXM rél:ke © nejpřifněji 
X A Kvírzem, wýleiná 
Ša.nn ι. —* Hužeb 
Re:a miirěž oderěšiee © mimi fpojepé, 
PYUCIE AVTY č EINLŽD BEÍKDÝ damů pout 
MNO « P e něCME i lazaromé nebe 
Me KŘcst UIvNms IZKĚCIC pomčtrnojii ( 
FM 521. 7+ MNÁII Dee čci ma frdce 
MC Duix BCzět?: bol zapiič dojem law- 
Imii K IL aacž Fe“ 5. jem; mej neeějlop- 
mm ic)črir úedvčiz pFzajcí, axij doby, 
st hadvěr mě Ke čz (raid lidu při- 
Tarn s © aDzsz ; DeCEÍŘ jbojnýh jefitě 
RW2DRKNÝM č 'rěm Westum o itlo 
POTPOZTIC © SFEUNIC Šarecki Ropramomali 
mna. - 
UT; me Mj z-jcienjřď jiot, jenj m 
832 jmež za Ku.Ibá Dame měřicíko (be 
p Čime e zvát ej! jely te ndramný 
TiphĚ mea Behru Čerfazdromon a meji do- 
vu měř Teifrě:e Ke BCŽ Polomice Mě- 
$.:TTre A t:zezďeŘe Pro:eflamti mez nana 
fraz pchjča za ěrucho Čmě ze fatotidebo ce 
BL MezŠisle preK?n, ce na ztadce mlafli, co 
EI jieCuce. i redomcla fe 3 jeho níratnýh 
Kuzf jaſala nad jeho mfmrrenim. Mimo to 
čile BxTECEN tefé na tom, eby tělo jeho 
ped Ehra bolo bolo rodománe a celý fýbeu ne- 
tvie mrinc. mrtvé tělo zmučeního urmefi w 
peliid J A fbyž fonetatẽ přece £ tomu 
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dowoleni dbáno ode ſtawuͤw proteflantilýh, ne- 
moblo přece tělo. měrného finby Banč jinače 
feč poťradmo a na nejvýš potají pobrobéno 
býti. J zdálo fe, že zloba lidřa uplně zwi⸗ 
tějila nad fprameblimým, že opět jeden ſloup 
ry katolicke pobmratila a měrné fatolity hrue 
zon a ſtrachem ohromiwſſi foroubem nadwlädy 
blubařířé mítězně wzthcila. — Nej marné to 
ufilovaní zloby lidſte daremné wſſe námaby 
bran. peřelnýh brojicich proti Cirkwi fivaté: 
jaťo unce po nějalý čaš černými mraťy ja- 
fiřené uſtawienẽ blejiem ſwm mrářoty pronitá 
a přemaha, až fonečně -m celé fivé zařné frafe 
fe zaſtwiwaͤ: nejinak zapolt, přemaba a mítězí 
pramda | cnoft zlobou na čas Byzděná a. bo 
bláta zafilapaná, až pofléze zaříc tm celé ſwe 
uſſlechtiloſti flamt nejſtwelejſſi triumfy. 
Potes fe tedy fedce kriwdami zloby lidſte 
zkormoncené, nezaſlongile utýrané a pro nena⸗ 
dějnoft lepſſich daſuͤw hoří tonouci. Nebude 
ukruinik uſtawiene ſwirati, nebude libowolnẽ 
bez preſtaͤni ſuzowati; ptijde zajiſte doba, kde 
Paͤn newinu tmou jako jitkenku na jewo wy⸗ 
wede a kde fužowatel 1 ſſtuͤdee twuͤj fam bude 
zahanben. Rebo jaťo -obně nelze upaliti, weby 
utopiti a wetru uduſiti, tak nelze 1 pratodě zas 
bynouti. Slyš, co di žalmifta Baně (36): 
Rechtej zamiděti zlofinifům: aniž borli nad 
činícími nepramoft. Nebo jaťo tráwa rychle 
zwadnon, a jafo zelené bylíny brzce (padnou. 
Kochej fe m Hoſpodinn a dat tobě zaͤdoſti frdce 
tweho. — W mymebef na jewo jako fimětlo 
denni ſprawedlnoſt tmou a fond tmůj jako pos 
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priſtonpilo le ſiolu Páně m koßele fw. Aum, 
fbe rozdaͤwaͤna přijimajícím welebna fwaͤtoſi. 
Jezto wſſe welebne puͤſobilo na frdce 
wekicich, poſwaͤtne totiž obřady co nejpřifnějí 
podlé přebpífů cirkewnich tpřonané, mýtečná 
řázaní bohonadſſenhch řečnítů, weleba ſſluzeb 
Boží, miloſti odpuftlomé 8 nimi (pojené, 
wroucne zpěvy a modlitby walnych dawů pout 
nidýd, a £ tomu fe mffemu i laznromé nebe 
8e wſſemi lahodami přitoštiné pomětrnofti 
zemi ziralo, ježto wſſechny tyto weci na frdre 
wericich (polu půfobily: byl zajífté bojem flat- 
nofti té nad míru meliťý, jenž myfl nemýfloto- 
nou ſladkoſti nebeſton unafiel, aniž pocbyby,. * 
že hluboko utkwel me wiſech frdcih lidu při- 
fomného a že tmmojí 3 poutnítů zbožnýh jeſſte 
w nejpozdějfím ftaři (mým mnulům o této 
přemelebné a nemídané ſlawnoſti wyprawowati 
budou. | 
Umažime lt už naboženílh jiwot, jenž w 
tědto dnech na walnych dawech měřicího lidu 
"mw Olomouci. ſe zračil, aj! jatý to naramný 
rozdil mezi dobou Sarkandrowon a meji dos 
bou naſſi? Tenfrate wice než polomice měs 
ſſtanſtwa Olomouckeho proteftantifmem nakwa⸗ 
ſſenä pohlizela na měrného kneze katolickiho co 
na neptitele prawdy, co na zraͤdee wlaſti, co 
na zločince, i radowala fe z jeho nukrutnhchh 
muť a jáfala nab jeho ufmrcenim. Mimo to- 
fiála mermomocí taťé na tom, aby tělo jeho 
pod ffibenicí bylo pochowaͤno a celý týben nes 
bylo možná, mrtmé tělo zmučeného uweſti w 
pořlíd pofmátný. A fdyž fonečně přece £ tom 
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dowoleni dano odě ſtawuͤw proteflantilýh, ne- 
moblo přece tělo. měrného finby PBanč jínače 
leč potradmo a na nejmýš potají pobrobéno 
býti. J zdálo fe, že zloba lidfďa uplně zwi⸗ 
tějila nad fprameblimým, že opět jeden floup 

ry fatoliďé podmratila a měrné fatolify rů- 
zon a ſtrachem obromimfit forouhew nadwlädy 
binbaříře mítězně matýčila. — Než marné to 
ufilomaní zloby lidjřé, baremné wſſe námaby 
bran. pekelnijch broiicich proti Cirkwi fivaté: 
jaťo Nunce po nějalý čaš černými mraťy za- 
fiřené. uftawičně bleſtem ſwhm mráťoty pronitá 
a přemaba, až fonečně -m celé fivé zařné frafe 
fe zaſtwiwaͤ: nejinak zápolí, přemaha a witezi 
prawda 1 cnoft zlobou na čad byzjděná a. do 
bláta zafilapaná, až pofléze zaříc to celé fivé 
uſſlechtiloſti flatot nejſtwelejſſi triumfy. 

Potes fe teby fedce třídami zloby lidſte 
zkormoncené, nezaflonžile utýrané a pro nemas 
dějnoft lepfjié čafů m boří tonouci. Nebude 
ntrutní? nflamičně ſwirati, nebude libowolnẽ 
bez přeftání (užowati; příjde zajifté Doba, kde 
Sán newinu tmou jaťo jitřeníu na jewo wy⸗ 
mede a fbe ſuzowatel 1 fiřůdce tvůj fám bude 
zahanben. Rebo jaťo -ohně nelze upaͤliti, mody 
ntopiti a mětru udufíti, tal nelze i pramdě za 
bynouti. Slyš, co di žalmifla PBanč (36): 
„Redtěj zamiděti zloſtnikuͤm: aniž borli nad 
činicími nepramoft. Nebo jaťo traͤwa rydle 
zwadnon, a jafo zelené byliny brzce (padnou. 

Kochej fe m Gofpobinu a Dáf tobě žabofti ſrdee 
tweho. — W mymebef na jewo jalo ſwetlo 
denni ſprawedlnoſt tvou a ſond tvůj jako pos 
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ledne. — Znát. zajiſte Hoſpodin duy nepo 
———*— a protož dedietwi jejich na měly 
Sude. — Widkl jfem bezbojnila welmi wymý- 
feného a pozdmiženého jaťo cebry Zibanifé, a 
el jſem tnby, a aj nebylo bo: a blebal jſen 
bo, a není nalezeno miſto jeho. — le ſpra⸗ 
wedlimý pučeti je bude jalo lilinm a polwete 
před Danem na wěfy.“ © : 


$. 37. Prwui ſlawnoſt Sarfanbrovoflá we 
Stotomě, rodiſſti Janomu. 


Bo ſlawnofti m Olomouci m feptembru 
r. 1860 pro poctu Jana Sarkandra odbymané. 
opařománo melebení vl mucenika me Sko— 
cowe bne 14. okt. naͤſſedujicim ſpuͤſobem. U 
odpoledne dne 13. ot. fefilo fe mnobo pout: 
nitů 3 Frideckeho a Grenfitatiřého okoli, o běti 
hodinäch byly ſlawne neſſpory, od ſſeſte až do 
fedmé hodiny rozlehal fe welebnh zwuk zwonuͤ 
z obou koſteluͤ meſtſtych, (oučafně ſtwele oſwet⸗ 
leno celé měfto nevi maje ani domy ewan⸗ 
dělit a židům.: MB tutéž dobu plapolali 
při laplicí na tupě (tapelní Ďoře) ſlawnoſtni 
ohnowe. Kamennaͤ ſocha blahoſlawencowa na 
naͤmẽeſti byla welmi mlufně ozdobena a pla= 
nula m zaří ſlawnoſtneho oſwetleni. Před ur 
fbromaždi(o fe mezi zwonenim mẽſſtanſtwo a 
zpiwalo dmalozpěm Ambroſianſto: -,Doje tebe 
úmálíme.“ a: domě, kde bl. Jan "Gartauder 
(e narodil, zářil- m rozličných barmá franspa⸗ 
zení äli průfoikný obraz 6 napiſem: „Dóm 


- 
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narodsenia blogostawionego Jena Sarkandra.“ 


Na mějí obou drámů, jafož i na měží ra- 
dnice mlály čelné koronhwicky barew rakon⸗ 
yd, ſlezſthch a měfta Skokowa. Pozde bo 
noci triwalo ofiwětlení a tmelité zaͤſtupy lidu 


: domácího i cizího walily fe ulicemi mějta. 
Dne 14. ořt. počala mlaftně cirfemní ſlawnoſi. 


O pěti hod. byla prwni mífe ſw. obětomana. 
O 7 bod. činil taplan 3 okoli Stťočomiřého 
welmi dojemné kaͤzani ranní t libu, načež bez 


writrze až do Dejáté hodiny flouženy tiche mífe 
-© fe. © bodinu tuto přeneffeny jfou z foftela 


fpiialníbo do rámu farſteho oftatřy bl. Jana 
Sarfaubra- m monſtranci mložené. RNeſl je 
míftní farář. a. arcitněj D. p. Joſ. Michaͤlek 
ſprowaͤzen jſa 39 knezimi a etyrmi členy cti- 


hodneho fomoentu milofrdnýh | bratří Teſſin⸗ 


ſthch. U blamního wchodn čeřal na pruͤwod 
ten welebůft. pan jeneralní wikat tnižete bis 


ſtupa (Gelm)-a příjam oftatty ty poſtawil je 


na boční ſlawnoſtne ozdobený oltář fu poctění 
ob weticich. Tomuto melebnénu oflatlům pře- 
neſſeni byli přitomní c. č. pan ofrefní, předs 
ſtawenftwo obecní, pří čemž bíle oblečená děm- 
čatla a flawmnofině odění jinofomé 8 boří- 
cimi ſwicemi ffpalír tvořili a meſſtanſtwo famé 
m určitém počtu nad pořadem bbělo. Hned 
po tomto oſtatkuw přeneffení nájledomalo ato- 


, noftné fázaní a fice bmojí: jedno mw foftele 


famém, a druhé foučafně mně rámu na hřbi- 
tomě, poněmadž farní foftel ač bofti profiranný 


- přece tak malné zaͤſtupy obſaͤhnonti nemobí. 
„ Aa to lonžil ſlawnon mífí fiv. mýffe botěený | 
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weled. p. jenerální totťař kuigete Hive a fpolu 
tajný komornik Jeho Swatoſti, što 
finjbad Bojid něťolit členů —* —— 
z Teſſina, Skokowa z mlaftního pužení za 
witawſſich, fu zeýffení ſlawnoſti — 
Aš této pro měfto Stočom nezapomenutelné. 
ſlawnoſti učafinilo fe taťé radoſtuẽ fatolidé 
obywatelſtwo wefiřerého býmalého fraje Teſſin⸗ 
fteho; nebo počet pobož nýd ctitelů blahoſſa⸗ 
weného mučeniťa bo Stočoma wm tento deu 
priſſedſſich bez upřiliffowant na 10—12 tific 
pačíti fe může. © podobnou. fIsmnofti, mojí 
majíc přeneffent oftattůw, weleben i toboto rokn 
(1861) dne 17. marce ſwaͤtek bl. Jana Sarkandra 
a timže fpůfobem ſlawiwati fe bude i me pří« 
ſſtich lete) ſwatel ten na nedeli po 17. marci 
bezprofiředně nájlebující 4.) 


38. Prwui ſlawnoſt Garlanbrotnýtí we 
Příboru. 


Weled. p. dekan a arcifaěz Břiborjí Rut. 
Fiala (teď farař m Kelči) rorměž jaťo oſtatni 
welebni panomé na faräch Sarkandrowſtich 
od nejd. In. arc. tonfiftoře fe ſlawnoſtem blas . 
jence naffeho tv. Olomouci pojedu jſa, při. 
počten byl duchownim, jimě fe oŘale ſſteſti, 
oſtatky Sana Sarkandrowy při ſlawnem prů- 
wodu neſti Od fioého nejb. arcipaſthte ob⸗ 





Be aͤwn tito ná al b. p, Mi arcituẽ 
— om, S — ——ã— 
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darowan čájiťou 3 onech oſtatkuͤw obſtaral bos 
tčený p. arciknez hned relikwiar (ſchraͤnku na 
voſtatky) w podobě malé monſtrance w Olo⸗ 
mouci a na jeho požádání byla malá kapſula 
(tobolfa čiší pouzdro) na zadranění oflatlům 
eb wrehnice ctihodný fefter z řadu fiv. Hor- 
ffily, Marie Salefie, 8 čermeným akſamitem 
powlečena a bobatě perlami mpozbobena. Drabý 
pofiad tento přinefjen bo Přibora, dyž driwe 
ná dne 23. fept. 1860 3 fazatelny - tamtéž 
oznámeno, že m nafledující neběli, to jeft: Dne 
30. fept. ſſawnoſt Sarfandrowila me Břiboru 
fe obbýmati bude. K tomuto účelu miſtrowſty 
3 famene mzdělnná ſocha blabojlamence toho 
m poli Klokocowſthch, fterá o této ſlawnoſti 
poſweceni dojiti měla a ffutečně doffla, byla - 
dřime obnomena a mřufjně ozdobena, jakoz mů- 
bec mffedy přípramy fe flamnofti wykonaͤny. 
Den před ſwaͤtkem tim (29. fept. 1860) pla- 
wula dotčená ſocha ob mečerního foumrafu až 
bo pozdní nocí t zaří ſterhch lamp jako ſlonp 
ebnivý; ofivětleno též celé měfto, wyſſperkowaͤn 
a ozářen obzwlaͤſſtnẽ obraz na domě, m nemz Jan 
bydlel; 1 fivětnice fama, fbe blaboflamenec m mladí 
8 pobožnou mateří fivou přebýmal, wyozdobena, 
oſwetlena a téměř w kaplu proměněna. 2B ben 
flatnofti (amé (dne 30. fept.) wyſtaweny jſen 
aſtatky blazencowy m relitmiaří obfažené pří 
welté anffi ſwate tu poctě weticich. ři ſlaw⸗ 
noſtnem dazaní, jež činil top. boop. NRetiborſth 
Bedř. Tomaͤſſek, wyličen San Sarfander to 
roſtouci, kwetonci 6 owoce nefonci ſtrom. Od⸗ 
poledne © 2 hod. bylo ſlawnoſtuée požehnání, 
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po jehož bolončení meleb. p. detan a arcitněj 
8 adfiftencí ſwoͤch taplanů a oftatniho mele 
bneho duchowenſtwa Přiboriřého w průvodu 
nefmirného mnozſtwi lidn fu poſweceni ſochy 
blahoſlawencowy na polich dottenhch fe ode 
bral. Ptekraͤſnée pomětří amýffilo příjemnoftí 
fmon weſſtern flawnoft. Je wiſech ořeličnýh 
meſt a oſad i na dvě míle tmzdalenýé připus 
towaly do Příbora damy lidu, aby m fam- 
noſti té učaft rozaly. Po doťončeném poſwe⸗ 
cení ſochy činil top. Jan Černý £ nefimirnému 
záftupu řeč, w nížto pojebnámal „o žímotu a 
cnoſtech blah. Sana Sarfandbra mačenita co 
tozoru nájlebomaní bobného.“ MB řeči té fpolu 
wſickni ctitelomé blašence naſſeho wyzwaͤni fu 
přilpěvmlim £ tomu účelu, aby dramečet na 
htbitowẽ meble farního foftela, tať nazmaná 
„toftnice,“ teĎ bocela prázdna, m řaplu bl. 
Sana Sarfandra proměněn byl. Wyzwaͤni 
to nedybilo fe © učinfem. Bláan £ botčenému 
proměnění dramečtu břbitomného už nakreſlen 
a 9 pomoleníim Jeho arcipaftýřité Miloſti ſnad 
přifitě o ſlawnoſtne památce blahoſlawencowẽ 
ade Bohdaͤ mffe fiv. fe floužiti bude. Po ſton⸗ 
čeném fázaní podawaͤny jíou relikwie bí. mus 
cenika až bo foumratu nefčfinému mnozſtwi 
lidu £ libaͤni; načež průmod bo řoftela farfřého 
fe namwratil a celá frafná ſlawnoſt zpewem, 
hudbou, fiřelbou 3 moždiřůo a blnčným zwo⸗ 
něním uřončena. — Tohoto rofu (1861) dne 
.17. března co w pamatný den BL. Jana Sar- 
kandra floužena ſlawnä mífe, oſtatky blažence 
naffebo tu poctě wyſtaweny a po odpoledním 
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požehnání a fazaní poſtnim podámány * Úfání 
meliťým damům farniřů t cizich. © Mnoho pos 
božnýh. duſſi putomalo m tento den talé na 

e jmenowane pole fu pofiwěcené ſoſſe cti⸗ 
dbodného Juby Boziho, aby ptimluwon jeho 
fobě a jiným m äduchownich a teleſnhch potřes 
bah na Bohu pomocí myprofili, | Wyzwaͤni 
fu přifpěmlům wyſſe (pomenutým pro nepřízní- 
mé poměry nynějíjí na lepffi daſy odloženo. *) 


$. 39. Prwni ſlawnoſt Sarfanbrowftá 
w Charmáteů. 


By farnici Charwaͤtſſti ſlawnoſt přenes 
ſſeni oftatlů blah. Jana Sarkandra m Oios 
moucí s mděčnou myfli fonatt mobli, děla fe £ 
tomu připrama dne 16. zaří (1860), na lte- 
rýšto ben wel. p. farař Ign. Firmian před 
odpolednimi flužbamí Božími m foftele ziwo⸗ 
topis blaboflamence (hromažděnému lidu četl. 
Dne 22. zaří (1860) dyftali fe farnicí mět 
ſſim dílem do Olomouce, by wideli přenaffeti 
oftatly něťbejíjiho duchowniho fprámce „mp 
předťů. © Dne 23. po ranní míjí ſwaté putos 
wali téměř wiſickni farnicí ti m ſlawnem prů- 
wodu bopromazení m. panem kapl. Dr. Melis 
darem Mleochem do Olomouce, kdez celý 
den ſetrwali Jako ditko mfjeho neáma a 
w uͤſtrety (pěcha otci jmému, kdyj po drabném 
čaje opět bomomu ſe přibližuje: tať toužebně 
*) Sprámu zbe jen 8, malou obměnou pobanou zaſlal nán 

bote. 


v 


fajfowě tp. Jan Černý, faplan me Bří 
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a a rabofně dmátali farnici —— na 
tento beu ( —*6 otci ſwhch přeblů. 
Tato ſynowſta tonha wedla je i w — — 


totiž 24. a med tu hrobu bla- 
— muiebialta Bc) 


Dne 30. září, na ben £ oflamení blah. 
Sana Sartanbra w arcidiocéji uflanomený, 
měl před ranní 1 hrubou miſi ſwaton käzani 
Sharwatitý wiſſe botčený pan kooperator Dr, 
Pontazaw na nelíčenou radoſt celé 
Morawy a O©lejíla na jemo danou přehojným 
—— we flawnoſti Sarkandrowſtée pře 
Hi týbodne, ſſitil Joma o rado ſti jalouž 
ati muſi frbce farnítů Charmátilýh, an 

be fiřebu její otcům ten fam blahojlatoenec, 
k jebožto hrobu celá Morawa a Stezfto pu- 
towaly, duchowni ſpräwn wedl — o úctě, 
tn jih zamazuje wdecnoſt za wſſe dobro- 
dini —*— jejich předtům vuͤſobenim blah. 
Sana Sarkandra udělené. Břipomenno Ha- 
potom fazatel farnitům laͤſta jejih otcího £ bí. 
Janu Sarkandrowi, fterá fe m pifni ( Glas 1860 
č. 19.) těmí lowy opěmuje : „Sharmáty fo: 
chaly jſon Jana, an * zaͤkon vpteſwath hlaͤ⸗ 
fa! Kriſta Paͤna. Refmirný wſſak bol je jal 
— foyž fe fmětec ob nich bral“ — powzbuzo⸗ 
mal je, by fe pronkaͤzali hodnoͤmi byti ſyny 
fojá sbožných ptedtuͤw, by neffettili woͤloh 

a ſtwoſtnon ſttini pro čáfitu oſtatkuüͤ blaho- 
—** nejbůftojnějíjím (P. T.) p. arcibiffu- 
pem farnímu foftelu m ČŠóarmateh ſlibeno 
by nefjetřili whloh na zbubomání obrazů $ 
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walébo přejlatwního duchowniho paftýře Char- 
waͤtſteho 


K tomu účelu odbhwala fe oftra dne 7. 

řijna. Bylo to potěfjení, diwati fe na farniky 

Charwaͤtſte, an toffidní Dej whminky, flarci, 

doſpeli, mládež a děti fe m ni učafinili, a fivé 

párty k úctě blahoflamence ſweho na oltář 
adli. 


Dne 17. břejna 1861 byl obvaz BL. Sang 
Sarkandra (dilo to rukou p. profeforá na re⸗ 
alníh ffloláh wm Olomouci a akadem. malíře 
Bzirſteho) ob panen farnoſti Gbarmatflé 3 fary 
bo foftefa me flamném průmodun přenefen, od 
tmp. faráře poſwecen a nad frebenční ſtuͤl, na 
němž me ftříbrné ſttini čafita oftatřů blaboflas 
wence odpočílvá, zaweſſen. Po kraͤtke řečí top. 
faráře de finpňů oltáře držené wyſtonpil na fa- 
aatelnu mwýffe jmenomený p. fooperator. My- 
tkwnuw horliwoſt paftýřílou a mlčenlimoft zpo⸗ 
wedlnickon blahoſlawence co zwlaͤſſtni příčiny 
jeho mučení, líčil obtižnoft onkadu zpowedlnika 
(O prmní) a powinnoſt katolikü, milowati 
wroncně ty, kteti tak obtížný onkad pro ſpa⸗ 
ſeni duffi lidífý na fe wzall; (dil druhý). 
Stu konci powzbuzowal farniky, by me wifech 
zaͤlezitoſtech k blab. Janu Sarkandru fe obra⸗ 
celi 8 tím pewnhm přefoěbčením, že blahofla⸗ 
wenec, jenž 34 jiwa fměrenon ſwon rukou je 
ji otce žebnámal, ji co ſyny a dcery býma- 
lýh ſwich farnífů neoſlyſſi. 

Po fazaní konal top. farař ſlawné ſluzby 


Bol př Garw rnejíř wo⸗ 
P An ee 
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jeho ubalo fe we ſlawnem průmodu firze čtyry 
Žněze co aěfiftující důft. panu děťanomi, jenž 
fam neſl relikwii Sarkandrowſton, koſt totiž z 
jeho paty, na znamení, še zde beh farařfřebo 
půfobent počal. 

5 průmodu tom učaftnili fe zaftupcomwé 
meſtſte obce a paní ſpolku moflomebo, *) 1 ubi⸗ 
ralí fe fu proftřebnímu pobočnímu oltáři co 
flanomiffu pro moramflého mučenídého pečeti 
tele poſwaͤtneho tajemſtwi zpowedniho napratí 
ſtojicimu tehoze tajemſtwi pečetiteli deſtemn Ja- 
nowi Repomuďému. Ra to -řiťany modlitby ku 
blahoſlſawenci naffemu a pocta mzdámána jeho 
oſtatkuͤm, tteréž k líbání podamany nejprmé 
welebnému duchowenſtwu pať predſtawenſtwu 
meſtſtemu a jiným májnějíjím ofobám, a po 
wyřonanýh ſluzbach Božíd i oftatnímu weſſte⸗ 
tému lidu. Zaͤwirka ſlawnoſti, fterou ftřelba 3 
moždrčů pří hlawnich momented (bobad) zwe⸗ 
[ebomala, učiněna flawmným „Te Deum lauda— 
mus“ a pojehnanim. 

Účaft lidu m této ſlawnoſti byla meliťa a 
přepotěffitelna. Po celý oftam myfonamány u 
mečer litanie 8 požehnáním a oftatfy blaho- 
ſlawencowy m malé pozlacené monfirancí u 
ſchowané dámany £ líbání. 


=) ©polet moffomý paní Tiničomftjh, fteré foyft ja obranu měfta 
na přímlumu Pannh Marie obdráenou fe Vy nor k, faj- 
dého rofu ohromný floup woffomý le cti a dmále Rodič 
Bojí obětomati a jeho nd wifech pobožnoftec w roce ná ftraně 
ewangelia hlaroního oltáře hoteti nechati dtěji, fpoleť tento, 
ed mytečnýh biftupů Staniſlſawa Pawlowſkého a farbinála 
BZtantiſſta Oietribfiteina potorzený a napotom něťolifráte ob- 
Nomený, až podneš m neděli po- naneberozetí Pannd Marie 
jwoun Šlatoní wýročnon ſlawnoſt fonámá. 


2104. Staemefi Suzsee ne Bodišů. 





beovjla * er jk t * — 
flámajicí tiſicilete jabilenm ptichode fm. Eri 





a Netboběje na Storawu, hojné omwoce co be 
vd me přítomném zapafit pro nabo- 
jenftwí a Girlem přinejou a je Bán tědto 
—— ru vá wěrným omwečťám fu po- 


6. 41. Pruni finwuoft Sarfanbrotflá we 
Zbounlád. 


25 tu bobu, me fteron fimaté oſtatky bl. 
Jana Sarfandra m Olomoucí laně fe pře- 
ný z $rámu fw. Mi$ala bo metropoli- 

6 fwatyně, wyzwaͤntlo je wſſemi zwony 
3 i we Zbounlád. 

Prwui ſlawnoſt blahoſſawence naffeho we 
Zdouneckem rámu B'ně fe dle predpiſu nej⸗ 
welebneiſſi arcibiſtupſte fonfiftoře Olomondé w 
XVII. nedělí po fm. Duchn, t.j. dne 30. zaří 
(1860) naflebujícím apůjobem Čonala : 

3 fobotu na mečer od ſſeſte hodiny až 
do půl febmé wſſemi zwony taťé i na ofadad 
te Zdounecke faře patřícíh fe myjmánělo; o 
půl febmé hodině při četném (hromažvění vě- 
řícíh flamnými litaniemi n — Bannč 
BRarii « 8 požehnáním fe lamnoft tato zapo- 
čala. Chräm a oltáře byty fe faronofti té míle- 
možně azbabeny a na hlawni oltář obrag blaho- 









pih 








ato polána dělena Iničonftéhe 
23. jemuž Fe te bo polen: vy nofivwnjemé “ 
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flawentho Sarkandra ode bátona we fáře výražos 


wany nomýh pozlaceným raͤmcem ořrájilený: 4 


wěncem ozdobený * uctění poftamen. Na témž ol⸗ 
taͤri zuͤſſal obraz ten přeš celý oktaͤw. 
30. zaří w XVII. nedělí po fv. Duchn, jas 
kozto na prioní fIntonoft bl. Jana Sarfandra 
byla bned ranní mfje fv. od tamnějfího top. fa⸗ 
raͤte Joſefa Merty zpiwäna. Ra hrubé 


tužby Boží fefilo fe. fromé četných procesſi % 


Mateje a 3 Roſſtina $ jejíc duchownimi, 3 ces 
icho okoli mweliřé mnozſtwi měřícký. © Hrubon 
miſſi fmatou ſlawnẽ konal pan Frantiſſek Dmo- 
řat, rada arcibiſtupfth, komornik Jeho Swa⸗ 


toſti, a direktor ſem. pachol. m Kromẽekizi, je⸗ 


mužto top. farář Zdonneckh, pak wpp. Franti⸗ 
ſſek Ruͤzicka, faraͤ z Roſſtina, Vincenc Ma- 
ſſek, kaplan 3 Rataje, Wilem Blazek, prefekt 
A Kromerizſteho pacholeckeho femenifitě a wp. 
Vineenc Prehla, kaplan Zdouneckh, asfiftomali. 

Odpoledne o 3 hodinaͤch byly flatvné lis 
tante a chwalozpẽw de flatonofiným požehná“ 
mím, po němž fonáno procešfi te tříží 8 pros 
zpěmománím Sarkandrowſthch a jinych duchow⸗ 
nich pifni až za Zdounky wedené, čímž tato 
obe dawna tonžebně očelámáná radoſtnaͤ ſlaw⸗ 
noſt nkoncena. | 

ABelebný p. farář Joſef Merta měl ho- 
miletickou řeč pří ranní tfji fio. na ewange⸗ 
lium fo. Mat. 10, 28, jež obratit na štmot a 
umučení bí. Sana Sarfanbra, před hrubou 
mſſt ſwatou tolitéž borlimě oflamomal blabos 
ſlawence naſſeho, fdyž dowozowal, je „jen pes 
mna míra mohla bl, Sarkandra we „noří 

M | 4 
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mhorbětí a m ulrycní pofilniti, Šierouž i nám w 
tomto čaje melmi potřebnou blahoflamený mu- 

denit račiž yprofiti. — U lříje za Jdeme- 
famí řečnil naficdomwuit blabo- 
fameného —*88 2* (Joſef Merta) na 
rozloncenen 6 řečeným procešjím © meliřém 
fičí, jeož fe nám boflalo m, je náš mu- 











take tuto Praní jebnaje obdázel. 
podamaly 


o remi a po welke mfit (bo. 
fe oſtatkv Janomy m oſtenſorin wericim £ líbání. 

a Knizeci Miloſt nejduß. p. arcibiſtu 

Bedtich račil Zdounedý chraͤm Páně znameni 
tým oftatřem bí. Jana Sarlanbra obdařiti a 
fice: zlomkem z lofte pramice Jena Sarkan⸗ 
dromy. Pro tento oflateť dal y. farař muftní 
(branfu 3 mědí a W ohni po u o cent 
30 l. tr. č. zhotowiti « nabojní manjelta 
tamneiſſi bo p. léťače Aloiſia Smatera dala n6 
ſwe ontraty zlatem wyſſiwanon podafjís udě- 
(ati a kwitim otrafiliti. Schranka ta 6 drabým 
oftatřem prozatim w Sarfaudrowflém, nyni té- 
měř m fapličtu proměněném a oltařilem opa⸗ 
třeném pokojickn uložena jeſt. | 

K rozffiření farního dramu Jdounedeho 
ſtawi fe na proti fazatelnici lapla, tterá bila- 
boflawenénu Janu Sarkandru očnemána, te- 
mennon jeho ſochon až pofnd toe faře ftojící 
ozdobena a jmenowanými drahými Jeho oftatty 
obohacena bude, až 6 Boží pomocí wyſta⸗ 
weni 4 Dofivěcení její fe boťona. *) 








i6 tent 
9 kbd „nh o m jh laſtawẽ welegafioujilém p. fapíanem 
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6.48. „Best wellolepa flawnoſt Sarkam. 

drouwſtä m Bojtotmicih. | 

S patet (dne 26.'jul. 1861) ráno bneb 
po 4. Bob. jel pan faplan Boſtowſth Libor 
Scholz 8 přiležitoftí od p. hraběte Mensdorffa 
k tomu měnomané do Olomouce, aby přímezí * 
-obtab relifmie bl. Jana Sarfandra, býmalého 
faraře Boſtowſteho. Ač jmenowaný p. faplau 
doſti čajně z rána wyjel, přece už mnoho ſemo⸗ 
tam chodicich lidi miděti bylo, Pteři 1 této při- 
lezitoſti použili, aby fe wernhmi ſyny Cirkwe, 
pravými katolickomi kteſtany býti nčazali. Re- 
jeben z nich žebnal w duchn odjíždějícímu Di- 
chownimu a tatořta jemu jamiběl, je už dned 
n popřeno bude uctu wzdaͤti pozůjtatlům bla⸗ 
boflameného Zana Sarkandra, čehož fi frbečně 
nan 3 nich taté přel! „Zpromázej Bůh! 
a „Sliaſtnoun cefin!“ bylo přečafto Inffeti. Pak 
hned je dali meſſtane do čiftění Domů (ivýd 
a ulíc, a, jala to bude ſlawnoſt, mezí febou 
rozmlouwali. Ten den uffel na příprava 4 
na čífténí mffebo, co by nějař nemile do oka 
padnouti mohlo. Druhý den, fobota totiž, už 
mnohem wětífi přinejí meſtu ziwoſt, uži ſemo⸗ 
tam libé behali, wolali a druhe, aby fi poſpi⸗ 
ſſili, napominali. Poledne učinilo přeftamiu m 
příprava a pař po 1 hod. mffed myſl obra- 
cena byla na přídod nejd. p. prelata a ate 
cijahna p. barona Wilema ze Sýneebnrgů, 
kterh nyní 8 mlaťem. do Skalice přijetí měl, 
fam jemu 1 dp. dělan Dr. boboflomí Sofef 
M azač, farař Boſtowſth, a meſtſtä „řaba, 

| 47 


: 
k 






R 









H 
z 


E 
i 






















l 


s 
3 





| 
3 
j: 









: 
J 
1 
* 










h 










tj 






© 


sbpoledne poby bomal fe 
úroma Panč © 





hi 
M: 
i 





: 


i 








lat. © 


cirtwe lat. 
těz nad febou, 
| lidu 






: 
z 





k Olomouci, řbež na proftranném 
něco pomýffeném miſitẽ᷑ poſtawilo mějlo vítař, 
kteryito pať ořvá byl obrazem předlamu- 
jicim umivani fo. Joſefa, pětouna Jejiſſe Chriſta, 
a wluſuẽ rozličný ui wencemi ob mlaͤdeze Bo- 
ſtowſte ozboben. Jde fe čelalo; neb ua temto 
miſteẽ čbe budoncně má fláti na pameattu této 
mdalofti zwonice čili laplice, měly oftatty bla- 
Boflawencomy umitany a přejaty býti. Pan 


; 
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hrabẽ Mens dorff· Ponilly wiſak jel m fočáře 
jeſſte daͤle na proti a potkaw na fopci tal- 
- domu přijíždějící ptilezitoſt 8 oſtatky, obratil a 
He za ní až pod fopec. Zu četalo 12 druží- 
ek 3 opakujici mlaäͤdeze wywolenhch mw fněhos 
biliych ſſatech ſluſſne, jednoduſſe, Bez wiſelilhch 
treiet obletenhch, na blamě majíce jedno⸗ 
duchh wenedek z barwinkun. Schraͤnka zde byla 
připemněna na noſitko červeným damaſſtem 
potenté a frafnýma dwema měncema ofráfilené, 
a nyní je wzalo feft družičel na ramena a 
awě ty a ony je nefly, doprowaͤzeny jfouce 
třesní tněžimí: mp. Jof. Křonpalem, duchownim 
ſpraͤweem we Jdárné (patřící za daſu bl. Jana 
Garlandra č farnoſti Boſtowſte), mp. milářem 
A Olomouce Fr. Heidenreichem a p. Lis 
borem Scholzem, faplanem m Boffomicih, 
žtečíšto dwa pojlední až z Olomouce je dopro⸗ 
waͤzeli, 6 četným zaͤſtupem, pífeň zpímajícím a 
moblicím fe. Kdyz oftatly ty nřinefjeny buly 
Ma miſto a položeny na oltář: tu nejbůftojs 
nějífi p. prelát i četna jeho ašfiftence poklekli 
k modlitbě a jih přiřladu naͤſſedowal wſſechen 
fbromážděný lid. Kdyz powſtali, wyſtonpil pan. 
děťan Dr. bohoſl. Joſef Mazač na powýffené 
be a drnem jeieným obložené miſto, aby neko⸗ 
flow © nwitaͤni promlnwil. Do frdce radoftí 
tezjařeného lidu padalo 8 dowahon faždé ſlowo, 
fbyž řečnít we tat zlafitním .oťamžení, o tak pas 
matné chwili jafo ta přítomna, mini. Pak 
fe pobpbomal průmod po předměftí fu fofielu ; 
nejbřítve za Příjem fváčela ſſtolni mlábež obo- 
jiho pohlawi, pať 4 opalujici fiřoly, na to na- 
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flebomali řemefinici de ſwohmi praporci, 
nich foftelní hudba, nať I neffení —*5* — 
určení meſſtané, daͤle 12 —*— whſſe zminenhch 
denzicel a nyní náfledomale knezſtwo počtem 
21, wſſichni m rodetč © derwenon ſſtolon a 
p. prelát in pontificalibus 8 asſiſtenci. Za um 
nefli z pocatin ptedſtaweni čtyr obci £ farnofti 
Boffomic patřících, pať čtyři přebměfffané, dale 
čtoří měfilané a fonečně čtyří tněží oflatťy bí. 
Jana Sarkandra. Čefiné mífto při tom zaují- 
malí čtyři rabomé měfta, neſonci třapce po lažde 
firaně dwa. Wedle nid filo po obou firanad 
oſm mladých měfilanů nejen * moflowé a 
tafto čeftný řad činicih až bo 

Za těmito oftatty ffili p. bradě Deenodorff 
s třižem řadu fv. Leopolda na prſon je třpy 
ticim, metſſtanoſta a pp. ouřebdnici ciſatſſti, i 
panfiti a meſtſſti, za nimi lid můbec. Take po- 
dottnuto buĎ, je pani hraběnta Strachwicowa de 
ſany a Dcerainí toe průvodu podil brala, hned 
m pronid řadáů jdouce. Kdvž fe počal poby- 
bowati průmob, rachotila řelba A moždiřů, ja- 
wančly F a welebne wznaͤſſel (e £ nebe- 
fám zyew: „Tebe Boba chwaͤlime“ z brdel a 
ſrdci něťoliťa fet libi. Čelé měfto, —* pruͤwod 
fe pobybowal, bylo oſwiceno, což fe welmi 
trafně neflo, jeliťož ſlunce bylo dawno zavadlo 
a tma £ bematé bodině již značna byla. Zläſfte 
wſſak dojalo wiſech pozornjicich jedno oluo 
duditkvch lidi, kteti jako dubdobna wdowa 
halit, do ofen poſtawili kmitajici lampicku a 
ſwictu malou. r frdečna pobožnojt je roj. 
nitila, a Bohu i Janu Sarkandru pofivětila. 
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Židé bydlící na ulici a nameſti oſwitili těž d 
na faře dyl traněparent: kalich © hoſtii ſtojici 
ma meffni knize, na tteré ležel 3 jedné ſtrany 
těž, 3 drubé palmoma ratoleft. A nyní filo fe 
ylawnimi dwermi (peboční byly zamřeny) m 
portálu bo foftela. Hle zde laždý byl ptekwa⸗ 
pen a tafořťa ofouzlen. Nejméně 100 fmičeť 
mydámalo po celéni foftele takowon čaromnou“ 
ſwetloſt, je fe tento ram, fám již welikh a 
proftranny, jefitě o mnoho mětfím a proftran- 
nejſſim býti zdbal. Jeſt zde hlamní oltář jedno⸗ 
dudy fice ale kraͤſnh; amelebená to bora Kal⸗ 
marie. A profiředlu wyzdwijen kriz de Spas 
fitelem rozepiatým, wedle něho nejbl. Panna 
Raria a fv. Jan, třiž je barmy tmamé, ſochy 
bocela bílé. Oltář ten alafitě zdál fe býti pos 
nořen Do moře ſwetel. 6 tomu melebný, frdce- 
jemný zwuk naſſich 'přefrafnýdh warhan, to mffe 
tať na kazdeho účinfomwale, je mnohý i newe⸗ 
šité borlim.c u weci naädozenſtych fe frd:čně" 
pomodlil, a i fízo uronil dojat jfa tak fráfným- 
dimadlem a tou (nad upominfon, že tentýž 
muž, jebož tofti fem fe přinaffejt, zde půfvbil, 
na témž míftě flomo Boji bláfal, bludy porá= 
žel, fw. ſwätoſtmi přijlubomal atd. Knezi do 
koſtela fwaté oſtatky nefouci uložili je na oltář 
při ftraně epifftolní w prefbyteriu £ tomu učelu“ 
poſtawenh. Obraz tu mifel téhož mučenifa 
omwěnčený a ozdobený (jať prý 8 jiftotou fe 
udati může, nejſtarſſi to podobizna po Olo⸗ 
mouďé) pod červeným baldachynem nad onou 
ſchraͤnkon 8 refihoiemi. Nyni umnlkly marhany 
A zpew 21 tněži: „Te Deum landamus“ za⸗ 
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dne 28. čermence 1861 čajně bla- 
onu zweſtowal obywatelum Boffomic a 
ſlawnoſtui 


fáázelo fe mnobo lidí Do mě- 
G hodinad ráno byla prroní mffe fmata. 
7 bodinád měl fázaní p. farář Unton Gejč 
Protiwanoma a důrazně fladl na frdce me- 
bobrobiní, jimile obbařena jeſt farnoft tato, 
lý ofejjlet, je totiž homají mprofiřed febe 
tněze prámě o Doflomife otoli tať za- 
ujileho. Wozhwal wiſechny, aby fu blah. Janu 
Sarkandru čajto fivé outočiftě brali, a aby fe 
modlili za wſſechny, fteříž © zmelebení této flat- 
noſti napomocní byli. O 8 hodina byla zpi⸗ 
wans mífje fm. de ſlawnon asſiſtenci, jižto lou- 
šil náftupce mučenila Páně y. farař a delau 
Boſtowſth, mýfje jmenomaný Dr. Joſef Mazäc. 
Hned z rána, ale zläſſt nynt ſchäzely fe pro- 
cešíi muobé; jaťo n. p. z Wiſek, ze Switamky, 
ae Jdarné, z Borotina, z Doubramice, ze Ste⸗ 
panewa, z Beneſſowa, ze Sebranic, z Proti 
wanowa, je Knihnic, z Letowic a mimo pruͤ⸗ 
modů zawitalo do Doffowic mnobo tific jedno⸗ 
tlimců po různa. Po 10 hodinaͤch bylo druhé 
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Vázaní, jež měl m foftele my , faráč z Letowic, 
Ednard Haſſek, a w tentýž ča8 fazano též 
wenfu: před foftelem od mp. faraře j Loſſtic 
Jana Urbana. Pan faraͤt z Letowic, wybornh 
to řečnít, obrál fobě za předmět řeči pojem 
ſwatch pozůftattů a že úcta jich šaflábá fe w 
piſmẽ ſw. ſtareho i nomého zaͤkona, m uͤſtnem 
podaͤni, jakoz i we zdrawem nepřebpojatém 
rozumn. Ban farář 3 Loſſtie na náměfti fažící 
přetnavil kazdiho ſwym filným hlaſem, tať je 
vo celém podlouhlou podobu majícím naměftí 
i ob těd, jenž u ofen domů ſwych poſlouchali, 
ařetelně a jaſne ſlyſſin byl. Mluwil o tře 
hodinkach čloěťa m jeho živobytí a fice o 
pobince ſſteſti, hodince nefitěftí a hodince ſurti, 

i flaměl widy blah. mutcennika Jana Sar 
fanbra za přitlad.  Wůbec panuje zde jeden 
hlas, je to byly ty nejkräſnejſſi mile, kdyj 
popřano ſlyſſeti muže nadſſene mluwici o pted⸗ 
mětu zwolenem ſobe; ſlyſſeti muje, kneze, jenzto 
napominaji zaͤſtupy měřicích, aby hledeli zames 
šití a braz poftamiti nerměře, fteraž na náš fe 
wali jako černé firafiné mračno, aby ctilí a 1 
nájlebomali fmaté můbec a bl. Sana Sarlan- 
bra zwlaͤſſt; ; ſlyſſeti muže, kneze, ſſujebniky Paͤne, 
fbvá obnimýmí ſlowy myličíti je ſnazi ſtaw teh⸗ 
dejſſi Cirkwe fat. a pronaſſedowani věrných 
žatolitů a amlafitě tnězů, i dyž připomínají 
lidu, je před tolifa a tolika lety tento fam 
ný jenž nyní přidází co mitěz, chodil zde po 

ulici, aby nemocným „poflední utědu poſtyt⸗ 
nul, že floužil w témž chramu miſi ſw. a po- 
fubomal ſw. V ivátomí, hlaͤſal 3 téhož poſwat· 
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ném hedwaͤbnem akſamitu uprofičed outlým zla 
thch kwitetek a jiných okras též pravým dra- 
boťamů. Wyhotowena jeſt prace tato, Šterouž 
fam pan arcibiſtup welmi fámalil, ſeſtron tés 
bož pana tajemníla a ceremoniáře 3. Kn. W. 
pana arcibiffupa, jenž m outery pří ſlawnoſti 
kazani měl. On fam naklad toho ofráfilení na 
febe wzal a pat Boſtowſté fiřolní tnihonně 
darowal, aby měla zaͤklad a jiftinu. ří tom 
průmodu, kdyz byly přenáfjeny oſtatky bí. Zana 
Sarfandra, ponejprw fe nejly koronhwe dwe, 
docela nomé, kterez na wybidnuti p. laplana 
Libora Scholza od poutnítů Welehradſthch a 
ctitelů ſw. apofitelů morawſthch jatož 1 ctitelů 
bl. Jana Sarkandra zbudowaͤny jſon; pročež 
take na jedné korouhwi obraz fm. Cyrilla a 
Methodeje, a na druhé bl. Jana Sarfanbra 
w žaláři, oba obrazy od pana Jeleného malo- 
wane wideti. Latka je bilá hedwäbnä, tříž je 
na boře dwojath metropolitní, pod nim znak 
morawſth totiž orlice biločermená m modrém 
poli, nad znaťem foruna, meble * po jedné 
firaně biſtupſtaͤ mitra a po druhé biffupjlá bůl 
6 palmou co známeníim witezſtwi. Wſſe ſe 
welmi důftojně neſe. Tez za příčinou flatonofti 
darowal p. brabě Mensdorff foftelu Boſtow⸗ 
fřému dwa pělné bílé mefiní ornaty a dal ob- 
nowiti obraz, podobíznu BL Jana Sarfandra, 
Meroužšto poflední praci též p. Jelený na febe 
wzal a mylonal. Též použito toho dne poprvé 
ſttibrnych docela nowych maſiwnich fonmičeř £ 
obětomání, ježto fofieln darowala ofoba pos 
bojná , Úteraž mufela dojlomně úflům (vým 








1118 Příprany * ſlawnoſti m Goleffomě. 


utrbomati, aby tute obet Bohn a bl. Janu 
Sarkandrowi přinejli mobla. 

Ra podzim maji prů fe na tom míftě, 
fbe oltář na předmějti Bělé flál, dwẽ lípy 30- 
faditi, a bubdonciho rolm bude prý myflamena 
kapla neb zmonice fe cti bl. Jana Sarfandra ; 
nebot tojlelníbo zwoneni 3 Boffowic tam pro 
wzdalenoſt neflyfeti; anebo poſtawi fe tam 
nějala ſocha tébož fie. mučenila. B faple, 
be uyni ufáomany jſon relitmie jeho, zbuduje 
fe nomý řadný oltář miſto nynějífiho proza⸗ 
timnbo. *) 











6. 43. Břípramy 1 melfolepé (latonofti 
Sarlaubrowjlé m Holeſſowe. 


Pro oflamení bí. farače Holeſſowſteho 
Sana Sarkandra ftalo fe zde uj dofti, ale 
ne jefitě mífeďo. Za příčinou oſlaweni bla- 
boflam. Jana Sarfandra obnomeny byly 
oba boty nafjeho farfiého dramu, toliťéž t 
wffedny pobočné oltáře, jen celý proſttedel 
od blamníh mrat až fu hlawnimu oltaří čeťá 
jeſſte flibeného  obnowení. Mezi pobočnými 
oltáři obnomen i oltář u fm. Mati Magda- 
leny. Starý a sefjlý obraz předflamující Maří 
Magdalenn, jat pří rabofiném „Rabboni“ z 
mrtwych powſtaleho Miſtra poznaͤwa, zuenen 
kraͤſahm a nměledďým obrazem ptedſtawujicim 


Popis tent i Satfandrotfté Boſkowi daͤn 
O vaří "Tue Briko my. le bon 
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bl. Sana Sarfandra jak jej widiwaͤme na obra- 
zich modliciho fe bremidě před Třížem. Zho—⸗ 
towen jeft uměleďým  fitětcem P. Jitiho Kautz⸗ 
nera me Widni. Malitſta prace fama zapra⸗ 
mena jet 150 zl. r. č. Oltař naſſeho ofla- 
wence trafili nad to pělný obraz i měnfně zbo 
tomena fdranfa pro ſw. oſtatky. Zhotowena 
jeft ze Dřema, uměledy myřezana a celá po- 
zlacena, na dwirkach aſi 1 a půl ſtrew. ffiro- 


fýh a 1 ftřem. wyſokych jeft napfáano: „B.. 


Joannes Sarkander“. Schraͤnka tato jeft ze 
alata, fiříbra a fryftalu zbotowena od Widen⸗ 
ſteho umělce Danningra za 900 jl. r. č. Seft to 
prace uměleďa, mydmálena 1 m nomínad 
Muichowſtych. Ptedſtawuje umrlčí truhelku, 
jeji kraje jſon ge ſttibra, m niž zaſazen jeſt 
bily kryſtal; neſon ji čtyři cherubini ze ſtribra 
a pozlaceni na fvýd ramenou a rukou, a 
etwero proſttednych robů trubličty té zdobí 
etyti andělé toliťéž ze fiříbra, pozlacení; a na 
trubličce ftojí na pozlaceném a ze ftřibra zho⸗ 
toweném toberci klekaͤtko, ze fiříbra a pozlas 
cené, přiťryté zlatým fobercem, na něm pak 
alatý tříž a kniha, z níž fíeče fe modlí welmi 
fifaftně napobobněný BI, San Sarkander, take 
ze fiříbra a pozlacený. © Mýloby tobo oltaře 
zopramil naflupce bl. Sana nynějfíi dp. farář 
a detan, Ludwik fivob. pán Goredý z Gorfy. 
Werejné flawnofli m Goleffomě jeſſteè nebplo, 
a odřídba fe, až fe přenefe čafila oftattům 
oflaweného faráře do býmalého rámu jeho 
farfřého. *) | 


*) Bpráma tato nám podána wp. Tomaͤſſem Sedläckem, kapla⸗ 
nem ro olefiomě. 


113) Giumsft Janne < Smě. 


$ 14. rumu faunsft Sarianirowilé 
m B. 





dorceň e pe mmedení bodiaef i mffe (maté Ču 
pec jeňe uilamní trav p. farář pobotřený 
eěcz; Bi pedečacm eltaři finfinč ozbobeném, 
jez nom Sarfandrovjlým olteřem uje. 

















Selřej ma des 17 března pramě neděle 
farm připadala. odlejena jel 36 
Bewa mz den 23 března. Litař W 
fo dní f te Upras 
ICR, mebomi fipě i 
pem citelů ; —* 
mfji imatcu $ požehnáním. 3 vſſech oflatm 
mffe fraté byly m tea ben při témž oltáři 
flenjenn. Pončmadž úcta Janowa m Brně 
mtříjeně je rojmahá, bude Čajbý mýroční den 
při dotčenem oltaři flamna mffe fmata obě- 
— 
teutýj dem lonana flawunoſt ta po celé 
děecéfi Brnění a počato též jamwabění bratr- 
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fbva. Gesfaubroiiiéýo, jať jíme je w $. 34 
wyličili. Jmenomitě w yan u Drna, kde 
welehorlivý tnča, důft. p. čeftný kanownik £ u 
dimiř Tiedl fpraton duchowni wede, brait 
fie toto ob něho zamebené utěfjeně stmétá a 
jak doufáme i fpafonofné owoce wydaͤ. Spo- 
leť ten dne 17. března (1861) pří po hoěcení 
„obrazu Sarfanbdromfřého zaražený počítal za 
něťoliť dní už 437 údů (miz Hlas č. 12. 
1861). Repodybnjeme, že toto bratrſtwo zpo⸗ 
nenahln po celé Morawẽ fe rozffiří, a je na 
kazdh ben wznaffeti fe budou £ nebeſuͤm mo- 
dlitby podobné té, fterou wyſſe jmenowaný pan 
čejiný kanownik Tiedl pří zaražení bratrſtwa 
toho w Újezdě pronejí a © fterou i my fous 
Blafice wolaͤme: 

„O ty blahoſlawenh mučenítu Boží, nej 
kraͤſnejſſi ozdobo a flámo wlaſti naſſi Morawy! 
nejwernejſſi naͤſſedownikn fo. primončitelů a- 
ſſich Cyrilla a Metodeje! neobrožený a rekow⸗ 
ný pečetiteli tajemſtwi zpomědního, Jene Sar- 
fandře! prijmij pod odranu ſwon nejwyoͤſſiho 
paflýře nafjeho a celou Girfem fatoliďou, na 
tterou brany peřelné nyni zuřimějí než jindy 
dorýmají. Orodnj též- za uejmyěíji blamu 
welewlaſti naffi, zeměpana naſſeho, a wypros 
jemu na Bobu potřebné ofinicení jatož i měrné 
a mondré rádce, aby pod jeho žezlem pokoj a 
ſwornoſt panowaly mezí naroby, ſprawedlnoſt, 
bezpetnoſt a pořadel na pemnýh zalladech fe 
utordily, a tudiž wſſude zkwetalo i tuhé fo- 
řeny poufitěle blaho občanům wiſelike, tělejné 
i dudomní! Oroduj taté ja obě manefjené 
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Blavý Cirkwe fat. na Mtoramě, uejběftojnějíí 
wrchni paftýře naſſe, Wy bojně obbaření fivětlem 
mebejfým a rekownon fronatoftí Twon lodickn 
Sáně 8 welikhm zdarem a ſſteſtim řídili m 
rozminěném proudu bonřnýh čafň naffid. Při- 
mlonvej. fe též n Boha za mffehbny frajany 
fivé a za mejiřeré členy zemí foruny Ceſte, aby 
jeto Ty boroncně milomali ſwaton míru fafo- 
lickon, ji frbatně wyznäwali a proti nepřáte- 
luͤm häjili a m ni až do ſurti werne jaťo 
Ty fetrmali. Oroduj i za blondici (polubra- 
tre naffe, kteti m téže drahocenné mlafti 6 
nami obhwaji, aby, jaťo jeden je 8 námí míže 
zakon zemſth, i jedna je © námi fpojomala- 
paffa zaͤkona nebejřeho. © Ptimluw fe též za 
wſſechny tněze, aby horlimě jako Ly rozſiwali 
funě loma Božího, obětimě jafo Ty ftramomalí 
filo ſpe m pomolaní pofmatném, (naffejice 
odotně a weſele mífeďa jeho břemena, a pos 
fléje aby jaťo Ty i žimotem ſwym byli wzo⸗ 
rem froěřenému ftádci. Ano prod a myžádej 
nám na Bohu, aby wiſude po mlafteh naſſich 
zkwitaly fpanile enofti kteſtanſte: newina, po- 
finfinoft a pobožnojt na ditkäch, cudnoſt a ftp- 
dliwoſt na naſſich mladenciý a panua, wer 

noft a fmornoft mest manžely, zbožnofl a ne⸗ 
ubonnoft u todomců a wdow, touha po nebi 
mesi ftarci, tvpělimoft a obemidanoft bo wuͤle 
Boží: mezi ſtraͤdajicimi a mffelijať fužomanými, 
flowmem: učiň mocnou přimlumou ſwon, aby- 
$om 1 my mffidní jato Ty dobrý boj bojo⸗ 
wali, míru zachowali a byť zafloužili, 8 Te- 
bou m nebejich Trojedineho Boba oflamomati 
na měly! Amen. 
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Pridawer 
mſſe ſwate dne L. btezno 
o flawnofti 


bl. Jana Sarkandra, mučesíka. 


W chod: Žalm 63. Sprawedliwh weſe⸗ 
Titi fe bnde m Hoſpodinn, a m něm doufati: 


a chlubiti fe jím budon mffidní, fteřiž jſon 
upřimého fedce.  Myfipě, o Dože, modlitbu 


mou, dyž (polorně) profim, ob firaýu nepři= 


tele mutrhní Duffí mon. Sláma Bohu Otci 
atd. Sprawedliwy wefeliti. fe atd. 
| Modlitba. 

Bože, jenž jfi blahoflatweného Sana, mu- 
dedlnika fivého, n myznámání pramé miry a 
oftřibant  pofwátné mlčelimofti filou ftalofti 
utwrdil: profime Tebe, abychom proti mffem 


protiwenſtwim jeho přitlabem obražení a jeho: 
pomoci ochraͤneni byli. Skrze Bana naffeho atd.: 


Čtení epifitolt fi. Pawla k Timotheowi. 2. Tim. 2. a3. 
Rejmilejfii! Pamatnjz na to, že Ban Se- 


-jiš Chriſtus moftal z mrtwhch (jenž byl) ze fe- 


mene Dawidowa, podlé emangelia mého, m 


Šterémž pracují 'n do wezeni, jako zle Číně: 
ale (dala Bohu šet) ſlowo Bozt neni pti⸗ 
tázáno (u mězení). Protoj wiſecko to ſnaffim 
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co o ubo flyfite, Haſejte na fředáů. W 
nebojte fe tě, ktetiz zabljejí tělo, ale daffe 
nemohou zabiti: než bojte fe raději toho, 'ttes 
týž může t daffí 1 tělo zatratiti do peřelného 
obně. Zda⸗lij neprodámají dwon wrabcuͤ za 
malý peníz, a jeden z nich nepadne (mrtew) 
na zem, bez (můle) Otce naſſeho? Waſſi pať 
t mlafomé na Blamě mffidní fečtení jou. Pro⸗ 
tož nebojte fe: wſſak mnohhch (wiſechnech) 
vrabců lepfſi (bůftojnějíi a před Bobem draž- 
AD jíte my. Kdoßkoli tedy tyzná mne před 
lomí, wpgnámí 1 já jej před Otcem fivým, 
jenž jeſt 1 nebefic. 

Offertorinm: Žalm 20. Wyſtawil 
ji, Bane, na hlawn jebo forunu z famene 
drahého. Ziwota žádal od Tebe, a Dal jſi mu. 
dlitba tichä: Poſwetij, o Pane, bary 
obě občtomané, a ufojen proftředlománím 
blahoſlaweneho Zana mučedinífa rač dáti, aby- 
chom my, jenž nab jeho flawným myznamáním 
fe rabujeme, ftálofti jeho u míře naͤſledowali. 


Pana. 

„ Bříjímání: Jan 12, Slonži-lt mí fbo, 
naͤſſedujj ume: a fbež jfem já, tuť i můj fin- 
Jebnik bude. 

Po (fw. přijímání: Budij nám o 
Pane, obnowením duffe i těla nebejřé tajem⸗ 
ſtwi, fteréž blaboflamenému Janowi mučeblní- 
kowi Twemn ftálofi udělilo m zápajn a palmu 
mitězoflámy. | Oleje Bana. 

















1126 Moblithe u-Goéu Jamo. 


Stodiiíba 
2 n brobu blahofi. Jana Sarkandra mučešl. 


Pohled na maš 8 mýfofli nebejřé do to- 
boto ſlzaweho ondoli, blahoflamený muceniku 
Fene bře, jenjto. fe odlejlem fivýd 
ctnoſti ſtkwis me ftántu nebeſtem a jehožto při- 
mluwa bomede pohnouti nebely. Pros za nas 
ziweho Boba, by fe nab duſſi naffí filomai 
w bídě, zármuti a nemoci nám uͤtechn Dá 
a vffelitého pokuſſeni naš oſwoboditi váčit 
bychom ftatně fračelí we wiře Bana naffebo 
Jeziſſe Chriſta, po ceftě ſprawedlnoſti. Ptijmi, 
blahoſlawenh muceniku, vočnečeť uwith z mo- 
dliteb naſſich wroucich, womeſi ch než rozma“ 
Tina, 0d naš nehodným břijjnitů u Tweho 
hrobu fečicíh a £ Tobě molajicíh. Mitejte mi 
ſwate koſti ztryznene, jenzto jíte byly na ſttipec 
roztajeny, mriřany, obněm páleny, mitejte. mi 
jwata ufta, jenžto jíte praoteuͤm aaſſim jedinẽ 
prawdiwe ſlowo Boží hlaͤſaly, witejte mi fimaté 
ruce, jenſto jíte ce ben Spaſitele noſily, wi⸗ 
tejte mi [ivaté nohu, jenzto jſte liſic a tiſic 
troťů pro fpafeni ubobýh duſſi fonaly. Dity 
Bobu, je nám bylo popkaͤno, Bas, (maté tofti 
oflamené uztiti a Tebe, Jene, o ylimluwn u Boba 
profiti. x poněmadě Twaͤ ptimluwa blahoſla⸗ 
wenð mučenitu, -u Boba mnoho plati, tedy 
fe Ti poroučim, kdyz budu na frtelné pos 
fteli ležeti, zaſian fe mne u věčného ſoudce, 
wzpomen na tento měnečeť, jenž jjem Ti £ o 
flamě umil. 


Ghoslezpěn, 1172 


D Dožel jenž ji na. proſbu BL mudedl⸗ 
niťa Sweho Jana Sarlandra pramen čifte 
mody wypryſſtiti dal, přimeĎ nad též na jeho 
přímímou f pramenu newyſychajicimu a ziwon 
wodu mydawajícímu, abychom neho čerpati 
a takto pofilnění, brany pekelne přemoci a Č 
Tobě do kraͤlowſtwi nebeſteho wejiti moblí, 

ne? 
Chvalozpěv 
M počest | 
blahoslaveného' Jana Sarkandra 
o slavnosti téhož světce, konané | 
v Olomouci 
dne 28. září ''1880. 
(K nápěvu: „Bože chválíme Tebe.“) 
Píseň převelebná dnes 
Zaznívá nám s nebes báně, 
Skvostný strojí se tam ples 
Na oslavu reka Páně, 
Jenž boj dobry bojoval, 
Viru, lásku zachoval. 


Ejhle chlouba Tvá to jest, 
Moravěnko naše milá, 
Jemuž nebe vzdává čest, 
Tys jej Církvi vypěstila; 
Z hvězdy této východu 
Vzejde spása národu. 


1128 Chweiezpoq 


Nuže, zbožná otčino, 
Pozdrav světce zpěvy svými, 
naše rodino, 
Spolu s kůry aejelskými : 
Nechat Jana oslaví 
Jazyk celé Moravy. 


Zvučte zvony všeliké, 
Neste diky Hospodinu 
Z milost Té velké, 
Kterou naši domovinu 
Ozdobil jest sluhou svým, 
Janem blahoslaveným. 


Všecky chrámy plesejte 
K chvále téhož oslavence, 
Hory, doly rapějte, 
Vijte krajanovi věnce, 
Aby se k nám naklonil, o. 
Vzorem, přímluvcem nám byl. 


Zdráv buď, jasný bratře náš, 
Dovol, ať tě tak zvat smíme, 
Jenžto v nebi přebýváš, 
My pak dosad v světě dlíme, 
V slzavé té dolině, 
Sviť nám k nebes výšině. 


Vrah zle na nás dorývá 
Na štěpnici Methodovu, 
Simě zkázy rozsivá, 
V nectném chce nás pohřbít rovu, 
By se národ Christa vzdal, 
Za něhož jsi život dal. 


Eýmalozpěny. 1129 


Krajane náš blažený, 
Skloš. se k ubehé: své vlastě 
By lid s Tebou spřížněný 
Neutonul ve propasti 
Bohopusté různice, 
Věčné zkázy stadmice. 


Tisíc roků dochazi, 
Co nám Apoštolé mili 
S převelikou nesnází 
Pozemský ráj založili; 
Naší vinou zmizel nám, 
Zpustošen Ika vlasti chram. 


Tebe, perlo předraha, 
Pán své choti v zdobu dávů, 
An ji chvile přeblahá : 
Slavnost vzácna ponastává, 
Kde se Cyrill s Methodem 


Snoubit budou s národem. 


Febou zase naděje, 
, Oslavený bratře, kmitů, 
Ze se opět zaskvěje 

Vlasti hvězda věkovitá : 
Christus, a s ním nový růj 
Zkvete jako mladý máj, 


Urychliž svou přímluvou, 
Jene, spásu rodných Bratři, 
Aby Cirkev matku svou 
Ctili. jakož ditkám patří, 
A pak s tebou společně 
ži v nebi dověčně, 


Jau Soukop. 
45 


1430 Cfwalogpčny. 
II. 
Blahoslavený Jan Sarkander 
ke dmi 23. září 1860. 
Rozezvuč se, Moravo, 
V pisni přeradostné, 
Plesej s nii Vltavo 
V slávě přeblahostné. 
V korunu i Tobě dán, 
Moravo, Tvůj blahý Jan. 


Ruměná ta květina 
Vykvetla Ti v Slezsku, 
Skočov blíže Těšina 
Dal ji k Tvému lesku. 
Přibor spanilý ten květ 
Chránil z jara útlých let. 


Jak se poupě růžové 

Siří v listky skvouci, 
Rostly sily duchové 

Jana v Olomouci. 
Vědy krásné hojmý zdroj 
Skýtal jemu k boji zbroj. 


A když v Prahu zavítal, 
Nabyl vědy jasné, 
Liliemi rozkvital 
„ ' Nevinnosti spasne. 
Moudrost slila dary své 
Na něj v míře bohaté. 


Chwalozpẽwy· 


Nebes -ohněm 2aplanul, 


1131 


Tam kde Hradec Štýrský, 


Bohovědou ovanul 
Duch jej bohatýrský, 
Aby odím v svatou zbraň 
Hubil litou bludstva saň. 


Navrátiv se v Moravu 
Co kněz bohumilý, 
Odeslán byl v Opavu, 
By, všel v zápas čilý, 
V zapas s bludstvem, jež co med 
Vlvá v duše zhoubný jed. 


Rytěřovalt rekovně, 
Potřel hlavu draka, 
V duších mnohých slitovně 
Zlečil bludův raka. | 
Rozžehnul jim pravdy svit, 
Navrátil jim v srdce klid. 


Uničov a Charvaty 
Kochaly jsou Jana, 

An ji zákon přesvatý 
Hlásal Christa Pána. 

Nesmirný však bol je jal, 

Když se světec od nich bral. 


S plesem Jana vitaly 
Zdounky, Bozkovice, 

Láskou k němu háraly, 
Anděla v něm ctice. 

Holešov jej posléz měl 

A v něm hvězdu nebes zřel. 


48* 
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1132 Ghwalozpěmy. 


Tu vrah naň se rozlití 
Vztekem hrozné bouře, 
Plamen pomsty rozníti 
V přeohavné zpouře, 
A chce Jana, pravdy sloup, 
Svrhnout v žasnou zkázy hloub. 


Světec v duchu předzirá 
Kruté muky hloží, 

V Častochov se ubírá 
Ku Matičce Boží, 

By svou moci v tuhý boj 

Vitěznou mu dala zbroj. 


Když se pastýř pečlivý 
Vrátil k stádci svému, 
Bral se zástup plenivý 
K městu užaslému; 
Jan však zkrotil hrozný dav 
Svátosti jej požehnav. 


Skutek lásky otcovské 
Vzal vrah za příčinu, 
By naň zrády lotrovské 
Sčital černou vinu. 
Jako vlk se po něm hnal 
A jej v trapný žalář dal. 


Na skřipci jej roztáhnuv 
Sviral krutě oudy, 
Plamenem jej zasáhnuv 

Lil naň ohně proudy, 
Chtěje tajnost zvěděti 
Pod posvátnou pečeti. 


Ch malozpěmy. 1133 


Marně však vrah dorývá 
Na statného Jana, 
„Z jeho úst jen zaznivá: 
„Ježiš, Maria, Anna!“ 
V hruď už vniká vraha hled, 
Zpovědi však nezři sled. 


A když klesnul mučentk 
Polomrtev k zemi, 
Neužasnul ukrutnik 
Nad mukami těmi. 
Aniž krůpěj vody dal, 
Jižto Jan si v žízní přál. 


Skala však se pukala 

Nad nim litostivě, 
Nový pramen vydala 
, Pro něj občerstvivě. 
Ctyry týdne bolem mdlel, 
Jasnou se však mysli skvěl. 


Hodinky se modlval 
Vroucně Jesu Christu, 
Jazyka pak užival 
-K obrácení listů. 
Pane“ volal, „touho má, 
Staň se ve všem vůle Tvá! 


A když ohněm zkoušený 
Skončil zápas časný, 
Skvěl se všechen ruměný 
Jako rubin jasný. 
Každý těla jeho oud 
Libovů ně vydal proud. 


1134 Chwalozpẽwy. 


Protož zvučiž Moravo 
V pisni přeradostné, 
Plesej s ni i Vltavo 
V slávě přeblahostné. 
V korunu i Tobě dán, 
Moravo, Tvůj blahý Jan! 
Matěj Procházka. 


III. 
Jan Sarkander. 
Plesas v Panu, vlasti draha, 


Jmeno Tvé kdo ozdobil? 
Do končin všech čest tvá saha, 
Kdo ji Tobě vydobyl? 


Sarkander Jan sluha Boži 

. Synem mým se nazývá, 

Že Řím slávu jeho množi, 
Slasti hruď má oplývá. 


O spásu mu duši běži, 
Drahé vlast: Moravy, 
Věrně tábor Christa střeži, 

An vlk zuři hltavý. 


Pro posilu v těžkém boji 
Do Polska se ubírá, 

V Castochově k matce svoji 
Vroucné zraky upira. 


„ŽZpomož Maria mi“, volá, 
„Církvi chci teď prospěti, 


Chwalozpẽwy. 


Kaciř ať mi neodolá, 
Abych dozrál k oběti. 


S novou silou k Holešovu 
K stádci nazpět cestuje, 

Věrným dušim na obnovu 
Slávu Církve zvěstuje. 


Na východné k městu straně 


Plamen ze vsi vyšléhá, 
Nepřátelské lomoz zbraně 
Vic a vic se rozléhá. 


Věrne stádce děsem hyne, * 
K otci Janu pohliži, 

Zaáhuba nám jistá kyne, 
Brzo vrah se přibliži. 


»Nebojte se, malé víry, 
Techy máte v h nosti, 
Láska Christa nezná mity, 


bd Ji 


Pojďte k tomu těchy zdroji, 
Prosby naše vyslyši, 

V svatém za věc Christa boji 
Pomocí nám přispíši 


Cizich vojinův už k městu 


V rychlém vidět pochodu, 


S tělem Christa jm jde v cestu 


V slavném sluha průvodu. 


1135 
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Chmalozpěmy. 1437 


Nebe u svém smilování 
Sluhu sílí věrného, 

V nové muce mocně brání 
Zehu ohně prudkého. 


Reku kyne život nový, 

Se světem se rozloučí, 
Maru a Ježišovi 

Ducha v milost porouči. 


Po přestálé, reku, strasti 
Slávy neseš korunu, 

Vypros prospěch svojí vlasti : 
Nebes Pána u trůnu. 


Tomás Šimbera, 
far. v Komíně. 


IV 


Černé mraky zahalují 
Vlasti naší blankyt jasný, 
A jak hrady vystupují, 
Nesouce svit bleskův žasný, 


V širém poli ale stojí 
Nepohnutě strom tu silný, 

Kořeny zem mocně poji, 
Hospodář jej vštípil pilný. 


Bouři onou byla zpoura, 

. Jež se zpupně honosila, 

Ze dům Církve Páně zbourá,. 
Ažby strážce zapudila, 


1138 Chmalezpěvy. 


Blahoslaveného Jana 
Strom ten silný zobrazuje, 
Jenž co sluha nebes Pána 
Statně zrádcům odporuje. 


Vichřice se oň pokouší, 
Do koruny mocně bije: 

Mýlite se však, padouši* 
Nepodá se jeho šíje. 


Jana síli vira živa, 
Ježto v Cirkvi zakotvila, 
Nepohnou jim usta lživá, 
Jež se na něj osupila. 


Však ni pochodní se leká, 
Jimiž tělo jeho pák: 
Slyšet statečného reka, 
An i v ohni Boha chválí, 


Natahuji Jemu údy, 
Ze žil puklých krev se hne: 
Bůh však vidi jeho trudy, 
Korunu Mu o skráň vine. 


Mužně duch se k nebi zvedá, 
Byť i ruce v mukách tlely; 
Naděje mu klesnout nedá, 
Byť se nohy mdlobou chvěly. 


Tělo svaté k zemi klesa, 
Slunce života se níži: 
Nebe ale nad nim plesá, 
K sborům Svatých Jan se blíží. 


Chwalozpewy. 1139 


At jsou kati jeho podli. 
Ať je s peklem víže páska: 
Jan se přece za ně modli, 
Křesťanská jak káže láska, 


Tato láska nad rubiny 

V koruně Tvé, Jene, září, 
Za to patříš s cherubiny 

V převelebnou Božskou tváří. 


Tam pak, Boži mučeniku, 
Plesáš věčně se Svatými; 

Mnohoť máme protivníků, 
Prosbami nám pomoz svými. 


Alois Potěhnik, 
kaplan Malenovský. 


Obfab. | 
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